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С О Д E Р Ж А Ш Е .

. Осмнадцать писемъ В. А . Ж уковскаю  
къ Императрицѣ Александрѣ Ѳеодоровнѣ 
(1 8 2 6 — 1831)) о воспитаніи, отроческій  
лѣтахъ и первой молодости Государи Импе
ратора Александра Николаевича. Стр. 9. 
Намять о 1812 годѣ. M. М. Евреинова. 
Стр. 95.
Двадцать девять инеемъ Л С. Пушкина  
къ князю ІІ. А. Вяземскому (1816  — 1825). 
Стр. 111.

4. Письмо князя ІІ. А . Вяземской) къ 
А. С. Пушкину 1825 года. Стр. 161.

о. Изъ Старой Записной книжки (Загряжская. 
Графъ Гудовичъ. Магницкій. Сперанскій.

Его отношеніи кі. Императору Александру 
Павловичу). Стр. 173.

6. Собственноручная записка Императора Алек
сандра Павловича касательно военной исто
ріи, съ послѣсловіе«!. Г. ІІ. А лексан-  
дрова. Стр. 201.

7. Любительскіе спектакли въ Москвѣ. Изъ 
воспоминаній ('. ІІ. Соловьева. Стр. 2

8. Обзоръ дѣятельное»! Русской печати за 
послѣднія 18 лѣтъ. Д. ІІ. Иловайскаго. 
Стр. 223.

У. Слова, произнесенныя М. ІІ. Поюдинымо, 
въ Московской Городской Думѣ, предъ 
портретомъ Екатерины Второй. Стр. 225.

ВЫШЛА ШЕСТАЯ КНИГА АРХИВА КНЯЗЯ ВОРОНЦОВА.
(Содержаніе сл. на оборотѣ сей обломки).

Ц ина родовому издпнію Русскаго Архивп гл» 1 8 7 -1- году съ 
достшпіоіо и пересылкой» восемь pjC.'ioiì.

(ПидроИтье о п о д п и т ь  г.и. пи «Соротѣ тетради) .
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П О С Т У П И Л А  ВЪ П Р О Д А Ж У  

Ш ЕС ТА Я  КНИГА

АРХИВА КНЯЗЯ ВОРОНЦОВА.
(Цима два рубли, пересылка за три фунта).

С ОД К РЖ А  ІІ ІЕ.

Стр
I. Дневникъ докладовъ Коллегіи 

Иностранныхъ Дѣлъ, 1744 г. 1
II. Извлеченіе изъ слѣдствен

наго дѣля о Фергеръ по по
воду оскорбленіи величества.
(Объ отноіпенінхъ Пру ссіи
къ Россіи). 1 7 4 6 ..................  177

III. Переводъ съ письма къ гра
фу М. Л Воронцову отъ ка
питана Фридриха Стакель
берга. 17 5 4 ..............................  184

IV. Дѣло Ливенскаго воеводы 
Щ епотева. 1 7 6 1 . . . . . . .  186

V. Письмо полковника Дурова
къ графу Воронцову............. 190

VI. Письма Ѳ. Д. Бсхтѣева къ 
графу М. Л. Воронцову.
17Г»5— 175«.............................  193

VII. Письмо Ивана Данилевскаго
къ графу М Л. Воронцову. 
1 7 5 4 . . ' . .................................. 242

VIII. Письмо графа Воронцова къ
одному изъ членовъ Св. Си
нода. 1 7 5 7 ............................... 247

ІХ. Черновые доклады и проше
нія графа М. Л. Воронцова 
императрицѣ Елисаветѣ:. . .  248

а) Чинопроизводство 1758
года.

С т р.
б) Докладъ о пушкахъ 
(1 7 6 0 ).
в и г) Просьбы объ уволь
неніи (1 7 0 0  и 1761). 
д) О чиновникахъ Коллегіи 
Иностранныхъ Дѣлъ(1761).

X. Письма и записки И. ІІ. Шу- 
валова къ графу Л. Л. Ворон
цову (1 7 5 4 — 1 7 6 6 ) ............. 368

XI. Письмо И. ІІ Шувалова къ
Графинѣ Л. К. Воронцовой. 
( 1 7 6 6 ) ........................................ 306

XII. Изъ Черновыхъ писемъ графа 
М. Л. Воронцова къ И. И. 
Шувалову (1 7 5 8 — 1 7 6 1 ) . .  308

XIII. Три Черновыя письма графа 
М. Л. Воронцова къ началь
нику Тайной Канцеляріи гра
фу А. И. Ш увалову.(1760). 315  

XIV*. Списокъ первыхъ пяти клас
совъ придворныхъ чиновъ, 
обрѣтающихся въ Санктпе
тербургъ (до 1758 г.). . .  317  

XV. Письмо гетмана графа Разу
мовскаго къ графу 51. Л.
Воронцову ( 1 7 5 7 ) .............  327

XVI. Письмо изъ Познани къ кои- 
Фереицъ-секретарн) Д. В. Вол
кова отъ князя M. Н. Волкон
скаго (1 7 6 1 ) ..........................  330
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РУССКІИ АРХИВЪ.
ГОДЪ ДВѢНАДЦАТЫЙ.

( 1 8 7 4 ).

К Н И Г А  П Е Р В А Я .
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И 3 Д А В А Е М Ы Й

П е т р о м ъ  Б а р т е н е в ы м ъ

БЫВШИМЪ ВИВ Л ІО Т Е  К АѴ ВМ Ъ Ч К I' Т  I! О В С К О Й Б И Іі Я 1 О Т  ІІ к и ).

ГОДЪ ДВѢНАДЦАТЫЙ. 

КНИГА ПЕРВАЯ.

М О С К В А .
Типографія В. Готье, на Кузнецкомъ мосту, д. Т ерлецкаго.

1873 .
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СОДЕРЖАНІЕ ПЕРВОЙ КНИГИ РУССКАГО АРХИВА 1 8 7 4  ГОДА.

ХѴІІІ-Й ВѢКЪ.
1 . О тзы въ П етра В еликаго  объ от

н ош ен іяхъ  н аш и х ъ  къ  Е вропѣ (изъ 
б у м агъ  О стермана). Стр. 1579.

8 .  П етръ Великій и Фанансистъ 
Л ау . (И зъ неизданнаго сочиненія М. 
Ѳ. О рлова). Стр. 1578.

3 .  К нига приходо-расходная ком
н атн ы х ъ  денегъ (червонцевъ) импе
ратри ц ы  Е катер и н ы  Первой. 3 а 1 7 2 3 — 
1725 годы. Н айдена и прочтена Г. В. 
Есиповымя. Съ предисловіемъ изда
теля. Стр. 513.

4L А рхи м ан дритъ  В арлаам ъ, духов
н икъ им ператрицы  А нны  Іоанновны . 
Б іограф ическій  очеркъ А — а Л — да 
съ приложеніемъ писемъ В арлаам а 
къ  им ператрицѣ  Е катерины  1-й и 
у казо въ  къ  нему им ператрицы  А нны . 
Стр. 568.

&. П роисхожденіе анекдота о И ва
нѣ Эрнестѣ Виронѣ. З ам ѣ тка  Н. С. 
1Лубинскаго. Стр. 01097.

в. Борода Тимофея А рхи п ы ч а. И зъ 
воспоминаній Е. А. Н ары ш киной. Се
мейная легенда, Записанная Ѳ. И. Ти- 
мирязевымз. Стр. 612.

4. Запи ски  Мессельера о п ребы ва
ніи  его въ Россіи съ  М ая 1757 по 
М артъ 1759. (И зъ старинной Ф ранцуз
ской книги). Съ предисловіемъ, примѣ
чаніям и и послѣсловіемъ переводчика. 
Стр. 952.

8. П ереписка лорда Мальмсбюри 
о Россіи  въ  ц арствован іе Е катери ны

ІІ-й  (1778  — 1783). П ереводъ съ А н 
гл ій скаго . Стр. 1465.

О. С уворочка къ  отц у  своем у :д ва 
письма ея , 1791  года. (Сообщено М. 
Ѳ. Шуіуровыма). Стр. 761.

1 0 .  Запи ски  князя Ѳедора Нико
лаевича Голицына, съ предисловіемъ 
издателя и воспоминаніемъ о князѣ  
М. Ѳ. Голицы нѣ. Стр. 1271.

1 1 .  Н ѣсколько словъ о П. Д. Е роп- 
кинѣ В. В . Ильина. Стр. 0577.

18. Зап и ски  Хршонщевскаго (17 7 0 — 
1820). Переводъ съ Польской р у к о 
писи. Съ предисловіемъ и прим ѣчані
ями I. I. Ролле. Стр. 898.

13. Записки Ильи Ѳедоровича Тим- 
ковскйго (П ереяславль. К іевъ  и Моск
ва. Ш уваловъ). Стр. 1377.

ХІХ--Й В Ѣ К Ъ .
1 4 .  Списокъ о служ бѣ граф а Б е

нигсена (1 8 1 6 ) ,имъ подписанны й. Стр. 
826.

15. С обственноручная записка им
п ератора А лександра П авловича к аса
тельно военной исторіи, съ послѣсло
віемъ Г. Н. Александрова. Стр. 201.

1в. И зъ письма королевы Л уизы  
къ  баронессѣ Крю днеръ (Сообщено Е. 
И. Лодчасскою) Стр. 709.

І І .  Поѣздка князя Н. Г. Волкон
скаго  къ  Н аполеону І-м у  въ 1809 
году. И зъ сем ейны хъ воспоминаній 
князя А . Н. Волконскаго. Стр. 1048.
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I l i СОДЕРЖАНІЕ ПЕРВОЙ КНИГИ IV

1 8 . К у р ьезъ  изъ времени у п р ав л е
нія военны мъ министерствомъ графа 
А ракчеева (увольненіе изъ службы 
Д митрія В алуева) Съ зам ѣчаніям и 
Г. Н. Александрова. Стр. 499.

1 ® . Письма Дмитрія Сергѣевича 
Дохтурова къ его су п р у гѣ  во время 
войнъ 1 8 0 5 — 1813 годовъ. Стр. 1089.

80. Графъ М ихаилъ О гинскій  и его 
отнош енія къ  им ператору А лексан 
дру П авловичу. И зъ Записокъ графа 
О гинскаго, извлечено А. О. Подвы- 
соцкимг. Стр. 637.

81. Ч ерты  изъ жизни С ергѣя А лек
сѣевича Т учкова. Розы сканіе Г. Н. 
Александрова. Стр. 1131.

88. Память о 1812 годѣ. З ап и ска  
М осковскаго ополченца 1812 года, 
M. М. Евреинова. Стр. 95 и 451.

83. Е щ е нѣсколько словъ о воен
н ы хъ  поселен іяхъ . О твѣтъ Г. Н. 
А лександрову Н. В. Путяты. Стр. 
1042.

84. Графъ Н. С. М ордвиновъ въ 
его сельско-хозяйственной дѣятельно
сти. Письма и приказы  его въ Пен
зенскую  деревню. Съ предисловіемъ 
Д. А. Столыпина. Стр. 772.

85. Анти-Ф отій. Отвѣтъ очевидца 
на показанія Фотія о Татариновой и 
ея союзѣ, U. В. Кукольница. Стр. 589.

80. Изъ исторіи Виленскаго учеб
наго  округа (Б орьба П ольскихъ и 
Р у сски х ъ  н ачалъ  въ  Х ІХ  вѣкѣ). Сер
гѣя Бархатцева. Стр. 1149.

8 Ï . О введеніи Р у сскаго  язы ка въ 
католическое богослуж еніе (извлече
но изъ Виленскаго В ѣстника). Стр. 
1262.

88. И зъ Записокъ Николая Ивано
вича Лорера (Д екабристъ на К а в к а 
зѣ). Стр. 361.

80. Серъ Джонъ М акниль. И зъ сл у 
ж ебны хъ воспоминаній Владиміра  
Сергѣевича Толстаго. Стр. 884.

3 0 .  Воспоминанія графини А. Д. 
Блудовой. 1831 годъ. Польскій м я
теж ъ и первая холера (С ем ейная пе
реписка съ  историческими п ояснен ія
ми). Стр. 713 и 833.

31. И зъ ли ч н ы х ъ  воспоминаній  о 
К ры м ской войнѣ (Д ѣло н а Черной). 
Д. А. Столыпина. Стр. 1358.

38. Д окладная зап и ска , по поводу 
упраздненія военны хъ поселеній въ 
Новороссіи (1856) Д. А . Столыпина. 
Стр. 765.

33. Письмо къ издателю  t-на Е си 
пова, командира К убан скаго  казач ь 
яго полка (о H. Н. М уравьевѣ  К ар 
л о м ъ )  Стр. 764.

34. Письмо A. X. Бенкендорфа къ 
Н. А. Полевому касательно исторіи 
П етра Великако (Сообщено Т. В. 
Кибалъчичемъ). Стр. 1051.

35. Письмо къ  издателю  Р у сск аго  
А рхи ва отъ князя В. И. Васильчи
кова. (О С евастополѣ и князѣ  М. Д. 
Горчаковѣ). Стр. 1580.

ЗО. Письмо неизвѣстнаго ли ц а о 
М осковскомъ масонствѣ X V III вѣка 
(новы я п оказан ія  о Ш вар ц ѣ  и Но- 
виковѣ). Переводъ съ  Н ѣмецкой р у 
кописи О. И. Балаиіевой. Стр. 1031.

39. Иза Старой Записной Кпиэіски. 
З агр яж ск ая . Графъ Гудовичъ. М аг
ницкій . С перанскій . Е го  отнош енія 
къ им ператору А лександру П авло
ви ч у . Стр. 173. П ервы я судьбы  Б и ро
н а .— П альмш тернъ. М осковскіе типы : 
Н. Д. Офросимова и ея сы нъ, Сиби- 
левъ. Т еатр ал ьн ая  исторія 1830 го
д а ,— Анекдоты о князѣ  А. С. М енщ и- 
ковѣ, Д авы довѣ, Ермоловѣ. — К лоч
ки разговоры , мимоходомъ сх в ач ен 
н ы х ъ  и пр. Стр. 4 6 7 .— Donna Sol. 
Левъ П уш кинъ. А рендтъ. Р азн ы е  
анекдоты . Стр. 1337.
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V РУССКАГО АРХИВА 1874 ГОДА. V I

РУССКАЯ СЛОВЕСНОСТЬ.
38. Письмо князя ІІ. А . Вяземскаго  

къ А . С. П уш ки ну  1825 года. Стр. 
161.

ЗО. Письмо князя ІІ. А . Вяземскаго 
къ М. Я . Л онгинову (о Грибоѣдовѣ). 
Стр. 0545.

4 0 .  Осмнадцать писемъ В. А . Жу
ковскаго къ  И м п ератри цѣ  А лексан
дрѣ Ѳеодоровнѣ (1826— 1839) о вос
питан іи , отроческихъ л ѣ тах ъ  и п ер 
вой молодости Г осударя И м ператора 
А лександра Н иколаевича. Стр. 9.

4 1 .  Н еизданное стихотворен іе Коль- 
цова (Д митрію  Н и ки ти чу  Б ѣ ги чеву). 
Стр. 1517.

48. К н язь  В. Ѳ. Одоевскій. Общ ій 
очеркъ его жизни и дѣятельности. 
В оспоминанія объ общ ествѣ посѣщ е
н ія  бѣдны хъ Просителей въ  П етербур
гѣ . С татьи  Н. В . Путяты. Стр. 257.

43. И зъ н еи зданн ы хъ  бу м агъ  кн я
зя В. Ѳ. Одоевскаго: отры вки, зам ѣт
ки, аФоризмы, автобіограФ ическіе н а 
броски и пр. Стр. 278.

44. Экспромпты  Н еѣлова. (Сообще
ны  княземъ Ю . А . О боленскимъ). Стр. 
1357.

45. Письмо А. С. Пушкина къ  А.
Н. В ерстовскому (1830). Стр. 1376.

40. Письмо А. С. Пушкина къ ба
рону Д ельви гу , съ новыми стихам и 
А. С. П уш кина. Стр. 450.

49. П ятьдесятъ  писемъ А . С. Пуш
кина къ князю  ІІ. А. Вяземскому 
(1 8 1 6 — 1831) съ новыми стихам и А. 
С. П уш ки на. Стр. 111 и 419.

48. Новое четверостиш іе А . С. 
Пушкина. (Сообщено П. С. Киселе
вымъ). Стр. 111.

40. А некдотъ о П уш кинѣ  (изъ  З а 
писокъ 11. М. Языкова): П у ш ки н ъ  во 
время холеры . Стр. 800.

50. Н еизданное стихотворен іе гра
фини Растопчиной, 1856 года, во вре
мя коронац іи  (Сообщено И. С. А кса
ковымъ). Стр. 497 .

51. Поединокъ и кончина П уш ки 
н а н а И тальянской  сценѣ. С тр. 01096 .

52. А некдотъ о С умароковѣ (Сооб
щ енъ  M. М. Евреиновьімв). 01097 .

53. И зъ частн аго  письма по поводу 
кончины  Ѳ. И. Т ю тчева. Стр. 1374.

54. О черкъ первоначальной исто
р іи  Горе отъ ум а. С татья А. Н. В е
селовскаго. Стр. 1513.

55. В ар іан ты  къ  Горю отъ ум а . 
Стр. 1566.

50. Л ю бительскіе сп ектакли  въ  
М осквѣ. И зъ воспоминаній бы вш аго 
реясиссера М осковскаго т еа т р а  С. П. 
Соловьева. Стр. 203.

59. Обзоръ дѣятельности  Р усской  
п ечати  за послѣднія 18 лѣтъ . Д. И. 
Иловайскаго. Стр. 223.

58. Уроки исторіи . Д вѣ статьи  
Д. И. Иловайскаго (М нимы е о х р ан и 
т е л ь .  Стр. 801  и 0549.

СМѢСЬ.
50. Д есять  Простонародныхъ р аз 

сказовъ изъ  прошлыхъ временъ. Съ 
предисловіем ъ ІІ. ІІ. Барышникова. 
Стр. 621.

0 0 .  П оправки (о П ростонародны хъ 
р азс к аза х ъ , сообщ енны хъ Н . П. Б а -  
ры ш никовы м ъ) Стр. 01098 .

0 1 .  W a h rh e it und D ich tung . С татья 
Д . Д . Голохвастова по поводу вос
пом инаній  Т. П. П ассекъ. Стр. 1053.

0 8 .  Н аш и  земледѣльческіе порядки 
до и послѣ у п р азд н ен ія  К рѣпостнаго 
п р ава . Д. А . Столыпина. Стр. 1369.

ОЗ. Слова, произнесенны я М. И. 
Ногодипым5, въ  М осковской Город
ской Д ум ѣ, предъ портретом ъ В ка-
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терияы Второй по поводу открытія ей
памятника въ П етербургѣ. Стр. 225.

6 4 .  Р азгад к а  ш арады . С тр. 832.

65. К ниж ны я загр ан и ч н ы я  вѣсти. 
Стр. 505.

V I I

66. П оправка (о юбилейной меда
ли М осковскаго У ниверситета). Стр. 
0580.

6 ® . З агл авн ы е  листы , оглавлен іе и 
азбучны й  у к азател ь  къ  первой кн и 
гѣ Р у сск аго  А р х и ва  1874 года.

V I I I

Приложенъ портретъ князя Владиміра Ѳедоровича Одоевскаго, гра
вированный на стали.

ПОПРАВКИ И ОПЕЧАТКИ.

Н а стр. 01097-й , в ъ  анекдотѣ о С умароковѣ, вкралась  опечатка , иска- 
ж аю щ ая смыслъ: вмѣсто к ъ  С в а т у  т в о е г о  б р а т а  слѣдуетъ читать  к ъ  
С в а т у  т в о е г о  б а р и н а .

Въ наш емъ переводѣ письма И. А. Я ковлева о разговорѣ съ  Н аполео
номъ оказались слѣдую щ ія неточности: Н а стр. 1066, вмѣсто п р о в е л ъ  
м е н я  — с о п р о в о д и л ъ  м е н я ,  вмѣсто з а  м н о ю  п р и ш е л ъ  — з а  м н о ю  
я в и л с я .  Н а  стр. 1067: вмѣсто м н ѣ  п о н я т н о ,  ч т о  в ы  т о ж е  с а м о е  д ѣ 
л а л и  в ъ  П о л ь ш ѣ  слѣдуетъ : м н ѣ  п о н я т н о  б ы л о  б ы,  е с л и  б ы  в ы  д ѣ 
л а л и  т о ж е  с а м о е  в ъ  П о л ь ш ѣ .  Н а  стр. 1068: вмѣсто в с ѣ х ъ  м о и х ъ  
л ю д е й  слѣ дуетъ  в с ѣ х ъ  м о и х ъ ;  вмѣсто к о т о р а г о  о н ъ  з н а е т ъ  — к о т о 
р а г о  о н ъ  з н а л ъ ;  вмѣсто к а м е р л а к е я  —  к а м е р д и н е р а ;  вмѣсто н а  с л ѣ 
д у ю щ і й  д е н ь — ч е р е з ъ  д е н ь .

Стр. 901, строка 4  снизу вмѣсто М и х а и х ъ  М и х а и л ъ .
913 — 12 — — к о м е  н д а т ы к о м е н д а н т ы
926 — 21 — — к н я з ь я к н я з я
958 — 31 — -—. М а ѣ М а я
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ПИСЬМА В. А. ЖУКОВСКАГО КЪ ГОСУДАРЫНѢ ИМПЕРАТРИЦѢ 

АЛЕКСАНДРѢ ѲЕОДОРОВНѢ.

(ПЕЧАТАЮ ТСЯ СЪ ВЫСОЧАЙШАГО СОИЗВОЛЕНІЯ).

Ï .

Madame!
C’est, aujourd’hui que commence 

la nouvelle année. Je m’empresse à 
mettre aux pieds de Votre Majesté 
Impériale mes très humbles félicitations 
et les voeux que mon coeur forme 
pour Votre honheur et pour celui de 
mon Auguste Souverain. Je ne m’expli
que pas sur ces vœux: ils sont dictés 
par un profond attachement, qui doit 
être suffisamment connu à Votre 
Majesté Impériale.

Votre Majesté s’étonnera peut-être 
de me retrouver encore à Dresde. 
Cela doit Vous servir de preuve, 
Madame, que je  travaille en conscience 
à atteindre le but pour lequel j ’ai 
quitté la Russie. Je veux me guérir, 
je  veux me bien préparer pour mon 
retour, je  dois tout sacrifier à ces 
deux considérations principales. A 
Berlin il me serait impossible de 
suivre mon régime, de disposer de 
mon temps avec cette exactitude 
pédantesque à laquelle je  me suis 
soumis à Dresde. J ’ai donc remis ma 
visite à Berlin au moment où je

I.

quitterai tout à fait Dresde. J’ai désiré 
un moment d’aller à Weimar (qui 
n’est qu’à une journée d’ici) pour 
les fiançailles de Monseigneur le 
Prince Charles, mais j ’ai dû sacrifier 
aussi ce plaisir à mon principal de
voir. Je présente à Votre Majesté 
Impériale mes félicitations sur cet 
heureux événement; je  me réjouis 
pour la charmante Princesse Marie; 
sa destinée doit etre heureuse: dans 
la famille du Roi on jouit du bonheur 
des particuliers. L’accident fâcheux, 
arrivé à Sa Majesté, m’a vivement 
effrayé: j ’ai pensé avec inquiétude 
à l’effet qu’une pareille nouvelle pro
duirait sur Vous, Madame. Mais nous 
ne sommes pas restés ici longtemps 
dans l’incertitude: Dieu soit loué, 
tout va parfaitement bien. J’ai de 
mon côté écrit à Hufeland, mais je 
n’ai pas reçu de réponse: je suppose 
que sa lettre s’est perdue. J ’ai pour
tant ici le moyen d’avoir des nouvelles 
fraîches: Rôder se trouve à Dresde, 
il est malade, il se fait traiter par 
Kreissig; on lui écrit régulièrement 
de Berlin. Hier encore je lui ai parlé: 
il m’a dit que le Roi se trouve aussi 

русскій архивъ 1874. 1
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bien que possible et que bientôt 
même Sa Majesté se transportera à 
Potsdam pour y  rester jusqu’à sa 
guérison finale.

Jusqu’ici je  n’ai qu’à me louer de 
ma santé. Grâce au genre de vie que 
je mène., je n’ai pas eu de rechute 
et j’espère que l’hiver passera sans 
l’avoir amenée. Alors j ’aurai beaucoup 
gagné pour mon retour à Ems, et 
ma seconde cure pourra m’etre 
doublement profitable. Mes occupations 
vont leur train, et l’espérance de les 
mettre à profit à mon retour à P é -  
torsbourg leur donne du charme. Les 
lettres que je reçois du respectable 
Mörder et de l’excellent Gilles me 
donnent une vraie joie; mais ce qui 
surtout m’a rendu heureux dernière
ment, c’est l’exposé du plan des étu
des religieuses^ que m’a communiqué 
le vénerable Pawsky. Il est rédigé 
avec clarté, simplicité et méthode. 
La candeur d’une belle âme y  brille. 
Nous avons, je  crois, le droit de 
nous féliciter du choix que nous 
avons fait. Çet homme me paraît être 
bien capable d’avoir une belle influence 
sur le cœur de Votre Enfant. Si 
nous n’avions trouvé qu'un théologue 
savant dons les dogmes, nous n’aurions 
rien fait pour la religion. Pour Votre 
Enfant, pour Sa destinée future, il 
faut une religion de cœur; il Lui faut 
une grande idée de la Providence 
qui pût dominer toute Sa vie, une

religion éclairée, tolérante^ conserva
trice du respect pour l’humanité, une 
religion qui pût préserver l’âme de 
préjugés qui la rétrécissent, la ren
dent esclave des craintes puériles et 
la livrent par là à l’influence perni
cieuse de ceux qui voudraient la 
dominer, une religion enfin qui recli- 
fieroit au profit de l’humanité ces 
mots qu’on a tant répété dans le 
dernier temps et qui, bien compris, 
contiennent une vérité sublime: que 
la  paissance des Souverains vien t 
de Dieu. Oui! Ces mots sont une 
vérité salutaire, s’ils doivent dire: res
ponsabilité devan t le tribunal su
prêm e; mais ils ne sont qu'une maxime 
pernicieuse pour le cœur d’un Sou
verain, s’ils doivent signifier: j e  pu is  
tout, car j e  ne dépends que de 
D ieu. Cette idée donc du tribunal 
suprême, de responsabilité devant le 
Juge tout-puissant, cette idée de Le 
représenter sur la  terre, idée insé
parable du respect qu’on doit au 
jugement des hommes, qui dans son 
ensemble,, n’est que le jugement di
vin, — cette idée doit s ’emparer en 
entier de l’âme du Souverain futur. 
C’est elle seule qui peut Lui faire con
cevoir clairement que jouir de la tou- 
tepuissance n’est pas encore régner. 
C’est elle qui peut Le rendre méfiant 
de Sa volonté, soumis au devoir, qui 
peut Lui faire respecter le droit, la 
justice, la liberté, les lumières, et
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Lui enseigner à régner au profit de 
Son peuple et, non au profit de Sa 
puissance qui, détachée du bien 
général, le tue et périt elle-même 
et, fondée sur lui, l’affermit et de
vient inébranlable. Pawsky me paraît 
avoir tout ce qu’il faut pour inspirer 
une pareille idée à Notre cher Elève. 
La lecture de son mémoire m’a 
rempli pour lui de respect et lui a 
acquis mon amitié. Ses lumières me 
sont bien utiles. Nous nous don
nerons la main pour agir de concert, 
chacun dans sa partie, sur le cœur 
pur de Votre Enfant. C’est un bon
heur que de s’entendre et de s’entr’ 
aider dans une pareille tâche.

Peut-être, Madame, trouverez Vous 
que le ton de cette lettre est un peu 
doctoral. A cela je  répond première
ment: qu’en écrivant à Votre Majesté 
je  laisse un libre cours à mes idées. 
Avec qui serai-je donc sincère, si ce 
n’est avec Vous? Votre cœur est le 
tribunal devant le quel je  dois porter 
le mien. Secondement, mon devoir 
me prescrit de Vous communiquer 
ma façon de penser telle qu’elle est. 
Vous, Mère de Mon Elève, Vous 
devez être prévenue sur le langage 
que je  tiendrai un jour à Votre Fils: 
je  ne puis, je ne dois Lui parler que 
le langage de ma conviction. Autre
ment je Lui serais inutile. Je serais 
paralisé et Le paraliserois Lui-même. 
Recevez donc, Madame, tout ce que

je  Vous dis comme un tribut que 
mon devoir m’oblige à Vous payer 
et permettez moi à l’avenir de suivre 
avec Votre Majesté la môme méthode 
de franchise: je sens que je n’ai rien 
à Vous cacher; mais Vous devez me 
connaître en entier.

Je dois prévenir Votre Majesté 
Impériale, qu’ayant extrait des diffé
rents catalogues les livres qui peuvent 
nous être nécessaires durant tout le 
cours de l’instruction de Monseigneur, 
j’ai trouvé, d’après le calcul général, 
que la somme que j ’ai désignée d’abord 
pour leur achat, ne peut pas être 
suffisante. Je Vous prie donc instam
ment, Madame, de vouloir bien faire 
là -  dessus mes présentations à Sa 
Majesté l’Empereur. J’ose supplier Sa 
Majesté Impériale de daigner m’auto
riser à acheter ici tout ce qui me 
paraîtra nécessaire selon mes vues: 
on pourra rembourser l’argent après. 
Une pareille chose ne doit pas être 
faite deux fois. Il faut que nous ayons 
tout d’avance pour ne pas être entra
vés par rien dans notre marche. Je 
Vous supplie, Madame, de ne pas 
tarder à me faire signifier sur cet 
objet les ordres de Sa Majesté, pour 
que je puisse, à mon arrivée à Berlin, 
faire librement mes dispositions et 
que rien ne m’arrête dans l’acquisi
tion des objets qui pourront me pa
raître indispensables. Au reste je  
n’ai pas besoin d’observer, Madame,
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que je me bornerai au s tr ic t néces
saire.

En finissant cette lettre j’ose réitérer 
la très humble prière que j ’ai déjà 
mis une fois aux pieds de Votre 
Majesté Impériale. Elle regarde mon 
compagnon Clara. Je me suis expliqué 
sur son compte dans ma dernière 
lettre. J^ose ajouter à celle-ci une 
note que je supplie Votre Majesté 
de présenter à Sa Majesté l’Empereur. 
La grâce, que j’ose demander-à Votre 
Majesté pour cet excellent artiste, 
déeideroit du sort de sa vie entière.

Je suis avec le plus profond 
respect,

Madame, 
de Votre Majesté Impériale, 

le très fidèle sujet 
JoukofFsky.

Ce t Janv ier 1827.
D resde.

ПЕРЕВОДЪ.

Государыня!

Сегодня начинается новый годъ. Спѣшу 
повергнуть къ стопамъ Вашего Импе
раторскаго Величества мои всеподдан
нѣйшій поздравленія и сердечныя жела
нія счастія Вамъ и Августѣйшему Го
сударю. Считаю излишнимъ пояснять эти 
желанія: они внушены мнѣ чувствомъ 
глубокой преданности, довольно хорошо 
извѣстной Вашему Императорскому Ве
личеству.

В асъ, можетъ быть, удивитъ, Госу
дарыня, что я все еще въ Дрезденѣ. 
Это послужитъ Вамъ доказательствомъ, 
что я добросовѣстно стремлюсь дости

гнуть той цѣли, во имя которой я поки
нулъ Россію. Я желаю вылечиться, я 
желаю вполнѣ приготовиться къ моему 
возвращенію; я обязанъ пожертвовать 
всѣмъ для этихъ соображеній. Въ Бер
линѣ мнѣ было бы невозможно продол
жать мое леченіе я располагать моимъ 
временемъ съ такою же педантическою 
точностью, какой я подчинилъ себя въ 
Дрезденѣ. А потому я отложилъ мою 
поѣздку въ Берлинъ до моего оконча
тельнаго отъѣзда изъ Дрездена. Я хо 
тѣлъ было съѣздить въ Веймаръ (на 
разстояніи одного дня отсюда) на обру
ченіе его высочества принца Карла, но 
вынужденъ былъ пожертвовать и этимъ 
удовольствіемъ моему главному долгу. 
Приношу Вашему Императорскому Ве
личеству мои поздравленія по случаю 
этого счастливаго событія; радуюсь за 
прелестную принцессу Марію: ее ожи
даетъ счастливая доля. Въ семействѣ 
короля пользуются счастіемъ простыхъ 
смертныхъ. Прискорбный случай, При
ключившійся съ его величествомъ, меня 
сильно встревожилъ; я очень безпокоился 
на счетъ того дѣйствія, которое подоб
ное извѣстіе могло произвести на Васъ, 
Государыня. Но мы недолго оставались 
здѣсь въ неизвѣстности: благодареніе 
Богу, все идетъ отлично. Я съ своей 
стороны написалъ ГуФланду, но но по
лучалъ отъ него отвѣта; предполагая), 
что его письмо затер ять  Впрочемъ я 
могу имѣть здѣсь самыя свѣжія извѣ
стія: Гедеръ въ Дрезденѣ; онъ боленъ, 
его пользуетъ Крейсигь; ему аккуратно 
тонуть  изъ Берлина. Вчера еще я го
ворилъ съ нимъ: онъ сообщилъ мнѣ, что 
король чувствуетъ себя елико возможно 
хорошо и что въ скоромъ времени его 
величество даже переѣдетъ въ Потсдамъ, 
чтобы пробыть тамъ до своего оконча
тельнаго выздоровленія.

До сихъ поръ я могу только похва
литься своимъ здоровьемъ. Благодаря
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моему настоящему образу жизни, бо
лѣзнь моя не возвращалась, и надѣюсь, 
что въ теченіи всей зимы она не вер
нется. Въ такомъ случаѣ успѣхъ будетъ 
значительный ко времени моего возвра
щенія въ Эмсъ, и мой второй курсъ 
леченія принесетъ мнѣ двойную пользу. 
Мои занятія идутъ своимъ чередомъ, и 
надежда примѣнить ихъ къ дѣлу, когда 
вернусь въ Петербургъ, сообщаетъ имъ 
привлекательность. Письма, получаемыя 
мною отъ почтеннаго Мердера и добраго 
Жиля, доставляютъ мнѣ истинное удо
вольствіе; но меня истинно сдѣлала 
счастливымъ на дняхъ записка, достав
ленная мнѣ Достопочтенный!. Павскимъ съ 
планомъ обученія Закону Божію. Этотъ 
планъ составленъ ясно, просто и по 
опредѣленной методѣ; въ немъ свѣ
титъ чистота прекрасной души. Мнѣ 
кажется, что мы вправѣ поздравлять себя 
съ нашимъ выборомъ. Этотъ человѣкъ 
повидимому весьма способенъ имѣть пре
красное вліяніе на Вашего Ребенка. 
Найдя мы только богослова, свѣдущаго 
но части Догматовъ, Законъ Божій ни
чего бы отъ того не выигралъ. Для Ва
шего Ребенка, для Его будущей судьбы 
требуется религія сердца. Ему необхо
димо имѣть высокое понятіе о Про
мыслѣ, чтобы оно могло руководить всею 
Его жизнью, религію просвѣщенную, 
благодушную, Проникнуту«) уваженіемъ 
къ человѣчеству, религію, которая могла 
бы предохранить душу отъ стѣсняю
щихъ ее предразсудковъ, которые Под
чиняютъ ее малодушнымъ опасеніямъ и 
подвергаютъ вліянію т ѣ х ъ , кто же
лалъ бы овладѣть ею, — словомъ рели
гію, которая возстановила бы въ ихъ 
истинномъ значеніи тѣ слова, которыя 
столько повторялись въ послѣднее время 
и которыя, правильно нонятыя, заклю
чаютъ въ себѣ высокую истину: „ ч т о  
власть Царей исходитъ отъ Бога“. 
Да! Эти слова составляютъ высокую

Истнну, когда подъ ними разумѣютъ 
„отвѣтственность передъ верховнымъ 
судилищемъ“; но они не болѣе какъ 
пагубное правило для сердца Монарха, 
когда они означаютъ: мнѣ все позво
лено.потому что я зивисимъ отъ одного 
Бога“. И такъ это понятіе о верховномъ 
судилищѣ, объ отвѣтственности передъ 
Всемогущимъ Судіею, неразлучное съ 
уваженіемъ къ мнѣнію человѣческому, 
которое въ общемъ своемъ значеніи 
есть ни что иное, какъ тоже божествен
ное судилище— это понятіе должно все
цѣло овладѣть душею будущаго Госу
даря. Оно одно можетъ возвысить Его 
призваніе: оно одно можетъ вполнѣ
уяснить Ему, что пользоваться всемо- 
гуіцествомъ еще не значитъ царство
вать. Оно одно можетъ внушить Ему 
недовѣріе къ Собственной Его волѣ, 
подчинить Его долгу, внушить Ему ува
женіе къ праву, справедливости, свобо
дѣ, просвѣщенію и научить Его цар
ствовать для блага народа, а не ради 
Своего могущества, которое, отторгну- 
тое отъ общаго блага, губитъ оное и 
само погибаетъ; а, опираясь на него, 
утверждаетъ его и дѣлается непоколе
бимымъ. Мнѣ кажется, что Павекій обла
даетъ всѣмъ, что нужно для внушенія 
подобнаго взгляда нашему дорогому Вос
питаннику. Чтеніе его записки испол
нило меня уваженія къ нему и подру- 
жило его со мною. Его познанія весьма 
полезны для меня. Мы протянемъ другъ 
ДРУГУ руку? чтобы дѣйствовать сообща, 
всякій по своей части, иа чистое серд
це Вашего Сына. Какое счастіе понимать 
другъ друга и взаимно помогать одинъ 
другому при исполненіи такой задачи.

Быть можетъ, Государыня, тонъ этого 
письма покажется Вамъ нѣсколько по
учительнымъ. На это скажу прежде все
го, что въ моихъ письмахъ къ Вашему 
Императорскому Величеству я даю мо
имъ мыслямъ полную свободу. Съ кѣмъ
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же быть мнѣ откровеннымъ, если не съ 
Вами? Ваше сердце есть то судилище, 
передъ которымъ я обязанъ поставлять 
свое сердце. Потомъ мой долгъ предписы
ваетъ мнѣ ввѣрять Вамъ мой образъ 
мыслей, каковъ онъ есть. Вы, Мать мо
его Воспитанника, должны знать впередъ, 
съ какою рѣчью я буду обращаться къ 
Вашему Сыну: я не могу, я не долженъ 
обращаться къ Нему иначе, какъ съ 
рѣчью моихъ убѣжденій. Въ противномъ 
случаѣ я буду стѣсненъ и стѣсню Его 
Самаго. Примите же, Государыня, все 
то, что я говорю, какъ дань, которую 
мой долгъ обязываетъ меня приносить 
Вамъ и дозвольте мнѣ на будущее вре
мя слѣдовать относительно Вашего Импе
раторскаго Величества тѣмъ же путемъ 
откровенности: я чувствую, что мнѣ не
чего скрывать отъ Васъ; но Вы должны 
знать меня вполнѣ.

Я обязанъ предупредить Ваше Импе
раторское Величество, что, сдѣлавъ изъ 
разныхъ каталоговъ выписку тѣхъ книгъ, 
которыя могутъ быть намъ нужны, въ 
теченіи всего курса воспитанія Его Вы
сочества, я нашелъ но общему исчи
сленію, что сумма, назначенная мною 
первоначально для ихъ пріобрѣтенія, бу
детъ недостаточна. А  потому я убѣди
тельно прошу Васъ, Государыня, пред
ставить о томъ на благоусмотрѣніе Го
сударя Императора. Осмѣливаюсь испро
сить соизволенія Его Императорскаго Ве
личества на покупку здѣсь всего того, 
что мнѣ покажется необходимымъ; а день
ги можно будетъ уплатить впослѣдствіи. 
Подобная вещь не должна дѣлаться въ 
два раза. Мы должны заранѣе имѣть все 
при себѣ, чтобы не встрѣчать на своемъ 
пути никакихъ препятствій. Умоляю Васъ, 
Государыня, сообщить мнѣ безъ замед
ленія повелѣнія Его Величества, съ тѣмъ, 
чтобы я могъ, по пріѣздѣ въ Берлинъ, 
свободно приступить къ моимъ распо
ряженіямъ и чтобы ничто меня не стѣ

сняло при покупкѣ предметовъ, которые 
могутъ показаться мнѣ необходимыми. 
Впрочемъ считаю излишнимъ присово
куплять, что я ограничусь самонуж - 
нѣйшимъ.

Оканчивая это письмо, Осмѣливаюсь 
повторить мою всепокориѣйшую просьбу, 
которую я повергали уже къ стопамъ 
Вашего Императорскаго Величества. Она 
касается моего Спутника Клары. Я уже 
высказался на его счетъ въ моемъ по
слѣднемъ письмѣ (*). Я позволяю себѣ при
ложить при семъ записку, которую умо
ляю Ваше Величество представить Госу
дарю Императору. Милость, которую Дер
заю просить для этого отличнаго худож
ника, рѣшила бы судьбу всей его жизни.

Имѣю счастіе быть съ глубочайшимъ 
уваженіемъ, Всемилостивѣйшая Госуда
рыня, Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Жуковскій..
1-го Января 1827 г.

Дрезденъ.

ІІ.

Madame!

J e  suis déjà depu is dix jo u rs  à 
B erlin, e t ce  n ’e s t qu’h ier que j ’ai eu  
le b o n h eu r d e  re c e v o ir  la le t t re  q u e  
V o tre  M ajesté Im péria le a d a ig n é  
m ’ad resse r. J e  n e  tâcherai pas de 
V ous ex p rim er, M adam e, com bien de  
pareilles  m arques de  V o tre  b o n té  m e 
to u ch en t: cela m e seroit. to u t à fait 
im possible. J e  m e co n ten te  seu lem en t 
d e  m a profonde reconnaissance, d e  
m on a ttach em en t pour V ous e t  de  
l’in tim e persuasion  que to u te  ma v ie  
sera  co n sac rée  à ce  ch e r sen tim en t.

(*J См. русскій  Архивъ 1873 года, стр. X.
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Ме voilà donc de nouveau à Ber
lin. Je ne sais pas comment définir 
ce qui se passe ici en moi: j ’ai vécu 
jusqu’à ce moment plutôt dans le passé 
que dans le présent. La ville a été  
déserte. La famille royale a été toute 
à Paretz à l’occasion des manœuvres; 
les principales personnes qui rendaient 
pour moi Berlin si heimatlich  étaient 
loin. J’ai trouvé ici Houfeland, m-e 
Klausewitz, Bruhl. Je les vois, surtout 
le premier, souvent. J’ai été deux fois 
chez la comtesse de Brandenbourg 
sans pouvoir être reçu par elle à cause 
de maladie. Enfin elle m’a reçu Sa
medi dernier. Je l’ai trouvée maigrie; 
mais sa maladie est tout à fait passée. 
Au lieu de trois enfants à tête blonde 
j ’en ai trouvé autour d’elle six, et du 
bruit en conséquence. Elle a été bien 
aise de me revoir; elle n’a parlé que 
de Votre Majesté. J’ai trouvé sa cham
bre remplie d’objets qui parlent de 
Vous. Aujourd’hui je dîne chez elle.

Lundi dernier j ’ai eu enfin le bonheur 
de me présenter au Roi. Sa Majesté 
a eu la bonté de m’inviter à Potsdam. 
Il y  avait dîner, spectacle et souper 
au palais nouveau. Assis à table dans 
cette immense salle, décorée de co
quilles et de minéraux, involontaire
ment je  cherchais des yeux les absents; 
il m’a semblé un moment que le passé 
n était pas encore passé. Mais ce rêve 
a plus vivement rappelé tout ce qui était 
arrivé dans l’intervalle de mes deux

visites à ce palais. Combien de chan
gements dans les circonstances! Mais 
ceux que je  voyais devant moi'n’étaient 
pas changés: toujours la même sim
plicité, la même bonté franche qui 
m’ont charmé autrefois. Le Prince 
Royal m’a comblé de bonté. Le len
demain de mon arrivée à Berlin (la 
veille de son départ pour Paretz), j ’ai 
eu l’honneur d’être invité par Son 
Altesse à dîner, et avant hier j ’ai passé 
chez lui la soirée. C’était charmant! 
Il y  avait peu de personnes, une gaieté 
sereine régnait dans la société. Un 
bon génie la présidait et y  répandait 
un charme tranquille et doux. C’est la 
Princesse Royale, qui a dans tout son 
être un attrait indéfinissable. On sent 
qu’ils sont heureux l’un par l’autre. 
Que Dieu compiette ce bonheur! Hier 
Son Altesse le Prince Charles m’a 
aussi fait l’honneur de m’inviter chez 
lui à dîner. J’ai déjà eu le bonheur 
d’être chez lui à Glinike: il m’a montré 
lui-même son jardin et sa charmante 
maison. La situation en est délicieuse. 
Du jardin, qui est à présent très étendu, 
on jouit de plusieurs points de vue 
magnifiques: d’un côté on voit Pots
dam et tous ses environs, de l’autre 
côté la vue s’étend jusqu’à l’île des 
Paons dont le petit chateau se pré
sente dans l’éloignement à travers les 
arbres. La maison est arrangée avec 
beaucoup de goût; elle a quelque chose 
d’original; on remarque que le maître
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а tout soigné lui-même: il у  а un 
Ani et une propreté admirables dans 
les moindres détails. Les environs, de 
Charlottenhof, que j’ai aussi vus, ne 
sont pas ni si étendues, ni si magni
fiques que ceux de Glinike, mais ils 
sont agréables: il y  a quelque chose 
de simple et de bien champêtre. La 
maisonette est en style grec, très gaie; 
il n’y  a que 8  chambres, assez peti
tes, ornées avec la plus grande sim
plicité. Le jardin est encore dans son 
enfance. J’ai prié qu’on m’en donne 
le plan et qu’on en fasse quelques 
dessins. Je crois qu’il sera agréable 
à Votre Majesté d’avoir une idée de 
ce charmant endroit. J’ai voulu en 
faire moi-même un croquis; mais cela 
ne m’a pas réussi.

Alexandrine (* ) est enfin arrivée le 
13/26 Septembre. Elle passera ici 5 ou 6 
jours pour se reposer. Je demande la 
permission de passer avec elle ce peu 
de temps: nous nous séparons pour des 
années. Dieu merci, je  l’ai trouvée moins 
mal queje l’imaginais. Elle voyage sans 
se fatiguer, et le voyage semble lui 
faire du bien. A présent la moitié 
pénible de la route est finie: chaque 
jour l’éloignera du Nord et l’appro
chera des belles contrées méridiona
les. Malgré que je perds avec elle 
mon cercle domestique, je me réjouis

(*) Александра Андреевна Воейкова, ѣхав
шей въ Италію лечиться отъ чахотки. Я. Б.

du fond de l’âme de ce qu’elle a pu 
partir. L’air du Sud et la tranquillité, 
dont jamais encore elle n’a joui, la 
sauveront. Madame, son cœur est pé
nétré des bontés dont Votre Majesté 
l’a comblée: elle ne parle de Vous 
qu’en pleurant. Votre souvenir sera 
un compagnon bienfaisant pour sa 
route.

Votre Majesté désire que j’achête 
quelques tableaux de Friedrich ou de 
Schinkel à l’exposition. Mais celle 
année il n’y  a pas d’exposition de 
tableaux, il n’y a que celle de l'indus
trie. J’ai été chez Schinkel, mais il 
n’a rien de nouveau.

Alexandrine part Dimanche prochain. 
Je la conduirai jusqu’à Potsdam. Après 
son départ, je resterai deux jours à 
Berlin pour dire adieu aux amis d’ici, 
et je me mettrai alors incessaiïient en 
route. Dans tous les cas j’espère être 
dans trois semaines à mon poste. 
J’attends avec impatience ce moment. 
Je ne me sentirai heureux qu’alors 
que je rentrerai dans mon activité, dans 
laquelle maintenant est tout ce qui 
peut m’être cher dans la vie.

Je suis avec plus profond respect, 
Madame, 

de Votre Majesté Impériale, 
le très fidèle sujet 

Joukoffsky.
Се ,5/гі Septem bre 1827.

Berlin.
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ПЕРЕВОДЪ

Государыня!

Вотъ уже десять дней, что я въ 
Берлинѣ и только вчера я имѣлъ счастіе 
подучить письмо, которымъ Ваніе Импе
раторское Величество соблаговолили меня 
удостоить, Я не съумѣю выразить Вамъ, 
Государыня, въ какой степени подобное 
доказательство Вашей милости меня тро
гаетъ; выразить было бы вполнѣ невоз
можно. Ограннчиваюсь моею глубочай
шей) благодарностію, моею преданноетью 
къ Особѣ Вашей и моимъ твердымъ 
убѣжденіемъ, что вся моя жизнь будетъ 
посвящена этому завѣтному чувству.

И такъ я вновь въ Берлинѣ. Не знаю, 
какъ опредѣлить то, что во мнѣ проис
ходитъ: до сей минуты я жилъ болѣе 
прошлымъ, чѣмъ настоящимъ. Городъ 
былъ пустъ. Вся королевская Фамилія 
находилась въ П арень, по случаю ма
невровъ; главныя лица, дѣлающія Берлинъ 
для меня такимъ „домашнимъ,“ находи
лись вдали. Я  нашелъ здѣсь ГуФлаида, 
Клаузевица, Брюля. Я Видаюсь съ 
ними часто, въ особенности съ пер
вымъ изъ нихъ. Я два раза былъ у  гра
фини Бранденбургъ безуспѣшно, но слу
чаю ея болѣзни; наконецъ она приняла 
меня въ  прошлую Субботу. Я нашелъ, 
что она Похудѣла, но болѣзнь ея совер
шенно прошла. Вмѣсто трехъ дѣтей съ 
бѣлокурыми головками я нашелъ вокругъ 
нея ш естерыхъ, съ подобающемъ тому 
шумомъ. Она была рада меня видѣть; 
она говорила только о Вашемъ Вели
чествѣ. Я нашелъ ея комнату наполнен
ную предметами, Васъ напоминающій!!!. 
Сегодня я у нея обѣдню.

Въ прошлый Понедѣльникъ я наконецъ 
имѣлъ счастіе представляться королю. 
Его величество удостоилъ меня пригла
шенія въ Потсдамъ. Въ новомъ дворцѣ 
былъ обѣдъ, театръ и ужинъ. Сидя за

столомъ, въ этой огромной залѣ, убран
ной Р а к о в и н а м и  и минералами, я невольно 
искалъ глазами отсутствующихъ. Мнѣ 
одно время казалось, что прошедшее 
еще не прошло. Но эта мечта еще ярче 
напомнила мнѣ все то, что произошло 
въ промежуткѣ времени между моими 
двумя посѣщеніями этого дворца. Сколь
ко перемѣнъ въ обстоятельствахъ! Но 
тѣ, кого я видѣлъ передъ собою, ни
сколько не перемѣнились: все таже про
стота, таже искренняя доброта, которая 
и въ то время меня восхищала. Н а
слѣдный принцъ осыпалъ меня своими 
милостями. Но другой день по пріѣздѣ 
моемъ въ Берлинъ (наканунѣ его отъѣзда 
въ Л арецъ) я имѣлъ честь быть пригла
шеннымъ его высочествомъ къ обѣду, 
а третьяго дня я провелъ у него ве
черъ. Какой прелестный вечеръ! Насъ 
было немного; тихое веселіе господ
ствовало въ нашемъ обществѣ: добрый 
геній царилъ надъ нимъ и распространялъ 
вокругъ мирную и кроткую прелесть. 
Наслѣдпая принцесса обладаетъ во всемъ 
сущ ествѣ своемъ какимъ-то необъясни- 
мымъ обаяніемъ; чувствуется, что они 
другъ другомъ счастливы. Дай Богъ 
довершенія этого счастія! Вчера его 
высочество принцъ Карлъ также сдѣ
лалъ мнѣ честь пригласить меня къ обѣду. 
Я  уже имѣлъ счастіе быть у него въ 
Глиннке; онъ самъ мнѣ показывалъ свой 
садъ и свой прелестный домъ. Мѣсто
положеніе Восхитительное. Изъ сада, ко
торый теперь весьма обширенъ, Наслаж
даешися многими прекрасными видами: съ 
одной стороны виденъ Потсдамъ и всѣ 
его окрестности; съ другой взоръ до
стигаетъ до Павлиньяго острова, гдѣ въ 
отдаленіи виднѣется маленькій замокъ 
сквозь зелень деревьевъ. Домъ отдѣленъ 
съ большимъ вкусомъ; замѣтно даже 
нѣчто оригинальное; видно, что владѣ
лецъ самъ заботился обо всемъ; въ 
малѣйшихъ подробностяхъ обнаружи-

Библиотека "Руниверс"



27 ПИСЬМА В . А . ЖУКОВСКАГО 28

Вается удивительная оконченность и чис
тота. Окрестности ШарлоттенгоФа, кото
рыя я также видѣлъ, далеко не такъ 
обширны и красивъ!, какъ окружности 
Глинике, но онѣ Пріятны; въ нихъ что- 
то простое и вполнѣ сельское. Домикъ 
въ Греческомъ стилѣ, очень веселенькій, 
— всего 8  комнатъ, убранныхъ съ вели
чайшею простотою. Садъ еще въ Порѣ 
дѣтства. Я  просилъ, чтобы мнѣ дали его 
планъ и сдѣлали нѣсколько рисунковъ. 
Полагаю, что Вашему Императорскому 
Величеству будетъ пріятно имѣть хотя 
нѣкоторое понятіе объ этой милой мѣст
ности. Я  хотѣлъ самъ сдѣлать малень
кій эскизъ, но мнѣ это не удалось.

Александрина наконецъ пріѣхала 13/ г. 
Сентября; она проведетъ здѣсь 5 или 6 
дней отдохновенія. Я прошу позволенія 
провести съ нею это короткое время: 
мы разстаемся на цѣлые годы. Слава 
Богу я нашелъ ее лучше, чѣмъ пред
полагалъ. Она путешествуетъ не уставая, 
и повидимому переѣзды ей приносятъ 
пользу. Теперь тяжелая половина пути 
совершена; всякій день будетъ отдалять 
ее отъ Сѣвера и приближать къ пре
краснымъ южнымъ странамъ. Не смотря 
на то, что я въ ней теряю свой до
машній бытъ, но я отъ глубины души 
радуюсь, что ей удалось уѣхать. Юж
ный воздухъ и спокойствіе, которымъ 
она еще никогда не пользовалась, спа
сутъ ее. Сердце ея преисполнено ми
лостями, которыхъ Ваше Императорское 
Величество ее удостоили; она не иначе 
говоритъ о Васъ, какъ со слезами. Вос
поминаніе о Васъ будетъ служить бла
годѣтельнымъ спутникомъ ея поѣздки.

Вашему Величеству угодно, чтобы я 
купилъ на выставкѣ нѣсколько картинъ 
Фридриха или Шинкеля. Но въ этомъ 
году нѣтъ картинной выставки, а одна 
лишь мануФактурная. Я  былъ у  Шинкеля, 
но у  него нѣтъ ничего новаго.

Александрина уѣзжаетъ въ будущ ее 
Воскресеніе; япровожу ее до Потсдама. 
Послѣ ея отъѣзда я Пробуду два дня 
ц ъ  Берлинѣ, чтобы проститься С і, здѣш- 
ними друзьями и затѣмъ немедленно От
правлюсь въ путь. Во всякомъ случаѣ 
надѣюсь черезъ три недѣли быть при 
своей должности. Ожидаю этой минуты 
съ нетерпѣніемъ. Я буду счастливъ 
лишь тогда, когда вернусь къ своей 
дѣятельности, которая заключаетъ въ 
себѣ все то, что можетъ быть мнѣ дорого 
въ жизни.

Имѣю счастіе быть 
Всемилостивѣйшая Государыня 

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Жуковскій.
“ /л  Сентября. 1827 г.

Берлинъ.

III.

Madame!

C’est, avec un transport de joie 
qui remplit mon âme toute entière, 
c’est avec des larmes de bonheur et 
des bénédictions pour Vous, pour 
l’Empereur, pour tous les Vrttres, 
que je  me jette à Vos genoux en 
Vous présentant mes félicitations sin
cères sur le bonheur qui est envoyé 
par le Ciel à Vous^ à nous tous *). 
Grand Dieu! Quelle joie! Toute mon 
âme est reconnaissante à l’Etre Su
prême. J’en étais sur! Hier encore 
je disais à la comtesse Brandenbourg

*) Рожденіе Его Императорскаго Выоо* 
честна Великаго Князя Константина Николае
вича. ІІ. Б .
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que Vous aurez un fils, que Vous 
devez être heureuse, qu’il Vous faut 
une compensation pour tout ce que 
Vous avez souffert, qu’il y  a un être 
qui veille sur Vous du haut des 
cieux. Eh bien, mon espérance ne 
m’a pas trompé. Dans ce moment 
j ’ai reçu cette nouvelle enchanteresse. 
Je cours chez le Prince Royal et 
j ’irai même aujourd’hui à Charlo tten- 
bourg. Que Dieu veille sur Vous, 
sur les jours sacrés de l’Empereur 
et de Vos enfants, sur le bonheur 
de la Russie. Pardonnez, Madame, le 
désordre de cette lettre. Je suis 
heureux au delà de toute expression. 
Je voudrais embrasser toute la terre. 
Comme toute la Russie va être trans
portée de joie et combien de conso
lations ce jour va répandre! Combien 
de choses touchantes dans ce nom 
que Vous avez donné à ce cher 
nouveau-né! Quels beaux souvenirs 
s’y  rattachent. Le premier est né au 
milieu du Kremlin triomphant, au 
milieu des souvenirs du passé; Il a 
paru comme une charmante espérance 
de l’avenir, comme une consolation 
du passé. Celui-ci est comme le 
bienfait du Souverain. Il rappelera 
par Son nom la grandeur de Son 
Père et restera comme gage sacré 
de reconnaissance et d’amitié entre 
les deux magnanimes Frères. Que 
Dieu soit avec Vous, Madame! Votre 
ange gardien veille! Je le vois,

je le sens dans tout ce qui Vous 
arrive.

Je suis avec le plus profond 
re sp e c t,

Madame, 
de Votre Majesté Impériale, 

le très fidèle sujet
Joukoffsky.

Berlin
Ce ,e/S8 S eptem bre 1827.

ПЕРЕВОДЪ

Государыня!

Въ порывѣ восторженной радости, 
наполняющей всю мою душу, со слезами 
счастья и благословляя Васъ, Государя 
и всѣхъ Вашихъ, повергаю 'себя къ 
стопамъ Вашимъ и Приношу Вамъ мои 
искреннія поздравленія, по случаю вели
каго счастья, нйсіюсланнаго съ небесъ 
Вамъ и всѣмъ намъ. Великій Боже! Какая 
радость! Вся душа моя преобразилась 
въ благодарность ко Всевышнему. Я былъ 
въ томъ увѣренъ! Вчера еще я говорилъ 
Графинѣ Бранденбургъ, что у  Васъ бу
детъ Сынъ, что Вы должны быть счаст
ливы; что Вамъ предстоитъ вознаграж
деніе за все, что Вы выстрадали, что 
Васъ Осѣняетъ верховная сила съ высоты 
небесъ. И вотъ моя надежда меня не 
обманула! Я только что получилъ эту 
восхитительную новость. Спѣшу къ нас- 
лѣдному принцу и сегодня-же Отправлюсь 
въ Ш арлоттенбургѣ Да хранитъ Господь 
В асъ, священные дни Государя, Вашихъ 
дѣтей и счастье всей Россіи! Простите, 
Государыня, безпорядочность этого пись
ма. Я счастливъ превыше всякихъ словъ; 
я желалъ бы обнять всю вселенную. Въ 
какомъ восторгѣ будетъ вся Россія, и 
сколько утѣшенія прольетъ этотъ день! 
Какъ много трогательная въ этомъ 
имени, которое Вы дали дорогому ново-
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рожденному! Какія славныя воспоминанія 
соединены съ нимъ! Первый родился среди 
ликующаго Кремля, среди воспоминаній 
прошлаго; Онъ появился какъ прелестная 
надежда въ будущемъ, какъ утѣшеніе 
для прошлаго; а этотъ служитъ какъ бы 
благодѣяніемъ Монарха. Онъ будетъ 
напоминать Своимъ именемъ величіе сво
его Отца и останется священнымъ зало
гомъ благодарности и дружбы между 
двумя великодушными братьями. Да бу
детъ съ Вами Господь, Государыня! 
Вашъ ангелъ-хранитель охраняетъ Васъ! 
Я вижу и чувствую это во всемъ что 
съ Вами происходитъ.

Имѣю счастіе быть 
Всемилостивѣйшая Государыни 

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Жуковскій.
Бсрлнпг 

,rVïs Сентября 1827 г.

IV .

Всемилостивѣйшая Государыня!
Приношу Вашему Императорскому 

Величеству сердечное поздравленіе съ 
нынѣшнимъ днемъ, для насъ священ
нымъ. То, чего я  искренно пожелалъ 
Государю въ день Его восшествія на 
престолъ, по личной привязанности къ 
Нему, какъ человѣкъ, Посвятившій 
свою жизнь Его семейству, того те
перь желаю какъ Русскій, по убѣж
денію, по любви къ Отечеству: желаю, 
чтобы Провидѣніе сохранило Его долго, 
долго на тронѣ Россіи. Въ этомъ же
ланіи заключается все и для Него, и 
для Его Сына, и для насъ. При семъ 
же случаѣ Приношу Вашему Импера

торскому Величеству поздравленіе вѣр
ноподданнаго со всѣми успѣхами вой
ны, начатой столь справедливо, про
должаемой съ такою твердостію, съ 
такимъ человѣколюбіемъ. Я  держусь 
своей вѣры, о которой уже нѣсколько 
разъ говорилъ Вамъ, Всемилостивѣй
шая Государыня, которая по сію пору 
не обманывала меня и впредъ не обма
нетъ, ,вѣры, что Государь долженъ 
имѣть успѣхъ въ Своихъ предпрія
тіяхъ: чистота ихъ есть Его геній! 
Другая извѣстная Вамъ вѣра моя есть 
та, что пророчество, сказанное пре
красною душею, въ минуту испытанія, 
во времена несчастныя, Сбудется и 
уже сбывается: существуютъ люди 
достойные лучшихъ временъ и спо
собные призвать времена лучш ія , 
и эти люди на тронѣ. Душа, сказав- 
шая это пророчество, сама гдѣ нибудь 
существуетъ и дѣйствуетъ (*). Сердце 
Русское сильнѣе бьется при мысли, 
что Государь Россіи есть въ тоже 
время для нея и образецъ высокой 
человѣческой нравственности. Чтеніе 
бюллетеня о взятіи Браилова тронуло 
меня особенно въ одномъ отношеніи: 
въ этомъ бюллетень сказано все какъ 
было съ восхитительнымъ прямоду
шіемъ; объявленъ успѣхъ, означена 
и неудача; въ этомъ видѣнъ весь Го-

( ‘" J  Говорится о королевѣ Прусской Луизѣ, 
бабкѣ Государя Императора. См/ Воспоми
нанія графини Блудопой, въ Русскомъ Архи
вѣ 1873 г., стр. 2100. П. Б .
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сударь, достойный представитель ве
ликой Имперіи, со всею откровенно
стью могущества, не имѣющій нужды 
скрываться ни передъ Своимъ наро
домъ, ни передъ свѣтомъ, почтенный, 
любезный чистотою дѣлъ Своихъ и 
все остальное Отдающій Провидѣнію. 
Прямодушіе есть разительный харак
теръ нынѣшняго царствованія, драго
цѣнное наслѣдство Александру. И ка
кую эпоху такое царствованіе, если 
Богъ продлитъ его, должно оставить 
въ исторіи народовъ! Наконецъ убѣ- 
дятся на, опытѣ, что всѣ хитрости 
доселѣ употребляемыя правительства
ми— или варварство, или знакъ слабо
сти, или заблужденіе могущества; на
конецъ увидятъ, что истинная сила. 
государей есть прямодушіе. Тому лег
ко дѣйствовать, кого уважаютъ; а 
можетъ быть уважаемъ только тотъ, 
кому вѣрятъ. Довѣренность же нельзя 
похитить: она есть необходимое слѣд
ствіе прямодушія, естественный его 
отголосокъ. Минута, единственная въ 
исторіи народовъ, минута, которой я 
имѣлъ счастіе быть свидѣтелемъ, въ 
которую я видѣлъ, какъ Государь, ры
дая о умершемъ Братѣ, присягалъ въ 
подданствѣ другому и такъ рѣшитель
но уступилъ принадлежащій Ему тронъ, 
можетъ быть Фронтисписомъ къ исто
ріи Его царствованія. Чт5 бы впрочемъ 
ни случилось, но прямодушіе есть и 
будетъ характеромъ отличительнымъ 
Его времени. Такъ какъ въ исторіи 

I.

наукъ новыя открытія замѣняютъ и 
заставляютъ забывать старыя, такъ и 
ВЪ исторіи царствованій  характеры 
государей, имѣвшихъ великое вліяніе 
на, свое время, вводя новые лучшіе 
способы дѣйствовать, уничтожаютъ 
прежніе худшіе и навсегда, дѣлаютъ 
ихъ невозможными для будущаго. 
Можно сказать, что государи истин
ные проповѣдники нравственности. 
Они говорятъ съ престола, дѣлами, 
народамъ, вѣку, для вѣковъ... Для 
меня большое наслажденіе сообщать 
Вашему Величеству такія мысли и 
тѣмъ большее наслажденіе, что онѣ 
произведены во мнѣ моимъ понятіемъ 
о нравственномъ характерѣ Государя 
вообще.

Нынѣшній день, весьма кстати, какъ 
достойный подарокъ Россіи въ день 
рожденія ея Императора, получили мы 
извѣстіе о взятіи Анапы. Оно было со
общено намъ самымъ пріятнымъ обра
зомъ. Всѣ были собраны въ Греческой 
залѣ послѣ обѣда. Государыня Импе
ратрица (*) изволила откланяться и 
выдти изъ залы вмѣстѣ съ Вели
кимъ Княземъ, Который обѣдалъ со 
всѣми. Черезъ минуту опять вбѣгаетъ 
Великій Князь и кричитъ: „Анапу взя
ли! “ Въ эту же минуту внесли и Кон
стантина Николаевича, Котораго стар
шій Братъ началъ цѣловать, поздрав
ляя съ побѣдою и Который, ничего

(* ) Марія Ѳеодоровна. 17. Б .
р у с с к ій  а р х и в ъ  1874. 2 ,
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не понимая (хотя и родился въ день 
Донской побѣды) посматривалъ на него 
Своими острыми глазами, молча, сжавъ 
по обыкновенію губы и Наморщивъ 
лобъ. Это была прелестная картина. 
Воображенію въ это время предста
вился Отецъ, посреди военнаго шума, 
на Тра Яновомъ валѣ.... Да сохранитъ 
Его Провидѣніе!

Я  еще не писалъ ничего Вашему 
Императорскому Величеству о томъ 
что происходитъ въ нашей учебной 
комнатѣ. Карлъ Карловичъ (*) посы
лаетъ ежедневные рапорты, къ кото
рымъ мнѣ прибавлять было нечего. 
Но у насъ въ слѣдующій Понедѣльникъ 
начнется экзаменъ, въ присутствіи Го
сударыни Императрицы. По окончаніи 
его буду имѣть честь представить 
Вашему Величеству подробный отчетъ.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

Василій Жуковскій«
Павловскъ.

25 Іюня, 1828.

У.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Съ благоговѣйнымъ чувствомъ глу

бочайшей преданности Приношу Вашему 
Императорскому Величеству поздра
вленіе со днемъ рожденія Вашего,

Мердеръ. Я. В.

который въ тоже время есть и счаст
ливый день Вашего бракосочетанія: въ 
одномъ два праздника безцѣнный, для 
Отечества. Вчера, когда я вмѣстѣ съ 
другими пилъ за здоровье Вашего 
Величества и видѣлъ не вдали отъ 
себя Великаго Князя и въ тоже время 
вспомнилъ тотъ день, въ который, не 
будучи еще Вамъ извѣстенъ, изъ за 
толпы могъ увидѣть одну только Вашу 
корону, когда Вы вошли въ церковь 
для вѣнчанія, мнѣ живо представи
лось все: и то чт0 Вы теперь, и то 
что вы уже были для Россіи и что 
можете быть, какъ лучшій другъ ея 
Императора, какъ ясный свѣтъ Его 
души , и какъ еще можете благотворить 
ей Вашимъ нѣжнымъ М атер и н ски ^  
вліяніемъ на душу Вашихъ сыновей— 
И СЛОВО: сохрани Е е Боіе! которое 
раздалось въ глубинѣ моего сердца, 
было самою нѣжною, самою Пламен
ною молитвою и за Васъ, и за всю 
Россію. Сохрани Е е Вогъ! Повторяю 
это всѣми чувствами души моей и 
буду повторять всегда, во всѣхъ 
обстоятельствахъ жизни. Но думая 
вчера о Васъ, я  подумалъ и о томъ, 
куда меня самого привела судьба моя. 
Что со мною быть должно, не знаю 
и даже не забочусь знать; но благо
дарю Провидѣніе за одно: за счастіе 
имѣть должность святую и за то 
чистое вѣрное чувство, съ какимъ 
смотрю на эту должность, съ какимъ 
Стараюсь исполнить ее. Вотъ то. что
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единственно принадлеж итъ мнѣ, что 
называю своимъ, неотъемлемымъ, ни 
отъ  чего независящ имъ добромъ. Все 
остальное Заключаю въ слѣдую щихъ 
словахъ: сохрани Вогъ Васъ, Импе
ратора и Вашихъ милыхъ Дѣтей.

Нашего- Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Василій Жуковскій.
Ш И , 2 Іюля.

VI.

Madame!

Je ne saurais exprimer ïi Voire 
Majesté Impériale le bonheur que 
j ’ai ressenti, en recevant la nouvelle 
de Votre heureuse délivrance. J’atten
dais cette nouvelle avec une anxiété 
qui m’ôlait toute tranquillité; une 
crainte inconcevable troublait pour 
moi le présent et m’empêchait de 
fixer l’avenir. Je savais par m-°lle W il- 
dermeth que Votre Majesté était 
inquiète, et cette inquiétude, si natu
relle pour Vous, devint pour moi 
une terreur tourmentante, et mon 
imagination, secondée par l’éloigne- 
ment, me poursuivait comme un cau
chemar que je ne pouvais éloigner. 
Enfin ce fantôme s ’est évanoui, et 
une sérénité, douce comme la guéri
son, a ranimé mon âme. Que Dieu 
soit mille et mille fois béni pour ce 
nouveau bonheur qu’il Vous envoye

à Vous et à l’Empereur, comme un 
nouveau signe, qu’ И veille sur le 
bonheur de la Russie. Quatre Fils! 
Quel beau jardin planté pour l’avenir! 
Nés dans des tems orageux, mais 
abrités par les grandes qualités de 
leur Père et par la pureté angélique 
de leur Mère, Us fleuriront pour d é
velopper un jour des forces bien Fai
santes; Us deviendront dignes des 
tems meilleurs et sauront les amener. 
C’est ma prophétie constante; Votre 
Majesté sait sur quoi elle est fondée.

J'adresse cette lettre des bords du 
lac de Genève, près duquel je me 
suis fixé pour tout l’hiver. Cela pourra 
étonner Votre Majesté; mais il n’y  a 
plus d’Italie pour moi: une rechute de 
maladie qui, grâce au Ciel, n’a eu 
aucune suite trop fâcheuse, m’ a forcée 
à sacrifier celte Italie, tant désirée, 
aux soins de ma santé, soins bien 
prosaïques, mais prescrits' par un de
voir sévère. J'ai pensé que je devais 
me considérer, non comme un voya
geur, qui ne cherche que des jouis
sances, mais comme un malade, qui 
doit, obéissant à un ordre suprème, 
recouvrir, coûte qui coûte, sa santé, 
pour revenir le plus tôt possible à son 
poste. Le combat que j’ai dû me li
vrer a été bien rude; mais j’en suis 
sorti vainqueur, et me voilà fixé dans 
une solitude complète sur les bords 
mêmes du chemin qui mène en Italie 
et vis-à vis les montagnes qui la

2*
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cachent à mes yeux avec tous ces 
charmes auxquels j ’ai rôvé si souvent 
dans la vie et qui peut-être sont p<|ur 
moi perdus à jamais. Je compte pas
ser un hiver bien solitaire et bien 
occupé et j ’espère, si l'état de ma 
santé le permet, qu’une partie de mon 
tems pourra être utilement consacrée 
aux préparatifs pour mon retour. Je 
ne suis pas pourtant tout à fait isolé: 
j ’ai avec moi Reutern, qui a profité 
de mon séjour ici pour se fixer avec 
moi au milieu de la belle nature suisse: 
il veut se dévouer ici tout à fait au 
travail nécessaire pour perfectionner 
son talent, si généreusement protégé 
par les bienfaits de ses Souverains. 
L’endroit que j’ai choisi pour mon 
séjour est le point le plus beau et 
en même tems le plus chaud des 
bords du lac de Genève; c’est une 
maison très commode et très gaie 
dans le petit village de Vernex, entre 
Clärens et Montreux. Le chemin du 
Simplón passe près de sa porte, et 
ses fenêtres donnent sur le lac, par 
delà duquel s ’élèvent des masses du 
montagnes, dont quelques unes sont 
couvertes de neige éternelle; d’un 
côté est le château de Chillon, de 
l’autre, à une demi-heure de distance, 
la ville de Vevey; plus loin à 3 heu
res,— Lausanne; dans mie journée on 
peut être à Genève et dans un jour 
et demi à Rerne. Mais je  profiterai 
peu de ces voisinages; je resterai

la plupart du tems chez moi, et 
j'ai raison d’espérer que la solitude, 
l’occupation, le régime, la belle nature 
et surtout la tranquillité d’âme, dont 
je  jouis à présent grâce au nouveau 
bonheur, qui nous a été envoyé pal
le Ciel dans le Vôtre, contribueront à 
raffermir solidement cette pauvre santé, 
qui n’a pour moi de prix que parce- 
qu’elle me donnera la possibilité de 
me dévouer de nouveau à l’accom
plissement de mon devoir sacré. Je 
tiens très fort à la vie encore pour 
quatre années: après, arrive ce qui 
pourra.

Je compte rester dans ma solitude 
alpine jusqu’à la fin d’Avril; au com
mencement de Mai j’irai à Weilbach 
(près de Francfonl 7M) dont les eaux 
m’ont fait tant de bien et j ’y  passe
rai 2 ou 3 semaines; après cette cure 
je me rendrai en toute hâte à Pé- 
tersbourg (avec le bâteau à vapeur ou 
par Berlin) et j ’espère être de re
tour vers la fin de Juin, nouveau 
style.

Je prie Dieu qu’il conserve la santé 
précieuse de Votre Majesté et qu’il 
veille sur Votre Auguste famille.

Plein de reconnaissance profonde 
pour les bienfaits dont m’a comblé 
Sa Majesté l’Empereur, je mets à 
Ses pieds mes félicitations sincères: 
que Sa félicité, qui est celle de Son 
Empire, soit grande comme Son âme
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et qu’elle dure aillant que le deman
dent au Ciel lés cœurs fidèles de Ses 
sujets.

Je suis avec le plus profond respect, 
Madame, 

de Votre Majesté Impériale, 
le très fidèle sujet 

Joukofisky.
V ernex, p rès de V evey 

1832 l0/ j ,  N ovem bre.

ПЕРЕВОДЪ

Государыня!

Не умѣю выразить Вашему Импера
торскому Величеству счастіе, мною испы
танное, когда я получилъ извѣстіе о 
Вашемъ благополучномъ разрѣшеніи отъ 
бремени. Я ожидалъ этого извѣщенія съ 
трепетнымъ опасеніемъ, лишавшихъ меня 
всякаго покоя; невыразимый страхъ омра
чилъ для меня настоящее и препятство
валъ уяснить будущее. Я зналъ черезъ 
дѣвицу Вильдерметъ, что Ваше Вели
чество встревоягены, и это безпокойство, 
столь естественное для В асъ, преврати
лось для меня въ мучительный ужасъ, 
и мое воображеніе, съ помощью отда
ленія, преслѣдовало меня какъ.призракъ, 
который я не въ силахъ былъ удалить. 
Наконецъ этотъ Зловѣщій образъ исчезъ, 
и ясная радость, подобная выздоровле
нію, освѣжила мою душу. Да будетъ 
Господь благословенъ тысячу и тысячу 
разъ за это новое счастіе, Ниспосылае
мое Вамъ и Государю, какъ новое дока
зательство, что Онъ печется о благо
денствіи Россіи. Четыре Сына! Какой 
славный садъ, Насажденный для будущ
ности! Рожденные въ смутныя времена, 
но подъ сѣнью великихъ свойствъ И хъ 
Отца и ангельской непорочности Ихъ 
М атери, Они расцвѣтутъ, чтобы проявить

со временемъ благодѣтельныя силы; Они 
сдѣлаются достойными лучшихъ дней и 
съумѣютъ ихъ вызвать. Это мое посто
янное предсказаніе, и Вашему Импера
торскому Величеству извѣстно, иа чемъ 
оно основано.

Я  отправляю это письмо съ береговъ 
Женевскаго озера, близь котораго я по
селился на всю зиму. Быть можетъ, это 
удивитъ Ваше Величество, но Италія уже 
не сущ ествуетъ для меня: возобновленіе 
моей болѣзни, не имѣвшее, благодаря 
Бога, никакихъ дурныхъ послѣдствій, 
вынудило меня пожертвовать этою столь 
желанною Италіею, изъ заботливости къ 
моему здоровью, заботливости весьма 
прозаичной, но предписанной мнѣ стро
гою обязанностью. Мнѣ казалось, что я 
долженъ смотрѣть на себя не какъ на 
путешественника, который ищетъ однихъ 
лишь наслажденій, но какъ на больнаго, 
который, внимая гласу свыше, долженъ во 
что-бы то ни стало возстановить свое 
здоровье, чтобы какъ можно скорѣе вер
нуться къ своему назначенію. Я вынесъ 
тяжелую борьбу съ самимъ собою, но 
вышелъ изъ нея побѣдителемъ, и вотъ 
я поселился въ совершенномъ уединеніи 
на самомъ краю того пути, который ве
детъ въ Италію и въ виду тѣхъ горъ, 
которыя ее скрываютъ отъ меня со всѣми 
ея прелестями, возбуждавшими въ жизни 
моей столько мечтаній и, быть можетъ, 
на вѣки мною утраченнымъ Я разсчи
тывая» провести весьма одинокую и дѣя
тельную зиму и надѣюсь, если только 
состояніе моего здоровья мнѣ дозволитъ, 
что добрая часть моего времени будетъ 
посвящена съ пользою приготовленіямъ 
къ моему возврашенію. Впрочемъ я не 
вполнѣ одинокъ: со мною Рейтернъ, ко
торый воспользовался моимъ пребыва
ніемъ здѣсь, чтобы поселиться подлѣ 
меня среди прекрасной Швейцарской при
роды. Онъ намѣренъ совершенно пре
даться здѣсь груду, необходимому для
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усовершенствованія его таланта, столь 
великодушно поощряема™ милостями Его 
Государя. Мѣсто, избранное мною для мо
его пребыванія, составляетъ самый краси
вый и вмѣстѣ самый теплый уголокъ на 
берегахъ Женевскаго озера; это домикъ, 
весьма удобный и веселый, въ маленькой 
деревнѣ Верне, между Кларансомъ и 
Монтре; дорога на Симплонъ проходитъ 
мимо его крыльца, и его окна обращены 
къ озеру, за которымъ возвышаются 
массы горъ, съ вѣчнымъ снѣгомъ на 
нѣкоторыхъ изъ нихъ. Съ одной стороны 
Шильонскій 3àMO^, съ другой, въ по
л у ч а с о м ъ  разстояніи, городъ Веве; 
на три часа далѣе Лозанна; въ продол
женіи одного дня можно достигнуть до 
Женевы, а въ полторы сутки до Берна. 
Но я намѣренъ мало пользоваться этимъ 
сосѣдствомъ; большею частью буду си
дѣть дома. Я имѣю основаніе надѣяться, 
что уединеніе, занятія, правильный образъ 
жизни, прекрасная природа и въ особен
ности душевное спокойствіе, которымъ 
Пользуюсь нынѣ, благодаря новому сча
стью, ниспосланному намъ Небесами че
резъ В асъ, будутъ способствовать къ 
прочному укрѣпленію этого жалкаго здо
ровья, которое сохраняетъ цѣну въ 
моихъ глазахъ лишь потому, что оно 
должно дать мнѣ возможность вновь 
посвятить себя выполненію моего свя
щеннаго долга. Я  весьма сильно дорожу 
жизнью еще на четыре года; а ?аті мъ 
будь, что будетъ.

Я полагаю пробыть въ моемъ Альпій- 
екомъ уединеніи до конца Апрѣля; въ 
началѣ Мая Отправлюсь въ Вейльбахъ 
(близь Франкфурта на Майнѣ), гдѣ воды 
принесли мнѣ такую пользу и проведу 
тамъ 2 или 3 недѣли; послѣ этого лече
нія я немедленно вернусь въ Петер
бургъ (пароходомъ или на Берлинъ) и 
надѣюсь быть назадъ въ половинѣ или 
въ концѣ Іюня мѣсяца новаго стиля.

Молю Бога, чтобы Онъ сохранилъ 
драгоцѣнное здоровье Вашего Импера
торскаго Величества и хранилъ все Ваше 
Августѣйшее семейство.

Исполненный глубочайшей благодар
ности за милости, которыхъ удостоилъ 
меня Государь Императоръ, я повергаю 
къ стопамъ Его мои искреннія поздра
вленія: да будетъ Его счастье, которое 
составляетъ и счастіе Его Имперіи, столь 
же велико, какъ и душа Его, и да Про
с и т с я  оно столько, сколько молятся о 
томъ преданныя сердца Его подданныхъ.

Имѣю счастье быть, Всемилостивѣйшая 
Государыня, Вашего Императорскаго Ве
личества вѣрноподданный

Жуковскій.
Верне, близь Бове 

18^2 г. І0/ „  Ноября.

Г И
Тверь, 6 Мая (1837).

Исполняя милостивое повелѣніе Ва
шего Императорскаго Величества, пишу 
первое письмо мое послѣ впечатлѣнія 
сладостнаго, которое Спѣшу передать 
Вамъ, во всей его свѣжести. Сію мину
ту возвратились мы съ бала, даннаго 
Тверскимъ дворянствомъ Его Высо
честву Наслѣднику. . Онъ былъ не сто
лько блистательный и многолюдный, 
сколько привлекателенъ тѣмъ искрен
нимъ радушіемъ, съ которымъ встрѣ
тили Нашего милаго Гостя. Чувство 
простое, неподдѣльное, всеобщее. Оно 
не удивило меня въ нашемъ добромъ 
народѣ, но обрадовало Несказанно тѣмъ 
впечатлѣніемъ, которое произвело на 
молодой' душѣ Наслѣдника. Мнѣ нѣтъ 
времени описывать бала. На приготов-
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леніе къ нему не имѣли болѣе трехъ 
дней; не смотря на то, все было какъ 
нельзя лучше. Надобно отдать справе
дливость здѣшнему губернатору графу 
Толстому (*). Онъ принялъ своего 
высокаго Посѣтите-ля съ достоин
ствомъ, то есть со всѣми почестями, 
Ему принадлежащими и въ тоже время 
съ чувствомъ глубокимъ, которое всѣ 
съ нимъ раздѣляли, ибо отъ всѣхъ я 
слышалъ одно: всѣ радуются прекра
снымъ Сыномъ Царя Своего, и всѣ 
благодаритъ Царя за то, что послалъ 
Своего Сына, знакомиться съ Своимъ 
народомъ. Всѣ видятъ въ этомъ и 
Нѣжное сердце Отца, Который хочетъ 
подѣлиться съ Отечествомъ Своею лю
бовію къ Сыну, и заботливое сердце 
Государя, Который устраиваетъ сча
стливо«' будущее Своего Наслѣдника и 
Своего народа во взаимной любви ихъ, 
Имъ Самимъ производимой. Вотъ что 
говорятъ всѣ, хотя разными словами. 
И въ этомъ отношеніи наше путе
шествіе меня особенно радуетъ: резуль
татъ его можетъ быть весьма важ
нымъ и на цѣлую жизнь. Я не жду 
отъ него большой жатвы положитель
ныхъ практическихъ свѣдѣній о со
стояніи Россіи: для этого мы слиш
комъ скоро ѣдемъ, имѣемъ слишкомъ 
много предметовъ для обозрѣнія, и

('*) Александру Петровичу, впослѣдствіи 
оберъ-прокурору Св. Синода, скончавшемуса 
нынѣшнимъ лѣтомъ, другу Гоголя. Л. Б .

путь нашъ слишкомъ опредѣленъ; не 
будетъ ни свободы, ни досуга, а. отъ 
этого часто и желанія заняться, какъ 
слѣдуетъ, тѣмъ что представится на
шему любопытству. Мы соберемъ ко
нечно много Фактовъ отдѣльныхъ, и 
это будетъ имѣть свою пользу; но 
главная польза вся Нравственная, та 
именно, которую только теперь можно 
пріобрѣсть Великому Князю: польза 
глубокаго, Неизгладимаго впечатлѣнія. 
Въ Его лѣта, въ первой свѣжей моло
дости, безъ всякихъ житейскихъ за
ботъ, во всемъ нервомъ счастіи ^ п о 
рочной жизни, не испытавъ еще въ 
ней ничего инаго, кромѣ любви въ 
нѣдрѣ Своего семейства, Онъ начинаетъ 
дѣятельную жизнь Свою путешествіемъ 
по Россіи— и какимъ путешествіемъ! 
На каждомъ шагу встрѣчаетъ Его 
искреннее, Радушное доброжелатель
ство, тѣмъ болѣе для Него трога
тельное, что никакое своекорыстіе съ 
нимъ не Смѣшано: всѣ смотрятъ на 
Него, какъ на будущее, прекрасно 
выражающееся въ Его наружности; 
никто не думаетъ о себѣ, всѣ думаютъ 
объ Отечествѣ, и въ тоже время всѣ 
благословляютъ отсутствующаго, за
ботливаго Государя. Какъ могутъ та
кого рода впечатлѣнія не подѣйство
вать благотворно на свѣжую, молодую 
душу, которую и сама природа обра
зовала для добра и всего высокаго. 
Я  вижу безпрестанно передъ собою 
плѣнительную картину. Народъ бѣжитъ
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за Нимъ толпами, и не одна новость 
влечетъ его и Движетъ имъ. Чувство 
высокое, ему самому неясное, но 
вѣрное, естественное Оживотворяетъ 
его: онъ видитъ предъ собою пред
ставителя своего счастія. Масса толпы 
кричитъ, волнуется, мчится, но въ этой 
толпѣ многіе плачутъ и крестятъ. И 
чѣмъ далѣе иодвигаемся, тѣмъ сильнѣе 
движеніе: оно идетъ crescendo. Такимъ 
образомъ, въ продолженіи предстоя
щихъ четырехъ мѣсяцевъ (которые 
да благословитъ Богъ успѣхомъ) Ве
ликій Князь будетъ счастливъ самымъ 
чистымъ счастіемъ, и это счастіе бу
детъ плодотворно для Его будущаго 
и для будущаго Россіи. Возвратясь 
съ нынѣшняго бала, Онъ былъ полонъ 
радостнымъ благодарнымъ чувствомъ 
къ Русскому народу: такое чувство 
не требуетъ никакихъ поясненій. Оно 
сокровище драгоцѣнное народу, еще 
болѣе драгоцѣнное Наслѣднику Пре
стола.

Ярославль, ІО Май.

Это письмо не могло быть послано 
съ отправленнымъ Фельдъегеремъ: я 
не успѣлъ его переписать. Наше время 
все захвачено. Долженъ писать Урыв
ками и прошу напередъ у Вашего 
Величества прощенія, если найдете 
въ письмахъ моихъ безпорядокъ и 
Неполноту. Буду писать, какъ найду 
возможность. Теперь мы въ Ярославлѣ. 
До Твери имѣли погоду благопріятную, 
но обозрѣнія наши были слишкомъ

быстры. Наше путешествіе можно 
сравнить съ чтеніемъ книги, въ ко
торой теперь Великій Князь прочтетъ 
одно только оглавленіе, дабы получить 
общее понятіе о ея содержаніи. Послѣ 
начнетъ Онъ читать каждую главу 
особенно. Эта книга Россія; но книга 
Одушевленная, которая сама будетъ 
узнавать своего читателя. И это-то 
Узнаніе есть главная цѣль теперешняго 
путешествія. Можно сказать, что Госу
дарь далъ Россіи общій, единственный 
въ своемъ родѣ праздникъ. Отъ Бал
тійскаго моря до Урала и до береговъ 
Чернаго моря все пробуждено однимъ 
чувствомъ, для всѣхъ равно понятнымъ 
и трогательнымъ; всѣ говорятъ: Госу
дарь посылаетъ намъ Своего Сына; 
Онъ уважаетъ народъ Свой, и въ каж 
домъ сердце наполнено благодарностію.

Дорога наша отъ Твери до Яро
славля была довольно затруднительна. 
Она вездѣ хорошо исправлена; но 
дождь, который насъ во все это время 
преслѣдовалъ, во многихъ мѣстахъ ее 
испортилъ. Остановки однако нигдѣ 
не было. Вашему Величеству извѣстны 
мѣста, чрезъ которыя идетъ дорога 
отъ С.-Петербурга до Твери. Однооб
разныя, болотныя равнины, покрытыя 
мелкимъ сосновымъ и вдовымъ лѣсомъ 
или кустарникомъ; только на Валдай- 
скихъ горахъ есть два или три вида, 
довольно обширныхъ. Отъ Торжка 
начинается болѣе разнообразія въ 
мѣстополож енія^; а съ приближеніемъ
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къ Волгѣ все принимаетъ видъ оду
шевленный: деревни становятся чаще, 
жилища и жители являютъ довольство 
и обиліе; исчезаютъ болота, передъ гла
зами растилаются засѣянныя хлѣбомъ 
поля; но берегамъ Волги тянутся цѣлыя 
деревни; безпрестанно мелькаютъ на 
нихъ богатыя церкви. Обитатели де
ревень принимаютъ замѣтно характеръ 
радушія, простосердечія; они смотрятъ 
иа васъ съ любопытствомъ, но безъ 
всякаго грубаго удивленія; въ ихъ 
стремленіи встрѣтить Великаго Князя 
замѣтно и желаніе увидѣть невиданное, 
и желаніе почтить то, что для нихъ 
свято. Меня особенно поразило то, 
что въ этомъ изъявленіи почтенія не 
было ни малѣйшаго слѣда раболѣпства: 
напротивъ, выражалось какое-то прос- 
тосердечное чувство, внушенное пред
ками и со хр ан ен іе , какъ чистое, свя
тое преданіе, въ потомкахъ. Однимъ 
словомъ, видишь Русскій народъ умный 
и Простодушный, въ его истинномъ, 
неискаженномъ образѣ. Пробывъ одниъ 
день въ Твери, гдѣ, не смотря на 
нечаянность нашего прибытія, Великій 
Князь былъ угощенъ какъ нельзя луч
ше, мы покинули шоссе и поворотили 
на Ярославскую дорогу. Мы сдѣлали 
большой переѣздъ по грязной дорогѣ 
и очень поздно пріѣхали въ Угличь, 
замѣтный въ Исторіи убіеніемъ Царе
вича Димитрія, теперь довольно про
мышленный: жители занимаются вы
дѣлкою кожъ, Тканьемъ холста и

Пряжею. На другой день, осмотрѣвъ 
нѣкоторыя примѣчательныя зданія, 
Соборную церковь временъ Михаила 
Ѳедоровича, палату Царевича Дими
трія, сохранившую одну только наруж
ную четвероугольную Форму, внутри 
же совершенно измѣненную, и церковь, 
построенную на крови , то есть на 
мѣстѣ убіенія Царевича, мы отправи
лись въ Ярославль черезъ Рыбинскъ, 
теперь Процвѣтающій городъ, благо
даря движенію торговли (которая 
здѣсь соединяетъ въ лѣтнее время 
иногда до 3 0 ,0 0 0  промышленниковъ 
и приводитъ въ оборотъ до 100  мил
ліоновъ рублей капиталу), извѣстный 
за 8 0 0  лѣтъ подъ именемъ Рыбной 
Слободы и получившій достоинство 
города при Екатеринѣ, которая (что 
весьма замѣчательно) въ путешествіи 
своемъ къ Казани въ 1766  году вышла 
здѣсь на берегъ также 8  Мая, какъ 
и Е я Правнукъ. Мы пріѣхали поздно 
въ Ярославль. Губернаторъ его, Полто
рацкій (*) принялъ Своего Гостя съ 
любезнымъ, заботливымъ усердіемъ, 
которымъ ничто не было забыто. Въ 
этомъ были съ нимъ за одно и жители 
города, всѣхъ состояній.;Я не охотникъ 
до раболѣпства, но видѣть живое непод- 
дѣльное народное чувство для меня Вос
хитительно; таковымъ мнѣ на каждомъ 
шагу является нашъ добрый Русскій 
народъ, который нельзя не любить,

(* ) Константинъ Марковичъ. ІІ. Б .
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нельзя не уважать, ибо для него много 
святаго. А имѣть много святаго есть 
для меня мѣра и самая вѣрная мѣра 
уваженія какъ народа, такъ и частнаго 
лица. Но объ этомъ богатомъ предметѣ 
я не могу сказать ничего, ибо скоро 
отправляется Фельдъегерь. Закончу 
письмо свое краткою біографіей нашей 
Ярославской жизни. Мы пробыли здѣсь 
ровно два дня. Предметовъ, на кото
рые обращено было наше любопытство, 
было такъ много, что они только что 
промелькнули передъ нашими глазами. 
Въ первый день Великій Князь, послѣ 
обѣдни, осматривалъ Демидовскій ли
цей. гимназію и пенсіонъ для дворян
ства, при ней заводимые и былъ въ 
монастыряхъ мужскомъ Спасскомъ и 
женскомъ Казанской Божіей Матери. 
Между дворянами (какъ служащими, 
такъ и ^служащ ими), кои представ
лялись Великому Князю, назову нѣко
торыхъ достойныхъ замѣчанія: Кар
повичъ. знающій агрономъ, человѣкъ 
очень образованный; Яшинскій, кото
раго разговоръ показался мнѣ весьма 
умнымъ и замѣчательнымъ, Мышкин
скій предводитель дворянства; Глѣ
бовъ, губернскій предводитель, чело
вѣкъ честный И здравомыслящій, Поно
маревъ., директоръ дома для призрѣнія 
бѣдныхъ. Ввечеру этого дня былъ 
прекрасный балъ. Слѣдующій день, отъ 
9 часовъ утра до четырехъ, былъ 
также занятъ обозрѣніями: 1) фабрикъ 
Полотняной Яковлевыхъ, огромной,

но Падающей отъ недостатка въ под
держаніи, и шелковой Оловянишни- 
кова, весьма замѣчательной добротою 
своихъ издѣлій; 2) вы ставки, пред
ставляющей плодъ 73 заводовъ и 31 
Фабрики, кои производятъ издѣлій 
почти на 7 милліоновъ; главныя изъ 
сихъ издѣлій суть кожи, сальныя свѣ
чи, Писчая бумага и полотна; 3) Д о
ма для призрѣнія бѣдныхъ; 4 , 5) 
заведеній  приказа общественнаго при
зрѣнія, 6) тюрьма, 7) карабинернаго 
полка , здѣсь находящагося и при
надлежащихъ къ оному казармъ; 8) 
пожарной команды; 9) больницъ. 
Послѣ обѣда Великій Князь ѣздилъ 
по Волгѣ па шлюпкѣ, окруженный 
тысячью лодокъ большихъ и малыхъ. 
Это зрѣлище было очарователыюе; 
вся набережная во всю длину города 
была усыпана народомъ, который гу
стою тучею сходилъ до самой рѣки 
и пристани; весь этотъ берегъ гремѣлъ 
безпрестанно восклицаніями. Мы воз
вратились уже поздно; занялась пре
красная иллюминація: освѣщенный бар
ки и лодки двигались по Волгѣ; Про
тивный берегъ горѣлъ кострами; на
родъ, не смотря на дождь опять на
чавшійся, толпился до глубокой ночи 
по улицамъ, и Великій Князь долго не 
могъ заснуть отъ его криковъ.

Но я долженъ кончить письмо мое: 
Фельдъегерь сію минуту ѣдетъ, и мы 
сами отправляемся въ путь. Еще разъ 
прошу Ваше Императорское Величе.
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ство простить мнѣ всемилостивѣйше 
и безпорядокъ, и нечеткость письма 
моего. Причина имъ необходимость 
спѣшить.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Жуковскій.
ІІ Мая 1837.
Ярославль.

ѴІП.

Милостивый упрекъ Вашего Импе
раторскаго Величества побуждаетъ 
меня принести передъ Вами повинную 
голову, но только невъ произвольномъ 
проступкѣ — какъ могъ бы я произ
вольно лишить себя величайшаго сча
стія?— а просто въ совершенной не
возможности писать къ Вашему Ве
личеству, такъ какъ бы я желалъ 
писать. Мы летнмъ, и я едва успѣ
вая» ловить тѣ предметы, которые
мелькаютъ, какъ тѣни, мимо глазъ мо
ихъ, едва успѣвая» записывать ихъ 
кое-какъ въ свой журналъ, чтобы 
послѣ какъ нибудь привести въ по
рядокъ. До сихъ поръ единственно
свободныя минуты для писемъ были 
всегда послѣднія минуты нашихъ пре
бываній въ губернскихъ городахъ, то 
(‘сть именно такія минуты, въ кото
рыя возвращаешься къ себѣ изломан
ный всякаго рода усталостями. Къ 
этимъ тяжелымъ минутамъ надобно 
присоединить страшилище особеннаго 
рода, которому имя фельдшеръ, ко

торое стоитъ надъ тобою, какъ не
умолимая судьба, и кричитъ: пити 
скорѣе! И разъ я воспользовался 
одною изъ такихъ свободныхъ минутъ. 
Что же вышло? Такое письмо, кото
раго и разобрать было невозможно. 
Каж ется мнѣ, какъ записному автору, 
должно бы писать на Лету— выходитъ 
совсѣмъ напротивъ. Именно тогда-то 
ничего и не могу написать, когда пи
сать непремѣнно надобно. Чтобы изба
вить себя отъ жестокой муки, похо
жей иа угрызеніе (хотя, впрочемъ, 
совѣсть моя чиста совершенно), я рѣ
шился принести Вашему Величеству 
мою исповѣдь и объяснить дѣло, какъ 
оно есть, въ смѣлой надеждѣ, что Вы 
нримете съ Вашею обыкновенною ко 
мнѣ милостію мое простодушное при
знаніе, которое облегчитъ мнѣ душу 
и дастъ мнѣ полную свободу. Въ свое 
время буду имѣть счастіе представить 
Вашему Величеству полный и сколько 
возможно подробный отчетъ нашего 
путешествія, который тогда только 
можетъ быть къ чему нибудь годенъ, 
когда. Напишется на просторѣ и безъ 
спѣха. Великій Князь постоянно пи
шетъ къ Вашему Величеству, и Вы 
получаетъ отъ Него обо всемъ самыя 
свѣжія извѣстія. Завидую Ему въ этой 
способности владѣть перомъ во всякое 
время, съ незапутанными мыслями, 
послѣ величайшей усталости. Завидую 
и въ тоже время радуюсь. Но у меня 
голова идетъ кругомъ, и я никакъ не
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могу приняться за перо въ этой ли
хорадкѣ. которая имѣетъ злое влія
ніе и на самый мой почеркъ. Все это 
въ тоже время доказываетъ, что я 
устарѣлъ и что мнѣ трудно тягаться 
съ крылатою молодежью. По крайней 
мѣрѣ могу всѣмъ сердцемъ радовать
ся живымъ Полетомъ нашего возму- 
жавшаго Орла и, слѣдуя за Нимъ гла
зами и душею въ высоту, кричать Ему 
съ земли: смѣлѣе, впередъ пи Тво
ему небу! И дай Богъ силы Его мо
лодымъ крыльямъ! Дай Богъ любо
пытства и зоркое™ глазамъ Его! То 
небо, по которому Онъ теперь мчится, 
прекрасно, широко, свѣтло: это наша 
родная Россія!

Оканчивай) мое письмо всеподдан
нѣйше«) просьбою: благоволите, все
милостивѣйшая Государыня, испросить 
мнѣ у Государя Императора всемило- 
стивѣйшее позволеніе остаться въ Б ѣ
левѣ, на моей родинѣ, съ моими род
ными (коихъ давно не видалъ и по
томъ долго не увижу) на то время, 
которое Государь Наслѣдникъ употре
битъ на путешествіе отъ Калуги до 
Смоленска и на возвращеніе въ К а
лугу. Это составитъ всего на все не 
болѣе десяти дней. Также предвари
тельно прошу здѣсь всемилостивѣй
шаго соизволенія на то, чтобы мнѣ, 
по прибытіи нашемъ въ Вознесенскъ, 
не оставаться въ Вознесенскѣ, а пря
мо ѣхать вмѣстѣ съ Арсеньевымъ въ 
Крымъ: я  желаю имѣть болѣе вре

мени и свободы для обозрѣнія нашей 
Италіи, которую вѣроятно послѣ не 
удастся увидѣть.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

В. Ж уковскій
Казань.

1 «37, 22 Іюня.

ІХ.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Вчера была одна изъ счастливѣй

шимъ минутъ моей жизни, и я не 
могу лишить себя наслажденія раздѣ
лить ее съ Вашимъ Императорскимъ 
Величествомъ. На дорогѣ между Буин- 
скомъ и Симбирскомъ встрѣтилъ насъ 
Фельдъегерь, и скоро потомъ Великій 
Князь сообщилъ мнѣ содержаніе пись
ма Государя Императора, въ которомъ 
было и для меня драгоцѣнное мило
стивое слово. Посреди дороги, подъ 
открытымъ небомъ, мы трое, Великій 
Князь, Александръ А лександровичъ^) 
и я  обнялись во имя Царя, возвѣ
стившаго намъ милость къ несчаст
нымъ. Мы трое, не сговариваясь, сдѣ
лали одно и съ однимъ чувствомъ 
обратились къ Государю. Великій 
Князь послалъ письмо свое изъ То
больска, а я  свое изъ Златоуста, о 
коемъ сказалъ Великому Князю, уже 
отдавъ его Фельдъегерю. И всѣмъ намъ

(* ) Кавелинъ. Я. Б.
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одинъ отзывъ отъ нашего несравнен
н о  Государя. Какое счастіе полу
чить Его одобреніе въ такомъ дѣлѣ, 
которое такъ близко сердцу и какое 
еще большее счастіе увидѣть Его 
благостную Царскую душу во всей 
естественной красотѣ ея. Такія ми
нуты, конечно, принадлежатъ къ луч
шимъ въ жизни. Я не смѣю благо
дарить Государя за то. что Онъ въ 
письмѣ Своемъ къ Наслѣднику поста
вилъ и мое имя —  Государь не лю
битъ подобныхъ изъявленіи; но я не 
могу не сообщить Вашему Величеству 
тѣхъ чувствъ, которыя во мнѣ воз- 
будились этимъ радостнымъ событіемъ; 
не могу не подѣлиться съ Вами, какъ 
съ доброю Матерію, тою радостію, 
которую произвелъ во мнѣ этотъ про
извольный порывъ къ милосердію въ 
Нашемъ миломъ Цесаревичѣ. Никто 
не побуждалъ Его къ состраданію; 
Онъ Самъ съ прелестною сыновнею 
свободою и довѣренностію высказалъ 
все Государю. Понимаю по себѣ, какое 
дѣйствіе произведетъ на всю Россію 
милость Самодержца,, произнесенная 
во имя Сына, и какую прелесть Онъ 
получитъ въ глазахъ ея, ставъ у 
Престола представителемъ Царской 
благости,, лучшаго достоянія всемо
гущества Царскаго. Я  поцѣловалъ съ 
жаромъ Великаго Князя, а послѣ мнѣ 
стало жаль, что я не поцѣловалъ у 
Него руку: ибо я  почувствовалъ живо, 
что въ эту минуту мое отношеніе къ

Нему было иное. Что-то похожее на 
благоговѣніе, производимое въ насъ 
существомъ высшаго рода, проникло 
мнѣ въ душу; я  видѣлъпередъсобою 
не милаго своего Питомца, а высо
каго Царскаго Сына, имѣющаго въ 
Себѣ нѣчто такое, что никому изъ 
насъ, обыкновенныхъ людей, принад
лежать не можетъ. Всѣ другіе На

ровнѣ съ Нимъ могутъ имѣть моло
дость, прелесть, добродушіе и тому 
подобное; но божественное очарованіе 
всесильной благости, которая однимъ 
словомъ, въ одно мгновеніе, можетъ 
животворить, воскрешать, изъ несча
стія дѣлать счастіе и безнадежность 
Претворить въ утѣшеніе — оно при
надлежитъ только Царямъ и Цар
скимъ дѣтямъ; и это очарованіе имѣлъ 
Онъ въ глазахъ моихъ въ ту минуту. 
Его одно слово было услышано все- 
могущимъ Самодержцемъ, и въ мигъ, 
но одному движенію воли, безъ вся
каго усилія, точно какъ можетъ дѣ
лать одинъ только Богъ, произошло 
то, что никому изъ насъ никогда не 
можетъ быть доступно. Такъ! Всемо
гущество благости есть то именно и 
то одно, что выводитъ Царей изъ ряда 
человѣчества. Въ справедливости 
они стоятъ Наровнѣ со всѣми нами, 
тутъ есть необходимость, которой 
имъ побѣдить не можно; но благость, 
для которой нѣтъ закона, которая 
всегда говоритъ: милую, потому 
что на то есть моя воля, гутъ
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нѣтъ для нихъ товарищества съ осталь
ными людьми; это ихъ верховная при
в и л егія , это та ступень, на которой 
они стоятъ между людьми и боже
ствомъ. Боже мой! Какими глазами 
будетъ смотрѣть Россія на этого ми
лаго Сына Царскаго! Какое восхи
щеніе произведетъ во всѣхъ этотъ 
новый союзъ милосердія между От
цемъ, умѣвшимъ въ свое время быть 
правосудно строгимъ и грознымъ и 
Сыномъ, котораго юношескій, умоляю- 
щій голосъ такъ легко Претворилъ 
строгость въ помилованіе! Сколько 
ранъ будетъ исцѣлено, и сколько 
слезъ и молитвъ благодарныхъ про- 
льется передъ Богомъ за Отца и Сына! 
Вчера, въѣзжая въ Симбирскъ и видя 
толпу народа, которая съ крикомъ 
бѣжала за коляскою Наслѣдника, я 
не могъ не заплакать и про себя го
ворилъ: „Бѣги за нимъ, Россія, Онъ 
стоитъ любви твоей“ .

На переѣздѣ нашемъ изъ Тоболь
ска въ Оренбургъ мы нроѣзжали че
резъ Ялуторовскъ и Курганъ. Въ 
Ялуторовскѣ находятся поселенцы 
Муравьевъ-Апостолъ, Черкасовъ и 
Якушкинъ. К ъ  несчастію, отставъ на 
дорогѣ, я  пріѣхалъ въ этотъ городъ 
въ ту минуту, когда Великій Князь 
выѣзжалъ изъ него, и послѣ горько, 
горько упрекалъ себя, что тамъ на 
минуту не остановился: я пропустилъ 
случай утѣшить своимъ посѣщеніемъ 
бѣдныхъ изгнанниковъ, и этотъ слу

чай уже никогда не возвратится. Ч ер
касова я зналъ ребенкомъ; его погу
била молодость; но онъ стоитъ въ 
той же категоріи, въ коей находятся 
Кривцовъ и Чернышевъ, кои возвра
щены ихъ семействамъ. Просить этой 
же милости и ему Пріѣзжала его ма
чиха въ Петербургъ, въ прошедшемъ 
Апрѣлѣ мѣсяцѣ; но болѣзнь графа 
Бенкендорфа лишила ее возможности 
довести просьбу свою до Престола 
Якушкинъ, болѣе виновный нежели 
Черкасовъ, особенно достоинъ замѣ
чанія по своему характеру. Его преж
нее невѣріе обратилось въ глубокую 
вѣру; онъ сносить съ удивительною 
твердостію свое заслуженное бѣдствіе; 
онъ одинъ изъ тѣхъ немногихъ лю
дей, коимъ несчастіе обращается въ 
спасительный урокъ и кои возвы
шаются нравственно признаніемъ вины 
своей и покорностію Провидѣнію: та
кіе люди достойны того, чтобы ми
лосердіе подало имъ руку и подняло 
ихъ изъ той пропасти, въ которую 
впали они въ минуту заблужденія, 
оцѣнивш аго умъ, но не Развратив
шаго сердце. Въ Курганѣ я видѣлъ 
Нарышкину (дочь нашего храбраго 
Коновницына), по порученію ея ма
тери: она глубоко меня тронула своею 
тихостію и благородною простотою 
въ несчастіи. Но она больна и, мож
но сказать, таетъ отъ горя но мате
ри, которую хотя разъ еще въ жиз
ни желала бы увидѣть. Тутъ же ви-

Библиотека "Руниверс"



61 КЪ ГОСУДАРЫНѢ ИМПЕРАТРИЦѢ АЛЕКСАНДРѢ ѲЕОДОРОВНѢ.

дѣлъ я Розена, который имѣлъ не
счастіе, Оступившись, вывихнуть ногу, 
ходитъ на костыляхъ и могъ бы лег
ко вылѣчиться (по мнѣнію Енохина, 
его видѣвшаго), но въ Курганѣ для 
этого нѣтъ никакихъ средствъ; на
добно бы было отправиться хотя въ 
Тобольскъ. Тамъ же я видѣлъ еще 
Бриггена, Назимова и Лорера. Осо
бенно поразила меня во всѣхъ ихъ 
смиренная покорность судьбѣ своей и 
въ тоже время признаніе вины своей 
и той кротости, какая была имъ ока
зана во всѣ эпохи ихъ изгнанія. Ни 
одного изъ встрѣченныхъ мною въ 
Курганѣ я  не зналъ прежде, но сви
даніе со мною было имъ отрадой), 
правда минутной). И простясь съ ни
ми, я  живо почувствовалъ что такое 
изгнаніе. Мы Изчезли для нихъ какъ 
тѣни. На одинъ мигъ явилась передъ 
ними Россія, и родные, и погибшее 
прошлое, и осталось отъ всего без
надежное будущее. А ихъ дѣти, остав
ленныя въ Россіи или родившіяся въ 
изгнаніи; а ихъ родные, для которыхъ 
давно совершившееся бѣдствіе не со- 
старѣлось, а свѣжо и живо, какъ въ 
первую минуту! И всему этому будетъ 
исцѣленіемъ одно минутное появленіе 
Царскаго Сына, котороз освѣтитъ и 
Дальные края помѣщенной имъ Сиби
ри! .. Не покажется ли Онъ всѣмъ, 
и страждущимъ за вину изгнанникамъ, 
и страждущимъ безъ вины отдамъ, 
матерямъ, братьямъ, сестрамъ и род

нымъ, и всѣмъ, у кого есть въ груди 
сердце, не покажется ли Онъ чистымъ 
ангеломъ, слетѣвшимъ съ неба гіри- 
мирителемъ и посредникомъ. Да бла
гословитъ же Богъ великую душу 
нашего Государя, Которому въ эту 
минуту съ благоговѣйной) любовію 
Приношу поздравленіе въ день Его 
рожденія.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

Ж уковскій
Симбирскъ.

24  Іюня 1837.

X.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Принося Вашему Императорскому 

Величеству Всеподданнѣйшее поздрав
леніе съ днемъ Вашего рожденія, 
Осмѣливаюсь просто и искренно вы
разить тѣ чувства, которыя въ этотъ 
день особенно во мнѣ возбуждаются. 
Вотъ уже двадцать лѣтъ, какъ этотъ 
день въ Россіи называютъ счастли
вымъ.Изъ этихъ двадцати лѣтъ большая 
половина проведена Вами на Русскомъ 
тронѣ и какъ ни были Вы иногда 
окружены заботами, соединенными съ 
Вашею высокою участію, но можно 
однако сказать съ благодарностію къ 
Богу, что во всѣ эти годы Вы наслаж
дались счастіемъ постояннымъ и что 
это счастіе было такое именно, какое 
наиболѣе удовлетворяетъ добрую, чис-
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тую, высокую душу: святое семейное 
счастіе, рѣдко Достающееся и про
стымъ людямъ, а теперь, благодаря 
Вамъ, поселившееся въ Царскомъ до
мѣ. Мнѣ судилъ Богъ быть близкимъ 
свидѣтелемъ этого счастія и видѣть 
его истинный источникъ, Вашу душу, 
которой прекрасная природа знакома 
мнѣ, можетъ быть, короче и лучше, 
нежели многимъ, болѣе меня къ Вамъ 
близкимъ. Россія должна быть благо
д а р и  Вамъ и за прекрасную Вашу 
семью, такъ весело около Васъ цвѣ
тущую, на коей утверждено ея буду
щее благоденствіе и за то ясное, по
стоянное счастіе Государя, которымъ 
Вы услаждаете и иокоите душу Его, 
безпрестанно озабоченную трудами цар
скими. Огдянувшись назадъ на Свое 
прошедшее, Вы можете, Положа руку 
на сердце, сказать Самой Себѣ, что 
Вы имѣете полное право на эту бла
годарность и что Вы Россіи необхо
димы. Всякій добрый Русскій дол
женъ молить Вамъ отъ Бога долгихъ 
дней; да, сохранится съ ними и всѣ, 
кто Вамъ милы. Эту молитву произ- 
ношу въ глубинѣ души со всѣмъ мо
имъ Отечествомъ. Прибавляю къ ней 
другую, личную, чтобы мнѣ сохрани
лась Ваша милость, которая уже двад
цать лѣтъ составляетъ для меня глав
ное счастіе жизни.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Тамбовъ. тч «г»1837, іюля з. в. Жуковскій.

ХІ.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Мы въ Москвѣ. Вчера въ ночь Ве

ликій Князь пріѣхалъ сюда весьма 
поздно: улицы были почти пусты, ибо 
народъ пересталъ ожидать Его; за то 
утромъ нынѣшняго дня возобновилось 
то прекрасное утро, которое видѣлъ 
я здѣсь въ Кремлѣ за девятнадцать 
лѣтъ передъ этимъ: такое же свѣтлое 
небо, тотъ же торжественный звонъ 
колоколовъ и тотъ же Радующійся на
родъ. Я  живо вспомнилъ это прекра
сное время,

Und manche liebe Schatten stiegen auf (*).

Тогда я одинъ изъ первыхъ Русскихъ 
встрѣтилъ и привѣтствовалъ милаго 
Новорожденнаго: Государыня Марія 
Ѳеодоровна переносила Его изъ той 
горницы, гдѣ Онъ родился, въ ту, гдѣ 
провелъ Онъ первую ночь Своей жиз
ни. На томъ мѣстѣ, гдѣ тогда я  имѣлъ 
счастіе поздравить Государыню съ дан
нымъ Ей отъ Бога Внукомъ, я имѣлъ 
счастіе обнять теперь тогдашняго Мла
денца, нынѣшняго прекраснаго, Возму

жалаго Цесаревича; въ тоже окно, 
изъ котораго тогда съ рюмкой Шам
панскаго поздравилъ я съ Новорож- 
деннымъ толпящійся на площади на
родъ. любовался я теперь на такую

(*) И много милыхъ тѣней Встало.

Библиотека "Руниверс"



65 КЪ ГОСУДАРЫНѢ ИМПЕРАТРИЦѢ АЛЕКСАНДРѢ ѲЕОДОРОВНѢ. 6 6

же толпу народа, ожидавшую появле
нія Наслѣдника, Намѣстившаго Свою 
родину и уже знакомаго съ любовію 
къ Нему всей Россіи. Такъ много 
смутныхъ, въ одно время и радост
ныхъ и унылыхъ, чувствъ Возбудилось 
въ душѣ моей: радостныхъ за Него, 
за Государя и за Васъ, унылыхъ за 
тѣхъ, кои тогда были и коихъ теперь 
уже нѣтъ. Но это чувство получило 
характеръ какого-то глубокаго благо
говѣнія. когда Онъ одинъ пошелъ 
сквозь густую толпу народную въ 
Успенскій соборъ и остановился у 
входа- передъ крестами и когда митро
политъ Филаретъ началъ его при
вѣтствовать. Онъ говорилъ просто, 
безъ всякаго витійства, но, думаю, 
никогда не говорилъ такъ вырази
тельно: ибо самое происшествіе было 
слишкомъ краснорѣчиво. Никогда съ 
тѣхъ поръ, какъ стоитъ этотъ Русскій 
храмъ, не видали передъ дверями его 
подобнаго явленія. Какъ много зна
чный на языкѣ митрополита слова: Го
сударь, Наслѣдникъ,благодарность Оте
чества, потомство. Я  чувствовалъ тре
петъ благоговѣнія,слушая ихъ и смотря 
на молодаго прекраснаго Цесаревича, 
Который смиренно ихъ принималъ,окру
женный народомъ, вдругъ утихшимъ 
и плалуіцимъ. А когда мы вошли въ 
соборъ, гдѣ на моемъ вѣку соверши
лось уже три коронованія, гдѣ былъ 
коронованъ Петръ Великій, гдѣ въ 
теченіе почти четырехъ сотъ лѣтъ всѣ 

I.

Русскіе Князья, Цари и Императоры 
принимали освященіе своей власти и 
торжествовали всѣ великія событія 
народныя, когда Запѣли это многолѣ
тіе, столько разъ оглашавшее эти 
стѣны, когда Его повели приклады
ваться къ образамъ и мощамъ, когда 
опять сквозь густую толпу Онъ по
шелъ въ соборъ Благовѣщенскій и 
Архангельскій и наконецъ на Крас
ное Крыльце, на вершинѣ котораго 
остановился, чтобы поклониться Мос
ковскому народу, котораго гремящее 
ура слилось съ звукомъ колоколовъ 
и когда въ этомъ звукѣ, такъ сказать, 
раздался тотъ чудный голосъ, кото
рый столько предковъ на этомъ мѣ
стѣ слышали, который будутъ слы
шать потомки, пока будетъ жива Рос
сія: то я, въ сильномъ движеніи ду
ши, почувствовавъ величіе этой мину
ты. пожалѣлъ, что ни Государь Импе
раторъ. ни Вы не могли ею насла
диться. Такія минуты рѣдки въ жизни 
человѣческой; здѣсь было не просто 
одно великолѣпное зрѣлище, но, мож
но сказать, представилось въ одномъ 
Видимомъ образѣ все, чт0 есть вели
каго нравственнаго въ судьбѣ людей 
и царствъ. Потому-то и Спѣшу въ 
немногихъ строкахъ передать Вашему 
Величеству эту картину. Москва оча- 
ровательна. Въ ней чувствуешь Рос
сію. Она теперь шумитъ радостію. А 
для меня эта радость ея имѣетъ ка- 
кой-то особенный звукъ, ибо я самый 

русскій архивъ 1874. 3.
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старый товарищъ жизни Наслѣдника. 
Я  радовался Его появленію на свѣтъ 
младенцемъ, какъ теперь радуюсь Его 
появленію въ жизнь дѣятельную, по
среди одной и той же Москвы. И 
какъ будто не было между этими со
бытіями никакого промежутка времени, 
и хотя чувствую, что время мое при 
Немъ миновалось, но смѣю надѣяться, 
что тогдашнее мое пророчество, со
хранившееся въ памяти добрыхъ Рус
скихъ, исполнится и что Государь, 
долго Имъ радуясь, какъ Своимъ до
стойнымъ Сыномъ, упрочить въ Немъ 
счастіе нашихъ потомковъ. Съ нетер
пѣніемъ ожидаемъ сюда прибытія Ва
шего Императорскаго Величества, 
чтобы еще живѣе насладиться нашею 
несравненной) Москвою.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

.Жуковскій.
Іюля 24, 1837.

Москва.

ХІІ.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Со вчерашняго дня мы въ Эмсѣ. 

Имѣю счастіе писать къ Вашему Импе
раторскому Величеству изъ того мѣста, 
откуда з а - 12 лѣтъ передъ симъ пи
салъ, сообщая вамъ свои мысли о 
начинавшейся тогда ученіи Великаго

Князя. Я  опять здѣсь, но уже вмѣ
стѣ съ Нимъ, совершенно р асц в ѣ то м ъ  
и красотой и сердцемъ. Судьба однако 
не согласилась съ нашимъ маршрутомъ 
и дала намъ свой: вмѣсто того, что
бы ѣхать въ Крейтъ на радостное 
свиданіе съ Вашимъ Величествомъ, 
мы должны заключиться на четыре 
недѣли въ Эмсѣ и потомъ, вмѣсто 
Англіи, пробыть эту зиму гдѣ нибудь 
на Югѣ: таковъ приговоръ Копна и 
Ш тиглица,кои были спрошены порознь, 
и оба сказали одно, не зная одинъ, 
чт0 думалъ другой. Остается знать, 
будетъ ли этотъ приговоръ утвержденъ 
Государемъ Императоромъ и Вами? Не 
осмѣливаясь подавать никакого мнѣнія, 
почитаю святою обязанностію выра
зиться передъ Вашимъ Величествомъ 
съ ш е ю  обыкновенною искренностію 
и съ тою привязанностію къ Госуда
рю, къ Вамъ и къ Великому Князю, 
кои отъ долговременной привычки 
стали моею второю натурою. Какъ 
ни тяжело рѣшиться на продолженіе 
разлуки съ Великимъ Княземъ, но ка
жется мнѣ не только необходимостію, 
но и святою обязанностію принести 
эту жертву благоденствіи) всей буду
щей Его жизни. Почитаю счастіемъ 
или лучше сказать особенною мило
стію Промысла, что в с т р ѣ т и л с я  намъ 
случилось не позж е и именно въ тѣхъ 
мѣстахъ, гдѣ мы такъ близко отъ 
всѣхъ средствъ, необходимыхъ для 
приведенія всего снова въ совершен-
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ный порядокъ. Правда, состояніе здо
ровья Великаго Князя, по увѣренію 
докторовъ,, не можетъ теперь возбуж
дать никакого безпокойства; но Онъ 
въ тѣхъ лѣтахъ, когда Его силы 
тѣлесныя продолжаютъ еще разви
ваться и когда главное дѣйствіе этого 
развитія происходитъ въ груди; а Онъ 
уже нѣсколько недѣль Кашляетъ. Ко
нечно нѣтъ и признака болѣзни; но 
предосторожность необходима и если 
эта предосторожность будетъ взята 
теперь вполнѣ, сз надлежащею 
строгостію, то не только отвратится 
болѣзнь, еще не существующая, пой  
силы тѣлесныя утверждены будутъ 
Соверщенно и самымъ надежнымъ обра
зомъ на все будущее время. 'И такъ 
теперь для насъ главнымъ, единствен
нымъ дѣломъ должно быть достиже
ніе этой цѣли, co û te  qui coû te ; и 
если уже надобно было случиться 
тому что случилось, то надлежитъ 
благодарить Бога, что оно случилось 
въ самомъ началѣ путешествія, въ 
благопріятное для лѣченія время и не 
въ Россіи. Нѣсколько дней, проведен
ныхъ Великимъ Княземъ въ Ганно
верѣ въ совершенномъ спокойствіи, 
весьма укрѣпили Его, и потомъ самое 
путешествіе было Ему весьма полезно. 
Но о путешествіи теперь думать не
чего; оно впереди. Главное; утверж 
деніе здоровья на будущее время. 
Средства на то передъ нами, я  еще 
ничто упущено не было. Смѣло могу

утверждать, что Ваше Величество 
можете въ настоящую минуту быть со
вершенно спокойны; и если надоб
но Вамъ принести нѣкоторую ж ер
тву будущему, то слѣдствія этого 
усилія на всегда останутся благодѣ
тель» и.

Не входя ни въ какія подробности 
о нашемъ путешествіи, которое въ 
самомъ началѣ своемъ такимъ непріят
нымъ образомъ было испорчено, скажу 
здѣсь вообще только то, что въ тѣхъ 
мѣстахъ, гдѣ видѣли Великаго Князя, 
Онъ произвелъ именно то впечатлѣніе, 
котораго особенно желать было можно: 
вездѣ поняли Его чистоту душевную, 
Его прямой высокій характеръ; вездѣ 
Его милая наружность, такъ соглас
ная съ Его нравственностію, пробудила 
живое симпатичиое чувство и все, что 
я слышалъ о немъ въ разныхъ мѣстахъ 
отъ многихъ, было мнѣ по сердцу; 
ибо я слышалъ не Фразы привѣтствія, 
а именно то, что соотвѣтствовало внут
реннему моему убѣжденію. Несказанно 
счастливою минутой) жизни моей бу
детъ та, въ которую увижу Его воз
вратившимся къ Вамъ съ душею пол
ною живыхъ впечатлѣній и здравыхъ, 
ясныхъ понятій, столь нужныхъ Ему 
при Его назначеніи. Дай Богъ, чтобы 
исполнилось и другое сердечное мое 
желаніе (которое въ тоже время есть 
и усердная молитва за Него къ Богу) 
то есть, чтобы въ Своемъ путешествіи 
нашелъ Онъ для Себя то чистое сча-

3*
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стіе, которымъ Богъ благословилъ 
Отца Его.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Жуковскій.

ХШ

Всемилостивѣйшая Государыня!
Великій Князь читалъ мнѣ письмо, 

полученное Имъ отъ Вашего Величе
ства изъ Крейта, и мы имѣли съ 
Нимъ послѣ этого чтенія долгій, иск
ренній разговоръ, въ слѣдствіе кото
раго для меня сдѣлалось сердечною 
необходимостію написать къ Вашему 
Величеству. Съ живою Грустію понялъ 
я то чувство, которое должно было про
никнуть въ Вашу душу, когда вдругъ, 
вмѣсто ожидаемаго свиданія съ Нимъ, 
Вы узнали, что этому свиданію не быть 
(по крайней мѣрѣ теперь) и что самая 
разлука Ваша должна еще продол
житься. Это чувство было для меня 
тѣмъ понятнѣе, что я вижу, каково 
Ему Самому рѣшиться на то пожер
твованіе, коего требуетъ отъ Него 
необходимость. На счетъ этой необ
ходимости я  не имѣю ничего сказать 
Вашему Величеству, ибо ничего нель
зя прибавить къ тому, что А. А. Каве
линъ къ Вамъ написалъ объ ней. 
Могу развѣ сказать съ своей стороны, 
что я  въ случившемся съ нами вижу

явное хранительное дѣйствіе Прови
дѣнія. Въ настоящемъ состояніи Ве
ликаго Князя нѣтъ ничего такого, 
что бы на теперешнюю минуту 
могло пробудить о Немъ какое нибудь 
безпокойство. Но кашель, продолжаю
щійся такъ давно, есть указаніе, Слу
чившееся во время, что 'надобно взять 
предосторожность иа будущее, то есть 
не только уничтожитъ то (само по 
себѣ маловажное) чт0 существуетъ 
теперь, но защититься О Т Ъ  Т О Г О , 
чт0 можетъ бытъ послѣ и чт0, воз- 
обновившись въ нашемъ суровомъ 
климатѣ, могло бы имѣть слѣдствія 
опасныя. Теперь дѣло идетъ не о 
настоящей минутѣ, а О цѣломъ 
будущемъ, не объ исцѣленіи тепе
решней, малозначущей болѣзни, а о 
предохраненіи отъ ея возобновленія. 
Кашель Великаго Князя становится 
легче, онъ пройдетъ безъ всякаго 
сомнѣнія скоро; но грудь утомлена, 
ибо кашель давно продолжается, и 
если грудь не Укрѣпится, и если ка
шель опять возвратится подъ вліяніемъ 
Петербургскаго климата, то за слѣд
ствія отвѣчать невозможно. Какъ же 
не благодарить Бога за то, что въ 
самую ту минуту, когда все еще въ 
нашей власти, когда ни одной минуты 
не потеряно и ничто не испорчено, 
Онъ привелъ насъ именно на то мѣсто, 
гдѣ всѣ средства передъ нами и гдѣ 
такъ легко ими воспользоваться безъ 
малѣйшей потери драгоцѣннаго вре-
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мени!— Но я не объ этомъ хотѣлъ го
ворить съ Вашимъ Величествомъ; а 
объ нашемъ миломъ Наслѣдникѣ. Вотъ 
одна изъ тѣхъ минутъ, въ которыя 
знакомиться короче съ душею чело
вѣческою: минута испытанія, минута 
пожертвованія тѣмъ, чего хочетъ серд
це, тому что велитъ строгій долгъ. 
Увѣряю Васъ, что я въ настоящихъ 
обстоятельствахъ болѣе прежняго по
любилъ Великаго Князя и почувство
валъ къ Нему сердечное уваженіе. 
Высокая покорность своему назначенію 
выражается въ Немъ съ плѣнитель
ною младенческою чистотою и въ тоже 
время съ какою-то непринужденной) 
твердостію, которая меня радуетъ, 
трогаетъ и удивляетъ. Я вижу въ 
Немъ въ эту тяжелую минуту и ясность 
ума, и вѣрность чувства, и смиреніе 
вѣры, и особенно для меня Драгоцѣнно 
то, что, принужденный принести жертву 
болѣзненную для сердца и трудную 
для воли, Онъ сохраняетъ въ тоже 
время всю Свою кротость. Насиліе 
надъ Собою не дѣйствуетъ нимало 
на Его нравъ: Онъ милъ и добръ, 
какъ въ минуту полнаго счастія. 
Эти подробности, которыя для меня 
такъ сладостно сообщать Вашему 
Величеству, должны быть и для Ваше
го сердца утѣшеніемъ въ Тепереш
нюю грустную минуту; они облегчатъ 
для Васъ трудность покориться необ
ходимости, и Ваша высокая душа, 
умѣющая въ рѣшительныя минуты

быть твердою, будетъ здѣсь помощ
ницей» Его молодой душѣ, для ко
торой пришла пора ознакомиться съ 
опытами жизни. Молю Бога о скоромъ 
и совершенномъ возстановленіи дра
гоцѣннаго Вашего здоровья.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный

Жуковскій.
28 Í.

Эмсъ j  у  1838.

XIY.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Съ 29  Сентября находимся мы въ 

Италіи, а съ В Октября на берегу 
прекраснаго озера Комо. И теперь, 
если кому-нибудь вздумается спросить 
у ОДНОГО изъ насъ: kennst du das  
Land wo die C itrom n blühen? то 
онъ можетъ рѣшительно отвѣчать: ja ,  
mein Herr} ich habe diese Ehre. 
Во все время переѣзда нашего отъ 
Минхена до сего мѣста, погода намъ 
благопріятствовала; мы видѣли вели
колѣпную природу, которая съ по
явленіемъ Тирольскихъ Альповъ до 
самаго спуска къ Веронѣ предста
влялась намъ во всей горной вели
чественной своей дикости. День былъ 
прекрасный, когда мы, переправив
шись черезъ Бреннеръ, начали спу
скаться къ Италіи. Но Италію мы 
увидѣли только тогда, когда (по бли
зости знаменитаго селенія Риволи)
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миновали два огромныхъ утеса, со
ставляющіе какъ будто ворота Алпій- 
скіе, черезъ которые вытекаетъ Адижъ 
на богатую равнину, гдѣ намъ откры
лась вся 'прелесть чудесной Итальян
ской природы. Черезъ Верону, Бре
шію, Бергамо прибыли мы въ Комо, 
гдѣ поселились въ красивой, весьма 
покойно устроенной, виллѣ F ra n c . 
Его Высочество Наслѣдникъ, Князь 
Ливенъ, А. А. Кавелинъ, я, Ю р е 
вичъ и Енохинъ живемъ подъ одною 
кровлею; остальная часть нашего ка
равана помѣстилась по близости въ 
V illa B a tta g lia . Великій Князь на
чалъ свое виноградное леченіе; по 
нельзя однако похвалиться здѣшпимъ 
вшіоградомъ; вообще нынѣшній годъ 
былъ для него неблагопріятенъ, и мы 
не рѣдко съ умиленіемъ вспоминаемъ 
о Крымѣ, который въ этомъ отно
шеніи былъ для насъ гостепріимиѣе, 
Италіи. Погода стоитъ прекрасная, 
но кажется, что мы пріѣхали сюда 
уже поздно: начинаетъ быть чувстви- 
тельна осень. Правда и то, что мы 
здѣсь въ самомъ холодномъ краю 
Италіи: въ переѣздъ нашъ изъ Бер
гамо въ Комо былъ день дождливый; 
послѣ обѣда дождь унялся, и горы, 
исчезавшія весь день въ туманѣ, къ 
вечеру, при въѣздѣ нашемъ въ Комо, 
открылись намъ съ вершинами по
крытыми снѣгомъ. Италія встрѣтила 
Русскимъ привѣтствіемъ своего гостя, 
Наслѣдника Русской Имперіи. Съ тѣхъ

поръ время опять хорошо; но въ 
горницахъ холоднѣе, нежели на воз
духѣ, и надобно ожидать, что черезъ 
нѣсколько дней пребываніе въ Комо 
потеряетъ свою настоящую прелесть. 
Черезъ двѣ недѣли намъ надобно бу
детъ его оставить и, сообразуясь съ 
планомъ нашего путешествія, ѣхать 
на два мѣсяца въ Венецію. Потомъ 
черезъ Флоренцію мы поѣдемъ въ 
Римъ. Признаюсь, эти два мѣсяца 
пребыванія въ Венеціи (которая очень 
хороша по своему влажному воздуху 
ДЛЯ тѣхъ, КОИ уж е имѣютъ боль
ную грудь и весьма неудобна для 
тѣхъ, КОИХЪ надобно предохранить- 
отъ грудной болѣзни) пугаетъ меня 
за Великаго Князя. Планъ Его путе
шествія перемѣнился. Онъ посланъ 
въ Италію на зиму, чтобы восполь
зоваться ея теплымъ климатомъ, и 
долженъ самые холодные зимніе мѣ
сяцы провести въ самомъ холодномъ 
краю ея. Что будетъ Онъ дѣлать въ 
Венеціи въ продолженіе двухъ мѣся
цевъ? Въ три недѣли все достойное 
замѣчанія будетъ осмотрѣно. Чѣмъ 
наполнить остальныя пять недѣль? 
Поѣздокъ по окрестнымъ мѣстамъ 
дѣлать будетъ нельзя, ибо все замѣ
чательное по сосѣдству будетъ намъ 
уже знакомо (во время переѣзда сюда 
изъ Милана); да по близости и нѣтъ 
ничего особенно замѣчательнаго. Оста
ваться же въ городѣ безвыѣздно—  
Скука насъ одолѣетъ: мы будемъ при-
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нуждены сидѣть дома или медленно 
плавать по каналамъ въ гондолахъ, 
похожихъ па гробы, ибо въ Венеціи 
для пѣшеходства нѣтъ мѣста. Пре
лести же Венеціанскаго климата и 
разнообразныхъ ея окрестностей не 
вознаградитъ за эту скуку. Словомъ, 
эти пять недѣль будутъ совершенно 
потеряны. Они не будутъ соотвѣт
ствовать ни главной теперешней цѣли 
нашего путешествія въ Италію: ут вер
жденію здоровья Великаго Князя, 
пи другой цѣли Его путешествія (ко
торой также нельзя выпускать изъ 
виду) Его образованію. Что же ка
сается до путешествія Великаго Князя 
изъ Венеціи въ Римъ (съ Ѵ18 Генваря), 
въ такомъ мѣсяцѣ, который здѣсь 
самый холодный и непріятный и въ 
который, по увѣренію знающихъ здѣш- 
июю сторону, весьма затруднительно 
переправляться черезъ Аппенинскій 
горы, то я  рѣшительно боюсь, чтобы 
это путешествіе не испортило того, 
что такъ счастливо было поправлено 
въ Эмсѣ. Въ Италіи нельзя думать о 
разъѣздахъ зимою. Какъ бы ни были 
прекрасны дни, но все каждый ве
черъ надобно остановиться въ трак
тирѣ; а надобно знать Итальянскіе 
Трактиры, чтобы понять, какъ они 
непріятны для путешественника въ 
зимнее время : огромныя горницы, 
какъ сараи, полы каменные, окна и 
двери не Затворяются, печей нѣтъ, 
одни камины, которые не грѣютъ, а

дымятся, и всюду гуляетъ на свободѣ 
вѣтеръ. На такихъ ночлегахъ и въ 
маленькой холодъ несравненно хо
лоднѣе, нежели у насъ въ трескучіе 
морозы, которыхъ мы не чувствуемъ 
въ нашихъ хорошо устроенныхъ гор- 
иицахъ. Какъ нее можно поручиться, 
чтобы Великій Князь уберегся отъ 
простуды и чтобы съ Нимъ въ Италіи 
не сдѣлалось именно того, отъ чего 
мы хотимъ спасти его Итальянскимъ 
климатомъ? Однимъ словомъ, Осмѣли
ваюсь сказать искренно, что назначе
ніе прожить два мѣсяца въ Венеціи 
совершенно п а р а л и з у е т ъ  наше путе
шествіе въ Италію и уничтожаетъ какъ 
главную цѣль его относительно здо
ровья Великаго Князя, такъ и другую 
цѣль относительно Его образованія. 
Еслибы, напротивъ, намъ было поз
волено покинуть Венецію не черезъ 
два мѣсяца, а черезъ три недѣли, то 
все устроилось бы наилучшимъ обра
зомъ: мы провели бы тогда самые 
худшіе зимніе мѣсяцы на одномъ мѣ
стѣ, въ тепломъ климатѣ, не подвер
гаясь опаснымъ неудобствамъ ЗИ
МНИХЪ переѣздовъ, переѣхали бы че
резъ Аппенины не въ Генварѣ (ког
да они также затруднительны, какъ 
Альпы), а въ Декабрѣ (когда этотъ 
переѣздъ гораздо легче) и наконецъ 
избавились бы отъ Скуки, которая 
ничѣмъ не лучше болѣзни, и не поте
ряли  бы драгоцѣнныхъ пяти недѣль, 
а посвятили бы ихъ самымъ привле-
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кательнымъ занятіямъ, которыхъ 
прелесть Великій Князь узналъ уже 
на опытѣ и которыя, конечно, оста
вили бы благодѣтельный слѣдъ на 
будущее время Его жизни. Смѣю быть 
увѣреннымъ, что, выражая искренно 
свое мнѣніе, я не навлеку на себя 
неблаговоленія всемилостивѣйшаго мо
его Государя, ни Вашего Император
скаго Величества. Болѣзнь и другія 
обстоятельства уже .много испортили 
путешествіе Великаго Князя; это по
теря на вѣки: нельзя вообразить, что
бы Онъ опять могъ объѣздить Европу. 
Воспользуемся же съ возможною пол
нотою хотя тѣмъ, что намъ осталось. 
Весьма вѣроятно, что Великій Князь 
не воротится въ другой разъ въ Италію; 
пускай-же увидитъ Онъ ее такъ, какъ 
должно и возвратится изъ нея съ вос
поминаніями живыми, а не утомленный 
скукою и быстротою безплодныхъ 
переѣздовъ.

Прибавлю нѣсколько словъ о нашей 
теперешней жизни въ Комо. Великій 
Князь (Котораго здоровый видъ Пора

довалъ бы Ваше Величество) усердно 
любуется прелестію Здѣшнихъ окрест
ностей. Каждое утро, послѣ Своего 
винограднаго завтрака, Онъ ѣздитъ 
верхомъ. Въ двѣнадцать часовъ всѣ 
вмѣстѣ Завтракаютъ; потомъ до пяти 
часовъ каждый занимается своимъ дѣ
ломъ (Великій Князь хочетъ принять
ся  на досугѣ за Италіанскій языкъ). 
Въ пять часовъ Собираемся къ обѣду,

и нашъ обѣдъ всегда довольно много
людный, ибо здѣсь много Русскихъ: 
почти вся Эмская колонія перебралась 
въ Комо. Въ 8  часовъ вечера опять 
всѣ собираются, тутъ бываетъ и 
музыка, Комо не представляетъ ника
кихъ способовъ для вечернихъ удо
вольствій. Бродятъ однако слухи, что 
опера переселится сюда на время изъ 
Милана. Мы уже сдѣлали поѣздку на 
лодкѣ по озеру; видѣли живописную 
виллу P lin ia n a  и. вышедъ на берегъ у 
v illa  d ’E s te , принадлежавшей коро
левѣ Каролинѣ, возвратились пѣшкомъ 
въ Комо. Хотимъ овладѣть парохо
домъ, чтобы оплыть все озеро и побы
вать на главныхъ пунктахъ его бере
говъ. Потомъ Собираемся въ Варезъ 
и оттуда на L a g o  M a g g io re , чтобы 
заглянуть на острова Барромейскіе. 
Подробный отчетъ о нашемъ пребы
ваніи въ Италіи будетъ со временемъ 
мною представленъ Ея Высочеству 
Великой Княжнѣ Маріи Николаевнѣ, 
Которая позволила мнѣ писать къ 
Ней и даже порадовала меня обѣща
ніемъ иногда отвѣчать на мои письма.

Молю усердно Бога, чтобы сохра
нилъ драгоцѣнное здоровье Вашего 
Императорскаго Величества, Прошу 
продолженія Вашей ко мнѣ милости, ко
торую почитаю драгоцѣннѣйшимъ бла
гомъ моей жизни.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

1838. /октября. в. Ж уковскій
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ХУ.

Всемилостивѣйшая Государыня!
Великій Князь читалъ мнѣ нѣко

торыя мѣста изъ писемъ, полученныхъ 
Имъ отъ Государя Императора и отъ 
Вашего Величества и извѣстившихъ 
Его о нашемъ общемъ счастіи. Эта 
минута была одна изъ прекрасныхъ 
въ моей жизни. Я слушалъ моего 
милаго Великаго Князя со слезами и 
съ благодарностію къ Богу, Который, 
въ награду Вамъ за Ваше семейное 
счастіе (которое есть чистая добро
дѣтель, ибо основано на высокихъ ка
чествахъ сердца и длится ненарушимо 
двадцать лѣтъ) посылаетъ такое же 
счастіе Вашимъ дѣтямъ. Я вѣрю, что 
оно будетъ также ненарушимо и дол
говременно; оно перейдетъ къ нимъ отъ 
Васъ, какъ святое преданіе и въ то
же время будетъ счастіемъ Россіи *). 
И такъ, по милости Божіей, судьба 
нашей Великой Княжны устроилась по 
Ея сердцу. Она не покинетъ ни роднаго 
семейнаго дома, ни другой семьи Своей, 
Россіи. Съ этимъ благомъ, драгоцѣн
нымъ Русской душѣ Ея, соединяется 
и другое: свободный выборъ сердца, 
Все чего можно для Нея желать испол
нено ьъ эту первую рѣшительную

*) Говорится о бракѣ Ея Императорскаго 
Высочества Великой Княгини Маріи Нико
лаевны съ герцогомъ Лейхтенбергскимъ.

Я .  Б.

минуту; да позволитъ Всевышній, что
бы эта минута распространилась на 
цѣлую жизнь. Какъ я  радъ за нее. 
Такой душѣ, какова Ея, нужно внут
реннее счастіе; оно Ее усовершенст- 
вуетъ, оно разовьетъ высокій Е я харак
теръ, который такъ Наровнѣ съ Ея 
высокимъ званіемъ, что мнѣ, старѣй
шему изъ ея Знакомцевъ, лучше мно
гихъ извѣстно. То, чт0 Великій Князь 
читалъ мнѣ изъ письма Государя Импе
ратора, глубоко отозвалось въ моемъ 
сердцѣ. Было нѣсколько минутъ въ 
моей жизни, въ которыя мнѣ удалось 
видѣть Его, такъ сказать, лицемъ 
т  лицу , во всей человѣческой про
стотѣ Его: тогда душа моя напол
нялась новою, живѣйшею къ Нему 
любовію, и я былъ счастливъ тѣмъ, 
что находилъ въ себѣ способность 
вполнѣ понимать Его. И теперь я такъ 
живо Его вообразилъ отцемъ, во всей 
красотѣ Этаго слова. Я слышалъ эту 
сильную, твердую душу, выражаю- 
щуюся съ удивительною нѣжностію— 
несравненно! Благослови Его Богъ на 
все будущее время, какъ благослов
лялъ доселѣ, и въ блестящіе, славные 
дни, и въ тяжелые дни испытанія! 
Счастливъ тотъ, кто знаетъ тайну 
внутренней жизни Его и Вашей; я 
отчасти имѣю это счастіе. Не смѣя 
обременять всемилостивѣйшаго Госу
даря моего особеннымъ письмомъ мо
имъ, беру смѣлость просить Ваше 
Величество благоволить передать Ему
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вѣрноподданническое мое поздравле
ніе; смѣю быть увѣреннымъ, что Вы 
съ Своеи стороны примете его отъ 
меня съ тою милостію, которая въ 
продолженіе двадцати лѣтъ всегда ко 
мнѣ была одинакова. Теперь остается 
намъ желать, чтобы тоже что доста
лось въ удѣлъ Государю и Вамъ, 
дано было и нашему Великому Князю.' 
Онъ, по чистой Своей душѣ, стоитъ 
счастія подобнаго Вашему; Онъ знаетъ 
ему цѣну; а Провидѣніе конечно по
шлетъ его Ему, ибо оно любитъ и 
хранитъ Россію.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

Жуковскій.
Венеціи.

1838. ,г/24 Ноября.

т.
Всемилостивѣйшая Государыпя!

Радостное извѣстіе, привезенное 
намъ предпослѣднимъ курьеромъ, въ 
такое привело насъ волненіе, что мы, 
занятые мыслію о скорѣйшемъ воз
вращеніи въ Россію, выпустили изъ 
виду самое главное, и никому не 
пришло въ голову, когда составлялся 
послѣдній маршрутъ нашъ, подумать, 
что этотъ маршрутъ совершенно про
тиворѣчитъ единственной цѣли пре
быванія нашего въ Италіи. Къ сча
стію, время не ушло; подъѣхалъ дру
гой курьеръ; мы успѣемъ объяснить

все что намъ нужно, и можемъ еще 
во время получить необходимое намъ 
разрѣшеніе, Спѣшу представить свое 
мнѣніе на благоусмотрѣніе Вашего 
Императорскаго Величества.

За чѣмъ мы въ Италіи? Конечно 
не за тѣмъ, чтобы только ее осма
тривать и переѣзжать съ мѣста на 
мѣсто. Въ первоначальномъ нашемъ 
планѣ Италіи совсѣмъ не было; намъ 
было назначено заглянуть на корот
кое время въ Ломбардію, и только. 
Вдругъ все перемѣнилось. Десять не
дѣль постояннаго кашля, который 
утомлялъ грудь Великаго Князя и съ 
которымъ едва Сладили Эмскія воды, 
такъ испугали медиковъ, что они 
нашли необходимымъ предохранить 
Великаго Князя отъ возобновленія 
подобной болѣзни, которая въ Его 
лѣта могла бы ввергнуть Его въ 
крайнюю опасность, и Ему было на
значено провести всю зиму es Ита
ліи. Слава Богу, въ настоящую ми
нуту Великій Князь здоровъ совер
шенно; но причина, для которой Онъ 
посланъ въ Италію, нисколько не 
измѣнилась, и необходимость употре
бить величайшую осторожность для 
предохраненія Его отъ возобновленія 
опасной для Него болѣзни, слѣдствен
но необходимость провести, какъ было 
назначено, всю зиму въ Италіи, су
ществуетъ во всей своей силѣ. А мы 
что хотимъ дѣлать? Хотимъ покинуть 
"указанный намъ теплый климатъ въ
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концѣ нашего Генваря, чтобы прі
ѣхать въ Вѣну и прожить тамъ до 
послѣдней половины Февраля, и по
томъ весь Мартъ, мѣсяцъ весенняго 
Равноденствія, разливовъ, перемѣн- 
чивоіі температуры, однимъ словомъ 
самый худшій мѣсяцъ во всѣхъ кли
матахъ, провести въ переѣздахъ съ 
мѣста на мѣсто и уже не въ Италіи, 
а по ту сторону горъ Альпійскихъ, 
и все подвигаясь къ Сѣверу: ибо въ 
началѣ Апрѣля мы только что по- 
кинсмъ Голландію. Этого не дѣлаютъ 
и здоровые. Возможно ли подвергать 
Великаго Князя такой очевидной опас
ности? Время года, которое, по но
вому плану, должно будетъ Ему прове
сти безпрестанно въ дорогѣ, таково, 
что Ему, по всей вѣроятности, не воз
можно будетъ избѣжать новой просту
ды, съ которою будетъ уже труднѣе 
сладить, нежели съ первою и которая 
можетъ остановить самое возвращеніе 
Его въ Россію. Можетъ этого и не быть. 
но это будетъ просто счастливый слу
чай, на который считать не должно. И 
если перемѣна обстоятельствъ застав
ляетъ насъ сократить наше пребы
ваніе заграницей» и возвратиться ранѣе 
въ Петербургъ, то она нисколько неиз- 
мѣпяетъ тѣхъ причинъ, которыя при
вели насъ въ Италію на цѣлую зиму. 
И такъ, если намъ для этого скорѣй
шаго возращеніи надобно что нибудь 
выключить изъ своего маршрута, то 
ужъ конечно не Италію, а Англію. Я

прибавилъ бы и Голландію. И это 
тѣмъ болѣе былобы выгодно, что мы, 
по новому расположенію, должны про
быть въ Англіи два только мѣсяца, 
можетъ быть и менѣе. Это такъ мало, 
что въ Европѣ не поймутъ, для чего 
мы путешествуемъ. По прежнему плану, 
мы имѣли для Англіи три мѣсяца; 
менѣе,кажется, не возможно;не стоитъ 
труда и посѣщать ее, если не имѣть 
нужнаго досуга для ея обозрѣнія. 
Тоже скажу и о Голландіи: она стоитъ 
по крайней мѣрѣ мѣсяца пребыванія. 
Мы и такъ уже слишкомъ быстро 
путешествуемъ. Многое нравится Вели
кому Князю, но Онъ часто долженъ 
чувствовать большую усталость, будучи 
принужденъ спѣшить, видѣть бездну 
предметовъ, которые мелькаютъ пе
редъ Нимъ, какъ тѣни и которые 
наконецъ могутъ такъ перемѣшаться 
въ Его памяти, что отъ всего видѣн
наго останется одно смутное впеча
тлѣніе, безъ всякой дѣйствительной 
пользы. Если же теперь исключить 
Англію (на которую послѣ можно бы
ло бы посвятить, въ благопріятное вре
мя года, три мѣсяца, и которую тог
да Великій Князь осмотрѣлъ бы не съ 
утомленнымъ, а съ свѣжимъ и опытнымъ 
вниманіемъ) то мы имѣлибы болѣе вре
мени для Вѣны (которую также уви
дѣли бы въ лучшее для пребыванія 
въ ней время года) и даже могли бы 
скорѣе возвратиться въ Россію, и 
такимъ образомъ не только бы главная
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теперешняя цѣль наша, сохраненіе 
здоровья Великаго Князя, была совер
шенно достигнута, но и цѣль Его 
путешествія была бы болѣе исполнена, 

Теперь у меня на душѣ спокойно. 
Я выразилъ все, что меня крѣпко 
тревожило въ послѣдніе дни, и мы во 
вр ем я  можемъ получить высочайшее 
разрѣшеніе, столь важное для нашего 
будущаго. Осмѣливаюсь просить Ваше 
Императорское Величество предста
вить письмо мое Государю Императору, 
если найдете, что оно достойно Его 
вниманія. Впрочемъ А. А. Кавелинъ 
писалъ о томъ-же къ Его Величеству.

Завтра мы покидаемъ Венецію, пре
лестную, чудную всѣмъ тѣмъ, 4TÒ въ 
ней есть, и еще болѣе тѣмъ, что въ 
ней было. Но прелесть ея существуетъ 
для меня еще болѣе въ воображеніи, 
ибо во все почти время нашего здѣсь 
пребыванія была пасмурная, дождливая 
погода; мы даже видѣли снѣгъ. Мы 
покидаемъ Венецію во в р е м я , хотя 
съ сожалѣніемъ, ибо весьма, пріятно 
обжились на мѣстѣ и на опытѣ узнали, 
какъ пріятно на досугѣ осматривать 
любопытное. Государыня Великая 
Княжна Марія Николаевна получитъ 
въ свое время мое донесеніе о bella 
Venezia; черезъ десять дней мы бу
демъ въ Римѣ.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

В. Жуковскій.
D . 21 Ноябп я
Венеція - г — -----------  1838.

о Декабря

х ѵ п .

Всемилостивѣйшая Государыня!
Я ожидалъ съ болѣзненнымъ без

покойствомъ прибытія послѣдняго 
Курьера, ибо уже въ Минхенѣ узналъ 
о болѣзни Вашего Императорскаго 
Величества. Слава Богу, онъ привезъ 
намъ утѣшительныя вѣсти, и на душѣ 
стало опять Свѣтлѣе. Всякой подоб
ный случай, который пробуждаетъ 
въ душѣ безпокойство на счетъ 
Васъ, въ тоже время ей снова откры
ваетъ всю ея къ Вамъ привязанность 
и даетъ ей во всей живости чувство
вать, какъ Вы драгоцѣнны и необхо
димы для нашего счастія, общаго и 
частнаго. Ж елалъ бы, чтобы это на
ше чувство было Поболѣе въ памяти 
у Вашего Величества: тогда конечно 
Вы болѣе заботились бы о Себѣ и 
скупились бы расточать, Свое здо
ровье, наше общее сокровище.

Наше путешествіе вообще идетъ 
благополучно. Это значитъ, что здо
ровье Великаго Князя постоянно хо
рошо, что дороги, не смотря на время 
года, сносны и дозволяютъ намъ стро
го держаться маршрута, что экипажи 
не ломаются и что сидящіе въ нихъ 
цѣлы. О главномъ же, то есть о са
момъ путешествіи, говорить нечего; 
мы не путешествуемъ, а скачемъ, ибо 
въ настоящее время года другаго и 
дѣлать нечего; останавливаемся толь
ко для ночлеговъ; ни на что доро-
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тою не Глядимъ, ибо ни на что и гля
дѣть не хочется: или холодъ, или 
снѣгъ, или дождь дорогою; а въ го
родахъ сверхъ того немногіе часы, 
посвященные пребыванію въ нихъ, 
задушены представленіями, балами, 
однимъ словомъ всѣмъ тѣмъ, что 
можно было бы видѣть и не покидая 
Петербурга; самые же осмотры такъ 
быстры, что нѣтъ отъ нихъ ни 
удовольствія, ни пользы: нѣтъ вре
мени одуматься и побыть съ собою 
на просторѣ. Мы бросили весну за 
Альпами и скачемъ отъ нея безъ па
мяти на Сѣверъ. Ей не догнать насъ 
до самой Гаги, а тамъ совершенно 
утопимъ ее въ Нидерландскихъ тума- 
нахъ. Дай только Богъ, чтобы она 
не вздумала отомстить намъ лихорад
кою. За  то съ другой стороны любо 
поглядѣть на нашего Великаго Князя. 
Его прекрасная, благородная природа 
привлекаетъ къ Нему всѣ сердца, и 
конечно повсюду послѣ Него оста
нется самое свѣтлое воспоминаніе, 
Сколько могу судить по тому, что 
удается слышать, то всюду произвелъ 
Онъ Одинакое впечатлѣніе: Его по
любили и отдали справедливость тѣмъ 
качествамъ, которыя Онъ подлинно 
имѣетъ, Его чистому сердцу, Его 
здравому уму и тому достоинству, ко
торое Онъ непринужденно и самымъ 
Привлекательнымъ образомъ сохра
няетъ. Онъ нравится тѣмъ, 4T Ò  сбли
жаетъ Его съ другими (Своею лю

безною привѣтливостію) и тѣмъ, что 
всякаго заставляетъ безъ усилія на
блюдать необходимое съ нимъ раз
стояніе, признавая въ Немъ добро
вольно что-то созданное для высшаго 
разряда. Наша жизнь такъ тревожна, 
что мнѣ весьма рѣдко удается быть 
съ Нимъ вмѣстѣ глазъ на глазъ, на 
досугѣ; но въ свободныя минуты до
вѣренности, въ минуты братской встрѣ
чи сердца съ сердцемъ, я  люблю Его 
невыразимо и чувствую, что принад
лежу Ему вполнѣ. Но чт0 дѣлается 
теперь въ Его сердцѣ, я  не знаю. 
Разумѣется, не позволю себѣ никакого 
вопроса: это для меня святыня, къ 
которой прикасаться не смѣю. Да 
благословитъ Богъ ту минуту, въ ко
торую выборъ сердца рѣшитъ судьбу 
Его жизни. Полагаю, что въ своемъ 
письмѣ къ Вашему Величеству Онъ 
скажетъ, чт0 произвело его пребыва
ніе въ Карлсру. Не могу однако не 
замѣтить, что въ тѣ два дни, кото
рые мы здѣсь провели въ тревогѣ 
развлеченій всякаго рода, нельзя было 
имѣть досуга для какого нибудь рѣ
шительнаго чувства; напротивъ, впе
чатлѣніе должно было скорѣе про
изойти неблагопріятное, ибо оно не 
могло быть непринужденнымъ.

Въ Ш тутгардѣ узналъ я  о сердеч
ной тяжкой потерѣ Вашей; хотя Вы 
и ожидали ея, но она Васъ должна 
была поразить, какъ неожиданная. И 
для меня это есть потеря роднаго
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друга. Ни съ кѣмъ на свѣтѣ не было 
такъ пріятно и такъ легко быть 
искреннимъ, какъ съ нашею доброю, не
сравненной) Вильдерметъ (*). Это была 
самая высокая и самая простая душа. 
Какое утѣшеніе для Вашего Величе
ства, что Вы ее могли навѣстить и 
этимъ послѣднимъ свиданісмъ въ жиз
ни порадовать остальные, болѣзнен- 
ные дни ея. Во всю жизнь свою С о 

храню о ней благодарное воспомина
ніе; ибо веѣ минуты, которыя про
велъ я вмѣстѣ съ нею, были для меня 
не только Пріятны, но и благодѣтель- 
ны. Такого рода потери, такъ ска
зать, раззоряютъ жизнь. Счастливъ 
тотъ, кто можетъ сносить ихъ въ 
кругу роднаго семейства; но худо 
Одинокому; онъ мало по малу ста
новится глухонѣмымъ посреди обще
ства,

Завтра въ 8  часовъ утра мы Отправ
ляемой изъ Карлсру и черезъ недѣлю 
будемъ въ Гагѣ. Х отя намъ осталось 
еще цѣлые три мѣсяца странствовать, 
но эти мѣсяцы пройдутъ быстро. Дай 
намъ Богъ найти нашего Царя и все 
Его семейство въ достойномъ Ихъ 
благоденствіи.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

В. Жуковскій.
Карлсру,

1839, Марта « /,« .

(* ) Воспитательница Государыни Импе
ратрицы Александры Ѳеодоровны. Я. Б .

ти.
Всемилостивѣйшая Государыня!

Вчера по утру, когда я  писалъ къ 
Вашему Императорскому Величеству, 
мнѣ и въ умъ не входило, чтобы слова 
мои были пророчествомъ, которому 
надлежало такъ скоро исполниться. 
Благослови Бога выбора сердца, ко
торый долж ет  рѣшить судьбу 
Его жизни, стояло въ томъ письмѣ, 
и черезъ нѣсколько часовъ все рѣ
шилось. Гдѣ мы устроивали но сво
ему, тамъ Провидѣніе готовило Свое. 
Гдѣ мы искали, тамъ не нашлось. 
Гдѣ не ожидали, тамъ встрѣтилось 
само собою. Мы въѣхали въ Дарм
штадтъ, еще почти не зная, увидитъ 
ли Великій Князь гросъ-герцога. Ему 
этого весьма не хотѣлось: Онъ боялся 
скучнаго этикетнаго вечера и хотѣлъ 
отправиться прямо въ Майнцъ, но 
Его уговорилъ Кавелинъ остановиться 
въ Дармштатѣ, на что Онъ съ боль
шимъ нежеланіемъ наконецъ согла
сился. Черезъ нѣсколько минутъ по 
пріѣздѣ наш емъ. явился самъ гросъ- 
герцогъ и предложилъ Великому Князю 
ѣхать въ театръ. Съ Великимъ Кня
земъ отправился, графъ Орловъ съ 
нѣкоторыми изъ свиты; другіе, въ томъ 
числѣ и я, остались, ибо нельзя было 
успѣть одѣться. Кавелинъ уѣхалъ 
впередъ въ Майнцъ; словомъ, этотъ 
импровизированный праздникъ Дарм- 
штатскій казался всѣмъ однимъ лиш-

Библиотека "Руниверс"



9 3 КЪ ГОСУДАРЫНѢ ИМПЕРАТРИЦѢ АЛЕКСАНДРѢ ѲЕОДОРОВНѢ. 9 4

нимъ эпизодомъ, который былъ дол
женъ только надоѣсть и наскучить. 
На другой день (ибо Великій Князь 
возвратился домой поздно), я  узналъ 
о случившемся ввечеру наканунѣ (о 
чемъ Онъ Самъ представитъ подроб
ное описаніе) и рвалъ на себѣ волосы 
съ горя, что не былъ при Немъ въ 
эту минуту,— такова моя судьба! Мно
жество подобныхъ минутъ, которыя 
называю главными, лучшими въ жиз
ни, мнѣ не достались (*). Но дѣло не о 
томъ. У мбня сердце теперь' такъ 
полно! Мнѣ кажется, что Богъ сдѣ
лалъ Свое, и всѣ души молятся о 
будущемъ счастіи нашего ангела. Цѣль 
нашего путешествія достигнута, и впе
реди мнѣ все улыбается. Принимаю 
это ясное чувство души за предчув-

(*) Изъ такихъ минутъ въ жизни Жуков
скаго намъ извѣстны: кончнны Марьи Андре- 
свны Мейеръ въ 1823 году и Карамзина въ 
1826 году. Я . В.

ствіе, за увѣреніе, что сдѣлалось т о ,  
чету быть надлежало. Я  предложилъ 
было Великому Князю вдругъ зане
мочь опасно, чтобы доставить Ему 
Придирку остановиться, изъ любви ко 
мнѣ, дни на три въ Дармштатѣ; но 
то, на что рѣшился Онъ конечно 
лучше, ибо Онъ И  ее дѣлѣ сердца 
предпочелъ дождаться того, что бу
детъ рѣшено Государемъ и слѣдовать 
Своему чувству тогда только, когда 
оно будетъ согласно съ одобреніемъ 
Вашимъ. Повторяю опять сказанное 
вчера: Благослови Боіе выбора серд
ца, который рѣшите судьбу Его 
оюизнщ прибавлю: благослови Его 
тѣмъ благословеніемъ, которое я 
нѣкогда далъ Отцу Ею при томъ 
выборѣ, въ которомъ нашелъ Онъ 
и Свое счастіе и счастіе Россіи.

Вашего Императорскаго Величества 
вѣрноподданный 

Жуковскій.
« /,«  Марта, 1839.

Библиотека "Руниверс"



ПАМЯТЬ О 1812 ГОДЪ.

Немного осталось людей, которые бы 
лично помнили о происшествіяхъ 1 8 1 2  года. 
По сему случаю многіе изъ настоящихъ 
моихъ пріятелей убѣждали меня, какъ быв
шаго того времени свидѣтеля, написать то, 
что я могъ видѣть или слышать о про
исходившемъ тогда. Отговаривался я отъ 
того тѣмъ, что дабы описывать теперь 
о происшествіяхъ, которымъ минуло 62 
года, надобно быть одарену хорошею па
мятью, которой я похвастаться не могу, 
писать же непослѣдовательно одно за дру
гимъ не будетъ интересно; при томъ мнѣ 
ли писать на 86 году возраста, тогда 
какъ въ  сіи годы и способные люди пере
стаю тъ уже заниматься какою бы то ни 
было работою? Казалось бы, должно съ 
сими справедливыми Отговорками согла
ситься; но многіе возражали мнѣ: что за 
бѣда въ  томъ, если вы напишете некрасно- 
рѣчиво и непослѣдовательно; все таки най
дется много любопытнаго. Въ юности моей 
мнѣ всегда внушали, что послушаніе спаси
тельно, а упрямство не только безполезно, 
но и вредно; то, вспомнивъ сіе правило, 
повинуюсь требованію желающихъ и стану 
писать, какъ умѣю.

Начинаіо съ 18 1 1  года. Не Помню, чтобы 
когда нибудь такъ много было Увеселеній 
въ  Москвѣ, какъ въ сіе время. Вромѣ на
значенныхъ дней въ недѣлю, какъ то по 
Четверымъ у графа Льва Кириловича Ра
зумовскаго, по Пятницамъ у Степана Степа- 
новича Апраксина, по Воскресеньямъ у Ива
на Петровича Архарова, остальные дни не 
оставлялись праздными: или у Марьи Ива
н о вѣ ! Корсаковой, или у князь Ѳедора Сер
г ѣ е в а  Голицына, или у Нелединскихъ, или 
у графа Ѳедора Андреевича Толстаго, или 
у Прасковьи Николаевны Бутурлиной, были

балы. Сверхъ того, сколько давалось пред
ставленій на театрѣ  прибывшими лучшими 
Французскими актерами, и знаменитыми 
артистами танцовщиками и танцовщицами! 
Давались балеты; словомъ сказать, Москва 
Вскружилась и нисколько не подозрѣвала, 
что все это было предшествіемъ тѣхъ тучь, 
которыя скоплялись надъ Россіею, подобно 
тому какъ послѣ свѣтлаго и гнойнаго дня 
разражается сильная гроза. Никогда не былъ 
я страстнымъ охотникомъ до подобныхъ 
Увеселеній, но, живя въ  томъ обществѣ, ни 
когда не отказывался принимать въ нихъ 
участіе, по пословицѣ извѣстной: нарекшись 
груздемъ, полѣзай въ кузовъ.

Въ концѣ того же года, отправился я 
вмѣстѣ съ братомъ Павломъ въ  Петер
бургъ. гдѣ отыскали мы добраго и хорошо 
знакомаго намъ Николая Мартьяновича Си
пягина, служившаго въ  лейбгвардіи Семе
новскомъ полку и бывшаго флигель-адъю
тантомъ Императора, который къ нему 
тогда былъ очень милостивъ, такъ что не 
проходило дня, чтобы Сипягинъ къ нему не 
являлся. Онъ намъ былъ очень радъ и, 
желая насъ угостить, пригласилъ на обѣдъ 
съ полковою музыкою, оставаясь съ нами 
все тѣмъ же, какъ и прежде былъ. Посѣ
щая его неоднократно, разговорился я съ 
нимъ, что хотѣлось бы мнѣ гражданскую 
службу перемѣнить на военную и Желалось 
бы поступить именно въ  Семеновскій полкъ. 
На сіе Сипягинъ отвѣчалъ мнѣ, что при 
содѣйствіи его очень можно сіе сдѣлать, 
только совѣтовалъ мнѣ, возвратясь въ 
Москву, попросить дозволенія моей матушки 
и его о томъ увѣдомить, что мною и было 
исполнено. Просилъ я его увѣдомить меня, 
не потребуется ли отъ меня экзамена, и 
какого именно? Отъ 1 Гі Февраля 1 8 1 2  года
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извѣстилъ онъ меня, что такъ какъ я не 
вновь вступай), а перехожу изъ одной служ
бы въ другую *), то никакого экзамена 
отъ меня не потребуется, что квартиру буду 
а имѣть казенную въ казармахъ и буду 
имѣть деныцика. Кажется, оставалось бы 
только воспользоваться его готовностію все 
сдѣлать для меня, какъ вдругъ узнаю я, 
что гвардіи повелѣвается выступить въ по
ходъ. Буря на западѣ начинала разыгры
ваться не на шутку. Въ сіе время Наполеонъ 
съ сильною арміею, со всѣми почти Евро
пейскими народами, приближался уже къ 
границамъ Россіи, а нашъ Государь нахо
дился при лагерѣ близъ Полоцка, гдѣ Іюля 
6-го изданъ имъ былъ манифестъ, въ коемъ 
между прочимъ находились сіи слова: «Непрі
ятель идетъ разорять любезное Отечество 
наше. Не можемъ мы оставить безъ предва- 
ренія о сей угрожающей опасности, да не 
Возникнетъ изъ неосторожности нашей пре
имущества врагу. Первѣе Обращаемся мы къ 
древней столицѣ предковъ нашихъ, Москвѣ. 
Она всегда была главою прочихъ городовъ 
Россійскихъ; она изливала всегда изъ нѣдръ 
своихъ смертоносную на враговъ силу; по 
примѣру ея, изъ всѣхъ прочихъ окрестно
стей текли къ ней, на подобіе крови къ 
сердцу, сыны Отечества для защищенія 
онаго. Мы не умедлимъ сами стать посреди 
народа своего въ сей столицѣ и въ древ
нихъ государства нашего мѣстахъ, для со
вѣщанія и руководствованія всѣми нашими 
ополченіями, какъ нынѣ преграждающими 
пути врагу, такъ и вновь устрояемыми на 
пораженіе онаго вездѣ, гдѣ только появится. 
Да обратится погибель, въ которую Мнитъ 
онъ низринуть насъ, на главу его, и осво
божденная отъ рабства Европа да возве
личить имя Россіи».

По полученіи таковаго манифеста, какъ 
можно было не думать о своемъ вооруже
ніи? Обѣщаніе Государя стать посреди сво-

*) Авторъ служилъ до того времени бъ Московскомъ 
Архивѣ Коллегіи Иностранныхъ Дѣлъ. Л. Б.

I.

его народа исполнилось І І  числа Іюля. 
Это былъ день имянинъ матушкиныхъ, и 
по сему случаю собралось у насъ нѣсколько 
гостей, въ числѣ которыхъ была и Мавра 
Ивановна Приклонская (сестра Якова Ива
новича Булгакова). Братъ мой откуда-то 
возвратился домой и сказалъ, что Французы 
черезъ недѣлю будутъ въ Москву. Съ При
клоненіе отъ этихъ словъ сдѣлалась исте
рика, и она могла только кричать: воды, 
воды поскорѣе, и только В ы м ол вить, что 
ее душитъ. Она развязала свой чепецъ и 
говоритъ, что ее душитъ, и что братъ мой 
ее уморилъ. Братъ началъ передъ нею изви
няться въ томъ, что онъ такъ неосто
рожно поступилъ, Прибавл къ тому, что ска
залъ только то, чт0 говорятъ въ Москвѣ 
и что не можно вѣрить всему, чт0 говорятъ. 
Не знаю отъ чего, отъ держимаго ли въ 
одной рукѣ ею стакана съ водою, а въ 
другой своего Ч епца, или отъ успокоитель- 
ныхъ словъ моего брата, только истерика 
миновалась, и она, приблизясь къ имянин- 
ной трапезѣ, К уш а ла не съ меньшимъ аппе- 
титомъ, какъ и прочіе.

На другой день, то есть 12 числа, на
значенъ былъ выходъ Государя въ Успен
скій Соборъ. Съ ранняго утра Кремль на
полнился безчисленнымъ множествомъ на
рода, такъ что крыши покрыты были людь
ми, какъ говорится, что Яблоку негдѣ было 
упасть. Я не побоялся тѣсноты и довольно 
искусно пробрался къ самымъ южнымъ 
дверямъ Собора, въ которыя долженъ былъ 
вступить Государь, для слушанія благодар
наго молебствія по случаю только что за
ключеннаго мира съ Турціею, столь благо
пріятнаго для сего времени. Во время ше
ствія Государя изъ дворца въ Соборъ, не 
умолкали крики, смѣшанные со звономъ 
всѣхъ колоколовъ. Мнѣ посчастливилось 
какъ-то помѣститься близко Государя у 
дверей. За семь Мѣсяцовъ до сего видѣлъ 
я его совершеннымъ красавцемъ, теперь же 
увидѣлъ его совершенно загорѣвшимъ, 
исхудавшимъ и съ Физіономіею печальною. 

р у с с к ій  а р х и в ъ  1874. 4 .
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Когда онъ приблизился къ дверямъ Собора, 
преосвященный Августинъ съ крестомъ 
встрѣтилъ его краснорѣчивымъ привѣт
ствіемъ. Государь вошелъ въ Соборъ съ 
наполненными слезъ глазами. Преосвящен
ный тогда же украшенъ былъ Александров
скою лентою.

По окончаніи молебствія, Государь изво
лилъ отправиться въ Слободской дворецъ, 
куда за пимъ послѣдовали представители 
всѣхъ сословій, гдѣ и начались пожертво
ванія: дворянство предложило десятаго че
ловѣка со ста душъ, купцы крупными сум
мами, и потекли милліоны рублей. Демидовъ 
Николай Никитичъ и графъ Мамоновъ обя
зались па свой коштъ собрать и содержать 
два полка. Надъ Московскимъ ополченіемъ 
назначенъ былъ начальникомъ графъ Ира
клій Ивановичъ Марковъ, и все быстро 
потекло и Закипѣло. Тогда и я по подан
ному прошенію изъ прежней службы вмѣстѣ 
съ графомъ Николаемъ Алексѣевичемъ- Ше
реметевымъ были уволены и поступили въ 
Демидовской полкъ, бывъ переименованы 
поручиками съ ношеніемъ общаго армей
скаго мундира съ золотыми эполетами. Мнѣ 
велѣно было находиться при Демидовѣ, 
полковникомъ же при полку назначенъ былъ 
Александръ Васильевичъ Аргамаковъ, а ман
ерами Петръ Ивановичъ Нейдгардъ и Петръ 
Львовичъ Демидовъ. Начался пріемъ рат
никовъ, которыхъ скоро обмундировали въ 
казакипы изъ простаго сукна съ шапками, 
украшенными крестами мѣдными и помѣ
стили ихъ въ Спасскихъ казармахъ, обу
чали маршировать съ оборотами и разнымъ 
порядкамъ.

Въ такихъ приготовленіяхъ прошелъ 
цѣлый мѣсяцъ. Извѣстія изъ арміи получа
лись Несовсѣмъ благопріятныя: паши войска 
постоянно отступали, а Французскія во 
внутренность Россіи все далѣе углублялись 
съ мечемъ и огнемъ, все Сожигая и опу
стошая, что приводило всѣхъ въ уныніе и 
ужасъ. Нѣкоторые на отступленіе наш е 
начинали уже и роптать, а не вѣдали и не

понимали того, съ какою мудрою цѣлію 
главнокомандующій Барклай де Толли дѣй
ствовалъ. Онъ Заманивалъ непріятеля все 
далѣе, избѣгая генеральныхъ сраженій, по
тому что Французскія силы были гораздо 
многочисленнѣе нашихъ; слѣдовательно мы, 
проигравъ одно или два сраженія, должны 
бы были имъ покориться, тогда какъ мы 
отступали, и у насъ еще оставалось въ на
деждѣ, что вновь формируюіціеся резервы 
во Владимірской губерніи могли подкрѣпить 
паши силы.

Наконецъ услыхали мы, что 6 Августа 
и Смоленскъ послѣ довольно сильнаго со
противленія былъ уступленъ непріятелю. 
Въ семъ сраженіи былъ убитъ двоюродный 
мой ’ братъ Александръ Ивановичъ Евреи
новъ, служившій въ лейбъ-гвардіи, о ко
торомъ, любя его, я горевалъ.

Жители же Москвы, по крайней мѣрѣ, 
большая часть изъ нихъ, полагаясь на 
успокоительный афиши, издававшіяся глав
нокомандующимъ въ Москвѣ графомъ Ро
стопчинымъ, не спѣшили еще выѣзжать, 
а только, съѣзжаясь другъ къ другу, со
вѣщались выѣзжать или ждать еще чего 
нибудь что послѣдуетъ и куда ѣхать, въ 
случаѣ крайности. Если бы подумали о 
семъ ранѣе, то конечно могли все съ со
бою вывезти; но когда подходило уже дѣло 
къ концу, то не находили и лошадей для 
сего. Замѣчено мною было, что во всѣ ночи, 
которыя въ то время были свѣтлыя, тя
нулись большіе обозы, на которыхъ начали 
вывозить сокровища, ризницы и царскія 
драгоцѣнности, также достопамятныя бумаги 
изъ Архива Иностранныхъ Дѣлъ. Однѣ 
отправлены были въ Вологду, другія въ 
Нижній Новгородъ. Между тѣмъ не было 
замѣтно, чтобы Москва пустѣла,какъ будто 
ничего не было особенно опаснаго, близ
каго. Примѣтна только была какая-то су
ета на улицахъ.

Приблизилась и половина Августа. Тог
да Московскому ополченію повелѣно было 
выступить изъ Москвы. Всѣ мы собраны
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были на улицѣ противъ Спасскихъ казармъ 
и должны были дожидаться прибытія къ 
намъ Преосвѣщеннаго Августина, который, 
но прибытіи къ намъ, отправился въ  близь 
находящуюся тутъ церковь именуемую Спа
са что во Спасской, взялъ оттуда хоругвь, 
возвратился къ намъ, отслужилъ молеб
ствіе съ водоосвяіценіемъ, обошелъ всѣ 
ряды, окроплялъ всѣхъ святою водою, про
износя: «благодать святаго Духа да будетъ 
съ вами», вручилъ ополченію сію хоругвь 
и въ  напутствіе сказалъ рѣчь, каковыя 
онъ говорить имѣлъ- особенный даръ. Н а
роду было, насъ провожавшаго, Несчет

ное множество, и мы перемѣняясь несли 
хоругвь сію чрезъ всю Москву до Драго- 
миловской заставы (хоругвь сія прострѣ- 
ленная до сихъ поръ сохраняется въ  Мос
ковскомъ Успенскомъ Соборѣ). Пройдя нѣ
сколько верстъ за заставу, мы останови- 
ігнсь лагеремъ въ  палаткахъ. Со мною вмѣстѣ 
находились молодой очень офицеръ Фле
гонтъ Николаевичъ Ж еребцовъ и находив
шійся при мнѣ человѣкъ Николай Ѳедоровъ. 
Не номшо, сколько мы тутъ  простояли; 
но знаю, что вскорѣ велѣно намъ прибли
жаться къ селу Бородину, въ  которомъ, 
ожидала всѣхъ кровавая битва. Позиція сія 
была избрана новоприбывшимъ главноко
мандующимъ графомъ Михаиломъ Иларіо- 
новичемъ Кутузовымъ.

23 Августа приблизили и насъ къ тому 
м ѣ ст у , гдѣ должна была разыгрываться 
страш ная сцена. Встрѣтивъ въ  небольшомъ 
лѣску какого-то п о л ко вая  протоіерея, ‘по 
имени Василія, просилъ я его меня испо
вѣдать, что онъ немедленно и исполнилъ. 
2 4  и 25  Числъ происходила по мѣстамъ 
большая перестрѣлка, какъ будто служив
шая пріуготовленіемъ къ великому сраже
нію. 26  же числа Августа, съ разсвѣтомъ 
дня, открылся какъ бы самый адъ съ его 
ужасами. День сей можно назвать днемъ 
ужаса и смерти. Съ самаго начала его 
до конца ни на секунду не умолкали, и без
престанно усиливались громы. Подробности

сего сраженія описывать трудно. Ж ела
ющіе знать о томъ могутъ обратиться къ 
военнымъ исторіямъ Михайловскаго - Да
нилевскаго или г. Богдановича, но и тамъ 
встрѣтятъ  противорѣчія нѣкоторы я, по 
не совсѣмъ вѣрнымъ показаніямъ отъ 
находившихся в ъ  разныхъ мѣстностяхъ. 
О днѣ семъ можно только сказать, что онъ 
представлялъ какой-то смѣшанный хаосъ: 
кромѣ дыма все Затемнивш аго, шума отъ 
командованія и стона раненыхъ, при не 
нрестававш ихъ ударахъ, мудрено было что 
нибудь п онять. Только и извѣстнымъ дѣ
лалось что о переходящихъ батареяхъ изъ 
рукъ въ руки. Дрались всѣ на смерть, 
какъ разъяренные львы. Только и слышно 
было о смертельно раненыхъ генералахъ 
или убитыхъ. Ивъ числа знакомыхъ мнѣ 
офицеровъ была убиты князь Грузинскій, 
Римской-Корсаковъ, а о прочихъ уже не 
Помню. Безпрестанно встрѣчались ведомые 
или везомые, кто безъ руки, кто безъ 
ноги, или обезображенные, покрытые кро
вію, стонущіе отъ боли и изнеможенія. 
Ополченіе въ сей день принесло нема
лую пользу, замѣняя много настоящихъ 
солдатъ, которые безъ того были бы от
вл еч ен ы  отъ своего дѣла. Поле все 
было усыпано ядрами и убитыми.

Лишь при наступленіи благодѣтельной но
чи, начали удары ослабѣвать, и наконецъ 
все умолкло. Потеря людей съ обѣихъ сто
ронъ была ужасная, о каковой сдѣлалосі. из
вѣстно въ послѣдствіи: не досчитывалось у 
насъ 60 тысячъ человѣкъ, у непріятелей 
не меньше, если не болѣе. Кто въ семъ 
дѣлѣ остался побѣдителемъ, сказать трудно. 
Одно только то, что за нами осталось мѣ
сто, на которомъ происходило сраженіе, а 
Французы должны были отступить, дока
зы ваетъ , что не мы были побѣждены.

По краткомъ отдыхѣ, войска Наполеона 
двинулись къ Москвѣ, а наши войска къ 
ней же начали отступать, къ которой 31 
числа Августа и приблизились, остановясь 
не далеко отъ самой заставы . Тутъ было
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сдѣлано новое распоряженіе, по случаю мно
жества убитыхъ армейскихъ офицеровъ, 
пополнять сіи полки служившими въ опол
ченіи офицерами, и я прикомандированъ 
былъ въ 27-ю дивизію храбрѣйшаго ди
визіоннаго начальника Невѣровскаго, въ 
49 егерскій полкъ; товарищъ же мой Же
ребцовъ поступилъ въ 5-й егерскій полкъ 
(evo я послѣ уже не видалъ: вѣроятно, онъ 
въ послѣдствіи былъ убитъ). По прибытіи 
нашемъ къ Москвѣ, просилъ я дозволенія 
у командующаго полкомъ полковника Ко- 
логриваго отлучиться на однѣ сутки въ 
Москву, чтобы узнать о матушкѣ и о 
всѣхъ своихъ, гдѣ они находятся, и былъ 
отпущенъ 1-го Сентября. Проходя пѣшкомъ 
черезъ Москву, я ничего болѣе не встрѣ
чалъ кромѣ безпорядка, и безобразія. Ка
баки уже начали разбивать. Помню одного 
человѣка выносившаго изъ кабана нѣ
сколько штофовъ, и чтобы ихъ болѣе за
хватить, онъ ими унизалъ себѣ всѣ паль
цы; другой, встрѣтившійся съ нимъ, на
чалъ ихъ отнимать; первый, желая защи
титься и не отдать своей добычи, Што
фами размахнулся по его лицу: тогда вино, 
смѣшанное съ кровію, полилось. Чѣмъ эта 
сцена кончилась, мнѣ не извѣстно, по
тому что я спѣшилъ къ своей цѣли. При
бывъ въ домъ, который мы занимали близь 
Сухаревой башни, я его нашелъ совершен
но пустымъ, но узналъ, что хозяинъ дома, 
тайный совѣтникъ Николай Симоновичъ 
Лаптевъ, который занималъ другой этажъ 
этого дома, еще тутъ находится. Я тотчасъ 
къ нему отправился, чтобы узнать о ма
тушкѣ, когда и куда она выѣхала, и Лап
тевъ сказалъ мнѣ, что матушка еще 24 
числа выѣхала и пребываетъ до сихъ поръ 
на Пехрѣ, на 16 верстѣ отъ Москвы (по 
Владимірской дорогѣ) въ домѣ, принадле- 
жавшемъ князю Михаилу Петровичу Голи
цыну, прибавивъ къ тому: «Не знаю, за
чѣмъ матушка поторопилась такъ уѣзжать; 
мы въ одно время успѣли бы выѣхать, 
когда бы это понадобилось». При семъ

сказалъ я ему, что мнѣ бы очень Желалось 
повидаться съ матушкою, но нахожусь въ 
большомъ затрудненіи, потому что в ъ  на
стоящее время пи за что нельзя найдти 
лошади, чтобы къ ней съѣздить, что если 
бы онъ могъ дать свою лошадь, то много 
бы меня одолжилъ, на что онъ и изъя
вилъ свое согласіе. И . такъ я отправился 
в ъ  туже минуту на Пехру. Не нужно ска
зывать, сколь много пріѣздомъ моимъ до
ставилъ я радости матушкѣ и всѣмъ сво
имъ, потому что, не слы хавъ ничего обо 
йнѣ, почитали меня убитымъ. Ночь вся 
прошла въ разспросахъ и разговорахъ; а 
какъ на другой день рано надобно мнѣ 
было обратно возвращаться къ своему пол
ку, то, не успѣвъ отдохнуть, отправился 
я въ Москву. Матушку увѣрилъ я, что она 
преспокойно можетъ оставаться тутъ, что 
всѣ увѣрены, что Москву не отдадутъ, 
а если бы это и случилось, то и тогда 
можно успѣть выѣхать. На возвратномъ 
моемъ пути я встрѣтилъ множество эки
пажей выѣзжающихъ и не представлялъ 
себѣ ничего худаго. Проѣхавъ далѣе, встрѣ
тилъ я и всю пожарную команду съ ин
струментами, выѣзжавшую изъ Москвы. И 
тутъ мнѣ не пришло въ голову, что ее 
вывозятъ для того, что рѣшено отдать 
непріятелю Москву, каковое рѣшеніе по
слѣдовало уже послѣ выѣзда моего изъ 
полка.

И такъ возвратился я въ Москву и 
пріѣхалъ въ тотъ домъ, который мы за
нимали, гдѣ увидѣлъ я стараго нашего 
кучера Илью. По усердію своему онъ взду
малъ замазывать свѣжею Глиною подвалъ, 
въ который сложены были разныя вещи. 
Тогда сказалъ я ему: «Можно ли что глу- 
пѣе выдумать, что ты вздумалъ? Всякой 
Пойметъ, что тутъ навѣрно что нибудь 
спрятано: эта-то свѣжая глина и укажетъ 
на то». Но на дѣлѣ оказалось, что иногда 
счастіе бываетъ лучше разсудка; вѣдь под
валъ-™ уцѣлѣлъ, и все въ немъ оказалось 
невредимымъ, и вотъ отчего: нижній этажъ
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дома, въ  которомъ наши люди помѣщались, 
былъ со сводами, и когда домъ загорѣлся, 
то внутренность вся повалилась и засы
пала сводъ, и подвалъ сохранился совсѣмъ, 
въ  немъ находившимся. Послѣ разговора 
съ Кучеромъ, заш елъ я къ Николаю Си
моновичу, чтобы поблагодарить его за 
одолженіе, которое онъ мнѣ сдѣлалъ и 
просилъ его вновь меня одолжить, дозво
ливъ па его же лошади доѣхать до мѣста, 
гдѣ полкъ нашъ стоялъ. И въ  семъ слу
чаѣ онъ мнѣ не отказалъ. Простясь съ 
нимъ, я могъ только доѣхать до Драгоми- 
ловскаго моста, чрезъ который проѣздъ 
былъ уже прекращенъ: онъ весь былъ за 
громожденъ пушками и пороховыми ящ и
ками, такъ что и пѣшему съ трудомъ на
добно было пробираться. И такъ пошелъ 
я пѣшкомъ до заставы , возлѣ которой 
встрѣтилъ коротко знакомаго мнѣ генерала 
Александра Ивановича Грессера, который, 
увидя меня, спросилъ меня, куда я Отправ
ляюсь, и когда я ему сказалъ, что иду 
къ тому полку, изъ котораго вчера былъ 
отпущенъ, то сказалъ онъ мнѣ, что не 
совѣтуетъ мнѣ туда идти, потому что я 
его тамъ не найду. Я просилъ его объ
яснить мнѣ, что все сіе значитъ? Онъ 
только пожалъ плечами и отвѣчалъ мнѣ, 
что онъ самъ ничего не понимаетъ, что 
такое дѣлается. И какъ я никакого удо
влетворенія отъ него не получилъ и по
желалъ узнать что нибудь подробнѣе, то 
рѣшился пойдтп за заставу и встрѣтилъ 
тамъ кого-то, который мнѣ сказалъ: «Вы 
можетъ, думаете, что это наши войска? 
Н ѣтъ, это Французскія колонны, которыя 
сюда приближаются.» Тогда надобно было 
уже возвращаться въ  Москву, въ  которой 
примѣтно было одно смятеніе.

Преосвященный Августинъ за нѣсколько 
только часовъ до вступленія непріятелей 
успѣлъ вы ѣхать изъ Москвы; взявъ съ 
собою иконы Божіей Матери Владимірской, 
находящейся въ  Московскомъ Успенскомъ 
Соборѣ и Иверскую изъ часовни, отпра

вился онъ въ  Муромъ, въ  которомъ и про
былъ до изгнанія непріятеля изъ Москвы.

Мнѣ же не оставалось болѣе ничего 
дѣлать, какъ усталому и голодному идти 
обратно, не зная куда. К ъ сему присоеди
нилась новая бѣда, какъ говорится: при
детъ бѣда, такъ отворяй ворота. Она за
ключалась въ  томъ, что человѣкъ бывшій 
у меня, со всѣмъ моимъ имуществомъ у 
него сохранявшимся, пропалъ, такъ  что я, 
оставшись безо всего, вынужденъ отъ 
заставы  идти опять черезъ всю Москву со 
всею арміею ко Владимірскому тракту, не
престанно спрашивая у солдатъ, не знаю тъ 
ли они, гдѣ находится 4 9  егерскій полкъ. 
На всѣ мои вопросы я не получилъ дру
гаго какъ: «не могимъ знать.» Дѣлать
было нечего кромѣ того, какъ продолжать 
путь съ разныхъ полковъ солдатами. И 
скорбь, происходившая отъ мысли объ усту
плены столицы, и усталость отъ прой
денныхъ въ  этотъ  день столько верстъ, и 
голодъ, который я чувствовалъ, не вку- 
сивши ровно ничего: все это меня чрез
вычайно утомляло. Пройдя еще нѣсколько 
верстъ, увидѣлъ я на пригоркѣ отды- 
хающихъ солдатъ, которые, захвативъ гдѣ- 
то нѣсколько Картофелю, подкрѣпляли свои 
силы, а какъ голодъ забы ваетъ н о  стыдѣ, 
то не посовѣстился я у нихъ выпросить 
одну к а р то ф е л и н а  и они мнѣ въ  томъ 
не отказали. Въ семъ и заключился въ  сей 
день мой обѣдъ. Увѣренъ, что милостыня 
ихъ помянется передъ Богомъ и вознагра
дитъ ихъ. Отдохнувъ нѣсколько, я про
должалъ свой путь, не смотря на большую 
усталость, опасаясь отстать отъ арміи и 
наконецъ, когда уже совсѣмъ смерклось, 
когда надобно было уже всѣмъ взять от
дыхъ, я неожиданнымъ образомъ наткнулся 
на свой полкъ, и мнѣ указали на 4 9  полкъ. 
Хотя я тому. и обрадовался, но радость 
моя была не очень большая, потому что 
я , при увольненіи моемъ за день тому на
задъ , не успѣлъ еще ни съ однимъ слу
жащимъ познакомиться. Отыскавъ только
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подковаго адъю танта, объявилъ я ему, что 
я къ полку явился, иа что онъ мнѣ толь
ко и сказалъ: «Ну такъ что же? Съ нами 
и оставайтесь!» Не имѣя съ собою чѣмъ 
одѣться и была ли ту тъ  солома, не По
мню, но я какъ-то улегся. На другое утро 
объявленъ былъ походъ идти далѣе. Въ 
сей день по крайней мѣрѣ роздапа была 
порція вина и хлѣба, и варилась въ  кот
лахъ кашица, которою мы и Подкрѣпились; 
а вели насъ по разнымъ дорогамъ, Сво
рачивая часто съ одной на другую, для 
того, чтобы препятствовать непріятелю 
пробираться на Калужскую дорогу, къ ко
торой омъ стремился. Случалось часто, что 
пойдешь по сдѣланному назначенію и ду
маешь, гдѣ бы остановиться и начать ва
рить пищу, какъ вдругъ получается при
казъ , чтобы съ того мѣста какъ можно 
скорѣе подвигаться въ противоположную 
сторону: варившуюся пищу начинаютъ Вы
ливать, котлы укладывать какъ можно 
Поспѣшнѣе, и мы уходимъ со всѣмъ въ 
другую сторону, а вторично назначенной 
на сей день порціи не выдаютъ уже: пи
тался одними сухарями и водою. А слу
чалось, что п воды иногда негдѣ найти. 
Помню одинъ разъ, что пилъ воду съ Гли
ною, которая оставалась въ  колеяхъ, по
тому что жажда утомляла. Хотя и много 
мы проходили земли въ  безпрестанныхъ 
переходахъ, но все еще не далеко нахо
дились отъ Москвы, а потому могли ви
дѣть ежедневно зарево пылающей столицы. 
Погода нѣсколько начала измѣняться, а 
грунтъ земли, по которому мы проходили, 
по большей части былъ глинистый. Глина 
прилипала къ сапогамъ, дѣлала ихъ тяже
лыми и неудобными къ ходьбѣ, а случа
лось часто дѣлать эти переходы и въ 
ночное время. П о ск о л ьза ть с я  и упадетъ 
въ  это густое тѣсто, весь нерепачкасшься, 
а перемѣниться нечѣмъ. Такъ какъ я выше 
сказалъ, что человѣкъ мой пропалъ съ 
имѣвшимся при немъ моимъ чемоданомъ, 
въ которомъ находилось мое бѣлье и платье,

то дѣлать было нечего: надобно было все 
п ер ен о си ть  и п родол ж ать п ут ь  дал ѣ е.

17 Сентября мы очутились близко дере- 
веныш Чириковой,гдѣ, подойдя къ лѣсу (что 
было уже ночью) столкнулись въ  томъ лѣсу 
съ непріятелями. Началась съ ними пере
стрѣлка ружьями, которая впрочемъ не такъ 
долго продолжалась. Нами взятъ  былъ въ 
плѣнъ Польской генералъ князь Понятовскій. 
На другой день пошли мы далѣе, и не Помню 
въ  какой мѣстности проходилъ наш ъ полкъ. 
Чувствуя себя слабымъ, я рѣшился при
сѣсть на телѣ гу ; ѣхавшую за полкомъ. 
Сидя на ней, я задремалъ и сквозь сонъ 
слышу, что меня зовутъ; Просыпаясь, ви
жу, что передо мною на лошади стоитъ 
драгунъ и говоритъ мнѣ: «Пожалуйте по
скорѣе къ фельдмаршалу, который васъ 
Дожидается па дорогѣ». Вижу его сидящаго 
въ  кѣмъ-то въ огромныхъ Дрожкахъ, окру
женнаго большою свитою, адъютантами, 
драгунами и казаками, и когда я къ нему 
приблизился, онъ тотчасъ сказалъ мнѣ: 
«я приказалъ, чтобы не было подводъ при 
полкахъ». Не зная что отвѣчать, сказалъ я 
ему, что «подвода, которую ваша свѣтлость 
Изволите видѣть, только одна оставлена 
для больны хъ». На сіе онъ мнѣ ничего не 
сказалъ, а Кучеру своему приказаль про
должать путь, я  же возвратился къ полку, 
не ожидавъ, чтобы такъ легко и благо
получно могъ отъ того отдѣлаться, что 
меня Порадовало.

Многими издавна уже замѣчено, что 
какъ бѣда не приходитъ одна, а всегда со 
свитою, такъ и радость, когда явится, то 
сопровождается другою. Человѣкъ мой на
конецъ меня отыскалъ и объявилъ мнѣ, 
что мое все имущество цѣло, что онъ, не 
зная гдѣ я и не надѣясь меня отыскать, 
потому что не зналъ или забылъ назва
ніе полка, рѣшился отдать мой чемоданъ 
на сбереженіе въ  обозъ Николая Никитича 
Демидова. Когда я спросилъ его, гдѣ же 
находится Николай Никитичъ, онъ отвѣ
чала» мнѣ: близъ главной квартиры при
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генералѣ Бенигсенѣ. Мнѣ пришло тогда 
на мысль повидаться съ Демидовымъ и 
просить его меня, измучеішаго отъ всего 
того, что я претерпѣлъ, избавить, и не ока
жетъ ли онъ мнѣ милости попросить 
барона Бенигсена вытребовать меня изъ 
полка къ себѣ на ординарцы, что и было 
къ моей радости тогда же исполнено. Тутъ 
я совершенно ожилъ, началъ ночевать уже 
не въ полѣ, а подъ крышею, хотя и въ 
черныхъ избахъ, которыя когда начинали 
топить, то мы ложились на постланную на 
полъ солому, чтобы не плакать отъ дыму. 
Начали показываться и дорожки, и разныя за
куски, о которыхъ я забылъ и думать и 
когда появлялся Демидова столовый дворец
кій съ большимъ подносомъ, наполненнымъ 
разными разностями, всѣ бросались къ 
нему, величая его вашею свѣтлостью. Но 
главное, что меня радовало, это было то, 
что я очутился въ самомъ пріятномъ об
ществѣ, съ образованными и прекрасно 
Воспитанными людьми. Въ свитѣ графа 
Бенигсена находились два брата князья 
Голицыны, Сергѣй и Александръ Сергѣе
вичъ два брата Алексѣй и Михаилъ Па

вловичи Данскіе, сыновья Павла Сергѣ
евича *), Милорадовичъ Владиміръ Нико
лаевичъ, двоюродный братъ знаменитаго 
графа Милррадовича, графъ Ираклій де-По- 
линьякъ 2) , Андрейковичъ, зять барона Бе
нигсена (на сестрѣ котораго баронъ былъ 
женатъ), Дурновъ Николай Дмитріевичъ, 
родной племянникъ Демидова, съ которымъ 
я очень сблизился (въ послѣдствіи въ 
1828 году онъ былъ генералъ маіоромъ 
и во время войны съ Турками былъ убитъ 
въ Варнѣ). Еще находились при Бениг
сенѣ Степанъ Алексѣевичъ Вердеревскій и 
князь Козловскій, имени котораго я не 
упомню.

1) Примѣчательно было то, что мать ихъ, любя 
ихъ горячо, вездѣ за нили слѣдовала и старалась 
какъ можно останавливаться близко отъ главной 
квартиры.

2) Вывезенный ребенкомъ изъ Парижа во время 
революціи, воспитанный въ Россіи и служившій въ 
Преображенскомъ полку, нисколько по похожъ былъ 
па Ф ранцуза и въ  душѣ былъ Русскій  человѣкъ, 
премилый и прелюбезный и притомъ былъ большой 
острякъ. Б рата его, Почти въ  двое старш аго, дюка 
де Полиньика зналъ я уже въ Петербургѣ, но. имѣв
шаго съ  пимъ ни малѣйшаго сходства: этотъ былъ 
совершенный Ф ранцузъ. По окончаніи войиы, кажется, 
они оба уѣхали во Францію.

( Продолженіе будетъ).
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1.
(Царево?. C imo) 27 М аріа І8Н> ( ')

Князь Петръ Андрѣевичь.
Признаюсь, что одна только на

дежда получить изъ Москвы Рускіе 
стихи Ш апеля и Буало могла побѣ
дить благословенную мою лѣность. 
Такъ и быть, ужъ не пеняйте, если 
письмо мое заставитъ зѣвать ваше 
піитическое сіятельство: сами винова
ты! Зачѣмъ дразнить было несчастнаго 
Царскосельскаго П устынника, котораго 
ужъ и безъ того Дергаетъ бѣшеной

Г*) Печатаются съ своеручныхъ подлин
никовъ. За этотъ драгоцѣнный подарокъ чи
татели Русскаго Архива обязаны благодар
ностью князю Петру Андреевичу Вяземскому.

(О Князь П. А. Вяземскій лично позна
комился съ Пушкинымъ въ началѣ 1816 года 
возвращаясь вмѣстѣ съ Карамзинымъ и В. Л. 
Пушкинымъ изъ Петербурга въ Москву. Они 
остановились на короткое время въ Царскомъ 
Селѣ и извѣстили Москвича-лицеиста, который 
начиналъ заявлять себя искусствомъ стихо- 
творческимъ. Занятый важнымъ своимт> тру
домъ, Карамзинъ,разумѣется, не могъ обращать 
полнаго вниманія на лицейскіе стихи Пуш
кина; но князь П. А. Вяземскій уже дорожилъ 
молодымъ талантомъ, который выразился око
ло того времени „Воспоминаніями въ Царскомъ 
Селѣ“, «Посланіемъ къ Жуковскому» и др. 
Онъ вмѣстѣ съ Жуковскимъ привѣтствовалъ 
и привязалъ къ себѣ молодаго Пушкина.

демонъ бумагомаранія? Съ моей сто
роны прямо объявляю вамъ, что я 
не намѣренъ оставить васъ въ покоѣ, 
покамѣстъ хромой С о ф ій с к о й  Почта
ліонъ не принесетъ мнѣ вашей прозы 
и стиховъ. ІІодумайте хорошенько объ 
атомъ; дѣлайте что вамъ угодно, но 
я  уже рѣшился и поставлю на своемъ.

Что сказать вамъ о нашемъ уеди
неніи? Никогда Лицей (или Ликей. 
только ради Бога, не Лицея) не ка
зался мнѣ такъ несноснымъ, какъ въ 
нынѣшнее время. Увѣряю васъ, что 
уединеніе въ самомъ дѣлѣ вещь очень 
Глупая, на зло всѣмъ Философамъ и 
поэтамъ, которые Притворяются, будто 
бы живали въ деревняхъ и влюблены 
въ безмолвіе и тишину.

Блаженъ, кто въ  шумѣ городком ъ 
Мечтаетъ объ уединеніе,
Кто видитъ только въ  Отдаленьи 
Пустыню, садикъ, сельскій домъ,
Холмы съ безмолвными лѣсами,
Долину съ Рѣзвымъ ручейкомъ 
И д а ж е .. . стадо съ пастухомъ! 
Блаженъ, кто съ добрыми друзьями 
Сидитъ до ночи за столомъ 
И надъ Славенскими глупцами 
Смѣется Рускими стихами.
Блаженъ, кто шумную Москву 
Для хижины не п о к и д а е т ъ ...
И не во снѣ, а на яву 
Свою любовницу Ласкаетъ!...
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Правда, время нашего выпуска при
ближается; остался годъ еще. Но цѣ
лой годъ еще плюсовъ, минусовъ, 
правъ, налоговъ, высокаго, прекрас
наго!... Цѣлой годъ еще думать пе
редъ каѳедрой.... Это ужасно. Право, 
съ радостью согласился бы я двѣ
надцать разъ перечитать всѣ 12 пѣ
сенъ пресловутой Россіады, даже съ 
присовокупленіемъ къ тому и пре- 
мудрой критики Мерзлякова съ тѣмъ 
только, чтобы графъ Разумовской 
сократилъ время моего заточенья. Без
божно Молокова человѣка держать въ 
Заперти и не позволять ему участво
вать даже и въ невинномъ удоволь
ствіи погребать покойную Академію 
и Бесѣду губителей Россійскаго сло
ва. Но дѣлать нечего!

Не всѣмъ быть можно въ  ровной долѣ,
И жребій съ жребіемъ не схожъ (*).

Отъ Скуки, часто пишу я  стихи 
довольно Скучные (а иногда и очень 
Скучные), часто читаю стихотворенія, 
которыя ихъ не лучше; недавно го
вѣлъ и исповѣдывался— все это во
все не Забавно. Любезный Арзама- 
сецъ! Утѣшьте насъ своими п о д а 
тям и , и обѣщаю вамъ если не вѣч
ное блаженство, то по крайней мѣрѣ 
искреннюю благодарность всего Лицея.

Простите, князь— гроза всѣхъ кня-
(*) Это стихи князи П. А. Вяземскаго изъ 

посланія его .къ  Д. В. Давыдову, напечатан
наго въ А м фіонѢ 1815, № 4.

зей-стихотворцевъ на III. (3) Обнимите 
Батюшкова за того больнаго, у ко
тораго, годъ тому назадъ, завоевалъ 
онъ Бову-королевича. Не знаю, успѣю 
ли написать Василью Львовичу. На 
всякой случай обнимите и его за вѣ- 
треннаго племянника. V aleas.

Александръ Пушкинъ. 
Ломоносовъ вамъ кланяется.

Собственноручная н|>иписка Ломоносова:

Je  rem ets à la poste prochaine 
Іо plaisir do vous entretenir, mon 
cher prince. Votre dévoué

S. Lomonossoff.
2.

Любезный князь,
Если увидите вы Ломоносова, то 

напомните ему письмо, которое дол
женъ былъ онъ мнѣ вручить и ко
торое потерялъ онъ у Луи, между 
тѣмъ какъ • я скучалъ въ Псковскомъ 
моемъ уединеніи. Я  очень недавно 
пріѣхалъ въ Петербургъ и желалъ 
бы какъ можно скорѣе его оставить 
для Москвы, то есть для Вяземскаго. 
Не знаю, Сбудется ли мое желаніе: 
покамѣстъ съ нетерпѣніемъ ожидаю 
твоихъ новыхъ стиховъ и прошу у 
тебя твоего благословенія.

Пушкинъ.
1 Sept. 1817.

Адресъ: Ихъ высокопреосвященствамъ Василью
Львовичу Вотъ и П етру Лндрѣевичу Асмодѣю СО
ВЪ Москву.

( 3J Т. е. князя С. А. Шихматова, князя А. 
А. Ш аховскаго и князя И. И. Шаликова.

( 4) Вотъ— Арзймазское прозвище В. Л- 
Пушкина, Асмодей— князя П. А. Вяземскаго.
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3.

Я читалъ моему Преображенскому 
пріятелю пѣсколько строкъ, тобою мнѣ 
написанныхъ въ письмѣ къ Тургеневу 
и поздравилъ его съ счастливымъ 
Испражненіемъ пировъ Гомеровыхъ. 
Ж елательно, чтобъ дѣло на этомъ 
остановилось. Онъ, кажется, боится 
твоей сатирически палицы. Твои 
первые четыре Стиха на счетъ его 
въ посланіи къ Дмитріеву— прекрасны. 
Остальные, нужные для поясненія лич
ности, слабы и холодны, и—-дружба 
въ сторону— Катенинъ стоитъ чего 
нибудь получше и позлѣе. Онъ опо
здалъ родиться и своимъ характеромъ 
и образомъ мыслей весь принадлежитъ 
18 столѣтію. Нъ немъ таже автор- 
ская спѣсь, тѣже литературныя спле
тни и интриги, какъ и въ прославлен- 
номъ вѣкѣ философ іи. Тогда ссора 
Фрерона и Вольтера занимала Европу, 
но теперь этимъ не удивить. Что ни 
говори, вѣкъ нашъ не вѣкъ поэтовъ. 
Ж алѣть, кажется, нечего; а все таки 
жаль,- Кругъ поэтовъ дѣлается часъ 
отъ часу тѣснѣе. Скоро мы будемъ 
принуждены, по недостатку слушате
лей, читать свои стихи другъ другу 
на ухо. И то хорошо. Покамѣстъ 
присылай намъ своихъ стиховъ; они 
плѣнительны и оживительны. Первый 
Снѣгъ прелесть. Уныніе— прелестнѣе. 
Читалъ ли ты послѣднее произведеніе 
Ж уковскаго, въ Бозѣ почивающаго? 
Слышалъ ты его Голосъ съ того свѣ

та, и что ты объ немъ думаешь? Пе
тербургъ душенъ для поэта, Я  жажду 
краевъ чужихъ. Авось полуденный 
воздухъ оживитъ мою душу. Поэму 
свою я кончилъ, и только послѣдній, 
т. е, окончательный стихъ ея при
несъ мнѣ истинное удовольствіе. Ты 
прочтесь отрывки въ журналахъ, а 
получить ее уже напечатанную. Она 
такъ мнѣ надоѣда, что не могу рѣ
шиться переписывать ее Клочками 
для тебя. Письмо мое скучно, пото
му что съ тѣхъ поръ какъ я сдѣлал
ся историческимъ лицомъ для силет- 
ниць С.-ІІетерб., я глупѣю и старѣю 
не недѣлями, а часами. Прости, Отвѣ
чай мнѣ Пож алуста. Я очень радъ, 
что нридрался къ перепискѣ.

Пушкинъ.
4.

( П о ч т о и ы Іі штемпель: Ны ш и е я в).

Понандонуло Привезетъ тебѣ мои 
стихи. Л — и берется доставить тебѣ 
мою Прозу. Ты, думаю, видѣлъ его въ 
Варшавѣ. Онъ мнѣ добрый пріятель 
и (вѣрная порука за честь и умъ) 
нелюбимъ нашимъ правительствомъ 
и въ свою очередь не любитъ его.—  
Въ долгой разлукѣ нашей одни ду- 
рацкіе журналы изрѣдка .сближало 
насъ другъ съ другомъ. Благодарю 
тебя за всѣ твои сатирически, Про
роческія и вдохновенныя творенія. 
Они п р е л е с т ь  Благодарю за всѣ 
вообще. Бранюсь съ Тобой за одно 
посланіе къ Каченовскому. Какъ могъ
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ты сойти ве арену вмѣстѣ съ этимъ 
Хилымъ кулачвымъ бойцомъ? Ты сбилъ 
его съ ногъ, но онъ облилъ безслав
ный твой вѣнокъ кровью, Желчью и 
Сивухой. Какъ съ нимъ связываться? 
Довольно было съ него Лихаго хлыста, 
а не сатирической твоей палицы. 
Ежели я  его задѣлъ въ посланіи къ
Ч., то это не изъ ненависти къ не
му, но чтобы поставить съ нимъ на 
одномъ ряду T., котораго презирать 
мудренѣе. Ж уковской меня бѣсить. 
Что ему понравилось въ этомъ Мурѣ, 
чопорномъ подражателѣ безобразному 
восточному воображенію? Вся Л и л ла  
Пуке не стоитъ  десяти Строчекъ 
Тристрама Шанди. Пора ему имѣть 
собственное воображеніе и крѣпост
ные вымыслы. Но каковъ Баратын
скій? Признайся, что онъ превзойдетъ 
и ІІарни, и Батюшкова, если впредь 
зашагаетъ, какъ шагалъ до сихъ поръ. 
Вѣдь 23  года счастливцу! Оставимъ 
всѣ ему эротическое поприще и ки- 
немся каждый въ свою сторону, а то 
Опасенья нѣтъ. Кавказскій мой Плѣн
никъ конченъ. Хочу напечатать, да 
лѣни много, а денегъ мало, и мер
кантильный успѣхъ моей прелестницы 
Людмилы отбиваетъ у меня охоту къ 
изданіямъ. Ж елаю  счастія дядѣ. Я 
не пишу къ нему, потому что опа
саюсь журнальныхъ почестей. Скоро 
ли выдутъ его творенія? Всѣ они 
вмѣстѣ не стоятъ Ву Янова; а что- 
то съ нимъ будетъ въ потомствѣ?

Крайне опасаюсь, чтобъ двоюродный 
братъ мой не почелся моимъ сыномъ. 
А  долго ли до грѣ іа? Пиши мнѣ съ 
кѣмъ ты хочешь и какъ хочешь, сти
хами или прозой. Ей Богу, буду от
вѣчать.

Пушкинъ.
2 Января

1822. (Киш еневъ.)

Пишу тебѣ у Рейна (5). Все тотъ же 
онъ, не измѣнился, хоть и женился. 
Началъ онъ тебѣ было диктовать 
письмо въ .своемъ родѣ, но заблаго- 
разсудилъ изорвать его. Онъ тебѣ 
кланяется и занятъ ужасно сургу- 
чемъ.

Прибавленіе.
Орловъ велѣлъ тебѣ сказать, что 

онъ дѣлаетъ палки сургучныс, а пал
ки въ дивизіи своей уничтожилъ.

5.

Мои надежды не сбылись: мнѣ ны
нѣшній годъ нельзя будетъ пріѣхать 
ни въ Москву, ни въ Петербургъ. 
Если лѣтомъ ты поѣдешь въ Одессу, 
не завернешь ли по дорогѣ въ Ки
шеневъ? Я познакомлю тебя съ ге
роями Скулянъ и Секу, сподвижни
ками Іордаки, и съ Гречанкою, кото
рая цаловалась съ Байрономъ.

Правда ли что говорятъ о Катс- 
нинѣ (6)? Мнѣ никто ничего не пишетъ.

( 6) Арзамазское прозвище М. Ѳ. Орлова, 
который въ то время имѣлъ въ Кишеневѣ 
сургучную Фабрику.

( 6J  Павелъ Александровичь Катенинъ,
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Москва, Петербургъ и Арзамасъ со
вершенно забыли меня.

Охотниковъ (7)  пріѣхалъ? Привезъ 
ли тебѣ письма и прочее?

Говорятъ, что Чедаевъ ѣдетъ за 
границу. Давно бы такъ; но мнѣ его 
жаль изъ эгоизма. Любимая моя на
дежда была съ нимъ путешествовать. 
Теперь Богъ знаетъ, когда сви- 
димся.

Важный вопросъ и, Сдѣлай милость, 
Отвѣчай: гдѣ М арія Ивановна Корса
кова, что яшветъ или жила противъ 
какого-то монастыря (Страстнаго, что 
ли?) Ж ива ли она, гдѣ она; если 
умерла, чего Боже упаси, то гдѣ ея 
дочери? Замужемъ ли и за кѣмъ, 
дѣвствуютъ ли, или вдовствуютъ и 
проч. Мнѣ до нихъ дѣла нѣтъ, но я 
обѣщался обо всемъ узнать подробно.

5 Апрѣля. (1822 , Кишиневъ).

Стиховъ, ради Бога, стиховъ, да 
свѣженькихъ.

извѣстный писатель, упоминаемый выше въ 
третьемъ письмѣ Преображенскій пріятель 
Пз’іякипа, въ званіи полковника и командира 
роты Преображенскаго полка, былъ высланъ 
осенью 1 821 года изъ Петербурга (въ отсут
ствіе Государя) генералъ-губернаторомъ гра
фомъ Милорадовичемъ за то, что позволилъ 
себѣ въ большомъ театрѣ шикать актрисѣ 
Семеновой, находившейся подъ покровитель
ствомъ графа Милорадовича. (Свѣдѣніе отъ 
Г. В. Грулева, сообщившаго намъ также, что 
мать Катенина была Гречанка, дочь генерала 
ІТурпуры).

(7) Адъютантъ генерала М. Ѳ. Орлова.

6.

Мнѣ скучно, милый Асмодей. Я 
боленъ, писать хочется, да самъ не 
свой. Мнѣ до тебя дѣло есть. Гнѣ
дичъ хочетъ купить у меня второе 
изданіе Русл. и К. Пл., но tim eo  
D añaos, т е. боюсь, чтобъ онъ со 
мной не поступилъ какъ прежде. Я 
обѣщалъ ему предисловіе, но отъ 
прозы меня Тошнитъ. Перепишись съ 
нимъ, возьми на себя это 2-е изда
ніе и освяти его своей прозой, един
ственною въ нашемъ прозаическомъ 
отечествѣ. Не Хвали меня, но по- 
брани Русь и Рускую публику; стань 
за Нѣмцовъ и Англичанъ, уничтожь 
этихъ маркизовъ классической поэзіи. 
Еще одна просьба; если возьмешься 
за изданіе, не Лукавъ со мною, возьми 
съ меня, чт0 оно будетъ стоить, не 
дари меня. Я  для того только до 
сихъ поръ и не хотѣлъ имѣть съ 
тобою дѣла, милый мой аристократъ. 
Отвѣчай мнѣ по e x tr a -почтѣ.

Я  брату долженъ письмо. Что онъ 
за человѣкъ? Говорятъ, что онъ слав
ный малой и Московскій Франтъ. 
Правда ли? Прощай, моя прелесть. 
Впередъ буду писать тебѣ толковѣе.
А  Орловъ?

19 Авг. 1823.

7

По твоему совѣту, милый Асмодей, 
я далъ знать Гнѣдичу, что поручаю 
тебѣ изданіе Русл. и Плѣн., слѣд
ственно дѣло сдѣлано. Не Помню.
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просилъ-ли я тебя о вступленіи, пре
дисловіи и т, под., но сердечно бла
годарю тебя за обѣщаніе. Твоя проза 
обезпечитъ судьбу моихъ стиховъ. О 
какихъ перемѣнахъ говорилъ тебѣ 
Р а м ъ ?  Я  никогда не могъ попра
вить разъ мною написанное. Въ Ру- 
сланѣ должно только прибавить эпи
логъ и нѣсколько стиховъ къ 6-й 
пѣснѣ, слишкомъ поздно доставлен
ные мною Жуковскому. Русланъ на
печатанъ исправно, ошибокъ нѣтъ, 
кромѣ свѣ ж ій сонъ въ самомъ концѣ. 
Не Помню, какъ было въ рукописи, 
но свѣжій сонъ тутъ смысла не 
имѣетъ. К. Плѣнникъ иное дѣло. Ос- 
т ановлялъ  онъ долго взоръ— ДОЛЖНО! 

внерялъ онъ неподвижный взоръ. Ж и 
ви, и  пут никъ  Ош ибаетъ: живи, 
и плѣнникъ оживаютъ. Пещеры т ем 
н а я  прохлада— вла ж н а я . .И  вдругъ 
на домы  дождь и градъ— доли . Въ 
чужой аулъ цѣною зл а т а — за много 
злата, (Впротчемъ, какъ хочешь).

Не много радостныхъ ей дней,
Судьба на долю ниспослала.

-Зарѣзала меня цензура! Я  не 
властенъ сказать, я не долженъ 
ск а за т ь , я  не смѣю сказать: ей  
дней  въ концѣ Сти ха, Ночей, но
чей— ради Христа, ночей  судьба на  
долю ей  п о сла ла . То-ЛИ дѣло ночей, 
ибо днемъ она съ нимъ не видалась—  
смотри поэму. И чѣмъ-же ночь Не
благопристойно дня? Которые изъ

24  часовъ именно противны духу на
шей цензуры? Бируковъ добрый ма
лой: уговори его, или я слягу.

Н а смертномъ полѣ свой бивакъ.

У меня прежде было У стѣнъ П а 
р и ж а . Не лучше-ли, какъ думаешь? 
В ѣ рилъ  я  надеж дѣ  и  уп о ва т ель -  
нымъ Мечтамъ. Это ЧТО? У поит елъ- 
ны .т  мечтамъ. Твоя отъ твоихъ: по
мнишь свое Прелестное посланіе Да
выдову? Да вотъ еще два замѣчанія, 
въ родѣ анти-критики: 1) Подъ б ла ж 
ной буркой. Бурка не Промокаетъ и 
влажна только сверху, слѣдственно 
можно спать подъ нею, когда нечѣмъ 
инымъ покрыться, а сушить нѣтъ на
добности; 2) Н а берегу завѣ т ны хъ  
водъ. Кубань— граница. На ней каран
тинъ, и строго запрещается казакамъ 
переѣзжать об’он’полъ. Изъясни это 
потолковѣе забавникамъ Вѣстн. Евро
пы. Теперь замѣчаніе типограФическое:
В се  понялъ  онъ .. .. ...  нѣсколько
точекъ, въ родѣ Шаликова и— à la 
lig n e  проіцальнымъ взоромъ  и пр. 
Теперь я согласенъ въ томъ, что это 
мѣсто писано слишкомъ въ обрѣзъ; 
да силы нѣтъ ни поправить, ни при
бавить. S u r  се— обнимая) тебя съ 
надеждой и благодарностію.

Письмо твое я  получилъ черезъ 
Фурнье (8) и отвѣчалъ по почтѣ. Друж
ба твоя съ Шаховскимъ радуетъ миро-

( й) Французъ, близкій къ дому Раевскихъ.
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любивую мою душу. Онъ, право, до
брый малой, изрядный авторъ и от
личный Сводникъ. Вотъ тебѣ новость 
въ томъ-же родѣ. Здѣсь Стурдза мо
нархической (в); я съ нимъ не только 
пріятель, но кой о чемъ и мыслямъ 
одинаково, не лукавя другъ передъ 
другомъ. Читалъ-ли ты его послѣд
нюю b ro c h u re  о Греціи? Гр. Ланже
ронъ увѣряетъ меня q u ’ il у  а  tro p  
de  bon  D ieu . Здѣсь Сѣверянъ, но я 
съ нимъ поссорился и не Кланяюсь. 
Вигель здѣсь былъ и поѣхалъ въ Со- 
домъ-Кишеневъ, гдѣ, думаю, будетъ 
вице-губернаторомъ. У насъ скучно 
и холодно. Я  мерзну подъ небомъ по
луденный^

А. П.
14 Окт. (1823)

Од.

Замѣчанія твои на счетъ моихъ 
Разбойниковъ несправедливы; какъ сю
жетъ, c ’e s t  u n  to u r  de  fo rce . Это 
не похвала, напротивъ; но какъ слогъ, 
я ничего лучше не написалъ. Бахчи
сарайскій Ф онтанъ , между нами, 
дрянь, но эпиграфъ его прелесть. Къ

( 9) Намекъ на стихотвореніе, кажется, 
Пушкина же:

Я Вкругъ Стурдзы хожу,
Вкругъ библичеснаго;
Я на Сгурдзу гляжу 
Монархическаго.

Позднѣе, Познакомившись ближе, Пушкинъ 
не могъ не уважать А. С Стурдзу за вы
сокія качества ума и обширное образованіе.

1 2 3  ПИСЬМА A . C.

стати  объ эпиграФ ахъ, знаешь-ли эпи
графъ К. Плѣн.?

Подъ бурей рока— твердый камень,
Въ волненіяхъ страсти— легкой л и с тъ (10).

Понимаешь, почему не оставилъ его? 
Но за твои 4  Стиха я бы о тд ал ъ  3 
четверти своей поэмы. A ddio .

8.
4 Ноября. Одесса (1823)

Вотъ тебѣ, милый и почтенный 
Асмодей, послѣдняя моя поэма. Я 
выбросилъ то что цензура выбросила бы 
и безъ меня, и то, чтб не хотѣлъ вы
ставить передъ публикою. Если эти 
безсвязные отрывки покажутся тебѣ 
достойными Тисненія, то напечатай; 
да Сдѣлай милость, не уступаю этой 
.... цензурѣ, отгрызывайся за каждый 
стихъ и загрызи ее, если возможно, 
въ мое воспоминаніе. Кромѣ тебя у 
меня тали нѣтъ покровителей. Еще 
просьба: іірипиши къ Бахчисараю пре
дисловіе или послѣсловіе, если не 
ради меня, то ради твоей похотливо]! 
Минервы. Прилагаю ири семъ поли
цейское посланіе, яко матеріалъ; но- 
чернни изъ него свѣдѣнія, разумѣется,

( 10) Это стихи князя П. А. Вяземскаго, 
коими характеризованъ извѣстный Америка
нецъ графъ Ѳ. И. Толстой. Пушкинъ былъ 
въ это время въ заочной ссорѣ съ графомъ 
Толстымъ и потому отбросилъ этотъ эпи
графъ. Приводимъ и первые два Стиха:

«Ты, коего душа есть пламень,
А ум ъ— холодный эгоистъ» .

Пу ш к и н а  124
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умолчавъ объ ихъ источникѣ (и). По
смотри также въ путешествіи Аносто- 
ла-Мур. статью Б ахчисарай, Вышшій 
изъ нея что посноснѣе, да заворожи 
все это своею Прозою, богатою наслѣд
ницею твоей прелестной поэзіи, по 
которой ношу трауръ. Полно, не вос- 
креспетъ-ли она? Что тебѣ пришло 
въ голову писать оперу и подчинить 
поэта Музыканту? Чинъ чина почитай. 
Л бы и для Россини не пошевелился. 
Чго касается до моихъ занятій, я 
теперь пишу не романъ, а романъ въ 
стихахъ —  Діявольская розница! Въ 
родѣ Донъ-Ж уана. О печати и ду
мать нечего; пишу, спустя рукава. Цен
зура наша такъ Своенравна, что съ 
нею невозможно и размѣрить круга 
своего дѣйствія. Лучше объ ней и 
не думать; а если брать, такъ брать; 
не то, что и когтей марать. Новое 
изданіе очень Мило. Съ Богомъ, ми
лый ангелъ или аггелъ Асмодей.

Вообрази, что я  еще не читалъ 
твоей статьи, Побѣдивше^ цензуру? 
Вотъ каково жить иоазіатски, не 
читая журналовъ. Одсса городъ Евро
пейской— вотъ почему Рускихъ книгъ 
здѣсь и не видать.

А. П.
В. Л. дядѣ Кланяюсь и нишу на 

дняхъ.

( " )  Какое это было приложеніе, намъ не
извѣстно.

9.
(1823)

Вотъ тебѣ и Разбойники. Истинное 
происшествіе подало мнѣ поводъ на
писать этотъ отрывокъ. Въ 1 820  го
ду, въ бытность мою въ Екатерино- 
славлѣ, два разбойника, закованные 
вмѣстѣ, переплыли черезъ Днѣпръ и 
спаслись. Ихъ отдыхъ на островкѣ, 
потопленіе одного изъ стражей мною 
не вы дум ать Нѣкоторые стихи на
поминаютъ переводъ Ш и л . Узы. Это 
несчастіе для меня. Я  съ Ж уков
скимъ сошелся нечаянно; отрывокъ 
мой написанъ въ концѣ 821 года.

И  Ноября.

Приписка рукою князи Вяземскаго:

Это предисловіе къ напечатали) не 
назначается

ю .
(Одесса. 1823. Ноябрь).

Конечно ты правъ, и вотъ тебѣ 
перемѣны. Язвительныя Лобзанія. По
ставь пропзит ельны хз . Это будетъ 
ново. Дѣло въ томъ, что моя Гру
з и н а  Кусается, и это непремѣнно 
должно быть извѣстно иубликѣ. Х л а д 
ной) скопца  уничтожаю изъ уваже
нія къ давней Дѣвственности N. N.

Не Зритъ лица его гаремъ,
Тамъ............
И не утѣшены никѣмъ,
Старѣютъ жены.
Меня ввелъ во искушеніе Бобровъ; 

онъ говоритъ въ своей Тавридѣ: П од s 
ст раж ею  Скопцовъ іарем а . Мнѣ 
хотѣлось что нибудь у него украсть,
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а  къ тому-же я желалъ бы оставить 
Рускому языку нѣкоторую библей
с к іе  откровенность. Я не люблю ви
дѣть въ первобытномъ нашемъ языкѣ 
слѣды Европейскаго жеманства и Ф р . 
Утонченности. Грубость и простота 
болѣе ему пристали. Проповѣдуй) изъ 
внутренняго убѣжденія, но по при
вычкѣ пишу иначе.

fío вѣрой матери моей
Была твоя..........

Если найдешь удачною перемѣну, 
то подари меня ею; если-жъ нѣтъ, 
оставь такъ: оно. довольно понятно. 
Нѣтъ ничего легче поставить: Равна 
Грузинки красотою, НО инка кр....
а слово Г р у зи к а  тутъ необходимо. 
Впротчемъ дѣлай чт0 хочешь.

Апостолъ написалъ свое путеше
ствіе но Крыму; оно печатается. Впрот
чемъ ожидать его нёчего.

Что такое Грибоѣдовъ? Мнѣ ска
зывали, что онъ написалъ комедію 
на Чедаева; въ теперешнихъ обстоя
тельствахъ это чрезвычайно благо
родно съ его стороны (п)\ Посылаю 
Разбойниковъ.

Какъ бишь у меня? Вперялв от 
неподвижный взора, Поставь любо
пытный, а стихъ все-таки Калмыцкій.

( І2) Въ то время ходилъ слухъ, будто 
Грибоѣдовъ изобразилъ въ Чацкомъ П. Я. 
Чадаева. Что Чацкій, карающій Московское 
общество, самъ смѣщенъ, —  это, кажется, 
входило въ намѣреніа автора.

І І .
(Одесса, 20  Декабря 18231.

Какая бъ ни была вина.

Такъ и у меня на черно.
Символъ конечно дерзновенный, 
Незнанья жалкая вина (13).

Вина, cu lp a , fau te . Sym bole té m é 
ra ire , fa u te  d ép lo rab le  d e  ■ l ’ig n o 
ra n c e  ( 14). У насъ слово вина имѣетъ 
два значенья: одно изъ нихъ здѣсь 
не имѣло бы смысла. Оставь эти сти
хи, пускай они au x  S au m a ise s  fu tu rs  
p ré p a re n t  d e s  to r tu re s  ( IS).

Я  бы хотѣлъ узнать, нельзя ли въ 
перепискѣ нашей избѣгнуть какъ ни
будь почты (16). Я  бы тебѣ переслалъ 
кой-что слишкомъ для нея тяжелое. 
Сходнѣе намъ въ Азіи писать по ока
зіи. Что Кривцовъ? (" )  Его прев. могъ

( 13) Стихи изъ Бахчисарайскаго Фонтана 
о соединеніи Креста съ  Луною на мрамор- 
номъ Фонганѣ.

( и ) Дерзкій символъ, печальная ошибка 
невѣжества.

( |6) Приготовятъ муки будущимъ Сомезамъ. 
Сомезъ (1 5 8 8 —-1658), знаменитый комента- 
торъ.

( 46) Какъ извѣстно, неосторожныя выраженія 
Пушкина въ этой перепискѣ, въ слѣдующемъ 
году, подали поводъ къ несправедливому обви
ненію его въ безбожіи и удаленію изъ Одессы.

( 17) Пріятель Пушкина Н. И. Кривцовъ 
служилъ въ это время губернаторомъ въ 
Воронежѣ.

Библиотека "Руниверс"



1 2 9 КЪ КНЯЗЮ П. А . ВЯЗЕМСКОМУ. 1 3 0

бы мнѣ аукнуть. Я  жду Пол. Зв. въ 
надеждѣ видѣть тебя разнечагнаго. Что 
журналъ Анахарсиса-Клоца Кюх? ( 18) 
Рисунокъ съ Фонтана оставимъ до 
другаго изданія. Печатай скорѣе; не 
ради славы прошу, а ради Мамона.

20 Декабря.

Ты, кажется, собираешься сдѣлать 
заочйое окисаніе Бахчисарая? Брось 
это. Мадригалы С о ф ь ѣ  Потоцкой, это 
дѣло другое. Впрочемъ въ моемъ эпи
логъ описаніе дворца въ нынѣшнемъ 
его положеніи подробно и вѣрно, и 
Зонтагъ ( '“) болѣе моего не замѣтитъ. 
Что еслибъ ты заѣхалъ къ намъ на 
Югъ нынче весною? Мы бы провели 
лѣто въ Крыму, куда собирается про
пасть Дѣльнаго народа, женщинъ и 
мужчинъ. Пріѣзжай, ей Богу веселѣе 
здѣсь, чѣмъ у васъ tía Сѣверѣ!

12

Отъ всего сердца благодарю тебя, 
милый Европеецъ, за неожиданное 
посланіе или посылку. Начиная» по
читать нашихъ Книгопродавцевъ и 
думать, что ремесло наше, право, не 
хуже другова. Одно меня затрудняетъ: 
ты продалъ все изданіе за 3 0 0 0  p., 
а сколько же стоило тебѣ его напе
чатать? Ты все таки даришь меня, без-

( 18) Т. е. Мнемозина Кюхедьбекера.
( 19) Т. е. Анна Петровна Зонтагъ, супруга 

однаго изъ чиновниковъ морскаго вѣдомства, 
жившая тогда въ Николаевѣ и проводившей 
лѣто въ Крыму.

I.

совѣстный! Ради Христа, вычти изъ 
остальныхъ денегъ что тебѣ слѣдуетъ, 
да пришли ихъ сюда. Рости имъ не 
за чѣмъ. А у меня имъ не залежаться, 
хоть я, право, не мотъ. .Уплачу ста
рые долги и засяду за новую поэму. 
Благо, я  не принадлежу къ нашимъ 
Писателямъ 18-го вѣка: я нишу для 
себя, а печатаю для денегъ, а ни
чуть не для улыбкн прекраснаго 
пола.

Ж ду съ нетерпѣніемъ моего Фон
тана, т. е. твоего предисловія. Н е
давно прочелъ я твои давнишнія за
мѣчанія на Булг.: это лучшая изъ 
твоихъ Полемическихъ статей. Ж изни 
Дмитріева(*“) еще не видалъ;но,милый, 
грѣхъ тебѣ унижать нашего Крылова. 
Твое мнѣніе должно быть закономъ 
въ нашей словесности, а ты по не- 
простительному пристрастію Судишь 
вопреки своей совѣсти и нокровителі - 
Ствуешь чортъ знаетъ кому. И что 
такое Дмитріевъ? Всѣ его басни не 
стоятъ одной хорошей басни Крыло
ва; всѣ его Сатиры—одного изъ тво
ихъ посланій, а все прочее—перваго 
стихотворенія Ж уковскаго (21).Т ы  его

( а") Т. о. статьи князя П. А. Вяземскаго 
о жизни и сочиненіяхъ И. И. Дмитріева, на
печатанной въ видѣ предисловія къ собра
нію сочиненій сего послѣдняго (изд. 1823 r.).

( 2І)  Позднѣе Пушкинъ измѣнилъ свое 
мнѣніе о стихотвореніяхъ Дмитріева и пре
красно характеризовалъ ихъ (см. Р. Архивъ 
1866, стр. 1721).

русскій а р х и в ъ  1874. 5,
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когда-то назвалъ le poëte de notre 
civ ilisa tion . Быть такъ, хороша наша
civilisation!

Твое порученіе отыскать тебѣ домъ 
обрадовало меня Несказанно. Дѣло не 
къ спѣху, однако изволь изъяснить 
мнѣ потолковѣе, что такое во н а 
чалѣ  лѣ т а  и недорого. Левъ На
рышкинъ, съ которымъ я  ужъ объ 
этомъ говорилъ, уѣзжаетъ въ чужіе 
края es началѣ  лѣ т а. Онъ нанимаетъ 
здѣсь домъ за 500  р. въ мѣсяцъ, а 
дачу не очень Помню за сколько. Я  
бы совѣтовалъ тебѣ для дѣтей нанять 
дачу, потому что въ городѣ пыль не
сносна (22). Буду еще хлопотать; впро
чемъ твоего слиш ком ъ  дорого не 
понимаю; ты деньги все вѣдь истра
тить , если не на то, такъ на другое. 
Ж ду отвѣта, С. Волконскаго здѣсь 
еще нѣтъ.

8 Марта 1824.
Одесса.

13.

(ІИарт7> или Апрѣль 1824. Одесса).

Сей часъ возвратился изъ Кише- 
нева и нахожу письма, посылки и 
Бахчисарай. Не знаю, какъ тебя бла
годарить. - Разговоръ— прелесть, какъ 
мысли, такъ и блистательный образъ 
ихъ выраженія. Сужденія неоспоримы. 
Слогъ твой чудесно Шагнулъ впередъ.

( 22) Князь Вяземскій самъ не ѣздилъ въ 
Одессу, но семейство его провело тамъ лѣ
то 1824 года, послѣдовавъ совѣту Пушкина 
и поселившись на приморской дачѣ.

Недавно прочелъ я  и жизнь Дмитріе
ва. Все ч то 'въ  ней разсужденіе— 
прекрасно. Но эта статья— tour de 
force et affaire de parti. Читая твои 
критическія сочиненія и письма, я и 
самъ собрался съ мыслями и думаю 
на дняхъ написать кое-что о нашей 
бѣдной словесности, о вліяніи Ломо
носова, Карамзина, Дмитріева ^ Ж у 
ковскаго. Авось и тисну. Тогда du 
choc des opinions jaillira de l’ar
gent. Знаешь ли что? Твой разго
воръ болѣе писанъ для Европы, чѣмъ 
для Руси. Ты нравъ въ отношеніи 
романтической поэзіи. Но старая клас- 
сическая, на которую ты нападаешь, 
полно существуетъ ли у насъ? Это 
еще вопросъ. Повторяю тебѣ передъ 
Евангеліемъ и святымъ Причастіемъ, 
что Дмитріевъ, не смотря на все ста
рое свое вліяніе, не имѣетъ, т  дол- 
женъ имѣть болѣе вѣсу, чѣмъ .Хера
сковъ или дядя В. Л. (23) Развѣ онъ 
одинъ представляетъ въ себѣ класси- 
ческую нашу словесность, какъ Морд
виновъ заключаетъ въ себѣ одномъ 
всю Рускую опозицію? И чѣмъ онъ 
классикъ? Гдѣ его трагедіи, поэмы 
дидактическій или эпическій? Развѣ 
классикъ въ посланіяхъ къ Сѣверн
о й  (21), да въ эпиграммахъ, переведен
ныхъ изъ Гишара?--М нѣнія Вѣ ст н.

( 23) Василій Львовичъ Пушкинъ.
(24) Матери извѣстнаго дипломата, нахо

дившейся съ И. И. Дмитріевымъ въ друже
скихъ отношеніяхъ.
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Евр. не можно почитать за мнѣнія; 
на Влагой, сердиться невозможно. 
Гдѣ же враги романтической поэзіи? 
Гдѣ столбы классической?! Обо 
всемъ этомъ Поговоримъ на досугѣ. 
Теперь Поговоримъ о дѣлѣ, т. е. о 
деньгахъ. Оленинъ предлагаетъ мнѣ 
за Онѣгина, сколько я хочу. Какова 
Русь! Да она въ самомъ дѣлѣ въ 
Европѣ. А я думалъ, что это ошибка 
Географовъ. Дѣло стало за цензурой; 
а я не шучу, потому что дѣло идетъ 
о будущей судьбѣ моей, о независи
мости, мнѣ необходимой. Чтобъ на
печатать Онѣгина, я въ состояніи .... 
Какъ бы то ни было, готовъ хоть въ 
петлю. Кюхельбекеру, Матюшкину, 
Верстовскому усердный мой поклонъ. 
Буду немедленно имъ отвѣчать. Брата 
я Пожурилъ за рукописную извѣст
ность Бахчисарая. Каковъ Булгаринъ 
и вся братія! Это не соловьи-разбой- 
ипки, а грачи-разбойники. Прости, 
душа; да пришли мнѣ денегъ. Ты 
не понялъ меня, когда я  говорилъ 
тебѣ объ оказіи.--Почтмейстеръ мнѣ 
въ долгъ в ѣ р и тъ , да мнѣ не Вѣ
рится.

14.

(Одесса, 1824, Іюнь).

Я ждалъ отъѣзда Трубецкова (9-5), 
чтобъ писать тебѣ спустя рукава. На- 
чну съ того, что всего ближе касается

( 26) Князя Сергѣй Петровича.

до меня. Я  поссорился съ Воронцовымъ 
и завелъ съ нимъ полемическую пе
реписку, которая кончилась съ моей 
стороны просьбою въ отставку. Но 
чѣмъ кончатъ власти, еще неизвѣ
стно. Покамѣстъ не говори объ этомъ 
никому. А  у меня голова кругомъ 
идетъ. По твоимъ письмамъ къ кн. 
Вѣрѣ (2С) вижу, что и тебѣ кюхель- 
бекерио и тошно. Тебѣ грустно по Бай- 
ронѣ, а я такъ радъ его смерти, какъ 
высокому предмету для поэзіи. Геній 
Байрона блѣднѣлъ съ его молодости). 
Въ своихъ трагедіяхъ, не Выключая 
и Каина, онъ уже не тотъ пламен
ный демонъ, который создалъ Гяура 
и Чильдъ-Гарольда. Первыя двѣ пѣ
сни Донъ-Ж уана выше слѣдующихъ. 
Его поэзія видимо измѣнялась. Онъ 
весь созданъ былъ на выворотъ. По
степенности въ немъ не было; онъ 
вдругъ созрѣлъ и возмужалъ— про- 
пѣлъ и замолчалъ, и первые звуки 
его уже ему не возвратились. Послѣ 
4-й пѣсни C h ild -H a ro ld , Байрона 
мы не слыхали, а писалъ какой-то 
другой поэтъ съ высокимъ человѣ
ческимъ талантомъ. Твоя мысль вос
пѣть его смерть въ 5-й пѣсни его 
Героя прелестна, но мнѣ не по си
ламъ. Греція мнѣ огадила. О судьбѣ 
Грековъ позволено разсуждать, какъ 
о судьбѣ моей братьи Негровъ. Можно

( 26) Княгиня Вѣра Ѳедоровна, супруга 
князя П. А. Вяземскаго, жившая въ то время 

въ Одессѣ.
f r
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тѣмъ и другимъ желать освобожде

нія отъ рабства Нестерпимаго, но что
бы всѣ просвѣщенные Европейскіе 

народы бредили Греціей— это непро
стительное ребячество. Іезуиты На
т о л к а л и  намъ о Ѳемистоклѣ и 

П ери кл ѣ , и мы вообразили, что 
пакостный н ародъ , состоящій изъ 

разбойниковъ и лавошниковъ, есть 
законнорожденный ихъ потомокъ и 

наслѣдникъ ихъ школьной сла
вы. Ты скажешь, что я  перемѣ

нилъ свое мнѣніе. Пріѣхалъ бы ты 
къ намъ въ Одессу посмотрѣть на 
соотечественниковъ Мильтіада, и ты 
бы со мною согласился. Да посмотри 
чт0 писалъ тому нѣсколько лѣтъ самъ 
Байронъ въ Замѣчаніяхъ на C hild - 
H aro ld , тамъ, гдѣ онъ ссылается 
на мнѣніе Фовеля, Французскаго кон
сула, помнится, въ Смирнѣ. Обѣщаю 
тебѣ однакожъ вирши на смерть его 

Превосходительства.

Хотѣлось мнѣ съ тобою поговорить 
о перемѣнѣ министерства. 4 tò ты 
объ этомъ думаешь? Я  и радъ, и нѣтъ. 
Давно девизъ всякаго Рускаго есть: 
чѣмъ хуже тѣмь  лучше. Опозиція 
Руская, составившаяся, благодаря Рус
каго Бога, изъ нашихъ писателей, 
какихъ бы то ни было, приходила 
уже въ какое-то нетерпѣніе, которое 
я  изъ полтинка поддразнивалъ, ожи
дая чего нибудь. А  теперь, какъ поз
воляютъ N N  говорить своей Любовни
цѣ, что она божественна, что у ней очи

небесныя и что любовь есть священ
ное чувство, вся эта сволочь опять 
угомонится, журналы пойдутъ врать 
своимъ чередомъ, чины своимъ чере
домъ, Русь своимъ чередомъ. Съ дру
гой стороны деньги, Онѣгинъ, свя
тая заповѣдь Корана— вообще мой 
эгоизмъ. Еще слово. Я  позволилъ 
брату продать второе изданіе К а вк . 
Н лѣн. Деньги были нужны, а (какъ 
я  говорилъ) 8-е изданіе отъ насъ не 
уйдетъ. Да ты пакостить со мною: 
дарить меня и связываешься чортъ 
знаетъ съ кѣмъ. Ты задорный изда
тель; а Гнѣдичъ, хоть и невыгодный 
пріятель, за то ужъ Копѣйки не по
даритъ и смирно себѣ сидитъ, не бра- 
нясь ни съ Каченовскимъ, ни съ 
Дмитріевымъ.

А. П.
Пришли-же и ты мнѣ стиховъ.

15.

(15  Іюля 1Й24. О десеа.)

За  что ты меня бранить въ пись
махъ къ своей женѣ.? За  отставку, 
т. е. за мою независимость? З а  что 
ты ко мнѣ не пишешь? Пріѣдешь ли 
къ намъ въ полуденную пыль? Дай 
Богъ! Но поладить ли ты съ здѣш- 
ними властями? Это вопросъ, на 
который отвѣчать мнѣ не хочется, 
хоть и можно бы. Кюхельбекеръ ѣдетъ 
сюда. Ж ду его съ нетерпѣніемъ. Да 
и онъ ничего ко мнѣ не пишетъ. Что 
онъ не отвѣчаетъ на мое письмо?
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Далъ ли ты ему Разбойниковъ для 
Мнемозина!? Я  бы и изъ Онѣгина пере
слалъ бы что нибудь, да нельзя: все 
заклеймено печатью отверженія. Я  
было хотѣлъ сбыть съ рукъ Плѣнни
ка, но плутня Ольдекопа мнѣ помѣ
шала. Онъ перепечаталъ Плѣнника, 
и я долженъ буду хлопотать о взы
сканіи но законамъ. Прощай, моя ра
дость. Благослови, преосвященный 
Владыко Асмодей

15 Іюля.

16.

(Клеймо почтовое: Опочка 1824. Дек. 1)

Ольдекопъ Надоѣлъ. ІІлюнемъ на 
него, и квитъ,- Предложеніе твое ка
сательно моихъ Элегіи несбыточно, и 
вотъ почему: въ 182 0  г. переписалъ 
я свое вранье и намѣренъ былъ из
дать его по подпискѣ, напечаталъ би
леты и роздалъ около сорока. Я  про
игралъ потомъ рукопись мою Никитѣ 
Всеволожскому (разумѣется, съ из
вѣстнымъ условіемъ). Между тѣмъ 
принужденъ былъ бѣжать изъ Мекки 
въ Медину; мой Коранъ пошелъ по 
рукамъ, и донынѣ правовѣрные ожи
даютъ его. Теперь поручилъ я брату 
отыскать и перекупить мою рукопись, 
и тогда Приступимъ къ изданію эле
г і я  посланій и смѣси. Должно будетъ 
объявить въ газетахъ, что такъ какъ 
розданные билеты могли затеряться 
по причинѣ долговременной остановки 
изданія, то довольно будетъ, для по

лученія экземпляра, одного имени съ 
адресомъ, ибо (солжемъ на всякой 
страхъ) имена всѣхъ гг. подписчиковъ 
находятся у издателя. Если Понесу 
убытокъ и потеряи нѣсколько экзем
пляровъ, пѣнить не на кого: самъ ви
новатъ (это остается между нами). 
Братъ увезъ Онѣгина въ Пб. и тамъ 
его напечатаетъ. Не сердись, милый; 
чувствую, что въ тебѣ теряю вѣрнѣй
шаго попечителя; но въ нынѣшнія об
стоятельства всякой другой мой и з
датель невольно привлечетъ на себя 
вниманіе и неудовольствія.— Дивлюсь, 
какъ письмо Тани очутилось у тебя. 
N B . Истолкуй это мнѣ. Отвѣчаю на 
твою критику. Нелюдима не есть 
мизантропъ, т. е. Ненавидящій людей, 
а Убѣгающій отъ людей. Онѣгинъ не
людимъ для деревенскихъ сосѣдей; 
какъ полагаемъ, . причиной тому то, 
ЧТО ва глуши, ва деревнѣ все ему 
скучно и что блеска одинъ можетъ 
привлечь его. Если впрочемъ смыслъ 
и не совсѣмъ точенъ, то тѣмъ болѣе 

. истины въ письмѣ. Письмо женщины, 
къ тому же 17 лѣтней, къ тому же 
влюбленной! Чтожъ, душа моя, твоя 
проза о Байронѣ? Я  жду, не дож
дусь. Смерть моей тетки не внуши- 
ла-ли какого нибудь перевода В. Л-чу? 
Нѣтъ ли хоть эп и таф ія  Пиши мнѣ: 
Е я  высокор. Парасковьѣ Александ
ровнѣ Осиповой, въ Опочку, въ село 
Троегорское для доставленія А. С., 
и все тутъ; да найди для конверта
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ручку почетче твоей. Прощай, добрый 

Слышатель; отвѣчай-же мнѣ на мое 

полу слово. Княгинѣ Вѣрѣ я писалъ; 

получила ли она письмо мое? Не Кла
няюсь, а Покланяюсь ей.

29 Ноябр» (1 8 2 4 . Михайловское или Тросгорское).

Знаешь-ЛИ ТЫ мою Телѣ гу Ж изни?

Хоть тяжело подъ часъ въ  ней бремя, 
Телѣга на ходу легка;
Ямщикъ лихой, сѣдое время,
Везетъ, не слѣзетъ съ облучка.
Съ утра садился мы въ  дорогу,
Мы рады голову сломать 
И, презирая страхъ и нѣгу,
Кричитъ: валйй....
Но въ  полдень нѣтъ ужъ той отваги; 
Порастрясло насъ; намъ Страшнѣй 
И Косогоры, и овраги;
К ричимъ: Полегче, Дуралей!
К атитъ по прежнему телѣга;
Подъ вечеръ мы привыкли къ ней,
И Дремля, ѣдемъ до ночлега,
А время гонитъ лошадей.

1823.

Можно напечатать, пропустивъ Рус
кой титулъ (27).

17.

Некогда мнѣ писать Княгинѣ. Бла
годари ее за попеченіе, за укоризны, 
даже за совѣты: ибо все носитъ от
печатокъ ея дружбы, для меня дра
гоцѣнной. Ты конечно правъ: болѣе 
чѣмъ когда нибудь обязанъ я уважать 
себя. Унизиться передъ правитель-

( 27) Т. е. то что здѣсь означено точками.

ствомъ была бы глупость. Довольно 
ему одного Грабе (28).

Я писалъ тебѣ на дняхъ и послалъ 
нѣкоторые стихи. Ты мнѣ пишешь : 
пришли мнѣ всѣ стихи. Легко сказать! 
Пущинъ Привезетъ тебѣ отрывокъ 
изъ Цонгаловъ. Завѣтныхъ покамѣстъ 
нѣтъ (29).

18.

П р іят елям и .

Враги мои, покамѣстъ я ни слова
И, кажется, мой быстрый гнѣвъ угасъ;
Но изъ виду не выпускаю васъ
И выберу, когда нибудь, любова;
Не и зб ѣж итъ  п р о и зи те л ы іы х ъ  Ногтей,
Какъ палечу Нежданый, безпощадный:
Такъ въ  облакахъ Кружится ястребъ

жадный
И сторожить Индѣекъ и гусей.

25 Генв. Напечатан гдѣ нибудь.
Какъ ты находить статью что на

писалъ нашъ Плетневъ? Экая ера
лашъ! Ты спишь, Брутъ! Да скажи 
мнѣ, кто у васъ изъ Москвы такъ 
горячо вступился за Нѣмцевъ про-

(28) Графъ Павелъ Христофоровичъ Граббе, 
командиръ Лубенскаго гусарскаго полка, въ 
это время былъ удаленъ на жительство въ 
Ярославль за свою правдивость и горячность.

(23) Письмо это должно быть было напи
сано въ Генварѣ 1825 года, ибо на свят
кахъ 1 8 2 4 — 1825 іт. И. И. Пущинъ на
вѣстилъ своего друга въ его Псковскомъ 
изгнаніи.
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тивъ Бестужева (котораго я  не чи
талъ)? Хочешь еще эпиграмму?

Наш ъ другъ Глаголь, кутейникъ въ
эполетахъ,

Бормочетъ намъ растянутый псаломъ-,
Поэтъ Глаголь, не становися Фертомъ.
Дьячокъ Глаголь, ты Ижица въ  поэтахъ.

Не выдавай меня, милый: Глаголь бо 
другъ сердца моего, мужъ благъ, Не
злобивъ, удаляяйся отъ всякія Скверны.

19.

Что ты замолкъ? Получилъ-ли ты 
отъ меня письмо, гдѣ говорилъ я тебѣ 
объ Ольдекопѣ, о собраніи моихъ эле
г ія  о Татьянѣ e tc?  Въ Цвѣтахъ 
встрѣтилъ я тебя и чуть не задохся 
со Смѣху, прочитавъ твою Черту 
мѣстности. Это маленькая прелесть. 
Чистосердечный отвѣтъ растянутъ: 

риМФЫ слезы, розы завели тебя. 
Краткость одно изъ достоинствъ сказ
ки эпиграмматической, Сквозь ка
шель и сквозь слезы очень Забавно, 
но вся Мужнина рѣчь до за гробомъ 
ревность Мучитъ растянута И натя
нута. Еще мучительнѣй вдвойнѣ— 
едвали не плеоназмъ. Вотъ тебѣ кри
тика длиннѣе твоей піэсы. Да, ты 
одинъ можешь ввести и усовершен
ствовать этотъ родъ стихотворенія. 
Руссо въ немъ образецъ, и его По
хабныя Эпиграммы стократъ выше 
Одъ и гимновъ. Прочелъ я въ Инва

лидѣ объявленіе о Телеграфѣ. Что 
тамъ моего? Море, или Телѣга? Что 
мой Кюхля, за котораго я  Стражду, 
но все люблю ? Говорятъ, его обсто
ятельства не хороши — чѣмъ не хо
роши? Ж ду къ себѣ на дняхъ брата 
и Дельвига. Покамѣстъ я  одинъ Оди
нешенекъ; живу недорослемъ, валяюсь 
на Лежанкѣ и Слушаю старыя сказки 
да пѣсни. Стихи не лѣзутъ. Я, кажет
ся, писалъ тебѣ, что мои Цыгане ни
куда не годятся: не вѣрь— я совралъ. 
Ты будешь ими очень доволенъ. Онѣ
гинъ печатается; братъ и Плетневъ 
смотрятъ за изданіемъ; не ожидалъ 
я, чтобъ онъ Протерся сквозь цензуру. 
Честь и слава Шишкову! Знаешь ты 
мое второе Посланіе Цензору? Тамъ 
между прочимъ:

Обдумавъ наконецъ намѣренья благія, 
Министра честнаго нашъ добрый Царь

избралъ:
Ш ишковъ уже наукъ правленье воспріялъ. 
Сей старецъ дорогъ намъ: онъ блещетъ

Средь народа 
Священной памятью  двѣнадцатаго года. 
Одинъ въ толпѣ вельможъ онъ Рускихъ

Музъ любилъ, 
Ихъ незамѣченныхъ созвалъ, соединилъ. 
Отъ хлада нашихъ дней спасалъ онъ лавръ

единый
Осиротѣвшаго вѣнца Екатерины etc.

Такъ Арзамасецъ говоритъ нынѣ 
О дядѣ’ Шишковѣ : t e m p o r a  a ltri! 
Вотъ почему я  не рѣшился, по
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твоему совѣту, къ нему прибѣ
гнуть въ дѣлѣ своемъ съ Ольде- 
копомъ. Въ подлостяхъ нужно нѣ
которое благородство. Я -ж е подли- 
чалъ благонамѣренно, имѣя въ виду 
пользу нашей словесности и усми
реніе Кичливаго Красовскаго. Про
щай, Кланяйся Княгинѣ и дѣтей по
цалуй.

20.
Скажи отъ меня Муханову, что 

ему грѣхъ шутить со мною шутки 
Журнальныя. Онъ безъ спросу взялъ 
у меня начало Цыгановъ и распу
стилъ его по свѣту. Варваръ! Вѣдь 
это кровь моя, вѣдь это деньги! Те
перь я долженъ и Цыгановъ раз- 
печатать, а вовсе не во время.

Онѣгинъ напечатанъ, думаю уже 
выступилъ въ свѣтъ. Ты увидишь въ 
Разговорѣ поэта и книг. мадригалъ 
кн. Шаликову. Онъ милый поэтъ, че
ловѣкъ достойный уваженія и надѣ
юсь, что ' искренняя и полная похвала 
съ моей стороны не будетъ ему не
пріятна. Онъ Имянно поэтъ прекрас
наго пола. ІІ а  bien m érité du sexe, 
et je  suis bien aise de m’en être 
expliqué publiquem ent (30).

Что же Телеграфъ обѣтованный? 
Ты въ самомъ дѣлѣ напечаталъ Телѣ*

( 30) Онъ много сдѣлалъ для прекраснаго 
пола, и я очень доволенъ, что изъяснился о
томъ со всеуслышаніе.

гу, проказникъ? Прочіе журналы всѣ 
получилъ и болѣе чѣмъ когда нибудь 
чувствую необходимость какой нибудь 
Edimbourg Review. Да вотъ-те Хри
стосъ: литература мнѣ Надоѣла, Про
зы твоей брюхомъ хочу. Что изданіе 
Фонвизина ?

19 Ф евраля.

Клянусь Княгинѣ и цалую руки, 

ХОТЬ ЭТО ИЗЪ МОДЫ вышло.
На почтовомъ Штемпелѣ: Опочка, 1825 г. Ф евр. 25 .

21.

7 Апрѣля 1825.

Нынче день смерти Байрона. Я  за
казалъ свечера, обѣдню за упокой его 
души. Мой попъ удивился моей на
божности и вручилъ мнѣ просвиру, 
вынутую за упокой раба Бож ія боя
рина Георгія. Отсылаю ее къ тебѣ.

Онѣгина (31) переписывая). Неме
дленно и онъ явится къ тебѣ.

Сейчасъ получилъ я  Войнаров- 
скаго и Думы съ письмомъ Пущина. 
Предложеніе Селивановскаго за 3 по
эмы 1 20 00  р . , кажется, долженъ я  
буду отклонить по причинѣ новой 
тнпограФИческой Плутни: Бахч. Ф. 
перепечатанъ.

Прощай, милый; у меня хандра, и 
нѣтъ ни единой мысли въ головѣ 
моей. Кланяйся женѣ. Я  вамъ обоимъ 
душою преданъ.

А. П.

( 8|)  Т. е. 2-ю главу Онѣгина.
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22.

(1825. Май).

Надѣюсь, что ты выздоровѣлъ. Съ 
нетерпѣніемъ ожидаю о томъ офиці
альнаго извѣстія. Братъ перешлетъ 
тебѣ мои стихи. Я  переписывая) для 
тебя Онѣгина, Ж елаю , чтобъ онъ по
могъ тебѣ улыбнуться. Въ первый 
разъ улыбка читателя me sourit (32); 
извини эту плоскость: въ крови! А 
между тѣмъ будь мнѣ благодаренъ: 
отроду ни для кого ничего ни пере- 
писывалъ, даже для Голицыной (33). 
Изъ сего слѣдуетъ, что я  въ тебя 
влюбленъ, какъ Кюхельбекерской Дер
жавинъ въ Суворова.

Занимаетъ-ли еще тебя Росейская 
литература? Я  было на Полевова очень 
Ощетинился за Невск. Альм. и за 
пародію Ж уков. Но теперь съ нимъ 
помирился. Я  даже такова мнѣнія, 
что должно непремѣнно поддержать 
его журналъ. Хочешь? Я согласенъ.

Стихотворенія мои отосланы въ 
Петерб. подъ Бирукова. Почти все 
извѣстно уже, но все нужно было 
соединить воедино. Изо всего, что 
должно было предать забвенію, болѣе 
всего жалѣю о своихъ эпиграммахъ. 
Ихъ всѣхъ около 50, и всѣ ориги
нальныя; но по несчастію я  могу

(м ) Мнѣ улыбается.
( 33) Для княгини Авдотьи Ивановны, у

которой Пушкинъ часто бывалъ въ 1817 —
1820 годахъ.

сказать какъ Chamfbrt: Tous ceux 
contre les quels j ’en ai fait sont 
encore en vie (34)., а съ живыми— пол
но, не хочу ссориться. Изъ посланія къ 
Чед. вымаралъ я стихи, которые тебѣ 
не понравились, единственно для тебя, 
изъ уваженія къ тебѣ, а не потому 
что они другимъ не понутру.

Кланяйся Давыдову, который забылъ 
меня. Сестра Ольга въ него влюб- 
лена, и по дѣломъ. Къ стати или нѣтъ: 
онъ критиковалъ ей въ Бахч. Фонт. 
Заремины очи. Я  бы съ ними согла
сился, если бы дѣло шло не о Востокѣ. 
Слогъ восточный былъ для меня образ
цомъ, сколько возможно намъ, благо
разумнымъ, холоднымъ Европейцамъ. 
К ъ стати еще: знаешь, почему не 
люблю я  Мура? Потому, что онъ 
черезъ Чуръ уже Восточенъ. Онъ под
ражаетъ ребячески и уродливо ребя- 
честву и уродливости Саади, Гафиза 
и Магомета. Европеецъ, и въ упоеніи 
восточной роскоши, долженъ сохранить 
вкусъ и взоръ Европейца, Вотъ по
чему Байронъ такъ и прелестенъ въ 
Гяурѣ, въ Абидосской Невѣстѣ и проч

23.

(Михайловское, 25 Мая 1825).

Ты спрашиваешь, доволенъ ли я 
тѣмъ, что сказалъ ты обо мнѣ въ 
Тел. (35)? Что за воиросъ? Европейскія

( 34) Всѣ, на кого я ихъ, писалъ еще живы.
( 35) Въ Моск. Телеграфѣ 1825, № 4  за
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статьи такъ рѣдки въ нашихъ жур
налахъ! А  твоимъ перомъ Водятъ и 
вкусъ и пристрастіе дружбы. Но ты 
слишкомъ бережешь меня въ отно
шеніи къ Ж . Я не слѣдствіе, а точно 
ученикъ его, и только тѣмъ и беру, 
что не смѣю сунуться на дорогу его, 
а бреду проселочной. Никто не имѣлъ 
и не будетъ имѣть слога, равнаго въ 
могуществѣ и разнообразіи слогу его. 
Въ бореньяхъ съ трудностью силачь 
необычайный86). Переводы избаловали 
его, излѣнили; онъ не хочетъ самъ 
созидать; но онъ, какъ Voss, геній 
перевода. К ъ тому же смѣшно гово
рить объ немъ, какъ объ отцвѣтшемъ, 
тогда какъ слогъ его еще мужаетъ. 
Былое Сбудется опять, а я все чаю въ 
воскресеніе мертвыхъ. Читалъ я твое 
о Черницѣ; ты исполнилъ долгъ своего 
сердца. Эта поэма, конечно, полна чув-

Февраль, появилась статья князя П. А. Вя
земскаго, подъ заглавіемъ: Жуковскій. Пуш
кинъ. О новой піитикѣ басенъ. Въ этой 
статьѣ между прочимъ приведено выраженіе 
Пушкина «объ уваженіи, которое нынѣшнее 
поколѣніе поэтовъ должно имѣть къ Жуков
скому и о мнѣніи его относительно тѣхъ, 
кои забываютъ его заслуги: Цитя не должно 
кусать груди своей кормилицы». Въ этой 
же статьѣ авторъ говоритъ: «Согласенъ: въ 
Пушкинѣ ничего нѣтъ Жуковскаго; но между 
тѣмъ Пушкинъ есть слѣдствіе Жуковскаго. 
Поэзія перваго не дочь, а наслѣдница поэзіи 
послѣдняго».

3(і) Стихъ изъ Посланія князя Вяземскаго 
къ Жуковскому.

ства и умнѣе Войн., но въ Рылѣевѣ 
есть болѣе замашки или Размашки въ 
слогѣ. У него есть какой-то тамъ 
палачь съ засучеыными рукавами, за 
которого я бы дорого далъ. За  то Думы 
дрянь, и названіе сіе происходитъ отъ 
Нѣмецкаго dumm  37) ,а  не отъ Польска
го, какъ казалось бы съ перваго взгля
да, Стихи Неѣлова прелесть. Статьи и 
стиховъ Шаликова не читалъ. Не ужъ- 
то онъ Обижается моими стихами? Вотъ 
ужъ тутъ-то я невиненъ, какъ барашекъ. 
Спросите у братца Леона: онъ скажетъ 
вамъ, что, увидѣвъ у меня имя князя
III., онъ присовѣтовалъ мнѣ замѣнить 
его Батюшковымъ. Я было и послу
шался, да стало жаль, et j ’ai remis 
bravement Clialikof! 38) Это могу до
казать Черновой) бумагою. Твои калем- 
бурыочень милы. Здѣшнія дѣвицы нахо
дятъ ихъ весьма забавными, а все таки 
жду твое о Байронѣ. Благодарю за 
Casimir (какъ бы выкроить изъ него 
calembour g? выгадай-ка!). Ты, кажет
ся, любишь Казимира, а я такъ нѣтъ. 
Конечно онъ поэтъ, но все не Воль
теръ, не Гете . . . .  далеко кулику до 
орла! Первый геній тамъ будетъ ро
мантикъ и увлечетъ Французскія голо
вы Богъ вѣдаетъ куда. Къ стати: я 
замѣтилъ, что всѣ (даже и ты) имѣютъ 
у насъ самое темное понятіе о роман- 
тизмѣ. Объ этомъ надобно будетъ на

37) Глупый.
38) И а смѣло опять поставилъ Шаликова.
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досугѣ потолковать, но не теперь; мочи 
нѣтъ усталъ. Писалъ ко всѣмъ— даже 
и къ Булгарину.

25 Мая.

24.

Ты в ы зы в а е тс я  ^Сводничать мнѣ 
П олевова . Дѣло въ томъ, что я радъ 
помогать ему, а условій вѣрно ника
кихъ не выполню— слѣдств. и денегъ 
его мнѣ не надобно. Да ты смотри за 
нимъ, ради Бога! И ему случается 
завираться. Напримѣръ: Донъ К и т ъ  
искоренилъ въ Европѣ странствую
щихъ рыцарей!!! —Въ Италіи, кромѣ 
D a n te  единственно, не было роман
тизма. А онъ въ Италіи-то и возникъ. 
Что-же такое Аріостъ? А предшест
венники его начиная отъ B uovo  cl’A n - 
to n a  до O rlando  in am o ra to ?  Какъ 
можно писать такъ на Обумъ! А  ты 
не Пренебрегай журнальными мело
чами: N ap o léo n  ими занимался и 
былъ лучшимъ ж у р н а л и с т ъ  Парижа 
(какъ замѣтилъ, помнится, Фуше.)

Иа адресіюН сторонѣ:

В я зе м с к о м у ,  который иа дняхъ у 
васъ будетъ. Не то отдать А. И. 
Тург. для доставленія въ Москву.

Тебѣ ничего не пишу, мусье L io n , 
за то, что за тобою еще нѣсколько 
отвѣтовъ.

З а  т ѣ м ъ  приписано рукою  Л. С. Лугинина:

Левъ П уш тн ъ  проситъ прощенія 
въ томъ, что письмо распечатано; не 
взглянувъ на конвертъ, онъ думалъ, 
что оно къ нему.

(1825. Л ѣ ю . М ихайловское).

Думаю, что ты уже получилъ отвѣтъ 
мой на предложенія Телеграфа, Если 
ему нужны стихи мои, то пошли ему 
что тебѣ попадется (кромѣ Онѣгина); 
если же мое имя, какъ сотрудника, 
то не соглашусь изъ благородной гор
дости, т. е. амбиціи: Телеграфъ чело
вѣкъ порядочный и честный, но враль 
и невѣжда, а вранье и невѣжество 
журнала дѣлятся между его Издате
лями; въ часть эту входить не намѣ
ренъ. Не смотря на перемѣну минис
терства и на улучшенія цензуры, все 
таки не могу отвѣчать за Красовскаго 
съ братьею. Пожалуй, я подряжусь 
выставлять по стольку-то Піесъ, да въ 
Накладѣ можетъ остаться журналъ, 
если такъ Восхощетъ Богъ да В н у 
ковъ. Я  всегда былъ склоненъ ари- 
стократичествовать, а съ тѣхъ поръ 
какъ пошелъ моръ на Пушкиныхъ, я 
и пуще зачуФырился: стихами торгую 
en g r o s 39), а свою мелочную лавку 
№ 1 запираю. К ъ тому же, между 
нами: братъ Левъ у меня на рукахъ; 
отъ отца ему денегъ на шампанское 
не будетъ; такъ пускай Телеграфъ 
съ нимъ сдѣлается, и дай Богъ имъ 
обоимъ расторговаться съ моей легкой 
руки. А  demain les affaires séri
euses....40) Какую пѣсню изъ Béranger 
перевелъ дядя В. Л.? Ужъ не le bon

39) Оптомъ.
40) До завтра важныя дѣда.

25.
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D ieu -л и ?  Объяви ему за тайну, что 
его въ томъ подогрѣваетъ въ ІІ. Б . 
и что готовится уже слѣдственная 
комисія, составленная изъ гр. Хвос
това, Магницкаго и г-жи Хвостовой 
(автора Камина и слѣдств. соперницу^
В. Л-ча). Не худо увѣдомить его, 
что уже давно былъ бы онъ сосланъ, 
если не чрезвычайная извѣстность 
(extrême popularité) его Опаснаго 
Сосѣда, Опасаются шума!— Какъ жаль, 
что умеръ А. М. (4|). и что не видалъ 
я дядиной травли! Но Дмитріевъ живъ, 
все еще не потеряно. Я  послалъ въ 
Пчелу, а, не въ Тел. мою опечатки, 
потому что въ Москву почта идетъ 
несносно долго. Полевой напрасно 
огорчился; ты не напрасно прибавилъ 
журнальныхъ, а я  не даромъ ото
звался, et le diable n ’y perd rien (4ä).

Ботъ еще эпиграмма на Благой., 
который, говорятъ, критиковалъ моихъ 
Пріятелей.

Недавно я стихами какъ-то свиснулъ 
И выдалъ ихъ безъ подписи моей, 
Журнальный шутъ объ нихъ Статейку

тиснулъ
И в ъ  свѣтъ пустилъ безъ подписи-жъ,

злодѣй!
Но Чтожъ? Ни мнѣ, ни Площадному Шуту 

Не удалось прикрыть своихъ Проказъ: 

Онъ по когтямъ узналъ меня въ минуту, 

Я по ушатъ узналъ его какъ разъ.

( 41) Алексѣй Михаиловичъ Пушкинъ.
( 42) И дьяволъ отъ того вовсе не въ

убыткѣ.

Отослано къ Пол. Ты, уже думая), 
босоножка, полощешься въ морской 
лужицѣ, а я  наслаждаясь душнымъ 
запахомъ Смолистыхъ почекъ березъ, 
подъ кропильшщею Псковскаго неба 
и жду, чтобъ Нѣкто повернулъ сверху 
кранъ, и золотые дожди остановились. 
Ѳита въ сторону, у насъ холодно и 
грязно. Ж ду разрѣшенія моей участи.

26.
( ІН25 .  Лѣто).

Дельвигъ у меня. Чрезъ него не- 
ресылаю тебѣ 2 главу Онѣгина (тебѣ 
единственно и только для тебя пе- 
реписаннаго). За разговоръ съ няней 
безъ письма * ), братъ получилъ 6 00  р. 
Ты видишь, что это деньги, слѣдств. 
должно держать ихъ подъ ключемъ. 
Отъ тебя нѣтъ ни слуху, ни духу. 
Надѣюсь, что ты здоровъ; о другомъ 
надѣяться не смѣю; но судьба, ка
жется, могла бы быть довольна, 

Улыбнись, мой милый. Вотъ тебѣ 
элегія  на смерт ь А и . Лье.

Охъ, тетинька! Охъ Анна Львовна, 
Василья Львовича сестра!
Была ты къ маминькѣ любовна,
Была ты къ папинькѣ добра.
Была ты Лизаветой Львовной 
Любима больше серебра;
Матвѣй Михайловичъ, какъ кровный, 
Тебя встрѣчалъ среди двора.

( 43) Сначала было написано и зачеркнуто: 
ІІ письмо Топи.

Библиотека "Руниверс"



1 5 3 КѢ КНЯЗИ* П. А . ВЯЗЕМСКОМУ. І 5 4

Давно ли съ Ольгою Сергѣвной,
Со Львомъ Сергѣичемъ давноль,
Какъ бы на смѣхъ судьбинѣ гнѣвной, 
Ты раздѣляла хлѣбъ да соль.
Увы! За чѣмъ Василій Львовичъ 
Твой гробъ стихами Обмочилъ,
Или за чѣмъ подлецъ-поповичь,
Его Красовскій пропустилъ.

(Я да Дельвигъ).

Кстати: за  чѣмъ ты не хотѣлъ 
отвѣчать на письмо Дельвига? Онъ 
человѣкъ Достоиный уваженія во всѣхъ 
отношеніяхъ и не чета нашей лите
ратурной Спбургской сволочи . По
жалуста, ради меня, поддержи его 
Цвѣты (“ ), на слѣд. годъ. Мы всѣ 
объ нихъ постараемся. 4 t ò  мнишь 
ты о Полярной?... Есть ли у тебя ка
кія-нибудь извѣстія объ Одессѣ? Пере
шли мнѣ что нибудь о томъ.

27.

Братъ писалъ мнѣ, что ты въ Ц. С., 
что онъ переписалъ для тебя мои 
стихи, а отъ тебя жду-жду письма 
и не дождусь. 4 t ò  ты? Въ Ревелѣ 
или еще нѣтъ? И что мой Байронъ или 
Бейронъ, to i d o n t le  m o n d e  e n c o re  
ig n o re  le  v ra i n o m  (45)! Сейчасъ 
прочелъ твои замѣчанія на замѣчанія 
Дениса на замѣчанія Наполеона (46).

(44)  Да нѣтъ ли у  тебя и прозы? Прибав
ка А . С. П уш кина.

(46) Ты, коего настоящаго имени еще не 
знаетъ міръ.

( 46)  Въ Московскомъ Телеграфѣ 182 5 , 
№ 12, за Іюнь.

Чудо-хорошо! Твой слогъ живой и ори
гинальный тутъ еще живѣе и ориги- 
нальнѣе. Ты хорошо сдѣлалъ, что за
ступился явно за галлицизмы. Когда 
нибудь должно же въ слухъ сказать, 
что Руской метаФизической языкъ 
находится у насъ еще въ дикомъ со
стояніи. Дай Богъ ему когда нибудь 
образоваться на подобіе Француз
скаго (яснаго, точнаго языка прозы, 
т. е. языка мыслей). Объ этомъ есть 
у меня строфы 3 въ Отъ. За  твоей 
статьею слѣдуетъ моя о M -nie de  
S taë l (47); но не разглашай этого: тутъ 
есть одно великодушіе, поставленное 
вопервыхъ ради цензуры, а во вто
рыхъ для вящшаго тонита. Вѣроятно 
ты уже знаешь царскую ко мнѣ милость 
и позволеніе пріѣхать во Псковъ. Л  
справлялся о тамошнихъ операторахъ; 
мнѣ рекомендуютъ В севолож скаго, 
очень искуснаго коновала; увидимъ. 
Покамѣстъ, душа моя, я  предпринялъ 
такой литературный подвигъ, за кото
рый ты меня расцѣлуешь: романтиче
ск и ) трагедію. Смотри-—Молчи же! Объ 
этомъ знаютъ весьма немногіе. Читалъ

( 47) Въ той же книжкѣ Московскаго Теле
графа, за подписью Cm. А р .  (Старый Арза- 
мазецъ) и съ помѣтою 9 Іюня 1825. Пушкинъ 
въ этой статьѣ между прочимъ опровергаетъ 
замѣчанія, сдѣланныя на книгу г-жи Сталь 
(Дѣсять лѣтъ изгнанія) А. А . Мухановымъ 
въ Сынѣ Отечества 1825 (№  ІО). Въ статьѣ 
Пушкина упомянуто о великодушіи импера
тора Александра, Оказавшаго покровительство 
знаменитой Изгнанницѣ.
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ты моего А. Шенье въ  темницѣ? Суди 
о немъ какъ Езуитъ— по намѣренію. 
Милый мой! Мое намѣреніе обнять 
тебя, но плоть Немощна. Прости, 
Прощай. Съ тобою ли твоя княгиня- 
лебедушка? Кланяйся ей отъ Арзамаз- 
скаго гуся.

13 Іюля.

Передо мной моя трагедія. Не могу 
вытерпѣть, чтобъ не выписать ея за
главіе. Комедія о настоящей бѣдѣ 
Московскому государству, о царѣ 
Борисѣ и о Гриіикѣ (Утр. Писалъ 
рабъ Божій Алекс. сынъ Серіѣевъ 
Пуштнъ, въ 'лѣто 7333, на горо
дищѣ Вороничѣ. Каково?

Адресъ: Его превосходительство Николаю Михаило
вичу Карамзину. Въ Царскомъ Селѣ. Пр. дост. князю 
П. А. Вяземскому.

28.

Накупался-ли ты въ морѣ, и куда 
изъ Ревеля думаешь отправиться? На
пиши пожалуйста, а я  изъ Михай
ловскаго не тронусь. Что твой Бай
ронъ? Перешли мнѣ его прежде пе
чати. Да нѣтъ-ли стиховъ покойнаго 
поэта Вяземскаго? Хоть эпиграммъ? 
Знаешь-ли его лучшую эпиграмму: 
Что нужды, говоритъ Разчетливый 
e tc . Виноватъ! Я  самовластно сдѣ
лалъ въ ней перемѣны, перемѣшавъ 
стихи слѣдующимъ образомъ: 1, 2, 
3 — 7, 8 , 4 , 5, 6. Не напечатать- 
ЛИ, сказавъ: Нѣтъ, я въ прихожую 
пойду путемъ доходнымъесли цен
зура не пропуститъ осьмаго Стиха,

такъ и безъ него обойдемся; главная 
прелесть: я не поэтъ, а дворянинъ! 
и еще прелестнѣе послѣ посвященія 
Войнаровскаго, на которое мой Дель
вигъ уморительло Сердится.

Что Карамзины? Я бы къ нимъ 
писалъ, но боюсь приличія. А  все 
люблю ихъ отъ всего сердца. Ж . со 
мной такъ Проказитъ, что нельзя его 
не обожать и не сердиться на него. 
Какова наша Текучая словесность? 
Настоящій насморкъ! Мнѣ жаль, что 
отъ Кюх. отбили охоту къ журна
ламъ; онъ человѣкъ дѣльный съ пе
ромъ въ рукахъ, хоть и сумазбродъ. 
Ж ду разбора Шихматова. То - то 
Вранья, чаю! Сей часъ прочелъ анти- 
критику Полевова.

Нѣтъ, мой милый. Не то и не 
такъ! Разборъ новой Шитики ба
сенъ —  вотъ критика. Когда-то мы 
возмемся за журналъ! Мочи нѣтъ 
хочется, а покамѣстъ смотри хоть за 
Полевымъ. Чѣмъ мнѣ тебя Поподчи
вать? Вотъ тебѣ мои бон-мо. (Ради 
соли, вообрази, что это было ска
зано чувствительной Дѣвушкѣ, лѣтъ 
26). Q u’es t-ce  q u e  le  se n tim e n t? —  
U n  su p p lé m e n t d u  te m p e ra m e n t (48).

Что болѣе вамъ нравится? Запахъ 
розы или резеды?

—  Запахъ селедки.
ІО Авг.

( 48) Чго такое чувство. —  Дополненіе тем
перамента.
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14 Авг.

Мой МИЛЫЙ, ПОЭЗІЯ— твой родной 
языкъ, слышна по выговору; но ктожъ 
виноватъ, что ты столь же рѣдко 
говоришь на немъ, какъ дамы 1807 
года на Славяио-роскомъ! И нѣтъ 
надъ тобою какъ бы нѣкоего Шиш
кова, или Сергѣя Глинки, или моей 
няни Василисъ^ чтобъ на тебя при
крикнуть: извольте-де браниться въ 
риѳмахъ, извольте жаловаться въ сти
хахъ. —  Благодарю очень за Водо
падъ (49).Давай мутить его сей часъ же.

. . . .  съ гнѣвомъ 
Сердитый влаги властелинъ—

вла, вла звуки Музыкальные, но 
можно ли напр. сказать о молніи вла- 
стителънща небеснаго огня? Во
допадъ .самъ состоитъ изъ влаги, 
какъ молнія сама огонь. Перемѣни 
какъ нибудь. Валяй его съ какихъ 
нибудь стремнинъ, вершинъ и тому 
под. 2 -я  строфа— прелесть (50). Дождь 
брыжжетъ отъ (такой-то) сшибки 
твоихъ междоусобныхъ волнъ: меж
доусобный значитъ mutuel, но не 
заключаетъ въ себѣ идеи брани,

( 4Э) Нарвскій водопадъ, стихотвореніе кня
зя П. А. Вяземскаго, появившееся позднѣе 
въ Сѣверныхъ Цвѣтахъ 1826 года.

( so) Вотъ эта строфа:

Жемчужной), Кипящей лавой 
За валомъ низвергая валъ,

, Сердитый, дикій, величавый,
Перебѣгай ступени скалъ!

29. спора; Должно непремѣнно тутъ до
полнить СМЫСЛЪ.— 5 и 6  строфы—  
п р е л е с т ь

Но ты, питомецъ тайной бури.

Не питомецъ, скорѣе родитель. И 
то не хорошо. Не соперникъ-ли? Тай
ной, о гремящемъ водопадѣ говоря, не 
годится. О бурѣ Физической— также, 
Игралище глухой войны —не совсѣмъ 
точно. Ты не зерцало (впрочемъ ЭТО 

придирка) и пр. Не яснѣе ли, и не 
живѣе-ли: ты не Пріемлешь ихъ 
лазури e tc . Точность требовала бы: 
не отражаешь, Но твое повтореніе 
ты тутъ нужно.

Подъ грознымъ знаменемъ etc.

Хранишъ etc . Но вся строфа сбив- 
чива. Зародышъ непогоды-о водопа
дѣ— темно. Вѣчно бьющій огонь—  
тройная метафора. Не вычеркнуть ли 
всю строФу? Ворвавшись— чудно хо
рошо. Какъ Средь пустыни e tc . : не 
должно тутъ двойнымъ сравненіемъ 
развлекать вниманіе; да и сравненіе 
не точно. Вихорь и пустыню уни
чтож ена! Посмотри, что выдетъ изъ 
того.

Какъ ты, внезапно разгорится.

Вотъ видишь ли? Ты сказалъ объ 
водопадѣ огненномъ Метафорически. 
Т . е. Блистающій, какъ огонь, а 
здѣсь ужъ переносишь къ жару стра
сти сей самый водопадный пламень
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(выражаясь какъ нельзя хуже, но ты 
Понимаешь меня). И такъ не лучше ли:

Какъ ты, пустынно разразится.

e tc . А? Или ЧТО другое, но разго
р и т с я  слишкомъ натянута. Напиши 
же мнѣ, въ чемъ ты именно согла- 
сишься. Твои письма гораздо нужнѣе 
для моего ума, чѣмъ операція для 
моего аневризма. Они точно о ж и д а 
ю тъ меня, какъ умный разговоръ, какъ 
музыка Россини, какъ Похотливое ко
кетство Итальянки. Пиши мнѣ. Въ 
Псковѣ это для меня будетъ благо
дѣяніе. Я  созвалъ н е ж д т н ы х з  го
стей— прелесть. Не лучше ли еще не- 
званны хз. Нѣтъ, ce la  s e ro it  de 
l ’esp rit.

Н а мѣстѣ адреса :

Князю Вяземскому.
При семъ Дѣловая бумага; ради 

Бога, употреби ее въ дѣло.
1811 года дядя мой Василій Льво

вичь, по благорасположенію своему 
ко мнѣ и ко всей семьѣ моей, во

время путешествія изъ Москвы въ 
Спб., взялъ у меня въ займы 100  
рублей ассиг., данные мнѣ на орѣхи 
покойной бабушкой моей Варварой Ва- 
еильевной Чичериной и покойной тету- 
шкой Анной Львовной. Свидѣтелемъ 
онаго займа былъ извѣстный Игнатій; но 
и самъ Василій Львовичъ, по благород
ству сердца своего, отъ онаго не отка
жется. Такъ какъ оному прошло уже 
болѣе ІО  лѣтъ безъ всякаго съ моей 
стороны взысканія или предъявленія, 
и какъ я  потерялъ уже все законное 
право на взысканіе вышеупомянутыхъ 
100  рублей (съ процентами за 14 
лѣтъ, чтб составляетъ болѣе 2 0 0  
рублей), то униженно молю его вы
сокоблагородіе, милостиваго государя, 
дядю моего, заплатить мнѣ сіи 200  
рублей по долгу христіанскому; полу
чить же оньія деньги я  уполномочиваю 
князя Петра Андреевича Вяземскаго, 
извѣстнаго литератора.

Коллежскій секретарь Александръ 
Сергѣевъ сынъ Пушкинъ.

15 А вгуста 1825.
Село Михайловское.
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(Царское. Село, 2К Августа 1825).

Спасибо за два твои письма ко 
мнѣ, но за письмо къ сестрѣ деру 
тебя за уши, и не шутя, а Серіозно 
и больно. Что за горячка? Что за 
охота быть иострѣломъ и все дѣлать 
па перекоръ тѣмъ, которые тебѣ 
Доброжелательствуютъ? Что за охота 
chercher midi à quatorze heures  
въ побужденіяхъ самыхъ чистыхъ, 
въ поступкахъ самыхъ открытыхъ 
и простыхъ? Твоя мать узнаетъ, 
что у тебя аневризмъ въ ногѣ ; 
она Совѣтуется съ людьми, явно 
въ твою пользу расположенными: 
Карамзинымъ и Жуковскимъ. Опре
дѣляютъ, что ей должно писать къ 
Государю. .Жуковскій вызывается до
ставить тебѣ помощь Мейера, извѣст
наго искусствомъ своимъ. Какъ было 
сказано, такъ и сдѣлано; только Госу
дарь, который хозяинъ дома, вмѣсто 
того, чтобы назначить пребываніе твое 
въ Ригѣ, или въ Дерптѣ, или въ 
Петербургѣ, назначаетъ тебѣ Псковъ. 
Кто же тутъ виноватъ?Каждый дѣлалъ 
свое дѣло; одинъ ты не дѣлаешь своего 
и портить дѣла другихъ, а особливо 
же свои. Отказываясь ѣхать, ты наво
дить подозрѣніе на свою мать, что 
она хотѣла обольстить довѣренность 
Царя и Вымышленнымъ аневризмомъ 

I.

насильно выхватить, твою волю. Пор
тить свое положеніе для будущаго 
времени, ибо этимъ отказомъ нодаешь 
новый поводъ къ тысячѣ заключеній 
о твоихъ намѣреніяхъ, видахъ, на
деждахъ. И для насъ, тебя знающихъ, 
есть какая-то таинственность, несо- 
образимость въ упорствѣ не ѣхать въ 
Псковъ; что же должно быть въ умѣ 
тѣхъ, которые ни времени, ни охоты 
не имѣютъ ломать голову себѣ надъ 
разгадываніемъ твоихъ своенравны й 
и сумазбродныхъ логогрифовъ? Они 
удовольствуется первою разгадкою, 
что ты человѣкъ неугомонный, съ 
которымъ ничто не беретъ, который 
изъ охоты идетъ на перекоръ власти, 
друзей, родныхъ, и котораго вѣрнѣе 
и спокойнѣе держать на привязи по- 
далѣе,— Что значитъ: mais comme 
on sera b ien  aise de me savoir 
hors de Михайловскій, j'attends qu’ 
on m ’en sign ifie Tordre? (*) Да и 
разумѣется: всѣ, любяіціе тебя, пора
дуются выпуску твоему изъ Михай
ловскаго. Ни сестра твоя, ни братъ 
не поняли смысла этой Фразы. Бѣдная 
сестра твоя только слезъ, а не толку

( ')  Но такъ капь будутъ очень довольны 
моимъ отъѣздомъ изъ Михайловскаго, то я 
ожидаю на то приказанія.

русскій  а р х и в ъ  1874. 6.
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добилась изъ твоего письма. Она 
цѣлый день проникала и въ слезахъ 
поѣхала въ Москву. На всякій случай 
могу тебѣ утвердительно сказать, что 
твой отецъ даже и не зналъ о письмѣ 
твоей матушки къ Государю, и слѣдо
вательно онъ во всемъ этомъ дѣлѣ 
не причастенъ. Смотрѣть ли на 
Псковъ, какъ на ссылку, то все же 
она не хуже деревни, тѣмъ болѣе, 
что деревня все еще за тобою остает
ся. Соскучишься въ городѣ, никто 
тебѣ не запретитъ возвратиться въ 
Михайловское: все и въ тюрьмѣ лучше 
имѣть двѣ комнаты; а главное то, 
что выпускъ въ другую комнату 
есть уже нѣкоторый задатокъ сво
боды.— Но главнѣйшее здѣсь въ томъ, 
что ты боленъ, что нужна операція, 
что нуженъ хорошій операторъ: все 
это развязывается въ Псковѣ; зачѣмъ 
же затягиваешь новый узелъ и насто
ящій Гордіановскій узелъ? Не могу 
понять, да вѣроятно ты и самъ не 
Понимаешь, а любуешься въ суматохѣ: 
тебѣ хочется жаловаться на судьбу, 
на людей, и гдѣ они тебѣ благопріят
ствуютъ, тамъ ты изъ-нодтишка пу
гаетъ все, что они ни сдѣлаютъ. Будь 
доволенъ! Ты не на пуховикахъ пронѣ- 
жилъ свою молодость и не въ оран- 
жереяхъ взрастилъ свои лавры! Мож
но войти погрѣться въ избу и пова
ляться на Лежанкѣ. Остерегись! Лихо
радка бьетъ, бьетъ, воспламеняетъ, 
да кончитъ тѣмъ, что и утомить. Уже

довольно былъ ты въ Раздражитель
ности, и довольно искръ вспыхнуло 
изъ этихъ электрическихъ потрясеній. 
Отдохни! Попробуй плыть по водѣ, ты 
довольно боролся съ теченіемъ. Разу
мѣется, не совѣтую плыть по водѣ 
къ грязному берегу, чтобы запачкаться 
въ Тинѣ; но въ новой стезѣ, о т б ы 
ваемой передъ тобою, ничто не задѣ
нетъ совѣсти твоей, ничто не запят- 
наетъ характера. Положимъ, что ничто 
на ней и не Льститъ тебѣ и что глаза 
твои разгорѣлись на другую Стезю, 
болѣе заманчивую, но что же дѣлать? 
Стоитъ ли барахтаться, лягаться и 
упрямиться; стоитъ ли надѣлать шума 
въ околодкѣ, чтобы поставить на 
своемъ, и добро бы еще поставить на 
своемъ, —а ни чуть, чтобы только не 
уступить, и кому же? Заботливой дѣя
тельности дружбы! Передъ дружбою 
не стыдно и Поподличать; даже сладо
стно (въ чемъ можно безъ нарушенія 
чести) и переломить себя въ угоду 
ей. Такія жертвоприношенія не Уни
жаютъ души, не оставляютъ на ней' 
Смрадныхъ слѣдовъ, какъ жертвопри
ношенія личнымъ выгодамъ и суетной 
корысти, а, напротивъ, они ее окури- 
ваютъ благовоніемъ, которое долго 
отзовется. Душа должна быть тверда, 
но не хорошо ей и щетиниться при 
каждой встрѣчѣ. Смотри, чтобы твоя 
не смотрѣла въ Поросята,! Безъ содро
ганія и безъ унынія не могу думать 
о тебѣ, не столько о судьбѣ твоей,
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которая все-таки уляжется когда-ни
будь, но о твоей внутренности! Ты 
можешь почерствѣть въ этой недо
вѣрчивости къ людямъ, которою ты 
закалиться хочешь. И какое право имѣ
ешь ты на недовѣрчивость? Развѣ  одну 
неблагодарность свою. Лучшіе люди въ 
Россіи за тебя; многіе изъ нихъ даже 
дѣятельно за тебя. Имя твое сдѣла
лось народною собственностью; чего 
тебѣ недостаетъ? Я  знаю чего, но 
покорись же силѣ обстоятельствъ и 
времени. Ты ли одинъ терпишь, и на 
тебѣ ли одномъ обрушилось бремя 
невзгодъ, сопряженныхъ съ настоя
щимъ положеніемъ не только нашимъ, 
но вообще Европейскимъ. Если При
перло тебя потѣснѣе другаго, то вини 
свой пьедесталъ, который выше дру
гаго.

Будемъ безпристрастны: не самъ 
ли ты частью виноватъ въ своемъ 
положеніи? Ты саж алъ цвѣты, не 
сообразясь съ климатомъ. Морозъ 
сдѣлалъ свое, вотъ и все! Я  не го
ворю, что тебѣ хорошо; но говорю, 
что могло бы быть хуже и что будетъ 
хуже, если не станешь домогаться о 
лучшемъ и будешь перечить друзьямъ 
своимъ; осѣкая ихъ попытки въ твою 
пользу, КОНЧИШЬ тѣмъ, что и ихъ 
Парализируешь. Заключимъ: отказъ 
твой ѣхать въ Псковъ для посовѣто
вался съ Мейеромъ есть мѣра, про
тивная и благоразумію,- потому что 
она ни на чемъ путномъ не основана,

и нравственности, потому что ты 
оказываетъ неблагодарность друзьямъ 
своимъ и испытываетъ ихъ дружбу 
донельзя, и настоящимъ, и будущимъ 
выгодамъ твоимъ, ибо новою катаст
рофой) запутываетъ ходъ своей , драмы 
и углубляешься въ нее, какъ въ лѣсъ 
или Кюхельбекеръ въ своихъ А р д 
еннахъ, который чѣмъ болѣе писалъ, 
тѣмъ менѣе зналъ, когда кончитъ. 
Положимъ, что поѣздка въ Псковъ не 
улучшитъ твоего политическаго поло
женія, но она улучшитъ твое здоровье 
— это положительный барышъ, а въ 
барышахъ будетъ и то, что ты уважилъ 
заботы друзей, не отвергнулъ изъ 
упрямства и прихоти милости царской 
и не былъ снова на ножахъ съ общимъ 
желаніемъ, съ общимъ мнѣніемъ. Накла- 
да никакого не вижу: барышъ въ смѣтѣ 
есть. Въ твоемъ положеніи пренебрегать 
ничѣмъ не должно, тѣмъ болѣе, ког
да ничего ни Рискуешь. Я  подозрѣ
в а я  нѣкоторые недочеты въ твоихъ 
соображеніяхъ. Ты любуешься въ гоне
ніи. У насъ оно, какъ и авторское ре
месло, еще не есть почетное званіе, се  
n ’e s t  m ôm e p as  d u  to u t  u n  é ta t  (*). 
Оно— званіе только для немногихъ; для 
народа оно не существуетъ. Гоненіе 
придаетъ Державную власть гонимому 
только тамъ, гдѣ господствуютъ два 
раскола общественнаго мнѣнія. Ты 
можешь быть силенъ у насъ одною

(* ) Оно даже вовсе не есть положеніе.
6#
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своею славою, тѣмъ, что тебя чита
ютъ съ удовольствіемъ, съ жадно
стію; но несчастіе у насъ не имѣетъ 
силы ни на грошъ. Хоть будь въ 
Кайдалахъ, то одни тѣже друзья, ко
торые теперь о тебѣ жалѣютъ и 
пекутся, одна сестра, которая и те
перь о тебѣ плачетъ, понесутъ на 
сердцѣ своемъ твои желѣза; но ихъ 
звукъ не разбудитъ ни одной новой 
мысли въ толпѣ, въ народѣ, который 
у насъ мало чутокъ. Твое мѣсто си- 
ротѣетъ у насъ въ дружескихъ бе
сѣдахъ и въ родительскомъ домѣ, но 
въ народѣ не имѣешь ты стула, тебя 
Ожидающаго. У насъ никому нѣтъ 
мѣста почетнаго. Въ библіотекѣ отве
дена тебѣ первая полка, но мы еще 
не ДОЖИЛИ ДО поры личнаго уваже
нія. Въ государственномъ человѣкѣ 
уважаютъ кресты и чина, въ авторѣ 
его книги, и то еще слава Богу; но 
будь первый безъ крестовъ, второй 
безъ книги, ихъ забываютъ и не 
знаютъ. Въ Дубовомъ лѣсу ' мы не 
друиды, а свиньи: дубамъ не покла
няемся, а жремъ одни валящіеся 
жолуди. Опозиція у насъ безплодное 
и пустое ремесло во всѣхъ отноше
ніяхъ: она можетъ быть домашнимъ 
рукодѣліемъ про себя и въ честь 
своихъ Пенатовъ, если набожная душа 
отречься отъ нихъ не можетъ; но 
промысломъ ей быть нельзя. Она не 
въ цѣнѣ у народа. Повѣрь, что о тебѣ 
помнятъ по твоимъ поэмамъ, но объ

опалѣ твоей въ годъ и двухъ разъ 
не поговорить, разумѣется кромѣ дру
зей твоихъ; но ты имъ не ею дорогъ. 
Не ты же одинъ на черной доскѣ у 
судьбы: есть тоже имена честныя, но 
такъ какъ они не подписываются въ 
журналахъ, то ихъ давно уже нѣтъ 
въ Поминѣ. Нѣтъ сомнѣнія, que la 
disgrâce ne donne pas chez nous 
de popularité; elle n’est que le 
prix de su ccès (*). Какія бы ни были 
удачи, торговыя-ли, придворныя, кар
точныя, стихотворный, государствен
ныя, но все поклонясмся мы одному 
счастію, а благородное несчастіе не 
имѣетъ еще кружка своего въ Мѣся
цословѣ народа ребяческаго, немного 
или много дикаго, и воспитаннаго въ 
однѣхъ гостины хъ  и прихожихъ. Ты 
Судишь о своемъ положеніи по раз- 
счисленіямъ ума и сердца и, можетъ 
быть, находить людей, которые под- 
дакиваютъ твоимъ итогамъ; но и ты, 
и они ошибаются. Пушкинъ, по харак
теру своему, Пушкинъ, какъ бле
стящій примѣръ превратностей раз
личныхъ, ничтоженъ въ Русскомъ на
родѣ; за выкупъ его никто не дастъ 
алтына, хотя по шести рублей и 
Платится каждая его Стихотворчески 
отрыжка. Мнѣ все кажется, que 
vous com ptez sans votre hôte (**), и

(*J Немилость но доставляетъ у  насъ 
извѣстности, которая бываетъ наградою толь
ко успѣху.

(**) Считаешь безъ хозяина, на об}мъ.
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что ты служишь чему-то, чего у насъ 
нѣтъ. Доиъ-Кишотъ новаго рода, ты 
снимаегаь шляпу, кладешь земные по
клоны и набожничаешь передъ Вѣт
реной» мельницею, въ которой не толь
ко Бога или святого, но и Мельника 
не бывало.

Молода мельница, и Чтожъ молода?-— ложь!

Каково! Вспомнилъ и стихъ Сума
рокова.

Отъ Стиха Сумарокова перейдемъ 
къ моей мельницѣ, ?. с. Водолазу.

Называя водопадъ власт елином ъ  
влаги, я его лицетворю, забывая 
,Этимологіи) его, и говорю о томъ 
незримомъ m o te u r ,  побудителѣ водя
ной суматохи. И Ж уковскій согла
сенъ со мною; впрочемъ увидимъ. 
Д ож дь  будетъ брызгать отп, а не се, 
ради твоихъ прекрасныхъ глазъ и 
матушки-грамматики. М еж доусобныя  
волны: я н самъ зналъ, что это Несо
всѣмъ правильно, и Ж уковскій тебя 
подтверждаетъ. Но м еж доусобіе  имѣ
етъ полный смыслъ и уже означаетъ 
смуты; зачѣмъ же дѣлать изъ него 
прилагательное непосредственное и 
самостоятельное? М еж доусобное  не 
отвѣчаетъ m utue l, а in te s t in ,  кото
рое впрочемъ на Французскомъ языкѣ 
не имѣетъ отдѣльно смысла, мною 
нриписываемаго. Кажется, можно рѣ
шиться. Смыслъ ясенъ: доброж ела
тельст во, доброж елат ельпы й, п а 
м ят озлоб іе  и П ам ят озлобны й  и пр.

Главное дѣло, что меж доусобный  
не пришивается никогда къ иному 
слову, какъ брань, распря, и что 
м еж доусоб іе  не пріемлется въ дру
гомъ значеніи, какъ только въ ссорѣ, 
смут ѣ. Позвольте, ваше благородіе! 
Оно не правильно, а все таки лучше! 
Конечно не пит ом ецъ , а, какъ ни
будь, вм ѣ ст ит ель, г. е. не словомъ, 
а мыслію; т айной  тутъ идетъ „не въ 
смыслѣ тишины, а невидимости. Есть 
дѣйствіе бури, но кто видитъ, откуда 
она берется? Небо ясно и тихо. Эта 
Тайность есть матка-мысль всей піесы. 
Не хочешь ли: но ты, Созданье т а й 
ной бури?— Второй стихъ въ томъ 
же смыслѣ; развѣ вмѣсто игралищ е  
и глу х о й ,  сказать: и ж ерт ва  вну
т ренней войны; НО ЭТО СЛИШКОМЪ
уже сбивается на Саллюстій. Вбей 
себѣ въ голову, что этотъ весь во
допадъ ничто иное, какъ человѣкъ, 
взбитый внезапною страстію. Съ этой 
точки зрѣнія, кажется, всѣ части 
соглашаются, и всѣ выраженія полу
чаютъ u n e  a r r i è r e  p e n s é e ,  которая 
отзывается вездѣ. Послѣ этого и 
строфа, Осужденная тобою къ остра- 
цизму, не Лишняя, но надобно ее 
Поприладить es ф орм ахъ  и поту
шить вѣчнобьющій огонь. Но зародыша  
необходимъ, ибо въ немъ и трепещетъ 
вся господствующая мысль, то есть 
что бури нѣтъ окрестъ водопада, а 
что вся буря въ немъ сидитъ, какъ 
блудъ въ винѣ, по Священному Писанію,
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которое намъ въ этомъ выраженіи 
дало прекрасный текстъ для анакре- 
онтической пѣсни.

И пью, когда влюблюсь;
Когда и пью, влюбляюсь.

Воля ТВОЯ.' вихоръ знойный въ 
степи есть весьма точное уподобле
ніе водопада н страсти одинокой, 
безотдѣтной. Онъ возится самъ съ 
собою, терзаетъ колыбель свою, по
тому что по сторонамъ ничего ему 
не дается, какъ бѣшеный, который 
себя Колотитъ, потому что некого 
ему бить. Двойное сравненіе, какъ 
ТЫ говоришь, тутъ не Развлекаему 
вниманія, а- даетъ ему сильнѣйшій 
ТОЛЧОКЪ ВЪ Стихѣ, какъ страсть во 
святилищѣ души, q u i e s t le m o t 
de  l ’é n ig m e  (*). Я все еще сидѣлъ на 
природѣ, но вдругъ меня прорвало, 
и я залѣзъ въ душу. Кажется такъ; 
впрочемъ Богъ знаетъ!— Разразит
ся конечно лучше, чѣмъ разгорит
ся.— Поправивъ стихи, я самъ отдалъ 
ихъ барону.

Я на дняхъ возвратился изъ Ревеля, 
моремъ съ эскадрою, на адмираль- 
скомъ кораблѣ. Мало, только два 
дня, былъ на морѣ и не успѣлъ по
вѣрить Байрона, какъ твой дядя по
вѣрялъ Виргиліеву бурю. Первый день 
я  былъ подъ гнетомъ тоски неодо- 
лимой и въ страшномъ разстройствѣ

(*) Которое есть слово загадки.

нервовъ. На другой день началъ быдо 
привыкать, а на третій противные 
вѣтры уже заставили насъ поворотить 
въ Кронштадтъ, хотя и предполагали 
крейсировать въ Балтикѣ дней де
сять. Впрочемъ, кажется, съ моремъ 
хорошо амуриться и имѣть его лю
бовничекъ а дожемъ не хотѣлъ бы 
я быть. Около десятаго думаю воз
вратиться во-свояси и хлопотать по 
твоей довѣренности у Василья Льво
вича.

Сдѣлай милость, раскѵси, разжуй 
и развари мое письмо. Оно не только 
вылилось изъ души, тебѣ привержен
ной, по и подсказало Размышленіемъ 
И опытностію. Съѣзди въ Псковъ, 
повидался съ Мейеромъ, и ты бу
дешь правъ и чистъ передъ нами и 
всѣми. Что за охота, дать себя Ухло
пать аневризмомъ! Смерть незавидная! 
Ж изнь можетъ и къ тому пригодить
ся, чтобы норовить умереть во время 
и кстати.

Обнимаю тебя отъ души. Ж елаю 
получить твое первое письмо изъ 
Пскова.

Дай же что нибудь въ „Телеграфъ“ ; 
ты все говоришь, чго нужно его 
поддерживать. Кому же, какъ не те
бѣ? Ты можешь придать ему сто 
процентовъ дюжиною стихотвореній 
въ годъ, а тамъ и мнѣ веселѣе бу
детъ надсматривать за нимъ. Охота 
ли лѣзть въ омутъ одному? Ты Сталью 
Отдѣлалъ моего пріятеля, а можетъ
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быть и своего. Александра Муханова, 
бывшаго адъютанта Закревскаго. Да 
Подѣломъ, хоть мнѣ его и жаль.

Царское Село, 26-го.(Лвг} ста, 1825)

PS. б Сентября. Послѣ выговора 
вотъ тебѣ благодарность за письмо

1 7 3  КЪ А . с

послѣднее къ Жуковскому, гдѣ ты 
говоришь объ осенней поѣздкѣ въ 
Псковъ. На здоровье и съ Богомъ! 
Карамзинъ очень доволенъ твоими 
трагической  занятіями__

П у ш к и н у .  1 7 4

ИЗЪ СТАРОЙ ЗАПИСНОЙ КНИЖКИ (*).

Наталья К ирилова З агр аж д ая , Урожден
ная графиня Разумовокая, по всѣмъ при
нятымъ условіямъ общежптейскимъ и но 
собственнымъ свойствамъ своимъ, долго 
занимала въ  Петербургскомъ обществѣ одно 
изъ почетнѣйншхъ мѣстъ. Въ ней было 
много своеобразно обыкновенной принад
лежности людей (а въ  особенности жен
щ инъ) стараго Чекана. Кто не зналъ этихъ 
Горынь минувшаго столѣтія, тотъ не мо
жетъ имѣть понятія объ обольстительномъ 
владычествѣ, которое присвоивали онѣ се
бѣ въ обществѣ и на которое общество 
отвѣчало сознательный!, и благодарнымъ 
нокорстпомъ. Иныхъ баръ стараго времени 
можно предать на судъ демократической 
исторіи, которая съ каждымъ днемъ все 
выше и выше подымаетъ голосъ свой; по 
не Трогайте старыхъ барынь! Вашъ демо
кратизмъ не понимаетъ ихъ. Вамъ чужды 
ихъ утонченный свойства; ихъ языкъ, ихъ 
добродѣтели, самыя слабости ихъ недоступ
ны вашей грубой оцѣнкѣ.

Во многихъ отношеніяхъ Н. К. В ар яж 
ская не чужда была современности, но 
въ другихъ сохранила отпечатокъ своей 
старины, отпечатокъ такъ часто и легко 
сглаживаемый у другихъ дѣйствіемъ об-

( ;і) См. Р. Архивъ 1872 и 1873 года и «Девятнад
цатый Вѣкъ», книгу 2-ю. ІІ. І І

Шественникъ преобразованій и просвѣще
нія, или того, что называется просвѣ
щеніемъ. Упорная, упрямая натура не хо
роша; но нельзя не любоваться натура
ми, которыя, при законныхъ и нужныхъ 
уступкахъ господству времени, имѣютъ въ 
себѣ довольно силъ и живучести, чтобы 
отстоять и спасти свою внутреннюю лич
ность отъ требованій и самовластптельныхъ 
притязаній того, что называется новыми 
порядками или просто модою. Въ новомъ 
обществѣ, въ  домѣ родственниковъ своихъ, 
князя и княгини Кочубеевыхъ, у которыхъ 
жила, В аряж ская была какою-то историче
скою представительницею временъ и Цар
ствіи давно прошедшихъ. Она была, какъ эти 
старые семейные портреты, писанные кистью 
великаго художника, которые украшаютъ 
стѣны склоновъ новѣйшаго поколѣнія. На
ряды, многія принадлежности этихъ изобра
женій давнымъ давно отжили; но черты 
лица, но сочувственное выраженіе физіоно
міи, обаяніе творчества, которое создало и 
передало потомству это изображеніе, все 
вмѣстѣ пробуждаетъ вниманіе и очаровы- 
ваетъ васъ. Вы съ утонченнымъ и почти
тельнымъ чувствомъ удовольствія вгляды- 
ваетесь въ  эти портреты; вы засматривае- 
тесь на нихъ; вы, такъ сказать, ихъ за- 
слушиваетесь. Такъ и Пушкинъ заслуши- 
вался разсказовъ Натальи Кириловны: онъ
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ловилъ цри ней отголоски поколѣній и об
щества, которыя уже сошли съ лица земли; 
онъ въ бесѣдѣ съ нею находилъ необык
новенную прелесть историческую и поэти
чески), потому что и въ исторіи много 
истинной и возвышенной поэзіи, и въ по
эзіи есть своя доля исторіи. Нѣкоторыя 
драгоцѣнныя частички этихъ бесѣдъ имъ 
сохранены; по самое сокровище осталось 
почти непочатымъ. Всѣ мы, люди стараго 
поколѣнія, грѣшили какою-то беззабот- 
ностыо , отсутствіемъ скопидомства. Мы 
проживали, тратили вещественныя наслѣд
ства нашихъ отцевъ: не умѣли сберечь и 
умственныя наслѣдства, ими намъ передан
ныя. Сколько капиталовъ устной литера
туры пропустили мы мимо ушей! Мы лю
били слушать -стариковъ, но не умѣли за
писывать слышанное нами, то еси» не ду
мали о томъ, чтобы записывать. По неволѣ 
и приходится сказать, съ пословицею : 
Глупому сыну не въ помощь богатство. 
Теперь и рады бы мы записывать текущую 
жизнь; но, по выраженію типографическому, 
не хватаетъ оригиналу, или не хватаетъ 
оригиналовъ по житейскому значенію.

Въ числѣ старинныхъ примѣтъ, отли
чавшихъ покойную Загряжскую, можно при
вести и отношенія ея къ прислугѣ своей. 
Она очень боялась простуды и, въ прогул
кахъ ея пѣшкомъ по городу, старый лакей 
несъ за нею нѣсколько мантилій, талей, 
шейныхъ платочковъ: смотря но темпера
турѣ улицы, по переходу съ солнечной 
стороны на тѣнистую и по ощущеніямъ 
холода или тепла, она на дѣва ла и ски Ди
вала то одно, то другое. Однажды, возвра
тясь домой съ прогулки, она смѣясь раз
давала разговоръ свой съ лакеевъ. Этотъ, 
на требованіе ея, какъ-то Замѣшкался въ 
подачѣ того, что она просила. «Да пода- 
вай-же скорѣе!» сказала она съ досадою. 
«Какъ Надоѣлъ ты мнѣ.» — «А если-бы зна
ли вы, матушка, какъ вы мнѣ надоѣли», 
Проворчалъ старый слуга, перебирая гар
деробъ, которымъ былъ онъ навьюченъ.

Мы знали Загряжскую уже сгорбленною 
старушкою; не думаемъ, чтобы и въ мо
лодости своей была она красавицей); по не 
менѣе того п она могла воспламенять 
сердца. Графъ Андрей Шуваловъ, блестящій 
царедворецъ двора Екатерины, пріятель 
Вольтера и Лагарпа (Французскаго писа
теля), который и самъ писалъ Француз
скіе стихи, часто приішсываемые лучшимъ 
Французскимъ современнымъ поэтамъ, былъ 
ея почтительнымъ обожателемъ. Такъ по 
крайней мѣрѣ можно заключить изъ сти
ховъ его, къ ней обращенныхъ. Въ нихъ 
много страсти и вмѣстѣ съ тѣмъ много 
сдержанности н рыцарской преданности. Ка
жется, нигдѣ не были опи напечатаны и 
сохранились только переданные изъ памяти 
въ нанять однимъ иоколѣніемъ въ другое. 
Вотъ они:

Cet invincible amour quu je  porto en ino» sein, 
Dont je  ne parle pas, mais que tout Vous atteste, 
Est un seiitimeiit pur, une flamme céleste,
Que je  nourris, hélas, mais c’est en vain.
De la séduction je  ne suis pas l ’apôtre:
Je  serai fortuné possédant Vos appas,
Je  vivrai malheureux, si Vous ne m'aimez pas,
Je  mourrai de doulour, si Vous aimez un autre.

Неледиискій, этотъ нашъ Петраркъ, сво
ими пѣснями, дышащими Нѣжностью глу
бокаго и тонкаго чувства, особенно восхи
щался постепенностью и вѣрностью трехъ 
послѣднихъ стиховъ. Кажется, стихи Шу
валова не переводимы на Русскій языкъ 
стихами. Доказательствомъ тому, между 
прочимъ, служитъ и то, что Нелединскій, 
такъ сочувствовавшій этимъ Стихамъ и такъ 
набивной руку па переводы, не пытался 
ихъ перевести. Можно приблизительно пе
редать слѣдующимъ образомъ слыслъ этихъ 
стиховъ (повторяемъ, смыслъ, а не душу, 
не прелесть):

Эта Непобѣдимая любовь, которую ношу въ груди, о 
которой не говорю, но о которой все ванъ свидѣтель
ствуетъ, есть чувство чистое, пламень небесный. Питаю 
ее въ себѣ, но увы! напрасно. Не хочу быть аиосто- 
ломъ обольщенія: я былъ-бы благополучіи-!., встрѣчая
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вашу взаимность (*); Проживу свой вѣкъ несчастнымъ, 

еели вы меня не іюлюбите; умру со скорби, если нолю- 
блте другаго.

Иностранные біографическое словари обык- 
новеішо смѣшиваютъ этого графа Андрея 
Шувалова съ Иваномъ Ивановичемъ, кото
рый не былъ графомъ. Случается эта ошиб
ка и у насъ Во Французской литера
турѣ особенно славилось его Epître à Ninon, 
(посланіе къ извѣстной Нинонѣ де Ланкло). 
Она умерла въ 1706 г., а посланіе на
писано въ 1774. Оно теперь мало извѣст
но и сдѣлалось литературной» рѣдкостью. 
Не худо было-бы перепечатать его въ 
одномъ изъ нашихъ сборниковъ. Оно все 
же. изъявленіе Русской умственной дѣя
тельности , такъ сказать, барометрическое 
указаніе иа температуру общества ей со
временную. Мы нынче смотримъ свысока 
на эти Игрушки старыхъ дѣтей стараго 
времени; по Игрушки Игрушкамъ рознь, и 
если на игрушкѣ есть отпечатокъ мысли 
и художества, то слѣдуетъ хранить ее въ 
музеѣ, какъ хранятъ мельчайшія утвари и 
бездѣлки, выгребаемыя изъ подъ Помпей- 
скихъ развалинъ. По этимъ бездѣлкамъ 
судятъ объ исторической и общественной 
обстановкѣ того времени. 4 tò  же касается 
до того, что Шуваловъ писалъ Французскіе, 
а не Русскіе стихи, то но мнѣ хорошая 
Французская поэзія Русскаго человѣка го
раздо сочувственнѣе и даже болѣе Ласкаетъ 
мое народное самолюбіе, нежели Пошлые 
Русскіе стихи, написаннЫе уроженцемъ 
одной изъ наиболѣе Великороссійскихъ гу
берній. Патріотизмъ есть чрство, которое 
многіе понимаютъ по своему. Надобно быть 
патріотомъ своего отечества, говорилъ

С) Posséder vos appas, ^ф ран ц узски  какъ-то не ловко, 
а Порусски было бы yate черезъ-чуръ матеріально.

(2) До такой степени, что даже дѣтище ІІ. И. Ш у
валова, Московскій Университетъ, на своей юбилейной 
медали въ 1855 году, назвалъ его графомъ, тогда какъ 
этотъ незабвенный другъ просвѣщенія полагалъ свое до
стоинство въ томъ, чтобы не искать и не принимать 
внѣшнихъ отличій. Такъ отшвблена была у насъ исто
рическая память. П. Б.

одинъ почтенный- старичекъ; другой гово
рилъ, что въ Парижѣ порядочному чело
вѣку жить нельзя, потому что въ немъ 
нѣтъ ни Кваса, ни Калачей (3). Еще одна за
мѣтка о графѣ Андреѣ Шуваловѣ. Извѣст
но, что императрица Екатерина очень умно 
и своеобразно писала и пофранцузски, и по- 
русски; равно извѣстно, что она писала 
очень неправильно на томъ и другомъ язы
кѣ. Храповицкій часто обмывалъ ея Русское 
черное бѣлье, или Черновую бумагу. Графъ 
т р а л о в ъ  былъ такой же прачкой но части 
Французскаго бѣлья, по крайней мѣрѣ, од
ною изъ Прачекъ. Между прочимъ исправ
лялъ онъ Грамматическія письма импера
трицы къ Вольтеру. Даже когда бывалъ 
онъ въ отсутствіи, напримѣръ въ Парижѣ, 
получалъ онъ Черновую отъ Императрицы, 
очищалъ ошибки, перенисывалъ исправлен
ное и отправлялъ въ Петербургъ, гдѣ Ека
терина, въ свою очередь, переписывала 
письмо, и такимъ образомъ, въ третьемъ 
изданіи, посылала его въ Фермой. Это ска
зывалъ Сперанскій, который одно вромя 
занимался дѣлами по имѣніямъ покойнаго 
графа Шувалова. Онъ же разсказывалъ слѣ
дующія подробности про редакціонный за
нятія Государыни: она обыкновенно писала 
на бумагѣ большаго формата, рѣдко Зачер
кивая написанное; но если приходилось ей 
замѣнить одно слово другимъ, или испра
вить выраженіе, она бросала написанное, 
брала другой листъ бумаги и заново начи
нала редакцію свою.

❖
Въ первыхъ годахъ текущаго столѣтія, 

можно было видѣть визитную карточку слѣ
дующаго содержанія: такой-то (Нѣмецкая 
фамилія) временный главнокомандующій быв
шей второй арміи.

О немъ же разсказывали и это: онъ былъ 
очень добрый человѣкъ, любилъ подчинен

і е  Это напоминаетъ слова князя П. А. Вяземскаго: 
надо, чтобы въ любви къ отечеству было еще болѣе 
любви отеческой, нежели любви сыновней. Я . Б.
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Ныхъ своихъ и особенно приласкивалъ мо
лодыхъ офицеровъ, которые поступали подъ 
начальство его, но слабъ и сбивчивъ былъ 
онъ памятью. Напримѣръ: явится къ нему 
вновь назначенный юноша, изъ кадетскаго 
корпуса. Онъ спроситъ фамилію его. — 
«Павловъ».— «А не сынъ ли вы истиннаго 
друга моего Петрова? Вы на него и очень 
похожи.» — «Нѣтъ, ваше превосходитель
ство: я Павловъ.» — «А, извините, теперь 
прішоминаю; вѣроятно батюшка вашъ, мой 
старый сослуживецъ и другъ, Павелъ Ни
кифоровичъ Сергѣевъ?» И такимъ образомъ, 
въ теченіи нѣсколькихъ минутъ, неребе- 
ретъ онъ пять или шесть фамилій, и кон
читъ тѣмъ, что Реченнаго Павлова пригла
сить, подъ именемъ Алексѣева, .къ себѣ 
откушать за просто, чѣмъ Богъ послалъ..

Кстати о визитиыхъ карточкахъ. Ва гра
ницею попадаются такія съ вольными или 
Невольными ошибками; напримѣръ: какой 
нибудь надворный совѣтникъ переводитъ' 
на Французскій языкъ чинъ свой: conseiller 
de la cour de Russie, вмѣсто conseiller de 
cour. И добрые Французы привѣтствуютъ 
въ немъ совѣтователя императорскаго дво
ра, или государственнаго кабинета, и не
рѣдко съ большою наивность говорятъ 
ему: по возвращеніи вашемъ въ Россію, вы 
должны были бы Присовѣтовать правитель
ству такую-то или другую мѣру. Губерн
скій секретарь непремѣнно возводитъ се
бя въ secrétaire du gouvernement, и такъ 
далѣе! Поди объясняй иностранцамъ весь 
условный и Кабалистическій языкъ нашей 
табели о рангахъ.

Фельдмаршалъ графъ Гудовичъ крѣпко 
стоялъ за свое званіе. Во время генералъ- 
губернаторства его въ Москвѣ пріѣзжаетъ 
къ нему иностранный путешественникъ. 
Графъ спрашиваетъ его, гдѣ онъ остано
вился. — «Au pont des Maréchaux». — Des 
maréchants ferrants, vous voulez dire, ne- 
ребиваетъ графъ довольно гнѣвно: en Russie, 
il n’y a de maréchal que moi.

Онъ говаривалъ, что, съ полученіемъ 
полковничьяго чина, онъ пересталъ метать 
банкъ сослуживцамъ своимъ. Не прилично, 
продолжалъ онъ, старшему подвергать себя 
требованію какого нибудь молокососа-ира- 
порщика, который, понтируя противъ васъ, 
почти повелительно вскрикиваетъ: аттан- 
де! Въ Москвѣ былъ онъ настойчивый Го
нитель очковъ и троечной упряжи. Никто 
не смѣлъ являться къ нему въ очкахъ; 
даже и въ постороннихъ домахъ случалось 
ему, завидя очконосца, посылать къ нему 
слугу съ наказомъ: нечего вамъ здѣсь такъ 
пристально разглядывать; можете снять съ 
себя очки. Пріѣзжавшіе въ городъ изъ 
нодмосковныхъ иа Дрожкахъ, въ телѣгахъ 
или въ легкихъ коляскахъ, запряженныхъ 
тройками, должны были, подъ опасеніемъ 
попасть въ полицію, выпрягать у заставы 
одну лошадь и, привязывая ее сзади, ѣхать 
такимъ образомъ но улицамъ, что было 
очень некрасиво и неудобно для пѣшехо
довъ, въ которыхъ Яти лошади могли сво
бодно лягать. Но вотъ наступилъ 1812 годъ. 
Мѣры благочинія, принимаемыя противъ зло
употребленія. очковъ и третьей лошади, по
казались правительству недостаточными. Оно 
признало нужнымъ вызвать въ Москву но-' 
вую, свѣжую, болѣе энергичесиую силу. 
Графъ Ростопчинъ замѣнилъ, графа Гудо
вича, при которомъ, между прочимъ, былъ 
домашній врачь, кажется, Сальваторе. Этого 
послѣдняго подозрѣвали въ неблагонадеж
ности и въ нѣкоторыхъ сношеніяхъ съ 
непріятелемъ. Графъ Гудовичъ гналъ очки, 
а графъ Ростопчинъ говорилъ въ одной 
изъ своихъ газетъ, что от Смотрить 
es оба, что впрочемъ не помѣшало ему 
просмотрѣть Москву, хотя и но обстоятель
ствамъ, отъ него не зависѣвшимъ.

Одинъ изъ Московскихъ нолицмейсте- 
ровъ того времени говорилъ предъ вступ
леніемъ непріятеля въ бѣлокаменную: «Вотъ 
оказія! Сколько уже лѣтъ нахожусь я на
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службѣ б ъ  этой должности. Мадо-ли чего 
не было! Но ничего подобнаго этому не 
видалъ я».

При переводѣ К. Я. Булгакова изъ Мо
сковскихъ Почтдиректоровъ въ Петербург
скіе, оберъ-Полицмейстеръ Шульгинъ гово
рилъ брату его Александру: «Вотъ мы и 
братца вашего лишились. Все это комплотъ 
противъ Москвы. Того гляди и меня вы
зовутъ. Ну ужъ если не нравится Москва, 
такъ скажи прямо: я берусь выжечь ее не 
^французски и не порастопчински, а по 
своему, такъ что послѣ меня не отстроятъ 
ее во сто лѣтъ.»

Онъ же говорилъ: «Французы ужасные 
болтуны и очень многое ловцы. Напримѣръ, 
говорятъ они: Команъ ву nopmé ву? Къ 
чему эти два ву? Не простѣе ли сказать: 
Комана nopmé? И такъ каждый Пойметъ.» 

#
При выборахъ въ Московскомъ Дворян

скомъ собраніи князь Д. В. Голицынъ въ 
рѣчи своей сказалъ о выбранномъ Совѣст
номъ судіи: сей, такъ сказать, неумытный 
судія. Ему хотѣлось высказать Французское 
значеніе: La conscience est un juge inéxo- 
rable и сказать неумолимый судья; но 
Мерзляковъ не одобрилъ этого слова и пред
ложилъ неумытный. «И по неволѣ не
умытный, сказалъ Дмитріевъ: онъ умывать
ся не можетъ, потому что Краситъ волоса 
свои.»

*
Русскій, Пребывающій за границею, спра

шивалъ земляка своего, прибывшаго изъ 
Россіи: «А что дѣлаетъ литтература на
ша?» — «Что сказать на это? Буду отвѣ
чать, какъ отвѣчаютъ куичихи одного гу
бернскаго города на вопросъ объ ихъ здо
ровьи: не такъ, чтобы такъ, а такъ, что 
не такъ, что не оченно такъ.»

Полевой написалъ въ альбомѣ г-жи Карл
гофъ стихи подъ заглавіемъ: «Поэтическій

анахронизмъ, или стихи въ родѣ Василія 
Львовича Пушкина и Ивана Ивановича Дми
тріева, писанные въ 19-мъ вѣкѣ.» И какіе 
же это стихи въ родѣ Дмитріева! Вотъ 
обращикъ:

Гостиная— альбомъ,
Паркетъ и зада съ позолотой 
Такъ Пахнутъ скукой и зѣвотой.

Паркетъ пахнетъ зѣвотой! Что за га
лиматья! А какое отсутствіе вкуса и при
личія, литературное безстыдство въ глум- 
леніи подобными стихами надъ изящными 
и образцовыми стихами Дмитріева. А есть 
люди, которые смотрѣли, есть такіе, кото
рые смотрятъ и нынѣ на Полевова какъ 
на критика и на литературнаго судію. 
Полевой былъ просто Смышленый Русскій' 
человѣкъ. Онъ завелъ литтературную фаб
рику на авось, какъ завелъ бы ситцевую 
или всякую другую мастерскую. Не очень 
искусный и совѣстливый въ работѣ своей, 
онъ выказывалъ товаръ лицемъ людямъ, 
не имѣющимъ никакого понятія о достоин
ствѣ товара. Опять какъ Русскій, человѣкъ, 
надувалъ онъ ихъ Немножко, какъ слѣ
дуетъ надувать Русскихъ потребителей. По
чему же и нѣтъ? Это въ порядкѣ и шло 
благополучно. Товаръ но мастеровому, и 
покупщикъ' по товару. Такъ вообще идутъ 
двѣ трети всякой торговли.

*
Когда Магницкій второю ссылкою своею 

былъ сосланъ въ Ревель, Сперанскому были 
приписаны слѣдующія слова: «Какъ можно 
посылать Магницкаго въ Ревель? Туда 
ѣздятъ за здоровьемъ, а онъ присутствіемъ 
своимъ и воздухъ Заразитъ.»

Вотъ какъ нерѣдко развязываются по
литическія дружбы и связи!

Неизвѣстно, до какой степени Магницкій 
способенъ былъ заразить воздухъ; но но 
слухамъ несомнѣнно, что онъ въ Ссылоч
ныхъ пилигримствахъ своихъ затронулъ не 
одно женское сердце. Онъ и въ Ревелѣ 
былъ еще видный, статный и красивый
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мужчина. Черты лица правильныя, лице 
Выразительное,взглядъ уклончивый и вмѣстѣ 
съ тѣмъ вкрадчивый. Внѣшніе пріемы его 
отличались Изящностью, Щегольствомъ, вѣж
ливостью и навыкомъ е ъ  избранному об
ществу. Какіе ни были бы политическіе 
замыслы его, наружность и обращеніе его 
постоянно носили отпечатокъ аристократи
ческій, свойственный всѣмъ благовоспитан- 
нымъ людямъ того времени. Однимъ сло
вомъ, былъ видѣнъ въ немъ свѣтскій че
ловѣкъ, въ хорошемъ и полномъ значеніи, 
чего не было въ Сперанскомъ ни въ пер
вой норѣ возвышенія, ни во второй Порѣ 
возстановленія его. Родовая оболочка Спе
ранскаго всегда болѣе или менѣе в ы з ы 
валась. Впрочемъ, должно замѣтить, что 

по крайней мѣрѣ въ послѣднемъ періодѣ 
своемъ онъ былъ отмѣнно вѣжливъ и пред- 
упредителепъ. Съ людьми, отличающимися 
умственными способностями или дарованія
ми, пускалъ онъ въ ходъ даже нѣкоторое 

искусное заискиваиіе и обольщеніе. Во время 
первой силы его, говорили, что при разго
ворѣ о Вельможахъ Екатериншіскихъ вре
менъ, сказалъ онъ: «Въ наше время вель
можъ нѣтъ и быть не можетъ. Вельможа 
развѣ одинъ я.» Сказалъ ли онъ это или 
нѣтъ, ни утвердительно, ин отрицательно 
рѣшить теперь нельзя; но во всякомъ слу
чаѣ можно признать за истину, что школа 
испытанія, чрезъ которую онъ прошелъ, 
была ему въ пользу, что впрочемъ и весь
ма естественно въ человѣкѣ умномъ и 
отрезвившемся отъ Хмеля счастія и Фор
туны.

Магницкаго не зиавалъ я иа поприщахъ 
государственной Дѣтельное™: ни въ Петер
бургѣ, гдѣ онъ вращался спутникомъ или 
отблескомъ свѣтила, то есть Сперанскаго, 
ни въ Симбирскѣ, гдѣ былъ онъ губерна
торомъ, ни въ Казани, гдѣ управлялъ 
онъ университетомъ и учебнымъ округомъ. 
Узналъ я только Магницкаго сосланнаго, 
и то видѣлъ его всего два раза, или точ
нѣе одинъ разъ: первый, мелькомъ въ но-

стороииемъ домѣ, другой у себя, накану
нѣ отъѣзда моего изъ Вологды. Посѣщеніе 
его продолжалось около друхъ часовъ. Онъ 
показался мнѣ человѣкомъ умнымъ и обра
зованнымъ, съ нѣкоторыми оттѣнками лит- 
тературы, хотя, впрочемъ, не знаю почему, 
Пѣвецъ во станѣ Русскихъ воиновъ, ко
торый тогда присланъ мнѣ былъ изъ Пе
тербурга, напоминалъ, но мнѣнію его, Ан
глійскаго поэта Драйдена въ его 'Горэісе- 
ствѣ Александра. Говорилъ онъ нра- 
вилыю и бойко какъ Порусски, такъ и 
^французски. Озлобленія и Желчи въ немъ 
я не замѣтилъ, а также и чванства преж
няго блеска и чванства паденія своего. (Есть 
люди, которые, такъ сказать, щеголяютъ и 
пыль пускаютъ въ глаза опалою своею. 
Это худшее чванство). Ничего не было въ 
немъ тыльнаго: онъ казался, какъ и всѣ 
мы, Москвичи, временно выселенными изъ 
Москвы, по независимымъ отъ насъ обстоя
тельствамъ. И только! На первыхъ порахъ 
знакомства, и такъ сказать, при первой 
встрѣчѣ со мною, онъ былъ довольно от- 
кровененъ, хотя, разумѣется, не вполнѣ 
разоблачилъ таинства дѣятельности Сперан
скаго, котораго былъ онъ подмастерьемъ
и, такъ сказать, прикащикомъ. Не объяс
нилъ оігь подробно и причинъ крутаго па
денія обоихъ. Общее впечатлѣніе, остав
шееся во мнѣ послѣ этой бесѣды, слѣдую
щее. Въ замыслахъ Сперанскаго не было 
ничего Преступнаго и, въ юридическомъ 
смыслѣ, государственно-измѣнническаго; но 
было что-то предательское въ личныхъ от
ношеніяхъ Сперанскаго къ Государю. Неогра
ниченная довѣренность Александра не встрѣ
чала въ любимцѣ и сподвижникѣ его пол

кой  взаимности. Напротивъ могла встрѣ
тить она Поползновеніе употребить, если 
-не во зло, то нерѣдко, черезъ край, эту 
царскую довѣренность. Кажется, не подле
житъ сомнѣнію, что въ окончательныхъ 
цѣляхъ не было единства между Импера
торомъ и министромъ: сей послѣдній хо
тѣлъ идти далѣе и въ особенности скорѣе.
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Съ другой стороны, въ пріятельскихъ раз
говорахъ, чуть-ди даже не въ перепискѣ, 
пускаемы были шутки, насмѣшливый про
звища, заимствованныя, между прочимъ, изъ 
сказокъ Вольтера. Все это, когда сдѣлалось 
извѣстнымъ, не могло не имѣть Прискорб
на™ отголоска въ чувствахъ Государя. Нѣ
сколько мнительный, и при всей кротости 
своей, самолюбивый Александръ чувство
валъ себя нравственно и лично оскорблен
нымъ въ этомъ тайномъ неуваженіи къ 
нему Сперанскаго. Въ этомъ могъ онъ ви
дѣть даже предательство и, во всякомъ 
случаѣ, имѣлъ полную причину признать 
это неблагодарностью. Прибавьте къ тому 
почти общее недовольство при оглашеніи 
государствёпныхъ мѣръ, вьшышляемыхъ 
Сперанскимъ, неудовольствіе, имѣвшее въ 
Караызинѣ краснорѣчиваго обличителя, а въ
В. It. Екатеринѣ Павловнѣ, въ графахъ 
Ростопчинѣ и Армфельдта, въ Балашовѣ, и 
можетъ быть во многихъ другихъ, дѣятель
ныхъ и сильныхъ и уже не просто теоре
тическихъ поборниковъ; примите при томъ 
въ соображеніе, что на Россію надвигалась 
туча, разразившаяся грозою 1812 года, и 
извѣстны были Наполеоновскія и вообще 
Французскія сочувствія Сперанскаго; сово
купить всѣ эти обстоятельства, подведите 
ихъ подъ одинъ итогъ, и тогда, если еще 
не вполнѣ, то по крайней мѣрѣ нѣсколько 
объяснится и оправдается неожиданное и 
всѣхъ нзумившее паденіе могущаго счаст
л и ву .

Въ разсказѣ своемъ Магницкій живописно 
изображалъ нѣкоторыя подробности этого 
паденія и роковой аудіенціи, на которой 
совершился разрывъ. Сперанскій прямо изъ 
дворца отправился къ Магницкому, чтобы 
увѣдомить его о случившемся; по у подъ
ѣзда дома, имъ занимаемаго, узналъ онъ, 
что Магницкій вывезенъ былъ подъ поли
цейскимъ надзоромъ. Не мудрено было До
гадаться ему, что таже участь ожидаетъ и 
его. Подъѣхавъ къ себѣ и выходя изъ ка
реты, увидѣлъ онъ, чрезъ окно, силуэтку

Б алаш ева , которая рисовалась на 
стѣнѣ кабинета его: подлинныя слова, 
сказанныя Магницкимъ, который, вѣроятно, 
передавалъ ихъ изъ письма къ нему Спе
ранскаго.

Изо всего разговора моего съ Магниц
кимъ осталось во мнѣ впечатлѣніе, что въ 
немъ не было основы государственнаго че
ловѣка. Впрочемъ, едва ли и самъ Спе
ранскій былъ таковымъ въ полномъ значе
ніи этого выраженія. Нечего и говорить, что 
онъ былъ человѣкъ значительно возвыша
ющійся надъ уровнемъ человѣческихъ ря
довъ. Отбитъ только прочесть послужной 
списокъ его и провѣрить нѣкоторыя вѣхи, 
значащіяся на пути имъ пройденномъ отъ 
сельскаго Священническаго дома до выс
шихъ государственныхъ должностей и по
честей, чтобы убѣдиться, что предъ нами 
натура избранная, сильная, живучая. Тутъ 
однимъ счастіемъ не объяснить подобнаго 
перерожденія и преобразованія. Разумѣется, 
счастіе нужно и тутъ, и очень нужно; іш 
притомъ нужны еще умъ честолюбивый, 
Врожденныя способности и дарованія, на
пряженная сила воли, ничѣмъ не развле- 
касмая и постоянно быоіцая въ одну цѣль. 
Талеранъ сказалъ о Тьерѣ: il n’est pas un 
parvenu, il est un arrivé. Можно сказать 
и о Сперанскому онъ не выскочилъ, а 
дошелъ. Если хорошенько вглядѣться въ 
жизнь, способности и Сокровенныя свойства 
подобныхъ государственныхъ счастливцевъ, 
то убѣдиться, что ихъ счастіе не есть од
но прихотливое созданіе самовластителыіа- 
го произвола; убѣдиться, что въ нихъ са
михъ уже и ранѣе таились зародыши и 
залоги успѣховъ ихъ и возвышенія. Разу
мѣется, выборы власти, какъ и всѣ чело
вѣческія дѣйствія^ могутъ оказаться оши
бочными; но власть вообще прозорлива: на 
сторонѣ ея, и при выборахъ не совсѣмъ 
удачныхъ, встрѣчаются, при тщательномъ 
изысканій и дознаніи, побужденія и при
чины, которыя могутъ въ нѣкоторой сте
пени оправдывать эти выборы.
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Сперанскій былъ умъ свѣтлый, гибкій, 
воспріимчивый,можетъ быть, слишкомъ вос
пріимчивый; по съ другой стороны, умъ его 
былъ болѣе объемистый, нежели глубокій, 
умъ болѣе сообразительный, нежели заклю
чительный. При всей наклонности своей къ 
нововведеніямъ, онъ мало имѣлъ въ  себѣ 
почина и творчества. Въ нововведеніяхъ 
своихъ былъ онъ болѣе подражатель, час
то трафарельщикъ. Можетъ быть, по свой
ствамъ своимъ и характеру, но быстротѣ 
перехода изъ положенія болѣе чѣмъ скром
наго къ положенію почти господствующему 
надъ всѣми, онъ, при всемъ умѣ своемъ, 
ири всей сметливости, не успѣлъ опо
мниться, осмотрѣться и хладнокровно оцѣ
нить счастіе свое. Онъ слѣпо и съ  упое- 
ніемъ предался ему. Во время силы своей 
и лихорадочной преобразовательной дѣятель
ности, онъ, разумѣется, находилъ въ  лю
дяхъ усердныя и порабощенныя орудія се
бѣ: въ  ласкателяхъ, въ  П о та к ал ь щ и к ъ  
также недостатка не было и быть не мог
ло. Но ни въ  средѣ правительственной, 
ни въ  средѣ общественной, не имѣлъ онъ 
ни чистосердечиыхъ союзниковъ, ни еди
номышленниковъ. Онъ ни на что и ни на 
кого опереться не могъ. Здѣсь не можетъ 
быть и рѣчи объ опорѣ, которую онъ 
имѣлъ въ  самомъ Государѣ: опорѣ, разумѣ
ется, чрезъ-чуръ достаточной, чтобы под
держать и вполнѣ застраховать его. Но по 
стеченію и по роковой силѣ обстоятельствъ 
наконецъ и эта опора измѣнила ему. Онъ 
палъ, никѣмъ не оплаканный; развѣ одинъ 
Государь искренно и прискорбно сочувство
валъ паденію, котораго былъ онъ, такъ 
сказать, невольнымъ виновникомъ. Есть 
свидѣтельства па это указывающія. Н ѣтъ 
сомнѣнія, что Государь любилъ Сперанска
го болѣе, нежели Сперанскій любилъ его. 
Есть и иа это неопровержимыя свидѣтель
ства.

Кѣмъ-то сказано, что Сперанскій былъ 
преимущественно чиновникъ огромнаго 
размѣра.

Есть люди, которые вѣруютъ во всемо- 
могущество и всетворчество редакціи. Они 
въ  перѣ своемъ видятъ рычагъ Архимеда, 
а въ  листѣ бумаги точку опоры, о кото
рой онъ. тосковалъ. Едва-ли не приближа
ется Сперанскій къ этому разряду людей. 
Онъ оставилъ по себѣ много письменныхъ 
памятниковъ: проекты, уложенія, регламен
таціи, издательскіе, многотомные и весьма 
полезные, какъ справки, труды по части 
кодификаціи. Все это вообще, если не стро
го и придирчиво вникать въ подробности, 
незабвенныя и многоцѣнный заслуги. Но 
все это могъ оставить по себѣ и ученый 
профессоръ, не выходившій изъ кабинета 
своего. Государственной личности все еще 
тутъ  не выказывается. Какъ-бы то ни 
было, Сперанскій займетъ видное мѣсто въ 
нашей современной граждансгвеипой исто
ріи. Но существенныхъ, прочныхъ, вполнѣ 
государственныхъ слѣдовъ его отыщется 
немного па отечественной почвѣ. Не го
воримъ уже о Пензѣ, гдѣ онъ просто ми
лостиво, дружелюбно губернаторствовалъ по 
обыкновеннымъ порядкамъ и общепринято- 
ту покрою; кругъ дѣйствія его въ  этихъ 
предѣлахъ былъ слишкомъ ограниченъ, слиш
комъ тѣсенъ для властолюбиваго ума его, 
требующаго болѣе простора и привы кш ая 
къ большему Простору. Но какъ могла Си
бирь не возбудить государственной дѣятель
ности его? Какъ эта земля Обѣтованная, 
эта новь Обѣщающая такую богатую и 
плодоносную жатву рукѣ трудолюбивой и 
зиждительной, которая посвятила бы се
бя обработкѣ ея, какъ не прилѣпила она 
его къ себѣ? Какъ не овладѣла она всѣми 
его умствеииыми способностями и сочув- 
ствіями, чтобы онъ на ней, на почвѣ ея, 
въ  самыя нѣдра этой почвы, а не только 
на бумагѣ, поселилъ и водворилъ свои го
сударственныя понятія и мысли, если они 
въ  самомъ дѣлѣ были ему присущи? Тутъ 
разстилалось предъ пимъ безконечное и без
препятственное поприще для многихъ дѣй
ствительныхъ, а не только канцелярскихъ
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преобразованій. Какъ не высказалъ, не вы
казалъ себя тутъ истинный нововводитель, 
прокладыватель новыхъ путей, зачинщикъ 
новыхъ порядковъ? Вотъ вопросы, которые, 
къ сожалѣнію нашему, напрасно возника
ютъ въ умѣ ири разсмотрѣніи и оцѣнкѣ 
государственныхъ способностей и призва
ніи Сперанскаго. Истинный государствен
ный человѣкъ (а впрочемъ, такого рода 
люди и у самой всеобщей исторіи на сче
ту) полюбилъ-бы Сибирь, подавилъ-бы въ 
себѣ сѣтованія мелочной суетности, и посвя
тилъ бы охотно нѣсколько лѣтъ жизни своей 
обработкѣ и возсозданію этой страны. Си
бирь разрывалась предъ нимъ, какъ предъ 
новымъ Ермакомъ. Сперанскій могъ вто
рично завоевать ее и покорить Россіи. Но 
нѣтъ: онъ скучалъ Сибирью, онъ тяготился 
обязанностями и мыслью о подвигѣ, кото
рый предстоялъ ему, онъ на скорую руку 
отдѣлывался бумажною дѣятельностью. Какъ 
изгнанный Овидій писалъ въ Римъ свои 
Черноморскія Элегіи, такъ Сперанскій от
правлялъ по почтѣ въ свой Римъ, въ Пе
тербургъ, свои Сибирскія Tristia. Онъ сует
но рвался въ Петербургъ. Ему нужна бы
ла кипучая, въ обширныхъ размѣрахъ, Пис
чебумажная, скороснѣлая канцелярская про
изводительность. Канцелярія была форумъ 
его.ІІриложитсльная, полезная дѣятельность, 
въ опредѣленномъ кругѣ дѣйствія, была не 
по немъ.

При началѣ возвышенія своего, онъ чув
ствовалъ, и въ этомъ отношеніи совер
шенно единомысленно съ ИмператоромъАлек- 
сандромъ, что многое у насъ не. такъ и 
что многое требуетъ исправленія и подно- 
вленія. Но одно сознавать недостатки и зло, 
а третье замѣщать эти недостатки пра
вильными силами, а зло надежнымъ доб
ромъ. Не даромъ вошелъ въ общую по
словицу стихъ Буало: Критика легка, но 
искусство мудрено. Крыловъ говорилъ о 
Шишковѣ, какъ литтераторѣ: слѣдовать 
примѣрамъ его не должно, а пользоваться 
иными критиками его можетъ быть полез

но. Крыловъ обычно одѣвалъ мысль свою 
обликомъ аполога. Шишковъ въ этомъ от
ношеніи, продолжалъ онъ, похожъ на че
ловѣка, который доказывалъ-бы, какъ опа
сно употреблять недостаточно лужеиую Ку
хонную посуду, и сталъ-бы совѣтовать ча
ще лудить ее сурикомъ. Мы видимъ изъ 
общей исторіи, что встрѣчаются Преобра
зователи, къ которымъ можно вполнѣ примѣ
нить апологъ Крылова.

По нашему мнѣнію, Сперанскій, при дру
гихъ порядкахъ, при другихъ, или иначе 
условленныхъ обстоятельствахъ, могъ бы 
сдѣлаться очень полезнымъ дѣятелемъ на 
гражданскомъ поприщѣ: напримѣръ, при 
Екатеринѣ. Онъ былъ бы для нея драгоцѣнная 
находка. Она любила реформы, но Посте
пенныя; преобразованія, но не крутыя. Лом
ки не любила она. Она была умъ свѣт
лый и смѣлый, но положительный. Любимый 
внукъ ея былъ ума болѣе Отвлеченнаго и 
нѣсколько романическаго; вмѣстѣ съ тѣмъ 
былъ онъ натуры отмѣнно-доброжелатель - 
пой. и благонамѣренной. Надежды, виды его 
на Преобразовательное воспитаніе Россіи и 
на благоденствіе ея были чисты и возвы - 
шенно-благородны. Онъ предавался имъ 
съ любовью. Но, можетъ быть, не всегда 
изыскивалъ онъ твердую и благоиадежную 
почву, чтобы положить прочную основу подъ 
предпринимаемыя имъ постройки. Сперан
скій не имѣлъ въ себѣ ничего романическа
го: вѣроятно было въ немъ мало и филан- 
тропическаго, въ общемъ значеніи этого 
слова. Онъ былъ то, что позднѣе стали 
называть идеалогомв и доктринеромв, 
то есть человѣкомъ, который крѣпко дер
жится нѣсколькихъ предвзятщъ понятій и 
правилъ и хочетъ безъ разбору подчинять 
имъ дѣйствительность, а не ихъ согласо
вать съ нею и съ условіями и требовані
ями ея.

Въ этпхъ оттѣнкахъ и сошелся съ нимъ 
Александръ. Не желая быть только сча
стливымъ случаемъ, какъ выразился онъ 
въ разговорѣ съ м-мъ Сталь, но, по чув-
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ствамъ своимъ и внутреннему обѣту, рѣ
шившійся упрочить на твердомъ и закон
номъ основаніи благоденствіе и могущество 
Россіи, онъ обрадовался, встрѣтя Сперан
скаго. Онъ ухватился за него, какъ за 
свѣжую силу, новое орудіе, посланное ему 
Провидѣніемъ для осуществленія завѣт
ныхъ думъ и желаній, которыя озабочнва- 
ли и волновали его въ Юношескія лѣта. 
Многія свойства и качества Сперанскаго 
были таковы, что вполнѣ оправдывали со
чувствіе и пристрастіе Александра.

Сперанскій былъ ловкій и скорый ре
дакторъ и пріятный, то есть свѣтлый и вра
зумительный докладчикъ. Началась спѣш
ная работа. Государь увлекался благовид- 
но-либеральными предначертаніями, кото
рыхъ смыслъ и духъ носилъ онъ долго 
въ груди своей. Съ другой стороны Спе
ранскій увлекался своею радакціоішою 
легкостью и способностью. Настоящія нуж
ды Россіи, истинныя выгоды ея, то что въ 
нововведеніяхъ могло оказать вредное влі
яніе на эти выгоды, все это, за скоростью 
работы, за вѣрою es редакцію , о кото
рой мы говорили выше, все это болѣе или 
менѣе оставлялось безъ надлежащаго н ис- 
пытующаго вниманія. Между тѣмъ насту
пающій 12-ый годъ, съ своимъ предыду
щимъ и опассніями за будущее, круто пре
сѣкъ всѣ эти попытки ипочины. Что вы
шло бы изъ нихъ, если бы Сперанскій, такъ 
или ипаче, не утратилъ бы довѣренности 
Государя іі не разразилась бы надъ Рос
сіею Наполеоновская гроза, гроза, которая 
перенесла заботы, дѣятельность и често
любивыя цѣли Александра на совершенію 
иную почву? Что вышло бы? На сей во
просъ отвѣчать трудно. О томъ знаетъ раз
вѣ одинъ Русскій Богъ. Судьбы Россіи по 
истинѣ неисповѣдимы. Можно полагать, 
что у насъ и выдумать Русскій Богъ, по
тому что многое у насъ творится совер
шенно внѣ законовъ, коими управляется 
все прочее мірозданіе. Какъ знать, можетъ 
быть и Сперанскому суждено было оста

вить но себѣ память не только какъ из
дателя Полнаго Собранія Законовъ и Свода 
Законовъ, какъ нынѣ, но и главнаго со
трудника въ дѣлѣ кореннаго государствен
наго преобразованія Россіи. Но точно так
же, какъ Русскій Богъ выдвинулъ Сперан
скаго впередъ, такъ онъ и отодвинулъ его. 
Исторія паденія Сперанскаго остается въ 
лѣтописи нашей одною изъ загадокъ, и 
едва-ли не останется и на всегда загадкою. 
По возможности навели мы здѣсь нѣко
торые проблески свѣта на нее; по, ра
зумѣется, далеко не достаточны они, чтобы 
вполнѣ объяснить всѣ таинственныя сто
роны возвышенія, могущества и паденія 
Сперанскаго.

Для конца очерка нашего сберегли мы 
одно обстоятельство: оно вовсе не поясняетъ 
дѣла, можетъ быть и пуще еще запуты
ваетъ его; но оно указываетъ, между про
чимъ, па личныя отношенія Александра къ 
Сперанскому, которыя пережили и разрывъ 
съ нимъ и паденіе, его. .Это обстоятель
ство, кажется, мало извѣстно; можетъ быть, 
извѣстно развѣ двумъ или тремъ лицамъ. 
„Мы ѣхали (говорилъ князь Петръ Михаи
ловичъ Волконскій графу Павлу Дмитріе
вичу Киселеву) съ Государемъ изъ Моск
вы въ Петербургъ. На переѣздѣ отъ од
ной станціи къ другой, по Новогородской 
губерніи, Императоръ вдругъ приказалъ Ям
щику своротить въ сторону. Я удивился 
этому приказанію и обратился лицемъ къ 
нему. Онъ замѣтилъ удивленіе мое и спро
силъ меня, знаю-ли я, куда мы ѣдемъ? На 
отвѣтъ мой, что не знаю, онъ улыбаясь 
сказалъ мнѣ: ««Ну, недалыіовидепъ же ты, 
любезнѣйшій мой; сколько времени ты ири 
мнѣ, могъ-бы, кажется, успѣть узнать ме
ня, а не догадываешься, что ѣдемъ къ 
Сперанскому» ». Этотъ разсказъ, переданный 
мнѣ Киселевымъ изъ устъ самаго князя 
Волконскаго, имѣетъ, въ глазахъ моихъ и 
по убѣжденію моему, историческую досто
вѣрность. Правдивость обоихъ лицъ не мо
жетъ подлежать сомнѣнію. Слышалъ я это
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отъ Киселева въ 1818 или 1819-мъ году: 
слѣдовательно, какъ полагать должно, вско
рѣ послѣ событія. Свѣжая память не могла 
измѣнить Киселеву. Въ историческихъ и 
анекдотическихъ разсказахъ должно, сколько 
есть возможности, по Французской Поговор
кѣ ставить les point sur les i: то есть вся
кое лыко въ Строку.

Возвратимся на нѣсколько минутъ къ 
Магницкому, который, одно время, былъ от- 
блескомъ, отраженіемъ Сперанскаго. Многіе 
привыкли видѣть въ немъ только лѣшаго 
Казанскихъ лѣсовъ, или Казанскаго уни
верситета. Какъ бы то ни было, но имѣлъ 
онъ нѣкоторыя и человѣческія черты. За
чѣмъ же не приводить и ихъ въ извѣст
ность? Онъ, кажется, былъ воспитанникомъ 
благороднаго пансіона при Московскомъ 
университетѣ, и воспитанникомъ, кончив- 
шимъ курсъ свой съ блестящимъ успѣхомъ. 
Вообще въ немъ было много блеска и пред
ставительности. Въ началѣ своей служеб
ной дѣятельности, проходилъ онъ чрезъ 
дипломатическія должности при посольст
вахъ нашихъ въ Вѣнѣ и въ Парижѣ. Въ 
молодости писалъ онъ стихи, которые Ка
рамзинъ печаталъ въ Аѳпидахъ  своихъ. 
Въ нѣкоторыхъ поэтическихъ попыткахъ его 
прорывается стремленіе усвоить себѣ иныя 
Лирическія замашки Державина. Вообще эти 
попытки могли быть задатками, надеждами 
на' будущее. Долго была въ  ходу пѣсня его:

Измѣнилъ и п ри зн ан ія ,
В иноватъ передъ Юбой:
Но Утѣшься: я  влю блю ся,
Измѣню ещ е и той.

Кончалась она слѣдующими стихами:
Лучше, лучш е не влю бляться,
Понемножку веѣхъ лю бить,
В сѣхъ обманывать стараться,
Чтобъ обманутымъ не бы ть.

Пѣсенка эта, видите вы, не отличается 
строгимъ нравоученіемъ. Вѣроятно, попа- 
дись она писанная студентомъ во времена 
Казанскаго попечительства, кураторъ тор- 

I.

жественно предалъ бы ее публичному ко
стру.

Въ первыхъ годахъ столѣтія, Неледин- 
скій написалъ ему Шуточное и пріятель
ское посланіе. Нелединскій былъ старше 
его годами и выше по Общественному по
ложенію; онъ вообще быль Разборчивъ и 
Воздерженъ въ сношеніяхъ своихъ съ людь
ми. Это обстоятельство также служитъ бла
гопріятнымъ свидѣтельствомъ въ пользу 
обвиненнаго, то есть Магницкаго, qui de
puis....mais alors il était vertueux (*).

Ну, если и не совсѣмъ vertueux, то 
по крайней мѣрѣ въ то время былъ онъ 
человѣкъ какъ водится, не только m am  
себѣ, какъ говорится, но и въ нѣкоторомъ 
отношеніи о тл и чаю тся  отъ толпы и даже 
сочувственный. Честолюбіе и одностороннее 
стремленіе, доводящее до фанатизма, могутъ 
исказить и подавить лучшія внутреннія 
качества, умственныя и нравственныя. Съ 
другой стороны развиваютъ они и вопле
таю тъ недобрые зародыши, которые, въ 
томъ или другомъ видѣ, въ той или другой 
степени силы, гнѣздятся въ глубокомъ 
тайникѣ каждаго человѣка. Вотъ, кажется, 
исторія и Магницкаго. Мы, вообще, очень 
любимъ бичевать и добивать забитыхъ. Мы 
злорадствуемъ, когда безотвѣтствешю и 
безнаказанно предаютъ намъ кого нибудь 
на Заѣденіе. Вотъ напримѣръ Магницкій. 
Онъ уже при жизни своей испыталъ кару 
власти и общественнаго мнѣнія. Зачѣмъ 
еще предавать его и Загребнымъ пыткамъ? 
Не требуемъ, чтобы прикрывали молчаніемъ 
и забвеніемъ все темное и Недоброе въ 
минувшемъ; но можно и должно требовать 
суда хладнокровнаго, нелицепріятнаго. Ужъ 
если гдѣ должны быть принимаемы въ 
соображеніе les causes atténuantes (облегча
ющія обстоятельства), то именно въ судѣ 
и приговорахъ надъ дѣятелями минувшаго 
времени, уже сошедшими съ лица земли.

(*) Который Потози».,... но тогда онъ бы лъ добродѣте- 
денъ.

русскій архивъ 1874. 7.

Библиотека "Руниверс"



195 ИЗЪ СТАРОЙ ЗАПИСНОЙ КНИЖКИ. 196

Они не могутъ оправдывать себя, не мо
гутъ пояснить многое, которое, можетъ 
быть, не вполнѣ оправдало бы ихъ, но, по 
крайней мѣрѣ, уменьшило бы ихъ вину, часто 
плодъ обстоятельствъ, общественной темпе
ратуры и другихъ трудно одолѣваемыхъ 
условій. Предъ виновными, или надъ ви
новными людьми бываютъ и виновны обсто
ятельства и вліянія. Обязанность и дѣло 
судіи распутывать и опредѣлять эти слож
ные и нерѣдко многосложные узлы. Наши 
судіи часто лицепріятный они выдвигаютъ 
на отдѣльную скамью обвиненія лице, ко
торое они подозрѣваютъ, или котораго не 
возлюбилъ и устремляютъ на него всѣ 
улики, всѣ возможныя натяжки, не возлагая 
на себя труда провѣрить, прочистить среду, 
окружавшую erö.

Мы говорили о романическихъ оттѣнкахъ 
свойствъ и характера императора Алексан
дра. Это приводитъ на память сказанное 
намъ H. Н. Новосильцевымъ. Извѣстно изъ 
разныхъ источниковъ и изъ писемъ самаго 
Александра, что въ молодости своей питалъ 
онъ намѣреніе отрёчься отъ предстоящаго 
ему престола п поселиться гдѣ нибудь внѣ 
Россіи, въ тихомъ и уединенномъ приста
нищѣ. Тогдашніе друзья его, Новосильцевъ, 
графъ Строгоновъ, Кочубей, не одобряли въ 
немъ подобнаго направленія, нерѣдко, въ 
разговорахъ, оспоривали его, но переубѣдить 
его не могли. Наконецъ положили они между 
собою прибѣгнуть къ слѣдующей уловкѣ. 
Опи рѣшились приступить письменно къ 
этой задачѣ и распорядились въ пере
пискѣ своей такимъ образомъ: въ первомъ 
письмѣ изъявлялось почти согласіе съ мнѣ
ніемъ Александра Павловича и одобрялось 
намѣреніе его; во второмъ письмѣ допуска
лись нѣкоторыя сомнѣнія о правильности и 
нравственномъ достоинствѣ подобнаго по
ступка; въ слѣдующихъ письмахъ, посте
пенно, разбиралась подлежащая тема все 
крещендо и крешендо въ томъ же духѣ 
отрицанія. Наконецъ въ>послѣднемъ письмѣ

вопросъ былъ разобранъ со всею возможною 
строгостью съ воззрѣнія нравственнаго и 
государственнаго. Молодые оппоненты со 
всѣхъ баттарей логики и краснорѣчія своего 
открыли огонь и громили засаду, въ кото
рой упорно держался противникъ. Побѣда 
осталась за ними: осажденный сдался. Въ 
наше время, этотъ способъ убѣжденія и вся 
эта письменная продѣлка могутъ показа
ться странными, если даже не смѣшными. 
Эти пріемы отзываются школьной) скамьею, 
на которой ученики, по задачѣ магистра, 
разрабатываютъ разныя реторическій хріи. 
Но покорнѣйше просимъ отступить за многіе 
десятки лѣтъ и смотрѣть на минувшее 
глазами минувшаго, а не настоящаго. Этотъ 
способъ былъ, такъ сказать, въ нравахъ 
этого времени. Тогда писатели любили пи
сать диссертаціи, а Читающая публика 
не пугалась этой схластики, не скучала ею. 
Два величайшіе писатели того вѣка, Ж. Ж. 
Руссо и Дидеро, были большіе диссертаторы 
чт0 не мѣшало пмъ быть краснорѣчивыми 
и увлекателыіыми писателями.

Любопытно отыскать эти письма. Вѣро
ятно были они преимущественно писаны 
Новосильцевымъ, который былъ и грамот- 
нѣе н литтературнѣе товарищей своихъ.

Несправедливо было бы, хотя и довольно 
правдоподобно, обвинять наставника Лагарпа 
въ привитіи этихъ идиллическихъ наклон
ностей своему царскому Воспитаннику. Ла
гарпъ, хотя и землякъ знаменитаго Сенъ- 
Прё (Новая Гелоиза), былъ натуры вовсе не 
романической. Онъ былъ человѣкъ Степен
наго и холоднаго темперамента, человѣкъ 
преимущественно политическій *). Онъ могъ, 
пожалуй, недостаточно знать Россію; но 
онъ былъ уменъ, образованъ и честенъ. 
Нѣтъ сомнѣнія, что онъ, сколько могъ и 
умѣлъ, велъ воспитанника своего не къ 
царской хижинѣ, а къ престолу одного изъ 
могуществениѣйшихъ государствъ въ Евро-

*) Лагарпъ былъ женатъ на дочери одного Англичанина, 
Петербургскаго банкира. Онъ цѣнилъ значеніе артельщи
ковъ изъ Русскаго Простонародіи. П. Б.
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пѣ. Отдадимъ ему заслуженную имъ и пол
нуіо справедливость. Его, такъ сказать, 
Нравственная опека надъ Державнымъ отро
комъ, вліяніе на него сколько преподава
ніемъ, столько и постояннымъ сообщеніемъ, 
много, безъ сомнѣнія, содѣйствовали разви
тію тѣхъ врождеиныхъ и прекрасныхъ ка
чествъ, коими позднѣе любовались совре
менники, какъ въ Россіи, такъ и въ чу
жихъ странахъ. Мечтательныя думы Алек
сандра образовались въ немъ, можетъ быть, 
изъ другаго и собственнаго его источника. 
Темныя и, вѣроятно, довольно зыбкія же
ланія Александра отречься отъ престола, 
едва-ли не возродились въ глубокомъ тай- 
никѣ нравственной организаціи его. Онъ 
съ ранней молодости своей пламенно, искрен
но, но, можетъ быть, не совсѣмъ созна
тельно любилъ добро. Положеніе его, окру
жавшая его атмосфера, не могли содѣйство
вать раннему и полному Созрѣніи) понятій, 
правилъ и характера его *). При этомъ, по 
другимъ мягкимъ свойствамъ его, по недо
статку твердой воли, нѣкоторой постылости 
къ постоянному и напряженному труду, онъ, 
можетъ быть, не признавалъ въ себѣ до
статочныхъ способностей и силъ, чтобы 
править такою державою какъ Россія. Много 
лѣтъ спустя, говорилъ онъ Графинѣ Софьѣ 
Владпміровнѣ Строгоновой: notre éducation 
avec mon frère Constantin à été mal emman
chée. (Наше воспитаніе съ братомъ Кон
стантиномъ было худо прилажено, завип- 
чено\ трудно передать буквально Француз
ское выраженіе: корень его вѣроятно руко
ятка— худо принялись за рукоятку воспита
нія нашего).

Онъ въ молодости своей, такъ сказать, 
не предвидѣлъ, не предчувствовалъ въ себѣ 
Александра 12-го года, Александра Москвы 
и Парижа. Тутъ явились въ немъ и сила

*) Положеніе Иежду Царственной) бабкою п родителемъ 
должно быдо съ раннихъ поръ озабочивать Александра 
Павловича; этимъ положеніемъ могъ обусловиться его хара
ктеръ. Таже психологическая и н ѣ ско л л о  болѣзнеиная 
черта замѣчается напр. въ  біографіи Лерионтова. Я. Б.

и постоянство воли. Не слѣдуетъ также 
забывать, что эта мечтательность была 
тоже въ нравахъ вѣка того. Вездѣ господ
ствовала нѣкоторая философическая сен
тиментальность. Отрицательные умы и 
вожди Энциклопедіи поддавались обаяніе 
этой сентиментальности. Съ одной стороны 
важнѣйшіе общественные вопросы были на 
очереди: ихъ перевсртывали на всѣ сторо
ны, ставили ихъ, такъ сказать, на дыбы. 
Дѣло шло о томъ: быть или не быть по
рядкамъ закрѣпленными освященнымъ мно
гими столѣтіями. Испаренія, подымающіеся 
отъ этихъ столкновеній, сшибокъ мнѣній 
и страстей сгущали въ атмосферѣ, пока 
еще Невидимыя, но уже зрѣющій грозы, 
которыя должны были, въ'скоромъ времени, 
разразиться надъ Европейскимъ обществомъ. 
А между тѣмъ, въ тоже время, умы любили 
отдыхать въ сентиментальномъ самозабвенія 
Только и говорили, только и толковали что 
о природѣ, о счастіи сельской уединенной 
жизни. Опять тотъ же Ж. Ж. Руссо, крас
норѣчивый и повелительный оракулъ вѣка 
своего, былъ и Саманомъ, потрясающимъ 
столпы общественнаго зданія, и чуть ли не 
пастушкомъ, который созываетъ всѣхъ идти 
за нимъ въ новую Аркадію, пасти Овечекъ 
и восхищаться Восхожденіемъ и закатомъ 
солнца. Не Думая, не гадая, Руссо создалъ 
по себѣ многихъ кровожадныхъ метафизи
к ъ  Французской революціи и многихъ ІПа- 
лпковыхъ съ посошкомъ въ рукѣ и поле
выми цвѣтами на шляпѣ, Непорочно питаю- 
щихся однимъ медомъ и молокомъ.

Странная, но любопытная, Заниматель
ная и поучительная эпоха! Въ томъ или 
другомъ видѣ, значеніи и направленіи, всѣ 
послѣдовавшія за нею поколѣнія— ея чада 
и носятъ наслѣдственное Родимое пятнуш- 
ко ея.

Не мудрено, что въ то время еще живая 
эпоха эта отразилась на впечатлителыюй 
натурѣ Александра. Съ другой стороны чи
стая, Юношеская душа его, въ сочувствіи 
съ возвышенной) душою избранной имъ по-

7*
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други, какъ это видно изъ писемъ, Возму- 
щалась зрѣлищемъ, окружавшимъ его. Онъ 
еще мало зналъ людей: онъ думалъ, что 
нравственныя Немощи и прискорбныя явле
нія, которыя пугали внутреннее и еще не- 
испытанное чувство его, исключительно при
надлежали той средѣ, которая вращалась 
предъ глазами его. Онъ думалъ, что отбитъ 
только выйти за дверь, чтобы освѣжиться 
и насытиться вольнымъ воздухомъ. Ему 
было тутъ душно: онъ въ лѣсъ хотѣлъ. 
Вотъ, вѣроятно, разгадка стремленій его 
въ Швейцарію. Все это внутреннее броже
ніе отвлекало его отъ людей, отъ желанія 
господствовать надъ ними: все это было 
въ разрѣзъ съ правильнымъ и болѣе прак
тическимъ воззрѣніемъ на жизнь и на част
ныя и общественныя условія ея. Но вмѣстѣ 
съ тѣмъ отъ всего этого Вѣетъ свѣжею 
поэзіей), которая тѣмъ упоительно и ми
лѣе, что распустилась она и благоухаетъ 
подъ кровлею царскаго дворца.

Позднѣе, новыя впечатлѣнія, не менѣе 
тяжкія и прискорбныя, должны были все 
болѣе и болѣе нарушать и приводить въ 
смущеніе душевныя и нравственныя настро
енія его.

Трудно найдти въ исторіи личность бо
лѣе величественную, ^Чувственную и во 
многомъ болѣе загадочную, чѣмъ личность 
Александра. Но для изслѣдованія подобнаго 
характера нужны свойства ума высокаго и 
безпристрастнаго, нужна Психическая про- 
ницательность глубокаго сердцевѣдца. Тутъ 
журнальный статейками не Отдѣлаешься, 
не совершить подобной задачи. Особенно 
Промахаться, если примешься за него съ 
узкой точки зрѣнія такъ называемаго азто- 
кратизма, или такъ называемаго либерализ
ма. Нѣтъ, для этого нужно стать на болѣе 
чистую и широкую высоту. Нужно отречься 
отъ пошлыхъ и Дюжинныхъ соображеній, 
почерпнутыхъ изъ перваго попавшагося на 
глаза учебника или букваря. Тутъ является 
человѣкъ, и слѣдуетъ судить его Почело
вѣчески, то есть судомъ живымъ, а не

по мертвой буквѣ политическаго Треб
ника.

Александръ началъ Лагарпомъ, а кончилъ 
Аракчеевымъ. (Спѣшу заявить при семъ, чго, 
по моей личной судебной системѣ, я не 
Одержимъ безусловной) Аракчеевофобіей, 
которою страждутъ многіе; считаю, что и 
Аракчеева должно всецѣло изслѣдовать и 
безъ пристрастія судить, а не то что прямо 
начать съ четвертованія его. Но во всякомъ 
случаѣ совѣстливость моя и оптимизмъ мой 
не доходятъ до того, чтобъ не видать раз
ности между Лагарпомъ и Аракчеевымъ). 
Эти два имени, двѣ Противоположности, двѣ 
крайности, такъ сказать, обставливаютъ 
имя Александра. Надобно изучить того и 
другаго. Ихъ нельзя смѣшивать, но слѣ
дуетъ объяснить ихъ взаимнымъ сопостав- 
леніемъ, и если тотъ, кто примется за 
этотъ трудъ, движимъ независимыми по
бужденіями и свободною любовью къ истинѣ, 
тотъ и въ первоначальномъ періодѣ, и въ 
заключительномъ, можетъ быть, отыщетъ 
того-же вѣрнаго себѣ Александра. Такой 
біографъ, такой судія, разберетъ оттѣнки; 
если не совсѣмъ согласуетъ измѣненія, то, 
по крайней, мѣрѣ прослѣдуетъ ихъ и объ
я в и т ъ  тѣми испытаніями, которымъ под
вергался Александръ въ трудномъ подвигѣ 
жизни своей.

Подобный трудъ могъ бы совершить Ка
рамзинъ. Онъ всегда желалъ и надѣялся, 
по доведеніи Исторіи своей до воцаренія 
дома Романовыхъ, окинуть взоромъ новѣй
шую нашу исторію до нашихъ дней въ 
сжатомъ, но полномъ очеркѣ. Смерть не до
зволила ему достигнуть и первой грани пред
принятаго имъ труда. Онъ былъ подъ очаро
ваніемъ высокихъ,и любезныхъ свойствъ 
Александра, но онъ не былъ имъ ослѣп
ленъ. Онъ судилъ его и не скрывалъ отъ 
него суда своего. Онъ говорилъ ему смѣ
лую правду прямо въ глаза. Къ тому же, 
Государь, которому приписывали нѣкоторую 
скрытность, былъ, по всѣмъ вѣроятіямъ ІІ 
по многимъ свидѣтельствамъ, болѣе откро-
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Вененъ съ Карамзинымъ, чѣмъ съ другими. 
Карамзинъ, и по обстоятельствамъ, и по 
характеру своему, всегда находился предъ 
нимъ въ  независимомъ положеніи. Сношенія 
Даря и подданнаго могли быть и были 
нравственно свободны и безкорыстны. Р аз
слѣдованія Карамзина были бы тѣмъ без
п р и с т р а с т іе , что онъ часто оспоривалъ 
мнѣнія, которыя могли быть посѣяны въ 
Государѣ раннимъ вліяніемъ Лагарпа и, 
разумѣется, не могъ сочувствовать крутымъ

мѣрамъ Аракчеева и его, такъ сказать, ме- 
ханическому способу вести государственныя 
дѣла и управлять людьми. Не смотря на 
эти разногласія, Карамзинъ глубоко, нѣжно 
и сознательно любилъ Александра. Слѣдо
вательно, сквозь оттѣнки двухъ личностей, 
противорѣчащихъ другъ другу, какъ лич
ности Лагарпа и Аракчеева, которыя отра
жались на немъ, отдѣлялась свѣтлая, са 
мородная и высокосочувствениая личность 
Александра.

(П родолж еніе слѣдует ъ).

СОБСТВЕННОРУЧНАЯ ЗАПИСКА ИМПЕРАТОРА АЛЕКСАНДРА 

ПАВЛОВИЧА

КАСАТЕЛЬНО ВОЕННОЙ ИСТОРІИ.

Сдѣлать историческое описаніе обо 
всѣхъ полкахъ и баталіонахъ, состав
ляющихъ Россійскую армію отъ са
маго сформированія каждаго полка, 
всѣ того полка движенія, походы и 
военныя дѣйствія.

Вести въ каждомъ полку журналы 
и ежегодно копіи оныхъ отсылать въ 
Военную Коллегію, для составленія 
Общей Военной Исторіи.

А для сего необходимо должно бу
детъ избрать кого изъ членовъ, кому 
бы поручить сію часть, какъ во Флотѣ 
сіе обязанъ дѣлать исторіографъ Флота.

На этой запискѣ ни времени, ни мѣста, 
когда и откуда она писана, не означено; но 
по смыслу опредѣленія Военной Коллегіи 
21 Февраля 1 7 9 9  года, надо думать, что 
этотъ  историческій документъ состоялся въ  
томъ же Февралѣ мѣсяцѣ и въ  С. Петер

бургѣ: ибо Военная Коллегія въ  этомъ 
опредѣленіи называетъ сей документъ пред
ложеніемъ Его Императорскаго Высочества, 
Государя Наслѣдника, предсѣдательствую
щаго въ  Военномъ Департаментѣ,учиненнымъ 
(т. е. объявленнымъ Коллегіи) чрезъ вице- 
президеита ея; и оставлять его долго безъ 
исполненія не могла (*). Напротивъ, она, со
гласно съ выраженною въ запискѣ волею Его 
Высочества, тогда же предписала цирку
лярно указами командовавшимъ арміями и 

всѣмъ Инспекторамъ войскъ, чтобы они 
состоявшимъ въ ихъ начальствѣ полевымъ 
и гвардейскимъ полкамъ и баталіонамъ 
приказали немедленно доставить въ 
Коллегію обстоятельныя описанія о томъ, 
когда какой полкъ или баталіонъ изъ какой

(“) Вь Полномъ Собраніи Законовъ нѣтъ постановленія 
объ учрежденіи упоминаемая Военнаго Департамента. 
Подъ симъ названіемъ въ то время разумѣлась Военная 
Коллегія съ ея повытьями или экспедиціями, въ коей 
предсѣдательствовалъ Александръ Павловичъ до восше
ствія своего на престолъ. Президентомъ Коллегіи былъ 
фельдмаршалъ князь И. И. Салтыковъ, а вице-президентомъ 
генералъ отъ инфантеріи Иванъ Варфоломеевичъ Ламбъ,
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команды или изъ рекрутъ первоначально 
сформированы и подъ какими названіями; 
равно и о всѣхъ случившихся послѣ того 
перемѣнахъ, съ поясненіемъ бывшихъ ихъ 
походовъ и дѣйствій противъ непріятеля, 
гдѣ и когда именно; а впредъ въ каждомъ 
полку и баталіонѣ вести всему тому жур
налы и съ сихъ журналовъ копіи ежегодно 
присылать въ Военную Коллегію, по про
шествіи каждаго, въ первыхъ числахъ Янва
ря, слѣдующаго года. (Моск. Отд. Арх. Гл. 
Штаба, оп. 54, св. 291, № 51).

Такимъ образомъ, по мысли Александра 
1-го, возникла у насъ Хроника Россійской 
Императорской арміи, которая, на первый

разъ, была составлена членомъ Военной 
Коллегіи генералъ-маіоромъ княземъ Сер
г а м ъ  Николаевичемъ Долгоруковымъ (*) 
и напечатана въ томъ же 1799 году. Бта 
первая хроника войскъ хотя имѣетъ свои 
недостатки, но еще и въ наше время, 
сдѣлавшись библіографически) рѣдкостію, 
служитъ иногда для справокъ.

Григорій Александрова.

*) Онъ родился въ 1770 г., былъ въ чинѣ генералъ- 
маіора къ Петербургѣ комендантомъ, членомъ Военной 
Коллегіи, потопъ посланникомъ въ Голландіи и Неаполѣ. 
Въ 1816 г. вышелъ въ отставку и въ 1830 г. умерь 
во Франціи. (Слов. 'Голла, стр. 70).

ЛЮБИТЕЛЬСКІЕ СПЕКТАКЛИ ВЪ МОСКВЪ ВЪ ПЯТИДЕСЯТЫХЪ 

ГОДАХЪ.

ИЗЪ ВОСПОМИНАНІЙ ОТСТАВНАГО РЕЖИССКРА.

Графиня Аграѳена Ѳедоровна Закрев- 
ская, жена графа Закревскаго, бывшаго 
до конца пятидесятью  годовъ Москов
скимъ генералъ - губернаторомъ, была 
страстной) любительницею Драматическа
го искусства. Она почти ежедневно по
сѣщала театры Большой или Малый, пре
имущественно Малый: потому что въ со- 
роковыхъ и пятидесятыхъ годахъ въ 
этомъ театрѣ было что посмотрѣть, и 
составъ его репертуара и персоналъ 
исполнителей сдѣлали бы честь любому 
Европейскому театру. (Теперь, къ со
жалѣнію, совсѣмъ иное). Но для нея 
было недостаточно этихъ, почти еже
дневныхъ, удовольствій, и по ея почину, 
въ началѣ пятидесятыхъ годовъ, въ Мо
сквѣ начали составляться любительскій 
спектакли, которые носили довольно 
курьезное названіе— блоюродныхь спек
таклей. Занимая тогда одно изъ почет

ныхъ мѣстъ среди Московской аристо
кратіи, графиня имѣла всѣ средства и 
полную возможность избирать для этихъ 
спектаклей актеровъ и актрисъ изъ выс
шихъ слоевъ общ ества; и всѣ избран
ные ею, рады или не рады, но громко 
заявляли полную готовность d’ê tre  ag ré 
ables à m-me la com tesse, какъ тогда 
выражались. Между этими импровизован- 
нымп артистами очень нерѣдко встрѣ
чались личности весьма даровитый, отно
сившіяся къ искусству очень серьезно 
и съ любовью. Мѣстомъ для этихъ спек
таклей, въ лѣтнее время, было чаще 
всего имѣніе графини, село Ивановской 
Отстоящее отъ Москвы съ небольшимъ 
въ сорока верстахъ. Тамъ устроенъ 
постоянный каменный театръ съ хоро
шимъ Резонансомъ и со всѣми нужными 
приспособленіями; въ Москвѣ же эти 
спектакли давались въ домѣ генералъ-
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губернатора, въ домахъ гг. Мельгуно
ва, Мартынова и другихъ. Когда же эти 
спектакли были публичиые, съ платою 
за входъ (что обыкновенно бывало всег
да съ какою-нибудь благотворительномъ 
цѣлью), тогда для нихъ постояннымъ 
мѣстомъ была большая зала Благород
наго Собранія. Для постановки этихъ 
спектаклей выборъ графини палъ на ме
ня, Іі кажется, изъ Театральныхъ, я еще 
первый удостоился такого лестнаго до
вѣрія.

Благодаря этому обстоятельству, я 
познакомился лично съ графиней Агра- 
ѳеной Ѳедоровной Закревской, и она, 
съ перваго взгляда, произвела на меня 
самое пріятное впечатлѣніе. Она тогда 
была лѣтъ пятидесяти, средняго роста, 
довольно полная, но, не смотря на пол
ноту, очень живая и дѣятельная. Пріят
ное симпатическое лице, небольшіе, но 
чрезвычайно добрые, голубые глаза, ко
торые разлнвали какой-то свѣтъ на все 
ея лицо и давали ему постоянное выра
женіе Привѣтливости и радушія; когда 
она разговаривали, то въ полномъ смыс
лѣ слова ласкала своимъ мягкимъ доб
рымъ взглядомъ. Рѣчь ея была проста 
и естественна; она не любила ничего 
вычурнаго и натянутаго ни иа словахъ, 
ни на дѣлѣ; съ низшими себя обраща
лась очень деликатно и предупредитель
но, съ равными ласково и откровенно; 
Одѣвалась очень просто и всего менѣе 
думала о своемъ туалетъ. Въ ея комна
тахъ царствовала простота; тутъ не бы
ло ни малѣйшаго признака какой-либо 
роскоши. Вся обстановка ограничивалась 
однимъ только необходимымъ. Она по
зволяла себѣ только двѣ прихоти: — 
театръ и духи. Преобладающею чер
тою ея характера была доброта, дохо
дившая до слабости. Она всегда дорого 
цѣнила сдѣланныя ей услуги и никогда 
не цѣнила своихъ благодѣяній и даже 
не любила за нихъ благодарности. Я

знаю въ Москвѣ нѣсколько семействъ, 
которымъ она постоянно благодѣтель- 
ствовала и спасала ихъ отъ нищеты, 
холода и голода, и конечно такихъ се
мействъ было очень много, потому что 
для графини слово благотворить было 
синонимомъ слова— жить, и она благо
т в о р н а  щедрою рукою. Встрѣтить бѣд
наго или больнаго и не помочь ему 
было для нея невозможно и немыслимо. 
Она даже не могла равнодушно видѣть 
страданіе животныхъ или птицъ, и въ 
ея комнатахъ постоянно находились пли 
какая-нибудь ощипанная собаченка съ 
переломленною ногою, или галка съ 
подшибленнымъ крыломъ. Состоя долгое 
время главною Начальницей) Московскихъ 
дѣтскихъ пріютовъ, она была неисто- 
щима въ изобрѣтеніи средствъ для улуч
шенія быта этихъ пріютовъ, ежегодно 
устраивала въ ихъ пользу лотереи, кон
церты и публичные любительскіе спек
такли, и во всемъ этомъ она принимала 
самое живое, горячее участіе, будучи 
предана этому дѣлу всею душею; за 
что, по окончаніи службы, получила вы
сочайшій рескриптъ отъ Государыни 
Императрицы очень лестнаго содержанія: 
въ немъ съ Высочайшею благодарностью 
изчислялись всѣ ея различныя заслуги 
по этой части. Во время общественныхъ 
бѣдствій она всегда первая являлась на 
помощь ближнему. Такъ, во время Вос
точной войны, по ея почину, Москов
скія дамы лучшихъ Фамилій, въ числѣ 
ихъ сама графиня и ея дочь графиня 
Лидія Арсеньевиа Нессельроде, раздѣ
лили Москву на участки, и каждая Объ
ѣ з д к а  свой участокъ, заходя въ каж
дый домъ и даже, въ каждую квартиру 
за сборомъ приношеній въ пользу ране
ныхъ воиновъ. Графиня Закревская обы
кновенно ложилась спать очень поздно, 
часа въ четыре ночи и вставала въ 12-ть 
дня; во время же этихъ сборовъ она 
въ десятомъ часу утра была уже иа
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ногахъ и въ одинадцатомъ сидѣла въ 
каретѣ. Конечно для нея было очень 
трудно переносить привычку многихъ 
лѣтъ: но для женщины съ добрымъ, лю
бящимъ сердцемъ нѣтъ ничего невоз
можнаго. Кромѣ этихъ сборовъ, она 
устроила въ пользу раненыхъ воиновъ 
публичный любительскій спектакль, дан
ный въ залѣ Благороднаго Собранія, и 
сборъ отъ этого спектакля составилъ 
очень почтенную цыфру, потому что 
были зрители, которые платили за одно 
кресло по 5 00  рублей. Я  сказалъ выше, 
что доброта графини доходила иногда 
до слабости, и это справедливо: она сво
имъ излишне-гуманнымъ обращеніемъ 
окончательно избаловала всѣхъ своихъ 
слугъ, которые очень часто не испол
няли ея приказаній и даже ей въ глаза 
говорили грубости. Вотъ случай, кото
раго я былъ свидѣтель. Графиня устро- 
ивала публичный любительскій спектакль, 
разумѣется какъ всегда, съ благотво- 
рителыгою цѣлью, и почти каждый день 
приглашала меня для совѣщанія, какія 
выбрать піесы и какихъ занять артистовъ 
изъ ея аристократической труппы. Одна
жды я явился къ ней по такому пригла
шенію въ два часа пополудни, какъ 
было сказано, и меня встрѣтилъ Откор
мленный швейцаръ слѣдующими сло
вами: Графини нѣтъ, но онѣ скоро бу
дутъ и просятъ васъ подождать. Я  от
правился на половину графини. Черезъ 
четверть часа она пріѣхала.— Я попро
сила васъ сегодня, сказала мнѣ графиня, 
чтобы рѣшить на счетъ главной піесы; 
вѣдь пора и роли выписывать; вы знаете, 
какъ у  насъ лѣниво учатъ, маленькую 
же ніеску для окончанія обѣщала при
везти княгиня В. Она тоже желаетъ 
участвовать въ этомъ спектаклѣ;стран
но, что ея до сихъ-поръ нѣтъ; который 
часъ? Я отвѣтилъ, что три часа.— Ужъ 
три! А  я просила ее непремѣнно прі
ѣхать въ два часа. О хъ, эти молодыя

барыня,всегда опоздаютъ! Она позвонила 
и приказала вошедшему слугѣ позвать 
къ себѣ швейцара. Ш вейцаръ явился и 
съ чувствомъ собственнаго достоинства 
сталъ у  двери, отставя впередъ правую 
ногу. Княгиня В. еще не Пріѣзжала?— 
Давно Пріѣзжала. — Отчегожъ она не 
осталась?— Не могу знать. Но вѣдь ты 
сказалъ, что я прошу ее подождать?— 
Этого я не сказалъ, да вѣрно ей было 
некогда, и она сейчасъ же уѣ хала .— 
Дуракъ, дуракъ и дуракъ! проговорила 
графиня, возвысивъ голосъ.— У васъ все 
дуракъ! сердито сказалъ швейцаръ и 
вышелъ изъ комнаты, сильно хлопувъ 
за собою дверью.— Извольте видѣть, ска
зала графиня, обращаясь ко мнѣ,— самъ 
сдѣлалъ глупость, а за Дурака Р азсер
дился: каково самолюбіе! Я  нарочно 
послѣ узнавалъ, какую кару получилъ 
самолюбивый швейцаръ за свою дерзость, 
и мнѣ сказали:— никакой, объ этомъ не 
было и помину. Трудно рѣшить, до че
го бы дошла такая распущенность, если 
бы не присутствіе графа. Впрочемъ, 
графиня вмѣстѣ съ дочерью тщательно 
скрывали отъ графа всѣ проступки слугъ.

Графиня Лидія Арсеньевна Н ессель
роде была живымъ портретомъ своей 
матери и лицемъ и нравственнымъ на
строеніемъ; только лицо было моложе, 
а выраженіе доброты гораздо экцентрич- 
нѣе. Я  разскажу одинъ случай, кото
рый достаточно обрисовываетъ эту доб
рую, симпатичную личность: умеръ одинъ 
чиновникъ, не дослуживъ до пенсіи; его 
жена и трое маленькихъ дѣтей остались 
безъ всякихъ средствъ къ сущ ествова
нію; вдовѣ Посовѣтовали обратиться съ 
просьбою о помощи къ Графинѣ Лидіи 
Арсеньевнѣ Нессельроде. Она послушала 
совѣта и отправилась, взявъ съ собою 
дѣтей, какъ живое доказательство сво
его безвыходнаго положенія. Графиня 
Лидія Арсеньевна жила тогда въ своемъ, 
еще не совсѣмъ отдѣленномъ домѣ, въ
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переулкѣ близъ Тверской. Войдя на дворъ, 
вдова увидѣла недалеко отъ подъѣзда 
карету и, узнавъ отъ кучера, что карета 
графини, она стала дожидаться у  крыльца. 
Скоро на крыльцо вышла молодая дама, 
небольшаго роста, скромно одѣтая. К у
черъ подалъ экипажъ: это была графиня 
Нессельроде. Вдова подошла къ ней. 
Что вамъ угодно? спросила графиня. 
Вдова объяснила. — Потрудитесь подо
ждать, я сейчасъ, сказала графиня, уходя 
въ домъ. Черезъ нѣсколько минутъ она 
возвратилась и, отдавая вдовѣ что-то, 
завернутое въ бумагу, сказала:— меньше 
трехъ сотъ рублей не отдавайте, это 
гораздо дороже стоитъ. Проговоривъ это 
— она быстро сѣла въ карету и уѣхала, 
такъ что вдова не успѣла ее и побла
годарить; въ бумагѣ была завернута 
дорогая Турецкая шаль. И этотъ случай 
не единственный. Когда у Лидіи Арсень- 
евны не было денегъ, что случалось 
очень нерѣдко, по причинѣ ея щедрыхъ 
и безпрестанныхъ Подаяній, тогда, счи
тая по своему обыкновенію невозмож
нымъ отказать въ пособіи Просящему, 
она часто отдавала очень цѣнныя вещи, 
безъ разбора что только попадалось 
подъ руку. У  нея, также какъ и у  гра
фини Закревской, было нѣсколько се
мействъ, которымъ она каждый мѣсяцъ 
выдавала деньги на содержаніе; на страст
ной недѣлѣ она каждый день, начиная 
съ Четверга и оканчивая субботой, На
грузивъ свою карету пасхами, кули- 
чами и прочими припасами, развозила 
все это, съ приложеніемъ денегъ, извѣ
стнымъ ей недостаточнымъ семействамъ. 
Такъ жили и дѣйствовали эти двѣ до
брыя, великодушныя женщины. Грустно 
вспоминать, что ихъ уже нѣтъ въ Мо
сквѣ и даже въ Госсіи; но кто ихъ 
хорошо зналъ, тотъ никогда ихъ не за
будетъ и вѣчно будетъ съ благодарно
стью повторять: онѣ были!

Но вотъ что меня всегда удивляло и

удивляетъ до сихъ поръ:— объ этихъ 
истинно-добрыхъ Женщинахъ, столько 
поработавшихъ на пользу ближняго, го
ворили много Дурнаго; не находя пятна 
въ ихъ общественной жизни, дерзко 
врывались въ ихъ частную, семейную 
жизнь и клеветалъ Для оправданія же 
своихъ голоеловныхъ обвиненій, выду
мывали и подтасовывали Факты. Въ чемъ 
же искать причину такого грустнаго 
явленія? Мнѣ кажется, что причина за
ключается въ томъ, что люди вообще 
не любятъ превосходства, въ комъ бы 
и въ чемъ бы оно ни проявлялось, и 
что въ стоящаго выше другихъ гораздо 
легче попасть камнемъ; но, чтобы бро
сить этотъ камень, должно прежде у Вѣ
риться въ собственной непогрѣшимость 

Первый спектакль моей постановки, 
данный въ селѣ Ивановскомъ, былъ очень 
замѣчателенъ по особенному обстоя
тельству: графиня готовила его для ш -  
сокоименитыхъ гостей—Великихъ К ня
зей Николая Николаевича и Михаила 
Николаевича. Спектакль былъ составленъ 
изъ одной пьесы, старинной оперетки 
князя А . А . Ш аховскаго Казат-Ст и- 
хотворецъ и изъ четырехъ перемѣнъ 
живыхъ картинъ и заканчивался велико
лѣпнымъ баломъ и роскошной иллюми- 
націей всего дома и большаго сада. Хо
тя это было уже въ Сентябрѣ мѣсяцѣ, 
но погода стояла теплая и сухая, и празд
никъ во всѣхъ отношеніяхъ удался, какъ 
нельзя лучше. Всѣ игравшіе въ пьесѣ 
отличались своими способностями, сце- 
ническимъ тактомъ и вниманіемъ ко всѣмъ 
Замѣчаніямъ и совѣтамъ;, особенно х о 
рошо были выполнены двѣ роли: Маруси 
и Климовскаго; картины же блистали бо
гатыми, изящно-сдѣланными костюмами 
и хорошо написанными Декораціямъ Въ 
пьесѣ одно только женское лице, но 
дамъ, желающихъ въ ней участвовать, 
явилось очень много, и всѣ неотступно 
просили объ этомъ графини). Та обра-
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тилась ко мнѣ, и я рѣшился выпустить 
ихъ на сцену—выходящими казацкими 
женами и дочерьми. Но онѣ не удоволь
ствовались простымъ выходомъ: имъ хо 
тѣлось что нибудь дѣлать на сценѣ. Но
выя просьбы къ Графинѣ, и новыя мнѣ 
затрудненія, которыя я разрѣшилъ до
вольно смѣло: подъ музыку послѣдняго 
Куплета, которая имѣла мазурочный 
ритмъ, я сочинилъ танцы казаковъ съ 
казачками. Хотя это было очень не вѣр
но въ отношеніи къ пьесѣ, но для глазъ 
было пріятно: всѣ были довольны, и тан
цы, по громкому требованію зрителей, 
были повторены.

Всѣ участвующіе въ спектаклѣ и я 
съ дирижеромъ, суфлеромъ и театраль- 
пымъ оркестромъ, пріѣхали въ Иванов- 
ское еще за три дня до представленія, 
чтобы имѣть возможность срепетировать 
весь спектакль на сценѣ съ декораціями 
и со всѣми аксесуарами. Во все время 
моего пребыванія въ домѣ графини въ 
этотъ разъ и во многіе послѣдующіе, 
она ока:швала мнѣ столько вниманія, что 
я не нахожу достойныхъ словъ для моей 
благодарности. Она съ удивительнымъ 
тактомъ, свойственнымъ только истин
ной ар и сто кр ата , умѣла меня возвысить 
до себя и поставить въ уровень со всѣмъ 
своимъ обществомъ, ири чемъ не было 
и тѣни какой-либо милости или снисхо
дительности, нѣтъ!— я пользовался всѣми 
правами, какъ равный имъ по рожденію 
и званію. Даже самъ графъ Закревскій, 
постоянно серьезный и молчаливый, всегда 
встрѣчалъ меня привѣтливымъ словомъ.

Считаю не лишнимъ сказать здѣсь нѣ
сколько словъ о графѣ: его въ Москвѣ, 
а можетъ быть и не въ одной Москвѣ, 
считали человѣкомъ ужасно вспыльчи
вымъ, до крайности строгимъ и суро
вымъ до неприступности-, а нѣкоторые 
шли еще далѣе: они говорили, что ни
какое Нѣжное чувство не можетъ ужить
ся въ его Желѣзномъ сердцѣ. Конечно

и я отчасти раздѣлялъ это общее мнѣ
ніе; но вотъ что случилось и чему я 
былъ очевиднымъ свидѣтелемъ. Когда 
С к а за н н ы е  мною любнтельскіе спектакли 
были назначаемы въ селѣ Ивановскомъ, 
то графиня всегда вызывала меня туда 
за день или за два до представленія. 
Въ одинъ изъ такихъ пріѣздовъ, я на 
другой день раннимъ утромъ отправился 
въ садъ, въ которомъ до того еще не 
былъ. Село Ивановское находится въ 
живоппсной мѣстности; есть горы, не- 
ожиданные обрывы, много лѣсу; есть и 
открытая Луговая сторона съ безконеч- 
ною далью и съ обычной сельской обста
новкой: по густой зелени луговъ изви
вается сѣрою лентою проселочная доро
га, теряясь у  мостика, перекинутаго 
черезъ канаву; вправо— вѣтрениая мель
ница; не далеко отъ нея, среди поля, 
стоитъ одиноковое дерево, будто изгнан
ное изъ лѣсной семьи; влѣво —чуть вид
н ѣ л с я  какая-то деревня; а прямо, въ 
концѣ горизонта, надъ верхушка»»! де
ревьевъ, высится и блеститъ золотой 
крестъ  сельскаго храма. Все Иванов
ское очень Оживляется присутствіемъ 
довольно большой рѣки Пахры. Господ
скій домъ и всѣ прочія постройки,— ка
менныя. Главный корпусъ трехъ-этаж- 
ный; отъ него по обѣ стороны тянутся 
два двухъэтаж ны е Флигеля. Передъ глав
нымъ Фасадомъ дома большой чистый 
дворъ, замыкающійся желѣзной рѣш ет
кой— наружной оградой. Противуполож
ная сторона дома съ террасой обращена 
въ садъ, который, начинаясь отъ терра
сы, постепенно спускается внизъ почти 
до самой рѣки. Высокія развѣсистый де
ревья, густой разнообразный кустарникъ 
и красивый благоухающій цвѣтникъ, все 
это дѣлаетъ прогулку здѣсь очень прі
ятной. Едва я вошелъ въ садъ, какъ 
встрѣтился съ графомъ. Онъ пріѣхалъ 
наканунѣ поздно ночью, и я его еще 
не видалъ. Н а немъ былъ военный сюр-
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тукъ безъ эполетъ, Застегнутый до под
бородка, Фуражка и въ рукахъ трость. 
„ Здравствуйте“, сказалъ онъ, подходя 
ко мнѣ, „очень радъ васъ видѣть. Вашъ 
пріѣздъ всегда обѣщаетъ мнѣ много удо
вольствія“ . Онъ разумѣлъ тутъ спек
такли. Проговоривъ это, графъ пошелъ 
по дорожкѣ. Я  послѣдовалъ за нимъ.— 
„Когда я бываю въ Ивановскомъ (на
чалъ онъ), то прогуливаясь постоянно 
каждое утро; съ злѣйшими мѣстами со
единено для меня очень много воспоми
наній. Въ отечественную войну 1812 
года, часть нашей арміи, въ которой 
находился и я, имѣла здѣсь дневку. Ду
малъ ли я тогда, что это село будетъ 
когда нибудь принадлежать мнѣ? А  это 
случилось; да, для судьбы и невозмож
ное— возможно!11 (*).

Въ это время мы подходили къ ка
кому-то памятнику. Это была гробница 
изъ бѣлаго мрамора; на верхней ея части, 
между разными военными арматурами, 
стоялъ золотой шлемъ, обвитый лавро- 
вымъ вѣнкомъ; на боковой сторонѣ гроб
ницы была надпись золотыми буквами: 
„Моему благодѣтелю графу Каменскому.“

„Вотъ мѣсто моихъ утреннихъ и ве
чернихъ молитвъ“, сказалъ графъ, оста
новясь и указывая на памятникъ. „Я  
прежде былъ— ничто, и всѣмъ, что я 
теперь, я обязанъ графу Каменскому“ . 
Сказавъ это, онъ снялъ Фуражку и низко 
поклонился памятнику.

Съ того времени я перемѣнилъ мое 
мнѣніе о графѣ Закревскомъ: кто пом
нитъ сдѣланное ему добро, ставитъ ви
новнику этого добра памятникъ, и кто 
говоритъ объ этомъ добрѣ во всеуслы
шаніе, не щадя даже и собственнаго 
самолюбія, тотъ не можетъ быть исклю
чительно - злымъ и жестокимъ человѣ
комъ.

(*) Село Ивановской досталось Графинѣ Закрев- 
ской отъ ея о тц а , г^іа^а Толстаго.

Во время постановки этихъ спектак
лей я имѣлъ случай познакомиться со
многими представителями нашей аристо
кратіи, и вотъ какой велся однажды раз
говоръ послѣ репетиціи одного спектак
ля, когда все общество возвратилось 
въ Гостиную. Довольны ли вы вашими 
артистами? спросила меня княгиня Д.—  
Я . И да, и нѣтъ.— Кн. Д. Какъ ліе это? 
Я не совсѣмъ васъ понимаю.— Я. Каж
дый прекрасно знаетъ свою роль, но 
вообще пьеса идетъ не совсѣмъ твердо; 
бываютъ минуты разсѣянности и невни
манія къ реплику; однимъ словомъ, въ 
пьесѣ нѣтъ еще должнаго ансамбля. 
Впрочем ъ,у насъ еще впереди двѣ Сце
ническія репетиціи, слѣдовательно можно 
расчитывать на успѣхъ .— Вы ужъ слиш
комъ строги, сказалъ одинъ изъ играю
щ ихъ, садясь подлѣ меня: я видѣлъ мно
го благородныхъ спектаклей, и всѣ они 
были осыпаемы громкими аплодисмента
ми.—  Я. Что же изъ этого слѣдуетъ?— 
От. Да то, что благородные спектакли 
всегда проходятъ хорошо и безъ осо
бенно усиленныхъ репетицій, потому что 
въ нихъ играютъ люди развитые обра
зованіемъ.— Я . Я съ вами не могу со
гласиться. Образованіе никакъ не мо
жетъ служить вѣрнымъ ручательствомъ 
за сценическій успѣхъ: оно только слу
житъ хорошимъ вспомогательнымъ сред
ствомъ; а что благородные спектакли 
большею частію нравятся зрителямъ, то 
я предполагаю этому другую причину — 
деликатность публики и ея пониманіе, 
что здѣсь играютъ не спеціалисты этого 
искусства, а простые любители. — / 1. Б. 
Я съ вами совершенно согласенъ; гдѣ 
же намъ, случайно попавшимъ на сцену, 
сравниться съ актерами и особенно съ 
нашими Московскими актерами! Вѣдь у  
нихъ иныя пьесы идутъ такъ, что ни на 
какомъ Европейскомъ театрѣ такого ис
полненія не увидишь. Да тотъ я разска- 
жу вамъ, сколько принесъ добра лично
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мнѣ нашъ театръ. Я уѣзжалъ въ Петер
бургъ; здѣсь оставался одинъ мой сынъ; 
онъ только что вышелъ изъ универси
тета кандидатомъ правъ; ну, Понятное 
дѣло, человѣкъ молодой, все былъ за
нятъ ученьемъ, надо же было насладить
ся первыми минутами полной свободы. 
Къ сожалѣнію, молодость не знаетъ мѣ
ры, и мнѣ написали въ Петербургъ, что 
мой сынокъ ведетъ себя ужъ слишкомъ 
свободно. Я  поспѣшилъ въ Москву и 
послѣ только трехмѣсячной разлуки едва 
его узналъ: онъ страшно Похудѣлъ и 
Состарился, почти не жилъ дома и велъ 
весьма Предосудительныя знакомства. Я 
требовалъ отъ него исправленія, совѣ
товалъ, убѣждалъ, просилъ, но все было 
напрасно. Я рѣшился прибѣгнуть къ мѣ
рамъ строгимъ, лишилъ его карманныхъ 
денегъ,—-онъ сталъ занимать. Я не поз
волялъ ему сдѣлать не одного шагу изъ 
дому, а онъ, послѣ трехъ дней этого 
ареста, отъ тоски опасно заболѣлъ. Что 
мнѣ было дѣлать? Положеніе отца въ 
подобныхъ случаяхъ весьма затрудни
тельно. Наконецъ, мнѣ пришла въ голо
ву одна счастливая мысль: я абонпро- 
валъ ложу въ театрѣ и почти каждый 
спектакль возилъ туда сына. Благодаря 
Репертуару, какъ будто нарочно состав
ленному для моей цѣли, всѣ господ
ствующіе въ моемъ сынѣ пороки были 
тутъ жестоко осмѣяны; а превосходная 
игра актеровъ довершила ударъ: сынъ 
мой часто доходилъ до такого состоя
нія, что мѣнялся въ лицѣ и прятался въ 
глубину ложи, какъ будто вся публика 
смотрѣла на него съ насмѣшкой, и ре
зультатомъ всего этого было то, что 
мой сынъ совершенно исправился и сдѣ
лался примѣрнымъ молодымъ человѣкомъ. 
Съ тѣхъ норъ я, проѣзжая мимо театра, 
Снимаю шапку;— онъ водворилъ миръ и 
счастіе въ моемъ семействѣ. Графъ Т. 
( обращаясь ко мнѣ): Въ послѣднее 
время, по моему наблюденію, публика

стала гораздо охотнѣе посѣщать театръ; 
рѣдко онъ бываетъ не полонъ. Какъ вы 
думаете, какая этому главная причина?— 
Я. Мнѣ кажется, что одна изъ главныхъ 
причинъ есть быстрое развитіе общест
венной образованное™: чѣмъ народъ
развитіе, тѣмъ удовольствія его чище и 
благороднѣе. Вторая причина, по моему 
мнѣнію, заключается въ самой сущности 
пьесъ: въ послѣднее время, что безъ 
сомнѣнія всѣми замѣчено, наши драма- 
тическіе писатели стали брать матеріалы 
для своихъ произведеній изъ богатаго, 
свѣжаго источника широкой Русской 
жизни, а все родное понятнѣе и ближе 
нашему сердцу, и зритель спѣшитъ въ 
театръ въ полной увѣренности встрѣ
тить знакомыя лица и знакомую жизнь. 
Конечно онъ частенько ошибается въ 
своемъ ожиданіи, но это не мѣшаетъ 
ему и въ другой разъ идти туда же. 
Этотъ многозначительный поворотъ дра
матическое! литературы  на родную поч
ву оказалъ большую услугу и самимъ 
актерами Представляя Русскаго чело
вѣка, они какъ у  себя дома; они х о 
рошо знаютъ, — какъ живетъ и чув
ствуетъ этотъ человѣкъ, какъ говоритъ 
и какъ онъ одѣвается; играя же въ пье- 
сахъ , взятыхъ изъ чужеземнаго репер- 
туара, актеръ находится въ большомъ 
затрудненіи, какъ будто бы на немъ 
надѣто платье, сшитое совсѣмъ не для 
него, и онъ самъ находится въ совер
шенно ему незнакомомъ обществѣ, какъ 
говорится, самъ не свой. Тутъ, при всемъ 
усиліи и при всей добросовѣстности тру
да, актеръ никогда не произведетъ же
лаемаго впечатлѣнія на публику. Р у с 
скій зритель мало ^ч у вству етъ  чуя;е- 
земному и остается холоднымъ слуш а
телемъ. Вотъ мое мнѣніе; конечно, я могу 
ошибаться, но за искренность моихъ 
убѣжденій я ручаюсь. Я не говорю здѣсь 
объ иьесахх изъ классическаго репер- 
туара, онѣ составляютъ почетное исклю-
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ченіе: эти безсмертный творенія вели
кихъ писателей поучительны для цѣлаго 
міра и поняты  для каждаго народа. 
Графъ Т. ( пож имая мнѣ руку):  Я 
съ вами совершенно согласенъ; вы будто 
подслушали мою мысль.

Въ это время къ нашему кружку по
дошелъ г. M., человѣкъ лѣтъ около 
шестидесяти, очень богатый, съ тол
стымъ, Дряблымъ тѣломъ и (‘/i, лицемъ 
безъ всякаго выраженія, на которомъ, 
какъ на истертой монетѣ, ничего нельзя 
разобрать. Онъ говоритъ и думаетъ по- 
французски, а живетъ и Кушаетъ по- 
русски, на барскую ногу; отъ лѣни онъ 
во всю жизнь не сдѣлалъ никому ни 
добра, ни зла. Числясь десятки лѣтъ 
чѣмъ-то почетнымъ въ благотворитель
ныхъ заведеніяхъ, онъ дослужился до 
статскаго совѣтника: недалекій отъ при
роды, но твердо увѣренный въ превос
ходствѣ своего ума, онъ постоянно вмѣ
шивается во всѣ разговоры и споры, 
говоритъ большею частію сущій вздоръ, 
но говоритъ этотъ вздоръ всегда еъ 
чувствомъ, съ толкомъ и съ разстанов
кой. Рожденный и выросшій въ царство
ваніе Крѣпостнаго права, бывъ съ Пеле
нокъ окруа;енъ толпою крѣпостныхъ 
слугъ, этихъ бѣлыхъ Негровъ, покорно 
исполнявшихъ всѣ его приказанія, онъ 
нечувствительнымъ образомъ воспиталъ 
въ себѣ крѣпкую вѣру въ непогрѣши
мость всѣхъ своихъ поступковъ и въ 
великое значеніе каждаго своего сло
ва .— О чемъ у  васъ идетъ рѣчь? спро
силъ онъ, роняя свое тучное тѣло въ 
широкое кресло. Разговоръ его былъ 
смѣсью Французскаго съ Русскимъ.— 
Говоримъ о театрѣ, отвѣчалъ г. Б .— 
Г. М. О какомъ? —  Г. Б. О нашемъ 
Московскомъ театрѣ. Г . И . ( закинувъ 
голову назадъ и полож ивъ ногу на Но
ку): Нашли о чемъ разговаривать! Ска
жу вамъ откровенно, господа: кто по
бывалъ за границей и видѣлъ тамошніе

театры, тотъ конечно и не зай м ется  о 
Здѣшнемъ театрѣ (при этихъ словахъ я съ 
удивленіемъ посмотрѣлъ на окружаю
щихъ, но скоро успокоился, увидяна всѣхъ 
лицахъ насмѣшливую улыбку). Вотъ я 
напримѣръ, продолжалъ г. M., нисколько 
не замѣчая, какое дѣйствіе произ
водятъ его слова на Слушающихъ, 
былъ въ Парижѣ еще при Луи Фи
липпѣ и, понимается, побывалъ во всѣхъ 
театрахъ. Вотъ это, скажу вамъ, театръ 
въ полномъ смыслѣ этого слова!И пье
сы, и актеры —■ просто на удивлеиье! 
Особенно актрисы— всѣ прехорошенькія 
и чрезвычайно пикантный дам очки.. .  . 
Н у, понимается, и Французскій языкъ 
тутъ очень много значитъ; вѣдь что ни 
слово, то каламбуръ или двусмыслен
ность,— иаслая!деніе! А  въ Здѣшнемъ 
театрѣ, что такое? Мужики, купцы да 
пьяные чиновники. Удивительно какъ инте
ресно! Г. Б. Но послѣ этого я никакъ 
не могу понять— за чѣмъ вы почти каж
дый спектакль бываете въ театрѣ?— Г. 
И. По привычкѣ и отъ нечего дѣлать. 
Изволите видѣть, ваши спектакли начина
ются какъ разъ послѣ моего обѣда. Я 
бы, понимается, съ удовольствіемъ по
слѣ обѣда легъ заснуть, но доктора мнѣ 
это запретили; куда же дѣваться? Въ 
Англійскій клубъ ѣхать рано,, мои пар- 
тнеры съѣзжаются туда къ одиннадцати; 
вотъ я и ѣду въ театръ, чтобъ тамъ 
Немножко подремать и убить Ненужное 
время; а вѣдь вы думали, что я ѣзжу 
туда смотрѣть? Х а, x a , ха! Вотъ это 
Забавно! Х а, х а , ха! Н ѣтъ, друзья мои, 
побывавши въ Парижѣ, я ужъ не могу 
смотрѣть Русскихъ спектаклей. Г. Б. 
тихо мнѣ :— Не удаляйтесь! Въ семьѣ 
не безъ урода. — Г. Б . ( обрагцаясь къ 
Г. M.): Я  думаю вы весело провели вре
мя въ Парижѣ? Г. M.: Ещ е бы не ве
село; вѣдь я тамъ въ два мѣсяца про
жилъ почти 40  тысячъ рублей! Но за 
то, понимается, я ужъ рѣшительно ни
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въ чемъ себѣ не отказывалъ; у  меня 
такое правило— вздумано-сдѣлано, и ка
к а я  бы Ф а н т а з ія  н и  пришла мнѣ въ го
лову, а ужъ я непремѣнно ее исполню. 
Да вотъ недалеко искать примѣра; вы 
можетъ быть, еще не знаете, что я пер
вый изъ Русскихъ привезъ изъ Россіи 
въ Парижъ живаго п оросенка .. .  . (об~ 
щій взрывъ смѣха): Не вѣрите? Увѣ
ряю васъ честнымъ словомъ.— Г 1. Б.: 
Но вѣдь я думаю, онъ во всю до
рогу визжалъ? Г. M.: Понимается, виз- 
жалъ. Г. Б.: Но для чегоже вы это сдѣ
лали? Вѣдь и во Франціи есть эти живот
ныя. Г. М. Да такъ мнѣ вздумалось, и сдѣ
лалъ. Впрочемъ, говоря правду, я тутъ 
дѣйствовалъ не безъ намѣренія : мнѣ 
хотѣлось на чужой сторонѣ полакомить 
себя роднымъ кусочкомъ.... И если бы 
вы знали, господа, какого мой питомецъ 
надѣлалъ шуму въ Парижѣ. Бѣда! 
Изволите видѣть, вздумалось мнѣ дать 
обѣдъ; приглашенныхъ было очень много, 
и понимается, обѣдъ былъ на славу: 
ужъ у  меня всегда такъ. Въ срединѣ 
стола, я всталъ и говорю: господа, те
перь я попотчиваю васъ моимъ соотече- 
ственникомъ!И слуги, въ это время, по
ставили на столъ моего поросенка, отлич
но приготовленнаго; но Чтожъ бы вы 
думали? Вѣдь они не поняли моей тон
кой, остроумной шутки: обидѣлись, встали 
изъ за стола и молча ушли; сначала Р у с
скіе, а за ними и всѣ остальные. Н у 
понимается, послѣ Нажаловались на меня, 
и я  на другой день получилъ изъ по
сольства предписаніе немедленно оста
вить Францію. —  Нашли чѣмъ У г р о 
зить! Я , понимается, этого не послушал
ся и до поздней зимы прожилъ въ Па
рижѣ и въ его окрестностяхъ. — Г. Б. 
( тихо мнѣ): Вотъ вамъ отличное лице 
въ водевиль: — Я. Цензура не пропус
титъ.

Вскорѣ послѣ перваго спектакля былъ 
данъ другой въ Москвѣ, въ домѣ ге

нералъ - губернатора. Спектакль этотъ 
былъ составленъ слѣдующимъ образомъ: 
въ началѣ шелъ одноактный Француз
скій водевиль, за нимъ слѣдовала двухъ- 
актная комедія: Нашествіе иноплемен
ныхъ, я въ заключеніе, по общему же
ланію, была опять дана оперетка lín- 
зат-стихотворещ . Утромъ, въ день 
спектакля, графиня А. Ѳ. Закревская 
получила письмо отъ княгини В., кото
рая съ такимъ успѣхомъ выполнила въ 
первое представленіе роль Маруси; она 
писала, что по внезапной болѣзни никакъ 
не можетъ участвовать въ спектаклей. Гра
финя была въ отчаяніи; приглашенныхъ 
гостей было очень много, и всѣ осо
бенно желали видѣть Казака-стихотвор- 
ца. Въ это время пріѣхалъ къ ней съ 
утреннимъ визитомъ г. Ж  Узнавъ, въ 
чемъ дѣло, онъ сказалъ: Успокойтесь, 
графиня! Дѣло можно поправить; роль 
Маруси играла актриса Бороздина; вамъ 
стоитъ только ее пригласить, и я увѣ
ренъ, она съ удовольствіемъ согласит
ся. Разумѣется, графиня съ радостію 
схватилась за эту мысль; послали за 
мной, и я долженъ былъ огорчить гра
фини), объяснивъ, что роль Маруси иг
рала Бороздина 1-я, которая теперь въ 
отпуску, Бороздина же ‘2-я, находящая
ся въ Москвѣ, никогда этой роли не иг
рала. Досталось же бѣдному г. И. за 
излишнее усердіе! Я съ - своей стороны, 
желая помочь горю и успокоить графи
ни), взялъ пьесу Казакъ-стихотворецъ 
и отправился къ г-жѣ Бороздиной 2-й , 
попросилъ ее и, разумѣется, не полу
чилъ отказа. Въ то время, какъ она 
прилаживала себѣ костюмъ М аруси, я 
начитывалъ ей роль, и вечеромъ того же 
дня она играла эту роль, очень твердо 
ее знала и прекрасно выполнила. Всѣ 
куплеты были повторены, и по оконча
ніи она была осыпана самыми лестными 
похвалами. Думалъ ли я тогда, доволь
ный и счастливый, что эта молодая, та-
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лантливая артистка измѣнитъ своему 
предназначенію и преждевременно поки
нетъ родную сцену. Да, для каждаго 
учителя очень тяжело терять подобныхъ 
даровитыхъ учепицъ. Къ сожалѣнію, она, 
сойдя со сцены театра, скоро сошла и 
со сцены міра, и теперь отдыхаетъ на 
Лазаретомъ кладбищѣ отъ волненій не
удавшейся жизни.

Изъ многихъ публичныхъ спектаклей 
успѣшнѣе другихъ прошелъ спектакль 
въ пользу дѣтскихъ пріютовъ, данный 
въ залѣ Благороднаго Собранія. Капи
тальное пьесой этого спектакля было 
драматическое представленіе князя А . А . 
Ш аховскаго Ѳедора Григорьевичъ В о л 
ковъ, пьеса очень сложная, многолюдная 
и съ большою постановкой, Подобныя 
пьесы всегда очень затрудняютъ акте- 
ровъ-любителей; но всѣ участвовавшіе 
въ Сказанной пьесѣ, своимъ необыкно
веннымъ стараніемъ, внимательность«) и 
добросовѣстнымъ трудомъ, преодолѣли 
затрудненія и вышли изъ этого дѣла тор
жествующими побѣдителями. Въ этой 
пьесѣ болѣе другихъ заявили о своихъ 
Несомнѣнныхъ сцсничсскпхъдарованіяхъ 
слѣдующія лица: г-жа Новосильцева, 
княгиня Абамелжъ* гг. Тимашевъ-Бе- 
рингъ, Мамоновъ, князья Оболенскій, 
Голицынъ и Долгорукій. Въ послѣдую
щихъ спсктакляхъ, домашнихъ и пуб
личныхъ, участвовала княгиня Щ ерба

това. Съ прекрасной наружностью она 
соединяла прекрасный, разнообразный, 
сценическій талантъ; отъ дочери Про
винціальнаго купца до столичной кокетки 
и отъ барышни средняго круга и до 
аристократа!, она вездѣ была равно Пре
к р а с а ,  вездѣ отличалась глубокимъ по
ниманіемъ ролей и художественной) ихъ 
отдѣлкой. Да, тогда актеры-любители, 
большею частію относились къ драмма- 
тическому искусству съ уваженіемъ и 
любовію; они смотрѣли на него какъ на 
дѣло великое, требующее всего ихъ 
вниманія. И въ настоящее время, пови
димому, любовь къ драмматическому 
искусству нисколько не ослабѣла, но 
артиеты-любители болѣе или менѣе стра
даютъ всѣ одною болѣзнію: отсутствіемъ 
истинной, теплой любви къ этому пре
красному, благородному искусству. Они 
относятся къ нему неиростительно-легко 
и небрежно; играютъ роли какъ играютъ 
дѣти игрушками. Но если допустить, что 
подобные спектакли есть не болѣе какъ 
забава, развлеченіе отъ нечего дѣлать, 
то и въ такомъ случаѣ не должно за 
бывать, что всѣмъ играмъ и забавамъ 
взрослыхъ людей должны быть присущи 
и здравая мысль, и разумная цѣль, ихъ 
оправдывающія, а иначе ужъ лучше 
играть —въ серсо или въ воланъ.

С. Соловьевъ.
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Въ какіе бы отдаленные вѣка ни углуб- 
лялся человѣкъ, Научающій историческую 
науку, современныя событіи сохраняютъ для 
него самый живой интересъ. Мало того: 
наблюденія надъ ними необходимы для 
уясненія соотвѣтственныхъ явленій преж
няго времени, равно какъ изученіе прошедша
го уясняетъ намъ, почему такъ , а не иначе 
совершается настоящее. Особенно глубокій 
интересъ вызываю тъ конечно событія изъ 
современной жизни отечества. Мы имѣемъ 
передъ собою примѣры князя Щербатова и 
безсмертнаго Карамзина, которые, роясь въ  
пыли стары хъ рукописей и свитковъ, близ
ко принимали къ сердцу и то, чему были 
сами свидѣтелями; а они были свидѣтелями 
важныхъ событій и современники блиста
тельныхъ царствованій. Не намъ завидо
вать имъ, ибо мы живемъ въ  эпоху, не 
менѣе важную. Въ самомъ дѣлѣ, какія ве
ликія и разнообразныя событія пережило 
наше поколѣніе въ  послѣднія 1 8  лѣтъ! 
На нашихъ глазахъ обновляется почти вся 
Европа. И не одна Европа: движеніе охва
ты ваетъ и далекія страны земнаго шара, 
и онѣ начинаютъ принимать дѣятельное 
участіе въ  быстромъ коловоротъ всемірной 
исторіи. Громъ оружія и мирныя завоева
нія науки, объединеніе двухъ великихъ 
націй и униженіе третьей, наиболѣе тще- 
славной и самонадѣянно]!; глубокія граж 
данскія реформы и рядомъ съ ними бо
лѣзненный слѣдствія прошлыхъ ошибокъ и 
неблагопріятныхъ условій; желѣзные пути, 
готовые охватить всю землю, сблизить и 
переплести взаимными интересами самые 
разнообразные и отдаленные другъ отъ 
друга народы— да, обширное и въ  высшей 
степени поучительное поле для наблюда
тельныхъ умовъ. Но всего живѣе для насъ

картина нашего собственнаго отечества, 
открывающаяся геройскою защитою Сева
стополя и освобожденіемъ громаднаго кресть
янскаго населенія. Чье перо будетъ въ  
состояніи изобразить все значеніе великихъ 
реформъ, а также все разнообразіе и всѣ 
переходы явленій, ихъ сопровождавшихъ? 
Будущій историкъ, Отрѣшенный отъ непо
средственныхъ впечатлѣній, конечно спокой
нѣе и б езп р и с тр ас т іе  отнесется къ  этому 
незабвенному періоду, чѣмъ наш е поколѣніе. 
Это обстоятельство однако нисколько не 
мѣш аетъ намъ подводить итоги прожитыхъ 
л ѣ тъ , дѣлать имъ посильную оцѣнку и 
воздавать должное общественнымъ дѣяте
лям ъ—-разумѣется, иа сколько это возможно 
при данныхъ условіяхъ: ибо всякій добрый 
гражданинъ прежде всего долженъ подчи
няться отечественнымъ учрежденіямъ и дѣй
ствовать на пользу общую неиначе, какъ въ  
предѣлахъ законности. Это конечно старая 
истина; но всѣ подобныя истины должны 
быть повторяемы возможно чаще.

Имѣя въ  виду время отъ времени сооб
щать свои наблюденія надъ важнѣйшими 
общественными явленіями нашей новѣйшей 
исторіи, мы предлагаемъ на первый разъ  
нѣсколько краткихъ замѣтокъ о Русскомъ 
печатномъ (а  именно газетномъ и журналь
н о м у  словѣ, какъ представитель нашей 
образованноеги и нашихъ потребностей. 
Постараемся указать его заслуги предъ 
обществомъ, равно какъ и его ошибки. 
Эта сторона общественнаго развитія конечно 
болѣе, чѣмъ другія стороны, доступна н а
блюденію автора; но и тутъ  мы ограничился 
пока лишь немногими чертами.

Начало новаго царствованія н конецъ 
Крымской кампаніи составляю тъ, какъ из
вѣстію , эру въ  исторіи Русской цивилиза-
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ціи. Эта эра съ особою силою отразилась 
въ  печатномъ словѣ: въ  нѣсколько лѣтъ 
Русская печать выросла до высоты почти 
Европейской, —  явное доказательство, что 
предыдущая эпоха прошла далеко не без
слѣдно для нашего умственнаго развитія и 
что, напротивъ, она накопила нѣкоторый 
запасъ интеллигентныхъ силъ. Но между 
тѣмъ какъ въ  правительственныхъ сферахъ 
начались дѣятельныя приготовленія къ ко
реннымъ преобразованіямъ, какая самая жи
вая общественная потребность выразилась 
въ  пашей текущей литературѣ вслѣдъ за 
паденіемъ Севастополя? Это была потреб
ность самообличенія. Явленіе столь Понят
ное., что оно почти не требуетъ объясненія: 
естественно, кто жаждетъ исправленія, тотъ 
прежде всего долженъ уяснить себѣ свои 
недостатки. И первый органъ, взявшійся 
удовлетворить этой потребности, съ разу 
пріобрѣталъ такую извѣстность, которая 
иногда порождала въ  немъ великое само- 
оболыценіе. Здѣсь не можемъ не коснуться 
того остроумна™, но не глубокаго и Чрез
мѣру у в л е к ш а г о с я  литературнаго дѣятеля, 
который процвѣталъ за границей въ  концѣ 
5 0 -х ъ  и началѣ 6 0 -х ъ  годовъ. Его изда
нія имѣли нѣкоторый успѣхъ именно сво
ею Обличительно«) стороною; а издатель не 
понялъ своего значенія и вообразилъ себя 
вѣстникомъ новыхъ идей, которымъ стоитъ 
только осуществиться, чтобы облагодѣтель
ствовать любезное отечество. Но масса об
щественная совсѣмъ не такъ податлива и 
легком ы сленъ, какъ представлялъ себѣ «не
исправимый идеалистъ». Она не пошла за его 
ученіемъ, и весь успѣхъ его пропаганды 
ограничился нѣсколькими неопытными юно
шами, да и то до тѣ хъ  только поръ, пока 
они не пріобрѣли опытности. Были конечно 
при этомъ и нѣкоторыя жертвы поздняго 
раскаянія. Польскій мятежъ далъ сильный 
толчекъ Общественному сознанію въ  направ
леніи болѣе трезвонъ, болѣе національ
номъ, и указалъ ему на недостатки слиш
комъ общаго, слишкомъ Отвлеченнаго либе

рализма. Означенный литературный дѣятель 
увидалъ тогда, что онъ жестоко ошибался, 
думая руководить общественнымъ мнѣніемъ 
въ  Россіи. Между тѣмъ 'все болѣе расши
рявшійся льготы Русской печати (особенно 
новый цензурный уставъ 6 Апрѣля 1 8 6 5  
года), и ея успѣхи при обсужденіи общест
венныхъ вопросовъ постепенно отодвинули 
на самый задній планъ нашихъ загранич
ныхъ публицистовъ.

Первыя и самыя важныя услуги Русска
го печатнаго слова относятся къ великой 
крестьянской реформѣ. Идея и починъ ея, 
какъ извѣстно, принадлежатъ самому пра
вительству, но лица, которымъ было пору
чено выполненіе Высочайшихъ предначер
таній по этому дѣлу, со вниманіемъ отне
слись къ указаніямъ печати, и дѣло ко 
иечио отъ того только выиграло. Ири этомъ 
гласпомъ обсужденіи крестьянскаго вопроса 
возникла замѣчательная борьба двухъ мнѣній: 
объ обширномъ и личномъ.владѣніи землею. 
Защитники втораго мнѣнія опирались па 
принципы личной эманципація на примѣры 
цивилизованныхъ странъ и иа задержки, 
которыя могутъ возникнуть со стороны об
щиннаго владѣнія и круговой поруки для 
успѣховъ сельскаго хозяйства и успѣховъ 
обргізоваппости вообще. Въ борьбѣ съ этимъ 
мнѣніемъ подали другъ другу руки двѣ 
литературныя группы, совершенно Несходныя 
по своему характеру и основнымъ стрем
леніямъ: именно группа славяпофилъская 
и (если можно такъ выразиться) соцгаль- 
по-демократическая. Первая группа, со
гласно съ своими идеалами, отправлялась 
отъ древнерусской и древнеславянской об
щины, возводя ее при этомъ на такую 
высоту развитія, до которой въ  дѣйстви
тельности она никогда не достигала. Вто
рая группа, отправляясь отъ западноевро- 
пейскаго пролетаріата, пугала будущимъ 
обезземеленіемъ крестьянскаго сословія и 
превращеніемъ его въ  сословіе батраковъ, 
хотя Поземельныя условія Россіи, ея об
ширность и малонаселенность далеко не 
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походили на условія западиоевропейскихъ 
странъ. Правительство, какъ извѣстно, рѣ
шило вопросъ въ пользу общиннаго кресть
янскаго владѣнія; но для внимательнаго 
наблюдателя ясно, что оно въ этомъ слу
чаѣ не руководствовалось ни идиллическими 
возрѣніями первой группы, ни соціально- 
демократическими второй. Оно руководство
валось просто принципомъ осторожности и 
постепенности: Сельская община съ ея круго
вой порукой издавна внѣдрилась въ нашъ 
государственный организмъ; она представ
ляла болѣе надежности въ неравномъ отбы
ваніи государственныхъ податей и повинно
стей. Быстрый переворотъ съ этой стороны 
казался неудобнымъ въ разныхъ отношені
яхъ, и правительство предоставило будущему 
постепенно вырабатывать окончательную 
эманципація) крестьянства, имущественную 
и личную.

Всѣмъ памятна та энергія, съ которою 
Русская печать, Одушевленная идеею объ 
улучшеніи быта нашего чернаго народа, 
боролась противъ системы винныхъ отку
повъ. Правительство въ своихъ попеченіяхъ, 
направленныхъ къ той же цѣли, вняло 
голосу общественнаго мнѣнія и отмѣнило 
означенную систему, замѣстивъ ее системою 
акцизною. Послѣдняя безспорно представ
ляетъ шагъ впередъ сравнительно съ своею 
предшественницей; но дѣйствительность по
казала, что печать преувеличивала значеніе 
той или другой системы по отношенію къ 
народному благосостоянію, т. е. къ успѣ
хамъ трезвости и бережливости. Привычки и 
злоупотребленія, сложившіяся вѣками, Не 
могутъ быть искорененія въ теченіи нѣсколь
кихъ лѣтъ одною перемѣною въ системѣ 
взиманія какого либо налога. Наше поко
лѣніе, въ числѣ другихъ историческихъ 
условій, унаслѣдовало отъ прошлыхъ вре
менъ и ту замѣчательную черту общест
веннаго склада, по которой налогъ на 
спиртные напитки составилъ самую круп
ную статью государственныхъ доходовъ. 
Понятно, что государство не можетъ вдругъ

отказаться отъ подобной статьи или про
извести въ ней большое сокращеніе, безъ 
сильнаго потрясенія въ своихъ финансовыхъ 
средствахъ. Нужны Постепенныя и глубоко 
обдуманныя мѣры, подготовляющія измѣне
нія въ цѣлой системѣ государственныхъ 
доходовъ на началахъ, существующихъ въ 
странахъ болѣе цивилизованныхъ (Како
выя мѣры дѣйствительно и подготовляются, 
напримѣръ, по отношенію къ податной си
стемѣ). Это съ одной стороны; а съ другой 
довольно быстрый переходъ къ болѣе сво
бодному состоянію не могъ конечно, хотя 
на первое время, не отозваться нѣкоторыми 
неправилыюстями быта, еще не устано
вившагося, еще не вошедшаго въ извѣст
ную колею. Въ этомъ отношеніи, рядомъ 
съ мѣрами экономическими, необходимы мѣ 
ры образовательный, т. е. школа, школа и 
школа. Надобно отдать справедливость на
шей печати: она посвятила послѣднему во
просу все то вниманіе, котораго онъ за
служиваетъ. Но и помимо указаній печати, 
народныя школы сдѣлались предметомъ осо
бой заботливости настоящаго царствованія.

Чтобы улучшить нравственную сторону 
нашего народа, печать указывала и на 
другія образовательный средства. Тутъ на 
первомъ планѣ стоитъ степень развитія 
ближайшихъ народныхъ наставниковъ, т. е. 
нашего сельскаго духовенства. Правитель
ство не упустило изъ виду и этой об
щественной потребности; часть своего Вре
меии оно посвятило заботѣ о духовныхъ 
училищахъ и вообще объ улучшеніи быта 
православнаго духовенства.

Съ вопросомъ о матеріальныхъ и нрав
ственныхъ успѣхахъ Русскаго простаго люда 
незамѣтнымъ образомъ началъ связываться 
и вопросъ Еврейскій, вызванный иа сцену 
Польскимъ мятежомъ въ началѣ 60-хъ го
довъ. Руководимая отвлеченію - гуманный!! 
идеями, Русская печать съ жаромъ приня
лась проповѣдывать полную эманципація) 
для огромной массы Еврейскаго населенія 
въ Западной Россіи, а также совершенную
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отмѣну его корпоративной отдѣльности отъ 
другихъ сословій. Независимо отъ этой 
проповѣди, почти одновременно съ усмире
ніемъ мятежа, послѣдовало и начало эман
ципація. Указомъ отъ 16 Іюля 1865 года 
дозволено Евреямъ-ремесленникамъ пере
селяться изъ западныхъ губерній на жи
тельство и въ другія области Имперіи. 
Впослѣдствіи упомянутый жаръ нѣсколько 
охладѣлъ у нашихъ публицистовъ, когда 
вопросъ этотъ сдѣлался предметомъ болѣе 
серьезнаго вниманія. Послышались голоса, 
которые указывали преимущественно на 
эксплуататорскій характеръ Еврейскаго эле
мента, а также на примѣры покойной Рѣчи 
Посполитой и современной Австріи, въ ко
торыхъ еврейство явилось однимъ изъ 
элементовъ разложенія: въ первой оно втѣ- 
снилось между высшимъ и низшимъ клас
сами и Порвало между ними живыя связи; 
во второй оно на нашихъ глазахъ захва-. 
тило въ свои руки финансовыя операціи, 
значительную часть печати, торговли, земле
владѣнія и т. п. Увидали, что истинный 
вопросъ заключается въ слѣдующемъ: ка
кимъ образомъ по отношенію къ этому 
громадному наслѣдію, доставшемуся намъ 
отъ Рѣчи Посполитой, Туманные принципы 
согласовать съ интересами собственнаго на
рода и оградить его отъ Еврейской эксплуа
таціи, особенно въ тѣхъ отрасляхъ, кото
рыя имѣютъ непосредственное вліяніе на 
народную экономію (какъ напр. продажа 
крѣпкихъ напитковъ). Изъ западной Россіи 
не замедлили двинуться многочисленные ко
лонисты. По своимъ видамъ всѣ эти про
летаріи оказались ремесленниками; но въ 
дѣйствительности они умножили число из
лишнихъ посредниковъ въ торговлѣ, Ростов
щиковъ, корчмарей, наполнили штаты раз
ныхъ акціонерныхъ обществъ, принялись 
снимать подряды на желѣзныя дороги, что 
не замедлило отразиться на качествѣ ра
ботъ, и т. д. На эту сторону Еврейскаго 
вопроса Русская печать, какъ я сказалъ, 
не замедлила обратить свое вниманіе. Ли

хорадочный банковыя операціи въ Австріи, 
наступившія затѣмъ банкротства и разоре
ніе множества семействъ должны были уси
лить это вниманіе. Извѣстно, что Россія 
съ ея громадными естественными богат
ствами болѣе всего нуждается въ рабочихъ 
рукахъ, а не въ милліонахъ посредниковъ 
между производителями и потребителями.

Пока въ правительственныхъ сферахъ 
разработывались проекты судебныхъ уста
вовъ на началахъ, Высочайше утвержден
ныхъ 29 Сентября 1862 года, печать, на 
сколько имѣла силы, помогала изученію и 
этой столь важной стороны Европейскаго 
государственнаго быта. Съ 1866 года су
дебная реформа начала постепенно приво
диться въ исполненіе. Благодаря своему 
основному принципу, т. е. гласности, про
цессы стали совершаться подъ неусыпнымъ 
контролемъ общественнаго мнѣнія, и надобно 
отдать справедливость нашимъ новымъ су
дебнымъ учрежденіямъ: они, можно сказать, 
сразу заняли подобающее имъ положеніе въ 
Русскомъ государственномъ механизмѣ. Лю
ди, наклонные къ пессимизму, могутъ ука
зывать, и дѣйствительно указывали, на 
нѣкоторые недостатки; но они не берутъ 
въ разсчетъ многихъ привычекъ и условій 
нашей жизни, оторваться отъ которыхъ 
невозможно съ такою скоростію. Въ по
слѣднее время, напримѣръ, часть печати об
ратила вниманіе на нѣкоторые приговоры 
присяжныхъ, Несогласные съ принципами 
справедливости. Но отсюда еще никоимъ 
образомъ не слѣдуетъ дѣлать заключенія 
о судѣ присяжныхъ вообще. Кромѣ недо
статковъ со стороны предварительнаго слѣд
ствія, продолжающейся медленности про
цессовъ и не всегда энергичнаго обвиненія, 
печати слѣдовало бы обратить болѣе вни
манія на организацію собственно института 
присяжныхъ, напримѣръ, на возможность 
подбора со стороны защиты, при помощи 
широкаго пользованія правомъ отвода, и на 
излишнюю таинственность, которою обле
чены Присяжные, такъ что и самыя имена
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ихъ почему то не обнародываются (*). Та
кимъ образомъ они ускользали отъ об
щественнаго контроля, а потому можетъ 
быть невполнѣ выражали общественную 
совѣсть. Замѣчательно, что слабая сторона 
именно сказывается тамъ, гдѣ кончается 
гласность и начинается таинственность. Мы, 
можетъ быть, иногда слишкомъ буквально 
стараемся подражать западнымъ образцамъ 
въ самыхъ подробностяхъ, не принимая въ 
разсчетъ различія жизненныхъ условій. Намъ 
кажется, что печать кромѣ того недоста
точно обращала вниманія на подготовку и 
ораторскіе пріемы нашей адвокатурѣ!. По
слѣдняя, сколько мы могли замѣтить, вмѣ
сто того чтобы усвоить себѣ дѣловое на
правленіе адвокатовъ Англійскихъ и Нѣ
мецкихъ, слишкомъ часто обивалась на 
Фразеологію и стремленіе къ эффектамъ адво- 
катуры Французской.

Почти одновременно съ судебною рефор
мою открыты были новыя земскія учрежде
нія на началахъ всесословнаго избиратель
н а я  состава. Объ этихъ учрежденіяхъ мы 
не можемъ повторить того же, что сказали 
сейчасъ о судебныхъ. Русское дворянство 
дало намъ передовыхъ дѣятелей почти иа 
е с Ѣ х ъ  путяхъ нашей обновленной истори
ческой жизни. Естественно было ожидать, 
что свою долю опытности, пріобрѣтенную 
въ дѣлѣ самоуправленія, оно примѣнить 
и къ новымъ земскимъ учрежденіямъ, чтобы 
вести ихъ по настоящему пути. По, къ со
жалѣнію, первые шаги на этомъ поприщѣ 
не вездѣ отличались должнымъ тактомъ и 
благоразуміемъ. Вмѣсто того, чтобы строго 
держаться экономическаго круга дѣйствій, 
имъ отведеннаго, нѣкоторыя земскія собра
нія уклонились на дорогу политическую, и 
тѣмъ нѣсколько повредили успѣшному раз
витію самого учрежденія. Вдобавокъ, оно 
было почти изъято изъ контроля обще-

(*) Сколько намъ извѣстно, такое обнародованіе не 
возбранено Судебными Уставами, и мы не знаемъ, по
чему имена присяжныхъ не объявляются въ газетахъ. 
П. ß.

ственнаго мнѣнія. Поэтому для человѣка, 
Слѣдящаго за современной исторіей по пре
имуществу изъ своего кабинета, трудно со
ставить себѣ ясное понятіе о томъ, на 
сколько прививается и преуспѣваетъ данное 
учрежденіе и какое именно значеніе полу
чило оно въ сложномъ государственномъ 
механизмѣ.

Только въ послѣднее время, судя по нѣко
торымъ признакамъ, дѣятельность земскихъ 
собраній получаетъ болѣе Гласный характеръ. 
Почти тоже можно сказать и о городскому. 
Хозяйственномъ самоуправленій, преобразо
ванномъ также на началахъ всесословности. 
Относительно городскихъ и земскихъ учреж
деній укажу еще на одну черту, на кото
рую наше печатное слово доселѣ слишкомъ 
мало обращало вниманія: это недостатокъ 
стойкости или практической выдержки, ко
торый нерѣдко встрѣчаемъ со стороны наи
болѣе интеллигетныхъ силъ, когда дѣло 
касается общественнаго служенія: малѣй
шее непріятное столкновеніе, и мы тотчасъ 
выходили въ отставку. Благодаря этому 
обыкновенію, да еще нашей до излишества 
доведенной привычкѣ процвѣтать въ Па
рижѣ, скитаться но Рейну или предаваться 
созерцанію Альпійской природы, многія важ
ныя отрасли Русской жизни переходили въ 
руки или менѣе интеллигентный, или даже 
Несовсѣмъ Русскія.

У всѣхъ великихъ націй военныя учреж
денія играютъ чрезвычайно важную ролі. 
въ системѣ государственнаго механизма. 
Наше отечество въ этомъ отношеніи не 
отставало отъ другихъ народовъ и зорко 
слѣдило за всѣми движеніями военнаго 
искусства, особенно со времени Крымской 
кампаніи. Австро-Прусская война, какъ 
извѣстно, дала новый толчекъ военному 
дѣлу. Но при этомъ произошло любопытное 
явленіе: Европейская печать не только прежде 
не замѣчала возрастанія Прусскаго могу
щества, но и теперь не вдругъ оцѣнила его 
успѣхи, и тайну ихъ искала сначала въ 
самомъ наглядномъ превосходствѣ, т. е. въ
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превосходствѣ и гольчатая ружья. Правда, 
послышались голоса, что при Садовой по
бѣдилъ Прусскій народный учитель; но на
родное образованіе трудно подвинуть разомъ 
впередъ; гораздо легче ввести новую сис
тему оружія, и вотъ всѣ Европейскія го
сударства дѣятельно принялись за перево
оруженіе своихъ армій. Жребій жестокаго 
разочарованія въ  этомъ отношеніи выпалъ 
на долю Франціи, т . е. на долю той дер
жавы, которая считалась дотолѣ самою 
воинственной). Наполеонъ III снабдилъ свою 
армію скорострѣльными ружьями, еще болѣе 
усовершенствоваішыми чѣмъ Прусскія, при
готовилъ картечницы, и думалъ, что на
стала минута разгромить Нѣмцевъ, а вмѣ
стѣ съ тѣмъ утвердить свой колеблющійся 
тронъ. Европейская публицистика по этому 
поводу снова показала свою близорукость. 
Еще наканунѣ Франко-Прусской войиы она 
настойчиво повторяла, что все обстоитъ 
благополучно, и Европейскій миръ обезпеченъ 
болѣе чѣмъ когда либо. Да, при всѣхъ 
огромныхъ услугахъ, которыя ежедневная 
печать оказываетъ дѣлу цивилизаціи, нельзя 
не замѣтить, что она нерѣдко является 
несостолтельною въ  политическихъ вопро
сахъ первостепенной важности. Это совер
шенно естественно. Газетное слово есть 
отраженіе текущей общественной жизни; оно 
также впечатлительно, какъ сама эта жизнь. 
Нъ ежедневныхъ толкахъ и спорахъ сущ
ность дѣла часто ускользаетъ изъ виду, и 
мелкіе поверхностные интересы заслоняютъ 
въ  глазахъ публики болѣе глубокія тече
нія исторіи. Когда война была объявлена, 
то по обыкновенію нашлись органы, которые 
увѣряли, что войну эту они предвидѣли и 
даже предсказали. Между тѣм ъ, въ  ожида
ніи рѣш ительныхъ дѣйствій, печать приня
лась взвѣш ивать и обсуждать взаимныя 
отношенія силъ между противниками, и тутъ , 
на основаніи повидимому самыхъ точныхъ 
вычисленій, перевѣсъ явно клонился на 
сторону Французовъ. И съ  этой стороны ее 
ожидало жестокое разочарованіе. Новое дока

зательство, что Европейская ежедневная пе
чать, со включеніемъ своего корифея, т. е. 
печати Англійской, во многихъ отношеніяхъ 
скользитъ по поверхности явленій и мало 
проникаетъ въ  ихъ глубину. Двадцать слиш
комъ лѣтъ  она локлонялась государствен
ному уму и политической ловкости Наполеона 
III и ловила фразы этого новаго сфинкса. 
Она считала Францію болѣе могущественною, 
чѣмъ когда либо, и не замѣчала, что рядомъ 
съ нею выросла новая сила, еще болѣе 
Могущественная, т. е. Пруссія. Въ критиче
скую минуту Раскрылся истинный характеръ 
Наполеона III; оказалось, что онъ дѣйстви
тельно великъ— но только па поприщѣ мел
кихъ политическихъ интригъ; оказалось, что 
возвѣщениая Европейскою печатью милліон
ная Французская армія (включая мобилей) су
ществовала только на бумагѣ; тогда какъ 
у Пруссаковъ она явилась дѣйствителыюстію. 
Даже военная Французская доблесть оказа
лась въ  отсутствіи; арміи и крѣпости напе
рерывъ спѣшили сдаться непріятелю. Частые 
политическіе перевороты и династическій 
перемѣны принесли свой плодъ: Французскій 
главнокомандующій, достойный сотрудникъ 
своего патрона, вмѣсто энергической обороны 
занялся политикой, вошелъ въ  переговоры 
съ непріятелемъ, позволилъ себя кругомъ 
опутать и довелъ до сдачи единственную 
регулярную армію Франціи.

Русская ежедневная печать во время этихъ 
потрясающихъ событій, конечно, не отдѣ
лялась отъ печати Европейской; она оказа
лась столь же застигнутаго врасплохъ ве
ликими событіями и, можетъ быть, еще бо
лѣе впечатлительною. Она довольно вѣрно 
отражала симпатіи и антипатіи нашего 
общества; но подняться выше, оцѣнить всю 
важность минуты для интересовъ своего 
отечества и указать способы воспользоваться 
случаемъ, который можетъ быть никогда 
или очень Нескоро повторится —  въ  этомъ 
отношеніи печать наша явилась неподготов
ленной). Да и невозможно въ  данную кри
тическую минуту требовать глубокихъ по-
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литическихъ соображеній отъ публицистики, 
занятой почти исключительно собираніемъ и 
передачею ежедневныхъ новостей. Когда 
серьезно подумать? Когда углубиться въ  
въ  какой либо вопросъ и обсудить его со 
всѣхъ сторонъ?

Русское правительство не пропустило удоб
ной минуты, чтобы возстановить наш ъ Чер
номорскій флотъ, столь необходимый для бу
дущаго рѣшенія Восточнаго вопроса. Въ то 
же время начались приготовительныя рабо
ты для введенія въ  Россіи общеобязатель
ной военной службы. Франко-Прусская борьба 
показала Европѣ, что въ  предыдущей войнѣ 
(съ  Австріей) Пруссія развернула свои 
силы въ  половину и теперь только обна
ружила ихъ во всемъ норажаюіцемъ вели
чіи; что дѣло заключалось не въ  одномъ 
улучшенномъ оружіи, а въ  военной органи
заціи и прежде всего въ  общей повинно
сти. Такимъ образомъ примѣръ Франціи съ 
особою ясностію указалъ значеніе событій 
въ  исторіи. Тамъ не было недостатка въ  
Голосахъ, которые предостерегали общество 
и пытались вразумить его на счетъ само- 
обольщенія и всякаго рода заблужденій; но 
эти голоса терялись въ  суетѣ мелкихъ 
ежедневныхъ интересовъ, и, чтобы отрез
вить общество, нужны были великія собы
тія. Да, послѣднія играютъ главную вос- 
питательную роль въ  исторіи народовъ.

Русская печать съ обычнымъ усердіемъ 
приняла участіе и въ  обсужденіи предстоя
щей военной реформы, при чемъ разногла
сія касались только второстепенныхъ пунк
товъ; а по вопросу самому существенному, 
т. е. по вопросу объ общей повинности, 
мы не замѣтили никакого особаго разно- 
мыслія; слѣдовательно всѣ слои Русскаго 
общества, съ большею или меньшею готов
ностію, встрѣтили эту обязанность защи
щать свое отечество. Но интересны про
должавшіеся въ  нашей печати толки о 
причинахъ столь блистательныхъ успѣховъ 
Прусской арміи. Послѣ школьнаго учителя 
и усовершенствованнаго оружія, какъ мы

сказали, Европейская печать, съ  Русскою 
включительно, впервыя обратила серьезное 
вниманіе на общую военную повинность въ 
Пруссіи, т. е. на ея способность во время мира 
содержать армію самую меньшую сравнитель
но съ другими великими державами на конти
нентѣ, а во время войны выставлять армію 
самую громадную. За этою главною стороною 
послѣдовало обсужденіе другихъ сторонъ. 
Между тѣмъ какъ нѣкоторые военные пуб
лицистъ! строили болѣе или менѣе неудоб
ные проекты (въ  родѣ того, чтобы покрыть 
Россію массами кавалеріи), болѣе серьезные 
теоретики начали постепенно развивать по
учительныя подробности Прусской военной 
организаціи. Они указывали на подготовку 
и устройство общества офицеровъ, па орга
низацію унтеръ-офицеровъ, устройство ш та
ба, умно разсчитанную систему обученія ре
крутъ, даже цѣлесообразную выдержку артил- 
лерейскихъ упряжныхъ лошадей и пр. и пр. 
Все это прекрасно и совершенно вѣрно. 
Но, слѣдя за всѣми этими подробностями, 
Русское общество, т. е. Русское печатное 
слово, не должно упускать изъ виду, что 
причиною Прусскихъ успѣховъ есть сумма 
всѣхъ указанныхъ сторонъ съ присоедине
ніемъ многихъ другихъ; а главное, что всѣ 
усовершенствованія и успѣхи истекали изъ 
слѣдующихъ основныхъ началъ: глубокій 
разсчетъ во всѣхъ начинаніяхъ, энергія и 
стойкость въ  ихъ исполненіи и строгая во 
всемъ экономія. Особенно обращасмъ вни
маніе Русскаго общества па послѣднюю, и 
смѣло Утверждаемъ, что Пруссія изъ ма
ленькаго государства, которымъ она была 
за сто съ небольшимъ лѣтъ, развилась въ 
столь цвѣтущее и могущественное прежде 
всего посредствомъ своей экономіи. Вмѣстѣ 
съ тѣмъ мы не должны упускать изъ виду 
другой важнѣйшей стороны, а именно ея 
чисто Нѣмецкой политики. Пруссія, особенно 
въ  послѣднія 50 лѣтъ, безъ крайней нужды 
не выдвигалась впередъ и не мѣшалась въ 
разныя политическія комбинаціи; она не раз
брасывала своихъ силъ и средства свои тра-
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тила только тамъ, гдѣ это могло принести ей 
дѣйствительную пользу; однимъ словомъ она 
представляла образецъ политики чрезвычайно 
разсчетливо?! и вполнѣ національной. И такъ: 
экономія, народныя училища и строго на
ціональная политика —  вотъ краеугольные 
камни, на которыхъ утвердились могуще
ство и образованность Пруссіи. Ея политика 
достигла той зрѣлости и устойчивости, ко
торыя умѣютъ различать существенное отъ 
скоропреходящаго; она не такъ легко под
дается впечатлительности, а слѣдовательно 
и колебаніямъ, которыя мы видимъ иногда 
въ  другихъ странахъ. Напримѣръ, еще въ  
2 0 -хъ годахъ настоящаго столѣтія, Прус
ское общество,' наравнѣ съ другими, при
давало большое значеніе разнымъ выходкамъ 
со стороны бурливой молодежи. Но оно 
давно уже оцѣнило ихъ по достоинству, и 
въ  наше время никакія болѣзненный я в л е 
нія съ этой стороны не заставили его 
уклониться отъ  послѣдовательнаго, ров
наго движенія к ъ  исполненію своихъ вели
кихъ задачъ. Въ свою очередь и Молодежъ 
Прусская, не возбуждаемыя никакими обоб- 
щающими репрессивными мѣрами, не имѣла 
поводовъ воображать себя политическою си
лою и серьезнѣе относилась къ  своимъ 
школьнымъ обязанностямъ.

Выше мы упомянули о соціально-демо- 
кратическомъ направленіи, которое проникло 
въ  нѣкоторую часть Русской печати. Если 
въ  странахъ болѣе цивилизованныхъ суще
ствовали и существуютъ м ечтатель кото
рые проповѣдуютъ переустройство обще
ства иа началахъ, ведущихъ къ  дикому 
состоянію, то естественно, при наш ихъ все 
еще подражательныхъ отношеніяхъ къ  З а 
паду, и эти идеи находили у насъ прозе
л и т ъ .  Но тотъ жестоко ошибется, кто 
приписалъ бы этому направленію серьезное 
значеніе или дѣйствительную опасность для 
консервативныхъ началъ. Нѣкоторое время 
упомянутое направленіе имѣло какъ  будто 
успѣхъ, такъ что органы его пользовались 
нѣ которы й^ если не авторитетомъ, то по

крайней мѣрѣ вниманіемъ. Но успѣхъ этотъ 
былъ довольно эфемерный. Причина его 
была отчасти таже, какая способствовала 
успѣху упомянутыхъ выше заграничныхъ 
изданій, т. е. моментъ, когда общество 
находилось въ  періодѣ самообличенія и 
стремленія къ  улучшенію; а потому все, 
что подходило подъ это настроеніе, при
влекало вниманіе, хотя большинство читаю
щей публики часто не понимало и даже 
не подозрѣвало сущности тѣ хъ  ложныхъ 
ученій, которыя лежали въ  основѣ подоб
ной пропаганды. Эта пропаганда пріобрѣ
тала послѣдователей преимущественно между 
молодежью, по послѣдователей, конечно, 
весьма ненадежныхъ. Молодежъ обыкновенно 
не имѣетъ еще пи семейства, пи собствен
ности, ни серьезныхъ гражданскихъ обя
занностей; а потому въ  ея средѣ всегда 
можно найти людей, которые готовы легко
мысленно относиться къ  этимъ основнымъ 
началамъ человѣческаго общества. Такое 
отношеніе скоропреходяще: отбитъ только 
молодому человѣку потомъ окунуться въ  
житейское море, чтобы почувствовать .свои 
заблужденія. Конечно могутъ быть упорные 
фанатики и въ  этомъ случаѣ, какъ во 
многихъ другихъ; но они, повторяемъ, су
ществовали и существуютъ въ  странахъ 
болѣе насъ цивилизованныхъ, и даже въ  
такихъ консервативныхъ, каковы напримѣръ 
Англія и Германія; однако отъ нихъ обще
ство не падаетъ и не разрушается, а на 
оборотъ, принципы семьи и собственности 
все болѣе и болѣе укрѣпляются съ успѣ
хами образованное™. Ко всѣмъ подобнымъ 
Фанатикамъ масса общества относится какъ 
къ оригиналамъ —  не болѣе. Эфемерному 
успѣху соціально-демократическаго направ
ленія способствовало еще слѣдующее обстоя
тельство. Большинство стараго поколѣнія 
не нашло в ъ  себѣ достаточной подготовки, 
чтобы отвѣчать на софизмы молодежи; ока
зался недостатокъ логики, энергіи и мо
ральнаго авторитета. (Если вышеупомянутый 
успѣхъ еще отчасти не прекратился, то
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это потому, что еще не перестали дѣйство
вать и его причины). Между тѣмъ жалобы 
стараго поколѣнія на молодое очень скоро 
перешли въ  печать. Часть этой печати н а 
чала преувеличивать значеніе упомянутыхъ 
софизмовъ и пугать читателей великими 
опасностями, грозящими Общественному по
рядку отъ такъ Наз. нигилизма или отри
цанія. Она провозгласила знаменитое «ѵі- 
deant cónsules» . Раздались голоса, которые 
настойчиво требовали объявить общество 
въ  осадномъ положеніи. Результаты  были 
именно тѣ , которыхъ слѣдовало ожидать. 
Нигилизмъ въ  глазахъ публики вдругъ вы 
росъ въ  общественное явленіе громадной 
важности, въ  такое явленіе, для борьбы съ 
которымъ нужны быстрыя и чрезвычайныя 
мѣры. Это еще болѣе Подстрекало Моло
дежъ, т. е. самую легкомыслеішую ея часть; 
она ^чувствовала  себя политическою си
лою, да и не могла не почувствовать, по
тому что ее усердно увѣряли въ  томъ и 
друзья и противники. Такой оборотъ дѣла 
какъ нельзя болѣе оказался благопріятенъ 
для тѣ х ъ  скрытыхъ агитаторовъ, которые 
имѣли въ  виду конечно на переустройство 
общества на другихъ началахъ, а цѣли го
раздо болѣе близкія и осуществимы^. Напри
мѣръ, эти агитаторы, по нѣкоторымъ своимъ 
соображеніямъ, желали остановить какое ни
будь непріятное для нихъ движеніе, отвлечь 
отъ чего нибудь вниманіе, однимъ словомъ 
произвести замѣшательство (Россія ate, къ 
сожалѣнію, имѣетъ много враговъ), и вотъ 
они съ  особой энергіей обращали свои уси
лія въ  среду наивной молодежи, чтобы под
бить ее па какую нибудь выходку: ибо н а
передъ были увѣрены, что послѣдней будетъ 
придана въ  печати большая важность. И 
дѣйствительно, значительная часть обще
ства приходила въ  волненіе, ожесточалась 
противъ своей молодежи, требовала чрез
вычайныхъ мѣръ. Повидимому, выходка не 
достигала своей цѣли. Н ѣтъ, вполнѣ достига
ла; ибо истинный, скрытый ея смыслъ былъ 
совсѣмъ не то тъ , который слышался въ

устахъ какого нибудь фанатизонаннаго не
доучка послѣдній и не подозрѣвалъ, что 
онъ былъ слѣпымъ орудіемъ въ  чужихъ 
рукахъ.

Тѣ наши публицистъ!, которые особенно 
усердно экснлуатировали общественное мнѣ
ніе при помощи искусственной паники, обна
ружили по этому случаю недостатокъ исто
рической подготовки для своего дѣла. Бо 
первыхъ, поворотъ къ  лучшимъ, болѣе 
прогрессивпымъ порядкамъ никогда не со
вершается безъ нѣкоторыхъ аномалій или 
безъ всякихъ жертвъ, и просвѣщенная, 
патріотически настроенная публицистика дол 
Жна, вмѣсто шишки, проповѣдывать обще
ству извѣстную долю терпѣнія и мужество, 
именно для того, чтобы уменьшить количе
ство жертвъ и противодѣйствовать замѣ- 
ш ательствамъ. Во вторыхъ, консервативный 
публициста слишкомъ мало изучили Русскую 
общественную массу, которая но отношенію 
къ  охранительный!:, и легитимнымъ ин
стинктамъ не только никому не уступитъ, 
а можетъ быть превзойдетъ и Нѣмцевъ, и 
Англичанъ. Въ третьихъ, нигдѣ и никогда 
Молодежъ не подвергала серьезной опасности 
общественный порядокъ и не совершала 
переворотовъ; а если и принимала въ  нихъ 
какое участіе (какъ это случалось у Поля
ковъ), то причина ихъ лежала не въ  легко
мысліи собственно молодежи. Все что могли 
сами но себѣ сдѣлать недозрѣлый юноши 
или Тупоумный ихъ вожаки, это произвести 
какую нибудь вздорную демонстрацію, под
бросить нелѣпую прокламаціи) или совершить 
какое либо преступленіе, въ  родѣ убійства 
своего ate товарища. Но было бы достаточно, 
если бы всякое подобное преступленіе под
вергалось заслуженной Карѣ законовъ. А 
если публицистика станетъ придавать ему 
огромное общественное значеніе, то не зна
читъ ли это обыкновенныхъ преступниковъ 
возводить на степень мучениковъ идеи? Не 
подстрекиетъ ли такое значеніе и другихъ 
легкомысленныхъ людей?
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Публициста, столь много трактовавшіе 
о пожарѣ, яко бы охватившемъ умы чуть 
ли не всей Русской молодежи, можетъ быть, 
недостаточно . обращали вниманія на дѣйст
вительные пожары, которые съ замѣча
тельнымъ постоянствомъ ежегодно опусто
ш аю тъ паши города и села. Эта продолжи
тельная и неослабѣвающая эпидемія безъ 
всякаго сомнѣнія требуетъ скорыхъ и рѣш и
тельныхъ мѣръ, ибо грозитъ консерватив- 
нымъ началамъ не мнимою,, а серьезной) 
опасностію. Голодъ, постоянные пожары 
Іі тому подобныя бѣдствія охватываютъ 
цѣлыя населенія', а извѣстно, что обни
щалый массы могутъ представить мате
р іалъ , весьма пригодный для людей злона
мѣренныхъ, матеріалъ дѣйствительно опа
сный для общественнаго порядка. Печати на
шей вмѣсто благодушныхъ ссылокъ на Не
осторожное обращеніе съ огнемъ, слѣдовало 
бы обратить на этотъ предметъ болѣе серьез
ное вниманіе и поискать, нѣ тъ  ли ту тъ  систе
матической и настойчивой подготовки упо
мянутаго матеріала, а слѣдовательно обсу
дить возможно лучшія мѣры къ  скорѣйшему 
пресѣченію зла. Публицистика наша никогда 
не должна упускать изъ виду, что самый 
вѣрный способъ укрѣплять охранительный 
начала заключается не въ  Донъ-кихотской 
борьбѣ съ  вѣтряными Мельницами, а въ  
экономическихъ и вообще гражданскихъ мѣ
р ахъ , болѣеи болѣе обезпечивающихъ личную 
и имущественную безопасность. Въ этомъ 
отношеніи возрастающая дороговизна, кото
рая тяжело падаетъ на бѣдные классы, 
h рядомъ съ  нею продолжающаяся наклон
ность къ  непомѣрной роскоши высшихъ 
слоевъ общества (наклонность, которая 
распространяла привычку жить сверхъ своего 
состоянія и входить въ  долги) представ
ляли для печати болѣе достойный предметъ 
вниманія, чѣмъ многое другое; хотя бы, 
напримѣръ, тщательное наблюденіе надъ 
всѣми перипетіями внутренней Австрійской 
политики, представляющей безконечную борь
бу централизма, дуализма и федерализма.

Что касается до молодаго поколѣнія, то 
разумѣется, главная обязанность общества 
по отношенію къ нему, это забота о его 
образованіи, т. е. образованіи возможно болѣе 
солидномъ. Будущій историкъ Русскаго раз
витія отдастъ полную справедливость и 
этой отрасли правительственныхъ заботъ 
нашего времени. Одушевленная истинно оте- 
ческими чувствами, государственная власть 
употребляетъ всѣ средства и всѣ усилія, 
чтобы поставить наше среднее и высшее 
образованіе на прочную общеевропейскую 
основу и освободить его отъ тѣхъ  коле
баній, которымъ оно доселѣ подвергалось. 
Болѣе благихъ попеченій и болѣе энерги
ческихъ усилій невозможно и желать съ  
этой стороны. Здѣсь мы должны хотя не
много коснуться и тѣ хъ  публицистовъ, ко
торые посвятили этому вопросу много труда, 
и проводили свои мысли съ замѣчательнымъ 
талантомъ и энергіей. Но странное дѣло! 
Отчего же въ  столь благомъ дѣлѣ опи не 
встрѣтили себѣ достаточно сочувствія, и 
мало по малу оаняли такое, можно сказать, 
одинокое положеніе въ  нашей печати? Не
ужели наше общество не цѣнитъ и неспо
собно оцѣнить пользу того солидна™ обра
зованія, которое они проповѣдывали? Утвер
ждать что либо противное было бы неспра
ведливо. Приписывать такую безтолковость 
Русскому обществу значило бы клеветать 
на него. Чтобы быть справедливымъ въ  
данномъ случаѣ, надобно строго отличить 
сочувствіе къ  сущности дѣла отъ несо
чувствія къ  тѣмъ пріемамъ, которые были 
пущены въ ходъ охранительными публици- 
стами. Борьба съ противнымъ мнѣніемъ, 
довольно слабымъ по своимъ аргументамъ, 
хотя и не представляла особой трудности, 
требовала однако нѣкоторой доли терпѣнія 
и возможно-разносторонняго объясненія во
проса. Поборники солидна™ образованія, до
толѣ столь вы соко, стоявшіе въ  обществен
номъ мнѣніи, явившіеся столь достойными 
сотрудниками нашего умственнаго движенія, 
бывшіе представителями консервативно-ли-
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беральнаго направленія, къ прискорбію наи
болѣе образованной части публики, не сохра
нили того достоинства и той спокойной 
силы убѣжденія, которыхъ требовали важ
ность и великое общественное значеніе са
маго предмета. Они дали излишнюю волю 
своему самолюбію-, въ  пылу раздраженія по
слышались невѣрныя ноты и въ  самой систе
мѣ доказательствъ,— такія ноты, которыя 
^гармонично отзывались па инстинктахъ 
общества. Они незамѣтно для себя укло
нились отъ П рямаго пути, а  вмѣсто того, 
чтобы раскрывать передъ публикой истин
ное и высокое значеніе общеевропейской 
школы, постарались придать ей оттѣнокъ 
какой-то чрезвычайной и (если можно такъ 
выразиться) осадной мѣры. Для публициста 
мало того, чтобы онъ проводилъ какое 
либо благое начинаніе; надобно, чтобы онъ 
проводилъ его съ тактомъ, съ достоинст
вомъ и съ чувствомъ мѣры, а иначе вмѣ
сто того, чтобы облегчить наилучшее и 
прочное осуществленіе этого благаго начи
нанія, можно искусственно умножить для 
него разныя затрудненія. Охранительные 
публициста безспорно показали много лов
кости въ  достиженіи ближайшихъ цѣлей; 
но, повторяемъ, въ  такомъ важномъ воспи
тательномъ дѣлѣ требовалось болѣе про
свѣщеннаго отношенія къ нему, болѣе тер
пимости, гуманности и достоинства. Да, по 
отношенію къ  этимъ высоко стоявшимъ 
публицистамъ, нельзя не вспомнить старой 
исторической истины: легче достигнуть из
вѣстной высоты, чѣмъ па ней удержаться. 
Не рѣдко люди, одушевленные самою бла
гою идеею, не встрѣчали у своихъ совре
менниковъ достаточно сочувствія только 
потому, что не сохранили мѣры и обнару
жили излишекъ самолюбія.

Тѣмъ не менѣе Русское общество никогда 
не должно забывать многихъ услугъ, ока
занныхъ этими публицистами дѣлу Русской 
цивилизаціи. Стоитъ только вспомнить ихъ 
неослабную борьбу со всякаго рода ложными 
ученіями, ихъ завоеванія на поприщѣ на

шего печатнаго слова, постоянную защиту 
экономическихъ интересовъ общества, герои
ч еск іе  борьбу съ Польскими притязаніямя 
и тщательную разработку вопроса по обру- 
сѣнію западныхъ окраинъ, необычайную 
энергію въ  вопросѣ о желѣзныхъ путяхъ, 
и многое другое. Наконецъ послѣдняя, и 
едвали не самая важная, ихъ услуга— это 
постановка и обработка вопроса о Европей
ской школѣ. И то надобно сказать: не ихъ 
вина, если въ  Русской печати не нашлось 
ни одного органа, который бы съумѣлъ, 
исходя отъ тѣхъ-ж е началъ, смягчить то, 
что было Шероховатаго и Односторонняго 
въ  дальнѣйшей обработкѣ этого вопроса. 
А извѣстно, что какъ бы ...ни былъ уменъ 
человѣкъ,горячо преданный какой либо идеѣ, 
онъ неизбѣжно впадаетъ въ  односторон
ность, если не встрѣтитъ себѣ надлежащей 
одержки.

Послѣднее, довольно громкое событіе на
шего времени —  это Хивинскій походъ. 
Тщательно, въ  теченіи нѣсколькихъ лѣтъ , 
подготовленный планъ экспедиціи былъ 
исполненъ съ замѣчательной энергіей и 
стойкостью. Главная задача экспедиціи за 
ключалась въ  томъ, чтобы преодолѣть всѣ 
трудности, представляемыя природою, и 
дойти до Хивы. Эта задача была рѣшена 
такъ , что возбудила удивленіе всего обра
зованнаго міра. Чего нельзя сдѣлать съ т а 
кими войсками! Неукротимый племена Средней 
Азіи оказали такое отчаянное сопротивленіе, 
которое даже превзошло ожиданія; но всѣ 
усилія восточныхъ варваровъ разбились о 
наши колонны. Однако, утѣшаясь подвигами 
своей арміи, не будемъ забывать примѣры изъ 
древней и новѣйшей исторіи, которые до
казываю тъ, что, какъ ни трудна иногда бы
ваетъ  побѣда надъ природою, но еще труд
нѣе побѣдить того противника, который съ 
мужествомъ соединяетъ хорошую организа
цію. Слѣдовательно, будемъ преуспѣвать въ  
организаціи, ни въ чемъ не уступающій 
нашимъ западнымъ сосѣдямъ. Русская пе
чать съ должнымъ сочувствіемъ отозвалась
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на военные успѣхи въ  Азіи, и съ большимъ 
успѣхомъ принялась обсуждать тѣ  выгоды, 
которыя можно извлечь изъ нихъ, и тѣ мѣры, 
которыя должны обезпечить эти выгоды. 
Ибо, едва экспедиція кончилась, какъ стало 
ясно, что у насъ , хотя и въ  меньшихъ 
размѣрахъ, готова повториться исторія Кав
казской войны, при чемъ Малодоступные 
скалы п лѣса смѣнились еще менѣе до
ступными пустынями и песками. Но наше 
время сравнительно съ  прошедшимъ имѣетъ 
превосходство опытности и болѣе система
тическаго отношенія къ  дѣлу; а всесторон
нему обсужденію послѣдняго по мѣрѣ силъ 
будетъ помогать и Русская печать.

И такъ ,— каковы бы ни были временныя 
уклоненія отъ прямой дороги, случавшійся 
иногда недостатокъ осторожности, такта, 
или просто ложное направленіе» того или 
другаго органа,— въ  итогѣ исторія все таки

отдастъ полную справедливость заслугамъ 
Русскаго печатнаго слова за послѣднія О см 
надцать лѣтъ . Эти заслуги получатъ еще 
большую цѣну, если возьмемъ въ  разсчетъ 
относительную молодость и малую опыт
ность нашей публицистики. Остается поже
лать, чтобы на будущее время для борьбы 
со всякою ея фалыпью, со всякою крайно
стію и односторонностію нашлось достаточно 
интеллигентныхъ силъ и энергіи в ъ  средѣ 
самогоже печатнаго слова. Впрочемъ, какіе 
бы ни появлялись время отъ времени ту 
маны, навѣянные на поверхность Русскаго 
общества крайними направленіями съ  той 
и другой стороны, они разсѣятся при первыхъ 
лучахъ свѣта и правды; они не поколеблятъ 
ни здраваго смысла Русскаго народа, ни его 
безграничной преданности къ  своему Верхов
ному Вождю и соединенныхъ съ  нею упованій.

Москва. Ноябрь. 1873.

Д. Иловайскій.

Слова, произнесенныя М. П. По д а н н ы м ъ  в ъ  М осковской  Городской 
Думѣ, 24 Ноября 1873 года, передъ портретомъ императрицы 

Екатерины Второй.

Господа! Императрица Екатерина 
высоко держала Русское знамя. Она 
возвратила Россіи всю западную ея 
часіь, отторгнутую прежде Поляками. 
Она пріобрѣла Крымъ, откуда Татары 
до позднѣйшихъ временъ нападали и 
опустошали Русскія украины. Она дала 
учрежденіе о губерніяхъ и городовое 
положеніе, содѣйствовала опредѣленію 
сословій. Она покровительствовала л и 
тераторовъ и сама въ свободные часы 
занималась литературою. Она прежде 
всѣхъ думала о женскомъ образованіи 
и основала институты, изъ коихъ еже
годно выходитъ по тысячѣ воспитан-

ницъ. Она принимала живое и дѣяте
льное участіе во всякомъ частномъ 
дѣлѣ, которое доходило до ея свѣ
дѣнія. Вотъ великія дѣянія и добрыя 
дѣла Императрицы Екатерины, кото
рыми искупаются ея грѣхи— ихъ бы
ло также много по человѣческой 
слабости,— объ Отпущеніи которыхъ 
мы помолились теперь, смѣю надѣяться, 
съ горячею любовію. Она должна 
остаться на вѣки вѣковъ въ благо- 
дарНой Русской памяти. Я счелъ дол
гомъ лѣтописателя сказать эти немно
гія слова, чтобъ наше собраніе не 
осталось вовсе безгласнымъ.
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ЗАПИСКИ Н. В. БЕРГА
О ПОЛЬСКИХЪ ЗАГОВОРАХЪ И ВОЗСТАНІЯХЪ

1831— 1862.
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Г Л А В А  П Я Т А Я .
Адресъ.— Мидицинско-судебный осмотръ тѣлъ.— Торжественныя похороны пяти жертвъ.—  
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генералъ-адъютанта Герштенцвейга.— Выборы.— Борьба противъ нихъ красной партіи.— 
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Объявленіе военнаго положенія.— Панихида по Костюшкѣ.— Аресты въ храм ахъ.— Закрытіе 
ихъ по распоряженію духовенства. Послѣдствія этого.— Смерть Герштенцвейга.— Отъѣздъ

за границу графа Ламберта.
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Ц ѣ н а  к а ж д о й  к н и г ѣ  „ Х І Х  В ѣ к а “ — п о  т р и  р у б л я ,  п е р е с ы л к а  з а  3  
ф у н т а  п о  р а з с т о я н і я м ъ  ( з а  к а ж д у ю  к н и г у ) .

Подучать можно во всѣхъ книжныхъ магазинахъ Москвы, Петербурга и Одессы. 
Иногородные обращаются преимущественно въ Москву, въ Русскій Архивъ, на Берсе" 

Невской Набережной, въ домъ Археологическаго Общества.
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ОТКРЫ ТА ПОДПИСКА

и л

РУССКІЙ АРХИВЪ

(ДВѢНАДЦАТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНІЯ).

ПИСЬМА, БУМАГИ. ВОСПОМИНАНІЯ ІІ ЖИЗНЕОПИСАНІЯ ГЛАВНѢЙШИХЪ ДѢЯТЕЛЕЙ РУССКО» 

МЫСЛИ ІІ русской  ж изни .—  статьи  но русской  исторіи  ВООБЩЕ. - -  КРИТИЧЕСКІЯ 

И БИБЛІОГРАФИЧЕСКІЯ ЗАМѢТКИ, НЕКРОЛОГИ, КНИЖНЫЯ ВѢСТИ. ИСТОРИЧЕСКІЕ АНЕКДОТЫ

И МЕЛОЧИ.

В Ы Х О Д И Т Ъ  Е Ж Е М Ѣ С Я Ч Н О .
Цѣна годовому изданію Русскаго Архипа 

1874 года, какъ въ Москвѣ и Петербургѣ, 
съ доставкою па долъ, такъ и съ пере
сылкой) іт. шюгородпымъ подписчикамъ

В О С Е М Ь  Р У Б Л Е Й .
Желающіе получать Русскій Архипъ въ 

1874 году доставляютъ или высылаютъ эти 
в о с е м ь  рублей, съ приложеніемъ четко 
написаннаго мѣста своего жительства, в ъ 
М о с к в у, н а Б е р е с н е в с к о й  Н а б е- 
р с ж а о й  М о с к в ы - р ѣ к и ,  в ъ  д о м ъ  
М о с к о в с к а г о  А р х е о л о г и ч е с к а я  
О б щ е с т в а ,  и з д а т е л ю  Р у с с к а г о  
А р X h в а ІІ с т р у  ІІ в а н о в ич у Б а р т fi
li с в у. Кромѣ того подписка на Русскій 
Архивъ принимается на Страстемъ буль
варѣ, въ книжномъ магазинѣ ІІ. Г. Со

ло в ь с в а, и гл, бывшемъ помѣщеніи Черт
кова«^ библіотеки, въ магазинѣ Ся л а Си
в ы х ъ ,  на Мясницкой, )¡« 7.

Въ С.-Петербургѣ подписка на Русскій 
Архивъ принимаете» въ книжномъ магазинѣ
А. Ѳ. Б а з у и о в а, на Невскомъ проспектѣ.

Для перемѣны адреса необходимо высы
лать адресъ прежній и ІО коиѣсчную марку.

Тетради Русскаго Архива отдѣльно не 
продаются; но каждую книгу, заключающую 
въ себѣ шесть соединенныхъ тетрадей, 
можно покупать отдѣльно но 4  рубли, съ 
пересылкой» но 4  р. 5 0  к.

Заграничные подписчики къ вншепока- 
занпой цѣнѣ прибавляютъ за годъ: для 
Германіи и Бельгіи— 2  p., для Франціи и 
Англіи — 2 р. 5 0  к., для Швейцаріи и 
Италіи — 3 р. На полгода цѣны на Пере
сылку за границу— половинныя.

Составитель и издатель Р у с с ка г о  А р х и в а  П е т р ъ  Б а р т е н е в ъ ,

М О С К В А .
ТііШ)|-;>:іфі.і Іі. Готѵ. на ¡Сузп<>Ц!:<іі|Ъ ч кн ', л. Toi ігцміі«.

ІЬ 7 3 .

Библиотека "Руниверс"



годъ Д В Ѣ Н А Д Ц А Т Ы Й .
I

2, ИЗДАВАЕМЫЙ 1874.
П е т р о м ъ  Б а р т е н е в ы м ъ

( Г. и  ІІ III ІІ M I .  I, ІІ ІІ I I о  Т  К К А  Г  К  М Ъ  Ч  К  I' Т  К О ІІ С К (I Іі IJ ІІ I. .1 I О Т  К К ІІ ).

1 Іі 2. Книзь В. Ѳ. Одоевскій. Общій очеркъ
его жизни к дѣятельности. Воспоминанія
объ обществѣ посѣщ еніи бѣдныхъ Проси
телей въ Петербургѣ. Статьи ІІ. В . П у
тяты. Стр. 257.

3. Изъ неизданнымъ бум агъ князи В. Ѳ. 
Одоевскаго: Отрывки, замѣтки, аФориз- 
мы, автобіограФ ііческіе наброски и пр. 
Стр. 278.

4. Изъ Записокъ ІІ. ІІ. Лорера  (Декабристъ 
на Кавказѣ). Стр. 361.

5. 21 письмо А . С. П уш кина  къ князю
П. А. Вяземскому (1К2Г>— 1Н31) съ но
выми стихами А. С. Пушкина. Стр. 419.

6. Письма А . С. П уш кина  къ барону Дель
вигъ', съ новыми стихами А. С. Пушки
на. Стр. 4.50.

7. Память о 1812 годѣ. Статья Московскаго 
ополченца M. М. Евреинова. Стр. 451.

8. Изъ Старой Записной Книжки. (Первыя 
судьбы Бирона. —  Пальмштсрнъ. — Мо
сковскіе типы: Н. Д. Офросимова и ея 
сынъ; Сибилевъ. Театральная исторіи 1К30

года.— Анекдоты о князѣ А. С. Меншиковѣ, 
Давидовѣ, Ермоловѣ.— Клочки разговоры, 
мимоходомъ схваченныхъ и пр.) Стр. 467 .

9. Нензданное стихотвореніе графини Рас- 
тоѣчиной (Сообщено ІІ. С. Аксаковымъ). 
Стр. 497.

10. Курьезъ изъ времени управленія воен
нымъ министерствомъ rpaoa Аракчеева. 
Съ замѣчаніями Г. Н. Александрова. 
Стр. 499.

11. Книжныя заграничныя вѣсти. Стр. 505.
12. Дѣла иль Пустяки давно минувш ихъ  

лѣтъ. Письмо князя ІІ. А . Вяземскаго
,къ  M. Н. Лонгшшвѵ (о Грибоѣдовѣ). 
Стр. 0545.

13. Уроки исторіи. I. Статья Д. ІІ. И ловай
скаго. Стр. 0549 .

14. Нѣсколько словъ о И. Д. Еропкинѣ.
В. В. Ильина. Стр. 0577 .

15. Поправка (о юбилейной медали Москов
скаго Университета). Стр. 0580 .

16. Опечатки. Стр. 05t*0.

Кз сей тетради прилагается гравированный на стали портрета 
князя В. Ѳ. Одоевскаго.

Библиотека "Руниверс"



П О С Т У П И Л А  ВЪ П Р О Д А Ж У

ШЕ С Т А Я  КНИГА

АРХИВА КНЯЗЯ ВОРОНЦОВА.
(Ц/ыш два р у б л я , пер есы лка  за  т р и  ф ун т а ).

С О Д Е Р Ж А Н І Е .

Стр.
1. Дневникъ докладовъ Коллегіи 

Иностранныхъ Дѣлъ, 1744 г. 1
И. Извлеченіе изъ слѣдствен

наго дѣла о Ферберѣ по по
воду оскорбленіи величества.
(Объ отношеніяхъ Пру ССІІІ 
къ Россіи). 1 7 4 6 ..................  177

ІЙ. Переводъ съ письма къ гра
фу М. Л. Воронцову отъ ка
питана Фридриха Стакель
берга. 1 7 5 4 ..............................  184

IV. Дѣло Ливенскаго воеводы
Щ епеткова. 1 7 6 1 ...................186

V. Письмо полковника Дурова
къ графу Воронцову............. 190

VI. Письма Ѳ. Д. Бехтѣева къ 
графу М. Л. Воронцову.
17 5 5 — 1 7 5 8 .............................  193

VII. Письмо Ивана Данилевскаго 
къ графу М. Л. Воронцову.
1 7 5 4 ............................................  242

VIII. Письмо графа Воронцова къ
одному изъ членовъ Св. Си
нода. 1 7 5 7 ...............................  247

ІХ. Чсрновые доклады и проше
нія графа М. Л. Воронцова 
императрицѣ Елисаветѣ: . .  248

а) Чинопроизводство 1758 
года.

Стр
б) Докладъ о пуш кахъ 
(1 7 6 0 ).
в и г) Просьбы объ уволь
неніи (1 7 6 0  и 1761). 
д) О чиновникахъ Коллегіи 
Иностранныхъ Дѣлъ( 1761).

X. Письма и записки И. И. Ш у
валова къ графу М. Л. Ворон
цову (1 7 5 4 — 1 7 6 6 ) .............  368

XI. Письмо И. И Ш увалова къ
Графинѣ А. К. Воронцовой. 
( 1 7 6 6 ) ........................................  306

XII. Изъ Черновыхъ писемъ графа 
М. Л. Воронцова къ И. И. 
Ш увалову (1 7 5 8 — 1 7 6 1 ) . .  308

XIII. Три Черновыя письма графа 
М. Л. Воронцова къ началь
нику Тайной Канцеляріи гра
фу А. И. Ш увалову (1 7 6 0 ). 315

XIV. Списокъ первыхъ пяти клас
совъ придворныхъ чиновъ, 
обрѣтающихся въ Санктпе
тербургъ (до 1758 г .). . . .  317

XV. Письмо гетмана графа Разу
мовскаго къ графу М. Л. 
Воронцову ( 1 7 5 7 ) .............  327

XVI. Письмо изъ Познани къ кон-
Фсренцъ-секретарю Д. В. Вод
кой ѵ отъ князя M. Н. Волкон
скаго (1 7 6 1 ) ........................... 330

Библиотека "Руниверс"



Библиотека "Руниверс"



Библиотека "Руниверс"



2 5 7 ОЧЕРКЪ ЖИЗНИ КНЯЗЯ В . Ѳ . ОДОЕВСКАГО. 2 5 8

к н я з ь  в .  ѳ .

Такой замѣчательный человѣкъ, какъ 
князь Владиміръ Ѳедоровичъ Одоевскій, 
ознаменовавшій жизнь свою столь много- 
образною умственной) дѣятельностію, за
служиваетъ подробной, внимательной біо
графіи, которая —  можно надѣяться — и 
появится въ скоромъ времени. Пред
лагаемый нами краткій біографическій 
очеркъ назначенъ служить введеніемъ къ 
нѣкоторымъ статьямъ покойнаго князя, 
оставшимся въ рукописи и поступаю
щимъ теперь въ печать (*).

.Князь В. Ѳ. Одоевскій родился 30-го 
Іюля 1803 года и получилъ образова
ніе въ Московскомъ У н и в е р с и т е т с к о м ъ  
благородномъ пансіонѣ, гдѣ кончилъ 
курсъ съ золотою медалью. Съ 1822 г. 
онъ уже появился на Литературномъ 
поприщѣ съ нѣкоторыми статьями въ 
тогдашнихъ журналахъ. Необыкновенно 
любознательный и пытливый умъ его 
обращался на самыя разнообразныя отра
сли человѣческихъ знаній. Между про
чимъ онъ слушалъ лекціи анатоміи у  
извѣстнаго профессора Лодера; но глав-

(_”) Въ сборникѣ, изданномъ А. И. Кошелевымъ въ 
1869 г. подъ заглавіемъ: „В ъ память о князѣ В. Ѳ. 
О доевскомъ,“ помѣщены статьи о немъ, читанныя въ 
Обществѣ любителей Россійской Словесности и нѣ
которыя другія Перепечатанныя изъ появившихся тогда 
въ разныхъ газетахъ , по поводу его кончины. Въ 
„Лоси. Вѣдомостяхъ“ того же года, М арта 6-го, на
ходится некрологъ князя Одоевскаго, подписанный 
буквою М. и содержащій въ себѣ перечень его служеб
ной и литературной дѣятелыюсти. Подобная же статья, 
съ  портретомъ, появилась во „Всемірной И ллю стра
ц іи“ 1869 года, Jè 12. Въ Очеркахъ умствен
наго развитія нашего общества А. Скабичевскаго, 
глава IV', въ  Ноябрьской книжкѣ „Отечественныхъ 
Записокъ“ 1870 г., изложена характеристика сочине
ній Одоевскаго и вліянія его на современниковъ. 
Вотъ печатные источники свѣдѣній о покойномъ князѣ.

ІІ.

О Д О Е В С К І Й .

нымъ предметомъ его занятій была въ 
это время ф и л о с о ф ія . Возвратившійся изъ 
Германіи профессоръ Павловъ познако
милъ Москву съ Шеллинговой филосо
фіей. Кн. Одоевскій принялся со страстію 
за изученіе этой ф и л о с о ф іи ,  былъ рев
ностнымъ ея проводникомъ и соединялъ 
у себя кружекъ занимавшихся ею. Въ 
обществѣ молодыхъ людей, собирав
шихся у  С. Е. Раича для литературныхъ 
занятій, онъ прочелъ переводъ первой 
главы натуральной ф и л о с о ф іи  Окена, по
слѣдователя Шеллинга, „о  значеніи нуля, 
въ которомъ успокоиваются плюсъ и 
минусъа. Въ 1824  г. Одоевскій вмѣстѣ 
съ В. Кюхельбекеромъ издавалъ Мне
мозина, литературный сборникъ въ 4-хъ  
книгахъ, въ которомъ выступилъ съ 
апологами и поэтическими аллегоріями. 
Изъ этихъ аллегорій особенно замѣча
тельна „Старики или островъ Панхаи 
въ образѣ старичковъ-младенцевъ Одоев
скій осмѣивалъ отжившіе поколѣніе сво
его времени.

Въ 1826 году князь В. 0 . Одоевскій, 
вступившій въ бракъ съ  Ольгою Сте- 
пановною Ланской), переѣхалъ на житье 
въ Петербургъ. По родству и связямъ 
своимъ онъ принадлежалъ къ высшему 
обществу и занялъ въ немъ свое мѣсто. 
Средства его были очень ограничены, и 
онъ поселился въ скромномъ жилищѣ, 
въ Машковомъ переулкѣ. Т утъ, одинъ 
разъ въ недѣлю, вечеромъ собирались у 
него пріятели и знакомые его. Вечера 
эти носили особенный характеръ по ра.з- 
нородности ихъ посѣтителей; иа нихъ 
сходились Свѣтскія дамы и молодые люди 
высшаго общества съ литераторами, 

р у с с к ій  а р х и в ъ  1874. 9
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арестам и, учеными, путешественниками. 
Вечернія собранія у  кн. Одоевскаго, съ 
тѣмъ же характеромъ, продолжались во 
всю его жизнь, въ Петербургѣ, а по
томъ въ Москвѣ, и живо сохранились 
въ памяти посѣщавшихъ ихъ. Бъ трид
цатыхъ годахъ особенно проявилась ли
тературная дѣятельность кн. Одоевскаго. 
Онъ издалъ свои Пестрыя Сказки и 
подражаніемъ въ нихъ ГоФману первый 
познакомилъ Русскую публику съ этимъ 
Оригинальнымъ писателемъ. За  тѣмъ по
явился цѣлый рядъ разсказовъ и повѣ
стей: Пиранези, Послѣдній квартетъ Бет- 
говена, Городъ безъ имени, Импровиза
торъ, Себастіанъ Б ахъ  и мн. др., въ 
которыхъ проявляются разнообразно сим
волическія лица, одѣтыя въ Поэтическаго 
Фантазію. Въ собраніи сочиненій князя 
Одоевскаго, изданномъ въ 1844  году, 
многія изъ этихъ повѣстей вошли въ 
составъ Русскихб Ночей, гдѣ въ Дра
матически Формѣ излагаются вѣчно-при- 
сущія человѣчеству задачи, коихъ раз
рѣшеніе скрывается въ глубинѣ таин
ственныхъ стихій, образующихъ и свя- 
зующихъ жизнь духовную и жизнь ве- 
щественную. Здѣсь, какъ и въ другихъ 
своихъ сочиненіяхъ, авторъ является 
преимущественно мыслителемъ, у  кото
раго мелькаютъ идеи и вопросы иногда 
опережаюіціе свое время, поражаетъ уші- 
версальностію и обстоятелыюстію знаній, 
и отличается легкимъ, Изящнымъ слогомъ. 
Повѣсть, въ которой, въ лицѣ Себастіана 
Баха, изображается жизнь сосредото
ченная въ искусствѣ, которому прино
сится въ жертву все въ жизни, по мо
ему мнѣнію, есть лучшая въ Художе
ственномъ отношеніи. Князь Одоевскій 
страстно любилъ музыку, былъ хорошій 
исполнитель Музыкальныхъ произведеній, 
Серіозно и глубоко изучалъ это искусство 
и много писалъ о немъ. Онъ изобрѣлъ 
особаго рода органъ столь знакомый его 
Посѣтителямъ, который и назвалъ Себа-

стіянонъ. Повѣсти изъ свѣтской жизни: 
Княжна Жими, Княжна Зизи, прекрасный 
разсказъ Южный берегъ Финляндіи и мн. 
др., также достойны замѣчанія.

Въ продолженіи восемнадцати лѣтъ, 
съ 1826 по 1846 г., кн. Одоевскій нахо
дился подъ начальствомъ графа Влудова, 
сначала въ министерствѣ внутреннихъ 
дѣлъ, а потомъ во ІІ отдѣленіи Собствен
ной Его Величества Канцеляріи. Кромѣ 
пряныхъ служебныхъ обязанностей, онъ 
былъ членомъ редакціи журнала помя- 
нутаго министерства и разныхъ времен
ныхъ коммисіи, требовавшихъ спеціаль
ныхъ познаній, какъ напр. о приведеніи 
въ едннообразіе Россійскихъ мѣръ и 
вѣсовъ, и проч. Въ сороковыхъ годахъ 
князь Одоевскій устроилъ у себя съ нѣко
торыми изъ пріятелей лекціи химіи, и но 
его приглашенію академикъ Гессъ про
челъ имъ полный курсъ этой науки со 
всѣми потребными опытами. Пріобрѣтен
ныя въ химіи и вообще въ естествен
ныхъ наукахъ свѣдѣнія князь Одоевскій 
примѣнялъ къ общежптейскимъ предме
тамъ, и между прочимъ къ усовершен
ствованію отопленія комнатъ и къ ку- 
линариому искусству. .Лекціи доктора 
Пуфа, помѣщенныя имъ въ повременныхъ 
изданіяхъ того времени, могутъ сопер
ничать съ извѣстнымъ въ этомъ родѣ 
сочиненіемъ B rillat-Savarin: Physiologie 
du Goût. Съ самаго учрежденія мини
стерства государственныхъ имуществъ 
въ 1838 г. князь Одоевскій состоялъ чле
номъ ученаго въ немъ комитета и въ 
этомъ званіи оставилъ прекрасный па
мятникъ своей дѣятельности: издалъ, съ 
участіемъ г. Заблоцкаго, собственно для 
школъ этого вѣдомства, нѣсколько кни
жекъ Сельскаго Чтенія., отличающихся 
неоспоримымъ достоинствомъ и сохра
нившихъ свою цѣну. Народное образо
ваніе, распространеніе обіцедостушіыхъ 
свѣденій, воспитаніе дѣтей бѣдныхъ клас
совъ, попеченіе о нихъ и разныя отрас-
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ли общественной благотворительности 
сильно занимали князя Одоевскаго. Изъ 
изданныхъ имъ подъ разными исевдони- 
мами практическихъ разсказовъ, сказокъ, 
пѣсенъ для дѣтей и т. и., особенно за
мѣчательны Сказки дѣду гини Иринея (*). 
Князю Одоевскому принадлежитъ редак
ція устава дѣтскихъ пріютовъ, и онъ 
содѣйствовалъ учрежденію п образова
нію ихъ. Но эпохою въ его жизни на 
ііонршцѣ благотворительности было все 
время существованія Общества посѣще
нія бѣдныхъ (1 8 4 6 — 1855 г.), коего 
онъ былъ постояннымъ, но выборамъ, 
предсѣдателемъ и коему онъ посвящалъ 
въ это время всѣ досуги свои и спо
собности. Дѣятельность и значеніе кн. 
Одоевскаго въ этомъ обществѣ изло
жены нами въ особой статьѣ, которая 
вслѣдъ за симъ и помѣщается (**). Съ 
1846 по 1861 г. кн. Одоевскій состоялъ 
помощникомъ директора публичной биб
ліотеки и завѣдующимъ Румянцовскимъ 
Музеемъ. Въ этой должности онъ былъ 
усерднымъ сотрудникомъ статсъ-секре
таря графа М. А . Корфа но приведе
нію нашего драгоцѣннаго книгохрани
лища въ тотъ порядокъ и устройство, 
коими оно отличается. Въ качествѣ де
путата императорской библіотеки, князь 
Одоевскій ѣздилъ въ 1858  г. въ Вей
маръ на юбилей Шиллера. Во время же 
пребыванія въ Ниццѣ, въ другую загра
ничнаго поѣздку, онъ написалъ нѣсколько 
статей въ тамошнихъ журналахъ и бро
шюру въ опроверженіе многихъ ложныхъ 
понятій иностранцевъ о Россіи (***). По

(_*J издавно сказки ат» прекрасно Іі изящно 
изданы вновь Д. Ѳ. Самаринымъ.

( f!i!) Статья эта, подъ заглавіемъ: „Кн. В. Ѳ. Одоев
скій и общество посѣщеніи бѣдныхъ П р о с и т е л е й  въ 
Петербургѣ“, была напечатана въ вышеуказанной!, 
нами Сборникѣ въ память о покойномъ Книзѣ.

( " ' )  См. Свѣдѣнія о Русскихъ писателяхь и уче
ныхъ умершихъ въ 1S69 г. (изъ Справочнаго Сло
вари Г. И. Геішади) въ 3-мъ ну норѣ Русскаго Архива 
1871г. стр. 501. 2, 3 и 4-н; тутъ  перечислеяо, ка
жется, все чт0 издано княземъ Одоевскимъ.

упраздненіи общества посѣщенія бѣд
ныхъ, Великая Княгиня Елена Павловна, 
принявъ Максимиліановскую Лѣчебница 
для приходящихъ ¡іодъ свое попечи
тельство, поручила ближайшее завѣды
ваніе оной кн. Одоевскому, а ири учрежде
ніи Крестовоздвиженской общины сеетръ 
милосердія назначила его предсѣдателемъ 
комитета правленія этой общины. Онъ 
пользовался особеннымъ вниманіемъ и 
довѣріемъ Ея Высочества, и она по
стоянно употребляла его по своимъ 
многочисленнымъ и разнообразнымъ за
веденіямъ благотворительнымъ, воспита
тельнымъ, для распространенія музыкаль
наго образованія въ нашемъ отечествѣ 
и проч.

Всегдашнимъ желаніемъ кн. Одоевскаго 
было провести остатокъ дней своихъ въ 
Москвѣ. Желаніе это исполнилось въ 
1862 г. назначеніемъ его сенаторомъ 
въ Московскіе департаменты. Съ какою 
добросовѣстностью, усердіемъ и трудо
любіемъ онъ предался исполненію обя
занностей своихъ на совершенно новомъ 
для него судебномъ поприщѣ, засвидѣ
тельствовалъ въ воспоминаній о немъ 
К. П. Побѣдоносцевъ, бывшій оберъ- 
прокуроромъ Сената (*). Все свободно« 
отъ службы время кн. Одоевскій посвя
щалъ теперь преимущественно музыкѣ. 
Еще въ Петербургѣ онъ давно yate на
чалъ заниматься наблюденіями надъ х а 
рактеромъ Русскаго церковнаго и мір
скаго пѣнія. Въ Москвѣ онъ нашелъ 
нѣсколькихъ людей занимавшихся тѣмъ 
же предметомъ и подготовившихъ до
статочный запасъ матеріаловъ. Съ пол
нымъ сочувствіемъ кн. Одоевскій встрѣ
тилъ ихъ труды и присоединился къ 
нимъ. Первымъ плодомъ этого было 
письмо его къ издателю „Каликъ пере- 
хож ихъ“ П. А . БезсонОву объ искон-

(*) Въ статьѣ: „Ещ е па память о кн. В. Ѳ. Одоев
скомъ,“ перенечатаішой изъ газетъ въ вышеупо
мянутомъ Сборникѣ,

9*

Библиотека "Руниверс"



263 ОЧЕРКЪ ЖИЗНИ 264

пой великорусской музыкѣ, помѣщен
ное въ 5 -мъ выпускѣ Каликъ 1863 г. 
Въ концѣ того же года H. М. Потуловъ 
сдѣлалъ извѣстнымъ многолѣтній трудъ 
свой о Русскомъ церковномъ пѣніи. 
Переложенная имъ въ гармоническій со
ставъ мелодія Кіевскаго распѣва для Ли
тургіи была исполнена сперва въ приход
ской церкви св. Георгія на Вспольѣ, а 
потомъ въ Успенскомъ соборѣ и оста
вила въ молящихся чрезвычайное впе
чатлѣніе. По этому случаю кн. Одоевскій 
написалъ двѣ статьи, помѣщенныя въ 
газетѣ „День 1 8 6 4 a, а такжѣ статью по 
поводу открытія въ Москвѣ безплатнаго 
класса для обученія простому хоровому 
пѣнію. Тогда же князь устроилъ у  себя 
въ домѣ чтенія о музыкѣ, на которыя 
собиралось немало любителей, особенно 
любительницъ. Часть этихъ чтеній на
печатана въ 1868  г. подъ заглавіемъ: 
Музыкальная Грамота или основанія 
музыки для ^музы кантовъ (*).

Въ послѣднее время кн. Одоевскій жало
вался на разстройство своего здоровья, 
но не оставлялъ занятій своихъ и продол
жалъ прежній образъ жизни. По уничто
женіи Крѣпостнаго права онъ говорилъ, 
что новый годъ обновленной Россіи дол
женъ начинаться 19-го Февраля и съ 
того времени встрѣчалъ этотъ день въ 
кругу созываемымъ у себя пріятелей и 
людей, особенно сочувствовавшихъ этому 
событію. Такъ встрѣтилъ онъ и 19 Фев
раля 1869 г. Нѣсколько дней спустя, 
онъ почувствовалъ себя нездоровымъ, 
безъ видимой впрочемъ опасности, но 
въ ночь на 27  Февраля внезапно сдѣ
лался у  него бредъ; онъ не приходилъ 
уже въ намять и въ 4  часа пополудни 
скончался на 66-мъ году оть роду; по
гребенъ въ Донскомъ монастырѣ. Съ 
нимъ згга«ла старшая линія потомковъ

См. въ томъ же сборникѣ статью отца Д. В. 
Разумовскаго: Музыкальная дѣятельность кн. В. Ѳ. 
Одоевскаго.

Рюрика, изъ вѣтви князей Чернигов
скихъ.

Представленный нами краткій обзоръ 
дѣлъ и трудовъ кн. Одоевскаго, лите
ратурныхъ и другихъ его произведеній, 
и сверхъ того оставшіяся послѣ него 
цѣлыя кипы рукописей, изъ которыхъ 
многое еще вѣроятно будетъ издано, 
обнаруживаютъ по истинѣ изумительную 
дѣятельность. Трудно постигнуть, какъ 
доставало у  него времени обращать 
вниманіе и заниматься столькими разно
родными предметами. Но въ жизни кн. 
Одоевскаго есть другая сторона, кото
рая была не менѣе полезна и благо
творна: это то нравственное вліяніе, 
которое онъ пріобрѣталъ на прикасав- 
шихся съ нимъ людей— привлекательно») 
личностію своею, необыкновеннымъ до
бродушіемъ, примиряющимъ характе
ромъ, искренностію вѣры въ человѣче
ское достоинство и въ силу человѣче
скаго разума и даже нѣкоторыми увле
ченіями и странностями своими въ этомъ 
отношеніи.

И. Путята.

КНЯЗЬ В. Ѳ. ОДОЕВСКІЙ И ОБ

ЩЕСТВО ПОСѢЩЕНІЯ БЪ ДИ ЫХЪ 

ПРОСИТЕЛЕЙ ВЪ ПЕТЕРБУРГѢ!*).

Много было сказано теплыхъ и со- 
чувственныхъ словъ о покойномъ князѣ
В. Ѳ. Одоевскомъ и много еще выска- 
жется. При мысли объ утратѣ этого до
стойнаго и замѣчательнаго человѣка, воз
никаетъ цѣлый рой воспоминаній о немъ 
въ людяхъ, знавшихъ его нѣсколько ко
ротко. Мои воспоминанія о покойномъ

(*) Читатели ваши прнпомніітъ блестящую статью, 
посвященную этому обществу въ Запискахъ В. А. 
Инсарскаго (Р . Архивъ 1869). //. Б.
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князѣ сопряжены почти со всею моею 
жизнію. Въ настоящую минуту Позволь
те мнѣ познакомить васъ, ,им. гі\, съ 
дѣятельностью князя Одоевскаго на од
номъ поприщѣ, гдѣ ярко выказалась вся 
его личность, и особенно та Нравствен
ная, по счастливому о немъ выраженію 
г. Побѣдоносцева, Притягательная сила. 
которая влекла къ нему С р о д с т в е н н ы й  
души, въ какой бы средѣ онъ съ ними 
ни прикасался, группяровала около него 
людей и благотворно на нихъ вліяла. Я 
хочу говорить о значеніи князя В. Ѳ. 
въ Обществѣ посѣщенія бѣдныхъ Про
сителей въ Петербургѣ, коего онъ былъ 
предсѣдателемъ. Дѣло благотворитель
ности было дѣломъ всей его жизни, но 
здѣсь открывался ему обширнѣйшій кругъ 
дѣйствій. Онъ предался Обществу отъ 
души и въ полномъ смыслѣ слова былъ 
его душею. Онъ посвятилъ ему все 
остававшееся отъ служебныхъ занятій 
время и всѣ средства, которыми могъ 
располагать пря весьма ограниченномъ 
достаткѣ своемъ. Имъ держалась внут
ренняя связь Общества: онъ соглашалъ 
мнѣнія, смягчалъ столкновеніи, все при
миряла* онъ же боролся съ напоромъ 
внѣшнихъ неблагопріятныхъ обстоя
тельствъ. Существованіе Общества по
сѣщенія бѣдныхъ неразрывно связано 
съ именемъ князя В. Ѳ. Одоевскаго. Но 
чтобъ показать всю долю участія, при
нятаго имъ въ дѣйствіяхъ Общества, 
оцѣнить заслуги и пользу имъ прине- 
еенную , необходимо изложить, хотя 
вкратцѣ. судьбы Общества, правила, 
коими оно руководствовалось, цѣль его, 
занятія, способы и даже приводить циф
ры, которыя впрочемъ будутъ говорить 
краснорѣчивѣе всякихъ словъ.

Общество посѣщенія бѣдныхъ соста
вилось въ тѣхъ кружкахъ, которые со
бирались у князя В. В. Одоевскаго и 
графа В. А. Сологуба, и на которыхъ 
сходились такъ непринужденно литера

торы, артистъ!, ученые, съ образован
ными свѣтскими женщинами, вельможами 
и блестящею столичною молодежью. Пер
вая мысль объ этомъ Обществѣ, какъ 
мнѣ помнится, принадлежитъ графу Ми
хаилу Юрьевичу Віельгорскому. Мысль 
эта пришла въ развитіе постепенно, по 
явной необходимости, весьма многими 
ощущаемой. Получаемое почти каждымъ 
нѣсколько достаточнымъ человѣкомъ 
большее или меньшее количество про- 
сительныхъ писемъ отъ бѣдныхъ ста
вило добросовѣстныхъ и мыслящихъ 
людей въ недоумѣніе, какъ удовлетво
рять въ этихъ случаяхъ потребности 
сердца помочь ближнему; кого надѣлить 
по своимъ средствамъ, кому отказать, 
какъ отличить истинную нужду отъ по
рочнаго нахальства. Для выхода изъ это
го тяжкаго недоумѣнія представлялся 
одинъ способъ: личнымъ посѣщеніемъ 
удостовѣряться въ дѣйствительной бѣд
ности просителя и въ томъ, какой родъ 
помощи ему особенно нуженъ; но до ка
кой степени это возможно было одному 
частному человѣку, должно заключить 
изъ того, что у нѣкоторыхъ жителей 
Петербурга, предъ праздничные, напри
мѣръ, днями, стекались сотни проситель- 
ныхъ писемъ. Разрѣшеніе этой задачи 
представлялось въ раздѣленіи труда меж
ду самыми тѣми .Шца ми, къ которымъ 
обыкновенно адресую тъ бѣдные, и въ 
сосредоточеніи и направленіи отдѣльныхъ 
благотвореніе т. е. въ составленіи на 
этотъ предметъ Общества.— Вопросы о 
пролетаріатъ, о классѣ рабочихъ, вооб
ще о низшемъ слоѣ народа, сильно за
нимавшіе уже въ то время Западъ, отра
жались и у  насъ въ нѣкоторыхъ ум
ственныхъ сферахъ. Литературныя про
изведенія въ этомъ направленіи, какъ 
Наприм, романъ Евгенія Сю Les m ystè
re s  de Paris, и т. и., съ жадностію всѣ
ми читались и возбуждали . живой инте
ресъ и любопытство; люди той эпохи.
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сохранившіе еще свѣжія силы, томились 
желаніемъ хотя нѣкоторой самостоятель
ной дѣятельности,. не находившей удовле
творенія при тогдашнихъ условіяхъ 
службы и общественнаго положенія: все 
это способствовало сознанію и скорому 
осуществленію мысли объ Обществѣ по
сѣщенія бѣдныхъ.— Герцогъ M. Е. Лейх
тенбергскій принялъ на себя званіе по
печителя этого Общества, а князь В. О. 
Одоевскій начерталъ для Общества пра
вила, Высочайше утвержденныя 12  Апрѣ
ля 1846  года, и былъ единогласно из
бранъ предсѣдателемъ его, что повто
рялось ежегодно въ теченіи девяти лѣтъ, 
т. е. всего существованія Общества. 
Въ числѣ 25  членовъ съ нѣсколькими 
стами рублей въ сборѣ, Общество тот
часъ же скромно начало свое дѣло. Пря
мою цѣлію оно имѣло, какъ я уже ска
залъ, посѣщать бѣдныхъ, обращающихся 
съ просьбами о пособіи къ разнымъ бла
готворительнымъ лицамъ, входить въ по
средничество между этими лицами и ну
ждающимися и содѣйствовать, чтобы бла
готвореніе достигало своей цѣли. Посо
бія полагались самыя разнообразныя. 
Отъ каждаго члена требовалось только, 
чтобы онъ жертвовалъ Обществу однимъ 
днемъ въ мѣсяцъ. По истеченіи полу
года Общество могло уже представить 
довѣрителямъ своимъ довольно удовле- 
творительные результаты своихъ занятій 
и трудовъ. Князь Одоевскій вполнѣ по
святилъ Обществу и всѣ литературныя 
способности свои. Отчетъ за первое по
лугодіе, составленный имъ. какъ и всѣ 
послѣдовавшіе отчеты, обратилъ на себя 
вниманіе публики, ближе познакомилъ ее 
съ Обществомъ и расположилъ въ его 
пользу. Написанный живымъ, Изящнымъ 
языкомъ и наполненный любопытнѣйшимъ! 
подробностями, онъ отличался искрен
ностію содержанія и отсутствіемъ вся
каго офиціальнаго тона и пріемовъ. Это 
было тогда новостію. Вообще Общество

прибѣгало къ гласности, сколько было 
возможно, особенно въ отношеніи ввѣ
ряем ы е, ему и расходуемыхъ имъ суммъ. 
Собраніе отчетовъ и разныхъ брошюръ 
касательно Общества составляетъ весь
ма значительный трудъ князя Одоевскаго 
и теперь уже едвали не библіографиче
скую рѣдкость *). Въ два года Общество 
достигло быстраго развитія. Въ 1849 г. 
въ составѣ его было до 300 членовъ. 
Число извѣщеній о бѣдныхъ семействахъ 
превышало въ эти два года цыфру 7  т., 
поступило же отъ благотворителей и отъ 
устроенныхъ Обществомъ разныхъ пред
пріятій болѣе 60 т. рублей, изъ коихъ 
употреблено иа пособія бѣднымъ и за
веденія для Нихъ свыше 40  г. рублей. 
Съ самаго начала своихъ дѣйствій, Об
щество убѣдилось въ необходимости до
полнительныхъ средствъ къ простой пе
редачѣ пособій нуждающимся и присту
пило къ учрежденію разныхъ благотво
рительныхъ заведеній. Оно устроивало 
ихъ временно, въ видѣ опыта, разсчи
тывая при томъ, чтобъ нѣкоторыя изъ 
нихъ доставляли отчасти и средства къ 
ихъ содержанію. Такъ Общество имѣло 
уже пѣсколько (по проекту графа В. А. 
Сологуба) женскихъ рукодѣлій ., въ 
коихъ выдающаяся Задѣльная плата воз
растала по мѣрѣ безсилія и степени бѣд
ности работающей. Обтцая квартира бы
ла устроена для старыхъ одинокихъ 
женщинъ впредъ до возможности помѣ
стить ихъ въ богадѣльни или другія об
щественныя заведенія. Семейныя квар
тиры были вызваны необходимостію из
влекать бѣдныя семейства изъ сырыхъ 
и холодныхъ подвиговъ и чердаковъ и 
спасать ихъ отъ гибельной атмосферы. 
Въ двухъ дѣтскихъ ночлегахъ, одномъ 
для мальчиковъ, другомъ для дѣвочекъ, 
дѣти находили надзоръ и пристанище.

*) Въ М ордовской Лнйліотеки находилось полное 
собраніе этихъ отчетовъ. ІІ. Б.
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изъ коего Могій ходить учиться въ раз
ныя заведенія. Учрежденныя Обществомъ 
заведенія были или вовсе неизвѣстны у 
насъ прежде, или основаны на совер
шенно новыхъ началахъ, и соображенія 
въ отношеніи нѣкоторыхъ, изъ нихъ ока
зались такъ вѣрны, что. напримѣръ, 
смотрительница одной рукодѣльни, но 
закрытіи Общества, продолжала содер
жать ее на свой счетъ, находя въ томъ 
свою выгоду.— Успѣхи Общества, сви
дѣтельствуя о предпочтительномъ довѣріи 
къ нему благотворительныхъ лицъ и 
публики, доставили ему также многихъ 
недоброжелателей и, странно сказать, 
возбудили зависть соперничества. Стали 
внушать, что подъ покровомъ благотво
рительности во многихъ обществахъ и 
прежде таились политическіе замыслы и 
заговоры; что трудно повѣрить, чтобъ 
столько людей, большею частію занятыхъ 
службою или имѣющихъ иныя обязан
ности, употребляли свое свободное вре
мя на отысканіе и посѣщеніе бѣдныхъ 
но разнымъ трущобамъ, въ отдаленныхъ 
кварталахъ столицы, или просиживали 
до глубокой ночи въ душной конторѣ, 
для распредѣленія и раздачи имъ чужихъ 
денегъ и пріисканія къ тому средствъ, 
единственно изъ какой-то человѣколю
бивой цѣли, безъ всякой задней мысли; 
что значительныя средства, коими распо
лагаетъ Общество, не имѣя никакихъ 
основныхъ капиталовъ, представляютъ 
также что-то Загадочное, и многое т. п.— 
Февральская революція во Франціи, 
учрежденіе тамъ демократическо-соціаль- 
ной республики и народныя волненія во 
многихъ столицахъ Европы, подали по
водъ усилить распускаемые про Обще
ство посѣщенія бѣдныхъ слухи. Многіе 
видѣли даже что-то угрожающее въ томъ, 
что Общество имѣло у себя болѣе 8  т. 
адресовъ бѣдныхъ, не принимая во вни
маніе, что значительная ихъ часть была 
далеко не довольна Обществомъ, кото

рое ставило преграды Тунеядству и об- 
личало промыселъ нищенствомъ. Такіе 
слухи, какъ бы не были они ложны и 
нелѣпы, не остались безъ послѣдствій. 
Общество было заподозрѣно. Надъ нимъ 
сбиралась туча, и оно ожидало своего 
закрытія. Этого однако не случилось. Но 
послѣдовалъ 19 Марта 1848  года Высо
чайшій на имя герцога Лейхтенберг
скаго рескриптъ, въ коемъ было сказано: 
„Учрежденное при благопріятномъ попе- 
чительствѣ Вашемъ Общество посѣщенія 
бѣдныхъ сей столицы совершило многія 
дѣла, достойныя христіанскаго милосер
дія и истинной любви къ ближнему. Я 
вполнѣ оцѣняю таковые подвиги и отдаю 
всю справедливость членамъ сего Об
щества, посвятившимъ свои досуги и 
труды на вспомоществованіе стражду
щему человѣку. Но дабы поставить Об
щество посѣщенія бѣдныхъ въ предѣлы 
одной общей благотворительности, столь 
изобильной уже въ сей столицѣ, и воз
вести его на степень, приличествующую 
сословію, дѣйствующему отъ Моего ли
ца, — Я призналъ за благо, Общество 
посѣщенія бѣдныхъ въ цѣломъ его со
ставѣ присоединить къ Императорскому 
Человѣколюбивому Обществу, гдѣ оно 
въ порядкѣ его установленія и должно 
занять приличное мѣсто и проч.“ Вмѣстѣ 
съ тѣмъ герцогъ Лейхтенбергскій на
значался членомъ совѣта Императорскаго 
Человѣколюбиваго Общества, и предсѣ
датель Общества посѣщенія бѣдныхъ 
членовъ С.-Петербургскаго попечитель
наго комитета о бѣдныхъ.— Сколь ни 
лестны были выраженія рескрипта для 
членовъ Общества, содержаніе его по
ставило ихъ однако въ крайнее недоу
мѣніе. Представлялся вопросъ, какимъ 
образомъ два общества, учрежденныя 
на началахъ совершенно противополож
ныхъ и при томъ съ нѣкотораго рода 
подчиненіемъ одного изъ нихъ другому, 
могли дѣйствовать совокупно и еоглас-
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но. Человѣколюбивое Общество имѣло 
опредѣленные источники доходовъ, со
стояло изъ чиновниковъ на государ
ственной службѣ, получающихъ жало
ванье и награды, управлялось бюрокра- 
тическимъ порядкомъ и дѣйствовало въ 
этомъ духѣ. Общество же посѣщенія 
бѣдныхъ пользовалось только доброволь
ными приношенія»» и держалось совер
шенно добровольнымъ содѣйствіемъ сво
ихъ членовъ, не связанныхъ никакими 
Формальный!! обязательствами. Принятая 
мѣра казалась Обществу его пригово
ромъ, и око готово было разойтись. Князь 
Одоевскій удержалъ отъ этого. Онъ убѣ
дилъ ближайшихъ своихъ сотрудниковъ, 
а посредствомъ ихъ и другихъ членовъ, 
что въ доказательство чистоты ихъ на
мѣреній и единственной открытой цѣли 
Общества, оно должно по прежнему не
уклонно продолжать свое дѣло, руковод
ствуясь тѣми же правилами, и при этомъ 
Напряженными силами бороться до по
слѣдней крайности съ предстоящими за
трудненіями и препятствіями. Значитель
ная доля этой борьбы пала иа него. 
Князь Одоевскій былъ назначенъ однимъ 
изъ членовъ комитета для опредѣленія 
отношеній Общества посѣщенія бѣдныхъ 
къ совѣту Человѣколюбиваго Общества 
п долженъ былъ сперва разрѣшать эту 
сложную задачу, а потомъ испытывать 
и всю трудность примѣненія на практи
кѣ. До какой степени Общество было 
связано ѣъ малѣйшихъ дѣйствіяхъ сво
ихъ и встрѣчало неожиданныя препят
ствія на каждомъ шагу, сколько въ дву- 
емысленномъ его положеніи требовалось 
на все объясненій и разрѣшеній, какъ 
трудно было отстаивать права Общества 
и ограждать его отъ наплыва Формаль
ностей и бюрократизма, всего этого на
добно искать въ киляхъ бумагъ, исни- 
санныхъ тогда княземъ Одоевскимъ. 
Борьба эта стоила ему многихъ Горь
кихъ часовъ и безсонныхъ ночей,— но

онъ выдерживалъ ее неутомимо до конца. 
Общество считало гласность, какъ мы 
видѣли, однимъ изъ главныхъ средствъ 
поддержанія столь необходимаго ему до
вѣрія жертвователей и вообще публики. 
Теперь это средство, кромѣ тогдашней 
цензуры, затруднялось и замедлялось 
еще такими Формальностями, что дѣла
лось невозможнымъ. Отчеты свои Обще
ство посѣщенія бѣдныхъ должно было 
представлять совѣту Человѣколюбиваго 
Общества, для включенія ихъ, по надле
жащемъ разсмотрѣніи, въ общій отчетъ; 
разрѣшеніе же на напечатаніе своего 
отчета отдѣльно Общество получало раз
вѣ чрезъ годъ спустя, и онъ оказывался 
уже Несвоевременнымъ. Приведу одинъ 
пришедшій мнѣ на намять примѣръ, хотя 
и маловажный, но довольно характери
стическій. Въ одно утро, пришедъ къ 
князю В. Ѳ., я засталъ его готовымъ къ 
выѣзду, но въ какомъ-то тр ев о ж н о е  
состояніи духа. Вотъ въ чемъ было дѣ
ло. Въ Петербургъ внервыя пріѣхалъ 
хоръ Цыганъ, который по новости своей 
привлекалъ толпы слушателей; Цыгане 
эти заявили желаніе дать концертъ въ 
пользу бѣдныхъ, призрѣваемыхъ Обще
ствомъ, день былъ назначенъ, программа 
Концерта составлена, но ири Отсылкѣ ея 
для напечатанія потребовалось разрѣше
ніе совѣта Человѣколюбиваго Общества, 
который собирался разъ въ мѣсяцъ, или 
по крайней мѣрѣ его предсѣдателя, ко
торымъ былъ митрополитъ С.-Петербург
скій и Новгородскій. Князю Одоевскому 
предстояло ѣхать въ Александро-Нев- 
скую Лавру съ программою Концерта, 
для испрошенія благословенія его Высо
копреосвященства на то, чтобъ Цыгане 
Пропѣли: „Онъ ужъ не такой, какъ бы
вало холостой“ и т. и. Князь Одоевскій 
послѣ нѣкотораго колебанія не поѣхалъ, 
концертъ не состоялся, и Общество ли
шилось конечно значительнаго сбора для 
своихъ бѣдныхъ, въ чемъ очень нужда-
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лось бъ то время. Весною 1849 г. воз
обновилась бъ Петербургѣ съ особою 
жестокостію болѣзнь холера: поражая 
преимущественно семейства, живущія 
въ нуждѣ, это бѣдствіе умножило число 
обращавшихся въ Общество за посо
біями и увеличило его затрудненія. 
Къ счастію, однако, въ то же время не- 
ожиданные случаи и приношенія доста
вили ему вспомогательныя средства. Го
родское начальство прибѣгло къ Обще
ству для призрѣнія въ его заведеніяхъ 
значительнаго числа сиротъ за услов
ленную отъ правительства плату. Пе
тербургская дума ассипіОЕала произво
дить Обществу нѣкоторую ежегодную 
сумму. Статскій совѣтникъ Е. А. К уз
нецовъ принесъ въ даръ Обществу 40  т. 
руб. сер., что дало возможность пре
образовать женскій дѣтскій ночлегъ въ 
женское училище на 150 Воспитанница 
названное Кузнецовскій^. Въ то же вре
мя медикъ Фонъ-деръ-Флаасъ предста
вилъ Обществу проектъ лечебшщы для 
приходящихъ и пріисканный» имъ сред
ствами много способствовалъ къ устрой
ству этого заведенія. ІІ. Ѳ. Арндтъ и
Н. И. Пироговъ, какъ члены Общества, 
отнеслись особенно сочувственно къ та
кому учрежденію, приняли званіе кон
сультантовъ лечебницы и примѣромъ 
своимъ привлекли въ нее извѣстнѣйшихъ 
врачей столицы. Лечебница была учреж
дена собственно для больныхъ, призрѣ
ваемыхъ Обществомъ, но вмѣстѣ съ 
тѣмъ она была открыта для всѣхъ по
стороннихъ лицъ со взносомъ ЗО кои. 
за посѣщеніе. Болѣе 8  г. человѣкъ по
сѣщали лечебницу въ годъ, а число сдѣ
ланныхъ ими посѣщеній въ это время 
простиралось до 27  т. Ничтожная плата 
за посѣщенія покрывала большую часть 
расхода на содержаніе этого заведенія, 
одного изъ замѣчательнѣйшихъ учрежде
ній Общества. И такъ Общество подня
лось опять на ноги и прежнимъ путемъ

двинулось впередъ. Средства его умно
жились, и число пособій, оказываемыхъ 
имъ бѣднымъ, увеличивалось. Оно могло 
уже расходовать отъ 50  до 60 тысячъ 
рублей въ годъ, независимо отъ суммы, 
оставляемой въ запасѣ отъ одного года 
къ другому. Среди своихъ возобновив
ш іяся  успѣховъ Общество понесло весь
ма чувствительную потерю. Въ половинѣ 
1852 года скончался герцогъ Лейхтен
бергскій. Онъ принималъ живое, искрен
нее участіе въ судьбахъ Общества и 
лично раздѣлялъ занятія и труды его 
членовъ; не пропускалъ засѣданій прав
ленія, безпрестанно осматривалъ заве
денія и являлся всюду, гдѣ его присут
ствіе было нужно п полезно. Привѣтли
востію, доступностію и простотою об
хожденія онъ пріобрѣлъ общую къ себѣ 
привязанность; члены видѣли въ немъ не 
только уважаемаго, высокопоставленнаго 
попечителя, но и настоящаго товарища 
въ общемъ дѣлѣ благотворительности. 
За нѣсколько дней до своей кончины 
герцогъ въ постелѣ принималъ князя 
Одоевскаго, и одна изъ послѣднихъ мыс
лей его принадлежала Обществу. Въ па
мять его Общество иеиросило разрѣше
ніе назвать лечебницу для приходящихъ 
Максимиліановскою, какъ заведеніе, поль
зовавшееся особеннымъ его вниманіемъ 
и Заботливостію. Вскорѣ послѣ его кон
чины Общество понесло другой ударъ: 
приказомъ но военному вѣдомству за
прещалось всѣмъ военно - служащимъ 
быть членами Общества, такъ какъ это 
несовмѣстно съ обязанностями ихъ служ
бы. Въ одинъ день выбыло изъ Общества 
болѣе 70 человѣкъ, изъ коихъ многіе 
были самыми ревностными и полезными 
его членами. Надобно было тотчасъ же 
ихъ замѣстить и для этого удвоить тру
ды и занятія остающихся.

1853 годъ Общество начало подъ бла
го пріятнымъ знаменіемъ: Великій Князь 
Константинъ Николаевичъ, но ходатай-
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«•тку Общества, согласился принять зва
ніе его попечителя.

Но не буду утомлять вниманія ваше
го, мм. гг., дальнѣйшимъ изложеніемъ 
случайностей и переворотовъ, постигав
шихъ Общество, которое склонялось уже 
къ своему закату. Наступившія трудныя 
обстоятельства нашего отечества мало 
по малу ограничивали приливъ средствъ, 
коими пользовалось Общество; благотво
рительныя приношенія стали обращаться 
преимущественно въ пользу раненыхъ и 
семействъ б о й ц о в ъ ,  падшихъ на полѣ 
брани; изъ членовъ Общества одни оста
вили столицу, другіе были отвлечены 
усиленными служебными занятіями, нѣ
которые поступили въ ряды арміи; при
были новыхъ силъ нельзя было ожидать 
въ тогдашнее тревожное время. Обще
ство рѣшило прекратить свои дѣйствія. 
Оно было упразднено въ Апрѣлѣ 1855 г.

Кн. В. Ѳ. Одоевскій остался па сво
емъ мѣстѣ, чтобъ похоронить Общество 
съ  честію. Подъ его предсѣдательствомъ 
учреждена коммисія, которой предостав
лялось совершить окончаніе дѣлъ Об
щ ества, что и было исполнено вполнѣ 
удовлетворительно. Всѣ обязательные 
платежи Общества произведены въ точ
ности, и оставшіяся затѣмъ суммы рас
предѣлены такъ, что дряхлые и немощ- 
ные, призрѣвавшіеся въ заведеніяхъ Об
щества, были обезпечены по возможно
сти въ продолженіи имъ пособій, а дѣти 
принятыя на попеченіе—въ окончатель
номъ воспитаніи. Заведенія отчасти за
крыты.

Памятникомъ Общества остались въ 
Петербургѣ — Кузнецовское женское 
училище *) и Максимиліановская лечеб
ница для приходящихъ, которую приняла 
подъ свое попечительство Великая Кня
гиня Елена Павловна, поручивъ ближай-

*) Оно било с.»пто съ училищемъ взаимнаго обу
ченія дѣтей женскаго пола.

шее завѣдываніе этимъ заведеніемъ кня
зю Одоевскому. Такимъ образомъ онъ 
продолжалъ еще прежнюю дѣятельность 
свою и на развалинахъ Общества.

Оканчивай разсказъ объ Обществѣ 
посѣщенія бѣдныхъ, невольно спраши
ваемъ себя: какимъ образомъ учрежде
ніе, основанное на добровольныхъ нри- 
ношеніяхъ и на добровольномъ содѣй
ствіи своихъ членовъ, могло, въ теченіи
9-и лѣтъ, употреблять въ иные года отъ 50 
до 60 т. рублей на дѣло благотворенія? 
Отвѣта надобно искать, я полагаю, въ 
тѣхъ нравственныхъ началахъ, коими 
руководилось Общество, и въ добросо
вѣстномъ ихъ примѣненіи, чѣмъ оно прі
обрѣтало сочувствіе и полное довѣріе 
благотворителей.

Здѣсь было бы у мѣста назвать бли
жайшихъ въ разный эпохи Общества 
сотрудниковъ князя Одоевскаго, которые 
были связаны съ нимъ болѣе или менѣе 
дружескими отношеніями и единодуш
нымъ, строгимъ подчиненіемъ себя обя
занностямъ, принятымъ на себя изъ люб
ви къ ближнему; но списокъ ихъ былъ 
бы слишкомъ длиненъ, и я могъ бы быть 
виновенъ предъ нѣкоторыми въ неволь
номъ забвеніи. Наименую немногихъ, 
уже умершихъ: первымъ представляется 
мнѣ всѣми любимый Андрей Николае
вичъ Карамзинъ, бывшій въ послѣдніе 
годы товарищемъ предсѣдателя Обще
ства, также рано Похищенный смертію 
К. О. Оиочшпшъ, Д. ІІ. Хрущевъ, из
вѣстный въ Литературномъ мірѣ И. И. 
Панаевъ и проч.

Существованіе Общества не осталось 
безъ слѣдовъ на поприщѣ благотвори
тельности: оно пріучило къ нѣсколько- 
разумномѵ надѣленіи) бѣдныхъ милосты
нею, столь щедро и часто столь небреж
но у насъ раздаваемой, указало па раз
нообразіе пособій, потребныхъ для нуж
дающихся и представило образцы бла
готворительныхъ заведеній, прежде намъ
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неизвѣстныхъ. Теперь мы видимъ подоб
ныя заведенія Іі7, обѣихъ столицахъ и 
въ другихъ мѣстностяхъ, хотя, по свой
ственному намъ равнодушію и легкому 
забвенію прошедшаго, при учрежденіи 
ихъ никогда не упоминалось объ Обще
ствѣ посѣщенія бѣдныхъ и принадлежа
щемъ ему починъ въ этомъ дѣлѣ. Н е
зависимо отъ оказанныхъ Обществомъ 
пособій многочисленному классу бѣдныхъ 
въ нашей сѣверной столицѣ (что с о с т а в 
ляло прямую его цѣль) оно имѣетъ еще 
неоспоримое значеніе въ общественномъ 
развитіи нашемъ: будучи проявленіемъ, 
подобнымъ ГІовиковскммъ обществамъ, 
дружескому и т и п о г р а Ф с к о м у , оно обна
ружило зрѣющія наклонности н стрем
ленія той среды, изъ которой соста
вилось, къ самостоятельной, свободной 
дѣятельности, требующей извѣстной тер
пимости и простора, и конечно подго
т о в и л о  нѣкоторыхъ людей къ т а к о й  
дѣятельности въ болѣе благопріятное 
время.

Протекло около пятнадцати литъ со 
времени закрытія Общества: многіе чле
ны его сошли уже въ могилу, остав
шіеся разбрелись по разнымъ жизнен
нымъ путямъ:

Иныхъ ужъ нѣтъ, а тѣ далече....

какъ сказалъ поэтъ; но. встрѣчаясь слу
чайно, иногда послѣ долгой разлуки, они 
сходятся какъ люди одной семьи, какъ 
свои : воспоминанія ихъ обращаются 
всегда на поприще нѣкогда ихъ срод- 
нившее. и неминуемо встаетъ предъ ни
ми незабвенный для нихъ, прекрасный 
образъ князя В, Ѳ. Одоевскаго.

Я. П ут ят а.

ИЗЪ БУМАГЪ КНЯЗЯ В. Ѳ. 

ОДОЕВСКАГО (*).

НАШИ ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ (**).

§ 1. Всѣ мы Ходимъ подъ закономъ. 
Законы установилъ Государь Императоръ. 
Предъ закономъ всѣ равны. Всѣ мы, ка
кого бы кто состоянія, званія и сословія ни 
былъ, обязаны повиноваться закону не 
только по вѣрноподданической присягѣ, 
но и за любовь.

§ 2. Повиноваться закону значитъ: не 
дѣлать того, что законъ запрещ аетъ, и 
исполнять то, что законъ повелѣваетъ.

§ 3. Не в се  то позволено, что закономъ 
прямо не запрещено. Такъ, напр. законъ 
не запрещаетъ не ходить въ баню; но 
изъ этого не слѣдуетъ, что можно быть 
нечистымъ, не перемѣнять бѣлье и рас
пространять вокругъ себя зловоніе и 
самому подвергаться корветѣ и дру
гимъ болѣзнямъ, происходящимъ отъ 
неопрятности. Законъ запрещаетъ буй
ство въ пьяномъ или Трезвомъ видѣ; но изъ 
сего не слѣдуетъ, что тотъ, кто пьяный 
не буянитъ, можетъ напиваться пьянымъ 
сколько хочетъ: ибо такой человѣкъ мало 
по малу слабѣетъ, мысли его Мѣшаются, 
и онъ въ Помѣшательствѣ можетъ совер
шить преступленіе и подпасть подъ 
судъ закона. Законъ не запрещаетъ 
Карточныхъ неазартныхъ, а такъ назы
ваемыхъ коммерческихъ игръ; но изъ 
этого не слѣдуетъ, что П о з в о л и т е л ь н о  
ничѣмъ не заниматься, кромѣ карточной 
игры и проживать на игру свое достояніе, 
пускать по міру жену и дѣтей.

(*) Эти наброски, афоризмъ!, отрывки ч замѣтки 
были сообщены 1П, Русскій Архивъ вдовою князя 
Одоевскаго, покойною Княгинею Ольгою Степяиовнокі

Я. К.
(**) Эта пять папаграФовъ составляютъ начало 

книжки для народнаго чтенія. ІІ. Б.

Библиотека "Руниверс"



7 2 9 И ЗЪ  БУМ АГЪ 2 8 0

§ 4. Для наблюденія за тѣмъ, чтобы мы 
исполняли то, что закономъ повелѣно и 
не дѣлали того, что закономъ запрещено, 
учреждены суды. Нынѣ царствующимъ 
мудрымъ Нашимъ Государемъ повелѣно 
быть гласному судопроизводства’, т. е. 
дозволено всякому входить въ судилища, 
видѣть и слушать, что въ нихъ произ
водится.

§ 5. Чтобы повиноваться закону, надоб
но знать, что закономъ повелѣно. Для сего 
во всеобщей свѣдѣніе издаются отъ 
правительства книги законовъ. Въ концѣ 
этой книжки эти книги поименованы: 
сверхъ того обозначены законныя книги, 
изданныя отъ частныхъ лицъ, наиболѣе 
дешевыя и доступныя.

#

Народность— великое слово ,но смыслъ 
котораго, будучи преувеличена можетъ 
довести до безсмыслицы, т. е. до раб
скаго, слѣпаго повторенія того, что дѣ
лали предки, не потому, что то дѣлалось 
разумно, а потому, что они именно такъ 
дѣлали. Они пили каждый праздникъ— и 
намъ слѣдуетъ пить; они боялись вся
каго нововведенія —  и намъ надобно 
отъ него отмаливаться, какъ отъ бѣсов- 
скаго Навожденія. Этого рода логика 
довольно распространена въ нашемъ 
простолюдьи; глядя на опыты надъ локо- 
мобилями, съ  МОЛОТИЛЬНЯ«!), вѣшками и 
прочими столь явно полезными и необ
ходимыми для насъ пособіями, одинъ 
мужикъ сказалъ: „хорош о, да намъ не 
приходится; наши отцы безъ того жили, 
да хлѣбъ ѣли“ .— Что, лѣсу ещ е у  васъ  
много въ уѣздѣ? спраш ивалъ я у  одно
го мужика. „Н ѣтъ, батюшка, весь повы- 
велся, и ирутика не б у д етъ “ .— Чѣмъ 
же вы топите?— „Соломою“.— А  торфъ 
есть?— „ Е с т ь “ .— Горитъ иногда?— „ Го
ритъ, такая бѣда! Какъ Почнетъ, такь 
на версту  иногда и д етъ “ .— Чтожъ вы не 
копаете торфа и не топите имъ вмѣсто

соломы?— „Заведенья такого нѣтъ“ .— 
Вотъ вамъ и отвѣтъ. Я знаю, что та
кой разговоръ покажется наукоборцамъ 
и забавными и невозможнымъ, и достой
нымъ помѣщенія въ какую нибудь хитро- 
сплетенную сказку, въ родѣ князя *Іу- 
новицкаго; но, воля ваша, такіе отвѣты 
наводятъ не смѣхъ, но грустное чув
ство: ибо въ нихъ проявляются самыя 
яркія черты нашей такъ называемой 
народности— слово,довольно безтолковое 
но своей неопредѣленности и которое 
гораздо скромнѣе и точнѣе замѣняется 
словомъ: народный обычай или нравъ, 
т. е. Сопряженіе разныхъ Физіологиче- 
скихъ,климатическихъ и другихъ народ
ныхъ обстоятельствъ, имѣвшихъ, при 
Недостаточномъ умственномъ развитіи, 
вліяніе на распространеніе разныхъ на
родныхъ новѣрій, частію всегда разум
ныхъ, частію разумныхъ вчера и никуда 
негодныхъ сегодня, частію безсмыслен
ныхъ съ самаго зарожденія. Что всѣ 
эти обстоятельства, при одинаковой об
становкѣ, дѣйствуя на поколѣніе за 
ноколѣніемъ, получаютъ нѣкоторую осѣ
длость—въ томъ нѣтъ сомнѣнія; но есть 
ли въ томъ путь — вопросъ другой. Поло
жимъ. что человѣкъ привыкъ мало по 
малу ѣсть мышьякъ (арсеніоФаги су 
ществують въ Европѣ): Неужли же изъ 
того слѣдуетъ, что онъ и долженъ 
продолжать это кушанье? Человѣкь при
выкъ нить водку; отъ ея употребленія 
развились въ немъ разныя болѣзни: 
Неужли же ему и продолжать напиваться? 
Мы замѣчаемъ въ себѣ дурныя наклон
ности вообще, напр. лѣнь, непослѣдова
тельность, ребяческое тщеславіе: Неужли 
же и коснѣть въ этихъ слабостяхъ, 
потому только, что онѣ въ насъ съ 
дѣтства?— Всякій человѣкъ есть весьма 
сложное соединеніе разныхъ Факторовъ: 
нанашъ образъ мыслей дѣйствуютъ и мысли 
переданныя намъ съ дѣтства, и примѣръ 
окружающихъ, и собственный организмъ
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съ его разными потребностями, Физіоло
гически образовавшійся по чекану орга
низма отца и матери; оттого въ насъ 
есть стремленія неизбѣжныя, такъ назы
ваемыя инстинктивныя. Кювьс думалъ, 
что Пчелѣ безпрестанно, дѣйствіемъ ея 
собственнаго организма, представляется 
Фантомъ восковой Ячейки, и она чувст
вуетъ непреодолимую потребность о су 
ществить свой Фантомъ. Такіе Прирож
денные Фантомы есть и у  людей; но та 
разница, что у  человѣка, независимо отъ 
чисто-животныхъ побуягденій, есть побу
жденіе высшее, недоступное животнымъ—  
совершенствовать свой трудъ жизни. 
Иногда прирожденный Фантомъ находится 
въ прямомъ противорѣчіи со всякимъ 
усовершенствованіемъ; онъ какъ бѣсъ 
входитъ въ человѣка и мѣшаетъ всѣмъ 
его Разумнымъ дѣйствіямъ. Но мы отма- 
ливаемся же отъ бѣса косиѣнія, самаго 
опаснаго изъ бѣсовъ; наука, размышленіе, 
сношенія съ другими людьми служатъ 
противъ него заклинательными средства
ми. Тоже и съ  народомъ; но народъ не 
есть нѣчто отдѣльное, Самобытное,—  
народъ есть собраніе людей, живущихъ 
въ одномъ и томъ же мѣстѣ и слѣд
ственно подверженныхъ однимъ и тѣмъ 
же вліяніямъ мѣстности. Оттого испра
вленіе народа будетъ тіцетною мечтою, 
если каждый изъ насъ не начнетъ испра
вленія съ  самого себя. Потому важно 
наблюденіе не только недостатковъ, намъ 
отдѣльно, какъ особямъ (индивидуямъ) 
принадлежащихъ, но и тѣ хъ  недостат
ковъ въ общемъ народномъ характерѣ, 
которые въ насъ невольно отразились. 
Такъ напр., въ отношеніи къ Русскимъ 
людямъ, всякій изъ насъ долженъ вни
мательно слѣдить— не Закрались ли въ 
насъ Общенародная лѣнь ума, непослѣ
довательность, недостатокъ выдержки, 
и стараться вылечиться отъ этой прирож
денной болѣзни, которая точно также 
относится къ нашимъ отдѣльнымъ соб

ственнымъ недостаткамъ, какъ холера, 
поражающая цѣлый городъ, относится 
къ частной случайной болѣзни.

*
Правда ли, что въ Кіевской губ. счи

тается православныхъ Ю жно-руссовъ
1,559 ,142  души, а Поляковъ и Южно- 
руссовъ, принявшихъ Латинство,! 01 ,950? 
(какъ утверждаетъ Дом. Бесѣда, 1860 , 
ДЪ 17, .стр. 23).

а-
Если говорить правду, то с ъ  точки 

зрѣнія жертвоприношеній народности 
Ахмедъ-паша и другіе, дозволявшіе и 
поощрявшіе убійства въ Сиріи, дѣйство- 
вали совершенно въ струѣ своей на
родности.

Въ нашемъ народѣ двѣ крайности: 
мистицизмъ, часто заоблачный (расколь
ники) и разгулъ Чувственности. Между 
сими двумя крайностями проскользнула 
поэзія, примирительница этихъ двухъ 
элементовъ.

Народность есть одна изъ тѣхъ на- 
слѣдственнымъ болѣзней, которою уми
раетъ народъ, если не подновитъ своей 
крови духовнымъ и Ф изическимъ сбли
женіемъ съ другими народами.

Ни въ одной Странь міра нѣтъ столько 
пожаровъ, какъ въ Россіи. Мы не го
воримъ о ихъ значительности и про
странствѣ, ибо здѣсь причина деревянныя 
строенія, неотстоящія другъ отъ друга, 
неустройство по деревнямъ пожарной 
части. Мы говоримъ о числѣ  случаевъ. 
Скажутъ: оттого, что мы топилъ 8  мѣ
сяцевъ. Но въ другихъ странахъ, напр. 
въ сѣверной Пруссіи, топятъ не меньше 
нашего. Да и въ одной ли сѣверной 
полосѣ эти случаи повторяются? Точно 
также и въ южной! Скажутъ — отъ ку
ренія табаку; въ Константинополѣ Ну
ратъ больше нашего, но тамъ пожары 
хотя и захватываютъ большое простран-
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ство, но случаи  пожаровъ весьма рѣдки. 
Вина пожаровъ — просто въ нашемъ 
авось, живетъ, кое-какъ и какъ-нибудь. 
Посмотрите на крестьянина, идущаго съ 
Лучиной; обгорѣвшій части падаютъ на 
деревянный полъ, на солому,— онь Топ
четъ Головню Задкомъ сапога или Лаптя, 
не оглядываясь, попалъ ли онъ на Го
ловню. Онъ нрилѣпливаетъ свѣчку къ 
образу и уходитъ въ увѣренности, что 
икона не дастъ Свѣчѣ отвалиться. Сколько 
пожаровъ отъ малолѣтнихъ дѣтей, остав
ленныхъ въ избѣ! А  уголи! А  нечищен- 
ныя трубы! А  печи съ деревянными по
лами! А  трещины Позамазанный! Вотъ 
гдѣ причина зла, и этому злу патріар
хальность«) иа поможешь. Овины, соло
менныя крыши, огонь въ лѣсу— кашицу 
сварить. Залить огонь: да гдѣ жъ это 
видано? Что, мы Нѣмцы что ли, въ самомъ 
дѣлѣ! На все— Божія власть: не сго
рѣть, такъ не сгорѣть, а сгорѣть, такь 
никакой водой не нальешь.

Народность не можетъ подчиниться 
другой народности, не переставъ быть 
народности). Двѣ народности могутъ 
примириться, даже слиться (что самое 
лучшее) собственнымъ органически]» 
дѣйствіемъ, сдѣлаться похожими другъ 
на друга, какъ женщина, которая такъ 
сливается своимъ организмомъ съ пер
вымъ мужемъ, что и во второмъ бракѣ 
производитъ дѣтей, похожихъ на пер
ваго; но подчиниться — никогда. Это 
явленіе весьма дѣлается разительнымъ 
въ настоящее время (1860) — и полу
чш е названіе автономіи. Дѣло въ томъ, 
что и Сицилійцы и Неаполитанцы, не 
смотря на вражду, могли бы очень х о 
рошо ужиться подъ однимъ королемъ, 
т. е. такимъ, который бы сохранилъ 
.каждому его народность. Точно также 
Нѣмцы, Чехи, Венгры и Кроаты могли бы 
ужиться подъ Австрійскимъ скипетромъ, 
если бы этотъ скипетръ не былъ подъ

властью схоластическихъ понятій объ 
единообразія, которыми Меттернііхово: 1а 
pairie n ’est qu’une exression  g éo g ra 
phique обратилось противъ Австріи же: 
l’émpire d’A utriche n’est qu’une ex p res
sion géographique (*).

Русская  черта въ народномъ харак
терѣ. Иногда насъ разберетъ неоире- 
одолимое желаніе имѣть великаго чело 
вѣка или великое дѣло. Такой человѣкъ 
или такое дѣло ^обрѣтается; и ежели 
изобрѣтеніе замедляется, то мы крнчимъ, 
что это ни на что не похоже, что мы 
должны выйдти изъ равнодушія, изъ За
коснѣти, что мы отстали, что нора,.. 
Наконецъ къ ве.іичайшему нашему удо
вольствію великій человѣкъ и великое 
дѣло изобрѣтены; мы въ восторгѣ, мы 
открыли Америку и рѣшили задачу о 
фплософскомъ камнѣ. Здѣсь начинается 
второй періодъ: великаго человѣка мы 
Закуриваему. Ѳиміамомъ, спаиваемъ его 
съ кругу своимъ Фетшш шюмъ, подно
ситъ ему шары, и тотъ, кто бы вздумалъ 
заговорить о надзорѣ, ревизіи, балоти- 
ровкѣ и другихъ мелкихъ условіяхъ по
рядка,— тому бѣда! Онъ — крикунъ, з а 
вистникъ, выскочка, Формалистъ,педантъ. 
Словомъ, послѣ Н атуги, необходимой для 
сотворенія вышеозначенныхъ двухъ ве- 
щицъ, мы радостно иользуемся удобнымъ 
случаемъ спустить рукава, благо паша 
изба съ краю. Оно и дѣло: если о т ,  
великій человѣкъ, то ему книги въ руки; 
пусть онъ одинъ h дѣлаетъ: и землю 
Пашетъ, и сѣетъ, и Жнетъ, и міръ кор
мить, и дѣтей въ люлькѣ качаетъ;— на 
что ему подмога? На то он ь великій ч е
ловѣкъ. Такъ длится нѣкоторое время. 
Наступаетъ третій періодъ, который 
бываетъ двоякій: или великій человѣкъ 
избалуется, и великое дѣло заПлеснѣ-

Отечество «стг» ничто иное ка irr» выраженіе ге
ографическое. А встрійская имперія есть ничто иное 
какъ выраженіе географическое.
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В ѣ етъ ; т у т ъ  появляются слѣдующія мно
гозначительный восклицанія: смотрите— 
что жъ это такое? или: я вѣдь гово
рилъ — не послушались; это все опи 
надѣляли. Или великій человѣкъ изне
м о гал ъ  подъ бременемъ работы, не щ а
дитъ себя, и дѣло идетъ И з р я д н е х о н ь к о .  
Тогда слѣдуетъ по нашему обычаю и 
то, и другое охаять. Надоѣли, право! 
Н у, что же в ъ  самомъ дѣлѣ? Вы открыли 
Америку,— Экая важность! Кто это тамъ 
у васъ? Песталоцци, Гумбольдтъ... Н у, 
ужъ убили бобра! Вотъ нашли генія,— 
да я его давно знаю, мы с ъ  пимъ вмѣ
етѣ служили... И и» что жъ эта А ме
рика, эти пары да газы? Стало ли отъ 
того на рынкѣ дешевле? Право, по ста
рому лучше было.

.у.

Правда, нѣтъ способнѣе Русскаго 
человѣка во всей Европѣ; но Нѣмцы 
опередили насъ просвѣщеніемъ, которое 
выработало изъ Нѣмца все, чѣмъ толь
ко можетъ быть Нѣмецъ; оттого Нѣмецъ 
всегда Русскаго за поясъ затонетъ, не 
смотря на веѣ способности и ловкость 
Русскаго человѣка. Нѣмецъ ученьемъ 
беретъ, а у  Русскаго ученг.я не х в а 
таетъ. Народъ призналъ это, называя 
хорошую работу Нѣмецкою. Былъ тому 
лѣтъ тридцать споръ: какія лошади лучше, 
Англинскія или Донскія? Англичане 
поставили большое пари, Русскіе— так
же. Вопросъ былъ важный; отъ рѣшенія 
его зависѣла торговая цѣнность лошадей 
Англинскихъ и Донскихъ въ Европѣ. 
Англичане выписали нарочно изъ Ан
гліи стараго, опытнаго жокея-доку. Р у с
скіе достали молодаго П а р н я . Англича
нинъ выдержалъ выведенную изъ долго
временной практики діэту; Русскій па
рень предъ Скачкою Напился молока 
вдоволь. Сколько помнится, иа пари была 
положена 20-ти или 30-ти верстная ди
станція. Жокей поѣхалъ шагомъ; парень

поскакалъ съ первой минуты, но чрезъ 
нѣсколько минутъ долженъ былъ оста
новиться: молоко подѣйствовало; такихъ 
остановокъ было нѣсколько. Да на бѣду 
посадили П а р н я  на непривычное сѣдло: 
на половинѣ дорога онъ его сбросилъ, 
увѣряя, что безъ сѣдла лошади легче. 
Между тѣмъ скачка продолжалась; жокей 
прибавилъ, когда уже Русская лошадь 
начинала уставать. Н а дорогѣ Англича
не поставили своихъ агентовъ, верхомъ, 
съ губками, Намоченныя!! въ уксусѣ и 
спиртѣ; они приставали къ своей лоша
ди и прыскали ей въ ноздри изъ губки: 
40інадь освѣжалась, чихала. Русскимъ и 
въ голову не пришло это освѣжитель- 
иое средство. У Флага, голова Англій
ской лошади на нѣсколько линій опере
дила Донскую. Русское пари было про
играно. Тутъ-то Русскіе охотники до
ждались, что не такъ они распорядились, 
какъ слѣдуетъ; но уже поздно. Предла
гали повторить пари; Англичане не со
гласились, а жокей объявилъ, что онъ 
ни за какіе Фунты стерлинговъ не пойдетъ 
другой разъ въ такую пытку.

Въ этомъ анекдотѣ вся исторія нашей 
борьбы еъ иноземцами. Наши неудачи 
просто слѣдствіе нашего незнанія и 
рукавоспустія. А  что толкуютъ гг. Сла- 
в я н о ф и л ы  о какомъ-то допотонномъ Сла- 
вшю-татарскомъ у насъ просвѣщеніи, 
то оно пусть ири нихъ и остается, пока 
они не покажутъ намъ Русской науки, 
Русской живописи, Русской архите
ктуры— въ донетровское время; а какъ 
по ихъ мнѣнію вся эта допотоішая суть 
сохранилась лишь у  крестьянъ, т. е. 
крестьянъ, неиспорченныхъ такъ назы
ваемыми балуй-городами, какъ напр. 
Петербургъ, Москва, Ярославль и пр. 
т. п., то мы можемъ легко увидѣть су 
щность этого Допотопнаго просвѣщенія 
въ той безобразно?! кривулѣ, которою 
нашъ крестьянинъ Ц а р а п а е т ъ  землю, па 
его едва взборонепной нивѣ, въ его
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посѣвахъ кустами, въ неумѣніи содер
жать домашній скотъ, на который, 
Изволите видѣть, ни съ того ни съ сего 
находитъ чума, такъ— съ потолка, а не 
отъ Дурнаго ухода; въ его курной избѣ, 
въ его потасовкѣ женѣ и дѣтямъ, въ 
особой привязанности Свекровъ къ мо
лодымъ невѣсткамъ, въ неосторожномъ 
обращеніи съ огнемъ и наконецъ въ 
безграмотности. Довольно! Допогопное 
просвѣщеніе во всей красѣ своей. А  
между тѣмъ Русскій человѣкъ все таки 
первый въ Европѣ. Не только по спо
собностямъ, которыя ему дала природа 
даромъ, но и по чувству любви, кото
рое чуднымъ образомъ въ немъ сохра
нилось, не смотря h а недостатокъ про
свѣщенія, не смотря на превратное пре
подаваніе религіозныхъ началъ, обра
щенное лишь на обрядность, а не на 
внутреннее улучшеніе. Ужъ если Р ус
скій человѣкъ прошелъ сквозь такую 
передѣлку и не забылъ христіанской 
любви, то стало быть въ немъ будетъ 
прокъ; но это еще впереди, а не н а
зади.

Совершенство возможное человѣку! 
Кто назоветъ совершенство невозмож
нымъ? Новый міръ вырабатывается изъ 
разумѣнія человѣческаго, но дѣло идетъ 
медленно; еіце на насъ Куколка, мы не 
расправили еще крыльевъ. Въ природѣ 
одно живетъ на счетъ другаго, и мы 
тоже: у  насъ еще война, дуэли; цамъ 
некогда бороться за права съ приро
дой. Глупый вопросъ: а все таки поста- 
рѣешь, все таки умрешь? Отвѣтъ: а не 
знаю, старуха (наука) на двое сказала,— 
Это уже невозможное. Когда, указывая 
на тѣни камеръ-обекуры толковали о 
возможности прикрѣпить ихъ къ бумагѣ, 
тогда говорили: кш геръ-обскура— воз
можное, прикрѣпить (фотографія) невоз
можное. Биша сказалъ: жизнь есть си

стема силъ, нротивящихся разрушенію. 
Кто рѣшитъ, какъ долго эта система 
можетъ противиться разрушенію?

Всякій организмъ можетъ переносить 
многое кромѣ отсутствія движенія. Укло
неніе отъ діеты, безсонная ночь, даже 
вывихъ, переломъ кости, потеря одного 
изъ членовъ, всѣ эти отступленія отъ 
нормальнаго состоянія въ извѣстной сте
пени не разрушаютъ въ конецъ орга
низма. Иное дѣло, когда кровь переста
етъ обращаться, когда прекращается 
дыханіе, когда въ желудкѣ параличъ— 
смерть неминуема, Что въ человѣческомъ 
организмѣ, то и въ общественномъ. На- 
зндательные примѣры Китая, Австріи.

Я-

Сцена у  губернатора по юридической 
тяжбѣ— не мое дѣло, по дорогамъ— не 
мое дѣло: разбили окошко ночью нроѣз- 
жавшіе на Извощикѣ— запрещеніе- ноч
ныхъ извощиковъ.

у.

Въ сновидѣпіяхъ индивидуальность че
ловѣка, его Физіологическія потребности, 
голодъ, жажда, его собственныя желанія 
и опасенія сливаются съ происшествіями 
дня, своими и чужими. Человѣкъ какъ- 
бы теряетъ регуляторъ, коимъ всѣ его 
силы направляются равномѣрно; въ сно- 
видѣніяхъ человѣкъ— почти сумасшедшій.

*
Относительно таланта стола— мы не 

знаемъ, какъ В арится кострюлка вдох
новенія. Зарожденіе идей во снѣ— Со
пряженіе разныхъ системъ силъ души. 
Если каждая ячейка одарена жизненною 
силою, то ж изнь и ея выраженіе есть 
Сопряженіе: такъ большій пли меньшій 
паровикъ, большее или меньшее треніе 
между частями, способъ устройства па- 
ралеллограмма силъ условдиваютъ хара
ктеръ машины.
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Мы не видимъ многихъ явленій, к о 
торыхъ дѣйствительность несомнѣнна: 
внѣ себя— движенія часовой стрѣлки на 
часахъ, роста растеній; въ нашемъ орга
низмѣ— мы не можемъ Разпознать всѣхъ 
элементовъ, необходимыхъ для того, 
чтобы написать С троку: какимъ обра
зомъ мы въ одно и тоже время думаемъ 
и о построенія выраженной мысли, и о 
способѣ ея выраженія, и о соблюденіи 
законовъ того языка, на которомъ пи
шемъ, и объ очертаніи буквъ. Въ бы
строй Трели Фортеиьяшістъ не видитъ 
движенія собственныхъ пальцевъ. Видѣть 
внутренее движеніе еще труднѣе. Такъ 
напр., какъ растолковать себѣ явленіе, 
Н осящ ее названіе смѣтливости (*)? Че
ловѣкъ входитъ въ комнату и разомъ 
Смекаетъ всѣ отношенія между лицами, 
въ ней находящимися; кажется, для этого 
необходимъ строгій анализъ всѣхъ по
дробностей. Таковъ медицинскій глазъ, 
глазъ полководца. Говорятъ: онъ разомъ 
разсчелъ. Правда, что разомъ, но не 
разсчелъ; умъ его съ неимовѣрною бы
стротою Пробѣжалъ всѣ эти разсчета 
безсознательно. Меня могутъ остано
вить иа этомъ словѣ, но у  меня есть 
неотразимый аргументъ: математики-
автодидакты, которые мгновенно произ- 
носятъ результатъ самыхъ огромныхъ 
вычисленій. До сихъ поръ еще не уда
лось В ы пытать, какою методою они мгно
венно сосчитываютъ напр. число секундъ 
въ цѣлой жизни человѣка, не забывая и 
високосныхъ годовъ! Они сами не знаютъ,

('*) Намъ Русскимъ приписываютъ эту способность. 
h слово это сущ ествуетъ  въ одномъ наш елъ языкѣ.

Павлова (въ  повѣсти „З а  чайнымъ столомъ“)  спра
ведливо и глубоко замѣтила, что для самаго сущ е
ственнаго недостатка въ народѣ у  него нѣтъ слова 
(народъ этого недостатка не чувствуетъ); такъ у 
Ф ранцузовъ нѣтъ слова einseitig  пристрастный, 
(односторонній); у  насъ  нѣтъ слова для выраженія 
того кровнаго нашего недостатка, который лишь при
близительно выражается словами: авось живетъ и 
какъ-нибудь; у  насъ нѣтъ слова inconséquence 
(непослѣдовательность).

ІІ.

какъ это вычисленіе въ нихъ сдѣлалось 
(Тщетныя попытки Жакоба надъ Mondeux). 
Точно также мы не можемъ себѣ отдать 
отчета въ такъ называемыхъ предчув
ствіяхъ, въ Писаніи, въ рисованіи посред
ствомъ Вертящагося стола.

Привидѣнія и сомнамбулическія яв
ленія. Выраженіе безсознательность, если 
принять его въ б езу сл о вен ъ  смыслѣ, 
есть выраженіе невѣрное. Полную без
сознательность можно* предположить лишь 
въ явленіи смерти. Пока человѣкъ живъ, 
нѣкоторыя изъ душевныхъ его силъ про
должаютъ дѣйствовать. Пьяный сохра
няетъ столько сознательности, что дохо
дитъ до дома, если не измѣнятъ ноги; 
даже и въ такомъ случаѣ онъ движе
ніями, рѣчами показываетъ, что онъ не 
въ полной безсознательное™. Во снѣ я 
часто закрываю рукою раззвенѣвшійся 
будильникъ. Что значитъ это явленіе? 
Одна изъ душевныхъ моихъ силъ, не
с ш и х с я  о моемъ самохравеніи, дѣй
ствуетъ весьма сознательно, устраняя 
п р еп я тс тв іе  сну, необходимому для ор
ганизма; З асы п аетъ  лишь другая душев
ная сила, заставившая меня вчера по
ставить будильникъ на тотъ или другой 
часъ.— Такъ и въ вертящ іеся столахъ, 
въ рисованіи и Писаніи спиритовъ: нѣ
которыя изъ душевныхъ силъ погружены 
въ сонъ, угнетеніе но не всѣ; точно 
также, какъ могутъ быть угнетены нер
вы чувствительности,, при бодрствовали 
нервъ движенія, и наоборотъ.

Попъ, котораго хотятъ заставить ка
таться по полю. Дьячекъ, который гово
ритъ, что батька въ вѣрѣ некрѣпокъ: 
не понедѣлышчаетъ и матушки-пятницы 
не чествуетъ (*).

С") Принадлежитъ къ сущ ествующ ему въ нѣкото
рыхъ мѣстахъ Суевѣрному обычаю простонародья 
нататьдуховное лице по полю передъ посѣвомъ. Мѣсто 
это по смыслу относится нѣсколько выше. Оно случайно 
написано авторомъ посреди другаго изложенія. ІІ. Б.

русскій архивъ 1874. ІО
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Сокрытіе истины рѣдко на что нибудь 
бываетъ полезно и всегда задерживаетъ 
исправленіе зла, дѣйствительно сущ е
ствующаго.

*
Есть минута вялости души, когда отъ 

усталости ли, отъ раетройства ли нервъ, 
вся жизнь кажется сѣренькою; вспоми- 
наегся, что она должна рано или поздно 
кончиться, что слѣдственно все равно— 
хлопоталъ ли въ жизни, сидѣлъ ли Сид

немъ. Обыкновенно это выражается сло
вами: ни за что не хочется приняться. 
Все это сложное явленіе въ собственномъ 
смыслѣ есть пробужденіе нашей кров
ной, Славянской лѣни ума, которая хитро 
Подвигиваетъ разные со ф и зм ы  для под
держанія своихъ правъ на существова
ніе. Нѣсколько разъ мнѣ случалось, 
когда, желая раньше встать (просндѣвъ 
долго ночью), я ставилъ будильникъ 
такъ, чтобы спать менѣе 8  часовъ (не
обходимыхъ для моего организма): рука 
моя во снѣ протягивалась къ ручьѣ, 
ирекращаюіцей звонъ будильника, и я за
ставлялъ его молчать совершенно ин
стинктивно, въ полуснѣ. Чтобы отдѣ
латься отъ такого сомнамбулическаго 
дѣйствія, я принужденъ былъ отставлять 
будильникъ отъ кровати, чтобы рука не 
могла достать до него.

Видѣнія (статья въ 1 )fg Совр. 1860) 
происходятъ въ насъ, а иеизвнѣ. Ви
дѣніе жертвъ своему мучителю есть 
автодидактическое движеніе совѣсти и— 
слава Б огу— по крайней мѣрѣ есть 
острастка на негодяевъ. Должно замѣтить, 
что видѣнія чаще являются ночью, неже
ли днемъ; это понятно, ибо ночью и 
еубъективное состояніе человѣка тому 
помогаетъ. Но отчего они чаще являют
ся въ жилищахъ людей, нежели на чи
стомъ воздухѣ? Отлагая въ сторону 
возможное образованіе нѣкоторыхъ Н а р 
котическихъ газовъ въ жилищѣ чело

вѣка (предметъ весьма сложный и еще 
мало обработанный) вспомнимъ напр. 
дѣйствіе, производимое встрѣчею двухъ 
разныхъ температуръ. Мы знаемъ весьма 
явный результатъ такой встрѣчи при 
отворенной наружу двери зимою; водя
ные пары воздуха являются въ видѣ 
тумана,— это всѣмъ извѣстно; но по 
моимъ наблюденіямъ это явленіе повто
ряется, хоть не столь явно, и между 
внутренними комнатами. Обращаю на 
это особенное вниманіе, ибо всякому 
легко повѣрить это наблюденіе. Весьма 
незначительнаго различія между темпе
ратурами достаточно для Осажденія во
дяныхъ паровъ и слѣдоват. для образо
ванія тумана. Мы не замѣчаемъ его въ 
жилыхъ комнатахъ, въ коихъ происхо
дитъ движеніе живущихъ: воздухъ, без
престанно перемѣнншаясь, уравнивается 
въ температурѣ. Но иное происходитъ, 
если вы изъ комнаты гд ѣ + 1 5 °К  отво- 
рите дверь въ запертую до того ком
нату, гдѣ напр. х о ть+  13°,— небольшой 
туманъ образуется непремѣнно. Это 
явленіе весьма скоротечно, ибо темпе
ратуры уравновѣшиваются весьма бы
стро. Всего явственнѣе можно замѣтить 
это явленіе, выходя изъ нагрѣтой комнаты 
въ холодноватый корридоръ и, чѣмъ 
длиннѣе корридоръ, тѣмъ образованіе 
тумана будетъ для зрѣнія явственнѣе. 
Свѣтъ отъ свѣчи ложится иначе по кор
ридору, нежели какъ бываетъ обыкновен
но. Этотъ туманъ, какъ и всякій другой, 
волнуется, и отъ соединенія очертаній, 
производимыхъ сими волнами тумана, съ 
архитектурными линіями происходитъ 
нѣчто подобное человѣческимъ Фигурамъ. 
Человѣкъ, предрасположеніе]?! къ вѣрѣ 
въ видѣнія или находящійся въ пато- 
логическомъ состояніи, составитъ себѣ 
полную человѣческую или иную Фигуру 
пополамъ изъ этихъ линій, особливо ири 
слабомъ освѣщеніи. Мы имѣемъ въ себѣ 
чудііую способность придавать какой-то
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смыслъ агдомераціи разныхъ линій; въ 
этомъ всякій убѣдидся, если Посмотритъ 
пристально въ продолженіи двухъ-трехъ  
минутъ Наприм, на заплесневѣлую или 
истрескавшуюся стѣну: изъ случайно 
встрѣтившихся линій наше зрѣніе тот
часъ образуетъ подобіе человѣческихъ 
Фигуръ, цвѣтовъ, зданій и пр. На этомъ, 
мимоходомъ сказать, основано и гаданіе 
на кофіи.

Когда духовидцамъ говорятъ: то, что 
вы видѣли, не согласно съ установлен
ными законами природы, они отвѣчаютъ: 
всѣ ли законы природы намъ извѣстны? 
И вслѣдъ ссылаются на слабость чело
вѣческаго разума. Конечно, еще не всѣ 
законы природы открыты наукою, и тому 
доказательство то, чго она каждый день 
открываетъ новые и, съ Божіею помощью 
откроетъ ихъ и еще больше. Конечно 
и разумъ насъ иногда обманываетъ, и 
доказательство тому то, что онъ въ 
наукѣ самъ иа себя подаетъ аппеляцію. 
Все такъ, но дѣло въ томъ, что донынѣ 
всѣ извѣстные случаи духовидѣпій ни
сколько не выходятъ изъ границъ чело
вѣческаго разумѣнія,— прибавимъ: здо
роваго. Нѣтъ ни одного изъ этихъ ви
дѣніе, которое бы не могло быть объ
яснено извѣстными естественными зако
нами, изложенный!! въ любомъ учебникъ 
ф и зи ки  или ф и з іо л о г іи . Гораздо пеобъ- 
яснимѣе бываютъ и для самаго опытнаго 
Физика разные Фокусъ-нокусы, произво
димые иа публичныхъ представленіяхъ 
такъ называемой бѣлой магіи; и чѣмъ 
глунѣе штука, т. е. чѣмъ ничтожное 
средство, употребленное для фокѵсъ- 
покуса, тѣмъ самый Ф о к у с ъ - н о к у с ъ  не- 
нонятнѣе. Я по крайней мѣрѣ до сихъ 
поръ никакъ не могъ понять— какимъ 
образомъ изъ одной и Тойже бутылки 
Наливаются разные ликеры,— Случай съ 
вещами на башнѣ Думы въ С.-Петербур
гѣ.— Акустическіе обманы: трескъ отъ 
мороза, звонъ въ стекла, Эолова арфа.- -

Оптическіе обманы: предметъ освѣщен
ный кажется выпуклымъ, въ тѣни— во
гнутыми точно по той же причинѣ, почему 
живописецъ кладетъ блики на выпуклость 
и тѣнь на вогнутыя части.

Сѣверцовъ на лекціи 28  Февраля 1860 
говорилъ между прочимъ, что зоологія 
не можетъ предугадывать, какъ напр. 
астрономія, и что зоологическій Фактъ 
отнюдь не имѣетъ такого значенія, какъ 
астрономическій. Астрономъ, исчисливъ 
разъ затмѣніе, можетъ исчислить его и 
за тысячу лѣтъ. Не то въ зоологіи: зо
ологъ, опредѣливъ признаки, видъ живот
наго но нѣсколькимъ экземплярамъ, ни
какъ не можетъ ручаться, что не пред
ставятся экземпляры, которые заста
вятъ его присовокупить новые признаки 
къ общему виду, или составить под-видъ, 
или даже и новый видъ. Есть, продол
жалъ онъ, однакоже признаки постоян
ные; такъ напр. никто не станетъ отвер
гать, что зрѣніе есть общая принадлеж
ность человѣка, хотя никто еще не 
видалъ всѣхъ людей, живущихъ иа свѣ
тѣ. Наоборотъ, признакъ, который ка
зался столь общинъ для водяныхъ птицъ, 
а именно существованіе перепонки меж
ду пальцами, оказывается несостоя
тельнымъ, ибо найденъ видъ водяныхъ 
куръ, у которыхъ нѣтъ перепонки и 
которыя даже должны не распростирать, 
но сжимать пальцы при плаваніи; наобо
ротъ, найдены Перепончатыя птицы, ни
когда не плавающія.

Виною этой неопредѣлительноети столь 
важной науки —недостатокъ Фактовъ для 
наблюденій, или, лучше сказать, малое 
число людей, занимающихся такими на
блюденіями. Это прискорбное явленіе 
замѣчается не въ одной зоологіи. Точно 
такъ самый трудолюбивый геологъ, мине
ралогъ, ботаникъ въ своихъ поѣздкахъ 
можетъ изслѣдовать только ту линію, по 
которой онъ ѣдетъ,— а остальное, осо-

10*
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бливо въ огромномъ пространствѣ Ро
ссіи? Вотъ почему нигдѣ такъ не мо
гутъ быть необходимы второстепенные 
наблюдатели, какъ у  насъ. Сколько со
кровищъ у  насъ подъ рукою, а мы не 
знаемъ гдѣ они? Мы знаемъ изъ гео
графіи о нашихъ минералахъ, нашей 
Флорѣ, нашей Фаунѣ лишь то, что встрѣ
тилось на линіи наблюденій Валласа, 
Гмелина, Мурчисона, Гумбольдтъ, Бера, 
Сѣверцова и др. немногихъ. Между тѣмъ, 
отлагая въ сторону интересы собствен
но науки, не забудемъ, что напр. сви
нецъ и сѣра играютъ даже политиче
скую роль, каменный уголь нуженъ намъ 
какъ хлѣбъ насущный, что вообще ма
лая добывка нашихъ естественныхъ 
произведеній заставляетъ насъ между 
прочимъ для настоятельныхъ нуждъ го
сударственныхъ усиливать привозъ необ
ходимыхъ предметовъ изъ чужихъ краевъ, 
нарушать балансъ между привозомъ и 
отпускомъ и, мимоходомъ, умножая на
ши заграничные, платежи, увеличивать 
внутреннюю дороговизну, т. е. понижать 
цѣну нашихъ ассигнаціи, что отражает
ся на всѣхъ классахъ безъ исключенія. 
Исчислено, что намъ нужно до 300 ты
сячъ школьныхъ учителей (рѣв. Пчела, 
1860, 29 Февраля). Сколько же намъ 
нужно наблюдателей, такъ сказать, черно
рабочихъ, которые бы могли указать 
свои находки другимъ наблюдателямъ 
болѣе ученымъ, а эти въ свою очередь 
сообщили бы собранные ими, при такомъ 
содѣйствіи, матеріалы настоящимъ уче
нымъ и правительству! Достовѣрно мож
но утвердить, что не возвысятся наши 
государственные доходы, не В о зв ы 
сится цѣна нашихъ ассигнаціи, не бу
дутъ успѣшны въ полномъ смыслѣ слова 
всѣ наши промышленный предпріятія до 
тѣхъ поръ, пока тотъ классъ народа, 
который ежедневно имѣетъ дѣло съ 
землею, будетъ не только грамотнымъ, 
но и не получитъ, въ мѣру возможно

сти, такихъ свѣдѣній изъ естественныхъ 
наукъ, которыя бы дали ему способъ 
отличать минералъ отъ минерала, растеніе 
отъ растенія. Не говорю уже о томъ, 
какъ бы возвысилось самое земледѣліе, 
эта, основа нашего богатства, которое 
день отъ дня будетъ важнѣе и важнѣе, 
по мѣрѣ того, какъ земледѣліе въ 
остальной Европѣ будетъ болѣе н бо
лѣе склоняться, по естественному ходу 
вещей, къ произведенію болѣе маслянич- 
ныхъ, К расильникъ, медицинскихъ, вооб
ще Мануфактурныхъ, но не съѣдоб- 
ныхъ П роизрастен ій . Даже во Франціи 
дальновидные наблюдатели съ ужасомъ 
указываютъ на поля, которыя еъ каж
дымъ днемъ вмѣсто хлѣбныхъ растеній 
засѣеваются гарансомъ, кользою и дру
гими подобными, выгодно Продаю щ ійся 
продуктами.

А наши умники: кто вовсе считаетъ 
и грамоту /дѣломъ безполезнымъ, кто 
хочетъ держать нашихъ умныхъ, но 
вполнѣ невѣжественпыхъ поселянъ на 
Часовникъ! Какой нехристь будетъ от
вергать и религіозную и нравственную 
пользу Часослова и Псалтири? Но какой 
неучъ будетъ считать ихъ достаточны
ми не только для Геологическихъ, мнпе- 
ралогическихъ, ботаническихъ, вообще 
для Физическихъ свѣдѣній, но даже для 
содѣйствія ихъ къ наблюденію природы, 
къ Уразумѣнію промышленныхъ выгодъ, 
къ предметамъ, отъ коихъ, какъ мы выше 
видѣли, зависитъ благосостояніе, даже 
безопасность страны.— Понятіе о про
мышленности въ нашемъ народѣ можно 
оцѣнить по тысячѣ разныхъ Фактовъ. 
Въ числѣ ихъ упомянемъ хоть слѣдую
щій, напечатанный въ Иркутскихъ Губ. 
Вѣдомостяхъ 1860 года, отд. 2-й, не
оффиціальная часть До 5,

„Ежели состояніе Амурскаго казака 
не такъ хорошо, какъ бы оно должно 
быть, то вину этого надлежитъ искать
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не въ ошибочныхъ распоряженіяхъ на
чальства, не въ безнравственности на
чалъ. но въ природной лѣности Сибиряка 
вообще и Забайкальскаго казака въ 
особенности. Проѣзжая но селеніямъ 
Пріамурья, я немало удивлялся тому, 
что на столахъ казаковъ не являлась 
никогда рыба, хотя она водится въ не
смѣтномъ количествѣ во всякой рѣчушкѣ, 
не говоря уже о самомъ Амурѣ. Я 
спросилъ однажды у казаковъ— почему 
они до сихъ поръ не ловятъ рыбы?

— Некогда, былъ отвѣтъ.
— Что же вы дѣлаете? спросилъ я.
— Да все недосугъ, вишь ты: гоне

нія страшныя!
— Какія же это гоненія?
— Да подводами вовсе насъ, то 

есть, замаяли!
„Предо мною лежала въ это время 

книга, въ которой записывается разгонъ 
лошадей; изъ нея видно, что въ Сен
тябрѣ вышло всего 8  подводъ. Я ска
залъ объ этомъ казакамъ и спросилъ 
ихъ: много ли въ здѣшней станицѣ жи
ветъ семействъ?11

— Шестнадцать, былъ отвѣтъ.
— Слѣдовательно, сказалъ я, одному 

семейству достается одна подвода въ 
два мѣсяца; какже вы говорите, что вамъ 
недосугъ ловить рыбу?—Казаки возра
зили, что въ прошломъ Сентябрѣ было 
дѣйствительно мало подводъ, но что 
иногда бываетъ ихъ гораздо болѣе.

— Согласенъ съ тѣмъ, что иногда 
бываетъ ихъ больше; положимъ, что 
иной разъ вмѣсто 8  выйдетъ 16; въ 
іакомъ случаѣ на семейство приходит
ся подвода въ мѣсяцъ. Ежели даже 
случится, что вмѣсто 8  выйдетъ 32 
подводы, то и тогда одному человѣку 
прійдется съѣздить только разъ въ 15 
дней; поэтому Гоньба подводъ ни въ 
какомъ случаѣ не должна лишать васъ 
возможности заниматься рыбнымъ про
мысломъ.

— Да вишь ты, невода-то у насъ 
нѣтъ (*): казна-то было и обѣщала намъ 
неводъ, да и не дала; и рады бы ловить 
рыбу, но, вишь ты, нечѣмъ.

— Не стыдно ли вамъ разчитывать 
вездѣ и всегда на казну: развѣ вы сами 
не можете цѣлымъ селеніемъ купить хотя 
бы одинъ неводъ у  Манчуровъ?

— Мы бы, конечно, купили у  нихъ 
неводъ да, вишь ты, проклятые дорого 
больно просятъ. Сами мы сглупили и 
дали Маху: намъ бы надо было купить 
у  нихъ неводъ сперва, какъ только-что 
здѣсь поселились; тогда Манчуры были 
ужасно г луны и все дешево продавали; 
а теперь они даромъ что тварь, а ужъ 
о ору сѣли и хитры проклятые стали: 
за все дорого просятъ, дешево ничего 
не отдаютъ.

— Ежели у  в а с ъ  н ѣ тъ  Н евода, то  
п очем у ж е н е  ловите ры бу  крю чками?

— Стоитъ ли хлопотъ! Многоли ІЮ- 
падется рыбы на крючки?

— Почему вы не займетесь хотя звѣ
ринымъ промысломъ? У васъ здѣсь мно
жество дикихъ козъ, изюбровъ, соха- 
тыхъ (лосей); я видѣлъ цѣлыя стада 
этихъ животныхъ.

— Вѣдь они здѣсь, сударь, ужасно 
хитры, не то, что у  насъ въ Забай
кальѣ: ни за что не скрадетъ, ни за что 
не подпуститъ близко. Притомъ нужды- 
то намъ нѣтъ большой, потому что ка
зна даетъ намъ мяско.

„Извольте съ ними разсуждать? Рыбы 
н е  ловятъ потому, что Н е в о д а  нѣтъ; Не
вода нѣтъ потому, что Манчуры уже 
обрусѣли и дорого просятъ; крючковъ 
не ставятъ потому, что на нихъ мало 
попадаетъ рыбы; козъ не стрѣляютъ по
тому, что онѣ хитры. Но истинная при
чина всего этого заключается въ ихъ

(*) Намъ достовѣрно извѣстно, что въ  Чис Дѣ раз
личныхъ хозяйственныхъ снабженій отъ казны вновь 
устраиваемыя на Амурѣ казачьи станицы получаютъ 
неводъ.

Библиотека "Руниверс"



2 9 9 И ЗЪ БУМ АГЪ ЯОО

лѣности и въ томъ, что казна даетъ 
имъ ,;мяскоа. Въ 1-й сотнѣ Амурскаго 
полка казна не содержитъ казаковъ на 
свой счетъ, а потому они Промышляютъ 
рыбу и дикихъ звѣрей и живутъ гораздо 
лучше тѣхъ, которые получаютъ казен
ное содержаніе. Казаки станицы Бейто- 
новой сказывали мнѣ, что они поймали 
нынѣшней осенью на Усть-Панчи до 
1000 пудъ рыбы. Ежели вы, г. Завали
шинъ, хотите непремѣнно винить на
чальство, то вините его въ томъ, въ 
чемъ оно дѣйствительно виновата, а имен
но: въ излишней заботливости объ улуч
шеніи быта носеленнылъ на Амурѣ 
казаковъ, — заботливости, которая не 
приноситъ имъ существовапиой пользы, 
а только питаетъ природную ихъ лѣ
ность, главный порокъ Сибирякъ“ 

„Написавъ все, что мнѣ было извѣстно 
о переселеиіяхъ и переселенцахъ Амур
скихъ, я снова прочиталъ съ великимъ 
вниманіемъ всѣ статьи г. Завалишина, 
желая въ нихъ найдтп что нибудь такое, 
что хотя бы въ части могло подтвердить 
мнѣніе автора о „невозможности засе
ленія А мура,“ „объ убійствѣ зачатковъ 
вольнаго переселенія“ и т. и .,— и не 
нашелъ опять ровно ничего. Между тѣмъ. 
въ бытность мою въ Благовѣщенскѣ 
нынѣшней осенью, я видѣлъ тамъ Я 
депутатовъ отъ общины Таврическихъ 
колонистовъ, пріѣхавшихъ па Амуръ 
съ цѣлью познакомиться ближе съ кли
матомъ и мѣстными обстоятельствами 
новаго края, Депутаты эти сказали мнѣ. 
что по ихъ мнѣнію Пріамурье пред
ставляетъ для жительства и хозяйства 
гораздо болѣе благопріятныхъ условій 
во всѣхъ отношеніяхъ, чѣмъ Тавриче
ская губ., а поэтому они рѣшили: начи
ная съ 1861 г. переселять изъ Таври
ческой губ. на Амуръ по Сту семействъ 
Нѣмецкихъ колонистовъ ежегодно. Кромѣ 
этого, бывшій Американскій гражданинъ, 
нынѣ Русскій подданый, де-Фризъ отпра

вился въ Калифорнію за ЗО семействами 
тамошнихъ жителей, которые поселятся 
въ окрестностяхъ Благовѣщенска: изъ 
чего слѣдуетъ заключить, что де-Фризъ 
отдаетъ преимущество Пріамурыо передъ 
самой Калифорніей, по крайней мѣрѣ 
въ нѣкоторыхъ отношеніяхъ, н что ни 
онъ. ни депутаты отъ Таврическихъ ко
лонистовъ не видали на Амурѣ ника
кихъ слѣдовъ „насилій,“ и „Аракчеев
скихъ пріемовъ“ и не слыхали вовсе 
объ „убійствѣ зачатковъ вольнаго пере
селенія.“ Это-Факты, г. Завалишинъ, а 
не аФОризмы!“ (*)

., Что въ Пріамурьѣ въ настоящее время 
находится весьма мало жителей, это 
правда: но вопросъ: откуда взять ихъ 
болѣе? Отъ заселенныхъ мѣстъ Россіи 
Пріамурье отдѣлено огромными простран
ствами Сибири, которая можетъ помѣ
стить въ себѣ по крайней мѣрѣ въ 
тридцать разъ болѣе жителей, чѣмъ ихъ 
теперь вмѣщаетъ. Захочется ли Сиби- 
ряку, живущему въ такомъ раздолье 
покинуть свою родину и переселиться въ 
новый край, знакомый ему только но 
слухамъ? Люди тогда только охотно

{*) ІІГІМ'1. извѣстно, ЧТО 111. Главномъ Упр. Вост. 
С но. поступають просьбы отъ государотв, крестьянъ 
un у третій  хъ ту íi. Россіи (напр. изъ C apar, и Самар. 
губ. до 1500 д. обоего пола) о дозволеніи илъ пе
речислиться на Амуръ, на собственномъ иждивеніи.-- 
что съ одной стороны не подтверждаетъ невозмож
ности свободнаго заселенія Амура, а съ друтой 
доказываетъ, что новые переселенцы сообщаютъ 
недурныа вѣсти о своемъ житьѣ-бытьѣ. Вотъ еще 
Факты въ доказательство того. чго вѣроятно бытъ 
казаковъ Вост. Сибири не такъ дуренъ, какъ думаетъ 
г. Завалишинъ и его послѣдователи: а )  Гос. Крест, 
изъ внутреннихъ губ. Россіи подаютъ просьбы въ 
Гл. Упр. В. Сиб. о дозволеніи имъ переселяться въ 
Забаіік. Область, съ  зачисленіемъ въ  казачье Заб. 
войско; б) Не проходитъ недѣли, чтобы въ  Глава. 
Упр. не получали просьбъ разныхъ мѣстныхъ жи
телей В. Сибири о зачисленіи въ казач. сословіе, и 
со времени преобразованія здѣшняго казач. войска, 
т. е. съ 1851 г. таковыхъ зачисленіи совершено 
немало; в) Въ Минусішск. округѣ казенные крестьяне 
подаютъ просьбы о зачисленіи въ  казачье сословіе 
и зачисляются цѣлыми десятками семействъ въ Ени
сейскій казачій конный полкъ.
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иереселяются въ чужія стороны, когда 
ихъ родина до того наполнится жителями, 
что уже не въ состояніи прокормить ихъ 
всѣхъ своими средствами. Поэтому Си
бирь немного удѣлить переселенцевъ 
ГІріамурью, до Россіи очень далеко, а 
Пріамурье другой только годъ стало 
Русской землей. а

..Вотъ причины малолюдства ГІріамурья.“

*

Христіанство должно было возбудить 
гоненія и общее негодованіе: оно вошло 
въ противорѣчіе съ основнымъ элемен
томъ древняго міра: неравенствомъ ме
жду людьми. Увѣрять гордаго Римля
нина, что ею  плѣнникъ, рабъ и онъ, 
гражданинъ Римскій, патрицій, равны 
предъ Богомъ— было ниспроверженіемъ 
всего общественнаго порядка. Съ ка
кимъ умиленіемъ рабъ-варваръ долженъ 
былъ слушать рѣчи о свободѣ во Хри
стѣ, о томъ, что Христосъ пришелъ 
освободить всѣхъ безъ различія, разу
мѣется принимая это выраженіе не въ 
высоко-духовномъ, по въ самомъ тѣ
сномъ смыслѣ. „Первые будутъ послѣ
дними. послѣдніе— первыми,“ было тяж
кимъ ударомъ для Римскаго патриція. 
Безусловный гнетъ человѣка человѣкомъ, 
какъ всякое давленіе, есть явленіе не
естественное, которое можетъ быть под- 
держиваемо лишь матеріальною силою; 
этотъ гнетъ чуяли всѣ народы до Р. Хр., 
но никто до Христа не выговорилъ 
слова объ общей взаимной любви между 
всѣми людьми безъ различія. Вспомнимъ 
Вара, который отъ Рейна до Везера 
ввелъ Римское (4  и 9 годъ по Р. Хр.) 
наказаніе розгами за маловажные про
ступки, когда тѣлесное наказаніе у  Гер
манцевъ безчестно на всю жизнь. (Битва 
Вара съ Арминіемъ была въ Тевтобург- 
скомъ лѣсу, что нынѣ Липпе-Детмольдъ).

Достойно замѣчанія, что разрушеніе 
Іерусалима Титомъ (70  л. по Р. Х р.) не

повредило ученію христіанскому, а скорѣе 
подмѣнило его.

На рубежѣ двухъ міровъ, языческаго 
и христіанскаго, является величествен
ный, огнемечущій обликъ апостола Павла. 
Не въ числѣ 12 избранныхъ, онъ при
званіемъ Божіимъ сталъ ничѣмъ ни 
меньше ихъ, по собственному его вы
раженію. А  между тѣмъ трудно было 
его служеніе: тѣ, къ коимъ онъ обра
щался съ пылкою любовью, сомнѣва
лись—Христосъ ли въ немъ говоритъ 
(Вт. Корни. XIII, 3 ). Ему предстояло: 
1-е, увѣрить, что онъ дѣйствительно 
апостолъ; 2-е , побороть убѣжденіе Іе 
р у с а л и м ѣ х ъ  Христіанъ, требовавшихъ 
отъ язычниковъ обрѣзанія; и 3-е, нако
нецъ, уже проповѣдывать язычникамъ.

■5'-

. . . .  Къ числу признаковъ, отличаю
щихъ человѣка отъ животныхъ, принад 
лежитъ то, что животное разрушаетъ, 
чтобы разрушить, а человѣкъ разру
шаетъ для того, чтобы построить. Скот
ство революціонеровъ.

■Ír

Цѣль природы объясняется довольно 
трудно: съ одной стороны мы видимъ 
чрезвычайную заботливость о сохраненіи 
породъ, о поддержаніи существованія 
каждаго индивидуума, съ другой такую же 
заботливость о томъ, чтобы это сущ е
ствованіе было связано съ страданіемъ, 
смертью, вообще истребленіемъ другихъ 
породъ. Одни животныя снабжены иа- 
ступательными орудіями для умерщвле
нія другихъ (челюсти, зубы, клыки, языкъ, 
какъ напр. у  муравьѣда); другимъ, ме
нѣе сильнымъ, дано чутье (напр. у  Крота, 
Отынивающаго подъ землею личинки 
насѣкомыхъ); въ числѣ рыбъ есть Свѣ
тящіяся. Squalus Fulgen s (Гартингъ, Оч. 
Прир. 145) имѣетъ слабые плавники и 
потому не можетъ быстро гоняться за 
рыбами, но за то весь Свѣтится. Калинов-
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скій (въ примѣч.) полагаетъ, что этотъ 
свѣтъ помогаетъ сквалу видѣть во тьмѣ 
рыбу. Это такъ, но тутъ и другое: свѣтъ 
привлекаетъ рыбу—это хорошо знаютъ 
Финскіе рыбаки, которые ловятъ рыбу 
преимущественно на огонъ, разложенный 
на камняхъ, или на Фонарь, или Свѣтецъ 
при лодкѣ. Слѣд. природа, давъ сквалу 
медленность движеній, позаботилась по
мочь этой медленности дивнымъ разсче
томъ на привлекательность свѣта. При
рода какъ бы обманываетъ бѣдныхъ 
рыбокъ для того, чтобы подвести ихъ 
подъ челюсти сквала. Какъ объяснить 
это явное противорѣчіе между дѣйстві
ями природы? Поборники конечныхъ 
цѣлей отвѣчаютъ: что еслибы животныя 
не истребляли другъ друга, то они бы 
ежили человѣка съ земнаго шара. 
Довольно любопытно, что въ одной мн- 
стической книгѣ „Истина религій“ (пе
реведенной и Порусски въ 20 годахъ, 
2 ч.) это противорѣчіе употреблено какъ 
способъ для доказательства несостоя
тельности человѣческой логики. Выведенъ 
слѣдующій, основанный насхоластической 
игрѣ словами силлогизмъ: Богъ благъ, 
страданіе противно благости. Богъ Все
могущъ, слѣдств. не можетъ допустить 
того, что противно Его благости. Жи
вотныя, умерщвляя и пожирая другъ 
друга, пораждаютъ страданія: а какъ 
страданіе противно Божіей благости и 
всемогуществу, то ergo: животныя не 
умерщвляютъ и не Пожираютъ другъ 
друга.—Наоборотъ, это же самое про
тиворѣчіе дало поводъ нашему совре
меннику Максу Штирнеру утверждать, 
что на основаніи этого общаго закойа 
природы человѣкъ безгрѣшно можетъ и 
присвоивать себѣ чужую собственность 
и даже убивать другаго, когда это ему 
полезно, и онъ можетъ позабавиться 
такими Продѣлками безопасно.

Справедливо, но не было ли бы про- 
стѣе и, такъ сказать, снисходительнѣе

не усиливать способности размноженія 
въ животныхъ, питать ихъ не живыми си
стемами чувствительныхъ и слѣд. страж
дущихъ нервъ, а образовать для нихъ 
пищу, если угодно, изъ тѣхъ же газовъ, 
но прямо, не проводя ихъ чрезъ лабо
раторіи) живаго тѣла. Эти вопросы идутъ 
въ безконечность и приводятъ къ безд
нѣ: не знаю\ Да умѣрится же наше 
нетерпѣніе, пока наука не разработавъ  
подробнѣе этихъ вопросовъ. За подоб
ными, признаться, весьма досадный!! 
выводами обыкновенно слѣдуютъ разгла- 
гольствія о тщетѣ науки, объ ограни
ченности человѣческаго разума. Мы уже 
говорили, сколько игры словами въ та
кихъ разсужденіяхъ, гдѣ силится не
извѣстное выразить неизвѣстнымъ же. 
Въ настоящемъ случаѣ можно придти 
къ другому, болѣе благочестивому за
ключенію,— а именно, что разумъ, эта 
высокая и многосторонняя сила, даро
ванная человѣку Зиждителемъ, идетъ 
далѣе того, что Выговаривается явле
ніями грубой природы. Природа доста
вляетъ намъ ощущеній, человѣкъ сво
дитъ ихъ въ понятія и работою надъ 
сими понятіями достигаетъ выводовъ, 
коихъ непосредственно не доставляютъ 
Ощущенія. Слѣдственно, въ законахъ 
человѣческаго духа таится не только 
стремленіе, но и возможность истолко
ванія всѣхъ мнимыхъ противорѣчій, от
ры ваем ы хъ въ природѣ простымъ ощу- 
щеніемъ,— возможность, конечно, еще 
невыясненная и ожидающая еще новыхъ 
трудовъ, наведеніи и изысканій человѣка: 
но здѣсь— дѣло времени.. Не будемъ 
залетать въ область Ф а н т а з іи , не имѣя 
подъ рукою надежныхъ наблюденій, но 
не будемъ и малодушно ссылаться на 
ограниченность человѣческаго разума, 
чтобы имѣть право сложить руки. Какъ 
мы не пугаемся болѣе затмѣній и не 
считаемъ ихъ за явленія, недоступныя 
разуму, такъ наши потомки, изучивъ
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ближе экономію природы, найдутъ спо
собъ помирить мнимыя противорѣчія и 
найдутъ въ нихъ самихъ новое подкрѣ
пленіе благочестіи), которое развивается 
и выясняется день ото дня болѣе, по 
мѣрѣ развитія человѣческаго знанія.

Отрывки изъ записокъ (*) 
1855— 1856.

6  Октября. Извѣстіе о неудачной по
пыткѣ на Карсъ и взятіи Кинбурна про
изводитъ дѣйствительное уныніе, но 
крайней мѣрѣ въ высшихъ слояхъ обще
ства. Вѣсти о дурномъ урожаѣ въ Пен
зѣ, Симбирскѣ, Тамбовѣ умножаютъ без
покойство. Разсказы и толки множатся. 
Разсказываютъ, что N N, не умѣвшій 
управиться съ аванпостами, просто Глу
пецъ, который, не смотря на строгую 
Фрунтовку, Надоѣлъ наконецъ и Михаилу 
Павловичу. Чтобы избавиться отъ него 
въ полку, ему дали дивизію и послали въ 
бой съ искуснымъ врагомъ.

*
Жалуются на недостатки раненыхъ въ 

Крыму; транспортъ иногда тянется на 
цѣлую версту; сзади ѣдетъ докторъ, спе- 
реди— 0Фицеръ. Некому дать напиться 
въ теченіи долгихъ часовъ. Пироговъ 
проситъ какъ можно болѣе войлоковъ 
на тряскія телеги, проситъ наушниковъ, 
ибо страждутъ отъ холода и вѣтра и 
пр. и пр.

*
Князь Анатолій Барятинскій весьма 

защищаетъ Горчакова; онъ видѣлъ диспо
зицію сраженія, котораго тотъ впрочемъ не 
хотѣлъ дать, но уступилъ лишь настоя-

(* ) В ъ тетради князя В. Ѳ. Одоевскаго эти отрывки 
перемѣшаны съ другими; очевидно, что онъ заносилъ 
въ  одну и туже тетрадь все чт0 приходило ему на 
мысль или казалось заслуживающимъ отмѣтки. Тутъ 
же занесены извѣстія, разсказы  и отзывы, не имѣю
щ іе отнюдь значенія Непреложнаго. Я . Б.

нію Вревскаго и Сакена, который увѣ
рялъ, что Севастопольскій гарнизонъ 
скучаетъ, что необходимы диверсіи. Гор
чаковъ хотѣлъ дать сраженіе и перейти 
Черную, еели только непріятель, не 
смотря на выстрѣлы артиллеріи, не спу
стится отъ Сапунъ - Горы. Горчаковъ 
послалъ адъютанта Стальшина, сказать 
Реаду, что пора начинать, т. е. по дис
позиціи начать артилерійскую стрѣльбу. 
Реадъ понялъ иначе, толковалъ, что пора 
перейти рѣчку. Начальникъ штаба Вей
марнъ настаивалъ, что приказаніе Гор
чакова онъ не такъ понялъ. Реадъ не 
послушался. Вылазка не входила въ планъ 
сраженія, и хотя телеграфъ въ эту ми
нуту испортился и Сакенъ не зналъ, 
что дѣлается, но это не могло имѣть 
вліянія на .сраженіе.

Нѣмецкая партія торжествуетъ; вотъ, 
говоритъ она, хотѣли Русскихъ именъ; 
вотъ трое: Менщиковъ, Горчаковъ, Му
равьевъ— и всѣ лишь въ неудачѣ.

Ходитъ по городу какая-то Фраза, ко
торой смыслъ тотъ, что мудрая пред
усмотрительность не дозволила Англій
ской компаніи тому четыре года сдѣ
лать желѣзную дорогу отъ Москвы до 
Крыма.

Замѣчаютъ, что первое дѣло, за ко
торое принялись Французы въ Камышъ,— 
это устройство шоссе.

Общее убѣжденіе, что отнятой части 
намъ не воротить.

Обращаетъ вниманіе рѣчь Пальмер
стона въ Рамзаѣ, въ Journal des Débats
10-го Окт. н. с., гдѣ онъ, оправдывая 
дѣйствія своего министерства, говоритъ, 
что экспедиція въ Крымъ была предпри
нята не на Обумъ: ибо оно имѣло въ ви
ду, что Россія не имѣетъ тѣхъ путей
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и средствъ сообщенія, которыя наука 
доставила союзнымъ войскамъ.

Замѣчаютъ также мѣсто въ Indépen
dance Belge, ІО Octobre, гдѣ этотъ 
господинъ говоритъ,вопреки Горчакову, 
что мортиры были совсѣмъ невиданнаго 
калибра, что онѣ не были отлиты на
рочно для Севастополя, что, правда, онѣ 
большаго калибра, но составляли le m a
térie l ordinaire des sièges ‘) съ давняго 
времени.

Есть люди, которые ропщутъ, зачѣмъ 
б ъ  реляціи о Карсѣ сказано: que notre 
perte  était très considérab le2) . Они забы
ваютъ, что истина нашихъ реляцій имѣетъ 
то дѣйствіе, что не Французскими бюл- 
летенями, а нашими реляціями управ
ляется биржа 3).

Ноябрь 1855.

Въ продолженіи ЗО лѣтъ такъ вошло 
къ обычай роптать на всякую мѣру, ви
дѣть въ каждой скрытое притѣсненіе и 
встрѣчать или жалобой, или насмѣшкой, 
что отъ этой привычки до сихъ поръ 
не могутъ освободиться, и это состав
ляетъ немалое затрудненіе для нынѣш
няго правительства. Этимъ лишь можно 
объяснить толки о новой Формѣ мунди
ровъ, которая есть между тѣмъ во всѣхъ 
отношеніяхъ умное и полезное дѣло. 
Есть люди, которые недовольны даже 
тѣмъ, что Университеты снова открыты. 
Впрочемъ эти люди принадлежатъ къ то
му заговору, который бы хотѣлъ рас
пространить тьму и держать правитель
ство въ страхѣ, поселяя между нимъ и 
народомъ недовѣрчивость, — для того, 
что въ потемкахъ легче и воровать, и 
лѣниться.

’)  Обыкновенный матеріалъ осадъ.
) Что наша потеря были весьма значительна.

*) Князь В. Ѳ. Одоевскій не преминулъ оцѣнить 
высокую прямоту ІІ. ІІ. М уравьева-Карсскаго. Я. Б.

Въ городѣ ходятъ сильные толки о 
циркулярѣ * * Я никакъ не могъ 
достать его, но вотъ какъ разсказы
ваютъ его содержаніе. * * цитуетъ 
одно рукописіюе письмо, въ которомъ 
говорится, что многосложность Формъ ІІ 
привычная въ отчетахъ ложь привела 
насъ къ настоящему бѣдственному по
ложенію: что судя по отчетамъ все, хотя 
постепенно, но идетъ къ совершенству, 
тогда какъ на дѣлѣ совершенно против
ное: подъ блистательною наружностью— 
гниль: что для того, чтобы угадать исти
ну подъ канцелярскимъ Многословіемъ, 
надобно читать между строкъ, но что 
немногіе на это способны. За  симъ * * 
рекомендуетъ это замѣчаніе своимъ под
чиненнымъ, прибавляя, что требуетъ 
правды, даже непріятной, и если полу
читъ отчетъ съ междустрочіемъ, то воз
вратитъ его съ гласностью.

Этотъ циркуляръ былъ нѣкоторыми 
людьми показанъ постороннимъ, гово
рятъ — читанъ въ Англійскомъ клубѣ, 
говорятъ — тамъ при прочтеніи закри
чали: ура! По городу пошелъ говоръ, 
который весьма огорчастъ * * Жаль, 
если эта болтовня смутить его на 
нравдивомъ пути. Ложь, многословіе и 
взятки,— вотъ тѣ три ПІЯВИЦЫ, которыя 
сосутъ Россію; взятки и воровство 
покрываются эттю ложью, а ложь— Много
словіемъ. Этотъ циркуляръ есть истин
ный подвигъ, больше полезный для 
Государя и Отечества, нежели взятіе 
Карса. Всякій благонамѣренный человѣкъ 
душею п р и с т р а с т ія  къ правительству, 
которое наконецъ положитъ предѣлъ кан
целярской лжи. Можно отличить человѣ
ка честнаго отъ негодяя потому только, 
pro онъ или contra циркуляра. Правда, 
послѣдніе нападаютъ на него лишь сто
роною. говоря Наприм.: какъ можно на
звать наше положеніе бѣдственнымъ? 
Это иеполитично: что скажутъ иностран-

Д екабрь 1855 .
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цы?— Какъ будто иностранцы не знаютъ 
рею суть лучше нашего! Напротивъ, 
признать опасность своего положенія 
есть дѣло ума и силы. Кто знаетъ свою 
рану, тотъ ее залечить если можно, а 
бѣлилами ее не замажешь.') — Между 
тѣмъ вотъ разсказъ о подвигахъ лжи: Пи
роговъ не разъ доносилъ кн. Горчакову 
о томъ, что нашь сухопутный гошпиталь 
въ Крыму Грязенъ, не имѣетъ ничего 
нужнаго, больные безъ призрѣнія. Какъ 
скоро князь Горчаковъ выбиралъ время, 
чтобы осмотрѣть лично гошпиталь, III.... 
узнавалъ объ этомъ и, нагнавъ сотни 
людей, приводилъ все въ порядокъ на 
минуту *).

До сихъ норъ. кажется, въ корпусахъ 
еъ 12 до 4-хъ  ч. надѣваютъ новую ам
муницію, на случай пріѣзда начальника, а 
подомъ надѣваютъ старую. Какое влія
ніе это можетъ имѣть па нравственность 
молодыхъ людей?

При окончаніи сраженія подъ Черною, 
Князь Горчаковъ спустился съ возвышенія 
и поѣхалъ тихимъ шагомъ по равнинѣ подъ 
самымъ сильнымъ огнем ь непріятеля,'— со 
всею свитою, совершенно иа виду непрія
теля, какъ полагаютъ— съ намѣреніемъ 
быть убитымъ. Начальникъ штаба Коцебу 
замѣтилъ ему. что тутъ не мѣсто главно
командующаго, и что всю его свиту (че
ловѣкъ до 150) перестрѣляютъ Задаромъ. 
Тогда князь Горчаковъ велѣлъ свитѣ 
взять вправо, а самъ одинъ поѣхалъ еще 
далѣе и, пробывъ нѣсколько времени 
подъ сильнѣйшимъ огнемъ, возвратился 
тѣмъ же тихимъ шагомъ на прежнее

')  Эго напоминаетъ относящуюся къ томуже времени 
записку Л. П. Погодина, въ которой выражалось тре
бованіе свѣта и правды. Одно духовное лицо обидѣ- 
лось: развѣ Наль не даютъ свѣта?— Мы ежедневно 
молимся: хлѣбъ нашъ насущный Д а ж д ь  панъ Д н е с ь ,  
возразилъ М. И. Погодинъ. ІІ. lì.

-) Ш . . . .  получилъ 1-го Станислава прежде 
Пирогова.

мѣсто невредимымъ. Тутъ былъ убитъ 
генералъ Вревскій.

Въ немъ сильно развито чувство че
сти; онъ славный администраторъ, за
ботливъ о солдатахъ, самъ ходитъ по 
кухнямъ и повѣряетъ солдатскія порціи. 
Состояніе здоровья солдатъ удивитель
ное. Военныя соображенія его остро- 
умны и основательны, но въ минуты 
самаго дѣла онъ ненаходчивъ; неудача 
его плана приводитъ его въ нервическое 
состояніе, и онъ теряется. Можетъ быть, 
эту ^находчивость должно приписать 
его весьма значительной близорукости.

Вздумалось ему, за недостаткомъ лір- 
дей, поручить дивизію генералу ....ну, 
сыну Гоф ъ-Курьера. Когда, объявивъ 
объ этомъ, князь Горчаковъ ожидалъ 
выраженія радости и благодарности, 
тотъ объявилъ о своемъ желаніи ѣхать 
в ь отпускъ. Горчаковъ взбѣсился, уста
вилъ глаза на . . . .  и спросилъ: ^Знаете 
ли, кто передъ вами въ эту минуту?11
— Главнокомандующій. -  „Я  знаю. 
что это вы понимаете; а кто передо 
мною и передъ вами?“ — Непріятель.— 
„Непріятель! И вы въ эту минуту, когда 
я вамъ дѣлаю честь, поручая вамъ ди
визію,— и какую дивизію? Севастополь
скую— вы думаете только объ отпускѣ... 
Въ тебѣ нѣтъ чести, ты прямой Фурьер
скій сынъ. холопъ, холопово отродье!... 
Вопъ. прочь съ глазъ моихъ!“ ....

1856 г. Январь.

Въ Ллександринскомъ театрѣ 9 Января 
давали въ бенефисъ Орловой (той самой, 
которая ѣздила въ Крымъ въ каче
ствѣ сестры милосердія и дѣйствовала 
съ большимъ самоотверя;еніемъ) Піесу: 
Предпослѣдняя репитиція Димитрія Дон
скаго. Когда актеръ произнесъ стихи:

Н ѣтъ! Лучше смерть,чѣмъ миръ постыдный! 
Такъ предки думали, такъ будемъ думать

мы,—
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раздались Р у к о п л е с к а н ія  О г л у ш и т е л ь н ы й . 
Заставили а к т е р а  п о в т о р и т ь  э т и  с т и х и  

нѣсколько разъ. Представленіе на время 
прекратилось.

Разсказываютъ, что подъ Кинбурномъ 
замерзли Англійскіе суда — и безъ сна
рядовъ. Начальникъ береговаго отряда 
не осмѣлился ихъ атаковать безъ поз
воленія корпуснаго, потому что ему въ 
инструкціи предписано было защищать 
лишь берегъ. Корпусный нашелъ нуж
нымъ спросить дозволенія главнокоман
дующаго;— между тѣмъ Англичане обру
били вокругъ судовъ л ед ъ , сдѣлали 
каналъ до своихъ припасовъ, окружили 
суда брустверомъ и— сдѣлались непри
ступными. Этотъ анекдотъ, вѣрный или 
невѣрный, возбуждаетъ сильное негодо
ваніе. Указываютъ на него какъ на при
мѣръ вреда бывшаго устройства адми
нистраціи; говорятъ про начальника бе
реговаго отряда, на Французскомъ діале
ктѣ: il n’est pas coupable; il a été stylé 
pour n ’ê tre  qu’une m achine sans in tel
lig e n c e ^ ) . Все идетъ въ дѣло; повторяютъ 
слова изъ оперы „Сѣверная звѣзда“ : 
non parla r e non pensar. Говорятъ на 
Русскомъ діалектѣ: Что мудренаго! Онъ 
видно человѣкъ

Временъ К . . . . я  и покорены! Крыма!
*

Предисловіе князя В. Ѳ. Одоев
скаго къ предположенному имъ 
новому изданію его сочиненій (**).

Самое затруднительное для писателя 
дѣло: говорить о самомъ себѣ. Тутъ на-

(íf) Онъ не виноватъ; онъ пріученъ быть машиною, 
безъ разумѣнія.

(**J Какъ извѣстно, изданіе это не состоялось. 
Мы видѣли у  покойнаго князя печатный экземпляръ 
изданія 1842 года съ проложенными бѣлыми листами, 
на которыхъ авторъ началъ было дѣлать дополненія 
и поправки. Я. Б.

прасны всѣ оговорки и всѣ возможныя 
Риторическія предосторожности; его не
премѣнно Обвинятъ или въ самолюбіи, 
или, что еще хуже, въ ложномъ смире
ніи; нѣтъ опредѣленной черты между 
тѣмъ и другимъ, или по крайней мѣрѣ 
трудно отыскать ее. Остается послѣдо
вать примѣру Серваитеса, который на
чалъ одну изъ своихъ книгъ слѣдую
щими словами: „Я  знаю, любезный чи
татель, что тебѣ нѣтъ никакой нужды 
читать мое предисловіе; но мнѣ очень 
нужно, чтобы ты прочелъ его .“ —Такое 
Откровенное объясненіе, кажется, миритъ 
всѣ противорѣчія.

Мои сочиненія въ первый разъ были 
собраны и изданы въ 1842  году. Въ те
ченіи двухъ-трехъ лѣтъ, какъ извѣстно, 
ихъ уже не было въ книжной торговлѣ, 
и скоро они сдѣлались библіографически) 
рѣдкостью. Меня часто спрашивали: От
чего я не приступая) къ новому изда
нію? Отчего я не пишу, или по крайней 
мѣрѣ, ничего не печатая)? и проч. т. и. 
Спрашивать у  Сочинителя о такихъ до
машнихъ обстоятельствахъ почти тоже, 
что спрашивать у Мусульманина о здо
ровьи его жены. Но хорошо, когда дѣло 
ограничивается одними вопросами; худо, 
когда появляются отвѣты помимо настоя
щаго отвѣтчика; хорошо и то, когда эти 
отвѣты только нелѣпы; худо, когда под
часъ эти отвѣты несообразны ни съ 
вашимъ взглядомъ на вещи, ни съ ва
шими правилами.

Покусившійся хоть разъ, какъ гово
рилось въ старину, предать себя Тисне
нію, съ той самой минуты становится 
публичною собственностью., которую вся
кій можетъ трактовать, какъ ему угод
но. Но этотъ триктаментъ не только 
даетъ право публичному человѣку, но 
даже налагаетъ на него обязанность 
когда нибудь публично же и объясниться.

Дѣло очень простое: въ 1845 году я 
намѣренъ былъ предпринять новое изда-
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ніе моихъ сочиненій, исправить ихъ, по
полнить и пр. т. п., какъ бываетъ въ 
подобныхъ случаяхъ. Но въ началѣ слѣ
дующаго года (1846) на меня пало одно 
дѣло; друзья мои знаютъ— какое (гово
рить о немъ для публики было бы еще 
рано); они также хорошо знаютъ, какого 
рода занятій и какой упорной борьбы 
оно требовало *). Этому дѣлу, въ теченіи 
девяти лѣтъ, я принесъ въ жертву все, 
что я могъ принести: трудъ и любовь; 
эти девять лѣтъ поглотили мою лигера- 
турную дѣятельность всю безъ остатка. 
Признаюсь, я объ этомъ не жалѣю; но 
естественно не могу быть равнодушенъ, 
если другіе о томъ жалѣютъ.

Затѣмъ, нелегко,— всякій это знаетъ,— 
послѣ долгаго отсутствія, воротясь на 
прежнее нопелище, связать настоящее 
съ давнопрошедшимъ, концы съ конца
ми. Въ эту минуту нѣкоторое раздумье 
неизбѣжно.

Между тѣмъ, пока я былъ на сторо
нѣ, добрые люди воспользовались тѣмъ, 
что моя книга сдѣлалась библіографи
чески) рѣдкостью, и въ тихомолку при
нялись таскать изъ нея, что кому при
шлось по его художеству; иные — на 
основаніи литературнаго обычая, т. е. 
заимствовали^ съ большою тонкостію 
и съ разными прикрытіями; иные, съ 
меньшими Церемоніями, прямо вставляли 
въ мои сочиненія другія имена дѣйствую
щихъ лицъ, измѣняли время и мѣсто 
дѣйствія и выдавали за свое; нашлись и 
такіе, которые, безъ дальнѣйшихъ око
личностей, брали Наприм, мою повѣсть 
всю цѣликомъ, называли ее Наприм, біо
графіей) и подшивали подъ нею свое 
имя. Такихъ курьезиыхъ произведеній 
довольно бродить по свѣту.— Я долго 
не протестовалъ противъ подобныхъ 
заимствованій, частію потому, что я 
просто не зналъ иныхъ изъ нихъ, а

( * )  П редсѣдательство в ъ  Обществѣ п осѣ щ енія  
бѣдны хъ Просителей. Я. Б.

частію потому, что мнѣ казался довольно 
забавнымъ этотъ особый родъ новаго 
изданія моихъ сочиненій. Лишь въ 1859 
году я счелъ нужнымъ предостеречь нѣ
которыхъ господъ о возможномъ послѣд
ствіи ихъ безцеремонныхъ продѣлокъ *).

Есть наконецъ люди, которые къ ре
меслу невиннаго заимствованія присоеди
няютъ и другое: приписывать извѣстному 
лицу, называя его по имени, нелѣпости 
собственнаго издѣлія, даже обставляя 
ихъ рачительно, во избѣжаніе всякаго 
сомнѣнія, вводными знаками. Такую Про
дѣлку позволило себѣ одно изданіе..., о 
которомъ не позволю себѣ теперь гово
рить, ибо оно прекратилось; да и самъ 
издатель, человѣкъ, имѣвшій довольно 
странное понятіе о житейскихъ усло
віяхъ, но человѣкъ не безъ дарованій, 
уже не сущ ествуетъ. De m ortuis seu 
bene, seu nihil. Но тѣмъ не менѣе счи
таемъ долгомъ огласить въ общемъ ви
дь такое ребяческое забвеніе и под
твердить наше оглашеніе прямыми ука
заніями.

И такъ, участь моей книги была слѣ
дующая: изъ нея таскали, взятое уро- 
довали и на нее клепали; а для боль
шинства повѣрить эти Продѣлки было не 
на чемъ.

Сопряженіе всѣхъ этихъ причинъ, 
имѣющихъ важное значеніе для человѣ
ка, свято сознающаго права и обязан 
ности литератора, заставило меня при
ступить къ новому изданію моихъ со
чиненій.

*) Въ Спб. Вѣдомостяхъ. При селъ случа» я не 
могу не выразить моей благодарности гг. Издате
лямъ, которые въ  Спб. Вѣдомостяхъ Обличити одинъ 
изъ такихъ подлоговъ, безъ чего, можетъ быть, я 
его бы и не замѣтилъ. Въ такихъ случаяхъ всѣ 
добросовѣстные литераторы должны помогать другъ 
другу; здѣсь— дѣло общей литературной безопасно
сти. Какое бы дитя пи было, оно мое; нѣтъ ничего 
Утѣшительнаго видѣть, что его Уродуютъ. Такими по
ступками, независимо отъ ихъ Житейскаго значенія, 
оскорбляется художественное чувство, лучшее до
стояніе писателя.
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Я полагалъ въ нихъ многое исправить, 
многое передѣлать, но вскорѣ убѣдился, 
что такое дѣло невозможно. Семнадцать 
лѣтъ есть почти половина дѣятельной 
жизни. Въ такой періодъ времени мно
гое передумалось, многое Забылось, мно
гое Наплыло вновь,— нѣтъ возможности 
попасть въ тотъ ладъ, съ котораго на
чалъ; каммергонъ измѣнился, и внутрен
няя жизнь и внѣшняя среда- другія; вся
кая передѣлка будетъ не живымъ орга- 
ническимъ произведеніемъ, но механи
ческою приставкой). И сверхъ того: 
наши ли точно мысли въ минуту ихъ 
зарожденія? Не суть ли онѣ въ насъ 
живая химическая переработка началъ 
внѣшнихъ и разносложныхъ: духа эпохи 
вообще и среды, въ которой живемъ, 
впечатлѣній дѣтства, бесѣды еъ совре
менниками, историческихъ событій, ----- сло
вомъ всего, что насъ окружаетъ?... Труд
но отдѣлиться отъ семьи; отъ народа 
еще труднѣе; отъ человѣчества—-вовсе 
невозможно; каждый человѣкъ волею иди 
неволею—его представитель, особенно 
человѣкъ Пишущій; большой или малый 
талантъ— все равно. Между пимъ и че
ловѣчествомъ установляется электриче
скій токъ,— слабый или сильный, смотря 
по представителю, но безпрерывный, не
утомимый. Съ этой точки зрѣнія чело
вѣческое слово, при его проявленіи въ 
данномъ породѣ и въ извѣстный моментъ, 
есть историческій Фактъ, болѣе или ме
нѣе важный, по уже не принадлежащій 
такъ называемому Сочинителю: если въ 
немъ это слово тогда неудачно выгово- 
рилось, если онъ не созналъ Опредѣли
тельно своего представительства, то ви
новатъ онъ самъ и долженъ нести за  то 
отвѣтственность: послѣ договаривать уже 
поздно: стрѣлка двинулась на часахъ 
міра,— два раза рожденія не бываетъ.

Эта книга, является въ томъ самомъ 
видѣ, какъ она была издана въ 1842 
году: я позволилъ себѣ исправить лишь

нѣкоторые, слишкомъ явные промахи 
(не всѣ!), пополнить вольные и неволь
ные пропуски, ввести нѣкоторыя статьи, 
при первомъ изданіи забытыя, нѣкоторыя 
новыя, и наконецъ присоединить особо 
примѣчанія, которыя, сколько мнѣ кажет
ся, могутъ имѣть нѣкоторое историче
ское значеніе. Dixi.

P. S. Публика—-такое сущ ество, съ 
которымъ никогда нельзя вдоволь наго
вориться. Особенно эта невольная болт
ливость является послѣ долгой жизни, 
въ продолженіе которой накопилось на 
голову Дюжины СЛ) двѣ всякой Напрасли
ны. Оправдать себя отъ Напраслины есть 
право всякаго; по для публичнаго чело
вѣка, литератора, такое оправданіе есть 
даже обязанность. Меня вообще обви
няютъ въ какомъ-то энциклонедизмѣ, х о 
тя я никогда еще не могъ хорошенько 
выразумѣть, что это за звѣрь! Это слово 
можно понимать въ разныхъ смыслахъ. 
Если человѣкъ Х в а т а с т с я  то за то, то 
за другое, такъ, зря, иа авось, когда 
его дѣятельность разорвана и чрезъ нее 
не прошло живой, органической связи— 
должно ли называть его энциклопеди- 
етомъ?— Наоборотъ, если одно дѣло вы
ростаетъ изъ другаго органическихъ пу
темъ, какъ изъ корни выростаетъ листъ, 
изъ листа— цвѣтокъ, изъ Цвѣтка— плодъ, 
будетъ ли такая исторія также энци- 
клонедизмомъ?-— Въ нервомъ, что бы ни 
говорили, я не грѣшенъ; я хватаюсъ за 
весьма немногое, но, правда, придер- 
ж т аю сь  за «се, чго попадется подъ 
руку. Этому искусству научила меня 
жизнь; разсказъ объ этомъ процессѣ, мо
жетъ быть, не останется безъ пользы 
для новаго поколѣнія.

Моя юность протекла въ ту эпоху, 
когда метафизика была такою же общею 
атмосферою, какъ нынѣ политическія 
науки. Мы вѣрили къ возможность такой 
абсолютной теоріи, посредствомъ кото-
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рой возможно быдо бы построить (мы 
говорили— конструировать) всѣ явленія 
природы, точно такъ, какъ теперь вѣ
рятъ въ возможность такой соціальной 
жизни, которая бы вполнѣ удовлетворяла 
всѣмъ потребностямъ человѣка. Можетъ 
быть дѣйствительно и такая теорія, и 
такая Форма и будутъ когда нибудь най
дены, но ab posse ad esse consequentia 
non valet. Какъ бы то ни было, но тогда 
вся природа, вся жизнь человѣка каза
лась намъ довольно ясною, и мы Не
множко свысока посматривали на ф и зи - 
ковъ, на химиковъ, на утилитаристовъ, 
которые рылись въ грубой матеріи. Изъ 
естественныхъ наукъ лишь одна намъ ка
залась достойною вниманія любомудра— 
анатомія, какъ наука человѣка, и въ осо
бенности анатомія мозга. Мы принялись 
за анатоміи) практически, подъ руко
водствомъ знаменитаго Лодера (*), у кото
раго многіе изъ насъ были любимыми 
учениками. Не одинъ кадаверъ мы ис- 
крошили; но анатомія естественно на
толкнула насъ на Физіологію, науку тогда 
только что Начинавш агося и которой 
первый плодовитый зародышъ появился, 
должно признаться, у  Шеллинга, впо
слѣдствіи у  Океана и Кажуся. Но въ 
физіологіи естественно встрѣтились намъ 
па каждомъ шагу вопросы, необъясни- 
мыо безъ физики и химіи; да и многія 
мѣста въ Шеллингъ (особенно въ его 
„W eltsee leСі) были темны безъ естест
венныхъ знаній. Вотъ какимъ образомъ 
гордые метафизики, даже для того, чтобы 
остаться вѣрными своему званію, были 
приведены къ необходимости завестись 
колбамн, рецепіентами и тому подобны
ми снадобьями, нужными для грубой ма
теріи.

(* ) Направленіе Лодера между прочимъ выразилось
нь надписи, но его мысли сдѣланной на одной изъ 
стѣнъ апатомической залы Московскаго университета: 
„Р у ц ѣ  твои сотвориста мя и создаста м.ч." И. !ì.

Въ собственномъ смыслѣ именно Ш ел
лингъ, можетъ быть неожиданно для него 
самаго, былъ истиннымъ творцомъ по
ложительнаго направленія въ нашемъ вѣ
кѣ, по крайней мѣрѣ въ Германіи и въ 
Россіи. Въ этихъ земляхъ лишь по ми
лости Шеллинга и Гете сдѣлались по 
снисходительнѣе къ Французской и Ан
глійской наукѣ, о которой прежде, какъ
о грубомъ эмпиризмъ, мы и слышать не 
хотѣли.

Какъ видите, эти разнообразныя заня
тія не были безотчетнымъ энциклопе- 
дизмомъ, но стройно примыкали къ на
шимъ прежнимъ работамъ. Я  оцѣнилъ 
вполнѣ важность моей разносторонности 
знаній, когда, по обстоятельствамъ жиз
ни, мнѣ пришлось заниматься дѣтьми (**). 
Дѣти были лучшими моими учителями, и 
за то до сихъ поръ сохранилъ я къ нимъ 
глубокую привязанность и благодарность. 
Дѣти показали мнѣ всю скудость моей 
науки. Стоило поговорить съ ними нѣ
сколько дней сряду, вызвать ихъ вопро
сы, чтобы убѣдиться, какъ часто мы 
вовсе не знаемъ того, чему, какъ намъ 
кажется, мы выучились превосходно. Это 
наблюденіе поразило меня и заставило 
глубже вникнуть въ разныя отрасли 
наукъ, которыми, казалось, я обладалъ 
вполнѣ. Это наблюденіе убѣдило меня 
въ новости тогда неожиданной, а имен
но— какъ искусственно, какъ произволь
но, какъ ложно дѣленіе человѣческихъ 
знаній иа такъ называемыя науки. Въ 
обширномъ Каталогѣ наукъ собственно 
нѣтъ ни одной, которая бы давала намъ 
оиредѣлительное понятіе о цѣльности 
предмета. Возьмите человѣка, животное, 
растеніе, малѣйшую пылинку; науки ра
зорвали ихъ на части: кому досталось
ихъ Химическое значеніе, кому— идеаль
ное, кому— математическое и пр., и эти 
искусственно разорванные члены ігазвн-

(** ) Сішиѵъ д !тч і ПОКОЙНЫЙ к н я з ь  ¡к* и м ѣ л ъ .  //, />.
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ны спеціальностями. Говорятъ, чго у  
насъ были когда-то, въ незаиамятпыя 
времена, профессоры перваго тома, вто
раго. Для того, чтобы составить цѣль
ное понятіе о каждомъ изъ сихъ  пред
метовъ, необходимо собрать ихъ  всѣ 
разорванный части, Доставшіяся на долю 
разнымъ наукамъ. Для свѣжаго, неиспор- 
ченнаго никакою схолаетикою дѣтскаго 
ума нѣтъ отдѣльно ни ф и зи к и ,  ни химіи, 
ни антропологіи, ни Грамматики, ни исто
ріи и пр. и пр. Ребенокъ не будетъ 
васъ слушать, если вы заговорите са
мымъ систематическимъ путемъ отдѣльно 
объ анатоміи лошади, о механизмѣ ея 
мускуловъ, о Химическомъ превращеніи 
сѣна въ кровь и тѣло, о лошади, какъ 
движущей силѣ, о лошади, какъ эсте- 
тическомъ предметѣ. Дитя—Отъявленный 
энциклопедистъ (*);подавайте ему лошадь 
всю, какъ она есть, не дробя предмета 
искусственно, но представляя его въ жи
вой цѣльности, — въ томъ вся задача 
Педагогіи.... Чтобы удовлетворить этому 
строгому, неумолимому требованію, мало 
отрывочныхъ, такъ сказать, литератур
ныхъ, или неправильно называемыхъ об
щихъ знаній, а надобно, какъ говорятъ 
Французы, mettre la  main à la  pâte, и 
только тогда можно говорить съ дѣтьми 
языкомъ, для нихъ понятнымъ. Вотъ вся 
разгадка моего мнимаго энциклопедиз- 
ма, который можетъ быть невольно от
разился въ моихъ сочиненіяхъ’, но здѣсь 
не моя вина, здѣсь вина вѣка, въ кото
ромъ мы живемъ и который если не на
шелъ, то по крайней мѣрѣ ищетъ воз- 
соединенія всѣхъ  разорванныхъ частей 
знанія. Если съ  такимъ самоотверже
ніемъ нисходить въ подробности, творить 
особыя науки подъ названіемъ: энтомо-

(* ) Друзья князя Одоевскаго, читая эти строки, 
съ  умиленіемъ Приполнять, какъ много въ немъ 
самомъ было этой святой дѣтской цѣльности и 
чистоты. П. В.

логія, ихтіологія, то лишь для того, что
бы найдти точку соединенія между ве- 
нами и артеріями человѣческаго разумѣ
нія.— Пока еще не образовалась наука 
общечеловѣческая, необходимо, чтобы 
каждый человѣкъ, отбросивъ схоласти- 
ческія пеленга, образовалъ для себя, для 
круга своей дѣятельности, соразмѣрно 
пространству своего разумѣнія, свою 
особую н ауку ,—науку безъименную, ко
торую нельзя подвести ни подъ какую 
условную рубрику. Объ этой наукѣ, 
признаюсь, я позаботился; кто мнѣ эту 
заботу поставитъ въ укоръ, тому я не 
дамъ другаго отвѣта, кромѣ : „m ea 
culpa!"

Дом. Бве. Л§ 0. Въ Музей собраны 
разныя модели машинъ, земледѣльческихъ 
орудій, разныхъ растеній и пр. т. и. 
Толпа приходитъ смотрѣть на эти собра
нія. Нолу-человѣкъ, Начитавшійся Дома
шней Бесѣды, спрашиваетъ: Зачѣмъ эта 
огромная издержка? Зачѣмъ это удовле
твореніе праздному любопытству? Какое 
тутъ можно извлечь Душеполезное поу
ченіе? Не лучше ли было бы на эти деньги 
учредить пустынь, а при ней столы для 
корма нищихъ?— Между тѣмъ, если изъ 
тысячи человѣкъ проходящихъ лишь 
одному Прійдетъ въ голову перенять и 
примѣнить къ жизни одно изъ улучшеній; 
если хоть одинъ изъ толпы устыдится 
своего Скотскаго незнанія и безучастія 
въ трудѣ общечеловѣческомъ, и въ немъ 
возбудятся охота изучить всѣ эти чудеса 
науки, хоть малѣйшую ихъ отрасль: то 
отъ одного этого лица произойдетъ Дольше 
пользы для самихъ тѣхъ нищихъ, кото
рые столпились на паперти; можетъ быть, 
три четверти изъ этихъ позорныхъ промы
шленниковъ обратятся въ честныхъ про
мышленниковъ, Возвысится благосостоя
ніе ихъ семействъ, а слѣдственно и ихъ 
нравственность.

*
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Статья о Фенеллѣ Сѣрова въ N ord, 
1858, Juillet, 6 et 7 .—Но что я вижу? 
Мой строгій критикъ обрѣтается въ бла
женномъ незнаніи первыхъ основаній 
ФИЗИКИ.

*
Кто-то сказалъ про князя N. N.: C’est 

un crétin  qui a l ’intelligence du mal. (*)

Ideen-M agasin.
Jacques Le F ataliste Дидерота: „Je  

ne sais ce que c’est que les principes, 
sinon des régies qu’on prescrit aux aut res 
pour soi. ("*) Выраженіе, весьма Харак
теристическое для теоріи Дидерота.

#
Хорошо бы написать исторію боже

ства, т. е. всѣ тѣ виды, въ которыхъ 
человѣкъ представлялъ себѣ Провидѣніе 
и его сношенія съ Нимъ, и тѣмъ очис
тить идею объ истинномъ Богѣ отъ вся
кихъ басней, по словамъ Гримма: „ несо- 
творенное не можетъ имѣть исторіи и 
должно оставаться всегда тождествен- 
нымъ самому себѣ .“

*
Ученый не тотъ, кто все знаетъ— та

кого нѣтъ; не тотъ, кто и много знаетъ 
— тутъ пѣтъ границъ; ученый тотъ, кто 
знаетъ: что можно знать и чего не знать 
въ наукѣ въ данную минуту; другими 
словами— который знаетъ, до какихъ пре
дѣловъ онъ знаетъ. Немногіе знаютъ 
пространство своего незнанія.

«
Жизнь каждаго человѣка есть діагональ 

между его характеромъ и внѣшними 
обстоятельствами. Оттого несправедливо 
полагаютъ, что геній непремѣнно долженъ 
проложить себѣ дорогу, или наоборотъ, 
что противъ обстоятельствъ нельзя рато
вать. Въ этомъ смыслѣ можно понимать 
слова Наполеона: Le génie consiste à

(*) Эго кретинъ, одаренный пониманіемъ зла.
( 2) Я не знаю другихъ началъ кромѣ правилъ, 

которыя предписываеть самъ другимъ.

И.

savoir distinguer le difficile de l’impos
sible. ( ])

*
Собственно лишь эстетическій элементъ 

отличаетъ человѣка отъ животныхъ. Чело
вѣкъ, не Понимающій ни музыки, ни живо
писи — скот т іе я  нечувствительно.

Наполеонъ. Napoleon а m arqué une 
nouvelle ère; il a été le produit définitif 
de l’explosion qui se p répara it le long 
du XVIII siècle. Mais par lui-même, 
comme individu , il n ’a pas compris sa 
mission; aussi il n ’a fait aucun bien po
sitif. Il n ’a été utile que négativem ent, 
comme une bûche à feu. (*)

*
Абсолютъ. Только тотъ, кто имѣетъ 

поверхностное понятіе о природѣ и ея 
явленіяхъ, легко принимаетъ за нелѣпое 
и невозможное все, что не согласуется 
съ тѣмъ, чт0 онъ привыкъ почитать 
неизмѣннымъ и непреложнымъ закономъ 
природы (3). Но кто серьезно смотритъ 
на окружающую природу; кто знаетъ, 
какъ мало еще мы знакомы съ тѣмъ вели
кимъ цѣлымъ, которое подлежитъ изуче
нію; кто, будучи знакомъ съ исторіею 
естественныхъ наукъ, знаетъ, какъ не
постоянно понятіе о такъ называемомъ 
законѣ природы, потому что послѣдній 
выражаетъ только окончательный выводъ 
опытовъ, произведенный (произведен
ныхъ?) до извѣстнаго времени, — тотъ 
не скоро рѣшится считать невозможнымъ

(*) Геній состоитъ въ  умѣніи отличать трудное 
охъ невозможнаго.

( 2) Наполеонъ ознаменовалъ собою эру. Онъ былъ 
окончательнымъ плодомъ взрыва, готовившагося въ 
продолженіе XVIII столѣтія. Но самъ онъ, какъ лицо, 
не понялъ своего призванія. Оттого онъ не принесъ 
никакого положительнаго добра; онъ былъ полезенъ 
лишь отрицательно, какъ полѣно огню.

( 3) Здѣсь кстати указать на Опроверженія, кои
были сдѣланы Галилею при открытіи имъ Юпитеро
в ы ,«  спутниковъ. Примѣч, автора.

р у с с к ій  а р х и в ъ  1874. І І
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и положительно отвергнуть справедли
вость какого-нибудь факта, какъ бы 
онъ ни казался страннымъ. Свободный, 
какъ отъ легковѣрія, ведущаго къ с у е 
вѣрію, такъ и отъ Невѣрія, вытекающаго 
изъ слишкомъ высокаго мнѣнія о собст
венномъ знаніи, онъ хотя и убѣжденъ, 
что природа управляется непреложный!! 
законами, но, стремясь ближе и ближе 
познать эти законы, онъ не забываетъ 
ни собственной ограниченности и сла
бости, ни величія и всемогущества З а
конодателя (Гартинга, Очерки Природы, 
въ Русск. перев. г. Похвиснева. М. 1860, 
стр. 1 1 2 — І І  3).

Найти абсолютъ въ наукѣ и искусствѣ, 
т. е. абсолютную красоту, абсолютное 
равенство, абсолютное правосудіе, абсо
лютную истину и пр. т. п., долго зани
мало умы людей, которыхъ духъ не могъ 
успокоиться, не имѣя въ своей власти 
абсолютной а т о м ы , аксіомы аксіомъ. 
Языкъ математическій и такъ называемыя 
математическія аксіомы были въ этомъ 
случаѣ весьма обольститель^!. Разсуж
дали: изъ того, что 2 x 2 —четыре, мож
но вывести всю математику (*); если въ 
математикѣ есть такая общая аксіома, 
то почему ей не быть во всѣхъ наукахъ? 
Это логически вѣрно, но позабыто одно, 
что аксіома 2 х  2 = 4  отнюдь не упала 
съ потолка, и что эта аксіома есть не 
иное что, какъ сокращенная Формула 
опытнаго наблюденія надъ тѣмъ, какъ 
образуется число четыре. Человѣкъ сое
динилъ два предмета но нуждамъ своего 
организма п это явленіе назвалъ числомъ 
два; повторилъ это соединеніе и полу
ченный имъ результатъ назвалъ числомъ 
четыре; наконецъ весь произведенный 
имъ опытъ выразилъ сокращенно») Фор
мулою, напр 1 +  1 4  І + 1  = 4 ,  2 X 2 = 4 ,  
если угодно а +  а +  а +  а =  4а, или,

(* ) Стоитъ вспомнить зн а м ен и тую  Окенову Фор
м у л у * .  У — = 0 .

а х а - а , 2 или ] / 4 +  | /  4  -  J /  6 4 —J/ 16, 
— такъ что эта знаменитая аксіома и 
всѣ выведенныя изъ нея слѣдствія суть 
не иное что, какъ ро д ъ  Микроскопиче
ское фотографіи сдѣланнаго наблюденія, 
условное означеніе результата опыта, 
мнемотехническій знакъ, собирательное 
слово. — Собирательныя слова играли и 
играютъ удивительную роль въ мірѣ. Весь 
Гегель состоитъ въ игрѣ такими сло
вами. Такъ Наприм., явленіе пересѣченія 
линій (мы видимъ въ  Кристаллахъ такое 
пересѣченіе при встрѣчѣ конусообраз- 
пыхъ вершинъ) люди назвали точкою, 
которая, по условію задачи, должна 
быть безтѣлесною: ибо какъ скоро мы 
придадимъ точкѣ какое либо простран
ство, она уже сдѣлается тѣломъ, а не 
мѣстомъ пересѣченія линій. Гегель же 
утверждаетъ, что математикой) въ сущ е
ствованіи точки убѣдиться нельзя; что 
точка есть идея, которая осуществляется 
пересѣченіемъ линій; что математика не 
даетъ никакого понятія о сущности цен
тра. Въ примѣръ Bepà, послѣдователь 
Тегеля (Logique, р. 120), приводитъ то, 
что отъ относительнаго положенія Юпи
тера и Сатурна центръ тяготѣнія въ 
солнцѣ то находится внутри солнца, то 
внѣ его. Но что доказывается этимъ 
явленіемъ? Что слово центръ не есть 
что-либо дѣйствительно существующее, 
какъ напр. само солнце, но лишь услов
ное выраженіе явленія, происходящаго 
въ данный моментъ, не болѣе. (Порокъ 
не есть нѣчто самобыгное, какъ и бо
лѣзнь, но повтореніе преступленій или 
проступковъ, происходящее отъ ненор
мальнаго состоянія духовнаго или тѣле
снаго организма, состояніе отрицатель
ное). Утвержденіе Канта о томъ, что идеи 
не имѣютъ реальной объективности, ибо 
не могутъ быть доказаны вполнѣ опы
томъ, остается непоколебимымъ, не смот
ря на всѣ усилія Тегеля опровергнуть
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его. Иначе и быть не можетъ: въ насъ 
нѣтъ идей самобытныхъ или, лучше 
сказать, онѣ находятся, въ насъ лишь въ 
возможности, сокрытыми, какъ въ тѣлахъ 
скрытая теплота, какъ звукъ б ъ  звуча
щ е й  тѣлѣ. Нѣтъ толчка извнѣ—нѣтъ ни 
тепла, ни звука, ни идеи. То, что мы 
называемъ идеей, есть выводъ изъ по
нятіи, кои въ свою очередь суть выводъ 
(приведеніе къ одному Знаменателю) изъ 
разныхъ ощущеній. Такимъ образомъ 
всякая идея есть общая Формула нѣско
лькихъ величинъ въ количествѣ ограни
ченномъ. Хотѣть, чтобы идея была 
вполнѣ доказана объективно, тоже, что 
желать пуды измѣрять арнишами. Дѣло 
въ томъ, что здВсь происходитъ родъ 
оптическаго или, лучше сказать, липгви- 
стическаго обмана. Гоголь говоритъ (Lo
gique, § 196 et sqq): „истинный центръ 
есть абсолютная идея центра, по которой 
всѣ центры построены.“ Вера (Logique, 
114) прибавляетъ: „Что дѣлаетъ матема
тикъ? Онъспачала опредѣляетъ свою Фор
мулу, которая собственно есть ничто иное 
какъ идея въ ея отвлеченномъ н абсолют
номъ значеніи, и потомъ прилагаетъ се 
къ природѣ, къ Планетное системѣ, къ 
силамъ механическимъ, химическимъ и 
органическій^ . . .  Если этотъ процессъ 
имѣетъ смыслъ, то его значеніе слѣду
ющее: сущ ествуетъ начало всеобщее 
и безусловное (абсолютное), которое 
имѣетъ свое собственное и независимое 
значеніе (va leu r) и которое абсолютно 
лишь подъ этимъ условіемъ.“

Вера забываетъ одно: откуда беретъ 
математикъ свою абсолютную Формулу, 
напр. хоть Формулу безконечнаго? Заро
ждается ли она въ его головѣ, какъ 
Минерва въ головѣ Юпитера? Ничего не 
бывало. Сколько людей, для которыхъ 
безконечное вовсе немыслимо! Сколько 
тысячелѣтій люди принимали небо за 
твердый ограниченный сводъ надъ та
релка à земли! Мысль или, если угодно,

идея безконечнаго выработалась лишь 
наукою, т. е. опытнымъ /наблюденіемъ.

Осязаемое доказательство существо* 
ванія центра, не нуждающееся ни въ 
какой а priori поставленной идеѣ, есть 
каждое въ пространствѣ вращающееся 
тѣло. Тонкости Тегеля по поводу центра 
напоминаютъ лишь с о ф и з м ъ  объ Ахил
леса и черенахѣ, которой онъ не мо
жетъ догнать. (Надобно этотъ с о ф и з м ъ  

разсказать понятнымъ образомъ).

Но можетъ ли сама математика огра
ничиться лишь счисленія:«! такого рода? 
2 x 2  —Л  привело къ заключенію, что 
наоборотъ 2 = 4Д. Продолжая свои опыты, 
человѣкъ встрѣтился съ другими собы
тіями математическаго міра, какъ напр. 
2/ 3: здѣсь одно развитіе полученной 
аксіомы сдѣлалось недостаточнымъ. Дѣй
ствительно, дѣленіе 2 на 3 дало въ
результатѣ 0 ,6 6 6 6 ............ , т. е. такое
явленіе, которому подобныя человѣкъ 
назвалъ величинами безконечными и несо- 
нзмѣримыми, Опять условное названіе, 
мнемотехническій знакъ.

Такъ и во всѣхъ отрасляхъ человѣ
ческаго знанія: ряду наблюденій и опытовъ 
мы присвоиваемъ какое-либо имя. Часто 
люди забываютъ, что это имя есть ни
что иное какъ условная Формула замѣ
ченнаго нами явленія, и этому имени 
придаютъ произвольно такое значеніе, 
котораго въ немъ просто нѣтъ, значеніе 
начала, принципа, того, что схоластики 
называли субстанціей (оѵбіп , оѵбіа
РХ1")-

Все хорошо, пока мы не встрѣчаемся 
съ предметами несоизмѣримый^ безко- 
нечно-великими, безконечно - малыми, — 
здѣсь уже принятая нами за аксіому 
Формула недостаточна: 4/ 2 =  2, ибо
2 x 2  —4; эти двѣ Формулы служатъ 
другъ другу повѣркою. Но 2/ 3 предста
вляетъ нѣчто совсѣмъ иное. Сколько бы
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мы ни дѣлили 2 на 3, всегда получимъ 
лишь 0 , 6 6 6 6 . . . .  оо; и наоборотъ, 
сколько бы мы нн множили 0 , 6 6 6 . . .  на
3 , мы никогда не получимъ числа 2, а лишь 
приближеніе къ нему ( 0 , 1 9 9 9 . . . .  со). 
Такъ что собственно мы не имѣемъ 
никакихъ средствъ повѣрить въ точности 
это дѣленіе умноженіемъ, ни умноженіе 
дѣленіемъ. Это явленіе мы назвали без- 
конечностью, несоизмѣримость»).

Тоже самое встрѣчается во всемъ, 
гдѣ человѣкъ вмѣсто Прямаго опытнаго 
наблюденія долженъ прибѣгать къ теоріи 
наведенія и сопряженной съ нею теоріи 
вѣроятности.

В ъ  семъ смыслѣ ложно сказать, что 
абсолютная истина можетъ находиться 
лишь въ опытномъ наблюденіи, или, если 
угодно, въ Формулѣ, которою это наблю
деніе выражается. Все , что внѣ этой 
сферы, принадлежитъ къ явленію, кото
рому мы дали имя приближенія, т. е. къ 
истинѣ неполной, на столь же прибли
жающейся къ полной истинѣ, на сколько 
0 , 6 6 6 . . . .  оо приближается къ Форму
лѣ а/ :і. Мы бы назвали нелѣпымъ того, 
кто бы принялся отыскивать дѣйствитель
ное частное, происходящее отъ дѣленія
2 на 3; а между тѣмъ сколько людей, 
которые требуютъ, чтобъ имъ показали 
конечную причину вещей, отчего лѣто 
слѣдуетъ за зимою и пр. т. и. Человѣ
чество сдѣлаетъ великій шагъ, когда увѣ 
рится во всѣхъ  сферахъ своей дѣятель
ности, что Формула 2/ 3 есть лишь условный 
знакъ дѣленія 2 на 3, но не дѣйствитель
ное искомое частное. Тогда, ири убѣжде
ніи въ этой истинѣ, выведенной изъ раз
смотрѣнія столь всѣмъ доступнаго явле
нія, рушатся безвозвратно всѣ схола
стическій разглагольствовать объ абсо
лютныхъ идеяхъ, о »рожденныхъ идеяхъ, 
а равно и ожиданія, что когда-либо, напр. 
ири большемъ усовершенствованіи чело
вѣчества, эти абсолютныя идеи упадутъ

намъ съ потолка, и 0,66(>. . . .  сю впол
нѣ сольется съ 2/ 3. Этого приближе
нія весьма достаточно во всѣхъ  отра
сляхъ человѣческаго быта; но не должно 
забывать, что приближеніе есть только 
приближеніе, и Формулу, выражающую 
это приближеніе, не почитать за выра
женіе абсолютной истины. Вообразите, 
что бы случилось съ математикомъ, если- 
бы онъ убѣдился, принялъ на вѣру, что
У . = 0 ,6  (т. e. 2/ ;і =  с/ 10) и смѣло бы 
употребилъ эту Формулу, забывая о ея 
невѣрности. В ъ  большихъ вычисленіяхъ 
(напр. въ астрономическихъ) разница 
между % и Ую весьма чувствительпа. 
А  такъ мы поступаемъ почти иа каждомъ 
ш агу въ наукѣ.

Въ томъ и ошибка схоластиковъ, что 
они несоизмѣримый величины Трактуютъ 
какъ будто онѣ были соизмѣримы.

Сопряженіемъ потребностей знанія и 
любви (оба слова приняты въ самомъ 
обширномъ ихъ значеніи) образуется то, 
что называется религіей, вѣроваиіями 
данной эпохи. Религія, Отвергающая зна
ніе, какъ Магометанская, и Отвергающая 
чувство любви, какъ языческая, не достой
ны названія религій. Иное мы видимъ въ 
Христіанствѣ. (Уклоненіе отъ христіан
ства— въ Іезуитамъ).

${■
Смыслъ словъ: ratio scripta какъ выра

женіе тождества между недобросовѣст- 
ностію и нелѣпостью.—Цѣль закона— изъ
яснить эту истину для тѣхъ, кто ся не 
понимаетъ, и воспрепятствовать тѣмъ. 
кто дѣйствуетъ на основаніи такого не
знанія.

Иванъ Гавриловичъ ІІолудинъ (дядя) 
былъ человѣкъ богатый, чиновный, со
лидный, основательный хозяинъ, понималъ 
въ совершенствѣ теорію барщины и слылъ
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Орану ломъ по всей губерніи; къ нему 
и предводитель, и губернаторъ ѣзжали 
за совѣтомъ. Самъ онъ, прослуживъ три 
трехлѣтія, посвятилъ себя, какъ онъ го
ворилъ, патріархальной жизни. Слылъ онъ 
также за человѣка добраго и попечитель
наго о крестьянахъ; помогалъ не только 
своимъ, но и чужимъ, и любилъ опре
дѣлять чиновниковъ. Одна за нимъ была 
бѣда: онъ любилъ пофилософствовать и 
часто на исповѣди приводилъ въ Тупикъ 
отца Пимена, имъ облагодѣтельствован- 
наго, спрашивая у  него объясненія— 
какимъ образомъ правила для всѣхъ лю
дей могли примѣниться къ нему, чело
вѣку богатому, заправляющему огром
нымъ имѣніемъ. И когда добрый отецъ 
Пименъ со всею возможною осторож
ностію замѣчалъ, что собственно ни для 
кого нѣтъ исключенія, то Иванъ Гаври
ловичъ весьма почтительно поучалъ отца
I [плена о необходимости глубже вникать 
въ Писаніе.

За обѣдомъ, Закусивъ Жирнымъ кус
комъ кулебяка онъ разсказывалъ, какъ 
предъ самымъ обѣдомъ онъ долженъ былъ 
произвести на конюшнѣ экзекуцію. ІІле- 
мянникъ-студентъ пересталъ ѣсть. Общее 
удивленіе. Отчего? —  Подумалъ, каково 
теперь Гаврюшкѣ. Полудить смущается 
и хочетъ вразумить. „Скажи мнѣ, Пет- 
руша, какъ по твоему, что такое обязан
ность?“  Студентъ отвѣчаетъ положеніемъ 
изъ Естественнаго Права: „не почитай 
человѣка за средство, а всегда за цѣль.“ 
Общій смѣхъ. Полудинъ берется вразу
мить: „ Обязанность е сть . . .  долгъ; мы 
всѣ должны: родителямъ, даровавшій^ 
намъ жизнь, воспитателямъ о насъ пеку- 
щимся, добрымъ людямъ за ихъ любовь; 
мы должны высшимъ, мы должны. . . . “ 
Т утъ  Иванъ Гавриловичъ Закашлялся, 
сказавъ было не то, что хотѣлось.— 
„Должны тѣмъ, подхватилъ студентъ, кто 
насъ поитъ и Кормитъ, т. е. нашимъ ра
бамъ . . .  и— Рабамъ — что за слово? Да

мы всѣ рабы, во первыхъ— рабы нашихъ 
стр а ст ей .. .  — „Да однакожъ быть рабомъ 
своихъ страстей или рабомъ страстей чу
жихъ— большая разница. . .  “

— Ты говоришь такой вздоръ, что къ 
стѣнѣ не прислонить; лучше Замолчи!

Послѣобѣденный разговоръ о Развра
щеніи юношества.

*
Высшая степень: сообразовать свои 

желанія съ требованіями разума; с в ѣ 
сить свою волю съ законами ума.

Неопредѣлительность выраженій: сердце 
и умъ. Нелѣпость выраженій: уменъ, да 
сердце дурное, и наоборотъ.

Математика показываетъ намъ возмож
ность предвѣдѣнія (астрономія). Слѣд
ственно, собственно умъ, вооруженный 
полнымъ знаніемъ, непогрѣшителенъ. Но 
знанія неполны, языкъ не имѣетъ Опре
дѣлительности.

Физіологія намъ показываетъ, что мы 
вдыхаемв и выдыхаемп нашу вещсст- 
венную жизнь. Что происходитъ въ про
цессѣ дыханія— извѣстно: мы усвоиваемъ 
себѣ  часть атмосфернаго воздуха и выды- 
хаемъ его въ измѣненномъ видѣ,— въ 
видѣ углекислоты. Тоже происходитъ и 
въ нашемъ духовномъ дыханій; мы усво
иваемъ себѣ впечатлѣнія внѣшнихъ пред
метовъ, измѣняемъ ихъ сообразно уст
ройству нашего духовнаго организма. 
Здѣсь постоянный размѣнъ. Наше духов
ное Выдыханіе представляется въ Формѣ 
поступка, слова и пр. т. Іі.

Подъ условнымъ словомъ здоровье мы 
разумѣемъ рядъ такихъ выдыханій и 
другихъ подобныхъ органическихъ От
правленій; отдѣльно отъ такихъ словъ 
здоровье не имѣетъ никакого смысла, какъ 
слова Ивана, Петра отдѣльно отъ чело
вѣка, который называется Иваномъ, Пет
ромъ. Такъ общество есть ничто иное 
какъ собраніе людей, индивидуальностей, 
и отдѣльно отъ людей слово общество
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есть также нѣчто съ родѣ Петра или 
Ивана, вывѣска, отдѣленная отъ магазина, 
къ которому она принадлежитъ.

Никому еще не приходило въ голову 
приносить магазинъ въ жертву вывѣскѣ: 
но террориста нисколько не сомнѣвались 
приносить людей , въ жертву обществу, 
равенству и т. п. Одинъ изъ этихъ гос
подъ утверждалъ, что для блага Франціи 
надобно срубить, кажется, не менВе Мил
ліона головъ: т. е. для него Франція была 
существомъ совсѣмъ отдѣльнымъ отъ 
Французовъ, схолаетическою субстан- 
ціею, отдѣльною отъ акцидентовъ, т. е. 
отъ людей, составляющихъ Людское 
общество.

я-

Если жизнь общественная возможна 
лишь при взаимномъ размѣнѣ услугъ, то 
поэісертвовате есть ничто иное какъ 
отказъ отъ части Вознагражденія за услу
ги оказанныя. Еслибы возможенъ былъ 
человѣкъ, не оказавшій никому никакихъ 
услугъ и слѣдственно не Купившій тѣмъ 
права на вознагражденіе, то такой чело
вѣкъ не имѣлъ бы ни обязанности, ни 
возможности сдѣлать пожертвованіе: ибо 
тотъ, у  кого пѣтъ ничего, не можетъ и 
дать ничего. Но какъ нѣтъ человѣка, 
который бы волею или неволею не произ
велъ какихъ-либо услугъ человѣчеству 
(напр. скупой сохраненіемъ денегъ, мотъ 
спускомъ ихъ. въ оборотъ), то нѣтъ че
ловѣка, который бы не былъ обязанъ въ 
извѣстныхъ случаяхъ дѣлать пожертво
ванія, Одинъ Христосъ не получилъ ни
чего отъ людей: оттого такъ недости- 
жимо-высока его жертва.

*
Развѣтвленіе, арборизація мыслей какъ 

арборизація растеній: возлѣ здоровыхъ 
сучьевъ есть больные, нелѣпые. Оттого 
нѣтъ умнаго человѣка, который бы не 
сдѣлалъ или не сказалъ иногда глу
пости; это не слабость человѣческаго ума, 
а общій законъ природы: производить

ríe все совершенное, но иногда или скоро 
унижающее или же вовсе неспособное
къ жизни, каковы напр. не развившіеся 
правильно Фетусы.

л*
Жизненная сила пндивидуумовъ въ 

обществѣ какъ жизненная сила Ячеекъ 
въ организмѣ, не въ Мозгу, не въ  крови, 
не въ нервахъ, но въ ячейкахъ. Внѣшній 
ударъ нагубенъ обществу лишь потому, 
что пагубенъ индивидуумамъ. Иголочное 
остріе, говорилъ одинъ медикъ, произво
дитъ въ нашемъ тѣлѣ такое же дѣйствіе, 
какъ бревно, лроникпукшее въ тонкое 
кружево.

Идея о совершенствѣ, не сущ ествую
щемъ еще въ мірѣ;, показываетъ, что 
нашъ духъ идетъ дальше окружающихъ 
предметовъ. Эта идея есть главный аргу
ментъ безсмертія души. Кто не вѣритъ 
въ безконечное Совершенствованіе чело
вѣка и, посредствомъ человѣка, улуч
шеніе всей Физической природы, тотъ 
логически не долженъ вѣрить и безсмер
тію души.

я-
Ложная добродѣтель. Дѣвочка, которая 

будто бы угоднла Господу Богу тѣмъ, 
что послѣ обѣда собирала со стола крош
ки хлѣба и не вы брасы вая ихъ, а ѣла.

*
Любовь, наслажденіе человѣку до

ступны только тогда, когда онъ можетъ 
ими подѣлиться: автору нужна публика; 
Оратору, Музыканту— слушатели; за обѣ
домъ— пріятели.

ІІ*

Пожары и другіе разные безпорядки въ 
Москвѣ даютъ поводъ неблагоиамѣрен- 
ш.шъ людямъ толковать, чго эти при
скорбныя явленія суть слѣдствія мѣръ. 
принимаемыхъ правительствомъ для пре
кращенія Крѣпостнаго состоянія. Здѣсь 
мы видимъ одно изъ самыхъ обыкновен
ныхъ средствъ, употребляемыхъ такими
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людьми для противодѣйствія, или, по край
ней мѣрѣ, для задержанія великаго оте
чественнаго дѣла. Ничего нѣтъ соблаз- 
нптелыіѣе, какъ ири видѣ двухъ одно
временныхъ явленій утверждать, что одно 
есть причина другаго. Дѣло въ томъ, 
что до сихъ поръ есть люди, думающіе, 
что правительство откажется отъ своего 
преднамѣренія, что все будетъ по-ста
рому, что можно положить въ долгій 
ящикъ: а если будутъ волненія, то тѣмъ 
лучше: на то есть штыки и пушки, а 
потомъ все пойдетъ по старому.

Противъ виталистовъ есть неоспори
мое возра;кеніе: пусть предоставятъ они 
жизненной силѣ Залѣчить неперекязапную 
артерію.

я-
Схоластицизмъ. Галилею, когда онъ от

крылъ Юпитеровыхъ спутниковъ, ГІтоло- 
меисты отвѣчали, что это нелѣпо, ибо 
не можетъ быть болѣе 7 планетъ, пото
му что въ тѣлѣ человѣческомъ только 
семь отверстій: два уха, два глаза, двѣ 
ноздри и ротъ (Митчель, ІІлан. Свѣт. стр.
97). А еще кое-что, злодѣи, и забыли! 

а-
Ныотоновъ законъ въ примѣненіи къ 

житейскому быту. Одинъ изъ важнѣй
шихъ Кеплеровыхъ законовъ— о томъ, 
что квадраты времени обращенія планетъ 
пропорціональны кубамъ ихъ разстоянія 
отъ солнца, вышелъ ли изъ какой идеи 
или выработался многолѣтній»-! наблюде
ніями Іі вычисленіями?

Изъ идеи, пли изъ наблюденій и вычис
леній (задержанныхъ, не забудемъ, не
вѣрно«) цифрою до Пикара— земнаго діа
метра) Ньютонъ вывелъ законъ: сила 
Притяженія находится въ прямомъ отно
шеніи къ массамъ и въ обратномъ къ 
разстояніямъ.

А этотъ законъ не повторяется ли 
въ человѣческомъ обществѣ? Сила При
тяженія не возвышается ли по мѣрѣ силы

ума, знанія, богатства, честности, и не 
уменьшается ли по мѣрѣ условій, затруд
няющихъ сношенія между людьми.

Въ Ньютоновомъ законѣ лежитъ осно
ваніе человѣческаго общества столько 
же, какъ и космическаго.

Незнаніе науки. Какъ только наука 
начинаетъ подчиняться какому либо авто
ритету кромѣ авторитета Ф актовъ, выра
ботанныхъ добросовѣстномъ наблюде
ніемъ, такъ становится безплодною. Астро
номія не сдѣлала ни шагу съ I сто
лѣтія до начала ХѴІ-го, пока во главу 
угла ставила авторитетъ Птоломея. Этимъ 
авторитетомъ было убито всякое изыс
каніе объ обращеніи планетъ вокругъ 
солнца, п р ед ч у в ст в о в ат ь  Пиѳагоромъ. 
Достигнуть отрицанія вообще: отрицанія 
ли голословнаго авторитета, авторитета 
ли недостаточно-выяснепныхъ Фактовъ, 
есть дѣло великое, къ коему способны 
лишь геніи, и есть первое условіе успѣ
ховъ науки. Лишь смѣлымъ Отрицаніемъ 
Коперника двинулась Астрономія и до
стигла настоящаго своего иредвѣдѣнія 
предъ которымъ Преклоняется всякій авто
ритетъ. Умри Коперникъ годомъ прежде 
— и всѣ его труды, зам едленію  Аристо- 
телевскимъ и Птоломеевскимъ автори
тетами, погибли бы безвозвратно, и на 
мѣстѣ ихъ царила бы астрологія (*). 
Кеплеръ лишь элиминаціей девятнадцати 
гипотезъ достигъ до открытія Эллипти
ческаго движенія небесныхъ тѣлъ. Это 
смѣлое отрицаніе человѣческихъ автори
тетовъ препятствовало ли извѣстной ре
лигіозности Кеплера, и его строгоопыт- 
ная метода охладила ли его Восторжен
і е  благодарность къ Святому Про
мыслу, которая' является въ каждой стро
кѣ отважнаго математика? И наконецъ, 
не настойчивыя ли и неиодкупныя наблю-

(* )  Коперникъ приступилъ къ печатанію своего 
открытія, его самого Катавшаго, незадолго предъ 
своею смертію.
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денія Коперника, Кеплера, Ньютона от
крыли намъ то изумительное стройное 
сочетаніе силъ природы, которое повѣ- 
дала намъ мудрость Зиждителя?

„Опытныя наблюденія, точныя науки 
убиваютъ поэзію. Давайте намъ лучше 
Посейдоновъ, Фебовъ и всѣхъ статистовъ 
языческаго Олимпа!“-

Какая страшная закоснѣлость въ этихъ 
ребяческихъ возгласахъ! Съ какого по
толка упала къ вамъ Форма поэзіи, Форма 
безусловная? И вы не замѣтили ещ е, что 
наукою раздвинулось поприще Фантазіи, 
что матеріалъ поэзіи пріумножился такимъ 
богатствомъ, какое не могло никогда 
войти и въ голову Юпитера, хотя въ ней 
сидѣла сама Минерва. Прочтите у  Гум- 
больдта страницу, гдѣ изображены сол
нечныя системы, несущійся въ простран
ствѣ какъ пыль, гонимая вѣтромъ. Предъ 
этою дѣйствительностію возможно ли жа
лѣть о декораціи Фебовой колесницы съ 
ея Аврорами, часами и остальною Куко
льною Комедіею? Ктожь виноватъ, если 
гг. поэты, вмѣсто того, чтобы прямо 
летѣть къ источнику свѣта, все еще 
пробавляются плошками этой кукольной 
комедій и не хотятъ завладѣть дивнымъ 
царствомъ, открытымъ наукою! Но это 
время Прійдетъ; минуетъ языческій міръ, 
донынѣ еще держащійся, и на мѣстѣ его 
Возникнетъ міръ новой поэзіи.

*
[Іизская башня, съ которой Галилей 

опустилъ два шара разной тяжести, 
упавшихъ одновременно, къ удивленію 
современниковъ.

Посредствомъ ли подчиненія себя ка
ковому бы то ни было авторитету, или 
рядомъ усиленныхъ наблюденій и анализа 
Кеплеръ открылъ тѣ три закона, коими 
управляется вселенная?. . .

*

Ложная теорія навела алхимиковъ на 
гораздо большее число важнѣйшихъ

открытій, нежели всѣ осторожныя и бла
горазумныя изысканія нынѣшнихъ хими
ковъ.

*
Точно также, какъ столѣтіями выра- 

ботывается разумная мысль, чтобы овла
дѣть всѣмъ человѣчествомъ, точно также 
выробатывается и нелѣпость, — чтобы 
упасть въ Лету.

Въ наукѣ не сущ ествуетъ ни безу
словнаго авторитета, ни безусловной 
свободы совѣсти или права сужденія 
(libre exam en). Оттого наука не принад
лежитъ ни къ иапизму, ни къ протестан- 
тизму. Наука не принимаетъ ничего 
бездоказательнаго, но и требуетъ дока
зательствъ на каждомъ шагу. Отношеніе 
діаметра въ кругу есть Приблизительное, 
и всякій употребитъ это приближеніе въ 
вычисленіяхъ, хотя весьма немногіе сами 
провѣрки вѣроятность этого приближе
нія; тогда какъ схоластическихъ умство
ваніи никто и никогда провѣрить не мо
жетъ.

За предѣлами знанія, разумѣнія, es дѣ
лѣ науки  начинается область предубѣж
д ен іе  заблужденій, произвольныхъ умст
вованіи и безполезныхъ и гибельныхъ 
споровъ и толкованій.

Я навожу Увеличительное стекло, 
чтобы лучше разсмотрѣть предметъ; но 
стекло можетъ быть неправильно и про
изводить оптическій обманъ. Я повѣряя» 
стекло на предметѣ, и стекло же даетъ 
мнѣ объ немъ яснѣйшее понятіе. Въ 
этомъ процессѣ идея всякой науки.

Въ дѣлѣ науки два дѣятеля: знаніе и 
разумѣніе. Знаніе даетъ матеріалъ, р а 
зумъ строитъ. Пространство разумѣнія 
опредѣляется пространствомъ знанія, но 
Мертво знаніе безъ разумѣнія. Лишь ра
зумѣніе даетъ жизнь знанію; въ разу-
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¡пѣніи— снарядъ, который сводитъ лучи 
знанія въ желаемый Фокусъ, чтобы освѣ
тить предметъ мышленія, точно также 
какъ Увеличительное стекло сводитъ всѣ 
лучи свѣта на предметъ наблюденія. 
Знаніе безъ разумѣнія есть словарь, 
груда матеріаловъ; разумѣніе безъ ка
кого-либо знанія есть логическая невоз
можность. Можно знать всѣ науки и не 
понимать ихъ взаимной связи, и слѣд. 
ихъ соотношенія къ данному предмету. 
Но нельзя ничего разумѣть, если ничего 
не знаешь. Никакое отдѣльное знаніе, 
ни химія, ни Физика, ни психологія 
(отдѣльно) не даютъ понятія о предметѣ: 
ибо каждый предметъ для разумѣнія его 
требуетъ всѣхъ наукъ и, сверхъ того, 
ихъ разумнаго сопряженія.

Разумѣніе, какъ и всякая способность 
души, совершенствуется употребленіемъ, 
привычно«); оттого важно приводить въ 
дѣйствіе сію способность заранѣе.

Гласность. Многіе требуютъ отъ гла
сности Тогоже что иные больные, кото
рые хотятъ, чтобы принятое лекарство 
тотчасъ ихъ вылечило. —  Такъ одинъ 
господинъ спрашивалъ, можно ли на 
гласность хоть пару сапоговъ купить? 
Это былъ господинъ, заправляющій 
довольно обширнымъ кругомъ дѣятель
ности. Его вопросъ значитъ, что онъ 
находится въ блаженномъ незнаніи о 
томъ, что нѣтъ денегъ безъ довѣрія и 
нѣтъ довѣрія безъ гласности.

Впрочемъ и то сказать, наша гласность 
часто напоминаетъ анекдотъ, разсказан
ный въ Кургановомъ Письмовникѣ. Кри
вой, встрѣтивъ Горбатаго, сказалъ ему: 
„Такъ рано, а ты уже съ такою ношею 
на спинѣ<і.— „Т о правда, что рано, остро
умно отвѣчалъ горбатый: у  тебя еще 
только одно окошко открыто,,.— Вотъ
вамъ и ученая полемика: кто кого..........
остроумнѣе.

*

Gerundium. Настоящій герундій, какой 
сущ ествуетъ въ  Латинскомъ языкѣ, ка
жется, находится лишь въ Финскомъ; 
т. е. неопредѣленное наклоненіе, Обра
щающееся въ Склоняемое существитель
ное или прилагательное.

Nom. Nunc est bibendum.— N yt pittaä 
poltaa.

Hör.
Gen. Non est narrandi locus.

Ter.
Dat. Vultis auscultando operam  dare.

Plaut.
A c. Ad audiendum parati sumus.

Сіе.
Abi. Ab aedificando sunt deterriti.

Sulp. Sev.
Въ Русскомъ языкѣ неопредѣленное 

наклоненіе обращается въ существитель
ное, но не измѣняется въ падежахъ, а 
лишь въ числахъ: теперь должно пить; 
теперь мы (суть) должны пить. Не 
мѣсто говорить, т. е. не есть мѣсто го- 
воренія. Настоящій у  насъ герундій: онъ 
былъ выпивши.

*
Въ Христіанскомъ упованіи на бла

гость Божію, на Его милосердіе къ на
шимъ грѣхамъ вольнымъ и невольнымъ, 
нѣтъ ничего общаго съ той гордсливой, 
суемудрой, юродивой надеждой, которую 
мы встрѣчаемъ у  пустосвятовъ, утверж- 
дающихъ, что за ихъ добродѣтели, за 
исполненіе какого-либо внѣшняго обряда 
Богъ сдѣлаетъ для нихъ чудо, отведетъ 
отъ нихъ молнію, отстранитъ пожаръ 
отъ ихъ дома и пр. т. п.— Въ гостин- 
номъ дворѣ въ ' Петербургѣ по утрамъ 
собираются толпы нищихъ побродягъ; 
многіе изъ торговцевъ одѣляютъ ихъ 
мѣдными деньгами; ради ли любви Хри
стіанской производится эта слѣпая, без- 
сознательная раздача? Нисколько! Одни 
раздаютъ по привычкѣ, потому что такъ 
издавна заведено; другіе въ надеждѣ, что 
за такую благотворительность они будутъ
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награждены успѣхомъ въ торговлѣ, даже 
успѣхомъ въ обсчитываніи и Обмѣрива
ніи,— ни дать ни взять Итальянскіе бан
дитъ!, которые слезно молятся Мадоннѣ, 
чтобы она послала имъ подъ ножъ бо
гатаго путешественника. Между тѣмъ 
нищіе отправляются въ кабакъ, а оттуда 
на паперти, гдѣ Домашгіяя Бесѣда встрѣ
чаетъ ихъ съ распростертыми объятіями. 
Не явный ли это соблазнъ, не потворство 
ди бродяжничеетву, праздности и всѣмъ 
ихъ послѣдствіямъ! А  еще есть такіе 
господа, которые, во пмя неизвѣстно 
какой Татарской метафизики, возстаютъ 
противъ спектаклей, концертовъ и пр. 
т. п., учреждаемыхъ для поддержанія 
какого либо благотворительная заведенія. 
Въ этомъ послѣднемъ случаѣ, по крайней 
мѣрѣ, деньги бросаются не на вѣтеръ; 
все таки есть какая-нибудь отчетность, 
какой-нибудь надзоръ, и призрѣваемые 
въ благотворительныхъ заведеніяхъ не 
ходятъ въ кабаки, боясь потерять мѣсто. 
Разумѣется, въ семьѣ не безъ урода; 
есть люди, которые одной рукой пишутъ 
благочестивыя статейки, пишутъ молитвы 
для поднесенія, раздаютъ какіе-то освя
щенные порошочки, а другою обкрады
в а н іе  благотворительныя заведенія; но, 
по самому устройству этихъ заведеній, 
такія Продѣлки рано или поздно откры
ваются, и если воръ п избѣгнетъ закон
наго наказанія, то не избѣгнетъ обще
ственнаго презрѣнія.

Все это также далеко отъ здраваго 
смысла, какъ и отъ истинно-христіан
скаго чувства; здѣсь просто эгоизмъ, 
родъ ссуды за хорошіе проценты, при
крытый разновидною Фактасмагоріею пу
стосвятства.

»
Бѣлинскій былъ одною изъ высшихъ 

философскихъ организацій, какія я когда- 
либо встрѣчалъ въ жизни. Въ немъ было 
Сопряженіе Канта, Шеллинга и Тегеля, 
Сопряженіе вполнѣ Органическое, ибо

онъ никого изъ нихъ не читалъ: онъ 
не зналъ по-нѣмецки, весьма плохо по
нималъ по-французски, а въ его эпоху 
ничто изъ этихъ ф и л о с о ф о в ъ  не было 
переведено по-французски. Нѣкоторыя 
ихъ положенія перешли къ нему Пона
слышкѣ, частію отъ учениковъ Павлова, 
знавшаго впрочемъ лишь Шеллинга и 
Окена, частію отъ меня. Всякій разъ, 
когда мы встрѣчались съ Бѣлинскимъ 
(это было рѣдко), мы съ нимъ спорили 
жестоко; но я не могъ не удивляться, 
какимъ образомъ онъ изъ поверхностнаго 
знанія принциповъ Натуральной Фило
с о ф іи  (Naturphilosophie) развивалъ цѣлый 
органическій философическій міръ sui 
generis. Едва имѣя понятіе о Шеллингѣ 
только, Бѣлинскій самъ собою дошелъ 
до Т егеля, ему неизвѣстнаго; т. е. въ 
Едлинскомъ совершился своебытно тотъ 
переходъ, который въ ф и д о с о ф с к о м ъ  

мірѣ совершился появленіемъ Тегеля 
послѣ Шеллинга. Этого мало: въ сочине
ніяхъ Бѣлинскаго мы видимъ и другой 
переходъ, параллельный съ переходомъ 
ф и л о с о ф с к и х ъ  идей отъ Тегеля къ Конту 
(philosophie positive), гораздо позднѣй
шему; такъ что у  Бѣлинскаго можно 
встрѣтить мѣста, гдѣ онъ но предчув
ствіи) угадывалъ Понта. Напрасно про
тивники Бѣлинскаго укоряютъ его въ 
томъ, что онъ не понималъ Тегеля. Нѣтъ! 
Онъ его вовсе не знали, но сблизился 
съ нимъ точно также какъ математикъ, 
не зная работы другаго математика, 
сближается съ нимъ въ выводахъ един
ственно развитіемъ данной теоремы. Дѣло 
не въ томъ, хороши ли всѣ эти теоріи, 
въ особенности Контэ (это вопросъ 
иной), но въ томъ, что развить въ себѣ 
самомъ цѣлый рядъ ф и л о с о ф с к и х ъ  тео
ремъ, развившихся въ ф и л о с о ф с к о й  

атмосферѣ міра, не далось бы дюжин
ному человѣку. Бѣда Бѣлинскаго въ 
томъ, что обстоятельства жизни не поз
волили ему развиться правильнымъ
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образомъ. Онъ, если не ошибаюсь, не 
кончилъ даже гимназическаго курса. Будь 
онъ въ Германіи, онъ, недовольный од
нимъ преподаваніемъ, перешелъ бы въ 
другой университетъ,и систематическій 
трудъ распорядилъ бы въ немъ богат
ство его умственныхъ силъ. У  насъ 
Бодинскому учиться было негдѣ; рути- 
низмъ нашихъ университетовъ не могъ 
удовлетворить его логическая въ вы
сшей степени ума; пошлость большей 
части нашихъ профессоровъ порождала 
въ немъ лишь презрѣніе; нелѣпыя пре
слѣдованія неизвѣстно за что развили въ 
немъ желчь, которая примѣнялась въ 
его своебыгное философскоо развитіе и 
доводпла его безстрашную силлогистику 
до самыхъ крайнихъ предѣловъ. Обсто
ятельства жизни воспитали его такъ, что 
онъ въ каждомъ человѣкѣ видѣлъ или 
нодлеца, или Мошенника, пли глупца; 
сознаніе своей логическое силы прида
вало ему много самолюбія, такъ что 
онъ никогда не могъ сознаться въ 
ошибочности своихъ выводовъ; безпре
станное Ощипываніе въ нашей литературѣ, 
боязнь вывести на свѣтъ Божій самую 
невинную мысль, но новую, и потому 
заранѣе заподозрѣнную, возбудило такую 
въ Бѣлиискомъ ненависть къ этой пу
гливости, что онъ въ каждой крайней 
мысли видѣлъ мысль правдивую, потому 
только, что она противорѣчіе со всѣмъ 
его окружающимъ. Отсюда его презрѣніе 
къ Русскому Ф іілистерству, отъ котораго 
онъ переходилъ къ презрѣнію ко всему 
Русскому. Такъ, нерѣдко онъ говорилъ, 
что главный порокъ Русскаго— это именно 
то, что онъ Русскій. Бѣлинскій при
надлежитъ къ числу тѣхъ людей, которые 
нерѣдко у  насъ появляются, которые 
при другой обстановкѣ означили бы свое 
поприще въ Европейскомъ ученомъ мірѣ, 
но которые или замерли, или которыхъ 
сила, какъ сила не въ Попадъ задержан
ной паровой машины, получаетъ обрат

ное дѣйствіе и разрушаетъ самую ма
шину. Не порицать слѣдуетъ такихъ 
людей, но скорбѣть о томъ, что они 
явились не въ пору.

*
Вѣра. Величайшее зло, больше, нежели 

Вольтеръ и Болинброкъ, нанесъ религіи 
тотъ, кто осмѣлился выговорить: credo, 
quia absurdum. ( ‘)

Les accéssoires re lig ieux comme des 
branches gourm andes tuent toujours l’a r
b re qui les porte. ( ')

Въ Св. Отцахъ находятся весьма глу
бокія психологическія замѣтки; погру
женные въ самихъ себя, они могли пе
речувствовать все, что человѣкъ можетъ 
чувствовать; но они не могли знать все, 
чт0 человѣку дано знать.

Наука смирила человѣческую гордость. 
Она одна показала человѣку, что онъ 
не знаетъ даже пространства своего 
незнанія;— съ той минуты палъ догма
тизмъ, выраженіе величайшей самонадѣян
ности.

Сверхъестественное — выраженіе 
стольяге богохульное, какъ и сверхъ- 
божественное.

Воля. Народныя легенды суть Порож
денія многихъ опытныхъ наблюденій, 
не разъ повторившихся и, наконецъ, 
Слившихся или въ афоризмъ (пословица, 
присловье, догма), или въ поэтическую 
Форму легенды. Легенда о Дѣвочкѣ, соби- 
равшей Крохи и за то взысканной благо
датью, есть выводъ изъ наблюденій надъ 
людьми съ крѣпкою волею, к о и м ъ ,разум ѣ ет
ся, все болѣе удается, нежели слабоволь- 
нымь. Ибо не должно дум ать, что крѣп
кая воля нужна лишь для важныхъ слу
чаевъ жизни; тогда ее поддерживаетъ и 
чувство нравственной отвѣтственности,

С ) Вѣрю, потому что нелѣпо.
( 2) Побочное™ религіи, кипъ Тунеядный вѣтви, г у 

бятъ всегда дерево, на которомъ заводится.
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п математическая увѣренность въ пра
вотѣ защищаемаго дѣла, и наконецъ 
самолюбіе. Воля укрѣпляется не гене- 
ральными с р а ж е н ія м и ,  но мелкими еже
дневными стычками. Выдержать борьбу 
съ сильнымъ противникомъ,напр. по дѣлу 
государственному, легче, нежели выдер
ж а т ь  борьбу съ своею лѣнью, съ тысячами 
маленькихъ крючковъ, цѣпляющихся за 
насъ в ъ  Ж и т е й с к о м ъ  быту. Надобно 
укрѣплять свою волю, какъ тѣло, дѣя
тельностью. Попробуйте приказать себѣ  
что-либо дѣлать ежедневно; не скажу 
напр. рано вставать, ибо, вопреки ГуФе- 
ланду, нѣтъ ничего вреднѣе въ нашей 
многосложной жизни, какъ систематич
ность (примѣръ Шихматова, который 
засыпалъ въ Комитетахъ, какъ скоро 
было 9 часовъ); напротивъ, надо под
чинить себѣ и сонъ, и голодъ, и всѣ 
другія Ф и зи ч е с к ія  потребности, на сколь
ко можетъ позволить организмъ каждаго, 
что можно открыть лишь изъ трезвыхъ 
наблюденій надъ самимъ собою. При
кажите себѣ напр. каждый день посвя
щать хоть полчаса какому-либо опредѣ
ленному, отъ вашей воли зависящему 
предмету, напр. изученію какого-либо 
языка. Увидите— какъ это трудно; а 
между тѣмъ такая гимнастика воли не
обходима для того, чтобъ укрѣпить волю 
и приготовить ее на всякое большое пли 
малое дѣло.

Относительно крючковъ житейскихъ 
замѣчу, что мнѣ напр. никогда не уда
лось добиться счастія имѣть удобный, 
просторный илн просто непроходный ка
бинетъ; цѣлый мой вѣкъ приходилось мнѣ 
имѣть въ качествѣ кабинета идя малень
кую конурку, или проходную комнату, 
или за нѣсколько этажей, чрезъ дворъ и 
пр. Нельзя вообразить себѣ, какъ такое 
обстоятельство бороздить въ жизни: вамъ 
некогда, а вамъ ири входѣ въ кабинетъ 
Н ы рь въ глаза гость не во-время; надоб
но справиться съ книгою, она за триде

вять земель,— иди за ней; между тѣмъ 
мысли разсѣваются, забываются, а зало
жить бум агу,— проискать ее цѣлый день. 
ибо въ разныхъ комнатахъ память не 
помогаетъ; а болѣзнь, иногда небольшая, 
но которая не позволяетъ рыться, и пр. 
т. п.

■íí*
Вѣчная, постоянная, неизмѣнная лю

бовь— только въ плохихъ романахъ; но 
если люди хоть одну минуту любили 
другъ друга, хоть одною мыслію, хоть 
однимъ взглядомъ, хоть однимъ ножатіемъ 
руки, хоть одну минуту они ощутилп 
связь между собою, этотъ Дивный про
цессъ сродства, который Движетъ все
ленную отъ пылинки до солнца,— эта 
минута не забудется. Не во власти людей 
уничтожить этотъ чудный процессъ; 
онъ былъ, слѣд. можетъ быть, и рано 
или поздно, что бы ни случилось въ про
межуткѣ времени, если эти люди встре- 
тятся въ жизни, С р е д с т в е н н а я  минута 
возобновится. Эта возможность возобнов
ленія любви была принята за явленіе 
любви вѣчной,— въ рыцарскихъ рома
нахъ. *

Ерусланъ не происходитъ ли отъ 
Гургаслаиъ, одинъ изъ царей Грузин
скихъ. См. Bartholoinée, Lettres nuinis- 
matiques et archéologiques. 1 8 5 9 , p. 12 .

Энциклопедизт. (Въ Предисловіе къ 
сочиненіямъ). Кто изучалъ только одну 
науку, тотъ ея не знаетъ. Раздѣленіе 
наукъ есть дѣло искусственное, даже 
случайное. Одинъ господинъ выдумалъ 
науку Формологію, т. е. знаніе письмен
ныхъ канцелярскихъ Ф о р м ъ . Это смѣшно, 
но чѣмъ это не наука, наравнѣ съ  Эн
томологіею, ихтіологіею, конхіологіею  
и со многими другими? Въ канцеляріяхъ 
изобрѣтено слово: чинологія, т. е. знаніе 
всѣхъ тѣхъ подробностей, которыя по 
порядку службы требуются для предста-
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влеиія къ чинамъ. Вь канцеляріяхъ есть 
дѣйствительные спеціалисты по сей наукѣ, 
съ которыми рѣдкій директоръ департа
мента не Совѣтуется. Чѣмъ не наука? 
Дѣло все въ томъ, что въ каждомъ пред
метѣ природы являются всѣ науки вмѣстѣ.

Полиція. Несостоятельность этого уч
режденія въ политическомъ смыслѣ об
наруживалась неоднократно въ новѣйшей 
исторіи: при Іюльской революціи, ири 
паденіи Лудовика Филиппа, въ 1 8 4 8  году 
во всей Европѣ, при паденіи новой рес
публики, ири покушеніи Орсини, наконецъ 
нынѣ въ Сициліи, гдѣ система тайной 
полиціи была развита въ высшей степени 
и гдѣ на нее ничего не жалѣли, между 
тѣмъ полиція никогда не могла добраться 
до гнѣзда заговора. „Мы легли спать, 
разсказываетъ самъ Неаполитанскій гене
ралъ Легація, радуясь тому, что прекра
тили народное волненіе и отбросили Га
рибальди-, а иа другое утро насъ разбу
дила новость, что онъ уж е не подъ Па
лермо, а въ стѣнахъ ег о .“

Король Неаполитанскій надѣялся уве
личить въ войскѣ духъ  единства и нрав
ственности посредствомъ священниковъ, 
утреннихъ и вечернихъ молитвъ, испо
вѣди и проповѣди,— въ результатѣ ока
зался духъ  вольнодумства, а съ тѣмъ 
вмѣстѣ полное отсутствіе всякой жизнен
ности, деревянный механизмъ, негод
ность каждаго солдата на всякое дѣло, 
кромѣ грабежа (Русск. Вѣстн. 1 8 6 0 , 
Іюль, кн. 2-я, Совр. Лѣтоп., стр. 4 2 2 ) .

Защитникъ Неаполитанской камариллы, 
le Monde (Journ de St.-P étersb . І І  
A oût, 1 8 6 0 , № 1 7 8 , p. 3 )  гдѣ уча
ствуетъ извѣстный V euillot и который 
королеву-мать называетъ la sainte, при
знаетъ, что единственное войско, на 
которое король можетъ полагаться, это
— les régim ents étrangers, состоящіе 
изъ смѣси Швейцарцевъ, Австрійцевъ,

Нѣмцевъ и другихъ Разнонародный, 
лицъ. Такъ Езуитская камарилла для 
собственныхъ личныхъ интересовъ разъ- 
ѣла связи между властью и народомъ! 
Примѣръ Назидательный, ибо Езуитская 
камарилла дѣйствуетъ вездѣ Одинакимъ 
образомъ: грабя страну, устрашая власть 
непокорствомъ народа, народъ— собст
веннымъ своимъ коварствомъ; она разъ- 
ѣдаетъ всѣ связи общественныя, дабы 
самой дѣйствовать подъ шумокъ во 
всемъ раздольи самоуправства. Когда 
она притѣсненіями и отсутствіемъ офи
ціальнаго правосудія и частной справе
дливости выведетъ народъ изъ терпѣнія, 
тогда камарилла начинаетъ утверждать, 
что виновата не она, а книги и журналы, 
пропитанные революціоннымъ духомъ, 
противъ котораго всѣ средства позво- 
лены. Когда власть, прорвавъ завѣсу, 
посредствомъ которой камарилла скры
вала отъ нея дѣйствительность, рѣшается 
на преобразованія, г. е. на удовлетво
реніе настоятельныхъ потребностей (ино
гда къ сожалѣнію слишкомъ поздно, какъ 
Карлъ X  или нынѣшній король Неапо
литанскій), тогда камарилла старается 
исФалыиивить эти преобразованія и, вмѣ
стѣ съ тѣмъ, обвинить ихъ въ томъ злѣ, 
которое она съ давнихъ поръ воспи
тала. Къ большему прискорбію, Езуитская 
камарилла развращаетъ народную нравст
венность, пріучая народъ бояться не суда  
и закона, но случайности, и смѣшивая 
въ его понятіяхъ добродѣтель съ угод
ли вость  и вывертливостью, а виновность 
— съ несчастіемъ, отъ котораго можно 
отдѣлаться разными Ж итейскими средст
вами. Народъ, потерявъ нравственное 
чувство совѣсти и слѣдуя въ этомъ при
мѣру высшихъ надъ нимъ лицъ, теряетъ 
вѣру въ добросовѣстность власти, и ея 
часто искренное желаніе улучшеній, ея 
раскаяніе принимаетъ за политическую 
хитрость и ввѣряется первому встрѣч
ному вожаку, который и самъ не знаетъ,
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куда онъ идетъ и куда ведетъ.— Такова 
печальная исторія человѣчества.

*
Когда патеръ Лаваллетъ былъ уличенъ 

въ торговомъ мошенничествѣ, и обма
нутые Кредиторы потребовали съ Езуи
т ъ  до милліона Франковъ, Езуиты 
отвѣчали: ne pouvoir être solidaires d’un 
des leurs ( ‘) .

Н е у  однихъ католиковъ, въ письмахъ 
Гумбольдта (Нѣм. изд. 1 8 6 0 , стр. 1 7 0 )  
видпо, что еслибъ не его положеніе при 
дворѣ королевскомъ, er w ürde ab gew ie
sen: so sehr hassten ihn die Ultra’s und 
Pietisten  (2); они бы не дали ему жить въ 
цѣлой Германіи.

Езуитская миссія въ Японіи кончилась 
1 5 0 ,0 0 0  труповъ; считаютъ милліонами 
погибшихъ въ 1 6 1 7 — 1 6 6 0 .

Князь Лопухинъ (въ Зап. Чт. Общ. 
Ист. и Древн. 1 8 6 0 , кн. 3-я  Іюль-Сен- 
тябрь, стр. 1 0 5 ) говоритъ: „Бранили 
меня благочестивыми слывущіе старцы, 
кои не пропускаютъ обѣднсй и прилежно 
разбираютъ—рыба ли вязига ( 3)  и можно 
ли въ постные дни пить чай съ сахаромъ, 
что въ него-де кладется кровь ( 4) , и ко
торые готовы безъ разбора подписывать 
ссылку и всякую неправду для пріятеля, 
особливо для вельможи придворнаго.“

( 1)  Ч то  они не м огутъ  отвѣчать за  одного изъ  своихъ .
(*) Е го  бы удалили: такъ  онъ  былъ ненавидимъ 

крайними и п іетистами.
(*) Подлинно зналъ я одну барыня), очень бого- 

мольную , разум ную  и ещ е н а стери ц у  по-ф ранцузски  
и по-нѣмецки, которая толковала съ  а р х іе р е ям ъ  можно 
ли есть в я зи гу  въ  тѣ  дни, въ  которы е по у с т а в у  не 
положено ѣ сть  рыбу, и ей разрѣш или, почему-то  не 
упомню , в я зи гу  к ъ  рыбѣ не Причитая. Прим . Лопухина.

( ‘ )  Принимаю щ іе са х а р ъ  за Скоромное должны 
бы воздерживаться и о тъ  овощ ей , и о тъ  в сякихъ  
хлѣбны хъ  растен ій , ибо въ  н и хъ  крахм алъ , а крах
малъ въ  наш емъ желудкѣ, ка къ  извѣстно , обра 
щ ается  не только въ  мелочную  кислоту  (родъ  Про
стокваш и), но даже н въ масляную  кислоту  (a c id u m ).

Домашняя Бесѣда можетъ быть вре
дна не по своему вліянію, но потому, 
что компрометируетъ нѣкоторыя понятія 
извѣстной сферы, языку которыхъ она 
старается подражать и показать свое 
собратство съ ними. Она опасна для 
этой сферы, ибо эта СФера весьма не
давно начала примиряться съ современ- 
иостію и получать право гражданства въ 
литературѣ. Но съ другой стороны она 
полезна, ибо пробуждаетъ пашу лѣнь и 
показываетъ, какія ещ е понятія, не смо
тря на Петровскую реформу, могутъ ещ е 
гнѣздиться въ нѣкоторыхъ кружкахъ, 
или, по* крайней мѣрѣ, имъ нравиться. 
Домашняя Бесѣда наконецъ любопытна 
для безпристрастнаго наблюдателя по 
пріемамъ, посредствомъ коихъ она промы
шляетъ самыми высокими и дорогими для 
насъ понятіями.

Стрѣлецкая партія смѣшиваетъ непре
ложность съ неподвижностію— два по
нятія, совершенно различныя; а - і-в = а  +  в 
есть истина иепреложная; но еслибы на 
ней остановиться, то вся математика 
обратилась бы въ тавтологію, ни къ чему 
негодную. Напротивъ, всякая истина 
тогда только можетъ назваться непре
ложно«), когда ея непреложность дока
зывается ея дѣятельнымъ развитіемъ. А 
priori нѣтъ ничего Непреложнаго. Даже 
Марріетовъ законъ оказался необщимъ 
для всѣхъ случаевъ.*

Фантасмагорія всегда представляется 
подъ какой-нибудь личиной: вѣрованія, 
патріотизма, исправленія нравственности, 
даже всеобщаго спасенія (salut public). 
Наука же не нуждается ни въ какой 
личинѣ; она выходитъ на поприще съ  
открытымъ лицемъ и вооруженная лишь 
стремленіемъ къ истинѣ во что бы ни 
стало, даже еслибы эта истина должна 
была уничтожить самое то состояніе, въ 
которомъ она находится въ данную эпо-
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х у . Такъ Алхимія уничтожилась Химіей, 
Астрологія — Астрономіей, Фантастиче
скія теоріи объ образованіи земнаго шара 
— Геологіею, Витализмъ—Физіологіею.

Дом. Бве. Ея принципы совершенно 
одинаковы съ тѣми, на кои въ Австрій
скомъ M orgenpost профессоры Вѣнскаго 
университета указываютъ, прося о воз
вращеніи имъ ихъ церкви, которая въ 
1 8 5 6  г. была передана Іезуитамъ. На
стоящій проповѣдникъ Іезуитъ Клинков- 
стремъ, „не принадлежащій ни къ бого- 
словскому Факультету, ни къ Универси
тету и не имѣющій диплома доктора 
Богословіи, ни Философіи,“ употребляетъ 
тонъ, не Доказывающій ни его нравствен
наго, ни ученаго образованія; въ Пропо
вѣдяхъ онъ 1) старается представить 
успѣхи естественныхъ наукъ („соста
вляющіе гордость и радость друзей на
уки,“ говорятъ бѣдиые Вѣнскіе профес
сора) въ самомъ неблагопріятномъ свѣтѣ:
2 ) осмѣливается нападать на такихъ 
людей, какъ Гумбольдтъ; 3 )  Прославляетъ 
осужденіе Галилея, Варѳоломеевскую  
ночь; 4 )  въ Проповѣдяхъ читаетъ цѣлые 
политическіе курсы, въ коихъ дѣлаетъ 
открытыя или тайныя нападки противъ 
другихъ религіозныхъ обществъ; 5 )  чер
нитъ Шиллера, Цшокке и др; 6 )  воз
стаетъ  съ Фанатизмомъ'противъ а) сво
боды ремеслъ, в) отмѣны лихвенникъ 
законовъ; с ) противъ свободы печати, 
которая представлена источникомъ всѣхъ  
золъ Австріи.

За исключеніемъ пунктовъ 3 и 6 (в), 
все точно такъ, кекъ въ Домашней 
Бесѣдѣ. Сѣв. Пчела (1 8 6 1 , Сент. 1 6 ,  
№ 2 0 5 , стр. 8 4 1 , колона 1-я).

Душа. Когда Матеріалистамъ говоришь 
о душѣ, они смѣются и спрашиваютъ: 
гдѣ она, и что это такое? Музыка 
разыгрывается оркестромъ,— разошлись 
музыканты, и музыка исчезла. Вопервыхъ

сравненіемъ никакая истина не объяс
няется, вовторыхъ и сравненіе невѣрно. 
Что дѣлали музыканты? Они перестали 
и г р а т ь ,  з в у ч н о с т ь  тѣла исчезла? Развѣ 
исчезла самая партиція? Ничего не бы
вало: мысль композитора осталась въ 
партиціи, звучность въ инструментахъ. 
То и д р у г о е  лишь измѣнило форму 
своею проявленія, но отнюдь не унич
тожилось; и мысль Сочинителя живетъ, и 
звучность тѣлъ живетъ, Дайте другихъ  
музыкантовъ, другіе или № ке инстру
менты, и то и другое снова проявится. 
Умираетъ лишь то, что имѣетъ части, 
ибо с м е р т ь  е с т ь  распаденіе ч а с т е й ;  но 
то, что держитъ эти части въ связи, не 
умираетъ, а лишь измѣняетъ Форму сво
его существованія. А  не то ли мы  и 
понимаемъ подъ словомъ безсмертіе д у 
ши? Исполненіе М у зы к а л ь н о й  піесы мо
жно с р а в н и т ь  лишь съ однимъ изъ Фази- 
совъ жизни, но не съ цѣлою жизнью.

Конечно, нельзя душ у взять въ руки, 
и сказать: вотъ она, точно также какъ 
мы не можемъ взять въ руку  Магнитной 
силы (или М агн и тн о й  стихіи), но ея дѣй
ствія увѣряю тъ насъ  въ ея сущ ество
ваніи. Вы отняли желѣзо отъ Магнитнаго 
камня,— явленіе Притяженія прекратилось 
но съ  тѣмъ вмѣстѣ исчезла ли въ Маг
нитѣ сила Притяженія? .Нисколько! И тому 
доказательство— стоитъ снова приложить 
къ нему желѣзо.'— Изъ саркофаговъ мумій 
были вынуты сѣмяиа растеній, ихъ Посѣя
ли, т. е. соединили съ условіями Прозя
бенія, и они пустили ростки. Россъ  бралъ 
съ  собою въ полярный поясъ изъ Европы 
гусеницъ (Loriæ R ossi) и послѣ ихъ 
трехмѣсячнаго пребыванія въ коробкѣ 
подвергалъ неоднократно стуж ѣ — 32° 
Геом.; онѣ разум ѣется замерзали; но, 
внесенныя въ  каюту, большая часть ихъ 
снова оживали. Не говоримъ о живыхъ 
ж абахъ , находимыхъ въ  деревьяхъ и 
камняхъ, ибо по этому предмету сущ е
ствую тъ еще нѣкоторыя сомнѣнія. Слѣд-
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ственно скажутъ, все едино: слѣдст
венно душа, или назовите какъ угодно, 
одинакова какъ въ минералѣ, такъ и въ 
человѣкѣ? — Дѣйствительно можно, съ  
нѣкоторою впрочемъ натяжной), въ маг
нитномъ притяженій, въ Химическомъ 
сродствѣ видѣть уже начало жизни. Но 
вотъ разница: магнитъ можетъ пролежать 
вѣки, и въ немъ не окажется силы П ри
тяженія, если случайно къ нему не подне- 
сутъ желѣза; засохш ее сѣмя не пророс
тетъ, если не будетъ поставлено чуждою 
силою въ условія прозябанія,— влажности, 
теплоты и свѣта. Низшія породы живот
ныхъ вполнѣ подчинены дѣйствію силъ, 
ихъ окружающихъ; ихъ пища однооб
р а з іе  и ограничивается извѣстными поро
дами растеній или животныхъ (не всѣхъ  
породъ Насѣкомыя въ разныхъ степе
няхъ превращенія ноѣдаются птицами; 
куры и большая часть птицъ, иитаю- 
щихся червями и личинками, не ѣдятъ 
мохнатыхъ червей; сосноваго шелкопря- 
да ѣстъ, какъ говорятъ, лишь кукуш
ка). Время любви для животныхъ опре
дѣлено; подверженные зимней спячкѣ, 
медвѣдь, сурокъ, ежъ и пр., не могутъ 
воспротивиться этому естественному вле
ченію; больное животное совершенно 
угнетено въ своей дѣятелыюсти. Въ 
человѣкѣ иное; человѣкъ мыслитъ и чув
ствуетъ даже въ подземной темницѣ, куда 
не проникаютъ ни свѣтъ, ни звукъ; при 
недостаткѣ одной пищи, замѣняетъ ее 
другою; время любви подчинено его про
изволу; человѣкъ можетъ произвольно, 
въ нѣкоторыхъ границахъ, спать и не 
спать, т. е. силою мысли парализировать 
органическую потребность; онъ можетъ 
и въ состояніи болѣзни проявлять свою 
дѣятельность: многіе смертельно-ране- 
ные полководцы продолжали командовать. 
Слѣдственно есть въ человѣкѣ особаго 
рода сила, которая побѣждаетъ матеріаль
ную боль, слѣд. сущ ествуетъ въ человѣкѣ 
такой самопроизвольный эксцитаторъ,

который есть не магнитизмъ, не элект
ричество, не Химическое сродство, сло
вомъ есть дѣятель sui generis, котораго 
нѣтъ ни въ низшихъ породахъ живот
ныхъ, ни въ Растеніяхъ, ни въ минера- 
лахъ. Затѣмъ называйте этотъ внутрен
ній, независимый эксцитаторъ какъ угод
но: силою, динамизмомъ, жизненность«), 
душою, духомъ; дѣло въ томъ, что онъ 
есть и сущ ествуетъ самъ по себѣ, не 
какъ явленіе, но какъ производитель 
явленій, конечно находящійся въ нѣко
торой, но не въ полной зависимости отъ 
внѣшнихъ обстоятельствъ. Это просто 
фактъ, и точно такой же, какъ направ
леніе Магнитной стрѣлки, и потому-то 
именно произвольная самодѣятельность 
духовныхъ Отправленій останется всегда 
Необоримо«» преградою для самыхъ силь
ныхъ аргументовъ чистаго матеріализма. 
Матеріализмъ, котораго заслугъ мы не 
отвергаемъ, есть, въ отношеніи его аргу
ментовъ противъ самобытности души, 
схоластика своего рода, т. е. распростра
неніе отдѣльнаго Факта на цѣлую систему 
явленій. Узнавъ изъ Физіологіи, что кос
ти и мускулы суть ни что иное какъ ры
чаги съ приводами; что кровообращеніе 
есть явленіе чисто гидродинамическое, 
что наконецъ пищевареніе есть хими
ческій процессъ, до нѣкоторой степени 
восироизводимый въ лабораторіи дыха
нія также, —  матеріалистъ переноситъ 
законы этихъ частныхъ случаевъ на 
другіе, Неподлежаніе этимъ законамъ, 
точно также какъ схоластики и алхимики 
подчиняли части человѣческаго тѣла или 
минералы вліянію планетъ, въ металлахъ 
искали законовъ растительности (въ Ка
лифорніи золотоискатели донынѣ убѣж
дены, что золото р а с т е т ъ  и З р ѣ е т ъ ,  какъ 
растеніе; см. брошюру D e l ’or 850-ты хъ  
годовъ), точно также, какъ еслибъ кто 
захотѣлъ въ булыжникъ отыскать органы 
Пищеваренія, а въ ростѣ костей одно 
чисто-химическое дѣйствіе; видѣть въ
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уравненіи съ показателями степеней про
стое уравненіе съ однимъ неизвѣстнымъ, 
трактовать несоизмѣримый количества 
подобно СОПЗМѣримЬШЪ, измѣрять кругъ 
діаметромъ безъ остатка. Что бы ни 
говорили, какъ бы ни ставили аргументъ 
на аргументъ, произвольная, самодѣя
тельность души человѣка никогда не иодо- 
гнется подъ законы Физическаго міра и 
всегда будетъ явно отличаться отъ са
мыхъ неуловимыхъ Физическихъ дѣятелей: 
магнито-электричества, гальванизма, теп- 
лодѣятельностн и пр. т. и.

Если нѣтъ въ природѣ Факта изоли
рованнаго, если выдыхаемая нами угле
кислота не исчезаетъ, слѣд. не .остается 
безъ вліянія на атмосферу всего земнаго 
ш ара, если эта атмосфера въ свою очередь 
не остается безъ вліянія даже на образъ 
проявленія нашей мысли (человѣкъ въ 
угарной комнатѣ мыслитъ и чувствуетъ 
иначе, нежели на чистомъ воздухѣ; угаръ  
есть родъ временнаго умопомѣшатель- 
етва), то достовѣрно также, что нѣтъ 
въ природѣ двухъ Фактовъ и вполнѣ 
тождественныхъ: каждый находится подъ 
вліяніемъ законовъ другихъ Фактовъ, но 
вмѣстѣ и подъ вліяніемъ своего собст
веннаго. Солнце равно Грѣетъ равнину, 
полную растеній, влажность проникаетъ 
каждое изъ нихъ, но между тѣмъ ель 
остается елью, и условія ея произрас
танія во многомъ отличаются отъ произ
растанія Мха, на ней же находящ агося 
или какого-либо Полеваго злака. 2 —2, 
и 3 = 3 ;  но законы, соединяющіе 2  съ 3 
посредствомъ сложенія (2  +  3 ) и умно
женіемъ ( 2 x 3 )  различны, чему доказа
тельствомъ можетъ служить различіе 
продуктовъ этихъ сопряженій.

Все въ человѣкѣ, отъ Ногтей до сѣро- 
вагыхъ полостей мозга и мозжечка, под
вержено безъ всякаго сомнѣнія дѣйствію 
Физической природы; но произвольная 
самодѣятельность духа, какъ бы ни за
труднялась она патологическими случай- 

II. 3.

ностями въ организмѣ, остается внѣ 
этихъ законовъ. Прямое порожденіе этой 
самодѣятельности— наука, т. е. наблюде
ніе и логическій изъ него выводъ и, 
еще болѣе, изящныя искусства, недо
ступныя никакой Твари кромъ человѣка. 
А  между тѣмъ анатомируйте животное, вы 
слѣдите за его Ф и зіологи ческій  живыми 
отправленіями; сдѣлайте тоже съ чело
вѣкомъ, вы не найдете нигдѣ Физичес
каго органа духовной самодѣятельности, 
науки,, искусства. Простое дѣленіе вхо
дитъ въ извлеченіе корней, но вы не 
пзвлечете корня посредствомъ одного 
дѣленія. Количество а , возведенное въ 
3-ю степень, имѣетъ своего матеріаль
наго представителя— въ кубѣ; но, начи
ная съ 4-й степени, законы образованія 
величинъ имѣютъ мѣсто лишь въ мыш
леніи человѣческомъ.

Дикость выражается преимущественно 
одн осторон н ости  Дикарь, не знавшій 
огня и увидѣвшій свѣчку, необходимо 
долженъ возвести ее  на степень бога. 
Аракчеевъ былъ также дикарь, именно 
потому, что во всѣхъ дѣлахъ человѣче
скихъ видѣлъ одинъ элементъ: принужде
ніе, дѣятельность подъ страхомъ наказа
нія. Господинъ, никогда ничего порядочно 
не изучавшій и потому неразвитый, ѣдетъ 
въ Англію; видъ просвѣщенной страны 
поражаетъ дикаря: точно такъ какъ 
прежде онъ ее знать не хотѣлъ, теперь 
одну ее только и видитъ и не хочетъ 
знать ничего остальнаго. Не достигая до 
познанія Бога, онъ останавливается на 
Фетишизмѣ, который можетъ быть и рели
гіознымъ, и нравственнымъ, и политиче
скимъ. В се это— дикость на разныхъ сту
пеняхъ. Видѣлъ Наприм, человѣкъ Окс
фордскій университетъ, узналъ, что он ь 
родъ монастыря, и слѣпо вѣритъ, чго 
въ томъ и вся суть, и что всѣ Универ
ситеты должны быть такъ образованы; 

русскій архивъ 1 8 7 4 . 12.
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что О ксфордскій у н -тъ  основан ъ  на 
огромные капиталы А нглійской ари сто
кратіи , что там ъ всякій студентъ  имѣетъ 
своего  ту то р а , платитъ и можетъ платить 
до 5 0 0  Ф у н т о в ъ  стерлинговъ— это не 
дошло до свѣдѣнія дикаря. Дика ремъ 
бы ваетъ и человѣкъ, который нрочтетъ 
въ  жизнь одну лишь книжку и ничего не 
хо четъ  знать кромѣ этой книжки.

Религіозное чувство не есть  принад
леж ность слабоум ія; дѣти отнюдь не 
религіозны. Религіозная потребность ду 
ши р аст етъ  вм ѣстѣ съ  ея развитіем ъ. 
О ттого религія разум на.

К акъ  скоро человѣкъ начинаетъ ис
кать и ожидать помощи съ  потолка, 
отказы ваясь отъ  своего  разум ѣнія , при
нося его въ  ж ертву сх о л асти ч еск ій !, 
утверж деніям ъ и ни на чемъ не о сн о 
ваннымъ надеждамъ, онъ неминуемо 
впадаетъ  въ  ошибки, о тъ  к о и х ъ , какъ 
бы ни трудно было дѣло, хоть  нѣсколько 
спасло бы его разум ѣніе. Ф енелонъ 
сказалъ: n e  la isso n s а la fo rtu n e  (jiu* 
ce  q u e  n o u s  ne p o u v o n s lu i e n le v e r  
p a r  le ra iso n n e m e n t e t bon conseil (*).

Г ете  писалъ къ  Ц ельтеру: Дѣти! лю
бите другъ  друга  ; но крайней мѣрѣ 
(¡носите другъ  д руга . Если бы эта истина 
проникла нѣсколько въ  ваш у Н иневію , 
вы были бы оттого  ни больш е, ни мень
ш е, но были бы другими людьми.

Н а  меня съ  дѣтства  производила силь
ное впечатлѣніе Е ван гельская притча о 
талан тахъ . У м ъ, способности  даю тся 
Б огом ъ , и и х ъ  искусствен но себ ѣ  не 
дашь. Н о воля зави си тъ  отъ  насъ . В о
лей мы можемъ наш ъ талантъ  пустить 
въ  куплю, пріумнож ить, и так ъ , что его

Г" ) Пр од oc тя о и м ъ  і: .1 уч  Іі к) л ішіь то , ч е го не ді о ж о ч ъ 
у  него отнять рпзгу  ікдг»нісэгь ц О.іагор;ізум'н.‘мъ,

движущаяся сумма превзойдетъ сумму 
и больш ую , но подвижную. „В м алѣ былъ 
еси  вѣ ренъ , надъ многими тя поставлю “ .

Ч асто  спраш иваю тъ: все ли заранѣе 
предопредѣлено, или все  зависитъ отъ 
воли человѣка?

Э тотъ вопросъ но довольно ясенъ. 
Нредопрсдѣлены законы. И зъ  понятія, 
что а - ь І ) = с ,  непремѣнно слѣ д уетъ , что 
с — а —Ь; но отъ воли человѣка зависитъ 
не то , что с ~ а '!= Ь ,  а что с — Іг а. 
Ф ормула эти хъ  д ву х ъ  уравнен ій  раз
лична; но законъ, служ ащ ій имъ о б о 
имъ основан іем ъ, есть законъ роковой, 
предопредѣленный. Э тотъ  законъ  можетъ 
остаться и бездѣйственны мъ, если мы 
не перейдемъ отъ  первой Формулы ни 
ко второй, ни къ третьей . В ъ  лѣтоп и
с я х ъ  магнетизма (см . напр. стр . 22 въ 
И сторіи д в у х ъ  болѣзней докт. В сйитра- 
у б а , М осква, 18 5 1 J магнотизнроваіш ые 
часто говорятъ : если б удетъ  то , то со 
мною случится то -то ; а если не б уд етъ , 
то случится другое, и я скаж у то -то . 
Такимъ образом ъ но только п р ои сш ест
віе, но и слова м огутъ неизбѣж но и сте 
кать изъ даннаго случая; н и ть  этого 
случая, нѣтъ и слова. Т . с. «ведется 
такая-то  величина въ  ур авн ен іе , и полу
чимъ то -то ; по эта величина можеть 
быть и не введена.—'Тогда пѣтъ  и по
слѣдствій.

Довольно странно , что мы часто  не 
можемъ отвѣчать на самый простой  во 
п р осъ  изъ обыденной жизни, а  не за - 
трудняем ся нисколько отвѣтом ъ иа с а 
мый многосложный метафизическій в о 
п росъ . Спросите; зачѣмъ сю да пр іѣ халъ  
И ванъ  И вановичъ так о й -то ?  Сотни Че
ловѣкь отвѣтятъ  вамъ: н е  знаю . С про
сите: что такое жизнь? И  отвѣты  носы- 
плятси къ вамъ со в с ѣ х ъ  сторо н ъ . Для 
отвѣта иа воиросъ: зачѣм ъ пріѣхалъ 
Не И в,— вы соби раеге  данныя, сравнн-
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ваеге ихъ, повѣряете ихъ одно другимъ, 
наконецъ выходите заключеніе, но подъ 
условіемъ измѣнить его, какъ скоро вы 
добудете еще новое данное, которое 
вполнѣ или частію опровергаетъ всѣ 
прежнія. Вопросъ о жизни въ тысячѣ 
книгахъ рѣшенъ теоретически, т. е. 
безъ всякихъ данныхъ, или по ничтож
ному числу ихъ.

Довольно странный с о ф и зм ъ  у догма- 
тиковъ. Они говорятъ: вѣра есть начало 
ф и л о с о ф іи , смѣшивая слово начало (осно
ваніе) со словомъ исходъ (истокъ). 
Можно принять первое, но второе есть 
явная нелѣпость. Человѣкъ пріобрѣтаетъ 
знаніе и только путемъ знанія доходитъ 
до вѣры.. . .  если доходитъ, чго не 
всѣмъ дается. Схоластики говорятъ : 
первый актъ самопозианія—вѣра. Утверж
дая, что я отлично отъ не я, что чер
ное — черно, а бѣлое — бѣло, я уже 
Творю актъ, я вѣрю, что я утверждаю, 
что имѣю власть и право утверждать: я 
вѣрю въ акта своего утвержденія. 
Такъ. Но чт0 же далѣе? Въ этомъ актѣ 
въ кого я вѣрю?—въ самого себя, не 
болѣе, а отъ вѣры въ самого себя до 
другой вѣры—цѣлая бездна. До вѣры 
мы можемъ доходить, но актъ вѣры не 
дается намъ какъ актъ какого-либо Фи
зическаго отправленія.

Самоумеріцвляющее движеніе природы 
умВряется лишь человѣкомъ; въ при
родѣ, безъ человѣка, растенія задуши
ли бы другъ друга, животныя бы заѣли, 
минералы своими химическими сопряже- 
ніямн убили бы всю природу. Человѣкъ 
надъ ней творитъ судъ и расправу; 
обрѣзываетъ ненужныя и слѣд. вред
ныя отрасли, защищаетъ одно растеніе 
отъ другаго, одно животное отъ . дру
гаго, осушаетъ болота, соединяетъ вод
ные истоки каналами. . . .  Извѣстенъ 
простой примѣръ: если вовсе не ловить

рыбу изъ пруда, или не прорубать во 
льду проруби, то рыба умретъ. Воз
можность ея жизни въ рукахъ чело
вѣка.

Ыееп-Мауаъіп.
„При дворѣ, говорилъ Бертольдо (Іі 

libro сіі Bertoldo, старинная Болонская 
сказка, сочин. Giulio Cesare Croci, прозв. 
Lira ßolonese) ошибки Вырѣзываются 
на мѣди, усл уги — на пескѣ“.

Изобрѣтатель нынѣшняго строя скрип
ки (въ К в и н т у , около 1515 года) Duiffo- 
plugcar оставилъ на своей Скрипкѣ над
пись:

Viva fui in silvis, sum durâ occisa securi;
Dum vixi, tacui, mortua dulce cano (*).

Древніе изображали Промиѳея въ ра
ботѣ надъ скелетомъ человѣка, съ цѣ
лію потомъ уже покрыть его тѣломъ. 
Хорошее указаніе и для науки, и для 
искусства.

. . . .  Разсказывали слѣдующее: въ 
Гостиной Вел. Кн. (Елены Павловны) 
выставлена картина Галилея предъ су
домъ инквизиціи. Одна дама (UI*), ко
торой сказали, что c’est l’abjuration de 
Galilée, нашла, que Galilée n’avait pas 
Pair assez contrit, и очень распростра
нилась о томъ, что въ его лицѣ нужно 
бы plus de repentir. (2)

Привычка къ многостороннему изуче
нію всякаго предмета невольно приво
дитъ къ скептицизму, не безусловному, 
но замедляющему дѣятельность.

С )  а  била жива въ  л ѣ су ; срублепа  ж естокимъ 
топоромъ; пока жила, молчала; мертвая сладко ною.

( 8) Отреченіе Галилея; что у  Галилея видъ не. 
довольно Каю щ ійся; болѣе ра скаян ія .

12*
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Насъ г у б и т ъ  р а в н о д у ш іе  к ъ  М ош ен 
ничеству и отсюда происходящая Не
истовая злоба къ гласности.

Перо пишетъ плохо, если въ черниль- 
ницу не прибавить хотя нѣсколько ка
пель собственной крови. На всякое со 
зданіе издерживается часть жизненнаго 
фосфора. Нѣтъ дѣятельности безъ Само
законія.

De mortuis aut bene, aut nihil. Въ 
свѣтѣ иногда случается такъ часто встрѣ
чаться съ какимъ-нибудь лицемъ, что 
уже потомъ дѣлается совѣстно спро
сить: какъ его зовутъ? Точно тоже бы
ваетъ Іі съ присловьями. Намъ такъ 
часто повторяютъ, и сами мы повторяемъ: 
de mortuis aut bene, aut nihil, что со 
вѣстно спросить: да есть ли смыслъ въ 
этой Фразѣ?— Никто изъ насъ, кажется, 
и не подумалъ, что еслибы эта Фраза 
была справедлива, то вся Исторія должна 
бы состоять изъ панегириковъ. Конечно 
эта Фраза внушена великодушіемъ, но 
что бы вы сказали о судьѣ, который бы 
изъ великодушія отказался произнесть 
приговоръ противъ неправаго истца?— 
Египтяне были не глупые люди, и не
даромъ у  нихъ былъ обычай произно
сить судъ надъ умершими. Можетъ быть, 
это присловье Ввелось и потому, что

мертвый защищаться не можетъ. Но 
неужели судъ и драка одно и тоже? 
Робеспьеръ и Меттернихъ, графъ Іосифъ 
де-Местръ и Маратъ, говорятъ, были 
прекрасные и препріятные въ домашнемъ 
кругу люди; но неужели изъ того слѣ
дуетъ, что кому либо изъ этихъ истори
ческихъ Созіевъ благородный человѣкъ 
можетъ сочувствовать, и что оставлен
ныя Ими на землѣ дѣла и разрушитель- 
ныя начала должны оставаться святыми 
и неприкосновенными, потому что эти 
господа были прелюбезные люди и къ 
тому же умерли? Неужели можно Вы
хвалять или молчать относительно зла, 
сдѣланнаго напр. въ Русской литера
турѣ Булгариными и Сенковскими, или 
напр. Аракчеевыми для цѣлой Россіи?—  
Знаменитое присловье надобно передѣ
лать гакъ: de mortuis seu veritas, seu  
nihil. Это такъ. Ложь или даже подо
зрѣніе противъ живаго неопасны,— онъ 
самъ Огрызается; ложь, неопредѣленное 
подозрѣніе противъ мертваго позорны. 
Но правда и противъ мертваго, и про
тивъ живаго— дѣло святое.

Ложь въ искусствѣ, ложь въ наукѣ, 
ложь въ жизни были всегда и моими 
врагами, и моими мучителями. Всюду я 
преслѣдовалъ ихъ, и всюду онѣ меня 
преслѣдовали.

(Продолженіе слѣдуетъ).
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___ Городничій мнѣ сказалъ , что онъ
получилъ депеш у, по которой н ась  тр е 
бую тъ въ Т о бо льскъ , для отправки о т 
туда на К авказъ  солдатами. Мы съ  Го
родничимъ поѣхали къ  Нарышкинымъ и 
тамъ застали уж е Р о зен а , и всѣ  вмѣ
стѣ  разбирали и обдумывали наш у б у д у 
щ ую  судьбу . Н арыш кинъ былъ спокой
нѣе всѣ х ъ  и даже радовался случаю , 
который давалъ ему возможность вы ве
сти жену свою изъ Сибири и доставить 
ей свиданіе съ  матерью  и братьями. 
Н ечего было дѣлать: надобно было и намъ 
переш агнуть этотъ  Рубиконъ!

Стали собираться въ дорогу.
Городокъ К у р ган ъ , у зн ав ъ  о наш емъ 

перемѣщ еніи, замѣтно нопріуны лъ, и 
крестьяне, изъ  сосѣ дни хъ  деревень, при
ходили прощ аться съ  нами; а городни
чій даж е объявилъ, что, выпроводивъ 
н асъ , подастъ въ о тставку  и уѣдетъ  
въ  Россію . Бѣдные Поляки ходили по 
городу , предчувствуя, что б езъ  насъ  
они оснротѣю тъ.

Я возвратилъ свой домъ томуж е ли
цу , у кого его  купилъ, съ  небольшою 
уступ кою . Розенъ  также продалъ свое

(* ) П ечатается съ  подлинника сообщеннаго по
койнымъ авторомъ ( f  въ  М аѣ  1873). Николай Ивано
вичъ Лореръ  (по сестрѣ  своей  родной дядя А лександ
ры О сиповны  Смирновой, коей воспоминан ія о П у ш 
кинѣ и Ж уковекоа іъ  появились въ Р у сс ко м ъ  А р х и 
вѣ 1871 года) принадлежалъ къ  числу Д екабристовъ 
и въ 1837 году получилъ дозволеніе службою на К ав 
казѣ загладить свои политическія увлечен ія . Записки  
его излагаютъ его молодость, происш еств іе  14 Де
кабря и Сибирскую  его жизнь,- но въ  этой части 
своей они не содерж атъ  въ себѣ чего либо особен
но новаго. Мы выбрали изъ нихъ  разсказъ  о Кавказ
ской его службѣ. И . И  Лореръ  былъ человѣкъ не
обыкновенно любезный и добродушный; строгая же 
точность не составляла принадлежности его хар ак 
тера. П. Б .

жилище и деньги пож ертвовалъ неим у
щимъ товарищ ам ъ, поселеннымъ въ  даль
нихъ к р ая х ъ  Сибири. Домъ Н ары ш ки
ны хъ купили для уѣзднаго  суда.

2 0 -го  А вгу ста  у  Н арыш киныхъ былъ 
напутственны й м олебенъ. Е ли завета  П ет
ровна, больная, сидѣла въ  к р есл ах ъ , 
орош алась съ  крестьянам и, мѣщ анами и 
дарила всякаго , чѣмъ могла, на память 
о себѣ. Н а другой день мы отправи
лись. Товарищ ами этого п у теш еств ія  бы
ли: Назимова, Лихаревъ, Фохтъ и Ро
зенъ, послѣ однако за  нами послѣдо
вавш ій. К рѣпко было жаль р азстав аться  
съ  Б риггеном ъ, но онъ не желалъ воз
вр ащ аться  въ  Р оссію  на эти хъ  у с л о 
в іяхъ .

При выѣздѣ изъ К ургана, на б оль
шой дорогѣ р астетъ  прекрасный б е р е 
зовый лѣсокъ . Там ъ н асъ  остановило 
почти все  городское населен іе  чинов
никовъ, купцовъ , угостнло н асъ  обѣ
домъ и тостам и, съ  пожеланіемъ сча
стливаго пути, здоровья и проч. Н а пер
вой станціи мы ещ е р азъ  тронуты  бы 
ли изъявленіями общ аго сочувствія: всѣ 
товарищ и изгнанія наш его , Поляки, вы
ѣхали  зар ан ѣ е , чтобы проводить н асъ  и 
угостили ужиномъ въ  первый и послѣд
ній р азъ ; ибо конечно мы съ  ними не 
Увидимся, въ этомъ мірѣ. Н а тр ех ъ  
тр о й к ах ъ  пустились мы въ  дальнѣйшій 
путь. К у р ган ъ  въ  3 0 0  ве р с та х ъ  отъ Т о 
больска, но по дорогѣ мы должны были 
проѣзя<ать г. Я луторовскъ , въ  которомъ 
поселены  наши товарищ и Читинскіе н 
П етровскаго  Завода: Т и зен гау зен ъ , Ив. 
И ». П ущ инъ, лицеистъ и д ругъ  А . С. 
П уш кина, князь О боленскій, М атвѣй М у
р авьев ъ  - А постолъ , родной братъ Сер-
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гѣа казненнаго, Якушкинъ и Янталь- 
цевъ съ женою. Само собою разумѣет
ся, что они встрѣтили насъ какъ род
ныхъ и простились, казалось, на всегда. 
Но въ жизни нашей такъ много стран
наго, невѣроятнаго, что и въ этотъ разъ 
опасенія наши были напрасны: чрезъ 
нѣсколько лѣтъ я снова увидался съ 
этими добрыми людьми, въ Москвѣ уже. 
Рано утромъ пріѣхали мы въ Тобольскъ 
и остановились въ гостинницѣ, хозяинъ 
которой былъ Еврей, сосланный за кон
трабанду. Боже мой, кого нѣтъ въ Си
бири! Генералъ-губернаторомъ былъ тог
да князь Горчаковъ, братъ того, кото
рому выпалъ несчастливый жребій сдать 
Севастополь. Генералъ принялъ насъ 
холодно и приказалъ ожидать въ То
больскѣ еще двухъ товарищей, также 
назначенныхъ солдатами на Кавказъ: 
князя Александра Одоевскаго и ба
рона Черкасова. Мнѣ пріятно помѣ
стить здѣсь нѣсколько строкъ, въ вос
поминаніе этихъ прекрасныхъ людей. 
Одоевскій воспитывался съ Грибоѣдо- 
вымъ и былъ его другомъ. Оба были 
поэты и сошлись одинаковыми вкусами, 
наклонностями и дарованіемъ. Одоевскій 
служилъ въ Конногвардейскомъ полку 
и на 23-мъ году жизни былъ сосланъ 
со мною въ Сибирь, въ одной катего
ріи. Одоевскій былъ поселенъ въ Иши
мѣ Тобольской губерніи. Тамъ онъ со
шелся съ однимъ поселенцомъ Полякомъ 
Ящшкевичелщ очень образованнымъ че
ловѣкомъ, много путешествовавшимъ, 
сдружился съ нимъ, полюбилъ его, и 
они были неразлучны. Этотъ ярый па
тріотъ, во время Польскаго возстанія, 
вернулся изъ Италіи, былъ уличенъ въ 
противуправительственныхъ мысляхъ и 
дѣйствіяхъ и сосланъ въ Ишимъ. Одо
евскій, какъ поэтъ, написалъ ему эти 
прекрасные стихи : „А. М. Янушке- 
впчу, раздѣлявшемъ со мною кипарисную 
вѣтку съ могилы Лауры“,

В ъ  с тр а н а хъ , гдѣ сочны  лозы Виноградныя,

Гдѣ  воздухъ , солнце, тѣнь лѣсовъ  

Д арятъ  живыя чувства  и Оградныя,

И въ  д ѣвахъ  дышетъ жизнь цвѣтовъ ,

Ты  былъ! П ро цесъ  свой  п о со х ъ  странника 

Туда , гдѣ бьетъ  В оклю зск ій  к л ю ч ь . . . .

Гдѣж ъ  в стрѣтилъ  я тебя и згнанника?

В ъ  сте пя хъ , въ  краю  сн ѣ говъ  и тучъ!

И что ж ъ  осталось  въ  память солнца южнаго? 

О дну лишь в ѣ т к у  ты хранилъ

С ъ  могилы Лоры .........  Полный ч увства  друж наго,

И  т у  со  мною раздѣлилъ ). . .

Т а к ъ  будемъ же печалями завѣтный!!

Д ѣлиться  здѣсь въ  отчизнѣ вьюгъ,

И  крыльями, для м іра  и ('замѣтными,

П ерелетать на чудный Ю гъ ,

Т у д а , гдѣ долъ ц вѣ тетъ  весною  яркою.

П одъ  ш опотъ  А в и н ь о н ск и хъ  стр уй ,

И  м ы с іь  твоя , с ъ  Л а у  рой и Петраркой»

Слилась , к а къ  нѣжный поцѣлуй .

Съ пріѣздомъ Одоевскаго и Черка
сова, мы составили комплектъ новыхъ 
солдатъ и отправились въ новый, неиз
вѣстный намъ край, отъ 40 гр. морозу 
къ 40 гр. жару. Но прежде чѣмъ при
ступить къ описанію новой эпохи моей 
жизни, я нопрошу у моихъ читателей 
извиненія въ приведеніи интересныхъ 
случаевъ и изображеніи личностей. Вѣдь 
писать свои воспоминанія, въ послѣдо
вательности, на 70-мъ году отъ роду, 
не совсѣмъ легко. Нисколько не осла
битъ сущности истины небольшое- от
ступленіе отъ разсказа.

Въ Тобольскѣ проживалъ на поселе
ніи товарищъ по дѣлу нашему, Семе
новъ; онъ не былъ лишенъ ни чина Над
ворнаго совѣтника, ни Владимірскаго 
креста и, до своего легкаго наказанія, 
служилъ въ министерствѣ духовныхъ 
дѣлъ, у князя А'. Н. Голицына и былъ 
секретаремъ Сѣвернаго общества. Од
нако его взяли. Казалось бы, положеніе 
его безвыходно, и трудно будетъ ему 
оправдаться въ строгой слѣдственной 
комиссіи. Семеновъ съ твердымъ харак
теромъ и знавшій хорошо наши законы,
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понимая вполнѣ своихъ судей, не вѣрилъ 
ихъ обѣщаніями помилованія и на всѣ 
вопросы и Очныя ставки Отговаривался 
невѣдѣніемъ и стоялъ иа своемъ: знать 
не знаю, вѣдать не вѣдаю. Ему надѣли 
желѣзные наручники, посадили йа хлѣбъ, 
на воду . . . .  Онъ все выдержалъ и со 
сланъ былъ только на жительство въ от
даленные города (*).Семеновъ опредѣленъ 
былъ на службу въ г. Туринскъ въ 
званіи канцелярскаго служителя, откуда 
переведенъ былъ въ г. Семипалатинскъ, 
Омской области. Областнымъ начальни
комъ назначенъ былъ дивизіонный ге
нералъ Сенъ-Лоранъ. Не смотря на то, 
что онъ убѣдительно просилъ Государя 
не поручать ему управленія обширнымъ 
краемъ, отзываясь полнымъ невѣдѣніемъ 
по части администраціи, Николай Пав
ловичъ успокоилъ его слѣдующими сло
вами: „Я командовалъ дивизіею, когда 
вступилъ на престолъ, и могу сказать, 
что не хуж е другаго управляю госу
дарствомъ; повѣрь, что наша военная 
часть мудренѣе всякой другой“. Эти 
слова были переданы самимъ С. Лора
номъ Семенову, котораго онъ изъ Се- 
мпиалатнпска перевелъ въ Омскъ, въ 
качествѣ чиновника по особымъ пору
ченіямъ при немъ. Вступивши въ упра
вленіе области, Сенъ-Лоранъ очутился 
въ лѣсу. Не имѣя понятія объ админи
страціи и не видя вокругъ себя никого, 
кто бы могъ ему помочь совѣтомъ, или 
на кого можно было бы положиться, онъ 
освѣдомился о сосланномъ въ Семипа
латинскъ декабристѣ Семеновѣ и, узнавъ 
о его рѣдкой честности и опытности по 
гражданскому дѣлопроизводству, просилъ 
его быть ему наставникомъ и руково
дителемъ. Когда пріѣхалъ въ Омскую 
область баронъ Гумбольтъ для есте-

(*) Стало быть, слѣдственная ком исс ія  искала соб
ственнаго сознан ія. Т акого  правосуд ія  не слѣдовало 

бы обвинять въ произволѣ.

ственно-историческпхъ наблюденій и при
казано было Сенъ-Лорану отрядить для 
сопровожденія его по краю чиновника 
свѣдущаго и Дѣльнаго; онъ, ж елая уго
дить знаменитому ученому, назначилъ 
ему въ спутники магистра Московскаго 
университета, служившаго при немъ Сте
пана Михаиловича Семенова. Гумбольтъ, 
возвратившись въ Петербургъ и разска
зывая Государю о своемъ путешествіи 
но Сибири, съ намѣреніемъ вѣроятно 
польстить ему, высказалъ, на сколько онъ 
удивился, встрѣтивъ въ такомъ Дальномъ 
краѣ человѣка весьма образованнаго и 
Начитаннаго въ лицѣ мелкаго чиновника, 
сопровождавшаго его. Въ Послѣдствіи 
Семеновъ поступилъ начальникомъ от
дѣленія главнаго управленія Западной 
Сибири при г. Губерн, князѣ Горчако- 
вѣ. Въ слѣдствіе доноса смѣненнаго Т о
больскаго губернатора Талызина, будто 
Семеновъ, пользуясь неограниченнымъ 
къ нему довѣріемъ князя Горчакова въ 
Омскѣ, управляетъ всею Западною Си
бирью, онъ просилъ перевода въ Т о
больскъ и поступилъ въ должность со 
вѣтника губернскаго правленія. Умеръ 
на службѣ въ 1 8 5 2  году.

Мы ѣхали очень шибко, вскорѣ ми
новали Тюмень и, пріѣхавъ въ Казань, 
остановились «ъ гостинницѣ, которая 
показалась ли намъ, или въ самомъ дѣ
лѣ была, столь хороша, что могла со 
перничать съ такими заведеніями и въ 
самомъ Петербургѣ. Въ Казани многимъ 
изъ насъ готовилось много сердечной 
радости. Такъ къ Нарышкину прискака
ла родная сестра его, княгиня Голицы
на изъ Москвы. Радости, восторгамъ, 
умиленно этихъ добрыхъ родныхъ не 
было конца, и я напрасно бы старался 
описывать это свиданіе, — чувствитель
ныя души поймутъ его!

70-1*11 лѣтній князь Одоевскій также 
пріѣхалъ, двумя днями ранѣе насъ, 
чтобъ обнять на пути своего сына, и
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остановился у  г, губернатора Стрека
лова, своего давнишняго знакомаго. Въ 
день нашего въѣзда въ Казань, узнавъ, 
что его любимое дѣтище, Александръ 
Одоевскій, уже въ городѣ, старикъ х о 
тѣлъ бѣжать къ сыну, но его не до
пустили, а послали за юношей. Сгарая 
весьма понятнымъ нетерпѣніемъ, дрях
лый князь не выдержалъ и, при входѣ 
своего сына, все таки побѣжалъ къ не
му на встрѣчу по лѣстницѣ; но тутъ  
силы ему измѣнили, и онъ, обнимая сы
на, упалъ, увлекши и его съ собою. 
Старика подняли, привели въ чувство, 
и оба счастливца плакали и смѣялись 
отъ избытка чувствъ. Послѣ первыхъ 
Восторговъ, князь-отецъ замѣтилъ сыну: 
„да ты, братъ Саша, какъ будто и не 
съ каторги, у тебя розы на Щекахъ!“ 
И дѣйствительно Александръ Одоевскій, 
въ 3 5  лѣтъ. былъ красивѣйшимъ муж- 
чиной, какихъ я когда нибудь зналъ. 
Стрекаловъ оставилъ обоихъ Одоевскихъ 
у себя обѣдать, а вечеромъ всѣ вмѣс
тѣ провели очень весело время. На дру
гой день мы обѣдали у  княгини Голи
цыной, гдѣ я, къ большому1 моему удо
вольствію, встрѣтился съ Боровымъ, ко
торый былъ старшимъ адъютантомъ въ 
той дивизіи 2-ой арміи., въ которой я 
служилъ. Судьба какъ будто нарочно 
для нашего свиданія привела его въ Ка
зань ко времени моего пріѣзда, — онъ 
былъ посланъ туда для водворенія и 
устройства крестьянъ государственныхъ 
имуществъ.

28-го Августа мы оставили Казань.
Е. ІІ. Нарышкина уѣхала съ Княги

ней Голицыной въ Москву, для свиданія 
съ матерью, братьями, родными и дру
зьями. Старый Одоевскій провожалъ сы
на до третьей станціи, гдѣ дороги дѣ
лятся: одна идетъ на Кавказъ, другая 
въ Москву. При перемѣнѣ лошадей, го
товясь чрезъ нѣсколько минутъ прос
титься съ своимъ Сашей, бѣдный отецъ

грустно сидѣлъ на крылечкѣ почтоваго 
дома и почти машинально спросилъ про
ходившаго Я м щ и ка: „Дружище, а далеко 
будетъ отсюда поворотъ на Кавказъ?“—  
Поворотъ не съ этой станціи, отвѣчалъ 
ямщикъ, а съ будущ ей.... Старикъ князь 
даже подпрыгнулъ отъ неожиданной ра
дости: еще 2 2  версты глядѣть, обни
мать своего сына, и  подарилъ Я м щ ику 
2 5  руб., что очень удивило послѣдняго. 
Однако, рано или поздно, разставанье 
должно было осуществиться. Чувство
валъ ли старикъ, обнимая сына, что 
въ послѣдній разъ лобызаетъ его? 
Н е долго старикъ пережилъ свое дѣти
ще: ихъ обоихъ скоро не стало! И толь
ко умилительные стихи Лермонтова на 
смерть А . И. Одоевскаго говорятъ намъ 
теперь объ утратѣ нашего незабвенна
го товарища.

Мы подвигались къ Ставрополю и до
рогою узнали, что Государь проѣхалъ 
въ Тифлисъ. По этому случаю, на пред
послѣдней станціи къ Новочеркаскъ, 
намъ не дали лошадей, а предложили 
воловъ. Мы согласились, улеглись въ на
ши тарантасы, проспали всю дорогу и съ 
восходомъ солнца тріумФально въѣхали 
въ казацкую станицу. Въ Новочеркаскѣ 
мы отдохнули, ходили смотрѣть могилу 
героя 12-го года М. И. Платова, близь 
алтаря церкви, имъ воздвигнутой, по не 
оконченной.

Заговоривъ о Платовѣ, я привелъ 
себѣ на память разсказъ его, слышан
ный мною ещ е въ Варшавѣ, въ 18 1 5  
году, отъ него самаго, по возвращеніи 
нашихъ войскъ изъ за границы. Онъ 
такъ любопытенъ, что помѣщаю его 
здѣсь. Въ одномъ домѣ, послѣ Сытнаго 
обѣда, Матвѣй Ивановичъ, по обыкнове
нію немного подвыпившій, сѣлъ на ди
ванъ со многими сотоварищами, а мы 
Молодежъ окружили эту любопытную 
группу. Кто-то спросилъ Платова, чѣмъ 
онъ былъ при императорѣ Павлѣ Петро-
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вмчѣ? М атвѣй И вановичъ, ночесавъ  с е 
бѣ голову , съ  р азстан о вко й , своимъ 
особенны мъ нарѣчіем ъ, сказалъ: „ Я , го с 
пода, при императорѣ Павлѣ П етровичѣ, 
по дон о су  одного изъ сослуж ивцевъ 
с во и х ъ , сидѣлъ въ  П етропавловской крѣ
пости вм ѣстѣ съ  А лексѣй Петровичемъ 
Ермоловымъ. Я  былъ тогда въ  чинѣ ге 
н ералъ-м аіора и заправлялъ до сего  Д он
цами. К рѣпко грустн лъ  я въ  крѣпости, 
не зная, чѣмъ кончится моя уч асть . 
Терпи казакъ , атаманомъ будеш ь, у т ѣ 
ш алъ меня А . П. Ерм оловъ. В ъ  одну 
ночь меня потребовали во дворецъ и 
ввели въ  кабинетъ Г о су д ар я , предъ ко
торымъ я уп алъ  на колѣни. Г осударь 
велѣлъ мнѣ встать  и сказалъ: „Г ен ер ал ъ  
П латовъ! В отъ  тебѣ  табакерка съ  моимъ 
портретом ъ,,. Н е  понимая причины такой 
милости, я  облобызала» его царскую  р у 
ку . Г осударь  продолжалъ: „П оѣзж ай на 
Д онъ, собери полки и вы ступай  въ  п о 
х о д ъ .. . . предъ вы ступленіем ъ п о лучить  
маршрутъ, карту и у зн аеш ь, куда ид
т и . . . .  и тогда же пришлешь мнѣ р а 
портъ  съ  надежнымъ офицеромъ объ  
исполненіи моего повелѣнія. С тупай!“ 

Съ П авломъ ш утить нельзя было: но 
я чувствовалъ , что не къ добру  мнѣ 
это порученіе. Я  зн алъ , что П авелъ вѣ 
рилъ дон о су  на меня и былъ убѣ ж ден ъ , 
что дѣло идетъ о том ъ, чтобы меня 
п о г у б и т ь . . . .  Т ак ъ  или иначе, а дѣй
ство вать  было надобно. П оѣх алъ  я на 
Д онъ , живо собралъ  2 0  тыс. казаковъ , 
отслуж илъ молебенъ и готовился потя
ну ться  въ  неизвѣстный п у ть , какъ по
лучилъ, по обѣщ анію  Г о су д ар я , кар ту , 
м арш рутъ и приказъ: открыть путь въ  
Индію! Л егко е  дѣло! Я  храни лъ  все это 
въ тайнѣ, по приказу . В отъ  прошли мы 
С аратовскую  губер н ію , прош ли А с т р а 
х а н ь ю  и втянулись въ  необозримыя 
Киргизскія степи. П ока были мы въ 
сво и х ъ  границ ахъ , Донцы мои были В е
селы , и пѣсни и х ъ  раздавались б езп ре

станно; полковники и офицеры старались 
у зн ать , куда я и х ъ  вед у , но я крѣпко 
храни лъ  тайну. Ж ары н асъ  одолѣвали, 
провіантъ  истощ ался, воды часто не 
было, и только отвратительны я гадюкп 
(змѣи) нолзали во к р у гъ  н асъ . У же 
ш есть  недѣль, что мы въ походѣ , а 
нѣ тъ  надежды къ наш ему возвращ енію , 
и каж ется  придется всѣм ъ намъ здѣсь 
сложить наши головы. С начала, правда, 
я дум алъ, что Г о су д ар ь  х о четъ  н асъ  
наказать  небольшой прогулкой, а  тамъ 
пом илуетъ и во зв р ати тъ . . . .  Но нѣтъ! 
И часто  оглядывался я на родную  сто 
р о н у , не пош летъ ли она намъ вѣ ст
ника возвращ ен ія. В ъ  одно у тр о  с та р 
шины и сотники объявили мнѣ, что пол
ки два дня уж е б езъ  воды, въ  войскѣ 
ро п о тъ , что казаки отказы ваю тся идти 
далѣе. Полковники просили меня сказать, 
куда я и х ъ  веду? П лохо! „П огодите до 
зав т р а , Дѣтушки, сказалъ  я; утр о м ъ  вы
н е су  свой походный о б р азъ , отслуж илъ 
молебенъ и тогда скаж у во й ску , куда 
мы идем ъ“ . Г рустн о  разош лись мои т о 
варищ и, печально полѣзъ я въ  свой ш а
тер ъ  и, иа буркѣ  леж а, такъ  р азсу ж 
далъ: Или свои меня уб ью тъ , или я буду 
казненъ за  неисполненіе приказанія. Т у тъ  
смерть и тамъ смерть! Е сли  не будетъ  
намъ приказа вер н у ться , то п ередался  
я, со  всѣм ъ войском ъ, Т у ркам ъ  и буду 
служить новом у царю! Т ак ъ  пролеж алъ 
я цѣлую  ночь, не смыкая глазъ . Стало 
свѣ тать ; вдругъ  полы ш атра  моего за 
ш евелились, и лѣ зетъ  ко мнѣ, на четве
р ен ьк ах ъ , человѣкъ не человѣкъ, чортъ 
не ч о р т ъ , звѣрь не звѣрь, и Мычитъ к а 
ким ъ-то Хриплымъ голосом ъ: воды . . . . 
в о д ы . . . .  Я  вскочилъ на ноги и подалъ 
н есчастном у , леж авш ем у на землѣ, нѣ
сколько глотковъ  воды; тогда только 
онъ Проговорилъ: „П авелъ  скончался,... 
И м ператором ъ А л ексан д р ъ , и во звр а
щ аетесь  на Д о н ъ “ ! Я  такъ  и спугался , 
что въ  первыя минуты не зн ал ъ , радо-
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ваться .«i мнѣ или печалиться, а все  
только дум алъ , не ш піонъ ли это какой 
нибудь; но по прочтеніи приказа дѣйст
вительно возрадовался! Ири воцареніи 
А лексан д ра , первый у к азъ , имъ подпи
санный, былъ о наш ем ъ возвращ еніи на 
Д онъ. П ослано было 6-ть  гонцовъ , съ  
приказаніем ъ непремѣнно настичь н асъ  
и верн уть , и только одинъ, едва живой, 
исполнилъ поручен іе;— остальны е не до
везли! У тром ъ мы весело  присягнули 
новом у царю и поплелись въ  наши с т а 
ницы, потерявъ однако много людей и 
лош адей“ . Т аковъ  былъ р азсказъ  М атвѣя 
И вановича.

Б е зъ  всяки х ъ  приключеній добрались 
мы до С таврополя, п ерерѣ завъ  Р оссію  
съ  С ѣ вера на Ю гъ. Д орогой намъ мно
го разсказы вали о строгости  и иелюди- 
мости А . А . Вельяминова, командую щ а
го войсками на К авказской линіи, быв
ш аго начальникомъ ш таба при А . И. Е р 
моловѣ. При наш емъ первом ъ п р едста
вленіи ген ер ал у , меня удивила пріемная 
комната его: не то зала , не то сто л о 
вая , а больш е похож а на м анеж ъ. Въ 
дальнемъ у гл у  стояла однако дюжина 
креселъ  и больш е ничего; за  то по с т ѣ 
намъ Развѣш ено было до ста лампъ, 
которы я, го во р ятъ , заж игались каждый 
веч ер ъ , и на освѣщ ен іе употреблялось 
лучш ее прованское м асло. При наш емъ 
вх о д ѣ , мы замѣтили человѣка, на про
тивуполож номъ концѣ залы, и адъю тан тъ , 
н а съ  принявшій, сказал ъ  н ам ъ , что а то 
сам ъ ген ералъ  В ельяминовъ. Онъ былъ 
въ черномъ ш елковомъ ар х ал у к ѣ ; бѣлый 
воротникъ его  р у б ах и  леж алъ на пле
ч ах ъ  отогнуты й, а Г еоргіевскій  крестъ
3-ой  степени ви сѣлъ  иа своем ъ м ѣстѣ. 
Мы думали, что онъ начнетъ обычной 
Фразой, подобно Сулпмѣ: „ Я  получилъ 
В ысочайш ее повелѣн іе“ , но онъ обратился 
къ намъ просто пофрапнузски: „К то  изъ 
ва с ъ , господа, Н ары ш ки н ъ?ct и когда тотъ 
назвалъ  с еб я , ген ералъ  продолж алъ: „ С у 

пруга ваш а дочь графа П етра П егровича 
Коновницына. Я имѣлъ честь -служить 
съ  ея  отцомъ въ  12 -м ъ  году и былъ 
при немъ въ конвоѣ долгое время. В ѣ
роятно су п р у га  ваш а скоро пріѣдетъ 
сюда; прош у васъ  заран ѣ е  меня объ 
этомъ увѣдомить, чтобъ я могъ послать 
ей конвой на встрѣчу и приготовить ей 
к вар ти р у “ . M. М. Нарыш кинъ благода
рилъ ген ерала за  такую  дслнкатную  
вѣжливость. Вельяминовъ продолжалъ: 
„Еж ели у  н асъ  начнутся экспедиціи на 
правомъ Ф лангѣ, я пошлю васъ  туда; 
ежели на лѣвом ъ, я переводу васъ  въ  
дѣйствую щ іе отряды, а потомъ наш е 
дѣло б у д етъ  п о стараться  освободить 
васъ  какъ можно скорѣе отъ  ваш его 
незаш іднаго полож енія“ . П ослѣ этого г е 
нералъ поклонился намъ и вышелъ.

Н а  другой день утром ъ приш елъ къ 
намъ молодой человѣкъ красивой н а р у ж 
ности , отрском епдовался адъю тантом ъ 
военнаго министра, ш табсъ-ротм истром ъ 
лей б ъ -гу сар скаго  полка Вревскимъ (в ъ  
дѣлѣ подъ Черной, въ  чинѣ генерала 
свиты Е го  В еличества, онъ былъ убіетъ 
подлѣ корпуснаго командира Р ей да, и 
почти въ одинъ моментъ съ  нимъ). М о
лодой Вревскій былъ отправленъ иа 
К авказъ  въ  экспедицію и остался  при г. 
В ельяминовъ, въ  ожиданіи дѣлъ. Вревскій 
любилъ наш е общ ество и все времи 
проводилъ съ  нами. Г осударь , к акъ  я 
сказалъ , уж е  былъ въ  Т ифлисѣ; па воз
вратном ъ пути его  въ  Россію , Велья
миновъ поѣхалъ  къ нему на встр ѣ чу . 
По обыкновенію , Вревскій приш елъ къ  
н ам ъ, однимъ утром ъ, и каким ъ угр ю 
мымъ показался онъ намъ! Сей часъ  же 
причина ризъяснилась. „Слышали вы, 
господа, что случилось с ъ  бѣднымъ кня
зем ъ Дадьяпомъ въ  Т ифлисѣ? В ы зн а е 
т е , что онъ ком андуетъ полкомъ и ж е
н атъ  на дочери главнокомандую щ аго 
Р озен а . Дорогою  Г осударь получилъ до
н о съ  на князя Д адьяпа. которымъ его
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обвиняю тъ въ  употребленіи солдатъ иа 
свои работы , въ нсдодаваніи жалованья 
Рекрутамъ и прочихъ непозволительны хъ 
п о сту п к ах ъ ; можете себѣ  представить, 
въ каком ъ располож еніи д у х а  п р іѣхалъ  
Г о су д ар ь  въ  Тифлисъ. Ни Р о зен ъ , ни 
начальникъ ш таба не подозрѣвали, что 
и х ъ  ож идаетъ. Р азво д ъ  назначенъ былъ 
о тъ  полка, которымъ командовалъ Д а
д іа н ъ , и князь передъ строем ъ ожидалъ 
прибытія Г осуд аря . Н а  площади со б р а
лось безчисленное число народа, Г р у 
зинъ, А рм янъ и мирныхъ Ч еркесъ . Н а 
балконѣ одного дома, на площади, си
дѣла су п р у га  главнокомандую щ аго и кня
гиня Д адьянъ , разряж енны я, веселыя! 
Д ень былъ прекрасный. Н акон ецъ  Г о
суд арь  вышелъ. Б арабаны  загр охотали , 
музыка грем ѣла, но Ц арь м ахнулъ  р у 
кой и водворилась тишина. Г осударь 
скомандовалъ къ ногѣ и велѣлъ со ст а 
вить руж ья въ  козлы. Огромная свита 
не понимаетъ этого м аневра. Г осударь 
собралъ  къ себѣ  ротны хъ командировъ 
въ  круж окъ и долго съ  ними разгова
ривалъ о чем ъ-то, потомъ созы ваетъ  
солдатъ  и дѣлаетъ  съ  ними тоже сам ое; 
потомъ ком андуетъ: становись! Полкъ 
выстроился. Д адьянъ, съ  опущ енной са 
блей въ ру кѣ , все ещ е не понималъ при
чины эти х ъ  дѣйствій , но т у т ъ  Г осударь  
громко приказалъ коменданту снять съ  
князя Д адьяна Флигель-адъютантскіе ак
сельбанты , какъ съ  н едостойн аго  носить 
это отличіе. Н о что происходило въ  это 
врем я съ  бѣдными дамами па балконѣ?(ш ;; 
лежали въ  Обморокѣ (*). Т у т ъ  же подъ-

(*) Предубѣжденный Іі очевидно сочувствовавш ій  
Ламскому Обмороку авторъ  не въ силахъ  былъ оцѣ
нить высокую , за б о р тн у ю  о благѣ общ емъ прямоту 
въ поступ кѣ  императора Николая Павловича. П о  
другимъ разсказамъ , п реступлен ія  Дадьяна, закрѣпо- 
стившаго и грабивш аго солдатъ, открылись Государю  
случайно. Когда Государь  приближался къ  Тифлису, 
загорѣлись отъ быстрой ѣзды оси въ его Коляскѣ. 
В ъ  числѣ людей, соѣж авиш хся помогать бѣдѣ, Г о 
сударь  узналъ одного солдата подъ крестьянской) 
одеждою, и тотъ доложилъ ему, что цѣлые десятки и 
сотни солдатъ работаю тъ по близости въ имѣніи

Ѣ хала Ф сльдъегерская тройка, посадили 
въ  нее  оборваннаго , обезчсщ сннаго кня
зя  Д адьяна и повезли въ  крѣпость  Б о 
бруй скъ  (*). Главноком андую щ ій Розенъ  
назначенъ былъ сенатором ъ, и его зам ѣ
стилъ ген ералъ  Головинъ. Р о зен ъ  въ  
М осквѣ п осѣ тилъ-своего  сослуж ивца Е р 
молова и спраш ивалъ у  него совѣ та, 
не ѣ х ать  ли ем у въ  П етер б у р гъ ?  Н а 
что А лексѣй П етровичъ пресер іозно от
вѣчалъ ему: Погоди нем ного, скоро 
приш лю тъ сюда Головина, и тогда мы 
всѣ  трое поѣдем ъ в ъ  П итеръ. Головинъ 
въ  самомъ дѣлѣ недолго властвовалъ  на 
К авказѣ  и былъ зам ѣщ енъ Н ейдГартом ъ, 
про кото раго  Е рм оловъ  такж е сказалъ: 
„Н ей д гар тъ  видно что Н ѣм ецъ , преду
смотрителенъ: нанялъ себ ѣ  домъ въ  М о
сквѣ заранѣе и далъ задатокъ ; зн аетъ , 
что скоро во р о ти тся “ (**).

В ечером ъ н асъ  потребовали въ  ш табъ , 
для объявленія, кто изъ н асъ  въ какой 
полкъ назначенъ. Г осударь повелѣлъ 
разм ѣстить н асъ  непремѣнно по разнымъ 
мѣстам ъ. О доевском у, какъ бывшему 
кавалери сту , досталось быть въ  Т иф
лисѣ въ Н иж егородскомъ драгунском ъ 
полку; меня опредѣлили въ  Тенгинскій 
полкъ, квартировавш ій въ  Черноморіи. 
Въ эту  же ночь должны мы были отпра
виться по полкамъ. Н ам ъ дали прогоны 
каждому на руки. В ъ  первый ещ е р а зъ , 
съ  выѣзда изъ Сибири, мы отправлялись 
б езъ  провож аты хъ. Была Туманная, чер
ная ночь, когда нѣсколько тр ескъ  р а з ъ 
ѣхались въ  разныя стороны . Ч то ожи
д аетъ  н асъ  въ  будущ ем ъ? Ч еркесская

Дадьяна. П о ка  оправдали Коляску, Государь  на прос
той телѣгѣ Съѣздилъ въ  указанное имѣніе и лично 
удостовѣрился въ  томъ, что его воины обращ ены въ 
земледѣльцевъ. В ъ  облегченіе Дпдьяну можно было 
сказать развѣ  (какъ  Базену  во Ф ранц іи ), что его дѣй
ств ія  не были явленіемъ исключительнымъ. Л. ІІ.

(*) Э то  опять невѣрно: Дадьянъ былъ преданъ 
с у д у  на м ѣ стѣ  и отвезенъ въ  Бобруйскъ  послѣ  то
го , какъ  его изоблпчили въ его дѣй ств іяхъ . ІІ. К.

С*1’ ) И звѣстно, что красное словцо было слабостью  
доблестнаго Л . ІІ. Ермолова. Я . Б.
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ли пуля сразитъ, злая ли Кавказская ли
хорадка уложитъ въ мать Сыру землю? 
Въ кромѣшней темнотѣ я едва доѣхалъ 
до станціи и рѣшился выжидать дня, 
помѣстившись на своей б у р к ѣ ,  которою, 
'іакъ и другими принадлежностями воен
ной Кавказской жизни, запасся еще въ 
Ставрополѣ. Чрезъ сутки, ироѣхавъ 2 0 0  
верстъ, я въѣхалъ въ Екатеринодаръ и 
остановился на квартирѣ у  казака.

Все Черноморіе окружено непрохо
димыми болотами и разливами рѣки К у
бани. Миріады Комаровъ и мошекъ Ки
шатъ въ камышахъ и всему живущему 
надоѣдаюгь страшно. Черноморіе засе
лено казаками, потомками Запорожской 
Сѣчи и нимало не подвинулось въ обра
зованіи. Жители, большею частію зани
маются скотоводствомъ и имѣютъ боль
шіе табуны, а живутъ отдѣльными х у 
торамъ На танцовальный вечерахъ 
жены казаковъ танцуютъ журавля, и ма
ло -изъ нихъ грамотныхъ. Полкъ, въ ко
торый я былъ назначенъ, только что 
вернулся изъ экспедиціи; штабъ полка 
пылъ въ городѣ, и я явился къ полко
вому командиру полковнику Кошутину, 
извѣстному своею храбростію на Кав
казѣ, что значитъ много среди множе
ства храбрыхъ.

Кошутина и многихъ офицеровъ полка 
я засталъ о чемъ-то разсуждающихъ и 
отличилъ Кошутина по ордену Влади
міра на шеѣ и Георгія въ петлицѣ. В се
му обществу Д е н ь щ и к ъ  подавалъ без
престанно портеръ въ стаканахъ, что 
Гіеня сначала чрезвычайно удивило, ло 
потомъ я узналъ, что это обыкновеніе 
Кавказской боевой жизни соблюдается 
и въ мирное время, Іі что портеръ обык
новенно предпочитаютъ всякимъ винамъ. 
Кошутинъ принялъ меня, какъ всегда 
принималъ подобныхъ мнѣ: видно было, 
что ему не въ первый разъ приходи
лось имѣть дѣло съ сосланными, кото

рыхъ въ каждомъ полку Кавказа было 
довольно въ прошлое царствованіе.

На другой день, я отправился въ село 
Ивановку, гдѣ расположена была рота, 
въ которую я назначенъ. Я сшилъ себѣ  
солдатскую шинель и Фуражку и пре
образился изъ мирнаго гражданина въ 
яраго воина, конечно только по наруж
ности, и отправился явиться къ ротному 
командиру Ивану Ивановичу Масловичу. 
Я  засталъ его въ небольшой Свѣтелкѣ, 
въ ваточномъ засаленномъ халатѣ и Чер
кесской папахѣ, за столикомъ еъ кар
тами въ рукахъ; передъ нимъ стоялъ 
Деньщикъ и кормилъ туть же въ ком
натѣ гусей. Пернатые эти подняли та
кой гамъ и шумъ при моемъ входѣ, что 
затушили мою первую рекомендатель- 
ную Фразу. Однако мы познакомились, 
и Масловичъ мнѣ, съ перваго же раза, 
понравился. Онъ былъ типъ стараго Кав
казца, и лицо его выражало доброту и 
чистосердечіе. Разговоръ нашъ длился, 
завязывался, и Масловичъ тутъ же мнѣ 
разсказалъ, что былъ друженъ съ Алек
сандромъ Бестужевымъ (Марлинскимъ) 
и съ воинскимъ краснорѣчіемъ описалъ 
мнѣ смерть его, въ одной изъ экспеди
цій. Просидѣвъ у  своего ротнаго коман
дира нѣсколько часовъ, я остался имъ 
вполнѣ доволенъ и вышелъ отъ него 
примиренный нѣсколько со средою, въ 
которой пришлось мнѣ влачить дни мои. 
Я нанялъ себѣ отдѣльную хатку, чтобъ 
не стоять вмѣстѣ съ хозяевами, а Мас- 
.ювичъ прислалъ мнѣ, для услуженія, 
Рядоваго, котораго звали Антоновымъ. 
Этотъ Антоновъ сдѣлался моимъ камер
динеромъ, поваромъ и исполнялъ всѣ 
должности моего неприхотливаго хозяй
ства. Сначала мы бѣдствовали, ибо я 
былъ безъ. денегъ, не увѣдомивъ во вре
мя своихъ родныхъ о переводѣ моемъ 
изъ Сибири на Кавказъ; но находчи
вость Антонова спасала насъ обоихъ  
отъ голодной смерти. Станица Иванов-
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ка, какъ и всѣ станицы на Кавказѣ, 
окружена плетнемъ и небольшимъ рвомъ. 
У главныхъ воротъ станицы стоитъ 
огромная чугунная пушка, грозою для 
смѣльчаковъ Черкесовъ, отваживающихся 
дѣлать набѣги на станицу. Весною и 
осенью, по улицамъ такая невылазная 
грязь, что сообщ еніе прерывается, а 
въ иныхъ улицахъ ѣздятъ даже на лод
кахъ. Масловичъ пріѣзжалъ ко мнѣ вер
хом ъ, и всякій разъ съ опасностію ли
шиться жизни, или по крайней мѣрѣ по
терять лошадь въ грязи. И вотъ въ ка
комъ мѣстѣ пришлось мнѣ жить! Само 
собою разумѣется, я радъ былъ при
драться Богъ знаетъ къ какому зна
комству, чтобъ какъ-нибудь коротать 
длинное, скучное свободное время. Вско
рѣ я сошелся съ однимъ разжалован- 
нымъ Костенкою, уже 15  лѣтъ влачив- 
шимъ свои дни въ званій Рядоваго. Послѣ 
я узналъ, что Вельяминовъ, при всякомъ 
представленіи Костенка въ офицеры, вы- 
черкивалъ его изъ списка, за страсть 
къ картамъ, которой бѣдный, потерян
ный человѣкъ былъ преданъ. Костенко 
былъ неглупый малый, тихій, беззащит
ный, и я, съ самаго начала, изъ жало
сти, прилагалъ его, а онъ,' ободренный, 
можетъ быть впервыя въ своей жизни, 
вниманіемъ и участіемъ посторонняго 
человѣка, привязался ко мнѣ всею д у
шею п сталъ часто меня посѣщать, че
му я также былъ радъ. Нельзя было 
безъ Смѣху смотрѣть на Костенку, когда 
онъ своими длинными, сухими, Журав
лина™ ногами шагалъ чрезъ плетни и 
заборы, пробираясь ко мнѣ на бесѣду. 
Я узналъ отъ него всѣ обстоятельства 
его жизни и вкратцѣ передаю здѣсь. 
Молодымъ человѣкомъ находился онъ 
при губернаторѣ Комбурлеѣ въ Жито
міръ, чиновникомъ по особымъ поруче
ніямъ. Комбурлей попалъ подъ судъ  
за  какое-то упущеніе; стали открывать
ся какія-то противѵзаконныя дѣйствія;

онъ былъ смѣненъ, а весь его штатъ 
отданъ подъ судъ. Нѣкоторые изъ чи
новниковъ, въ томъ числѣ и Костенко, 
отданы были въ солдаты. Костенко, 
между прочимъ, Серіозно увѣрялъ меня, 
что предки его были какіе-то графы де- 
Косси. Жаль, что Лермонтовъ не былъ 
знакомъ съ Костенкой, а то нелишнимъ 
было бы Лермонтову, описавшему такъ 
вѣрно нѣсколько Кавказскихъ типовъ, и 
его включить туда же.

Однажды я лежалъ ещ е въ постелѣ, 
какъ явился ко мнѣ Костенко съ обыч
ными дневными новостями, которыя онъ 
черпалъ въ полковомъ штабѣ, отъ сво
ихъ товарищей по игрѣ въ карты (страсть, 
сильно развитая на Кавказѣ) и явился 
съ лицомъ веселымъ, торжествующимъ; 
Знаете, Николай Ивановичъ, что Велья
миновъ умеръ въ Ставрополѣ отъ водя
ной въ груди, и докторъ Мейеръ не могъ 
ничего сдѣлать съ своимъ искусствомъ.—  
Чего-жъ вы радуетесь?— Да какъ же не 
радоваться!... Наконецъ графъ де-Косси  
будетъ произведенъ въ офицеры. —Если 
это такъ, замѣтилъ я, и вы надѣетесь 
надѣть эполеты, то дайте мнѣ слово не 
играть въ карты!-—Н е могу, почтеннѣй- 
шій.... не могу.... На Кавказѣ нельзя не 
играть въ банчишку или штосикъ.... Не 
проживешь безъ нихъ. Въ это время 
вошелъ ко мнѣ ротный командиръ мой 
Масловичъ и подтвердилъ извѣстіе о 
смерти Вельяминова. Подали трубки, и 
мы усѣлись разсуждать о томъ, о семъ. 
Масловичъ обладалъ здравымъ умомъ и 
хотя не получилъ образованія, но на 
многіе предметы смотрѣлъ ясно, свѣтло. 
Жизнь исправила нѣсколько поверхност
ное образованіе 1-го кадетскаго корпу
са, а 2 2  года службы на Кавказѣ на- 
дЬлили его опытностію въ горной Кав
казской войнѣ, и Онъ успѣлъ заслужить 
репутацію храбреца. Впрочемъ, какъ я 
послѣ узналъ, на Кавказѣ не дозво
ляется быть трусомъ, и постоянное пре-
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бываніе среди опасностей и привычка 
уравниваютъ со временемъ мало по ма
лу всѣ оттѣнки храбрости. Пусть не 
удивляются читатели тому, что въ раз
сказахъ моихъ о Кавказской моей жиз
ни часто встрѣтитъ онъ какъ меня, такъ 
и многихъ другихъ сосланныхъ и раз
жалованныхъ, въ обществѣ своихъ на
чальниковъ различныхъ степеней воен
ной іерархіи, не какъ подчиненныхъ, а 
на ногѣ товарищеской, дружеской и 
вѣжливое Ермоловъ внушилъ эти пра
вила Кавказскому корпусу, и приличное 
обращеніе съ разжаловаиными соблюда
лось и соблюдается тамъ и понынѣ.

Вскорѣ явился ко мнѣ фельдфебель съ 
ротнымъ Портнымъ и стали примѣрять 
на мнѣ шинель, мундиръ, а также снаб
дили меня тяжелымъ ранцемъ и ружьемъ. 
Портной или закройщикъ безъ церемо
ніи дергалъ меня то вправо, то влѣво 
и старался, чтобъ мундиръ, принесенный 
и зъ  цейхауза и снятый вѣроятно съ ка
кого-нибудь убитаго, лежалъ на мнѣ по 
возможности гладко. Во время этой скуч- 
ной операціи, я невольно припомнилъ 
себѣ время моего служенія въ гвардіи. 
Думалъ ли я тогда, стоя предъ своею  
красивою ротою, что на самаго меня 
будутъ когда - нибудь примѣривать на 
Кавказѣ солдатскій мундиръ? Чтобъ по
кончить поскорѣе съ этимъ Скучнымъ 
дѣломъ, я далъ и фельдфебелю и Закрой
щику по рублю серебромъ и отпустилъ 
ихъ, Фельдфебель былъ красавецъ со 
бой и любимецъ Масловича. Я отдавалъ 
ему обыкновенно мое солдатское жало
ванье, и за это онъ благоволилъ ко мнѣ, 
и въ каждомъ дѣлѣ назначалъ ко мнѣ 
въ прикрытіе лучшихъ стрѣлковъ, а въ 
томъ числѣ моего Антонова, который 
считался и въ стрѣльбѣ однимъ изъ луч
шихъ въ ротѣ. Въ своемъ мѣстѣ я 
разскажу о смерти этого фельдфебеля 
наканунѣ производства его въ офи
церы.

Однажды получилъ я записку отъ Мас
ловича съ приглашеніемъ пожаловать къ 
нему немедленно. Прихожу и застаю  
Ивана Ивановича съ обыкновенномъ его 
костюмѣ, съ двумя ротными командира
ми, изъ которыхъ у  одного рука под- 
вязана была чернымъ платкомъ, свидѣ
тельствуя о ранѣ, полученной въ послѣд
ней экспедиціи. Меня представили имъ,
Іі мы познакомились; кажется, люди х о 
рошіе. На столикѣ предъ нами стоялъ 
штофъ водки, съ  плавающимъ въ немъ 
Стручковымъ перцемъ, а на тарелкѣ 
стояла обыкновенная Кавказская закус
ка: Сушеная рыба, колбасы и хлѣбъ. Всѣ 
плотно завтракали; колбасы и Сушеная 
рыба уничтожались и снова появлялись 
на тарелочкахъ, штофъ уменьшался ма
ло по малу и снова возрождался, какъ 
Фениксъ. Мы стали Веселы, нецеремон- 
ны и откровенны. Мои новые знакомцы 
нашли, не знаю почему, что у  меня духъ  
военный, и вообще, кажется, я имъ по
нравился. При Разставаніи, желая упро
чить за собою такое хорош ее мнѣніе 
обо мнѣ моихъ новыхъ товарищей, я при
гласилъ ихъ всѣхъ на другой день къ 
себѣ и добавилъ только къ числу при
глашенныхъ Костенку. Н е желая пере
мѣнять Кавказскаго обычая, я распоря
дился моимъ Завтракомъ точно такимъ 
же образомъ, какъ мой ротный коман
диръ, и также поставилъ на столъ што
фикъ водки съ Турецкимъ перцемъ, су -  
шеныхъ Карасей и цѣлое блюдо раковъ, 
которыхъ досталъ гдѣ-то мой Антоновъ. 
Какъ немного надо человѣку, неизбало- 
ванному Прихотями! Всѣ остались чрез
вычайно довольны моимъ угощеніемъ, а 
я распотѣшить всю компанію въ Досталь, 
когда поставилъ на столъ оставшуюся 
у  меня еще изъ Екатеринодара бутылку 
вина и бутылку Портера. Антоновъ мой 
суетился, какъ любой метрдотель,, и 
потъ градомъ катить съ его лица. Мас- 
ловичъ въ шутку замѣтилъ ему, что онъ
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ловко Прислуживаетъ, и хотѣлъ  знать, 
гдѣ онъ такъ  понаторѣлъ въ  этомъ ис
кусствѣ. Тогда мой А нтоновъ мигомъ 
преобразился въ Р я д о в а г о  и вытянулся 
въ Струнку передъ своимъ ротнымъ 
командиромъ; но Масловичъ тотчасъ же 
превратилъ его въ  обыкновеннаго офи- 
ціанта, сказавъ: ступай , ступай и дѣлай 
свое дѣло!

Скоро приш елъ приказъ изъ полко
в а я  ш таба: ротам ъ быть готовыми къ 
походу, въ  новую  экспедицію подъ н а 
чальствомъ ген ерала Р аевскаго  (Н иколая, 
друга П уш кина). И звѣстіе  это очень 
меня обрадовало, во-первы хъ потому, 
что извлекало изъ этой скучной, грязной 
стоянки въ  Черноморіи, а во вторы хъ 
потом у, что сближало меня съ  товари
щами н есчастія , въ  други х ъ  полкахъ 
находивш имися, съ  которыми я надѣялся 
встрѣтиться. Мы стали готовиться. Я 
отговорился стать  вм ѣстѣ съ  Костенко?! 
въ одной палаткѣ, единственно съ  н а 
мѣреніемъ быть ем у полезнымъ по во з
можности и удерж ивать его отъ  карточ
ной игры. С борное мѣсто войскамъ н а
значено въ  Тамани. Э скадра адмирала 
Л азарева должна прійти къ тому же в р е 
мени. Говорили, что планъ экспедиціи 
былъ составлен ъ  покойнымъ Вельямино
вымъ; но тогда подробностей его мы ещ е 
не знали.

П рекраснымъ весеннимъ днемъ рота 
наш а выступила по назначенію . К о стен 
ко и я уложили наш ъ скарбъ  на повоз
к у , которою  заправлядъ А н то н о въ , а 
сами отправились, какъ  путеш ественники, 
еъ  носохам и въ  р у к а х ъ . М асловичъ пре- 
важно ѣ х ал ъ  верхом ъ предъ ротой и 
пѣселыпікамн. Д орогой мы соединились 
еъ  другими ротами полка и подвигались 
къ Тамани. Н е  доходя до нея, н асъ  обо
гналъ начальникъ отряда Р аевск ій , с о 
провождаемый сотнею  Ч ерном орскихъ  
кабаковъ. Мы прошли Ф анагорійскую  
крѣпость (упраздненную  нынѣ), построй

ки С уворо ва . Гдѣ не былъ это тъ  чело
вѣкъ, гдѣ не оставилъ онъ слѣдовъ сво 
и х ъ , имени своего! К рѣпость забр ош ен а, 
въ  Запустѣніи; очертаніе валовъ  и по
добіе рвовъ  свидѣтельствую тъ только о 
том ъ, что здѣсь су щ ествовало  когда-то  
укрѣпленіе. Т ам ъ сохрани лся однако и 
въ  наш е время госпиталь 1-го класса . 
В ъ  ІО  часовъ у т р а  весь  отрядъ со б р ал 
ся , остановился близь Т ам ани, въ виду 
К ерчи и Еникале, на б и ву аках ъ . Офи
церство , кто у сп ѣ л ъ , завелись крышею 
въ ш алаш икахъ, Ф лота наш его не видно 
было ещ е въ  морѣ; изъ Керчи на на- 
раходѣ  прибыло много гвардейскихъ  
оф ицеровъ, прикомандировываемыхъ еж е
годно къ войскамъ К авказскаго  корп уса  
для экспедицій. Это были вообщ е слав
ные молодые люди, и скоро мы сош лись, 
познакомились и с л у ж и л и с ь . Они люби
ли декабристовъ и питали какое-то  о со 
бое уваж еніе  ко всѣмъ разжалованнымъ. 
В ъ  этомъ отнош еніи К о стен к у , моему 
сожителю по палаткѣ, это было полезн о, 
и я радовался за  него больш е, чѣмъ за 
себя. Биваки наши оживились, музыка 
гремѣла, Пѣсенники Гаркали во в с ѣ х ъ  
кон ц ахъ , а я  часто  удалялся отъ  этого 
ш ум а, чтобъ Поосмотрѣть Там анскій 
окрестности , и однажды взош елъ на н е 
большое возвы ш еніе, близь лагеря н а х о 
дивш ееся. Мнѣ открылась прекрасн ая 
картина, достойная кисти живописца: 
подъ ногами моими, въ  тѣни, виднѣлось 
маленькое мѣстечко Т ам ань, вправо наш ъ 
лагерь, съ  глухим ъ ш умом ъ и синимъ 
дником ъ, поднимавшимся въ  разны хъ 
м ѣ стах ъ ; далѣе сине-черное А зо вско е  
море лежало огромной массой и окай- 
млялось берегом ъ Крымскаго п о л у о стр о 
ва. В ся  въ  солнечныхъ л у ч ах ъ  бѣлѣ- 
лась К ерчь, а на горѣ М итридата ясно 
ри совался м узей, какъ какой нибудь 
А фриканскій храміь. Н а  рейдѣ и у  при
стани вы росъ цѣлый лѣсъ мачтъ заф р ах 
тованны хъ суд овъ , на перевозку  нашего
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провіанта, ско та , пуш екъ  и артиллерій
ски хъ  лошадей. К азац кія  шаланды и 
лодки ш яыряю тъ то и дѣло въ  К ерчь и 
обратно. П ереѣздъ  вер стъ  въ  2 0  съ  не
больш имъ, и всѣ , кто мож етъ, въ  о с о 
бенности же гвардейская Молодежъ, поль
зую тся свободой и ѣздятъ въ  Керчь 
погулять и покутить.

К ъ обѣду я в е р н у л с я  въ лагерь и 
мимоходомъ З а г л я н у л ъ  в ъ  палатку М ас
л о в к а :  коверъ , к р у г о м ъ  оф ицерство, въ 
живописныхъ гр у п п ах ъ , карты , и ш тосъ , 
вѣчный ш тосъ . К остенко мой ту тъ  же 
и успѣлъ  мнѣ ш епнуть, что проигралъ 
уж е сто  рублей. Я  ни слова не ска
залъ ем у тогда и, пож елавъ М асловичу 
обыграть гвардейскихъ оф ицеровъ, прі
ѣзжая іііих-ъ съ  деньгами, пош елъ къ  с е 
б ѣ ,— и прилегъ читать. В скорѣ приш елъ 
К остенко , и я началъ упрекать его въ 
слабости и б езх ар актерн о сти . Я  стра
щ алъ  его гнѣвом ъ Р аев ск аго , который, 
ненавидя сам ъ карты, возьм етъ его на 
замѣчаніе и, подобно Вельяминову, с т а 
нетъ откладывать его  производство. Т р о 
нутый, какъ казалось, моимъ участ іем ъ , 
Костенко долго меня слуш алъ , наконецъ 
сказалъ: „Ч то  П р и к а ж е т е  дѣлать, сквер 
ная н ату ра  такая у  меня: такъ  и тя 
нетъ  поставить карточку.... рискну ещ е 
разокъ  на послѣдніе 5 0  рублей , а тамъ 
б а с т а ! .. .“ В ъ эту  м и н у т у  вбѣж алъ въ  
мою палатку армейскій капитанъ, н а 
звалъ себ я  Львомъ Сергѣевичемъ П уш 
кинымъ и бросился ко мнѣ на шею. Мы, 
до сего  времени, не были знакомы, и 
подобная нецерем онная рекомендація с а 
маго себя , даже и на К авказѣ , могла 
показаться  странною , но и м я  Пуш кина 
¡»прило и сглаживало все . М агическое это 
им я увлекло и м е н я , и я съ  восторгомъ 
обнималъ брата наш его народнаго поэта 
и радовался вновь П ріобрѣтенному зн а
комству. Л евъ  П уш кинъ былъ, въ то 
в р е м я , адъю тантомъ при Раевском ъ н 
кромѣ т о г о  п о л ь з о в а л с я  его дружбой:

одинъ изъ  пріятнѣйш ихъ собесѣдниковъ, 
какихъ я когда-либо зналъ , съ  отлич
нымъ сердцемъ и вы сокаго благородства. 
В ъ  душ ѣ п оэтъ , а въ  жизни циникъ 
страш ный. Много написалъ онъ  х о р о 
ш ихъ стихотвореній , но изъ  скромности 
ничего не печаталъ, не ж елая стоять 
на лѣстницѣ поэтовъ ниже своего  б р а 
та. Л евъ  Сергѣевичъ п о хож ъ лицемъ 
на своего  брата; тотъ  ж е А фриканскій 
типъ, тѣж е толсты я губы , умные глаза; 
но онъ блондинъ, х о тя  волоса его  также 
вью тся, какъ  черные кудри А лександра 
С ергѣевича. Л евъ  П уш кинъ ниже р о 
стом ъ своего  б рата , ш и ро ко п лечи  вѣч
но весел ъ , надъ всѣмъ см ѣется, н аход- 
чивъ и о стер ъ  въ  свои хъ  о т в ѣ та х ъ , 
пьетъ одно вино, хо рош ее  или дурн ое, 
все  равно, пьетъ много, и вино никогда 
на него не дѣй ствуетъ . О нъ не зн аетъ  
вк у са  чая, кофе, су п а , потому что въ  
ни хъ  есть во да .... Р азсказы ваю тъ , что 
однажды ем у сдѣлалось дурно въ  какой- 
то Г о с т и н о й , и дамы, ту тъ  бывшія, за- 
сустивш иеь около н его , стали кричать: 
в о д ы , воды,— и б у д т о  бы П уш кинъ, услы 
х а в ъ  это ненавистное слово, пришелъ 
въ  чувство и вскочилъ какъ ни въ  чемъ 
тіе бывало. Ѣ ст ъ  онъ обыкновенно С о
леное и остро е, сельди, сыръ и проч. 
Память им ѣетъ необыкновенную  и чи
таетъ  стихи во общ е, своего  брата въ  
особенности , превосходно , хотя не до 
ставляетъ  этого наслаж денія своимъ ж ад
нымъ слуш ателям ъ до тѣ х ъ  п о р ъ , по
куда не П о с т а в я т ъ  передъ нимъ Лим
б ургскаго  с ы р а  и нѣсколькихъ буты локъ 
вина. В есь лагерь былъ въ  во сторгѣ  отъ  
П уш кина, и м о ж н о  было быть увѣрен у , 
что гдѣ Пуш кинъ, тамъ круж окъ  и в е 
село. Всю экспедицію онъ сдѣлалъ съ  
о д н о й  кожаной подуш кой, старой  п о п а -  
Щ епной  Ш и нелью , парой платья на пле
чах ъ  и ш аш кой, к о т о р у ю  никогда не 
еипмалъ. Пуш кинъ обыкновенно з а п 
л ы в а е т ъ  по п а л а т к а м ъ  и г д ѣ  ѣ д я т ъ  пли

Библиотека "Руниверс"



3 8 5 Н . И. Л О РЕ РА . 3 8 6

пьютъ, онъ тамъ вездѣ садится, ѣстъ и 
пьетъ. В ъ карты Пушкинъ игралъ и 
всегда Проигрывалъ; табаку не Нюхалъ 
и не курилъ. Вѣчно безъ денегъ, а ежели 
h заведутся кой-какія:, то не надолго: 
пли п р о сти тъ , или раздаетъ. У него не 
было слуги или деныцика. Однимъ сло
вомъ, Пушкинъ имѣлъ много странно- 
стей; но всѣ онѣ какъ-то шли къ нему, 
можетъ быть потому, что были нату- 
ральнм, и онъ былъ самый безпечный, 
милый человѣкъ, какого я зналъ когда- 
либо. Въ послѣдствіи я слышалъ отъ 
одного моего хорошаго знакомаго, что 
Пушкинъ оставилъ военную службу и 
превратился во Фронта, строго слѣдую
щаго модѣ; когда же нашъ общій зна
комый замѣтилъ ему это и напомнилъ 
прежнее военное неряшество, то Пуш
кинъ отвѣчалъ: ,,eh , mon cher, c ’est parce- 
que le m ilitaire comporte la  cochonne- 
riea H .

Чтобы не отвлекаться впослѣдствіи 
отъ своихъ воспоминаній Кавказской 
боевой жизни, къ которой я намѣренъ 
приступить, я разскажу здѣсь кстати 
ещ е нѣсколько случаевъ изъ знакомства 
моего съ Львомъ Пушкинымъ. Окончивъ 
одну изъ экспедицій, я поѣхалъ въ Проч
ный Окопъ къ товарищу моему M. М. 
Нарышкину и не далеко отъ дома, имъ 
занимаемаго, помѣстился у  казака. Въ 
одинъ вечеръ, возвратясь отъ моихъ 
друзей ч а с о в ъ  въ І І ,  я легъ въ постель 
и сталъ читать по обыкновенію. Вдругъ 
слышу стукъ колесъ подъѣхавшей те
лѣги и голосъ, называющій мою Фами
лію. Я узналъ, что это былъ Пушкинъ, 
и не успѣлъ я Вскочить съ постели, какъ 
онъ уж е лежалъ на мнѣ и цѣловалъ ме 
ня. „Куда тебя Богъ несетъ?“ спро
силъ я.— „За Кубань, въ экспедицію съ  
Зассомъ“ (старшимъ дежурнымъ офицѳ-

(* ) Э , мой милый, это потоиу, что военнымъ зва 
н іемъ  дозволяется нечистоплотность.

ІІ. 4.

ромъ въ отрядѣ). Я чрезвычайно радъ 
былъ видѣть милаго Пушкина; всегда, 
а особенно въ скучной станицѣ, подоб
ное посѣщеніе невыразимое счастіе и 
находка; въ такія минуты забываешь 
всю горечь жизни. Послѣ первыхъ раз
спросовъ и разсказовъ, Пушкинъ, сидя 
на моей кровати, громко приказалъ по
звать своего камердинера, и, въ самомъ 
дѣлѣ, вошелъ человѣкъ въ бархатномъ 
чекменѣ, обшитомъ галунами, опояеан 
ный Черкесскимъ поясомъ съ серебрян- 
иыми пуговицами и кинжаломъ у  пояса, 
богато оправленнымъ въ серебро. Знав
ши прежде Діогеновскую жизнь Пушки
на, я невольно улыбнулся, но онъ пре- 
спокойно отдавалъ свои приказанія : 
„Здѣсь Поставь мнѣ желѣзную кровать, 
вынь батистовое бѣлье и шелковое одѣя
ло, да Подай мнѣ красную шкатулку.“ 
Мы оба громко Разсмѣялись. „Скажи по
жалуйста, откуда взялъ ты эту роскош
ную, барскую обстановку?“— „ А  видишь 
ли“ , отвѣчалъ мнѣ Пушкинъ самымъ про- 
стодушнымъ образомъ: „ко мнѣ пріѣхалъ 
въ Ставрополь мой дальній родственникъ 
Ф лигель-адъютантъ N; простъ, какъ мно
гіе изъ нихъ и богатъ также. Его от
правили курьеромъ въ Т ифлисъ, а онъ 
оставилъ мнѣ своего человѣка и вещи 
на сохраненіе; а такъ какъ меня самаго 
отправили въ экспедицію совершенно не
ожиданно, то я и взялъ все это съ со 
бой, чтобъ сохранить.“ „Помилуй, лю
безный Пушкинъ, да вѣдь эхо все чу
ж ое“, возразилъ я.— „ А  что-жъ за бѣ
да!“ отвѣчалъ, смѣючись, Пушкинъ. 
Когда мы улеглись, и я увидѣлъ Льва 
Сергѣевича въ батистовой рубахѣ , по
крытаго шелковымъ одѣяломъ, на двухъ  
сафьянныхъ красныхъ подушкахъ, я не 
могъ удержаться отъ гомерическаго смѣ
х а , и мы оба захохотали какъ дѣти. На 
другой день мы пріятно обѣдали у  На
рышкиныхъ; для насъ обыкновенно было 
достаточно вина, но для Пушкина мало, 

русск ій  ар х и в ъ  1 8 7 4 . 13 .
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и, о н ъ , вы ходя отъ  н и х ъ , не м огъ не 
замѣтить мнѣ: „ C h ez  les  Нарыш кинъ on 
m an g e  t r è s  b ien , m ais on b o it m a l“ (*)• Я 
сообщ илъ объ  этомъ Н ары ш кину, и то тъ  
поторопился исправить свою  ош ибку: за  
столом ъ подали ш ам панское, и П уш кинъ 
былъ весел ъ  и лю безенъ.

В скорѣ Л евъ  С ергѣевичъ уш елъ  въ  
экспедицію за  К уб ан ь; я былъ п р ои з
веден ъ  въ  офицерскій чинъ, выш елъ 
въ  отставку  и поселился въ  своей  род
ной деревуш кѣ. С ъ Пушкинымъ мы опять 
сош лись, когда онъ выш елъ такж е въ  
о тставку , женился и служилъ но там о
женной части въ О дессѣ . О нъ пріѣзж алъ 
даже однажды навѣстить меня, Одино
каго на моемъ пепелищ ѣ, и это было 
наш е послѣднее свиданіе. О нъ занем огъ  
водяною въ груди , ѣздилъ въ  П ариж ъ, 
получилъ облегченіе, но , возвративш ись, 
снопа предался своей гибельной привыч
кѣ и скоро у г а с ъ , въ  памяти и съ  тою 
веселостію , которая преобладала въ  немъ 
во всю его жизнь. С ъ улыбкою повто
рялъ онъ: не пить мнѣ болѣе К ах ети н 
скаго . И а  р у к а х ъ  товарищ а м оего по 
Сибири А . И . Погодина, скончался Л евъ  
Пуш кинъ иа 47-мъ году  отъ  роду . Х отя  
мнѣ дали знать обь опасной болѣзни 
Л ьва С ергѣевича, но я не усп ѣ лъ  При
несть  ему д р у ж е с к а я  прощ анія, а но 
словам ъ окруж авш ихъ его постель и мнѣ 
разсказы вавш и хъ  о его  послѣднихъ ми
н у т а х ъ , он ь  часто  н много вспоминалъ 
обо мнѣ. М иръ п р ах у  твоем у, дорогой 
Л евъ  С ергѣевичъ!

Н акон ецъ  всѣ  части , составлявш ія о т 
р ядъ , назначенный въ  экспедицію, с о 
брались и приготовились. В ъ 6  часовъ  
Печера ген ер ал ъ  Р аевск ій , съ  начальни
комъ ш таба Ольшевскій!'!., об ъ ѣ х ал ъ  вой
ска , а въ  ІО , темною и душной) ночью, 
отрядъ поднялся съ  биваковъ. Т у т ъ  толь-

(* ) У  Н ары ш кины хъ  ѣдятъ очень хо рош о , но пьютъ 
плохо .

к о  мы узнали  цѣль экспедиціи. Войска 
должны были сѣсть  на су д а  наш его Ч е р 
ном орскаго Ф л о т а , идти въ  виду во сточ 
ны хъ б ер еговъ  Ч ернаго  моря, занять 
прибреж ье въ  извѣстны хъ п у н к тах ъ  и 
строить крѣпости по б ер егу . Со мною, 
изъ товарищ ей Сибирской ссылки, былъ 
только одинъ Ч еркасовъ , служивш ій преж 
де въ  Г енеральном ъ Ш таб ѣ , и надежда 
меня обм анула, не позволивъ увидѣться 
и сойтись со  многими другими то вари 
щами.

Ц ѣлую  ночь двигались мы къ морю , 
и прекрасною  зарею , откры лось оно 
нам ъ. Н а  немъ стройно красовался ф л о т ъ : 
2 5  воен ны хъ судовъ  и 3  парохода. При 
наш емъ приближеніи, иа одномъ изъ  ко 
раблей  дали какой-то сигналъ и, мигомъ, 
со в с ѣ х ъ  кораблей спустили Шлюбки, 
к атер а , направи вш и бѣгъ  свой къ б ер е 
г у , подобно Цыплятамъ изъ подъ крыль
евъ  матки-курпцы.

О трядъ наш ъ вы строился огромнымъ 
каре, и начался м олебенъ. f l  и весь  
отрядъ  лю бовались на своего  новаго 
начальника, Н . ІІ . Р аев ск аго . Высокій, 
стройный, въ  ш ар Ф ѣ  и съ  ш аш кою  че
р езъ  плечо, стоялъ  онъ серьозпо  пе
редъ  рядами вой ска , которое готовился 
вести  къ побѣдѣ. В ъ цвѣтѣ  лѣ тъ , еъ  
черными волосам и , лежавш ими на к р ас 
номъ его  воротникѣ , и въ  синихъ оч
к а х ъ , Р аевскій  на в с ѣ х ъ  произвелъ х о 
рош ее впечатлѣніе; въ  Ф и гу р ѣ  его  бы
ла какая-то  гордость и отвага . Д о се 
го назначенія онъ жилъ у  себя  въ  имѣ
т и  на южномъ б ер егу  К ры ма, занимал
ся  ботаникой и въ  особен ности  цвѣто- 
водством ъ, до котораго онъ  страстны й 
охотни къ . В ъ 1 8 2 6  году , оба б р ата , 
А лексан дръ  и Н иколай Н иколаевичи, 
были арестованы  по н аш ем у  дѣлу , такъ 
к акъ  многіе изъ  и х ъ  ро дн ы х ъ , какъ-то: 
Михаилъ Орловъ, Василій Давыдовъ, 
Лихаревъ и два брата  Иоджіо, были 
взяты  прежде; но слѣдственн ая комми-
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сія  никакъ не могла уличить и х ъ  въ  
соучастіи  заговорзг. Т о гда Г осударь  п о
тр еб о в ал ъ  обои хъ  братьевъ  къ себ ѣ  и 
ск азал ъ  А лександру  Раевском у: „ Я  знаю , 
что вы не прмнадлежите къ  тайному о б 
щ еств у ; но, имѣя родны хъ и знаком ы хъ 
там ъ , вы в с е  знали и не увѣдомили 
правительство; гдѣ-ж е ваш а п р и ся га?“ 
А лександръ  Р аев ск ій , одинъ изъ  ум нѣй
ш ихъ людей наш его  врем ени, смѣло от
вѣчалъ Г осударю : „Г о сударь! Ч есть  д о 
рож е присяги; наруш и въ первую , чело
вѣкъ  не м ож етъ су щ еств о вать , тогда какъ 
б езъ  второй онъ мож етъ обойтись е щ е а . 
Т о гда  о б о и х ъ  братьевъ  х о т я  и о т п у с 
тили, но взяли на замѣчаніе и считали 
либералами, опасными людьми. H . ІІ . 
Р аевскій  былъ и звѣ стен ъ  Вельяминову 
по отличіямъ своим ъ въ  П ерсидскую  и 
Т у рец кую  кампаніи, 1 8 2 0 , 1 8 2 7 , 1 8 2 8  
и 1 8 2 9  годовъ . В ъ  послѣднюю Р аев 
скій командовалъ Н иж егородским ъ дра
гунским ъ полкомъ и стоялъ  въ  Т ифлисѣ. 
В ъ  началѣ 1 8 3 0  года онъ сдалъ Н иж е
городскій  драгунскій  полкъ , Оста пилъ то г
да h Грузію  и былъ въ  опалѣ; потомъ полу
чилъ драгунскую  бригаду , стоявш ую  въ 
Обояни; затѣ м ъ  жилъ въ  своем ъ имѣ
ніи, въ  Б олты ш кахъ . З атѣ м ъ  онъ жилъ 
в ъ  К ры м у, гдѣ  усп ѣ лъ  приблизиться ко 
дво р у  Іі сдѣлаться любимымъ со б есѣ д 
никомъ И м ператрицы  А лександры  Ѳ е
доровны , кото рая  помирила его окон
чательно с ъ  Г о су д ар ем ъ . В скорѣ  онъ 
получилъ назначен іе  па К авк азъ  н а 
чальникомъ Ч ерном орской береговой  ли
ніи. Я  говорилъ уж е вы ш е, к акъ  графъ 
З а х а р ъ  Ч ерны ш евъ изъ  Я к у тск а  былъ 
взятъ  съ поселен ія и отправленъ  на К ав
казъ  рядовымъ. О нъ опредѣленъ въ  полкъ 
къ Р аевско м у  и , сам о собою  р азу м ѣ ет
ся , благословлялъ свою  с у д ьб у , попавъ 
въ  руки къ таком у благородном у че
ловѣку . Однажды Р аевск ій , п о ссори в
шихся съ  П аскевичемъ за  Д. Е . С акена, 
изъ  подъ А рзерум а отпросился в о зв р а 

титься въ  Г рузію  и получилъ р а зр ѣ ш е 
н іе  взять  себ ѣ  конвой изъ  сво его  Н и 
ж егородскаго  полка. В ъ  этотъ  конвой 
попросились: З а х а р ъ  Ч ерны ш евъ, р а з 
жалованный за  дуэль Д овгердъ  и ещ е 
к то -то , не Помню, тож е изъ  разж ал о ван 
ны хъ . В ъ  это врем я находился ігь глав 
пой квартирѣ нѣкто Б ., присланный имен
но съ  тѣм ъ, чтобы какъ  нибудь п о вре
дить З а х а р у  Г ригорьеви чу и не доп у
стить его  до прощенія и во звр ащ ен ія  
права на маіоратъ. У зн авъ , что З а 
х а р ъ  Ч ерны ш евъ отправился въ  конвоѣ  
с ъ  Р аевски м ъ , Б . то тч асъ  же и сам ъ 
п устился въ  слѣдъ за пимъ и пакры лъ 
Р аев ск аго  какъ  р азъ  во врем я обѣда, 
за  которы мъ наш елъ  вм ѣстѣ с ъ  нимъ и 
р азж алован н ы хъ . О бъ этомъ Б . д о н есъ  
военному министру. Р аевск ій  былъ а р е 
стован ъ  иа два м ѣсяца.

П ослѣ м олебствія, отрядъ  приблизился 
къ б ер егу , гдѣ ждала н асъ  перевозоч
ная флотилія съ  кораблей. Н а  каждомъ 
суднѣ  былъ свой особенный Флюгеръ 
или значекъ , и каж дая рота безъ  зам ѣ 
ш ательства отыскпвалп свой к ат ер ъ . Ж а
р а  была страш н ая , а я, въ  толстой ши
нели, съ  руж ьем ъ, Умѣстился въ  одной 
лодкѣ съ  своимъ взводом ъ . Ф лотскій 
Офицеръ па рулѣ  ском андовалъ: „ н а  во 
ду , ливались, р е б я т а “ . Мы бы стро отча
лили и понеслись къ  кораблям ъ, сто яв
шимъ въ  вер стѣ  отъ  б ер ега ; лодочки 
паш и казались орѣховы м и с к о р л у п к а ^  
п ередъ  1 2 0 -ти  пуш ечнымъ кораблем ъ , 
къ  котором у мы п одъ ѣхали  и стали вы
саж и ваться .

Зд ѣ сь  я долж енъ вер н у ться  въ  свои хъ  
восп ом ин ан іяхъ  за 4 0 л ѣ тъ  назадъ . С тр ан 
ны е, Н епредвидѣнное случаи бываю тъ въ  
па т е й  жизни. В ъ  н а ч а л ѣ 'м о и х ъ  запи
со к ъ  я говорилъ о своем ъ  дѣтствѣ  
и ю ности , въ  домѣ П. В. К апни ста. В ъ 
1 8 1 0  году , послѣ Тильзитскаго мира, 
Г осударь  А лексан дръ  П авловичь поли
тическими обстоятельствам и былъ вы-

1 3 *

Библиотека "Руниверс"



391 И ЗЪ  ЗАПИСОКЪ 3 9 2

нуж денъ  приступить къ континенталь
ной систем ѣ, чтобъ , закры въ съ  цѣлой 
Е вропой всѣ  порты, подорвать со вер 
ш енно всю  торговлю  А нгліи. Д екретъ  
объ этомъ Н аполеона ' былъ изданъ  въ  
Б ерлин ѣ , и къ сою зу  этому вся  Е в р о 
па должна была волею  и неволею  при
ступить. А нглія, въ  самомъ дѣлѣ по
страд авш ая  о тъ  запретительной системы 
этой, объявила Ф ранціи войну  на жизнь 
и см ерть; тѣмъ не менѣе и всѣ  держ а
вы много отъ  этого терпѣли. У  н асъ  
все  вздорож ало, и я Помню, что мы, 
дѣтьми ещ е, пили обыкновенно чай съ  
медомъ, потом у что с а х а р ъ  былъ очень 
д оро гъ ; и суда  наш и х о тя  и ходили по 
м орям ъ, но украдкой и ощ упью , и то 
подъ А мериканскимъ Флагомъ. А нглія въ  
1 8 1 0  г. объявила всѣм ъ континенталь- 
нымъ держ авам ъ войну , и въ  эти хъ  о б 
сто ятел ьств ах ъ  у  н а съ  въ  Р о сс іи  стали 
такж е готовиться къ войнѣ, и для э т о 
го м ногихъ м оряковъ изъ  А нгличанъ, 
служ ивш ихъ на наш ем ъ флотѣ, удалили 
вн утрь  Р оссіи . Т а к ъ  адмиралъ Г рей гъ  
у д ал ен ъ  былъ въ  М оскву , контръ-адм и- 
р ал у  М ессеру  назначена какая-то  г у 
б ерн ія , каж ется  Р язан ская . С ъ боль
ш имъ сем ейством ъ изъ  С евастополя До
тащ ился М ессеръ  до К рем енчуга и о т 
ту да  писалъ Г осударю  на А нглійскомъ 
язы кѣ письмо, которымъ испраш ивалъ 
р азрѣ ш ен ія  остаться  въ  южномъ кли
м атѣ , необходим ом ъ для него сам аго и 
для дѣтей . Г о су д ар ь  милостиво принялъ 
эту  п р осьб у , дозволилъ ем у о статься  
в ъ  К рем енчугѣ  и утѣш алъ  его  тѣ м ъ, 
что скоро всѣ  А нгличане, въ  Р у сск о й  
служ бѣ  н ах о д ящ іеся , снова  во звр атятся  
къ м ѣстамъ своимъ въ  Ч ерное и Б а л 
тійское море. (Я  читалъ оба  эти пись- 
Má). Родители мои жили тогда въ  7 0  
в е р с та х ъ  отъ  К рем енчуга. П. В. К ап
н и стъ , какъ благодѣтель в с ѣ х ъ  страж 
д ущ и хъ  и н есч астн ы хъ , при томъ ж е
натый на А нгличанкѣ, не могъ о с та 

ваться  равнодуш ны мъ къ  судьбѣ  с о 
отечествен никовъ  жены своей  и, ж елая 
такж е доставить ей удовольств іе , пред
ложилъ сем ейству М ессера  пр іѣхать  къ  
нем у въ  деревню  и провести  там ъ все 
время изгнанія до окончанія войны. М ес
сер ъ  съ  благодарностью  прянялъ Р а 
душ ное приглаш еніе, и въ  одно у тр о  
все  сем ейство пріѣхало къ нам ъ. М ож
но себѣ  вообразить, какъ нам ъ дѣтямъ 
весело было принять въ  свой кругъ
4 -х ъ  славны хъ мальчиковъ и одну дѣ- 
вочку. С тарш ій сынъ М е с се р а , П ет р ъ , 
былъ однихъ лѣтъ  со мною, 1 6 -ти , 
какъ  и сынъ К апниста, и мы скоро с о 
ставили тѣсный тр іум ви ратъ . С тарикъ 
М ессер ъ  былъ отличный человѣкъ и слав
ный м орякъ, чем у служ итъ д о к азател ь 
ством ъ друж ба его с ъ  Н ельсо н ом ъ . Я  
Помню письма сего  послѣдняго, п и сан 
ныя лѣвою рукою , которы я показы валъ 
намъ М ессер ъ . В се  сем ейство М ессе- 
р о въ  очень сош лось съ  сем ейством ъ 
К апни стовъ: и муж ья и жены с л у ж и 
лись, а объ  н асъ  и говорить нечего. 
Дочь М ессер а  была Молоденькая, х о р о -  
ш ен ькая Дѣвочка и очень Мило танц о- 
вала; а такъ  какъ п я отличался въ 
этомъ х ор егр аФ и ч еско м ъ  и ск у сствѣ , то 
всегда  былъ ея предпочтительнымъ ка
валером ъ . О тъ тан ц евъ  скоро дошли и 
до сердца. Я угож далъ  этой дѣвицѣ по 
возмож ности, лѣпилъ и клеімъ ей к ар 
тоны и Ящички, рисовалъ въ  ея альбо
мы, часто подносилъ ей букеты  р о зъ . 
В се  это было такъ  невинно, платони
ческій  инстинктивно, что я и теперь , 
н а  7 0 -м ъ  году моей жизни, вспоминаю  
съ  удовольствіем ъ это вр ем я , и какъ 
Г ете  готовъ  повторить: „ g ie b  m ir m eine  
J u g e n d  z u rü c k “ ! (*) К акъ  я сказал ъ  у ж е , 
я особен но  сош елся и подруж ился съ  
старш им ъ М ессер о м ъ , П етром ъ . Н асл ѣ 
д овавъ , какъ каж ется , с тр а ст ь  къ мо-

(■") Отдай мнѣ назадъ мою м олодость .
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рю о тъ  сво его  отца, юный П етръ  М ес
сер ъ  обѣщ алъ уж е тогда быть х о р о 
ш имъ морякомъ и стр астн о  любилъ в о 
д у , ку п анье, и въ  этомъ занятіи про
водилъ всѣ  свои дни, удаляясь отъ  н а 
ш и х ъ  дѣтскихъ и гръ . С трасть  къ м ор
ской служ бѣ вы раж алась у  молодаго 
М ессера  тѣ м ъ , что о н ъ , по правиламъ 
и разм ѣрам ъ кораблестро ен ія , изъ  к ар 
тона дѣлалъ модели разныхъ судовъ, 
вооруж алъ  и х ъ , о снащ алъ , при чемъ 
струны и ш елкъ замѣняли ем у канаты  и 
веревки . С коро онъ купилъ себѣ  лодку, 
и раннимъ утром ъ  намъ часто у д а в а 
лось застав ать  его  одного, Разъѣзжаю
щ аго по водам ъ, которы е окруж али н а
ш е Деревенское жилище. Однажды мы 
гуляли с ъ  нимъ по б ер егу  быстрой рѣч
ки и наслаж дались стройнымъ порядкомъ 
его  импровизированнаго суд н а, которое 
бы стро нёслось по теченію и п оявле
ніемъ своимъ пугало Стаи дикихъ у т о к ъ , 
которы я с ъ  криком ъ вырывались и зъ  ка 
мышей и удалялись отъ  незванн ы хъ го с 
тей. Я  замѣтилъ М ессер у , что это ни 
на что не п о хож е, что онъ у д ал яется  
наш его  общ ества  и единственно зан и
м ается  своими безполезными корабля
ми. „Л ю безны й д р у гъ , отвѣчалъ онъ  мнѣ. 
Это моя одна стр асть  и цѣль м оей ж из
ни. Я  х о ч у , во что бы то  ни стало , быть 
м оряком ъ, капитаном ъ и командиромъ 
1 2 0  пуш ечнаго  корабля; это еди нствен
ная к ар ьер а , кото рая  мнѣ каж ется  за - 
манчияою , и ты не п о в ѣ р и т ь , какъ  в е 
село  у п равлять  такой  м аш иной .“ Я  съ  
ж аром ъ защ и щ алъ  прелести  кавалерій
ской служ бы , которой  х о тѣ л ъ  себ я  по
святить, и споры  наш и длились и по вто
рялись. М ечты и бредни юности! С ко
ро прош ли вы и , казалось , мы о ни хъ  
забыли. Н астал ъ  1 1 -й  годъ . М оряки во з
вращ ены  были къ  своим ъ м ѣ стам ъ , и 
старикъ М ессер ъ  отправи лся въ  С евас 
тополь. Г рустн о  было н аш е р азстав ан іе  
с ъ  товарищ ами, а въ  особен н ости  съ

и х ъ  сестрой! Я  подарилъ ей на п р ощ а
ніе  картонный ящ икъ, Обклеенный ц в ѣ т
ною бум агою , съ  ея  вен зелем ъ , много 
плакалъ , не спалъ всю ночь и даж е н а 
вѣщ алъ Флигель дома, гдѣ они жили, 
соб и рая  каждый Лоскутокъ бумажки, 
Исписанный ея  рукою . Н о  и это  п ро
шло! В печатлѣнія ю ности живы, но не 
продолжительны.

1 2 -й  годъ  смѣнилъ своего  предш е
ственника, и н асъ  ю нош ей бросилъ въ  
жизнь. Я  дѣлалъ по ходъ  1 3 -го  года съ  
гвард іею , дош елъ до П ариж а, служ илъ 
въ  В арш авѣ , опять въ  гвардіи въ  П е
тер б у р гѣ , п ереш елъ  въ армію м аіором ъ, 
сослан ъ  въ  Сибирь на като р гу , былъ на 
поселеніи  и, н ако н ец ъ , очутился солда
томъ на К авказѣ ; а объ  ю номъ то ва 
рищ ъ дѣтства , П етрѣ  М ессер ѣ , ни с л у 
х у , ни д у х у . Н е  м удрено въ такой  
пром еж утокъ времени забы ть товарищ ей 
ю ности , разм етанны хъ  волею  су д еб ъ  по 
всем у  свѣту!

И такъ  Лодочка, нагруж ен н ая в зво 
дом ъ, въ  коем ъ я состоялъ  рядовы мъ, 
причалила къ  1 2 0  пуш ечном у кораблю. 
По веревочны м ъ лѣстницам ъ взбирался 
я съ  солдатиками на в е р х ъ  и потомъ
л ѣ зъ , согнувш и сь, въ  какую -то дыру у
р у ля , гдѣ каждый занималъ отведенное 
ем у  м ѣстечко. Я очутился м еж ду д в у х ъ  
огром ны хъ ч угун н ы хъ  п у ш ек ъ , которыя 
грозн о  выглядывали въ  м оре. Я  у с та л ъ  
страш но и , какъ  мнѣ помнится, едва-ли 
когда испытывалъ подобное изнем ож е
н іе , развѣ  только при рети радѣ  наш его  
отряда изъ  подъ Д резден а въ  13 -м ъ  го 
д у . Д у х о т а  стр аш н ая , зап ах ъ  смолы, 
крики и ш ум ъ  надъ  головою , доверш али 
мои м ученія. Я  снялъ  р ан ец ъ , положилъ 
его подъ гол о ву , снялъ ш инель и р а с 
тян у л ся  н а  голомъ полу, благословляя 
П ровидѣніе, что наградило м ен я 'и  этимъ 
м ѣстечком ъ , потому что в с е  остальное 
было буквально загром ож дено солдата
ми. Н асто ящ ее  у ж асн о е  полож еніе мое
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застави ло  меня даж е мысленно зави до
вать ссылкѣ моей въ  К у р ган ъ . Ни В ѣ 

тер к а ; солдаты  с т а н у т ъ , р у б а х у  мою 
хо ть  выжми, и обильный нотъ покры 
в а е тъ  мое лице!

Мимо меня П робирается, проталина 
В ается и ш ага егь  даж е ч ер езъ  солдатъ , 
леж ащ и хъ кучками, морской у н теръ -о ф и 
ц ер ъ  (б о ц м ан ъ ) со свистком ъ на м ѣд
ной цѣпочкѣ, и я соверш енно б езсо зн а
тельно, чтобъ что нибудь у  н его  сп р о 
сить, Проговорилъ: „Л ю безны й, кто ко
мандиръ к о р аб л я ?“ — К апнтанъ  перваго 
р ан га  М е с се р ъ .— Е го  зо в у тъ  П етръ  Ѳ о
м ичъ?— Точно та к ъ !— А  сколько пуш екъ 
у  васъ  на к о р а б л ѣ ? - -1 2 0 , отвѣчалъ онъ 
мнѣ, и сталъ  пробираться дальш е. Э го 
о н ъ , подумалъ я; онъ  достигъ  того , 
чего ж елалъ въ  ю ности, а я? Я живо 
манипулъ на себ я  ш инель и выползъ па 
п алубу . У  дверей капитанской каюты 
часовой  меня не п у ск аетъ ; я приказы 
ваю о себ ѣ  долож ить. . . . Скаж ите ка
пи тану , что одинъ разж алованный х о 
четъ его  видѣть. М еня впустили , и я 
то тчасъ -ж о  у зн ал ъ  М етра Ѳомича М ес
с е р а , д р у га  моей золотой ю ности. Онъ 
меня но у зн ал ь  и см отрѣлъ па меня 
равнодуш но; а я , подошедши къ нем у, 
сказалъ : „ П е тр ъ  Ѳомичъ! Цѣль ваш а, 
ж елан іе , мечты ю ности достигнуты  в а 
ми. Вы м ор якъ , вы славный капитанъ и 
ком андиръ 1 2 0 -т н  пуш ечнаго  корабля. 
Л о р ер ъ ! воскликнулъ онъ  и бросился ко 
м нѣ в ъ  о б ъ ят ія , и долго держ алъ меня 
у  своего  благороднаго сердц а. Б ож е 
мой, 4 0  лѣ тъ  мы не видѣлись, лю без
ный д р у гъ  мой; и гдѣ же я  теб я  встр ѣ 
чаю? воскликнулъ он ъ , снова всилес- 
н у в ъ  ру кам и .— Гдѣ вещ и твои? К о мнѣ 
въ  к аю ту !— Лю безный П етръ  Ѳомичъ, у  
меня н ѣ тъ  вещ ей , развѣ  р ан ец ъ  и руж ье! 
Долго н е  могли мы у сп окои ться  отъ  
волнен ія , и М ессеръ  плакалъ отъ  р а 
дости.

Л егко себѣ  представить, какая сд ѣ 
лалась перем ѣна въ  моемъ ж итьѣ-бы тьѣ, 
коль скоро я переш елъ  въ  каю ту капи
тана корабля. П олъ у етл ан ъ  мягкимъ 
А нглійскимъ Ковромъ; кругом ъ покой- 
ныо Диваны, покрытые б ар х ато м ъ ; окна 
открыты и даю тъ свободное движ еніе 
во зд у х у . Я  взялъ  м орскую  ван н у  и 
скоро къ обѣду соверш енно освѣж ился. 
Въ каю тъ-кампаніи собрали сь и другіе  
офицеры корабля, и М ессеръ  п р едста
вилъ м еня о б щ еств у , какъ старинн аго 
друга  дѣтства , В сѣ  пожимали мою р у 
к у  и , любя своего  капитана, старались 
на п ереры въ  обласкать меня. И а  в е р х 
ней палубѣ  курилп Сигары, и долго п р о 
долж алась наш а бесѣда.

Э тотъ  вечеръ о стан ется  неизглади- 
мымъ въ моей памяти! Н а  душ ѣ было 
весело и, какъ нарочно , на адмираль
с к о й .  кораблѣ звуки Веселой музыки, 
р ази о сясь  но волнамъ, какъ-бы  вторили 
моимъ свѣтлымъ ощ ущ еніям ъ . К ъ  чести 
Ч ерном орскаго  Флота м огу зам ѣтить, что 
всѣ  мон новые знакомцы отличались р а з 
носторонним ъ образован іем ъ и свѣтлымъ, 
прямодуш нымъ взглядомъ на свѣ тъ  и 
его  дѣла. К у д а  дѣлалась эта  славная 
Молодежъ, воспитанники славнаго  адми
р ала  М. ІІ. Л азар ев а?  Гдѣ ІІахим овы , 
Корниловы, И стомш іы и многіе другіе?  
Они кровью  своею  заплатили долгъ О те
ч еств у  и пали на р азвали н ахъ  С евас 
тополя. Я  в с ѣ х ъ  и х ъ  зналъ  лично, к о г 
да они были командирами кораблей и 
участвовали  въ  наш ей экспедиціи, ко 
торую  описываю. В ъ  тотъ  же день за  
Ужиномъ я замѣтилъ на М ессер ѣ  мно
ж ество знаковъ  отличія, сви д ѣ тел ьство ' 
вавш и хъ  о его  славной служ бѣ . У  него 
на ш еѣ  висѣли А нна и В ладим іръ, 1 8  
кампаній въ  петлицѣ, бѣлѣлся Г еоргій , 
и медалей нѣсть числа.

Скоро эскадра снялась съ  якоря и 
стройно потянулась в ъ  п у ть , къ  восточ
нымъ берегам ъ негостепріим наго К ав-
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К а за . . . .  С коро миновали мы А н ап у , 
послѣднее укрѣпленное м ѣсто наш е. Н о 
вость  п у теш еств ія , чудная лунная ночь, 
застави ли  меня позабы ть время обыч
наго  усп окоен ія , и я  провелъ его на 
п ал у б ѣ , лю буясь подвижной панорамой 
б ер его в ъ , гдѣ изрѣдка блестѣли огоиьки 
Н епріязненнаго нам ъ населенія.

Е два Д невное свѣтило вы ш ло изъ  ло
ма водъ h одѣло в е с ь  б ер егъ  розовы мъ 
отливом ъ, какъ  мы были у ж е  у  цѣли 
сво и х ъ  желаній и приближались к ъ  то 
му м ѣ с т у ,  гдѣ должны были сдѣлать де
сан тъ  и ко то р о е  н азы вается  Ш ап су го . 
П ередовы е наш и пароходы  шныряли 
почти у  сам аго  бер ега  и высматривали 
м ѣ стн ость ; а корабли, держ ась на боль
шой глубинѣ , вы строились опить въ  од 
ну линію, вдоль б ер ега , иа котором ъ , 
какъ  М у р а в ь и , с у д и л и с ь  наш и непрія
тели. Р аевск ій  и Л азар ев ъ  слѣдили за  
всѣми движеніями в ъ  подзорны я трубы  
и, равн о  какъ  и мы всѣ : вѣроятію  ч у в 
ствовали , что даром ъ этого мѣстечка 
Ш ап су ги  не отдадутъ .

С ъ адм иральскаго корабля грян улъ  
первый вы стрѣлъ, и ядро съ  В и зго м ъ  
ударилось въ  б ер егъ . Со в с ѣ х ъ  к о р а 
блей мигомъ спустили сь перевозочны я 
лодки, и войска стали  садиться въ н и х ъ . 
Я  обнялъ м оего добраго  М ессер а , Р ас 
п рощ ался с ъ  офицерами и , съ  руж ьем ъ 
въ  р у к а х ъ , пры гнулъ въ  лодку, с ъ  1 5 -ю  
или 2 0 -ю  солдатами сво его  взвода. Л од
ки понеслись к ъ  б ер егу , какъ  н а  к а 
кой нибудь гонкѣ , а  о ставш іеся  за  н а 
ми корабли стрѣляли цѣлыми бортами 
ч ер езъ  наш и головы . В переди , на б е
р е гу , лѣ са  валились о тъ  этой уж асной  
канонады, и ско ро  дымъ застл ал ъ  всю  
окрестность. Р аевск ій , съ  трубкою  въ 
зу б ах ъ , в ъ  р у б а х ѣ  и с ъ  ш аш кою  че
резъ  плечо, стоялъ  на н о су  лодки съ  
Л. С. П уш кинымъ, и плылъ не далеко 
о тъ  насъ . Онъ первый вы скочилъ на 
б е р е гъ , и по всей  линіи загрем ѣ лъ  огонь

наш ихъ  стрѣлковъ . Г орцы , въ  числѣ 
6-ти  ты сячъ, залегли за  камнями, де
ревьями, и выжидали п а с ъ , а , подпу
сти въ  на близкое разстоян іе , стали съ  
уп орством ъ отстрѣливаться. Н а  лѣвомъ 
Флангѣ наш ем ъ сборищ е и х ъ  было гу щ е , 
и потому начальникъ ш таба О льш евскій 
бы стро собралъ  два батальона Т еш  ин
скаго  полка и, пославъ  въ  о б х о д ъ , во 
Флангъ Н аваги н ц евъ , ударилъ  въ  ш ты
ки. Н епріятель поколебался , а полков
никъ ІІолтининъ, съ  праваго  Фланга, 
смялъ остальны я толпы, и по всей ли
ніи горцы обратились въ  бѣгство.

З ан я т іе  бер ега  продолж алось не дол
го , и ско р о  мы стали властителями н о
ваго  к у ск а  земли. Р аевск ій , п роходя по 
линіи со всѣм ъ своимъ ш табом ъ , ноз- 
дравлялъ во й ска , а за  поясом ъ его  то р- 
чалъ преогромный б у кетъ  цвѣтовъ  К а в 
казской  Флоры, который онъ набралъ  во 
врем я дѣла. О собенны я команды и с а 
перы стали ру би ть  засѣ ки ; выгружали 
полевыя пуш ки и прочія тяж ести , и ско
ро  даж е забѣлѣлось нѣсколько палатокъ, 
предвѣстникъ  бивака. Р аев ск о м у  разби
ли огромный ш атер ъ ; музыка загрем ѣла, 
и возгласы  л и х и х ъ  насельниковъ  стали 
р азд ав аться  по ро там ъ ; а  вдали гл у х о  
кипѣла ещ е п е р е с т р ѣ л к а .. . . С ъ ко
рабля сво его  п р іѣ халъ  Л а зар ев ъ , и мно
гіе  Офицеры, въ  том ъ числѣ и я , тѣсни
лись у  палатки главноком андую щ аго. П о 
явилось ш ам пан ское, и всѣ  радостно  пи
ли ско р о е  и счастливое зан ят іе  новаго  
м ѣста на восточном ъ б ер егу  Ч ернаго  
моря. Ири д есан тѣ  мы потеряли нем но
го людей, а 1 6 0  тѣ лъ  го р ск и х ъ  и меж
ду  ними два князя приволочеіш  были 
и слож ены у  палатки Р аев ск аго .

Я  с ъ  К остен кой  устроили свою  п а
латку  на небольш ом ъ возвы ш еніи, у  п а 
ш ей ро ты , ко то р ая  почти въ  н о га х ъ  н а 
ш и х ъ  леж ала въ  за с ѣ к а х ъ . Д еж урны е 
часто  обходили всю  цѣпь стрѣ лковъ , 
даж е и ночью.
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Н астали  Ію льскіе жары, а Ф ортъ, н а 
ми устро иваем ы й , р о с ъ  не по дням ъ, а 
по часам ъ! Н аряж енны й, очередныя к о 
манды строили, рыли, тесали , рубили, 
а въ  п ал атк ах ъ  завязал ась  сильная иг
ра. К о стен ко  мой, не см отря на часты я 
п еребр ан ки  со  мной, предался со в ер 
ш енно игрѣ и заним алъ у  м еня ч ас 
тенько  деньги. Н ак о н ец ъ  я с тал ъ  ем у 
отказы вать , и онъ бродилъ съ  г р у с т 
нымъ лицомъ но цѣлымъ днямъ по ла
герю .

В ъ одно у тр о  прибылъ въ  лагерь изъ 
Тифлиса главноком андую щ ій, ген ералъ  
Г оловинъ. К авказск ія  боевы я войска  бы
ли странно  пораж ены , увидѣвъ предъ 
собою  ген ер ал а , при 4 5  гр а д у с а х ъ  ж а
р а , въ  сю р тукѣ , застегн у то м ъ  на всѣ  
пуговиц ы  и крю чки, въ  огромномъ гал- 
с т у к ѣ . . . .  П отъ  градом ъ обливалъ его 
лице, которое онъ тщ етно стар ал ся  у ти 
рать Косовымъ платком ъ. Разсказы вали , 
что  при Свиданьи с ъ  Р аевск и м ъ , когда 
Головинъ , снявъ  Ф ураж ку, и с п р а в л я л ъ  
е го  съ  счастливы м ъ занятіем ъ и поко
реніем ъ новаго  м ѣ ста  подъ скипетръ 
Р оссій ской  держ авы , и сп роси лъ , какой 
награды  он ъ  ж ел аетъ , Р аевск ій  п р о сто 
душ но просилъ  только позволенія снять 
сю р тукъ  Іі гал сту къ .

Н е  помшо кото раго  числа, я Званъ 
былъ обѣдать у  подполковника Б. съ  
заманчивымъ обѣщ аніем ъ накормить ме
ня »¡ареной индѣйкой, ко то р ая  конечно 
была рѣдкость въ  наш ей лагерной  ж из
ни. О тправивш ись по приглаш енію  къ
1 2  ч асам ъ , я застал ъ  хо зяи н а, хл о п о 
тавш аго  о б ъ  обѣдѣ , и ещ е одного г о с 
тя , П оразивш аго меня своимъ п р ек р ас 
нымъ, правильнымъ лицемъ. Е м у  было не 
болѣе 2 3  лѣ тъ ; умные глаза  его свѣ 
тились какъ два у гл я , и черные волосы 
красиво бились на его  прекрасной голо
вѣ . М еня познакомили съ  нимъ. Онъ 
назы вался Бефапи, былъ лейтенантом ъ 
наш его Флота и служ илъ на пароходѣ

Я зон ъ , стоявш ем ъ не далеко отъ  б ер е
га . Е два  усѣлись мы за столъ , какъ 
вх оди тъ  м атросъ его  команды и п ер е 
даетъ  ем у  приказаніе капитана немед
ленно пож аловать на п арох од ъ , такъ  
какъ  пары уж е разведены  и судно идетъ 
съ  Р аевским ъ осм атривать бер ега . Я  
никогда не заб у д у  вы раж енія голоса 
БеФани, когда он ъ , вы слуш авъ прика
зан іе , сказалъ : „Б ож е мой, какъ мнѣ 
это  море надоѣло! Н е  х о ч у  болѣе с л у 
жить на немъ и, во звратясь  въ  Н ико
л аевъ , подамъ въ  отставку . В отъ  служ 
б а, не дадутъ  и пообѣдать“ . Однако дѣ
лать было нечего  п о к у д а , и БеФани н асъ  
о стави лъ , чтобы на гичкѣ, которую  за 
нимъ прислалъ капитанъ, п ереѣ х ать  на 
свой п арох одъ .

П роводивъ гостя , мы б езъ  него кон
чили наш ъ обѣ дъ , и когда вышли изъ 
палатки, то были изумлены быстрою пе
ремѣною  и въ  во зд ухѣ  и на морѣ. Оно 
какъ  будто-бы  Почерпало и, по врем е
намъ Покрываясь пѣною, какъ бы ки
пѣло; въ  атмосф ерѣ было душ но, не 
см отря на завы ван іе  вѣтра. Т р ан сп о р т
ныя су д а  сильно начались на свои хъ  
я к о р я х ъ , а дымящ ійся Я зон ъ  уж е былъ 
далеко. В ѣ тер ъ  еж еминутно крѣичалъ, 
и волны с ъ  уж асною  силою неслись и 
катились на б ер егъ . Солнце Скрылось за  
черными тучами.

В озвративш ись къ себѣ  въ  палатку , я 
долж енъ былъ зан яться , подобно други м ъ , 
удерж ан іем ъ  ея  на м ѣстѣ, потом у что 
вѣ тер ъ  рвалъ  ее  нем илосердно,— и ско
ро  п ревратился въ  ш торм ъ. Х орош о, 
что флотъ наш ъ удалился о тъ  берега!

К ъ  веч ер у  возврати лся и п арох од ъ  
Я зо н ъ  съ  генералом ъ Р аевски м ъ . Б у р я  
такъ  усилилась, что кап итанъ  п ар о х о д а  
н е отваж ивался спустить  Ш лю бки  и до
ставить командую щ аго войсками на б е
р е гъ ; но по его настоян іям ъ и прика
занію  это было сдѣлано и, какъ  у ви 
димъ впослѣдствіи , сп асло  генерала.
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Ш торм ъ разы грался въ  уж асны хъ 
р азм ѣ р ах ъ ; наступила мрачная ночь, и 
к азал о сь , что облака соединились съ  
м ор ем ъ , открывъ свои Хляби, а пролив
ной дождь топилъ буквально наши би
ваки. З а  темнотою  и ревом ъ волнъ , не 
видно и не слышно было, что дѣлается 
с ъ  судами и н а  с у д а х ъ , а весь  лагерь 
наш ъ бродилъ по б ер егу  въ  каком ъ-то  
смертном ъ с тр а х ѣ . Н акон ец ъ  толпы с т а 
ли рѣдѣть, и каждый, въ  душ ѣ своей , 
ждалъ съ  нетернѣньем ъ у т р а ,— что оно 
намъ скаж етъ . Ч у ть  стала  брезжить з а 
ря, какъ толпамъ лю бопытныхъ пред
ставилась мрачная картина. Н а  м ѣстѣ, 
гдѣ стоялъ  п арох одъ  Я зо н ъ , торчали 
двѣ м ачты .. . . Пароходъ потонулъ!. ..  
Р аев ск ій  со свитою  уж е былъ там ъ .... 
Н а мачтѣ висѣлъ головой внизъ то тъ  
самый лейтенантъ БеФани, кото раго  я 
видѣлъ накан унѣ  за  обѣдомъ у  подпол
ковника Б .; ниже его , на цѣпной л ѣ ст
ницѣ, каж ется , называемой вантами, 
держ ался ещ е человѣкъ , в ъ  нартнкуляр- 
номъ плащ ѣ. Полы его сю ртука р а звѣ 
вались по вѣ тр у . Видно было, что лей
тенантъ  былъ б о съ  и, с п ас а я  себя  на 
верш инѣ мачты, вѣроятно падалъ о т т у 
да, но Зацѣпился за  что нибудь и По
висъ головою  вн изъ , —  и она вѣтром ъ 
ударялась  о м а ч т у . . . .  О нъ былъ ещ е 
ж ивъ, потом у что часто  х в а т а л а !  за  го 
лову . . . .  С траш ная судьба! А  помочь 
этимъ единственнымъ двум ъ н есч аст
ны м ъ, оставш им ся изъ  цѣлой команды 
Я зон а, не было никакой возможности! 
Волны еж ем инутно гото вы  были погло
тить и у н ести  съ  собою  всякаго  смѣль- 
ч ак а , приближ авш агося близко къ б ер е
гу . Д алѣе, по б ер егу , вы брош ено было 

'сл авн о е  судно Ланжеронъ., а за  рѣ ч
кой, отдѣлявш ей н асъ  (при своем ъ вп а
деніи въ м оре) отъ  непріятельскаго  бе
рега, ещ е два Фрегата наш и, бывш іе 
подъ командою П анфилова, леж али, вы 
брош енны е на б ер егъ , и доверш али к ар 

тину! Видно бы ло, что вс е , оставш ееся  
на нихъ живымъ, кучкою стояло у  рѣч
ки, б езъ  всякаго  оруж ія; но , къ счастью , 
го р ц ы , привлеченны е легкою  добычею , 
начали р асх и щ ен іе  р азб и ты х ъ  Фрега
то въ  и покуда не трогали беззащ ит
н ы х ъ ; пуш ки, зеркала , п о суда , —  р а з 
н о с и л а ^  горцам и проворно. А  мы и 
т у т ъ  н е  могли помочь горю , потом у что 
рѣчечка Ш а п су га , отъ  дождей, п ере- 
полнивш ись въ  сво и х ъ  б ер егах ъ , съ  
яростью  катила свои волны  въ  м оре и 
представляла нам ъ непреоборим ую  п р е
граду . Р аевскій  приказалъ достать  от- 
куда-то  уц ѣлѣ вш ую  ш аланду, вы звалъ  
охотни ковъ  и сам ъ  х о тѣ л ъ  с ъ  ними 
ѣ х ать  на сп асен іе  погибавш ихъ, но бы лъ 
остановлен ъ  О л ь ш е в с к ій .  Е два  ш алан
да отвалила отъ  б ер ега , какъ  е е , Крутя 
и лом ая, понесло въ  море. С ъ большимъ 
трудом ъ спасли людей и должны были 
о тказаться  о тъ  этого сп о со б а, чтобъ 
п ер еб р аться  на Противуположный б е 
р егъ . П олковникъ Полтинииъ предложилъ 
Р аевском у  съ  отрядом ъ подняться вв ер х ъ  
по р. Ш ап су га  въ го р ы , въ  болѣе 
удобном ъ мѣстѣ перейти с е , и такимъ 
образом ъ выручить наш ихъ беззащ ит
н ы х ъ  м оряковъ. Н а этом ъ рѣшили; П ол
тинииъ немедленно вы ступилъ  съ  отря
дом ъ, дости гъ  в ъ  го р а х ъ  удобнаго  для 
п ереправы  м ѣста, спустился на б ер егъ  
моря и, взявъ  съ  собою  н есч астн ы х ъ , 
п ретерп ѣвш ихъ кораблекру ш ен іе , в ер 
н улся съ  ними.

Мы хо ть  и стрѣляли но пучкамъ гор
ц е в ъ , граби вш ихъ наши зары вш іеся Фре
гаты , но мало дѣлали имъ вреда, потому 
что ядра наш и едва достигали этого 
м ѣста.

К ъ  вечер у  этого дня казал о сь , что 
несчастны й БеФани скончался, х о т я  ви
сѣлъ  все  въ том ъ же положеніи. Ч ело
вѣкъ въ  п а р т и к у л я р н о й  платьѣ все  ещ е 
держ ался на прежнемъ м ѣ стѣ , х о тя  вол
ны поминутно окачивали его . Н а  третьи
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сутки  почти весь  отрядъ снова собрался 
на б ер егъ , и такъ  какъ ш торм ъ ути 
х а л ъ , а несчастный все  ещ е держ ался, 
то  Р аевск ій  вы звалъ охотни ковъ  спасти 
его , обѣщ ая въ  награду  Г еоргіевскій  
к р естъ  и 3 0 0  р у б . серебром ъ . Н еболь
ш аго р о сту  невзрачный Ч ерном орскій 
казакъ  вы звался на славное дѣло и, об
вязавъ  себя  длинною веревкою , которой 
конецъ  взяли 1 0 0  человѣкъ, п ерекр е
стился и ринулся въ  клокотавш ія и ре- 
вѣвш ія волны!... Онъ и счезъ , а мы съ  за- 
мираніемъ сердц а смотрѣли на эту  стр аш 
ную  картину. Н о во тъ  безстраш ны й пло
вец ъ  уж е у  цѣли своей .... Мы видимъ, 
какъ онъ х в ат ае т ъ  н есчастнаго  въ  о х аб - 
ку и с ъ  нимъ снова  п о гр уж ается  въ  
волны. Н а  б ер егу  стали живо тащ ить 
вер евку  въ  го р у , и Р аевск ій  сам ъ по
м огалъ . В отъ  черная м асса  подвигается 
къ б ер егу , и скоро два крѣпко обняв- 
ш іеся  тр уп а  вытащ ены были иа б ер егъ . 
Спасенный оказался А нгличаниномъ, ма- 
ш инистомъ парох од а  Я зо н ъ . О боихъ 
стали приводить въ  чувство . Д октора, 
Фельдшера засу ети ли сь  и дѣлали в се , 
нредписываемое наукой . М аш инисту п у 
стили кровь; она не пош ла.... К азак у  
влили въ  ро тъ  теплаго ром у; онъ вск о 
рѣ очнулся и со врем енем ъ получилъ 
обѣщ анную  н аграду . М аш инистъ сталъ  
приходить въ  себ я , но сидѣлъ весь  п о 
чернѣлый, все  ещ е  въ  каком ъ-то  з а 
б ы ли . К огда ем у стали п ускать  кровь 
и зъ  другой руки , онъ едва Слышнымъ 

голосом ъ просилъ посмотрѣть у  него 
въ  карм анѣ, цѣлъ-ли его бумаж никъ, въ  
котором ъ было 6 ,0 0 0  рублей  и Векселя; 
въ  противномъ случаѣ  умолялъ о с та 
вить его ум ирать. Н ахо дясь  въ  это в р е 
мя близь него и понимая Англійскій 
язы къ, я исполнилъ его  просьбу  и, къ 
удовольствію , вытащ илъ его  бумажникъ 
и наш елъ  все  его  богатство  х о тя  и цѣ
лымъ, но , конечно, размокш имъ. Тогда 
А нгличанинъ сталъ  улы баться. V e ry  go od ,

v e r y  go o d  (*), промычалъ онъ и протянулъ 
свою  р у к у . К ровь пош ла, и доктора о б ъ 
явили, что б у д етъ  ж ивъ, а вечеромъ онъ 
у ж е прохаж ивался.

Я  сходилъ въ  отрядъ казаковъ , чтобъ 
видѣть и поговорить с ъ  смѣльчакомъ- 
спасителем ъ и Допытаться, что подвигло 
его  къ таком у самоотверж енію : лю бовь- 
ли къ человѣчеству или обѣщ анн ая н а 
града? Я  застал ъ  казака у  артельнаго  
котла за  уж иномъ, и уж е помину не 
было о добромъ дѣлѣ, имъ сдѣланномъ. 
В ъ  природѣ Р у сск о й  часто можно ви 
дѣть примѣры необы кновеннаго сам о о т
верж енія , б езъ  всякой задней мысли; и 
так ъ , каж ется, было и с ъ  моимъ к а з а 
комъ. Впрочемъ онъ показалъ мнѣ свои 
плеча въ  р а н а х ъ . В сѣ  ІО  пальцевъ О ко
ченѣвш аго Англичанина ясн о  на н и хъ  
значились и ещ е напоминали добром у 
человѣку его похвальный п о сту п о к ъ , о 
котором ъ онъ уж е не вспоминалъ.

Т а к ъ  кончилась эта  страш ная к ата 
строф а!... Бѣдный БеФ ани, съ  разбитою  
головою , на пятые сутки  былъ сн ятъ  съ  
мачты и по хоро н ен ъ  съ  военными п о
честями. Сдѣлали слѣдствіе , привели въ  
извѣ стность  потерю  въ  лю дяхъ и м ате
ріальной части , и донесли Г осударю ; на 
донесеніи онъ собственноручно напи
салъ: „П редать  волѣ Бойней!“ С правед
ливо и Мудро. У крѣпленіе, нами возво- 
димое, приходило къ концу и получило 
названіе: Фортъ Тенгинскій. М ѣсто это 
леж итъ въ  глубокой котловинѣ, а  по 
горам ъ  р а с т е т ъ  вѣковой лѣсъ  чинаровъ, 
орѣшниковъ, дикихъ Каштановъ; и х о тя  
в с е  очень грандіозно, но климатъ нездо
ровый. Сколько р азъ  лю бовался я  этой 
картиной и въ  подзорную  тр у б к у  ясно 
видѣлъ въ  у щ ельяхъ  одиночныя сакли 
и аулы горц евъ . К аж ется , такъ  бы я по
летѣлъ въ  эти горы , въ  эти рощ и; но 
за  цѣпь наш у и ноги п оказать  нельзя

(*) Очень хорош о , очень хорошо.
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было: м ѣткая нуля врага всегда  готова 
встрѣтить Оплошнаго. К о гд а-то  эти Б о 
жіи м ѣ ста, путем ъ просвѣщ енія, циви
лизаціи , сдѣлаю тся достояніем ъ о б р азо 
ваннаго  человѣчества?

Р а з ъ  мы были у  палатки Р аев ск аго , 
когда  къ нему привели горскаго  князя, 
п р іѣ хавш аго  просить о выдачѣ тѣлъ у б и 
ты х ъ  горц евъ . Я  никогда не заб у д у  р а з 
го во р а  и х ъ . —  „З ач ѣ м ъ  вы не покоряе- 
тесь  наш ем у великом у Г о су д ар ю ?“ сп р о 
силъ Р аевск ій  князя, „ а  застав л яете  н асъ  
проливать кровь н ап р асн о ?  Зн аю , что у  
васъ  въ  го р а х ъ  скр ы вается  А нгличанинъ 
В ель, м утитъ  в а с ъ  и обнадеж иваетъ  по
мощью А нгліи; но вѣ рьте  мнѣ, что онъ 
васъ  обм аны ваетъ; помощ и вы ни отъ  
кого не получите, а лучш е вы дайте мнѣ 
его  съ  руками и ногами, и получите за  
это много сер е б р а  о тъ  наш его  Г о с у д а 
ря , который очень б о г а т ъ .а Т о гд а  горскій  
князь с ъ  достои нством ъ отвѣчалъ ч резъ  
толм ача: „У дивляю сь я словам ъ ген ер а 
л а . Еж ели это правда, что Ц арь ваш ъ 
б о г а т ъ , то для чего же он ъ  такъ  зави- 
д у о тъ  наш ей бѣдности и не позволяетъ  
нам ъ спокойно сѣять  наш е п росо , въ  
н аш и хъ  бѣдн ы хъ г о р а х ъ ?  В аш ъ Ц арь 
долженъ быть корыстолю бивый Ц арь! 
Что же к а с а е т с я  А нгличанина Б ел я , то 
мы не мож емъ его  вы дать, потом у что 
онъ наш ъ д р у гъ  и го сть  и много дѣ
лаетъ  нам ъ добра. И  у  н а с ъ , какъ  и у  
в а с ъ , есть  негодяи* которы хъ  можно к у 
пить; но мы князья дворяне, всегда  о с та 
немся Честны, и н ѣ тъ  у  в а с ъ  столько 
золота и с е р е б р а , чтобъ  соврати ть  н асъ  
съ  пути ч е с т и .а Я  зам ѣ тилъ , что Р а е в 
скому сдѣлалось к ак ъ -то  не ловко, и онъ 
поторопился кончить это тъ  Щекотливый 
разгово ръ , пр и казавъ  выдать князю  про- 
симыя имъ тѣла соотечествен ни ковъ , ле
ж авш ихъ  въ  кучѣ какъ  дрова. Н а  н а 
рочно присланной за  ними арбѣ  отп ра
вились Покойники во свояси , чтобъ  быть

похороненны ми на землѣ, не осквернен- 
ной ногою  гяур а.

Н а  р у к а х ъ  нѣ которы хъ тр у п о въ  я з а 
мѣтилъ красны е ш ерстяны е ш нурки, и 
мнѣ разъясни ли , что это  обыкновеніе 
соблю дается всегда при отправленіи  на 
войну . Ж ены и возлю бленныя даю тъ 
муж ьямъ и любезнымъ этотъ  ам улетъ , 
с ъ  пож еланіемъ побѣдить или ум ереть. 
Э то со щитомъ иль на щитѣ, какъ  въ  
древней Г рец іи , или какъ въ  ры царской, 
средневѣковой Е вроп ѣ  дамы украш али 
шарфами защ итниковъ Феодальныхъ зам 
ковъ  свои хъ .

Я  вскорѣ  не могъ вынести непривыч
наго климата и занем огъ  С еріозно. Од
нажды леж у себ ѣ  въ  своей  палаткѣ и 
прислуш иваю сь къ отдаленной п ер естр ѣ л 
кѣ гдѣ-то  в ъ  г о р а х ъ .. . .  В другъ  въ  ла
гер ѣ  грян ула п у ш к а , и капитанъ М асло- 
вичъ вто р о п ях ъ  вош елъ ко мнѣ. —  Л ю 
безный Н . И .! Я  иду съ  ротой  н а  р у б к у  
л ѣ са ; горцы сильно защ ищ аю тъ его , х о 
тя  там ъ наш и хъ  уж е нѣсколько р о т ъ .—  
Я  иду съ  вами, сказалъ  я .— К ъ  чему? 
Вы не так ъ -то  здоровы и слабы ещ е , 
да къ том у же уж ъ  представлены  къ  
п роизводству въ  унтеръ-оф ицеры ; а  л у ч 
ш е сдѣлайте во тъ  что: у  меня не го то въ  
ещ е обѣдъ ; понадсм отрите за  этим ъ, и 
когда онъ Поспѣетъ, о т п р а в ы е  его  ко 
мнѣ в ъ  л ѣ съ . П р о щ ай те ,— и он ъ  исчезъ  
съ  своей  ротой .

И сполняя п р осьбу  своего  капитана, я 
такъ  и расп оряди лся; но когда обѣдъ 
былъ го то въ , я  пош елъ с ъ  палкою  въ  
р у к ѣ , вм ѣстѣ  с ъ  дены циком ъ, оты ски
вать  М а с л о в к а . В ъ  Салфеткѣ и въ  кор
з и н ѣ  несли за  мной водку , п о р тер ъ , 
битокъ и солонину съ  гор о х о м ъ . По 
направленію  вы стрѣловъ шли мы оба, 
спустивш ись с ъ  какого-то  возвы ш енія, 
по едва  протоптанной тропинкѣ, шли н е 
больш ою  долиною и наткнулись на н а
ш и х ъ  застрѣ льщ и ко въ , залегш и хъ  въ  
к у с т а х ъ , по б ер егу  рѣченки. С ъ  про-

Библиотека "Руниверс"



4 0 7 И ЗЪ  ЗАПИСОКЪ 4 0 8

тивуположнаго б ер ега  сыпались Ч еркес
скій пули. В ъ  срубленном ъ л ѣ су  я за 
мѣтилъ солдата наш ей роты , тонувшаго 
Колоду, и отъ него  у зн ал ъ , что капи
танъ  и оф ицерство на небольш омъ во з
вышеніи. Ш агая  по П н ям ъ  и сучьям ъ, 
добрались мы съ  деныцикомъ до этого 
м ѣста и, въ  самомъ дѣлѣ, застали  в с ѣ х ъ  
н аш и хъ , играю щ ихъ въ  карты . Е д в а  они 
меня замѣтили, то  стали мнѣ кричать, 
чтобъ я на гну л ея  в ъ  к у с т а х ъ . И  въ  с а 
момъ дѣлѣ нужно было это сдѣлать, п о 
тому что неотвязчивы я непріятельскія 
пули такъ  и жужжали кругом ъ  н а съ , 
обивая съ  ш умом ъ листъ на д ер ев ьях ъ . 
Н о  и я , и завтракъ  благополучно достиг
ли своего  назначен ія . П ерестрѣ лка все 
усили валась, и капитанъ пош елъ в ъ  цѣпь 
посмотрѣть, чт0 тамъ дѣлается. Я  ем у 
со п у тство вал ъ . Е два мы спустились съ  
возвы ш енія, на котором у завтракали , и 
стали приближ аться къ наш ей цѣпи, ко
то р ая  леж ала, какъ я уж е сказалъ , у ви 
дѣли Офицера, П р ох аж и ваю щ агося  М ѣр
нымъ ш агом ъ въ  самомъ открытомъ 
м ѣстѣ. Мнѣ показалась странною  такая  
п роти вукавказская логика, а М асловичъ 
объяснилъ  мнѣ, что это тъ  чудакъ н а 
рочно вы ставляется и лѣ зетъ  на вр аж е
скую  пуліо, чтобъ  быть непремѣнно р а 
ненымъ и выслуягать пенсіонъ . „ Я  и самъ 
всякій р а зъ , что бываю въ  д ѣ л ѣ “ , при
бавилъ наивно М асловичъ, всегда  желаю , 
чтобъ меня ранили для пенсіона. К ъ  н е 
счастію  это не случается! По приходѣ 
въ  лагерь, выпадаю тъ и зъ  подъ платья 
иногда пули, да о гл ади ть  н а  сю ртукѣ  
нѣсколько новы хъ дыръ. Т о  и дѣло, что 
заш иваеш ь и х ъ . В отъ  я такъ  и М аю сь 
здѣсь на К авказѣ  2 0  лѣтъ; а что Проку 
в ъ  по бр якуш кахъ , которыя я получилъ 
за  все  это врем я? Чинъ капитана, да 
С танислава на шею: изъ  ни хъ  вѣдь ш у 
бы не сош ьеш ь! А  будь я р ан ен ъ , полу
чилъ бы пенсіонъ , выш елъ бы въ  о тстав 
ку и зажилъ бы П аномъ“ .

В ъ  это время фельдфебель доложилъ 
М асловичу, что р о та  готова съ  лѣсом ъ. 
Приказано было собрать стрѣлковъ, и 
движ еніе началось. Смотримъ, н е су тъ - 
таки офицера, ж елавш аго быть раненымъ 
для пенсіона; и онъ улы бается и рад ъ - 
р ад еш ен екъ , что пуля прош ла ем у выше 
колѣна, а М асловичъ ем у завѣ д у етъ  и 
р у га ет ся  на свое  несчастіе . Д аж е сол
даты считали его  заколдованным ъ или 
заговоренны м ъ противъ Ч ер к есск и х ъ  
пуль.

М ежду тѣм ъ здоровье мое в с е  х у ж е  
и х у ж е . Старш ій отрядный медикъ Г ай - 
душ ко, родом ъ Б о гем ец ъ , и звѣ сти въ  м е
ня, совѣ то валъ  у ѣ х а ть  изъ отряда и 
предложилъ даж е свое  хо датай ство  у  
Отряднаго начальника, тѣм ъ болѣ е, что 
завтра отходитъ  п ар о х о д ъ  въ  К ерчь, 
гдѣ я м огу  удобно лѣчиться въ  госпи
талѣ. Я согласился. Скоро Р аев ск ій  при
слалъ мнѣ сказать , что я ногу о тп р а 
виться въ  Там ань на И зл ѣ ч е н іе . Я  пото
ропился со б р аться , простился съ  капи
таномъ М асловичемъ и К о с т е н к о ^  ко
торый за  взятіе  П Іап су го  представленъ 
въ  офицеры, и по этом у случаю  далъ мнѣ 
слово не играть в ъ  карты.

Я  говорилъ у ж е  однажды о странной 
оцѣнкѣ наш ей служ бы , т. с . в с ѣ х ъ  с о 
сланны хъ но дѣлу 2 5  года. Ближайшимъ 
нашимъ начальникамъ не позволялось 
Таксировать наш ихъ засл у гъ  и п р ед о став
лялось только прописать „н а  Всемило- 
стивѣйш ее во ззр ѣ н іе“ . Н аученны й опы
том ъ, Р аевск ій  н асъ  боялся , да и мы 
его  избѣгали, чтобъ невольно не ввести 
его въ непріятное полож еніе, такъ  какъ 
доносчиковъ р а с х о д и л о с ь  многое мно
ж ество. Ч асто  пріѣзж али къ  нам ъ на 
К авказъ  Ф лигель-адъютанты, а  зачѣм ъ? 
Б о гъ  знаетъ! Помню, что они своимъ 
присутствіем ъ наводили на цѣлые о тр я
ды какое-то  непонятн ое, непріятное ч ув
ство . Конечно, и меж ду ними случались 
исключенія; но вообщ е о стается  сож а-
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лѣть, что господа эти, поступками н ѣ 
кото ры хъ  изъ  свои хъ  товарищ ей, ун и 
зили и уронпли это почетное зван іе . 
В ельям иновъ не былъ педантом ъ в ъ  м е
л о ч ах ъ  и всегда  о ставал ся  стр о гъ  по 
служ бѣ , однако, при первом ъ свиданіи 
с ъ  нами, он ъ  нам ъ сказалъ : „П ом ните, 
господа, что иа К авказѣ  есть много лю
дей въ  черны хъ и красны хъ воротни
к а х ъ , которые слѣдятъ за  вами и за  
нам и.“ Была организована систем а поли
тическаго доноса. Н е  было об щ ествен 
наго м ѣста, не было Гостиной , куда бы 
не вкрались шпіоны. Даж е семейный 
очагъ  не былъ отъ  ни хъ  избавленъ. П о
всю ду правительство видѣло либераловъ 
или якобинцевъ. Брали на замѣчаніе 
тѣ х ъ , кто с ъ  удовольствіем ъ читалъ ка 
кой-нибудь ж ур н алъ , въ  особенности  
иностранный-, и не было границ ъ мелоч
нымъ притѣсненіямъ противъ т ѣ х ъ , кто 
имѣлъ бороду и носилъ длинные воло
сы или пальто; обѣ  эти вещ и признава
лись наружными знаками либерала. Г р у с т 
но! При Ермоловѣ этого не было. Я зва 
разлилась и въ  благородном ъ военномъ 
званіи.

Н а пароходѣ  К олхида отправился я 
въ К ерчь съ  моимъ товарищ ем ъ Ч ер- 
касовымъ, и ту т ъ  же съ  нами находился 
раненый поручикъ , наканунѣ  давш ій с е 
бя подстрѣлить, ради пенсіи. Команди
ром ъ п ар о х о д а  былъ капитанъ Ш вей- 
деръ. П огода была хо рош ая ; мы шли 
всю ночь и рано у тр о м ъ  бросили якорь 
предъ Там анью , въ  древности  назы вав
ш ейся у  н асъ  Т м утараканью . Выйдя на 
бер егъ , намъ приш лось тащ и ться  пѣш 
комъ съ  нашими пожитками, въ  го р у  и 
съ  вер сту , въ  крѣпость Ф анагорію , гдѣ 
и госпиталь, цѣль наш его С транствова
н ія. Т акъ какъ у  н асъ  были билеты для 
пріема въ  л азар етъ , то  мы с ъ  Ч еркасо- 
вымъ и явились къ смотрителю  госпи
таля въ  чинѣ подполковника. В ѣроятно 
по рекомендаціи доктора Гайдуш ки, н асъ

троихъ помѣстили въ  отдѣльную  п алату , 
больш ую , чистую  и довольно пристой- 
ную ; но мы долго не могли привыкнуть 
къ за п а х у  различны хъ л екар ствъ , кото
рымъ заряж ены  и пропитаны зеленыя 
кровати, столы, тюфяки и всѣ  л азар ет- 
ныя вещ и. Здѣ сь  мнѣ пришлось видѣть, 
какъ  я думаю  и во в с ѣ х ъ  м ѣ стах ъ  по
добнаго ро да, страдан іе  человѣчества во 
в с ѣ х ъ  его  проявлен іяхъ  и Ф а зах ъ ; но и 
здѣсь ж е, и конечно болѣе нежели гдѣ 
нибудь, я принужденъ былъ наблю дать 
безчеловѣчные поступки и обращ ен іе съ  
несчастными страдальца#«! лазаретн аго  
начальства и Коммисаровъ; что только 
можно у к р асть  и оттян уть  отъ  больна
го , то все  кралось и оттягивалось! К ъ  
чести ю наго поколѣнія докторовъ, м огу 
сказать , что они одни были людьми б ез
корыстными и почти всѣ  знали свое  дѣ
ло медиковъ и оп ерато ровъ , бывъ вы
пущенными изъ  В иленскаго ун и верси те
та . Со многими изъ  нихъ я познакомился 
и сош елся. В послѣдствіи и хъ  взяли на 
восточный б ер егъ , и там ъ они погибли 
ж ертвою  климата.

ІЗидя еж едневно всѣ  уж асы  смерти и, 
что х у ж е  е щ е , страданій  и лишеній бѣд
ны хъ солдатъ и уб ійственное рабноду- 
ш іе начальства, я не въ  си л ах ъ  былъ 
болѣе о ставаться  въ  с тѣ н ах ъ  госпиталь
н ы хъ . Однажды бродилъ я по крѣ п ост
цѣ, осм отрѣлъ ея  незначительныя укрѣ п 
ленія и спустился къ  м орском у б ер егу . 
Н а  обрывѣ стояла чистенькая землянка, 
с ъ  трубою  и трем я окнами, надъ у р о в 
нем ъ земли продѣланными. Я  полюбо- 
пы тствовалъ и во ш елъ . М еня встрѣтила 
хо зяй ка  этого  скром наго жилищ а, и я 
у зн ал ъ , что она была Казачка и  ж иветъ 
съ  своею  1 2  Лѣтнею дочерью . У  нея 
наш лась о со б ая  горен ка, и мы скоро 
сош лись въ  цѣнѣ. С толъ , три с т у л а , кро
вать , составляли мою мебель; полъ былъ 
вы м азанъ желтою Глиною и усы п анъ  па- 
хучими травами. Я  очень обрадовался
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своей находкѣ  и, предпочтя это чистое 
помѣщ еніе лазаретн ой  Вони, въ  тотъ  же 
день п еребрался  въ  свое  новое жи
лищ е.

Зем лянка моя вырыта въ  крутом ъ обры 
въ и, какъ бы сказать , лѣпилась у  с а 
маго моря, такъ  что я постоянно слы 
ш алъ плескъ волнъ, ударяю щ и хся въ 
песчаный б ер егъ . П ротивъ м оихъ око- 
ш ечекъ в и д н ѣ л с я , за  ЗО верстны м ъ про
ливомъ, городокъ Е никале; при попут
номъ вѣтрѣ  достаточно д в у х ъ  часо въ , 
чтобъ п ер евести сь  на то тъ  б ер егъ , что 
безп рестан н о  и дѣлаю тъ казаки иа св о 
и х ъ  п ар у сн ы х ъ  лодкахъ  и д у ш егу б к ах ъ . 
Н е  усп ѣ лъ  я оглядѣться хорош ен ько, 
какъ  посѣтилъ меня И ванъ  И вановичъ 
Р ом б ергъ , аптекарь Здѣшнихъ м ѣ стъ . Я  
чрезвычайно былъ радъ  его посѣщ енію , 
а такъ  какъ Р ом бергъ  съ  перваго раза  
мнѣ очень понравился, къ  тому же былъ 
Н ѣ м ец ъ , а я  съ  дѣтства  любилъ эту  н а 
цію , то  мы съ  нимъ скоро сош лись. 
И ванъ  И вановичъ былъ ж енатъ на Шип
кѣ же и не имѣлъ дѣтей. Д ум ая ещ е и 
прежде о ср ед ств ах ъ  пропитанія и не 
ж елая заводиться хо зяй ством ъ , я въ  р аз
гово рѣ  сказалъ  Ром бергу: В ѣроятно с у 
пруга ваш а должна быть отличной 'ХО- 
зяйкой? —  К онечно, отвѣчалъ онъ мнѣ, 
в ъ  особенности  же она отлично Печетъ 
Пирожки и М астерица ж арить, и я при
шелъ пригласить в а с ъ . —  Съ удоволь
ств іем ъ , отвѣ чалъ  я, и мы пошли. К в ар 
тира его была не далеко о тъ  моей зем
лянки и, при наш ем ъ приходѣ , мы нашли 
уж е столъ  накрытымъ ослѣпительной бѣ- 
лизны скатертью . Н а столикѣ красовался 
Графинчикъ водки, вѣроятно Ф абрикован- 
ной въ  аптекѣ. С ъ нашимъ появленіемъ 
показалась сам а хозяйка, с ъ  Ипского ды
м ящ агося С упу. Мы познакомились и 
принялись уничтож ать обѣ дъ , оказавш ій
ся  чистымъ, вкусны й!.; а Пирожки были 
просто объяден іе . З а  столом ъ ліе мы и 
порѣш или, что за 2 5  рублей  въ  м ѣсяцъ

я поступай) къ этом у добром у сем ей 
с тв у  па пансіонъ.

Т ак ъ  тянулись дни, въ  ожиданіи луч
ш аго. Вѣдь будетъ  нее какой нибудь ко
нецъ  моей драмѣ? E s  k a n n  n ic h t im m er 
so b le iben  (* ), сказалъ  какой-то философъ- 
ф Д огматикъ.

Въ одно у тро  посѣтилъ м еня Л евъ  
П уш кинъ. К огда онъ доискивался моей 
квартиры , какой -то  П разднош атаю щ ійся 
въ  крѣпости у к азал ъ  ем у единственную  
т р у б у  моей землянки, торчавш ую  и зъ -за  
о б ры ва.—  Помилуй б р атец ъ ! это кузн и
ца, сказалъ  съ  своимъ обычнымъ см ѣ 
х о м ъ  Л евъ  С ергѣеви чъ и мигомъ при
бѣж алъ ко мнѣ. П ослѣ п ервы х ъ  объятій , 
я  спросилъ его : откуда и куда? И зъ  
Форта посланъ  Р аевским ъ по служ бѣ  въ  
К ерчь, а главная цѣль моей отком анди
р о вк а  поѣсть устри цъ! -  Э то впереди, 
а чѣмъ тебя теперь подчивать? Х о 
чешь чаю? —  Н е пью! — К офею ? —  Н е  
пью! —  Хочеш ь водки? —  Пью, вино пью: 
давай ! И онъ началъ пи ть.— Зп аеш ь-ли , 
что я нарочно п р іѣ х ал ъ  за  тобою , про
должалъ П уш кинъ, опораж нивая стакан ъ  
за  стакан ом ъ , и в е зу  тебя въ  К ерчь 
къ князю Х ер х еу л и д зев у , которы й ж е
лаетъ  тебя видѣть и познакомить съ  Кня
гиней . Они объявили м нѣ, чтобъ  б езъ  
тебя я не смѣлъ къ  нимъ являться. —  
Р ад ъ  очень обнять друга  м оего, князя; 
но мож но ли мнѣ отлучиться? Я  Скита
юсь больнымъ въ  госпиталѣ и бою сь 
скомпрометировать и князя, и Л азарет
н о е  начальство .— Полно, лю безный другъ! 
Волка бояться и въ  лѣ съ  н е  ходить; со - 
бирайся, вѣ теръ  попутны й, и къ обѣ ду  
мы там ъ.

Я  предупредилъ стар ш аго  доктора о 
своей  отлучкѣ иа недѣлю  въ  К ерчь, о б 
лачился въ  солдатскую  шинель и на 
лодочкѣ съ  Пуш кинымъ п ер еѣ х ал ъ  на

(*) Э то  m k можетъ всегда такъ  оставаться .
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казенны й тен д ер ъ , бывшій въ  р асп о р я
женіи е го .

Странно! Военный тендеръ  это тъ  н а
зы вался Ч асовой , командиръ лейтенантъ 
Д есяты й; на немъ ІО  человѣкъ м атро
с о в ъ , и одинъ изъ  ни хъ  такж е прозы- 
ізается Д есятый.

В ъ  крош ечной каю тѣ капитана, П уш 
кинъ и Д есятый стали пить вино, а по
том ъ оба засн ули , а я вы ш елъ на п а
лубу . Т ен д ер ъ , к акъ  к у р ь е р ъ , летѣлъ 
па в с ѣ х ъ  п а р у с а х ъ . С коро мы минова
ли много ин остранны хъ су д о въ , которые 
каждымъ лѣтомъ въ  числѣ нѣсколькихъ 
со тъ  п осѣ щ аю тъ  наши А зо вск іе  порты 
и п агруж аю тся хлѣбом ъ и прочими п ро
дуктами. Т е н д е р ъ , какъ ловкій кавал ер ъ , 
миновалъ всѣ  препятств ія , шибко и гра- 
ц іозно вош елъ въ  б у х т у  и бросилъ 
якорь у  пристани. Мы съ  Пушкинымъ 
пошли прямо къ дому градоначальника 
Х ер х еу л и д зева . П ри входѣ  въ  передню ю , 
я просилъ Л ьва С ергѣевича предупре
дить князя, а  главное, у зн ать, нѣтъ-ли 
у  н его  п о сторон нихъ  гостей; по черезъ  
пѣсколько секундъ  прибѣж алъ князь, и 
мы обнялись съ  во сторгом ъ , не в п и в 
шись со времени наш ей гвардейской  
службы. Т у т ъ  прибѣжала княгиня и, не 
давъ мнѣ времени прилично ей п р едста
ви ться , взяла меня за  руки  и, со свой
ственною  ей лю безностію , сказала  мнѣ: 
Знаю  в а с ъ  давно .... м уж ъ мой все  мнѣ 
п ередалъ .... и я надѣю сь, что вы  о с т а 
н етесь  снова наш имъ другом ъ . П уш кинъ 
стоялъ и улы бался. Скоро подали обѣдъ, 
и онъ былъ вознаграж денъ  за  свой  под
вигъ тѣм ъ, что ем у  подали огромный 
подносъ у с тр и ц ъ , каж ется  до 2 0 0 , такъ , 
что и онъ не у тер п ѣ л ъ , чтобы не ска 
зать: Господи! З а  что такъ  щ едро ме
ня н а г р а ж д а е т ъ — Ш ампанскимъ за  наш е 
свиданіе заверш ился обѣдъ.

Князь З а х а р ъ  Семеновичъ Х ерхеулнд- 
зсвъ , изъ Г рузинъ, родился въ  Р оссіи . 
М ать е го , не знаю по каком у-то  дѣлу,

п р іѣ хала  въ  М алороссію ; ІІ. В. К апнистъ 
принялъ ее  въ  свой домъ в ъ  то время, 
когда и я там ъ  воспиты вался. З а х а р у  
С еменовичу было І І  лѣ тъ , когда мы съ  
нимъ познакомились и два года провели 
вм ѣстѣ. Ч р езъ  нѣсколько лѣтъ судьба 
опять н асъ  свела, уж е  молодыми людь
ми. К нязь служилъ въ  П реображ енском ъ 
полку ш табсъ-капи таном ъ  и казначеем ъ 
полка, я  въ  М осковском ъ. Н е  смотря 
на то , что онъ былъ отличнымъ офице
р о м ъ , любимъ и уваж аем ъ  товарищ ам и, 
Великій К нязь М ихаилъ П авловичъ не 
давалъ  ем у командовать ротою , такъ  
какъ  у  Х ер х еу л и д зева  не было Звучна
го , сильнаго голоса. Князь обидѣлся и 
х о тѣ л ъ  подать въ  о тстав ку ; но В ор он 
ц о въ , назначенный въ  то врем я военнымъ 
ген ер ал ъ -гу бер н ато р о м ъ  Н о во р о сс ій ск а 
го  края, зная благородныя качества д у 
ши Х ер х еу л и д зев а , взялъ его  къ  себѣ  
въ  адъю танты  й, въ  оправданіе  выбора 
сво его , часто  говаривалъ: по гол о су  
можно и должно выбирать людей только 
въ  пѣвческую  капеллу.

И  князь В оронцовъ  былъ правъ . Почти 
такое-ж е происш ествіе  случилось съ  
Д ибичемъ, служивш имъ въ  С ем еновском ъ 
полку. В ъ  пріѣздъ П р у сскаго  короля въ  
П етер б у р гъ , Дибичъ назначен ъ  былъ во 
внутренній  к ар ау л ъ , но особы мъ пове
лѣніемъ, за  неприличную Фигуру, лиш енъ 
былъ этой чести , съ  приказаніем ъ впредъ 
никогда не назначать подобны хъ ем у въ  
торжественныхъ сл у ч ая х ъ . Дибичъ оби
дѣлся и выш елъ изъ полка въ  генеральный 
ш таб ъ  подполковникомъ. И  эта непри
л и ч і е  Фигура, своими военными достоин
ствами и подвигами, Обогатила военную  
исторію  Р о сс іи  новыми блестящ ими побѣ
дами!— Херхеулидзевъ служ илъ адъю тан
том ъ В оронцова до чина полковника и 
дѣлалъ съ  нимъ Т урец кую  кампанію 1 8 2 8  
года. В ъ  н аграду  В оронцовъ назначилъ 
его  градоначальникомъ г. К ерчи , переи
м еновавъ въ  Статскіе совѣтники, и т у т ъ -
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то  мы съ  нимъ свидѣлись, послѣ 2 0 -ти  
лѣтней разлуки. Г . К ерчь— его  создан іе. 
Е го  трудам и она сдѣлалась маленькой 
О дессой , и В оронцовъ въ  ш у тк у  назы
валъ Керчь еянедон оском ъ . В послѣдствіи, 
когда князь В оронцовъ назначенъ былъ 
намѣстникомъ К авказа , а Ѳ едоровъ зам ѣ
нилъ его въ  Н ово россій ском ъ  краѣ , Х ер - 
х еули д зевъ  не уж ился съ  новымъ ген е 
ралъ -гу берн ато ром ъ  и былъ' переведенъ  
губернатором ъ въ  С моленскъ. С коро по
том ъ выш елъ въ  о т став к у  и поселился въ  
П етер б у р гѣ , чтобъ  зан яться  восп итан іем ъ 
дѣтей. Нынѣ царствую щ ій  Г о су д ар ь , зная 
его безкоры стіе  и неподкупную  честн ость, 
послѣ сдачи С евастополя поручилъ Х ер х е- 
улидзеву осм отрѣть и Привести въ  поря
докъ госпиталы іую  часть въ  арміи, гдѣ, 
какъ извѣстно, произошли страш ны е б ез
порядки. К нязь строго  принялся за  свою  
новую обязанн ость , еж едневно навѣщ алъ 
больны хъ, слѣдилъ неусы пно за  поряд
комъ, осм атривалъ пищ у, бѣлье и , конечно 
къ сожалѣнію  в с ѣ х ъ  н есчастн ы хъ  с т р а 
дальцевъ , зарази лся , получилъ тиФОзную 
горячку и скончался въ  С евастополѣ , 
гдѣ на кладбищ ѣ и п о х о р о н ен ъ . М иръ 
п р ах у  твоем у, благороднѣйшіе! человѣкъ 
и близкій д ругъ  мой! Ты  кончилъ жизнь 
свою на поприщ ѣ службы и, до послѣдней 
минуты, приносилъ пользу человѣчеству  
и сограж данам ъ твоимъ.

Скоро я р а зстал ся  съ  сем ейством ъ 
Х ер х еу л и д зева  и возврати лся въ  свою  
землянку въ  Тамань. П уш кинъ Прогло
тилъ нѣсколько сотъ  у стр и ц ъ  и у ѣ х а л ъ  
на восточный б ер егъ .

Н аступ и ла  зима, и въ  длинные вечера 
ея  я много читалъ и ,п и сал ъ . С варливая 
хозяйка моя то  и дѣло р у галась  с ъ  моимъ 
человѣкомъ; но эти х ъ  развлечен ій  мнѣ 
было недостаточно . К ъ  счастію  моему, 
въ  сосѣ д ствѣ  жила почтенная старуш ка 
вдова Н ейдгардъ . М уж ъ ея  былъ полко
вникомъ артиллеріи и приходился роднымъ 
братом ъ ген ер ал ъ -ад ъ ю тан ту  Н ейдгарду

(бы вш ем у впослѣдствіи главноком андую 
щимъ войсками К авказа , но не надолго). 
О нъ, бывши подъ судом ъ  за  как ія-то  
у п у щ ен ія , ум еръ  ^о п р ав д ан н ы м ъ  и тѣмъ 
лишилъ свою  бѣдную ж ен у  небольш аго 
пенсіона и сред ствъ  су щ ество ван ія . С та
руш ка сам а пожелала со мной п о зн ако
миться, а мнѣ это было с ъ  руки . Я не 
замедлилъ Отправитьея къ ней съ  визитомъ 
и наш елъ  предобрую  и пречопорную  
стар у ш к у , занимавш ую  двѣ чистенькія 
горенки, со множ ествомъ о б р азо въ , предъ 
которыми теплилась н еу гасаем ая  Лампада. 
О на полюбила меня, какъ сы на, а въ  
послѣдствіи постоянно оп асалась  за  мою 
жизнь, вѣчно ожидая н аб ѣ га  го р ц евъ . Мы 
съ  нею скоро сош лись, и она мнѣ призна
лась , что но вечерам ъ  бы ваетъ  спокойна 
тогда только, когда въ  о к н а х ъ  м оихъ 
увидитъ огонь. Для н ея  это значило, что 
я дом а, и она принималась за  обычную 
свою  м олитву, въ  которой н е  забы вала 
испраш ивать и ско раго  п рои зводства  
моего въ  офицеры. В ъ  крѣпости  в сѣ  
любили и уваж али почтениую  А н н у  И ва
новн у , и по праздникамъ всѣ  госпиталь
ные чиновники-ходили к ъ  ней  съ  п о зд р а
влен іем ъ.

По окоичаніи лѣтней экспедиціи , гвар 
дейцы стали р а зъ ѣ зж а ть ся , и Р аевскій  
пр іѣ халъ  въ Т ам ань. З а  взят іе  ІП ап су го  
меня; произвели въ ун теръ-о ф и ц еры , и я 
счелъ долгомъ своимъ лично поблагода
рить командую щ аго войсками и отп р а
вился къ нем у с ъ  этою цѣлью . Самъ 
Р аев ск ій  былъ произведенъ за  экспедицію  
въ  генералъ-лейтенанты, и мы о б а , к а 
ж ется , были довольны, х о т я , при обою д- 
номъ наш емъ Поздравленіи, Р аевск ій  
прибавилъ мнѣ:,, C ’e s t le  p re m ie r  p a s  qui 
c o û te a (*). Я  х о тѣ лъ  было напомнить ген е 
р ал у , что это тъ  первый ш агъ  д ѣ л ается  
мной) во второ й  разъ въ мою жизнь, но , 
замѣтивъ многочисленный ш табъ  его окр у -

('■■j В аж енъ  Пирный ш а гъ .
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жающій, удержался во время, Припомнивъ 
кстати слова Вельяминова.. . .

В озвращ аясь  отъ Р аев ск аго , я  заш елъ 
къ ком енданту Тамани м аіору Д орош енкѣ , 
потом ку славнаго Запорож ца. Н е  знаю , 
каковъ  былъ его  предокъ; но мой зн а
комый былъ миролюбивѣйгаимъ, прекра
снымъ человѣком ъ, и всѣ  его  любили, 
въ  особенности-ж е гвардей скіе  офицеры, 
которы хъ  комендантъ частенько выводилъ 
изъ  бѣды, ссу ж ая  своими деньгами. Ж ена 
его  была такж е хо рош ая женщ ина и 
любила в с ѣ х ъ  д екабр и стовъ , а меня 
отличала, присылая часто  отличныхъ бѣ 
лы хъ бубликовъ своего  неченья.

Ѣ здить въ  К ерчь зимою весьм а оп асно, 
и бы ваетъ періодъ времени, что даж е 
отваж ны е казаки на сво и х ъ  лодкахъ  не 
рѣ ш аю тся на эти поѣздки. Н аступ ила 
Масляница, и я получилъ приглаш еніе 
о т ъ  Х ерх еул и дзевой  п р іѣ хать  въ  К ерчь, 
с ъ  первою  Возможностію. Н о  проливъ 
покрытъ былъ льдомъ, и случая не пред
ставлялось. Однажды получаю  записку 
о т ъ  коменданта съ  извѣщ еніем ъ, что есть 
оказія  переправить меня въ  К ерчь. ІІри- 
х о ж у  къ  нем у и застаю кап итанъ-лейте
нанта Памфилова, Отправляющагося съ 
депеш ами къ Р аевском у .

О нъ, во что бы то  ни стал о , долженъ 
быть сегодня вечером ъ в ъ  К ерчи и предло
жилъ мнѣ раздѣлить с ъ  нимъ это оп а
сное пу теш еств іе . Я  согласился; но такъ  
какъ отъ  б ер ега  ледъ ещ е  не тр он ул ся ,

то  мы должны были достигнуть косы ила 
Выдавш агося мыса, вер стъ  на 6  впереди, 
на почтовой тройкѣ и там ъ только сѣсть  
въ  почтовую  лодку, которая уж е п ере- 
ве зетъ  н асъ  на твердую  землю Крыма.

Б лаго сло вясь , мы пустились въ  путь 
и скоро достигли оконечности косы  и 
казачьяго п о ста , там ъ  стоявш аго. П аи-' 
филовъ съ  телескопом ъ полѣзъ  на кры
ш у , чтобъ  лучш е осм отрѣть проливъ и 
м оре, и х о тя  откры лъ опытнымъ взгля
домъ своимъ только чернѣю щ ую ся до
рож ку межъ льдовъ, однако рѣш илъ, что 
надобно плыть. Мы отчалили о т ъ  б ер е 
га и стали лавировать меж ъ огромными 
льдинами. З а  в е р с т у , мы врѣзались въ  
ледъ т а к ъ , что могли погибнуть; но, 
подстрекаем ы е отваж ны мъ Памфиловымъ, 
всѣ  выскочили изъ  лодки на Льдину, п е
ретащ или ее  дружными усиліями въ  о т 
кры вш іяся воды и снова поплыли.

О пасность быть затерты м и льдомъ и 
ун есен н ы й » теченіем ъ въ  Ч ерное море 
грозила намъ сн ова; по мы, на в е с л а х ъ , 
выждали прохода льда и, н аконецъ , п о с
лѣ долгихъ усил ій , пристали на П авлов
ской б ат ар еѣ , а  отту д а  версты  4  долж
ны были пѣш ком ъ, по вязкой глинѣ, 
е щ е  тащ иться въ  К ерчь. О днакож ъ въ
ІО  ч асо в ъ , къ уж ину, я  былъ у  моихъ 
д рузей , очень обрадовавш и х ся моему 
нечаянном у пр іѣ зду , и прогостилъ у  
ни хъ  нѣсколько недѣль.

(Продолженіе слѣдуетъ).

И . 0 4 . русскій архивъ  1 8 7 4 . 14 .
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ПИСЬМА А. С. ПУШКИНА КЪ КНЯЗЮ П. А. ВЯЗЕМСКОМУ (*).

3 0 .
15 Сентября  (1 8 2 5 ) .

Resum é. Вы находите, что позво
леніе ѣхать во Псковъ есть шагъ 
впередъ; а я  думаю, что шагъ назадъ. 
Но полно объ аневризмѣ. Онъ мнѣ 
Надоѣлъ какъ наши журналы.

Ж алѣю , что о S taë l писалъ Му- 
хановъ (или адъют. Раевскаго): онъ 
мой пріятель, и я  бы не тронулъ его, 
а все-же онъ виноватъ. M -nie S taël 
наша— не тронь ея. Впрочемъ я по
щадилъ его. Какъ мнѣ жаль, что 
Полевой пустился безъ тебя въ анти- 
критику! Онъ длиненъ и скученъ, пе
дантъ и невѣжда. Ради Бога, надѣнь 
на него строгой мунштукъ и выѣзжая 
его на досугѣ. Будутъ и стихи, но 
Погоди немного.

Г. мнѣ живо напомнилъ Лицей. 
Кажется, онъ не перемѣнился во мно
гомъ, хоть и созрѣлъ и слѣдств. нод- 
сохъ. Ты вбилъ ему въ голову, что 
я  объѣдаюсь гоненіемъ. Охъ, душа 
моя— меня Тошнитъ. . . .  Но Предла
гаемое да ѣдятъ.

31.
(1825 . М ихайловское . О сенью ).

Поздравляю тебя, моя радость, съ 
романтическою трагедіею, въ ней же

(* ) См. выше, стр. 111.

первая персона Борисъ Годуновъ! 
Трагедія моя кончена. Я  перечелъ ее 
вслухъ, одинъ, и билъ въ ладоши, и 
кричалъ: ай да Пушкинъ, аи да....! 
Юродивой мой— малой презабавной; 
Марина тебѣ Поправится, ибо она Поль
ка и собою преизрядна (въ родѣ К. О: 
сказывалъ это я тебѣ?) Прочіе также 
очень милы, кромѣ капитана Мар
жерета, который все сквернословитъ; 
цензура его не пропуститъ.—Ж уков
скій говоритъ, что Царь меня про
ститъ за трагедію. На-врядъ, мой ми
лый! Хоть она и въ хорошемъ духѣ 
писана, да никакъ не могъ упрятать 
всѣхъ моихъ ушей подъ колпакъ 
Юродиваго: торчатъ! Ты уморительно 
кригикуешь Крылова. „Молчи, то знаю 
я сама; да эта крыса мнѣ кума“ . Я 
назвалъ ( ‘) его представителемъ духа  
Рускаго народа,— не ручаюсь, чтобъ 
онъ отчасти не вонялъ. Въ старину 
нашъ народъ назывался Смердъ (см. 
Истор. Кар.) Дѣло въ томъ, что 
Крыловъ преоригинальная туша, графъ 
Орловъ (2) забавенъ, а мы розиии и пр.

(*) Въ статьѣ: „О предисловіи r-на Ле- 
монте къ переводу басенъ И. А. Крылова,“ 
напечатанной въ Московскомъ Телеграфѣ 
1825, Сентябрь, № 17.

(2) Графъ Григорій Владиміровичь, изда
тель басенъ Крылова на Францискомъ языкѣ.
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Я изъ Пскова написалъ тебѣ было 
уморительное письмо, да сжегъ. Та
мошній архіерей отецъ Евгеній при
иялъ меня, какъ отца Евгенія (3). Гу
бернаторъ также былъ весьма мило
стивъ, далъ мнѣ переправить свои 
стншкп-съ. Вотъ каково! Прощай, мой 
милый.

Въ глуши, измучась жизнью посгной,
Изнемогая животомъ,
Л не царю; сижу орломъ
И боленъ праздность«) ионосной....

Но твой затѣйливый навозъ
Пріятно мнѣ щ екотать носъ:
Хвостова онъ напоминаетъ,
Отца зу б а с т ы й  голубей. . . .
Благодарствую, душа моя, и цалую 

т е б я ... .  Съ тѣхъ норъ какъ я въ 
Михайловскомъ, только два раза хо- 
хоталъ: при -разборѣ новой Шитики 
басенъ и ири посвященіи... Какъ же 
мнѣ не любить тебя? Какъ мнѣ предъ 
тобою не подличать? Но подличать 
готовъ, а переписывать, воля твоя, 
не стану: смерть моя и только.

3 2 .
Я думалъ, что ты давно получилъ 

отъ Льва Сергѣича 6 00  p., Украден
ные Савеловымъ (*). Узнаю, что Левъ 
ихъ Промотала извини его и жди об
рока, что соберу на дняхъ съ моего 
Сельца С.-ІІетербурга.

( 3) Т. е. какъ автора Еигеніи Онѣгина.
(_*) Кажется, это былъ крѣпостной слуга 

Пушкинымъ.

421  ПИСЬМА А . С. ПУШ КИНА къ

Милый, мнѣ надоѣло тебѣ писать, 
потому что не могу являться тебѣ въ 
халатѣ, на распашку и спустя рука
ва. Разговоръ нашъ похожъ на пре
дисловіе г-на Лемонте. Мы съ тобою, 
■голкуемъ лишь о Полевомъ, да о 
Булгаринѣ— а они Несносны и въ бу- 
мажномъ переплетѣ. Ты уменъ, о чемъ 
ни заговора а я передъ тобою ду
ракъ Дуракомъ. Условимся: Пиши мнѣ 
и не жди отвѣтовъ.

Твоя статья о аббатствѣ Байрона? 
Что за чудо Д. Ж ! Я  знаю только 
5 иерв. пѣсенъ; прочитавъ первыя 2, 
я сказалъ тотчасъ Раевскому, что 
это ch ef d’oeuvre Байрона и очень 
обрадовался послѣ, увидя, что W . 
Scott моего мнѣнія. Мнѣ нуженъ 
Англ. яз., и вотъ одна изъ невы
годъ моей ссылки: не имѣю спосо
бовъ учиться, пока пора. Грѣхъ го
нителямъ моимъ! И я, какъ А. Шенье, 
могу ударить себя въ голову и ска
зать: il у avait quelque chose là .....
Извини эту поэтически) Похвальбу и 
прозаическую хандру. Мочи нѣтъ, Сер

дитъ: не выспался.
Зачѣмъ Жалѣешь ты о потерѣ За

писокъ Байрона ? Чортъ съ ними ! 
Слава Богу, что потеряны. Онъ испо
вѣдался въ своихъ стихахъ, невольно, 
увлеченный восторгомъ поэзіи. Въ 
хладнокровной прозѣ онъ бы лгалъ и 
хитрилъ, то стараясь блеснуть искрен
ностію, то Марая своихъ враговъ. 
Его бы уличили, какъ уличили Рус-

14*

КНЯЗЮ П . А .  ВЯЗЕМ СКОМУ. 4 2 2
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со; а тамъ злоба и клевета снова 
бы торжествовали,. Оставь любопыт
ство толпѣ и будь за одно съ геніемъ. 
Поступокъ Мура (*) лучше его Лалла- 
Рукъ(въ его поэтическомъ отношеніи). 
Мы знаемъ Байрона довольно. Видѣ
ли его на тронѣ' славы, видѣли въ 
мученіяхъ великой души, видѣли въ 
гробѣ посреди воскресающей Греціи. 
Охота тебѣ видѣть его на .... Тол
па жадно читаетъ исповѣди, записки 
e tc ., потому что въ подлости своей 
радуется униженію высокаго, слабо
стямъ могущаго. При открытіи.всякой 
мерзости, она въ восхищеніи. От 
малъ какъ мы, от  мерзокъ какъ 
мы! Врете, подлецы: онъ и малъ и 
мерзокъ— не такъ какъ вы, иначе. 
Писать свои m ém oires  заманчиво и 
пріятно. Никого такъ не любишь, ни
кого такъ не знаешь какъ самаго 
себя. Предметъ неистощимый. Но 
трудно. Не лгать— можно; быть ис
креннимъ —  невозможность Физиче
ская. Перо иногда остановится, какъ 
съ разбѣга передъ пропасть*!)— на 
томъ, чт5 посторонній прочелъ бы 
равнодушно. Презирать судъ людей 
не трудно; презирать оудъ собственный 
невозможно.

3 3 .
(Клеймо почтовое: О почка , 24  Сент. 1825).

Г . . .  въ доставитъ тебѣ мое пись
мо. Мы встрѣтились и разстались до-

(*) Уничтожившаго по смерти друга свое
го Байрона Записки его.

вольно холодно, по крайней мѣрѣ 
съ моей стороны. Онъ ужасно Вы
сохъ. Впрочемъ, такъ и должно: зрѣ
лости нѣтъ у насъ на Сѣверѣ; мы 
или сохнемъ, или гніемъ. Первое все
таки лучше. Отъ нечего дѣлать, я 
прочелъ ему нѣсколько сценъ изъ 
моей комедій. Попроси его не гово
рить объ нихъ; не то объ ней за
говорить, а она мнѣ опротивѣетъ, 
какъ мои Цыганы, которыхъ я не 
могъ докончить но сей причинѣ. Р а
дуюсь однако участи моей пѣсни 
Ргьжь меня. Эго очень близкій пе
реводъ. Посылаю тебѣ дикій напѣвъ 
подлинника. Покажи это Вельегор- 
скому. Кажется, мотивъ чрезвычайно 
счастливый С).Отдай его Полевому и съ 
пѣсней. Сестра мнѣ пишетъ изъ Москвы. 
Видаешься ли ты съ ней? Ради Бога 
докажи Вас. Льв., что элегія на 
смерть Ан. Лье. не мое произведе
ніе, а какого-нибудь другаго безза
конника. Онъ восклицаетъ: „А  она 
его сестрѣ 1 5 ,000  оставила!“ Это 
напоминаетъ чай, которымъ онъ по
илъ Милонова (*). Дѣло въ томъ, что

I'*) Цыгане усвоили себѣ эту пѣсню. По
койный М. А. Максимовичь передавалъ намъ, 
какъ, въ его присутствіи, кто-то изъ знако
мыхъ сказывалъ Пушкину, что одна Цыган
ка вмѣсто: Рѣжь меня, жги меня пѣла: 
Рѣжь меня, ѣшь меня. Пушкинъ былъ чрез
вычайно доволенъ и говорилъ, что въ слѣ
дующемъ изданіи позмы непремѣнно сдѣлаетъ 
этуг перемѣну.

( 8) Сатирикъ Милоновъ затронулъ въ
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конечно Дельвигъ болѣе виноватъ, 
нежели я. Похлопочи обо мнѣ, душа 
моя, какъ о братѣ.

Сатирикъ и поэтъ любовный,
Наш ъ Аристипъ и Асмодей,
Ты не племянникъ Анны Львовны,
Покойной тетушки моей.
Писатель нѣжный, тонкій, острый,
Мой Дядюшка— не дядя твой;
Но, милый, Музы наш и— сестры,
И такъ ты все же братецъ мой.

V ariante —  Василій Львовичъ, 
тонкій, острый.

Кланяйся Княгинѣ и сестрѣ. Не
когда болѣе писать

34.
1825 . Дек. 3.

Ты приказывалъ, моя радость, при
слать тебѣ стиховъ для какого-то 
Альманаха (чортъ его побери). Вотъ 
тебѣ нѣсколько эпиграммъ. У меня 
ихъ пропасть; избираю невиннѣйшія.

(При письмѣ приложены извѣстныя 
стихотворенія: Совѣтъ, Соловей и Ку
кушка, Движете и Дружба).

35.
(1 8 26 , Мая 24, М ихайловское).

Судьба не перестаетъ съ тобою 
проказить. Не сердись на нее, не 
вѣдаетъ бо что творитъ. Представь

стихахъ своихъ В. Л. Пушкина. Тотъ добро
душно замѣчалъ по этому случаю своимъ прія
телямъ: „А вѣдь сколько разъ бывалъ у  
меня, чай пилъ!“

себѣ ее огромной обезьяной, которой 
дана полная воля. Кто посадитъ ее 
на цѣпь? Ни ты, ни я , никто. Дѣлать 
нечего, такъ и говорить нечего.

Видѣлъ ли ты мою Эду? Вручила 
ли она тебѣ письмо? Не правда ли, 
что она очень мила?

Я не благодарилъ тебя за стансы 
Ольгѣ * ) . Какъ же ты можешь дивить
ся моему упрямству и приверженно
сти къ настоящему положенію? Сча
стливѣе чѣмъ Андрей Шенье, я  за 
живо слышу голосъ вдохновенія.

Твои стихи къ Мн. Красавицѣ (ахъ 
извини: Счастливицѣ) слишкомъ умны; 
а поэзія, прости Господи, должна 
быть глуповата. Характеристика зла! 
Экой ты неучтивый, какъ говоритъ 
моя няня. Семь П ятница—лучшій твой 
водевиль. Напиши жъ мнѣ что ни
будь, моя радость. Я безъ твоихъ 
писемъ глупѣю: это нездорово, хоть 
я и поэтъ.

Правда ли, что Баратынскій женит
ся? Боюсь за его умъ. Законная жена 
родъ теплой шапки съ ушами. Го
лова вся въ нее уходитъ. Ты, мо
жетъ быть, исключеніе. Но и тутъ, 
я увѣренъ, что ты гораздо былъ бы 
умнѣе, если бы лѣтъ еще десять былъ

*) Этими стихами князя П. А. Вяземскаго 
къ Ольгѣ Сергѣевнѣ Пушкииой начинается 
Стихотворная часть Сѣверныхъ Цвѣтовъ 1826  
года:

Я полюбилъ въ тебѣ сначала брата; 
Братъ по сестрѣ еще мнѣ сталъ ми.іѣй,
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холостой. Бракъ холодитъ душу. Про
щай И ПИШИ.

М ихайловское .
М ай

(П очтовы й штемпель за п е ч а та н н ы е  чернымъ е у р г у -  
чемъ гшсьма: О почка , М ая  2 4 , 1 826).

36.
(И с ко в ъ  1826. Іюнь).

Ты правъ, любимецъ Музъ. Во- 
спользуюсь правами блуднаго зятя и 
грядущаго барита и письмомъ улажу 
все дѣло ('). Долженъ-ли я  тебѣ что 
нибудь или нѣтъ? Отвѣчай. Не взялъ- 
ли съ тебя чего нибудь мой человѣкъ, 
котораго отослалъ я отъ себя за 
дурной тонъ и дурное поведеніе? Ипра 
бы намъ отослать и Булгарина, и 
Благонамѣреннаго, и ІІолевова, друга 
нашего. Теперь не до того; а ей Богу, 
когда нибудь примусь за журналъ. 
Ж аль мнѣ, что съ Катенинымъ ты 
никакъ не ладишь. А для журнала 
онъ находка (2). Читалъ я въ газе
тахъ, что L a n c e lo t въ ГІ. Б. Чортъ- 
ли въ немъ? Читалъ я  также, что 
ЗО словесниковъ давали ему обѣдъ. 
Кто эти безсмертные? Считаю по 
Пальцамъ и не досчитаюсь. Когда 
пріѣдешь въ П. Б., овладѣй этимъ 
L a n c e lo t (котораго я  нисколько не 
Помню) и не пускай его по каба- 
камъ отечественной словесности. Мы 
въ отношеніяхъ съ иностранцами не

( ')  Относится къ упомянутой выше Здѣ.
( 2) Извѣстный путешественникъ, издавшій 

потомъ книгу: Six mois en Russie (Шесть 
мѣсяцевъ въ Россіи).

имѣемъ ни гордости, ни стыда. При 
Англичанахъ дурачимъ Василья Льво
вича; предъ m -m e  de S tæ l заставля- 
емъ Милорадовича отличаться въ Ма
зуркѣ. Русской баринъ кричитъ: Маль
чикъ! Забавляй Гекторку (Датскаго 
Кобеля). Мы хохочемъ и переводинъ 
эти барскія слова любопытному путе
шественнику. Все это попадаетъ въ 
его журналъ и печатается въ Европѣ. 
Это Мерзко. Я  конечно презирая) оте
чество мое съ головы до ногъ, но 
мнѣ Досадно, если иностранецъ раз
дѣляетъ со мною это чувство. Ты, 
который не на привязи, какъ можешь 
ты оставаться въ Россіи? Если Царь 
дастъ мнѣ слободу, то я  мѣсяца не 
останусь. Мы живемъ въ печальномъ 
вѣкѣ, но когда воображая) Лондонъ, 
чугунныя дороги, паровые карабль 
Англ. журналы, или Иарижскіе те
атры и б . . . , то мое глухое Михайлов
ское наводитъ на меня тоску и 
бѣшенство. Въ 4-й  пѣснѣ Онѣгина я 
изобразилъ свою жизнь; когда нибудь 
прочтешь его и спросишь съ миною 
улыбкой: Гдѣ же мой поэтъ? Въ немъ 
дарованіе примѣтно. Услышишь, ми
лая, въ отвѣтъ: онъ Удралъ въ Па
рижъ и никогда въ проклятую Русь не 
во р о ти тся  *). Ай-да умница! Прощай.

Что Пушкинъ, находившійся тогда подъ 
гнетомъ семейныхъ непріятностей и пра
вительственной опалы, дѣйствительно имѣлъ 
мысль бѣжать въ чужіе край, свидѣтель
ствуется письмомъ П. А. Осиповой къ Жу-
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Думаю, что ты уже въ П. Б. и 
это письмо туда отправится. Грустно 
мнѣ, что не прощусь съ Карамзи- 
ными *). Богъ знаетъ, свидимся-ли 
когда нибудь.

Я теперь въ Псковѣ, и молодой 
докторъ спьяна сказалъ мнѣ, что безъ 
операціи я не дотяну до ЗО лѣтъ. 
Незабавно умереть въ Оноческомъ 
уѣздѣ.

3 7
(1 8 26 . Іюня ІО . М ихайловское)

Коротенькіе письмо твое огорчило 
меня по многимъ причинамъ. Вопер
выхъ, что ты называешь моими эпи
р а та м и  противу Карамзина? Довольно 
и одной, написанной мною въ такое 
время, когда К. меня отстранилъ отъ 
себя, глубоко оскорбивъ и мое често
любіе и сердечную къ нему привер
женность. До сихъ поръ не могу объ 
этомъ хладнокровно вспомнить. Моя 
эпиграмма Остра и ни чуть не Обидна; 
а другія, сколько знаю, глупы и бѣ- 
іпены. Ужели ты мнѣ ихъ приписы
ваетъ? Во вторыхъ, кого ты назы
ваешь сорванцами инодлецами? Ахъ, 
милый, слышишь обвиненіе, не слыша 
оправданія, и рѣш ить: это Шемякинъ 
судъ. Есть ли ужъ Вяземскій,— такъ 
что же прочіе? Грустно, братъ, такъ
конскому (Р. Архивъ 1872 г. стр. 2361). 
Но не было ли это также, какъ въ Ì 824  году 
въ Одессѣ, лишь минутнымъ настроеніемъ?

Собиравшимся за границу для изле
ченія исторіографа.

грустно, что хоть сейчасъ въ петлю. 
Читая въ журналахъ статьи о смерти 
Карамзина, бѣшусь, какъ они холодны, 
глупы Іі низки. Неужъ-то ни одна 
Руская душа не принесетъ достой
ной дани его памяти! Отечество въ 
правѣ отъ тебя того требовать. На
пиши намъ его жизнь: это будетъ 13 
томъ Руской Исторіи. Карамзинъ 
принадлежитъ Исторіи. Но скажи 
все.... *). Я  писалъ тебѣ въП б., еще 
не зная о смерти К. Получилъ ли ты 
это письмо? Отпиши. Твой совѣтъ 
кажется мнѣ хорошъ. Я  уже писалъ 
Царю, тотчасъ по окончаніи слѣд
ствія, заключая прошеніе точно тво
ими словами 2). Ж ду отвѣта, но плохо 
надѣюсь. Бунтъ и революція мнѣ ни
когда не нравились, это правда; но 
я  былъ въ связи почти со всѣми и 
въ перепискѣ со многими изъ заго
ворщиковъ. Всѣ возмутительныя руко
писи ходили подъ моимъ именемъ, 
какъ всѣ Похабныя ходятъ подъ име
немъ Баркова. Еслибъ я  былъ потре
бованъ К ом иссіей , то я  бы конечно 
оправдался; но меня оставили въ по
коѣ, и кажется это не къ добру. Впро
чемъ чортъ знаетъ. Прощай, пити. 
Ч то Катенинъ дѣлаетъ.

ІО  Іюня.

Такъ въ подлинникѣ. 
г) Это прошеніе, коимъ отчасти опредѣ. 

лилась дальнѣйшая судьба Пушкина, остает
ся доселѣ неизданнымъ, и мы но знаемъ, гдѣ 
искать столь важную для его біографіи бу. 
магу
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3 8 .
14 А в г .  (1 8 2 6 , М ихайловское).

Такъ море, древній душегубецъ, 
Воспламеняетъ геній твой?
Ты слави ть  лирой золотой 
Нептуна грознаго - трезубецъ *)?
Не славь его! Въ наш ъ гнусный вѣкъ 
Сѣдой Н ептунъ— земли союзникъ.
На всѣхъ  стихіяхъ человѣкъ —
Тиранъ, предатель или узникъ 2).

Сердечно благодарю тебя за стихи. 
Нынѣ каждый порывъ изъ вещест- 
венности драгоцѣненъ для души. Кри
тику отложилъ до другаго раза. Правда 
ли, что Николая Т . 3) привезли на ко
раблѣ въ Пб.? Вотъ каково море наше 
хваленое! Еще таки я  все надѣюсь на • 
коронацію. Повѣшенные повѣшены, но 
каторга 1 2 0  друзей, братьевъ, това
рищей ужасна, Изъ моихъ Записокъ 
сохранилъ я  только нѣсколько листовъ 
и перешлю ихъ тебѣ только для тебя. 
Прощай, душа.

14 А в гу с т а .

Т ы .находить письмо 4) мое холод
нымъ и 4 сухимъ. Иначе и быть не
возможно. Благо написано. Теперь у 
меня перо не повернулось бы.

Адресъ : Б арону  А н т о н у  А н тонови чу  Д ельвигу  въ  

С  .-П етербур гъ  в ъ  Больш ой  М илл іонное  въ  домъ д-ра 

Э втингъ  для дост. князю П . А .  Вяземскому-

*) И этотъ (1826 ) годъ, какъ и предъ
идущій, князь П. А . Вяземскій ѣздилъ на 
морское купанье въ Ревель.

2) Писано вскорѣ послѣ казней 13 Іюля 
1826 года.

3) Н. И. Тургенева.
4) Т. е. письмо къ Государю.

3 9 .

(М ихайловское , 1 8 2 6 ,9  Н оября).

Вотъ я  въ деревнѣ. Доѣхалъ благо
получно безъ всякихъ замѣчательныхъ 
пасажей; самый непріятный анекдотъ 
было то, что сломали«* у меня ко- 
лесы, растресенныя въ Москвѣ дру
гомъ и благопріятелемъ моимъ г. Со- 
болевскимъ. Деревня мнѣ пришла, 
какъ-то, но сердцу. Есть какое-то 
Поэтическое наслажденіе возвратиться 
вольнымъ въ покинутую тюрьму. Ты 
знаешь, что я не Корчу чувствитель
ность, но встрѣча моей дворня, ха- 
мовъ и . моей няни— ей Богу пріятнѣе 
Щ е к о т ъ  сердце, чѣмъ слава, наслаж
денія самолюбія, разсѣянности и пр. 
Няня моя уморительна, Вообрази, что 
70  лѣтъ она выучила наизустъ новую 
молитву о умиленіи сердца, владыки 
и упрощеніи духа ею свирѣпости, 
молитвы, вѣроятно Сочиненной при 
Ц. Иванѣ. Теперь у ней ноны Дерутъ 
молебенъ и мѣшаютъ мнѣ заниматься 
дѣломъ. Получила-ли княгиня поясы 
и письмо мое изъ Торжка? Долго 
здѣсь не останусь. Въ П.Б. не поѣду; 
буду у васъ къ 1-му... Она велѣла (*)! 
Милый мой, Москва оставила во мнѣ 
непріятное впечатлѣніе, но все таки 
лучше съ вами видѣться, чѣмъ пере
писываться. Къ тому же журналъ.—

* ) Это на сей разъ была Дальная род
ственница поэта, сестра г-жи Зубковой, дѣ
вица Пушкина, вышедшая впослѣдствіи за 
г. Панина.
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Я ничего не говорилъ тебѣ о твоемъ 
рѣшительномъ намѣреніи соединиться 
съ Полевымъ, а ей Богу грустно. И 
такъ никогда порядочные литераторы 
вмѣстѣ у насъ ничего не произве
дутъ! Все въ одиночку. Полевой, По
годинъ. Оупіковъ, Завальевскій, кто 
бы ни издавалъ журналъ, все равно. 
Дѣло въ томъ, что намъ надо завла
дѣть однимъ журналомъ самовластно 
и единовластно. Мы слишкомъ лѣнивы, 
чтобъ переводить, выписывать, объ
являть e tc . e tc . Эта черная работа 
журнала; вотъ за чѣмъ и издатель 
существуетъ. Но онъ долженъ: 1) 
знать граматику Рускую 2) писать 
со смысломъ, т. е согласовать су- 
ществ. съ прилаг, и связывать ихъ 
Глаголомъ. А этого-то Полевой и не 
умѣетъ. Ради Христа. Проити первый 
параграфъ его извѣстія о смерти Ру
мянцова и Ростопчина, и согласись 
со мной. что ему невозможно довѣ
рить изданія журнала, освященнаго 
нашими имянами. Впрочемъ ничего 
не ушло. Можетъ быть, не Погодинъ, 
а я буду хозяинъ новаго журнала, 
Тогда, какъ ты хочешь, а ІІолевова 
ты пошлешь къ... П рощ ай , князь 
Вертопрахинъ; Кланяйся Княгинѣ Вѣ- 
тронѣ, которая, надѣюсь, выздоро
вѣла. Что наши? Что Запретная Роза? 
Что T.? Какъ жаль что я  не успѣлъ 
съ нею завести благородную интригу; 
но и это не ушло.

9 Ноября.

Сей часъ прочелъ мои листы о 
Карамзинѣ. Нечего печатать. Собе
рись съ духомъ и пити. Что ты сдѣ
лалъ для Дмит. (котораго N .B . ты 
одинъ еще поддерживаетъ), то мы 
требуемъ отъ тебя для  тѣни Карам
зина, Не Дмитріеву чета! Здѣсь на
шелъ я стихи Языкова, Ты изумишься. 
какъ онъ развернулся и что изъ него 
будетъ. Если ужъ завидовать, такъ 
вотъ кому я долженъ бы завидовать *). 
А минь, аминь Глаголю вамъ: онъ 
всѣхъ насъ, стариковъ, за поясъ за
тонетъ. Ахъ! Каламбуръ: скажи Кня
гинѣ, что она всю прелесть Москов
скую- за поясъ затонетъ, какъ на- 
дѣнетъ мои поясы.

4 0 .

(П ско в ъ , 1 Д екабря 1826).

Ангелъ мой Вяземской, или пря
никъ мой Вяземской, получилъ я 
письмо твоей жены и твою приписку. 
Обоихъ васъ благодарю и ѣду къ 
вамъ и не доѣду. Какой! Меня до- 
ѣзжаютъ!.... Изъясни) послѣ.— Въ де
ревнѣ я писалъ презрѣнную Прозу, а 
вдохновеніе не лѣзетъ. Во Псковѣ 
вмѣсто того, чтобъ писать 7-ю гл. 
Онѣгина, я Проигрывалъ въ штосъ

*) За много лѣтъ назадъ, въ 1818 или 
1819 гг., князь Вяземскій по.іѵшутя ска
залъ Пушкину', что онъ зави дуетъ  Стихамъ 

И. И. Дмитріева. Пушкинъ вспыхнулъ и не 
отвѣчалъ тогда ни слова, а отозвался только 
въ 1826 году. Такъ былъ онъ чзгтокъ и Па
мятливъ,
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четвертую. Не Забавно! Отовсюду по
лучалъ письмы и всюду отвѣчаю.—
Adieu, couple si étourdi en appa
rence. Adieu, князь Вертопрахъ и 
княгиня Вертопрахина. Ты видишь, 
что у меня недостаетъ уже и соб

ственной простоты для переписки.
1 Дек. П сковъ .

При семъ письмо къ Алексѣеву 
(родъ моего Сушкова) для дост. Ки- 
селеву-вой-вымъ, какъ хошь.

Годъ  ознаменъ на почтовомъ Штемпелѣ: 1826  
И сковъ . Н а адресной сторонѣ рисунокъ перомъ, 
изображающій летящаго голубя , Фіалку и  пылающсо 
сердце.

41.

(1 4  М ар та  1830 . М осква .).

Третьяго дня пріѣхалъ я  въ Моск
ву и прямо изъ кибитки попалъ въ 
концертъ, гдѣ находилась вся Москва. 
Первыя лица, попавшіяся- мнѣ на 
встрѣчу, были Н. Гончарова и княгиня 
Вѣра; а вслѣдъ за ними братья По
левые. Пріѣздъ Государевъ сдѣлалъ 
большое впечатлѣніе ( ‘). Арестованные 
были призваны къ Бенкендорфу, кото
рый отъ' имени Царя и при Волковѣ 
и Шульгинѣ объявилъ, что все про
изошло отъ недоразумѣнія, что Госу-

(*) Объясненіе этого письма см. ниже въ 
Старой Записной Книжкѣ,въ разсказѣ о Сиби- 
девѣ. Къ великой славѣ покойнаго Государя 
служитъ то, что онъ тотчасъ замѣтилъ избы
токъ усердія своей полиціи и лично явился въ 
Москву ослабить впечатлѣніе, произведенное 
арестомъ графа Потемкина и другихъ посѣ
тителей Французскаго частнаго театра.

даръ очень обо всемъ этомъ жалѣетъ, 
что виноватъ Шульгинъ e tc . Волковъ 
прибавилъ, что онъ радуется оправ
данію своему предъ Московскимъ 
дворянствомъ, что ему остается испро
сить прощенія, или лучпіе примиренія 
графини Потемкиной, и такимъ обра
зомъ все кончено, и всѣ довольны.

Княгиня Вѣра очень Мило,и очень 
умно говорила о тебѣ Бенкендорфу. 
Онъ извинялся передъ Потемкиной. 
Quand à  m-de Карцовъ (а), tout се 
qu’elle dit c’est comme si elle chan- 
to it... А жена твоя: Vous eussiez pu 
rem arquer, général, qu’elle chantoit 
faux. Отселѣ изъясненія. Puisque nous 
sommes sur le pied de la franchise, 
vous me perm ettrez, général, de 
vous demander la réhabilitation de 
mon mari. Онъ сказалъ ей, что не 
доволенъ твоимъ меморіемъ. Я  не 
читалъ его: чт0 такое? Ты Жалѣешь 
о томъ, что тебя не было въ Москвѣ; 
а я такъ нѣтъ. Знаешь разницу между 
пушкой и единорогомъ? Пушка сама 
по себѣ; а единорогъ самъ по себѣ. 
Потемкинъ и Сибилевъ сами по себѣ, 
а ты самъ по себѣ. Не должно смѣши
вать эти два дѣла. Здѣсь ты бы былъ 
конечно включенъ въ общую амнистію, 
но ты достоинъ и долженъ требовать 
особеннаго оправданія, а не при сей 
вѣрной оказіи. Но это все бездѣлица, 
а вотъ что важно: Киселевъ женится

( 2) Карцова содержала частный Фран
цузскій театръ въ Москвѣ.
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на Л. Ушаковой, и Катерина говоритъ, 
что они счастливы. Вчера обѣдалъ я 
у Дмитріева съ Л ихаревы мъ. Дмит
ріевъ Сердитъ, на Полевова и на цен
зора Глинку; я  не теряю надежды 
затащить его въ полемику, дай срокъ. 
Прощай, помни меня на. вечерѣ у 
Катерины Андреевны (3) и Пиши мнѣ 
къ Кону (4).

14  М арта .

Запечатай и отошли записку Гага
рину театральному.

А д р ес а :

Е г о  с ія тел ьство  князю  П е тр у  А ндреевичу  Вязем ском у, 
ея С. П ет ер б ур ѣ , на М оховой , въ  дом® М еж уева.

42.
(1 5  М ар та . М о сква . 1 83 0 ).

У меня есть на столѣ письмо, уже 
давно къ тебѣ написанное. Я  побоялся 
послать его тебѣ по почтѣ. Ж ена твоя 
вѣроятно полнѣе и дѣльнѣе разсказала 
тебѣ, въ чемъ дѣло. Государь, уѣзжая, 
оставилъ въ Москвѣ проектъ новой 
организаціи, контръ-революціи рево
люціи Петра (5).. Вотъ тебѣ случай пи-

( 3)  Карамзиной.
( 4) Это была гостинница въ нынѣшнемъ 

домѣ Обидина, близь Тверской, въ Глини- 
щенскомъ переулкѣ.

( 5)  Этотъ проэктъ не удался вслѣдствіе 
несогласія Великаго Князя Константина Пав
ловича, которому Государь, изъ братской 
вѣжливости, посылалъ на разсмотрѣніе всѣ 
важнѣйшія государственныя бумаги и который 
въ понятіяхъ своихъ водился внушеніями 
Поляковъ. Польскій мятежъ 1830 года былъ 
отчасти отвѣтомъ на благія намѣренія Николая 
Павловича относительно облегченія участи

сать политическій памфлетъ и даже 
его напечатать, ибо правительство 
дѣйствуетъ или намѣрено дѣйствовать 
въ смыслѣ Европейскаго просвѣщенія. 
Огражденіе дворянства, подавленіе 
чиновничества, новыя права мѣщанъ 
и крѣпостныхъ— вотъ великіе пред
меты. К акъ ты? Я  думаю пуститься 
въ политическую Прозу. Что твое 
здоровье? Каковъ ты съ министрами? 
И будешь-ли ты въ службѣ новой? 
Знаешь-ли ты, кто въ Москвѣ возвы
силъ свой опозиціонный голосъ выше 
всѣхъ? Солнцевъ. Каковъ? Онъ объ
явилъ себя обиженнымъ въ лицѣ 
Сибилева и цугомъ поѣхалъ къ нему 
на съѣзжую, не смотря на слезы Лиз. 
Львовны и Нѣжныя просьбы Ольги 
Матвѣевны. Москва утихла и присми- 
рѣла. Ж ду  концертовъ и шуму за 
проектъ. Буду тебѣ передавать свои 
наблюденія о духѣ Моск. Клуба. Про
щай, Кланяюсь твоимъ. Не могу еще 
привыкнуть не у нихъ проводить ве
чера мои. Каж ется мнѣ, что я  раз- 
вращаюсь.

1 6  Марта.

ПРИПИСКА НЕИЗВѢСТНАГО ЛИЦА.

При сей вѣрной оказіи, не могъ я 
Преминовать, чтобы и мнѣ не засвидѣ
тельствовать вамъ Покорнаго почтенья, 
мой любезнѣйшій князь Петръ Андрѣ-
народныхъ массъ. Магнаты испугались осво
божденія своихъ хлоповъ и захотѣли устра
шить насъ мятежемъ. Сличи „Девятнадцатый 
Вѣкъ,“ кн. 2-я, стр. 176.
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евичь. Ж елалъ  бы писать гораздо и 
Пространнѣе, но истинно такъ, такъ
утомленъ удовольствіями, которыя 
намъ счастливымъ Москвичамъ доста
вило внезапное прибытіе Государя 
Императора, Право, князь, еще не 
могу отдохнуть и опомниться.

4 3 .

(М осква  1830. М артъ ).

Посылаю тебѣ Драгоцѣнность: до
носъ Сумарокова на Ломоносова, По
длинникъ за собственноручною под
писью видѣлъ я у Ив. Ив. Дмитріева, 
Онъ отысканъ въ бумагахъ Миллера, 
Надорванный вѣроятно въ присутствіи 
и вѣроятно сохраненный Миллеромъ, 
какъ документъ распутства Ломоно
сова: они были врагами. Состряпай 
изъ этого статью и тисни въ Лит. 
Гая. (*) Письмо мое доставитъ тебѣ 
Гончаровъ, братъ красавицы: теперь 
ты у г а д а т ь , что тревожитъ меня въ 
Москвѣ. Еели ты можешь влюбить 
въ себя Близу, то Сдѣлай мнѣ эту бо- 
жескую милость. Я/ сохранилъ свою 
цѣломудренность, оставя въ рукахъ ея 
не плащъ, а рубашку (справься у к. Ме
щерской). Она прес лѣдуетъ меня и здѣсь 
письмами и посылками. Избавь меня 
отъ ПентеФрейхи. Булгаринъ изумилъ 
меня своею выходного; сердиться нель
зя, но побить его можно и, думаю,

(*) Порученіе Пушкина было исполнено, 
и документъ этотъ появился въ Литератур
ной Газетѣ 1830 года.

должно. Но распутица, лѣнь и Гон
чарова не выпускаютъ меня изъ Мо
сквы, а дубины въ 8 0 0  верстъ дли
ны въ Россіи нѣтъ кромѣ графа ІІ. 
Жену твою вижу часто, т. е. всякій 
день. Наше житье-бытье сносно. Дядя 
живъ, Дмитріевъ очень милъ. Зубковъ 
членъ клуба. Ушаковъ кривъ. Вотъ 
тебѣ просьба: Погодинъ собрался 
ѣхать въ чужіе края; онъ можетъ 
обойтиться безъ вспоможенія, но все 
таки лучше (>ы. Поговоря объ этомъ 
съ Блудовымъ, да пожарче, Строевъ 
написалъ table des matières Исто
ріи Карамзина, книгу намъ необхо
димую. Ее надобно напечатать; Пого
воря Блудову и объ этомъ. Прощай. 
Мой сердечный поклонъ всему семей
ству.

Въ доносѣ пропущено слово оскор
бляй. Батюшковъ умираетъ (').

4 4 .

ПИСЬМО КЪ НЕИЗВѢСТНОЙ ЛАМѢ ( 2).
(1 8 3 0 . Восия).

Vous avez raison de trouver F âne 
délicieux (2). C’est un des ouvrages 
les plus m arquants du moment. 
On l’attribue à V. Hugo. .T’y vois 
plus de talent que dans le  dernier

( !)  Больной Батюшковъ, до водворенія 
своего въ Вологдѣ, лечился въ Москвѣ, но 
безуспѣшно.

( 2J Найдено между письмами къ князю 
П. А. Вяземскому.

( 3) L’âne et sa femme guillotinnée, романъ 
Жюль Жанена.
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jo u r  où il y en beaucoup.—Quand 
à  la  p h ra s e  qui vous a  em b a- 
rassé, je  vous dirai d’abord de ne 
pas prendre au sérieux tout ce 
qu’avance l’auteur. Tout le monde 
a préconisé le prem ier am our, il 
a trouvé plus piquant de parler du 
second. P eu t-ê tre  a-t-il raison. Le 
prem ier amour est toujours une 
affaire de sentiment: plus il fut bête, 
e t plus il laisse de souvenir déli
cieux. Le second est une affaire de 
volupté—voyez vous. On pourrait 
pousser le parallèle beaucoup plus 
loin; mais je  n’en ai guère le tems. 
Mon m ariage avec Natalie (qui par 
parenthèse est mon cent troisième, 
amour) est décidé. Mon père me 
donne 200 paysans que j ’engage au 
Lombard, e t vous, chère princesse, 
je  vous engage à être m a Посаженая 

мать.

A vos pieds A. P. 
Erratum . Variante, après 2 0 0  p a y 
sans: je  les engage au Lom bard, 
et vous, divine princesse, à être 
ma Посаженая мать.

45.
(М осква  1830.1 2  Мая.

Благодарю тебя, мой милый, за твои 
поздравленія и мадригалы. Я въ точ
ности Передамъ ихъ моей невѣстѣ. 
Правда ли, что ты собираешься въ 
Москву? Боюсь графини Ф . Она удер
житъ тебя въ П. Б. Говорятъ, что

у Канкрина ты при особыхъ поруче
ніяхъ, а настоящая твоя служба' при 
ней. Пріѣзжай, мой милый, да влюбись 
въ мою жену, а мы Поговоримъ объ 
газетѣ или альманахѣ. Дельвигъ въ 
самомъ дѣлѣ Лѣнивъ, однакожъ его 
газета хороша; ты много оживилъ ее. 
Поддерживай ее, покамѣстъ нѣтъ у 
насъ другой. Стыдно будетъ уступить 
поле^Булгарину. Дѣло въ томъ, что 
чисто-литературной газеты у насъ 
быть не можетъ; должно принять въ 
союзницы или моду или политику. 
Соперничествовать съ Раичемъ и 
Шаликовымъ какъ-то совѣстно. Не 
ужъ-то Булгарину отдали монополію 
политическихъ новостей? Не ужъ-то 
кромѣ Сѣв. Пчелы ни одинъ журналъ 
не смѣетъ у насъ объявить, что въ 
Мексикѣ было землетрясеніе, и что 
камера депутатовъ закрыта до Сентя
бря? Не ужъ-то нельзя выхлопотать 
этого дозволенія? Справься-ка съ мо
лодыми министрами и съ Бенкендор- 
ф о м ъ . Тутъ дѣло идетъ не о полити
ческихъ мнѣніяхъ, но о сухомъ изло
женіи происшествій. Да и Неприлично 
правительству заключать союзъ— съ 
кѣмъ? Съ Булгаринымъ и Гречемъ. 
Пожалуйста поговори объ этомъ, но 
втайнѣ: если Булгаринъ будетъ это 
подозрѣвать, то. онъ, но своему обык
новенію, пустится въ доносы и клеве
ту— и съ нимъ не справиться. (*).

(*) Предположеніе Пушкина вполнѣ оправ-
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Отчего не напечатано мое посвя
щеніе тебѣ въ третьемъ изд. Фонтана? 
Не ужъ-то мои цензоръ не пропустилъ? 
Это для меня очень Досадно. Узнаи, 
пожалуйста, какъ и за чѣмъ.

Сегодня везу къ моей невѣстѣ 
Солнцева. Ж аль, что нредставлю его 
не въ прежнемъ его видѣ, доставив
шемъ ему камергерство (*). Она болѣе 
благоговѣла бы передъ родственнымъ 
его брюхомъ. Дядя Б. ІІ. также пла
калъ, узнавъ о моей помолвкѣ. Онъ 
собирается иа свадьбу подарить намъ 
стихи. На, дняхъ онъ чуть не умеръ 
и чуть не ожилъ. Богъ знаетъ, чѣмъ 
и зачѣмъ онъ живетъ. Сказывалъ ты 
Катеринѣ Андр. о моей помолвкѣ? Я  
увѣренъ въ ея участіи; но нередаіі 
мнѣ ея слова: они нужны моему сердцу, 
и теперь Несовсѣмъ счастливому.

Прощай, мой милый; обнимало тебя 
и Ж уковскаго.

2 Мая.
Адреса:

Князю П етр у  Андреевичу Вязем ском у. В  s C -Jlem ep .  

бургѣ . Пи М оховой въ  донъ М еж уевой .

На почтой. Ш темпелѣ М о с к в а , 3 М ая , 1830.

4 6 .
5 Ноября (18 30 . Колдино).

Отправляюсь, мой милый, въ зачум- 
ленную Москву, получивъ извѣстіе,

дадось. Булгаринъ, состоя къ близкихъ от
ношеніяхъ съ канцеляріею шефа жандармовъ, 
не замедлилъ погубить Дельвига и оклеветать 
людей, которые могли быть ему опасными 
совмѣстниками въ ш ептомъ дѣлѣ.

С") См. Старую Записную Книжку въ Р. 
Архивѣ, 1873, стр. 1982,

что невѣста ея не покидала, Что у 
ней за сердце! Твердою Дубовой) ко
рой, тройнымъ булатомъ грудь ея во- 
оруженна г), какъ у Гораціева море
плавателя. Она мнѣ пишетъ очень милое, 
хотя безтемпераментное письмо. Братъ 
Левъ далъ мнѣ знать о тебѣ, о Б а
ратынскому о холерѣ. Наконецъ и 
отъ тебя получилъ извѣстіе. Ты го
воришь: худая вышла намъ очередь. 
Ботъ! Да развѣ не видишь ты, что 
мечутъ намъ чистый баламутъ, а мы 
еще нонтируемъ! Ни одной карты на 
лѣво, а мы все таки лѣземъ. По дѣ
ломъ, если останемся голы какъ буб
ны *).— Здѣсь я кое-что написалъ; но 
Досадно, что не получалъ журналовъ. 
ІІ былъ въ духѣ ругаться и Отдѣлалъ 
бы ихъ иа ихъ же манеръ. Въ По
лемикѣ мы скажемъ съ тобою: и на
шего тутъ капля меду есть,— Радуюсь, 
что ты принялся за Ф. Визина. Что 
ты ни скажешь о немъ или кстати о 
немъ, все будетъ хорошо, потому что 
будетъ сказано. Объ истинѣ (т. е. о 
точности примѣненія истины) нечего 
тебѣ заботиться: пуля виноватаго сы
плетъ. Всѣ твои литературныя обо
зрѣнія полны этихъ пуль-дуръ. Со- 
бери-ка свои статьи критическія;

г) Стихъ И. И. Дмитріева.
2) Пушкинъ не могъ знать причинъ, ко

торыя побудили тогдашнее правительство 
задержать дальнѣйшій ходъ благодѣтельныхъ 
преобразованій. См. выше, примѣчаніе 5-е  
къ письму 42-му.
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посмотри что за перестрѣлка поды- 
мется '). —  Когда-то свидимся? З а 
ѣхалъ я въ глушь Нижнюю, да и самъ 
не знаю, какъ выбраться. Точно ело- 
вая шишка: вошла хорошо, а выдти, 
такъ и шершаво. Кстати, о JI. го- 
ленькой не имѣю никакого извѣстія. 
О Полиньякѣ тоже. Кто платитъ за 
шампанское, ты или я? Ж аль, если я 2). 
Кабы зналъ, что заж м усь здѣсь, я 
бы съ ней завелъ переписку въ за
сосъ, т. е. на всякой почтѣ по листу 
кругомъ,— и читалъ бы въ Нижего
родской глуши Іо Toms et le Globe. 
Каковъ Государь? Молодецъ! Того и 
гл яди , что нашихъ каторжниковъ 
проститъ. Дай Богъ ему здоровье, 
Дан Богъ вамъ всѣмъ здоровье, друзья. 
Покамѣстъ /Келать лучшаго нечего. 
Здѣсъ крестьяне величаютъ господъ 
титломъ ваше здоровье: титло за
видное, безъ коего всѣ прочія ничего
не значатъ. г> ноября.

4 7 .
2 Инн. 1831 . (М осина).

Стихи твои прелесть. Не хочется 
мнѣ отдать ихъ въ Альманахъ; лучше 
отошлсмъ ихъ Дельвигу. Обозы, Поро
сята и бригадиръ удивительно Забавны. 
Яковлевъ издаетъ къ Масленицѣ Аль
манахъ Елина. Ж аль, если первый

’) Къ сожалѣнію, эта мысль Пушкина до
селѣ не приведена въ исполненіе.
2) Споръ шелъ о томъ, отдадутъ или 

нѣтъ Французскихъ министровъ Карла Х-го 
подъ судъ. Пушкинъ, утверждавшіе что она 
б_удз'тъ подвергнуты суду, проигралъ.

445 къ князю п.

блинъ его будетъ Комомъ. Не отдава
ли ты ему Обозы, а Дѣвичій Сонъ 
Максимовичу? Яковлевъ тѣмъ еще 
хорошъ, что отмѣнно храбръ и го
товъ намазать свой блинъ Жиромъ 
Булгарина и Икрою Полеваго. Пошли 
ему свои сатирически статьи, коли 
есть. Знаешь-ли ты, какіе подарки по
лучилъ я на новый годъ? Билетъ на 
Телеграфъ, да билетъ на Телескопъ 
отъ издателей ее знака искренняго 
почтенія. Каково? И въ Пчелѣ пред
лагаютъ мнѣ миръ, упрекая пасъ 
(тебя да меня) въ неукротимой враж
дѣ и службѣ вѣчной Немезидѣ. Все 
это прекрасно, однако жаль: въ Бо
рисѣ моемъ выпущены народныя сце
ны ') , да Саромщина Французская и 
отечественная; а впрочемъ странно 
читать многое напечатанное. Сѣв. Цв. 
что-то блѣдны. Каковъ шутъ Дель
вигъ, въ круглой годъ ничего самъ 
не написавшій и издавшій свой Аль
манахъ въ потѣ лицъ нашихъ? На 
дняхъ у тебя буду *). Съ удовольствіемъ 
нривезу и шампанское; радуюсь, что 
бутылка за мною. Съ І І . 3) я помирился. 
Его вторичное заточеніе въ Венсенѣ, 
меридіанъ, Начертанный иа полу его 
темницы, чтеніе Вальтеръ-Скотта, все 
это романически-трогательно, а все 
таки палата нрава. Рѣчьми адвока-

Борисъ Годуновъ печатался въ Петер
бургѣ съ разрѣшенія правителъства.
2) Т. е. въ ОсіаФьево, подъ Москвою.
*) Съ Политикомъ.

А . ВЯЗЕМ СКОМ У. 446

Библиотека "Руниверс"



4 4 7 ПИСЬМА А . С. ПУШКИНА 4 4 8

товъ я  не доволенъ— всѣ онѣ робки. 
Одинъ Ламене въ состояніи былъ-бы 
aborder bravement la question. О 
Польшѣ нѣтъ ни слуху, ни духу. Я  
видѣлъ письмо Чичерина къ отцу, гдѣ 
сказано: il у а lieu d’espérer que 
tout finira sans guerre. Здѣсь нѣ
кто бился объ закладъ, бутылку V. 
С. Р .* )  противу тыс. руб., что Варшаву 
возьмутъ безъ выстрѣла. Денисъ здѣсь. 
Онъ написалъ краснорѣчивый Eloge 
Раевскаго. Мы совѣтуемъ написать 
ему жизнь его. Кирѣевскій нашъ 
здѣсь. Вечоръ видѣлъ его. Лиза пи
шетъ мнѣ отчаянное политическое 
письмо. Кажется, послѣднія проис
шествія произвели на ІІ. Б-ое обще
ство сильное дѣйствіе. Еслибъ я былъ 
холостъ, то Съѣздилъ бы туда. Новый 
годъ встрѣтилъ я  съ Цыганами и съ 
Танюшей, настоящей Татьяной-пья- 
ной. Она Пѣла пѣсню, въ таборѣ сло- 
женную, на голосъ: пріѣхали сани.

Давыдовъ съ Ноздрями,
Вяземскій съ очками,

Д - Митюша Гагаринъ съ усами,
В — Петруша Дѣвокъ испугали 
Г — Ѳедюша И всѣхъ разогнали и проч.

Знаешь-ли ты эту пѣсню? A dd io , 
поклонъ всѣмъ твоимъ. До свиданія.

48.

Постараюсь взять отпускъ и прі
ѣхать на имянины къ тебѣ. Но не

обѣщаюсь. Братъ вѣроятно будетъ. 
Толстой къ тебѣ собирается. Вчера 
видѣлъ я кн. Юсупова и исполнилъ 
твое Препорученіе: допр Осилъ его о 
Ф. Визинѣ и вотъ чего добился. Онъ 
очень зналъ Ф. Визина, которой нѣ
сколько времени жилъ съ нимъ въ 
одномъ домѣ. C’était un autre Beau
marchais pour la conversation. 
Онъ знаетъ пропасть его bon-mots, 
да не припомнить. А покамѣстъ раз
сказалъ мнѣ слѣдующее. Майковъ, 
трагикъ, встрѣтя Ф. Визина, спро
силъ у него, Заикаясь но своему обык
новенію: Видѣлъ ли ты мою Агрі- 
опу?—Видѣлъ,— Что жъ ты скажешь 
объ этой трагедіи? —Скажу: Arpiona
. . . . . . . . .  Остро и неожиданно! Не
правда-ли? Помѣсти это въ біографію, 
а я скажу тебѣ спасибо. 4 t ò  до Те
лескопа (другая Arpiona), то у меня 
его покамѣстъ нѣту. Да Напиши къ 
Салаеву, чтобы онъ тебѣ всю эту 
дрянь послалъ. Твою статью о Пуш
кинѣ *) пошлю къ Дельвигу. Чт0 ты 
чужихъ прикармливаешь? Свои го
лодны. Максимовичу однакожъ отдалъ 
Обозы, скрѣпя сердце. Кланяюсь Кня
гинѣ и благодарю за любезный зовъ. 
О Польшѣ не слыхать. Въ Англіи, 
говорятъ, бунтъ: чернь сожгла домъ 
Веллингтона. Въ Парижѣ тихо. Въ 
Москвѣ также.

*) T. е. Veuve Cliquot Pontchadrin: клей- * ) Т. е. объ умершемъ не задолго передъ
но Шампанскаго знаменитой Фирмы. тѣмъ В. Л. Пушкинѣ.
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49.

(На шло чкіь карандашомъ) .
(1831).

К ъ тебѣ собираюсь '). Но по службѣ 
долженъ провести сегодняшній и зав
трашній день въ Москвѣ у невѣсты. 
Сѣв. Цв. еще не получилъ. Борисъ Г. 
здѣсь, но у меня его еще нѣтъ. По
клонъ мой всѣмъ вамъ.

50.
(1831. Генварь).

Вчера получили мы горестное извѣ
стіе изъ Пб.: Дельвигъ умеръ гнилою 
горячкою. Сегодня ѣду къ Салтыкову; 
онъ вѣроятно уже все знаетъ. Оставь 
Адольфа у меня—-на дняхъ перешли» 
тебѣ нужныя замѣчанія.

Арабъ (женскаго р. не имѣетъ), 
житель или уроженецъ Аравіи, Ара
витянинъ. Каравана былъ разгра
блена степными Арабами.

Арапа, о/с. Арапка , такъ обыкно
венно называютъ Негровъ и Мулатовъ. 
Дворцовые Арапы: Негры служащіе 
ВО дворцѣ . Она выѣзжаетъ съ тремя 
Парадными Арапами.

Арапникъ, отъ Польскаго Н егар- 
nik  (de harap. cri de chasseur pour 
enlever aux ch iens la proie. Reiff) 
NB. Harap  v ient de Herab,

А право не худо бы взяться за 
лексиконъ, или хоть за критику лекси
коновъ.

*) Т. е. въ село ОстаФьево, гдѣ князь 
П. А. Вяземскій въ этомъ году проводилъ 
и зимніе мѣсяцы.

ІІ. 6.

Письмо Пушкина къ барону 
Дельвигу *)•

Брови царь пахмуря,
Говорилъ: вчера 
Повалила буря 
Памятникъ Петра.
Тотъ Перепугался.
«Я не зналъ! Ужель?» —
Царь расхохотался.
— Первый, братъ, Апрѣль!
Говорилъ оиъ съ горемъ 
Фрейлинамъ дворца:
Вѣшаютъ за моремъ....
Т. е. разум ѣ»
Вдругъ примолвилъ онъ:
Вѣшаютъ за шею;
Строгъ у нихъ законъ.

Ботъ тебѣ, душа моя, приращеніе 
къ куплетамъ Эристова. Поцѣлуй его 
отъ меня въ лобъ. Я  Помню его от
рокомъ, вырвавшимся изъ подъ По
лоцкихъ Езуитовъ. Благословляю его 
во имя Ѳеба и Св. Бобонія безносаго.

Писалъ я брату объ Андреѣ ІІІенье. 
Впротчемъ твоя святая воля. Я  боюсь, 
чтобъ томъ Разн. Cm. не былъ сли
шкомъ тонокъ. Возьми себѣ весь 
портретъ Татьяны, ДО отъ Ричард
сона безъ ум а, да еще конецъ отъ 
Своима ГІенатама возвращенный. 
Какъ ты думаешь? Отошли, покамѣстъ 
еще не женатъ. Кланяйся отъ меня 
почтенному, умнѣйшему А рзам асу , бу
дущему своему тестю, а изъ жены сво
ей Сдѣлай А р за м а с у — непремѣнно. 
Ж ду писемъ.

* ) Нашлось межд}" письмами къ князю 
П. А. Вяземскому.

р у с с к ій  а р х и в ъ  1 8 7 4 . 15.
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Наступило 1 -е  Октября. Съ самаго сего 
дня генералъ Бенигсенъ не переставалъ 
каждый день ѣздить къ фельдмаршалу, 
чтобы склонить его напасть на непріятеля, 
находившагося близъ села Тарутина, подъ 
начальствомъ Неаполитанскаго короля Мю
рата; но фельдмаршалъ долго удерживался 
на разрѣшеніе сего, и не прежде какъ 
только 4 числа согласился. Изъ сего было 
видно, что Бенигсенъ успѣлъ убѣдить его 
представленіемъ ему составленнаго имъ 
плана, и что наступило самое удобное къ 
тому время: тогда и фельдмаршалъ и зъ 
явилъ согласіе, чтобы подъ главнымъ на
чальствомъ Бенигсена съ  нѣсколькими кор
пусами приступить къ атакѣ. И такъ, 
возвратясь отъ фельдмаршала, Бенигсенъ 
объявилъ намъ, чтобы мы къ- 7-му часу 
вечера готовы были сопровождать его, 
при чемъ гіриказано было, чтобы какъ 
можно болѣе соблюдалась тишина, дабы 
никакъ не могло бы ть слышно непріятелю, 
что мы Приближаемся. И только что на
чало р азсвѣ тать , открылась съ нашей 
стороны атака. Первымъ непріятельскимъ 
ядромъ унесло у насъ храбраго и достой
наго начальника 2-го корпуса генерала 
Багговута, котораго не болѣе какъ за 
четверть часа назадъ видѣлъ я разговари- 
вающимъ съ Бенигсеномъ. Что дѣлать! По- 
тужили и начали продолжать свое дѣло; а 
мѣсто Багговута, какъ старшій по немъ, 
заступилъ генералъ-лейтенантъ Олсуфьевъ. 
Съ симъ вмѣстѣ Отрадно было видѣть, 
въ  какомъ безп орярѣ  и смятеніи нахо
дился непріятель, вовсе не ожидавшій та 
кого внезапнаго • нападенія; они располо
жились въ  сіе время, на разослан ны хъ 
по травѣ  коврахъ, пить чай, при нѣкото-

*) С*, выше, стр. 95.

ры хъ находившихся съ ними Женщинахъ; 
и какъ только они насъ увидѣли, то 
опрометью начали бѣж ать, сами не зная 
куда и не успѣвая ничего съ собою за
хватить, такъ  что и мнѣ пришлось взять  
чашку съ горячимъ еще Чаемъ. Я вылилъ 
изъ нея чай и положилъ къ себѣ на на
мять въ  карманъ, какъ-первую  военную 
добычу; еще завладѣлъ я въ  богатомъ 
краснаго Сафьяна съ золотымъ обрѣзомъ 
переплетѣ Французскою библіею, съ Эстам
пами, вѣроятно похищенной) Французами 
въ  Москвѣ, можетъ быть изъ библіотеки 
граф а Бутурлина, судя по богатому Переп
лету. И какъ было не радоваться, когда 
въ  первый только разъ , во время всей 
войны, въ  такомъ безпорядкѣ непріятели 
бѣжали, и безпрестанно были преслѣдуемы 
со всѣхъ сторонъ, чт0 продолжалось до 
самой ночи. Видимымъ образомъ сохранилъ 
меня въ  сей день Господь. Ѣхалъ со мною 
въ то время Бестужевъ Сергѣй Ивано
вичъ, какъ вдругъ былъ пораженъ ядромъ; 
у него оторвало ' правую ногу, и онъ 
упалъ съ лошади. Онъ и не былъ обя
занъ даже быть въ  сраженіи, потому чго 
служилъ аудиторомъ, а поѣхалъ изъ одного 
любопытства. К акъ, во время войны, равно
душно см отрятъ на подобные случаи! Всѣ 
только обериулись и сказали: «это ауди
торъ!» и продолжали ѣхать далѣе; но мнѣ 
стало жаль оставить его лежащаго на 
землѣ, и я поспѣшилъ доѣхать до близъ 
находящихся казаковъ и приказалъ имъ 
отвезти его въ  ближайшую деревню, а 
самъ ' догналъ своихъ. Во время продол
женія сего дѣла принцъ Ольденбургскій, 
деверь Великой Княгини Екатерины П ав
ловны, желая показать свои услуги, подъ
ѣхалъ къ генералу Бенигйену, подлѣ ко
тораго и я въ  то время находился, и спро-
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силъ его, н егодн о  ли будетъ ему прика
зать подвинуть близъ стоявшую б ат а р ею  
противъ имѣвшейся не въ  далекѣ непрія
тельской пѣхоты? Генералъ изъявилъ на 
то свое согласіе, и принцъ тотчасъ отпра
вился къ  батареѣ. Зная, что Его Высо
чество не совсѣмъ свободно могъ объя
сняться на Русскомъ языкѣ, счелъ я не- 
лишнимъ за нимъ послѣдовать; и дѣйстви
тельно, когда онъ подъѣхалъ къ батареѣ 
и скомандовалъ такъ: артиллерій впрудв, 
тогда я послѣ него повторилъ: «артилле
рія впередъ», послѣ чего принцъ возвра
тился къ генералу, а я  еще нѣсколько 
минутъ ту тъ  оставался, желая видѣть, 
что изъ того произойдетъ. Но когда я 
замѣтилъ, что вся пѣхота иа меня при- 
цѣлилась и начала пускать пули, то я  
счелъ тоже нужнымъ къ генералу Бениг
сенъ возвратиться. Въ семъ же дѣлѣ по
лучилъ контузію въ ногу и самъ Бениг
сенъ, по оставался до конца сраженія на 
лошади. Непріятеля преслѣдовали въ  сей 
день далѣе 15 верстъ, и когда день yate 
начиналъ склоняться къ вечеру, то Бенниг
сенъ со всею своею свитою поѣхалъ къ 
фельдмаршалу, не въ  дальнемъ разстояніи 
находившемуся. Мы застали его въ  полѣ, 
сидящаго на табуретъ, окруженнаго своею 
свитою и многими генералами. Тутъ Бе
нигсенъ словесно доносилъ ему о Произ
ш ествіяхъ того дня, о томъ, сколько было 
убито у непріятеля, сколько взято было 
въ  плѣнъ, о числѣ взяты хъ пушекъ и о 
множествѣ захваченныхъ экипажей короля 
Неаполитанскаго, обѣщая на другой день 
представить подробный рапортъ обо всемъ. 
Послѣ сего мы возвратились въ  свою квар
тиру, въ деревню Л'етагиевку, чрезвычайно 
усталые, потому что не сходили цѣлые 
сутки съ лошадей. Примѣчено было мною, 
что не всѣ могутъ быть равнодушны къ 
летающимъ ядрамъ; одинъ, котораго не 
назову по имени, никакъ не могъ прямо 
держаться на лошади, а всегда наклонялъ 
свою голову, когда видѣлъ летящее ядро,

тогда какъ онъ самъ долженъ былъ 
знать, что ядро, которое видишь, не уби
ваетъ , а того, которое убиваетъ, не при
м ѣ ти ть ; но при всемъ томъ невольнымъ 
образомъ не въ  силахъ былъ онъ себя 
преодолѣть, и съ нимъ дѣлались тошнота 
и рвота.

Черезъ два дня, я  навѣщалъ бѣднаго 
Бестужева, у котораго нога уже была 
отнята, и въ  то время снимали съ него 
портретъ, который просилъ онъ препро
водить къ своей женѣ и дѣтямъ. Онъ 
очень благодарилъ меня за то, что я по
сѣтилъ его. Чрезъ нѣсколько дней онъ 
окончилъ жизнь.

На другой день Тарутинскаго дѣла, ге 
нералъ Беішгсеііъ препроводилъ свой по
дробный рапортъ къ фельдмаршалу. Мнѣ 
ножелалось списать съ него копію, что 
мною и было исполнено съ помощію Ни
колая Дмитріевича Дурнова, котораго про
силъ я вмѣстѣ со мною провѣрить, не 
найдется ли какой ошибки; и когда я н а
чалъ читать такъ: Je m’empresse de met
tre sous les yeux de votre altesse le 
rapport de Vaction qui a eu lieu, то 
слушавшій насъ острякъ графъ Ираклій 
де Нолипьякъ остановилъ меня, сказавъ:
—  «Вотъ уже при самомъ началѣ большая 
ошибка». Я спросилъ его: «Да какая же 
ошибка, скажите мнѣ». На это онъ отвѣ
чалъ: «Какъ же вы читайте sous les yeux 
de votre altesse? Вѣдь извѣстно, что 
фельдмаршалъ видитъ однимъ глазомъ, слѣ
довательно это неправильно». На сіе от
вѣчалъ я ему, что «я придерживаясь вѣр
ности ѳригинала, а потому Позвольте уже 
мнѣ хоть на бумагѣ оставить фельдмар
шала съ обоими глазами, также и потому, 
что нѣкоторые смотрятъ въ оба, но не 
столь ясно видятъ, какъ онъ однимъ».

Въ скоромъ времени принцъ Ольден
бургскій пожалованъ былъ орденомъ Св. 
Георгія 2 степени, а генералъ Бенигсенъ 
графскимъ достоинствомъ.

Можно смѣло сказать, что Тарутинское
15'*
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дѣло положило начало всѣхъ нашихъ бу
дущихъ побѣдъ и причинило совершенную 
гибель Наполеона и всей его арміи. На 
другой яіе день Неаполитанскій король 
извѣстилъ его о проигранномъ сраженіи, 
въ  слѣдствіи чего Наполеонъ повелѣлъ 
тотчасъ своему войску выступать изъ 
Москвы, и І І  Октября она была уже 
очищена. Злоба его простерлась до того, 
что онъ, желая отмстить за свою неудачу, 
приказалъ при выходѣ взорвать Кремль, 
для чего были проведены мины; но ему 
удалось взорвать только одну Пристройку 
къ Ивану Великому, какъ будто для обли
ченія его злобы, и дабы онъ не могъ 
послѣ сказать, что не отдавалъ сего вар
варскаго повелѣнія. Соборы же всѣ оста
лись невредимымъ исключая внутренняго 
ихъ ограбленія. Всѣ остававшіеся въ 
Москвѣ пересказывали, что, во время Этаго 
взры ва, пролился такой дождь, Каковаго 
никто не Запомнитъ, какъ будто, но ска
занію о Всемірномъ Потопѣ, всѣ небесныя 
Хляби отверзлись, что и воспрепятство
вало минамъ исполнить свое дѣйствіе. Еще 
часть арсенала была взорвана, и цѣлая 
половина (^прикосновенныхъ къ нему Ни
кольскихъ воротъ; но и тутъ оказалось 
новое чудо: не только находящаяся на
воротахъ икона святителя Николая, но и 
стекло, покрывающее ликъ его, и фонарь, 
висѣвшій передъ образомъ, остались въ 
цѣлости. Свидѣтельствомъ сего служитъ 
доска съ подписью, помѣщенная подъ обра
зомъ по повелѣнію Государя Императора; 
а кто пожелаетъ видѣть, въ  какомъ видѣ 
оставались ворота по взры вѣ, то можетъ 
увидѣть таковое изображеніе въ  сѣняхъ 
Троицкаго подворья, у митрополита М о
сковскаго, какъ только взойдешь на его
лѣстницу.

Время мнѣ возвратиться къ прерванной 
нити моего разсказа и о послѣдствіяхъ, 
бывшихъ послѣ Тарутинскаго дѣла. На
чалось дальнѣйшее преслѣдованіе непрія
теля. Весь планъ сего преслѣдованія за

ключался въ томъ, чтобы какъ можно не 
допускать его удаляться изъ Россіи по 
вновь избранной имъ дорогѣ, а всячески 
обращать его на ту же, но которой при
близился къ Россіи. Пробрались они какъ- 
то къ Малоярославцу, но такъ какъ и 
ту тъ  встрѣтили ихъ не съ хлѣбомъ и 
солью, а съ пушками, то опять вынужде
ны они были обратиться иа назначаемую 
нами Смоленскую дорогу.

22  Октября подъ Вязьмою имъ не со 
всѣмъ понравилось, потому что порядочно 
ихъ угощали тѣми же пушками. Погода 
стояла прекрасная; такъ было жарко, что 
я принужденъ былъ разстегнуть мундиръ. 
Не помшо подобной погоды въ толь позд
нее время года. Англійскій генералъ Виль
сонъ не отставалъ отъ Бенигсена и все 
уговаривалъ его подвигаться впередъ, увѣ
ряя, что непріятель уже вы гналъ изъ 
Вязьмы, и чтобы намъ ѣхать ночевать 
туда: Allons coucher à Viasma, Viasm,a 
est emqoué:. но генералъ наш ъ не р ѣ 
шался исполнить его желанія, потому что 
еще оставалась тамъ нѣкоторая часть 
Французовъ. На другой же день начали 
опять преслѣдовать непріятеля и прибли
жаться къ городу Красному, и ту тъ  уже 
очень примѣтно стало, въ  какомъ раз
строенномъ положеніи находилось непрія
тельское войско. По проходимому нами 
пути множество лежало убитыхъ или изне
могающихъ людей. Тутъ же случилось мнѣ 
встрѣтить огромную Французскую пушку, 
къ намъ везомую. Вы, можетъ, подумаетъ 
лошадьми? Н ѣтъ , подъ нее заложены были 
4 0  человѣкъ плѣнныхъ Ф ранцузовъ, ко
торыхъ Погонялъ одинъ только казакъ, 
держа нагайку и покрикивая: М артиръ впе
редъ, и эти 40  человѣкъ должны были 
повиноваться одному казаку, изнуренные, 
кто въ  лохмотьяхъ, кто безъ сапоговъ, и 
судя по человѣчеству достойны были со
жалѣнія.

5-го и 6-го Ноября, подъ Краснымъ, 
были не малыя и продолжительныя сра-

Библиотека "Руниверс"



4 5 7 п а м я т ь  о 1 8 1 2  г о д ѣ . 4 5 8

женія, въ  которыхъ не малое число поло
жено непріятельскаго войска. Иные добро
вольно отдавались въ  плѣнъ отъ претер
пѣваемаго голода и начавшей усиливаться 
стужи. Плѣнныхъ гнали къ намъ боль
шими партіями; но 8 числа Ноября сдѣ
лалась большая оттепель и когда мы вы 
ѣхали въ  поле, то совершенно все распу- 
стилось, и Порядочная сдѣлалась грязь. 
Тѣла убиты хъ, которыми ту тъ  усыпано 
было поле, замерзли; но когда сдѣлалась 
оттепель, то всѣ оттаяли и производили 
нестерпимое зловоніе. По счастію при мнѣ 
находился флаконъ съ уксусомъ четырехъ 
разбойниковъ, что помогало мнѣ хоть на 
минуту освѣжать себя. Здѣсь же я  в и 
дѣлъ раздирающую картину. Приказано 
было рыть ямы, въ  которыя крючьями 
таскали убитыхъ, а вмѣстѣ съ ними и 
едва уже Дышущихъ, но еще живыхъ, и 
валили въ  яму, такъ  что примѣтно было, 
какъ Засыпаемая земля отъ ихъ движенія 
поднималась. Торопились скорѣе кончить 
сію работу, чтобы не произошло заразы. 
Чего не Насмотришься на войнѣ, и какъ 
сердцу не ожесточиться?

При осадѣ непріятелями города Смо
ленска чудотворная икона Смоленской 
Божіей Матери, весьма большаго размѣра, 
находившаяся на воротахъ города, была 
снята и передана для сохраненія въ  нашу 
армію, которую и сопровождала она съ 
Августа мѣсяца по Ноябрь, изо дня въ  
день три мѣсяца; когда же Смоленская 
губернія была очищена, то икона сія была 
возвращ ена въ  Смоленскъ и поставлена 
на обычное свое мѣсто. Отправлено было 
благодарственное молебствіе, и при чтеніи 
Евангельскихъ словъ: Пребысть ж е Ма
ріамъ. съ нею яко три мѣсяца и воз
вратися въ домъ Свой, всѣми молив- 
шимися слова сіи отнесены были къ н а
стоящему событію.

Когда мы приблизились къ Березинѣ, 
Государю Императору угодно было уво
лить отъ службы Московское ополченіе,

какъ принесшее въ  то время не малую 
уже пользу, такъ и потому, что Москов
ская губернія была разорена. Офицерамъ 
предоставлено было на волю: кто поже
лаетъ  продолжать службу, тѣ могутъ п о
ступать въ  разные полки. Генералъ Б е 
нигсенъ со своей стороны сдѣлалъ пред
ставленія о награжденіи всѣхъ отличив
шихся генераловъ и гг. офицеровъ и на
ходившихся въ  его свитѣ- Слышно было 
о происшедшей между Бенигсеномъ и фельд 
маршаломъ какой-то холодности и что пер
вый пожелалъ ѣхать и зъ  арміи. Демидовъ 
также за пимъ послѣдовалъ. Мнѣ остава
лось размы ш лять, продолжать ли службу, 
какъ имѣющему право воспользоваться и 
тѣмъ и другимъ; но прежде собственнаго 
рѣшенія пожелалось . мнѣ посовѣтоваться 
съ Демидовымъ, какъ человѣкомъ .ко mhï 
истинно расположеннымъ; онъ также за 
труднился мнѣ дать рѣшительный совѣтъ, 
сказавъ только, что ежели я  пожелаю 
служить, то онъ снабдитъ меня рекомен- 
дательнымъ письмомъ къ Потемкину, ко
мандиру Семеновскаго полка, каковое на
писавъ отдалъ мнѣ для всякаго случая. 
Письмо сіе я удержалъ до другаго дня, 
чтобы в ъ  сей короткій срокъ Обстоятель- 
нѣе размыслить самому съ собою, на что 
мнѣ рѣш иться, и когда я  все сіе предста
ви лъ ' в ъ , своемъ Разсудкѣ, то , при всемъ 
желаніи моемъ продолжать службу, нашелъ 
къ тому много препятствій: во первы хъ, 
я  не имѣлъ въ  то время никакихъ средствъ 
и,не зналъ, скоро ли могу получить деньги, 
потому что мнѣ неизвѣстно было, гдѣ н а
ходилась моя матуш ка, которая могла бы 
мнѣ ихъ выслать! Все сіе заставило меня 
оставить мысль о продолженіи службы, и 
я рѣшился ѣхать вмѣстѣ съ Демидовымъ 
в ъ  Петербургъ. Надобно сказать, что въ  
то время наступили жесточайшіе морозы, 
которые доходили до ЗО градусовъ. Чтобы 
достигнуть до Петербурга, должно было 
проѣзжать по мѣстамъ опустошеннымъ, 
гдѣ ни за  что нельзя было ничего купить.
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У меня же были сапоги холодные, и вся 
одежда не зимняя. Не знаю, какъ я могъ 
все сіе вынесть, Мы проѣзжали Вязьму, 
городъ, хотя и- Смоленской губерніи, но 
въ  немъ былъ тогда Калужскій губерна
торъ Павелъ Никитичъ Кавелинъ (в ъ  по
слѣдствіи сенаторъ и Александровскій ка
валеръ). Мы пріѣхали прямо къ нему въ 
домъ. Демидовъ, назвавъ меня, сталъ меня 
ему рекомендовать. Тогда Павелъ Ники
тичъ отвѣчалъ ему: «Что вы мнѣ его 
рекомендуется я съ батюшкой его былъ 
старый знакомый и матушку его зналъ 
очень молодой дамой. Я былъ очень ра
душно принятъ, и начались съ- обѣихъ 
сторонъ разные разсказы. Мы ему сооб
щали о военныхъ дѣйствіяхъ и о томъ, 
что война должна скоро прекратиться, а 
онъ о своихъ трудныхъ обстоятельствахъ, 
въ  какихъ находился все это не легкое 
время. Отобѣдавъ у него въ  Вязьмѣ, пу
стились мы далѣе въ  путь. Не Помню, 
какіе города мы проѣзжали, наконецъ до
стигли до Петербурга и остановились въ  
Наемномъ домѣ Демидовыхъ, на Малой 
Морской. Онъ тотчасъ рекомендовалъ меня 
своей супругѣ Елизаветѣ Александровнѣ, 
рожденной Строгоновой и познакомилъ съ 
своимъ сыномъ 'П авломъ Николаевичемъ.

Въ слѣдъ за нами пріѣхалъ изъ арміи и 
князь Сергѣй Сергѣевичъ Голицынъ-, а 
Бенигсенъ остался въ  городѣ Лугѣ и ис: 
прашивалъ у Государя Императора дозво
ленія прибыть въ  Петербургъ; но Госу
дарь отвѣтствовалъ ему, что онъ самъ 
скоро отправляется въ армію черезъ Лугу, 
гдѣ будетъ имѣть съ нимъ свиданіе. Н ѣ
которое время мы оставались въ  неиз
вѣстности о немъ. Князь Голицынъ все 
уговаривалъ Демидова-обстоятельнѣе узнать 
что-нибудь, но Демидовъ медлилъ. Нако
нецъ князь Голицынъ настоялъ, написавъ 
къ- нему о томъ письмо, въ которомъ пи
салъ такъ: «Евреиновъ молодъ и Прово
ренъ, онъ не съѣздитъ, а слетаетъ къ 
графу въ  Лугу,» и Демидовъ предложилъ

мнѣ сдѣлать эту поѣздку. Сказано и сдѣ
лано; повозка мнѣ приготовлена, покойная 
и теплая, и я на другой же день на поч
товы хъ пустился въ  "Лугу, съ нѣкото
рыми отправленными со мною гостиными 
и провизіями, которыхъ въ  Лугѣ, трудно 
найдти. Графъ встрѣтилъ меня очень лас
ково и какъ дорожнаго человѣка угощалъ 
меня; онъ представилъ меня своей супругѣ, 
прибывшей къ нему въ Лугу съ мало
лѣтними дѣтьми, которыхъ мнѣ рекомен
довалъ. Вечеръ проведенъ былъ въ  разго
ворахъ. Графъ жаловался мнѣ на боль, 
которую оеіъ чувствовалъ въ  ногѣ отъ 
контузіи, полученной подъ Тарутинымъ, 
которой онъ тогда не ощущалъ, а въ  
настоящее время она сдѣлалась весьма чув
ствительною. Остальной разговоръ продол
жался о Тарутинскомъ дѣлѣ и о неудоволь
ствіи его иа графа Остермана Толстаго. 
Онъ повторялъ часто: Вы сами были сви
дѣтелемъ происходившаго. Вечеръ прошелъ 
нечувствительно. А какъ онъ узналъ, что 
на другой день поутру я долженъ былъ 
отправиться обратно въ  Петербургъ, то 
просилъ жену свою приказать приготовить 
для меня разныхъ мягкихъ Кренделей и бу
докъ. Это было послѣднее мое съ нимъ 
свиданіе, и я отправился въ  Петербургъ.

Ж елая какъ нибудь узнать о матушкѣ, о 
которой ничего не зналъ, я придумалъ н а 
писать въ  принадлежавшую намъ во Влади
мірской губерніи деревню къ старостѣ, 
чтобы онъ извѣстилъ меня, не знаетъ ли 
онъ чего объ матушкѣ, гдѣ она находится, 
и онъ отвѣчалъ мнѣ, что она имѣетъ пре
бываніе въ  Нижнемъ Новгородѣ. Я  немед
ленно отправилъ къ ней письмо съ моимъ 
адресомъ и получилъ отъ нея письмо съ 
описаніемъ безпокойства обо мнѣ, о томъ, что 
меня полагали уже не въ  живыхъ, о томъ, 
какъ , послѣ свиданія со мною 2  числа Сен
тября на Пехрѣ, вынуждены были выѣхать 
на скоро и оставить все вывезенное 
въ  кладовыхъ на Пехрѣ, что все послѣ было 
разграблено, о трудномъ своемъ путешествіи
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съ больнымъ моимъ братомъ до Нижняго 
Новгорода. Матушка обѣщалась возвратить
ся въ  Москву, какъ только возможно бу
детъ. Чрезъ толь долгое время не зная 
ничего о ней, я очень обрадованъ былъ 
симъ извѣстіемъ и съ нетерпѣніемъ ожи
далъ, когда матушка пріѣдетъ, чтобы и 
мнѣ ѣхать для свиданія съ нею и, когда 
узналъ о ея прибытіи, тотчасъ поѣхалъ 
въ  Москву.

Съ какимъ радостнымъ и вмѣстѣ груст
нымъ чувствомъ въѣхалъ я въ Москву, 
трудно то объяснить. Сколь ни коротко я 
зналъ сей городъ, но улицы были не узна- 
ваемы. На нѣкоторыхъ, гдѣ находились 
деревянные дома, представлялись однѣ обго
рѣлыя трубы. У каменныхъ же оставались 
обгорѣлыя законченыя стѣны. Грустно все 
было видѣть. Матушка остановилась въ 
3-й Мѣщанскій, въ  домѣ Генеральш а Апрѣ- 
левой. Домъ очень хорошій, и не знаю, какъ 
онъ могъ уцѣлѣть: зеркала и шелковыя 
матеріи со стѣнъ и мебели остались не 
ободрашіыми, что составляло рѣдкость, 
потому чго почти во всѣхъ домахъ было 
все отобрано и разбито. Жителей собра
лось еще не много. Чрезь нѣсколько време
ни начинали съѣзж аться, особливо тѣ , у 
которыхъ дома уцѣлѣли. На другой день 
моего пріѣзда освящали церковь въ  Чудовѣ 
монастырѣ, и понемногу все начинало при
ходить въ  какой нибудь порядокъ. Стали 
привозить лѣсъ и разные матеріалы, л 
топоры заговорили свое; все начало ожи
вать,

lie  будучи свидѣтелемъ того что со 2 
Сентября дѣлалось въ  Москвѣ, разскажу 
только то, о чемъ я слыш алъ, а потомъ 
что видѣлъ.

Напрасно нѣкоторые люди обвиняли 
графа Растопчина въ томъ, чго. онъ своими 
афишами всѣхъ успокоивалъ н тѣмъ ли
шилъ многихъ возможности вывести свои 
имущества, Онъ зналъ, что дѣлалъ. Если 
бы Москва не была сожжена, то Наполеонъ 
не такъ  бы поспѣшно изъ нея выбрался.

Онъ за сіе бѣш енствовалъ и вынужденъ 
былъ, какъ только она запылала, выѣхать 
изъ Кремля въ  Петровскій дворецъ. Не- 
ожидалъ онъ такой встрѣчи, какая ему 
была сдѣлана въ  Москвѣ. Ни въ  одной 
столицѣ, въ  какую онъ вступалъ, не было 
подобной, Онъ ожидалъ, что, при вступле
ніи его, къ нему явятся и ноднесутъ ключи 
города, но обошлось какъ-то безъ того. 
Вечеромъ только показалось похожбе на 
торжество, какъ будто для него устроен
ное, когда начали городъ иллюминовать въ  
разныхъ частяхъ города, и всюду Свѣтлѣе 
Бенгальскихъ огней запылала Москва. Мо
сковскій главнокомандующій, при выѣздѣ 
своемъ, желая угостить незваиныхъ гостей, 
такъ распорядился: наканунѣ того дня 
приказалъ вывести всю пожарную команду 
съ ихъ инструментами и выпустить ос
т р о ж н и к ъ ,  которымъ внушено было вездѣ 
поджигать; а имъ, какъ неимѣющимъ своихъ 
домовъ., жалѣть было нечего, и Москва 
запылала. И такая торжественная иллю
минація не могла доставить большаго удо
вольствія мнимому побѣдителю, который, 
говорили тогда, по взятіи столицы намѣ
ревался выбить медаль съ таковою надписью: 
le Ciel à Toi, la terre à moi; но эта 
дѣлежка съ Богомъ видимо не состоялась, 
такъ что онъ тогда прозрѣлъ, что дѣло 
это можетъ кончиться Несовсѣмъ въ его 
пользу. Тогда онъ началъ подсылать къ 
намъ, что время бы окончить войну; но 
фельдмаршалъ говорилъ па сіе, что съ 
нашей стороны война еще не начиналась. 
Не привыкъ .онъ получать подобные о т
вѣты , но дѣлать было нечего: оставалось 
только проглатывать подобныя невкусныя
ПИЛЮЛИ.

Преосвященный Августинъ, какъ скоро 
узналъ, что Москва очищена, тотчасъ по
спѣшилъ въ  оную возвратиться. Тогдаже 
и главнокомандующій въ  Москвѣ графъ 
Растопчинъ прибылъ. Не считаю лишнимъ 
сказать о томъ, въ  какомъ положеніи най
дены Преосвященнымъ Московскіе Соборы.
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При входѣ въ  Успенской, съ большимъ 
трудомъ могъ онъ въ  него вступить: все 
было завалено досками, лѣсами и всякимъ 
Хламомъ и нечистота«!. Посреди самаго 
собора повѣшены были огромные вѣсы, 
для взвѣш иванія ограбленнаго серебра, а 
на столбахъ собора записывался вѣсъ  
серебра. Огромное великолѣпное паника
дило, устроенное бояриномъ Морозовымъ, 
своякомъ царя Алексѣя Михаиловича, ино
странной работы , также попало въ  вѣсъ 
съ прочимъ серебромъ. Иконостасъ, обитый 
весь серебромъ, старинной работы , равно 
и всѣ иконы, обложенные серебряными 
Ризами, всѣ были обнажены, кромѣ одного 
образа во 2-мъ ярусѣ, находящ агося надъ 
ракою святителя Филиппа: вѣроятно по 
темнотѣ неусмотреиный врагами, этотъ 
образъ остался цѣлъ, съ находящеюся иа 
немъ ризою, какъ будто для того, чтобы 
онъ могъ послужить образцомъ при возоб
новленіи Иконостаса въ  томъ видѣ, въ  какомъ 
онъ находился до ограбленія. Мощи свя
тителя Петра, бывшія запечатанными до 
того, найдены открытыми. Святитель Іона 
вовсе не допустилъ до себя враговъ, ибо 
около его гробницы осталось все въ  цѣ
лости-, также и образъ его, обложенный 
серебромъ. Мощи святителя Филиппа, хотя 
и вынуты были изъ гробницы, но остались 
цѣлыми; гробъ же, находящійся въ  томъ 
же соборѣ сверхъ земли, обитый барха
томъ, патріарха Германа, умореннаго голо
домъ Поляками въ  1 6 1 Ъ году, былъ о т 
кры тъ, и найдено тѣло его Нетлѣннымъ, но 
оставлено на томъ же мѣстѣ гдѣ было и сно
ва закрыто. Преосвященный, осмотрѣвъ все 
тщательно и приведя въ  нѣкоторый поря
докъ, запретилъ постороннимъ входъ въ  
Кремль до тѣхъ поръ, какъ все приведено 
будетъ въ  настоящій порядокъ; между тѣмъ 
донесъ Св. Синоду о всемъ имъ найден
номъ, съ представленіемъ мнѣнія своего 
о разрѣшеніи оставить мощи святителя 
Петра навсегда открытыми: такъ какъ они 
уже были открыты врагами, то за Чтоже

лишать такого сокровища овецъ бывшей 
его паствы? Св. Синодъ изъявилъ согла
сіе, и мощи открывали при мнѣ 2 Іюня 
181В  года, въ  день Сошествія Св. Духа, 
при чемъ Произнесена Преосвященнымъ 
рѣчь, въ  которой упоминалось, что непрія
тель, желая насъ лишить святыни, неволь
нымъ образомъ умножилъ оную.

Мощи благовѣрнаго царевича Димитрія, 
почивающія въ Архангельскомъ соборѣ, 
однимъ изъ благочестивыхъ священниковъ 
Вознесенскаго монастыря унесены были въ  
то тъ  монастырь и тамъ сохранялись за 
церковнымъ Иконостасомъ. Въ Благовѣщ ен
скомъ соборѣ иконостасъ, обитый серебромъ, 
тоже и ризы на иконахъ, всѣ были огра
блены; одна только рама вокругъ образа 
Донской Божіей М атери, сдѣланная изъ 
Червоннаго золота, довольно тяж елая, была 
оставлена, вѣроятно потому, что сочли ее 
за мѣдную. Въ Чудовѣ же мощи святителя 
Алексія изъ церкви вынесены были въ 
трапезу, а церковь обращена маршаломъ 
Даву въ  его Спальную. Вотъ все, о чемъ я 
достовѣрно тогда слышалъ.

1 8 1 3  года 1 5  Августа графомъ Ирак
ліемъ Ивановичемъ Исаковымъ возвращ ена 
была въ  Кремль Преосвященному Авгу- 
стину хоругвь, бывш ая при Московскомъ 
ополченіи, Принимая оную, преосвященный 
Августинъ сказалъ слѣдующую рѣчь:

„Совершилось лѣто, какъ святая церковь 
въ  семъ первонрестолыюмъ градѣ благосло
веніемъ и моленіями напутствовала васъ , 
православные воины, при шествіи ваш емъ 
на брань... Воеиная наука была вамъ неиз
вѣстна; по ревность по вѣрѣ и вѣрность 
къ Царю научила руцѣ ваши па брань; 
а пламенная любовь къ Отечеству с д ѣ 
лала т о лукъ мѣдят мышцы ваши. 
Въ Предшествій сея святы я хоругви вы 
устремлялись па всѣ опасности, уничто
жали всѣ усилія врага и, низлагая erb, 
истребили до конца.— Поля ваш и, опусто
шенныя хищною его рукою, сдѣлались 
могилою для него самаго.— Сынъ и внукъ
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твой, Влача плугъ по наслѣдственной нивѣ, 
откроетъ кости злодѣевъ; онъ скажетъ: 
„Отецъ мой поразилъ ихъ и спасъ для 
мепя- достояніе свое. Дѣдъ мой сокрушилъ 
нечестіе и тиранство и сохранилъ для 
меня вѣру отецъ моихъ и свободу. Да бу
детъ во вѣки благословеніи память ихъ!“ 

„Православные воины! Вы возвращаеге 
дому Пресвятыя Богородицы сію святую 
хоругвь, которую пріяли отъ Нея, Шествуя 
на брань. Мы видимъ, что удары без
божныхъ касались и ея; но Богъ для того 
попустилъ сему быть, дабы показать, что 
вы всегда были противъ вражескихъ опол
ченій и тѣмъ засвидѣтельствовать вашу 
неустрашимость и мужество.“

„И такъ пріемлемъ отъ васъ хоругвь 
сію, яко священный памятникъ достохваль
ныхъ подвиговъ вашихъ. Водруженная предъ 
очами Соплеменныхъ, она будетъ возвѣ
щать о васъ изъ рода въ родъ.—Идите 
отселѣ съ миромъ въ Праотеческіе домы. 
Мечи и копія ваши раскуйте на Орала и 
серпы, и подъ благодѣтельнымъ покро
вительствомъ Господій вашихъ, среди лю
безныхъ семействъ, Наслаждайтесь покоемъ 
и тишиною.!“

„Сіятелыіѣйшій графъ и вы, благород
ные сподвижники почтенпѣйшаго вождя 
своего! Предводительствуя воинами сими, 
вы всегда предшествовали имъ примѣромъ 
собственныхъ доблестей и доказали, что 
вѣра въ Бога, вѣрность къ Царю, любовь 
къ Отечеству, и безъ сильнаго вооруженія, 
могутъ торжествовать надъ всѣми усилія
ми Гордыни, надъ всѣми ухищреніями ад
ской злобы! Отечество никогда не забудетъ 
заслугъ вашихъ. Оно облобызавъ язвы 
ваши лобзаніемъ нѣжной признательности, 
Оно увѣнчаетъ труды ваши вѣчною хва
лою. Святая церковь не престанетъ молить 
Господа, да благословитъ васъ всѣми бла
гами и небесными и земными!а

Тогоже 1813 года Августа ВО былъ 
освященъ большой Успенской Соборъ, при
веденный въ прежнее благолѣпіе; вокругъ 
него обнесены были мощи святителя Петра, 
и но вступленіи въ соборъ, по распоряже
нію преосвященнаго, были пѣты: Христосъ 
Воскресе и другіе воскресные стихи, что 
всѣхъ радовало и представляло день Свѣт
лаго Воскресенья; а послѣ Литургіи ска
зано было имъ слово, въ которомъ изочтены 
были всѣ чудеса, бывшія во время пребы
ванія непріятеля въ Москвѣ; упоминаемо 
было также и о Видимомъ всѣми крестѣ 
въ небѣ.

Преосвященный, по возвращеніи своемъ 
изъ Мурома, имѣлъ пребываніе въ Срѣтен
скомъ монастырѣ, потому что Савинское 
подворье, обыкновенное его мѣстопребы
ваніе, сгорѣло, даже и вороты онаго; но 
находящійся па нихъ образъ Св. Саввы 
остался невредимъ.—По приведеніи въ 
устройство всѣхъ соборовъ, много еще 
предстояло ему заботъ и трудовъ для при
веденія прочаго въ порядокъ. Большая 
часть церквей была раззорена, священно
служители не только лишились своего иму
щества, но и домовъ; Прихожане, иные 
еще не возвращались, другіе также были 
раззоренія, а потому надобно было. и по
могать имъ и все устроивать какъ можно 
Поспѣшнѣе, и при томъ не въ одной сто
лицѣ, а и въ раззоренныхъ селахъ. Труды 
его были выше силъ человѣческихъ, а 
потому неоцѣнимы. Покойный митрополитъ 
Филаретъ воздавалъ особенную честь Пре
освященному Августину и говаривалъ, что 
не всякій бы нашелся въ его тогдашнемъ 
положеніи.

Въ слѣдующемъ году я поступилъ на 
службу въ канцелярію новаго главнокоман
дующаго графа Тормасова, что в̂прочемъ 
уже не принадлежитъ къ настояще*му моему 
разсказу.

Михаиле Евреиновъ.
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Анекдотъ о Иванѣ Эрпестѣ герцогѣ 
Впроцѣ (Anecdote sur le sienr Jean Ernest 
duc do Biron). Подъ этимъ названіемъ, въ 
бумагахъ графа Никиты Ивановича Панина, 
управлявшаго внѣшними дѣлами при Ека
теринѣ ІІ, найденъ слѣдующій на Француз
скомъ языкѣ разсказъ. Подлинникъ посту
пилъ въ собственность графа Ивана Григорь
евича Чернышева, и списокъ съ него пере
данъ мнѣ сыномъ его графомъ Григоріемъ 
Ивановичемъ. Достовѣренъ-ли разсказъ, или 
вымышленъ, или по крайней мѣрѣ искаженъ, 
рѣшить не берется. Во всякомъ случаѣ, онъ 
не согласуется съ извѣстными свѣдѣніями 
и преданіями о происхожденіи Бирона. Съ 
другой стороны думать, что разсказъ совер
шенно вымышленъ, также не правдоподоб
но: найденный въ бумагахъ графа Панина (;), 
онъ имѣетъ за себя нѣкоторый дипломати
ческій авторитетъ. Во всякомъ случаѣ .онъ 
любопытенъ по содержанію и, можетъ быть, 
наведетъ на затерянные слѣды для объятіе- - 
Нія и опредѣленія истины.

Сей столь извѣстный мужъ, который 
игралъ такую значительную роль въ цар
ствованіе императрицы Анны, былъ сынъ 
золотыхъ дѣлъ мастера. Отецъ готовилъ его 
къ званію нотаріуса. Онъ пріобрѣлъ всѣ 
знанія, нужныя для исполненія этой долж
ности. Но онъ соскучился пребываніемъ въ 
маленькомъ городкѣ. Вскорѣ представился 
ему случай предложить услуги свои барону 
Герцу (baron de Goertz), который пробылъ 
нѣсколько времени въ этомъ мѣстечкѣ, за

С ) См. пышс, стр. 173.
( г) Долго жившаго въ Стокгольмѣ, въ должности на

шего посланника при Шведскомъ дворѣ. Молодость зна
менитаго графа Никиты Ивановича протекла въ злую 
эпоху Бироновщина. Онъ родился ііъ  1718 году, П. К.

скоропостижно!«) смертью секретаря своего. 
Молодому. Бирону, благодаря приличной на - 
ружности и ловкости, удалось снискать со
гласіе барона опредѣлить его иа упразднен
ное мѣсто. Онъ поѣхалъ съ нимъ въ Сток
гольмъ. Знакомство его съ разными языка
ми и умѣніе разбирать и списывать всѣ воз
можные почерки вскорѣ оправдали выборъ
Іі довѣріе, ему оказанное.

По привычкѣ его съ дѣтства имѣть въ 
рукахъ старые договоры и документы, писан
ные большею частью на Пергаментѣ, онъ 
незамѣтно Повадился, переписывая подлин
ники, держать во рту оторванные съ полей 
ихъ лоскутки, 'такъ что, наконецъ, онъ на
ходилъ въ этомъ особенное удовольствіе, 
подобно тѣмъ, которые пріучаютъ себя же
вать табакъ. Эта привычка обратилась въ 
страсть: онъ постоянно имѣлъ во рту та
кіе бумажные отрѣзки, которые тщательно 
отдѣлялъ отъ листа; а какъ занятія его но 
письменной части заключались въ обраще
ніи со множествомъ бумагъ, то онъ могъ 
лакомствомъ своимъ вдоволь наслаждаться.

Однажды, въ кабинетѣ начальника, онъ 
задержанъ былъ долѣе обыкновеннаго по 
работѣ важной и спѣшной. Изъ побужденія 
аппетита своего, онъ открылъ Ветхую и за- 
копченую бумагу, которая лежала на краю 
стола. Безсознательно и, такъ сказать, ма
шинально положилъ онъ ее въ ротъ и на
чалъ сосать. Весь погруженный въ занятіе 
свое и единственно озабоченный работою, 
онъ такъ разлакомился находкой, что не 
подумалъ о томъ, чего долженъ былъ опа
саться. Только послѣ четырехъ часовъ Усид
чиваго труда, опомнился онъ и замѣтилъ, 
что бумага не только все еще во рту его, 
но что она вся изжевапа, такъ что совер
шенно обезображена. Изумленіе его еще воз-
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расло, когда онъ поспѣшилъ развернуть ее 
и кое-какъ разобралъ по оставшимся въ цѣ
лости словамъ, что содержаніе ея было осо
бенной важности и относилось до спорнаго 
дѣла, которое горячо отстаивалось съ од
ной стороны Шведскимъ правительствомъ, 
съ другой императоромъ Петромъ I. Онъ 
почувствовалъ, что погибъ безотмѣипо. Ни
чего не могъ придумать онъ къ оправданію 
своему. Отчаяніе овладѣло имъ, и въ ту
же минуту вошелъ баронъ. Онъ нашелъ 
его съ этою злополучной) бумагою въ ру
кѣ и съ перваго взгляда замѣтилъ въ гла
захъ его и на всемъ лицѣ признаки необы
чайнаго смущенія. Достаточно было одного 
любопытства, чтобы возбудить въ баронѣ 
желаніе развѣдать эту тайну. Но что было 
съ нимъ, когда, взглянувъ иа бумагу, онъ 
убѣдился, что она нужнѣйшая и драгоцѣн- 
нѣйшая изъ всѣхъ Дѣловыхъ документовъ, 
хранившихся въ кабинетѣ его. Въ первомъ 
порывѣ гнѣва онъ не далъ себѣ времени 
разобрать дѣло, не слушалъ никакихъ оправ
даніи и объясненій: онъ не сомнѣвался въ 
измѣнѣ и вѣроломствѣ секретаря своего, 
будто бы подкупленнаго Русскимъ послан
никомъ. Тутъ-жс приказалъ онъ отправить 
несчастнаго въ тюрьму и держать его подъ 
строжайшимъ присмотромъ.

Въ заточеніи своемъ, молодой человѣкъ 
какъ ни разсматривалъ бѣду свою со всѣхъ 
сторонъ и какъ пи чувствовалъ себя невин
нымъ, а все приходилъ къ тому заключе
нію, что для оправданія его нѣтъ никако
го средства, потому что всѣ наружныя ули
ки противъ него. Въ подобномъ расположе
ніи духа, онъ менѣе думалъ о защитѣ своей, 
нежели о приготовленіи себя къ смерти. 
Однакоже, какъ объясненіе обстоятельствъ 
неумышленной вины его не могло ни въ 
какомъ случаѣ быть для него предосуди
тельнымъ, то онъ рѣшился разсказать откро
венно все что было, хотя мало надежды 
имѣлъ убѣдить судей въ чистосердечіи при
знаніи своихъ. Вскорѣ призвали его къ до
просу. Четверо изъ важнѣйшихъ Стокгольм-

скихъ сенаторовъ обвиняли его въ преступ
леніи и вынуждали сознаться въ тайныхъ 
сношеніяхъ съ Россіею. Онъ отвѣчалъ имъ 
со слезами на глазахъ однимъ изложеніемъ 
обстоятельствъ, которыя вкоренили въ немъ 
привычку жевать бумагу и старый перга
ментъ. Какъ ни слаба могла казаться такая 
защита, но простота, съ которою онъ вы
разилъ ее, произвела особое впечатлѣніе на 
одного изъ старыхъ сенаторовъ: долгая опыт
ность въ судебныхъ дѣлахъ давала ему воз
можность угадывать признаки Правоты и 
невинности. Всматриваясь болѣе и болѣе 
въ подсудимаго, сенаторъ замѣтилъ, что 
пока писалъ онъ свои показанія и былъ 
углубленъ въ чтеніе допроспыхъ пунктовъ 
и въ обдуманное изложеніе отвѣтовъ, онъ 
часто протягивалъ руку къ Чернильницѣ, 
бывшей на столѣ, вырывалъ кусочки пер
гамента, коимъ была она обита и явно, по 
невольному движенію, бралъ въ ротъ эти 
обрывки(*)-

Это наблюденіе заставило сенатора нахо
дить нѣкоторое правдоподобіе въ показаніяхъ 
подсудимаго. Онъ обратился къ нему съ во
просами о зачатія и ігостепенномъ усиленіи 
привычки его. Онъ потребовалъ оправды
вающихъ доказательствъ. По счастію под
судимаго, въ нихъ недостатка не было; онъ 
вытащилъ изъ 'кармана множество малень
кихъ бумажныхъ и Пергаментныхъ сверт- 
ковъ. Складъ ихъ, запахъ, все согласова
лось съ его показаніями. Сенаторъ изъ судіи 
сдѣлался защитникомъ; другія собранныя 
справки .о поведеніи и связяхъ его были 
всѣ ему благопріятны. Баронъ первый исхо
датайствовалъ возвращеніе ему свободы. Не 
смотря на то, опасеніе, что снисхожденіе 
можетъ вовлечь его въ новыя непріятности, 
или что огласка, данная этому событію, мо
жетъ обратиться ему во вредъ и во вся-

( ')  Замѣтимъ здѣсь мимоходомъ отъ сеСя, что вта про
дѣлка могла-бы быть и умышленной уловкой, чтобы убѣ
дить судей своихъ въ непобѣдимой привычкѣ, которою 
онъ оправдывалъ свой поступокъ. Примѣчаніе авт ора  
С т арой З а п и сн о й  К ниж ки.
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комъ случаѣ должна измѣнить отношенія 
его къ секретарю, онъ уволилъ его съ вы
дачею ему приличнаго Вознагражденія.

Мало было вѣроятія, что человѣкъ, по
чти Выключенный изъ службы самимъ ми
нистромъ, могъ найдти случай опредѣлиться 
къ новому мѣсту въ Швеціи. Несчастный 
Биронъ рѣшился выѣхать изъ нея и пе
ребраться въ Курляндію, гдѣ приключеніе 
его не было извѣстно. Онъ поступилъ къ 
первому Дѣловому человѣку, который согла
сился принять его. Фортуна, которая вела 
Бирона за руку, приблизила его къ глав
ному сборщику податей вь Митавѣ. Это 
былъ человѣкъ преданный развлеченіямъ и 
удовольствіямъ, давно искавшій Смышлена
го дѣльца, который могъ-бы освободить его 
отъ бремени занятій и трудовъ, лежавшихъ 
на немъ по должности. Одаренный необы
чайнымъ умомъ и прилежное™  новый секре
тарь оказалъ способности, которыхъ отъ него 
требовали. Онъ скоро снискалъ любовь на
чальника своего, но не могъ отучиться отъ 
привычки, которая угрожала ему гибелью въ 
Швеціи. Главный сборщикъ, покончивъ счеты, 
возвратился домой съ Росписного, собственно
ручно подписанной) герцогомъ Курляндскимъ. 
Онъ очень дорожилъ этою росписью, по
тому что недоброжелатели, пользуясь извѣ
стною молвою о немъ, что онъ преданъ 
Сладострастію и Мотовству, готовы .были 
обвинить его и въ недобросовѣстномъ со
блюденіи общественныхъ денегъ. Потому ш 
отдалъ онъ росписку секретарю съ нака
зомъ хранить ее бережно и тщательно. 
Эта бумага не имѣла свойствъ, которыя 
могли бы возбудить обыкновенный позывъ 
его иа ѣду: это не былъ лакомый ему пер
гаментъ-, но по силѣ привычки, Биронъ не
отлагательно приблизилъ ее къ Губамъ сво
имъ. Къ тому же, по прошествіи нѣсколь
кихъ лѣтъ, въ немъ ослабло впечатлѣніе, 
оставшееся отъ прежней невзгоды. Какъ 
бы то ни было, онъ по несчастью предалъ 
бумагу эту прожорливости зубовъ своихъ, 
и вскорѣ они врѣзались до того, что унич

тожили вовсе подпись герцога, подпись, ко
торая составляла всю важность помянута- 
го документа. Не долго спустя, убѣдился 
онъ въ бѣдѣ, но бѣда была уже неиспра- 
вима. Она показалась ему еще опаснѣе по
слѣдствіями своими, чѣмъ Стокгольмская, и 
онъ вообразилъ себѣ, что ему предстоитъ 
таже гибель. Наконецъ, Обдумавъ хорошень
ко положеніе свое, онъ немного успокоил
ся. Подозрѣніе въ измѣнѣ и предательствѣ 
не могло въ этомъ случаѣ пасть на него; 
а въ этомъ подозрѣніи была-бы сильнѣй
шая для него опасность.

Потому и рѣшился онъ заблаговременно 
предувѣдомить начальника своего о своей 
неосторожности и, чтобы задобрить и раз
жалобить его', онъ началъ разсказомъ про 
свое Стокгольмское приключеніе, которое вы
нудило его оставить Швецію. Послѣ того 
съ трепетомъ обратилъ онъ рѣчь па но
вую бѣду свою. Сборщикъ податей хорошо 
понялъ смущеніе и страхъ его; но, надѣ
ясь поправить дѣло безъ большаго затруд
ненія, онъ далъ себя удовольствіе продлить 
сцену и забавлялся тревогою подчиненнаго 
своего. Наконецъ отъ шутокъ перешелъ 
онъ къ успокоенію и утѣшенію провинив
шагося и увѣрилъ его въ продолженіи благо
расположенія своего. Между тѣмъ при
иялъ онъ нужныя мѣры, чтобы обезпечить 
себя въ отношеніи къ придворнымъ разсче
томъ. Герцогу разсказалъ онъ откровенно 
всѣ обстоятельства настоящаго дѣла и съ 
такою похвалою отозвался о способностяхъ 
и достоинствахъ секретаря своего, что воз
будилъ въ герцогѣ' желаніе лично узнать 
его. Наружность его и нѣсколько минутъ 
разговора съ нимъ достаточны были, что
бы расположить герцога въ пользу его. Ми
лость, оказываемая ему, возрастала съ каж
дымъ днемъ: онъ былъ уже на очереди сдѣ
латься любимцемъ его. Сборщикъ, оцѣняя 
отличныя качества его, видя, что привя
занность къ нему герцога лишитъ его хо
рошаго помощника и опасаясь, что съ дру
гой стороны несчастная и укрѣпившаяся при-
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вычка можетъ вовлечь его въ новый про
сакъ, рѣшился испытать средство для исцѣ
ленія его отъ этой слабости. Онъ вообра
зилъ себѣ, что эта привычка, родъ неду
га, заключалась въ Жилкахъ неба во рту 
и въ Губахъ, привыкшихъ къ нѣкоторому 
Раздраженію; въ слѣдствіе того онъ намѣ
ревался устроить это предрасположеніе, 
пріучивъ секретаря своего къ другому Ощу
щенію болѣе сильному, и вмѣстѣ съ тѣмъ 
болѣе Пріятному, которое надѣялся возбу
дить въ немъ Хмѣльнымъ напиткомъ. При- 
думавъ этотъ способъ, рѣшился онъ при
вести его въ дѣйствіе въ тотъ же день. 
Онъ пригласилъ секретаря своего съ пимъ 
отужинать; примѣромъ своимъ побуждалъ 
онъ его къ осушенію такого числа бока- 
ловъ, что съ перваго раза поставилъ его въ 
невозможность помышлять во всю ночь о 
Пергаментѣ. Въ слѣдующіе дни возобнов
лялъ онъ испытанія свои, сколько собст
венныхъ силъ его на то хватало. Лучшія 
вина смѣнялись сильнѣйшими ликерами. По 
исходѣ нѣсколькихъ недѣль, пергамента не 
было уже въ Поминѣ: вкусъ и потребность 
новыхъ ощущеній рѣшите Льно взяли верхъ. 
Но что было еще л того счастливѣе для 
секретаря, Застольная свобода и"благотвор
ное дѣйствіе Увеселительная вина развя
зный умъ и языкъ его. Онъ явилъ въ 
себѣ способности, которыхъ въ немъ и не 
подозрѣвали. Молва о совершившемся чудѣ 
дошла до герцога. Онъ захотѣлъ лич
но убѣдиться въ достовѣрности доходящихъ 
до него слуховъ, и такимъ образомъ секре
тарь сдѣлался предметомъ общаго вниманія. 
Положеніе его совершенно измѣнилось; фор
туна его постепенно возрастала, по мѣрѣ 
благопріятныхъ впечатлѣній, которыя онъ 
производилъ на всѣхъ, оправдывая и утвер
ждая мнѣніе о умѣ своемъ и ловкой Смышле
ности. Сдѣлавшись фаворитомъ герцога, Би
ронъ не замедлилъ еще болѣе понравиться 
герцогинѣ. Эта привязанность, которая про
длилась до кончины герцога, еще болѣе обна
ружилась и усилилась послѣ смерти его.

И вотъ первыя ступени, которыя вознесли 
Б и рон а на в ы со т у , к отор ую  он ъ  за н я л ъ  в ъ  
послѣдствіи.

Въ девятомъ или десятомъ году нынѣш
няго столѣтія была издана на Француз
скомъ языкѣ книга: Les petites ' misères сіе 
la rie humaine (Бѣдушки человѣческой жиз
ни). Кажется, переведена она съ Англійска
го, да и носитъ иа себѣ отпечатокъ Англій
скаго юмора. Тутъ, въ двухъ большихъ то
махъ, исчислены и изложены всѣ промахи, 
которые можетъ сдѣлать человѣкъ, всѣ про
са™, въ которые можетъ онъ попасть, всѣ 
возможные , недочеты и перелеты, ошибки, 
недосмотръ!, однимъ словомъ всѣ малень
кія придирки, притѣсненія, которыми враж
дебная и лихая судьбина можетъ въ расплохъ 
озадачить, одурачить и вывести человѣка 
изъ терпѣнія. N. Б. говорилъ, что эта кни
га Списана съ него и что онъ могъ-бы еще 
значительно пополнить ее имъ испытанны
ми и автору не пришедшими на умъ раз
наго рода Дрязгами и булавочными укола
ми. Онъ говорилъ, что судьба приставила 
къ нему безсмѣннаго чиновника но особымъ 
порученіямъ, а эти порученія заключаются 
въ безирестанномъ Киданіи камушекъ подъ 
ноги ему и палокъ въ колеса его, въ осѣч
кѣ разныхъ предпріятій, отъ большихъ до 
мельчайшихъ. Всего не исчислить, а вотъ 
два примѣра. Онъ, т. е. чиновникъ но осо
бымъ порученіямъ, Дернулъ его однажды 
идти любезничать съ молодою Дамою. Между 
тѣмъ N. N. страдалъ жестокимъ Насмор
комъ. Въ самомъ пылу нѣжныхъ разгово
ровъ, сидя иа Диванѣ рядомъ съ молодою 
и свѣтской) красавицею, онъ расчихался со 
всѣми послѣдствіями насморочпаго Чиханіи 
и только тутъ догадался, что дома забылъ 
онъ свой носовой платокъ. Вотъ карти
на!-—Въ другой разъ, онъ же Дернулъ его 
съѣздить изъ Рима въ Неаполь единст
венно съ тѣмъ чтобы услышать Мали- 
бранъ, которой онъ еще не слыхалъ. Пріѣ
хавъ въ Неаполь, онъ, при выходѣ изъ
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коляски, узнаетъ, что пѣвица наканунѣ Пе
ре ломил а руку себѣ и въ теченіи нѣсколь
кихъ недѣль не будетъ въ состояніи явить
ся на сценѣ. И дня не проходитъ, говоритъ 
N. E., чтобы сей от не сыгралъ съ нимъ 
какой нибудь шутки и штуки.

Онъ же N. N. говоритъ, что судьбу 
иныхъ людей и участь многихъ жизней ина
че объяснить себѣ не можно, какъ съ по
мощью легенды о добрыхъ и злыхъ феяхъ. 
Первыя приносятъ къ колыбели новорож
деннаго, на Зубокъ ему, многіе прекрасные 
дары, каждая изъ нихъ но своей части. 
Такъ и кажется, что только стоитъ поль
зоваться этими дарами. Но подъ конецъ 
раздачи Подкрадывается лихая фея и испод
тишка подрѣзываетъ всѣ эти дары, такъ 
что въ послѣдствіи ни одинъ изъ нихъ 
вполнѣ развиться не можетъ. Или, пожа
луй, вслѣдъ за добрыми феями, приходитъ 
кривая, кривобокая и злая старая вѣдьма. 
Она оставляетъ дары неприкосновенными, 
но изувѣчиваетъ, Разслабляетъ въ новорож- 
дениомъ и на всю жизнь волю его, такъ 
что такой господинъ, со всѣми способностями 
своими, остается на всегда во всемъ и вез
дѣ дилеттанпге, а въ виртуозы ему ни 
на какомъ инструментѣ не попасть. N. N. 
добавлялъ, что онъ могъ бы въ примѣръ 
тому указать на подобнаго человѣка; но 
какъ-то совѣстно ему назвать его.

Денисъ Давыдовъ, говоря съ Меншико
вымъ о различныхъ поприщахъ службы, 
которыя сей послѣдній проходилъ, сказалъ: 
«Ты впрочемъ такъ умно и такъ ловко 
умѣешь приладить умъ свой ко всему по 
части дипломатической, военной, морской, 
административной, за что ни Возмется, что 
Поступи ты завтра въ монахи, въ шесть 
мѣсяцевъ будешь ты митрополитомъ.

Шведскій посланникъ Палъменштерпъ мно
гіе годы занималъ въ Петербургѣ мѣсто свое. 
Онъ былъ умный и образованный человѣкъ. 
Въ сравненіи съ другими сослуживцами его,

акредитованнымп ири Русскомъ дворѣ, мож
но сказать, что онъ довольно обрусѣлъ. Онъ 
очень порядочно выучился нашему языку, 
ознакомился съ литературою нашею и со 
вниманіемъ слѣдилъ за, движеніями ея. За 
такую внимательность, литература наша, 
не избаловаться (особенно въ то время) 
ухаживаніемъ иностранцевъ за нею, долж
на помянуть его добромъ и признательно
стію. На его дипломатическіе обѣды бывалъ 
даже приглашаетъ Гречъ, что совершенно 
внѣ посланішческихъ обыкновеній и диплома
тическихъ преданій. ІІальменштернъ былъ 
очень вѣжливъ и Общежителми,, хотя и 
добивалась въ немъ нѣкоторая Скандинав
ская угловатость и суровость. Но вѣжли
вость совершенно измѣняла ему за игор- 
ным<ь (толомъ. Карты, особенно когда онъ 
Проигрывалъ, пробуждаю въ немъ страсти, 
воинственность и свирѣпость поклонниковъ 
Одина. Одно вромя, домъ графини Гурьевоіі 
(тещи графа Нессельроде) былъ по вече
рамъ любимымъ сборнымъ мѣстомъ Петер
бургскаго избраннаго общества и, разумѣст
ся, дипломатическаго корпуса. Однажды, ири 
ностояшіо-дурпыхъ картахъ и но Проигры
шѣ нѣсколькихъ Робертовъ Виста, онъ по
этически воскликнулъ, во всеуслышаніе: «Да 
этотъ домъ былъ навѣрно построенъ на 
кладбищѣ бѣшеныхъ собакъ!» Можно пред
ставить себѣ дѣйствіе подобнаго Лириче
скаго порыва на сплошныхъ слушателей. 
Въ другой разъ заѣзжаетъ онъ къ той же 
Графинѣ Гурьевоіі съ визитомъ. Швейцаръ 
докладываетъ ему, что графиня очень изви- 
няется, но принять его не можетъ, потому 
что она нездорова. Между тѣмъ нѣсколько 
каретъ стояло у подъѣзда. Пальменштернъ 
отправляется въ Англійскій клубъ, а отту
да въ разные знакомые дома и всюду раз- 
глашаетъ, что графиня Гурьева больна и 
вѣроятно опасно больна, потому что у нея 
консиліумъ докторовъ, которыхъ кареты ви
дѣлъ онъ передъ домомъ ея. Вѣсть раз
неслась по городу. Со всѣхъ сторонъ съѣз
жаются къ подъѣзду навѣдаться о здоровьи
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графини, пишутъ ей и приближеннымъ ея за
пиш и съ тѣмъ же вопросомъ. Половина 
города лично или посланными перебывала 
у нея въ теченіи сутокъ. Графиня понять 
не можетъ, какимъ образомъ и совершенно 
напрасно подняла она такую тревогу въ 
городѣ.Наконецъ узнали,что это была от
плата Пальменштсрна за отказъ принять 
его.—Вотъ еще одна отличительная черта 
его. Въ гостяхъ, при выходѣ изъ Салона, 
онъ постоянно сбивался дверьми. Будь ихъ 
три или четыре въ комнатѣ, онъ не пре- 
минуетъ стукнуться во всѣ прежде, неже
ли попадетъ въ настоящую дверь. Онъ очень 
любилъ Итальянскую оперу, по не любилъ 
восторженныхъ, шумныхъ изъявленіи Пе
тербургской публики. Когда, бывало, при 
громкихъ рукоплесканіяхъ и вызовахъ Ру
бину или г-жи Віардо, Нетерпѣливые и го
рячіе зрители начинали топать ногами, онъ 
съ злою насмѣшкою говорилъ: вотъ и кон
ница наступаетъ!

Одному знатному и богатому Польскому 
папу поняли, что онъ мало денегъ даетъ 
сыновьямъ своимъ на прожитокъ. «Доволь
но и того», отвѣчалъ онъ, «что я далъ 
имъ свое имя, которое имъ но слѣдуетъ».

Кто-то говорилъ молодой Графинѣ X.: 
«Понимаю, что связь ваша съ Z продол
жается, но не понимаю, какъ могла она на
чаться» .— «А я,» отвѣчала она, «понимаю, 
что началась она, по не понимаю, какъ мо
жетъ она продолжаться».

Вдовый, чадолюбивый отецъ говорилъ о 
заботахъ, которыя прилагаетъ къ воспита
нію дочери своей. «Ничего не жалѣю, дер
жу при ней двухъ гувернаитокъ, Францу
женку и Англичанку; плачу дорогія деньги 
всѣмъ возможнымъ учителямъ: ариѳметики, 
географіи, рисованія, исторіи, Танцовъ,—да 
бишь Закона Божія. Кажется, воспитаніе 
полное. Потомъ повезу дочь въ Парижъ, 
чтобъ она канальскій схватила Париж
скій противъ, такъ чтобы не могли рас

познать ее отъ Парижане. Потомъ Приво
зу въ Петербургъ, начну давать балы и 
выдамъ ее замужъ за генерала». (Все это 
исторически достовѣрно изъ Московской 
старины).

Другой отецъ, также Москвичъ, жаловал
ся на необходимость ѣхать на годъ за гра
ницу. Да зачѣмъ-же ѣдете вы? спрашивали 
его.—Нельзя, для дочери!—Развѣ она не
здорова?—Нѣтъ, благодаря Бога, здорова; 
по видите ли, теперь ввелись па балахъ 
долгіе танцы, напримѣръ котильонъ, кото
рый продолжается часъ и два. Надобно, 
чтобы молодая дѣвица запаслась предме
тами для разговора съ кавалеромъ своимъ. 
Вотъ и хочу показать дочери Европу. Не 
все же болтать ей о Тверскомъ бульварѣ и 
Кузнецамъ мостѣ». (И это исторически 
вѣрно). Есть же отцы, которые пекутся о 
воспитаніи дочерей своихъ.

Принцъ де Конти (братъ великаго Конде) 
долженъ былъ жениться па одной изъ двухъ 
племяиницъ кардинала Наварина и не хо
тѣлъ самъ выбрать изъ нихъ невѣсту себѣ. 
Онъ говорилъ: Мнѣ все равно та или дру
гая; вѣдь я жешось на кардшіалѣ, а во
все не на племянницѣ его.

Л. спрашивалъ Ф., видѣлъ-ли онъ не
вѣсту его.—Видѣлъ.—Какъ нравится тебѣ 
она?—Очень мила: вѣдь ты на младшей 
женишься?—Нѣтъ, помолвленъ я на сред
ней сестрѣ. А что же, ты думаешь, что 
меньшая лучше? За чѣмъ же прежде не 
сказалъ ты мнѣ? Я посватался бы за нее. 
А впрочемъ, перемѣнить еще можно.

А. М. Пушкинъ Забавно разсказываетъ 
одинъ анекдотъ изъ своей военной жизни. 
Въ царствованіе императора Павла коман
довалъ онъ коннымъ полкомъ въ Орлов
ской губерніи. Главнымъ начальникомъ 
войскъ, расположенныхъ въ этой мѣстиости, 
былъ лице, высоко-поставленное по тог
дашнимъ обстоятельствамъ и Нѣмецкаго про-
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исхожденіи. Пушкинъ былъ съ нимъ въ 
наилучшихъ отношеніяхъ, какъ по службѣ, 
такъ и по условіямъ общежительность 
Однажды и совершенно неожиданно полу
чаетъ онъ, за подписью начальника, стро
жайшій выговоръ, изложенный въ выраже
ніяхъ довольно оскорбительныхъ. Пушкинъ 
тутъ же пишетъ рапортъ о сдачѣ полка 
но болѣзни своей, старшему по немъ штабъ- 
офицеру и проситъ о совершенномъ своемъ 
увольненіи. Начальникъ посылаетъ за пимъ 
и спрашиваетъ о причинѣ подобнаго по
ступка. «Причина тому, говоритъ Пушкинъ, 
кажется, довольно ясно выражена въ бума
гѣ, которую я отъ васъ получилъ.» — «Ка
кая бумага?» Пушкинъ подаетъ ему получен
ный выговоръ. Начальникъ прочитываетъ его 
и говоритъ: «Такъ эта-то бумага васъ огор
чила? Удивляюсь вамъ! Служба одно, а кан
целярія другое. Какую бумагу подастъ мнѣ 
она, я ту и подписую. Службою вашею 
я совершенно доволенъ и впередъ прошу 
васъ, любезнѣйшій Пушкинъ, не обращать 
никакого вниманія на подобныя глупости».

Въ одно изъ пребываній Александ
ра Павловича въ Москвѣ, онъ удостоилъ 
частное семейство обѣщаніемъ быть у не
го на балѣ. За нѣсколько дней до бала, 
хозяинъ дома простудился и совершенно по
терялъ голосъ. «Само Провидѣніе, говорилъ 
тотъ же Пушкинъ, благопріятствуетъ это
му празднику: хозяинъ не можетъ выгово
рить ни одного слова, и Государь избав- 
ляется отъ Скуки слушать его.»

N. Б. говоритъ: «Я ничего не имѣлъ бы 
противъ музыки будущаго, если не застав
ляли бы насъ слушать ее въ настоящемъ».

Вводить реализмъ въ музыку тоже что 
вводить поэзію въ алгебру.

Кто-то сказалъ: Царедворцы вообще бли
же и тверже изучаютъ нравственные Не
мощи и недостатки владыкъ своихъ, чѣмъ 
благородныя и доблестныя свойства ихъ.

Это понятно и въ порядкѣ вещей. Они по
добны врачамъ: и этимъ отъ здоровья и 
отъ здоровыхъ ожидать нечего; они Про
мышляютъ и Наживаются болѣзнями. Какъ 
болѣзни для врачей, такъ и царскія слабо
сти для царедворцевъ составляютъ благо
надежный походныя статьи.

С., говоря объ одномъ изъ подобныхъ ца
редворцевъ, метко и счастливо сказалъ: «Онъ 
знаетъ государя своего, какъ піанистъ 
знаетъ свой интрументъ. Одинъ изучилъ 
звукъ каждаго клавиша, другой изучилъ 
каждое чувство, каждый нервъ господина 
своего: онъ знаетъ напередъ, какой отголо
сокъ отзовется отъ прикосновенія къ нему».

Пріятель нашъ Лазаревъ женитьбою сво
ею вошелъ въ свойство съ Талейраномъ. 
Возвратясь въ Россію, онъ не рѣдко гова
ривалъ: Мой дядя Талейранъ.—Не оши
бается ли ты, любезнѣйшій? сказалъ ему 
князь Меншиковъ. Ты вѣроятно хотѣл'!, 
сказать: Мой дядя Тамерланъ.

Извѣстно, что когда пріѣхалъ въ Россію 
Рубили, онъ еще сохранялъ все нлѣнитель- 
ное искусство и несравііенпое выраженіе 
пѣнія своего, но голосъ его уже нѣсколько 
измѣнялъ ему. Спрашивали князя Менши
кова, почему не поѣдетъ онъ хоть разъ въ 
оперу, чтобы послушать Рубили.—Я слиш
комъ близоруки отвѣчалъ онъ: не разгля
дѣть мнѣ пѣнія его.

У князя Меншикова съ графомъ Клейн- 
михелемъ была что называется или назы
валось коптра\ по службѣ ли, или но дру
гимъ поводамъ, сказать трудно. Въ Шут
кахъ своихъ князь не щадилъ вѣдомства 
путей сообщенія. Когда строились Исакіев
скій соборъ, постоянный мостъ чрезъ Не
ву и Московская желѣзная дорога, онъ го
ворилъ: «Достроенный соборъ мы не увидимъ, 
но увидятъ дѣти наши; мостъ мы увидимъ, 
но дѣти наши не увидятъ; а желѣзной 
дороги ни мы, ни дѣти наши не увидятъ».
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Когда же скептическій пророчества его не 
сбылись, онъ при самомъ началѣ ѣзды по 
желѣзной дорогѣ, говорилъ: «Если Клейнми
хель вызоветъ меня на ноединокъ, вмѣсто 
пистолета или шпаги, предложу ему сѣсть 
намъ обоимъ въ вагонъ и прокатиться до 
Москвы. Увидимъ, кого убьетъ!»

Онъ же разсказывалъ. «Я ѣздилъ во внут
реннія губерніи и заболѣлъ въ одномъ Уѣзд
номъ городѣ. Плохо становилось, и я ду
малъ, что приходитъ мой конецъ. Посылаю 
за священникомъ. Онъ исповѣдуетъ меня и 
подъ конецъ спрашиваетъ: А нѣтъ ли еще 
какого нибудь грѣшка на душѣ? Отвѣчаю, 
что, кажется, ничего не утаилъ и все чи
стосердечно высказалъ. Онъ настаиваетъ и 
все еъ большимъ упорствомъ и съ какимъ-то 
таинственнымъ значеніемъ Пошатывается, не 
Умалчиваю ли чего.—Да что вы еще узнать 
отъ меня хотите? спросилъ я.—Вотъ напри
мѣръ на счетъ казенныхъ интересовъ...— 
Какъ? Казенныхъ интересовъ! Что вы этимъ 
сказать хотите?—То есть, по Просту сказать, 
не Грѣшны ли вы въ лихоимствѣ?—О, въ 
этомъ отношеніи я совершенно чистъ, и 
совѣсть моя спокойна.—Я выздоровѣлъ и 
поѣхалъ далѣе въ деревню свою. На воз
вратномъ пути, проѣзжая черезъ тотъ же 
уѣздный городокъ, вспомнилъ я священника, 
исповѣдь его и хотѣлъ добраться, по че
му такъ напиралъ онъ иа своемъ духов
номъ 'допросѣ.—Великодушно простите ме
ня, ваша свѣтлость: не знаю, съ чего взялъ 

я, что вы офицеръ путей сообщенія».
При одномъ многочисленномъ производ

ствѣ генералъ-лейтенаитовъ въ слѣду
ющій чинъ (полнаго генерала) Меншиковъ 
сказалъ: «Этому можно порадоваться; такимъ 
образомъ многіе худые генералы наши по- 
полнѣютъ».

ІІ. 8.

Настасья Дмитріева Офросимова была 
долго въ старые годы воеводою на Москвѣ, 
чѣмъ-то въ родѣ Марѳы Посадницы, но 
безъ малѣйшихъ оттѣнковъ республиканиз- 
ма. Въ Московскомъ обществѣ имѣла она 
силу и власть. Силу захватила, власть прі
обрѣла она съ помощью общаго къ ней 
уваженія. Откровенность и правдивость ея 
налагали на многихъ невольное почтеніе, 
на многихъ страхъ. Она была судомъ, предъ 
которымъ докладывали̂  житейскія дѣла, 
тяжбы, Экстренные случаи. Она и рѣшала 
ихъ приговоромъ своимъ. Молодые люди, 
молодыя барышни, только что вступившіе 
въ свѣтъ, не могли избѣгнуть осмотра и, 
такъ сказать, контроля ея. Матери пред
ставляли ей дѣвицъ своихъ и просили ее, 
мать-игуменыо, благословить ихъ и ока
зывать имъ и впредъ свое началышческое 
благоволеніе. Что ни говори, это имѣло свою 
и хорошую сторону. Въ обществѣ нужна 
нѣкоторая подчиненность чему нибудь и 
кому нибудь. Многіе толкуютъ о равенствѣ, 
котораго нѣтъ ни въ природѣ, ни въ че
ловѣческой натурѣ. Ничего нѣтъ скучнѣй и 
'томительнѣй плоскихъ равнинъ: глазъ не
премѣнно требуетъ, чтобы что нибудь, при
горокъ, дерево, отдѣлялось отъ видимаго 
однообразія и нѣсколько возвышалось надъ 
нимъ. Равенство передъ закономъ дѣло дру
гое. Но равенство на общественныхъ ступе
няхъ—нелѣпость. Тутъ, для самой пользы 
общества и даже для пріятности его, необхо
димы неровности, преимущества, въ слѣд
ствіе прихоти судьбы:, рожденія, случайныхъ, 
но Узаконенныхъ условій и обстоятельствъ. 
Для водворенія этого равенства, о которомъ 
многіе толкуютъ и тоскуютъ, за невозмож
ностію сдѣлать всѣхъ умными, надлежало- 
бы сдѣлать всѣхъ глупыми, чего впрочемъ 
многіе безсознательно и прямо инстинк
тивно, можетъ быть, и добиваются. Въ 
старой Москвѣ живали и умирали Тузы 
обоего пола. Фамусовъ правъ былъ, когда 
гордился ими. Неужели лучше имѣть въ 
игрѣ своей однѣ двойни да тройни? У Офро- 

русскій  ар хи в ъ  1874. 16.
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симовой былъ умъ не блестящій, но разсуди
тельный и отличающійся Русскою врожден
но») сметливостію. Когда генералъ Закрев
скій назначенъ былъ Финляндскимъ гене
ралъ губернаторомъ, она сказала: «Да какъ 
же будетъ онъ тамъ управлять и объя
сняться? Вѣдь онъ ни на какомъ языкѣ, 
кромѣ Русскаго, не въ состояніи даже по
просить у кого бы то ни было табачку по
нюхать!» .

Она имѣла нѣсколько сыновей. Всѣ они 
истые и кровные Москвичи. Одинъ изъ 
нихъ, Александръ Павловичъ, кажется стар
шій изъ братьевъ, былъ большой чудакъ и 
очень забавенъ. Онъ въ мать былъ че
стенъ и прямодушенъ. Рѣчь свою пестрилъ 
онъ разными Русскими нрибаутками и За
гадками. Напримѣръ говорилъ онъ: «Я че
ловѣкъ безсчасный, человѣкъ безвинный, 
но не бездушный».—А почему такъ?— «По
тому что часовъ не ношу, вина не шло, но 
духи употребляю». Онъ прежде служилъ въ 
гвардіи, потомъ былъ въ ополченіи и въ 
офиціальные дни любилъ щеголять въ сво
емъ патріотическомъ зипунѣ съ крестомъ 
непомѣрной величины Анны второй сте
пени. Впрочемъ, когда онъ бывалъ и во Фра
кѣ, онъ постоянно носилъ на себѣ этотъ 
крестъ въ родѣ иконы. Проѣздомъ черезъ 
Варшаву отправился онъ посмотрѣть, на раз
водъ. Великій Князь Константинъ Павло
вичъ замѣтилъ его, узналъ и подозвалъ къ 
себѣ,—Ну, какъ нравятся тебѣ здѣшній 
войска? спросилъ онъ его.—Превосходны, 
отвѣчалъ Офросимовъ. Тутъ ужъ не ви
дать клавикордничанья?—Какъ? Что ты хо
чешь сказать?—Здѣсь не прыгаютъ кла
виши одна за другою, а все движется строй
но, цѣльно, какъ будто каждый солдатъ 
сшоченъ съ другими.—Великому Князю очень 
понравилась такая оцѣнка, и смѣялся онъ 
примѣненію Офросимова.

Въ 18-мъ или 19-мъ году, въ числѣ 
многихъ революцій въ Европѣ, совершилась 
революція и въ мужскомъ туалетъ. Были 
отмѣнены короткіе штаны при башмакахъ

съ пряжками, отмѣнены и узкіе въ Обтяжку 
панталоны съ сапогами сверхъ панталоновъ; 
введены въ употребленіе и законно-утверж- 
деиы либеральные широкіе панталоны съ 
гульфикомъ впереди, сверхъ сапогъ или 
при башмакахъ на валахъ. Эта благодѣ- 
тельиая реформа въ то время еще не до
ходила до Москвы. Пріѣзжій N. N. первый 
явился въ Москву въ такихъ невырази- 
тахъ, на балъ М. И. Корсаковой. Офроси
мовъ, замѣтя его, Подбѣжалъ къ нему и 
сказалъ: «Что ты за Штуку тутъ выкиды- 
ваешь? Вѣдь тебя приглашали иа балъ 
танцовать, а не на мачту Лазить; а ты 
вздумалъ нарядиться матросомъ».

Говорили о комъ-то: Что ему за охота 
ухаживать всегда за дѣвчопками, вѣдь изъ 
этого ничего не выдетъ, и смѣшно.—Ничуть 
не смѣшно, перебилъ Офросимовъ; онъ хо
четъ быть министромъ, онъ смотритъ и мс
титъ въ даль. Дѣвчонки выйдутъ за мужъ 
и вспомнитъ тогда, что онъ обращалъ па 
нихъ вниманіе, да и отблагодарятъ его.

Онъ уморителыіо-смѣшно разсказывалъ
о сношеніяхъ своихъ съ Еокошкпііышъ 
(О. О). У нихъ была общая родственница, 
старая дѣва. Была она при смерти больна. 
Та и другая сторона имѣли въ виду наслѣ
довать ей. Проживала она у Кокоткинъ 
Офросимовъ отправляется къ нему. Едва во
шелъ онь въ комнату, явился и Кокот
кинъ, Больная лежала на кровати, выпуча 
глаза и не давала почти никакихъ призна
ковъ жизни.

Офросимова. Матушка моя прислала ме
ня къ вамъ узнать о здоровьи.

Больная протяжно Хрипитъ.
Кокоткинъ. Сестрица очень благодаритъ 

матушку вашу и васъ за вниманіе къ ней.
Офросимовъ еще ближе подходитъ къ кро

вати больной и говоритъ:
Матушка приказала мнѣ спросить васъ, 

не желаете-ли вы и ненужно ли вамъ, что
бы она васъ извѣстила.

Больная еще нротяжиѣе Хрипитъ.

Кокоткинъ. Сестрица очень благода-
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ритъ матушку вашу за доброе предложеніе, 
но проситъ ее заѣхать къ ней попозже, 
когда ей будетъ легче.

Офросимовъ. Да помилуйте, Ѳедоръ Ѳе
доровичъ, что это переводите вы мнѣ по 
своему Мычаніе и хрипѣніе Сестрицы? Она 
ничего не слышитъ и не понимаетъ, и ни 
одного слова выговорить не можетъ, а вы 
сочиняете за нее отвѣты.

Сестрица вскорѣ за тѣмъ скончалась, а 
между наслѣдниками началась тяжба.

Разсказъ Офросимова, цѣликомъ въ ли
цахъ переданный на сценѣ, могъ-бы при
дать живое и Мастерское явленіе комедій 
нравовъ.

Онъ говорилъ оригинально, чистымъ, 
крѣпко отчекапепнымъ Русскимъ словомъ, 
говорилъ нѣсколько отрывисто и съ осо
беннымъ Удареніемъ, такъ сказать подчер
кивалъ выраженія, которымъ хотѣлъ дать 
усиленное значеніе и выпуклость.

Старая Москва была богатая руда подоб
ныхъ орвгиналовъ-Самородковъ. Когда жи
валъ я въ ней, я ихъ всегда отыскивалъ 
и привязывался къ пимъ.

На всѣхъ Московскихъ есть особый 
отпечатокъ. То-то и бѣда, что не на 
всѣхъ, а только на нѣкоторыхъ. И за то 
спасибо! Оригинальность, когда она не На
пускная, не изученная, не поддѣльная, не 
подвѣшенная, есть всегда болѣе или менѣе 
признакъ независимости характера; а подоб
ная независимость есть своего рода мужест
во, своего рода доблесть. Донъ Кихотъ 
можетъ быть Смѣшенъ, но прежде всего 
онъ рыцарски-благородеиъ. Иногда уже и 
то вмѣняется въ'достоинство, что бываешь 
не похожъ на другихъ. Мы не касается здѣсь 
историческихъ оригиналовъ, этихъ почтен
ныхъ обломковъ другаго вѣка, другаго 
славнаго царствованія. Они на почвѣ Мо
сквы, хотя и старой, но которую все же 
начинало уже провѣтривать свѣжее вліяніе 
новыхъ временъ, составляли, такъ сказать, 
особый, заматерѣлый слой: онъ не смѣши
вался съ другими. Для изображенія подоб

ныхъ археологическійхъ оригиналенъ надоб
но приступить къ начертанію исторической 
картины. Здѣсь довольствуемся тѣмъ, что 
накидываемъ бѣглымъ карандашемъ отдѣль
ные очерки, рисунки для альбома или но- 
литипажи.

Вотъ еще нѣсколько отдѣльныхъ лицъ, 
которыя выглядываютъ изъ памяти моей.

Старикъ Приклоненіе, едва ли не единый 
на твердой землѣ, добросовѣстно и по глу
бокому убѣжденію, не признавалъ за Напо
леономъ императорскаго титла. До конца жиз
ни своей честилъ онъ его не иначе какъ 
первымъ консуломъ, къ которому питалъ 
сочувствіе. Онъ горячо отстаивалъ мнѣніе 
свое и не менѣе горячо негодовалъ на 
слабодушіе правительствъ и журналовъ, ко
торые величали Наполеона императоромъ.

Былъ еще оригиналъ, повсемѣстный, 
всюду являющійся, вездѣ встрѣчаемы! Онъ 
не былъ оригиналъ тонкой и примѣчатель- 
ной грани; все было въ немъ довольно гру
бо и аляповато; со всѣмъ тѣмъ всѣ любило 
его. Онъ Вхожъ былъ во всѣ лучшіе дома. 
Дамскій угодникъ, онъ находился въ сви
тѣ то одной, то другой Московской краса
вицы. Откуда былъ онъ? Какое было пре
дыдущее его? Какія родственный связи? Никто 
не зналъ, да никто и не любопытствовалъ 
узнать. Знали только, что онъ дворянинъ 
Соболевъ, о довольно. Аристократическая, 
но преимущественно гостепріимная Москва 
не наводила генеалогическихъ справокъ, ког
да дѣло шло о томъ, чтобы за обѣдомъ 
имѣть готовый приборъ для того и для дру
гаго. Сибилевъ имѣлъ въ Москвѣ вѣроят
но двадцать или тридцать такихъ ежеднев
но готовыхъ для него приборовъ. Хотя и 
нахлѣбникъ, не былъ онъ, такъ сказать, 
дворовымъ ни въ одномъ домѣ, а держалъ 
себя пристойно и даже съ нѣкоторою неза
висимостію. Бѣдный или покрайней мѣрѣ 
весьма ограниченный въ средствахъ своихъ, 
никогда не былъ онъ подлипало»» предъ 
богатою знатью. Еще одно достоинство: не 
смотря на проживаніе его то тамъ, то

I 6*

Библиотека "Руниверс"



4 8 7 ИЗЪ СТАРОЙ ЗАПИСНОЙ КНИЖКИ. 4 8 8

здѣсь, или тамъ и здѣсь, онъ не былъ 
сплетникомъ и не переносилъ Сору изъ 
одного дома въ другой. Вообще былъ онъ 
нрава веселаго и большой хохотунъ. У него 
были Кошачьи ухватки. Онъ часто лице 
свое словно облизывалъ носовыми платка
ми, которыхъ носилъ въ карманахъ по три 
и по четыре. Князь Юсуповъ говорилъ 
про него: онъ не только Московскій Лове
ласъ, но и Московскій ложелазъ. Такъ про
звалъ онъ его потому, что, бывая во всѣхъ 
спектакляхъ, онъ никогда ничего не пла
тилъ за входъ, а таска лей по ложамъ зна
комыхъ своихъ барынь.

Забавно, что, не зная Французскаго язы
ка и не понимая на немъ ни по ле лова, онъ 
попался въ Театральную Французскую исто
рію, которая въ свое время надѣлала много 
шуму въ Москвѣ, какъ сама по себѣ, такъ и но 
своимъ послѣдствіямъ. Русская барыня *) со
держала нѣкоторое время труппу Француз
скихъ актеровъ. Лучшее Московское обще- 
стко охотно посѣщало ея театръ. По ка
кимъ -то̂ закулиснымъ или внѣкудивнымъ об
стоятельствамъ, содержательница не возлго- 
била молодой актрисы, которая была Люби
мицѣ публики. Однажды въ ея родѣ на 
сцену явилась другая актриса. Публика 
встрѣтила ее дружнымъ шиканьемъ: не да
вали ей пикнуть. Вслѣдъ за тѣмъ стали 
требовать прежней актрисы. Шумъ и раз
ныя наступательныя заявленія поминутно 
разростались. Публика начала вызывать къ 
отвѣту директриса театра. Завелась Глас
ная и крупная полемика между Креслами и 
Сценою. Пересылалась съ одной стороны къ 
другой Колкости и разные поджигательные 
вызовы. Полиція была въ недоумѣніи и не 
знала на что рѣшиться, тѣмъ болѣе, что 
спектакль не принадлежалъ императорской 
дирекціи, а совершенно частной. Казусъ вы
ходилъ неслыханный въ лѣтописяхъ поли
ціи и театра. Разумѣется, донесли о немъ

*) Карцева, см. выше стр. 435 , письмо А. С. Пушкина 
къ князю П. А. Вяземскому объ этой Театральной исто
ріи.

въ Петербургъ и, вѣроятно, съ нѣкоторыми 
преувеличеніями и выншвками. Изъ Петер
бурга не замедлило приказаніе арестовать 
зачинщиковъ театральнаго скандала и раз
садить военныхъ или военно-отставныхъ по 
гаубтвахтамъ, а статскихъ по съѣзжимъ 
домамъ. Нашъ бѣдный ложелась, не по
винный тутъ ни единымъ словомъ, попалъ 
въ сей послѣдній разрядъ. Въ числѣ времен
ныхъ жильцовъ съѣзжей былъ и богатый 
графъ Потемкинъ. Сей великолѣпный По
темкинъ, если не Тавриды, а просто Пре- 
чистенки, на которой имѣлъ онъ свой домъ, 
перенесъ изъ него въ съѣзжій домъ всю 
роскошную свою обстановку. Здѣсь да
валъ онъ намъ лакомыс и веселые обѣды. 
Въ осьмой день заточенія пріѣхалъ, во вре
мя обѣда, оберъ-Полицмейстеръ Шульгинъ 
2-й и объявилъ узникамъ, что они свобод
ны. Все это было довольно Драматически и 
Забавно, и .Замоскворѣчье съѣзжій домъ 
долго не забудетъ своихъ неожиданныхъ и 
необычайныхъ арестантовъ. Сибилевъ по
лучилъ новый оттѣнокъ извѣстности сво
имъ въ чужомъ пиру похмѣльемъ.

Въ числѣ оригиналовъ какъ не помя
нуть Новосильцова, пріятеля графа Рас
топчина! Онъ слылъ какимъ-то таин
ственнымъ нелюдимомъ, запертымъ въ сво
емъ недоступномъ домѣ. Москва только и 
знала его какъ какого нибудь Стамбуль- 
скаго пашу. Съ трубкою во рту разъѣзжалъ 
онъ но городскимъ улицамъ на красивомъ 
конѣ, покрытомъ богатымъ и золотомъ вы
шитымъ чепракомъ и увѣшанномъ богатою 
цѣпочною сбруею. Народъ, встрѣчаясь съ 
пимъ, снималъ шапки, недоумѣвая, какъ 
величать его.

Развѣ все это не живописно? Встрѣча
ются ли еще подобные оригиналы -самород- 
ки въ нашей бѣлокаменной, или и они пе- 
реплавлены въ общемъ литейномъ горнилѣ

(* ) Объ этомъ Новоснльцовѣ, отцѣ того юноши, кото
раго дуель съ Черновымъ надѣлала столько шуму въ 
1825 году, см. „Девятнадцатый Вѣкъ,“ кн. 2-я, къ 
письмахъ графа Растопчина къ князю Циціанову.

Библиотека "Руниверс"



4 8 9 ИЗЪ СТАРОЙ ЗАПИСНОЙ КНИЖКИ. 4 9 0

въ одну сплошную и безличиую массу? Жаль, 
если такъ!

Вскорѣ послѣ учрежденія жандармскаго 
вѣдомства, Ермоловъ говорилъ объ одномъ 
генералѣ: «Мундиръ иа немъ зеленый, но 
если хорошенько поискать, то навѣрно въ 
подкладкѣ найдешь голубую Заплатку».

«Что значитъ это выраженіе Армятка, 
которое вы часто употребляется» спросилъ 
Ермолова князь Мадатовъ.— «По нашему, 
отвѣчалъ Ермоловъ, это означаетъ обман
щика, Плута.» — «А понимаю,подхватилъ Ма
датовъ, это то что мы поармянсіш назы- 
васмъ Алексѣй Петровичъ.»

i  #  4

Во время Польской кампаніи 1831 го
да и неудачныхъ съ той и другой сторо
ны сшибокъ между барономъ Розеномъ и 
генераломъ мятежниковъ Розмарино, Денисъ 
Давыдовъ говорилъ, что они между собою 
Дѣтски разыгрываютъ какую-то жалкую бас
ню: Розанъ и Розмаринъ.

Онъ же говорилъ о генералѣ, который 
претерпѣлъ въ морѣ ужасную бурю: Pauvre 
homme, comme il а du souffrir, lui qui 
craint l’eau, comme le feu. (Бѣдняжка, что 
онъ долженъ былъ выстрадать; онъ, кото
рый боится воды, какъ огня).*

Въ числѣ невинныхъ Шалостей и шу
токъ Арзамаса находится и слѣдующая:

Шишковъ не даромъ корнесловъ;
Теорію въ себѣ онъ съ практикою Вяжетъ:
Писатель, вкусу ш ина  онъ Кажетъ,
А логикѣ онъ строитъ кова.*
Въ старой тетради одного изъ покой

ныхъ Молчалиныхъ отыскались ішжезапи- 
оанные стихи.

I.
Послѣ отставки.

Друзья, опять я вашъ! Я больше не служу.
Въ отставку чистую и чистъ я выходу.
Одинъ изъ множества рукой судьбы избранный,
Я чести дѣвственной могу идти въ примѣръ.

Я  даже и святыя Анны 
Не Второкласный кавалеръ.

ІІ.

Княжнинъ! Къ тебѣ былъ строгъ судебъ уставъ,
И надъ Тобой сшутилъ онъ необычно:
Вадима  твой былъ сожженъ публично,
А публику Студитъ холодный твой Росславъ.

Вотъ и шарада, относящаяся также къ 
старой нашей литтературной эпохѣ.

Что первое  мое? Пожалуй, родъ мѣшка,
Въ который всунуіа, про насъ, судьбы рука
П ослѣ днихъ  множество и всѣхъ возможныхъ качествъ;
А въ цѣломъ  смотришь: бичъ пороковъ и Дурачествъ (*) 

-*
Когда въ нѣкоторыхъ журналахъ на

шихъ встрѣчаются (а встрѣчаются часто) 
Французскія слова и поговорки вкривь и 
вкось употребляемыя, это всегда приводитъ 
мнѣ на намять разсказъ Толстаго. Онъ 
ѣхалъ на почтовыхъ по одной изъ внут
реннихъ губерній. Однажды послышалось 
ему, что ямщикъ, подстегивая кнутомъ ко
ней своихъ, Приговариваетъ: Ой вы, Воль
теръ! мои! Толстому показалось, что онъ 
обслушался; но ямщикъ еще раза два Прого
ворилъ тѣ же слова. Наконецъ Толстой спро
силъ его: да почемъ ты знаешь Вольте- ■ 
ра?—Я не знаю его, отвѣчалъ ямщикъ.— 
Какъ-же могъ ты затвердить это имя?—По
милуйте, баринъ: мы часто ѣздимъ съ боль
шими господами, такъ вотъ кое-чего и по- 
наслушались отъ нихъ.

$
Была и царствовала въ Варшавѣ зиако- 

иая и Петербургу женщина, отъ природы 
и отъ обстоятельствъ поднятая на высокую 
общественную ступень. Она не была Кра
савица ни по Греческому образцу, ни по 
какимъ другимъ нластическимъ образцамъ. 
Живописецъ и ваятель, можетъ быть, не 
захотѣли бы посвятить ей ни кисти своей, 
ни рѣзца: могущество и очарованіе пре
лестей ея остались бы для нихъ неулови- 
мыми. Можно сказать, что красота сама по 
себѣ, а прелесть сама по себѣ, Есть яркіе, 
роскошные цвѣты безъ благоуханія; есть

(*) Разгадка будетъ въ слѣдующемъ выпускѣ Р, 
Архива. П. Б.
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цвѣты, не бросающіеся въ глаза, не пора
жающіе своею стройностью, своимъ блес
комъ, но привлекающіе къ себѣ и проня- 
тывающіе кругомъ себя воздухъ невырази- 
мымъ благоуханіемъ. Приближаясь къ нимъ, 
уже ощущаешь силу Очарованія ихъ, и чѣмъ 
долѣе остаешься въ этой атмосферѣ, тѣмъ 
болѣе чувствомъ, умомъ, душою проии- 
каешься ею и предаешься ей. Даже заочно, 
даже вдали, и по пространству и по времени, 
это вліяніе, это таинственное наитіе не со
вершенно теряетъ силу свою. Перебирая 
въ памяти былое время, случайно наткнешь- 
ся иа одинъ изъ этихъ знакомыхъ обра
зовъ, и вдругъ Обдастъ тебя душистымъ 
Вѣяніемъ. Такъ въ старой шкатулкѣ своей 
найдешь неожиданно забытую, но завѣтную 
вещицу, женскую записочку, женскую Пер
чатку, платокъ, еще сохранившій запахъ 
Духовъ, употребляемыхъ тою или другою 
Владычицею твоею, и ири этомъ Запахѣ 
воскцлеблется и воскреснетъ цѣлый міръ 
воспоминаній и преданій сердечнымъ. Есть 
Польское выраженіе, которымъ вознаграж
дается въ женщинѣ недостатокъ нолновласт- 
ной красоты, а именно говорятъ о пей, что 
она bardzo zgrabna: и многія Полячки до
вольствуются, и хорошо дѣлаютъ, что до
вольствуются, этою Примѣтою, особенно и 
почти исключительно свойственною Польской 
женской натурѣ. Эта примѣта господствую
щимъ и очаровательнымъ образомъ выда
валась въ Княгинѣ и Графинѣ, о которой 
завели мы рѣчь. Говоримъ Княгинѣ п Гра
финѣ, могли бы сказать и шляхтянкѣ, по
тому что она перебывала, не на долгомъ 
вѣку своемъ, подъ этими тремя видами. 
По общей молвѣ, или, что называется, въ 
свѣтѣ, знали ее по тремъ мужьямъ, кото
рыхъ послѣдовательно носила она имя, по 
романическимъ приключеніямъ жизни ея, 
вообще вполнѣ независимой, нѣсколько свое
вольной и не рѣдко шедшей иа перекоръ и 
перерѣзъ нѣкоторымъ статьямъ устава объ 
общественномъ благочинія. Но кто зналъ 
ее ближе, видѣлъ въ ней и другія свой

ства, искупающій, по крайней мѣрѣ въ гла
захъ посторонняго, отступленія отъ обще
ственной дисциплины. Она была отмѣнно 
добрая, благотворительная и честная, если 
не жена, то женщина, даже набожная въ 
своемъ родѣ. И набожность ея, не смотря 
па ея увлеченія и, скажемъ прямо, слабости, 
не была въ ней пи ханжествомъ, ни обма
номъ, ни лицемѣріемъ. Она была набожна, 
потому что въ слабости своей имѣла нужду 
въ опорѣ, въ убѣжищѣ покаянія, можетъ 
быть и Скоротечнаго, но не менѣе того, на 
данную минуту, утомительнаго и Освѣ
жающаго. Ртористы, строгіе духовные 
законоучители не могутъ признавать подоб
ную набожность за настоящую н требуемую 
церковнымъ и нравственнымъ уставомъ, и 
они вполнѣ правы съ своей точки зрѣнія, 
и съ точки зрѣнія самой истины. Но мы 
не нредпршшмаемъ здѣсь оеологическаго 
разсужденія на эту тему. Мы просто опи
сываетъ, или фотографируемъ подлинникъ, 
который имѣли подъ глазами, и подлин
никъ, не смотря ни иа что, особенно со
чувственный. И такъ, какъ бы то ни было, 
она имѣла про себя набожность мягкосер- 
дечную, такъ сказать, общедостунпую, до
машнюю, ручную, къ которой прибѣгала 
она во всѣхъ обстоятельствахъ жизни н 
въ которой находила минутное успокоеніе 
волненію своему, а можетъ быть и минут
ное очищеніе своей внутренней атмосферы. 
Какъ бы ни провела она день свой нака
нунѣ, ей нужно, ей было необходимо ѣхать 
утромъ въ церковь. Такъ начинала она день 
свой. Какъ проводила и кончила его, это 
не наше дѣло. Она разсказывала мнѣ, что 
въ молодости ея, молитва, на всякій оби
ходъ дня, была ей такъ нужна и такъ 
гіривычиа, что, готовясь быть вечеромъ иа 
балѣ, она поутру молила Бога въ косціолѣ, 
чтобы такой-то кавалеръ, который зани
малъ ея думы, пригласилъ се на котильонъ. 
Это странная молитва; но не страннѣе той, 
которую два воинскіе враждебные стана 
возсылаютъ къ небу предъ сраженіемъ съ
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тѣмъ, чтобы удалось тому и другому по
ложить на мѣстѣ Поболѣе ближнихъ своихъ 
по человѣчеству и предъ Небомъ, которое 
призывается въ с о ю з н и к и  к ъ  этому Поще
нію. Въ Варшавѣ разсказывали про нее 
слѣдующій случай изъ первой молодости ея. 
Въ это время обладателемъ сердца ея, или 
воображенія (въ точности опредѣлить труд
но) былъ князь Р. Опи ѣхали Верхами по 
мосту надъ Вислою. Не знаемъ, по какому 
поводу, а князь сказалъ ей: «Вотъ вы го
ворите, что любите меня, а въ воду для 
меня не броситесь». Не отвѣчая на то ни 
слова, она тутъ же ударила Хлыстомъ коня 
своего и перескочила съ нимъ перила мо
ста, прямо въ рѣку. Въ достовѣрности этого 
разсказа ручаться не могу; какъ-то не слу
чалось мнѣ провѣрить его собственнымъ 
свидѣтельствомъ ея, къ тому же не зна- 
валъ я лошади ея и ея способностей; но 
что сама всадница была способна, въ дан
ную минуту, совершить подобный скачекъ, 
въ томъ никакого сомнѣнія не имѣю и 
имѣть не могу. Къ довершенію портрета ея, 
скажемъ, что, по собственному признанію 
ея, въ физическомъ организмѣ ея не было 
пройденныхъ свойствъ, объясняющія, ея 
увлеченія. Зародыши этихъ увлеченій про
звали въ сердцѣ ея, выростали и согрѣ
вали въ головѣ и окончательно развивались 
на почвѣ Польской натуры.

Клочки разговоровъ, мимоходомъ 
схваченны хъ.

X. Въ этомъ человѣкѣ пѣтъ никакихъ 
убѣжденій.

С. Какъ никакихъ? Есть одно неизмѣ- 
шшое и несокрушимое убѣжденіе, что всег
да должно плыть но теченію, куда несла 
бы тебя волна, всегда быть на сторонѣ 
силы, къ какой цѣли ни была бы она на
правлена, всегда угождать тому или тѣмъ, 
отъ котораго и отъ которыхъ можно ожи
дать себѣ пользы и барыша.

X . Можно ли было предвидѣть, что онъ 
такъ скоро умретъ! Еще третьяго дня 
встрѣтился я съ нимъ; онъ показался мнѣ 
совершенно здоровымъ.

Р. А я уже нѣсколько времени безпо
коился о немъ. Онъ былъ не по себѣ, какъ 
говорятъ, не въ своей тарелкѣ.

X. Что же вы замѣтили что по дѣламъ, 
въ присутствіи?...

Р. Нѣтъ, тутъ пе замѣчалъ я ничего 
особеннаго. Все шло какъ слѣдуетъ, и ни
какой перемѣны въ немъ не оказывалось. 
Онъ слушалъ и подписывалъ бумаги без
остановочно; но въ послѣдніе три-четыре 
дня онъ дѣлалъ такія ошибки въ вистѣ, 
по которымъ можно было заключить, что 
начинается какое-то разстройство во внут
реннемъ его механизмѣ.

*

Г. (хозяинъ за обѣдомъ): А вы любите 
хорошее вино?

N. N. Да, люблю.
Г. У меня въ погребѣ отличное вино, 

еще наслѣдственное: попотчую васъ, въ пер
вый разъ, что пожалуете ко мнѣ обѣдать.

N. N. (меланхолически и въ полголоса): 
Зачѣмъ же въ первый разъ, а не въ этотъ?

*

Князь *** (хозяинъ за Ужиномъ): А какъ 
вамъ кажется это вино?

Пушкинъ (Запинаясь, но изъ вѣжли
вости): Ничего, кажется, вино порядочное.

Князь ***. А Повѣрите ли, что, тому 
шесть мѣсяцевъ,, нельзя было и въ ротъ 
его брать.

Пушкинъ. Повѣрю.
❖

Другой хозяинъ (за обѣдомъ). Вы меня 
извините, если обѣдъ не совсѣмъ удался. 
Я пробую новаго повара.

Гр. Мих. Вьелъгорскій (Наставитель  ̂
и нѣсколько гнѣвно): Впередъ, любезнѣй
шій другъ, покорнѣйше прошу звать меня 
иа испробованныс обѣды, а не на пробные.
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Третій хозяинъ. Теперь ноднесу вамъ 
вино историческое,, которое еще отъ дѣда 
хранится въ нашемъ семейномъ погребѣ.

Гр. Ших. Въелыорскій Это хорошо, 
но то худо, что и поваръ вашъ, кажется, 
употребляетъ на кухнѣ масло историческое, 
которое хранится у васъ отъ дѣда вашего.

N. N. говоритъ о Вьельгорскомъ: Per
sonne n’est plus aimable que lui, mais à 
un mauvais diner il devient féroce. (Нельзя 
быть любезнѣе его, но за дурнымъ обѣдомъ 
онъ становится свирѣпымъ).

#

Зрѣлая дѣвица (гуляя но набережной 
въ лунную ночь): Максимъ, способенъ ли 
ты восхищаться луною?

Слуга. Какъ Прикажете, ваше превосхо
дительство.

Политическій разговоръ.

X. Сами признайте ,̂ вѣдь Пальмерстонъ 
не глупъ; вотъ, что онъ на это скажетъ?..

N. N. (перебивая его). Нѣтъ, Позвольте, 
если Пальмерстонъ что нибудь скажетъ, 
то рѣшительно не то что вы скажете.

Вальтеръ-Скоттъ основалъ въ свое время 
не только историко-романическую школу, 
но школу эпиграфовъ. Каждая глава ро
мана его носила приличный, а иногда и 
замысловатый и остроумный ярлычекъ. Ра
зумѣется, и у насъ бросились па истори
ческіе романы, и особенно на эпиграфы. 
Вальтеръ-Скоттъ бралъ свои изъ старыхъ 
народныхъ легендъ и старыхъ комедій. У 
насъ мало этого запаса. Вообще эпиграфы 
носятъ болѣе или менѣе индивидуальный 
характеръ; а у насъ и въ литературѣ 
есть какое-то общинное начало. Просмат
ривая старый Россійскій Ѳеатръ, я оты

скалъ кое-гдѣ отдѣльныя Изрѣченія, кото
рыя могли бы пригодиться въ элнграфы. 
Напримѣръ, въ комедій О время! (Импе
ратрицы Екатерины): «Чудно! Нашлась п въ 
Москвѣ молчаливая дѣвица».

Имянины і-жи Ворчалкиной (тоже сочи
неніе Екатерины). Тутъ есть роль нрожектера 
Некопѣйкина, который предлагаетъ проектъ о 
употребленіи крисьихъ Хвостовъ съ поль
зою. Тутъ много забавиыхъ выходокъ и 
иоживовъ для эгіиграфиста. «Казна только что 
грабитъ, и я съ ною никакого дѣла имѣть 
не хочу». Кто тутъ не узнаетъ царскаго 
пера, которое не страшится цепсуры?

«Тьфу, пропасть какая! Да какъ тебѣ не 
скучно столько бѣдную бумагу марать чер
нилами?»

«Только Позвольте мнѣ всегда, когда 
захочу, ѣздить въ комедій, на маскарады, 
на балы, гдѣ бы опи не были: въ этомъ 
только дайте мнѣ свободу, и не прекословьте 
никогда; впрочемъ я вѣкъ ни за кого не 
хочу, и съ вами не разстанусь»

Олимпіада матери своей Ворчалкиной: «Про- 
пустимъ чрезъ кого нибудь слухъ, что скоро 
выдетъ отъ правительства запрещеніе десять 
лѣтъ не вѣнчать Свадебъ, и что въ это время, 
слѣдственно, никто ни замужъ выдти, ни 
жениться пе можетъ».

«Да h указъ есть такой, чтобъ дураковъ 
и Дуръ не вѣнчать, да этотъ указъ изъ 
Моды вышелъ.» (Пустая Ссора Сумаро
кова).

«Я его еще не защиту ла» (говоритъ До- 
рантъвъ комедій Сумарокова: Лихоимецъ).

Изяславъ' «Что ты въ домѣ здѣсь, ла
кей или шутъ?»

( Три брата-совміьсптта Сумарокова).
Много еще можно было бы выкопать эии- 

графовъ изъ старыхъ нашихъ комедій и 
старыхъ сатирическихъ журналовъ. Но кому 
теперь охота и время рыться въ нихъ? 
Подавай намъ все изготовленное à la mi
nute, все прямо съ журнальной Сковороды.

( Продолж еніе будетъ).
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Не бойтесь насъ, цари земные.
Не страшенъ искренній поэтъ,
Когда порой въ дѣла мірскія 
Онъ вноситъ Божьей правды свѣтъ.
Во имя правды этой вѣчной 
Онъ за судьбой людей слѣдитъ;
ІІ не корысть, а пылъ сердечный 
Его устами говоритъ.
Онъ не завистникъ: не трепещетъ 
Вражда въ груди, въ душѣ его;
Лишь слабыхъ ради въ сильныхъ мещетъ 
Онъ стрѣлы слова своего.
Онъ врагъ лишь лжи и притѣсненій,
Онъ мрака, предразсудка врагъ;
Въ немъ нѣтъ ни тайныхъ Ухищреній,
Ни алчности житейскихъ благъ.
Нѣтъ,—не въ упрекъ, не для,обиды, 
Звучитъ его Громовый стихъ,
Когда, гласъ высшей Немезиды,
Караетъ онъ и зло и злыхъ.
Не знаетъ онъ любостяжаніе; 
Благоговѣйно принялъ онъ 
Отъ Неба въ даръ свое призвана,
Добра желаніемъ вдохповленъ.
Не нужно ничего поэту,
Ни лентъ, ни мѣста, ни крестовъ;
Поэтъ за благостышо эту
Вамъ не продаетъ своихъ стиховъ!...
Не бойтесь насъ, земныя власти,—
Но не Гоните только насъ:
Мы выше станемъ при несчастіе,
Въ гоненьп доростемъ до васъ.
Подъ стражей общаго вниманіе 
Ростетъ и множится нашъ родъ:
За гнѣвъ, за стыдъ, за поруганіе, 
Любовью намъ Воздастъ народъ.

Молва за пасъ!... Судьба бѣ дою 
Грозитъ-ли иа̂ ъ издалека,—
Ужъ надъ безпечной головою 
Молвы Хранящая рука.
Не обижайте насъ! Пре Данье 
За пасъ потребуетъ отч етъ ,—
И въ  месть за н асъ , вамъ въ  Наказанье, 
И васъ , и пасъ Переживетъ.
Не бойтесь насъ! Мы правду знаемъ.
Вамъ больше всѣхъ она нужна;
Мы смыслъ ея вамъ разгадаетъ,
Хоть вамъ не нравится она.
Не бойтесь насъ! Мы правду скажемъ, 
Народный гласъ къ вамъ доведемъ;
Мы путь ко славѣ вамъ укажемъ 
И вашу славу Воспоемъ.

Но бойтесь устъ Медоточивый 
Низкопоклонишговъ, льстецовъ;
Но бойтесь ихъ доносовъ лживыхъ 
И ихъ коварныхъ полу-словъ.
Но бойтесь похвалы Лукавой 
И царедворческихъ рѣчей:
Въ нихъ ядъ, измѣна и отрава,
Отрава царства и царей.
Но бойтесь всѣхъ подобострастный,
Кто лижутъ, ластятся, ползутъ.
Они васъ, бѣдныхъ-самовластныхъ,
И нроведутъ, и продадутъ!...
Они поссорятъ васъ съ народомъ,
Его любовь къ  вамъ охладитъ,
И неминуемымъ исходомъ,
Они въ  томъ пасъ же Обвинятъ!...

Графиня Евдокія Растопчина.
Москва.

А вгустъ. 1856,

(Сообщено И. С. Аксаковымъ)
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СТВОМЪ ГРАФА АРАКЧЕЕВА.

Со времени указа о вольности дво
рянства (1763 г. Полное Собр. Зак. Ns 
1175,) и грамоты Императрицы Екате
рины И, данной Россійскому дворянству, 
въ 1785 году (Полное Собраніе Зак. 
Ла 16187), члены этого благороднаго 
сословія пользовались полною свободою 
нести государственную службу и оста
влять оную, когда пожелаютъ. Право это 
оставлено за дворянствомъ во всей силѣ 
и но восшествіи на престолъ Алек
сандра Благословеннаго. Не было оно, 
законодательнымъ порядкомъ, отмѣнено 
или ограничено и во все славное царст
вованіе сего Монарха. Но тѣмъ иеменѣе 
графъ Аракчеевъ, управляя, въ 1808 и 
1809 годахъ Военнымъ Министерствомъ, 
показалъ, въ какой мѣрѣ былъ онъ силенъ 
и какъ смѣло и рѣшительно, администра
тивнымъ порядкомъ, попиралъ, можно ска
зать, дарованныя дворянству привилегіи и 
дѣлалъ что хотѣлъ. Рѣзкій примѣръ, къ 
сожалѣнію не единственный, его произ
вола доказывается почитаемый-! ниже 
тремя документами, находящимися въ 
копіяхъ въ дѣлѣ Моск. Отд. Общ. Архива 
Главнаго Штаба, огі. 56, св. 346, Л» 25, 
объ отставкѣ провіантскаго коммисіо- 
нера 6-го класса Валуева (Дмитрія). 
Документы эти не нуждаются въ комеи- 
таріяхъ: они сами говорятъ о, жалкой и 
вмѣстѣ смѣшной сторонѣ дѣла.

1-е) Предложеніе графа Аракчеева 
Государственной Военной Колле
гіи отъ 11-го Апрѣля 1808 года 

за № 1666-мъ.

Ш тата провіантскаго Коммисіонеръ 
6-го класса Валуевъ (*) просилъ, чрезъ 
г, генералъ-провіантмейстера Мерт
ваго, о увольненіи его, по болѣзни, 
отъ службы. Вскорѣ послѣ того, когда 
послѣдовалъ Военной Коллегіи въ 4  
день Марта сего года именной Высо
чайшій Его Императорскаго Величе
ства указъ, чтобы чиновниковъ Ком
мисаріатского и провіантскаго депар
таментовъ не увольнять въ отставку, 
доколѣ департаменты сіи не отдадутъ 
но своему вѣдомству надлежащихъ 
отчетовъ ("), вошелъ онъ вторично съ

( 1) Этотъ Дмитрій Валуевъ, какъ видно 
но Родословной Книгѣ, не былъ родственни
комъ извѣстнаго въ то времи дѣйствитель
наго тайнаго совѣтника Петра Стспановича 
Вал}гева. П. Б.

( г) Извѣстное распоряженіе императора 
Александра Павловича, вызванное бсзпоряд. 
ками этихъ вѣдомствъ во время войны 1806  
и 1807 годовъ. Эти ч и н о в н и к и , кромѣ того, 
всѣ лишены были мундира. Общей опалѣ 
подвергся, ' между другими и разумѣстся безъ 
личной виновности, отецъ Пушкина Сергѣй 
Львовичь, служившій іг]> Комиссаріатѣ. И. Б.
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просьбою объ отпускѣ его до излече
нія уже болѣзни, и генералъ-провіант
мейстеръ присовокупилъ съ своей сто
роны, что Валуевъ, по причинѣ болѣз
ни, давно уже никакой должности не 
отправляетъ.

Главный инспекторъ по медицинской 
части г. дѣйствительный статскій со
вѣтникъ баронетъ Вилліе, коему пору
чилъ я освидѣтельствовать коммнссіо - 
пера Валуева, донесъ мнѣ нынѣ, какъ 
онъ по личному осмотру своему нашелъ 
его, каковое мнѣніе въ оригиналѣ 
препровождая у сего, предлагаю Го
сударственной Военной Коллегіи сдѣ
лать сіе, чрезъ кого надлежитъ, извѣ
стнымъ коммисіонеру Валуеву и вы
требовать во первыхъ отъ него же
ланіе, согласенъ ли г. Валуевъ быть 
отставленъ со внесеніемъ въ указѣ изъ- 
ясиеинаго мнѣнія главнаго инспекто
ра? Л во вторыхй, вытребовать отъ 
гепералъ-провіантмейстсра, пѣтъ ли 
какихъ на немъ, г. Валуевѣ, недокон- 
ченпыхъ отчетовъ или взысканіемъ ? 
И но полученіи всего онаго Коллегія 
имѣетъ' представить о томъ ко мнѣ, 
для поднесенія къ Высочайшему ут
вержденію.

Военный министръ графъ Арак
чеевъ.
2 - е )  М н ѣ н і е  л е й б ъ - м е д и к а  В и л л і е .

Такъ какъ человѣческія дѣйствія 
трехъ родовъ бываютъ, естественныя, 
жизненныя и животныя: то по откло

ненію оныхъ отъ здороваго состоянія, 
можетъ врачъ судить о Здоровомъ и 
больномъ состояніи. Провіантскаго 
штата Коммисіонеръ 6-го класса г. 
Валуевъ самъ признается, что онъ 
хорошо ѣстъ, пьетъ, спитъ спокойно, 
Испражненій имѣетъ натуральный; да 
и Дородность тѣла его, равно какъ и 
цвѣтъ онаго, явственно доказываютъ 
что естественныя дѣйствія не страж- 
дутъ. Вольное дыханіе, пульсъ сооб
разный здоровому состоянію, свобод
ное дѣйствіе членовъ доказываютъ тіе- 
поврежденныя его животныя дѣйствія. 
Въ теченіе получаса нашихъ съ нимъ 
разговоровъ не могъ я замѣтить излиш
няго въ немъ ума, однакоже много 
неохота къ службѣ. И такъ по всему 
можно почесть его болѣе моральнымъ 
страдальцевъ, нежели удрученный!. 
Физическими недугами. Если онъ полу
читъ отставку, отъ теперешней долж
ности, ири которой онъ довольно« 
время находился безъ дѣла, то, ка
жется мнѣ, чрезъ сіе будетъ совер
шенно излечить и осчастливленъ; да 
и въ службѣ безъ него о б о й т и с я  
можно.

Яново Вилліе.
Апрѣля 2 дня

1808 года.

П рим ѣ ч. Я ковъ Васильевичъ Вилліе въ 
послѣдствіи управлялъ всею гедициискою  ча

стію Р оссіи  и во все царствованіе Импера

тора Александра Павловича состоялъ при erti 
особѣ. Ш отландецъ, родился въ 1 765 , ум еръ  

въ С .-П етербургѣ еъ 1 8 5 4  году.
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Вслѣдствіе такого М инистерскаго пред
ложенія Военная Коллегія, указомъ отъ 
15 того же Апрѣля за № 9748-мъ, тре
бовала отъ генералъ-провіантмейстера 
Мертваго вышеозначенныхъ свѣдѣній . 
Сей послѣдній, 20 числа, донесъ Кол
легіи, что по Справкамъ на Валуевѣ 
„неоконченныхъ отчетовъ и казенныхъ 
взысканій никакихъ нѣтъ “ при чемъ 
представилъ и отзывъ Валуева относи
тельно пом ѣщ енія въ его указѣ объ 
отставкѣ мнѣнія о немъ баронета Вилліе. 
Отвѣтъ данъ уклончивый, именно: что онъ, 
Валуевъ, „около пяти лѣтъ былъ Одер
жимъ безпрерывно болѣзнію и нынѣ под
верженъ частымъ П рипадкамъ,“ въ удо
стовѣреніе чего онъ напрасно ссылался 
на свидѣтельство пользовавшихъ его: 
генералъ-штабъ-доктора Рожерса -и до
ктора Гальве, на прежнихъ своихъ на
чальниковъ и многихъ частныхъ лицъ 
и накояецъ на аптекарскія книги. Отъ 
него потребовали вновь Прямаго отвѣта. 
Наконецъ Валуевъ, въ Маѣ, далъ отзывъ, 
что „чувствуя себя неспособнымъ къ 
исполненію какой-либо должности, 
соглашается быть отставленнымъ на 
томъ основаніи, на какомъ благоугодно 
будетъ начальству

Ilo донесенію о семъ Военной Колле
гіи, графъ Аракчеевъ, объявилъ оной
11-го Іюня 1808 года, за ЛЪ 72і-мъ, 
слѣдующее Высочайшее повелѣніе.

3-е) Государь Императоръ, по до
кладу моему отношенія ко мнѣ Госу
дарственной ВоеннойЕоллегіи № 3039 , 
содержащаго отзывъ провіантскаго 
коммисіонера 6-го класса Валуева,

который просилъ сначала о увольне
ніи его отъ службы, потомъ, когда 
состоялся въ 4  день Марта сего года 
указъ о пріостановленіи отставки чи
новниковъ провіантскаго департамен
та, доколѣ по вѣдомству его отчеты 
представлены будутъ, возобновилъ 
просьбу объ увольненіи его въ от
пускъ для лш ечен ія  болѣзни, нако
нецъ опять настоятельно уже проситъ 
о увольненіи вовсе отъ службы по 
болѣзненнымъ Припадкамъ, Высочайше 
указать соизволилъ: отставить его 
изъ штата провіантскаго, какъ чинов
ника, неимѣющаго къ службѣ усер
дія и внести въ видъ о его отставкѣ' 
мнѣніе главнаго инспектора по меди
цинской части, Свидѣтельствующаго 
о болѣзни его, которое для того при 
семъ препровождается.

Военный министръ графъ А рак
чеевъ.

За симъ уже повелѣніемъ Валуевъ 
получиль отставку и указъ объ оной, 
данный ему изъ Военной Коллегіи 23 
Іюня 1808 года за № 19260-мъ, въ ко
торомъ проішсано и вышенаиечатанное 
мнѣніе доктора Вилліе.

Фактъ этотъ не принадлежитъ-ли исто
ріи того времени, предоставляю рѣшить 
просвѣщенному читателю.

Григорій Александровъ.
12 Декабря 1873 года,

Москва.
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ИСТО РІЯ.

Первый раздалъ Польши, сочи
неніе Адольфа Беера. 2 тома, съ прило
женіемъ документовъ въ третьемъ томѣ. 
(Beer. Die erste Theilung Polens. Wien. 
1873). Это сочиненіе основано на до
кументахъ, открытыхъ Іі наслѣдованныхъ 
авторомъ въ Дрезденскомъ, Берлинскомъ, 
и особенно въ Вѣнскомъ архивахъ, Іі 
имѣетъ въ виду разъяснить Австрій
скую политику въ этомъ дѣлѣ, равно 
какъ и участіе Фридриха Великаго. По 
этому главнымъ содержаніемъ книги слу
жатъ дипломатическіе переговоры. Ар
гументація автора клонится къ Опро
верженію существующаго мнѣнія о томъ, 
что Фридрихъ ІІ былъ главнымъ винов
никомъ раздѣла Полыни. Въ числѣ до
кументовъ помѣщена переписка Маріи 
Терезіи съ Екатериною ІІ и со Стани
славомъ Августомъ, и корреспонденція 
между Вѣнскими и Петербургскими ми
нистрами.

Великая ландграфиня Кароли
на Гессенская. Біографическій очеркъ 
Вальтера (Walther. Die grosse LandgTíi- 
íin Caroline v. Hessen. Ein Lebensbild. 
Darmstadt. 1873. 88 стр.) Каролина, 
супруга Людвига ІХ, ландграфа Гес
сенъ - Дармштатскаго (1728 — 1790) 
славилась умомъ и талантами и была 
въ близкомъ сношеніи съ знамеиитостя- 
ми Германской литературы и науки въ 
концѣ 18 столѣтія. Фридрихъ Л, глу
боко ее уважавшіГі, почтилъ ее извѣ
стною надгробной) надписью: но приро
дѣ женщина,по уму мужчина (l'emina se-

XII, vir ingenio). Для Русскихъ читателей 
любопытно въ этой книжкѣ описаніе 
поѣздки ландграфиня Каролины въ Пе
тербургъ съ тремя дочерьми, изъ коихъ 
цесаревичъ Павелъ Петровичь выбралъ 
себѣ невѣсту.

Исторія и записки графа Се
гюра. (Histoire et mémoires: mélang'es, 
par le général comte de Ségur. Paris. 
1873). Подъ этимъ названіемъ изданы, 
въ первый разъ вполнѣ, въ 7 томахъ, 
историческія Записки графа Сегюра. Въ 
составъ ихъ входитъ и извѣстная исто
рія Наполеоновскаго похода въ Россію. 
Къ самымъ интереснымъ мѣстамъ За
писокъ принадлежитъ разсказъ Сегюра 
о своихъ похожденіяхъ въ Россіи. Онъ 
былъ взятъ въ плѣнъ Русскими въ 1807 
году и, въ качествѣ опаснаго полити
ческаго плѣнника, отосланъ на житье 
въ Вологду; въ плѣну оставался онъ 
до Тильзитскаго мира. Графъ Сегюръ, 
любимецъ и страстный чтитель Наполео
на, состоялъ при немъ во всѣхъ знаме
нитыхъ его кампаніяхъ; онъ разсказы
ваетъ много любопытнѣйшихъ подроб
ностей о немъ и его сподвижникахъ, и 
передаетъ много словъ его и разгово
ровъ.

Въ Лондонѣ изданы Записки о жиз
ни адмирала Кодрингтона, со
ставленныя дочерью его леди Берчиръ. 
(¡YTemoirs of thè Life of Admiral sir Ed
ward Codrington, with selections from 
bis Public and Privale Correspondence. 
Edited by bis Daugbter Lady Bourcbier. 
Lond. Longmans. 1873). Кодрингтонъ,
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родившійся въ 1770 году, прославилъ 
свое имя въ концѣ прошлаго и въ на
чалѣ нынѣшняго столѣтія въ трехъ кам
паніяхъ Англійскаго Флота противъ Фран
ціи; а для Россіи особенно замѣчате
ленъ тѣмъ, что командовалъ соединен
ными эскадрами Британской), Француз
скою и Русскою, въ Наваринскомъ 
сраженіи 1827 года. Записки о жизни 
его содержатъ въ себѣ много подроб
ностей, относящихся къ этой эпохѣ ІІ 
къ этому событію. Извѣстно, что вско
рѣ послѣ битвы смѣнилось въ Англіи 
министерство, и новое правительство, въ 
главѣ коего сталъ герцогъ Веллингтонъ, 
выказало не радость, а скорбь о побѣ
дѣ подъ Навариномъ и нерасположеніе 
къ побѣдителямъ. Англійская эскадра 
была отозвана, безъ благодарности; Ко
дрингтонъ попалъ въ Неловкое положе
ніе неудачнаго побѣдителя и вскорѣ при
нужденъ былъ выдти въ отставку. Ему 
предложили пенсію въ 800 Фунт. стерл.; 
по онъ, къ чести своей, отказался отъ 
пенсіи, считая недостойнымъ получать 
одинъ награду, тогда какъ сподвижники 
его въ Наваринскомъ дѣлѣ остались 
даже безъ заявленія признательности. 
Кодрингтонъ до конца жизни пользо
вался уваженіемъ и отъ правительства, 
и отъ народа. Онъ умеръ въ 1851 г.

%

Къ тому же предмету, т. е. къ опи
санію Наваринской битвы, съ полити
ческими ея причинами и послѣдствіями, 
относится одна изъ статей адмирала 
Жюрьенъ де ла Гравьера (Les missions 
extérieures de la marine) о политиче
скихъ и военныхъ событіяхъ на Востокѣ, 
помѣщенная въ книжкѣ Revue de deux 
Mondes 15 Дек. 1873 года.

*

Жизнь и корреспонденція cepa 
Джона Б ор ти н а . (Life and Corres-

pondence of sir John Burgoyne. Ву his 
Son-in-Law WroMesley. 2 vols. Lond. 
1873). Бергойнъ, одинъ изъ знамени
тыхъ ветерановъ Испанской войны, при
званъ былъ къ участію въ восточной 
войнѣ и въ Крымской экспедиціи. Въ
1854 году Англійское правительство 
командировало его въ Турцію для осмо
тра тамошнихъ укрѣпленій, а затѣмъ, 
въ Августѣ того же года, онъ назна
ченъ состоять при лордѣ Рагланѣ въ 
качествѣ главнаго инспектора инженер
ной части, отплылъ вмѣстѣ съ экспеди
ціей изъ Варны и за тѣмъ до половины
1855 года принималъ дѣятельное уча
стіе во всѣхъ совѣтахъ и распоряже
ніяхъ по осадѣ Севастополя.

Второй томъ изданной теперь (по 
смерти его) корреспонденціи заключа
етъ въ себѣ любопытнѣйшіе матеріалы 
для оцѣнки дѣйствій Британской арміи 
въ теченіе осады. Боргойнъ былъ съ 
самаго начала въ числѣ противниковъ 
задуманнаго предпріятія и оставался до 
конца при своемъ мнѣніи, въ которомъ 
утверждалъ его опытъ всей кампаніи.

•3'*

Біографія графа .Пинара, сочи
неніе Янсена (Rochus Friedrich Graf 
zu Lynar. Zur Geschichte der nordi
schen Politik im 18 Jahrhunderte, v. G. 
Jansen. Oldenburg’. 1873) содержитъ въ 
себѣ свѣдѣнія о событіяхъ, имѣющихъ 
отношеніе къ Русской исторіи. Графъ 
Линаръ, родомъ Саксонецъ, посвятилъ 
свою службу, по дипломатическимъ дѣ
ламъ, Даніи и въ 1749 году посланъ 
былъ въ Россію для переговоровъ по 
трудному и запутанной  ̂ вопросу о 
Шлезвигъ-Голштинскомъ наслѣдствѣ. Онъ 
оставался въ Петербургѣ до 1751 года. 
Въ сочиненіи Янсена описывается между 
прочимъ дѣятельность Линара въ Пе
тербургѣ, съ любопытными подробно
стями о Русскомъ Дворѣ и объ отно-

Библиотека "Руниверс"



5 0 9 КНИЖНЫЯ ЗАГРАНИЧНЫЯ ВѢСТИ. 5 1 0

шеніяхъ Великаго Князя Петра Ѳедо
ровича къ Екатеринѣ.

Шведскій профессоръ Фриксель (Fry- 
xell) предпринялъ съ 1823 года изданіе 
Изслѣдованій объ исторіи Ш ве
ціи, къ послѣдовательномъ порядкѣ отъ 
древнѣйшихъ временъ до нашего вре
мени. Недавно, на 50 году изданія, вы
шелъ 41-й томъ его, содержашій въ себѣ 
исторію придворныхъ и дипломатиче
скихъ интригъ въ Стокгольмѣ, по отно
шенію къ Россіи и къ Пруссіи, съ 1765 
года по 1770 годъ.

Папскій нунцій при дворѣ 
Екатерины И  (Un nonce du pape 
à la cour de Catherine ІІ. Paris. 1872). 
Іезуитъ о. Гагаринъ предпринялъ изда
ніе подъ заглавіемъ: „Іезуиты въ Россіи 
съ 1783 по 1785“. Первая книжка этого 
изданія содержитъ въ себѣ „Разсказъ 
Бѣлорусскаго Іезуита;“ вторая, которой 
заглавіе выгиісано выше, включаетъ въ 
себѣ записки о пребываніи въ Россіи 
мопсппьора д’Аркетти, Нунція, послан
наго папою Піемъ YI въ Россію. Онъ 
посланъ былъ, по словамъ Гагарина, 
для того, чтобъ уладить подъ рукою 
дипломатическія затрудненія, возникшія 
въ слѣдствіе дѣйствій епископа (вскорѣ 
архіепископа) Могилевскаго Сестрен- 
цевича-Богуша. Сестреицевичъ учредилъ 
въ Полоцкѣ Іезуитскій новиціатъ, чѣмъ 
сильно встревожило^ Испанское пра
вительство враждебное къ Іезуитамъ, и 
въ угоду ему папа, въ тайнѣ покро
вительствовавшій Іезуитамъ , послалъ 
д'Аркетти въ Россію.

Бартенштейнъ ж его время, соч. 
Ариста (Arneth. Johann Christoph Bar
tenstein und seine Zeit. Wien. 1871). 
Бартенштейнъ съ 1727 года завѣдывалъ 
протоколами Австрійской тайной госу

дарственной конференціи, пользовался 
особеннымъ довѣріемъ Карла VI и Ма
ріи Терезіи и лишь въ 1758 году оста
вилъ свою должность графу Кауницу. 
Во все это время Бартенштейнъ посвя
щенъ былъ въ тайны Австрійской дипло
матіи. Матеріалы, собранные Арнетомъ 
для его біографіи, во многомъ касаются 
до отношеній Австрійскаго правительства 
къ Русскому въ эту эпоху. Особеннаго 
вниманія заслуживаетъ помѣщенная въ 
приложеніи секретная записка, состав
ленная Бартенштейномъ въ 1762 году 
по порученію императрицы, для эрцгер
цога Іосифа, объ отношеніяхъ Австріи 
къ иностраннымъ державамъ и о внѣш
ней ея политикѣ съ 16 столѣтія до на
чала Семилѣтней войны,

Батскій архивъ (The Bail) Archives. 
А Selection from thè Diaries and Lei
ters of sir Geo. Jackson, from 1809 to 
1816. Edited by Lady Jackson. 2 vis. 
Lond. 1873) Подъ этимъ названіемъ 
издаются въ послѣдовательномъ порядкѣ 
записки и корреспонденція cepa Джек
сона, Англійскаго дипломата, бывшаго 
въ 1813 году Британскимъ повѣрен
нымъ въ дѣлахъ при Прусскомъ дворѣ. 
Въ этой должности онъ имѣлъ возмож
ность видѣть близко многихъ знамени
тыхъ военныхъ и политическихъ Дѣйте» 
лей той эпохи. Въ томъ числѣ, въ вос
поминаніяхъ его, сохранилось нѣсколь
ко интересныхъ подробностей объ им
ператорѣ Александрѣ I n o  великомъ 
князѣ Константинѣ Павловичѣ. Таково 
напр. описаніе пребыванія союзныхъ мо
нарховъ въ Теплицѣ и великолѣпнаго 
праздника въ лагерѣ въ день коронаціи 
Александра I, церемоніи принятія импе
раторомъ ордена подвязки, пребыванія 
его въ Парижѣ съ союзными войсками 
и т. п.

•5г
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Въ Вѣнѣ начато изданіе документовъ, 
(на Латинскомъ языкѣ) относящихся къ 
переговорамъ о соединеніи Латинской 
церкви съ Греческою. Документы из
влечены, по большой части, изъ Вати- 
канскаго архива. Первый выпускъ со
держитъ въ себѣ документы съ 1124 
по 1582 годъ. (Monumenta spectantia 
ad unionem ecclesiarum graecae et ro- 
manae, edita ab Aug. Theiner et Frane. 
Miklosich. Cum tabula. Wien. 1872).

Переписка между графомъ Бернстор- 
фомъ и герцогомъ Шуазелемъ съ 1758 
по 1766 годъ, изданная въ Копенгагенѣ, 
имѣетъ главнымъ предметомъ полити
ческія отношенія Даніи къ Франціи и 
къ Россіи во время Семилѣтней войны. 
(Correspondance entre le comte Johann 
Hart\Vig Ernst Bernstorff et le duc de 
Choiseùl. Copenhague. 1871).

*

Извѣстный Датскій ученый, изслѣдо
ватель Скандинавскихъ древностей, про
фессоръ Ворсе (Warsaae), въ Копенга
генѣ, издалъ небольшое сочиненіе подъ 
заглавіемъ: Заселенія и древнѣйшія
культурныя отношенія es Россіи и 
па Скандинавскому Сѣверѣ. (Russlands 
og det Skandinaviske Nordens ßebyg- 
gelse og aeldste Kulturforhold). Въ этомъ 
сочиненіи авторъ доказываетъ, что перво
начальная культура на Сѣверѣ Европы 
произошла изъ Азіи и изъ сѣверной 
Африки, и'чго движеніе цивилизаціи съ 
начала такъ называемаго каменнаго пе
ріода совершалось въ направленіи съ 
Сѣвера-востока.

%
Ранке издалъ, съ предисловіемъ п 

примѣчаніями, любопытную переписку 
Прусскаго короля Вильгельма IV съ 
другомъ его Бушеномъ. (Aus dem Brief
wechsel Friedrich Wilgelins IV mit

Bunsen. Leipz. 1873). Въ этой перепискѣ 
многое касается Восточнаго вопроса и 
Крымской войны.

❖
Къ исторіи Русской политики въ концѣ 

18 столѣтіи относится изданная въ Вѣнѣ 
переписка императора Іосифа ІІ съ 
Кауницемъ и съ Леопольдомъ ІІ. (Jo
seph ІІ, Leopold ІІ und Kaunitz. Ihr 
Briefwechsel, herausgeg. V. Adolph Beer. 
Wien. 1873).

Существующее въ Парижѣ общество 
Польской исторіи и литературы издаетъ 
отъ времени до времени сборникъ тру
довъ своихъ, подъ названіемъ Ежегод
ника. Въ 1873 году, послѣ трехлѣтняго 
перерыва, появился въ Познани новый 
выпускъ Ежегодника. Въ немъ напеча
таны между прочимъ письма Станислава 
Августа съ 1784 по 1792 годъ, и пе
реписка Іоахима Лелевеля съ Карломъ 
Синкевичемъ.

Исторія Финляндія, сочиненіе 
Коскинена (Koskinen, Geschichte von 
Finnland. Leipzig. 4873).

Петръ Великій, идеалъ государя по 
понятію Гердера, брошюра сочиненіе Су- 
Фана. {Suphan. Peter der Grosse, Her- 
der’s Fürstenideal. Königsberg. 1873).

#

Забытый памятникъ Петра Великаго. 
Рѣшеніе одной нумизматической задачи. 
Брошюра соч. Эрбштейна (Erbstein. Ein 
vergessenes Denkmal Peters des Grossen. 
Lösung eines numismatichen Räthsels 
Dresden. 1872),

#
Szaraniewiz. Die Hypatios-Chronik 

als Quellen-Beitrag zur österreichishcn 
Geschichte. Lemberg. 1872. Подъ этимъ
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заглавіемъ докторъ Исидоръ Шараневичъ 
собралъ,въ переводѣ, тѣ мѣста Ипать- 
евской лѣтописи, которыя имѣютъ отно
шеніе къ исторіи земель, входящихъ въ 
составъ владѣній Австрійской монархіи, 
съ толкованіями по другимъ источни
камъ.

Геслера. О началѣ Славянскихъ по
селеній на нижнемъ Дунаѣ. Изслѣдова
ніе, въ 42 стр. (Roesler. Ueber den 
Zeitpunkt der slavischen Ansied] ung 
an der unteren Donau. Wien. 1873. 
53 стр). Авторъ извѣстенъ въ ученой 
литературѣ прежнимъ своимъ сочиненіемъ 
объ исторіи Придунайскихъ поселеній. 
Въ этой книжкѣ онъ доказываетъ, что 
древнѣйшія Славянскія поселенія были 
иа Днѣпрѣ, и что во 2-й половинѣ 5 
вѣка ихъ оттѣснило наступательное 
движеніе Германскихъ племенъ. Въ 6 
вѣкѣ они появляются на Савѣ и распро
страняются въ равнинахъ и горахъ 
Панноніи. Главный предметъ разсужденія 
составляютъ Аварско-славянскія войны 
при императорѣ Маврикій и его прее
мникахъ', авторъ доказываетъ, что лишь 
послѣ этихъ войнъ, и не ранье поло
вины 7-го столѣтія, Славянскія племена 
распространяются за Дунайскою грани
цею.

«•
Насколько членовъ Англиканскаго 

духовенства издаютъ сборникъ статей 
о современныхъ церковныхъ вопро
сахъ подъ заглавіемъ: Церковъ и Вѣкъ 
(The Church and thè Age. London. 
Murray. 1872). Во второмъ томѣ это
го сборника помѣщена между про
чимъ статья Вилліамса (Кембриджскаго 
университета) о настоящемъ полоя;е- 
ніи Православной восточной церкви от
носительно церквей Англиканскаго ис
повѣданія. Эта статья содержитъ въ 
себѣ краткій очеркъ сношеній Право
славной церкви съ Англиканской) и no

li. 9.

пытокъ къ соединенію обѣихъ церквей. 
Первое обстоятельное извѣстіе о Право
славной церкви появилось въ Англіи, 
по словамъ автора, ровно 200 лѣтъ то
му назадъ, въ книгѣ, изданной Ѳомою 
Смитомъ, членомъ Магдалининской Кол
легіи въ ОксФордѣ, жившимъ нѣкоторое 
время въ Константинополѣ, въ пастор
ск ій  должности при Англійскомъ по
сольствѣ. Книга эта носитъ такое за
главіе: Account of thè Greck • Church 
as to its Doctrine and Rites of Worship 
(Извѣстіе объ ученіи и обрядахъ Гре
ческой церкви).

Въ нынѣшнемъ столѣтіи, но замѣча
нію автора, интересъ къ Грековосточ- 
ной церкви оживился въ лицѣ тоже Окс
форда и члена той же Коллегіи, Па.іь- 
мера. За тѣмъ общее любопытство 
вновь привлечено было къ тому же пред
мету съ появленіемъ сочиненій Нила, 
составляющихъ донынѣ главный источ
никъ свѣдѣній о Греческой церкви въ 
Англійской литературѣ (Neale, Intro
duction to thè History of thè Holy Or
thodox Church, и еще: Hislory of Pa
triarchate of Alexandria). Прибавимъ 
отъ себя, что Ниль (уже умершій) сво
ими учеными изысканіями, безъ всякаго 
посредства, дошелъ до убѣжденія въ 
томъ, что истина церковнаго ученія со
храняется въ одной Православной церк
ви, предался этимъ изысканіямъ всею 
душою, безъ матеріальныхъ средствъ, 
въ нуждѣ и бѣдности, въ борьбѣ съ 
преслѣдованіями, которыя обрушились 
на него именно за это со стороны рев
ностныхъ Англпканцевъ. На труды его 
въ свое время графъ Протасовъ обра
тилъ вниманіе покойнаго Государя Ни
колая, который прислалъ ему денежное 
вспоможеніе.

За тѣмъ Вилліамсъ обращается къ 
разсказу о возникшей въ 1864 году 
East-Church-Association и о бывшемъ 
въ Лондонѣ совѣщаніи съ членами Рус- 

р у с с к ій  а р х и в ъ  1874. 017.
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ской церкви по вопросу о соединеніи. 
Потомъ останавливается на посѣщеніи 
Лондона въ 1870 году архіепископомъ 
Сирскимъ, на преніяхъ о церковномъ 
ученіи, происходившихъ у него съ епи
скопомъ Еляйскимъ (Bishop of Ely) и 
на возникшей въ слѣдствіе того бого
словской перепискѣ.

Мы упоминали уже (Книжныя Вѣсти 
1872 года) о первомъ томѣ изданнаго 
ІІальмеромъ сочиненія о патріархѣ Ни
конъ. Въ нынѣшнемъ году появились 
второй и третій томъ того же изданія, 
подъ заглавіемъ Патріархъ п Царь (The 
Patriarch and thè Tsar. Lond. 1873). 
Второй томъ содержитъ въ себѣ пере
водъ, съ примѣчаніями Пальмера, из
вѣстнаго описанія поѣздки въ Россію 
Макарія, патріарха Александрійскаго; 
третій томъ—изложеніе отвѣтовъ Ни
кона и соборнаго опредѣленія о его 
низложеніи (Паисія Лигарида). Паль- 
меръ доходитъ до Фанатизма въ своемъ 
ученіи о Никонъ, котораго возвеличи- 
ваетъ непомѣрно. Свидѣтельствомъ это
го увлеченія служитъ самое изданіе 
трехъ толстыхъ томовъ (въ каждомъ 
до 600 страницъ) — изданіе, которое 
едва ли можетъ имѣть значительный рас
ходъ въ публикѣ.

Путешествія и описанія.

Изъ Петербургскаго общества 
(Aus der Petersburger Gesellschaft. Leipz. 
І873). Сборникъ живо написанныхъ 
очерковъ, безъ имени автора, которые 
прежде того помѣщались выдержками, 
въ газетѣ Neue Freie Presse. Очерки 
эти политическаго содержанія и содер
жатъ въ себѣ характеристику главныхъ 
политическихъ дѣятелей, партій, журна
ловъ, общественныхъ кружковъ и т. п.

Написаны они въ духѣ неблагопріят
номъ Россіи. О тонѣ книги можно су
дить по ея эпиграФу: La facilité de faire 
sa carrière préserve la Russie du mé
contentement.— Авторъ, но всей вѣро
ятности, одинъ изъ недовольныхъ Рос
сіей уроженцевъ Прибалтійскихъ губер
ній. Хотя онъ касается только слегка 
и мимоходомъ такъ называемаго Ост- 
зейскаго вопроса, но умственное его 
отношеніе къ этому вопросу видно по 
тому, кого изъ Русскихъ общественныхъ 
дѣятелей онъ Осыпаетъ похвалами и
о комъ говоритъ несочувственно. Кнпж - 
ка эта появилась и въ Англійскомъ пере
водѣ подъ названіемъ Замѣтныя лица 
es Русскомъ обществѣ (üistinguished 
persons in Russian Society, transi, hy 
Bunnett. Lond. 1873).

*
Славянскій міръ, путевыя и лите

ратурныя впечатлѣнія, соч. Луи Леже. 
(Le inonde slave, voyages et littérature, 
par Louis Loger. Paris 1873). Собра
ніе очерковъ и статей, хорошо и умно 
написанныхъ. Общая цѣль Киши—воз
будить въ Французахъ сочувственный 
интересъ къ явленіямъ Славянскаго мі
ра, и общая мысль та, что свѣдѣнія объ 
этомъ мірѣ слѣдуетъ пріобрѣтать не
посредственнымъ изученіемъ, а не изъ 
чужихъ рукъ, особенно не изъ Герман
скихъ и не изъ Польскихъ источниковъ. 
Введеніе содержитъ въ себѣ очеркъ 
Славянскихъ племенъ и прежнихъ по
пытокъ къ изученію ихъ во Франціи. 
Одна глава занята изслѣдованіемъ о 
происхожденіи такъ называемаго пан
славизма и о первыхъ стремленіяхъ къ 
нему въ литературѣ Славянской до ны
нѣшняго столѣтія. Сверхъ того въ кни
гѣ еще девять статей. Три изъ числа 
ихъ заняты описаніемъ поѣздки по Че
хіи и по Южно-славянскому краю. Да
лѣе слѣдуютъ: очеркъ жизни и дѣятель
ности ІІІтросмаЙера, очеркъ исторіи

Библиотека "Руниверс"



0 5 1 7 КНИЖНЫЯ ЗАГРАНИЧНЫЯ ВѢСТИ. 0 5 1 8

литературы у южныхъ Славянъ, разборъ 
одной Сербской драмы, разборъ траге
діи Толстаго: Иванъ Грозный, сочине
ній Диксона и Барри о Россіи, книги 
Рольстона о Русскихъ пѣсняхъ, и статья 
объ управленіи театрами въ Россіи.

Сочиненіе Венгерца ГунФальви о 
поѣздкѣ по ГІрибалтійскому краю съ 
изслѣдованіемъ Эстонскаго племени и 
его литературы (см. Книжныя Вѣсти
1872 г.) издано въ Нѣмецкомъ пере
водѣ: Reise in den Ostseeprovinzen
Russlands, von Paul Hunfalvy. Frei aus 
dem Ungarishen. Leipzig-, 1873.

Поѣздка въ Севастополь и Іеру
салимъ, соч. Крита (James Creagli. А 
Scamper lo Sebastopol and Jerusalem 
in 181)7. Lond. 1873). Авторъ, самъ 
принимавшій участіе въ Крымскомъ по
ходѣ Англичанъ, описываетъ живымъ 
языкомъ, не безъ таланта, хотя и безъ 
ученыхъ свѣдѣній, мѣстности. Крымской 
войны, памятники знаменитой осады, 
картины южнаго берега Крыма и Кав
каза.

»
По дорогѣ въ Константинополь 

и изъ Константинополя (То and 
froin Constantinople. Ву Jerningliam. 
Lond. 1873). Г. Джернпнгемъ, одинъ 
изъ чпновниковъ Англійскаго посольства 
въ Турціи, издалъ подъ этимъ загла
віемъ очерки своихъ путешествій и 
наблюденій въ Турціи и въ Греціи. Для 
Русскаго читателя въ этой книгѣ имѣ
ютъ особый интересъ описанія Аѳона 
и бесѣдъ автора съ Греческими мона
хами, въ которыхъ выражается нынѣш
нее раздраженіе Греческаго духовен
ства противъ Россіи и противъ Русской 
политики на Востокѣ.

Фонтенё. Сельеко-хозяйственная 
поѣздка по Россіи (Voyage agricole 
en Russie, par Fontenay. Paris. 1872. 
569 p.). Книга эта состоитъ изъ Путе
выхъ писемъ автора, совершившаго по
ѣздку по Россіи, съ спеціальною цѣлью 
изучить Русское сельское хозяйство въ 
естественныхъ и бытовымъ его усло
віяхъ, подобно тому какъ въ прежнихъ 
путеш еств іяхъ изучалъ онъ съ тою же 
цѣлью Англію съ Шотландіей и Данію 
съ Швеціей. Поѣздка въ Россію совер
шена имъ лѣтомъ 1869 года. Онъ прі
ѣхалъ черезъ Берлинъ въ Петербургъ, 
осматривалъ хозяйство въ окрестно
стяхъ столицы, потомъ, черезъ Москву, 
ѣздилъ по Тульской, Нижегородской, 
Казанской, Самарской и Тамбовской гу
берніямъ. Болѣзнь остановила его въ 
Орлѣ и заставила вернуться домой. 
Письма его наполнены замѣтками и рас
четами по части сельскаго хозяйства и 
описаніями наблюденій, относящихся до 
помѣщичья™ и крестьянскаго быта. Въ 
концѣ книги напечатана полуоФФИціаль- 
ная записка, поданная имъ, по возвра
щеніи, Французскому министру Финан
совъ, Пуйе-Кертье, съ докладомъ объ 
условіяхъ сельскаго хозяйства въ Рос
сіи и о томъ, чего можетъ надѣяться 
или опасаться Французская промышлен
ность отъ Русской производительности. 
Вообще тонъ писемъ г. Фонтене кри
тическій и нисколько не сочувственный 
къ Россіи, на которую онъ смотритъ 
съ высшей точки Французскаго цивили- 
затора.

Фриизъ, профессоръ Лапландскаго 
языка въ Христіаніи, издалъ сочиненіе 
подъ названіемъ: Лѣто въ Финмаркѣ, 
Русской Лапландіи и сѣверной Каре
ліи (En Sommer i Finmarken, russisk 
Lapland og Norp-Karelen. 1872). Того 
же автора вышла книга о Лаплапдской
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миѳологіи и народныхъ сказкахъ. (Lap- 
pisk Mythologi, Eventir og Folkesagn).

W eber. Reiseerinnerungen aus Rus
sland. Leipzig. 1873. (Воспоминанія о 
поѣздкѣ Bi. Россію, Вебера).

•if
Путешествіе по Ледовитому мо

рю въ 1870 и 1871 годахъ, Фонъ-Гей- 
глшіа (Reisen nach dem Nordpolarmeer 
in den Jahren 1870 und 1871, von M. 
T. v. Heuglin. Brauschweig, 1873). 
Фонъ-Гейглшгь, извѣстный путешествен
никъ по Африкѣ, описываетъ въ этой 
книгѣ свои впечатлѣнія въ экспедиціи 
къ сѣверному полюсу на Фрегатѣ Гер
манія въ 1871 году. Эта экспедиція не 
доставила новыхъ свѣдѣній для геогра
фической науки и не успѣла даже ис
полнить первоначальный планъ, по кото
рому предполагалось дойти вдоль бере
говъ Сибири до устьевъ рѣки Оби. 
Главнымъ ея результатомъ было изслѣ
дованіе Новой Земли и нѣкоторыхъ дру
гихъ острововъ, и главное содержа
ніе книги относится къ этому пред
мету.

*

Преданія и сказки.

Появился новый трудъ почтеннаго 
Англичанина, любителя Русской народной 
литературы, Рольстона: Русскія народ
ныя сказки, посвященный памяти А. ІІ. 
Аѳанасьева (Rnssian Folk-tales, by W. 
R. S. Ralston, of the British Museum. 
London. 1873, Smith, Eider et C°). 
Книга эта содержитъ въ себѣ прекрас
ный переводъ 51 сказки, выбранной 
авторомъ изъ собраній Аѳанасьева, Ху- 
дякова, Эрленвейна и Чудинскаго. Ме
жду сказками помѣщены въ изобиліи 
толкованія и Подарочныя примѣчанія со

ссылками на богатую литературу срав
нительнаго изученія сказокъ и преданій 
у разныхъ народовъ древности. Книга 
дѣлится на 6 главъ. Первая, Вступи
тельная, о Русскихъ сказкахъ вообще 
и объ отношеніи ихъ къ Русской жизни 
и народному быту. Вторая и третья со
держатъ въ себѣ миѳологическій сказки. 
Въ четвертой — сказки о колдунахъ и 
вѣдьмахъ; въ пятой — о мертвецахъ и 
вампирахъ; въ шестой — народныя ле
генды о животныхъ, Духахъ и демо- 
нахъ.

Киига эта пріятна для Русскаго чита
теля: въ ней видно сочувственное отно
шеніе автора къ Русскому народу и 
искренняя любовь къ народной его ли
тературѣ. Почитаемъ не излишнимъ при
вести послѣднія слова, которыми закан
чивается сочиненіе Рольстона. „Я буду 
удовлетворенъ, говоритъ онъ, если эта 
книга окажется полезною для любителей 
народной литературы. Но мнѣ будетъ 
еще пріятнѣе, когда посредствомъ этой 
книги читатели вообще зашітересуются 
сказками Русскаго народа, а черезъ эти 
сказки бытомъ тѣхъ самыхъ Русскихъ 
крестьянъ и Крестьянокъ,, которыя лю
бятъ ихъ сказывать и Русскихъ дѣтей, 
которыя любятъ ихъ слушать. Однажды 
вечеромъ, въ первую мою поѣздку въ 
Россію, поѣздъ, иа которомъ я ѣхалъ, 
задержанъ былъ на нѣсколько часовъ 
на станціи между Петербургомъ и Мос
квою. Покуда исправляли локомотивъ, 
пассажиры гуляли по линіи, между куч
ками крестьянскихъ дѣтей, которыя со
брались поглазѣть на нихъ. Въ первый 
разъ удалось мнѣ тутъ видѣть близко 
Русскихъ крестьянскихъ дѣтей, и я былъ 
удивленъ, когда замѣтилъ, до какой сте
пени походили они на Англійскихъ дѣ
тей и чертами и выраженіемъ лицъ. Съ 
той поры пришлось мнѣ много разъ 
знакомиться съ дѣтьми въ Россіи, но у 
меня не выходятъ изъ памяти тѣ маль-
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Чики и дѣвочки, какъ они стояли на 
дорогѣ, облитые лучами заходящаго 
солнца въ ожиданіи, пока тронется по
ѣздъ. Казалось мнѣ, точно они состав
ляютъ живое Звѣно между страною, ко
торую я только что покинулъ и тѣмъ 
обширнымъ краемъ, съ которымъ я 
только что начиналъ знакомиться. Мо
жетъ быть подобнымъ же звѣномъ меж
ду Англійскимъ и Русскимъ чувствомъ 
послужили бы сказки, въ которыхъ на
ходятъ такое наслажденіе дѣти (ста
рыя и малыя), какъ Англіи, такъ и Рос
сіи. Иная черта въ иной сказкѣ соеди
няетъ весь міръ взаимнымъ родствомъ. 
Позволяю себѣ надѣяться, что исторіи, 
помѣщенныя въ этой книгѣ, возбудятъ 
хотя въ нѣкоторыхъ изъ Англичанъ 
доброе сочувствіе къ Славянскимъ на
шимъ, хотя и отдаленнымъ, Сродникамъ.“ 
Сочиненіе Рольстона встрѣчено рѣд
кимъ сочувствіемъ въ Англійской лите
ратурной и ученой критикѣ. И въ Гер
маніи ученая критика крайне была за
интересована имъ. Изъ Англійскихъ 
критическихъ журналовъ наиболѣе за
мѣчательныя статьи о книгѣ помѣщены 
были въ Athenaenm и въ Academy. 
Статья - послѣдняго журнала принадле
житъ Лпбрехту, извѣстному въ Герма
ніи ученому знатоку народной литера
туры.

Вообще въ Англійской литературѣ 
замѣтно, въ послѣдніе годы, оживился 
интересъ къ памятникамъ народнаго 
творчества въ Россіи. Въ слѣдствіе то
го, конечно, попадаются иногда въ Ан
глійскихъ журналахъ статьи объ этомъ 
предметѣ, присылаемыя изъ Россіи. Такъ 
напр. въ Athenaeum, 29 Ноября, есть 
статья Кіевскаго профессора Драгома- 
нова по поводу чтеній въ Кіевскомъ 
отдѣлѣ Географіи, общества о Южно- 
русскихъ думахъ и бандуристахъ.

Этнографія, языкъ, политика, 

смѣсь.

Епископъ Мельхиседекъ, въ Бука
рестъ, издалъ на Румынскомъ языкѣ, 
подъ названіемъ „Lipovenismulu“ (Липо- 
ванцы), описаніе раскольничьихъ сектъ 
и толковъ между Русскими поселенцами 
въ Буковинѣ, Добруджѣ и въ Приду
найскихъ княжествахъ. Въ числѣ сектъ, 
указываетъ онъ между прочимъ, на ни
зовьяхъ Дуная, одну, которую назы
ваетъ сектою Наиолеоновцевъ. Они вѣ
руютъ будто бы въ Наполеона и убѣж
дены, что онъ не умеръ, но скрывается 
около Иркутска, въ Сибири, и когда ни
будь выйдетъ оттуда съ великою арміей 
покорять вселенную.

*

Сказки дальняго востока, изъ 
Калмыцкаго и Монгольскаго пре
данія (Sagas from thè Far East; or 
Kalmouk and Mongolian tradilionary 
Tales. Willi Historical Préfacé and Ex- 
planatory Notes, hy thè Author of „Pa
trañas“. London. 1873).

#
Вюретенбергера. О нынѣшнихъ 

сельско-хозяйственныхъ отношеніяхъ въ 
Россіи (У. Würstenberger. Die gegen
wärtigen Agrarverhältnisse Russlands. 
Leipzig. 1873.)

»
Къ вопросу о чистотѣ породы Орлов

скихъ рысаковъ. Соч. Іёссена (Jessen, 
zur Frage über die Reinheit der Race 
des Orlow’schen Träber-pferdes. Wien. 
1873.)

■üf
Христіанъ Саровъ (см. Книжныя вѣ

сти 1871 года), издалъ новое сочиненіе
о Финансовомъ и экономическомъ раз
витіи Россіи со времени Крымской вой
ны (Sarauw. Das russ. Reich in seines
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finanziellen и. ökonomischen Entwi
ckelung, seit dem Krimkriege. Nach 
offiziellen Quellen dargestellt. Leipzig. 
1873). *

Русскіе въ Средней Азіи, соч. 
Гелльва.іьда (Die Russen in Centralasien. 
Eine Studie über die neueste Geographie 
und Geschichte Centralasiens, v. Fried
rich Hellwald. 1873. Augsburg). Самое 
основательное изъ сочиненій изданныхъ 
въ послѣднее время по этому предмету. 
Авторъ воспользовался всѣми матеріа
лами, которые могли дать ему ученая 
и журнальная литература по вопросу о 
Средней Азіи. Первая половина книги 
содержитъ въ себѣ обстоятельное изло
женіе географическихъ и историческихъ 
свѣдѣній. Но второй половинѣ обсуж
дается вопросъ о просвѣтительиомъ 
значеніи Русскаго владычества въ Сред
ней Азіи и политическомъ значеніи его 
для Англіи. Авторъ держится того мнѣ
нія, что Россія, по' своему характеру 
и положенію, призвана и одна только 
можетъ внесть просвѣщеніе въ эти пус
тынныя страны. *

Одинъ изъ образованныхъ поевро- 
нейски представителей старой Турец
кой партіи, Фанатикъ Суннитскаго маго
метанства, Али Суави Э ффснди, издалъ 
въ Лондонѣ Французскій переводъ сво
его Турецкаго сочиненія о Хивѣ и ея 
значеніи. (Le Iíhiva en Mars 1873. Lond. 
Quaritch). Это сочиненіе замѣчательно 
тѣмъ, что объясняетъ взглядъ право
вѣрнаго Мусульманства на нынѣшнее 
Хивинское дѣло. Авторъ, разъясняя ис
торію Хивинскаго ханства по Арабскимъ 
h Турецкимъ источникамъ, старается 
доказать, что Хива была въ Средней 
Азіи не просто разбойничьимъ гнѣз
домъ, но служила центромъ и оплотомъ 
Суннитско-мусульманскаго просвѣщенія.. 
въ борьбѣ съ проклятымъ, по мнѣнію

автора, шіитетвомъ и съ ненавистною 
автору Россіей. Муеульманству проро
чить онъ въ будущемъ судьбу новой 
религіи, долженствующей обновить чело
вѣчество. *

Извѣстный путешественникъ Ііамбе- 
ри написалъ Исторію Бухары съ древ
нѣйшихъ временъ до настоящаго вре
мени. Кннга издана почти одновременно 
въ Штутгартѣ, въ Нѣмецкомъ ориги- 
налѣ, и въ Лондонѣ въ Англійскомъ 
переводѣ (Geschichte Boehara’s oder 
Transoxaniens, von den frühesten Zeiten 
bis auf die Gegenwart. Nach orientali
schen benutzten und unbenutzten hand- 
schiftlichen Geschichtsquellen. Zum er
stenmal bearbeitet von Herrm. Vam- 
bery. Stutlgard. 1872. 2 тома). Послѣд
ній отдѣлъ книги содержитъ въ себѣ 
обстоятельный историческій очеркъ но
вѣйшихъ Русскихъ завоеваній въ Сред
ней Азіи, съ описаніемъ занятія древ
ней столицы Тамерланово  ̂ Самаркан
да. Противъ обычая своего Вамбери 
воздерживается въ этомъ сочиненіи отъ 
ожесточенныхъ нападокъ на Россію и 
довольствуется объективнымъ изложені
емъ событій. Вѣрность ученыхъ изы
сканій автора въ этомъ сочиненіи под
вергается сильнымъ онроверженіямъ со 
стороны ученыхъ оріенталистъ}'!. (см. 
ет. въ Litterarsiches Centralblatt 1873 
JT« 19); и одинъ изъ проживавшихъ въ 
Бухарѣ Европейцевъ, бывшій Американ
скій консулъ въ Москвѣ, г. Скайлеръ 
возражаетъ и противъ вѣрности этно- 
графическихъ и географическихъ его 
описаній (въ Аіігл. журналѣ. Athenaeum
1873 r.). «

По Среднеазіатской  ̂ вопросу вышли 
еще слѣдующія сочиненія:

Гольдсмида, Центральная Азія и во
иросъ объ ней (Goldsmid, Central Asia 
and its Question. Lond. 1873).
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Грина, Защита Сѣверозападной гра
ницы Индіи отъ Русскихъ (Colonel Green. 
The Dcfence of thè North-West Fron
tier of India with referente to the ad- 
vance of Russia in Central-Asia. Lond.
1873).

Въ журналѣ Unsere Zeit, 1873, № 21, 
статья Вамбери: Русскій походъ на Хи
ву и результаты похода

Рутенское литературное движеніе въ 
Россіи и въ Галиціи (Il Movimento 
Literario Ruteno in Russia e Gallizia. 
Firenze. 1873).

Веске. Изслѣдованія для сравнитель
ной Грамматики Финскаго нарѣчія (Un
tersuchung1 . zur vergleichenden Gram
matik des finnischen Sprachstammos, v. 
Mich. Weske. Leipzig'. 1873).

Словарь Литовскаго нарѣчія, Курша- 
та (Kurschal, Wörterbuch der litthaui- 
ehen Sprache. Halle. 1873). Изданіе 
это еще не окончено.

Въ Лейпцигѣ издана первая часть 
Словаря Польскаго и Русскаго языка, со
ставленнаго Потоцкимъ; первая часть 
содержитъ въ себѣ Польско-русскій сло
варь (Potocki. Slovvnik polskiego i ros- 
syiskiego jezyka. Czesc 1, Folsko-ros- 
syjska. Leipzig. 1873).

Маттеи. ІІромыіиленность Россіи въ 
историческомъ развитіи и въ нынѣш
немъ состояніи. Ручная книга промыш
ленности во всей области Россійской 
имперіи. Томъ 2 (Die Industrie Russlands 
in ihrer bisherigen Entwickelung und 
in ihrem gegenwärtigen Zustande. Indu
strielles Handbuch für das Gesammt- 
gebiet des russ. Reiches. Leipzig. 1874. 
514 стр). *

Въ засѣданіи Лондонскаго общества 
искусствъ (Society of Arts), въ Декабрѣ
1872 года, была читала записка про
фессора Леона Леви: о промышленно
сти, торговлѣ и путяхъ сообщенія въ 
Россіи.

❖
Тайлоровъ институтъ въ ОксФордѣ, 

въ исполненіе воли Илчестера, завѣ
щавшаго особый денежный фондъ на 
пособіе къ изученію Славянскихъ на
рѣчій, исторіи и литературы, открылъ, 
въ Февралѣ 1873 года, конкурсъ на 
премію въ 50 Фунтовъ, за Англійское 
сочиненіе о лучшемъ способѣ къ изу
ченію Славянскихъ нарѣчій, и въ осо
бенности Русскаго языка. Это сочиненіе 
должно быть изложено въ видѣ практи
ческаго руководства, и содержать въ 
себѣ: 1) сжатое обозрѣніе всѣхъ Сла
вянскихъ нарѣчій, съ означеніемъ по 
каждому древнихъ памятниковъ литера
туры и съ указаніемъ Грамматическихъ 
руководствъ и лексиконовъ каждаго на
рѣчія; 2) практическія указанія источ
никовъ и руководствъ для изученія Рус
скаго языка; 3) сжатый историческій 
очеркъ Русской литературы.

Въ Германской литературѣ продол
жаются, съ новымъ ожесточеніемъ, при- 
етрастныд нападки и клеветы на Рос
сію и на Русское правительство по по
воду воображаемаго преслѣдованія Л ю 
теранской вѣры въ Прибалтійскихъ гу
берніяхъ. Выставляя себя поборниками 
терпимости и обличителямн религіознаго 
Фанатизма, авторы подобныхъ сочиненій 
не замѣчаютъ, въ пылу ложной своей 
ревности, что сами они, въ сущности, 
служатъ дѣлу Ф а н а ти зм а ,  ослѣпленнаго 
гордостью такъ называемой Германской 
и протестантской культуры. Въ 1872 
году появилось сочиненіе Вюрстембер- 
гера, одного изъ членовъ-эмиссаровъ 
извѣстнаго Евангелическаго Союза, по-
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славныхъ ходатайствовать за лютеран
ство у Русскаго правительства. Оно на
зывается такъ: Свобода совѣсти ве
Русскихъ прибалтійста-s провинціяхъ 
(Die Gewissensfreiheit in den Ostsee
provinzen. Erfahrungen gesammelt wäh
rend einiger Reisen. Leipzig. J872). 
Сочиненіе это, растянутое и неискусно 
написанное, вѣрно принятой въ подоб
ныхъ случаяхъ тактикѣ—отдѣлять вер
ховное правительство въ Россіи отъ 
Русскаго народа и общества. Другое 
подобное изданіе, г. Штернберга, со
держитъ въ себѣ переводъ Самарин- 
скихъ Окраинъ, съ пространный»! опро- 
верженіями автора (Die Livländischen 
Bekehrungen wie sie Herr Samarin 
erzählt. Leipzig. 1872).

На книгу Вюрстембергера явилось 
возраженіе, со стороны ТвшендорФа: 
Die evangelische Alliance-Deputation 
an Kaiser Alexander zu Friedrichshafen. 
Zur Abwehr der groben Entstellungen 
u. Yerläumdungen des H. v. Würstem- 
herger. Leipz. 1872.

На книгу ТишендорФа Вюрстенбер- 
геръ напечаталъ опроверженіе: Die
evangelische Allianz - Deputation und 
Herr v. Tischendorff. Leipz. 1873.

Право законодательства въ Л и 
ф л я н д і и  (Das Gesetzgebungsrecht in 
Livland. Eine landestaatliche Erörterung. 
Leipzig. 1873. I. Allgemeiner TJheil. 
43 стр.). *

Степанъ Никитичь СараФановъ. 
Изъ церковно-поЛирическаго бы
та Л и ф л я н д і и .  Разсказъ, сочиненіе г. 
Шульца (R. Schulz. St. Nik. Sarafanow. 
Aus dem kirchlich-politischen Lèben 
Livlands. Erzählung. Leipzig. 1873. 
320 стр.).

Вышелъ IY-й томъ Окраинъ Россіи. 
Онъ содержитъ въ себѣ статьи: о депу

таціи Евангелическаго союза въ Штут
гартѣ, о раздачѣ казенныхъ участковъ 
православнымъ въ Л ифляндіи и о Рус
кихъ школахъ въ Остзейскихъ губер
ніяхъ.

Разсказы изъ Русской исторіи.
Сахѳръ-Мазошъ, новый писатель, 

пріобрѣлъ себѣ извѣстность въ Герман
ской литературѣ, повѣстяии и разска
зами на сюжеты изъ Славянскаго и Рус
скаго міра. Критика причисляетъ его къ 
подражателямъ Тургенева въ Герман
ской литературѣ. Французская Revue 
des deux mondes въ нынѣшнемъ году 
напечатала нѣсколько его разсказовъ 
(напр. въ книжкѣ 1 Августа повѣсть: 
La barina Olga, изъ помѣщичьяго и 
крестьянскаго быта въ Малороссіи). Въ 
послѣднее время онъ издалъ рядъ очер
ковъ и картинъ изъ придворнаго быта 
въ Россіи 18-го столѣтія, подъ слѣду
ющими заглавіями: 1) Разсказы изъ ис
торіи Русскаго Двора 2 тома (Russische 
Hofgeschichten. Leipz. 1873.) Здѣсь по
мѣщены между прочимъ— Описаніе по
слѣднихъ дней жизни Петра Вели
каго и Исторія Ледянаго Дома. 2) Ис
торическій романъ въ 3 томахъ, изъ 
Елисаветинской эпохи, подъ названіемъ 
Женщина Султанъ (Ein weiblicher 
Sultan. Leipzig. 1873.)

*
Въ томъ же родѣ появилось еще нѣ

сколько книгъ, въ числѣ коихъ замѣ- 
чательнѣе прочихъ съ талантомъ на- 
писаниые очерки быта и нравовъ Рус
скаго общества въ царствованіе Екате
рины JI, г. Миліуса, изданные въ Формѣ 
историческаго романа. Онъ называется 
такъ: При Дворѣ Сѣверной Семира
миды (Am Hofe der Nordischen Semi- 
ramis, v. Otfrid Mylius. Hannover. 1873).

*
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ГрасгоФа, романъ подъ загл. Си
бирь или разжалованію 14-го Декабря
2 тома. 1) На Невѣ и на Волгѣ. 2) За 
Ураломъ (Grasshoff. Sibirien oder die 
Declassirten, vom 14 December. Kassel.
1874).

*
Смерть Лжедимитрія послужила еще 

разъ темою для драмы. Драма эта, въ 
5 актахъ и 9 картинахъ, на Француз
скомъ языкѣ, появилась подъ заглаві
емъ: Минута верховнаго владычества 
(Un moment de Toute-Puissance, drame 
tiré do l’histoire de Russie par Jules F. 
Paris. 1873).

*
Ж изнь Петра Великаго, соч. Г. 

Барро (The Life of Peter thè Great. 
Ву J. Barrow. Lond. 1873. Will. Tegg).*

Siebigk. Katherina der Zweiten 
Brautreise nach Russland 1744—1745. 
Eine historische Skizze. Dessau. 1873. 
(Свадебный поѣздъ Екатерины ІІ въ 
Россію. Историческій очеркъ, Сибигка.)«

Переводы.
Дружинина —ПоЛинька Саксъ и Пуш

кина Барыня-крестьянка, Французскій 
переводъ г-на Клей (Alph. Clayes.) Brux.
1872.

«
Khomiakoff. L’église latine et le 

protestantisme au point de vue de l’église 
d’Orient. Lausanne. 400 страницъ.

Во Французскомъ переводѣ изданы 
повѣсти Тургенева: Вешнія воды и Степ
ной Король Лиръ.

*
Revue de deux mondes. 1872, 1 .Де

кабря. Переводъ повѣсти Тургенева: 
Конецъ Чертонханова, подъ названіемъ 
Le gentilhomme de la steppe,

*

Стихотворенія Александра Пушкина 
въ Нѣмецкихъ подражаніяхъ, Шлитта 
(Dr. Schmitt. Gedichte von Al. Puschkin 
in deutscher Nachbildung. Wiesbaden. 
1873. 119 стр.).

Избранныя проповѣди покойнаго ми
трополита Московскаго Филарета, въ 
Англійскомъ переводѣ (Select Sermons 
by late Metropolitan of Moscow, Phila- 
ret, translated from thè Russian. London. 
1873). Наша соотечественница, Житель
ница Москвы и Почитательница талан
та митрополита Московскаго, переве
ла на Англійскій языкъ и издала подъ 
вышеприведеннымъ заглавіемъ 31 про
повѣдь покойнаго святителя. Для этого 
выбраны ею тѣ проповѣди, которыя, по 
общему мнѣнію и по собственному ея 
сужденію, представлялись наиболѣе за
мѣчательными и могли представить наи
болѣе интереса для Англійскихъ люби
телей церковной литературы. Сюда во
шли, напримѣръ, извѣстныя проповѣди 
на Страстную пятницу, о Крестѣ, на 
Вербное воскресенье, иа Пасху, про
повѣди о дѣвствѣ, о чудесахъ, о раз
ныхъ предметахъ вѣры и нравственно
сти. Двѣ проповѣди на Благовѣщеніе и 
на Успеніе выбраны съ Особливою цѣ
лью разъярить Англиканекимъ читате
лямъ православное ученіе о Пресвятой 
Дѣвѣ Богородицѣ. Точная, сжатая, вы- 
разительная рѣчь Филарета представляла 
переводчицѣ немало затрудненій въ пе
редачѣ на Англійскій языкъ; но она 
преодолѣла эти затрудненія съ боль
шимъ успѣхомъ, и переводъ ея Прія
тенъ для Русскаго читателя, знакомаго 
съ языкомъ Филарета. Онъ оказался 
Пріятенъ, судя по отзывамъ мѣстныхъ 
журналовъ, и для Англійскихъ читате
лей. Въ началѣ книги помѣщена, кромѣ 
предисловія, краткая біографія Филаре
та, а въ концѣ обстоятельное примѣча-
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ліе о Русскомъ старообрядствѣ съ раз
личными его толками, и о единовѣріи *).

Статьи въ журналахъ.

Въ Revue de deux mondes.
1 Января, ст. г. Блерзи, объ успѣ

хѣ желѣзнодорожнаго дѣла въ Россіи 
(Les chemins de fer en Russie).

1 Февраля ст. г-жи Дора д’Истріа 
(Масальской) о народной поэзіи у вос
точному рецкихъ племенъ, между проч. 
на Алтаѣ и у Киргизовъ, на основаніи 
книги Радлова о народной литературѣ 
Сибирскихъ племенъ и описанія Кир
гизскихъ степей, Левшина и Залѣс
скаго.

15 Маріа. Статья Рамбо, о женскомъ 
воспитаніи, и въ особенности о новыхъ 
женскихъ гимназіяхъ въ Россіи.

Г. Альфредъ Рамбо, Французъ бы
вавшій въ Россіи, помѣстилъ въ R. 
d. d. mondes нѣсколько статей, состав
ленныхъ но Русскимъ источникамъ: 1) 
Объ отступленіи отъ Москвы великой 
арміи, по книгѣ Толычевой: Разсказы оче
видцевъ о 12-мъ годѣ. 2) Легенды о 
Петрѣ Великомъ, въ современныхъ пѣ
сняхъ и преданіяхъ (1 Авг.). 3) Мос
ковскія царицы н Русское общество въ 
эпоху возрожденія^ Октября): составлено 
по извѣстнымъ сочиненіямъ Забѣлина о 
домашнемъ бытѣ Русскихъ царей и ца
рицъ.

Въ томъ же журналѣ рядъ статей 
г. Леруа-Болье, подъ названіемъ L’em
pire des Tsars et les Russes (15 Авг., 
15 Сент., 15 Окт.): Россія и Русскіе. 
Природа, черноземъ, степи и населенія. 
Племена и національности. Финны. Та
тары. Славяне. Народный характеръ и

( “)  К акъ мы слышали, Русскій рукописный текстъ 
этой статьи о старообрядствѣ и единовѣріи принад
лежитъ ІІ. С. Л ксакову. П. Б.

темпераментъ. Пейзажн и портреты. Эти 
статьи, составленныя также но Русскимъ 
источникамъ, обращаютъ на себя вни
маніе обстоятельстъ и серіознымъ из- 
лоя;еніемъ.

Въ Academy 1872, 1 Декабря, ст. 
Рольстона о книгѣ, изданной Е. В. Бар- 
совымъ: Причитанія сѣвернаго края.— 
Въ Saturday Review, 1873 г. 22 Нояб
ря, его же статья о книгѣ ГильФердннга, 
изданной но смерти его: Онежскія бы
лины.

Въ Британскомъ 4 — мѣеячномъ обо
зрѣніи (British Qnarterly Review) за 
Январь 1873 г. статья: Императора 
Александра и Русская политика.

Вь журналѣ: Zeitschrift für die ge- 
sammte Staalswissenschaft, ст. Тиль
мана о торговлѣ Россіи съ Европою 
въ послѣднее десятилѣтіе. J 873 г. 2 —3 
книжка.

Въ Historische Zeitschrift, Зибсля, 
1873, кн. 4, ст. Лиске: О политикѣ Ека
терины ІІ въ Польскихъ дѣлахъ.

Въ Книжныхъ Вѣстяхъ 1868 года 
упоминалось о сочиненіи Русскаго уче
наго, г. Ѳедора Вешнякова, подъ загла
віемъ: Recherches sur les conditions 
anthropologiques de la production scienli- 
fique est esthétique. Сочиненіе это про
должало выходить отъ времени до вре
мени выпусками, изъ коихъ послѣдній 
появился въ 1872 году подъ названіемъ 
Contribution à la recherche sur les con
ditions il пр. Paris—Moscou.

Въ этомъ выпускѣ, равно какъ и въ 
предшествовавшихъ, (особливо въ вы
пускѣ 1865 года), авторъ обращаетъ 
особенное вниманіе на. пспхпческос из
слѣдованіе научной дѣятельности Алек
сандра Фонъ-Гумбольдта. Сочиненіе на
шего соотечественника ігашло себѣ по
хвальную оцѣнку въ Германской кри
тикѣ, которая въ послѣднее время об
ратилась къ изслѣдованіямъ о Гумбольд-
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тѣ, по поводу изданной въ 1872 году 
цѣлою компанію ученыхъ полной науч
ной біографіи Гумбольдта.

Извѣстный ревнитель спиритизмаАлек
сандръ Аксаковъ издалъ, въ Нѣмец
комъ переводѣ съ Англійскаго, книгу 
Крукса, подъ названіемъ Спиритуа
лизмъ и наука, съ присовокупленіемъ 
къ ней результатовъ, добытыхъ на быв
шихъ въ Петербургѣ (и какъ извѣст
но неудачныхъ) засѣданіяхъ спирита 
Юма съ Петербургскими учеными (Сгоо- 
kes. Der Spiritualismus und die Wissen
schaft. Experimentelle Untersuchungen 
über die physische Kraft. Leipz. 1872).

Кустодіевъ. Петръ Великій въ 
Карлсбадѣ, 1711 и 1712. Историческія 
воспоминанія. Буда-Пештъ. 1873. Тоже 
сочиненіе издано и въ Нѣмецкомъ текстѣ.

Sí-
Изслѣдованіе о рублѣ цесаревича ве

ликаго князя Константина Павловича, 
сочиненіе кн. Трубецкаго (Prince Ale
xandre Troubetzkoy. Rouble de Cons
tantin Césarewitch, Grand Duc de Rus
sie. Marseille. 1873.)

*
Вырубова брошюра: Мнѣніе граж

данскаго человѣка о защитѣ Парижа. 
(Wyrouboff. Opinions d’un civil sur la 
défense de Paris. Paris. 1872.)

Ивана Головина: Интернаціонал- 
ка въ экономическомъ, политическомъ и 
соціалыюмъ отношеніи (L’internationale 
sous le rapport économique, politique et 
social. Paris. 1873.)

Планъ уничтоженія Грекоуніат- 
ской церкви, изданіе Мартынова (Іезу
ита). (Le Plan d abolition de l’église 
grccque-unie. Document historique. Paris.
1873.)

Въ Лондонѣ вышла книга: Избран
ныя сочиненія Эмаиуила Сведенборга 
въ Русскомъ переводѣ съ Латинскаго 
подлинника, съ приложеніями. Лондонъ.
1872. Выпускъ 1. Истинио-христіанская 
религія. ХІІ! и 73 стр.

Т ѣ н и  прошедшаго (Ombres du 
passé. Souvenirs d’un officier du Cauca
se. Par Georges Wl... off. Paris). Кни
га эта содержитъ въ себѣ очерки воен
наго быта на Кавказѣ въ 50-хъ годахъ. 
Въ концѣ помѣщено Этнографическое 
изслѣдованіе о Кавказскихъ племенахъ.

#
Basaroff. Die russische orthodoxe 

Kirche. Ein Umriss ihrer Entstehung u. 
ihres Lebens. Stuttg. 1873. 36 S.

Его же. Die Ehe nach der Lehre u. 
dem Ritus der orthodoxen russischen 
Kirche. Neue Ausgabe Stuttg. 1872.

•if
Письмо къ Государю Наслѣднику 

Цесаревичу (Lettre à Son Altesse im
périale le Grand Duc Tzarevitch de tou
tes les Bussics par lowan Danilo witch. 
Pnris. 1873). Брошюра въ 51 стр., за

нятая краткимъ обозрѣніемъ исторіи Сла
вянскихъ государствъ и вѣковой ихъ 
борьбы съ германизаціей. Цѣль сочи
ненія доказать, до какой степени не
обходимо для дальнѣйшаго успѣха этой 
борьбы значеніе Польскаго государства.
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(Письмо къ Al. Н. Донгинову.)

Премного благодарю васъ, любезнѣй
шій Михаилъ Николаевичъ, за присылку 
мнѣ Сентябрьской книжки Русскаго Вѣ
стника. Въ ней напечатана статья о „не- 
изданныхъ піесахъ Грибоѣдова.а А какъ 
въ одной изъ помянутыхъ Піесъ есть и 
мое участіе, то вы, по любознательности 
своей, желаете имѣть отъ меня справки 
и объясненія по этому дѣлу. Не могу 
не повиноваться требованіямъ вашимъ: 
вы отецъ и командиръ всей пишущей, 
грамотной и полуграмотной братіи нашей, 
какъ строевой и наличной, такъ и без
срочно-отпускной и инвалидной. Вы не 
только начальникъ главнаго управленія 
по дѣламъ печати живой и нынѣшней, 
но и мертвой, вчерашней, третьягод- 
нишней, и едвали не допотопной. Тру
долюбивый, .неутомимый изыскатель по 
Русской части біограФической и библіо
графически, вы все прочуяли, перевѣ- 
дали, Пересмотрѣли, до всего добрались 
и продолжаете добираться. Отъ вашихъ 
истинно ценсорскихъ, то есть сотенныхъ 
Аргусовыхъ глазъ ничто печатное до ны
нѣ, и чуть-ли не все писанное, не ускольз
нуло. Всевѣденіе и память ваша изуми
тельны. На ловца и звѣрь бѣжитъ. Вотъ 
нечаянно попалось вамъ на глаза давнымъ 
давно забытое, да и въ свое время мало 
извѣстное и, можно сказать, случайное 
произведеніе Грибоѣдова: „Кто братъ? 
Кто сестра?“, и вы сей часъ произво- 
дите, хотя и по остывшимъ отъ времени 
слѣдамъ, дознаніе, чтобы опредѣлить, 
какъ, когда и при какихъ обстоятель
ствахъ оно возникло и совершилось. 
Изъ всѣхъ отвѣтчиковъ и свидѣтелей по

этому дѣлу, чуть ли не я одинъ на лицо 
изъ числа всѣхъ живущихъ на землѣ. 
Присягнувъ предъ вами, что буду гово
рить правду и одну правду, начинай) 
показаніе свое. Но извольте принять въ 
соображеніе, что съ того времени про
шло нѣсколько законныхъ и крупныхъ 
давностей; слѣдовательно, могу передать 
только то, чт0 помшо Іі что уцѣлѣло въ 
памяти моей подъ Спудомъ, нынѣ неожи
данно пробужденной вашимъ вопро
сомъ и предъявленными уликами. Теперь 
къ дѣлу, но съ маленькимъ предисло
віемъ.

Литература наша въ настоящее время 
переродилась въ Чичикова. Вѣроятно за 
неимѣніемъ живыхъ, наличныхъ душъ, 
она принялась промышлять мертвыми. 
Вездѣ, гдѣ бы то нп было, у кого-бы то 
ни было, скупаетъ она мертвыя души, 
Выгребаетъ ихъ изъ могилъ и заклады
ваетъ въ разные журнальные банки. Иныя 
изъ этихъ операцій хорошо и блиста
тельно удаются, но далеко не всѣ. Дру
гія проваливаются, за недостаткомъ до
стовѣрныхъ и законныхъ свидѣтельствъ, 
за неблагонадежностью лицъ, представ
ляющихъ эти залоги. Впрочемъ это дѣло 
банковъ—быть осмотрительнымъ! и строго 
контролировать свои Кредитныя распоря
женія. Жаль только, что частыя несостоя
тельности и ложные документы могутъ 
подрывать довѣріе публики къ подобнымъ 
сдѣлкамъ. Впрочемъ и то сказать, пу
блика наша такая благонравная, такая 
цѣломудренно - довѣрчивая, что за нее 
печалиться намъ не для чего. Одинъ 
тесть говорилъ про зятя своего: „мой
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зять прекрасный человѣкъ; что ни Поставь 
передъ нимъ—все съѣстъ.“ Наша пу
блика сродни этому зятю.

Какъ-бы то ни было, я никогда не 
думалъ и не Гадалъ, чтобы по истече
ніи полустолѣтія вынырнуло изъ Театраль
ныхъ подваловъ дитя почти мертворож- 
ленное и вскорѣ погребенное. Мнѣ каза
лось, что, не удержавшій на сценѣ, оно 
вовсе и безвозвратно погибло. Не тутъ- 
то было. Выходитъ, что Французская 
поговорка: „discret comme la tombe“ 
не всегда вѣрна. Въ наше время и мо
гилы сдѣлались очень нескромными и 
болтливьши.

Во время оно и я былъ присяжныхъ 
Московскимъ театраломъ. Привычка къ 
театру есть родъ Запоя. Въ извѣстный 
часъ послѣ обѣда заноетъ какой-то червь 
въ груди; дома не Сидится; покидаетъ 
чтеніе самой Занимательно^! книги, отры- 
ваешься отъ пріятнаго и увлекательнаго 
разговора и отправлявшійся въ театръ, 
чтобы въ креслахъ своихъ смотрѣть на 
посредственныхъ актеровъ и слушать 
скучную драму. Московская труппа была 
такъ себѣ. Большихъ талантовъ, и въ 
особенности образованныхъ актеровъ, 
тогда не было. Репертуаръ, какъ и 
вообще весь Русскій репертуаръ, былъ 
слабъ и Скуденъ. Насъ, между прочимъ, 
забавляло смотрѣть, какъ нѣкоторые изъ 
актеровъ, на сценѣ, въ самомъ пылу 
дѣйствія пли любовнаго объясненія, 
однимъ глазомъ ни на минуту не смигнутъ 
съ директоріей ложи, чтобы видѣть, 
доволенъ ли игрою ихъ Апол. Александ. 
Майковъ, тогдашній директоръ театра. 
Но насъ, на ту пору блестящую  Мо
сковскую молодежь, привлекалъ въ осо
бенности балетъ, пламенно воспѣтый 
Денисонъ Давыдовымъ въ лицѣ краса
вицы Ивановой Іі удостоенный похваль
нымъ отзывомъ въ Евгеніи Онѣгинѣ. 
Когда говорю балетъ, то должно подъ 
нимъ скорѣе разумѣть разнохаракт ер-

ньій дивертисементъ. Тутъ подлинно, въ 
разнообразныхъ Пляскахъ, являлись кра
сивыя, граціозныя и талантливыя танцов- 
щицы. Это было своего рода поэзія. 
Кромѣ помянутой и царствующей Ива
новой, было нѣсколько блестящихъ лич
ностей: въ числѣ ихъ назову Нови- 
кову, живую, увлекательную черногла- 
зую и густо-черноволосую Цыганочку. 
Особенно памятенъ мнѣ одинъ диверти
сементъ подъ названіемъ, кажется, Се
микъ." Тутъ на выборъ подобрано было 
все что ни есть лучшаго въ Московскомъ 
театрѣ по вѣдомству пляски и пѣнія. 
Молодой Лобановъ въ роль Цыгана, съ 
черною бородою и въ яркокрасномъ 
архалукѣ, приводилъ въ восторгъ всю 
публику отъ креселъ до райка своими 
эксеитрическими и неистовыми Колѣн
цами. Тогда канканб не былъ еще изо
брѣтенъ, и мы безпорочно довольствова
лись нѣкоторою отвагою въ двюкеніяхъ. 
Со славою Лобанова, соперничала по
мнится, какой-то Лебедевъ, не принад
лежавшій Московскому театру, но „со 
стороны“ учавствовавшій въ „Семикъ,“ 
какъ Пѣсельникъ. Голосомъ своимъ онъ 
Звонко заливался; руки его,- вооружен
ныя ложками, Фейерверочно Вертѣли ими; 
ноги его такъ прытко нзворачивались 
въ Присядку, и все тѣло его такъ изги- 
балось и трепетало, что онъ былъ жи
вой и превосходный образецъ бѣсную- 
щагося. Въ одинъ изъ проѣздовъ чрезъ 
Москву Государя Александра Павловича 
Театральная дирекція вздумала угостить 
его „Сешколъ.“ Но онъ вообіце не 
охотникъ былъ до электрическихъ изъ
явленіи и выказалъ мало сочувствія 
разгулу и дикой поэзіи „Семика.“ На
противъ, узнавъ, что бѣснующійся ло- 
женнинъ—служащій писарь по какому- 
то военному вѣдомству, онъ остался 
очень недоволенъ: приказалъ, чтобы сей 
артистъ-дилеттанте впередъ не Осмѣли
вался показываться на сценѣ, а воен-
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ному начальству его сдѣланъ строжай
шій выговоръ за допущеніе подобнаго 
безобразія.

Извините меня: старыя воспоминанія 
бывшаго театрала увлекли меня далеко 
въ сторону. Но судя уже по вашей 
любопытной статьѣ о Русскомъ театрѣ 
видно, что и вы старый театралъ. А 
потому оправдываюсь предъ вами пере
дѣлкою Стиха Латинскаго поэта: „Вы 
театралъ, и ничто Театральное чуждымъ 
быть вамъ не можетъ/1

Теперь уже рѣшительно выступай) на 
прямой путь.

Въ первой половинѣ двадцатыхъ го
довъ, въ 22-мъ или 23-мъ, директоръ 
Московскаго театра Ѳ. Ѳ. Кокоткинъ, съ 
которымъ находился я въ пріятельскій  ̂
отношеніяхъ, просилъ меня написать 
что нибудь для бенефисъ Львовой-Синец- 
кой (кажется такъ) актрисы, состоявшей 
подъ особеннымъ покровительствомъ его. 
Я ему отвѣчалъ, что не признаю въ 
себѣ никакихъ Драматическихъ способ
ностей, но готовъ ссудить Начинкою 
Куплетовъ Піесу, которую другой Воз
мется состряпать.

Предъ самымъ тѣмъ временемъ, позна
комился я въ Москвѣ съ Грибоѣдовымъ, 
уже авторомъ знаменитой Комедіи. Я 
сообщилъ ему желаніе Кокошкина и 
предложилъ взяться вдвоемъ за это дѣло. 
Онъ охотно согласился. Мы условились 
въ нѣкоторыхъ основныхъ началахъ. Онъ 
бралъ на себя всю Прозу, расположеніе 
сценъ, разговоръ и проч, Я бралъ — 
всю Стихотворную часть, то есть все 
что должно быть пропѣто. Грибоѣдову 
принадлежитъ только одинъ куплетъ:

Любитъ Обновы 
Мальчикъ Эротъ и пр.

(Русскій Вѣстникъ, Сентябрь 1873 r., стр. 257) _

Не Помню и не полагаю, чтобы ро
мансъ Грибоѣдова:

А хъ, точно-ль никогда ей въ П е р с я х ъ  без- 
мятежныѵь 

(тамъ же, страница 257).

былъ пропѣть на сценѣ въ водевилѣ: 
„Кто братъ? Кто сестра?а Всѣ мои 
куплеты изъ этого водевиль были, по
мнится мнѣ, въ послѣдствіи времени на
печатаны въ „Ламскомъ Журналѣ“ изда
вавшейся кн. ПІаликовымъ. Не задолго 
предъ тѣмъ возвратился я изъ Варшавы. 
Въ память пребыванія моего въ Полынѣ, 
предложилъ я Грибоѣдову перенести мѣ
сто дѣйствія въ Польшу и дать вообще 
лицамъ и содержанію Польскій колоритъ. 
Каюсь,—двумъ дѣвицамъ, участвующимъ 
въ Піесѣ, далъ я имена Лишася и ./Іуд
еи с л., въ честь двухъ Варшавскихъ се- 
стеръ-красавицъ, которыхъ можно было 
встрѣтить на всѣхъ гуляпьяхъ, во всѣхъ 
спектакляхъ, однимъ словомъ—вездѣ, 
гдѣ можно было иа людей посмотрѣть, 
а особенно себя показать. Водевилыіую 
Стряпню свою изготовили мы скоро. 
Кокошкину и бснефиціанткѣ пришлась 
она очень по вкусу. Казалось, все шло 
хорошо. Но первый день представленія 
все измѣнилъ. Піеса, сама по себѣ не 
очень оживленная занимательнымъ и. ве
селымъ дѣйствіемъ, еще болѣе задержи
валась и, такъ сказать, застывала подъ 
вялою игрою актеровъ, изъ которыхъ 
иные неохотно играли. За тѣмъ, разу
мѣется, публика неохотно слушала. 
Однимъ словомъ, если Піеса не совер
шенно пала, то развѣ отъ того, что на 
офиціальной сценѣ піесы падать не мо
гутъ. Извѣстная Французская поговорка 
„il est un dieu pour les ivrognes“ можетъ 
быть примѣнена у насъ къ театру. Для 
пошатнувшійся и споткнувншхся дра- 
матурговъ есть Театральная дирекція. 
Она можетъ сбить съ ногъ лучшій успѣхъ 
и вынести иа рукахъ своихъ комедію, 
рожденную Калѣкою. Какъ бы то ни 
было, Піеса наша была не хуже многихъ, 
которыя съ успѣхомъ разыгрывались на 
Московской сценѣ.

Худо нынѣ Помню содержаніе и ходъ 
водевиля; но имя Грибоѣдова ручается,
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что произведеніе его не было-же лише
но всякаго дарованія и вообще драма- 
тнческой снаровки. Тоже скажу, безъ 
уничиженія Іі гордости, о куплетахъ 
своихъ, которые только что теперь про
челъ въ „Русскомъ Вѣстникѣ“, какъ 
будто заново или чужіе. Право, не хуже 
они того, что распѣвалось на Русской 
сценѣ прежде и послѣ. Причина не
успѣха нашего скрывалась въ закулис- 
ііых7» тайнахъ. Въ тогдашней Москов
ской Театральной дирекціи числился мо
лодой Писаревъ. Онъ былъ ловкій пе
реводчикъ Французскихъ водевплой и 
неутомимый поставщикъ ихъ на Москов
скую сцену, которая ими только и жи
ла. Вообще былъ онъ но безъ дарова
нія, по, вѣроятно, въ слѣдствіе болѣз
неннаго организма, былъ раздражите
ленъ и желчеиъ. Онъ меня, не знаю за 
что, не взлюбилъ. Не любилъ онъ и 
Грпбоѣдова, который уже пользовался 
Рукописной) славою своего „Горе отъ 
ума“. Вліятельнымъ лицемъ въ дирекціи 
былъ и Загоскинъ, также ко мнѣ тогда 
недоброжелательный. Съ Грибоѣдовымъ- 
же имѣлъ онъ старые счеты но Петер
бургу. Однимъ словомъ, хотя пригла
шенные и почетные гости у хозяина 
дома, Кокошкина, — мы были вовсе не 
въ чести у домашнихъ его. Съ Загос- 
кипымъ мы въ послѣдствіи времени Х0'  
рошо сблизились. Вы знавали его и Со
гласитесь, что никакое Злопамятство не 
могло устоять противъ его цвѣтущаго 
и румянаго добродушіе. Съ'Писаревымъ 
примиренія у насъ не было, но не было 
и случая къ примиренію.

Теперь, по желанію вашему, Присту
пимъ къ замѣткамъ моимъ о статьѣ, на
печатанной въ „Русскомъ Вѣстникѣ“.

Грибоѣдовъ, вовсе не съ горя, что 
не удалось ему видѣть на сценѣ Горе 
отъ ума (стр. 251), принялся за помя
нутый водевиль, а какъ сказано мною

выше, совершенно случайно и по моей 
просьбѣ.

Стран. 252. Ошибочно сказано, что 
я съ Грибоѣдовымъ познакомился „ ея 
то время, когда мы оба служили вг, 
военной службѣ и стояли съ полками 
въ Царствѣ Польскомъ“, Въ военной 
службѣ состоялъ я только въ 1812 году 
и не далѣе Бородина; съ Грибоѣдовымъ 
познакомился лѣтъ десять позднѣе въ 
Москвѣ.

Стран. 258. Также ошибочно пока
заніе, что куплеты: „Жизнь паша сонъ! 
все пѣснь одна!“ писаны именно Гри
боѣдовымъ. Напротивъ, написаны они 
именно мною, въ подражаніе Француз
ской пѣснѣ, которую пѣвалъ въ то 
время заѣзжій Французъ.

Выше упомянулъ я о недоброжела
тельствѣ ко мнѣ Писарева. Вотъ между 
прочимъ и доказательство тому. Однаж
ды сидимъ мы одни съ Грибоѣдовымъ 
въ директорской ложѣ. Сознаюсь, я 
тогда болѣе смотрѣлъ иа ложи, нежели 
на сцену. Вдругъ Грибоѣдовъ говоритъ 
мнѣ: „eh bien, vous voilà cliansOnné 
sur la scène“.—Какъ это? спросилъ я. 
Между тѣмъ слышу громкія Рукоплеска
нія и крики ..bis". Къ нимъ присоеди
нилъ я и свои, чтобы узнать, въ чемъ 
дѣло. Актеръ повторилъ требуемый ку
плетъ, и я догадался, куда авторъ хо
тѣлъ метить. Это было во время поле
мики моей съ М. А. Дмитріевымъ по 
поводу „Бахчисарайскій Фонтана“. По
мню куплетъ до нынѣ. Не подумайте, 
что онъ Занозою въѣлся въ память мою. 
Сей часъ покажу вамъ, что куплетъ 
вовсе не занозливый.. Но онъ былъ 
однимъ изъ поличныхъ обстоятельствъ 
въ литературной тяжбѣ, которая въ свое 
время не мало надѣлала шума. А по
тому и почитаю, что онъ подлежитъ 
вашему цензурно - генералъ - гірокурор- 
скому надзору:
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Извѣстный журналистъ Графовъ 
Мишурскаго задѣлъ разборомъ ;
Мишурскій, не теряя словъ,
На критику отвѣтилъ вздоромъ.
Пошли писатели шумѣть,
Кричать, сердиться отъ бездѣлья. 
Пришлось-æe публикѣ терпѣть 

Въ чужомъ пиру П о х м ѣ л ь е .

Позвольте мнѣ теперь на досугѣ из
слѣдовать археограФіічески и археоло- 
гически этотъ допотопный памятникъ. 
Извѣстный журналистъ Графовъ. Въ 
то время подъ этимъ прозвищемъ Т,Гра- 
фовъ“ осмѣивали бѣднаго графа Хво
стова-, придать это прозвище и Каче- 
новскому не было очень лестно для 
журналиста, котораго Писаревъ считался 
приверженцемъ.

Мишурскій, не т ерпя слова,
Иа критику отвѣтилъ вздоромъ.

Мишурскій, очевидно я, и потому, 
что я урожденный сіятельство, а вѣ
роятно еще болѣе потому, что люблю 
играть словами и часто выраженіями 
своими пускай) въ глаза блескъ, или 
пожалуй, мишуру. Прекрасно ! Но на 
бѣду автора Куплета, риѳма попутала 
его. Онъ долженъ былъ и хотѣлъ ска
зать не теряя времени'-1'. А теперь 
мудрено согласовать, что я и ,Лне те
рялъ словъ'*, и “отвѣтилъ вздоромъ“.

Пошли писатели шумѣть,
Кричать, сердиться отъ бездѣлья.

Подъ словомъ писатели долженъ быть 
подразумѣваемъ и М. А. Дмитріевъ, съ 
которымъ мы вели пререканія. А между 
тѣмъ Писаревъ и онъ были Пріятелями 
и литературный!! единомышленниками. 
Такимъ образомъ, Швыряя въ меня кам
немъ, Задѣваетъ онъ при сей вѣрной 
оказіи и пріятеля своего. Одинъ путный 
стихъ во всемъ куплетѣ есть послѣдній, 
да и то потому, что онъ весь заклю
чается въ извѣстной пословицѣ.

Прозвище Мишурскаго напоминаетъ 
мнѣ другаго остряка, который гдѣ-то 
пожаловалъ меня: „княземъ Коврижки-

нымъ“. Что же Прикажете дѣлать? Не 
обережешься отъ нарѣзнаго огнестрѣль
наго остроумія нашихъ литтературныхъ 
знаменитостей.

Авторъ статьи о неизданныхъ піесахъ 
Грибоѣдова читалъ (стр. 257) большое 
письмо его къ Верстовскому по поводу 
водевиля нашего, выражающее „боль
шую заботу о постановкѣ этой піесы“. 
Я этого никакъ не ожидалъ, и воіъ 
по какой причинѣ.

Слѣдующій разсказъ можетъ во вся
комъ случаѣ служить характеристиче- 
скою чертою въ изображеніи Грибо
ѣдова и показать, какъ умѣлъ онъ вла
дѣть собою и не выдавать себя дру
гимъ въ расплохъ. Вообще, не былъ 
онъ вовсе, какъ полагаютъ многіе, че
ловѣкомъ увлеченія: онъ былъ болѣе че
ловѣкомъ обдумыванія и расчета.

Въ день представленія водевиля, Гри
боѣдовъ обѣдалъ у меня съ нѣкото
рыми Пріятелями моими. Въ числѣ ихъ 
былъ и Денисъ Давыдовъ. „А что“, 
спросилъ онъ Грибоѣдова, „признайся: 
сердце у тебя Немножко ёкаетъ, въ 
ожиданіи представленія?“ — „Такъ мало 
ёкаетъ“,—отвѣчалъ отрывисто Грибо
ѣдовъ, „что даже я и не поѣду въ те
атръ“. — Такъ онъ и сдѣлалъ. Мы от
правились безъ него и заняли литтерную 
ложу во 2-мъ ярусѣ. Оттуда могъ я 
слѣдовать за постепеннымъ паденіемъ 
піесы. Со всѣмъ тѣмъ, по окончаніи, 
раздалось въ Партерѣ нѣсколько голо
совъ, вызывавшихъ автора. Я, разумѣет
ся, не вышелъ. Актеръ явился на сцену 
и донесъ публикѣ, что авторовъ два, но 
что ни одного изъ нихъ нѣтъ въ те
атрѣ. Давали-ли водевиль послѣ перваго 
представленія, — сказать не могу, и до 
нынѣшняго случая ничего не слыхалъ 
о немъ.

Въ разбираемой статьѣ (стр. 252) 
говорится, что Піеса никогда не была 
напечатана, ,, хотя изданіе ея было
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бы въ высшей степени любопытной 
но нельзя приступить къ тому безь со
гласія моего. Не полагаю, чтобы это 
произведеніе Грибоѣдова могло послу
жить приращеніемъ къ славѣ его и къ 
пользѣ нашего репертуара. Но во вся
комъ случаѣ, что до меня относится, 
предоставляю этотъ водевиль въ полное 
распоряженіе желающихъ потребителей.

Еще одно замѣчаніе, хотя по пред
мету Постороннему. На страницѣ 235 
приводится извѣстная эпиграмма на Ка
рамзина:

Послушайте, я паль скажу про старину,
Про Иі Оря и про его жену и проч.

и приписывается она Грибоѣдову. Въ 
заграничныхъ изданіяхъ печатается она 
подъ именемъ Пушкина—^кажется, пра
вильно. Въ ней выдается почеркъ Пуш
кина, а не Грибоѣдова, котораго стихи, 
за исключеніемъ многихъ удачныхъ и 
блестящихъ стиховъ въъГоре oms ума, “ 
вообще грубовата и тяжеловата. При 
всемъ своемъ уваженіи и нѣжной пре
данности къ Карамзину, Пушкинъ могъ 
легко написать эту шалость; она, вѣро
ятно, заставила-бы усмѣхнуться самаго 
Карамзина. Въ лѣта бурной молодости 
Пушкинъ не разъ бывалъ увлекаемъ то 
въ одну, то въ другую сторону, разно
родными потоками обстоятельствъ, со
блазновъ и вліяній, литературныхъ и 
другихъ.

Въ той же статьѣ приводятся слова 
Грибоѣдова, сказанныя пріятелю его, уже 
послѣ написанія „Горе отъ ума.“ Они 
меня очень поразили, между прочимъ и 
тѣмъ, что служатъ новымъ свидѣтельст
вомъ тому, какъ часто авторы опира
ются въ оцѣнкѣ свойствъ таланта сво
его. Онъ говоритъ: „я не напишу болѣе 
комедій; веселость моя исчезла, а безъ 
Веселости нѣтъ хорошей комедій.“ По
слѣднія слова совершенно справедливы.

ІІ. ІО.

Но дѣло въ томъ, что въ комедій „ Горе 
отъ ума,“ именно нѣтъ нисколько Весе
лости. Есть умъ, есть острота, насмѣш
ливость, ѣдкость, даже желчь ; есть, здѣсь 
и тамъ, бойкія черты карандаша, Схва
тывающаго съ удивительною вѣрностью 
и живостью карикатурные сколки; всё 
это есть—и въ изобиліи. Но веселости, 
безъ чего нѣтъ хорошей комедій, по 
словамъ Грибоѣдова, не найдешь въ 
«Горе оть ума». Это сатира, а но дра
ма; импровизація, а не дѣйствіе. О ко
ническихъ положеніяхъ, столкновеніяхъ, 
нечаянностяхъ (естественно, а не на- 
тянуто и не произвольно, вытекающихъ 
изъ самой сущности Драматически ба
сни) нѣтъ тутъ и помина. Одинъ Чац- 
кіРц и то, разумѣется, противъ умысла 
и желанія автора, оказывается лицемъ 
Комическимъ и смѣшнымъ. Такъ на при
мѣръ въ сценѣ, когда онъ, послѣ дол
гой проповѣди, оглядывается и видитъ, 
что всѣ слушатели его одинъ за дру
гимъ ушли; или когда С о ф ь я  Павловна 
подъ носомъ его запираетъ дверь ком
наты своей на ключь, чтобы отъ него 
отдѣлаться. Эта исповѣдь моя, по по
воду „Горе отъ ума“, покажется мно
гимъ дикою и страшною ересью. Но я 
ни въ чемъ не терплю преувеличенія. 
Одинъ изъ первыхъ привѣтствовалъ я 
„Горе отъ ума“ съ живымъ сочувстві
емъ. Не только у насъ, на сценическомъ 
безлюдія, но и на другой гуще насе
ленной сценѣ, напримѣръ Французской, 
комедія Грибоѣдова была бы блестя
щимъ явленіемъ. У насъ, послѣ Недо
росля и до Ревизора, была она но 
только блестящей, но прямо изъ жизни 
выхваченной картиной; картина, можетъ 
быть, слишкомъ раскрашеиа, не много 
натянута; въ ней можетъ быть выдается 
болѣе самъ живописецъ, нежели изобра
женныя имъ лица; но все-же, повторяю, 
картина замѣчательная по бойкое™ ки
сти, по Краскамъ и живости своей. Ка

русели архивъ 1874. 018.
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жется, довольно и сказаннаго для без- 
иристрастной оцѣнки этого творенія. Вѣ
роятно и самъ авторъ, не смотря на 
самолюбіе свое и Чадолюбіе, которое 
присущно каждому автору, не пошелъ- 
бы многимъ далѣе меня въ опредѣленіи 
достоинства комедій своей. Онъ былъ 
очень уменъ, образованъ, хорошо зналъ 
иностранныя литературы, слѣдовательно 
не могъ запрашивать у общественнаго 
мнѣнія цѣну, слишкомъ не подходящую 
къ дѣлу. Но наши Присяжные цѣните- 
ли и судьи не связаны ни этими и ни
какими другими условіями. Они рубятъ 
еъ плеча того, кто имъ не по вкусу и 
не но нраву; за то уже любимцевъ сво
ихъ торжественно и празднично Зака
пываютъ на усердныхъ рукахъ своихъ 
до безпамятства и тошно™. Признаюсь, 
мнѣ Оскомину Набили эти стереотипный 
Прилагательныя: безсмертной, геніалъ- 
кая, которыя, по заведенному единожды 
порядку, привѣшиваютъ къ комедій „Горе 
отъ ума.“ Хотѣлось бы спросить этихъ 
господъ: изъ какихъ доходовъ разда
ютъ они эти дипломы на безсмертіе и 
геніальность? Какія личныя права имѣ
ютъ они на подобныя производства? Во
обще критика наша несостоятельна: ей 
слѣдовало-бы Воздерживать себя отъ не- 
благоразумной расточительности. Но ши
рокой Русской натурѣ тѣсно въ услов
ныхъ и законныхъ предѣлахъ. Она пере- 
скакиваетъ ихъ. Ей, напримѣръ, Мольеръ 
не болѣе извѣстенъ чѣмъ Китайцамъ; 
но она не усомнится принести его и 
многихъ другихъ въ жертву Грибоѣдо
ву. И такъ далѣе, вездѣ и во всемъ. 
У насъ встрѣчаются писатели съ даро
ваніемъ, но писателей образованныхъ 
очень мало. Отъ того и критика наша 
или поверхностна, или сбивчива, когда 
ей захочется Поумствовать и полибе- 
ральничать. Общественное мнѣніе, по 
крайней мѣрѣ въ большинствѣ, подчи
няясь этой критикѣ, съ каждымъ днемъ

все болѣе и болѣе заблуждается и па
даетъ. Что ни говори, а все это при
знаки болѣзненности и отсутствія обра
зованное™.

А вы, которые извѣдали, изслѣдова
ли, провѣрки, промѣрили на Руси всѣ 
Чернильные потоки, протоки, притоки, 
знаете ли вы, что въ комедій „Горе отъ 
ума“ есть и моя капля, если не меда и 
Желчи, то по крайней мѣрѣ капля чер
нилъ, то есть: точка. Угадайте, Поищи
те. Нѣтъ, не находите! Такъ и быть: 
укажу я вамъ.

Скоро послѣ пріѣзда въ Москву, Гри
боѣдовъ читалъ у меня и про одного 
меня комедію свою. Послѣ паденія Мол- 
чалина съ лошади, испуга и обмороки 
Софьи Павловны (дѣйствіе 2-е, явленіе 
8-е) Чацкій говорилъ:

Ж елалъ бы съ нимъ убиться для колчаны!.

Тутъ замѣтилъ я, что влюбленному 
Чацкому, особенно послѣ словъ

Смятеніе, обморокъ . . . .
Такъ можно только ощущать,
Когда лишаешьси единственпаго друга.

Неловко употребить пошлое выра- 
женье „для п о м п а м и а лучше пере
дать его Служанкѣ Лизѣ. Такъ Грибо
ѣдовъ и сдѣлалъ: точка раздѣлила стихъ 
на два; и эта точка моя Неотъемлемая 
собственность въ безсмертной и геніаль
ной комедій Грибоѣдова. Слѣдовательно 
и на мою долю падаетъ чуть замѣтная, 
гомеопатическая крупинка, о чемъ имѣю 
честь заявить нашимъ Маклерамъ по ча
сти безсмертныхъ и геніальныхъ дѣлъ.

„Ухъ!“ скажете вы. „Ухъ!“ говорю 
и я. Меня самаго пугаетъ Непомѣрная 
долгота письма моего. Каково-же будетъ 
вамъ? Впрочемъ виноваты сами вы. Вы 
задрали роднымъ вопросомъ стараго 
пріятеля, который въ Нѣмецкомъ Зако
улкѣ своемъ сидитъ, какъ заключенникъ 
въ тюрьмѣ, на одиночномъ и безмолв-

Библиотека "Руниверс"



0 5 4 9 УРОКИ ИСТОРІИ. 0 5 5 0

номъ положеніи. Вотъ меня и прорвало! 
Впередъ будьте осторожнѣе. А пока 
примите увѣреніе въ моей совершенной 
и неизмѣнной преданности.

Книзь Вяземскій.
Гомбургъ;

17 (2 9 ) Декабря 1873.

УРОКИ ИСТОРІИ.
I.

Въ первой книжкѣ Русскаго Архива 
за текущій годъ мы предложили внима
нію публики обзоръ Русской печати въ 
новѣйшій періодъ нашей исторіи. Такъ 
какъ Русское печатное слово за это 
время касалось почти всѣхъ важнѣй
шихъ сторонъ общественной жизни, то 
авторъ естественно долженъ былъ вы
сказать свой взглядъ на эти стороны, 
по крайней мѣрѣ на тѣ, которыя наи
болѣе доступны его наблюденію. При 
своемъ общемъ обзорѣ онъ не входилъ 
въ подробности и ограничился только 
краткими замѣтками. Между тѣмъ Два- 
три высказанныя имъ положенія, затро- 
гиваюіція наиболѣе живыя воспоминанія 
изъ недавняго прошедшаго, требуютъ 
болѣе полнаго объясненія. Если не пе
чатно, то изустно нѣкоторыя уважаемыя 
нами лица заявляли это требованіе, и 
мы вполнѣ признаемъ его справедли
вость. Рѣчь идетъ преимущественно о 
той части нашего обзора, которая ка
сается отношенія общества къ своему 
молодому поколѣнію.

Охотно продолжаемъ нашу бесѣду 
съ читающей) публикою, избирая для 
этой цѣли историческое изданіе именно 
потому, что свои положенія и объясне
нія мы основываемъ преимущественно 
на урокахъ исторіи. Возобновляемъ бе
сѣду тѣмъ съ большею готовностію, 
что въ этотъ короткій промежутокъ

времени обнародовано два акта вели
кой важности, и при томъ относящіеся 
къ той сторонѣ общественнаго развитія, 
о которой ведемъ нашу рѣчь. Я разу- 
мѣю Высочайшій рескриптъ 24 Декабря
1873 года, данный на имя министра 
народнаго просвѣщенія графа Димитрія 
Андреевича Толстаго, и Высочайшій ма
нифестъ 1 Января 1874 года о всесо
словной воинской повинности. Оба эти 
акта имѣютъ между собой тѣсную внут
реннюю связь. Въ первомъ, г. е. въ 
рескриптѣ 25 Декабря, Верховная Власть 
вновь подтверждаетъ свое рѣшеніе во
проса о средне-учебныхъ заведеніяхъ, 
рѣшеніе, пронзиесениое въ пользу обще
европейскаго солиднаго образованія. Въ 
виду такого подтвержденія, но нашему 
крайнему разумѣнію, Русская печать 
могла бы прекратить дальнѣйшія прере
канія о господствѣ того или другаго 
начала въ учебной системѣ, и тѣмъ 
болѣе, что рескриптъ кромѣ класси
ческой школы, необходимой для тѣхъ, 
которые готовятъ себя къ высшему 
образованію, указываетъ и другой родъ 
средне-учебныхъ заведеній, имѣющій въ 
виду „приспособленіе къ полезной прак
тической дѣятельности(J-. Для печати 
нашей было бы дѣломъ истиннаго патріо
тизма общими, соединенными силами 
помогать наилучшему осуществленію 
державной воли. Извѣстно, что вслѣд
ствіе ясаркихъ споровъ каждая сторона 
неизбѣжно впадаетъ въ крайность и 
односторонность, чему яркій примѣръ 
представила наша публицистика по отно
шенію къ учебной реформѣ.

Далѣе въ этомъ актѣ выражаются 
особыя попеченія Монарха о распро
страненіи просвѣщенія въ низшихъ сло
яхъ Своего народа. Рескриптъ прямо 
указываетъ намъ на „потребности вре
мени и замѣчаемое въ настоящую пору 
повсемѣстное въ Имперіи стремленіе 
къ образованію“. При этомъ въ немъ го
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ворится о необходимости вести дѣло 
народнаго образованія въ такомъ на
правленіи, которое долженствуетъ „рас
пространить въ населеніяхъ, вмѣстѣ 
съ грамотностью, ясное разумѣніе бо
жественныхъ истинъ ученія Христова 
съ живымъ п дѣятельнымъ чувствомъ 
нравственнаго и гражданскаго долга“. 
У?ке и теперь число народныхъ учи
лищъ въ Россіи достигло значитель
ныхъ размѣровъ; какая же ихъ масса 
предстоитъ еще впереди, когда посте
пенно будетъ осуществляться Высочай
ше выраженное желаніе относительно 
ихъ „размноженія“! Понятно, что зги 
школы и ихъ цѣлесообразное направ
леніе, въ духѣ религіи и нравствен
ности, требуютъ Неусыпнаго надзора 
со стороны государственныхъ органовъ. 
Но спеціальный органъ нашего школь
наго образованія, т. е. министерство 
народнаго просвѣщенія, не имѣетъ въ 
своемъ распоряженіи столько налич
ныхъ средствъ, чтобы вполнѣ удовле
творить такой обширной потребности. 
Ближайшимъ сотрудникомъ его въ этомъ 
священномъ дѣлѣ конечно было и бу
детъ духовенство. Но п его настоящія 
средства не стоятъ въ уровень съ по
требностью. Отсюда вполнѣ естествен
на мысль призвать къ участію въ дѣлѣ 
народнаго образованія „всѣ просвѣіцен- 
нѣйшія силы страны“, и тутъ на пер
вомъ планѣ является конечно Русское 
дворянство. Поэтому призывъ, обращен
ный къ „вѣрному дворянству“ стать 
на стражѣ народной школы, чтобы на
ряду съ спеціальными органами охра
нять ее отъ всякихъ тлетворныхъ влія
ній, этотъ призывъ есть актъ государ
ственной мудрости и вмѣстѣ Высочай
шаго довѣрія къ сословію, которое 
пользовалось доселѣ и большими граж
данскими правами, и большею полити
ческою опытностію сравнительно съ дру
гими сословіями.

Въ виду громадной важности народ
ныхъ школъ естественно желать еще 
одного контроля—со стороны общест
веннаго мнѣнія, т. е. печати. До послѣд
няго времени какъ самое земство, такъ 
и заведенныя имъ школы стояли почти 
въ сторонѣ отъ этого контроля. Та
кимъ образомъ благія начинанія не полу
чали должнаго поощренія, а Факты, за
служивающіе неодобренія, проходились 
молчаніемъ. До общества доходили толь
ко не ясные слухи съ одной стороны 
объ усердіи нѣкоторыхъ земскихъ дѣя
телей къ народному образованію, съ 
другой о томъ, что въ такой-то губер
ніи два-три народныхъ учителя обна
ружили легкомысліе и вредное направ
леніе, или что такое-то земство, послѣ 
перемѣнъ въ своемъ личномъ составѣ, 
вмѣсто размноженія школъ принялось 
подъ разными предлогами закрывать и 
тѣ, которыя были имъ открыты. Не
достатокъ гласности всегда покрови
тельствуетъ злонамѣренность и всякаго 
рода недоразумѣніямъ, которыя ведутъ 
потомъ къ невѣрнымъ толкованіямъ и 
преувеличеннымъ представленіямъ. Обще
ство такимъ образомъ не имѣло воз
можности своевременно замѣчать и устра
нять какія либо неправильности. Однимъ 
словомъ, для наилучшаго выполненія 
державной воли необходимо употребить 
всѣ наличныя средства и всѣ возмож
ныя старанія.

Относительно рескрипта 25 Декабря 
мы позволимъ себѣ предложить воиросъ: 
вполнѣ ли наше общество поняло и 
оцѣнило его значеніе? Беремъ .смѣлость 
предложить этотъ вопросъ въ виду того 
обстоятельства, что въ послѣднее вре
мя нельзя было не.замѣтить нѣкотораго 
ослабленія той духовной энергіи, кото
рая была вызвана великими преобразо
ваніями настоящаго царствованія, Вмѣ
стѣ съ этимъ ослабленіемъ замѣчалась 
и какая-то наклонность къ разнаго рода
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недоумѣніямъ. Такая наклонность под
держивалась отчасти тѣми крайними, 
односторонними толкованіями, которыя 
мы слишкомъ часто встрѣчали въ нѣ
которыхъ органахъ нашей печати, имѣ
ющихъ привычку свои комментаріи на
правлять болѣе или менѣе въ извѣстную, 
имъ любезную, сторону. Будемъ на
дѣяться, что никакое толкованіе не дерз
нетъ коснуться акта 25 Декабря, поми
мо его Прямаго, буквальнаго смысла *).

Переходимъ теперь къ Высочайшему 
манифесту 1-го Января 1874 года. Этотъ 
великій историческій актъ, возвѣстившій 
намъ о новомъ уставѣ воинской повин
ности, по своему содержанію, Ясному 
какъ день, не можетъ подлежать разно- 
рѣчивымъ истолкованіемъ. Вниманію на
шего общества особенно указываемъ 
на драгоцѣнныя слова манифеста: „Мы 
не имѣемъ намѣренія отступить отъ 
началъ, которымъ неуклонно слѣдовали

®) В ъ этомъ актѣ прямо и положительно указаны 
«учительскіе институты и семинаріи для приготовле
нія наставниковъ народныхъ училищ ъ“. Содер
жаніе рескрипта не оставляетъ сомнѣнія, что, въ 
виду громадной потребности въ учителяхъ, эти за 
веденія должны постепенно размножаться. Поэтому 
мы не совсѣмъ понимаемъ тѣ комментаріи, которые 
приходятъ къ противоположному выводу. Авторъ 
ихъ признаетъ, что „учительскія семинаріи состав
ляютъ въ  настоящ ее время цсоспоримую потреб
ность'1; но въ тоже время ему ка ж ет ся , „что зна
чительныя суммы, которыя Треб} ются на содержаніе 
этихъ учитсльскихъ семинаріи, тратились бы съ 
бблынею пользою на улучшеніе быта сельскихъ 
учителей, получившихъ образованіе въ духовныхъ 
семинаріяхъ и ожидающихъ очереди С вящ енства“ . 
Учительскія семинаріи и въ настоящ ее время не 
могутъ удовлетворить и Сотой доли потребности въ 
сельскихъ учителяхъ; а что же будетъ впослѣдствіи, 
съ размноженіемъ народныхъ школъ? Совершенно 
справедливо и очень полезно привлечь къ препода
ванію какъ можно болѣе воспитанниковъ духовныхъ 
семинаріи окончившихъ курсъ  (каковыхъ найдется 
слишкомъ незначительное количество сравнительно 
съ  потребностью); но слѣдуетъ ли отсюда тотъ 
выводъ, что надобно закрыть учительскія семинаріи, 
чтобы средства ихъ обратить на воспитанниковъ 
духовныхъ семипарій? ІІ какъ согласить этотъ вы
водъ съ „неоспоримою потребностію“ въ учитель- 
скихъ семинаріяхъ? А что послѣднія должно вообще 
привести въ  болѣе тѣсную связь съ  церковью, то 
противъ этого едвали кто будетъ возражать.

во все Наше царствованіе. Мы не 
ищемъ, какъ не искали до сихъ поръ, 
блеска военной славы, и лучшимъ жре
біемъ Ниспосланнымъ Намъ отъ Бога 
Почитаемъ вести Россію къ величію 
путемъ мирнаго преуспѣянія и всесто
ронняго внутренняго развитія“. Эти сло
ва, произнесенныя съ высоты Престола, 
прямо и успокоительно отвѣчаютъ на 
нѣкоторыя недоумѣнія, возникшія въ 
послѣднее время въ нашемъ обществѣ. 
И пусть замолкнутъ тѣ голоса, которые 
пытались отвлечь насъ отъ упомянутыхъ 
началъ, т. е. отъ всесторонняго внут
ренняго развитія.

Чтб касается до самаго устава о 
воинской повинности, то мы не имѣемъ 
въ виду входить въ его разсмотрѣніе. 
Печать Русская уже поспѣшила оцѣ
нить эту реформу и указать на ея 
государственное значеніе. Но мы не 
можемъ не привѣтствовать тѣ два поло
женія, которыя вошли въ новый уставъ, 
какъ его главнѣйшія основанія: это во 
первыхъ, повинность всесословная, а 
во вторыхъ, недопущеніе денежнаго вы
купа и замѣны охотниками. Численный 
составъ нашей арміи конечно немногимъ 
увеличится отъ обязанности всесослов
ной. Но это условіе должно возвысить 
ея моральную силу. Недопущеніе вы
купа и найма охотниковъ есть собствен
но неизбѣжный выводъ изъ перваго, 
главнаго условія, т. е. всесословности, 
Безъ этого втораго условія и первое 
было-бы значительно ослаблено, и въ 
дѣйствительности вся тяжесть повин
ности пала бы опять на тотъ же низшій 
слой. Кромѣ того не должно упускать 
изъ виду и наши многочисленные ино
родческій элементы. При допущеніи вы
купа или найма охотниковъ, значитель
ная часть этихъ элементовъ (и въ осо
бенности самый многочисленный изъ 
нихъ, Еврейскій) могли ускользать отъ 
личной повинности, и наши военныя
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потери отражались бы преимущественно 
на коренномъ Русскомъ населеніи, оста
вляя спокойно размножаться населенія
инородческій.

Интересы средняго и высшаго образо
ванія сохранены въ уставѣ по мѣрѣ 
возможности. Что же касается до образо
ванія элементарнаго, то пунктъ устава, 
позволяющій увольнять отъ дѣйствитель
ной службы ранѣе срока, какъ нельзя 
лучше можетъ быть примѣненъ именно 
къ людямъ грамотнымъ, согласно съ ука
заніемъ Манифеста. А послѣднее обстоя
тельство въ свою очередь сильно по- 
ощритъ распространеніе грамотности въ 
нашемъ Крестьянскомъ сословіи. Если 
и можно было бы предложить какой во
просъ, такъ это бтносительно жребія, 
т. е. на сколько онъ соотвѣтствуетъ 
потребностямъ государства и принципу 
уравнительности вообще. Вопросъ этотъ 
конечно находится въ связи съ сро
комъ дѣйствительной службы. Пятнадцать 
лѣтъ общей службы и шесть лѣтъ дѣй
ствительной—это въ сущности тоже что 
было до сихъ поръ: и прежде солдатъ 
оставался подъ знаменами около того 
же количества лѣтъ, а за тѣмъ уволь- 
нялся въ безсрочный отпускъ. Вполнѣ 
уважаемъ причины, которыя побудили 
правительство оставить тѣже сроки для 
ближайшаго будущаго (мы именно счи
таемъ себя въ числѣ сторонниковъ осто
рожности и постепенности въ государ
ственныхъ начинаніяхъ великой важ
ности). Съ вопросомъ о срокѣ дѣйстви
тельной службы находится по всей вѣ
роятности въ тѣсной связи вопросъ 
объ образованіи для арміи хорошихъ 
унтеръ-офицеровъ. Впослѣдствіи, при 
удовлетворительномъ его разрѣшеніи, 
срокъ дѣйствительной службы можетъ 
быть постепенно сокращенъ, и это 
обстоятельство позволитъ значительно 
большему количеству нашей молодежи 
пройти черезъ практическую военную

школу, столь полезную для поддержанія 
и укрѣпленія общественной дисциплины. 
Далѣе, новый уставъ пока не даетъ 
намъ полныхъ свѣдѣній о государствен
номъ ополченіи. Можетъ быть, статья 
эта еще подлежитъ законодательной обра
боткѣ. Государственное ополченіе созы
вается Высочайшими манифестами въ слу
чаѣ надобности, т. е. конечно въ воен
ное время. Но вопросъ въ томъ, будутъ 
ли ратники являться подъ знамена съ 
такою же совершенною неподготовкою 
въ военномъ отношеніи какъ доселѣ, 
или молодые люди па извѣстные корот
кіе сроки будутъ собираться въ бли
жайшихъ пунктахъ для упражненій въ 
искусствѣ владѣть оружіемъ и ознаком
ленія съ военными пріемами, или для 
достиженія той же цѣли будутъ приняты 
иныя мѣры *). Новый уставъ воинской 
повинности представляетъ вообще вели
кое улучшеніе въ томъ отношеніи, что 
онъ будетъ падать почти исключительно 
на Молодежъ, слѣдовательно на людей 
свѣжихъ, еще ^ослабленныхъ Физи
ческими и моралміыми недугами, на лю
дей, которымъ труды, лишенія и влія
ніе нашего суроваго климата менѣе 
чувствительны, чѣмъ возрасту болѣе ло
жному. Молодежъ обыкновенно не успѣ
ла еще обзавестись Собственнымъ се
мействомъ; а потому осиротѣлый семьи 
и несчастные, оторванные отъ нихъ, отцы 
отнынѣ будутъ гораздо болѣе рѣдкимъ 
явленіемъ.

Во вступительной части Манифеста 
прямо указано на новѣйшія событія и

*) Въ атомъ отношеніи впослѣдствіи устроенные 
земствами маленькіе лѣтніе лагери или зимніе мане
жи, въ которыхъ однѣ группы молодыхъ людей 
постоянно смѣнялись бы другими, были бы очень 
полезны. Далѣе, по отношенію къ военной подготов
кѣ, укажемъ на ту пользу, которую можетъ при
нести повсемѣстное, распространеніе гимнастики отъ 
сельской школы до университета. А чтобы оживить 
ея однообразіе, рекомендуемъ обратить особое вни
маніе Педагогіи на введеніе и распространеніе р аз
ныхъ игръ.
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на примѣръ другихъ державъ, какъ на 
главнѣйшія побужденія къ уставу все
сословной воинской повинности. Въ на
стоящихъ замѣткахъ мы именно желали 
бы напомнить Русскому обществу о 
той доли вліянія, которую оказываютъ 
л должны оказывать на наше раз
витіе Европейскіе событія и примѣ
ры. Разъ вступивъ въ семью Евро
пейскихъ народовъ и занявъ между ни
ми такое важное мѣсто, мы уже не 
можемъ отказаться отъ ихъ вліянія и 
отъ участія въ ихъ общемъ прогрес
сивномъ движеніи, если желаемъ не 
только сохранить это мѣсто, но и срав
няться съ ними въ дѣлѣ цивилизаціи. 
Военныя учрежденія составляютъ одну 
изъ первѣйшихъ сторонъ государствен
наго быта, и отсталость въ этомъ дѣлѣ 
ведетъ къ жестокимъ испытаніямъ впо
слѣдствіи. Не говоримъ о другихъ истори
ческихъ примѣрахъ; укажемъ на самый 
крупный, т. е. на покойную Рѣчь Поспо- 
литую, которая погибла потому, что не 
послѣдовала за движеніемъ своихъ со
сѣдей, т. е. за развитіемъ абсолютной 
центральной власти и регулярныхъ армій. 
Можетъ быть, намъ приведутъ примѣръ 
Англіи, которая уже нѣсколько столѣтій 
процвѣтаетъ и занимаетъ столь почет
ное мѣсто между великими державами 
міра почти безъ всякой военной повин
ности. Но именно Англія въ данномъ 
случаѣ и не можетъ служить примѣромъ 
для континентальныхъ державъ. Ея исто
рія прежде всего обусловила^ тѣмъ, 
что она островъ. Разъ объединивъ подъ 
одною короною населенія Великобрита
ніи и Ирландіи, Англія уже не имѣла 
нужды содержать значительную регуляр
ную армію; ей некуда было расширять
ся’, въ тоже время для нея почти не 
существовало внѣшняго давленія со сто
роны сосѣдей. Предоставленная самой 
себѣ, она въ послѣдніе два-три вѣка 
могла такимъ образомъ почти безъ по

мѣхи предаваться внутреннему развитію. 
Сильный ф л о т ъ  и искусная политика, 
поддержанная золотомъ, доселѣ ограж
дали ее отъ непріятельскихъ вторженій. 
Но совсѣмъ другія условія, а слѣдова
тельно и другую исторію мы видимъ 
на континентѣ, гдѣ народамъ постоян
но приходилось отстаивать или терять 
не только свои границы, но часто и 
свою еазюбытность. Отсюда понятно 
возрастаніе сильной центральной власти 
и сильной арміи, какъ необходимое 
условіе самобытнаго, національнаго раз
витія. Но исторія не останавливается 
долго иа одной ступени. Съ теченіемъ 
времени, ири новыхъ изобрѣтеніяхъ и 
при успѣхахъ цивилизаціи вообще, и 
самыя географическія условія могутъ 
оказаться не столь состоятельный!! въ 
дѣлѣ защиты какъ прежде. Что же 
будетъ тогда съ Англіей? Общество 
Англійское нечуждо сознанія грядущихъ 
опасностей. Недавнія потрясающія со
бытія на континентѣ замѣтно встрево
жили его спокойствіе и самоувѣрен
ность. Въ немъ также возникъ было 
вопросъ о военной повинности, но по
видимому заглохъ слишкомъ скоро, и дѣло 
не пошло далѣе отмѣны нѣкоторыхъ 
слишкомъ устарѣлыхъ обычаевъ, въ родѣ 
покупки чиновъ въ арміи. Съ этимъ 
вопросомъ связанъ другой, болѣе суще
ственный: на сколько въ Англіи сильна 
центральная власть? Необходимо при 
этомъ сдѣлать оговорку: мы разумѣемъ 
собственно силу, а не Форму централь
наго правительства. Въ античныхъ рес
публикахъ, напримѣръ, оно по своей 
Формѣ не походило на новыя Европей
скія государства; тѣмъ не менѣе оно 
было абсолютно, и эпохи высшаго про
цвѣтанія этихъ республикъ совпадаютъ 
съ высшимъ развитіемъ правительствен
наго авторитета. Въ Англіи централь
ная власть раздѣлена между правитель
ствомъ и двухкамерною палатою. Но
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и при полномъ ихъ согласіи, въ состоя
ніи ли эта власть въ настоящее время 
подготовить и Столпить, напримѣръ, 
такую коренную реформу какъ всеобщая 
воинская повинность, еслибы она рѣши
лась заблаговременно обезопасить націю 
отъ случайностей въ будущемъ? Мы 
позволяемъ себѣ сомнѣваться, п судьба 
Карѳагена невольно приходитъ намъ 
на память *).

Заговоривъ о вліяніи, какое имѣютъ 
на наше развитіе событія и примѣры 
другихъ Европейскихъ народовъ, мы 
предложимъ весьма нелкшнШ вопросъ: 
всегда ли наше общество— а слѣдова
тельно и наша печать— вѣрно понимали 
и оцѣнивали значеніе этихъ событій ѵ и 
примѣровъ? Не 'поддавались ли они из
лишней впечатлительности въ этомъ от
ношеніи и не приходили ли часто къ 
слишкомъ поспѣшнымъ сравненіямъ и 
•выводамъ? Не истекали ли отсюда иног
да преувеличенныя представленія и лож
ные страхи?

Чтобы недалеко ходить за объясне
ніями, возьмемъ для примѣра недавно 
совершавшееся передъ нашими глазами 
движеніе иа крайнемъ Западѣ Европы. 
Что такое всѣ эти Революціонныя дви
женія' во Франціи и Испаніи? Откуда 
эта упорно Возвращающаяся идея рес
публики, несмотря на постоянное въ ней 
разочарованіе? Отъ чізго же ихъ не- 
удовлетворяетъ монархія," окруженная 
народными представителями, процвѣтаю- 
щая въ средней и сѣверной Европѣ? 
Главная причина такого явленія, по на
шему крайнему пониманію, коренится 
въ различіи этнограФическихъ типовъ 
и исторической почвы. Романскіе на
роды сложились на той почвѣ, гдѣ древ-

*) Подобныя соображенія объ отдаленнойъ буду
ш енъ конечно не ногатъ  Припѣшать ни малѣйшей 
тѣни къ послѣдней, сапой свѣтлой, страницѣ въ 
исторіи нашихъ отношеній съ  Англіею.

ній Римъ дѣйствовалъ, вліялъ и сози- 
далъ непосредственно; кромѣ того они 
сложились при явномъ преобладаніи Кель- 
тическихъ элементовъ, въ своемъ со
ставѣ. А  Кельтическіе народы обнару
жили особую воспріимчивость по отно
шенію къ Римской цивилизаціи. Со вре
мени Эпохи Возрожденія, когда началось 
восторженное поклоненіе древнему міру, 
а вмѣстѣ съ тѣмъ и постепенное его 
изученіе или знакомство съ античными 
писателями и поэтами, въ сознаніи Ро
манскихъ народовъ (т. е. ихъ , интел
лигенціи) мало по малу начали Пробуж
даться или воскресать образы древнихъ 
республикъ, каковы Спарта, Аѳины; но 
особенно ихъ идеалы и симпатіи обра
тились конечно къ республикѣ Римской. 
Съ тѣхъ поръ на Романской почвѣ 
постоянно носился это,тъ неотвязный 
призракъ, привлекательности котораго 
много способствовали пылкое вообра
женіе южныхъ народовъ и недостаточно 
глубокое пониманіе древняго міра. Да, 
знакомство съ древними языками и 
вообще съ древнимъ міромъ было од
ною изъ многихъ, причинъ Французской 
революціи 1789  года. Мы были бы не
справедливы и неискренни, еслибы при
няли сторону того мнѣнія, которое от- 
рицало такое положеніе *). Однако по-

а Это почти единственный пунктъ, въ которомъ 
я не могу согласиться съ  запискою покойнаго T. H. 
Грановскаго относительно классическаго элемента въ 
гимназіяхъ.Признаться, даже трудно себѣ представить, 
чтобы историкъ могъ совершенно отрицать' приведенное 
нами положеніе. Очевидно, данный пунктъ не былъ 
подвергнутъ надлежащему анализу. Въ противномъ 
случаѣ раждается вопросъ: былъ ли въ  этомъ пунктѣ 
вполнѣ откровененъ нашъ незабвенный профессоръ? 
Не забудемъ, въ  какое время составлялъ онъ свои 
замѣтки. Можетъ быть, онъ предпочелъ обойти такой 
Щекотливый пунктъ изъ опасенія не быть хорошо 
понятымъ. Его замѣтки относятся къ концу того 
періода, когда граждане, близко принимавшіе къ 
сердцу общественные интересы , чтобы сказать свое 
слово, прибѣгали къ Формѣ записки, назначаемой 
для того или другаго высокопоставленнаго лица. Мы 
несравненно счастливѣе, ибо живемъ въ  эпоху, когда
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смотрите, въ теченіе какого долгаго пе
ріода подготовлялись слѣдствія этой 
идеи: отъ Эпохи Возрожденія до конца 
XVIII столѣтія, т. е. почти два съ по
ловиной вѣка. При томъ нужно было 
стеченіе многихъ обстоятельствъ и сое
диненіе многихъ условій, чтобы рево
люція 1789 года сдѣлалась возможною. 
А прежде всего нужно было такому 
слабому и непослѣдовательному королю 
какъ Людовикъ XVI явиться именно въ 
то время, когда страна нуждалась въ 
твердомъ, энергичномъ правителѣ, чтобы 
рядомъ постепенныхъ и нсуклонныхъ 
мѣропріятій, безъ сильныхъ потрясеній, 
обновить свою общественную жизнь 
и выдти на путь дальнѣйшаго истори
ческаго развитія. Съ тѣхъ поръ Фран
ція М ятется, и до нашихъ дней не на
ходитъ себѣ выхода изъ безконечной 
перемѣны правительственныхъ лицъ и 
Формъ; а порядокъ общественный неиз
бѣжно ищетъ себѣ спасенія только въ 
военной диктатурѣ.

Другая Романская страна, Испанія, 
подпала вліянію тѣхъ же идей со вре
мени Бурбонской династіи и особенно 
со времени Французскаго владычества 
ири Наполеонѣ I. Идеалы, заимствован
ные изъ Римской исторій, пали здѣсь 
на такую же благодарную почву. Въ 
Испаніи также сохранились многочислен
ные древніе города, въ которыхъ Вос
креси преданія Римскихъ муниципіи 
Здѣсь точно также суждено было явить
ся такимъ недальновиднымъ правите
лямъ, каковы были послѣдніе Испанскіе 
Бурбоны, чтобы сдѣлать нривлекатель- 
нымп мечты о так. Наз. республикан
ской свободѣ. Но и тутъ точно также 
вмѣсто пресловутой свободы мы видимъ

подобные граждане имѣютъ возможность безпрепят
ственно высказывать свое мнѣніе въ печати, не утруж
дая правительство своими записками. Безконечная 
благодарность Тому, Кто далъ намъ эту возмож
ность.

пока постоянное обращеніе къ военной 
диктатурѣ, чтобы спасти общество отъ 
разрушительной анархіи *).

Если обратимся къ третьей Роман
ской странѣ, къ Италіи, то здѣсь почва 
конечно еще болѣе способна поддер
живать идеалы, заимствованные изъ вре
менъ Римской республики. Кромѣ этихъ 
временъ, Итальянскіе города имѣютъ въ 
своихъ воспоминаніяхъ и другую блестя
щую республиканскую эпоху, именно 
вторую половину среднихъ вѣковъ. Слѣ
дующій за тѣмъ продолжительный пе
ріодъ, ознаменованный гнетомъ со сто
роны сосѣднихъ націй и домашнихъ 
тирановъ, не истребилъ этихъ воспоми
наній. Онѣ оживились при первомъ удоб
номъ случаѣ, а именно подъ вліяніемъ 
Французскаго господства въ концѣ прош
лаго и началѣ настоящаго столѣтія. Съ 
тѣхъ поръ и для Италіи также насталъ 
періодъ революціоннаго броженія. Но 
рядомъ съ республиканскими идсалами 
дѣйствовала другая еще болѣе сильная 
идея, это потребность въ самобытномъ 
развитіи, т. е. потребность въ національ-

*) Но поводу Испанскихъ событій послѣдняго вре
мени мнѣ приходитъ на намять одинъ разговоръ. Нъ 
Апрѣлѣ 1871 года я плылъ иа Ф ранцузскомъ паро
ходѣ изъ Константинополя въ Аѳины. Въ числѣ па
сажировъ находились два Испаніи), повидимому при
надлежавшіе къ весьма заікпточпому классу: ліилой 
бодрый старикъ съ головой украшенной Сѣдинами 
и его сынъ, очень молодой человѣкъ. Въ то времи 
всѣ мы конечно находились подъ впечатлѣніемъ еще 
продолжавшихся событій во Франціи, и разговоръ 
неизбѣжно склонился на политику. Въ Испаніи 
уже водворилось тогда правительство Амедея; но 
старикъ, спутникъ мой, оказался отчаяннымъ респуб
ликанцемъ; да это и естественно, ибо онъ былъ изъ 
Барселоны. Когда же я спрашивалъ, чтб онъ имѣетъ 
сказать противъ Амедея, честно исполнявшаго кон
ституцію, то Барселоііецъ ничего не могъ отвѣчать 
кромѣ фразъ, смыслъ которыхъ былъ слѣдующій: за 
чѣмъ же мы будемъ тратить деньги на короля и его 
дворъ, когда можемъ обойтись и безъ нихъ? Событія 
показали, что республика съ ея неизбѣжными анар
х и ч е с к ій  явленіями обходится Испаніи несравненно 
дороже монархіи Амедея, что предвидѣть было очень 
не трудно и на что, помнится, я указывалъ И см и д у , 
но безъ успѣха. Таково вліяніе исторической почвы.
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номъ объединеніи, безъ котораго само
бытность оказывалась почти невозмож
ною. Послѣ неудачныхъ движеній 48 п
49 годовъ стремленіе къ единству окон
чательно взяло верхъ, и сдерживало 
Республиканское направленіе революціи. 
Теперь, когда единство наконецъ осу
ществилось, народные вожди понимаютъ, 
что всѣ усилія націи должны быть 
устремлены на поддержаніе этого дра
гоцѣннаго пріобрѣтенія, а потому долж
ны пока замолкнуть внутреннія распри. 
Кромѣ опасностей, угрожающихъ извнѣ, 
тутъ еще дѣйствуетъ одно весьма сча
стливое для Италіи условіе—это Са
войскій домъ, а точнѣе сказать его на
стоящій представитель, король Викторъ 
Эммануилъ. Онъ не только не упустилъ 
ни одного благопріятнаго обстоятель
ства для объединенія Италіи, но онъ 
съумѣлъ умиротворить ее и доселѣ под
держивать ея внутреннее спокойствіе, 
не прибѣгая ни къ какимъ реакціоннымъ 
мѣрамъ. Мы упомянули о главномъ усло
віи, вліяющемъ на умиротвореніе, т. е. 
о внѣшнихъ опасностяхъ, грозящихъ 
самобытности и единству Италіи; но и 
ири этомъ условіи надобно знать, до 
какой степени трудно поддерживать вну
тренній миръ въ странѣ, изобилующей 
столькими горючими матеріалами, чтобы 
оцѣнить вполнѣ мудрую, дальновидною 
политику короля. Еще нѣсколько лѣтъ 
тому назадъ, какою посредственностію 
считали иноземцы Виктора Эммануила 
сравнительно съ его Французскимъ союз
никомъ! А событія показали, что Напо
леону III, въ отношеніи государствен
наго ума и личнаго мужества, далеко до 
Виктора Эммануила. Его умѣренность, 
ровность, даже наружная безпечность 
и простота явились качествами соотвѣт
ствующими потребностямъ времени; ока
залось, что эти качества отлично ужи
ваются съ тонкою, дальновидною поли
тикою.

То что мы сказали о вліяніи аптеч
ныхъ идеаловъ на исторію новыхъ вре
менъ, никоимъ образомъ не должно быть 
истолковано въ смыслѣ неблагопріят
номъ для водворенія классической школы 
гдѣ бы то ни было, а тѣмъ болѣе у насъ. 
Направленіе новѣйшей исторіи въ Ро
манской Европѣ, какъ мы сказали, на
ходятся въ непосредственной связи съ 
ея исторической почвой. Кромѣ того 
оно тѣсно связано съ этнографически™ 
элементами, изъ которыхъ сложились 
Романскіе типы, и преимущественно съ 
элементомъ Кельтическій'!). Другія стра
ны не имѣютъ этихъ условій. Напри
мѣръ, въ государствахъ средней и сѣ- 
вѣрной Европы, т. е. въ государствахъ 
Тевтоискихъ, мы не видимъ никакого 
особаго стремленія къ Республиканскимъ 
Формамъ, хотя изученіе древнихъ язы
ковъ и древняго міра пользуется въ 
Германіи и Англіи еще большимъ вни
маніемъ, нежели въ Романской Европѣ. 
Что значитъ почва въ этомъ отношеніи, 
показываетъ намъ еще одна страна, 
именно Греція. Едва выходящая изъ 
варварства, безсильная, она мечтаетъ 
уже воскресить времена Аѳинъ и Спар
ты и объединить всѣ земли, въ кото
рыхъ слышенъ Греческій языкъ. До
вольно жалкіе Ораторы Аѳинской па
латы депутатовъ, всходя на подмостки, 
воображаютъ себя на Пниксѣ и паро- 
дируютъ Демосѳена. А студенты Аѳин
скаго университета считаютъ себя  пря
мыми потомками Греческихъ героевъ и 
стремятся составить особый легіонъ, 
подражая священному отряду Пелопи- 
ДОву.

Вообще объясненіе историческихъ со
бытій и того или другаго направленія 
въ жизни народовъ представляетъ чрез
вычайную сложность, и совсѣмъ не такъ 
легко дается, какъ это многіе думаютъ. 
Въ настоящихъ замѣткахъ мы указы- 
ваемъ преимущественно на одну изъ
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сторонъ; но всякая исторія народа имѣетъ 
весьма разнообразныя стороны и усло
вія, и каждое важное событіе имѣетъ 
многія причины. Въ этомъ отношеніи за
мѣчательно поверхностные являются 
иногда историко-зтнограФііческіе очерки 
Бокля. Напримѣръ, у него едва ли не 
вся Испанская исторія объясняется влія
ніемъ католическаго духовенства. Ему 
не пришелъ въ голову простой воиросъ: 
а это вліяніе-то откуда взялось, и по
чему же у Испанцевъ оно было сильно, 
а у Нѣмцевъ слабо? Да и вообще 
иностранные писатели, разсуждавшіе о 
вліяніи папства и католицизма, сколько мы 
замѣтили, недостаточно уловили тѣсную 
связь между этимъ явленіемъ и этнографи
ческой! типами. Почему, напримѣръ, цер
ковная реФормація въ средней и запад
ной Европѣ увлекла преимущественно 
Тевтонскіе элементы, а границы католи
ческой реакціи опредѣлились приблизи
тельно границами Романскихъ, Кельти- 
ческихъ и отчасти Славянскихъ населе
ніи? Такимъ образомъ не одна даль
ность или близость къ Риму обусловила 
прочность католицизма и папства. Ирлан
дія и Польша далѣе отъ него, чѣмъ Гер
манія; однако тамъ католицизмъ устоялъ, 
не смотря на всѣ опасности и бури, 
которымъ онъ подвергался. Но возвра
тимся къ предмету своей бесѣды.

Поклоненію античнымъ Республикан
скимъ Формамъ въ Романскихъ стра
нахъ не мало способствовало и слиш
комъ одностороннее, поверхностное от
ношеніе къ древнему міру. Въ этомъ 
дѣлѣ значительную долю участія имѣло 
классическое (собственно псевдокласси- 
ческое) направленіе Французской лите
ратуры XVII h XVIII вѣковъ, которое 
пропитывало цѣлыя поколѣнія преувели
ченными и розовыми картинами изъ древ
няго міра. Это направленіе не прекра
щалось отчасти до послѣдняго времени, 
и мѣшало трезвому взгляду на античную

цивилизацію. Не только поэты, но и исто
рики, напримѣръ, часто упускали изъ 
виду, что развитіе античпой цивилизаціи 
было основано на рабствѣ и что въ этомъ 
отношеніи она далеко уступаетъ циви
лизаціи новой, христіанской. Во Фран
цузскихъ школахъ до послѣднихъ вре
менъ древняя исторія по своимъ раз
мѣрамъ слишкомъ преобладала надъ 
исторіей новыхъ Европейскихъ наро
довъ, и притомъ излагалась такъ, что 
существенное не выдѣлялось изъ массы 
мелочныхъ Фактовъ. Это чрезмѣрное 
преобладаніе древней исторіи надъ но
вою обусловилось Іі политическими ви
дами, т. е. считалось въ числѣ якобы 
консервативныхъ мѣръ. Послѣдствія по
казали несправедливость подобной тен
денціи. Германская школа, наоборотъ, 
въ ХІХ вѣкѣ, выработала болѣе равно
вѣсія между частями исторіи. Вообще 
къ историческому преподаванію Нѣмцы 
относились болѣе добросовѣстно и очень 
хорошо оцѣнили вліяніе исторической 
науки на развитіе' юношества. Въ тоже 
время и научная разработка античнаго 
міра въ Германіи и Англіи стала гораздо 
выше, чѣмъ въ Романской Европѣ. Нѣ
мецкое юношество изъ этого міра поу- 
чается законамъ историческаго развитія 
народовъ и государствъ и черпаетъ при
мѣры гражданскихъ доблестей; но оно 
повидимому уже не увлекается полити
ческими Формами древнихъ республи
канскихъ городовъ, неприложимыми къ 
великимъ государствамъ новаго міра. Да 
это увлеченіе едва ли можетъ имѣть 
мѣсто при возможно-добросовѣстномъ 
изученіи среднихъ и новыхъ вѣковъ и 
при хорошемъ знакомствѣ съ исторіей 
своего отечества '*).

*) Считаю нужнымъ оговориться, что изъ нашихъ 
словъ никоимъ образомъ не слѣдуетъ дѣлать какого 
либо преувеличеннаго вывода. Н ѣтъ, главнымъ осно
ваніемъ Европейской школы остаются все таки древ
ніе языки. Ilo мы желаемъ напомнить о томъ значе-
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Итакъ весьма несправедливы были тѣ, 
которые западно-европейское вліяніе на 
нашу исторію преувеличивали до край
ности, и 'Которымъ Чудилось немедлен
ное и серьезное повтореніе у насъ вся
каго броженія и всѣхъ движеній, кото
рыя совершались въ западной Европѣ. 
Эти поверхностные мыслители совсѣмъ 
упускали изъ виду различіе историче
ской почвы, этнограФическихъ типовъ, 
географическихъ условій, общественнаго 
и вообще государственнаго склада. Мы 
можемъ довольно скоро перенимать воен
ное искусство, улучшенную пути сооб
щенія, болѣе совершенныя Формы печати, 
школъ, административныхъ и судебныхъ 
учрежденій и т. д. Но и всѣ подобныя 
улучшенія, иеренимаемыя цѣлымъ обще
ствомъ и притомъ по иниціативѣ или съ 
разрѣшенія верховной власти, весьма 
медленно вліяютъ на наши привычки, 
почти не измѣняя коренныхъ чертъ на
роднаго характера. Вообще же полити
ческія и экономическія идеи могутъ легко 
распространяться только тамъ, гдѣ для 
нихъ существуетъ соотвѣтствующая 
почва; во всякомъ случаѣ вліяніе ихъ 
на складъ народной жизни пока можетъ 
измѣряться только столѣтіями. Да, лег
комысленно поступали тѣ, которые на 
основаніи какихъ либо скоропреходя
щихъ, эФемерныхъ явленій поспѣшно 
провозглашали videant cónsules и ста
рались нагнать панику на общество, 
чѣмъ повергали его только въ недо
умѣніе и рисковали произвести уже не 
ЭФемерныя, а серьезныя замѣшательства. 
Если на нашей почвѣ и могли возни
кать какія либо прискорбныя событія, 
то во первыхъ, исторія показываетъ, 
что отъ подобныхъ событій не можетъ 
быть свободенъ ни одинъ народъ; а, во

нш, какое имѣетъ исторія какъ предметъ школьныхъ 
занятій; желали бы также предупредить относительно 
вредной для дѣда крайности и излишней односто
ронности въ ея преподаваніи.

вторыхъ, они имѣли свои условія, свой 
характеръ, пока представлявшій мало 
общаго съ Западной Европой. Для при
мѣра укажу на великое внутреннее бѣд
ствіе Россіи во второй половинѣ прош
лаго столѣтія, т. е. на Пугачевщину. 
Есть ли какая нибудь связь между этимъ 
событіемъ и Французской революціей 
1789 года? Но мы увѣрены, не препят- 
ствуй тому хронологія, нашлись бы та
кіе мыслители, которые объяснили бы 
намъ Пугачевщину прямымъ слѣдствіемъ 
Французской революціи.

Затѣмъ, не входя въ разсмотрѣніе 
военностоличпыхъ переворотовъ XVIII 
вѣка—которые не имѣли никакого от
ношенія къ Формамъ государственнаго 
быта, а связаны были непосредственно 
съ вопросомъ о престолонаслѣдіи и со
вершались большею частію во имя ле- 
гитимнаго начала,—перейдемъ къ пре
словутой попыткѣ 14 Декабря. Спра
ведливо ли то мнѣніе, которое припи
сываетъ это прискорбное событіе почти 
исключительно вліянію западныхъ рево
люціонныхъ идей? Исторія но можетъ 
упускать изъ виду, что эти идеи получили 
у насъ нѣкоторый временный успѣхъ 
именно въ ту эпоху, которая преимуще
ственно характеризуется именами Арак
чеева,' Магницкаго и т. н., н которая по
слѣдовала за прогрессивной) половиною 
царствованія Александра 1. Но и это 
обстоятельство еще не главная причина 
событія. Нужно было случиться значи
тельному государственному замѣшатель
ству, чтобы легкомысленные заговорщики 
могли увлечь за собой часть гвардіи, 
т. е. нужно было случиться междуцар- 
ствію. Да, мы беремъ на себя смѣлость 
утверждать, что вина 14 Декабря от
части падаетъ на тѣ довѣренныя лица, 
которыя знали о рѣшеніи своего Госу
даря произвести перемѣну въ наслѣдо
ваніи престола и не предупредили его о 
небходимости обнародовать эту пере-
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мѣну заблаговременно. Величайшая тайна, 
въ которой хранилось это рѣшеніе, ко
нечно объясняется деликатность«) въ от
ношеніи августѣйшихъ братьевъ; но въ 
политическомъ отношеніи,смѣемъ думать, 
это была ошибка: въ интересахъ госу
дарственнаго спокойствія слѣдовало за
ранѣе объявить народу истиннаго на
слѣдника. Извѣстно, что заговорщики 
для своихъ Фантастическихъ замысловъ 
воспользовались днями междуцарствія, 
чтобы обмануть солдатъ; послѣдніе ко
нечно не имѣли никакого понятія объ 
этихъ замыслахъ и думали остаться 
вѣрными только что данной присягѣ; слѣ
довательно ихъ недоразумѣнія истекали 
изъ того же легитимиаго начала. Твер
дость и рѣшительность молодаго Государя 
въ нѣсколько часовъ поправили дѣло, и 
всѣ замыслы легкомысленной группы раз
сѣялись какъ дымъ. 14 Декабря вновь 
Іі самымъ нагляднымъ образомъ показало 
всю прочность нашего государственнаго 
порядка; тѣмъ не менѣе впечатлѣнія этого 
дня имѣли свою долю вліянія на послѣ
дующую исторію.

Къ политическимъ движеніемъ запад
ной Европы въ нашъ вѣкъ стали при
мѣшиваться идеи экономическія или соці
альныя. Подобныя идеи естественно воз
никли тамъ, гдѣ для нихъ подгото- 
вилась и самая почва. Мы разумѣемъ 
западный пролетаріатъ, который глав
нымъ образомъ выросъ изъ ненормаль
нымъ отношеній между массою населе
нія и количествомъ земли. У насъ эти 
отношенія совершенно обратны: мы имѣ
емъ изобиліе въ землѣ, громадныя есте
ственныя богатства и недостатокъ въ 
рабочихъ рукахъ. Тѣмъ не менѣе въ 
нашей печати возникла цѣлая школа, 
которая принялась пугать Русское обще
ство западнымъ пролетаріату«.. Эта 
мшшо-либеральная школа, изъ подража
нія нѣкоторымъ крайнимъ теоретикамъ 
Запада, породила и у насъ нѣчто въ

родѣ соціальнаго вопроса, хотя мы со
всѣмъ не имѣемъ для него почвы. На 
подобный вопросъ мы можемъ смотрѣть 
какъ на пустой призракъ. Къ несчастію 
послѣднія событія во Франціи сообщили 
этому призраку еще большіе размѣры. 
Мы говоримъ о Парижской коммунѣ 
1871 года или т. Наз. красной респуб
ликѣ и ея международной пропагандѣ. 
Но откуда эта коммуна получила такую 
силу въ 1871 году? Извѣстно, что На
полеонъ III, какъ узурпаторъ, прибѣгалъ 
къ разнымъ изворотамъ, чтобы поддер
живать свой тронъ. Одною изъ наиболѣе 
дѣйствительныхъ мѣръ въ этомъ отно
шеніи онъ и его сотрудники считали 
грозный призракъ красной республики, 
который долженъ былъ держать въ страхѣ 
богатую Французскую буржуазіи», Въ 
настоящее время несомнѣнными докумен
тами доказано, что Наполеоново прави
тельство само поддерживало существова
ніе красной партіи и даже тратило на 
этотъ предметъ значительныя суммы. А 
благодаря въ особенности затѣянной имъ 
перестройки Парижа, масса рабочихъ 
въ этомъ городѣ весьма умножилась. 
При такихъ обстоятельствахъ красная 
партія получила нѣкоторую организацію 
и имѣла въ своемъ распоряженіи значи
тельную матеріальную силу, когда вдругъ 
представился ей случай выступить на 
сцену. Послѣ Седана Франція, хотя и 
объявила себя республикой, но, вопреки 
своему древне-римскому идеалу, въ ми
нуту крайней опасности, не избрала 
диктатора. Власть и дальнѣйшая судь
ба обороны Фактически сосредоточились 
преимущественно въ рукахъ трехъ лицъ: 
Базена, Гамбеты и Трошю. И ни одинъ 
изъ нихъ не исполнилъ своего долга. Наи
болѣе виновный, Базенъ, позабывъ объ 
отечествѣ, показывалъ видъ, что онъ 
остается вѣренъ имперіи и потому не 
хочетъ имѣть ничего общаго съ времен
нымъ правительствомъ. Гамбета, кахъ
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и слѣдовало ожидать, оказался не госу
дарственнымъ человѣкомъ, а Республи
канскимъ Фанатикомъ; онъ хлопоталъ 
не столько объ отечествѣ, сколько о 
республикѣ, на что ясно указываетъ 
его вѣроломный образъ дѣйствія по 
отношенію къ Бретонцамъ, которые со
брались идти на врага подъ девизомъ: 
Богъ и родина! Трошю, возбудившій 
столько надеждъ при своемъ назначе
ніи, оказался замѣчательно неспособ
нымъ полководцемъ. Все время осады, 
вмѣсто активной обороны, онъ занимал
ся организаціей вновь набранной, много
численной Парижской арміи, и все гото
вился перейти къ болѣе рѣшительнымъ 
дѣйствіямъ, по такъ при этихъ приготов
леніяхъ и остался. Онъ-то и есть не
посредственный виновникъ послѣдующа
го появленія Парижской коммуны. Во 
первыхъ, въ подобныхъ обстоятельствахъ 
ни одинъ сколько нибудь здравомыслящій 
дѣятель не возметъ на себя отвѣт
ственности за оборону, не потребовавъ 
для того диктаторской власти въ осаж
денномъ городѣ, т. е. безусловнаго 
единства дѣйствія и, если Трошю ссы
лается на вмѣшательства другихъ чле
новъ временнаго правительства, то на
прасно онъ допускалъ такую аномалія). 
Затѣмъ, въ началѣ осады, Парижское 
населеніе дѣйствительно было одушевле
но энтузіазмомъ въ пользу отчаянной 
борьбы съ иноземнымъ нашествіемъ ; 
энергичный, даровитый вождь искусно 
бы воспользовался этимъ энтузіазмомъ 
и совершилъ бы славныя дѣла. Только 
геройскіе усилія и подвиги могли под
держать это одушевленіе и увлечь на 
путь чести даже самые ненадежные, въ 
гражданскомъ смыслѣ, элементы Париж
ской арміи, а вмѣстѣ съ тѣмъ сообщить 
имъ духъ истинной военной дисципли
ны. Даже въ случаѣ все таки неудач
наго окончанія обороны, армія эта, гор
дая сознаніемъ, что она исполнила свой

долгъ и утомленная безпрерывными бит
вами, спокойно и охотно возвратилась 
бы къ мирнымъ занятіямъ; а главное, 
она сохранила бы уваженіе къ своимъ 
предводителямъ. Вмѣсто того, Трошю 
держалъ въ праздности подъ оружіемъ 
сотни тысячъ людей и далъ почти пол
ную свободу развиваться въ этой мас
сѣ вооруженнаго пролетаріата духу свое
волія и мятежа. Оружіе было ему остав
лено даже и по окончаніи осады. По
слѣдствія извѣстны. Но господство ком
муны, какъ нелѣпость, не могло долго 
продолжаться. Храбрая защита націо
нальныхъ гвардейцевъ противъ регуляр
ной Французской арміи наглядно пока
зала, что энергія и кровь, потрачен
ный на междоусобную войну, могли бы 
съ большею пользою для отечества быть 
употреблены на борьбу съ внѣшнимъ 
непріятелемъ.

Объясняя ближайшія причины упомя
нутыхъ событій, мы однако нисколько 
не должны упускать изъ виду всю Не
полноту подобныхъ объясненій и всю 
сложность причинъ вообще. Съ перваго 
взгляда обыкновенно кажется, что вся 
бѣда произошла отъ того или другаго 
лица- Но въ томъ то и дѣло, что,если 
въ критическую минуту нація не вы
ставила достойныхъ вождей — вѣрный 
признакъ, что эта нація находилась въ 
глубокомъ моральномъ упадкѣ и что ей 
нуженъ сильный урокъ.

Могутъ ли имѣть какое либо серьез
ное отношеніе къ намъ всѣ эти интер- 
націоналки и коммуны? Никакого, кромѣ 
возможности дѣлать поучительныя на
блюденія и уяснять себѣ уроки исторіи. 
Но съ одной стороны, при помощи пыл
каго воображенія, съ другой при помо
щи коварныхъ агитаціи можно и у 
насъ открывать нѣчто подобное. Такъ 
напримѣръ, Одесскіе безпорядки 1871 
года, имѣвшіе своимъ источникомъ ино
родческій вопросъ, почему не истолко-
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вать вліяніемъ Парижской коммуны, такъ 
какъ хронологія это позволяетъ? Кста
ти можно подвести подъ вліяніе тѣхъ 
же идей и Харьковскіе безпорядки 1872 
года, и тѣмъ болѣе, что нѣкоторая 
quasi благонамѣренная часть печати 
пыталась примѣшать къ нимъ уча- 
щееся юношество. А что касается до 
агитаторовъ всякаго рода, частію без
смысленныхъ, частію коварныхъ, то они 
по всей вѣроятности не преминутъ вос
пользоваться обстоятельствами, чтобы 
создать у насъ призракъ рабочаго во
проса и такимъ образомъ отвлекать 
общественное вниманіе отъ другихъ 
болѣе существенныхъ интересовъ. Бу
демъ надѣяться, что гласность вообще 
и въ особенности Гласный судъ парали
зуютъ усилія этихъ агитаторовъ. Мы 
уже имѣли случаи испытать благодѣтель
ное вліяніе гласнаго суда въ подоб
ныхъ обстоятельствахъ; хотя это влія
ніе въ свою очередь было парализовано 
преувеличенными сужденіями той quasi 
благонамѣренное! печати, о которой я 
упомянулъ. Напримѣръ, общество наше 
не мало было взволновано слухами и толка
ми о какой то обширной шайкѣ заговорщи
ковъ, которая обнаружилась по поводу 
одного убійства. Сложный и тщательно 
веденный судебный процессъ раскрылъ 
передъ нами всю незначительность этой 
шайки. Четверо недоучившихся юношей 
(изъ которыхъ одинъ по лѣтамъ соб
ственно не юноша, но уже давно извѣст
ный за человѣка полупомѣшаннаго) бы
ли увлечены пятымъ безумцемъ въ ка
кіе-то Фантастическіе замыслы или какіе- 
то дѣтскіе протесты, очевидно для нихъ 
Несовсѣмъ понятные; а кончили тѣмъ, 
что убили бывшаго шестаго товарища 
своихъ ребяческихъ Фантазій. Все дѣло 
собственно сводилось къ этому пре
ступленію, хотя по числу молодыхъ 
людей, привлеченныхъ къ суду, оно 
получило довольно обширные размѣры.

Привлеченіе это основывалось большею 
частію на томъ, что тотъ или другой 
юноша велъ знакомство съ преступни
ками или съ ихъ знакомыми, что тогда- 
то онъ произносилъ такія-то легко- 
мысленныя Фразы (а кто въ молодости 
уберегся отъ неудачныхъ знакомствъ 
или не грѣшилъ по части Фразъ?) и 
т. п. Судъ тщательно разобралъ сте
пень виновности каждаго, и сообразно 
съ нею постановилъ приговоръ; а часть 
привлеченныхъ лицъ призналъ совершен
но невинными. Однимъ словомъ, Чита
ющая публика имѣла возможность на
глядно убѣдиться, что приписывать упо
мянутымъ жалкимъ убійцамъ какую либо 
серьезную опасность для общественна
го порядка и возводить ихъ на пьеде
сталъ великихъ политическихъ преступ
никовъ было бы плодомъ весьма пыл
каго воображенія. Тѣмъ не менѣе наш
лись органы, которые Потолковали Факты 
именно въ такомъ смыслѣ, и потомъ 
старались поддерживать вытекавшія отсю
да недоумѣнія, настойчиво ратуя за общія 
репрессивныя мѣры. Толкованія ихъ при
несли и другой плодъ: онѣ немало за
труднили иностранному правительству 
выдачу главнаго убійцы. Гласный судъ 
разоблачилъ передъ обществомъ всю 
ничтожность и этого послѣдняго.

Всѣ подобные безулщы съ ихъ ребя- 
ческой пропагандой о переустройствѣ 
общества какъ нельзя лучше напоминаютъ 
Архимедовъ рычагъ. Этотъ рычагъ могъ 
бы повернуть весь міръ; недостаетъ 
только бездѣлицы: точки опоры. Упо
мянутые прискорбію Факты сами по 
себѣ неважны для общественнаго поряд
ка; но они получаютъ важность, смотря 
потому, какъ относится къ нимъ обще
ственное мнѣніе, а слѣдовательно и 
печать, претендующая быть представи
тельницею этого мнѣнія. Наши гласные 
процессы прежде всего разрывали пе
редъ нами все ту же неутѣшительную
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черту, полуобразованіе, а также неизбѣж
но соединенную съ нимъ нѣкоторую 
грубость нравовъ. Главнымъ средствомъ 
къ поднятію нашей цивилизаціи и укрѣп
ленію нравственности должны служить 
мѣры для того всесторонняго внутрення
го развитія, на которое указываютъ намъ 
слова возлюбленнаго Монарха; и въ числѣ 
этихъ мѣръ первое мѣсто конечно принад
лежитъ солидной, Европейской школѣ. 
Исторія показываетъ, что и эта школа еще 
не предупреждаетъ возможности какихъ 
либо безумныхъ попытокъ. Разница со
стоитъ въ томъ, что общество болѣе 
развитое знаетъ имъ цѣну; оно караетъ 
преступленія, но не спѣшитъ обобщать 
отдѣльные Факты и мѣшать всесторон
нему внутреннему развитію воззваніемъ 
къ общимъ репрессивнымъ мѣрамъ. Оно 
знаетъ также необходимость мужества 
и твердости со стороны передовыхъ дѣя
телей какъ для успѣховъ этого раз
витія, такъ и для поддержанія обще
ственнаго спокойствія. Мы сомнѣваемся, 
чтобы публицистика], проповѣдующая 
разные страхи и, на основаніи отдѣль
ныхъ случаевъ, обильно изливавшая свою 
желчь на все молодое поколѣніе, благо
творно вліяла на его духъ и на под
держаніе консервативныхъ началъ вооб
ще. Образцы гражданскихъ доблестей, 
заимствованные изъ Плутарха, Ливія и 
другихъ писателей древности, должны 
имѣть свою долю участія въ развитіи 
молодаго поколѣнія; но оно нуждается 
также и въ живыхъ примѣрахъ: оно 
нуждается въ уваженіи къ старшему 
поколѣнію и въ его моральномъ влія
ніи. А для этого вліянія передовымъ 
дѣятелямъ или обитающимъ себя таковы
ми необходимо обнаруживать болѣе 
твердости и болѣе вѣры. Публицистомъ 
нашимъ, любящимъ кстати и Некстати 
ссылаться на Европейскіе образцы, мы 
рекомендуемъ примѣръ одного изъ ве
ликихъ людей нашего времени, князя

Бисмарка. Этотъ могущественный ми
нистръ, выдержавъ нападеніе молодаго 
Фанатика Линда, развѣ поспѣшилъ обоб
щить съ нимъ всю Германскую Моло
дежъ и потребовать для нея осаднаго 
положенія? Нѣтъ, онъ только заявилъ, 
что всегда готовъ умереть за отече- 
ство, будетъ ли то на полѣ брани или 
отъ руки презрѣннаго убійцы. Подоб
ныя мужественныя слова благотворно 
дѣйствуютъ на молодое поколѣніе.

Въ предыдущей статьѣ мы коснулись 
нѣкоторыхъ Русскихъ публицистовъ, 
которыхъ назвали охранителъными изъ 
уваженія къ ихъ прежнимъ заслугамъ. 
Таковыми ихъ можно назвать соб
ственно по отношенію къ порядкамъ, 
существовавшимъ до нашего, реФорма- 
ціоннаго періода; а по отношенію къ 
послѣднему они безспорно представля
ютъ Возвратное движеніе, такъ какъ 
къ нѣкоторымъ сторонамъ нашей обнов
ленной общественной жизни они нача
ли относиться съ явнымъ пристрасті
емъ. (Для примѣра укажемъ на земскія 
учрежденія, мировой институтъ, уни
верситетскій уставъ и гласное обсуж
деніе текущихъ вопросовъ). Такое по
сягательство на славный періодъ, ко
торый долженъ составлять нашу на
ціональную гордость, не могло не вы
звать замѣтныхъ Недоумѣній въ мас
сѣ читающей публики. Да, не всегда то, 
что проповѣдуетъ подъ видомъ охрани
тельные началъ, соотвѣтствуетъ имен
но этимъ началамъ и укрѣпляетъ прави
тельственный авторитетъ. Таже публи
цистика представила тому и примѣръ. 
Между прочимъ она начала указывать 
на нѣкоторыя чувствительныя неправиль
ности въ условіяхъ нашей сельской 
жизни; но эти неправильности ' произош
ли главнымъ образомъ не потому, что 
новыя учрежденія неудовлетворительны, 
а потому что послѣднія невполнѣ при
мѣняются и требуют ь тщательнаго за ни-
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ми наблюденія. Замѣчательно, что упо
мянутыя неправильности усилились имен
но въ то время, когда quasi-охрани- 
тельная публицистика старалась зани
мать общественное вниманіе борьбою 
съ вѣтрянымн Мельницами. Если бы дать 
полную вѣру ея внушеніямъ, то обще
ству неизбѣжно пришлось бы, вмѣсто 
твердой политики и постепеннаго, все
сторонняго развитія, вступить на путь 
мрачной подозрительности и сильныхъ 
колебаній; а этотъ путь несравненно 
опаснѣе того ннгилизма, который якобы 
охватилъ всю нашу Молодежъ. Такія- 
то внушенія были обращены противъ 
добраго, стойкаго, преданнаго Русскаго 
народа! Если дать имъ вѣру, то Прощай 
спокойствіе: ибо мы живемъ ни болѣе, 
ни менѣе какъ на волканѣ, ежеминутно 
готовомъ залить насъ потоками лавы! *) 

Перейдемъ теперь къ вопросу о Евро
пейской школѣ, возникшему послѣ уда
ра. нанесеннаго ей впечатлѣніями 1848 
и 1849 годовъ.

Москва. 16 Января 1S74 г.

Д. Иловайскій.

ПОПРАВКИ.

I.
Въ Декабрьской книжкѣ Русской Ста

рины 1873 г., въ статьѣ подъ заглавіемъ: 
,.Домашній памятникъ Н. Г. Левшина“, 
на стр. 828, вкралась ошибка, именно: 
тамъ сказано, конечно по недомолвкѣ, 
что графъ Г. Г. Орловъ присланъ былъ 
въ Москву, во время чумы, для усмиренія 
бунта, между тѣмъ какъ по исторіи извѣ
стно, что когда графъ Орловъ прибылъ въ

*) А впрочемъ трудно и не увѣровать въ  огне- 
дышащую почву, напримѣръ, при такихъ очевидныхъ 
Знаменіихъ времени какъ папироса, которую одна 
особа курила въ  неурочномъ мѣстѣ. Подобный слу
чай для пасъ уже не есть признакъ неблаговос- 
питанности; нѣтъ, мы усм атриваетъ тутъ  весьма 
опасное проявленіе разрушительныхъ соціальныхъ 
теорій. А потому вновь и вновь восклицаетъ: ѵі- 
deant cónsules ne quid respublioa detrim enti capiat.

ІІ. І І .

Москву, бунтъ былъ уже усмиренъ. Мать 
моя была племянницею покойнаго Еропки
на. Она нѣкоторое время жила въ его домѣ 
и не могла не знать такого важнаго об
стоятельства въ его жизни. Ей тогда бы
ло 15 лѣтъ; и отъ нея-то впослѣдствіи 
узналъ я всѣ подробности Московскаго 
бунта *).

Въ самый разгаръ чумы и бунта, П. Д. 
Еропкинъ находился въ Москвѣ, въ чинѣ 
генералъ-поручика въ отставкѣ. Всѣ 
начальствующія лица выѣхали и оставили 
городъ на произволъ судьбы; тогда Ероп- 
кішъ рѣшился вступиться въ бѣдственное 
положеніе столицы. Видя буйство народа 
п начавшійся грабежъ, онъ послалъ къ 
воинскимъ командамъ, стоявшимъ тогда 
въ Москвѣ, приглашеніе явиться къ нему 
въ домъ его на Остоженкѣ (гдѣ теперь 
Коммерческое Училище). По прибытіи къ 
нему командъ, онъ принялъ надъ ними 
начальство и вмѣстѣ съ ними отправился 
въ Кремль. Выѣхавъ изъ Спасскихъ во
ротъ, онъ увидѣлъ, что вся площадь была 
покрыта народомъ. Еропкинъ подъѣхалъ 
къ нимъ верхомъ, сопровождаемый - бе
рейторомъ, и началъ уговаривать народъ 
разойтись; но толпа, не слушая его, съ 
криками и ругательствами, бросилась къ 
Кремлю, кидая въ Еропкина каменьями 
и полѣньями; одно изъ нихъ попало ему 
въ ногу (боль отъ Этаго удара онъ чув
ствовалъ до конца жизни, особенно въ 
дурную погоду). Видя, что увѣщанія не 
дѣйствуютъ, Еропкинъ поставилъ передъ 
Спаескимн воротами два орудія и прика
залъ, зарядивъ ихъ однимъ порохомъ, 
выстрѣлить въ народъ. Послѣ выстрѣла 
толпы остановились; но видя, что никто

*) О тецъ И. Д. Еропкина, Дмитрій Ѳедоровичъ 
имѣлъ брата Александра Ѳедоровича (командовавшаго 
армейскимъ полкомъ въ Аннинскую Турецк} ю войну 
и погибшаго на штурмѣ Очакова), котораго сынъ 
Ѳедоръ Александровичъ Еропкинъ имѣлъ дочь, 
Е лизавету Ѳедоровну, а она была матерью автора 
этой замѣтки В. В. Ильина, достоуважаемаго на
чальника Ш ереметевскаго Страпнонріимкаго Дома, 
въ Москвѣ. П. Б .

р у с с к і й  а р х и в ъ  1874. 19.
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не упалъ, съ крикомъ „Мать Пресвятая 
Богородица за насъ,“ бросились вновь 
къ Спасскимъ воротамъ. Тогда Еропкинъ 
приказалъ зарядить орудіе картечью; 
выстрѣлъ грянулъ и иа этотъ разъ былъ 
дѣйствительнѣе: много было убитыхъ и 
раненыхъ, и толпы народа въ страхѣ 
разбѣжались и разсыпались по Красной 
площади и по прилегающимъ къ ней 
улицамъ. Въ погоню посланы драгуны, 
которые многихъ переловили.

По усмиреніи такимъ образомъ бунта, 
Еропкинъ немедленно донесъ Императ
рицѣ о происшедшемъ и просилъ про
щенія, сознавая себя не въ правѣ, по не
имѣнію уполномочія, вступаться въ это 
дѣло. Въ отвѣтъ на это донесеніе вели
кая Екатерина, умѣвшая цѣнить людей, 
сняла съ плеча своего Андреевскую 
ленту и послала ее Еронкину.

Вотъ разсказъ моей покойной матери, 
переданный ей самимъ П. Д. Брозинымъ.

Подтвержденіемъ служитъ слѣдующая 
замѣтка подъ однимъ изъ писемъ Го
сударыни къ Еропкина*.

„Когда главнокомандующій въ Москвѣ 
Фельдмаршалъ графъ П. С. Салтыковъ, 
подъ вліяніемъ страха, удалился въ 
подмосковную, ІІ. Д. Еропкинъ принялъ 
главное начальство въ первопрестольной 
столицѣ, усмирилъ въ ней бунтъ и спасъ 
ее отъ гибели и разграбленія. Лента 
Ордена Св. Андрея и 4000 душъ были 
наградою ему за этотъ подвигъ; первую 
онъ принялъ, а отъ послѣднихъ отка
зался. w (Изъ писемъ и бумагъ Екатери
ны П-іі, изданныхъ А. Ѳ. Бычковымъ по 
случаю открытія ей памятника).

В. Ильинъ.
ІІ.

Выше, на стр. 177-й, въ примѣчаніи 
нашемъ къ тому мѣсту Старой За
писной Книжки, гдѣ говорится объ 
ошибочномъ величаніи Ивана Ивановича 
Шувалова графскимъ титуломъ, сказано:

„Дѣтище И. И. Ш увалова, Московскій универ
ситетъ, на своей юбилейной медали въ 1855 году, 
назвалъ его графомъ, тогда какъ этотъ незабвен
ный другъ просвѣщ енія полагалъ свое достоинство 
въ  томъ, чтобы не искать и не принимать внѣшнихъ 
отличій; такъ  отшиблена была у  насъ историческая 
память“ .

Мы искренно благодарны одному изъ 
достоуважаемыхъ членовъ комиссіи, за
нимавшейся устройствомъ столѣтняго 
юбилея Московскаго Университета 1855 
года, сообщившему намъ, что „универ
ситетъ во всѣхъ изданіяхъ своихъ ни
гдѣ не именовалъ И. И. Шувалова гра
фомъ. Отъ него посланъ былъ въ Петер
бургъ проэктъ медали, въ которомъ 
подпись подъ изображеніемъ Шувалова 
также не имѣла графскаго титула; но 
вместо отвѣта изъ Петербурга пришла 
самая медаль, какую мы теперь имѣемъ. 
Возражать было нечего, такъ какъ 
медаль во всѣхъ ея оттискахъ уже 
отчеканили—въ Петербургѣ“.

Подъ руководствомъ С. П. Шевыре- 
ва, намъ довелось также работать по 
юбилейнымъ изданіямъ: Исторіи Москов
скаго Университета, БіограФпческому Сло
варю профессоровъ, Словарю славныхъ 
воспитанниковъ *) и пр.; но это обстоя
тельство было намъ доселѣ неизвѣстно. 
Живо помнимъ то страшное время: цензу
ра Университетская была до такой степе 
ни опаслива, что не дозволила С. П. 
Шевыреву ни разу назвать имени зна
менитаго Н. И. Новикова, не только 
что говорить о его дѣятелыюсти. П. Б,

ВАЖНЫЯ ОПЕЧАТКИ.

На стр. 75 строки І І  и 12 сверху  вмѣсто Ю рке-
вицъ надо Юрьевичь.

—  —  142, строка 2 снизу о дядѣ  Ш иш ковѣ
надо о дѣдѣ Ш иш ковѣ .

—  — 167 „ 16 „ крест ы  и чи н а  надо
крест ы  и чины.

—  —  195 „ 5 „ ц а р ск о й  хи ж и н ѣ  надо
Ш вейцарской хи ж ин ѣ .

Богатые матеріалы для этого словаря должны 
находиться въ Университетскомъ архивѣ.
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въ Сентябрѣ 1760 года, передъ ею взя
тіемъ. (Снимокъ съ подлинной карты, 
присланной ірафу М. Л. Воронцову 
графомъ 3. Г. Чернышевымъ).

Получать можно во С.-ІІетербуріѣ у  А. О. Базунова, ей Москвѣ въ 
Конторѣ Русскаго Архива на Берсеневкѣ, вз домѣ Лрхеологическаго

Общества.

ТАМЪ ЖЕ НАХОДЯТСЯ ПЕРВЫЯ ПЯТЬ КНИГЪ СЕГО ИЗДАНІЯ.
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ОТКРЫТА ПОДПИСКА
ІІ л

РУССКІИ АРХИВЪ
1874

(ДВѢНАДЦАТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНІЯ).
ПИСЬМА, БУМАГИ, ВОСПОМИНАНІЯ И ЖИЗНЕОПИСАНІЯ ГЛАВНѢЙШИХЪ ДѢЯТЕЛЕЙ РУССКОЙ 
МЫСЛИ И РУССКОЙ ЖИЗНИ,— СТАТЬИ ПО РУССКОЙ ИСТОРІИ ВООБЩЕ. —КРИТИЧЕСКІЯ 
И БИБЛІОГРАФИЧЕСКІЯ ЗАМѢТКИ, НЕКРОЛОГИ, КНИЖНЫЯ ВѢСТИ, ИСТОРИЧЕСКІЕ АНЕКДОТЫ

И МЕЛОЧИ.

В Ы Х О Д И Т Ъ  Е
Цѣна годовому изданію Русскаго Архива 

1874 года, какъ въ Москвѣ и Петербургѣ, 
съ доставкою на домъ, такъ и съ пере
сылкой) гг. Иногородный!, подписчикамъ

В О С Е М Ь  Р У Б Л Е Й .
Желающіе получать Русскій Архивъ въ 

1874 году доставляютъ или высылаютъ эти 
восемь рублей, съ приложеніемъ четко 
написаннаго мѣста своего жительства, въ 
Москву,  на Бересневской Набе
режной Москвы-рѣки,  въ домъ 
Московскаго Ар х е о л о г и ч е с к а я  
Общества,  издателю Русскаго  
Архива Петру Ивановичу БарТе
не ву. Кромѣ того подписка на Русскій 
Архивъ принимается на Страстемъ буль
варѣ, въ книжномъ магазинѣ U. Г. Со
ловьева,  и въ бывшемъ помѣщеніи Черт- 
ковской библіотеки, въ магазинѣ Салае-  
выхъ,  на Мясницкой, ЛЪ 7.

Ж Е М Ѣ С Я Ч Н О .
Въ С.-Петербургѣ подписка на Русскій 

Архивъ принимается въ книжномъ магазинѣ 
А. 0. Б а з у h о в а, на Невскомъ проспектѣ.

Для перемѣны адреса необходимо высы
лать адресъ прежній и 64 кои., когда го
родской адресъ мѣняется на Иногородный; 
когда же Иногородный мѣняется на город
ской, то 50 копѣекъ, такъ какъ почтовое 
вѣдомство взимаетъ полную годовую нере- 
сылочную плату, хотя бы но какому нибудь 
адресу изданіе пересылалось всего одинъ разъ.

Тетради Русскаго Архива отдѣльно не 
продаются; но каждую книгу, заключающую 
въ себѣ шесть соединенныхъ тетрадей, 
можно покупать отдѣльно по 4  рубли, съ 
пересылкой) по 4  р. 50 к.

Заграничные подписчики къ вышепока- 
занной цѣнѣ прибавляютъ за годъ: для 
Германіи и Бельгіи—2 p., для Франціи и 
Англіи — 2 р. 50 к., для Швейцаріи и 
Италіи — 3 р. За полгода цѣны на Пере
сылку за границу—половинныя.

О доставленіи недосланныхъ денегъ Контора Русскаго Архива по
корнѣйше напоминаетъ тѣмъ лицамъ, которыя не сполна оплатили

годовую подписку.
Составитель  и издатель Р у с с к а г о  А р х и в а  П е т р ъ  Б а р т е н е в ъ .  

М О С К В А .
Типографія 15. Готье, іія Куэнецкоиъ мосту, д. Терлецкаго.

1873.
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И З Д А В А Е М Ы Й

Петромъ Бартеневымъ

(■шишакъ «■»лібѵсілркііь І і г т і о ь с ю і  Б вв ііо та ів).

Къ отшедшимъ дѣятеіяиъ Исторіи еіѣдуетъ от- 

носиться съ тѣмъ ве чувствомъ, какое вспмтывасшь 

ара видѣ въ воѵвату, гдѣ деявгь покойна».

(С лова  Т. И. Грановскаго)

ГОДЪ ДВЪНАДЦАТЫЙ

Т е т р а д ь  т р е т ь я .

~ох*о^=<~-

2 s Æ O O :E C :B _ A _

І в ' 7 4 -

(С о д ер ж а н іе  гм . litt о rio ¡mitin, ì
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КНИГА ПРИХОДО -  РАСХОДНАЯ КОМНАТНЫХЪ ДЕНЕГЪ 
ИМПЕРАТРИЦЫ ЕКАТЕРИНЫ ПЕРВОЙ.

(За 1723—1725 годы).

Драгоцѣнная книга эта найдена въ 
подлинникѣ усерднымъ хранителемъ и не
утомимымъ разслѣдывателемъ рукопис
ныхъ сокровищъ Русской исторіи, у стро
ителемъ и начальникомъ Московскаго 
Дворцоваго Архива, Г. В. Есиповымъ *). 
Мы называемъ эту книгу драгоцѣнною: 
ибо „идѣ же сокровище ваш е, ту и 
сердце ваш е“, и по тому, на что мы 
тратимъ деньги, опредѣляется наша дѣ
ятельность и наш ъ характеръ. Въ ниже
слѣдующемъ сухомъ перечнѣ издержан
ныхъ червонцевъ, нагляднѣе и несом- 
нѣннѣе всякихъ описаній, выступаетъ

Чудотворца-иеполина
Ч ернобровая жена.

Если бы царю Алексѣю Михаиловичу 
кто-либо сказалъ, что не пройдетъ пяти
десяти лѣтъ отъ его кончины, и на его 
мѣстѣ, въ Успенскомъ соборѣ, сядетъ 
безвѣстная женщина Жмудянка, бывшая 
раба Польскаго шляхтича, то благоче
стивый государь, при всей своей на
клонности вѣровать въ чудеса, счелъ 
бы такое предсказаніе бредомъ дерзкаго 
воображенія. Такъ глубока и рѣшитель- 
на была революція,, произведенная въ 
Русскомъ обществѣ Петромъ Великимъ. 
Тѣмъ не менѣе смѣшно бы думать, что 
такое явленіе произошло лишь по при
хоти властелина Русскихъ судебъ. Нуж
но было много нравственной силы и 
добрыхъ качествъ для женщ ины, не 
знавшей грамоты, чтобы вынести та-

*) Помѣщеніе для этого вновь образован
наго архива устроено въ Троицкой башнѣ 
Московскаго Кремля. Это новая у сл у га  ны
нѣшняго царствованія дѣлу отечественной  
исторіи. П. Б.

i l i .  1

кой Сказочный успѣхъ, чтобы, очутив
шись н а  такой высотѣ, держать себя 
на ней съ подобающимъ достоинствомъ. 
Записная книга, ниже П омѣщ аемая, сви
дѣтельствуетъ, что императрица Екате
рина І-я имѣла много этихъ качествъ. 
Добрая дѣятельная хозяйка нужна быда 
великому трудолюбіе Русской земли.

Я. Б.

Г. КНИГА ПРИХОДА И РАСХОДА 
ЧЕРВОННЫХЪ.
П Р И Х О Д Ъ .

1723 г. Мая въ 29 день. Принято отъ 
Петра Мошкова *) 50 чер
вонныхъ.

— Іюня 26 отъ Петра Мошкова
50 черв.
іюля 2-го Отъ него} 
же.

— Августа 28. Отъ не-IJ >по сту черв.го же i
Сентябрь 25. Отъ) 
него же j

— Ноября 7. Отъ него 
же 50 черв.
Ноября 27. Отъ не
го же 100 черв.

*) Это тотъ надворный интендантъ или 
главный дворцовый управитель, бывшій по
чти во все царствованіе Петра «у надзиранія  
в сякихъ вещей, комнатныхъ уборовъ , денеж
ной казны и устроеніевъ ц а р ск ихъ  домовъ», 
П етръ Ивановичъ Мошковъ, память о кото
ромъ осталась въ названіи переулка близь 
зимняго Дворца. См. письма къ нему въ Р. 
Архивѣ 1868 года, с т р .1861. П. Б.

русскій архивъ. 1874. 17
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Декабря 7. Отъ не
го же

14.

24.

Отъ j сту ,врв' 

Отъ него же

>по Сту черв.

— Декабря 
него же

— Декабря 
200 черв.

1724. г. Генваря 25. Отъ не-)
го же

— Февраля 12. Отъ! 
него же.
Февраля 17. Отъ него же для 
походу къ марціальнымъ во
дамъ за его величествомъ 
1000 черв.

— Апрѣля 9. Ея Величеству Го
сударынѣ императрицѣ ет- 
манская жена поднесла 991 
черв.

— Мая 8. Послѣ коронаціи ея 
величества, поднесли купец- 
кіе люди отъ магистрату 
главнаго 1200 черв. Новго
родскаго магистрата 100 чер. 
Ярославскаго магистрата 200

— черв.
Декабря 27. Принято отъ Пет
ра Мошкова для расходовъ въ 
С.-Петербургѣ 100 черв.

1725. г. Апрѣля 28. Отъ не
го же

— Іюля 15. Отъ не
го же

— Іюля 21. Отъ не
го же

— Августа 1. Отъ него же 100 
черв. для расплаты долговъ. 
Августа 17. Отъ него же 
200 черв.

— Октября 23. Отъ)
него же I
и  - лл (Л Г0 СТУ ,еРв-— Ноября 14. Отъ не
го же i

— (И того въ два года и пять 
мѣсяцевъ 5541 червонецъ)

>по сту черв.

Р А С Х О Д Ъ .

М а й .

въ 31 д. Ея величество изволила быть 
въ своемъ огородѣ *), и бы
ли тутъ волторнисты госпо
дина Ягужинскаго два чело
вѣка; дано онымъ четыре 
червонныхъ.

Іюнь.
въ 4 д. Приводилъ отъ царицы Прас

ковьи Ѳедоровны господинъ 
Насѣчкинъ къ ея высочеству 
Государынѣ цесаревнѣ На
тальѣ Петровнѣ Лош адку ма
ленькую, дано оному три чер
вонныхъ.

въ 7 д. Въ ПитергоФѣ изволили ихъ 
величество гулять въ новомъ 
домѣ и стряпали на кухнѣ 
сами; д а н о  поварамъ Алек
сѣю Волку съ товарищи 6 
червонныхъ для обновленія 
П о в ар н и .

въ 8 д. Въ Петергофѣ дано за под
носъ имениннаго Калача пѣв- 
чему ея величества Ѳедору 
Дьякову одинъ Червонной.

въ 13 д. Въ Петергофѣ дано за под
носъ имениннаго Калача Пре- 
ображенскому полку солдат
ской дочери Акулинѣ Ва- 
сильевой одинъ Червонной. 
Того же числа въ Петергофѣ 
дано двумъ Трубачамъ: Яко
ву Векстеръ, Карлу Гол- 
штетъ, которые при ихъ Ве
личествѣ въ Петергофѣ, по 
пяти червонныхъ.

*) Сады еще очень долго назывались ого 
родами. Этимъ именемъ называется въ 1757 
году садъ Палерояля въ Парижѣ, въ пись
м а х ъ  Б ехтѣева,  человѣка вполнѣ образован
наго. См. Архивъ Князя Воронцова кн. 6-я. ІІ. Б.
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Того же числа дано двумъ 
волторнистамъ ея величества 
по пяти червонныхъ, 

ы. 14 д. Въ Стрѣлиной мызѣ дано Са
довнику Врокету за подносъ 
цвѣтовъ три червонныхъ, 

въ 16 д. Изволили ихъ величество 
быть въ зимнемъ домѣ и 
смотрѣли С уки  Левиньі дѣтей, 
дано псарю Исаю 7 червон
ныхъ.

въ 20 д. Изволили ея величество быть 
у генерала адмирала Апрак
сина въ огородѣ, дано за 
подносъ цвѣтовъ Садовнику 
6 червонны хъ. 

къ 2J д. Дано Садовнику М атису за 
подносъ огурц овъ  изъ Огороду 
ея величества 2 черв.

в ъ  24 д. Изволила ея величество быть 
въ своемъ огородѣ: дано Са
довнику Ивану Яковлеву 5 
черв; да Садовникамъ же б-ти 
человѣкамъ, которые при 
немъ въ наукѣ, по 1 червон- 
ному; Садовнику Якубу Три- 
Фонову, что у него родила 
жена двухъ сыновей, дано 2 
червонныхъ, 

вь 25 д. Дано комнаты ея величества 
Д ѣ в у ш к ѣ  Устиньѣ Петровой 
ІО черв., которые взяты у нея 
заимно для дачи господину 
Чевкину, какъ ея величество 
изволила быть у него Вос
пріемницею, 

въ  28 д. Былъ спускъ баржи ея вели
чества, при которомъ спускѣ 
изволила ея величество быть 
и на оной баржѣ изволила 
прибыть въ лѣтній домъ. 
Дано квартермистру Родіону 
Рулёву 5 червонныхъ, да 
12-ти гребцамъ по 1-му черв.

Іюль.
въ 1 д. На Котлинѣ острову на ко

раблѣ „Екатеринѣ^ дано Гри
горію Вудакову 3 черв. за 
„Фавриткинъ“' *).

въ 3 д. Въ Петергофѣ игралъ часо
вой мастеръ Ѳистеръ на хру
с т а л ь н ы х ъ  К о л о к о л а х ъ ,  дано 
ему 4 черв.

— Дано двумъ Дѣвкамъ, что въ 
ПетергоФскихъ домахъ жи
вутъ, по одному черв.

въ 4 д. Въ КатриенгоФѣ дано Кате- 
рингофской Попадьѣ Марѳѣ 
Андреевой за подносъ име- 
нинваго Калача 1 черв.

— Стрѣлку Ермолай) дано 1 чер.
въ 16 д. Дано С а д о в н и к у  Ул®у Удо-

®ельтъ5 чер.,которой изъДуб- 
ковъ привезъ салатъ рѣдь
ку въ домъ ихъ Величествъ.

— Дано его величества Садов
нику Корнелію Шредеру 3 
черв.

въ 17 д. Были воспріемнидами Госу 
дарыни цесаревны Анна Пет
ровна и ЕлисаФета Петров
на, крестили двухъ Дѣвокъ, 
которыя взяты у Черкесъ; 
нарекли онымъ имя: Наталья 
Иванова, да Анна Дмитріева. 
Дано онымъ по 5 черв., 
да священнику Исакіевскому 
Якову, который былъ при 
томъ Дѣйствѣ, дано 3 черв.

въ 20 д. Въ Сарскомъ селѣ д а н о  Са
довнику Яну Кашперту ІО 
черв. за приносъ овощей.

въ 22 д. Дано Прикащицѣ села Сар
скаго Катеринѣ Михайловой, 
женѣ Алексѣя Лукопёрова, въ

*) Названіе  морскаго судна. П. Б.

17*
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бытность ея величества въ 
селѣ Сарскому 16 черв. 

въ 24 д. Дано лейбъ-гвардіи Преобра
женскаго полку ^Аральско
му сыну Михаилу Кондакову
5 черв., которой посылается 
для ученія въ Голандію.

— Дано солдатскому сыну Пре
ображенскаго полку Никитѣ 
Жеребцову 5 черв. которой 
посылается для науки въ Ам
стердамъ.

Августъ.
въ 5 д. Въ бы тность на  Котлинѣ 

островѣ взятъ  въ домъ и хъ  
величества иноземецъ Голан- 
децъ съ Куклам и , дано ему
1 черв.

въ 8 д. Дано Голандцу за показан
ныя его штуки 2 черв. 

въ 25 д. Приносилъ къ ея Величеству 
Государынѣ императрицѣ с а 
довникъ Ягубусъ ТрИФОНОВЪ 
Малину изъ огорода ея вели
чества, дано ему 1 черв.

въ 26 д. По указу ея величества Госу
дарыни императрицы поло
жено въ кошелекъ новый, ко
торой въ день тезоименитства 
ея высочества Государынѣ це
саревнѣ Натальѣ Петровнѣ 
изволила пожаловать, 8 черв. 

въ 29 д. Ея величества пѣвчему Ива
ну Лисину дано за подносъ 
имениннаго Калача. 1 черв. 

въ ЗО д. Дано двумъ  Садовникамъ, ко
торые приходили изъ саду 
ея величества съ дынями и 
съ яблоками, по 3 черв.

— Ея величества пѣвчем у  Алек
сандру Иванову дано за под
носъ имениннаго Калача 1 
Червонной.

Сентябрь.
въ 9 д. Подносила ея Величеству 

лейбъ-гвардіи Семеновскаго 
полку солдатская жена Анна 
Михайлова именинный ка
лачъ; ей 2 черв.

въ ІО д. Принесъ къ ихъ Величеству 
Стрѣленской садовникъ Де
нисъ Бракетъ винограду, 
грушъ и яблокъ; дано оному
5 черв.

въ 12 д. Дано дѣвицѣ Софьѣ Степано- 
вой дочери Рамбурховой *), 
которая жила прежде сего въ 
комнатѣ ихъ величества, 25 
черв. золотыхъ на приданое.

— Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
на родинахъ и на Крестинахъ 
у князь Никиты Юрьевича 
Трубецкаго, у жены его В7> 
въ 9 числѣ, и для онаго от
дано въ комнату ея величе
ства Государынѣ императри
цѣ 35 черв., которые взяла 
дѣвица Устинья Петрова.

въ 14 д. Дано Ивану Зварыкину на 
кафтанъ ІО черв.

— Дано Григорью Вутакову на 
кафтанъ ІО черв.

въ 21 д. Приносилъ къ ея Величеству 
Государы нѣ  им ператрицѣ  отъ  
князя Ивана Ѳедоровича Ро
модановскаго Дмитрій Пет
ровъ сынъ Мортковъ блюдо 
сливъ, дано ем у  ІО чер.

въ 26 д. Ея величество государыня 
щдаператрица изволила быть 
на коиюшенномъ дворѣ и 
смотрѣла Французскія каре
ты и какъ изволила выхо-

*) Степанъ Р а м б у р х ъ  об у ч а л ъ  цееаревенъ  
танцамъ, П. Б.
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дить изъ палаты постланъ 
былъ чехолъ. Дано Степану 
Чертову и Полянскому ІО 
черв.

— Дано Ивану Балакиреву за 
подносъ имениннаго Калача 
3 черв.

— Дано его величества пѣвчему 
Льву Ростовцеву за подносъ 
Пряниковъ 1 чер.

въ 28 д. Былъ спускъ шнявы Фав- 
риткинъ, при которомъ спус
кѣ изволила ея величество 
быть. Поднесъ посолъ Пер
сидской ея Величеству Пер
сидскихъ парчей, кисей и 
овчинокъ, и по указу дано 
приносителямъ Персіянамъ 
двумъ, ' на оной шнявѣ, 20 
червонныхъ.

Октябрь.
въ 5 д. На Котлинѣ острову дано 

Павлу Матвѣеву, которой 
посланъ въ Голандію для 
ученія, на всякую нужду, 5 
черв.

въ 7 д. Ila Котлинѣ острову въ но
вомъ домѣ изволили ихъ ве
личества смотрѣть кухни но
вой; дано поварамъ, Хлѣбни
камъ, скатертникамъ, Алек
сѣю Волку съ товарищи ІО 
черв., да за офицеровъ изво
лила пожаловать 3 черв.

— Дано на Котлинѣ острову 
Кучеру Гаврилу Суханову 
3 чер.

въ 9 д. Подносилъ ея Величеству пѣв
чій ея величества Яковъ ма
ленькой именинной калачъ, 
дано ему 1 черв.
Дано черепаховому мастеру 
иноземцу Матису Новаков- 
скому ІО черв.

въ 13 д. Подносилъ ея Величеству Риж
ской бургомистръ Стелцынъ 
померанцы и прочіе Фрукты; 
дано его служителямъ, кото
рые приносили, двумъ по 3 
черв.

въ 15 д, Дано пѣвчему ея величества  
Лукьяну Васильеву за под
носъ им ениннаго Калача 2 
черв.

въ 19 д. Дано ея величества пѣвчему 
Ивану Петрову за подносъ 
имениннаго Калача 3 черв. 

въ 22 д. Дано за подносъ именинна
го Калача Повару Аверьяну 
Яковлеву 1 черв. 

въ 16 д. Дано за подносъ имениннаго 
Калача ея величества пѣвче
му Дмитрію Анисимову 1 черв. 

въ 27 д. Изволили ея величество смот
рѣть гайдуковъ изъ разныхъ 
чиновъ 29 человѣкъ, да къ 
онымъ поставлены были три 
человѣка своихъ для сви
дѣтельства, которымъ дано 
всѣмъ по 1 черв. 

въ 28 д. Дано Аѳонасью Андрѣёву сы
ну Кобылякову на платье 
ІО черв.
Дано его величества Садовни
ку Корнеліусу Ш р е й дер у  за 
подносъ Ф руктовъ  5 черв.

Ноябрь.
въ 1 д. Дано рѣщику Егору Пирож- 

кову, которой рѣзалъ Собачку 
Фавриткинъ, 3 черв. 

въ 12 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
Воспріемницею у Платона 
Мусина-Пушкина дочери его; 
дано на крестины 25 черв., 
да Протопопу Исакіевскому 
Алексѣю Грачу, которой при 
томъ въ Дѣйствѣ былъ, 3 черв.
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— Гайдуку Семену Попову да
но 1 черв.

въ 13 д. Дано комнаты Государыни 
цесаревны Анны Петровны, 
Карлу Фролу Щепеткову 2 
черв.

въ 24 д. Приводили слона для поздра
вленія ея величества. Дано 
онымъ приводителемъ 5 черв.

— Ея величество изволили по
жаловать дѣвицѣ Аннѣ Кра- 
моръ 7 черв.

Декабрь.
въ 1 д. Государыни цесаревны изво

лили быть воспріемницами у 
ПрокоФІя Мурзина, дано ихъ 
высочеству по ІО черв., да въ 
кашу бабкѣ 1 черв.

— Ихъ высочества изволили 
быть воспріемницами Анны 
Ивановой дочери, жены Егора 
Дьякова, дано государынямъ 
цесаревнамъ для дачи оной 
по ІО черв.

въ 4 д. Изволила ея величество жа
ловать Именинниковъ и име- 
нивницъ изъ своихъ ручекъ 
червонными: Ивану Зворы- 
кину ІО червон. Катеринѣ 
Ивановой дочери Стелсиной 
ІО черв., Варварѣ Мартемья- 
новой 6 чер., Катеринѣ Мат- 
вѣевой 5 чер., Катеринѣ Ки- 
риловой 4 черв., Варварѣ 
Дмитріевой 4 черв.

б ъ  5 д. Дано Ивану Семенову сыну 
Горлецкому, которой поднесъ 
ея Величеству книгу грама- 
тику Французскую въ день 
тезоименитства ея величест
ва, 20 черв.

ръ 6 д. Ея величество изволили взять 
ІО черв.

— Дано Имениннику Арапу Ни
колаю Григорьеву 1 чер.

— Дано Великану Николаю за 
подносъ имениннаго Калача 
ІО черв.

въ 8 д. Ея величество изволила быть 
на родинахъ у жены Захары 
Мишукова, дано 15 чер. Го
сударыни цесаревны изволи
ли быть воспріемницами;дано 
ихъ высочеству по ІО черв., 
да въ кашу 3 черв. 

въ ІО д. Дано за подносъ имениннаго 
Калача С. Петербургской крѣ
пости Петра и Павла свя
щеннику Минѣ Григорьеву 
3 чер.

— Ея величество изволили быть 
Воспріемницею у господина 
Румянцова дочери его; дано 
25 черв., да въ кашу бабкѣ
6 черв.

въ 12 д. Дано господину Кошелеву за 
сани, которые взяты у него 
ея Величеству, 5 черв. 

въ 16 д. Ея величество изволили пожа
ловать дѣвицѣ Аннѣ Краморъ
6 черв., да оной же дѣвицѣ 
Аннѣ Краморъ дано для от
дачи Пасторшѣ Шведской съ 
дѣтьми 16 черв. 

въ 18 д. Дано капитанской женѣ Ли- 
забетѣ съ дочерью Анною Ка- 
териною, которая дочь живетъ 
въ домѣ ея величества у ма
дамъ! Яганны, 20 черв. 

въ 24 д. Дано Комедіантамъ Манну 
съ товарищи 50 черв. 

въ 25 д. Славилъ въ комнатѣ ея ве
личества Карло Андрей Анд
реевъ, дано 1 чер. 

въ 26 д. Дано Исаю Алексѣеву баш- 
мачнику 5 чер.

— Славилъ бандуристъ отъ ца
ревны Прасковьи Ивановны,
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Иванъ Павловъ, дано ему 3 
черв.

— Славили священники села 
Сарскаго, дано на весь соборъ 
5 черв.

— Ея величество изволили взять 
три червонныхъ, которые из
волили пожаловать псарю 
Исаю, которой при Сукѣ Ле- 
винѣ ходитъ.

въ 29 д. Были въ домѣ ихъ величе
ства святошны игроки мор
ского Флота матросы галер- 
ной шкварды; дано имъ 5 черв.

въ ЗО д. Дано Именинницѣ прачькѣ 
Анисьѣ за подносъ именин
наго Калача 1 черв., да Пет
ру Арапу малому за славле- 
нье 1 черв.

— Ея величество изволили быть 
въ домѣ Вилима Ивановича 
Монса, дано Ивану Василье
ву сыну Шиіпкареву за слав- 
ленье, 1 черв.

— Дано волторнистамъ за по- 
здравленье Матису да Анто- 
ну по 4 черв.

въ 31 д. Дано поручиковой женѣ Вар
варѣ С офьѣ съ дочерью ея 
Барбарой), которыя взяты къ 
комнатѣ ея величества, 20 
черв.

— Дано Имениннику Повару 
Степану Грачу, за подносъ 
имениннаго Калача, 2 черв. 
Дано з а славленьебандуристу 
Семену Тарабакову 1 черв.

— По указу ея величества отда
но золотарю Симеону Ларіо- 
нову два стакана серебря
ныхъ, что ея величество Из
волитъ кушать полпиво, да 
шесть Чашекъ водочныхъ, 
Вызолотить, на которую Позо

лоту пошло 5 черв,, да отъ 
в ы ш е п и сан н о й  позолоты  да
но м астер у  за  р аб о ту  2 черв.

Генварь.
въ 1 д. Приносилъ садовникъ Иванъ 

Яковлевъ яблоки, дано ему 
3 черв.

— Дано за поздравленіе новаго 
году волторнистамъ ея вели
чества Матису да Антону по 
одному червонному.

въ  6 д. Дано ея величества Садовни
к у  Ригорю, за подносъ раз
н ы х ъ  цвѣтовъ , 3 черв. 

въ  7 д. Дано ея величества гребцу  
Ивану Селуянову, за подносъ 
им ениннаго  Калача, 1 черв. 

въ  ІО д. Отдано Го суд ар ы нѣ  цесарев
нѣ  Аннѣ Петровнѣ 5 червон
н ы х ъ .

въ 12 д. Дано, за подносъ имениннаго  
Калача, Прачкѣ Татьянѣ Ка- 
лининой  дочери 1 чер. 

въ 14 д. Дано ея величества  Садовни
ку Озерту за приносъ ц в ѣ 
товъ  3 черв. 

въ 15 д. Дано И м ениннику  за подносъ 
и м ениннаго  Калача  К р о н ш - 
лотскаго архіерея Духовнику 
Ивану Волкову 1 черв.

— Изволили Государыни цеса
ревны быть воспріемницами 
у Гайдука Александра сына 
его, дано ему ІО черв.

въ 16 д. Ея величество изволила быть 
въ домѣ господина Гаврила 
Авдѣева сына Менщикова на 
новосельѣ, и его величество 
въ томъ домѣ изволилъ быть 
воспріемникомъ у корабель
наго подмастерья, которому 
пожаловала ея величество 5 
черв., да въ кашу два.
Того же числа въ томъ же
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домѣ дано машинному под
мастерью Тимофѳю Хитрову, 
которой сдѣлалъ модель но- 
воманерную, дано ему 5 чер. 
Того же числа ея величество 
изволила быть на родинахъ у 
иноземца Меера, дано женѣ 
его 20 черв. 

въ 21 д. Дано ея величества гребцу 
Максиму Маркову за подносъ 
инениннаго Калача рубле
викъ.

въ 28 д. Дано за подносъ имениннаго 
Калача ея Величеству Дьяко
ну, которой въ  Сарскомъ се
лѣ опредѣленъ, Ефрему Кон
стан тннову  3 черв. 

въ ЗО д. Дано Садовнику Ивану Яков
леву  3 черв.
Того же числа ея величество 
изволила быть у Петра Мош
кова на родинахъ и Воспрі
емницею сына его; дано ЗО 
червонныхъ, да въ кашу два. 

въ 31 д. Взято въ к о м н а т у  ея вели
чества Г о с у д а р ы н и  императ
рицы у  господина Monca кам
золъ парчевой серебряной, за 
которой дано 25 червонныхъ, 
присланному отъ него Ивану 
Балакиреву.

Февраль.
въ 1 д. Было погребеніе Карлу Фро- 

л у  Сидорову, при которомъ 
Дѣйствѣ былъ священникъ 
отъ церкви  Симеона Бого- 
пріимца Иванъ Пановъ, ко
торому по указу ея величе
ства дано 3 черв. 

въ 8 д. Дано ея величества пѣвчему 
Ѳедору Масѣеву за подносъ 
имениннаго Калача 1 черв. 

¡въ І і  д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
Воспр іемницею  Шумакоро-

вой*) дочери;дано 20 черв., да 
Пастору и бабкѣ 9 червон
ныхъ; его величество изволилъ 
положить въ кашу 1 черв. 
Того же числа дано музыкан
тамъ, что на Волкахъ (sic) 
играютъ, четыремъ человѣ
камъ по одному червонному. 

въ 13 д. Дано поручиковой женѣ ино- 
земкѣ Марьѣ 5 червонныхъ, 
которая Отъѣзжаетъ въ Сте- 
колмъ. Того же числа дано 
скатертнику Василью Алек
сѣеву за подносъ имениннаго 
Калача 1 черв. 

въ 18 д. Отдано въ комнату ея вели
чества Го судары нѣ  им перат
риц ѣ  12 червонны хъ , взялъ 
господинъ Мавринъ.

Въ пути.
въ 19 д. На подставѣ Ланахъ, гдѣ ея 

величество изволила столовое 
кушанье кушать, дано Офи
церамъ, которые на той под
ставѣ опредѣлены для под
водъ: Кушелеву съ товарищи 
трецъ человѣкамъ 6 черв. 
Того же числа дано Кирилу 
Везсонову, которой П о с ы л а н ъ  
б ы л ъ  изъ Шлюшенбурха за 
дохтуромь, чтобъ его поворо
тить для ея величества, 1 
Червонной, 

въ 20 д. Ея величество изволила сто
ловое кушанье кушать на 
подставѣ Пашахъ, въ домѣ 
дворянина Мордвинова, кото
рому дано 5 черв.
Того же числа подносилъ ея 
Величеству на рѣкѣ Свирѣ 
строитель Николаевскаго мо
настыря что на Ладожскомъ

*) Т. е. Ш ум а х ер а ,  виослѣдствіи врага  
Ломоносову'. Л. Б.
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озерѣ на Свирскомъ устьѣ, 
образъ Николая Чудотворца, 
которому строителю дано 5 
черв.

въ 22 д. По указу ея величества Го
сударыни императрицы да
но на Петровскихъ заводахъ 
Кексголмскаго баталіона по
ручику Семену Вобарыкину 
5 черв., которой Посыланъ 
былъ изъ Шлишенбурга въ 
Санктъ-Петербургъ съ нуж
ными письмами.

Мартъ
въ 14 д. Изволили ея величество госу

дарыня императрица пожа
ловать К нягинѣ  Настасьѣ Пет
ровнѣ Голицыной 23 червон
ныхъ, для того* чтобъ она 
плакала по сестрѣ; и .оная 
плакала того же числа.

въ 15 д. У водъ марціальныхъ лейбъ
гвардіи Преображенскаго пол
ку капитану Ѳедору Шуше- 
рину 25 черв.
Того же числа дано у водъ, 
Олонецкаго баталіона солда
ту Андрею Воронову, кото
рой живетъ въ домѣ у мар
ціальныхъ водъ, 1 черв.
Того же числа дано на мѣд
ныхъ заводахъ мѣдныхъ дѣлъ 
мастера женѣ его Лизабетѣ 
Тогановой дочери 15 черв. 
Того же числа, на мѣдныхъ 
же заводахъ, дано мастеро
вымъ людямъ мѣдныхъ дѣлъ, 
которые Померли, подавали 
ея Величеству челобитныя: 
Марьѣ Андреевой 5 черв., А Ле
нѣ Андреевой 3 черв.

въ 19 д. Дано церкви Николая Чудот
ворца Олонецкаго уѣзду Дьяч
ку Ивану Яковлеву 2 черв;

которой подносилъ ея Вели
честву Государынѣ императ
рицѣ: хлѣбъ, рыбу, яицъ и 
прочее на подставѣ Палтуй. 
У оного же дьячка жила дочь 
въ домѣ блаженной памяти 
царицы Прасковьи Ѳедо
ровны.

въ 20 д. Присланъ былъ _ отъ его ве
личества къ Государынѣ импе
ратрицѣ прапорщикъ Петръ 
Юрьевъ сынъ Лермонтовъ, 
которому дано ІО черв.

въ 21 д. Воскресенскаго Горицкаго мо
настыря дано И гум еньѣ  Пан- 
филіѢ Коротневыхъ, дано въ 
деревнѣ Закозьѣ, 5 черв. 
Того же числа дано Ѳорапон- 
това монастыря казначею, 
подносилъ ея Величеству въ 
деревнѣ Закозьѣ образъ Чу
дотворца Ѳерапонта, 5 чер
вонныхъ.
Того же числа Волгодскаго 
уѣзду въ селѣ Новленскомъ 
подносилъ ея Величеству Спа
са Каменнаго монастыря, что 
на озерѣ на острову, архи
мандритъ Евсевій Михай
ловъ, образъ да хлѣбъ, кото
рому дано 5 черв.; да въ томъ 
же селѣ дворянскимъ женамъ 
пяти человѣкамъ милостыни
9 червонныхъ.
Того же числа на Вологдѣ да
но дѣвичья Успенскаго мо
настыря Игуменьѣ съ сестра
ми 15 черв.

въ 22 д. Корниліева монастыря казна
чею Филиппу дано 5 чер. въ 
селѣ Грязовицахъ.
Того же числа Павлова мо
н асты ря  ар хи м ан д ри ту  Ѳео- 
Ф илакту 5 черв.

въ 24 числѣ ея величество госуда-
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рыня императрица изволила 
столовое кушанье кушать въ 
Ростовѣ у архіерей Дашко
ва, отъ котораго архіерея вы
сланы были подъ кареты ея 
величества два цука лошадей 
съ Конюшимъ старцемъ, ко
торому Конюшему старцу да
но 3 червонныхъ на дорогѣ.

въ 25 д. Въ ГІереславлѣ-Залѣскомъ ея 
величество изволила столовое 
кушанье кушать въ Дани
ловскомъ монастырѣ у ар
химандрита Варлаама'"). Про
сили старцы Князь-Андреев- 
скаго монастыря объ Милос
тынѣ, которымъ дано 6 черв. 
Да на дорогѣ Дряхлымъ стар
цамъ дано милостыни 3 черв. 
Того же числа дано бывшей 
женѣ господина Ягужинска
го Аннѣ Ѳедоровой дочери ЗО 
черв., которые червонные для 
отдачи отданы господину ГІа- 
либину, которая опредѣлена 
жить въ Ѳедоровскомъ Д ѣ 

вичьемъ монастырѣ.
Того же числа подвелъ ея Ве
личеству Никитскаго монас
тыря архимандритъ Темно
сѣраго жеребца; приводилъ 
конюшій іеромонахъ Лаврен
тій, которому дано 2 черв.

Мартъ.
въ 26 д. Ее величество государыня им

ператрица изволила ѣхать 
чрезъ село Сватково Троицы- 
Сергіева монастыря, въ кото
ромъ селѣ Выгорѣло противъ 
25 дня шестнадцать дворовъ 
крестьянскихъ да пять избъ 
вдовыхъ, которымъ по указу 
ея величества дано на шест-

*) См. н и ж е  б іо г р а ф ію  э т о г о  а р х и м а н д р и т а .
П. Б.

надцать по рублю на каждой 
дворъ, да вдовамъ на пять 
избъ четыре рубли, и того 
двадцать Рублевъ, которыя 
деньги отданы того села цер
ковному старостѣ Роману Се
менову сыну Назарову для 
раздачи. Отдано червонными.

— Ея величество изволила слу
шать въ Троицкомъ Сергіевѣ 
монастырѣ молебенъ, дано на 
молебенъ и братіи 50 черв. 
Того же числа дано Троиц
каго  Хотьковскаго монасты
ря дѣвичья И гум еньѣ  съ сест
рами 20 черв. 

въ 28 д. Дано лейбъ-гвардіи Преобра
женскаго полку гренадеру за 
подносъ имениннаго Калача 
Степану Медвѣдеву 2 черв.

Апрѣль.
въ 5 д. Отдано въ комнату Государы

нѣ цесаревнѣ Аннѣ Петров
нѣ 2 червонныхъ, которые 
взялъ господинъ Арсеньевъ, 

въ 6 д. Славилъ ихъ величества к р е
стовой священникъ Яковъ; да
но ему 3 черв. въ комнатѣ у 
Государыни императрицы. 
Того же числа славилъ Про
тодьяконъ Анѳиногенъ въ 
комнатѣ у ея величества, да
но 2 черв. 

въ ІІ  д. Дано присланному Новодѣ- 
вичья монастыря слугѣ Ар
хипу кривинькому 1 чер. 

въ 16 д. Дано ея величества Госуда
рыни императрицы лекарю 
Ивану Иванову сыну Паган- 
кину *) 40 черв. Того же чи
сла дано мастерской палаты 
дьяку Никифору Кормилици- 
ну 20 черв.

' )  Pagenkampl'.
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въ 19 д. Ея величество изволила смо
трѣть строю: Преображенска
го полку было ученіе; дано 
маленькой солдатской Дѣвоч
кѣ неимущей 1 черв. 

въ ‘20 д. На Головинскомъ дворѣ под
несъ ея Величеству садовникъ 
иноземецъ Тимофей Врантовъ 
свѣжихъ огурцовъ, дано ему 
3 черв.
Того же числа дано господи
на Волынскаго человѣку его, 
который приводилъ отъ него 
къ ея Величеству Г о с у д а р ы н ѣ  
императрицѣ чубараго же
ребца, Ивану Иванову 5 чер. 

въ 27 д. Дано лакею Захару Келхи- 
ну Рижскихъ бургомистровъ, 
поднесли ея Величеству ящикъ 
апельсиновъ, ящикъ лимоновъ 
свѣжихъ,—три червонныхъ. 
Того же числа дано доктора 
Бидла человѣку его, который 
принесъ отъ него Спа ржи, 1 
черв.

въ 28 д. Дано Шведской націи рот
мистру Елверъ Магнусу, ко
торой подавалъ ея Величе
ству прошеніе, 20 черв.

Май.
въ 6 д. Подносилъ ея Величеству са

довникъ что въ новомъ домѣ 
огурцовъ свѣжихъ блюдо, 
Т имофѢй Врантовъ, дано ему 
5 черв.

въ 9 д. Ея величество государыня им
ператрица изволила с л у ш а т ь  
В ечерн ю  въ Преображенскомъ; 
била ч е л о м ъ  ея Величеству 
дворянская жена Ѳедосья Про
ѣ д и н а  на м у ж а  своего, что  
оной Прокуд и н ъ  сбилъ ее съ 
двора, ни п о и т ъ ,  ни К орм и тъ ;  
дано оной Ѳедосьѣ 5 черв.

Того же числа его величе
ство изволилъ быть воспре- 
емникомъ лейбъ-гвардіи Пре
ображенскаго полку у гре
надера Клима Шалмова; да
но оному 3 черв., да Кумѣ
2 черв.

въ 6 д. Ея величество въ мастерской 
палатѣ изволила взять ЗО 
червонныхъ: священнику от
даны.

въ 8 д. Поздравляли ея величество го
сударыню императрицу ихъ 
Величествъ музыканты, тру
бачи, волторнисты и прочіе 
двадцать человѣкъ, которымъ 
дано по одному червонному.

въ ІО д. Дано господину Монсу 20 
червонныхъ, которые онъ из
держалъ по указу ея величе
ства въ разныхъ числахъ не
имущимъ свои.

въ ІІ д. Дано Юшковой женѣ, кото
рая привезла отъ царевны 
Анны Ивановны уборъ на
стольной янтарной къ ея Ве
личеству, которой дано ЗО 
черв.

въ 12 д. Дано Николаевскаго монасты
ря что на ІІерервѣ близь 
Москвы-рѣки Игумену Вар
лааму съ братіею 20 черв. 
Того же числа дано Фран
цузскому барабанщику Ват- 
шту, которой подъ Кожухо- 
вымъ на Москвѣ рѣкѣ билъ 
въ барабанъ и на Флейтѣ иг
ралъ, 3 черв.
Того ж е числа поднесъ ея  Ве
личеству Государынѣ импера
трицѣ подъ Кожѵховымъ пе
реводчикъ иностранной колле
гіи Карпъ Армашенковъ кни
гу поздравительн у ю о корона-
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ціи ея величества, которому 
дано ЗО черв.

въ 17 д. Подвелъ ея Величеству Госуда
рынѣ императрицѣ свѣтлѣй
ш ій  князь *) ц у къ  жеребцовъ 
темносѣрыхъ, Гривы бѣлыя, 
при которыхъ были кучеръ 
Семенъ Масловъ, Фурайторъ 
Еѳимъ  Молокоѣдовъ, два че
ловѣка конюховъ, которымъ 
по ука зу  ея величества дано: 
Кучеру 10-ть,фурайтору б-ть, 
Конюхамъ по 3 червонныхъ. 
Того же числа ея величество 
государыня императрица из
волила быть на загородномъ 
дворѣ, что на Красномъ П ру
дѣ, изволила смотрѣть кобы
лицъ и маленькихъ Жеребятъ, 
и по указу  ея величества 
дано Конюхамъ пяти человѣ
камъ 10-ть червонныхъ, да 
служителямъ 6-ти человѣ
камъ, которые въ томъ домѣ 
у  работъ разныхъ, по одному 
червонному.

въ 18 д. Заплочено ея величества Го
сударыни императрицы дѣ
вицѣ Аннѣ Краморъ, у ко
торой взято въ комнату ея 
величества кружева тринад
цать аршинъ, цѣною по чер
вонному за аршинъ, и того 
13 черв.

въ 19 д. Дано лейбъ-гвардіи Семенов
скаго полку второй на десять 
роты солдату Михаилу Ба
касву, которой привезъ изъ 
Санктъ - Петербурга алмаз
ныя вещи въ Москву. 5 черв. 
Того же числа дано губер- 
наторскаго полку Рижскаго 
гарнизона капралу Филимо-

*) Меньщииовъ,

н у  Соловьеву т р и  ч е р в о н 
н ы х ъ ,  к о т о р о й  п р и в е з ъ  и з ъ  
Риги у б о р ъ  С ѣ д е ль н ы й .

въ 22 д. Дано Арапу Аристарху Гри
горьеву, который взятъ былъ 
на время, 3 черв.

въ 23 д. Дано ея величества Госуда
рыни императрицы гребцамъ 
Ивану Сарычеву съ товари
щи 12 человѣкамъ по 1 чер
вонному каждому человѣку, 
за обновленіе баржи новой. 
По указу ея величества Го
сударыни императрицы дѣ- 
лана въ Москвѣ для корона
ціи золотая чарка, въ кото
рую пошло 16 червонныхъ 
двойныхъ.

въ 24 д. Дано госпожи Строгоновой 
человѣку два червонца, ко
торой привозилъ отъ нея въ 
домъ ея величества Осетра 
живаго.

въ 2В д. Дано парукъ-макару Свейць- 
ризъ 20 червонныхъ, кото
рый завивалъ ея Величеству 
Государынѣ императрицѣ ло
коны и прочіе волосовые убо
ры для коронаціи.

Іюнь.
во 2 д. Взнесено въ комнату ея вели

чества сто червонныхъ, ко
торые изволила пожаловать 
ея величество Александрѣ 
Львовнѣ Волынской изъ сво
ихъ рукъ.
Того же числа его величе
ство изволилъ быть воспріем
никомъ съ Государынею це- 
саревною Анною Петровною 
у драгунскаго Олонецкаго 
полку капитана Каховскаго, 
которому изволила ея вы
сочество пожаловать ІО черв.
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въ 4 д. По указу ея величества Го
сударыни императрицы от
дано для коронаціи музыкан
тамъ 9-ти человѣкамъ, вол
торнистамъ четыремъ, Тру
бачамъ шести, политаврщику 
одному и того 20-ти чело
вѣкамъ, которые при дворѣ 
ихъ императорскаго величе
ства содержатся, дано по 8 
червонныхъ каждому чело
вѣку.
Того же дня отдано ея ве
личества Государыни импера
трицы комнаты дѣвицѣ Аннѣ 
Краморъ для отдачи прислан
ному отъ царевны Анны 
Ивановны офицеру, которой 
приносилъ къ ея Величеству 
парчу, ІО червонныхъ.

въ 6 д. Дано лейбъ-гвардіи Преобра
женскаго полку каптенарму
су Ханыкову ІО червонныхъ, 
который былъ у присмотру 
камня что гранили.

въ 8 д. Дано К уч е р у  ихъ высочества 
Ѳедору Ушакову за подносъ 
имениннаго Калача, 1 черв. 
Того же числа дано иноземкѣ 
Катеринѣ Добертъ 8 черв., ко
торая въ бытность въ Мо
сквѣ жила у полковницы Кам- 
пенгаузиновой.
Того же числа дано лейбъ
гвардіи Преображенскаго пол
ку уряднику Ивану Ивано
ву сыну Ііосникову, который 
былъ на караулѣ при коро
нѣ ея величества, ЗО черв.

въ ІІ д. Дано ея величества золотарю 
Самсоту за державу и крестъ 
чт0 къ коронѣ, 7 черв., кото
рые онъ положилъ на оное 
дѣло.
Того же числа приводили къ

ея Величеству отъ Аюки-ха- 
на отъ жены его и отъ сына 
четырехъ лошадей, а именно 
Асанъ съ товарищи шесть че
ловѣкъ, которымъ по указу ея 
величества оному Асану съ 
товарищи дано ІО черв.

13 д. Подарилъ ея величество го
сударыню императрицу свѣт
лѣйшій князь Каретою  До
рожною, которую по указу 
ея величества дѣлали нароч
но; дано каретнику Ѳедору 
Пахомову, Обойщику Еѳиму 
Емельянову по ІО червон
ныхъ, К учеру Михаилу Ми
хайлову и двумъ Коню хамъ  
по 2 черв.

16 д. Украинской крестьянинъ Ко- 
стентинъ Шмелинъ, Восмиде
сяти лѣтъ, лазилъ на дерево по 
веревкамъ, которому по ука
зу ея величества дано ІО 
черв., которые далъ свои Ви
лимъ Ивановичъ Монсъ, и 
въ то число ему Видиму 
Ивановичу отданы.
Того же числа дано за под
носъ именинныхъ Калачей Но
вару Тихону Важенову, да 
фурайтору Тихону Кураки
ну по 1 червонному.
Того же числа дано лейбъ
гвардіи Преображенскаго пол
ку, гренадерской роты гре
надерамъ Степану Медвѣдеву 
съ товарищи 4-мя человѣка
ми по 5 черв. каждому, ко
торые гренадеры несмѣнно 
живутъ при ея Величествѣ. 
Того же числа дано мадамъ 
Яганнѣ Петровой 2 че̂ >в., ко
торые она по указу^.ея ве
личества отдала свои Коню
хамъ его величества, кото-
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р ы е  п р іѣ х а л и  отъ  его  в ел и 
чества отъ водъ въ Москву.

въ 20 д. По указу ея величества от
дано господину Дмитрію Ан
дрееву сыну Шепелеву для 
проѣзду въ Нѣмецкіе горо
ды 300 черв.
Того же числа дано поручи- 
ковой женѣ Берлохъ инозем- 
кѣ три червонныхъ для ея 
скудости.

въ 22 д. Дано ея величества Г осуда
рыни императрицы Футоръ- 
маршалу Полянскому 15 чер. 
д ля  его нужды.
Того же числа дано Коробо
ва полку прапорщику Алек
сѣю Кейкуватову да Ѳедору 
Зарину для ихъ скудости по 
8 черв.
Того же числа по указу ея 
величества дано его величе
ства Деньщику Андрею Древ- 
нику прогонныхъ денегъ отъ 
Москвы до С. Петербурга на 
три почтовыя подводы 14 Р уб 
левъ 15 алт. и 1 копѣйка. 
Того же числа отдано госпо
дину Монсу ЗО черв., которые 
онъ держалъ въ расходъ по 
указу ея величества свои. 
Того же числа взнесено въ 
комнату ея 'величества 100 
черв., изъ которыхъ изволи
ла жаловать женѣ Ширяевой 
40 черв., женѣ Милюковой 
25-ть, Блекловой женѣ 25-ть, 
Госпож ѣ Толстой ІО черв.

Въ пути.
1724 г. Іюня въ 23 д. въ Клину да

но по указу ея величества 
Ярославскаго гарнизона по
ручику Ѳедору Михайлову 
сыну Медвѣдеву ІО черв. 
Того же числа дано Клин-

скаго Успенского монастыря 
Іеромонаху Аврааму 6 рубя.

1724 г. Іюня въ 24 д. ея величество 
государыня императрица из
волила ночевать въ селѣ у 
Спаса въ Заулкахъ, у свя
щенника Семена Андреева, 
которому дано 3 черв.

въ 26 д. въ монастырѣ Николаевскомъ 
что на Столпѣ старцамъ дано
2 черв.
На подставѣ Ошурковѣ да
но лейбъ-гвардіи Преображен
скаго полку Василью Юди
ну 2 черв.
Въ Клину сказывали ея Ве
личеству Государынѣ импе
ратрицѣ трое мальчиковъ ра- 
цею, Иванъ Кириловъ съ то
варищи, дано 5 черв.
Того же числа дано Воскре
сенскаго Дѣвичьяго монасты
ря старцамъ 12 черв. Да 
что жила старица при ком
натѣ царевны Натальи Алек
сѣевны, Старушкѣ дано 3 черв.

въ 27 д. Ея величество изволила слу
шать Литургію на Вышнемъ 
Волочкѣ; дано на молебенъ 
одинъ Ч ервонной, который да
валъ господинъ Балкъ.

4724 г. Іюня въ 29 д. на пристани 
Ряткахъ дано комисару Га- 
расиму Семенову сыну Ку
тузову 7 черв., которой взятъ 
былъ съ Вышняго - Волочка 
на судно ея величества. 
Того же числа дано дворян
скимъ женамъ милостыни ше
сти человѣкамъ 6 червон
ныхъ.

1724 г. Іюля въ 4 д. Въ Новѣгородѣ 
дано лейбъ-гвардіи Преобра
женскаго полку солдату Сте
пану Горохову 2 черв., ко-
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торой Посыланъ былъ чрезъ 
озеро за якорями, и оной на 
Ильменскомъ озерѣ тонулъ. 
Того же числа Коростанской 
волости иноземкѣ, которая у 
присмотру Ж ивности и ко
ровъ, дано 5 червон., да той 
же волости священнику Тро- 
Фиму Николаеву дано 3 черв.

1724 г. Іюля въ 6 д. въ Ладогѣ дано 
капитану Семену Маслову, 
которой въ Ладогѣ при мо
настырѣ у нѣкоторой персо
ны, 20 черв. *)
Того же числа дано лейбъ
гвардіи Преображенскаго пол
ку сержанту Матюшкину съ 
товарищи тремъ человѣкамъ 
по 3 черв.

въ 7 д. Въ Шлюшенбурхѣ дано Ям
щикамъ на вино 2 черв.

1724 г. Іюля въ ІО д. по указу ея 
величества дано сенатору и 
тайному совѣтнику графу 
Андрею Артемоновичу Мат- 
вѣеву 300 черв.

въ ІО д. Въ Санктъ-Петербургѣ дано 
его величества Садовнику 
Корнелію Шрейдеру за под
носъ Фруктовъ и цвѣтовъ  6 
черв.
Того же числа дано ея ве
личества Садовнику Ивану 
Яковлеву 5 черв., да женѣ 
его 5 черв.
Того же числа дано ея ве
личества Садовникамъ, что въ 
Италіанскомъ домѣ, двумъ по 
5 черв.

въ ІІ д. Отдано господину каморъ-ге- 
ру Вилиму Монсу 33 черв., 
которые онъ по указу ея ве-

*) Подъ надзоромъ Маслова содержалась  
въ монастырѣ царица Евдокія Ѳедоровна.

личества Государыни импе
ратрицы держалъ свои, а 
имени®: въ Москвѣ на дворѣ 
Василія Ѳедоровича Салты
кова иноземкѣ 3 черв ,̂ аудито
ру Шведскому ІО черв.; въ Но
вѣгородѣ архимандриту Ху
тынскаго монастыря 15 черв., 
того же монастыря старцу 5 
черв., которые червонные от
даны присланному отъ него 
камеръ-лакею ея величества 
Ивану Балакиреву.

къ 13 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
въ своемъ домѣ, и были тутъ ея 
величества пѣвчіе, которымъ 
изволила пожаловать Ивану 
Петрову съ товарищи 40 
черв.

въ 18 д. Въ Лѣтнемъ домѣ подносила 
ея Величеству Государынѣ им
ператрицѣ въ Пильной мель
ницѣ Филимонова жена масло, 
сыръ, которой дано 7 черв.

въ 23 д. Въ ПитергоФѣ подносилъ ея 
Величеству изъ села Сарска
го садовникъ Янъ Ктито
ровъ сы н ъ  Ф о хтъ  к л уб н и ку , 
Землянику, п е т р у ш к у , огур
цы, дано ему 8 черв.

въ 25 д. въ ПитергоФѣ дано Садовнику 
Левонтью за подносъ клуб
ники и цвѣтовъ 5 черв.

въ 27 д. По у к а з у  ея величества отдано 
Госпожѣ Полковницѣ Кампен- 
гаузиновой  за Лѣкарство 97 
червонны хъ , которое принято  
въ  ком нату  ея величества.

въ  ЗО д. Заплачено Госпожѣ Полков
ницѣ Кампенгаузиновой за 
взятую отъ нея въ комнату 
ея величества Г ар н и ту р ъ , да 
сѣтка Серебреная широкая на 
платье, 20 черв.
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Того же числа въ Катерин- 
гофѢ дано подключнику Ва
силью Б о й ц у  5 черв.
Того же числа заплачено ку- 
иецкому человѣку Францу
зу Петру Петрову за взятые 
отъ него въ комнату ея ве
личества Государыни импе
ратрицы Водокъ Гданскихъ 
поморанцовой, Л и м он н ой ,  ти- 
монной, салдарейной, корич
невой, анисовой, гвоздичной, 
бадьянной, двѣсти двадцать 
штофовъ, цѣною каждой штофъ 
по 40 алтынъ, и того червон- 
ными 132 червонныхъ.

нъ 31 д. Дано ея величества пѣвчимъ 
двумъ, которые подавали че
лобитную объ мундирѣ, 2 
черв.

Августъ.
въ 2 д. Дано Садовнику Улеву Ду- 

деФельту Дубровскому, кото
рой принесъ въ домъ ихъ 
величества Огородныхъ ово
щей, ІО черв.
Того же числа ея величество 
изволила быть на родинахъ 
у деныцика его величества у 
Андрея Древника; дано 20 
черв. Да Деньщику ея вели
чества Александру Бутурли
ну на оные же родины 1 
черв.

въ 4 д. Заплачено купецкому чело
вѣку Алисену за взятыя у 
него пива Англинскаго 14 
дюжинъ, каждая дюжина по 
3 р. 50-к. и того червонны- 
ми 24 чер. съ половиною.

1724 г. Августа въ 10-д., въ бытность 
ея величества въ селѣ Сар
скому дано С а д о в н и к у  Яну 
Кашпору 20 черв.

въ ІІ  д. Ея величество всемилости
вѣйшая государыня импера
трица изволила быть на ро
динахъ у жены господина 
Петра І Іо л е в а ,  д а н о  Рожени
цѣ ЗО черв.; Крестьяновнѣ 
три; Маврину о д и н ъ ,  для да
чи той же Р о ж е н и ц ѣ ;  да баб
кѣ въ кашу изволила пожа
ловать 6 червонныхъ; да да
мамъ приказала пожаловать 
для положенія бабкѣ въ ка
шу: Госпожѣ Голицыной, А ри- 
стовнѣ, Крестьяновнѣ, по од
ному червонному. 

въ 18 д. Ея величество государыня це
саревна Анна Петровна из
волила быть Воспр іемницею  
съ его величествомъ у Ива
на Воробья, дано ІО черв. 

в ъ  21 д. Ея высочество государыня 
цесаревна Анна Петровна 
изволила бытъ Воспр іем ни 
цею -съ великимъ княземъ 
лейбъ-гвардіи Преображен
скаго полку у барабанщика 
у Василья Свѣшникова; дано
3 черв.
Того же числа великій князь 
изволилъ быть воспріемни
комъ у лейбъ-гвардіи Преоб
раженскаго полку у барабан
щика у Василья Стрѣшнико
ва дано три червонныхъ, ко
торые отданы для относу 
К а р л у  Юрью Вулевичу. 

въ 22 д. Дано Алексѣю Иванову сы
ну Юрову 25 черв.
Того же числа дано гудошни- 
ку Янову Олонченину 5 черв. 

въ 23 д. Ея величество государыня 
императрица изволила взять 
16 черв. и пожаловала оные 
свѣтлѣйшей К н я г и н ѣ  Нас
тасьѣ Петровнѣ.
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въ 25 д. Его величество изволилъ бытъ
воспріемникомъ у  князя Ни
киты Трубецкаго съ Г о с у д а 
рынею цесаревною Анною 
Петровною, дано ея высоче
ству 20 черв.

въ  26 д. Дано Серебренику Ивану Па- 
трикееву  на Позолоту гайдуц- 
кихъ палашевъ 8 черв.

Сентябрь.

въ  19 д. Дано на погребеніе маіора 
Бема ІО червонныхъ.

въ 20 д. Ея величество изволила слу
шать у Троицы Л и т у р г ію ;  била иъ 
челомъ лейбъ-гвардіи Преоб
раженскаго полку солдатская 
жена Кубалова, что мужъ ея 
умеръ и погребсти нечѣмъ, 
которой дано три черв.

въ 22 д. Приносилъ къ ея Величеству 
изъ села Сарскаго садовникъ 
Янъ Кашпортъ яблока, кото
рому дано пять червонныхъ.

въ 28 д. Заплачено господину к у х -  
мистру Яну Ѳелтену за взя
тую отъ него на конюшню 
ея величества кобылу, имен
но гнѣдую, цѣною 50 черв.; да въ 
ему же заплачено за 20 Окоро
ковъ ВестФ альскихъ  ІО черв.

въ 29 д. Дано лейбъ-гвардіи Преобра
женскаго полку каптенарму
су Ѳедору Степанову, кото
рой у присмотру въ городѣ, 
за подносъ теленка и Ц ы п 
лятъ къ ея Величеству, въ 
разныхъ числѣхъ, на платье,
8 черв.
Того же числа заплачено ку- 
пецкому человѣку Агличани- 
ну Томасу Шмиту за взятыя 
у него въ комнату ея вели- 
ства въ разныхъ числѣхъ 12 

III. 2.

дюжинъ пива Аглинскаго, 
цѣною 4 рубля дюжина, и 
того денегъ 48 Рублевъ, 
которое пиво брано по ука
зу ея величества и за оное 
отдано червонными 24 черв. 
Того же числа дано Возжин- 
скому зятю Корнею ТроФИ- 
мову 7 червонныхъ, у ко
тораго изволила быть Вос
пріемницею государыня це
саревна Елисавета Петров
на съ великимъ княземъ.

Октябрь.
3 д. Ея величество указали по

жаловать Свѣтлѣйше?! Княги
нѣ Настасьѣ Петровнѣ доче
ри Голицыной взаимно сто 
червонныхъ на срокъ сего 
Октября съ вышеписаннаго 
числа Генваря по 1-е число 
725 году, а ежели оныхъ 
червонныхъ помянутая кня
гиня на Вышеписанный срокъ 
не заплатитъ, о томъ, что ея 
величество всемилостивѣй
шая государыня императри
ца укажетъ.

7 д. Въ бытность ея величества 
въ ПитергоФѣ дано Санкт- 
петербургскаго, Нарвскаго и 
Выборгскаго, гварыизонныхъ 
подковъ солдатамъ больнымъ 
на двѣсти на сорокъ одного 
человѣка по десяти алтынъ 
на каждаго человѣка, и того
72 р. ІО алтынъ, которые от
даны червонными, а имен
но 36 черв.
Того же числа дано квартир- 
мейстеру свѣтлѣйшаго кня
зя Дементью Арцыбашеву 
1 черв. да двѣнадцати чело
вѣкамъ гребцамъ шесть чер- 
русскій архивъ, 1874. 18
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вонныхъ: ея величество из
волила прибыть на ба.ржѣ. 
Того же числа дано инозем
цу Антону Гинтеръ Роберти, 
которой живетъ въ домѣ ея 
величества въ Петергофѣ, 25 
черв. для его скудости. 
Октября 8-е заплочено ма- 
стеровому человѣку иноземцу 
Матису Ренкину за работу 
шляпъ, которыя по указу ея 
величества на гайдуковъ на 
14-ть человѣкъ, цѣною по 35 
копѣекъ за каждую шляпу, и 
оныя отданы червонными.

въ 9 д. Ilo указу ея величества от
дано господину Монсу 150 
черв. для отдачи за часы зо
лотые, которые взяты въ ком
нату ея величества.

въ 9 д. Дано лейбъ-гвардіи Преоб
раженскаго полку гренадеру 
Якову Шушукову за подносъ 
имениннаго К а л а ч а  1 черв. 
Того же числа дано прислан
ному комисару Василью Ива
нову сыну Не<і>едову 3 черв., 
которой присланъ къ ея Вели
честву съ парою дошадей 
темнобурыхъ жеребцовъ, да 
двумъ Конюхамъ три же чер
вонныхъ, которые жеребцы 
присланы отъ Льва Яковлева 
сына Челищева.

въ ІО д. Заплачено купецкому чело
вѣку иноземцу Андрею Апель- 
грину за взятые отъ него 
въ комнату ея величества По
зументу серебреного четыре 
куска прорѣзныхъ и съ го
родками, вѣсомъ 6 Фунтовъ
73 золотника, а лотами У чи
нитъ 216 лотовъ и 1 золот
никъ, цѣною лотъ по рублю; 
и того 216 Рублевъ  33 Ко

пѣйки, за которой позументъ 
отдано червонными, а имен
но 108 черв.
Того же числа изволила быть 
ея высочество государыня це
саревна ВлисаФета Петровна 
съ великимъ княземъ у греб
ца Димитрія воспріемниками, 
дано 4 черв. 

въ 16 д. Ея величество изволила быть 
въ комедій, которая была о 
коронаціи; дано онымъ Коме
діантамъ 150 червонныхъ, 

въ 18 д. Ея величество изволила быть 
Воспріемницею у Степана 
Лопухина, дано женѣ его 50 
черв., да въ кашу бабкѣ из
волила положить 3 черв. За 
царевенъ положено въ кашу 
два, за придворныхъ дамъ въ 
кашу же положенъ 1 черв. 
Священнику Якову, которой 
при томъ былъ въ дѣйствіи, 
дано 2 черв.
Того же числа прислалъ къ 
ея Величеству Государынѣ 
императрицѣ князь АНикита 
Ивановичъ Репнинъ бочку 
устрицъ свѣжихъ съ  пажемъ 
своимъ, которому дано по 
указу ея величества 3 черв. 

въ 19 д. Дано ея величества пѣвчему 
Ивану Петрову за подносъ 
имениннаго К а л а ч а  1 черв. 

въ 20 д. Указомъ ея величества от
правленъ къ его Величеству 
курьеръ Степанъ Васильевъ 
сынъ Чеботаевъ съ У стр и ц а 
ми и съ лимонами, которому 
дано на дорогу 8 черв. 

въ 22 д. Ея величество государыня им
ператрица изволила быть въ 
Итальянскомъ домѣ, изволила 
смотрѣть погребовъ, въ кото
рыхъ погребахъ дано для но-
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восеіья Іеонтью Соловьеву 
ІО черв.

въ 23 д. Подносилъ ея Величеству Го
сударынѣ императрицѣ его 
величества пѣвчій Яковъ Ми
хаиловъ сынъ Нижегородецъ, 
которому дано 3 черв. (sic)

въ 25 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
Воспріемницею у господина 
Ягужинскаго, дано ЗО черв., 
священнику Якову 3 черв., 
который при томъ дѣйствіи 
былъ; въ кашу бабкѣ 5 чер., 
дамамъ, которыя за ея вели
чествомъ были, пяти человѣ
камъ по 1-му червонному. 
Того же числа дано за под
носъ имениннаго К а л а ч а  По
вару ихъ Величествъ Аверь- 
яну Яковлеву 1 черв.

въ ЗО д. Присланы изъ Голандіи отъ 
господина Фандебурха двѣ 
маленькія мартышечки на 
кораблѣ; по указу дано Го- 
ландскому шкиперу за при
возъ оныхъ мартышекъ 1 чер. 
Того же числа указомъ ея ве
личества дано Елецкаго Чер
ниговскаго монастыря архи- 
мандриту Нилу съ братіею 
15 черв. для ихъ скудости. 
Того же числа дано Луки 
Честихина матери Дарьѣ 
Лукьяновой за подносъ име
ниннаго К а л а ч а  2 черв.
Того же числа посланы къ 
его Величеству гребцы на бар- 
жѣ на верейкѣ съ квартир- 
мистрами иа Лахту, дано 
онымъ на хлѣбъ 1 черв.

Ноябрь.

въ 2 д. Дано въ зимнемъ домѣ Шту
катурнымъ мастерамъ Дани

лу Михайлову, Ивану Ар- 
темьеву по червонному, кото
рые дѣлали подъ печку Фун
даментъ, что на анбарѣ.

въ 3 д. Дано протодьякону Анѳино- 
гену за подносъ имениннаго 
палача сына его 1 черв. 
Того же числа заплачено ея 
величества протомойницѣ Ка
теринѣ Кириловой, которая 
купила для сорочекъ ихъ Ве
личествъ крухмалу синяго 6 
ф у н т о в ъ ,  цѣною по 20 коп. 
за Ф у н т ъ ;  бѣлаго ЗО фун., 
цѣною по 7 коп.; и того 1 
черв. съ половиною и ЗО ко* 
пѣекъ.

въ 24 д. Дано ея величества Госуда
рыни императрицы волтор
нистамъ за поздравленіе те
зоименитства ея величества 
Антону и Матису по 2 черв. 
Того же числа дано ея вели
чества Садовнику Ригеру за 
подносъ цвѣтовъ Италіанска
го Огороду 5 черв.
Того же числа дано Садовни
ку Ивану Яковлеву за под
носъ Померанцевъ и  цвѣтовъ  
5 черв.
Того же числа дано ея вели
чества Садовнику Яну Каш- 
п ер ту  что въ Сарскомъ селѣ, 
за подносъ цвѣтовъ , 5 черв. 
Того же числа дано его ве
личества Садовнику Корне- 
л іу с ъ  Шрейдеръ за подносъ 
цвѣтовъ  и Померанцевъ ІО 
черв.

въ 29 д. Ея высочество государыня 
цесаревна ЕлисаФета Петров
на изволила быть Воспріем
ницею у Алексѣя Юрова, 
дано ея высочеству для дачи 
ІО черв.

18*
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Того же числа заплочено ея 
величества дѣвицѣ Аннѣ Кра
моръ за взятый отъ нея въ 
комнату ея величества пла
токъ пурпоровой съ сереб
ромъ, за которой дано 5 чер.

Декабрь.
въ 22 д. Дано Троицкой церкви дья- 

коновой женѣ Авдотьѣ Гри- 
горьевой для ея скудости 5 
черв.

въ 27 д. Славили въ домѣ ихъ вели
чества Невскаго монастыря 
К рылош ане Гарасимъ съ то
варищи 24 человѣка, кото
рымъ по указу ея величе
ства дано 25 черв.
Того же числа дано ихъ ве
личества Повару Степану 
Грачу за подносъ именинна
го Калача 2 черв.

1725 года.

Г е н в а р ь .
въ 3 д. Ея величество государыня 

императрица изволила быть 
въ домѣ господина Синявина 
Ульяна и кушала столовое 
кушанье; призваны были въ 
то время десять человѣкъ Мо
лодицѣ изъ плотничьей сло
боды для пѣсенъ, которымъ 
по указу ея величества дано 
ІО червонныхъ; да господи
на Синявина служительни
цамъ его 7 червонныхъ.

въ 5 д. Дано Садовнику ПитергоФ- 
скому Леонтью за приносъ 
черемховыхъ и прочихъ цвѣ 
товъ и ры си живой, 5 черв.

въ 7 д. Ея величество изволила быть 
у Егора Милюкова, въ домѣ 
его, изволила ему пожаловать 
5 черв. да рубль.

въ 17 д. Дано ея величества Италіан
скаго саду Садовнику Ригеру 
за подносъ цвѣтовъ 3 черв.

въ 20 д. Дано мадамъ Яганѣ Петро- 
вой 5 червонныхъ для отда
чи Пастору Пютеру, которой 
поѣхалъ въ Римъ.
Того же числа заплачено мас- 
теровому человѣку Портному 
Григорью Карпову за работу 
отъ платья, которое повелѣно 
сдѣлать господину полковнику 
Семену Александровичу Блек- 
лому и что къ оному платью 
онъ положилъ своего прикла
ду, а именно на петли вы- 
ложнаго золота на 8 руб., на 
обшивку петель же золота же 
прядельнаго на 4 р. съ Пол
тиною; бумазеи подъ камзолъ 
подъ штаны 5 арш. по 13 
алтынъ по 2 деньги за ар
шинъ,—два рубля. Онъ же 
Прикупилъ Камлоту на под
кладку кафтана 2 руб., кле
енки на 6 алт. 4 деньги., Кра
шенины въ рукава, въ кар
маны и подъ обшлага на 8 
алт. 2 д.; толку для Тачанія 
на ІО алт. И того за прикладъ 
за все 17 руб. 8 ал. 2 д.

въ 22 д. Подносилъ ея Величеству гос
подинъ архіаторъ Блюмен- 
тросъ блюдо лимоновъ свѣ
жихъ, дано лакею его 1 чер., 
которой давала Устинья Пет
ровна.

Мартъ.
въ ІІ  д. Поднесъ ея Величеству госпо

динъ Репнинъ бочку устрицъ 
да ящикъ лимоновъ свѣжихъ; 
дано по указу ея величества 
присланному отъ него адъю- 
танту Глѣбу Нѣмцову 6 черв.
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въ 13 д. Прислано изъ  Риги къ ея Ве
л и ч еств у  я щ и к ъ  лим оновъ  
св ѣ ж и х ъ , ящ и к ъ  о п ел ь ц ы -  
новъ , дано п р и сл а н н о м у  2  
черв.

въ 24 д. Отдано въ комнату ея вели
чества дѣвицѣ Устиньѣ Пет- 
ровой ЗО червонныхъ для от
дачи св я щ ен н и к у  Т имофѢю 
Васильеву и Д ухо в н и к у .

въ 28 д. Подносилъ ея Величеству 
лейбъ-гвардіи Преображен
скаго полку гранодерской 
роты капралъ Степанъ Мед
вѣдевъ калачъ именинный; 
дано оному 3 черв.

въ ЗО д. Дано за славленье распопу 
Василью Петрову съ сыномъ 
ІО черв.

Апрѣль.
въ 17 д. Дано К н я ги н ѣ  Настасьѣ Пет

ровнѣ Голицыной ІО черв.
въ 21 д. Ея величество изволила въ 

баржѣ ѣздить въ городъ, та
кожъ и на спускъ корабля, 
изволила указать пожаловать 
ква ртермейстрамъ четыремъ 
да гребцамъ 25-ти человѣ- 
камъпо червонному каждому.

въ 24 д. Ея величество изволила бро
си ть  на  полу одинъ Червон
ной для свѣтлѣйшей кн я ги н и  
Настасьѣ Петровнѣ, которой 
взятъ у дѣвицѣ Устиньи Пет- 
ровой, которой Червонной оной 
отданъ.

Маій.
въ 14 д. Дано комнаты ея величества 

дѣвицамъ Аннѣ Краморовой, 
да Катеринѣ Штепкиной, да 
Татьянѣ Кобыляковой по од
ному червонному, которыя

играли карты при ея Вели
чествѣ.

въ 23 д. Ея величество изволила слу
шать въ Троицкой Ц ерквѣ  
Л и тур гію , просили ее вели
чество оружейническая жена 
Аѳимья Алексѣева, что не
чѣмъ ей окрестить младенца, 
которой указомъ ея величе
ства дано 2 черв. на Троиц
кой пристани.
Того же числа дано ея вели
чества П ов ару Алексѣю Вол
ку за подносъ имениннаго Ка
лача, которой подносилъ ея 
Величеству въ 20-мъ числѣ.
0  сем ъ  об ъ я в и л ъ  го сп од и н ъ  
гоФЮнкеръ Алексѣй Тати
щ ев ъ , ч тобъ  е м у  дать ІО черв.

въ 27 д. Изволила ея величество госу
дарыня цесаревна и великая 
княж н а  быть Воспр іем ницею  
у камердинера Козмы Спири
донова, дано ІО черв., да свя
щ е н н и к у , которой п ри  томъ 
Дѣйствѣ былъ, Якову Ѳедоро
ву одинъ Червонной.

въ 28 д. Ея величество изволила вве
черу быть въ новой галда- 
реѣ, изволила пожаловать ча
совому гренадеру Преобра
женскаго полку 1 черв.

Іюнь.
въ 1 д. Ея величество государыня 

императрица изволила быть 
въ мыльнѣ; поставленъ былъ 
Преображенскаго полку ча
совой третей на десятъ роты 
Иванъ Могучей, дано оному
1 черв.

въ 4 д. Привезли въ домъ ея вели
чества Осташи рыбаки, а 
именно Архипъ Сергѣевъ, 
живую стерлядь, которую пой-
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Мали въ морѣ, за которую из
волила пожаловать онымъ ры
бакамъ 2 черв.

въ 6 д. Ея высочество государыня 
цесаревна и великой князь 
изволили быть у Фершала Зо- 
та воспріемниками, дано ихъ 
высочествамъ по 5 черв., да 
священнику, которой былъ 
въ Дѣйствѣ, 1 черв.

въ 10-мъ числѣ ея величество изволи
ла взять у господина Алек
сандра Львовича Нарышкина 
четыре червонныхъ, которые 
изволила бросить на полъ для 
княгини Голицыной, которые 
червонные ему отданы.

въ 13 д. Ея величество изволила быть 
въ другомъ огородѣ въ вече
ру; изволила взять у госпо
дина Нарышкина 16 червон.; 
у Бутурлина 5 черв., у дѣ
вицы Катерины Степхиной 2 
червонныхъ, которые отданы, 
по указу ея величества, ея 
же величества пѣвчимъ Лукь
яну Васильеву съ товарищи, 
и оные червонные отданы каж
дому что у кого взято. Того 
же числа отдано Ѳедоту Ка
менскому 2 червон., которые 
червонные изволила ея вели
чество у него взять и изво
лила пожаловать Крестьяни 
ну въ огородѣ, которой про
силъ ея величества, что ему 
нечѣмъ заплатить подуш- 
яыхъ денегъ.

въ 15 д. Ея величество изволила быть 
въ огородѣ у средняго кана
ла; изволила приказать вве
сти на лугъ слона, и оной хо
дилъ по лугу, при которомъ 
были Персіяне Мишайтъ, да
но ему 5 черв., да тремъ че

ловѣкамъ Павлу Петрову съ 
товарищи по 2 червонныхъ. 
Того же числа изволила ея 
величество пожаловать коню
ху ТимоФею Чагину, которой 
при маленькой колясочкѣ что 
по Огороду ѣздятъ, 5 черв. 
Того же числа изволила ея 
величество больного арестан
та посѣщать Садовника, уче
ника Ѳедора арестанта, ко
торой въ огневой болѣзни 
лежитъ; дано оному ІО чер
вонныхъ, и умеръ въ тре
тій день.
Того же числа ея величество 
государыня императрица из
волила изъ своихъ ручекъ 
жаловать пѣвчихъИвана Пет
рова съ товарищи и Садовни
ку Ивану Яковлеву 35 чер
вонныхъ; да маленькому пѣв
чему Якову ІО черв., чтобъ 
онъ послалъ въ домъ къ ма
тери своей; часовому, которой 
стоитъ у мосту, 1 черв.

въ 18 д. Ея величество изволила по
жаловать Г а й д у к у  Алексѣю 
Коркину 6 черв.

въ 19 д. Ея величество изволила быть 
въ другомъ огородѣ и какъ 
назадъ изволила ѣхать въ ко
лясочкѣ маленькой черезъ 
мостъ, изволила пожаловать 
часовому одинъ червонный, 
лейбъ-гвардіи Преображен
скаго полку солдату, которой 
послѣ зари на караулъ ея Ве
личеству не поднялъ.

въ 20 д. Отдано ея величества кухми- 
стеру Яну Фелтену 2 черв. 
для отдачи Французскому По
вару, которой былъ взятъ ко 
двору ея величества на вре
мя и отпущенъ.
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въ 23 д. Ея величество государыня им
ператрица изволила гулять 
въ огородѣ за каналомъ и по
жаловала садовничью учени
ку арестаиту Ѳидрику Ста- 
рикову 3 черв.
Того же числа отдано Анто- 
ну Михаиловичу Девіеру 5 
черв., которые у него изво
лила ея величество взять въ 
КатерингоФѣ въ 20-мъ числѣ: 
изволила жаловать Латыш- 
камъ за цвѣты четыре, за по
меранцы, за лимоны малому 
одинъ Червонной.

ьъ 29 д. Дано указомъ ея величества 
К а р л у  Якову Подчерткову на 
дорогу ІО черв., которой от
пущенъ на время въ домъ свой 
въ деревню.

Іюль.
въ 1 д. Отдано въ комнату ея высо

честву Государынѣ цесарев
нѣ Елиса®етѣ Петровнѣ ІО 
червонныхъ, великому князю 
и великой княжнѣ по 5 черв. 
для крестивъ-, которые чер- 
вонные для отдачи взялъ 
Александръ Кайсаровъ.
Того же числа дано ея вели
чества Государыни импера
трицы Садовнику ИГрейдеру 
за приносъ дынь и Фруктовъ 
5 черв.

въ 5 д. Ея величество государыня им
ператрица изволила быть въ 
Италіанскомъ огородѣ, подно
силъ ея Величеству садовникъ 
Андрей дыню, клубнику и 
приходилъ съ молодою же
ною, дано оному 12-ть чер
вонныхъ.

въ 8 д. Прислано въ домъ ея вели
чества отъ господина Ягу

жинскаго клубнику съ чело
вѣкомъ Иваномъ Сергѣевымъ, 
которому дано 1 черв. 

въ І І  д. Ея величество изволила иуть 
воспріять въ Кронштатъ на 
яхтѣ; великой князь изво
лилъ входить въ П оварню  и 
пожаловалъ поварамъ 1 черв. 

въ 12 д. Ея величество изволила смот
рѣть изъ палатъ отъ цеса
ревны, и упалъ за окно ее 
величества опахалъ, которой 
поднялъ Ингерманландскаго 
полку гренадеръ Тихонъ 
Онинъ, которому изволила по
жаловать 1 черв., отдалъ гос
подинъ Девіеровъ. 

въ 12 д. Ея величество государыня 
императрица изволила при
быть въ ПитергоФЪ, въ Мон
плезирѣ изволила пожало
вать паялыцику, которой око
ло Фонтанъ смотритъ, 2 черв.; 
давалъ господинъ Семенъ Гри
горьевичъ Нарышкинъ, 

въ 20 д. Дано Шведскаго посла пажу 
его, которой предъ ея вели
чествомъ Государынею импе
ратрицею пѣлъ пѣсни, ІО 
черв.

въ 24 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
у свѣтлѣйшаго князя въ  Ра- 
ненбомѣ и какъ изволила на
задъ возвратиться въ Питер- 
г о ф ъ ,  изволила заходить въ 
Чухонскую ки р к у : изволила 
пожаловать Пастору Ягану 
Индриху Гопіусъ ЗО черв. 

въ 26 д. Дано Садовнику Питерго®- 
скому Леонтью АрнеФелту ІО 
черв., да при немъ одному 
подмастерью 1 Червонной, 
ученикамъ тридцати одному 
человѣку по получервонцу.
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Того же числа ея величества 
пѣвчему Ильѣ Дмитріеву за 
подносъ имениннаго К а л а ч а ,  
который подносилъ ея Вели
честву въ ПитергоФѣ, 3 черв.

въ 27 д. Въ Стрѣлиной мызѣ подно
силъ ея Величеству садов
никъ Конуціусъ Ланбертіусъ 
вишни и огурцы, которому 
дано ІО черв.

въ 28 д. Во Петергофѣ дано ея вели
чества Государыни импера
трицы двумъ квартермейсте- 
рамъ Вороздину да Лядину 
по 2 черв.; да гребцамъ 24-мъ 
человѣкамъ по одному чер
вонному всякому, которымъ 
изволила указать пожаловать, 
будучи въ Кронштатѣ.
Того же числа дано ея вели
чества гребцу Ивану Ѳедо
рову сыну Ахлебинину 1 
черв. противъ его братьи, 
который оставался въ Петер
бургѣ.
Того же числа дано ея вели
чества скатернику Андрею 
Никонову за подносъ име
ниннаго Калача 3 черв., ко
торый подносилъ въ 5-мъ чис- 
чѣ сего Іюля.

Августъ.
Вь 1 д. Его высочество великой князь 

изволилъ взять одинъ Ч ер
вонной для дачи Конюхамъ, 
которые за маленькими Л е
щадками ходятъ.

во 2 д. Отдано ея величества Го су 
дарыни императрицы дѣвицѣ 
Устиньѣ Петровой 8 черв., 
которые у ней взяты для да
чи священнику Іакову, ко
торый былъ въ службѣ кре
щенія господина Макарова

и господина Кошелева дѣ
тей ихъ.

въ 3 д. Ея величество государыня
императрица изволила гулять 
въ другомъ огородѣ, и были 
въ то время его высочества 
герцога Голштинскаго малая 
музыка, а именно семь че
ловѣкъ, которымъ указала 
пожаловать 65 червонныхъ, 
которые червонные отданы 
для раздачи господину Ле-
вольду.
Того же числа его высоче
ство изволилъ быть воспріем
никомъ великой князь у Ива
на Воробья, дано 5 черв.,
которые червонные отданы 
для отдачи Петру Аргама-
кову.

въ 6 д. Ея величество го суд ары н я
императрица изволила столо
вое кушанье кушать въ боль
шомъ залѣ, при которомъ сто
лѣ св ѣ тл ѣ й ш ій  князь и  го 
спода маеоры лейбъ- гвард іи  
и княгиня Голицына и К у 
ш али  Аглинское пиво боль
шимъ кубкомъ; К н я ги н ѣ  Го
лицыной поднесли другой ку
бокъ, въ которой изволила по
ложить ІО червонныхъ, а про
чіе по одному.
Того же числа дано лейбъ
гвардіи Преображенскаго пол
ку гренадерской роты грена
дерамъ 12-ти человѣкамъ, да 
мушкатерамъ 2-мъ человѣ
камъ, которые въ бытность 
ея величества Государыни 
императрицы взяты были 
отселѣ изъ Санктъ-Питербур- 
ха для караулу въ Кронш- 
татъ и въ ПитергоФъ, кото
рымъ указала пожаловать
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каждому человѣку по чер
вонному.

въ 14 д. Ея величество го су д ар ы н я  
и м п е р а т р и ц а  изволила Воспрі
ем ниц ею  б ы ть  у  Т окарн аго  
мастера Андрея Костянтино- 
ва дочери его; изволила по
жаловать на крестъ 20 черв.

въ 17 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
Воспріемницею у Тихона Лу
кина съ свѣтлѣйшимъ кня
земъ, а великой князь съ це- 
саревною Анною Петровною, 
сына его; изволила пожало
вать на крестъ 15 черв., да 
великой князь 5 черв., свя
щеннику Якову Ѳедорову, ко
торый притомъ Дѣйствѣ быдъ, 
два червонныхъ; повиваль- 
ной бабкѣ два.
Того же числа  дано Садов
н и к у  что изъ Д убковъ  Уло- 
в у  УлдеФельду ІО черв. 
которы й  привозилъ  всякой  
Фрукты изъ там ош няго  Ого
роду.

въ 18 д. Комнаты ея величества Го
сударыни императрицы дѣ
вицѣ Аннѣ Кольцовой дано 
для ея нуждъ 3 черв.

въ 20 д. Ея величество изволила быть 
въ другомъ огородѣ, и была 
тутъ малая музыка отъ гер
цога Голштинскаго, кото
рымъ приказала пожаловать 
33 червонныхъ, которые чер- 
вонные взялъ, для отдачи, ея 
величества пажъ князь Иванъ 
Путятинъ и отдалъ господи
ну Левольду.

въ ЗО д. Ея величество изволила слу
шать Литургію въ Невскомъ 
монастырѣ, изволила поло
жить въ кошелекъ 4 черв.

Сентябрь.
въ 9 д. Изволила ея величество по

жаловать дѣвицѣ Аннѣ Кра- 
моровой ІО черв., которые 
червоаные для относу взялъ 
муншенкъ Иванъ Зварыкинъ.

въ 16 д. Поднесъ ея Величеству Госу
дарынѣ императрицѣ лакей 
Степанъ Сенаскаровъ жива
го куличка , котораго пой
малъ въ огородѣ руками , за 
что указала ея величество 
пожаловать оному лакею 
одинъ Червонной, и оной К у 
личекъ посланъ къ его вы 
сочеству герцогу .
Того же числа подносилъ ея 
Величеству Государынѣ им 
ператрицѣ изъ Ц арскаго  се
ла садовникъ Я н ъ  Каш не- 
репъ яблоки тамошняго са
ду, которому дано 5 черв.

въ 19 д. Ея величество изволила быть 
въ адмиралтействѣ на закла- 
дѣ корабля, который закла
дывалъ мастеръ господинъ 
Скляевъ, изволила въ корму 
положить 3 черв.

въ 22 д. Дано мадамъ Яганнѣ для от
дачи лакею, который отъ го
сподина Касовича приносилъ 
къ ея Величеству стрѣленыхъ 
куличковъ, два червонныхъ.

въ 25 д. Ея величество государыня 
императрица изволила пожа
ловать свѣтлѣйшей К н я ги н ѣ  
Настасьѣ П етровнѣ  десять 
червонныхъ, за что она вы- 
пила  при столѣ ея величества 
два кубка пива Англинскаго. 
Того же числа ея величество 
государыня императрица из
волила быть Воспріемницею 
съ великимъ княземъ у к а -
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меръ-гера Данила Чевкина 
сына его, которому дано на 
крестъ 25 черв.

въ 28 д Ея высочество цесаревна Ели- 
саФета Петровна изволила 
быть съ великимъ княземъ 
у солдата Преображенскаго 
полку гренадерской роты у 
Василья Колесиикова воспрі
емниками; дано на крестъ 6 
червонныхъ; взялъ пажъ Вад- 
ковской для отдачи.

Октябрь.
въ 3 д. Ея высочество цесаревна 

ЕлисаФета Петровна и вели
кой князь изволили быть вос
пріемниками лейбъ-гвардіи 
Преображенскаго полку у 
гранадера Неѣлова, дано на 
крестъ 8 черв., которые для 
относу къ ея высочеству взялъ 
муншенкъ Никита Возжин- 
ской.

въ 12 д. Ея величество государыня 
императрица изволила пожа
ловать К н я г и н ѣ  свѣтлѣйшей 
Настасьѣ Петровнѣ 20 черв. 
за которое вы п и л а  д в а  п а -  
кала вина винограднаго крас
наго.
Того числа отдано ея вели
чества комнаты дѣвицѣ Ка
теринѣ Штепкиной 4 чер
вонныхъ, которые у нея взя
ты д л я  отдачи священнику 
съ Д ья ч к о м ъ  отъ церкви Пан
телеймона, который священ
никъ въ домѣ ея величества 
былъ въ Дѣйствѣ крещенія 
дочери Ивана Черкасова.

въ 14 д. Рижской бургомистръ Рат- 
Фель поднесъ ея Величеству 
Государынѣ императрицѣ бо
ченокъ устрицъ, связку кан-

балъ, нѣсколько прутовъ под- 
парпой рыбы—за приносъ ла
кеи) его КристоФору дано 3 
черв. О сомъ приказъ былъ 
дѣвицы Анны Краморовой.

въ 19 д. Въ вечернее кушанье указа
ла ея величество государы
ня императрица пожаловать 
свѣтлѣйшей Княгинѣ  Голи
цыной 15 червонныхъ, за ко
торые червонные выпила она 
большой кубокъ виноградна
го вина; въ Тожъ число по
ложено въ другой кубокъ 5 
червонныхъ, которой она но 
выпила, и оные червонные от
даны муншенку Григорью 
Вудакову, и того обоимъ 20 
черв.

въ 22 д. Ея высочество государыня 
цесаревна ЕлисаФета Петров
на съ великимъ княземъ из
волили быть воспріемниками 
у лейбъ-гвардіи Преображен
скаго полку у гренадера Фи
липа Бушуева; изволила по
жаловать на крестъ три чер
вонныхъ.
Того же числа подносили ея 
Величеству Государынѣ им
ператрицѣ свѣтлѣйшая кня
гиня Настасья Голицына рож- 
денной калачъ, за которой по
жаловала 1 черв.
Того же числа ея высочество 
съ великимъ княземъ изво
лили быть воспріемниками 
Галицкаго полку подпоручи
ка А рхипа  ІІрокоФьева сына 
Мордвинова сына его, кото
рому изволила пожаловать на 
крестъ 6 черв., которые чер
вонные взялъ для отдачи м ун 
ш енкъ ея высочества Н ики 
та Возжинской.
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въ 24 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
въ адмиралтействѣ на закла- 
дѣ корабля Штидесятнаго; 
изволила пожаловать въ кор
му 3 черв. 

въ 26 д. Ея высочество цесаревна 
ЕлисаФета Петровна съ ве
ликимъ княземъ изволила 
быть Воспріемницею лейбъ- въ 
гвардіи Преображенскаго пол
ку у Ф лейтщ ика Павла Бой- 
щикова сына его, которому 
дано на крестъ 4  черв. 

въ 27 д. Ея величество государыня 
императрица съ королев
скимъ высочествомъ изволи
ли быть воспріемниками у 
капитана лейбъ-гвардіи Пре
ображенскаго полку у Ми- 
хайлы Пушкина дочери его 
Екатерины; изволила ея вели
чество пожаловать на крестъ 
20 черв.; да священнику Яко
ву, который въ то время былъ 
въ Дѣйствѣ,4  черв. 

въ 31 д. Принесъ ея Величеству изъ 
Италіанскаго ея величества 
саду садовникъ Ригеръ ана
насъ, которому изволила по
жаловать 5 черв.
Того же числа дано Кузмѣ 
Спиридонову на похороны сы
на его 5 черв.
Того же числа дано ея вели- въ 
чества Государыни императ
рицы П р а ч к ѣ  Катеринѣ Ки- 
риловой, для покупки трух- 
малу синяго и бѣлаго и 
У ш а т о в ъ ,  два червонныхъ.

Ноябрь.

въ 3 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
Воспріемницею у лейбъ-гвар

діи Преображенскаго полку 
пятой роты у солдата Якова 
Бѣлинскаго дочери его Мат
ренка которому дано на крестъ

4  черв.; въ томъ числѣ баб
кѣ повивальной половина, да 
священнику, которой былъ 
въ Дѣйствѣ того крещенія, 
дано 1 черв.

5 д. Ея величество государыня 
императрица изволила быть 
Воспріемницею съ королев
скимъ высочествомъ герцо
гомъ Голштинскимъ у оберъ- 
гоФмейстера Олсуфьева сына 
его Якова; дано повивальной 
бабкѣ иноземкѣ на кашу 5 
черв.
Того ?ке числа подносилъ ея 
Величеству Государынѣ им
ператрицѣ его величества 
блаженныя памяти пѣвчій Га
лактіонъ Варганской именин- 
ной К а л а ч ь ,  которому ука
зала пожаловать 2 черв. 
Того же числа дано лейбъ
гвардіи Семеновскаго полку 
капитану поручику Ивану 
Иванову сыну Касагову на 
крестъ сына его Григорья, 
котораго изволила ея величе
ство въ Сентябрѣ въ 19-мъ 
числѣ Воспріемницею быть,
ІО черв,

7 д. Изволила ея величества го
сударыня императрица смот
рѣть у Бенгера, которой прі
ѣхалъ изъ Франціи и пока
зывалъ штуки и въ барабанъ 
билъ и на головѣ стоялъ, ко
торому изволила пожаловать 
ЗО червонныхъ, которые чер- 
вонные отдавалъ господинъ 
генералъ-адъютантъ Антонъ 
Мануиловичъ Девіеровъ,
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въ 4-мъ числѣ ея величество госуда
рыня цесаревна ЕлисаФета 
Петровна съ великимъ кня
земъ изволила быть воспріем
никами лейбъ-гвардіи Преоб
раженскаго полку у  Гранаде
ровъ у  СаФОна Клюева, да у 
Ивана Блинова сыновей ихъ, 
которымъ изволила пожало
вать по 6 черв. человѣку.

въ ІО числѣ подносилъ ея Величе
ству Петро-Павловской Про
топопъ Мина Григорьевъ име- 
нинной калачъ, которому из
волила пожаловать 10 черв.

въ 16 д. Ея величество императрица 
изволила быть Воспріемни
цею съ господиномъ Нарыш- 
кинымъ лейбъ-гвардіи Пре
ображенскаго полку у солда
та Евдокима Теляшова, при 
которомъ Д ѣйствѣ былъ свя
щенникъ отъ церкви Исакія 
ДалмацкагоИванъ Степановъ, 
которому дано 1 черв.

въ ЗО д. Присланному отъ царевны 
Анны Ивановны къ ея импе
раторскому Величеству гофъ-  
юнкеру иноземцу Яганну 
ХристоФу дано 15 червон
ныхъ, которой принесъ два 
Штофа отъ ея высочества, ко
торые червонные взяла для 
отдачи оному дѣвица Анна 
Браморова.

А Р Х И М А Н Д Р И Т Ъ  ВАРЛААМЪ.
Въ 1669 г., въ причтѣ Рождествен

скаго собора, чт0 вверху на сѣняхъ 
Московскаго Кремлевскаго дворца, зна
чился первымъ по протопопѣ священ
никъ Н а с и л ій  А н т и п і е в ъ  В ы с о ц 
к і й ,  въ послѣдствіи архимандритъ Троиц
кой Сергіевой Лавры Варлаамъ. Еще 
въ санѣ священника того же собора, 
онъ былъ Духовникомъ царевны Ната
ліи Алексѣевны ( f  1716 r.), родной (по 
отцу и по матери) и любимой сестры 
Петра I, а вѣроятно и старшихъ ея 
сестеръ: Екатерины Алексѣевны, жив
шей безвыѣздно въ Москвѣ ( f  1718 r.), 
Марѳы Алексѣевны, которая была по- 
стрижена въ 1698 г. въ монахини въ 
Дѣвичьемъ Успенскомъ что въ Александ
ровской Слободѣ монастырѣ, подъ име
немъ Маргариты, Ѳеодосіи Алексѣевны 
( f  1713 г. и погребена въ томъ же 
Успенскомъ монастырѣ рядомъ съ сест
рою) и Марьи Алексѣевны, замѣшан- 
ной въ дѣлѣ царевича Алексѣя Петро
вича, въ 1718 г. отвезенной въ Ш лис
сельбургъ и тамъ скончавшейся въ 1723 
году.

Царевна Екатерина Алексѣевна роди
лась въ 1658 г.; память ея рожденія, 
по преданію предвозвѣщенная царю 
Алексѣю Михайловичу въ сонномъ ви
дѣніи великомученицею Екатериною, 
ознаменована заложеніемъ, яко бы на 
самомъ мѣстѣ видѣнія (въ 25 верст. отъ 
Москвы за дворцовымъ селомъ Цари- 
цынымъ) нынѣшней Екатерининской 
мужской пустыни въ 1659 г. Царевна 
Екатерина участвовала въ замыслахъ 
сестеръ своихъ царевенъ Марѳы и Со
ф і и  противъ брата ихъ Петра, а пото
му въ 1698 г. заключена имъ въ М ос
ковскій Новодѣвичій монастырь, но безъ 
постриженія. Получивъ свободу, она 
воспринимала вмѣстѣ съ племянникомъ 
царевичемъ Алексѣемъ Петровичемъ при- 
соединенную къ православію Марту Ва- 
силевскую, въ послѣдствіи Екатерину 
Алексѣевну, императрицу Всероссійскую;
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умерла тамъ же 1 Мая 1718 г. Тѣло ея 
погребено въ соборной церкви Ново
дѣвичьяго монастыря. Царевна эта, жи
вя безвыѣздно въ Москвѣ въ своемъ 
Московскомъ домѣ на Дѣвичьемъ полѣ, 
не благоволила къ Петербургу и не хо
тѣла никогда пріѣхать взглянуть на 
него.

Черезъ этихъ-то царевенъ, конечно, 
священникъ Василій Антипіевъ сталъ 
знаемъ и знаменитой Маріенбургской 
Плѣнницѣ Мартѣ, когда она въ концѣ 
1703 или въ началѣ 1704 г., будучи, по 
приказанію царя Петра, привезена въ 
Москву, проживала въ ней таинствен
но, въ нанятомъ для нея частномъ до
мѣ, гдѣ и родились двѣ ея дочери: Ан
на и Елисавета. Въ Москвѣ же Марта 
была присоединена къ Православію и съ 
тѣхъ поръ стала именоваться Екатери
ною ’) Алексѣевною Михайловою: Ека
териною по своей воспріемной матери 
царевнѣ Екатеринѣ Алексѣевнѣ, Алек
сѣевною, по своему воспріемнику, кото
рымъ былъ Ц аревичь Алексѣй П ет р о ви ч ь ,  
и Михайловою, потому, что эту  Фамилію, 
какъ извѣстно, носилъ сам ъ  ц а р ь ,  въ 
честь своего державнаго дѣда 2).

Зная, что протоіерей Василій Анти
піевъ былъ Духовникомъ „Екатерины 
Алексѣевны“ еще до объявленія ея суп
ругою Петра и пользовался ея особымъ 
благоволеніемъ, мы вправѣ предпола
гать, что онъ-то и присоединялъ её къ 
Православію. Это присоединеніе проис
ходило в т а й н ѣ  (то есть, было желаніе 
не придавать ему огласки); но утаить 
его совершенно было не возможно, и

*) Имя Е к а т е р и н ы ,  данное Мартѣ, по при
соединеніи ея къ Православной церкви, встрѣ
чаемъ вперБыя въ ея подписи подъ общимъ  
письмомъ женщинъ, составлявш ихъ дворъ  
любимой сестры Петра I царевны Натальи 
Алексѣевны 6-го Октября 1705 г. « К а т е р и н а  
с а м а т р е т ь я >  (Ист. Рос. Соловьева т. XVI, 
стр .  70).

2) Фамильныя имена въ то время и долго
послѣ (а въ простонародьи, также у  Сербовъ  
и Б олгаръ  еще позднѣе) колебались въ сво
емъ значеніи. Романовы значило просто про
исш едш іе  отъ Романа, и Петръ не дѣлалъ но
визны, прозываясь Михаиловымъ. Я. Б.

мы полагаемъ, что это самое событіе,
отчасти покрытое завѣсою тайны, и по
служило поводомъ болтливымъ иностран
цамъ, въ родѣ Бассевича и Вильбоа, 
мало или вовсе незнакомымъ съ чино- 
положеніями Православной церкви, осла
вить присоединеніе Марты къ Право
славію тайнымъ ея бракомъ съ Петромъ, 
а потомъ и письменно утверждать, буд
то первый бракъ былъ тайный въ 1707 г., 
а второй явный и торжественный 19 
Февраля 1712 г. Но для насъ важно 
опредѣленное указаніе этихъ чужезем
цевъ (а съ ихъ словъ и Довѣрчиваго 
Голикова), что событіе, ими неправиль
но обозванное тайнымъ бракомъ, отно
сится къ 1707 г. Изъ этого можно за
ключать, что до 1705 г., навѣрное (а мо
жетъ быть и до 1707 г.) священникъ или 
протоіерей Василій Антипіевъ еще на
ходился въ Москвѣ при придворномъ 
Рождественскомъ соборѣ въ званіи ду
х о в н и к а  ц а р е в е н ъ ,  такъ какъ эта 
церковь принадлежала къ ихъ Терему .

Далѣе извѣстно о Василіѣ Антипіевѣ, 
что онъ постригся въ монахи въ Пе
реяславскомъ (Переяславля Залѣсскаго) 
Б о р и с о г л ѣ б с к о м ъ  м о н а с т ы р ѣ  3), 
съ нареченіемъ Варлаамомъ, а въ 1709 
г . ,  былъ уже вазначенъ настоятелемъ 
Переяславскаго же Троицкаго Данилова 
монастыря съ возведеніемъ въ санъ 
архимандрита. Есть основаніе предпо
лагать, что прежде Этаго назначенія 
онъ, въ санѣ И гумена, былъ настояте
лемъ Переяславскаго же Н и к о л ь с к а г о  
на  Б о л о т ѣ  монастыря, находящагося 
на берегу Переяславскаго озера. (Мона
стырь этотъ основанъ Преподобнымъ 
Димитріемъ ІІрилуцкимъ, разоренъ птщ 
самозванцахъ и возобновленъ въ томъ

3) Б о р и с о г л ѣ б с к і й ,  П е с о ц к і й  или на 
ж е л т ы х ъ  п е с к а х ъ  муж. монастырь въ 
П ереславлѣ - Залѣсскомъ. Кѣмъ былъ осно
ванъ, неизвѣстно. По упраздненіи сего  мо
настыря въ 1764 r., иноки его переведены въ  
Б орисоглѣбск ій  же монастырь чт0 на Горѣ,  
а прежняя и х ъ  церковь обращ ена въ приход
скую; въ ней почиваютъ подъ Спудомъ мощи 
блаженнаго Корнилія-Затворника, о житіи ко
тораго нѣтъ никакихъ свѣдѣній.
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же ХУІІ столѣтіи схпмонахомъ Д іонисі
емъ -'г 1645 г .) .  По крайней мѣрѣ из
вѣстно, что зданія этой обители, при
шедшія въ совершенный упадокъ къ 
началу X V III  столѣтія, были приведе
ны въ наилучшее состояніе И г у м е 
н о мъ  В а р л а а м о м ъ  (Описаніе мон. 
Ратшина, стр. 48).

Когда и почему Василій Антипіевъ 
оставилъ Москву? Это могло произой
ти не ранѣе 1705 г. и не позже 1707 
г., тѣмъ болѣе, что въ Апрѣлѣ мѣсяцѣ 
1708 г., царевны, по волѣ царя, уже 
переселились въ новопостроенный Пе
тербургъ. Варлаамъ оставилъ Москву 
вѣроятно съ одной стороны потому, 
что былъ въ то время вдовцемъ и же
лалъ послѣдовать общему обычаю того 
времени постричься въ монашество; а 
съ другой потому, что и значеніе его, 
какъ дворцоваго священника, съ пере
селеніемъ двора изъ Москвы въ Пе
тербургъ, оканчивалось, тогда какъ, при 
вступленіи въ монашество, открывались 
для него виды на продолженіе и укрѣп
леніе той силы, которая была пріобрѣ
тена имъ въ званіи „духовника царе- 
венъ“ .

Происхожденіемъ или, какъ тогда вы 
ражались, п о р о д о ю  Варлаамъ былъ 
изъ В е л и к о р о с с і я н ъ :  это значится
при его имени въ спискѣ настоятелей 
Троицко-Сергіевой Лавры. Онъ родился 
въ селѣ Д о м о д ѣ д о в ѣ  (Московской гу 
берніи, Подольскаго уѣзда на рѣкѣ Пах- 
рѣ), гдѣ его усердіемъ построена цер
ковь  изъ бѣлаго камня, У к р а ш а ю щ а я  
это село и понынѣ. Есть и священникъ 
(того же уѣзда),  носящій Фамилію В ы 
с о ц к а г о  и родственникъ Варлааму (сіе 
свѣдѣніе сообщено намъ ІІ. П. Резано
вымъ).

Въ Даниловомъ Переяславскомъ мо
настырѣ Варлаамъ настоятельствовалъ 
съ 1709 по 1726 годъ. Отсюда-то онъ и 
велъ переписку съ своей бывшей духов
ной дочерью Екатериною Алексѣевною 
Михайловою. Первое извѣстное намъ 
письмо его (въ которомъ однако упоми
нается и о предшествовавшихъ) отно

сится къ 1710 г., а слѣдовательно къ 
тому времени, когда Екатерина, еще не 
будучи объявлена супругою Петра (что 
послѣдовало лишь 6 Марта 1711 г.), 
пріѣхала съ царемъ въ Москву для слѣ
дованія въ Турецкій походъ. Въ этомъ 
письмѣ Варлаамъ называетъ её еще 
просто „своею дочерью по духу Екате
риною Алексѣевною“ ; онъ употребляетъ 
Ласкательныя народныя имена: „мой
свѣтъ, моя дорогая,“ и благодаритъ за 
ея „прежнія писанія къ его убожеству“ . 
Очевидно, что переписка эта по своему 
началу восходитъ къ 1708 г., то есть, 
къ переѣзду двора изъ Москвы въ Пе
тербургъ и къ перемѣщенію Варлаама 
изъ Москвы въ Переяславль. Слѣдую
щее за тѣмъ письмо относится къ 1719 
г. и стало быть писано уже послѣ то
го, какъ Екатерина Алексѣевна была 
торжественно обвѣнчана съ Петромъ 
(19 Февраля 1712 г.), а потому и на
чинается оно уже такимъ обращеніемъ: 
„Радость наша и Всероссійская госуда
рыня, благовѣрная царица и великая 
княгиня Екатерина Алексѣевна“ . Для 
объясненія нѣкоторыхъ мѣстъ этой пе
реписки необходимо замѣтить, что ар
химандритъ Варлаамъ, будучи въ Пе
реяславлѣ, имѣлъ въ своемъ завѣдыва
ніи женскій Ѳедоровскій монастырь (въ 
Переяславлѣ же), въ которомъ, равно 
какъ и въ Успенскомъ, что въ Алек
сандровской Слободѣ 4), постригались 
тогда вдовы и дочери знатныхъ Москов
скихъ бояръ. Упоминаемый въ письмахъ 
Варлаама Старицы Н а т а л і я  и Е с ѳ и р ь  
вѣроятно принадлежали къ числу зна
комыхъ царицы по Москвѣ, а потому

4)  Успенскан Александровская Слобода съ  
ея Дѣвичьимъ монастыремъ, у к а зо м ъ  П ет
ра 1713 г., была отдана къ комнатѣ ц а р ев 
ны Н атал іи  Алексѣевны, духовной  дочери  
Варлаама; а потому .вѣроятно, что и этотъ  
монастырь состоялъ подъ его духовны м ъ на
блюденіемъ. Здѣсь была пострижена въ мо
нашество въ 1698 г. царевна Марѳа А л ек 
сѣевна, подъ именемъ Инокини Маргариты,  
скончавшаябя въ 1707 г., и рядомъ съ нею  
погребена сестра ея царевна Ѳеодосія А л е к 
сѣевна, скончавш аяся въ 1713 г.
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Варлаамъ и находитъ приличнымъ гово
рить о нихъ въ своихъ письмахъ.

Особливое вниманіе къ этой обители 
со стороны царицы Екатерины Алек
сѣевны свидѣтельствуется еще однимъ 
частнымъ обстоятельствомъ, о которомъ 
мы должны упомянуть, какъ о имѣю
щемъ непосредственное отношеніе къ 
жизнеописанія) архимандрита Варлаама. 
Бъ 1721 г. Святѣйшій Сѵнодъ, усмот
рѣвъ изъ донесенія оберъ-инвизитора, 
Златоустовскаго архимандрита Антонія 
отъ 14 Апрѣля 1721 г., что архиманд
ритъ Данилова монастыря (въ Перея
славлѣ) Варлаамъ, въ вѣдомствѣ кото
раго находился женскій Ѳедоровскій мо
настырь въ томъ же городѣ, съ тру
домъ принялъ посланныхъ въ тотъ мо
настырь С тарицъ ,  обращенныхъ изъ 
раскола, и писалъ къ нему архиманд- 
риту Антонію , чтобы впредъ никого к ъ  
нимъ подъ  н а ч а л ъ  не присылать, для 
того что-де, имяннымъ Его  Царскаго 
Величества указомъ, принимать ему не 
велѣно, — резолюціею своею постано
вилъ: „архимандриту Варлааму послать 
указъ, съ подкрѣпленіемъ, дабы и впредъ 
таковыхъ присылаемыхъ С тарицъ  (т . е. 
обращенныхъ изъ раскола) принималъ 
и ничѣмъ не Отговаривался, подъ опа
сеніемъ жестокаго штрафа и наказанія, 
а безъ указу изъ Сѵнода въ тотъ Ѳе- 
доровской монастырь С тарицъ  впредъ 
никого не постригать. “ Одновременно 
съ симъ послѣдовало такое же распоря
женіе о непостриженіи безъ указу Ста
рицъ и въ Успенскомъ, что въ Алек
сандровской Слободѣ, монастырѣ (См. 
Собраніе постановленій по вѣдомству 
Православнаго исповѣданія, Ì, 55).

Архимандритъ Варлаамъ, будучи на
стоятелемъ главнаго изъ Переяславскихъ 
монастырей, кажется, имѣлъ въ своемъ 
вѣдѣніи (по нынѣшнему благочиніе и 
всѣ остальные Переяславскіе городскіе 
и загородные монастыри, ибо оставилъ 
въ нихъ слѣдъ своего вліянія и дѣя
тельности. Такъ напримѣръ извѣстно, 
что въ Н и к о л а е в с к о й  С о л б и н с к о й  
п у с т ы н и  (въ 40 верст. отъ Перея

славля, на р. Солбѣ) имъ сооружена въ 
1711 г. теплая церковь во имя Святи
теля Николая Чудотворца; да и самое 
возобновленіе этой совершенно было 
запустѣвшей обители, въ томъ же 1711 
г., по указу Петра I, слѣдуетъ припи
сать ходатайству о. Варлаама предъ 
государемъ, черезъ царицу.

Въ 1726 г., архимандритъ Варлаамъ, 
по указу императрицы Екатерины І-й, 
назначенъ настоятелемъ Троицко-Сер
гіевой Лавры. Назначеніе это было опо- 
вѣіцено ему собственноручнымъ пись
момъ императрицы отъ 14-го Іюля 1726 
г., и отсюда начинается новый періодъ 
его дѣятельности и значенія.

Настоятельство архимандрита Варлаа
ма было благодѣтельно для Лавры и 
оставило о немъ добрую память, осо
бенно въ отношеніи ея  внутренняго и 
внѣшняго благоустройства. Такъ въ 
1732 г., онъ испросилъ у Святѣйшаго 
Сѵнода благословеніе построить цер
ковь надъ гробомъ ученика Сергіева 
Преподобнаго Михея, и указомъ Свя
тѣйшаго Сѵнода разрѣшено сію цер
ковь „наименовать, при освященіи, во 
имя явленія Пресвятой Богородицы со 
святыми Апостолами святому преподоб- 
ному отцу Сергію Радонежскому, при 
которомъ Сподобился быть и оный пре
подобный Михей“ (грам. дух. № 45). 
Церковь освящена 10-го Декабря 1734 
г., какъ видно изъ надписи на дере
вянномъ крестѣ. Онъ же пожелалъ 
устроить церковь въ честь чудотвор
наго образа Пресвятыя Богородицы Оди
гитріи, стоявшаго въ монастырѣ про
тивъ больницы, по случаю исцѣленія 
одного больнаго при семъ образѣ 5).

5) Въ рукописномъ описаніи Лавры, со 
ставленномъ въ 1781 году, приведено пока
заніе  старожиловъ, взятое въ 1746 г., что въ 
1730 г. о бразъ ,  сей, стоявшій въ то время на 
стѣнѣ палаты, представился въ сонномъ ви
дѣніи псаломщику, имѣвшему пригнутый къ  
спинѣ и Изсохшій руки; что послѣ сего ви
дѣнія псаломщикъ получидъ исцѣленіе и, по 
важности событія, былъ представленъ импе
ратрицѣ Аннѣ Іоанновнѣ въ Измайловскомъ  
дворцѣ и освидѣтельствованъ врачами.
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Для сего, въ 1735 г., обращены были 
въ церковь двѣ каменныя палаты, на
ходившіяся противъ той же больницы. 
Но какъ они были ветхи, то при од
номъ изъ преемниковъ Варлаама, архи
мандритъ Арсеній, ва пожертвованные 
графомъ А . Г. Разумовскимъ 3000 руб
лей, устроена была церковь Божіей 
Матери вновь, почти на томъ же мѣстѣ.

При архимандритъ Варлаамѣ, ризница 
Троицкой Лавры обогатилась многими 
приношеніями его духовной дочери им
ператрицы Анны  Іоанновны. ІІоимену- 
емъ важнѣйшія: 1) Митра, низанная 
жемчугомъ по серебряной золоченой 
дскѣ, украшена драгоцѣнными камнями, 
изъ коихъ одинъ рубинъ оцѣненъ въ 
20,000 рублей. 2) Панагія съ изобра
женіемъ Тайной Вечери, украшенная 
алмазами. На передней сторонѣ ея подъ 
янтаремъ начертана на Нѣмецкомъ язы
кѣ надпись: „кровь Іисуса Христа Сы
на Божія очищаетъ насъ отъ всякаго 
грѣха“ (I, Іоан. I, 7) На задней дскѣ 
надпись: „1734 г. сею панагіею пожа
ловала Ея  Императорское Величество 
Государыня Императрица Анна Іоан
новна духовника своего, Троицы-Сер- 
гіева монастыря архимандрита Варлаа
ма.“ 3) Ризы съ принадлежностями пун- 
цоваго бархата низаны жемчугомъ, ко
его на одной ризѣ около 9 Фунтовъ. 
4) Ризы парчи серебряной по малино
вой землѣ; оплечья украшены жемчу
гомъ и драгоцѣнными камнями. С іи ри
зы устроены изъ убор^ императрицы 
Анны  Іоанновны, въ которомъ она всту
пила въ Москву для принятія Всерос
сійскаго престола; епитрахиль, набед
ренникъ и палица вышиты собствен
ными руками Государыни, какъ видно 
изъ надписи на нихъ сдѣланной, 1736 г. 
Декабря 24 дня. 5) Два покрова золо
той парчи съ шелковыми травами: на 
одномъ малое изображеніе пр. Сергія, 
а на другомъ пр. Никона.

По ходатайству архимандрита Вар
лаама были возвращены Троицкой Лав
рѣ тѣ села и деревни, которыя при 
императорѣ Петрѣ І-мъ были отчисле

ны къ новооснованной Троицкой Алек
сандровской Лаврѣ (указъ 1730 г. 15-го 
Іюля).

Варлаамъ переѣхалъ въ Петербургъ 
вслѣдъ за императрицей и имѣлъ пре
бываніе на Троицкомъ подворьѣ (по
строенномъ на мѣстѣ, которое было по
жаловано Лаврѣ Петромъ I въ 1714 г.). 
Онъ былъ назначенъ въ составъ кон
ференціи Сѵнода съ Сенатомъ, но и въ 
званіи Присутствующаго члена Св. Сѵ
нода ни разу не былъ въ его собра
ніи и не подписывался подъ его прото
колами (см. Ѳеофанъ Прокоповичъ и его 
время, стр. 280). Варлаамъ отправлялъ 
божественную службу при Высочайшемъ 
дворѣ: зимою— въ З и м н е м ъ  д в о р ц ѣ 6), 
а лѣтомъ въ  н о в о п о с т р о е н н о м ъ  
л ѣ т н е м ъ  домѣ  7), что видно изъ ука
за, даннаго на его имя 13-го Іюня 1732 
г., коимъ повелѣвалось ему: „при от
правленіи божественной службы, для по
данія осѣняльныхъ свѣчь и послуже- 
нія, имѣть при себѣ изъ мірскихъ Пер
сонъ въ стихаряхъ, колико пристойно, 
которыхъ и посвятить ему въ чтецы 
и пѣвцы самому, другимъ архимандри- 
тамъ ве въ образецъ“ . Еще прежде се
го, а именно 17 Апрѣля 1731 г., послѣ
довалъ указъ той же императрицы, ко
имъ предписано архимандриту Варлаа
му, по званію настоятеля Троицко-Сер- 
гіевой Лавры, „въ Священнослуженіи 
все употреблять и поступать, какъ опре-

6) Анна Іоанновна, пробывъ по воцаренія  
своемъ съ 10-го Февраля 1730 г. до начала  
Января 1732 г. въ Москвѣ, п е р еѣ х а л а  15-го 
Января 1732 г. въ П етербургъ и прямо в с ту 
пила въ завѣщанный Апраксины мъ П етру  
ІІ-му домъ, потому и сдѣлавшійся съ т ѣ х ъ  
поръ н о в ы м ъ  з и м н и м ъ  д в о р ц о м ъ ;  а с та 
рый былъ отданъ для жительства другимъ  
служащ имъ при дворѣ. Съ т ѣ х ъ  поръ она 
ни р а зу  не была въ Москвѣ, х о т я  и собира
лась туда съѣздить по окончаніи Турецкой  
войны (Р. А р х .  1873, стр. 1647).

7) Этотъ лѣтній дворецъ или домъ былъ  
деревянный, одноэтажный, но довольно об
ширный, сооруж енъ въ 1732 г., въ лѣтнемъ  
саду, вдоль набережной Невы, по линіи, з а 
нимаемой нынѣ Рѣшеткою и Часовнею въ  
память 4-го Апрѣля 1866 г.
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дѣлено Кіевопечерскимъ архимандри- 
тамъ“ .

Изложивъ, на сколько извѣстно, внѣш
нюю дѣятельность архимандрита Вар
лаама въ періодъ его управленія Пе
реяславскимъ Даниловымъ Монастыревъ 
(съ 1709 по 1726 г.) и Тропцко-Сергіе- 
вою Лаврою (съ 1726 по 1737 г.), По
смотримъ на его значеніе въ составѣ 
современной ему іерархіи, зависѣвшее 
отъ личныхъ его свойствъ. Занимая 
почетное званіе, „царскаго духовника“ , 
Варлаамъ пользовался отъ императри
цы и Двора особымъ уваженіемъ за 
свои личныя свойства, состоявшія, по 
свидѣтельству современниковъ, въ стро
гой жизни по уставамъ церкви и бла
гочестіи, которое хотя и осмѣивалъ (въ 
угоду Могучему противнику его ѲеоФа- 
ну Прокоповичу) извѣстный сатирикъ 
того времени Кантемиръ, но по спра
ведливому замѣчанію С. М. Соловьева 
..историкъ не можетъ (и прибавимъ отъ 
себя, и не долженъ) произносить своего 
„суда, выслушивая только одну сторону, 
„не можетъ основаться на сатириче- 
сномъ представленіи Варлаама, сдѣлан

н о м ъ  противниками“ (притомъ же подъ 
веселую руку, на потѣху себѣ и собу- 
тыльникамъ); тѣмъ болѣе, что вся дѣя
тельность Варлаама, по сохранившимся 
даннымъ, приводитъ къ заключенію, 
что внѣшнее благочестіе его было лишь 
слѣдствіемъ внутренняго убѣжденія. Тѣ 
изъ современныхъ изслѣдователей того 
времени, которые ставятъ ему въ вину 
-уклончивость“ его въ тогдашней борь
бѣ партій духовныхъ лицъ Русской и 
Малороссійской породы, забываютъ, что 
эта уклончивость могла происходить и 
не отъ одного эгоизма, а, изъ благора
зумной осторожности, изъ опасенія, по
гнавшись за большимъ и невѣрнымъ, 
потерять черезъ то возможность дѣлать 
посильное добро другимъ на занимае
момъ имъ мѣстѣ. Вопросъ въ томъ, до
статочно ли пользовался Варлаамъ сво
имъ мѣстомъ и вліяніемъ для того, что
бы дѣлать другимъ добро? А  на это 
находимъ отвѣтъ въ свидѣтельствѣ co

lli. 3

временниковъ, которые передаютъ, что 
пріемная Варлаама была постоянно на
полнена просителями разныхъ званій 
и состояній. Если бы просители эти 
отходили неудовлетворенными, то и со
бранія скоро бы превратились. Но и 
при осторожности, можетъ быть врож- 
денной, Варлаамъ, по своему высокому 
положенію, не могъ уберечь себя впол
нѣ отъ вмѣшательства въ упомянутую 
борьбу; самая кажущаяся нейтраль
ность его подала поводъ „Русской пар
т іи “ считать его въ числѣ ближайшихъ 
кандидатовъ на патріарш ій престолъ, 
о возстановленіи котораго она помыш
ляла.

Однимъ изъ главныхъ дѣйствующихъ 
лицъ старо-Русской партіи, мечтавшей 
о возстановленіи въ Россіи, патріарше
ства, былъ управлявшій С. Петербург
скою типографіей) M . Н. Аврамовъ. Онъ 
подалъ императрицѣ Аннѣ Іоанновнѣ 
проэктъ: „о должности, какъ Ея  Импе
раторскому Величеству управлять Хрис
тіанскою боговрученною Ея  Величеству 
державою“ , въ которомъ между прочимъ 
шла рѣчь о возстановленіи патріарше
ства. „Кто же будетъ патріархомъ? Для 
такого искренняго ревнителя благоче^ 
стія, какъ Аврамовъ, который для ис
купленія старыхъ грѣховъ умерщвлялъ 
плоть свою веригами, для такого иск
ренняго ревнителя кандидатомъ на пат
ріаршество не могъ быть Георгій Даш
ковъ (епископъ Ростовскій), не смотря 
на его „Россійскую породу“, котораго 
немонашеская дѣятельность, немона- 
шескій образъ жизни слишкомъ выда
вались наруж у/ не могъ быть и Ѳео
филактъ Лопатинскій (Тверской епис
копъ), котораго нѣкоторые прочили, за 
его ученость, но противъ котораго бы
ло также нареканіе за немонашескія 
привязанности: объ немъ говорили, что 
скрипочка, да дудочкп (словомъ любовь 
къ музыкѣ) мѣшаютъ ему быть патріар
хомъ. Для людей, хотѣвшихъ ученаго 
патріарха и знавшихъ, что такого мож
но найти только между Малороссіянами, 
идеаломъ былъ покойный Стефанъ Явор-

руссшй архивъ. 1874. 19.
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скій, подобнаго которому не находили; 
и надобно замѣтить, что кромѣ другихъ 
неблагопріятныхъ условій, возстанов
ленію патріарха именно мѣшало то, что 
не было лица достойнаго. Кромѣ того 
между людьми, желавшими возстановле
нія патріаршества, господствовало силь
ное разногласіе.' новыя потребности 
были сильны, и потому многіе не мог
ли себѣ представить неученаго патріар
ха; другіе ни подъ какимъ видомъ не 
хотѣли на этомъ мѣстѣ Малороссіяни
н ъ  Аврамовъ, для котораго чистота 
Православія и благочестія были на пер
вомъ планѣ, не думалъ объ учености и 
остановилъ свой выборъ на духовникѣ 
императрицы, Троицкомъ архимандритѣ 
Варлаамѣ“. (Исторія Россіи Соловьева, 
Х ІХ , 295).

Аврамовъ убѣдилъ Варлаама попро
сить императрицу о освобожденіи од
ного изъ самыхъ упорныхъ противни
ковъ Ѳеофана Прокоповича— Маркелла 
Родышевскаго, ^державшагося тогда по 
его дѣлу съ Ѳеофаномъ въ Московскомъ 
Симоновомъ монастырѣ, и для показа
нія его невинности возобновить дѣло о 
доносахъ его на Ѳеофана. Варлаамъ от
вѣчалъ: „пусть напишетъ прошеніе, а 
на книги (сочиненія Ѳеофана), чт0 зна
етъ, изъясненіе“ . Аврамовъ передалъ 
отвѣтъ Варлаама Родышевскому и ска
залъ, чтобъ онъ написалъ Прещеніе съ 
изъясненіемъ противъ Ѳеофана. Роды- 
шевскій написалъ на высочайшее имя 
прошеніе и отдалъ Аврамову, а Авра
мовъ Варлааму; но подалъ ли Варлаамъ 
это прошеніе императрицѣ, неизвѣст
но, потому что борьба между Ѳеофа
номъ и его противниками возгорѣлась 
вновь, не по поводу этого прошенія, а 
по поводу распространенныхъ противъ 
Ѳеофана въ народѣ пасквилей. Борьба 
эта была ведена упорно и съ  ожесто
ченіемъ съ обѣихъ сторонъ; но не изъ 
чего не видно, чтобы Варлаамъ прини
малъ въ ней дѣятельное участіе, такъ 
какъ имя его не упоминается почти во
все въ томъ процессѣ, который велъ 
Ѳеофанъ съ своими противниками, про

цессѣ, кончившейся, какъ извѣстно, 
его полнымъ торжествомъ надъ ними. 
Варлаамъ же, хотя по внутреннему 
убѣжденію и былъ совершенно на сто
ронѣ противниковъ Ѳеофана, но по осто
рожности или потому что, не смотря 
на свое вліяніе при дворѣ, внутренно 
сознавалъ свое безсиліе бороться съ 
извѣстнымъ по своему уму и хитрости 
противникомъ, не принялъ дѣятельнаго 
участія въ этой борьбѣ, кончившейся 
столь плачевнымъ образомъ для всѣхъ 
и для келейника Варлаамова Іеродіакона 
Іоны, заточеннаго по растрпженіи на 
Валаамъ (за распространеніе пасквилей 
на Ѳеофана), и потомъ снова вызван
наго въ Петербургъ и скончавшагося 
въ крѣпости 25 Ноября 1734 г.

Императрица Анна Іоанновна, по кон
чинѣ сестры своей царевны Екатерины 
Іоанновны (1733 г.), подарила своему 
Духовнику принадлежавшую царевнѣ 
мызу на Петергофской дорогѣ. Варла
амъ устроилъ здѣсь церковь и неболь
шой Монастырекъ, куда уединился по 
временамъ въ послѣдніе годы своей жиз
ни для подвиговъ благочестія. Онъ скон
чался въ 1734 г.; и императрица, какъ 
его духовная дочь, еще разъ всенарод
но засвидѣтельствовала свое уваженіе 
къ нему, участіемъ, которое она приня
ла въ устройствѣ его погребенія 8).

Въ Московской Оружейной Палатѣ, въ 
числѣ столовыхъ вещей, хранятся сере
бряныя тарелки, принадлежавшія архи
мандриту Варлааму (что видно изъ над
писи на оныхъ); онѣ подарены ему им
ператрицею Анною. А. Л-— я.

ПРИЛОЖЕНІЯ.

1 . ПИСЬМА АРХИМАНДРИТА В АРЛ ААМ А  

КЪ ИМПЕРАТРИЦѢ ЕКАТЕРИНѢ АЛЕКСѢ

ЕВНѢ, ЕГО ДУХОВНОЙ ДОЧЕРИ.

Отъ архимандрита Варлаама по да
рованію Святаго Духа дочери моей 
Екатеринѣ Алексѣевнѣ благодать Бо-

») Р усск ій  А р х и в ъ  1866 года.
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жія и миръ съ благословеніемъ. Здрав
ствуй, мой свѣтъ, на множество лѣтъ; 
за прежнія твои ко мнѣ убогому пи
санія челомъ бью. А и впредъ о томъ 
же прошу, моя дорогая, да  не буду 
лишенъ таковыя благодати, прежде 
бывшія мнѣ отъ тебя. Дерзаю про
сить у милости Твоея за Акулину 
Петровну, о чемъ прошеніе ея къ ми
лости твоей будетъ чрезъ посланна
го; по силѣ своей трудъ милостивной 
изъяви къ пустотѣ ея, а за милость 
твою будетъ вѣчная богомолица. Ло 
семъ во охраненіе Божіе милость 
твою предаю и Н и ж а й ш е е  поклоненіе 
полагаю. Декабря 11-го 1710 года.

2 .

Радость наша и Всероссійская го
сударыня, блаіювѣрная царица и ве
ликая княгиня, Екатерина Алексѣев
на! Вашего пресвѣтлаго величества 
милостивое писаніе къ моему стран
ствіи) получилъ съ любовію душев
ною Февраля въ 23 день, въ кото
ромъ, по желанію нашему, объявлено 
о здравіи его царскаго величества, 
купно же и ваше съ дражайшими 
дѣтки и про отправленіе пути своего 
на Олонецъ. И за Превысочайшаго 
вашу Государскую милость Богу бла
годарственное моленіе Церковнѣ и 
Келейнѣ принося радуюся. А впредъ 
паки съ жаждою прошу не что иное, 
токмо о здравіи ваш его пресвѣтлаго 
величества не умедлити, да не буду 
лишенъ таковыя радости, въ чемъ 
вся Россія радостію радуется и весе
ліемъ веселится. Вашего пресвѣтла
го величества дненощ ны й богомолецъ 
чернецъ Варлаамъ, Данилова мона
стыря, что въ Переславлѣ, архиманд
ритъ, поклоненіе полагаю, яко предъ 
самимъ лицемъ ваш его величества. 
Марта 6-го 1719. Еще вашего мило
сердія прошу Дерзновенно о Писаніи,

дабы часто слышалъ ваше Пресвѣт
лое величество во здравіи и благопо
лучномъ пребываніи, отъ чего не мо
гу вспокоиться. Обще и не письмами, 
но отъ многихъ людей, которые изъ 
Санктпитербурха бываютъ къ намъ, 
того и спрашиваю: видѣлъ ли цар
ское величество и царицу госуда
рыню и каковы они, государи, во сво
емъ здравіи? Нѣтъ мнѣ на свѣтѣ боль
ше сея радости, когда слышу васъ 
радуюіцихся.

3.
Всемилостивѣйшая государыня на

ша, Всероссійская радость, благовѣр- 
ная царица и великая княгиня Ека- 
терива Алексѣевна! Иного писать до 
вашего величества не имѣю, но ток
мо всегда горитъ сердце мое, какъ бы 
слышать о здравіи всемилостивѣйша
го государя, о вашего величества здра
віи, купно съ любезнѣйшими дѣтьми 
и ину чатамя. ІІротчее же съ несумнѣн- 
нымъ моимъ надѣяніемъ предавъ мене 
въ ваши Государевы  святыя молитвы, 
униж енно съ достодолжнымъ моимъ 
Поклоненіемъ ко святымъ вашимъ го
сударевымъ стопамъ, яко предъ са
мымъ лицемъ вашего величества, При
падаю . Высокобожескою вашею ми
лостію  взысканный чернецъ Варла
амъ, Даниловскій архимандритъ. Ген
варя 28-го дня 1721 года. Не оставь, 
матушка, въ забвеніи разореннаго по
жаромъ монастыря нашего.

4.
Всемилостивѣйшая государыня на

ша, благовѣрная царица и Всероссій
ская Заступница, Екатерина Алексѣев
на. Благодарствую вашу къ себѣ вы- 
кобожескую милость чрезъ милости
выя ваши государскія посланія ва
шего величества. И впредъ прошу, 
дабы нижайшій вашъ богомолецъ

19*
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былъ увѣдомленъ вашею къ себѣ вы- 
сокобожескою милостію  чрезъ ваше 
Государское милостивое посланіе о 
здравіи всемилостивѣйшаго нашего 
государя и вашего величества, ч его  
я богомолецъ в а ш ъ  отъ сердца усерд
но П овсечасно Слышати ж ел аю . А  
у  насъ, всемилостивѣйшая госуда
рыня н а ш а  царица, намъ в аш е  ве
личество радость н а ш а  и воскресенье 
ваше. И  всегда спрашиваемъ о в а 
шемъ Государскомъ здравіи, тѣмъ ду
ховно веселимся, когда услышимъ 
в а с ъ  здоровыхъ, свѣтлы хъ  и благо- 
получны хъ . Ваш его пресвѣтлаго ве
личества, ниж айш ій  богомолецъ, чер
н ец ъ  Варлаамъ, Даниловскій ар 
химандритъ, лицеземное поклонеліе 
полагаю и Бога  всегда молю. Ста
рицы Н атал ія  и Есѳирь благодар- 
ствую тъ  за в а ш е  Государское мило
стивое писан іе ' и непрестанно Бога 
молятъ.

. 5.

Благочестивѣйш ая и премилости- 
вѣйш ая великая, государыня наша, 
императрица Екатерина Алексѣевна, 
мата всего м іра. Ваш ему пресвѣтлѣй- 
ш ему В ели ч еству , со б лаго ч ести вѣ й - 
ш имъ и премилостивѣйшимъ го с у д а 
ремъ наш имъ Петромъ Великимъ, им
ператоромъ и С ам одерж цем ъ Всерос
сій скимъ и государынями цесаревна
ми, ж елаю  здравія и в с я к а го  благо
получ ія  н а  м н о гая  л ѣ та . Благодар
ствую , м атуш ка  н а ш а  Всероссійская, 
вашею государскою милостію высо- 
кобожескою ко м нѣ мизерному, полу
ченной) чрезъ ваше Государское ми
лостивое писан іе, въ которомъ извѣ- 
стихся  азъ убогой ваш ъ богомолецъ 
о здравіи всемилостивѣйшаго госу 
даря нашего, что его императорское 
величество, купно  и съ вами и съ 
любезнѣйшими вашими дѣтьми, За

щ и щ ен іем ъ  Вы ш няго  въ добромъ о б 
р ѣ т а е т с я  зд р а в іи . И  азъ  у б о го й  ч е р 
н ец ъ , вы сокобож ескою  ваш ею  мило
ст ію  в зы ск ан н ы й , В сев ы ш н ем у  б л а 
го д а р ен іе  съ  б р а т іею  воздалъ  съ  мо
лебны м ъ п ѣ н іем ъ  и съ  радостны м и  
слезам и . А  и в п р е д б у д у щ е е  время  
ж изни м оея в а ш ем у  пресв ѣ тл ѣ й ш ем у  
В ели ч еству ж елаю  отъ сер д ц а  и отъ 
моей д у ш и  съ п р и л еж н ост ію  Много
лѣтнаго  зд р а в ія , во всякомъ бл аго
п о л у ч н о м ъ  п р ебы в ан іи . Извѣстно чи
ни) в а ш ем у  В ели честву  о Старицѣ  
Есѳири, бы вш ей  м нѣ дочери  по д у 
х у ,  к о то р ую  им ѣлъ за  добраго ч ел о
вѣка, явилась бездѣ л ьн н ц ею , яко волкъ  
п ок р ы та овчею  кож ею , п о ч ем у  мнѣ  
за  это ю  л ест ію  у зн а т ь  бы ло не моч
но , и  ны н ѣ  яви лась зміиным7> ядомъ; 
а  и м ен н о не В осхотѣ бл агосл ов ен ія  и  
у д а л и ся  отъ  м ен е , п рои зош ла н а  и г у 
м ен ство л ук а в о  и многимъ л ы ц ен іем ъ  
того  м онасты ря п опам ъ и с л у га м ъ  
и м ал оум н ы м ъ  С тарицамъ, которы я  
за  лесть У чи н и ли ся  склонны  и , у т а я -  
ся д р у г и х ъ  С тарицъ, р у к и  прилож или  
объ ней  н а  и гу м ен ст в о  къ донош ен ія), 
а  съ  и н ы х ъ  р у к и  приклады вали за  
очи. И  по той  заочн ой  челоби тн ой  
п роизош ла на и гум ен ств о . А  ваш ъ  
го су д а р ев о й  им ян н ой  у к а зъ , съ  кото
рымъ я былъ П осы лан ъ  въ м и н у в 
ш ую  зиму ск азать  имъ Старицамъ на  
соборѣ , чтобъ въ м онасты рѣ своем ъ  
С тарицу вы брали н а  и гум ен ств о  доб
р у ю , окромѣ Есѳири, —  и та. Есѳирь 
озлоби л ась  на меня и начала У хищ 
рять С тари ц ъ  и ск азал а  имъ, б у д то  
я так ой  у к а зъ  сказалъ н е по в а ш е
м у  м илосердом у п о в ел ѣ н ію , но сам о
вольно. И  н а  т а к и х ъ  и х ъ  г л у п ы х ъ  
м ы сл яхъ  бѣдны й ч е р н е ц ъ  и остался  
съ  великим ъ тер п ѣ н іем ъ  до п р и сл ан 
н аго  отъ в а ш его  вели ч еств а  м и лости
в аго  п и са н ія . А  ны нѣ о н у ю  Есѳирь 
ук азом ъ  изъ С вятѣ й ш аго Синода п е-

Библиотека "Руниверс"



585 КЪ ИМПЕРАТРИЦѢ ЕКАТЕРИНѢ І-Й , 586

ревели на игуменство въ Богородиц
кой монастырь, что въ Переславлѣ 
внутрь города. А по Старицу Ели
саветъ, о которой была отписка за 
моею рукою подана вашему Величе
ству, ваше величество изволила ото
слать въ Святѣйшій Синодъ съ Василь
емъ Дмитріевичемъ *), указомъ же сг~ 
нодскимъ выслали въ Москву къ про
изведенію во игуменьи. Азъ же убо
гой старецъ П р е т е р п ѣ в а я )  напасти, 
Уповая на Бога и на вашу равнобо- 
жескую ко мнѣ милость, и не Хощу 
мщенія за себя ни единому человѣ
ку. Вашего величества, моего о Хрис
тѣ спасителя и хранителя, премило- 
стивѣйшей Государыни нашей, вся
кихъ благъ Желатель, недостойный 
богомолецъ Варлаамъ архимандритъ, 
яко самаго Христа ноги ваши объем- 
ля поклоняюся. Сентября 19-го 1723 
году.

6 .
Всепресвѣтлѣ-благочестивѣйшая и 

самодержавнѣйшая, великая госуда
рыня наша императрица Екатерина 
Алексѣевна, матерь всего міра Рос
сійскаго. Вашему нресвѣтлому Вели
честву купно съ любезнѣйшими ва
шими дѣтьми желаю здравія и вся
каго благополучнаго пребыванія на 
многая лѣта, и прошу Всевышняго 
Бога к а к ъ  К елейнѣ , такъ и Ц ерковнѣ, 
со всею о Христѣ братіею, о вашемъ 
И м ператорском ъ  многолѣтнемъ здра
віи и о любезныхъ вашихъ дѣтяхъ, 
а нашихъ государей премилостивыхъ. 
вашего пресвѣтлаго величества про
шу, П рикаж и порадовать малодушна
го Ч ернеца — отписать едину Строку 
о своемъ многолѣтнемъ здравіи и дѣ
тей вашихъ любезныхъ, чего отъ 
сердца по всякъ часъ слышать же
лаю, вашего пресвѣтлаго величества,

*) Олсуфьевымъ?

моего о Христѣ особливаго въ бѣдахъ 
и напастяхъ хранителя, премилости- 
вѣйшія Государыни нашей, всякихъ 
благъ Желатель, недостойный бого
молецъ Варлаамъ архимандритъ Да
ниловскій, яко самаго Христа ножки 
ваши объемля кланяюся. Марта въ
2 день 1726 году. Переславль.

Высочайшій  имянной у ка з ъ  
императрицы Екатерины І-й 
архимандриту Варлааму.  Че̂  
стнѣйшій отецъ! Понеже Троицкій 
Сергіевъ монастырь нынѣ въ худомъ 
состояніи находится, а наипаче, какъ 
мы слышали, что М онахам ъ хлѣбъ 
даютъ овсяный, того ради на мѣсто 
бывшаго въ томъ монастырѣ архи
мандрита Гавріила, который нынѣ 
опредѣленъ епископомъ, велѣли мы 
П еревесть въ Троицкій монастырь 
васъ архимандритомъ и надѣемся, что 
вы тотъ монастырь исправите и въ  
доброе состояніе приведете. 14 Іюля,
1726 г. (Кабин. дѣла, № 31 и 180).

УКАЗЫ АРХИМАНДРИТУ ВАРЛААМУ.

1.
Указъ Ея Императорскаго Вели

чества, Самодержицы Всероссійскія 
изъ Святѣйшаго Правительствующа
го Сѵнода, Троицкаго Сергіева мона
стыря архимандриту Келарю  М онаху 
Веніамину Ершову, казначею Мона
ху Нектарію Титову съ братіею. Се
го Апрѣля 14 дня въ состоявшемся 
имянномъ Ея Императорскаго Вели
чества указѣ за собственнымъ Ея 
Величества подписаніемъ, которой въ 
Святѣйшемъ Правительствующемъ 
Синодѣ сего жъ Апрѣля 15 числа 
полученъ, изображено: что издревле 
п редки  Ея Императорскаго Величе
ства, по вѣрѣ своей къ Святому Чу
дотворцу Сергію Радонежскому и за 
почесть ему, оный монастырь многи
ми образы почтенія отъ другихъ мо-
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пастырей отъ времени до времени 
награждали: того ради Ея Импера
торское Величество, за почесть о н а 
го Святаго Чудотворца, намѣреніе  
соизволила воспріять, опредѣлить ар
химандриту въ Священнослуженіи все 
то употреблять и поступать, какъ 
опредѣлено Кіевопечерскому архи
мандриту. И Святѣйшій Правитель
ствующій Сѵнодъ, исполняя оный Ея 
Императорскаго Величества И м я н н ы й  
указъ, приказали: вышеупомянутая 
Чудотворца Сергія Радонежскаго мо
настыря тебѣ архимандриту въ Свя
щеннослуженіи все то употреблять 
и поступать такъ, какъ опредѣлено 
Кіевопечерскому архимандриту. И 
Троицкаго Сергіева монастыря архи
мандриту Варлааму, Келарю М онаху 
Веніамину Ершову, казначею Мона
ху Нектарію Титову съ братіею о 
томъ вѣдать и чинить по вышеобъ- 
явленному Ея Императорскаго Вели
чества имянному указу, а о томъ же 
для вѣдома съ синодальньшъ чле
намъ и въ епархію къ архіереомъ, 
а гдѣ архіереевъ нѣтъ, духовныхъ 
дѣдъ ко Управителемъ, и въ ставро- 
пигіальные монастыри, и въ Духовную 
Дикастерія), и въ Санктпетербургское 
Духовное Правленіе, изъ Святѣйшаго 
Правительствующаго Сѵнода указы 
посланы. Подлинный указъ за рука
ми оберъ-секретарей: Михаила Ду
дина, секретаря Гавріила Замятина, 
Канцеляриста Николая Выркова. Ап
рѣля 17 дня, 1731 году, Л» 497-й.

2 .

Указъ Ея Императорскаго Вели
чества Самодержицы Всероссійскія 
изъ Святѣйшаго Правительствую
щаго Сѵнода, въ Санктпетербургъ 
Троицкаго Сергіева монастыря ар
химандриту Варлааму. Святѣйшему 
Правительствующему Сѵноду прео

священный Ѳеофанъ архіепископъ 
Великоновоградскій и Великолуцкій 
предлагалъ словесно: сего 1732 года 
Іюня 10-го дня, Всегіресвѣтлѣйшая 
и Самодержавнѣйшая Великая Госу
дарыня Императрица Анна Іоаннов
на Самодержица Всероссійская, въ 
присутствіе свое въ новоустроенномъ 
лѣтнемъ домѣ имяннымъ своимъ Им
ператорскаго Величества указомъ по
велѣла Духовнику Ея Величества, те
бѣ, Троицкаго Сергіева монастыря ар
химандриту Варлааму, при отправ
леніи тобою божественныхъ службъ 
для поданія тебѣ осѣняльныхъ свѣчь 
и прочаго послуженія, имѣть при 
себѣ изъ мірскихъ Персонъ въ сти
харяхъ, колико пристойно, которыхъ 
тебѣ жъ архимандриту посвятить и 
въ чтецы и пѣвцы самому. И Свя
тѣйшій Правительствующій Сѵнодъ 
во исполненіе вышеобъявлениаго Ея 
Императорскаго Величества имянна- 
го указа приказали: тебѣ архиманд
риту Варлааму во время отправле
нія тобою божественнаго служенія 
для поданія тебѣ осѣняльныхъ свѣчь 
и прочаго послуженія въ стихаряхъ 
изъ мірскихъ кого или колико чело
вѣкъ потребно имѣть и оныхъ въ 
чтецы и пѣвцы посвятить по церков
ному Чиноположенію тебѣ-жъ архи
мандриту Варлааму самому, другимъ 
архимандритомъ не во образецъ; и о 
томъ изъ Святѣйшаго Правительству
ющаго Сѵнода въ Санктпетербургѣ къ 
тебѣ послать указъ, о чемъ сей и по
сылается. И Троицкаго Сергіева мо
настыря архимандриту Варлааму о 
вышеписанномъ учинить по Ея Им
ператорскаго Величества указу. Іюня 
13 дня, 1732. Подлинный указъ за 
приписью Оберъ-секретаря Михаила 
Дудина, секретаря Петра Анѳимова, 
за справкою Канцеляриста Петра Ва
сильева.
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АНТИ ФОТІЙ.
ОТВѢТЪ ОЧЕВИДЦА НА СТАТЬЮ ПОМѢ

ЩЕННУЮ въ Р у с с к о м ъ  А р х и в ъ  1873 
г о д а ,  подъ з а г л а в і е м ъ :  « И з ъ  За
писокъ Ю р ь е в с к а г о  а р х и м а н д р и т а  

Фотія». *)

Я рѣшаюсь на отважный и опасный 
шагъ, принимая на себя защиту лич
ности, которую тысячи обвинительныхъ 
голосовъ преслѣдовали и преслѣдуютъ 
даже понынѣ, не давая ей покоя и во 
гробѣ, въ которомъ тѣло ея заключено 
уже многіе годы. Всѣ тѣ, которые бро
сали въ нее грязью съ ожесточеніемъ, 
никогда не знали ея, а основывали свои 
сужденія на слухахъ, или лучше сказать 
на сплетняхъ охотниковъ разносить вѣ
сти, не разбирая того, изъ какого они 
источника почерпнуты. Я имѣлъ слу
чай видѣть ее въ продолженіи четырехъ 
лѣтъ почти каждый день, а съ 1825 го
да, оставивъ Петербургъ, имѣдъ пись
менныя сношенія какъ съ нею, такъ и 
съ приближенными къ ней лицами до 
самой ея кончины. Поэтому относящіяся 
къ ней обстоятельства должны быть луч
ше извѣстны мнѣ, нежели тѣмъ, кои со
бираютъ свѣдѣнія по слухамъ, часто не
вѣрнымъ и искажающимъ дѣло. А что по
казаніе мое безпристрастно и вѣрно, за 
то ручаются моя совѣсть, мои 78 лѣтъ: 
кто готовится въ скоромъ времени пред
стать на судъ превѣчной правды, тотъ 
не будетъ обольщать хитрою рѣчью 
слушателей или читателей. Къ тому же 
намѣреніе мое не только не представля
етъ мнѣ никакой мірской выгоды, напро
тивъ того угрожаетъ мнѣ упреками и

*) Въ письиѣ, со прево® да ищ ем ъ э т у  статью,  
авторъ настаиваетъ  на помѣщеніи ея ,  такъ  
какъ въ Р. А р хив ѣ  помѣщенъ голосъ с тор о
ны противной. Мы не сочли себя въ правѣ  
отказать  ему въ этомъ требованіи. Онъ о зн а 
чаетъ подъ статьею полное свое имя, и тѣмъ  
самымъ вся Нравственная Отвѣтствеиность  
за содерж аніе  ея остается  при немъ. П. Б.

осужденіемъ безчисленнаго множества 
лицъ, судящихъ съ предубѣжденіемъ о 
предметѣ моей защиты и вѣроятно не 
желающихъ отказаться отъ своего убѣж
денія. Однимъ словомъ, Осмѣливаюсь 
поднять голосъ въ защиту извѣстной, 
но непонятой міромъ Катерины Фили- 
повны Татариновой.

Пока нападенія на имя и честь Ка
терины Филиповны дѣлались словесно 
(а это происходило очень часто; подоб
ный предметъ доставляетъ въ мірѣ обиль
ную пищу злословію и клеветѣ), до тѣхъ 
поръ я отражалъ ихъ тѣмъ же самымъ 
оружіемъ, то есть словами. Я вовсе не 
безпокоился о томъ, что подвергаюсь 
Насмѣшкамъ и осужденіямъ противни
ковъ ея, называвшихъ меня сообщни
комъ Н а ч а л ь н и ц ы  ереси и участникомъ 
въ богопротивномъ дѣлѣ. Благодаря Бо
гу и защитѣ праваго дѣла, я имѣлъ 
много успѣха. Нашлись благомыслящій 
лица, кои повѣрили . болѣе добросовѣст- 
ному Очевидну, нежели собиравшимъ свѣ
дѣнія по слухамъ и нелѣпымъ разска
замъ. Впрочемъ я былъ твердо увѣренъ, 
что Богъ, для Котораго исключительно 
предприняла она великое дѣло, ■ до- 
вершитъ его Самъ, оправдавъ торже
ственно трудившихсн для Его славы: 
Онъ неоднократно велъ такимъ путемъ 
Своихъ избранныхъ, кои въ продолже
нія ж и з н и  своей, а  часто и по смерти 
подвергались преслѣдованію и осужде
нію. Но когда эти клеветы и злословіе 
н а ч а л и  появляться въ печати, то я счелъ 
бы преступною небрежностію оставить 
безъ вниманія это дѣло, не разъяснивъ 
его передъ публикою и не обличивъ яв
ную ложь, Выдаваемую за Ф а к т ы  ея про
тивниками, тогда какъ этотъ пред
метъ извѣстенъ лучше мнѣ, нежели 
всѣмъ тѣмъ, кои рѣшились писать объ 
немъ. Свѣдѣнія, Передаваемый словес
но, расходятся скоро, но часто и забы
ваются скоро; но печатанное остается 
на долго, а иногда и на всегда. Буду
щія поколѣнія, читая обвиненіе и не 
находя нигдѣ защиты обвиненнаго, мо
гутъ добросовѣстно принять за истину

Библиотека "Руниверс"



591 ЛНТИ-Ф0Т1Й. 592

то, что въ  сущ ности было плодомъ тем
наго Фанатизма, личнаго негодованія 
или незнанія дѣла. Ч увствую , что от
в аж и в аясь  на многое. Мнѣ должно в сту 
пить въ  борьбу съ  громаднымъ боль
ш инством ъ, въ  которомъ утвердились, 
хотя безъ надлежащ аго основанія, убѣж 
денія противны я моимъ. Но дни мои изо- 
чтены , приближеніе роковой минуты ви 
димо, а  потому я считалъ бы Непрости
тельны м ъ м алодуш іем ъ, при видѣ во- 
пію щ ей несправедливости, молчать, за 
ботясь о мнѣніи м іра, которы й скоро для 
меня сущ ествовать п ерестан етъ . И такъ 
съ  чистою совѣстью  рѣш аю сь передать 
вниманію  читаю щ ей публики то , чему 
въ  продолженія нѣсколькихъ лѣтъ я 
бы лъ очевидцемъ-свидѣтелемъ.

Общество Катерины Филиповны соста
вилось случайно, безъ всякой мірской 
или эгоистической цѣли. Жизнь ея бы
ла безпрерывной) цѣпью тяжкихъ испы
таній, тѣлесныхъ и душевныхъ страда
ній, недостатка, преслѣдованій, съ ко
торыми суждено было ей бороться око
ло ЗО лѣтъ. Оставлена будучи мужемъ, 
котораго, не смотря ва его недостатки, 
горячо любила, брошенная на произволъ 
судьбы, подверженная долговременной 
и изнурительной болѣзни, при крайне- 
скудныхъ средствахъ къ содержанію, кои 
часъ отчасу становились недостаточнѣе, 
она находила единственное утѣшеніе въ 
малолѣтнемъ своемъ сынѣ, составляв
шемъ послѣднюю нить, привязывавшую 
ее къ жизни. Господь, положившій въ Сво
емъ премудромъ совѣтѣ исключительно 
завладѣть ея сердцемъ, опредѣлилъ ли
шить ее и этого послѣдняго утѣшенія, да
бы ничто уже не отвлекало ее отъ ревно
стнаго и преданнаго служенія Ему Одно
му. Будучи непостижимъ во всемъ, тѣмъ 
болѣе въ путяхъ, коими Онъ ведетъ 
Своихъ избранныхъ къ предназначен
ной имъ цѣли, Онъ повелъ ее такими 
крутыми и извилистыми стезями, на ка
кихъ не устояла бы твердость никакой 
человѣческой души безъ Его особенной 
благодатной помощи. Тотъ, Кто изъ гря
зи сдѣлалъ благотворное лекарство слѣп

цу, провелъ ее черезъ мутный источникъ, 
давъ ей Свой свѣтъ и премудрость, 
чтобъ извлечь изъ него чистое и здра
вое душевное питіе.

Лишась послѣдняго утѣшенія съ кон
чиною сына, Катерина Филиповна была 
близка къ отчаянію. Одна З н а к о м а я  ей 
женщина, простаго званія, пришла ей 
на помощь съ утѣхою вѣры, убѣждая 
ее искать на небесахъ подкрѣпленія и 
утѣшенія, а чтобы занять умъ и серд
це ея духовными упражненіями, ввела 
ее въ существовавшее въ то время въ 
Петербургѣ многочисленное общество, 
состоявшее изъ простолюдиновъ, по 
большей части скопцевъ и коего дѣя
тельность находилась тогда въ самомъ 
сильномъ разгарѣ. Основываясь на XIV 
главѣ перваго посланія къ Коринѳя
намъ Св. Апостола Павла, коимъ онъ 
повелѣваетъ ученикамъ своимъ „съ рев
ностью искать даровъ духовныхъ, осо
бенно же того, чтобы пророчествовать“, 
члены этого общества прибѣгали съ уси
ліемъ ко всѣмъ возможнымъ для чело
вѣка средствамъ: пламенной молитвѣ, 
строжайшему посту, изнуренію П л о т и ,  
безпрерывному богомыслію, чтобы низ
вести Духа Святаго и пріобрѣсти даръ 
пророчества и, повидимому, нѣкоторые 
изъ нихъ достигали этой цѣли. Въ соб
раніяхъ ихъ, послѣ пѣнія духовныхъ 
пѣсенъ, которыми они призывали Духа 
Святаго, тотъ кто почувствовалъ Ею  
посѣщеніе становился па кругъ и питалъ 
Словомъ по очереди всѣхъ присутство
вавшихъ (я употребляю здѣсь собствен
ныя ихъ выраженія). Не могу сказать 
за подлинно, дѣйствительно ли, или во- 
ображаемо было это посѣщеніе или вдох
новеніе; знаю только то, что всѣ слу
шатели были напитаны, успокоены и 
утѣшены, тѣмъ болѣе что многіе пред
сказанія, вырывавшіяся изъ устъ про
повѣдниковъ, исполнялись съ удивитель
ною точностію. А чт0 болѣе всего мог
ло возбудить удивленіе въ несочувство- 
вавшемъ даже этому дѣлу слушателѣ, это 
необыкновенная Физическая сила прори- 
цателей во время вдохновенія. Приготов-
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ляясь къ нему, они обыкновенно на
блюдали строжайшій постъ, который, по 
естественному теченію дѣлъ, долженъ 
былъ ослабить тѣлесныя ихъ силы; между 
тѣмъ они питали словомъ присутство
вавшихъ по нѣскольку часовъ неумол- 
кая. Случилось между прочимъ событіе, 
которому едвали можно повѣрить,- еслибъ 
не существовали на то убѣдительныя 
свидѣтельства. Одинъ изъ тамошнихъ 
вдохновенныхъ напиталъ словомъ ср я 
ду, безостановочно, 200 душъ, изъ ко
ихъ одни уходили, другіе на ихъ мѣ
ста приходили. Празднество это длилось 
безпрерывно 3fí часовъ, въ продолженіи 
коихъ пророкъ не подкрѣплялъ себя ни 
пищею, ни питіемъ, ни сномъ. Общество 
находилось подь руководствомъ и управ
леніемъ стараго скопца *), пользовав
шагося глубокимъ уваженіемъ и неогра
ниченною довѣренностію членовъ. Но то 
что для свѣтскаго человѣка, не В н и к а 
ющаго въ духъ умозаключеній просто
людина, могло Содѣлаться предметомъ 
соблазна, — это было такъ называемое 
радѣніе. Во время пѣнія духовныхъ пѣ
сенъ, имѣвшихъ веселый напѣвъ, нѣко
торые и з ъ  присутствовавшихъ, какъ бы 
движимые особеннымъ чувствомъ ду
ховной радости, подобно Давиду, пля- 
савшему отъ радости при перенесеніи 
кивота. порывались со своихъ мѣстъ, 
выбѣгали на кругъ и вертѣлись на од
номъ мѣстѣ до крайняго изнеможе
нія. Но главная цѣль радѣнія состояла 
въ укрощеніи и утонченіи плота, состав
лявшихъ существенное достоинство чле
новъ. Это былъ родъ Подвижничества, 
для достиженія котораго выбрано самое 
легкое и удобное средство, и съ кото
рымъ, по ихъ мнѣнію, сопряжена была 
радость о Духѣ Святомъ, сильно укрѣп- 
лявшая и утѣшавшая душу. Катерина 
Филиповна не принимала участія въ ра
дѣніи: но пророчество сдѣлало на нее 
сильное впечатлѣніе, Со времени появ
ленія ея въ этомъ обществѣ насталъ 
рѣшительный переворотъ въ ея чувст-

*) К ондратій  Селиванова.

вахъ и стремленіяхъ души. Она отдала 
себя совершенно Богу, сдѣлалась вполнѣ 
равнодушною къ приманкамъ міра и 
ожидала призванія въ вѣчность, какъ 
самаго верховнаго блага. Посѣщая въ 
продолженіи нѣсколькихъ мѣсяцевъ об
щество, она открыла наконецъ и его 
заблужденія, которыя члены общества, 
въ особенности его начальникъ, стара
лись тщательно отъ нея скрывать. Каж
дый изъ вступившихъ въ общество обя
занъ былъ дать обѣтъ: не вступать въ 
бракъ, не ѣсть мяса, не пить вина, не 
курить и не нюхать табаку. Вѣроятно 
обрадовавшись, что къ нимъ поступила 
барыня, они не требовали отъ нея ис
полненія этихъ обѣтовъ. Потомъ она 
примѣтила, что скопчество, которое она 
всегда считала заблужденіемъ, состав
ляло въ этомъ обществѣ предметъ про
паганды, и что начальникъ его ревно
стно старался о распространеніи его. 
Наконецъ, не смотря на крайнюю ихъ 
осторожность, она узнала, что началь
никъ ихъ сталъ называть себя Искупи- 
телемъ, а нѣкоторые изъ членовъ до
шли до такого безумія, что начали назы
вать его вторымъ Сыномъ Божіимъ. 
Тогда она публично, въ присутствіи 
всѣхъ членовъ, потребовала отъ него 
отвѣта: правда ли то что она слышала, 
или нѣтъ? И  какъ онъ началъ прибѣ
гать къ изворотамъ, не смѣя Опредѣ
лительно отвѣчать на ея вопросъ, то 
она раздалась съ нимъ на всегда и бо
лѣе не являлась въ обществѣ.

Съ тѣхъ поръ она посвятила себя со
вершенно уединеніи), проводила дни въ 
богомысліи, радовалась даже тѣлеснымъ 
Страданіями кои никогда ея не остав
ляли, надѣясь, что они сократятъ ей путь 
Странствія земнаго, п рѣшилась прове
сти остатокъ жизни въ совершенномъ 
одиночествѣ и неизвѣстности. Но Богъ, 
уготовлявшій ей другаго рода вѣнецъ, 
не дозволилъ исполниться этому Пред
начертанію и вывелъ ее на другое по
прище, на которомъ она могла дѣйство
вать блистательнѣе, во славу Его  и по
мощь ближнимъ не только духовную, но
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даже матеріальную. Многій лица, какъ 
мужчины, такъ и женщины, бывшія с ъ  
нею въ обществѣ п у з н а в ш і й  ея вели
кія Х р и с т і а н с к і я  качества, отложились, 
подобно ей, отъ Лжеискунителя и нача
ли собираться къ ней, умоляя ее,чтобы 
не отвергала ихъ и позволила имъ пользо
ваться ея назидательною бесѣдою. Нѣко
торыя изъ женщинъ рѣшились даже посвя
тить себя ей на службу безвозмездно, про
ся, въ вознагражденіе, единственной мило
сти, — позволенія оставаться при ней 
безотлучно. Христіанской ея душѣ не 
было возможности отказать имъ въ этой 
просьбѣ, внушенной нелицемѣрною лю
бовію и преданностію. Имѣя въ Михай
ловскомъ замкѣ помѣщеніе, отведенное 
ея матери Катеринѣ Буксгевденъ, на
ходившейся нѣкогда на службѣ у Им
ператрицы Елисаветы Алексѣевны, ей 
ничего не стоило удовлетвореніе такой 
просьбы. Ея любвеобильное сердце вну
шило ей мысль, достойную Христіанки: 
сдѣлать и другихъ участниками невоз- 
мутимаго покоя и благодушія, дарован
ныхъ ей Богомъ и, Ш ествуя съ ними 
однимъ путемъ, другъ другу облегчать 
бремя креста, неизбѣжнаго въ земномъ 
странствовали, другъ друга укрѣплять 
и утѣшать. Въ это время начали посѣ
щать ее и прежніе знакомые, съ кото
рыми она было прервала всякія с н о ш е 
нія. Каждое съ нею свиданіе произво
дило глубокое и благотворное впечат
лѣніе на сердца посѣтителей. Они ухо
дили отъ ней какъ бы Перерожденный^ 
съ тѣмъ внутреннимъ покоемъ, котора
го не можетъ доставить чтеніе самой 
назидательной книги. Бесѣда съ нею 
придавала необыкновенную силу духу, 
производила въ сердцахъ равнодушіе 
къ міру, омерзеніе ко Грѣху, усилива
ла любовь къ Богу и ближнему и уко- 
реняла истины Завѣта, заставляя ис
полнять заповѣди Евангелія не только 
съ безусловною преданностію отеческой 
Его волѣ, но и съ искреннею, безнрерыв- 
но-усиливающеюсн къ Нему любовію. 
Спрашивается теперь: какая сила при
влекала къ ней души и доставляла ей

владычество надъ умами п сердцами? 
Она была уже женщина не молодая, 
изнуренная недугами и подвигами бла
гочестія; наружность ея была вовсе не 
привлекательная, даже самый даръ сло
ва не имѣлъ въ себѣ ничего необыкно
веннаго. А  между тѣмъ число ея дру
зей увеличивалось безпрерывно, и часъ 
отъ часу дѣлались чаще ихъ посѣщенія, 
и каждый изъ нихъ, съ жадностію и 
нетерпѣніемъ, ожидалъ минуты свида
нія съ нею. Уста ея не произносили ни
чего новаго, передавали съ величайшею 
простотою истины завѣта, Обѣтованія и 
угрозы, которыя каждый изъ посѣщав
шихъ ее многократно слышалъ или чи
талъ; но каждый уходилъ отъ нея съ пол
ною рѣшимостію отречься отъ міра и грѣ
ха и посвятить себя всецѣло на служеніе 
Богу. Если же эта рѣшимость въ удаленіи 
отъ нея ослабѣвала,то каждое новое съ 
ней свиданіе возобнонляло ее съ новою 
силою. Сироту  опять каждаго благомы
с л я щ ій  читателя: откуда бралась эта 
сила и что она означала? О. Фотій на
зываетъ ее навождепіемъ дьявола. Но 
дьяволъ въ этомъ случаѣ дѣйствовалъ 
бы самъ противъ себя. Хорошъ дья
волъ, который научаетъ людей служить 
Богу и ненавидитъ дѣла тмы, и еще для 
приведенія всего этого въ дѣйствіе со
общаетъ необыкновенную силу и рѣши
мость! Гдѣ жъ тутъ хитрость и лукав
ство, которыя ему приписываютъ? Да 
этакъ онъ самъ бы разорилъ свое цар
ство. Оскорбительно для души благомы
слящій читать въ Запискахъ о. Фотія, 
что К. Ф. лестію привлекали даж е пу
стынныхъ монаховъ. Она никогда нико
го къ себѣ не привлекала, не искала и 
не желала никакого новаго знакомства, 
но множество незнакомыхъ ей лицъ съ 
величайшимъ усиліемъ добивались ея 
знакомства, унрашивали, умаливали хо
датайства ея прежнихъ знакомыхъ, что
бы позволено было имъ войти въ ея 
домъ, и каждый изъ принятыхъ ею уно* 
силъ съ собою удивленіе и уваженіе къ 
ней, а въ сердце своемъ покой и утѣ
шеніе. Мы, христіане, должны имѣть

Библиотека "Руниверс"



597 АНТИ-ФОТТЙ. 598

неограниченное довѣріе къ словамъ Спа
сителя, изъ коихъ каждое есть ей и 
аминь! Его  непогрѣшимый уста произ
несли въ одну изъ с а м ы х ъ  важныхъ м и 
нутъ Его  земной жизни: „Кто  меня лю
битъ, заповѣди Мои Соблюдетъ, и Отецъ 
мой В о з л ю б и т ъ  его, и к ъ  нему п р і й д е м ъ ,  
и обитель у него Сотворимъ.“ Что же 
бы тутъ было удивительнаго, еслибъ въ 
личности, посвятившей всѣ минуты жиз
ни своей исключительно Его служенію 
и предавшейся Ему всецѣло, обнару
жились признаки присутствія Его Все
святаго Духа? Отвергать это значило 
бы не имѣть довѣрія къ божественному 
завѣту. Это именно присутствіе Св. Д у 
ха обнаружилось въ Катеринѣ Филинов- 
нѣ съ такою с и л о ю ,  что сомнѣваться 
въ немъ могло бы одно безвѣріе. Не 
говоря уже о той силѣ духа, которую 
Ова сообщала слушателямъ, многочи
сленныя ея предсказанія исполнялись съ 
такою точностію, что приводили въ изу
мленіе самыхъ хладнокровныхъ скептп- 
ковъ. Кто послушался ея совѣта, въ 
самыхъ сомнительныхъ обстоятель
ствахъ, тотъ никогда не жалѣлъ о томъ. 
Напротивъ того, тѣ, кои не покоря
лись ея внушеніямъ, горько въ послѣд
ствіи раскаивались. Такимъ образомъ 
составлялось общество К. Ф., если его 
можно назвать обществомъ. Оно не имѣ
ло никакой организаціи, не предлагало 
вступающимъ въ него никакихъ усло
вій, не налагало на нихъ никакихъ осо
бенныхъ обязанностей и не требовало 
отъ нихъ клятвы въ сохраненіи тайны, 
какъ то несправедливо говоритъ о. Фо
тій. Каждому новому посѣтителю К. Ф. 
говорила просто: „Если вамъ не понра- 
„вится, просимъ покорнѣйше не разска
зы вать: міръ имѣетъ довольно предме
т о в ъ  для осужденія“ . Собранія проис
ходили не по ночамъ, какъ увѣряетъ о. 
Фотій, а во всякое время, когда кто 
имѣлъ возможность посѣтить К. Ф., такъ 
какъ она въ каждое время готова бы
ла удѣлить духовную помощь своимъ 
Посѣтителямъ. Въ этихъ собраніяхъ 
происходили Назидательныя бесѣды, пѣ

лись духовныя пѣсни, читались душе
спасительныя книги, а часто доходило до 
того, что члены, съ всею искренностію, 
давали другъ другу отчетъ во всѣхъ 
своихъ дѣлахъ, стремленіяхъ и даже 
мысляхъ. Жизнь по духу, хожденіе въ 
присутствіи Божіемъ и самое точное 
исполненіе Господнихъ заповѣдей были 
главнѣйшею цѣлію общества.

Если бы такимъ порядкомъ продолжа
лись дѣйствія и занятія общества, то 
никакая враждебная сила не могла бы 
отыскать повода къ злословію и осуж
денію. Но къ сожалѣнію присоединилось 
къ тому еще одно обстоятельство, ко
торое, хотя въ сущности не имѣло ни
чего предосудительнаго, но подало по
водъ къ соблазну и сплетнямъ міру, не 
вникающему и не желающему вникнуть 
въ сущность дѣла, а судящему по од
ной наружности, которая доставляетъ 
ему достаточную пищу для разсказовъ 
и произвольныхъ заключеній. Тѣ лица, 
кои оставили общество Лжеискупителя 
и присоединились къ Катеринѣ Филипов- 
нѣ, начали тосковать по радѣніи и убѣ
дительно стади упрашивать ее дозво
лить имъ иногда порадѣть. Долго она 
противилась ихъ желанію; но наконецъ, 
по неотступнымъ ихъ просьбамъ, не 
вида въ этомъ ничего предосудительнаго, 
дала на то свое согласіе. Въ  скоромъ 
времени радѣніе такъ утвердилось въ 
ея обществѣ, что многіе изъ новыхъ 
посѣтителей, кои никогда прежде его не 
видали, приняли въ немъ ревностное 
участіе, и оно не прекращалось уже до 
конца существованія общества. Это-то 
радѣніе и было для незнающихъ дѣла 
главнѣйшимъ предлогомъ къ Насмѣш
камъ и осужденіямъ, имѣвшимъ какое 
нибудь основаніе. Но для правильнаго 
сужденія объ этомъ дѣдѣ считаю необ
ходимымъ разъяснить.

Во первыхъ. Главная цѣль радѣнія со
стояла въ укрощеніи Плоти и умерщ
вленіи страстей. Кто же изъ христіанъ 
рѣшится осуждать эту цѣль и уцотреб~ 
ляемыя для того средства, въ особев*
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вости если они не насилуютъ природы? 
И если мы не осмѣдиваемся осуждать 
великихъ подвижниковъ, какими были 
Симеонъ Столпникъ, Іоаннъ Многостра
дальный, Серафимъ Саровскій и множе
ство имъ подобныхъ; если не осуждаемъ 
въ нѣкоторыхъ Римско - Католическихъ 
мужескихъ и женскихъ монастыряхъ 
употребленія бичеванья, а также въ пра- 
славныхъ монастыряхъ вериги и Вла
сяницы, кои носили, а можетъ быть и 
теперь носятъ нѣкоторыя изъ подвиж
никовъ для укрощенія Плоти; — то съ 
какою совѣстію будемъ осуждать тѣхъ, 
кои для достиженія той же цѣли употре
бляли несравненно менѣе насильствен
ное средство?

Во вторыхъ. Радѣніе ни для кого не 
было обязательнымъ, а предоставлялось 
волѣ и побужденію всякаго. Радѣли 
только тѣ, кои имѣли къ тому охоту. 
Съ этимъ не было сопряжено никакого 
особаго достоинства или отличія.

Въ третьихъ. Какъ радѣніе, такъ и 
самое пророчество были въ обществѣ 
предметы второстепенные. Это были 
только средства къ достиженію другой 
несравненно высшей цѣли; а именно: 
къ жизни по духу, къ внутреннему усо
вершенствованію, умноженію любви къ 
Богу и ревности ко благу Страждуща
го человѣчества. Эта ревность обнару
живалась блистательно пожертвованіями 
и подвигами человѣколюбія. Такъ какъ 
въ обществѣ находились достаточныя и 
даже богатыя лица, то для подвиговъ 
человѣколюбія поставлена была кружка, 
въ которую вметались добровольныя 
приношенія. Сумма, Помѣщаемая въ ней, 
доходила иногда до значительныхъ раз
мѣровъ, но ни одинъ изъ членовъ не 
имѣлъ права пользоваться помѣщаемы
ми въ нее деньгами: всѣ они употреб
лялись на вспомоществованіе посторон
нимъ вовсе не принадлежащимъ къ об
ществу лицамъ. Нѣкоторыя изъ нихъ 
получали единовременное, а другія, въ 
особенности семейныя, ежемѣсячное вспо
моществованіе. Послѣднія собирались 
каждый мѣсяцъ 1-го числа въ домѣ Ека

терины Филиповны, гдѣ, кромѣ выдачи 
имъ опредѣленныхъ каждому денегъ, 
приготовляемо было для нихъ угощеніе, 
и члены общества сами служили имъ за 
столомъ. Члены, на перерывъ одинъ 
передъ другимъ, старались показать 
ревность свою къ подвигамъ человѣко
любія, отправлялись часто въ 4 часа 
утра въ отдаленнѣйшія части города, 
чтобы проникнуть въ жилища бѣдности 
и страданій и узнать состояніе нужда
ющихся и образъ ихъ жизни. Не рѣд
ко случалось, что иные изъ нихъ про
водили ночи у ложа бѣдныхъ страдаль
цевъ, неся имъ всевозможную, какъ ду
ховную, такъ и матеріальную помощь. 
Не разъ заслуженный чиновникъ, или 
благородная дама, въ самое ненастное 
время года, садились на дрожки съ по
крытымъ лохмотьями больнымъ, или 
вольною, И ОТВОЗИЛИ ихъ въ больницу, 
гдѣ стараніемъ членовъ заранѣе приго
товлено имъ было мѣсто. Я самъ былъ 
свидѣтелемъ значительной помощи, ока
занной Катериною Филиповною одной 
безумной, на которую она дѣйствовала 
нравственнымъ вліяніемъ. Никогда не 
забуду той трогательной сцены, когда 
Катерина Филиповна, встрѣтивъ на ули
цѣ плачущую бѣдную крестьянку съ 
груднымъ ребенкомъ и узнавъ отъ нея, 
что на дорогѣ въ Петербургъ у нихъ 
пала послѣдняя лошадь и что мужъ ея 
третій день бѣгаетъ по городу ища по
собія и не можетъ его найти,—дала ей 
изъ кружки 52 р. для покупки лошади. 
Надобно было видѣть изумленіе и во
сторгъ бѣдной семьи, собравшейся у 
ногъ ея и осыпавшихъ ея благослове
ніями. Вопль благодарности этой семьи 
Заглушитъ передъ престоломъ Превѣч- 
ной Любви всѣ вопли осужденія людей, 
не вникающихъ въ сущность дѣла и су
дящихъ о немъ поверхностно, или до 
слухамъ. А подобныхъ событій проис
ходило не мало во время моего знаком
ства съ Катериною Филиповною. Сиро
т у  совѣсти каждаго: это ли дѣло дья
вола, котораго навожденію стараются 
приписать образованіе общества?
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Катерина Филиповна, какъ сказано 
выше, никого не завлекала въ свое об
щество, никого не отвергала, но и не 
удерживала противу его воли. Каждый 
свободно могъ оставить ее безъ всякаго 
объясненія причинъ своего удаленія. А 
потому число членовъ ея общества то 
увеличивалось, то уменьшалось, то опять 
увеличивалось еще въ бблыпихъ раз
мѣрахъ противу прежняго. Иные по два 
раза то отставали, то снова приходили, 
и никто ихъ за это не упрекалъ. Слу
чались и такіе, кои, оставаясь нѣсколь
ко мѣсяцевъ въ обществѣ, въ продол
женіе ихъ отличались благочестіемъ и 
дѣлами человѣколюбія, и вдругъ отста
вали отъ него и болѣе не возвращались. 
Но въ этомъ случаѣ достойно особен
наго вниманія то, что пока они нахо
дились въ обществѣ, то вели жизнь чи
стую, истинно христіанскую: но коль 
скоро оставляли его, то погружались во 
всѣ пороки и даже доходили до безвѣ- 
рія. Спрашивается опять: гдѣ же былъ 
дьяволъ, въ обществѣ или внѣ его?

Приступимъ теперь къ главному дѣ
лу: укажемъ на неправильность, пли 
лучше сказать на явную ложь, заклю
чающагося въ Запискахъ о. Фотія.

Во первыхъ самый духъ этихъ Запи
сокъ очень далекъ отъ духа христіан
ства, Внушающаго любовь къ ближнимъ, 
сожалѣніе, Соболѣзнованіе о падшемъ. 
Едва можно вѣрить, что эти Записки 
составлены служителемъ алтаря. А ме
жду тѣмъ нельзя сказать, чтобъ это пи
салъ человѣкъ непросвѣщевный, не зна
ющій сущности христіанскаго ученія, 
обязанностей служителя церкви. Впро
чемъ это еще самый малый недостатокъ 
Записокъ. Проповѣдывать ложь и пере
давать ее потомству гораздо преступ- 
нѣе. Разсмотримъ подробно:

Стр. 1441. „Пѣты были разныя Смѣш
н ы я  пѣсни и стихи, гдѣ духовное съ 
..Плотскимъ было Смѣшано, и болѣе имѣ
л о с ь  Плотское любодѣйное, нежели иное.“

Это ложь! Всѣ эти пѣсни, кромѣ то
го, что неоднократно мною были слы
шанъ!, находились у меня въ рукахъ

долгое время. Большая часть изъ нихъ 
составлены были человѣкомъ необразо
ваннымъ, Никитою Ивановичемъ Ѳедо
ровымъ, не имѣвшимъ понятія о пра
вилахъ Стихосложенія. Онъ составлялъ 
ихъ болѣе по внушенію сердца, нежели 
ума, придерживаясь только выбранному 
имъ Н а п ѣ в у .  Но нигдѣ не было слѣда 
чего нибудь Плотскаго, тѣмъ менѣе Лю
бодѣйнаго. Простыя, но сильныя выра
женія этихъ пѣсенъ направлены бы
ли къ одной цѣли: прославленію Бога 
и изображенію жалкой участи грѣшни
ка. Это былъ вопль дитяти къ своему 
Отцу, къ Которому оно обращалось съ 
дѣтскою простотою и неограниченною 
довѣренностію. Пусть бы о. Фотій ука
залъ хоть одно мѣсто въ этихъ пѣсняхъ, 
которое обличало бы Плотское, тѣмъ 
болѣе любодѣйное. Такое дѣло стоило 
бы труда для убѣжденія въ справедли
вости осужденія; для увѣренія благо
мыслящій публики недовольно одного 
бездоказательнаго ручательства. Нельзя 
же повѣрить на слово человѣку, Дышу
щему въ своихъ Запискахъ безотчет- 
ною ненавистію и изрыгающему про
клятія на тѣхъ, кои не имѣли счастія 
угодить ему. Я очень жалѣю, что не 
имѣю этихъ пѣсенъ у себя на лице. 
Я бы очень легко убѣдилъ всякаго въ 
ихъ чистотѣ и благонамѣренномъ на
правленіи. По крайней мѣрѣ я очень 
хорошо Помню ихъ содержаніе и могу 
представить начальный стихъ каждой, 
напр.

„Благослови, нашъ Государь!“ 
„Веселятся небеса!“
..Намъ грустнешенько съ міромъ Лю

тымъ жить.“
..Обновляйся, обновляйся, новый градъ

Іерусалимъ!“ 
..Упованіе, отецъ“ и проч. и проч.

Ручаюсь моею совѣстію, что какъ въ 
приведенныхъ начальныхъ стихахъ, 
такъ точно и въ цѣлыхъ пѣсняхъ са
мый взыскательный противникъ Сочини
теля не нашелъ бы слѣда того, въ чемъ 
упрекаетъ его о. Фотій. Кромѣ этихъ
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пѣсенъ, которыя, по ихъ простотѣ, 
очень нравились лицамъ нпсшаго клас
са, находившимся въ немаломъ числѣ 
въ обществѣ, - часто пѣты были состав
ленныя по правиламъ Стихосложенія, 
напечатанныя („Коль славенъ нашъ Гос
подь въ Сіонѣ“ , Пѣснь о любви изъ Св. 
Павла, Вышеславцева) и сочиненныя чле
нами общества: „на Рождество Христо
во“ , гимны Кресту и Скорбящей Божіей 
Матери“, „Гласъ Сына Божія ко Г р ѣ ш 
нику,“ „Отвѣтъ кающаго грѣшника“ , 
„Веди меня, о Провидѣнье!“ , „Кто на 
Бога уповаетъ“ и другія. Эти пѣсни 
хранятся у меня въ цѣлости; если нуж
но, я готовъ представить ихъ во всякое 
время для обличенія въ клеветѣ о. Фотія.

Стр. 1447. „С ія госпожа учила всѣхъ 
своихъ, для нѣкоего мнимаго воздержа
нія, Воздерживать, умерщвлять плоть и 
скоплять, вырѣзывать тайные уды му
жамъ. Даже бѣсъ научилъ ее искусству 
женскій полъ, самыхъ женъ и дѣвицъ, 
скоплять.“

Это уже ложь злодѣйская! Катерина 
Филиповна всегда энергически осуждала 
это заблужденіе. Сколько разъ я слы
шалъ изъ устъ ея эти слова: „Что поль
з ы ,  если онъ оскопитъ тѣло, но не 
„оскопить сердца? Тамъ сѣдалище грѣ- 
-ха. Сердце обуздать должно тому, кто 
„хочетъ Богу служить; а это богопро- 
„тивное дѣйствіе сердца не обуздаетъ. 
„Возможность отнимется, а желаніе ос
тан е тся .“ Бъ 1819 году одинъ изъ рев- 
ностнѣйшихъ почитателей ея, Мартынъ 
Степановичъ ІІилецкій напечаталъ рѣз
кую брошюру противъ скопцевъ, и эк
земпляръ этой брошюры я получилъ 
изъ рукъ Катерины Филиповны, которая 
по этому предмету никогда своего мнѣ
нія не перемѣняла. Въ ея обществѣ на
ходились женатые и семейные люди. 
Она не только никогда не осуждала се
мейной жизни, но даже мнѣ самому пред- 
сказала мою женитьбу и указала на лич
ность, которой суждено было сдѣлаться 
пожизненной спутницей моей. Казалось, 
не было возможности оправдаться это
му предсказанію: жена моя имѣла въ

то время 14 лѣтъ, а спустя полгода по
слѣ предсказанія уѣхала къ отцу въ 
Виленскую губернію, не имѣя вовсе на
мѣренія возвращаться въ Петербургъ. 
Спустя 6 лѣтъ послѣ того, по обстоя
тельствамъ, вовсе отъ меня не зависѣв
шимъ и даже вопреки моему желанію, 
въ 1825 году я неожиданно переведенъ 
на службу въ Вильну, и въ томъ же 
году предсказаніе исполнилось. Въ про
долженіи долговременнаго моего знаком
ства съ К. Ф. я могъ бы встрѣтить хоть 
одну изъ такихъ женщинъ иди дѣвицъ, 
а узнать ихъ очень легко даже по на
ружнымъ признакамъ на ихъ лицѣ; но 
этого никогда не было. Можно было 
услышать отъ кого либо о чемъ нибудь 
подобномъ. Такія обстоятельства не хра
нятся въ тайнѣ меж ду своими, въ осо
бенности если составляютъ предметъ 
пропаганды. Но и объ этомъ никогда 
намеку не было.

Грустно и обидно было мнѣ прочесть, 
въ примѣчаніи на той же страницѣ,,сло
ва, служащія нѣкоторымъ образомъ какъ 
бы подтвержденіемъ клеветѣ о Фотія. 
Тамъ сказано: „Съ большею кажется 
„вѣроятностію должно отнести начало 
„оскопленія женщинъ къ кораблю Ека
терины  Филиповны Татариновой“, ме
жду тѣмъ какъ я, будучи еще ребен
комъ, обучаясь въ Петербургской гимна
зіи въ 1805--1808 годахъ, слышалъ о 
скопленіи женщинъ и дѣвицъ отъ мо
ихъ товарищей, кои были знакомы съ 
торговавшими въ мебельныхъ лавкахъ 
въ гостинномъ дворѣ. Они описывали 
даже подробно весъ процессъ этой опе
раціи точно такимъ образомъ, какъ она 
описана въ вышепомянутомъ примѣча
ніи. Спрашивается: отъ куда они могли 
получить эти свѣдѣнія, еслибъ этого 
въ то время не было? Они мнѣ даже 
показывали въ мѣняльныхъ лавкахъ 
такихъ женщинъ, которыхъ обличалъ 
странный цвѣтъ лица и синія пятна 
подъ глазами. Въ кораблѣ Лжеискупи
теля находилось такихъ женщинъ не
мало; я самъ зналъ одну изъ такихъ, 
оскопленную въ его обществѣ гораздо
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прежде, нежели составилось общество 
Ічатерины Филиповны. Наконецъ надоб
но обслѣдовать предметъ со всѣхъ сто
ронъ. Такое дѣло, какъ оскопленіе, въ 
особенности женщинъ, не можетъ быть 
поручено кому бы то ни было. На это 
нуженъ искусный и опытный хирургъ. 
Гдѣ-же взять его? Искать въ городѣ,— 
обнаружится тайна, а между членами 
общества не было и такого, кто бы 
умѣлъ кровь пустить больному. Да и 
какая женщина или дѣвица рѣшится от
дать себя въ руки человѣку, который 
неизвѣстенъ ловкостью и искусствомъ 
въ подобныхъ операціяхъ? Однимъ сло
вомъ, обстоятельство это описано такъ 
голословно, такъ бездоказательно, что 
не заслуживаетъ никакого довѣрія.

Но извлеченіе изъ Записовъ Фотія за
ключено описаніемъ такого происше
ствія, которое стыдно повторять въ раз
говорѣ, не только помѣщать въ Запи
скахъ, въ сообенности такому лицу, какъ 
о. Фотій, тѣмъ болѣе, что онъ не имѣлъ 
на то достаточныхъ свидѣтельствъ, а 
ссылался на слухи. Сказано: „такъ я 
слышалъ“ .

Стр. 1448—9. .Неизвѣстно, отъ кого 
оная Окаянная блудница очреватѣла и 
родила; и удивленія достойна была мно
гихъ слѣпость учениковъ: въ мало-
уміи молву разносили, что родитъ ве
ликаго человѣка, исполненнаго духа *). 
Но лукавству вельможи придворнаго, 
приверженца своего, Татаринова, столь 
безчестное дѣло сдѣлавши, удостоена 
была посѣщенія отъ царя Александра. 
Нъ сіе время былъ имъ окрещенъ мла
денецъ.“

Это уже извлеченіе изъ тысячи одной 
ночи. По видимому, о. Фотій относитъ 
это происшествіе къ тому времени, ког
да Катерина Филиповна достигла своего 
апогея, т. е. была окружена самымъ 
большимъ числомъ посѣтителей (1822). 
Не говорю уже о томъ, что такое яв-

*) Ложь! Никогда о т о в ъ  с л у х о в ъ  никто 
ве разносила.  Я бы прежде в сѣ хъ  у зн а л ъ  о 
томъ.

ное паденіе окончательно бы уронило 
ее въ мнѣніи всѣхъ ея почитателей, ко
торые оставили бы ее мгновенно; тутъ 
бы не подѣйствовало никакое обольще
ніе, никакіе извороты, и между ея при
верженцами не нашлось бы ни одного 
столь недальновиднаго и легковѣрнаго, 
кто бы въ этомъ поступкѣ не видѣлъ 
явнаго грѣха, слѣдовательно обмана и 
лицемѣрія. Не говорю и о томъ, сколь
ко такой поступокъ несообразенъ былъ 
съ видимыми и Неоспоримыми призна
ками ея благочестія, чистоты сердца и 
отвращенія отъ грѣха, которыя съ та
кимъ успѣхомъ она передавала веѣмъ 
окружавшимъ ее. Призоветъ къ Опро
верженію этого гнуснаго извѣта од
ну только природу и здравый смыслъ. 
Женщинѣ пожилой, измученной тяжки
ми недугами, которые не оставляли ее 
до самой кончины, изнуренной постомъ 
и безпрерывными тѣлесными Страдані
ями, могло ли прійти въ голову подоб
ное сумазбродство? Съ другой стороны 
какого мущину могла бы соблазнить 
женщина въ ея лѣта, вовсе непривле- 
кательной наружности, исхудалая, из- 
можденная, походившая болѣе на мерт
веца, нежели на живое существо? Ко
нечно у о. Фотія на все есть объясне
нія. Все это, дескать, дѣлаетъ дьяволъ. 
Но такого рода свидѣтельства не долж
ны быть принимаемы въ Х І Х  вѣкѣ. 
Если же подаетъ поводъ къ сомнѣнію 
Воспитанница Катерины Филиповны, то 
да будетъ извѣстно читателямъ Запи
сокъ, что я видѣлъ такихъ воспитан- 
ницъ и воспитанниковъ въ обществѣ 
полъ-дюжины; но видѣлъ также, какъ 
безпріютный матери, которымъ самимъ 
некуда было дѣваться, приносили мало
лѣтнихъ дѣтей къ Катеринѣ Филипов- 
нѣ, клали ихъ у ногъ ея и со слезами 
умоляли, чтобы пріютить и спасти ихъ 
отъ неминуемой погибели, которою у г
рожала имъ крайняя нищета матерей. 
А  Катерина Филиповна въ такихъ слу
чаяхъ никого не отвергала. Относитель
но же замужества Анны Александровны, 
выданной за Мартына Степановича Ди-
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лецкаго, я бы ногъ представить мно
гое, чт0 совершенно оправдало бы Ка- 
герину Филиповну. Но какъ лица, При
косновенныя къ этому дѣлу, находятся 
въ живыхъ, то умолкаю.

Что же касается до Мѵропомазанія Еа- 
герины Филиповны къ православной 
церкви, то я уже и понять не могу, къ 
чему тутъ о. Фотій Продирается. Чте) 
тутъ удивительнаго, что такая женщи
на, какъ К. Ф ., поняла преимущество 
Православнаго исповѣданія передъ Лю
теранскимъ, въ которомъ родилась и бы
ла воспитана и рѣшилась присоединить
ся къ вселенской Апостольской церкви, 
которая существовала 1500 лѣтъ преж
де Лютеранской. Если кому такъ о. Фо
тію, какъ члену и служителю Право
славной церкви, слѣдовало бы не уко
рять, а напротивъ того одобрить ее за 
то, что она сдѣлала по убѣжденію я 
изученію дѣла. Къ этому еще о. Фотій 
присовокупляетъ, что такое Мѵропома
заніе совершено было „противу всѣхъ 
запрещеній митрополита Михаила.“ Во
ля ваша! Въ этомъ уже и смысла нѣтъ. 
Митрополитъ будетъ противиться при
соединенію Лютеранъ къ Православной 
церкви!! Священникъ будетъ дѣйство
вать вопреки запрещенію митрополи
та!!!. Это что-то такъ дико и несооб
разно съ самымъ здравымъ разсудкомъ, 
что и опровергать не стоитъ.

Нельзя пропустить безъ вниманія и 
того, что Катерину Филиповну, какъ 
самъ о. Фотій увѣряетъ, посѣщали мно
гія знатныя, какъ Свѣтскія, такъ и ду
ховныя, ученыя и даровитый лица, изъ 
коихъ большая часть осталась вѣрными 
ея почитателями до самой смерти, не 
смотря на постигшее ея преслѣдованіе. 
Спросимъ опять совѣсть и здравый ра
зумъ: неужели все это были люди не- 
смысленные, омраченные, и одинъ толь
ко о. Фотій и нѣсколько подобныхъ ему 
видѣли вещи ясно, за тѣмъ, что осы
пали худою и Ругательствомъ то, чего 
не понимали.

Еще одно обстоятельство, помѣщен
ное въ означеныомъ извлеченіи изъ За

писокъ Фотія мнѣ кажется страннымъ 
и непонятнымъ. Отъ чего общество Ка
теринѣ! Филиповны названо: Х л ы н о в 
скимъ кораблемъ? Кто далъ ему это наиме
нованіе? Будучи столько лѣтъ такъ бли
зокъ къ К. Ф., я никогда не слышалъ 
этого навванія. Откуда оно взялось и 
кто первый услужилъ ей этимъ назва
ніемъ? Право не знаю!

Помѣщенныя въ Запискахъ Фотія на
паденія на Лабзина и другія лица так
же исполнены одной только ожесточен
ной злобы и небольшой части неспра
ведливы. Іабзинъ конечно имѣлъ свои 
погрѣшности: онъ былъ честолюбивъ и 
усильно добивался того, чтобъ его ува
жали. Но это былъ человѣкъ необыкно
веннаго ума, съ чистымъ стремленіемъ 
къ христіанскому самоусовершенствова- 
нію и принесъ большія услуги духов
ной литературѣ своими сочиненіями и 
переводами. Я не буду говорить о его 
сектѣ, упоминаемой о. Фотіемъ, пото
му что я въ ней не былъ; а о томъ 
чего не видѣлъ собственными глазами 
я разсуждать не, стану, основываясь на 
разсказахъ, которые могутъ быть столь 
же невѣрны, какъ и Записки о. Фотія. 
Но не могу не обратить вниманія чи
тателей на предметъ который легко мо
жетъ быть у каждаго въ рукахъ для 
обличенія невѣжества или изувѣрства 
обвинителя. О. Фотій говоритъ, что 
„Лабзинъ издалъ переводовъ и сочине- 
ніевъ многія книги, исполненныя явно 
и тайно Нечестія, зловѣрія и вреда об
ществу граж данскому, всякой власти, 
противу церкви и вѣры“. Какія жъ это 
книги? Переводы Арндта, Экартсгаузена, 
Штилинга и другихъ писателей въ этомъ 
родѣ. Каждый, прочитавъ по нѣскольку 
страницъ изъ этихъ книгъ, можетъ до
статочно удостовѣриться въ. несправед
ливости обвиненій и ругательствъ, ко
торыя о. Фотій сыплетъ столь щедро 
на труды Лабзина.

Не знаю чт0 о. Фотій разумѣетъ 
подъ словами: ученіе Хвостовой, секты 
Линделя, Феслера и Госнера. Хвостова 
никогда не предлагала никакого новаго
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ученія. Это была женщина умная, обра
зованная и даровитая, писала и пеЧатала 
свои сочиненія, какъ многіе другіе сочи
нители; но никогда новаго ученія не со
ставляла. Въ этомъ каждый легко можетъ 
убѣдиться, прочитавъ ея статьи. Лин- 
дель и Госнеръ никакихъ сектъ не уч
реждали и обществъ не составляли, а 
просто были Нѣмецкіе проповѣдники, 
которымъ правительство позволило нѣ
которое время читать проповѣди въ ка
толической церкви въ Петербургѣ. Фес- 
леръ былъ Лютеранскій свяшенникъ въ 
Сарептѣ.

Но что въ этихъ Запискахъ всего 
обиднѣе для истиннаго достоинства, что 
всего унизительнѣе для духовнаго лица, 
служителя алтаря воплощенной любви, 
это оскорбленіе памяти такихъ лично
стей, какими были Родіонъ Александро
вичъ Кошелевъ и князь Александръ Ни
колаевичъ Голицынъ.

Первый изъ нихъ, не смотря на свой 
высокій санъ и всѣ обильныя средства 
для Услажденія земной жизни, устранив
шись вполнѣ отъ міра и посвятивъ 
жизнь свою одному Богу и служенію 
Ему, могъ ли воображать, что злосло
віе не дастъ ему покоя и въ уедине
ніи? Мало того, ославятъ его передъ 
публикою титломъ ересіархъ.'. Хоть бы, 
покрайней мѣрѣ о. Фотій указалъ, въ 
чемъ состояла его ересь, и какія были 
его стремленія? Но объ этомъ не ска
зано ни слова. Сыплется только хула 
на имя, составляющее предметъ глубо
каго уваженія для тѣхъ, кои Осталися 
въ живыхъ и помнили добродѣтельнаго 
и благочестиваго мужа. Въ примѣчаніи 
къ Запискамъ Фотія (стр. 1434) упоми
нается о ереси Кошелева, что онъ, „бу
дучи силенъ при дворѣ Александра, имѣдъ 
вліяніе на Синодскія дѣла.“ Но этого, по 
крайней мѣрѣ до селѣ никто еще ересью 
не считалъ. Ересь, по моему мнѣнію, зна
читъ введеніе новаго догмата или новаго 
ученія, несогласнаго съ духомъ Завѣта. 
Родіонъ же Александровичъ никакого 
новаго догмата не провозглашалъ, ни
какого новаго ученія не предлагалъ, а 

III. 4.

быдъ всегда усердный и вѣрный сынъ 
Православной церкви и свято исполнялъ 
всѣ ёя заповѣди.

4 t ó  же касается до князя Александра 
Николаевича Голицына, то я не знаю, 
какъ и назвать покушеніе на оскорбле
ніе этой личности кроткой, благочести
вой, незлопамятной, о которой воспо
минаніе служитъ предметомъ умиленія 
и даже благоговѣнія для всѣхъ, имѣв
шихъ счастіе знать его, тѣмъ болѣе 
служить подъ его начальствомъ. Прош
ло уже болѣе 50 лѣтъ съ тѣхъ поръ, 
какъ я имѣдъ случай видѣть въ послѣд
ній разъ князя A. H.; но память о немъ 
не можетъ изгладиться изъ души моей, 
и каждое объ немъ воспоминаніе воз
буждаетъ въ ней умиленіе и благодар
ность. Будучи чуждъ гордости, онъ ни 
передъ кѣмъ не выказывалъ важности 
своего сана, обходился со всѣми кротко, 
съ непринужденною ласкою, которой ис
кусство получить не можетъ. Обращав
шихся къ нему съ просьбами принималъ 
благосклонно, вникалъ съ непритвор- 
нымъ участіемъ въ ихъ нужды и ста
рался всѣми своими силами и властію 
содѣйствовать къ доставленію имъ по
мощи пли защиты. Каждымъ дѣломъ об
ращавшагося къ нему съ просьбою онъ 
занимался усердно, какъ собственнымъ 
своимъ. Вѣра его была чистая, еван- 
гельская, Завѣтъ Христовъ—единствен
нымъ руководствомъ въ жизни. Кто бы 
рѣшился обвинить его въ холодности 
къ Православію, пусть бы взглянулъ 
на него во время богослуженія въ его 
домашней церкви, съ какимъ благого
вѣніемъ онъ присутствовалъ при совер
шеніи Св. Таинъ, избравъ для себя мѣ
сто въ отдаленномъ уголкѣ близъ две
рей. Вся жизнь его свидѣтельствовала, 
какъ свято онъ чтилъ таинство церкви 
и съ какимъ усердіемъ исполнялъ ея 
заповѣди! Однимъ словомъ, въ продол
женіи полувѣка я не встрѣтилъ подоб
наго сановника. И эту чудную личность 
о. Фотій Осыпаетъ ругательствами, на
зываетъ біьсомб, поборникомъ нечестіи, 
противникомъ Христовой церкви, не ща- 
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дя при томъ и его приближенныхъ. Не 
спорю, что въ числѣ окружавшихъ вин
ея могли найтись люди лукавые, при
крывавшіе себя, для личныхъ выгодъ, 
благочестіемъ, которому онъ постоянно 
покровительствовалъ. Но эта участь 
всѣхъ начальствующихъ, которой едва 
лп кто изъ нихъ успѣлъ избѣжать. Это 
допущеніе Божіе для приведенія въ Вс
ползеніе Его предначертаній Непости
жимымъ но всегда спасительными для 
насъ путями. Но чтб касается до лич
ныхъ свойствъ, Чувствованій и стрем
леній князя А. Н-ча, то одна только 
злоба или незнаніе дѣла могла усмат
ривать въ нихъ темныя пятна. Я встрѣ
чался не съ однимъ изъ ученыхъ въ 
20-хъ годахъ, кои, не зная его, сыпали 
противъ него насмѣшки и сарказмы, 
представляя его человѣкомъ неспособ
нымъ, занимающимъ вовсе не свое мѣ
сто министра народнаго просвѣщенія; 
но когда узнали его ближе, проникли 
его стремленія и цѣль,—то признавались 
искренно въ своемъ заблужденіи и гово
рили, что „онъ одинъ имѣетъ правильное 
понятіе о истинномъ просвѣщеніи.“ 

Конечно христіанская душа, Трудя
щаяся для славы Божіей исключитель
но, не можетъ и ве должна ожидать 
одобренія міра. Это предрекли Пречи
стыя и непогрѣшимый уста Воплощен- 
ной Истины. Но во всякомъ случаѣ для 
насъ слабыхъ, обложенныхъ плотію лю
дей, грустно подумать, что послѣ мно
голѣтнихъ подвиговъ самоотверженія, 
отзывъ какого нибудь Фанатика, не зна
ющаго или не понявшаго дѣла, изобра
зившаго эти подвиги въ Превратномъ 
или Искаженномъ видѣ, переданъ будетъ 
публикѣ, а вмѣстѣ съ тѣмъ и потомству 
на поруганіе имени труженика. Счаст
ливъ, кто въ неизвѣстности трудится 
для Бога и видимъ только Ямъ Однимъ! 
Духъ строптивый съумѣетъ найти тем* 
ныя пятна и въ самомъ благонамѣрен- 
номъ и безукоризненномъ дѣлѣ, а дю
ди охотнѣе вѣрятъ дурному, нежели хо
рошему. Павель Кукольникъ.

Вильна Октябрь. 1873.

БОРОДА ТИМОФЕЯ АРХИПЫЧА.
( Изи воспоминаній Е. Л. Нарышкиной).

Въ „Достопримѣчательностяхъ Моск
вы“, изданныхъ въ 1842 году К. Тро- 
монинымъ, въ 6-й тетради, стр. 73-я 
между прочимъ вкратцѣ упоминается о 
жизни одного Московскаго „блаженнаго“ 
первой половины прошлаго столѣтія, ху
дожника Тимофея Архипова. Вотъ под
линный текстъ этого краткаго біогра
фическаго очерка. „1731 года, Майя въ 
„29-й день при державѣ Благочестпвѣй- 
„шей Великія Государыни нашея Импе
ратрицы Анны Іоанновны всея Россіи, 
„преставился рабъ Божій Тимофей Ар
хиповъ сынъ, который, оставя Иконо
писное художество, юродствовалъ міру, 
„а не себѣ; а жилъ при дворѣ матери 
„Ея Императорскаго Величества Госу
дарыни Императрицы Благочестивѣй- 
„шей Государыни Царицы и Великой 
„Княгини Параскева Ѳедоровны двад
цать осьмь лѣтъ и погребенъ въ 30-й 
„день Майя въ Чудовомъ монастырѣ, въ 
„стѣнѣ церкви Михаила Архангела На
ружи съ южной стороны.“

Къ этому свѣдѣнію въ сборникѣ Тро- 
монина приложенъ литографированный 
портретъ Тимофея Архипыча, снятый съ 
живописнаго, находящагося въ покояхъ 
настоятельскихъ Чудова монастыря. Въ 
особомъ примѣчаніи Тромонинъ добав
ляетъ, что „надъ гробницею его нахо
дится картина, гдѣ онъ изображенъ ле
жащимъ въ гробѣ; возлѣ его стоитъ, 
„какъ извѣстно по преданію, Императри
ц а  Анна Іоанновна.“ Вотъ все, чтб уда
лось намъ отыскать, чтобы убѣдиться въ 
дѣйствительномъ существованіи этой 
личности, случайно остановившей на се
бѣ наше вниманіе; а теперь считаемъ 
своею обязанностью объяснить, почему 
именно извлекаемъ изъ забвенія это имя 
и какое отношеніе имѣютъ эти наши 
строки „къ бородѣ Тимофея Архипыча.“ 
На дняхъ намъ случилось слышать отъ 
Ê. А. Нарышкиной (рожденной Хруще- 
вой) устный, обстоятельный разсказъ о
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семейномъ преданіи, сохранившейся въ 
родѣ Нарышкиныхъ, въ той его вѣт
ви, въ которой Елизавета Александров
на остается нынѣ послѣднею предста
вительницею, какъ вдова покойнаго, без- 
дѣтно-умершаго Алексѣя Ивановича На
рышкина. Разсказъ этотъ, по нашему 
мнѣнію, до такой степени носитъ на 
себѣ отпечатокъ прошлаго времени, со 
всѣми его религіозно-мистическими и 
суевѣрно - поэтическими преданіями и 
понятіями, что представляется намъ 
какъ-бы страничкою, выхваченною живь
емъ изъ исторіи XVIII вѣка п несрав
ненно рѣзче и рельефнѣе всякаго ис
торическаго и научнаго изслѣдованія 
проводитъ безповоротную грань между 
до-Петровскою Русью и современной) 
намъ эпохою. Достойно замѣчанія, что 
наперекоръ такъ сказать естественному 
закону природы, всякое прикосновеніе 
къ старинѣ, всякое, даже случайное об
ращеніе къ минувшему времени, пови
димому омертвѣлому и отжившему, какъ- 
то освѣжастз современнаго человѣка. 
Ему пріятно изрѣдка окунуться въ этотъ 
міръ своеобразной, суевѣрной Фантазіи 
и непочатой, грубой поэзіи и стряхнуть 
съ себя подчасъ тотъ нестерпимый гнетъ, 
который наложила на него современная 
намъ, всепоглощающая атмосфера реа
лизма. Лишенная всякой возможности 
самостоятельной дѣятельности въ наше 
время, Фантазія и вообще поэтическая 
сторона нашего существа невольно об
ращается къ преданіямъ старины глу
бокой, чтобы на минуту отвернуться отъ 
заѣдающей ее дѣйствительности. Раз
сказъ, слышанный нами на дняхъ, ис
полненъ такой силы вѣры во все сверхъ- 
естественное, такого непоколебимаго су
евѣрія, что затемняетъ собою всѣ самыя 
поразительный явленія современнаго 
спиритизма. Но все-же это сила и такая 
сила, которая служила постояннымъ 
спутникомъ и опорою всѣхъ лучшихъ 
и славнѣйшихъ эпохъ нашего историче
скаго прошлаго. Но мы уклонились отъ 
нашего предмета и потому возвращаем- 
оя е ъ  нему и приступаемъ къ нашему

повѣствованію, стараясь какъ можно точ
нѣе воспроизвести разсказъ Е. А. На
рышкиной и передавая его отъ ея имени.

#
„Прабабка мужа моего, Настасья Алек

сандровна Нарышкина *) пользовалась 
особеннымъ расположеніемъ и даже ис
креннею дружбою царицы Прасковьи 
Ѳедоровны (супруги царя Іоанна Алек
сѣевича, старшаго брата и соправителя 
Петра 1-го во времена регентства, ца
ревны С о ф іи ) .  Эти дружественныя отно
шенія быди до того тверды и прочны, 
что ихъ не могло поколебать даже близ
кое родство Настасьи Александровны 
съ восторжествовавшею впослѣдствіи 
вѣтвію рода Нарышкиныхъ, во гла
вѣ которой находилась Наталья Кири- 
ловна, — мать императора Петра. До 
самой своей кончины царица Прас
ковья Ѳедоровна сохранила самую за- 
душевную привязанность къ подругѣ 
своей молодости, а Настасья Александ
ровна съ своей стороны до того чтила 
память своей высокой покровительницы, 
что торжественно завѣщала своимъ дѣ
тямъ и потомкамъ „постоянно поминать 
въ молитвахъ своихъ добрѣйшую Прас
ковья Ѳедоровнуи.

„Настасья Александровна принимала 
постоянное участіе во всѣхъ благотво
реніяхъ царицы, а исполнителемъ и ру
ководителемъ ихъ добрыхъ дѣлъ былъ 
художникъ по занятію и блаженный 
мужъ по призванію, по имени Тимофей 
Архипычъ. Этотъ праведный старецъ съ 
юныхъ лѣтъ посвятилъ себя служенію 
Богу и когда онъ окончилъ живописную 
работу, заказанную ему въ Чудовомъ 
монастырѣ (гдѣ между прочими по пре
данію помѣщены имъ портреты царицы

*) У Настасьи Александровны былъ сынъ 
А лександръ Ивановичъ—вельможа временъ  
Екатерины; сынъ его Иванъ Александров.  
былъ женатъ на Екатеринѣ Александр. Стро-  
гановой (сестрѣ барона, впослѣдствіи графа  
Григорія Александровича Строганова), а и х ъ  
сынъ— Алексѣй Ивановичъ Нарышкинъ былъ  
н у к е р ъ  Елизаветы Александровны, рожден.  
Хрущввой.

20*
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Прасковьи Ѳедоровны и друга ея Нас
тасья Александровны), то онъ роздалъ 
всѣ полученныя имъ за эту работу день
ги и все остальное свое имущество бѣд
нымъ и послѣдніе годы своей жизни упо
требилъ на Странствованія по святымъ 
мѣстамъ. Настасья Александровна На
рышкина питала къ нему самое глубо
кое чувство уваженія и довѣрія при его 
жизни; а когда онъ умеръ, то чтила свя
то его память и сохраняла вѣру въ его 
заступничество предъ престоломъ Все
вышняго“.

„Однажды, въ послѣдніе уже годы ея 
жизни, прабабушка Настасья Александ
ровна, по обыкновенію своему пребыва
ла въ своей Моленной и, болѣе чѣмъ ког
да либо озабоченная будущностью сво
его потомства, въ виду возмущавшихъ 
душу ея преобразованій и реформъ, вве
денныхъ въ Россію Петромъ I, пала на 
колѣни и, въ пылу религіознаго увлече
нія, возносила къ Небесамъ молитву о 
томъ, чтобы родъ ея неизмѣнно оста
вался вѣренъ истинному Православію и 
не прекращался никогда. Внезапно ее 
озаряетъ видѣніе: она видитъ передъ 
собою, на воздусѣхъ, колѣнопреклонен- 
нымъ Тимофея Архипыча, Держащаго въ 
рукѣ свою длинную Сѣдую бороду, и об
ращаясь къ ней онъ произнесъ: „Нас
тасья, ты молила Бога, чтобы родъ тв о й  
не пресѣкался и Пребывалъ въ Правосла
віи; Господь опредѣлилъ иначе, и молит
ва твоя вполнѣ услышана быть не мо
жетъ. Но я умолилъ Всевышняго, и до
колѣ въ семьѣ твоей будетъ сохранять
ся въ цѣлости моя борода, желаніе твое 
будетъ исполнено, и родъ твой не пре
кратится на землѣ. “ Устрашенная и взвол- 
нованная этимъ Видѣніемъ и этими сло
вами, Настасья Александровна упала и 
лишилась чувствъ. Когда ее подняли и 
она пришла въ себя, то въ рукахъ ея 
оказалась длинная, Сѣдая борода, та са
мая, которую я, по выходѣ моемъ въ 
замужество, видѣла у свекра моего Ива
на Александровича Нарышкина, роднаго 
внука Настасьи Александровны. Она со
хранялась въ особенномъ ящикѣ, на днѣ

котораго лежала шелковая подушка съ 
вышитымъ на ней крестомъ и на этой 
подушкѣ покоился этотъ семейный та
лисманъ. Мнѣ особенно памятна эта бо
рода, потому что, вскорѣ послѣ моего 
замужества, свекровь моя Екатерина 
Александровна Нарышкина (рожденная 
Строганова), настояла, чтобы я времен
но перевезла ее къ себѣ въ домъ, въ 
надеждѣ, что ея присутствіе въ нашемъ 
домѣ принесетъ съ собою благословеніе 
Божіе и что у насъ съ мужемъ будутъ 
дѣти, чего вся наша семья пламенно же
лала. По истеченіи нѣкотораго времени 
завѣтная шкатулка вернулась вновь къ 
Ивану Александровичу и продолжала 
храниться въ его кабинетѣ“.

„Не могу теперь достовѣрно опредѣ
лить, въ какую именно эпоху Екатери
на Александровна, къ великому своему 
смущенію, открыла, что борода исчезла 
изъ своего Вмѣстилища и, не смотря на 
самые тщательные розыски, не могла 
быть отыскана. Сколько мнѣ помнится, 
это случилось во время переѣзда Ива
на Александровича Нарышкина съ же
ною и дочерью (Елизаветою Ивановною) 
во вновь купленный имъ домъ на Пре- 
чистенкѣ, почти насупротивъ .бывшаго до
ма Всеволожскихъ (остававшагося столь
ко десятковъ лѣтъ въ томъ видѣ, въ ка
комъ онъ уцѣлѣлъ отъ пожарища 1812 г)“.

„Мнѣ вспоминается теперь, что въ то 
время, когда совершилось исчезновеніе 
бороды, мы, послѣ тщетныхъ поисковъ, 
остановились на томъ убѣжденіи, что 
мой свекоръ, переѣзжая въ новый домъ, 
вздумалъ помѣстить въ этомъ ящикѣ свою 
коллекцію бѣлыхъ мышей, которыхъ онъ 
очень любилъ и для которыхъ счелъ это 
помѣщеніе весьма удобнымъ хранили
щемъ при переѣздѣ. Затѣмъ остается 
предположить, что М ыши привели эту 
бороду въ такое состояніе, что самъ 
Иванъ Александровичъ, боясь упрековъ 
жены, выкинулъ ее по пріѣздѣ въ но
вый домъ; или прислуга, приводя въ по
рядокъ шкатулку, забросила или поте
ряла эту бороду; однимъ словомъ въ 
Пречистенскомъ домѣ ея уже не оказа-
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лось, и оставалась только пустая шка
тулка и шелковая подушка съ выши
тымъ на ней крестомъ. Этотъ ящикъ 
перешелъ въ домъ моего мужа, послѣ 
смерти его родителей и въ настоящую 
минуту вѣроятно хранится гдѣ нибудь 
въ кладовыхъ, гдѣ сложено множество 
ненужнаго стараго хлама и куда я по 
старости лѣтъ не рѣшаюсь проникнуть, 
для возстановленія нѣкотораго порядка“ .

»При этомъ достойно замѣчанія, что въ 
годъ исчезновенія бороды, получены бы
ли извѣстія отъ старшаго брата мужа 
моего, Григорія Ивановича, проживав- 
шаго съ семьею за границею, что у 
единственнаго сына его Александра про
явились первыя явленія того тяжкаго 
недуга, который свелъ его впослѣдствіи 
преждевременно въ могилу и хотя онъ 
былъ женатъ на дѣвицѣ Кнорингъ (за 
вторымъ мужемъ Дюма), но наслѣдни
ковъ послѣ себя не оставилъ, и такимъ 
образомъ эта вѣтвь Нарышкиныхъ, пос
лѣ кончины мужа моего, дѣйствительно 
пресѣклась.— Вотъ вамъ мой разсказъ, 
въ томъ видѣ, какъ онъ сохранился въ 
моей памяти; объясняйте себѣ его какъ 
угодно; смѣйтесь пожалуй надъ легко
вѣріемъ старухи; но существованіе этой 
бороды, переходившей въ семьѣ Нарыш
киныхъ изъ рода въ родъ, не подлежитъ 
сомнѣнію, потому что я сама ее видѣла, 
хранила и могла-бы во всякое время, я 
увѣрена, отыскать ту шкатулку и ту по
душку, на которой она столько лѣтъ 
покоилась.“.....

*
Таково было повѣствованіе Елизаветы 

Александровны Нарышкиной. Мы ста
рались по возможности сохранить въ точ
ности его подлинный характеръ и от
тѣнки и вслѣдствіе выраженнаго ею не 
только согласія, но и желанія, рѣшаемся 
предать его печатной гласности, отстра- 
няя лично отъ себя всякую отвѣтствен
ность за степень его достовѣрности и 
точности.

Съ своей стороны мы также, какъ и 
почтенная Елизавета Александровна На

рышкина, Почитаемъ совершенно излиш
нимъ останавливаться здѣсь на степени 
правдоподобія разсказаннаго нами явле
нія, взвѣшивать ц предполагать, въ ка
кой мѣрѣ эта семейная легенда есть плодъ 
религіознаго Ф а н а т и з м а  и суевѣрной иг
ры воображенія; отвергать или призна
вать возможность того, что проявилось 
при совершенно чуждыхъ, почти непо
нятныхъ въ наше время жизненныхъ 
условіяхъ. Здѣсь идетъ дѣло не о ка
комъ-либо историческомъ, обществен
номъ крупномъ явленіи, всестороннее 
разъясненіе котораго могло-бы повести 
къ какимъ нибудь важнымъ открытіямъ 
въ области прошлаго нашей отечествен
ной исторіи; это просто, отдѣльный слу
чай въ частномъ семейномъ быту.

Но вмѣстѣ съ тѣмъ въ этой семейной 
хроникѣ есть сторона, которая, по на
шему мнѣнію, не лишена нѣкотораго ис
торическаго смысла, и этому отчасти на
стоящій очеркъ обязанъ своимъ появле
ніемъ въ печати.

Не слышится-ли упорный, энергиче
скій, неумолимый протестъ всей древ
ней, боярской, народной Россіи противъ 
реформъ и преобразованій Петра Пер
ваго въ этой пламенной молитвѣ Нас
тасьи Александровны Нарышкиной въ 
минуту явленія Тимофея Архипыча „на 
воздусѣхъ?“ О чемъ молитъ она Всевыш
няго, о чемъ Взываетъ къ Небесамъ?.... 
Чтобы родъ ея постоянно Пребывалъ въ 
истинномъ Православіи и не пресѣкал
ся , т. е., чтобы потомки ея продолжали 
сохранять въ Первобытной чистотѣ и 
непорочности то духовное и нравствен
ное наслѣдіе, которое, по мнѣнію совре
менниковъ Петра, такъ нещадно разру
шалось и замѣнялось ненавистнымъ, бу- 
сурманскимъ духомъ. Не вызываетъ-ли 
невольно на нѣкоторое размышленіе.то 
явленіе, что одновременно со всеобщую, 
Неумолимою, исполинскою ломкою всего 
государственнаго строя, производимой! 
рукою державнаго Преобразователя Рос
сіи, подлѣ него, такъ сказать подъ од
ною съ нимъ кровлею, въ свѣтлицахъ 
своего вдовьяго терема, вдова его. бра-?
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та и прежняго «»правителя, гласно, упор
но и неуклонно отстаиваетъ и прово
дитъ тѣ понятія, вѣрованій и порядки, 
которые такъ безпощадно уничтожались 
и преслѣдовались Петромъ на всемъ 
пространствѣ преобразовываемаго имъ 
государства? Очевидно, что въ этомъ 
теремѣ, въ этой дружбѣ съ царицею, 
Настасья Александровна Нарышкина 
главнымъ образомъ почерпнула ту силу 
отпора и протеста, которая привела ее 
къ вышеприведенному Фанатическому 
изступленію.

Освященная такимъ образомъ, Россія 
временъ Петра и его ближайшихъ преем
никовъ, не представляется-ли намъ въ 
видѣ могучаго, твердаго дерева въ его 
полудикомъ, первобытномъ видѣ, къ ко
торому желали-бы привить другое рас
теніе, болѣе развитое въ культурномъ 
отношеніи. Дерево такъ твердо въ сво
емъ естественномъ развитіи, что новая 
Прививная сила вліяетъ только на тѣ 
его вѣтви и Отпрыски, къ которымъ при
нята; а остальной стволъ его сохраня
етъ свой прежній ростъ, но уже гораз
до слабѣе и туже, чѣмъ прежде, потому 
что часть его основныхъ силъ и соковъ 
потрачивается на эти чуждыя ему, извнѣ 
привитыя части. Этою двойственность») 
развитія поясняются многія событія на
шей исторіи со временъ Петра I: не
прочность многихъ насажденій, не про
никающихъ въ народное сознаніе, ихъ 
несовмѣстимость съ основными начала
ми народнаго духа; эти поверхностные, 
скороспѣлые результаты современной 
культуры, скрывающіе отъ общихъ взо
ровъ дѣйствительное состояніе обще
ственнаго развитія, подчасъ не далеко 
ушедшаго отъ временъ Тимофея Архи- 
пыча и его несмѣтныхъ почитателей. 
Если-бы Ж ивительная сила реформы кос
нулась самаго корня дерева, если-бы ея 
хотя а медленное, но вѣрное теченіе ис- 
ходило-бы болѣе изъ народнаго сознанія 
или покрайней мѣрѣ постепенно и проч
но воспринималось-бы имъ; то многое 
въ нашемъ современномъ быту вырази- 
лось-бы иначе и плодотворнѣе, чѣмъ оно 
выразилось доселѣ. До Петровская Русь

не исчезла вдругъ, не испарилась безслѣд
но и не преобразилась по желанію пре
образователя въ Европейское государ
ство; она только ушла сама въ себя, 
затворилась въ К л ѣ т и  и  терема, погру
зилась болѣе чѣмъ когда либо въ закоснѣ
лый застой и, пользуясь тѣмъ, что всѣ 
производимыя реформы весьма слабо и  
поверхностно касались ея завѣтныхъ 
преданій и вѣрованій, продолжала во 
многихъ отношеніяхъ свое отдѣльное, хо
тя и скудное, но Самобытное существова
ніе. Отмѣченное нами здѣсь семейное пре
даніе не составляетъ исключительнаго, 
единичнаго явленія въ общественномъ 
быту конца XVII и даже пёрвой полови
ны XVIII в.; напротивъ того, эта эпоха 
изобилуетъ всякаго рода проявленіями 
самаго тей наго суевѣрія, юродства, упор
наго отстаиванія древнихъ порядковъ и 
обычаевъ, рядомъ съ основаніемъ раз
ныхъ академій, ученыхъ обществъ и 
коллегій. Даже въ болѣе близкія къ намъ 
эпохи, легко можно допустить, что ка
кая нибудь новая реформа, сама по се
бѣ весьма благодѣтельная идолженствую- 
щая охватить собою всѣ общественные 
наши сферы и слои, наткнется въ сво
емъ развитіи на эту непочатую, суевѣр- 
ную, своеобразную струю, сохранившую 
свои вѣрованія и понятія преемственно 
со временъ разныхъ Тимофеевъ Архи- 
пычей ц въ силу этого непредвидѣннаго 
столкновенія, эта реформа проявляетъ 
такія уклоненія и отступленія отъ пер
воначальной программы, что приводитъ 
въ смущеніе тѣхъ, на кого возложено 
ея примѣненіе. Необходимо возстано
вить нѣкоторое равновѣсіе между этими 
двумя, такъ сказать, параллельно дѣй
ствующими силами. Лишь вызвавъ къ 
жизни и сознательному развитію народ
ныя силы путемъ народной школы и на
роднаго образованія вообще, можно уже 
будетъ съ увѣренностью созидать но
вый порядокъ ва прочныхъ началахъ по
степенно Возникающаго народнаго само
сознанія и уже не опасаться никакихъ 
протестовъ илй уклоненій отъ основной 
задачи. Ѳ. Тимирязева.

31 Декабрв 1873 г.
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ПРОСТОНАРОДНЫЕ РАЗСКАЗЫ  ИЗЪ  
ПРОШ ЛЫХЪ ВРЕМ ЕНЪ.

Нижепомѣщаемые разсказы извлечены на
ми изъ рукописнаго сборника, писаннаго ка
кимъ-то Василіемъ Бунинымъ въ 1789-мъ го
ду и случайно вами пріобрѣтеннаго. Нѣко
торы е разсказы этого сборника, живописуя  
нравы тогдашняго общества, строй жизни и 
нѣкоторыя воззрѣнія прошлаго столѣтія, по
казались намъ заслуживающими вниманія.  
Разсказы эти, изложенные въ простой, впол
нѣ безхитростной Формѣ, иногда не безъ  ци- 
визыа, но всегда Риѳмованной прозой, доволь
но любопытны. И х ъ  безъискуственная Форма, 
даже безграмотность и мѣстами сквозящій  
цинизмъ автора,— все служитъ доказатель
ствомъ том у, что разсказы  эти были пл о
домъ вдохновенія, и лишь переписывались со 
словъ Разскащика, но не сочииялись. Н арод
ная масса, настрадавшаяся то от ъ  Т а т а р ъ  
и деспотизма, то отъ  своеволія бояръ и с у р о 
вости жестокаго климата, находила всегда 
утѣш еніе  въ повѣствованіяхъ и пѣ сня хъ  о 
св оихъ  го р естя х ъ ,  бѣ дахъ и нуж дахъ .  Намъ  
не случалось однакоже до сего времени на
пасть ни на пѣсни, ни на разсказы, въ к ото
р ы х ъ  дѣло бы шло о тягости рабскаго со 
стоянія и о несправедливостяхъ и ж естоко
с т я х ъ  владѣльца'къ своему холопу.  Для насъ  
остается тайной причина отсутствія въ народ
ной литературѣ пѣсенъ и разсказовъ о пред
метѣ, такъ близко касавшейся сельскаго на
селенія, такъ тѣсно связанномъ съ сущ ество
ваніемъ Кабальнаго, закрѣпощсннаго Р усска
го крестьянина.

Первые четыре разсказа ясно выражаютъ  
нерасположеніе Русскаго крестьянина къ дво
рянству того времени; остальные представ
ляютъ собой вѣрную картину существовав
шаго въ то время взгляда народной массы 
на общественный и гражданскій строй жиз
ни, который въ свою очередь можетъ с л у 
жить мѣриломъ уровня народнаго развитія  
въ нашемъ отечествѣ въ концѣ XVIII вѣка.

Н. Барышниковс.

3-го Декабря 1873-го года.
Орелъ.

РАЗСКАЗЪ 1-ый.

О прохожемъ человѣкѣ.
Одинъ мужикъ дорогою шелъ и для 

нужды своей въ трактиръ забрелъ, гдѣ 
сидѣли два веубогіе дворяне. Усмотрѣлъ 
онъ, что они гораздо убраны. Мужикъ,

хотя бы лъ въ  худой одеждѣ, но оставал
ся  въ  куріозной надеждѣ; ни о чемъ сум- 
нѣн ія  не имѣлъ, ту тъ  же вмѣстѣ съ  ни
ми за столъ сѣлъ.

Д ворянам ъ показалось якобы обидно, 
а паче и сидѣть съ  Неучтивымъ мужи- 
комъ стыдно. И начали дворяне надъ 
мужикомъ смѣхи учинять: хорош аго ку
ш анья ему ѣсть не давать. Когда жъ 
дворяне всѣ ложки по себѣ разобрали и 
куш анье хорошее хлѣбали, тогда одинъ 
сказалъ дворянинъ: „Каналья то тъ  ни
чего не разум ѣетъ , который безъ ложки 
куш ать  не ум ѣ етъ“. Мужикъ догадался, 
лишь Разсмѣялся; заразъ взялъ Х л ѣ б н у ю  
корку и в ъ  ней Выдолбилъ, какъ въ 
ложкѣ, норку, воткнулъ вилку, сталъ  ку
ш анье хлѣбать, а дворяне на него на
чали взирать, при чемъ одинъ дворянинъ 
сказалъ такъ : „Тотъ Шельма, дуракъ и 
каналья б ы ваетъ , кто такою  Ложкою 
хлѣ баетъ“. Когда жъ на столъ взнесли 
мелкія Птички, стрѣлянны я въ  лѣсу изъ 
дички, дворяне все поставленное по се
бѣ разобрали, а Мужику тому голы хъ 
костей наклали. Увидѣлъ мужикъ тако
выя Д в о р я н с к і я  насмѣхи, вздумалъ и о н ъ  
имъ учинить р азн ы я посмѣхи: тотчасъ  
на столъ поставили, на блюдѣ, отъ  мо
лока творогъ  и взнесли ж аренаго кап- 
луна и пирогъ , еще поставилась Оло
вянная чаш а, въ  ней была преизрядная, 
Молочная каш а; все тоё мужикъ никому 
не давалъ, но къ  себѣ ближе подвигалъ; 
объявилъ онъ своимъ товарищ ам ъ такъ : 
„Я, каналья мужикъ былъ дуракъ; ну, 
господа дворяне, я не спорилъ частямъ 
ваш им ъ, а  на силу добился каплуна и 
каш и, а паче всего, мой Миленькій дру
жокъ, приш елъ во мнѣ въ гости бли
зенько Пирожокъ“. Дворяне говорятъ: 
„Мы знаемъ давно эти вѣсти, что надоб
но бъ всѣмъ куш ать вмѣстѣ“. Мужикъ 
сказалъ: „Постойте; теперь воля не в а 
ш а, ко мнѣ приш ла въ  гости М о л о ч н а я  
каш а; такж е и каплуна никому не ус
туплю, но съ  костями и кашу всю по- 
луплю. Вы, господа, прежде Кушали Лап
ши,—я, мужикъ, радъ, что дождался 
яства, то и якш и“. Дворяне сказали
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такъ: „Прямой мужикъ, каналья, нече- 
ухо (?), Набиваетъ свое свиное брюхо“.

Покушавъ, мужикъ не сѣлъ веселить
ся, но стадъ на лучшую кровать отды
хать ложиться. Видя (сіе), дворяне ста
ли мужика съ постели сгонять и ему 
спать не давать; начали его, толкая подъ 
бока, будить и хотятъ за невѣжество 
его бить. Кричатъ они: „Встань мужикъ, 
свинья, Разнесла тебя каша,—вѣдь та 
убранная постель наша!“ Мужикъ, едва 
вставъ, на нихъ взираетъ, будто бы съ 
больнаго тѣла своего Пластыри обира
етъ, говоритъ имъ: „Помилуйте, госпо
да Честны, не будьте на меня лихи и злы, 
а дайте мнѣ время Пластыри обобрать,— 
въ ту пору, я самъ могу встать.“—Дво
ряне надумали: „Въ него (т. е. у него“) 
де мужика вещь не иная, конечно на
ходится болѣзнь худая. Что-де мы къ 
нему прилѣзли, конечно онъ, мужикъ, 
во Французской болѣзни; хоть и надле- 
жалобъ намъ тутъ спать, но лучше отъ 
него отстать“. Тотчасъ отшедъ, дворяне 
въ другомъ мѣстѣ спали, рады что отъ 
мужика отстали; и такъ неподалече въ 
другомъ мѣстѣ на Постеляхъ спали, что 
ничего себѣ не слыхали, какъ мужикъ 
тихо всталъ, тѣхъ обоихъ спящихъ дво
рянъ Обмаралъ..... и якобы не его то
было дѣло, опять на свою кровать легъ 
спать смѣло.

Хозяинъ поутру пробудился, услы
хавъ смрадъ и вонь, дивился. Видѣвъ, 
что дворяне крѣпко Заспались и около се
бя о.......... , говорилъ: „Прямыя свиньи,
дворяне, что такъ учинили въ Чуланѣ; 
доброму человѣку-мужику смѣялись, а 
сами, какъ свиньи кругомъ обмарались“. 
Заразъ началъ ихъ выгонять вонъ; по- 
чуявши великосмрадную въ трактирѣ 
вонь, говорилъ: „Нѣтъ дѣла тутъ нико
му, а вы дворяне не марайтесь въ чест
номъ дому“. И такъ съ великимъ сты
домъ и безчестіемъ тѣхъ дворянъ съ 
Трактира прогналъ, а о мужичей курі- 
озности отнюдь не зналъ.

Примѣръ: Не надлежитъ напрасно 
другаго смѣхотворствомъ обижать.

РАЗСКАЗЪ 2-ой.
Разговоръ дворянина съ  мужикомъ.
Нѣкій дворянинъ съ мужикомъ обще 

въ компаніи сидѣли и между собою раз
ные разговоры имѣли; при чемъ дворя
нинъ мужика спросилъ, чтобы онъ на 
ту рѣчь ему объявилъ: „въ которое-де 
время Мужики веселятся, поютъ, Гуля
ютъ и прохладятся?“

Мужикъ отвѣчалъ: „Господине! Изволь 
знать, я вамъ могу о томъ, могу ясно 
сказать: мы де-мужики всегда болѣ зи
мою Г у л я е м ъ ,  поемъ, ѣдимъ и всякими 
Разговорами себя забавляемъ; Отложимъ 
тогда всѣ наши заботы, а лѣтомъ у насъ 
находятся великія работы“.

Дворянинъ сказалъ: * „Ба, я думалъ 
какая нибудь Фигура, ажно въ васъ са
мая свиная натура. Свинья, когда напьет- 
ся, то и веселится, въ грязь отдыхать 
ложится“.

„Ну жъ, господинъ, насъ мужиковъ 
свиньями порицаешь; скажи жъ ты о 
самомъ себѣ,—ты жъ въ какое время 
себя веселяешь? Ибо и я хочу о томъ 
знать, если изволить сказать“.

Дворянинъ отвѣщалъ: „Мы, господа, 
Дождемся весны , когда наступятъ дни 
Красны, въ то время весело Гуляемъ и 
всякими играми себя забавляемъ, а  па
че въ Маѣ мѣсяцу забава велика, что 
никогда не б ы ваетъ  толикй“.

Мужикъ говорилъ: „Охъ, государь, сія 
и мнѣ мила, понеже въ Маѣ мѣсяцу ве
селится и моя кобылй. Также какъ и вы 
себя забавляете и часто по полю весело 
гуляете, такъ и моя кобыла часто по
етъ: ги, ги, ги, го, го, го! — а сіе вѣдь 
Пѣнье, господинъ, кажется паче всего!“.

И такъ, дворянинъ надъ мужикомъ 
насмѣялся, а самъ отъ него въ томъ же 
стыду остался.

РАЗСКАЗЪ 3-ій.
О Господинѣ и слугѣ.

Нѣкій господинъ своего слугу любилъ, 
который за нимъ всегда ходилъ, что ему
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приказывалъ исполнять, чтобы въ па
мятную книжку писать, а безъ записки 
ничего не творить, того ради нельзя то
му пособить.

Случилось господину въ яму глубокую 
впасть, гдѣ можно и навѣки пропасть. 
Велитъ слугѣ вонъ себя тащить; слуга 
говоритъ: „не можно вамъ пособить; По
дожди, ежели записку сыщу, то тебя изъ 
ямы сей Потащу; когда же записки при 
мнѣ нѣту, то изволь, господинъ, Въ ямѣ 
сидѣть до свѣту, понеже я, слуга вашъ, 
приказъ прежній исполняю и въ против
ность учинить не Дерзаю“.

Почему оный господинъ въ ямѣ ноче
валъ, и слуга его вонъ не таскалъ, ибо 
самому на себя надобно пенять, понеже 
надлежитъ господину слугѣ Разсудя при
казать.

РАЗСКАЗЪ 4-ый.

О проѣзжемъ мужикѣ и дворянивѣ.
Нѣкій  дворянинъ ѣхалъ дорогой впе

реди, а мужикъ бредъ за нимъ тѣмъ же 
путемъ позади, который на лошади везъ 
возъ дровъ продавать, чѣмъ-бы могъ се
бя съ женой пропитать.

Мужикъ кричитъ тому Дворянину: 
„Господинъ! Поберегись,вѣдь ты видишь, 
что я ѣду съ возомъ, — Посторонись!“ Дво
рянинъ тогда будто бы не слыхалъ, какъ 
мужикъ оглоблей въ спину его попалъ 
и великую обиду ему показалъ, понеже 
и епанчу его разодралъ.

Видя (сіе), дворянинъ сталъ съ нимъ 
на дорогѣ сильно браниться, схватилъ 
мужика, волочетъ судиться, говоритъ ему: 
„или Заплати мнѣ за епанчу, то и къ 
суду тебя не поволочу“ .

Мужикъ говоритъ: „Полно, господинъ, 
я вѣдь кричалъ тебѣ „поберегись“, то 
покинь, лучше со мной не судись; а ты 
лихо больно спѣсивъ сталъ, за то я те
бѣ въ спину оглоблей) попалъ“ .

Дворянинъ говоритъ: „нѣтъ, мужикъ- 
бестія, я учиню надъ Тобой свое От
мест іе“ .

Мужикъ говоритъ: „Н у жъ, господинъ, 
когда ты  сталъ со мной браниться, то

пойдемъ ужъ оба судиться“. И пришедъ,
дворянинъ предъ судьей сталъ объяв
лять, какую мужикъ могъ ему обиду по
казать, говорилъ: „господинъ судья,
прошу васъ, съ какого виду мнѣ му
жикъ сей показалъ немалую обиду,— я 
шелъ дорогою предъ нимъ, впереди, а 
онъ ѣхалъ за мной, на лошади, позади 
и своею оглоблею епанчу мою всю по
вредилъ, и я въ него требовалъ денегъ, 
то онъ мнѣ ничего не заплатилъ; прошу 
васъ, милости со мною учинить и о томъ 
дѣлѣ мужика допросить“. Тогда мужикъ 
только на судью взираетъ, никакихъ рѣ
чей не объявляетъ.

Судья неоднократно на него кричалъ, 
дабы мужикъ что-нибудь ему провѣщалъ 
и какъ судья свирѣпо на него закричалъ 
и Мужику близко грудей прибѣжалъ: 
„Слышишь ли мужикъ, чтб говорятъ, 
вѣдь тебя мужика-чучелу винятъ?“

Видитъ, судья, что ничѣмъ не могъ 
Нѣмаго мужика судить, понеже онъ ни
чего не говоритъ.

Дворянинъ: „Нѣтъ, господинъ-судья, 
я о томъ подлинно Вѣмъ, что сей му
жикъ не бывалъ нѣмъ. Вотъ симъ ча
сомъ ѣхалъ на конѣ добро и кричалъ 
мнѣ во все свое горло: „Посторонись, 
Посторонись господинъ! Изволишь видѣть 
что я ѣду съ возомъ, а не одинъ“ .

Слыша, (сіе) судья только Разсмѣялся 
и о той прозьбѣ догадался, говорилъ 
Дворянину: „почто же ты, дворянинъ, 
суда Просишь и въ такой себя стыдъ 
велій вводишь, когда мужикъ громко 
кричать для тебя чтился, то для чего 
ты ему не П оборонился?“

Заразъ, судья велѣлъ обоихъ сопер
никовъ изъ Судейской прогнать и хоро
ш ихъ  толчковъ имъ въ спину надавать.

И  такъ потому предъ судомъ мужикъ 
явился правъ, а дворянинъ виноватъ, 
что предъ нимъ не Солгалъ.

РАЗСКАЗЪ 5-ый.

О х и т р о м ъ  в о р ѣ .
Зѣло злоумышленный воръ былъ, для 

кражи во многіе грады и Селы ходилъ
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и уже шельмованъ быдъ неодновратно, 
только то ему было невнятно; многіе 
люди его воровство знали, никакихъ ве
щей въ него (т. е. у него) не покупали.

Случилось мимо идти тому вору пе
реночевать въ деревню къ Мужику на 
гору. Примѣтилъ воръ, что есть въ него 
хорошая корова, весьма молочна, велика 
и здорова; сталъ Воровски помышлять 
напасть, какъ бы ту корову украсть. 
Еще жъ разсуждалъ, какъ бы и себя въ 
погибель не ввести, и въ мужика (т. е. 
у мужика) съ двора корову свести. Толь
ко что легли всѣ въ избѣ спать, той 
воръ заразъ потщился встать и тихо 
корову съ двора увелъ и никакаго сум- 
лѣнія о томъ не имѣлъ; Шедъ въ лѣсъ 
къ дереву оную привязалъ и, акій доб
рый, къ Мужику Возвратно побѣжалъ, 
также, какъ прочіе спитъ и никто о его 
Умышленіи не мнятъ; по утру вставъ, 
хозяина поблагодарилъ, что его перено
чевать пустилъ. Видя, мужикъ спросилъ: 
„куда тебѣ надобно идти,—не пойдемъ 
ли вмѣстѣ, по одному пути?“ Воръ ему 
объявилъ, что-де изъ деревни въ градъ, 
чему мужикъ былъ и радъ. И такъ съ 
двора пошли вмѣстѣ, а мужикъ не зналъ 
его Лукавой лести. Воръ не знаетъ, что 
сказать, какъ-бы корову отъ дерева от
вязать; объявилъ Мужику: „Прошу я те
бя пожалуй, Подожди тутъ мало меня, я 
только Маленько здѣсь побываю у од
ного человѣчка, долгу Попрошаи). Хотя 
бы не деньгами мнѣ отдалъ, я бы радъ, 
чѣмъ-нибудь отъ него принялъ; и такъ 
давно уже продолжйлся и скоро хотѣлъ 
отдать, побожился“.

Мужикъ сказалъ: „пожалуй, другъ, 
добра дорога, и я обожду васъ тутъ съ 
немнога!“

Воръ, пошедъ въ лѣсъ, корову Отвя
завъ, бѣжитъ,—мужикъ лишь только на 
него глядитъ, дивятся, помышляетъ па
че всего, будто бы признаетъ, какъ точ
но корова его. Говоритъ вору: „Умило
сердись, воля твоя, словно какъ буре- 
нушка моя?“

Воръ говоритъ: „правда въ сумлѣніе 
?ебя приводитъ, понеже и человѣкъ въ

человѣка приходитъ, а я сію корову за 
долгъ взялъ, о чемъ и тебѣ прежде ска
залъ“.

Мужикъ говоритъ: „правда ты это 
объявляешь; сію корову точно съ моей 
не распознаешь. Что жъ ты хочешь, въ 
дому ль ее содержать или намѣренъ въ 
городѣ продать?“

Воръ говоритъ: „я тебя прошу по
трудиться, продать оную Потщиться, 
а мнѣ самому теперь очень Недосужно, 
понеже имѣю мало дѣльце нужно“. Вѣ
далъ воръ, что всякъ его знаетъ, и ни
кто въ него ничего не покупаетъ.

Мужикъ сказалъ: „изволь, Предамъ и, 
что дадутъ за нее, всѣ тебѣ деньги от
дамъ“ . И принесъ мужикъ деньги въ 
тотъ же часъ, яко за хорош ій  шелко
вый атласъ. Воръ деньги взялъ и зѣло 
ему за то благодарилъ, съ коихъ денегъ 
одну монету и ему подарилъ; отходя же 
съ нимъ простился, за его стараніе и 
Пріятство низко поклонился. Мужикъ 
радъ, получивъ монету, а не знаетъ, 
что коровы дома нѣту. Пошелъ домой, 
скоро поспѣш аетъ,—жена съ дѣтьми на 
дорогѣ встрѣчаетъ, дѣти кричатъ: „ахъ 
батюшка, дома въ насъ нездорово, пропа
ла наша бурая корова! Вездѣ въ деревнѣ 
искали и нигдѣ въ домахъ не опознали. 
Теперь куда намъ себя дѣвать, у кого 
будемъ молоко хлѣбать!“

Слыша отецъ весьма испужался, что 
самъ корову продалъ,—догадался, закри* 
чадъ: „Ахъ, мои бѣдныя Дѣтушки, я про
палъ, что своей коровы не узналъ! Яв
но воръ обманулъ въ глазахъ, лишь въ 
недавнихъ часахъ!“

Жена говоритъ: „тотъ воръ корову 
укралъ, что въ насъ (т. е. у насъ) но
чевалъ“.

Мужъ говоритъ: „Мы ишли съ нимъ 
дорогою вмѣстѣ, и онъ подпустилъ подъ 
меня Лукавыя лести. Я дивился и коро
ву свою примѣчалъ, только онъ весьма 
лукаво мнѣ на то отвѣчалъ, будто бы 
въ мужика, сказалъ, за свой долгъ взялъ, 
и я ему потому и вѣры понялъ“.
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И такимъ лукавствомъ мужика воръ 
обманулъ, что онъ отъ него слезно 
вздохнулъ,

РАЗСКАЗЪ 6-ой.

О такомъ ж е ворѣ.
Лукавый мошенникъ такъ воровалъ, 

что обрѣзанія своихъ ушей не мино
валъ. Когда его привели тѣмъ штрафо
вать, на что многіе люди стали взирать, 
гдѣ и судьи всѣ въ собраніи были, ко
торые такой штрафъ положили. Пришедъ 
къ нему, палачь стадъ волосы поды
мать, какъ-бы уши отрѣзать достать. 
Осмотрѣвъ въ Мошенника, что ушей въ 
него нѣтъ, не знаетъ какой дать отвѣтъ. 
Вопросилъ вора: „или ты безъ ушей ро
дился, что я ихъ какъ обыскать не пот- 
іцился? — Отвѣщалъ воръ:“ мнѣ все рав
но,— ужъ уши безъ тебя отрѣзаны дав
но“, и, указавъ рукою на тѣхъ сидя
щихъ и во многомъ народѣ предстоя
щихъ, сказалъ: „кто на сихъ шельмовъ 
ушей напасется, то и то отъ таковыхъ 
не Убережешься,—по ихъ общему совѣту 
уже давно ушей въ меня нѣту“.

РАЗСКАЗЪ 7-ой.

О легкомысленной дѣвицѣ.
Одна Легкомысленная дѣвица была, въ 

своемъ дѣвствѣ постоянна слыла, отъ 
многихъ находилась почтима и прочимъ 
дѣвицамъ любима. По Нѣкоемъ времени 
мало заболѣла и кинуть руду призвать 
бальбера *) велѣла. Когда бальберъ при
шелъ, зѣло Дивовался о красотѣ дѣви- 
ческой и сумнѣвался. Умыслилъ оную 
такъ искусить, дѣйствительно (ль) она 
въ своемъ дѣвствѣ имѣетъ жить. Объ
явилъ ей скоро свою науку, взялъ, пе
ревязалъ ей ремнемъ руку,  однако жъ 
крови ей не кидалъ, но на лице дѣвицы 
прилежно взиралъ. Она его вопросила: 
„что мена утруждаешь, для чего крови 
долго не пускаешь?“— Бальберъ гово
ритъ: „опасаюсь вамъ объявить, чтобы 
чѣмъ не разгнѣвить, понеже я два лан-

*) Т. «. отъ Французскаго слова «barbiere

цета при себѣ обрѣтаю,—однимъ дѣви
цамъ,— другимъ женщинамъ кидаю. Въ
меня (т. е. у  меня) нарочно такой сдѣ
ланъ про дѣвицъ,— другой про женщинъ 
и красныхъ лицъ. Вы какимъ позволи- 
те кинуть приказать, чтобы мнѣ можно 
о томъ было знать?“— Слыша о томъ 
дѣвица много разсуждала; взнавши (т. 
е. узнавши), совѣстно (т. е. совѣстли
во, стыдливо) женскимъ ланцетомъ ки
нуть руду приказала, тѣмъ обмановъ 
себя пристыдила; не совѣстною (т. е. 
безстыдной)) дѣвицей прослыла.

П р и т ч а :  На Лукавыя слова не на
добно сподаваться; надлежитъ всегда во 
всемъ остерегаться.

РАЗСКАЗЪ 8-ой.

О старомъ мужикѣ.
Старый мужъ молодую жену имѣлъ, 

изъ дому своего отпускать въ гости ни
когда не хотѣлъ; когда же онъ съ нею 
вмѣстѣ опочивалъ, то спальню свою зам
комъ крѣпко запиралъ, а ключи пря- 
галъ подъ кровать, чтобы не можно бы
ло женѣ сыскать.

Въ Нѣкое время онъ веселился, легъ 
спать, долго не пробудился. Тогда жена 
его ключь сыскала, отпершись немед
ленно къ любителю (т. е. къ Любовнику) 
побѣжала. Мужъ ея опасно отъ постели 
всталъ, въ домѣ жены своей вездѣ ис
калъ, позвалъ заразъ, что она къ люби
телю ушла, а ключи подъ кроватью на
шла. Запершись въ домѣ одинъ, сталъ 
ждать, откуда жена можетъ прибѣжать.

Ж ена съ любителемъ отвеселилась, 
опять къ дому своему возвратилась, 
стучитъ въ ворота, чтобы впустили, 
больше стоять не морили. Услыша, мужъ 
окошко отворилъ, всячески жену свою 
бранилъ, кричалъ: „Каналья! Пойди от
сюда прочь! нечестиваго ты  отца дочь! 
Осквернила своего мужа ложу, не Хощу 
видѣть твою скверную рожу! Зришь, 
публично, что учиню надъ тобою, когда 
ты такъ Льстиво поступаешь со мною!“ — 
Ж ена говоритъ: „Умилосердись, я затѣмъ 
на время отскочила, что по Менѣ (т . е.
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за мной) отъ матушки дѣвка приходила, 
ибо ее такъ ночью охватило (что), ког
да бъ я не пришла, къ смерти приблй- 
жила: того ради къ ней побѣжала вско
рѣ, не смогла разбудить тебя въ каморѣ. 
Т ы  спишь, про то не знаешь,— видишь 
на старости къ чему привлекаетъ!“

Мужъ говоритъ: „нѣтъ, мой другъ, 
не обманешь ты  меня, ужъ я давно знаю 
про тебя, теперь ты  ничѣмъ отъ меня 
не отговориться, узришь, гдѣ утромъ 
очутишься!“

Жена говоритъ: „если не отпереть 
вороты, посмотришь, какія я тебѣ сдѣ
лаю заботы! Сейчасъ брошусь въ коло
дезь предъ тобою, когда ты  такъ не Ми
лосердно поступаешь со мною!“

Мужъ говоритъ: „утонешь, каналья; 
не буду тужить, чѣмъ тя живую видѣть, 
а себя круш ить. Мнѣ что,— гдѣ ей уто
п и ться, только тѣмъ Хощетъ мнѣ Угро
зиться“.

А  возлѣ воротъ глубокъ колодезь 
былъ, что мужъ ея для воды нарочно 
рылъ. Ж ена его схватила камень ве
ликъ, на силу подняла мочью своею Т о 
ликъ, заразъ вбросила въ колодезь, а К а 
бы втонула, а сама нарочно тяжело 
вздохнула, сказала: „Прощай мужъ, я 
отъ тебя топлюся и въ такой погибели 
явлюся“ — и спряталась нарочно въ тай
ное мѣсто, чтобы мужу не было извѣстно. 
ВслуТпавъ, мужа великъ страхъ одер
жалъ, тотчасъ къ Колодезю прибѣжалъ, 
сталъ бросаться, помощи искать, чѣмъ 
бы съ колодезя могъ жену достать. А 
между тѣмъ она въ домъ вбѣжать уско
рила и крѣпко вороты заложила,— подъ 
окошкомъ въ домѣ сидитъ и на своего 
мужа глядитъ, который потужа, хотѣлъ 
отступить, чтобы паки въ свой домъ 
Вскочить. Ж ена его немилостиво осерди- 
лась и лицемъ своимъ измѣнилась, З а 
кричала на него: „Гдѣ ты, старый чертъ 
гулялъ? Я  вижу, что ты  отъ меня блу- 
довалъ! Какія мнѣ отъ тебя радости, 
что творить отъ своей жены въ ста
рости! Тѣ  ли твои лѣта, Прелюбодѣй,— 
хотя-бы ты стыдъ возимѣлъ отъ лю
дей?— Мною-ли бываешь недоволенъ, а

въ другимъ прелюбодѣйницамъ скло
ненъ? Хоть  умри тутъ, въ домъ тебя 
не впущу, а надъ тобою судъ особли
вый сыщу. Дивлюсь, какъ на инова, особ
ливо человѣка мастероваго; ты  старый 
чертъ осмидесяти лѣтъ, а стыда и со
вѣсти въ тебѣ нѣтъ! Для чего я вижу 
въ Младыхъ лѣтахъ (сіе)? Слыхалъ ли 
кто, — мнѣ, быть въ такихъ навѣтахъ. 
Мнѣ передъ многими жонами обидно! 
Осмотрись, какъ тебѣ не стыдно!“

Мужъ говоритъ: „вѣрная моя супру
га, помилуй ты  своего друга; воля твоя, 
нынѣ радость со мною, во всемъ вино
ватъ предъ тобою“ .

И  такъ, мужъ хотѣлъ свою жену въ 
кротость привести, а она ему насмѣяв- 
шись и бблыпую напасть могла на
нести.

РАЗСКАЗЪ 9-ый.

О Глупой женѣ.
Глупая жена сдѣлала глупость такую, 

поставила въ печь на оловянной тарел
кѣ часть жркую. Въ скорости изъ той 
печи жаркой Тарелку вынуть позабыла, 
то она тамъ и растаила. Не знаетъ о 
томъ жена, какъ мужу сказать, принуж
дена была на кошку солгать. Лишь мужъ 
сталъ въ нее (т. е. у  нея) просить обѣ
дать,— она въ то время стала бѣгать,— 
объявляетъ: „батька мой, бѣда приспѣ
ла, кошка мясо съ тарелкой съѣла“ .— 
Слыша мужъ (то) только Разсмѣялся, 
тотчасъ надъ нею учинить догадался^), 
говоритъ: „Добре - де, кошка опять не 
станетъ блудить, посмотри, какъ я ее 
возьму рубить“. Заразъ взялъ кошку, 
къ Жениной спинѣ привязалъ и не ми
лостиво ее веревкою бить сталъ. Кош 
ка лапами спину Деретъ, а жена кри
читъ: „ахъ! пришло ужъ умереть, воля 
твоя, другъ со мною, виновата передъ 
тобою“ .— Мужъ говоритъ: „не говори то
го, я тебя люблю, а потому за забредню 
бичемъ луплю; ты вѣдь сама кошку бить 
велѣла, почто она Тарелку съ мясомъ 
съѣла“ .
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Глупая жена мужа въ обманъ не при
вела, а sa глупость на своей спинѣ По
бой подняла.

РАЗСКАЗЪ 10-ый.

О увертливой женѣ.

Былъ нѣкій славный купецъ, богатъ 
и дороденъ молодецъ, нащупалъ себѣ Се
лы съ деревнями великія, лѣса съ пре
красными садами... Имѣлъ жену разум- 
ну и поворотну, ко всякимъ дѣламъ ра- 
ботну. За своими жъ купецкими дѣлами 
не восхотѣла ходить сама; въ нихъ (т. 
е. у нихъ) былъ прикащикъ младъ и 
доброобыченъ, во всѣхъ разговорахъ 
политиченъ. Случилось тому Прикащику 
въ особливой каморѣ писать, по своей 
должности книги справлять; пришедъ 
госпожа съ смѣхомъ ему говорила, для 
одной куріозности только чинила, гово
рила: „что-де, господинъ прикащикъ, ис
полняешь, какія письма разбираетъ?“.— 
Прикащику въ то время было Недосуж
но, особливо дѣло имѣлъ себѣ нужно, 
сказалъ ей: „не въ сердцѣ такія Навѣт
ки, пишу-де, государыня, бабьи Уверт
ки“. Не зналъ во скорости ко отвѣту дру
гихъ рѣчей сыскать и, не разсуди, при
нужденъ былъ такъ сказать: „еще бъ, 
говорилъ, прелюбленіе я въ себ» при
зналъ, никогда такого слова Госпожѣ не 
свазалъ“.—Слыша госпожа разсмѣялась 
его отвѣту, а та рѣчь гораздо пришла ей 
въ Примѣту, дивилась почему онъ бабьи 
Увертки знаетъ, конечно не разсуди объ 
нихъ объявляетъ; принуждена она ему 
свои увертки показать, можетъ ли онъ 
прикащикъ онихъ признать. Отшедъ отъ 
него, на кровать сѣла и призвать его 
къ себѣ велѣла, какъ-бы за какимъ сво
имъ дѣломъ, посмѣяться надъ нимъ по 
отвѣтѣ смѣломъ. Призвавъ много гово
рила по его приходѣ, спрашивала запи
сокъ о домашнемъ расходѣ. Между тѣмъ 
купецъ на дворъ В ъ ѣ зж аетъ , видя (то), 
жена, что творить не знаетъ, сказала 
ему: „Пойди спрячься sa картину, ибо 
ты не вѣдаешь причину, мужъ помыс
лятъ: я тебя возлюбляю и наединѣ раз

говоры съ тобою Продолжаю, и такъ дав
но тое признаваетъ, всякими виды о 
насъ Помышляете. Прикащикъ убоясь 
того не отговорился, скоро за ту карти
ну схоронился. По приходѣ въ домъ, 
жена мужа своего честно воспріяла, гдѣ 
онъ Пребывалъ, весело пытала, онъ же 
отвѣчалъ: „на старости ходилъ въ поле 
гулять съ прочими купцами птицъ стрѣ
лять“.—Жена говоритъ: „ахъ, батька 
мой, какъ не стыдно говорить, тебѣ-ль 
старому, птицу застрѣлить; вотъ ты и 
въ сію картину не Попадешь, лишь толь
ко мнѣ великъ смѣхъ наведетъ“!—Ку
пецъ говоритъ: „азъ, дружокъ, не сдѣлаю 
отмѣну, сквозь картину прошибу и стѣ
ну“.—Прикащикъ, стоя за Картиною, 
умираетъ, никакой помощи сыскать не 
знаетъ. Явная постигла прикащика при
чина, а можетъ сдѣлаться неотмѣннан и 
кончина. И ужъ самая погибшая на
пасть, какъ ему ужъ въ картину не по
пасть; воздохнулъ тяжело, говорилъ: 
„теперь-то я спозналъ, что нѣкогда про 
бабьи Увертки сказалъ“. Купецъ ружье 
тотчасъ схватилъ, насыпалъ дроби, За
рядилъ, лишь курокъ съ ружья спуска
етъ, жена прибѣжавъ руку его Отшиба
етъ, и такъ выпалидъ, въ томъ покоѣ 
въ уголъ попалъ. Ж ена разсмѣялась: 
„Ахъ! Что такъ, государь поспѣшился, 
мимо картины зарядъ въ углу очутил
ся“.—Купецъ говоритъ: „Еще бы ты ру
кою не помѣшала, то прямо бъ въ кар
тину попало“.—Жена говоритъ: „не ва
ше дѣло стрѣлять, вы обыкли товарами 
торговать“.—Мужъ, любя жену былъ 
веселъ, тотчасъ свое ружье повѣсилъ, 
самъ сѣлъ паки въ Коляску, отъѣхалъ 
со двора вонъ, своему другу отдать 
поклонъ. Ж ена, проводя, кликнула при
кащика съ себѣ, говорила: „ну каковы 
показались бабьи Увертки тебѣ?“—При
кащикъ говорилъ: „въ томъ со мною 
воля твоя, а въ то время чуть было не 
послѣдовала смерть моя; таковы-то твои 
Навѣтки! Никогда я не зналъ про бабьи 
Увертки“.—Подала ему водки, сказала: 
„Выпей, не Страшись, опять такъ гово
рить стерегись“. —Когда жъ (онъ) вы-
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пилъ а купецъ ѣдятъ назадъ, жена: 
„ахъ! бѣда! какъ про тебя сказать?— 
Пойди стань въ большой шкафъ, тѣмъ 
развѣ будешь правъ!“ Поставя скоро, 
ключами его заперла, а сама со стра
хомъ на кровать легла, якобы жестоко 
отъ болѣзни не можетъ, и никто ей въ 
горѣ не поможетъ.—Узрѣвъ купецъ (го
воритъ): „ахъ! что TÒ сотворилось, ка
кимъ образомъ лице твое измѣнилось? 
повѣждь ми радость безъ всякаго пре- 
пятства, можно—сыскать на то отъ (вѣ
роятно „недуга“) Изряднаго лекарства?“— 
Ж ена говоритъ: „государь мой, нена
добно покупать, изволь дома въ Шкафѣ 
большомъ достать“.—Мужъ взялъ ключь, 
скоро поепѣшаетъ, для жены отпереть 
шкафъ желаетъ. Она видя (сіе) въ скоро
сти вскочила, цѣловавъ, мужа руками 
схватила, засмѣялась, рекла: „я нароч
но тебя, друга, пробовала; теперь-то я 
всю твою вѣрность спознала; вижу, что 
ты любишь меня нелицемѣрно, призна
ла всю горячность твою неотмѣнно; я 
мнила, что ты меня оставляешь, но спо
знала ажно возлюбЛяешь“. —Мужъ ра
достенъ тому подивился, съ своей же
ной всячески веселился. Потомъ мужу 
нельзя было отмѣнить, поѣхать своего 
друга посѣтить. Ж ена изъ шкафа при
кащика Свободила, о тѣхъ же уверткахъ 
ему говорила. Онъ же, отъ того страха 
велика, не отверзаетъ своего языка.— 
„Опомнись, помилуй, говорилъ, отъ сей 
напасти ужъ одолѣли меня всѣ Смерт
ныя страсти; лучше бы смертію нынѣ 
лишился, нежели таковыхъ видовъ на- 
страшился. Конечно я ничѣмъ смертію 
не опасенъ, а сихъ бывшихъ страстей  
зѣло есть ужасенъ. По моей нынѣ ста
рой примѣтѣ, не обрящу увертокъ та
кихъ во всемъ свѣтѣ“. Взявъ его госпо
жа отвела за руку въ уготованную ба
ню. Онъ видитъ третью муку. Приказа
ла ему въ оной раздѣться и никакой се
бѣ страсти не пужаться. Бѣдный прика
щикъ о томъ всумнѣвался, непреко- 
словно до Нага раздѣвался, думалъ сія-

де страсть третична, вскорѣ будетъ ему 
смерть публична. И она раздѣлясь бе
зопасно, смѣло, обнажа до нага свое тѣ
ло, ничѣмъ другимъ въ банѣ не весели
лась, Точію вмѣстѣ съ прикащикомъ мы- 
лась. Увидала мужа на дворъ Въѣзжа
етъ, а она въ банѣ двери отверзаетъ, 
кричитъ: „дружокъ, подитъ-ко, что дѣ
лается съ тобою, вѣдь твой прикащикъ 
Парится со мною!“ —Прискочилъ (ку
пецъ) незнаетъ, что Сотворити, того при
кащика смертію уязвити, разсуждалъ о 
томъ быть давно, какъ онъ войдетъ въ 
баню противно. Когда же къ дверямъ 
мужа призы вая, взявъ тазъ мѣдный, 
водой обливала, разсмѣялась: „ахъ! ста
рый, сердешный, опоздался, какъ раз
судить того не догадался; помыслилъ бы, 
можно ль тому Учиниться, чтобы При
кащику въ банѣ со мной мыться; я толь
ко тебѣ о семъ для потѣхи объявила и 
развеселить хотѣла. Ты знать Заподлин
но признаваешь, что моимъ рѣчамъ не 
увѣряетъ“. — Мужъ говоритъ: „не было 
бы нечево, хотя бы ты и облила меня 
водою всего“.—Я мылась одна, некуда 
мнѣ спѣшить, я велю кафтанъ твой про
сушить“.—И такъ мужъ простосердеч
ный отъ двери отошелъ, раздѣваться за
хотѣлъ. Ж ена Прикащику говорила: „ну 
теперь полно, увертокъ моихъ будетъ 
съ тебя довольно; можно вамъ нынѣ со 
мною любиться, понеже я могу отъ му
жа всячески отговориться. Ни въ чемъ 
предъ тобою я не солгала, всѣ свои Уверт
ки ясно показала; теперь хоть кто въ 
правду будетъ на насъ объявлять, то 
мужъ мой не будетъ вѣры понимать; а 
я тебя довольно сердцемъ возлюбила и 
отъ всякаго мнѣнія своего мужа отвра
тила“. Съ того времени прикащикъ съ 
нею жилъ любовно, веселился якъ мужъ 
съ женою ровно; по смерти жъ того 
купца, самъ хозяиномъ сталъ и оную 
свою Госпожу за себя понялъ. Въ жи
тіи своемъ прикащикъ сколько ни нахо
дился, а увертокъ ея всегда страшился.
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ГРАФ Ъ МИХАИЛЪ ОГИНСКІЙ
И ЕГО ОТНОШЕНІЯ КЪ ИМПЕРАТОРУ 

АЛЕКСАНДРУ ПАВЛОВИЧУ.
(1 8 0 7 — 1 8 1 5 ) .

Извѣстный патріотическими странствова
ніями по Европѣ, а потомъ близкими отноше
ніями къ императору Александру I, литовскій 
уроженецъ графъ Михаилъ Огинскій началъ 
политическое поприще свое в ъ 1 7 9 0  г . ,2 4 -х ъ  
лѣтъ отъ роду, въ званіи чрезвычайнаго по
сланника и полномочнаго министра Польши 
при голландской республикѣ и въ Англіи. Въ 
концѣ того же года онъ возвратился изъ этой 
миссіи, а въ слѣдующемъ году, по порученію 
короля Станислава Понятовскаго, отправился 
въ Вильну для поддержанія обнародоваішой въ 
то время конституціи 3-го мая, противъ ко
торой дѣйствовали въ Литвѣ сторонники Рос
сіи Коссаковскіе. Когда же императрица Ека
терина ІІ противупоставила конституціи 3-го 
мая тарговкцкую конфедерацію, къ которой 
долженъ былъ приступить и король, то графъ 
Огинскій уда нился еъ  Пруссію, за что были 
конфискованы всѣ его помѣстья въ Литвѣ и 
Бѣлоруссіи, и онъ отстоялъ ихъ только лич
нымъ ходатайствомъ въ  Петербургѣ, подъ 
условіемъ службы польскому правительству 
на основаніяхъ Тарговицкой конфедераціи. Въ 
слѣдствіе этого, графъ Огинскій вынужденъ 
былъ принять участіе въ  роковомъ Гроднен
скомъ сеймѣ; но въ первомъ же засѣданіи его 
навлекъ на себя негодованіе русскаго посла 
Сиверса требованіемъ новой формы правле
нія на основаніяхъ противныхъ Тарговицкой 
конфедераціи. Не согласившись взять на
задъ это предложеніе, онъ удалился въ  свое 
помѣстье близь Варшавы, откуда, однако, у г
рожаемый новою конфискаціею имѣній, дол
женъ былъ возвратиться въ Гродну, гдѣ со
дѣйствовалъ Ниспроверженію деспотическая 
владычества Коссаковскихъ и, по окончаніи 
гродненскаго сейма, возвратился въ  Варшаву.

Въ Варшавѣ уже подготовлялись крова
выя событія 1 7 9 4  года, о чемъ графъ Огин
скій хотя и получилъ свѣдѣнія изъ Вѣны, но 
къ заговору не принадлежалъ и даже забла
говременно удалился въ  свои литовскія по
мѣстья. Едва, однако, вспыхнуло возстаніе 
въ  Вильнѣ, какъ онъ тотчасъ принялъ въ 
немъ дѣятельное участіе, сформировалъ на 
свой счетъ егерьскій баталіонъ, участвовалъ 
съ нимъ въ военныхъ дѣйствіяхъ противъ 
русскихъ войскъ, посредничествовалъ между 
Косцюшкою и литовскими инсургентами и, 
когда возстаніе въ  Литвѣ быдо подавлено, а 
вслѣдъ за тѣмъ попалъ въ  плѣнъ и Косцюш
ко,— поступилъ волонтеромъ въ отрядъ поль
скихъ войскъ, предназначенный дѣйствовать 
противъ Пруссаковъ. Пражскій погромъ рѣ
шилъ судьбу Польши, и графъ Огинскій бѣ
жалъ, подъ именемъ слуги одной помѣіцицы, 
въ  Галицію, потомъ въ Вѣну и, наконецъ, въ 
Венецію, гдѣ въ то время сосредоточилось 
значительное число польскихъ эмигрантовъ. 
Они тотчасъ открыли сношенія съ польскимъ 
комитетомъ въ Парижѣ, а также съ Варша
вою и враждебными Россіи европейскими ка
бинетами, и когда было рѣшено учредить въ 
нѣсколькихъ столицахъ Европы тайныхъ 
польскихъ агентовъ, то графъ Огинскій на
значенъ, въ  концѣ 1 7 9 5  года, въ Константи
нополь. Проѣхать туда было не легко, пото
му что русскіе дипломатическіе агенты бди
тельно слѣдили за польскими эмигрантами. 
Въ Неаполѣ, откуда графъ Огинскій намѣре
вался проѣхать въ Константинополь моремъ, 
былъ онъ опознанъ въ театрѣ Санъ-Карло 
знавшимъ его лично русскимъ посланникомъ 
графомъ Головкинымъ, и уже было сдѣлано 
распоряженіе объ арестованіи его; но, благо
даря содѣйствію французскаго посланника, 
онъ успѣлъ выѣхать въ  Римъ, а оттуда въ 
Ливорну, гдѣ сѣлъ на отплывшій въ Констан
тинополь венеціанскій корабль. На этомъ пу
ти графъ Огинскій былъ занесенъ бурею въ 
Смирну и, не нашедши тамъ ни одного.Попу
тнаго корабля, долженъ былъ проѣхать сто 
миль верхомъ до ближайшаго порта Могали-
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цы, откуда, наконецъ, достигнулъ Мрамор
нымъ моремъ цѣли своего путешествія.

Въ столицѣ Турціи Огинскій развилъ за
мѣчательную патріотически) дѣятельность: 
переписывался съ парижскимъ комитетомъ и 
съ адъютантомъ перваго консула княземъ 
Сулковскимъ, обращался письменно и къ са
мому Бонапарту, велъ переговоры съ Драго- 
маномъ Порты Мурузи; но, въ  концѣ кон
цовъ, не видя надежды на успѣхъ, а съ дру
гой стороны обезпокоиваемый разногласіемъ 
въ  образѣ дѣйствій своихъ соотачественни- 
ковъ-эмигрантовъ, изъ которыхъ многіе, ук
рывшіеся въ Молдавіи и Валахіи, затѣвали 
несвоевременное покушеніе противъ Галиціи,— 
рѣшился отправиться, черезъ Дунайскія кня
жества, въ  эту послѣднюю область. Снабжен
ный Султанскимъ фирманомъ и сопровождае
мый двумя польскими эмигрантами и яныча- 
ромъ французскаго посольства, графъ Огин
скій проѣхалъ верхомъ черезъ Балканы до 
самаго Букарешта, встрѣтилъ въ Молдавіи 
русскаго Курьера, везшаго въ  Константино
поль извѣстіе о кончинѣ императрицы Екате
рины ІІ и помилованіи императоромъ Павломъ 
Петровичемъ польскихъ эмигрантовъ изъ рус
скихъ подданныхъ, но не пожелалъ возвра
щаться на родину и продолжалъ путь въ Га
лицію. Въ эту область удалось ему проник
нуть съ большимъ трудомъ, такъ какъ ав
стрійское правительство, узнавъ о выѣздѣ 
его изъ Константинополя, разослало во всѣ 
свои владѣнія описаніе его примѣтъ съ прика
зомъ объ арестованіи его, въ  слѣдствіе чего, 
переговоривъ поспѣшно съ мѣстными поль
скими вожаками, онъ направился, въ началѣ 
1 7 9 7  года, въ Парижъ. Тамъ графъ Огинскій 
вошелъ въ  сношенія съ директоріею и глав
нѣйшими политическими дѣятелями Франціи—  
Баррасомъ, Пишегрю, Талейраномъ, Сіесомъ, 
Бонапартомъ и друг., и когда Талейранъ объ
явилъ ему напрямки, что при тогдашнихъ об
стоятельствахъ, Польшѣ нёчего ждать отъ 
Франціи,— то удалился въ  Гамбургъ, а отту
да въ Берлинъ, гдѣ былъ милостиво принятъ 
королемъ и, по совѣту его, послалъ просьбу

къ императору Павлу Петровичу о дозволеніи 
возвратиться на родину. На это послѣдовалъ 
лаконическій отвѣтъ графа Растопчина, отъ 
29 -го  марта 1 7 9 9  года: „Господинъ графъ! 
„Его величество императоръ, получивъ ваше 
„письмо отъ 12 -го  марта, призналъ соотвѣт
ственны м ъ отказать въ  вашей просьбѣ и 
„приказалъ мнѣ увѣдомить васъ объ этомъ"1'. 
Не успѣвъ и во второй просьбѣ о томъ же, 
графъ Огинскій обратился въ  третій разъ 
уже къ императору Александру I, отъ котора
го получилъ помилованіе и прибылъ въ  1 8 0 2  
году въ  Петербургъ, гдѣ милостиво принятъ 
монархомъ, и затѣмъ поселился въ  Вильнѣ. 
Въ томъ же году посѣтилъ этотъ городъ им
ператоръ, и графъ Огинскій не только былъ 
представленъ ему въ числѣ знатнѣйшихъ мѣ
стныхъ дворянъ, но даже послѣдовалъ за 
нимъ въ  Витебскъ и Могилевъ, удостоился 
приглашенія къ императорскому обѣденному 
столу и, наконецъ, получилъ, чрезъ посред
ство тогдашняго бѣлорусскаго генералъ-гу
бернатора Римскаго-Корсакова, косвенное 
приглашеніе вступить въ русскую службу. На 
этотъ разъ, однако, графъ Огинскій предпо
челъ удалиться въ  свое литовское помѣстье, 
гдѣ прожилъ до 1 8 0 7  года. Въ этомъ послѣд
немъ году онъ отправился, для излеченія 
своей жены, въ Италію, представлялся въ  Ве
неціи императору Наполеону, потомъ посѣ
тилъ Парижъ и, въ маѣ 1 8 1 0  года, возвра
тился въ Вильну, откуда лѣтомъ прибылъ въ 
Петербургъ,— между прочимъ, и въ  качествѣ 
уполномоченнаго отъ дворянъ, для ходатай
ства о разныхъ льготахъ литовскому краю.

25-го  іюня, получивъ приглашеніе къ им
ператорскому обѣденному столу, графъ Огин
скій доложилъ Государю о цѣли своего пріѣз
да въ  столицу и получилъ разрѣшеніе пред
ставить лично его Величеству памятную за
писку относительно порученнаго ему дѣла, а 
черезъ три дня, приглашенный снова къ обѣ
денному столу, имѣлъ, по окончаніи онаго, въ 
продолженіи двухъ часовъ, бесѣду наединѣ съ 
императоромъ. При этомъ случаѣ, независимо 
отъ литовскихъ дѣлъ, о которыхъ записка
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была передана для исполненія Сперанскому, 
императоръ говорилъ съ графомъ Огинскимъ, 
между прочимъ, о проискахъ Наполеона, чрезъ 
посредство князя Адама Чарторыскаго ') ,  съ 
цѣлью привлечь къ себѣ Поляковъ; жаловал
ся на безразсудство своихъ польскихъ под
данныхъ, и замѣтилъ по этому поводу, что 
хотя онъ никогда не одобрялъ раздѣла Поль
ши и, напротивъ даже осуждалъ его, но тѣмъ 
не менѣе считаетъ несправедливымъ дѣлать 
новое русское поколѣніе отвѣтственнымъ за 
прежнія несчастія Поляковъ. Когда же графъ 
Огинскій позволилъ себѣ отозваться на это, 
что онъ самъ Полякъ, сражался за свое оте
чество во время возстанія 1 7 9 4  года и лич
но заявлялъ его Величеству, что ничто не въ 
силахъ направить образъ его мыслей противъ 
своихъ соотечественниковъ, то императоръ 
возразилъ: „Я не забылъ этого; знаю все, что 
„вы сдѣлали для отечества, и тѣмъ болѣе цѣ-
„шо васъ за это.... . . .  Я не говорилъ бы съ
„вами такъ откровенно, если бы не довѣрялъ 
„намъ..... Человѣкъ, служившій вѣрно отчиз
н ѣ ,  не можетъ измѣнить своему долгу..... 2)
„Наполеону понадобилось привлечь къ себѣ 
„Поляковъ, и онъ будетъ увлекать ихъ самы
м и  лестными надеждами. Что касается меня, 
„то я всегда высоко цѣнилъ вашъ народъ, и 
„надѣюсь со временемъ доказать вамъ это, 
„ие руководясь въ  моихъ дѣйствіяхъ видами 
„личной пользы“ .

Вскорѣ послѣ этого, графъ Огинскій, по
жалованный чиномъ тайнаго совѣтника и зва
ніемъ сенатора, отправился къ своему семей
ству въ  Парижъ, гдѣ уже засталъ въ  пол
номъ разгарѣ слухи о военныхъ приготовле
ніяхъ Франціи, —  какъ говорили, противъ 
Россіи, а по словамъ Поляковъ и съ цѣлью 
возстановленія ихъ самобытности —  хотя на

Отца и звѣ стна го  любимца А лександра  1, такж е 
Адама Чар торы ска го , завѣды вавш аго м инистерствомъ 
иностранны хъ  дѣлъ въ Р о с с іи .

2)  Точки  здѣсь и ниже находятся  въ самомъ п е 
чатномъ т е к стѣ  Записокъ  О гинскаго . М ы  пользова
лись Н ѣм ецким ъ  ихъ издан іемъ ( B e lle v u e ,  b e i C o n - 
s tan z 1845, 3 части ). Л. Б .

III. 5

самомъ дѣлѣ ничто еще не изобличало дѣй
ствительныхъ намѣреній Наполеона, такъ 
какъ и онъ и его приближенные даже удвои
ли внимательность къ русскому послу и на
ходившимся въ Парижѣ русскимъ подданнымъ.

2 2  генваря 1 8 1 1  г. графъ Огинскій вы
ѣхалъ изъ Парижа въ Петербургъ и вездѣ 
на пути убѣждался въ неизбѣжности взрыва. 
Въ Дрезденѣ онъ былъ принятъ весьма дру
жески русскимъ посланникомъ Ханыковымъ и 
французскимъ Бургуэнемъ, что, однако, не 
помѣшало графу замѣтить, что за нимъ силь
но наблюдали французскіе шпіоны, между 
тЬмъ какъ въ  тоже время Бургуэнь доказы
валъ ему неосновательность слуховъ о раз
рывѣ между Франціею и Россіею и, выража
ясь съ воодушевленіемъ о Полякахъ, увѣрялъ 
его въ скоромъ возстановленіи Польши. На 
пути изъ Бреславля графъ Огинскій обогналъ 
слѣдовавшій въ Варшаву транспортъ съ 2 0 0  
орудій и 4 0 .0 0 0  ружей, въ  самой же Варша
вѣ былъ свидѣтелемъ патріотическаго увле
ченія своихъ соотечественниковъ, и хотя и 
самъ задумывалъ въ  это время осуществленіе 
завѣтной польской мечты, однако не раздѣ
лялъ надеждъ Поляковъ на Наполеона. „Я за
ранѣе предвидѣлъ“ , пишетъ онъ въ  своихъ 
Запискахъ, „какъ жестоко обманулся они въ 
„своихъ ожиданіяхъ и какъ мало пожнутъ 
„плодовъ отъ своихъ великодушныхъ усилій 
„иа жертву отчизны.....Но могъ ли я осуж
д а т ь  ихъ? Я, отъ всего сердца раздѣлявшій 
„ихъ желаніе увидѣть возстановленіе Поль-' 
„ши? Мы только не сходились въ средствахъ 
„и способахъ къ достиженію цѣли“.

Средства и способы, задуманные графомъ 
Огинскимъ, были дѣйствительно инаго рода. 
Зная, съ одной стороны, стремленіе Наполео
на къ осуществленію всеобщей монархіи, а съ 
другой— неизбѣжность борьбы Франціи съ 
Россіею, онъ признавалъ за „меньшее изъ 
золъ“ , чтобы Польша, очевидно не могущая 
существовать какъ сильная, самобытная дер
жава, была возстановлена подъ покровптель- 
ственнымъ господствомъ императора Алек- 

руссіай архивъ. 1 8 7 4 . 2 1 .
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Сандра. Развитіе этого плана было цѣлью 
его теперешней поѣздки въ Петербургъ, хотя, 
впрочемъ, и самъ онъ сознавалъ трудность 
своей задачи, такъ какъ весьма еще недолго 
пользовался вниманіемъ своего избраннаго 
монарха, не зналъ въ точности ни его харак
тера, ни степени. довѣрія, которое бы могъ 
внушить ему, и если разсчитывалъ на успѣхъ, 
то развѣ только основываясь на общей мол
вѣ о великодушіи и прекрасномъ сердцѣ Алек
сандра, на его несочувственномъ мнѣніи о 
раздѣлѣ Польши и, наконецъ, на томъ, что 
воспитатель Александра, Лагарпъ, говорилъ 
ему о симпатіи своего питомца, съ самыхъ 
юныхъ лѣтъ, къ участи Польши и Поляковъ.

% і апрѣля графъ Огинскій прибылъ въ 
Петербургъ и на другой день освѣдомился у 
оберъ-гофмаршала графа Толстаго о времени 
представленія его Величеству, въ слѣдствіе 
чего 13/25 апрѣля получилъ приглашеніе быть 
къ императорскому обѣденному столу и вру
чить лично привезенные имъ изъ Парижа два 
пакета: одинъ на имя императора съ двумя 
брошюрами и письмомъ отъ Лагарпа, а другой 
на имя императрицы, съ Нотами новой оперы 
композитора Пэра. Императоръ принялъ гра
фа весьма милостиво, много распрашивалъ о 
Лагарпѣ и его жизни въ Парижѣ и при этомъ 
сказалъ съ чувствомъ: „Я всѣмъ ему обя
занъ“ . Во время обѣда разговоръ шелъ лишь 
о самыхъ обыкновенныхъ предметахъ, но ни 
о Парижѣ, ни о Наполеонѣ императоръ вовсе 
не упоминалъ. Послѣ обѣда графъ былъ при
глашенъ въ кабинетъ императора, гдѣ разго
воръ принялъ уже чисто политическое напра
вленіе. Предметомъ его было современное по
ложеніе дѣлъ въ  Европѣ, при чемъ графъ 
Огинскій смѣло говорилъ императору о по- 
датливости русской политики въ виду завое
вательныхъ намѣреній Наполеона, обращалъ 
вниманіе на громадныя военныя приготовле
нія Франціи и предварялъ, что Наполеонъ, 
опираясь, между прочимъ, и на Поляковъ, ри- 
нется на Россію съ тѣмъ, чтобы разгромить 
ее, какъ единственное препятствіе къ осуще
ствленію всемірной монархіи.

„Я  согласенъ со всѣмъ чт0 вы говорите о 
„Наполеонѣ“, сказалъ императоръ графу, „но 
„не раздѣляю вашего мнѣнія, чтобы Наполе
о н ъ  думалъ разгромить Россію и полагаю, 
„что у него достаточно разсудка, чтобы пред
ви дѣ ть  невозможность этого......Впрочемъ я
„получилъ изъ Парижа извѣстія о воеішыхъ 
„приготовленіяхъ, хотя и безъ положитель
н а г о  указанія, противъ кого именно. Вѣрю, 
„что Наполеонъ очень желаетъ объявить вой
н у  Россіи; но я, быть можетъ, единственный 
„здѣсь человѣкъ такъ Думающій, и въ Петер
б у р гѣ  едва ли кто допускаетъ это. Поэтому 
„прошу васъ говорить объ этомъ только со 
„мною и ни съ кѣмъ болѣе не быть откро
венны м ъ; всѣмъ же, кто станетъ распраши
в а я  васъ о пребываніи вашемъ въ Парижѣ, 
„отвѣчайте уклончиво“ . Относительно лично
сти Наполеона, графъ Огинскій замѣтилъ въ 
императорѣ полное разочарованіе, и видно 
было, что онъ уже понималъ дѣйствительный 
характеръ этого честолюбца. Но когда графъ 
сталъ доказывать нѣкоторыми военными ошиб
ками Наполеона, что онъ обязанъ своимъ ве
личіемъ не столько личнымъ дарованіямъ, 
сколько слабости противупоставляемыхъ ему 
средствъ и способностей, то императоръ ото
звался такъ: „Не отвергая военныхъ оши
б о к ъ  Наполеона, все же не льзя не признать 
„въ немъ великаго полководца. Было бы не
благоразумно вызывать его на войну, кото
р а я  причинила бы только бѣдствія Россіи; и 
„гдѣ нашли бы мы способнаго противустать 
„ему полководца?... Притомъ же, можно ли 
„отвергать преобладающія дарованія француз
с к и х ъ  генераловъ и офицеровъ, совершен
с т в о  артиллеріи, воодушевленіе и храбрость 
„французскихъ солдатъ, привыкшихъ къ по
стояннымъ побѣдамъ подъ предводитель
ство м ъ  столь же искуснаго, какъ и счастли
в а г о  полководца?“

„Вы, однако, ничего не говорите о Польшѣ“, 
„съ улыбкою замѣтилъ императоръ; „а между 
„тѣмъ я убѣжденъ, что она составляетъ един
ственный предметъ вашихъ заботъ, и хотя, 
„конечно, не опасаетесь за Россію, которая во
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„всякомъ случаѣ съумѣетъ отстоять себя, но, 
„безъ сомнѣнія, тревожитесь, чтобы отече
с т в о  ваше не сдѣлалось поприщемъ воен
н ы х ъ  дѣйствій“ . —  „Сознаюсь, государь“ , 
отвѣчалъ графъ, „именно поэтому и желалъ 
„бы я, чтобы ваши арміи двинулись черезъ 
„герцогство Варшавское въ Пруссію. Въ та
к о м ъ  случаѣ прусскія войска, вмѣсто того 
„чтобы подкрѣпить Наполеона, примкнули бы 
„къ русскимъ, и если бы ваше величество въ 
„тоже время провозгласили себя польскимъ 
„королемъ и обнадежили жителей герцогства 
„варшавскаго въ соединеніи ихъ съ Литовца
м и , то пріобрѣли бы двѣнадцать милліоновъ 
„вѣрныхъ Поляковъ, готовыхъ на всякую 
„жертву ради возстановленія своей отчизны. 
„Но, ваше величество высказали рѣшитель
н о е  нежеланіе начинать войну, и я долженъ 
„умолкнуть и отказаться отъ мысли осуще
стви ть  мою прекрасную мечту“ . —„Почему 
„же мечту?“ , возразилъ императоръ, развѣ со 
„временемъ это не могло бы исполниться и 
„безъ того, чтобы я первый начиналъ войну“ . 
Тутъ онъ заговорилъ о герцогствѣ Варшав
скомъ и выразился съ участіемъ о Полякахъ, 
но при этомъ замѣтилъ, что „въ  настоящее 
„время они наэлектризованы до восторженно- 
„сти обѣщаніемъ возсоздать ихъ королевство, 
„и потому не время обращать ихъ на путь 
„разсудительность“ . „Что касается меня“ , при
бавилъ императоръ, „то я не обѣщаю чего 
„не могъ бы выполнить; но настанетъ время, 
„когда Поляки убѣдятся, какъ высоко Цѣню я 
„ихъ и какое участіе принимаю въ судьбѣ 
„ихъ; на этотъ разъ я долженъ ограничить
с я  лишь желаніемъ видѣть моихъ поль
скихъ подданныхъ счастливыми и довольны
м и , и если вы можете дать мнѣ указанія къ 
„осуществленію такихъ моихъ видовъ, то я 
„съ удовольствіемъ займусь этимъ“ .

Пользуясь такимъ благопріятнымъ случа

емъ, графъ Огинскій тогда же предложилъ 
императору, въ  видѣ административной мѣры, 
образовать изъ губерній Гродненской, Вилен
ской, Минской, Витебской, Могилевской, к іев 

ской, Подольской и Волынской, со включені

емъ бѣлостокскагои Тарнопольскаго округовъ, 
особую провинцію подъ названіемъ великаго 
герцогства литовскаго, поставивъ во главѣ 
его великую Княгиню Екатерину Павловну.— 
„Конечно“ , пишетъ Огинскій въ своихъ Запи
скахъ, „это еще не означало возстановленія 
„Польши, но все же осуществило бы часть 
„этой надежды, окончательнымъ довершеніемъ 
„которой было бы присоединеніе къ Россіи, въ 
„предстоявшую войну, великаго герцогства 
„варшавскаго“ .

„Мнѣ очень пріятно“ , сказалъ императоръ 
графу, „что наши мысли сходятся. Уже шесть 
„мѣсяцевъ занимаюсь я дѣломъ въ этомъ
„духѣ.......  Какъ только трудъ мой будетъ
„оконченъ, я Сообщу вамъ его, а между тѣмъ 
„прикажу приглашать васъ каждый разъ, ког- 
„да будутъ обсуждаемы дѣла, относящіяся къ 
„предмету нашего теперешняго разговора, и 
„будьте увѣрены, что безъ соглашенія съ вами 
„не состоится ни одного рѣшенія по этимъ 
„дѣламъ“ . —  Относительно самаго проекта 
графа Огинскаго, императоръ поставилъ во
просы: пе будетъ ли слишкомъ обширна для 
управленія однимъ лицомъ провинція изъ 
восьми губерній, охотно ли примутъ названіе 
Литовцевъ жители Волыни, Подоліи и .Кіев
ской губерніи и, наконецъ, будетъ ли про
ектъ этотъ удобенъ въ отношеніи финансовъ 
имперіи, развитія торговли, военной органи
заціи и проч.

Разговоръ этотъ длился около трехъ ча
совъ, и въ заключеніе его императоръ прика
залъ графу Огинскому представить на письмѣ 
высказанныя имъ мысли и предположенія, 
главнымъ же образомъ проектъ соотвѣтствен
наго переустройства польскихъ областей Рос
сіи, и при этомъ предварилъ, что нечего опа
саться возбудить этимъ чье либо неудоволь
ствіе, такъ какъ всѣ подобныя записки бу
дутъ Сохраняемъ! въ его кабинетѣ.

Съ того времени графъ Огинскій былъ при- 
глашаемъ по крайней мѣрѣ два раза въ недѣ
лю къ обѣденному столу императора и каж
дый почти разъ велъ съ нимъ разговоры нае-
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динѣ, а 14 -го  мая, вмѣстѣ съ приглашеніемъ 
къ столу на другой день, получилъ, черезъ 
графа Толстаго, приказаніе представить его 
Величеству порученную ему работу. Бъ наз
наченный день, по окончаніи обѣденнаго сто
ла, графъ по обыкновенію, былъ Позванъ въ 
кабинетъ государя, гдѣ, по приказанію его, 
прочелъ ему слѣдующую записку о полити
ческомъ значеніи Польши въ виду Россіи и 
Франціи.

Записка графа Огинскаго представленная 
императору Александру 15-го мая 1811 

года.

„Намѣревался ли когда либо императоръ 
Наполеонъ возстановить свободу и незави
симость Польши, съ цѣлью образовать изъ 
нея оплотъ противъ Россіи?..........Иа это лег
ко отвѣчать каждому, кто только Всмотрѣлся 
здраво и безпристрастно въ личный харак
теръ Этаго монарха и въ его военные пріемы“ .

„Чтобы допустить подобное намѣреніе въ 
„Наполеонѣ, необходимо предположить въ немъ 
свободомыслешіыя основы, умѣренность, без
корыстіе и великодушіе— качества пе совмѣ
с т н ы я  съ его жаждою завоеваній, съ его по
требностью ослаблять, раздроблять и раззо
рять всѣ государства Европы, съ его, на
конецъ, равнодушіемъ къ спокойствію и бла
госостоянію народовъ“ .

„Вѣрить въ его намѣреніе образовать оп
лотъ противъ Россіи можно только въ случаѣ 
предположенія, что Неспокойный, постоянно 
Возмущаемый воинственными замыслами духъ 
Наполеона когда либо усмирится, и что без
граничное властолюбіе Этаго человѣка обозна
ч и ть  наконецъ, предѣлъ его завоеваніямъ“ .

„Но какимъ образомъ можно допустить, 
чтобы этотъ избранникъ счастья, Считающій 
себя Ниспосланнымъ отъ Бога для устройства 
дѣлъ міра, ниснровергшій столько престоловъ, 
потрясающе основы уцѣлѣвшихъ, создавшій 
столько новыхъ монархій единственно съ 
цѣлью сдѣлать ихъ орудіями своего величія,

не допускающій ничего Неприкосновеннаго, 
столь же быстро мѣняющій, какъ и создаю -  
щій свои замыслы и рѣшенія, никогда не по- 
мышляющій о счастьѣ людей и Заботящійся о 
нихъ лишь на сколько они могутъ быть при
годными для выполненія его намѣреній,— ка
кимъ образомъ, говорю я, такой необычай
ный, хладнокровный къ несчастіямъ имъ же 
растерзанной Европы, человѣкъ можетъ тро
нуться участью Поляковъ до такой степени, 
чтобы даровать ихъ отечеству свободу и не
зависимость?“

„Наполеонъ не увлекается внѣшними во
сторженный» заявленіями жителей герцогства 
варшавскаго. Онъ знаетъ, что, за исключені
емъ военныхъ и чиновниковъ, вообще его не 
любятъ, особенно же масса населенія— испы- 
тывающіе всю тяжесть войны мелкіе земле
владѣльцы и крестьяне. Ему хорошо извѣстно, 
что лишь надеждою на возстановленіе Поль
ши можетъ онъ привлечь къ себѣ высшее дво
рянство, въ противномъ же случаѣ лишится 
ихъ поддержки и довѣрія. Сознавая эту исти
ну, Наполеонъ всегда льстилъ Полякамъ на
деждой возстановленія ихъ отечества, и такъ 
же точно и теперь поддерживаетъ эти надеж
ды. заботливо устраняя все что можетъ поко
лебать вѣру ихъ въ него“ .

„Французское правительство всегда стара
лось пріобрѣсть вліяніе на дѣла Польши и 
упрочить въ ней свою партію. Не касаясь от
даленнѣйшаго времени, скажу только объ уча
стіи Франціи въ избраніи короля Станислава 
Лещинскаго, о сильной поддержкѣ ею барской 
конфедераціи, наконецъ о тайныхъ проискахъ 
ея къ устраненію вліянія Россіи въ Польшѣ. 
Съ той поры какъ Россія начала пріобрѣтать 
преобладающее вліяніе на дѣла Европы, Фран
ція считала необходимымъ вооружать противъ 
нея всѣхъ и занимать ее внутренними волне
ніями въ Польшѣ. Но революціонное прави
тельство Франціи не побуждало Косцюшку и 
его друзей къ возстанію '1794 года. Польскіе 
патріоты старались, правда, поддерживать по
добные слухи, чтобы усилить довѣріе къ себѣ
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и надежду на успѣхъ своего дѣла; но, судя по 
тому что могъ я узнать въ то время и въ 
чемъ удостовѣрился потомъ въ  Парижѣ и въ 
Константинополѣ,— не подлежитъ сомнѣнію, 
что возстаніе 1 7 9 4  года вспыхнуло безъ вся
каго иностраннаго вліянія и было дѣломъ 
собственнаго патріотическаго воодушевленія и 
отчаянія. Я не говорю, конечно, о вліяніи 
французскихъ якобинцевъ на польскихъ, въ 
чемъ нѣтъ ничего общаго съ возстаніемъ, 
предпринятымъ единственно для сверженія 
иноземнаго ига и обезпеченія независимости 
Польши, —  я только утверждаю извѣстное 
мнѣ обстоятельство, что въ то время фран
цузское правительство не могло и не желало 
поддерживать дѣйствій Косцюшки“ .

„Съ того времени, однако, положеніе дѣлъ 
измѣнилось. Всѣ бѣжавшіе въ слѣдствіе воз
станія Поляки приняты какъ братья и друзья 
во Франціи и союзныхъ съ нею земляхъ. Во 
всѣхъ государствахъ французскіе посланники 
открыто принимали ихъ подъ свое покрови
тельство, уполномочивали ихъ носить націо
нальную кокарду и заботились о защитѣ ихъ, 
Наровнѣ съ французскими подданными. Вод- 
ворившееся въ  Венеціи общество польскихъ 
патріотовъ вело переписку съ національнымъ 
конвентомъ и директоріей), при которой была 
даже акредитована польская депутація. Но 
совѣту французскаго правительства былъ на
значенъ польскій агентъ въ Константинополь, 
и тамошнему представителю Франціи предпи
сано входить съ пимъ въ соглашенія. Нако
нецъ, по предложенію французскаго же прави
тельства, были образованы польскіе легіоны 
въ Италіи, и даже предполагалось открыть 
польскій сеймъ въ Миланѣ“ .

„Появившійся, въ  слѣдъ за тѣмъ, на по
литическомъ горизонтѣ Европы Бонапартъ не 
любилъ Поляковъ, такъ какъ ему уже и тог
да были непріятны всѣ проявленія національ
ности и любви къ отечеству. Онъ прииялъ, 
одиако, польскіе легіоны подъ свое покрови
тельство и даже образовалъ новые изъ до
бытыхъ отъ Австріи плѣнныхъ Поляковъ. Въ

слѣдъ за тѣмъ, во Франціи заговорили о воз
становленіи Польши, и Поляки были внѣ се
бя отъ радости........ Наполеону только и на
до было, чтобы они не имѣли иной надежды 
кромѣ той, которою будетъ ему угодно имъ 
польстить. Но когда онъ отправилъ часть поль- 
скихъ легіоновъ на островъ Сен-Доминго, а 
остальные обратилъ въ почетную гвардію ко
роля этрурскаго: то болѣе трехъ сотъ поль
скихъ офицеровъ потребовали отставки, и ни 
награды, ни угрозы, ни преслѣдованія не мог
ли удержать ихъ. Они объявили, что служили 
только въ надеждѣ на возвращеніе имъ род
наго края, Обманувшись же въ ожиданіямъ не 
имѣютъ повода оставаться во французской 
службѣ.—'Скоро, однако, Поляки Понадоби
лись Наполеону, такъ какъ ихъ содѣйствіе 
облегчало ему нападеніе па Австрію, Пруссію 
и Россію. И вотъ началъ онъ снова подогрѣ
вать ихъ надежды, обращалъ достававшихся 
ему плѣнныхъ солдатъ изъ Поляковъ иа по
полненіе италіанскихъ и образованіе Реин
скихъ легіоновъ, работалъ тайно въ принад
лежащихъ тремъ монархамъ польскихъ обла
стяхъ и, благодаря цѣлому ряду быстро слѣ
довавшихъ побѣдъ, умножалъ со дня на день 
число своихъ приверженцевъ между Поляками“ .

„Еще до аустерлицкаго сраженія, явился 
въ  Варшавѣ тайный агентъ для подготовленія 
задуманныхъ тамъ Наполеономъ перемѣнъ; но 
рѣшеніе возстановить Польшу было высказа
но открыто только въ послѣднюю войну съ 
Пруссіею и Россіею. Не успѣвъ соблазнить 
Косцюшку обнародовать отъ его имени воз
званія къ Полякамъ, онъ воспользовался для 
этой цѣли услугами генераловъ Домбровскаго и 
Выбицкаго и, независимо отъ того (то  могут ь 
подтвердить тысячи свидѣтелей),въ Берлинѣ, 
Познани и Варшавѣ лично и во всеуслышаніе 
объявлялъ о намѣреніи своемъ возстановить 
Польшу. Въ тоже время принималъ онъ и де
путатовъ Галиціи, и такъ какъ Литва не раз
дѣляла увлеченія прочихъ областей бывшей 
Польши, то и туда посылалъ онъ неоднократ
но агентовъ, съ порученіемъ изслѣдовать об
щественное настроеніе, подстрекать жителей
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и распространять положительныя увѣренія о 
намѣреніи его Разширить Польшу до самой 
Волги“ .

„Тѣмъ не менѣе, однако, положеніе самаго 
Наполеона дѣлалось затруднительнымъ. Не
привычное для него мужественное сопроти
вленіе Русской арміи, суровость зимы въ по
слѣднюю кампанію, долговременность отсут
ствія изъ Парижа, опасеніе участія Австріи 
въ  войнѣ и тревожныя извѣстія о подгото
влявшейся революціи въ Испаніи,— все это 
склоняло его къ миру. Онъ употребилъ всѣ 
средства, чтобы ускорить его и внушить до
вѣріе къ себѣ императору Александру, и въ 
то самое время, когда, среди празднествъ въ 
Тильзитѣ, велись мирные переговоры, онъ 
уже замышлялъ новые исполинекіе планы къ 
дальнѣйшему Разширенію своего могущества“ .

„Въ это-то время постановилъ онъ произ
вести насиліе надъ главою католической церк
ви, низложить испанскаго короля, рѣшить 
окончательно участь Германіи и, наконецъ, 
въ  видѣ залога будущаго возстановленія от
чизны Поляковъ, преобразовать находившую
ся въ его распоряженіи часть Полыни въ осо
бенное владѣніе подъ скромнымъ названіемъ 
герцогства варшавскаго. Этотъ послѣдній 
планъ, столь же скоро задуманный какъ и 
выполненный, увѣнчался полнымъ успѣхомъ. 
Кто, въ самомъ дѣлѣ, не увлекся бы широки
ми размѣрами политическаго устройства этой 
небольшой области съ собственною пятидеся- 
титысячною арміею, сенатомъ, законодатель
нымъ собраніемъ, государственнымъ совѣ
томъ, министерствами по всѣмъ отраслямъ 
управленія, и даже Французскимъ резиден
томъ? Могли ли Поляки оставаться равнодуш
ными при томъ милостивомъ вниманіи, какое 
оказывалъ имъ въ то время Наполеонъ, при 
его трогательно-великодушномъ обращеніи съ 
польскими воинами его гвардіи, при тѣхъ, 
наконецъ, лестныхъ надеждахъ, которыми не 
переставали обольщать ихъ и самъ Наполеонъ 
и приближеннѣйшія къ нему личности?“

„Правда, что, по окончаніи послѣдней вой
ны съ Австріею, министръ внутреннихъ дѣлъ

Франціи, Монталиверъ, заявилъ открыто въ  
О ф фиціально?! рѣчи, что Наполеонъ никогда 
не думалъ о возстановленіи Польши; но раз
вѣ не въ тоже время (и я могу подтвердить 
ото какъ очевидецъ) былъ посланъ въ Вар
шаву курьеръ для успокоенія Поляковъ и увѣ
ренія ихъ, что цѣлью рѣчи Монталивера было 
собственно усыпленіе Россіи, въ виду намѣре
ній Наполеона относительно Польши.— Въ 
варшавскихъ газетахъ, л акъ  извѣстно, рѣчь 
Монталивера была перепечатана даже съ вы 
пускомъ упомянутаго выраженія, а въ Пари
жѣ маршалъ Дюрокъ и другіе приближенные 
Наполеона увѣряли Поляковъ, что выраженіе 
то не болѣе какъ любезность относительно 
Русскаго посланника“ .

„Но и помимо этого, самые факты всего 
лучше р а з ъ я с н я т ь  дѣйствительныя намѣре
нія Наполеона. И въ публичныхъ рѣчахъ на 
сеймѣ въ Варшавѣ, и въ приказахъ но вой
скамъ герцогства варшавскаго, непрерывно 
повторяются выраженія признательности Па- 
нолеоиу-воекрееителю Польши, постоянно за- 
ботящемуся о счастьѣ польскаго народа. Столь 
же открыто и положительно говорится о его 
великодушныхъ намѣреніяхъ относительно 
Полыни и въ распространяемыхъ по всей Ев
ропѣ печатныхъ сочиненіяхъ, чего, конечно, 
не могло бы быть безъ формальнаго разрѣш е
нія французскаго правительства, или, по край
ней мѣрѣ, безъ его тайнаго согласія. Минуя, 
наконецъ, надежды, вызываемыя учрежденіемъ 
герцогства варшавскаго, укажу на недавнее 
умноженіе польской арміи до шестидесяти 
тысячъ, на формированіе національной гвар
діи въ герцогствѣ Варшавскомъ, на новую 
реквизицію лошадей для польской артилеріи, 
на отправку въ послѣднее время двухъ сотъ 
пушекъ и сорока тысячъ ружей въ Варшаву, 
на сдѣланный по приказанію Наполеона заемъ 
въ двѣнадцать милліоновъ за счетъ герцог
ства варшавскаго. Все это факты, которые 
должны были возбудить энтузіазмъ и надежды 
Поляковъ“ .

„Если очевидность фактовъ, изложенныхъ 
въ  началѣ этой записки, не могла отвратить
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Поляковъ отъ ихъ предубѣжденія въ  пользу 
Наполеона и убѣдить ихъ, что въ  рукахъ его 
они служатъ только орудіемъ противъ Россіи: 
то, казалось бы, тѣни братьевъ ихъ, пав
шихъ въ  іт а л іи , Испаніи и Сенъ-Доминго, 
должны предстать предъ ними укоромъ въ  ихъ 
неблагоразумномъ патріотизмѣи легковѣріи... 
Но такова сила. обаянія Наполеона, таковы 
искусство, увлекательность и могущество 
средствъ, которыми онъ дѣйствуетъ на Поля
ковъ, что они и до сихъ поръ еще убѣжде
ны въ возстановленіи Польши, какъ необхо
димаго для Франціи оплота противъ Россіи. 
Вѣра ихъ въ  него такъ велика, что, не смо
тря ни на тяжесть налоговъ и крутые пріемы 
ихъ взиманія, ни на непрерывные наборы и 
множество стѣснительныхъ нововведеній, они 
терпѣливо выносятъ гнетъ руки, отъ которой 
все же ждутъ возврата отчизны“ .

„Было бы ошибочно сомнѣваться въ  пре
данности Наполеону арміи герцогства варшав
скаго, или вѣрить въ  возможность отвратить 
ее отъ него при настоящихъ обстоятельст
вахъ; или ж е, наконецъ, допустить, чтобы 
вызываемое новсемѣстною бѣдностью и Стѣ
снительны й мѣрами Наполеона неудоволь
ствіе жителей герцогства варшавскаго могло 
ослабить ихъ патріотическое настроеніе и раз
очаровать ихъ надежды. Пока Наполеонъ бу
детъ расточать Полякамъ лицемѣрныя обѣ
щанія и льстить ихъ патріотизму, а съ дру
гой стороны Россія не выйдетъ изъ нынѣш
няго апатическаго бездѣйствія,— энтузіазмъ и 
надежды Поляковъ будутъ все болѣе рости и 
развиваться“ .

„Шестидесятитысячная армія, конечно, не 
устоитъ противъ двухсоттысячпой русской. 
Но не уничтоженіе этой арміи, а овладѣніе 
герцогствомъ варшавскимъ можетъ обезпечить 
вашему Величеству подчиненіе, преданность и 
вѣрность остатка польской націи. Чтобы до
стигнуть этого, необходимы нѣкоторыя пред
варительныя мѣры, которыя беру смѣлость 
указать вамъ“ .

„Не трудно могущественной державѣ поко
рять области. Но нужны многіе годы, чтобы

привязать къ себѣ новыхъ подданныхъ, осво
ить ихъ съ новыми порядками, заставить ихъ 
забыть прежнія условія существованія; и во 
всякомъ случаѣ, едва-ли согласуется съ за
конами природы сліяніе двухъ народовъ во 
едино настолько, чтобы они составляли одно 
цѣлое. Наполеонъ могъ, конечно, однимъ сво
имъ декретомъ присоединить къ французской 
монархіи Тоскану, Голландію, Валлисъ и сѣ
верную Германію; но отъ этого Итальянцы, 
Голландцы и Швейцарцы еще не сдѣлаются 
Французами, хотя, во всякомъ случаѣ, нель
зя не признать, что даже и при такомъ наси
ліи Наполеонъ умѣетъ извлекать величайшія 
выгоды принимаемыми имъ мѣрами къ взаим
ному сближенію народовъ, рѣзко различеству- 
юіцихъ по языку, нравамъ и бытовымъ усло
віямъ. Онъ, напримѣръ, едва только преобра- 
зуетъ въ  департаментъ присоединенную къ 
своей монархіи область, какъ уже тщательно 
собираетъ точнѣйшія свѣдѣнія на счетъ обще
ственнаго настроенія, средствъ и нуждъ края, 
о характерѣ жителей, о людяхъ заслуживаю
щихъ по преданности ему поощренія, равно 
какъ и объ упорныхъ и неспокойныхъ, кото
рыхъ, слѣдовательно, необходимо занять, что
бы сдѣлать безвредными. Каждому новопри- 
соединяемому департаменту предоставляетъ 
онъ право имѣть своего депутата въ  законо
дательномъ собраніи, своихъ сенаторовъ и 
членовъ въ  судахъ; но въ  тоже время боль
шинство мѣстныхъ начальниковъ назначаетъ 
изъ  числа своихъ приверженцевъ; Ласкаетъ и 
привлекаетъ къ своему двору вельможъ и бо
гачей, Льститъ честолюбивымъ раздачею ти
туловъ и знаковъ отличій; выдвигаетъ и пред
оставляетъ значительныя должности не имѣ
ющимъ никакихъ средствъ къ существованію 
даровитымъ туземцамъ; покровительствуетъ 
ученыхъ и художниковъ,— и всѣмъ этимъ, не 
смотря на общее неудовольствіе по поводу 
неизбѣжныхъ тяжкихъ налоговъ, военныхъ 
поборовъ и конскрипцій, пріобрѣтаетъ въ  при- 
соединяемыхъ областяхъ усердныхъ привер
женцевъ, бдительно наблюдающихъ за поряд
комъ и внутреннею безопасностью, съ кото
рыми связаны ихъ собственные интересы“ .
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„Я -отступилъ отъ Прямаго предмета моей 
записки для того, чтобы очертить болѣе точ
нымъ образомъ систему, съ помощью которой 
Наполеонъ, обманывая людей, увлекая и под
чиняя ихъ своимъ видамъ, пріобрѣтаетъ себѣ 
повсюду приверженцевъ“ .

„Взглянемъ ближе на дѣло. Нельзя ли, при 
настоящихъ политическихъ обстоятельствахъ, 
предупредить Наполеона въ его планѣ возста
новленія Польши, необходимой ему лишь для 
удобнѣйшаго нападенія па Россію? Не окажет
ся ли возможнымъ заняться положительнымъ 
устройствомъ судьбы Поляковъ, чтобы утвер
дить приверженность ихъ къ особѣ вашего ве
личества на болѣе прочныхъ основаніяхъ, не
жели къ императору Французовъ?“

„Если бы наступательная или оборонитель
ная война съ Франціею уже началась, то раз
рѣшеніе судьбы Польши зависѣло бы только 
отъ оружія и, слѣдовательно, было бы позд
но обсуждать мѣры къ устройству составляв
шихъ нѣкогда часть Польши губерній Россіи, 
чтобы образовать изъ нихъ оплотъ противъ 
покушеній Наполеона. Въ бакомъ случаѣ, ва
шему Величеству слѣдовало бы объявить себя 
немедленно королемъ Польши, такъ какъ 
этимъ всего вѣрнѣе и естественнѣе располо
жили бы вы къ себѣ жителей герцогства вар
шавскаго, и затѣмъ оставалось бы только 
обозначить предѣлы этого новаго королевства 
и способъ его управленія на основаніяхъ вы
годныхъ для Поляковъ и не нарушая интере
совъ имперіи.— Полагаю, однако, что еще есть 
время воспользоваться обстоятельствами и 
надѣюсь доказать болѣе ощутительнымъ об
разомъ, что, не смотря на блестящія обѣща
нія Наполеона Полякамъ, обремененные воен
ными налогами и повинностями жители гер
цогства варшавскаго увидѣли бы рѣзкое раз
личіе между благонамѣреннымъ и гнетущимъ 
способомъ управленія. Средства къ этому 
весьма не сложны, тѣмъ болѣе, что вполнѣ 
соотвѣтствуютъ отеческимъ видамъ вашего 
величества и, съ тѣмъ вмѣстѣ, не противу- 
рѣчатъ выгодамъ Россіи“ .

„Принадлежащая Россіи часть Польши со
ставляла особенное самостоятельное владѣ
ніе— Литву, еще до соединенія этой послѣдней 
съ польскимъ королевствомъ. Жители Лит
вы искони отличались воинственнымъ духомъ, 
предпріимчивостью, ревнательностью къ сво
имъ правамъ, вѣрностью къ монархамъ, му
жествомъ и любовью къ  отечеству. Они всег
да гордились своею народностью, и хотя и 
соединились съ Польшею, однако сохранили 
свои обычаи, гражданскіе законы и мѣстное 
управленіе, свою армію, верховный суды, ми
нистровъ, государственныхъ сановниковъ и 
даже сеймъ, такъ какъ онъ собирался попе
ремѣнно въ Варшавѣ и Гроднѣ. Всѣ эти при
вилегіи были такъ дороги Литовцамъ, что 
они не рѣшались разстаться съ ними, не смо
тря ни на какія усилія и краснорѣчивыя убѣж
денія многихъ государственныхъ дѣятелей“ .

„Я увѣренъ, что еслибы изъ бывшихъ 
польскихъ земель, тотчасъ по присоединеніи 
ихъ къ Россіи, была образована одна Литов
ская область съ сохраненіемъ ея прежнихъ 
нравъ, и если бы эта область составила от
дѣльное по управленію, хотя и неразрывно 
соединенное съ Россіею государство, то не 
легко было бы проникнуть туда какому бы то 
ни было иноземному вліянію“ .

„И однакожъ, не смотря ни на рѣзкій пе
реходъ Литовцевъ отъ независимости къ под
чиненію, ни на вкравшіяся въ управленія ихъ 
страны злоупотребленія, ни наконецъ на уд- 
ручающую ихъ новсемѣстнуіо бѣдность,— на
родъ этотъ никогда, со времени подчиненія его 
монархамъ Россіи, не измѣнялъ имъ въ  вѣр
ности. Напротивъ, питая полное довѣріе къ 
образу мыслей вашего величества и уже ис
пытавъ при разныхъ случаяхъ его благодѣ
тельное вліяніе, онъ исполненъ надеждъ на 
справедливость и великодушіе ваши“ .

„Теперь, государь, насталъ моментъ, когда 
вы можете испытать преданность Литовцевъ 
и съ тѣмъ вмѣстѣ разрушить могущее отра
зиться на нихъ вліяніе распускаемыхъ Напо
леономъ надеждъ на возстановленіе Польши,—
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дать имъ познать участіе вашего величества 
въ  судьбѣ ихъ и на всегда упрочить предан
ность вамъ этого восьмимилліоннаго населе
нія, могущаго образовать оплотъ Россіи съ 
той стороны, гдѣ всего менѣе она защище
на —  не говоря уже о томъ, что этимъ при
влекли бы вы себѣ и сердца жителей герцог
ства варшавскаго“ .

„Даруя этимъ восьми губерніямъ сообразную 
съ мѣстными условіями и характеромъ жите
лей организацію и превративъ вкравшіяся въ 
ихъ внутреннее управленіе злоупотребленія, 
ваше величество пріобрѣтете незыблемое пра
во на ихъ признательность и образуете на 
западной границѣ вашей имперіи оплотъ бо
лѣе надежный, нежели всѣ расположенныя 
тамъ войска и крѣпости“ .

„Если я буду такъ счастливъ, что записка 
эта удостоится вашего благосклоннаго внима
нія, и ваше величество удостоите призвать 
меня къ начертанію соотвѣтственнаго проек
та организаціи бывшихъ польскихъ областей, 
то я охотпо выполню это. Въ настоящее же 
время, ограничиваясь объясненіемъ правъ, 
какія можно бы предоставить Литовцамъ, ука- 
жу на Сравнительное положеніе въ этомъ 
случаѣ Литовцевъ и жителей герцогства вар 
шавскаго и на предстоящія отъ этого выго
ды для русскаго правительства“ .
■ 1.. „Каждому дороже всего возстановленіе 
имени своего отечества, гдѣ впервыя увидѣлъ 
онъ свѣтъ жизни, и нѣтънадобности доказы
вать врожденную присущиость этого чувства. 
Понятно затѣмъ, какъ радостно было бы Ли
товцамъ носить имя своей стороны, —  право, 
котораго ве лишены въ Россіи Калмыки, Ка
заки, Финны и другія племена“ .

2. „Если. бы во главѣ сосредоточеннаго 
управленія Литвы было поставлено лицо съ 
извѣстнымъ титуломъ, по назначенію вашего 
величества, то дѣла въ этомъ краѣ несо
мнѣнно получили бы болѣе упрощенное, ско
рое и не столь обременительное для каждаго 
изъ жителей направленіе“ .

3 . „Глава управленія долженъ имѣть свой

дворъ и быть намѣстникомъ императора. Отъ 
этого, избранный для мѣстопребыванія глав
наго управленія городъ пріобрѣлъ бы значи
тельныя выгоды, оживились бы взаимныя от
ношенія между жителями и усилились бы де
нежные обороты“ .

4 . „Литовскій статутъ всегда былъ счита
емъ дворянствомъ за Совершеннѣйшее изъ 
уложеній по дѣламъ гражданскимъ и уголов
нымъ, и если бы ваше величество дозволили 
возстановить его въ  Литвѣ, съ необходимыми 
по мѣрѣ опыта измѣненіями, то этимъ удо
влетворили бы одно изъ самыхъ горячихъ же
ланій дворянства. Этимъ было бы предоста
влено Литовцамъ не болѣе того, что сдѣлано 
для жителей Финляндіи, какъ извѣстно, со
хранившихъ свои законы и формы управле
нія“ .

5. „Предоставивъ Литовцамъ статутъ, мож
но бы учредить у нихъ сенатъ или б е за п е л 
ляціонный трибуналъ, слѣдствіемъ чего пре
кратилось бы значительное число дѣлъ въ 
Петербургѣ, и уменьшились бы занятія та 
мошняго сената; съ другой же стороны, тя

нущ іяся стороны были бы избавлены отъ не
обходимости частыхъ и сопряженныхъ съ 
обременительными издержками поѣздокъ въ 
столицу“ .

6 . „Относительно податей и способа ихъ 
взиманія, Литва должна быть во всякомъ 
случаѣ сравнена съ другими губерніями им
періи“ .

„Казалось бы, что эти предполагаемыя 
мною привилегіи для Литовцевъ не йогутъ 
идти ни въ  какое сравненіе съ обольститель- 
ными надеждами жителей герцогства варшав
скаго на возстановленіе Польши. Но я сдѣлаю 
въ  опроверженіе этого слѣдующее сопоста
вленіе“ .

„Литовцамъ будутъ возвращены однимъ по
черкомъ пера ихъ имя и отчизна, между тѣмъ 
какъ Варшавяне до сихъ норъ питаются толь
ко надеждою, которую, къ тому же, должны 
искупать собственною кровью.— Литовцы, со
ставляя часть великаго цѣлаго, будутъ гор’
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диться званіемъ подданныхъ императора Алек
сандра, которому истинно преданы, облагодѣ- 
тельствованы имъ и, притомъ, знаютъ, что 
четырехсоттысячная армія всегда готова 
защищать ихъ отъ всякаго непріятельскаго 
покушенія; Варшавяне, напротивъ, какъ под
данные монарха подчиненнаго волѣ Наполео
на и Зависящіе въ гражданскомъ отношеніи 
отъ саксонскаго короля, а въ  военномъ отъ 
императора Французовъ, находятся въ по
стоянномъ невѣдѣніи своей участи, и знаютъ 
несомнѣнно только то, что страна ихъ будетъ 
постояннымъ поприщемъ войны, а сами они, 
составляя авангардъ многочисленной разнона- 
родной арміи, должны идти не на защиту или 
возстановленіе Польши, а лишь туда, куда 
направляютъ ихъ интересы Наполеона и его 
честолюбивые замыслы“ .

„Въ доказательство вѣрности этого сопо
ставленія, можно указать на то, напримѣръ, 
обстоятельство, что въ настоящее время гра
ница Литвы прикрыта сильною арміею, гото
вою защищать ее въ случаѣ нападенія, какъ 
нераздѣльную часть имперіи, —  между тѣмъ 
какъ не далѣе 1 8 0 9  года, во время войиы съ 
Австріею, Французы и Саксонцы, покинувъ 
герцогство Варшавское, предоставили защиту 
его нѣсколькимъ тысячамъ польскихъ войскъ“ .

„Если бы во главѣ управленія Литвы было 
поставлено одно лицо, намѣстникъ импера
тора, безъ сомнѣнія достойный этого назна
ченія, то Литовцы наслаждались бы упрощен
нымъ, разсчитанныхъ на общемъ спокойствіи 
управленіемъ. Варшавяне, напротивъ, донынѣ 
испытываютъ лишь военный деспотизмъ и 
гражданскую неурядицу“ .

„Литовцы пріобрѣли бы въ статутѣ зако
ны отцовъ своихъ, между тѣмъ какъ у Вар
навинъ судебная часть представляетъ теперь 
неудобную и для Тяжущихся и для судей смѣсь 
законовъ древнихъ польскихъ, прусскихъ и 
французскихъ по кодексу Наполеона“ .

„Въ заключеніе, чтобы оградить себя отъ 
упрека въ заботливости лишь о Полякахъ, съ 
нарушеніемъ интересовъ Россіи, считаю не

обходимымъ объяснить существенныя выгоды, 
какія возникли бы изъ организаціи Литвы для 
самой имперіи“ .

1 . „Какъ скоро въ  рукахъ Наполеона не 
будетъ великаго двигателя (возстановленія 
Польши) необходимо Изчезнуть всѣ его при
верженцы въ присоединенныхъ къ Россіи 
польскихъ областяхъ и, слѣдовательно, не 
будетъ болѣе повода опасаться и слѣдить за 
врагомъ среди собственныхъ владѣній,— вра
гомъ не рѣдко опаснѣйшимъ, нежели непрія
тель въ открытомъ полѣ“ .

2 . „Литовцы, недоумѣваюшіе теперь надъ 
участью своею въ при военныхъ событіяхъ 
или новыхъ политическихъ распорядкахъ, уви
дѣли бы съ удовольствіемъ и благодарностью, 
что судьба ихъ рѣшена и упрочена. Этимъ пу
темъ, населеніе въ нѣсколько милліоновъ бы
ло бы связано новыми узами съ имперіею, 
видѣло бы въ этой связи вѣрную дня себя 
опору и поддержку и, конечно, не уступило 
бы никому изъ подданныхъ вашего величе
ства въ чувствахъ преданности и признатель
ности за такія благодѣянія“ .

3 . „До настоящаго времени, изъ страха ли, 
по предразсудку, или по неимѣнію случая, 
большинство служившихъ ирежде своему оте
честву способныхъ людей удалились отъ дѣлъ, 
предпочитая окончить поприще въ  неизвѣст
ности, нежели начинать его Съизнова. Теперь 
же, государь, могу напередъ поручиться, что 
каждый охотно предложитъ вашему Величе
ству свои услуги какъ по гражданской, такъ 
и по военной части“ .

4 . „Литовцы отличаются характеромъ Во
спріимчивымъ. Они вѣрны и преданы своему 
монарху, и если желаютъ быть уравнены съ 
русскими подданными въ отношеніи налоговъ 
и способа ихъ взиманія, то въ тоже время 
готовы и на всякую жертву для блага монар
хіи, коль скоро судьба ихъ будетъ упрочена и 
облегчена. Они будутъ храбро защищать гра
ницу имперіи; отдадутъ все, если это понадо
бится, для интересовъ вашего величества, 
Поставятъ столько людей, сколько потребуютъ
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обстоятельства....... Бо всемъ этомъ служатъ
ручательствомъ ихъ правдивый характеръ, 
любовь къ отечеству и преданность вашему 
Величеству“ .

5. „U не одни только Литовцы были бы 
проникнуты чувствомъ умиленія и признатель
ности къ вашему Величеству: тоя;е самое на
строеніе воодушевило бы и жителей герцог
ства варшавскаго. Только ири такомъ сопо
ставленіи Познали бы они различіе между об
разомъ дѣйствій Александра и пріемами На
полеона. Смѣю предсказать, что въ такомъ 
случаѣ множество варшавскихъ офицеровъ и 
солдатъ изъявили бы желаніе вступить въ 
службу вашего величества, и но всякомъ слу
чаѣ оставившіе владѣнія ваши Поляки будутъ 
стараться о дозволеніи имъ возвратиться на 
родину. Это будутъ не бѣглецы, а люди ра
зочарованный, убѣдившіеся въ обманчивоети 
мечты возстановленія Полыни Наполеономъ. 
Жители герцогства варшавскаго искренно по
желаютъ тогда раздѣлить судьбу Литовцевъ.... 
Но я не желаю опережать событій и полагаю, 
что выполнилъ мою задачу, изложивъ прямо
душно вашему Величеству то, что внушаютъ 
мнѣ мое сердце и убѣжденіе“ .

Императоръ слушалъ внимательно чтеніе 
этой записки, прерывая его по временамъ 
словами: „совершенно справедливо; да, это
вполнѣ истинно.... это историческіе факты“ .
Къ Томь мѣстѣ, гдѣ упоминается, что Напо
леонъ обѣщалъ Полякамъ Разширить предѣлы 
пхь страны до самой Волги, императоръ ска
залъ съ усмѣшкою: „это значило бы продавать 
шкуру медвѣдя, не убивъ его“ . Но окончаніи 
чтенія, онъ выразилъ графу удовольствіе по 
поводу его записки и сказалъ, что восполь
зуется мыслями, на которыя графъ обратилъ 
его вниманіе, такъ какъ онѣ въ большей ча
сти сходятся съ его планами и предначерта
ніями и, наконецъ, отпуская графа, повто
рилъ нѣсколько разъ: „мы будемъ часто имѣть 
случай заниматься этимъ предметомъ“ .

Вскорѣ послѣ того, французскій посолъ 
въ Петербургѣ герцогъ Виченцскій Колен
куръ былъ замѣненъ Лористономъ, и графъ

Огинскій не былъ въ  продолженіи нѣсколь
кихъ недѣль нриглашаемъ ко двору; причину 
этого объяснилъ ему самь императоръ, встрѣ
тивъ его однажды на бульварѣ и сказавъ съ 
обычною любезностью: „Вы, конечно, удивляе
т с я ,  что я такъ давно не видѣлъ васъ и не 
говорилъ съ вами; но съ прибытіемъ Лори
стона я узналъ, что въ Парижѣ обращаютъ 
на васъ большое вниманіе, и это побудило 
меня соблюдать нѣкоторую осторожность. 
Впрочемъ мы будемъ еще очень часто видѣть
ся и говорить о нашемъ дѣлѣ“ .— Въ концѣ 
сентября, передъ отъѣздомъ графа Огинскаго 
въ Четырехмѣсячный отпускъ, императоръ 
пригласилъ его къ себѣ и обратился къ нему 
съ слѣдующими словами: „Л слышалъ, что вы 
ѣдете въ Литву; скажите вашимъ землякамъ, 
что я думаю объ нихъ, что я занимаюсь ихч.
судьбою.....  что я желаю улучшить се.... что
мнѣ, быть можетъ, скоро представится слу
чай доказать имъ это.....  что я разсчитывая!
на ихъ преданность и требую отъ нихъ довѣ
р ія“ .— Такь какъ императоръ, го в о р и ш ь  
обыкновенно съ замѣчательной» плавности«, 
выражался па этотъ разъ короткими, отрыви- 
стьшифразами,по временамъ прерывалъ свою 
рѣчь и какъ бы дѣлалъ удареніе на каждомъ 
словѣ, то графъ рѣшился спросить его: „Го
сударь! Могу ли я передать моимъ землякамъ 
увѣреніе въ покровительствѣ и благоволеніи 
вашего величества, не пробудивъ въ нихъ но
выхъ надеждъ?,— такъ какъ, если я стану 
говорить имъ отъ моего имени, они мнѣ не 
повѣрятъ; отъ имени же вашего величества 
не смѣю говорить иначе, какъ въ самыхъ яс
ныхъ и опредѣлительный выраженіяхъ....
А между тѣмъ ваше величество, какъ пола
гаю, сами еще въ  нерѣшимости по этому 
предмету“ .— „Какъ въ нерѣшимости?“ возра
зилъ съ живостью императоръ, „одно изъ 
двухъ: или, въ  случаѣ войны, я Образую поль
ское королевство въ такой же связи съ рос
сійскою имперіею какъ Венгрія и Богемія съ 
Австріею, или же, если войны не будетъ, 
приведу въ исполненіе н а ш ъ  в е л и к і й 
п л а н ъ  относительно Литвы“ .
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По возвращеніи графа Огинскаго изъ за 
границы, императоръ приказалъ ему присы
лать всѣ замѣтки о Литвѣ, адресуя ихъ на 
имя графа Толстаго. Вскорѣ потомъ онъ былъ 
болѣлъ около двухъ недѣль, и въ это время, 
22 -го  октября 1 8 1 1  г. послалъ къ импе
ратору, въ формѣ проекта высочайшаго ука
за, планъ организаціи великаго герцогства 
литовскаго, высказавъ въ письмѣ по этому 
предмету, между прочимъ, слѣдующее:

„Сообщенныя мнѣ вашимъ величествомъ 
объясненія побудили меня сдѣлать нѣкоторыя 
измѣненія въ планѣ, сохранивъ, однако, всѣ 
основы его. Извѣстіе о новой организаціи се
ната въ  Петербургѣ и нѣкоторыя полученныя 
мною свѣдѣнія о управленіи великаго княже
ства финляндскаго содѣйствовали упрощенію 
плана и устраненію съ тѣмъ вмѣстѣ многихъ 
трудностей въ его выполненіи“ .

„Теперь уже не предстоитъ затрудненія 
относительно выбора въ званіе главнаго на
чальника Литвы одного изъ членовъ импера
торскаго дома; каждый генералъ-губернаторъ 
можетъ удовлетворить этому назначенію. Слѣ
довательно, ни одинъ изъ европейскихъ ка
бинетовъ не будетъ имѣть повода видѣть въ 
этой мѣрѣ внутренняго управленія новый по
рядокъ вещей, который бы можно было истол
ковать въ смыслѣ Непріязненнаго располо
женія“ .

„Такимъ образомъ исполняла пламеннѣй- 
шія желанія всѣхъ жителей восьми литов
скихъ губерній, и ваше величество, устроивъ 
надежный оплотъ на западной границѣ импе
ріи, не предоставитъ этимъ областямъ ничего 
болѣе въ сравненіи съ тѣмъ, что сдѣлали въ 
послѣднее время для Финляндіи,— а между 
тѣмъ контингентъ рекрутъ изъ нихъ удвоит- 
ся, доходы казны могутъ увеличиться цѣлою 
третью, и, безъ сомнѣнія, сберегутся ежегод
но милліоны на содержаніе государственныхъ 
чиновниковъ“ .

„Проектъ указа о новой организаціи за
падныхъ губерній“.

Ст. I.
„Губерніи Гродненская, Виленская, Минска», 

Витебская, могилевская, кіевская, Подольская 
и Волынская, вмѣстѣ съ округами бѣлосток- 
скимъ и тарнонольскимъ, образуютъ отнынѣ 
одну провинцію подъ названіемъ великаго 
герцогства литовскаго“ .

Ст. ІІ.
„Управленіе великимъ герцогствомъ ли

товскимъ ввѣряется особому лицу съ звані
емъ императорскаго намѣстника, губернатора 
великаго герцогства литовскаго“ .

Ст. III.
„Намѣстникъ пользуется титуломъ высоче

ства. На содержаніе его опредѣляется особый 
участокъ государственныхъ имуществъ. Онъ 
имѣетъ мѣстопребываніе въ главномъ городѣ 
великаго герцогства, Вильнѣ“ .

Ст. IV.
„При насъ и въ нашемъ непосредствен

номъ вѣдѣніи состоитъ Литовская канцелярія, 
подъ управленіемъ одного изъ государствен
ныхъ министровъ но нашему назначенію“ .

Ст. V.
„Внутренняя администрація великаго гер

цогства сосредоточивается вч. совѣтѣ упра
вленія, подъ предсѣдательствомъ император
скаго намѣстника. Совѣтъ управленія подраз
дѣляется на нѣсколько департаментовъ и со
стоитъ изъ одного генеральнаго директора и 
нѣсколькихъ совѣтниковъ. Всѣ члены совѣта 
управленія назначаются нами“ .

Ст. VI.
„Основнымъ уставомъ великаго герцогства 

должны быть опредѣлены организація всѣхъ 
отраслей внутренняго управленія и обязанно
сти должностныхъ лицъ,— по отношенію къ 
территоріальному дѣленію великаго герцог
ства, распредѣленію податей, управленію го-
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сударственными имуществами, набору и со
держанію войскъ, устройству и содержанію 
полиціи, почтъ, путей сообщенія, вѣдомствъ 
юстиціи, духовныхъ дѣлъ, народнаго образо
ванія, земледѣлія и промышленности“ .

Ст. ТИ.
„Составленіе Основнаго устава возлагается 

на особую, нами учреждаемую, коммисіи), въ
составъ которой назначаются.......... Коммисія
дѣйствуетъ подъ нашимъ непосредственнымъ 
наблюденіемъ и должна представить намъ въ 
возможно непродолжительномъ времени ре
зультаты своихъ совѣщаній“ .

Ст. VIII.
„Литовскій статутъ будетъ навсегда граж

данскимъ Законоположеніемъ для великаго 
герцогства литовскаго, и все дѣлопроизвод
ство въ великомъ герцогствѣ будетъ ведено 
на языкѣ польскомъ“ .

Ст. ІХ.
„Послѣднею инстанціею для рѣшенія всѣхъ 

гражданскихъ и уголовныхъ дѣлъ будетъ вер
ховный трибуналъ въ Вильнѣ. Права смерт
ной казни и помилованія предоставляется 
намъ“ .

Ст. X.
„Всѣ должности по государственному упра

вленію могутъ быть замѣщаемы только уро
женцами и землевладѣльцами великаго гер
цогства“ .

Ст. ХІ.
„Всѣ суммы на поддержаніе народнаго об

разованія и содержаніе учебныхъ заведеній, 
нынѣ состоящія и впредь поступить имѣющія 
но нашему назначенію или изъ частныхъ по
жертвованій, —  навсегда отдѣляются отъ 
всѣхъ прочихъ отраслей общественныхъ до
ходовъ“ .

Кто знаетъ, въ какой степени осуществи
лись бы такъ удачно начатыя старанія графа 
Огинскаго, если бы дѣло въ самомъ разгарѣ 
не было прервано громами войны. Симпатіи 
Александра, повидимому, склонялись на сто

рону мыслей, проводимыхъ Огинскимъ, и даже 
смѣлый, въ своемъ родѣ насильственный 
планъ объединенія западныхъ губерній Рос
сіи вызвалъ со стороны его лишь самыя сни
сходительный замѣчанія, не заключавшія и 
тѣни того, что вскорѣ, на основаніи истори
ческихъ данныхъ, было поставлено Непреобо
римымъ препятствіемъ къ соглашенію націо
нальныхъ стремленій. Дѣло шло только о спо
собѣ выполненія задушевныхъ намѣреній 
Огинскаго, въ  чемъ, при естественномъ ходѣ 
вещей, онъ, быть можетъ, и успѣлъ бы до 
извѣстной степени. Но въ то самое время под
ступили событія, иа которыя, какъ увидимъ, 
обѣ стороны имѣли въ этомъ отношеніи со
вершенно различный взглядъ. Графъ Огинскій 
видѣлъ въ нихъ счастливый случай къ до
стиженію предпринятой цѣли и желалъ, во 
чтобы то ни стало, воспользоваться ими; но, 
въ жару патріотическаго увлеченія, повелъ 
дѣла слишкомъ круто: хотѣлъ, такъ сказать, 
насиловать и безъ того добрую волю Алексан
дра; указывалъ въ возстановленіи Полыни 
чуть ли не единственное средство къ спасе
нію Россіи отъ Наполеона и, къ тому же, не
осторожно и опрометчиво ручался императору 
въ  преданности къ нему польскихъ его под
данныхъ. Напротивъ, Александръ, по своему 
личному складу способный къ болѣе хладно
кровнымъ воззрѣніямъ и, при всемъ своемъ 
благодушіи и свободомысліи, обладавшій умомъ 
тонкимъ, скрытнымъ, отчасти даже подозри
тельнымъ;— повидимому, смотрѣлъ па тѣ же 
событія, между прочимъ, какъ на пробный 
камень для оцѣнки въ будущемъ предпола
гаемаго графомъ Огинскимъ плана, во вся
комъ случаѣ Горделиво отвергая мысль о спа
сеніи Россіи путемъ Польши и, кажется, не 
вполнѣ довѣряя преданности своихъ поль
скихъ подданныхъ, въ чемъ и дѣйствительно 
убѣдился тотчасъ по вступленіи Наполеона въ 
западныя губерніи. Поэтому, едва ли не без
ошибочно можно предполагать, что графъ 
Огинскій болѣе увлекался самообольщеніемъ 
въ  своихъ сношеніяхъ съ императоромъ Алек
сандромъ, нежели дѣйствительно пользовался
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успѣхомъ и, быть можетъ, въ сущности, подъ 
вліяніемъ очарователь!!!»™, пріемовъ обраще
нія этого монарха, самъ того не подозрѣвая, 
былъ его орудіемъ.— Этимъ только и можно 
объяснить тотъ близкій доступъ къ импера
тору и то, на видъ, вліятельное положеніе, 
которыми у него пользовался графъ Огинскій. 
Ему, напримѣръ, была почти формально пре
доставлена роль посредничествующаго органа 
между монархомъ и его литовскими подданны
ми; во время отечественной войны 1 8 1 2  го
да, когда многіе помѣщики западныхъ губер
ній были арестованы за явное содѣйствіе не
пріятелю, онъ смѣло предстательствовалъ за 
нихъ предъ императоромъ и достигалъ же
лаемаго; послѣ изгнанія же Французовъ изъ 
Россіи, императоръ даже приказалъ государ
ственному секретарю ІІІишкову войти съ нимъ 
въ соглашеніе при составленіи манифеста объ 
амнистіи для жителей западныхъ губерній, и 
хотя Шишковъ предполагалъ сдѣлать нѣко
торыя исключенія изъ общаго помилованія, 
но графъ Огинскій воспротивился этому, хо
датайствовалъ письменно у самаго императо
ра, и настоялъ на б езу сло вен ъ  прощеніи 
своихъ провинившихся соотечественниковъ.

Въ ноябрѣ 1 8 1 1  года, Виленскіе губерн
скій и уѣздные предводители дворянства при
слали на имя графа Огинскаго, за общимъ 
подписомъ своимъ, письмо или лучше сказать 
благодарственный адресъ съ выраженіемъ вѣр- 
ноподдаішической преданности за оказанныя 
не за долго передъ тѣмъ финансовыя облег
ченія Виленской губерніи. Письмо это, пи
санное на польскомъ языкѣ, графъ Огинскій 
представилъ, вмѣстѣ съ переводомъ, черезъ 
графа Толстаго, императору, и 8-го  декабря 
получилъ слѣдующее собственноручное увѣ
домленіе его величества:

„Посылаю вамъ, господинъ графъ, отвѣтъ 
на приданное мнѣ вами письмо отъ имени 
виленскаго дворянства. Вмѣсто того, чтобы 
подписать его по французски, я считаю соот- 
вѣтственнѣе написать его па польскомъ язы
кѣ. Прошу васъ, поэтому, принять на себя

трудъ перевести его тотчасъ и прислать къ 
моей подписи. Черезъ нѣсколько дней покажу 
вамъ новый трудъ въ довершеніе того, кото
рымъ мы занимались“ .

Приписка къ тому же письму:
„Господинъ сенаторъ графъ Огинскій! Я 

всегда дорожилъ чувствами, воодушевляющи
ми жителей Литвы и съ истиннымъ удоволь
ствіемъ принимаю новое доказательство ихъ 
благодарности“ .

„Все сдѣланное мною для нихъ до сего вре
мени да будетъ залогомъ моихъ твердыхъ и 
неуклонныхъ намѣреній къ ихъ благу“ .

„Мнѣ пріятно видѣть въ васъ органъ для 
передачи моихъ настоящихъ увѣреній“ .

На слѣдующій день, 9-го декабря, импера
торъ прислалъ къ графу Огинскому подписан
ный польскій рескриптъ на имя виленскаго 
дворянства *).

Какъ ни лестно было такое вниманіе импе
ратора къ его польскимъ подданнымъ, выра
зившееся въ тоже самое время и другимъ, 
болѣе ощутительнымъ образомъ (графу Вит
ту и князю Казимиру Любомирскому **) было 
поручено составить, при участіи графа Огин
скаго, планъ организаціи литовской арміи въ 
восьми присоединенныхъ къ имперіи поль
скихъ губерніяхъ), но для графа Огинскаго 
подобныя любезности уже не могли служить 
утѣшеніемъ: не за долго передъ тѣмъ, на
пряженныя отношенія между Франціею и Рос
сіею разъясни ли^ па столько, что даже и въ  
Петербургѣ никто уже больше не сомнѣвался 
въ неизбѣжности войны, и однажды импера-

*) О тносительно этого рескрипта  граф ъ  О гин ск ій  
пиш етъ  въ  своихъ Зап и скахъ : «коп ія  его  хр ани тся  
въ  моемъ собран іи  подлинныхъ писем ъ  J42 2; безъ 
со м н ѣн ія , это первы й и единственны й  докум ен тъ  на 
польскомъ я зы кѣ , подписанны й ру сски м ъ  импера
торомъ».

**) Б о га ты й  помѣщ икъ  Волы нской  гу б е р н іи . В ъ  
н ачалѣ  1811  года п р іѣ зж а л ъ  въ П е те р б ур гъ  съ  т а 
кими же ходатайствами  о своей  гу б е р н іи  ка къ  О гин
с к ій  для Виленской , и при этомъ сл учаѣ  пож ало
ванъ въ камм ер геры . Графъ О гин ск ій  пиш етъ  въ  сво 
ихъ Зап и скахъ , что императоръ  Александръ  п о сы 
лалъ его съ  каким ъ -то  се кретны м ъ  поручен іем ъ  въ 
Лондонъ.
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торъ сказалъ по этому поводу графу Огинско- 
му: „Мнѣ только жаль, что у насъ не будетъ 
времени привести въ исполненіе нашъ планъ 
относительно Литвы. Но теперь уже нечего 
думать объ административныхъ мѣрахъ и ор
ганизаціи нашихъ восьми губерній, а надо 
позаботиться объ усиленіи средствъ къ защи
тѣ. Поэтому, прошу васъ объяснить мнѣ ви
ды ваши относительно военныхъ средствъ, ко
торыя соотечественники ваши въ подвласт
ныхъ мнѣ губерніяхъ могутъ теперь предо
ставить въ мое распоряженіе. Разсчитываю 
на ваше усердіе и преданность мнѣ11.

„Неѣ мои надежды рушились въ эту мину
туа , пишетъ графъ Огинскій въ своихъ За
пискахъ, „по вѣра въ настроеніе императора 
еще не угасла во мнѣ, и я счелъ необходи
мымъ съ большею нежели когда либо настой
чивостью добиваться осуществленія моего 
плана“ .

1-го декабря Огинскій представилъ но
вую записку императору, о которой преду
преждалъ его въ убѣдительнѣйшихъ выра
женіяхъ: „Повергаюсь къ стопамъ вашимъ, 
государь, и прошу оказать мнѣ милость про
чтеніемъ записки, которую позволю себѣ при
слать вамъ. Безъ сомнѣнія, ваше величество 
не встрѣтится въ ней ничего, что бы не было 
уже предметомъ вашихъ глубочайшихъ раз
мышленій; но бываютъ обстоятельства, ког
да и самыя извѣстныя вещи возбуждаютъ нѣ
который интересъ, если только въ свое время 
взглянуть на нихъ съ новой точки зрѣнія,—  
и я буду вполнѣ осчастливленъ, если насто
ящій мой трудъ произведетъ это дѣйствіе“ .

Записка поданная императору Александру I 
графомъ Михаиломъ Огинскимъ 1-го де

кабря 1811 года.

„Полагаю, государь, что было бы несоот- 
вѣтственно намѣреніямъ вашего величества и 
требуемой настоящими обстоятельствами си
стемѣ, если бы вы образовали особую Литов
скую армію и призвали къ дѣйствію всѣ вспо

могательныя средства присоединенныхъ къ 
Россіи польскихъ областей“.

„Я былъ бы недостоинъ вашего милости
ваго вниманія и довѣрія, если бы хотя на 
одинъ моментъ отдѣлилъ благосостояніе мо
ихъ соотечественниковъ отъ чувствъ долга 
моего относительно вашего величества. И то 
и другое нераздѣльно во мнѣ, и на сколько, 
съ одной стороны, буду я усердствовать въ 
испрошеніи улучшенія быта моихъ соотече
ственниковъ, возможнаго единственно лишь 
путемъ новой организаціи,— па столько, съ 
другой стороны, не упущу ничего, чтобы объ
яснить вамъ, государь, предстоящія отъ того 
выгоды для васъ“ .

„Предоставляю болѣе меня опытнымъ въ 
военномъ дѣлѣ плацъ организаціи литовской 
арміи: въ этомъ отношеніи я могу только пе
редать мои взгляды и наблюденія; но не хочу 
обманывать васъ, государь, и не стану пре
длагать вамъ того, что неосуществимо. Этому 
плану, если только выполнить его съ пользою 
для государства и достойнымъ вашего вели
кодушія образомъ, должна предшествовать 
организація западныхъ губерній“ .

„Уже и теперь крестьяне этой части импе
ріи Поставляютъ одинаковое съ другими гу
берніями число рекрутъ. Остается призвать къ 
участію только дворянъ и волонтеромъ изъ 
другихъ сословій. По да будетъ позволено 
мнѣ спросить: кто въ настоящее время возь
мется добровольно за оружіе противъ Поля
ковъ?......  Ибо такь называють повсемѣстно
жителей герцогства варшавскаго. Заставить 
служить можно каждаго, но трудно повелѣ
вать чувствами, всецѣло склоняющимися на 
сторону тѣхъ, чье имя желаютъ носить. И на 
оборотъ, исходя изъ того же источника, спра
шиваю: кто не пожелаетъ отъ души служить 
вашему Величеству, если увѣрится въ благо- 
душныхъ намѣреніяхъ вашихъ и будетъ ви
дѣть въ  васъ обновителя своей отчизны“ .

„lice, что можно бы сообщить вашему Ве
личеству о характерѣ Поляковъ, о пользѣ и 
необходимости возстановленія Польши и объ
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организаціи Литвы, какъ о предварительной 
къ тому мѣрѣ,— все это вы уже слышали и 
читали. Все видитъ и Объемлетъ вашъ геній, 
идущій рука объ руку съ сердцемъ, единствен
ное желаніе котораго— исправить содѣянное 
зло. Но и за всѣмъ тѣмъ, Осмѣливаюсь еще 
разъ обратить вниманіе вашего величества иа 
нѣкоторыя дополнительныя объясненія къ мо
ей запискѣ, представленной вамъ въ маѣ се
го года“ .

„Съ началомъ XVIII столѣтія падали по
трясать Польшу воспроизведенныя сосѣдними 
державами безначаліе, яеспокойствія, духъ 
партій и междоусобицы и, послѣ нѣсколь
кихъ раздѣловъ, среди грозившаго переворо
томъ всей Европѣ кризиса, политическое су
ществованіе Польши прекратилось. Трудно 
понять, какимъ образомъ народъ польскій, 
при всѣхъ ошибкахъ и порокахъ его прави
тельства, при всей своей наклонности къ 
внѣшнему блеску и роскоши, при всѣхъ по
заимствованныхъ отъ иностранцевъ дурныхъ 
Привычкахъ и, наконецъ, вы нести такое мно
жество разнообразныхъ несчастій,— могъ со
хранить отличающіе его духъ дѣятельности, 
любовь къ отечеству и испытанное мужество. 
Въ этихъ качествахъ нельзя отказать Поля
камъ, и онѣ вполнѣ сглаживаютъ привитые 
къ нимъ единственно правительственной) не
урядный» недостатки ихъ —  легкомысліе и 
непостоянство“ .

„Испытавъ участь раздѣла между тремя 
державами, Польша утратила мѣсто на картѣ 
Европы; но тѣмъ не менѣе Поляки сохранили 
идею своей народности“ .

„Покоренные силою оружія, связанные дол
гомъ обязанности и притомъ непрерывно по- 
мышляющіе о возстановленіи своей отчизны,—■ 
все же опи не нарушаютъ вѣрности своимъ 
новымъ монархамъ“ .

„И тѣ , которыхъ ваше величество призва
ли къ гражданской дѣятельности, и тѣ , кото
рые занимаютъ военныя должности,— не по
дали, безъ сомнѣнія, никакого повода къ об
виненіямъ, никогда не были измѣнниками.

Такъ и въ  будущемъ станутъ поступать всѣ, 
которымъ ваше величество предоставите ка
кое либо назначеніе.— Не скажу, однако, что
бы лично къ вашему Величеству питаемая лю
бовь не была главнѣйшею основою ихъ вѣр
ности долгу“ .

„Патріотическое одушевленіе—этотъ по
стоянный источникъ неблагоразумія Поляковъ, 
такъ искусно Разработываемый Наполеономъ 
въ жителяхъ герцогства варшавскаго, всег
да оживляетъ ихъ, коль скоро завидягь они, 
хотя издали, возможность воскресить Польшу“ .

„Дороги еще сердцу ихъ слова: „отечество 
и народность“ , съ такимъ насиліемъ сглажи
ваемые теперь навязанною большей части 
Европы системою Наполеона. Скажу откро
венно, что и тѣ изъ нихъ, которые обращены 
силою оружія въ  русскихъ подданныхъ, ни
когда не желали отказаться отъ имени Поля
ковъ“ .

„Не въ  имени, конечно, истинное счастье 
людей, принадлежащихъ къ какой бы то ни 
было народности. Силою вѣковыхъ переворо
товъ, въ  Европѣ до того перепутаны судьбы 
народовъ и названія земель, что найдутся 
милліоны людей, не вѣдающихъ своего дѣй
ствительнаго отечества“ .

„И однакожъ слово „отечество“ несомнѣн
но существуетъ. Съ древнѣйшихъ временъ 
оно составляетъ любимую идею истинныхъ 
мужей страны. Есть въ немъ какая-то обая- 
телыіая прелесть для всѣхъ, кому дороги 
честь и добродѣтель. Оно призывный лозунгъ 
всѣхъ народовъ испытавшихъ порабощеніе, и 
никакая человѣческая сила не смогла заглу
шить его въ длинномъ ряду поколѣній. Что 
это? Интересъ?.....  Фантазія мозга?.....Об
манчивый призракъ?.... Не считаю нужнымъ
углубляться въ разрѣшеніе этихъ вопросовъ. 
Скажу только, что фактъ существуетъ, и мо
нархи никогда внимательно на немъ не оста
навливаются“ .

„Всмотримся ближе, не имѣютъ ли жители 
бывшей Польши, помимо насильственнаго ли
шенія ихъ имени Поляковъ, еще и другихъ,
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болѣе основательныхъ, причинъ желать воз
врата ихъ древней отчизны“.

„Въ удѣлъ подвластнымъ Австріи Полякамъ 
достались чуждый языкъ, обременительные 
налоги, непривычное судопроизводство, Наси
лованіе старинныхъ обычаевъ и безконечныя 
неудобства въ частностяхъ внутренняго упра
вленія“.

„Въ прусской Польшѣ всѣ туземныя Долж
ностныя лица сразу вытѣснены нахлынув- 
шею массою нѣмецкихъ чиновниковъ. Тяже
лыя формы дѣлопроизводства, безконечность 
процедуры исковыхъ дѣлъ, исключительность 
нѣмецкаго языка въ офиціальныхъ отноше
ніяхъ, издѣвательства, неспособность и вы
могательство чиновниковъ,—все это возста
новило польское дворянство противъ прусска
го правительства. Правда, что земледѣліе и 
промышленность получили большее развитіе, 
но эта выгода добыта исключительно на счетъ 
дворянства, въ слѣдствіе чего единственное, 
образовавшее прежде польскую націю сосло
віе это испытываетъ всевозможныя трудно
сти и униженія“.

„Въ сравненіи съ этимъ и по нѣкоторымъ 
другимъ основаніямъ, положеніе подвластныхъ 
Россіи Поляковъ несравненно лучше и, бла
годаря Сходству языка, обычаевъ, привычекъ, 
наклонностей и потребностей, судьба ихъ не 
столь тягостна. Налоги не увеличены, дворян
ство сохранило свои преимущества, судопро
изводство почти не измѣнилось', свободный вы
боръ чиновниковъ, за исключеніемъ нѣкото
рыхъ, назначаемыхъ отъ правительства, ос
тавленъ на прежнемъ основаніи. Однимъ сло
вомъ, состоящіе подъ владычествомъ Россіи 
Поляки, и именно дворяне, имѣютъ много ос
нованій предпочитать свой бытъ условіямъ, въ 
которыя поставлены соотечественники ихъ въ 
Австріи и Пруссіи“ *).

„Но какъ, съ другой стороны, изгладить 
старинныя воспоминанія? Какимъ образомъ 
заставить забыть Деспотическое господство въ

*) Важное и неопровержимо« свидѣтельство. Я. Б.

III. 6.

Польшѣ русскихъ пословъ, конфедераціи и 
вызванныя ими междоусобицы, личныя пре
слѣдованія, раззореніе земельной собственно
сти, гибель и униженіе множества семействъ?“

„Разсудительные люди, не относя всѣхъ 
этихъ бѣдствій къ русскому правительству, 
слагали вину ихъ собственно на чиновниковъ. 
Тѣмъ не менѣе, однако, зло было велико и 
глубоко чувствовалось. Даже и послѣ оконча
тельнаго паденія Польши, какъ мало чинов
никовъ оправдали виды правительства! Бакъ 
многіе изъ нихъ, взирая на Поляковъ какъ на 
мятежниковъ и революціонеровъ,'отказывали 
имъ въ томъ покровительствѣ, какимъ поль
зуются всѣ другіе подданные имперіи!“

„Этимъ путемъ развивалось неудовольствіе 
въ народѣ, и когда всѣ почти заслуженные 
дюди, могшіе быть дѣйствительно полезными 
для страны, были вынуждены устраниться отъ 
дѣлъ, то мѣста ихъ заняли личности, руково- 
дившіяся только видами честолюбія и преи
муществъ по службѣ. Они указывали на сво
ихъ предшественниковъ какъ на людей опа
сныхъ для правительства, внушали монар
хамъ недовѣріе къ нимъ и скрывали дѣйстви
тельные источники зла, виновниками котораго 
были сами,—и хотя верховными сановниками 
имперіи были принимаемы мѣры, чтобы за
гладить претерпѣнныя Поляками бѣдствія, но 
всѣ онѣ оказывали лишь поверхностное облег
ченіе“.

„Ваше величество первый благоволили прі
искать и примѣнить единственную великую 
мѣру противъ столькихъ золъ и страданій. 
Она внушена вамъ сердцемъ вашимъ и, безъ 
сомнѣнія, вы признали ее въ вашемъ убѣж
деніи необходимою“.

„Благодѣянія, излитыя вашимъ величест
вомъ на губерніи гродненскую и Виленскую, 
могутъ считаться предвозвѣстниками общаго 
преобразованія по плану, вами же предначер
танному“.

„Напрасно старались внушать вашему Ве
личеству, будто Поляками трудно управлять, 
такъ какъ они Неспокойный народъ и съ ве- 

русскш архивъ. 1874. 22.
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личайшимъ нетерпѣніемъ выносятъ иго Рос
сіи. Отъ способа управленія ими зависитъ 
польза, которую можно извлечь изъ нихъ. 
Столь же несправедливо стараются очернить 
предъ вами и даровитыхъ дѣятелей изъ По
ляковъ, приписывая нерѣдко ихъ открытому 
и благородному характеру значеніе противу- 
дѣйствія и непокорность Эти люди, кажущіе- 
ся за тысячу верстъ отъ столицы опасными и 
неспокойными, страдаютъ однимъ, единствен
нымъ недугомъ— желаніемъ носить названіе 
Поляковъ и, если ваніе келичество призовые 
ихъ къ дѣятельности, они будутъ первыми ору
діями вашей славы и преданнѣйшими вамъ 
подданными“.

„Думаете ли ваше величество, что жители 
герцогства варшавскаго или тѣ изъ вашихъ 
подданныхъ, которые вздыхаютъ о возстано
вленіи Польши, расположены лично къ Напо
леону? Нѣтъ, и безъ всякаго сомнѣнія нѣтъ. 
Они не имѣютъ никакого повода питать къ 
нему любовь и благодарность; но онъ льстить 
ихъ надеждамъ, и они видятъ въ немъ обно- 
вителя своего отечества. Обратите, государь, 
тоже самое оружіе противъ Наполеона, и вы 
увидите, какою силою подкрѣпитъ васъ ихъ 
преданность и одушевленіе, внушаемыя къ 
тому же вашими личными качествами“.

„Признавая неоспоримою истиною: 1 )  что 
ненасытный въ войнахъ и завоеваніяхъ им
ператоръ Наполеонъ не допуститъ Россію дол
го наслаждаться преимуществами мира. 2 )  
что онъ употребитъ всѣ возможныя средства, 
чтобы возбудить противъ нея враговъ извнѣ 
и произвести въ ней внутреннія волненія. 3 )  
что для него самымъ могучимъ двигателемъ 
противъ Россіи служитъ возстановленіе Поль
ши,— нельзя сомнѣваться въ необходимости 
предупредить намѣренія этого честолюбца, при 
чемъ, конечно, сила противудѣйствія будетъ 
соотвѣтствовать силѣ нападенія“.

„Вполнѣ вѣрю, что русскія войска могутъ 
состязаться съ французскими. Но да будетъ 
мнѣ дозволено усомниться въ возможности 
удержать, даже самыми строгими мѣрами,

спокойствіе въ пограничныхъ губерніяхъ и 
воспрепятствовать чужеземному въ нихъ 
вліянію“.

„Чѣмъ болѣе будетъ жертвъ фактическаго 
патріотизма, тѣмъ сильнѣе будетъ онъ разви
ваться. Этого мало. Сколько нйвинныхъ жертвъ 
будетъ въ числѣ виновныхъ, если только чи
новники правительства окажутся не вполнѣ 
добросовѣстными и станутъ поощрять легко 
Вызываемую личными неудовольствіями кле
вету! Сердце вашего величества облилось бы 
кровью при видѣ этого. Безопасность госу
дарства не была бы нисколько этимъ обезпе
чена, но страданія несчастныхъ исполнили бы 
отчаянія и ожесточенія сердца тѣхъ, кото
рымъ удалось бы избѣжать преслѣдованій по
лиціи. Ясно, что при подобной обстановкѣ не
достаточно дѣйствовать противъ непріятеля 
только сильными арміями. Необходимо проти
вупоставить Наполеону еще одну силу— вось- 
мимиліонное населеніе, на поддержку котораго 
онъ главнымъ образомъ разсчитываетъ, меж
ду тѣмъ какъ ваше величество можете еди
нымъ словомъ своимъ привлечь ихъ на всег
да къ вашему престолу. Стоитъ только раз
сѣять этимъ путемъ мечты жителей герцог
ства варшавскаго, и тогда вся сила Иску
ственнаго обаянія Наполеона обратится въ 
пользу монарха, устрояющаго бытъ и благо
денствіе своихъ польскихъ подданныхъ не 
изъ видовъ честолюбивыхъ или завоеватель
ныхъ, а изъ чистаго желанія обезпечить 
счастіе и безопасность своихъ владѣній“.

„Рѣшаюсь думать, что ваше величество 
убѣждены въ необходимости этой мѣры, и ес
ли воздерживаетесь отъ исполненія вашихъ 
предначертаній, то лишь по Невѣдѣнію дѣй
ствительнѣйшаго способа къ его осуществле
нію. Не скрою, что, въ виду готовящихся со
бытій, выборъ въ этомъ случаѣ болѣе тру
денъ, нежели можно полагать“.

„Предлагая вашему Величеству, въ маѣ мѣ
сяцѣ, организацію великаго герцогства ли
товскаго, я основывалъ мой планъ: 1 )  на вѣ
роятія, что еще времени на то достанетъ по
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тогдашнимъ политическимъ обстоятельствамъ, 
2 )  на возможности выполнить его собственно 
какъ внутреннюю административную мѣру, не 
вызывая ею войны, 3 )  на увѣренности, если 
позволю себѣ такъ выразиться, что этою ор
ганизаціею откроется путь къ возстановленію 
Польши посредствомъ соединенія герцогства 
варшавскаго съ Литвою,— такъ какъ это ра
нѣе или позже совершилось бы“ .

„Повторяю, что, если бы нынѣшнее поло
женіе дѣлъ не измѣнилось, образованіе вели
каго герцогства литовскаго было бы и теперь 
соотвѣтственнѣйшею мѣрою. Но если, при 
всѣхъ миролюбивыхъ намѣреніяхъ вашего ве
личества, врагъ спокойствія Европы замыш
ляетъ планы, ниспроверженіе которыхъ воз
можно только съ мечомъ въ рукѣ; если тай
ными происками его при разныхъ дворахъ 
Европы, новыми обольщеніями въ Варшавѣ, и 
внушеніями (пославцовъ) агентовъ его во 
владѣніяхъ вашего величества, возвѣщается 
предстоящій разрывъ съ Россіею,— то, безъ 
сомнѣнія, обыкновенная организація великаго 
герцогства литовскаго окажется въ этомъ 
случаѣ недостаточною, или, но крайней мѣрѣ, 
не, поведетъ за собою тѣхъ великихъ послѣд
ствій, какихъ можно бы ожидать въ  мирное 
время. Конечно, мѣра эта была бы знакомъ 
благоволенія вашего величества, уменьшила 
бы въ извѣстной степени вліяніе Наполеона 
на Поляковъ и не осталась бы безъ дѣйствія 
на Варшавянъ, поколебавъ ихъ надежды на 
соучастіе съ ними польскихъ подданныхъ Рос
сіи,— но ни въ  какомъ случаѣ не пробудила 
бы того повсемѣстнаго одушевленія, какое 
именно необходимо наканунѣ загарающейся 
войны“ .

„Съ того момента, какъ Наполеонъ избе
ретъ или провозгласитъ польскаго короля, ес
ли только ему удастся предупредить въ  этомъ 
ваше величество,— рушатся всѣ радостныя 
впечатлѣнія,' какія вызвала бы организація 
Литвы“ .

„Моментъ этотъ, не скрою отъ васъ, госу
дарь, будетъ рѣшительный и, не смотря на

всѣ дѣлаемыя вамъ Наполеономъ увѣренія от
носительно нежеланія его возстановлять Поль
шу, я твердо убѣжденъ, что провозглашеніе 
польскаго короля или послѣдуетъ одновремен
но съ первыми военными дѣйствіями, или да
же предвозвѣстить ихъ“ . *)

„Въ запискѣ моей, представленной въ маѣ 
мѣсяцѣ, я  позволилъ себѣ замѣтить, что если 
бы наступательная или оборонительная война 
уже началась, то разрѣшеніе судьбы Польши 
зависѣло бы только отъ оружія и, слѣдова
тельно, было бы поздно обсуждать мѣры къ 
устройству составлявшихъ нѣкогда часть 
Польши губерній Россіи. Если бы, прибавилъ 
я, война неминуемо предстояла, то вашему 
Величеству слѣдовало бы начать, съ того, что
бы объявить себя польскимъ королемъ, и пр.“ 

„Сказанное мною за шесть Мѣсяцовъ пе
редъ симъ можно, повидимому, и теперь по
вторить,— не потому, чтобы я считалъ войну 
неизбѣжною, а потому что необходимое для 
введенія новаго порядка время, быть можетъ, 
приблизило бы насъ къ эпохѣ, когда эти пере
мѣны оказались бы только полумѣрами“ .

„При увѣренности въ сохраненіи мира, ор
ганизація Литвы была бы внутреннею адми
нистративною мѣрою, и тогда отъ этой обла
сти можно бы требовать только тѣхъ выгодъ, 
какія доставляютъ правительству другія хо
рошо организованныя и управляемыя области 
имперіи“ .

„При увѣренности въ войнѣ, организація 
Литвы была бы уже мѣрою политическою, съ 
цѣлью извлечь всѣ возможныя выгоды изъ 
мѣстныхъ условій страны и воспользовать
ся благопріятнымъ настроеніемъ ея жителей“ .

„Если бы, поэтому, оказалось нужнымъ 
устроить и организовать великое герцогство 
литовское въ  видахъ политическихъ, то нѣтъ 
никакого сомнѣнія, что для Россіи было бы 
гораздо выгоднѣе сдѣлать изъ него Польшу, 
а вашему Величеству провозгласить себя поль
скимъ королемъ“ .

*) Н адо пола гать , что О гин ск ій  говорилъ  и скрен 
но; в се -та ки  жаль, что  е н у  вѣрили . Я. Б .

22*
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„Какъ бы ни были велики привиллегіи Ли
товцевъ въ случаѣ организованія Литвы по 
моимъ предположеніямъ, но онѣ не могли бы 
выдержать сравненія съ великодушнымъ и 
вожделѣннымъ актомъ возстановленія Поль
ши. Но за то, съ другой стороны, неизмѣримо 
различны и выгоды, которыя бы вы , государь, 
пріобрѣли въ  томъ и въ  другомъ случаѣ“ .

„Если ваше величество пожелаете произве
сти наборъ войскъ въ  вашихъ западныхъ гу
берніяхъ при ихъ нынѣшнемъ устройствѣ, 
то, конечно, воля ваша будетъ безпрекослов
но исполнена; но въ  такомъ случаѣ вы прі
обрѣтете только солдатъ, вынужденныхъ по
виноваться по долгу служебной обязанности. 
Провозгласивъ же себя польскимъ королемъ, 
вы устраните всякую необходимость новаго 
набора и опредѣленія рекрутскаго континген
та: подъ вліяніемъ повсемѣстнаго одушевле
нія и безграничной признательности къ вамъ, 
каждый способный носить оружіе будетъ рвать
ся въ ряды войскъ, и тогда Врожденное Поля
камъ мужество, руководимое мудростью ихъ 
вождя, явитъ Европѣ всю силу благоговѣнія 
къ справедливости и великодушію обновителя 
Польши. Если бы ваше величество рѣшились 
начать войну, то полагаю, что моментъ, когда 
русскія войска двинутся въ  герцогство Варшав
ское, а оттуда въ Пруссію, гдѣ будутъ приня
ты какъ друзья и союзники,— былъ бы са
мымъ благопріятнымъ р я  провозглашенія се
бя польскимъ королемъ. Но такъ какъ вы не 
желаете войны, съ другой же стороны предви- 
дите ея неизбѣжность и даже вѣроятную бли
зость, и притомъ увѣрены, что Наполеонъ 
постарается предупредить васъ назначеніемъ 
польскаго короля,— то не было ли бы всего 
выгоднѣе, для ускоренія дѣла, принять эту 
мѣру теперь и образовать польское королев
ство на первый разъ изъ тѣхъ восьми губер
ній, которыя предполагалъ я соединить въ 
одну область подъ названіемъ великаго гер
цогства литовскаго?“

„Мѣра эта, причиняя огромный вредъ пла
намъ Наполеона, лишила бы его одного изъ

могущественнѣйшихъ орудій. Весьма Вѣропо
добно даже, что слѣдствіемъ этого было бы 
если не устраненіе, то, но крайней мѣрѣ, за
медленіе войны, и въ такомъ случаѣ Россія 
имѣла бы время приготовиться къ борьбѣ, а 
быть можетъ и вовсе ея избѣгнуть.“

„Восьмимилліонное населеніе, на содѣйствіе 
котораго Наполеонъ очевидно разсчитываетъ, 
было бы противъ него. Изчезло бы съ тѣмъ 
вмѣстѣ и воодушевленіе Варшавянъ, благо
даря которому можетъ онъ располагать ими 
по произволу,— такъ какъ они пожелали бы 
тогда присоединиться къ новому польскому 
королевству подъ покровительствомъ вашего 
величества. И какъ Обольстительно было бы 
тогда Французамъ, Итальянцамъ и Нѣмцамъ 
пожинать лавры на ледяныхъ поляхъ Россіи!“

„Образованіе новаго польскаго королевства 
далеко не такъ сложно, какъ организація Лит
вы. Для этой послѣдней области необходимо 
еще измыслить, обсудить и учредить новый 
способъ управленія, между тѣмъ какъ при 
первомъ словѣ о существованіи Польши всѣ 
Поляки сразу усвоятъ извѣстный имъ уже 
образъ прежняго правленія, который осталось 
бы только примѣнить въ  условіямъ, возни- 
кающимъ изъ связи съ Россіею и современ
наго положенія дѣлъ.“

„Впрочемъ, до окончанія войны, эта новая 
Польша могла бы ограничиться предѣлами 
восьми Литовскихъ губерній. Избранный для 
обсужденія конституціи комитетъ занялся бы 
устройствомъ общаго управленія, а между 
тѣмъ ваше величество вызвали бы повсемѣ
стно радостное воодушевленіе, обнародовавъ 
воззваніе о провозглашеніи себя польскимъ 
королемъ, съ обѣщаніемъ формы правленія на 
основаніяхъ столь дорогой для Поляковъ 
конституціи 3-го мая.“

„Наконецъ, не было бы даже надобности 
измѣнять тотчасъ нынѣшнія формы управле
нія; и на первый разъ можно ограничиться 
лишь тѣми или другими измѣненіями и улуч
шеніями. Вашему слову, государь, будутъ вѣ 
рить; воззваніе ваше окажетъ свое дѣйствіе,
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и всѣ польскія сердца склонятся на вашу сто
рону. Да, государь, я  убѣжденъ въ этомъ, и 
могу съ увѣренностью сказать, что не най
дется ни одного человѣка въ  герцогствѣ Вар
шавскомъ, который бы не пожелалъ отъ души 
раздѣлить жребій своихъ литовскихъ сооте
чественниковъ.“

„Въ заключеніе приведу еще одно доказа
тельство, противъ котораго едва ли можно 
возражать. Судьбы войны измѣнчивы: арміи 
вашего величества могутъ побѣдоносно выйти 
изъ борьбы, или потерпѣть неудачу. Въ пер
вомъ случаѣ, занявъ герцогство Варшавское, 
вы соединили бы его съ остальною частью 
Польши и устроили бы польское королевство 
но своему усмотрѣнію. Во второмъ случаѣ, 
непріятельскія войска, вступивъ въ соединен
ную съ Россіею часть Польши, могли бы раз
считывать на содѣйствіе тамошнихъ жите
лей, смотря по тому, сочли-ли бы они для себя 
болѣе полезнымъ предаться Наполеону, или 
оставаться вѣрными монарху, исполнившему 
всѣ ихъ желанія“ .

„Вотъ самый простой разсчетъ, по которо
му можно опредѣлить вѣроятности предстоя
щей войны.“

„Всѣ преимущества будутъ на сторонѣ На
полеона, если дать ему время поддержать во
сторженное настроеніе Варшавянъ. Если же, 
напротивъ того, онъ будетъ предупрежденъ 
въ этомъ и осуществятся указываемыя мною 
мѣры, то онъ не только лишится большей ча
сти средствъ, при которыхъ расчитываетъ на 
поддержку Поляковъ, но поколеблятся и дру
гія находящіяся въ  распоряженіи его силы.“

„Таковы были бы результаты, немысли- 
мые даже и при содѣйствіи многихъ коалицій, 
и ваше величество можете надѣяться на нихъ, 
если, охраняя границу сильною арміею и па- 
рализируя успѣхи непріятеля внутри вашихъ 
владѣній, вы осуществите планъ возстанов
ленія Польши,— планъ, столь же достойный 
васъ и, при совокупности политическихъ Раз
счетовъ, столь же легко исполнимый, какъ и 
необходимый для мира и спокойствія Европы.“

1 5 -го  декабря императоръ потребовалъ къ 
себѣ графа Огинскаго, много говорилъ съ 
нимъ по поводу этой записки и сказалъ при 
этомъ, что возстановленіе Польши при подоб
ныхъ условіяхъ нисколько не противорѣчило 
бы интересамъ Россіи, такъ какъ этимъ пу
темъ покоренныя области образуютъ могучій 
оплотъ имперіи и, сверхъ того, съ интере
сами Россіи будутъ связаны интересы мил
ліоновъ жителей, до нынѣ не могущихъ за
быть своей прежней самобытности. „Что ка
сается титула“ , прибавилъ императоръ, „то 
почему не наименовать мнѣ себя польскимъ
королемъ, если это пріятно жителямъ?........
Впрочемъ надо выждать развитія собы
тій........  Въ настоящее время я получилъ
удовлетворительныя извѣстія, подаюіція нѣ
которую надежду, что, быть можетъ, дѣло но 
дойдетъ до открытаго разрыва съ Наполео
номъ..... .На всякій случай, однако, я желаю,
чтобы вы указали мнѣ тѣхъ изъ вашихъ со
отечественниковъ, которымъ могъ бы я довѣ
рить изготовленіе плана организаціи восьми 
губерній, изъ которыхъ должна 'состоять Ли
тва или Польша......Я желаю по одному изъ
каждой губерніи....... Относительно же выбо
ра ихъ вполнѣ полагаюсь на васъ“ .

Въ слѣдствіе этого, графъ Огинскій тогда 
же предложилъ кондидатами: изъ Гродненской 
губерніи —  князя Ксаверія Любецкаго, изъ 
Виленской— Ѳому Вавржецкаго, изъ минской- 
Викентія Гечевича, изъ Могилевской— графа 
Людовика Платера, изъ Витебской— Шадур- 
скаго, изъ Волынской— князя Казиміра Любо
мирскаго, изъ Подольской— Ѳаддея Чацкаго, 
изъ кіевской— Адама Ржевускаго. Послѣдняго 
императоръ замѣнилъ сенаторомъ Козлов- 
скимъ, а на выборъ остальныхъ изъявилъ 
согласіе, присовокупивъ, что сдѣлаетъ распо
ряженіе о скорѣйшемъ по возможности вызо
вѣ этихъ депутатовъ. —  Нѣсколько позже, 
именно 2 7 -го  генваря, по случаю разговора 
съ графомъ Огинскимъ о ходѣ порученнаго де
путатамъ дѣла, императоръ отозвался: „меж
ду тѣмъ не забывайте о земледѣльцахъ; это 
полезнѣйшій классъ населенія, а у васъ все
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еще обращаются съ крестьянами какъ съ пло
тами“ *).

Въ концѣ апрѣля (1 8 1 2 )  государь отправил
ся въ  Вильну. Наканунѣ выѣзда пожелалъ онъ 
видѣть графа Огинскаго; но такъ какъ онъ 
былъ въ  то время боленъ, то приказано ему, 
черезъ графа Толстаго, прибыть, по выздо
ровленіи, въ Вильну. Графъ Огинскій явился 
туда только 10/22 іюня и тотчасъ по пріѣздѣ 
получилъ приказаніе явиться къ императору 
на балѣ, который давали въ тотъ вечеръ его 
Величеству на мызѣ Закретѣ близь Вильны, 
а на другой день былъ приглашенъ къ обѣ
денному столу императора. И на балѣ, и во 
время обѣда графъ дивился хорошему распо
ложенію духа императора, вопреки получен
ному уже въ то время извѣстію о переходѣ 
Французовъ черезъ Нѣманъ,— и только послѣ 
обѣда, во время разговора съ нимъ на единѣ 
въ  кабинетѣ, замѣтилъ, что онъ очень озабо
ченъ и погруженъ въ глубокое раздумье. При
з а м ъ  случаѣ императоръ сказалъ графу, что 
долженъ отложить многіе планы, потому что 
некогда ими заняться и поручилъ передать 
графу Людовику Платеру, что онъ необходимъ 
ему при главной квартирѣ для редактирова
нія французско-польской газеты , цѣль кото
рой должна была состоять въ Опроверженія 
ложныхъ слуховъ, распространявшихся аген
тами Наполеона для возмущенія Литовцевъ. 
Во время Этаго разговора императоръ полу
чилъ донесеніе изъ форпостовъ, повидимому 
озаботившее его, и въ тоже время, глядя 
черезъ окно на проливной дождь съ сильнымъ 
градомъ и бурею, обратился къ графу съ сло
вами: „бѣдные мои солдаты, каково имъ те 
перь на походѣ!“ . Въ три часа по полуночи 
того же дня, императоръ оставилъ Вильну, 
разрѣшивъ графу Огинскому отправиться на 
нѣкоторое время въ его бѣлѳрусскія помѣстья,

*) Слова, крайне зам ѣчательны я и въ глазахъ  и с 
торика дѣлаю щ ія  в еликую  честь  государево й  про
зорливости . К ъ  н е сч а ст ію , вѣковы е  предразсудки  и 
вся обстановка  с о б ы т ій ’ препятствовали  А л ександру  
П авловичу  останавливаться  на этой  м ы сли  и разви 
вать  ее въ прим ѣнен іи  е ъ  П олякам ъ . Я .  Б .

съ тѣмъ, чтобы на обратномъ пути оттуда въ 
Петербургъ онъ заѣхалъ въ главную кварти
ру въ Дриссу.

Между тѣмъ, при быстромъ ходѣ военныхъ 
событій, новая бесѣда съ графомъ Огинскимъ 
состоялась не скоро, и только 10-го  октября 
1 8 1 2  года, когда Наполеонъ уже занялъ Моск
ву, былъ онъ приглашенъ къ императору. „И 
такъ“ , сказалъ ему Александръ, „вы видите,
что съ нами желаютъ начать переговоры....
Лористонъ былъ Посыланъ въ лагерь Кутузо
ва, и мнѣ очень непріятно, что онъ имѣлъ
свиданіе съ фельдмаршаломъ..... я) Кутузовъ
слишкомъ тонокъ для того, чтобы допустить 
увлечь себя дружественными увѣреніями На
полеона; но я пе хочу, чтобы была даже рѣчь
о какомъ бы то ни было соглашеніи........ Въ
теперешнемъ положеніи не слѣдуетъ и думать 
объ этомъ, пока непріятель не выступитъ изъ 
предѣловъ Россіи........ Надѣюсь, что при по
мощи Провидѣнія намъ удастся принудить его 
къ отступленію, и если исполнятся мои пла
ны, то не легко будетъ Наполеону возвратить
ся во Францію; во всякомъ случаѣ это будетъ
стоить ему большихъ ж ертвъ....... Мой плацъ
твердо начертать........Кутузовъ будетъ дѣй
ствовать, смотря по движеніямъ непріятеля; 
Витгенштейну и Штенгелю предписано мною 
перейти въ  наступленіе; Чичаговъ, съвозвра- 
щающеюся изъ Турціи арміею, теперь уже 
въ  Волынской губерніи и прииялъ главное 
начальство надъ войсками, предназначенными 
противъ Шварценберга; принудивъ сего по
слѣдняго къ отступленію, въ чемъ нѣтъ со
мнѣнія, онъ оставитъ противъ него наблюда
тельный корпусъ, а самъ, по крайней мѣрѣ съ 
8 0 .0 0 0 , направится къ Минску, куда, по моему 
разсчету, долженъ прибыть черезъ три недѣ
ли.......Надѣюсь, если Богъ поможетъ, что
намъ удастся очистить отъ непріятеля не

*) Е с т ь  неизданное и з в ѣ с т іе  о том ъ  что Н ап о 
леонъ въ числѣ  у сл о в ій  м ир я ,п ред л а галъ  А л ександ 
ру  всю  Польш у и конечно разсчиты валъ  этим ъ  под
куп и ть  А лександ р а , но К у т у з о в ъ  имѣлъ  С паситель
ную  дерзость о п усти ть  это обстоятельство  въ св о 
емъ донесен іи  государю . П . Б .
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только мои русскія области, но и Бѣлоруссіи)
и Литву.......... Поэтому, я пригласилъ васъ,
чтобы сообщить вамъ о намѣреніи моемъ об
ратиться съ воззваніемъ къ польскимъ поддан
нымъ имперіи........ Я не хочу, чтобы страхъ
и смущеніе знаменовали возвращеніе моихъ 
войскъ въ  Литву........ Знаю, что тамъ не вез
дѣ вели себя какъ слѣдовало; но большин
ство вашихъ соотечественниковъ не утрати
ло правъ на мое покровительство и довѣріе, 
и потому я желаю, чтобы они удостовѣрились 
въ этомъ изъ моего воззванія....... Не допу
щу преслѣдованій и, по прежнему, имѣю въ 
виду планы, о которыхъ говорили мы съ вами 
передъ началомъ войны.“

На вопросъ графа Огинскаго о духѣ пред
полагаемаго воззванія и основахъ его изложе
нія, императоръ отвѣчалъ положительно: „Въ 
настоящую минуту я не имѣю никакого друга
го плана кромѣ только успокоенія Поляковъ и 
удостовѣренія ихъ, что въ  областяхъ, куда 
вскорѣ возвращаются мои арміи, не будетъ 
произведено никакихъ возмездіе1, и потомъ 
прибавилъ: „Цѣль Этаго воззванія должна со
стоять не только въ томъ, чтобы изъявить 
Полякамъ мое благоволеніе, но съ тѣмъ вмѣ
стѣ должно оно служить и инструкціею моимъ 
генераламъ въ  образѣ ихъ дѣйствій.“

На это графъ Огинскій замѣтилъ, что если 
дѣло идетъ лишь о томъ, чтобы выразить 
снисхожденіе къ отступившимъ отъ своего 
долга Полякамъ, то для этого вполнѣ доста
точно снабдить соотвѣтственными инструкція
ми начальниковъ военныхъ частей; если же 
императоръ имѣетъ въ  виду произвести одуше
вленіе въ польскихъ жителяхъ занятыхъ не
пріятелемъ областей, съ тѣмъ, чтобы оно про
никло и въ герцогство Варшавское, —  то въ 
такомъ случаѣ слѣдуетъ высказать въ  воз
званіи надежду на возстановленіе Польши, 
на сколько окажется это возможнымъ по успѣ
хамъ войны.

„Да“ , сказалъ императоръ, „это само со
бою разумѣется...... Вамъ извѣстно мое по
стоянное настроеніе относительно вашихъ со

отечественниковъ........ Судя по упорству, съ
какимъ Поляки дѣйствовали въ  эту войну 
противъ моихъ войскъ, не всѣ они заплати
ли мнѣ добромъ; но я ограничиваюсь обвине
ніемъ лишь тѣхъ, которые поддались лож
нымъ, никогда не исполняемымъ, обѣщаніямъ
Наполеона........ Не измѣняю моего рѣшенія
и сдержу мое слово, коль скоро наступитъ
для того время..... .Вы понимаете, что мнѣ
не возможно думать о планѣ устройства Поль
ши, пока не окончится дѣло изгнанія и унич
тоженія непріятеля, все еще весьма силь
наго, не смотря на его ошибки и потери.......
Тѣмъ не менѣе прошу васъ сочинить забла
говременно воззваніе къ Полякамъ, и такъ 
какъ оно опубликуется не прежде того, какъ 
дѣла наши пріимутъ благопріятное направле
ніе, то уполномочиваю васъ объявлять, что я 
рѣшился возстановить Польшу, но при этомъ 
разсчитываю на довѣріе Поляковъ.“

Вскорѣ послѣ этого, графъ Огинскій напи
салъ, уже изъ Петербурга къ императору слѣ
дующее письмо отъ 7/19 октября 1 8 1 2  года, 
при которомъ представилъ проектированные 
имъ: рескриптъ на имя фельдмаршала Кутузо
ва и воззваніе къ Полякамъ.

„Государь! я нисколько не сомнѣвался, что 
стойкость и необъятныя средства Россіи ни
спровергнутъ всѣ усилія Наполеона; но нико
гда не могъ допустить той съ его стороны 
неосторожности, благодаря которой ваше ве
личество пріобрѣли столь сильный перевѣсъ 
надъ нимъ. И однакожъ было бы еще несвое
временно торжествовать, по одному этому, пол
ную побѣду. Правда, что въ  такомъ положе
ніи какъ теперь Наполеонъ— постоянно обез-, 
покоиваемый русскими партизанами, угрожае
мый на пути отступленія Чичаговымъ и Вит
генштейномъ, окруженный корпусами Винцен
героде, Толстаго и главною арміею, —  каж
дый другой былъ бы уже на краю пропасти. 
Но онъ можетъ еще выйти побѣдителемъ изъ 
опасности, и не думаю, чтобы, даже высту
пивъ изъ Москвы, онъ отказался отъ своихъ 
замысловъ и пересталъ быть страшнымъ вра
гомъ.“
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„Онъ напряжетъ всѣ силы и средства, 
пробьетъ себѣ путь, не смотря на всѣ проти- 
вупоставляемыя ему преграды, и если не смо
жетъ разбить русскія арміи, то все же с д ѣ 
лаетъ еще много вреда,— хотя бы лишь тѣмъ, 
что продлитъ войну и опустошитъ всѣ обла
сти на пути своего слѣдованія.“

„Если Наполеонъ успѣетъ прорвать или 
обойти главную армію, тогда онъ бросится 
въ  южныя области и займетъ обезпечивающія 
его во всѣхъ отношеніяхъ зимнія квартиры 
въ Украйнѣ, Волыни и Подоліи. Не удастся 
это, онъ выждетъ корпусъ Виктора и пробьет- 
ся въ  Литву, гдѣ можетъ соединиться съ кор: 
пугали Гувіонъ-Сенъ-Сира, Макдональда и 
князя Щ варценберга, или, по крайней мѣрѣ, 
приблизится къ нимъ. И въ какомъ бы ни 
былъ онъ трудномъ положеніи, окруженный 
со всѣхъ сторонъ русскими войсками, постоян
но обезпокоиваемый на походѣ, затрудняемый 
въ средствахъ продовольствія, задерживаемый 
снѣгами и болотами,— все же, имѣя еще двух
сотъ тысячную массу войскъ, можетъ утвер
диться въ  западныхъ губерніяхъ, гдѣ обра
зуетъ на всѣхъ пунктахъ партизанскіе отря
д н ы е  менѣе страшные какъ и русскіе, и тѣмъ 
вѣроподобнѣе, что Поляки, какъ это оказалось, 
напримѣръ, во время барской конфедераціи и 
возстанія І 7 9 4  года, всегда дѣйствовали съ 
успѣхомъ въ этого рода малой войнѣ.“

„Въ томъ и въ  другомъ случаѣ, то есть 
Прометея ли Наполеонъ въ южныя области, 
или пойдетъ по тому же пути, которымъ во
шелъ въ Россію, —  почему не устроить ему 
препятствій, вооруживъ противъ него предан
ныхъ имъ на жертву Поляковъ, побудивъ ихъ 
отказать ему въ службѣ и какомъ бы то ни 
было пособіи, хотя даже только во время за
нятія ихъ страны?...... Почему не предоста
вить нѣкотораго утѣшенія этому храброму 
народу, полагающему все свое упованіе на ва
ше величество? Почему не поддержать пи
таемыхъ имъ надеждъ?“

„Въ настоящее время уже нѣтъ поводовъ 
колебаться, или опасаться чего либо. Сначала,

исходъ этой войны, столь же кровопролитной, 
какъ и единственной въ своемъ родѣ, зави
сѣлъ съ одной стороны отъ успѣха Наполеона 
въ пріобрѣтеніи приверженцевъ, а съ другой 
отъ степени сопротивленія ему Россіи,— слѣд
ствіемъ чего могло быть или уничтоженіе Рос
сіи или низпроверженіе могущества Наполео- 
нова. Теперь же исходъ войны не предста
вляетъ сомнѣній, и вашему Величеству остает
ся только извлечь изъ нея пользу, установить 
на прочныхъ основаніяхъ политическую систе
му Европы и оградить на будущее время гра
ницу Россіи, сдѣлавъ Польшу ея оплотомъ.“

„Воззваніе о провозглашеніи вашего вели
чества польскимъ королемъ было бы, безъ 
сомнѣнія, дѣйствительнѣе обѣщаній. Но если 
вы паходите это еще преждевременнымъ, въ 
такомъ случаѣ даже опубликованіе въ  печати 
рескрипта найма фельдмаршала Кутузова про
изведетъ магическое вліяніе и по ту сторону 
Вислы.“

„Съ какимъ одушевленіемъ сражались бы 
тогда служащіе въ войскахъ вашего величе
ства Поляки за монарха, дарующаго имъ сно
ва отчизну! Съ какимъ усердіемъ стекались 
бы отвсюду подъ знамена ваши тысячи ихъ 
соотечественниковъ! Съ какимъ, восторгомъ 
было бы принято это извѣстіе въ тѣхъ быв
шихъ польскихъ областяхъ, куда еще не про
никалъ непріятель! Съ какимъ нетерпѣніемъ 
ожидали бы возвращенія вашихъ армій въ 
Литву и появленія ихъ въ герцогствѣ Вар
шавскомъ! Всѣ, отвратясь отъ Соблазнивша
го ихъ ложными надеждами, поверглись бы 
къ стопамъ благодѣтеля и обновителя Поль
ши, и если польскіе солдаты не покинули бы 
рядовъ арміи Наполеона, такъ какъ они не 
способны запятнать себя измѣною, то, по 
крайней мѣрѣ, не воодушевлялись бы прежнею 
энергіею и при первомъ благопріятномъ слу
чаѣ, оставивъ службу, возвратились бы на 
родину.“

„Ваше величество, быть можетъ, сочтете 
преждевременною мѣру мною предлагаемую,— 
особенно же прочитавъ начало рескрипта къ
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князю Кутузову, въ  которомъ Упоминаю о 
разбитому отступаюіцемъ на всѣхъ пунктахъ 
непріятелѣ. Но, государь, я писалъ на осно
ваніи послѣднихъ свѣдѣній, полученныхъ ва
ми изъ главной квартиры, судя по которымъ 
исходъ этомъ несомнѣнеігь.“

„Но даже и допустивъ преждевременность 
рескрипта на имя князя Кутузова, нельзя не 
признать, что настала пора предложить его 
вашему Величеству, такъ какъ, быть можетъ, 
вы признаете нужнымъ сдѣлать въ немъ какія 
либо измѣненія и, сверхъ того, потребуется 
извѣстное время на исправленіе его, переводъ 
на русскій языкъ и напечатаніе. Я увѣренъ, 
при этомъ, что къ тому времени Наполеонъ 
не только отдалися отъ Москвы, но даже, 
постоянно тѣснимый и преслѣдуемый войска
ми вашего величества, будетъ находиться на 
полномъ отступленіи.“

„Однимъ изъ главныхъ основаній, побудив
шихъ меня не медлить представленіемъ это
го рескрипта вашему Величеству, служитъ то 
обстоятельство, что Витгенштейнъ уже пере
ш елъ Двину, а Чичаговъ долженъ находиться 
въ Минскѣ; слѣдовательно въ  высшей степе
ни важно, чтобы эти генералы, вынуждая не
пріятеля къ отступленію, обратились къ По
лякамъ съ масличною вѣтвію; иначе эти по
слѣдніе, если только не будутъ успокоены об
народованномъ отъ имени вашего величества 
воззваніемъ, могутъ въ  отчаяніи начать въ 
своей странѣ національную войну, или же по
кинуть свою родину.“

„Государь! Публика въ  Петербургѣ таже 
что и въ другихъ столицахъ; она впадаетъ 
въ уныніе при малѣйшей неудачѣ и, на обо
ротъ, Горделиво вздымается при незначитель
номъ успѣхѣ; въ  потерѣ одного города она 
видитъ паденіе государства и, такъ же лег
ко, по одной удачной стычкѣ, считаетъ пора
женіе непріятеля несомнѣннымъ. Поэтому я 
и не разсчитываю на публику: она не въ со
стояніи оцѣнить важность плана, котораго не 
понимаетъ. Но, по зрѣломъ и безпристраст
номъ обсужденіи всѣхъ выгодъ и неудобствъ

возстановленія Польши, я нисколько не опа
саюсь оцѣнки этого обстоятельства каждымъ 
просвѣщеннымъ министромъ, каждымъ дарови
тымъ и прозорливымъ мыслящимъ человѣ
комъ... . . .Всѣ отзовутся утвердительно на во
просъ: должна или не должна быть возстано
влена Польша на предлагаемыхъ мною осно
ваніяхъ.“

„Привожу, наконецъ, еще нѣкоторыя сооб
раженія, почерпнутыя изъ современнаго по
ложенія дѣлъ и вполнѣ подтверждающія все 
сказанное въ моихъ прежнихъ запискахъ.“

1. „Союзники Россіи отнесутся одобритель
но къ энергической мѣрѣ вашего величества: 
провозглашенію себя польскимъ королемъ. Они 
увидятъ въ этомъ залогъ сильныхъ средствъ 
къ продолженію войны съ общественнымъ 
врагомъ, удвоятъ свое усердій и употребятъ 
всѣ усилія, чтобы поддержать желанія ваше
го величества и содѣйствовать успѣхамъ ва
шего оружія.“

2. „Англія, руководясь тѣми же соображе
ніями и, сверхъ того, видами торгово-спеку- 
лятивными, поспѣшитъ воспользоваться осо
бенными выгодами отъ возстановленія Поль
ши, при чемъ интересы Россіи не потерпятъ 
никакого ущерба, такъ какъ путемъ соревно
ванія откроются новыя отрасли торговли“ .

3. „Вся Европа вообще, изнемогающей 
подъ скипетромъ завоевателя и опасающаяся 
подпасть изъ подъ французскаго ига во власть 
торжествующей Россіи, отнеслась бы благо
пріятно къ дѣлу возстановленія Польши, пото
му что видѣла бы въ немъ преграду между 
Россіею и остальнымъ континентомъ,— между 
тѣмъ какъ на самомъ дѣлѣ преграда эта при
давала бы Россіи превозмогающій перевѣсъ и 
обезпечивала бы ее отъ непріятельскаго на
паденія“ .

4 . „Только австрійскій домъ могъ бы опа
саться чрезмѣрнаго усиленія военнаго могу
щества Россіи вслѣдствіе присоединенія къ 
ней всей Польши. Но развѣ нельзя и не слѣ
дуетъ сблизиться съ этою державою, которая, 
рано или поздно, должна же наконецъ понять
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свое критическое положеніе? И развѣ не ока
залось бы возможнымъ потребовать отъ нея, 
при предстоящихъ въ  Теперешнюю войну пе
реговорахъ, возврата Галиціи за соотвѣтствен
ное вознагражденіе?“

5 . „Каждый Русскій, если только онъ истин
ный патріотъ, понимаетъ дѣйствительные ин
тересы своей страны и смотритъ на дѣло 
смѣло и безъ предразсудковъ,— долженъ ви
дѣть въ  возстановленіи Польши могуществен- 
нѣйшее средство къ достославному окончанію 
войны и предупрежденію ея въ  будущемъ. 
Всѣ русскіе землевладѣльцы, лишившіеся не
давно значительныхъ имѣній въ  бывшихъ 
польскихъ областяхъ, будутъ лично заинтере
сованы въ этомъ и, наконецъ, даже люди, 
малоразсуждаіоіціе, встревоженные умышлен
но передаваемыми имъ слухами будто ваше 
величество готовы пріобрѣсть миръ даже цѣ
ною части бывшихъ польскихъ областей,—  
разубѣдятся въ своихъ опасеніяхъ, потому 
что увидятъ, что вы, государь, не только ни
чѣмъ не жертвуете для окончанія войны, а 
напротивъ выполненіемъ достославнаго плана 
разширяете предѣлы вашей имперіи и навсе
гда обезпечиваете спокойствіе и безопасность 
вашихъ подданныхъ.“

6 . „Пе считаю нужнымъ повторять, какъ 
воодушевитъ Поляковъ увѣренность въ воз
становленіи Польши.— Но развѣ вы не пола- 
гаете, государь, что этотъ смѣлый шагъ бу
детъ равносиленъ блистательной побѣдѣ, рѣ
шающей участь войны, въ  результатѣ кото
рой Наполеонъ утратитъ все довѣріе Поляковъ, 
и съ тѣмъ вмѣстѣ выкажется все ничтожест
во утвердившейся въ  Европѣ вѣры въ его 
геніальность и непобѣдимость?“

„Важность Обсуждаемаго мною предмета, 
безъ сомнѣнія, оправдаетъ многорѣчивость 
моей записки, въ  заключеніе которой скажу 
лишь то, что руководящія моимъ перомъ чув
ства извѣстны вашему Величеству и навсегда 
останутся неизмѣнными.“

Проектъ рескрипта его величества импера
тора на имя Фельдмаршала князя Куту

зова.

„Господинъ фельдмаршалъ князь Кутузовъ!
„Божественное Провидѣніе, благословивъ 

наше оружіе, смирило Высокомѣрнаго врага. 
Повсюду разбиваемый, онъ вынужденъ на
чать отступленіе, и храбрый русскій воинъ 
явилъ предъ лицомъ всего свѣта непобѣди
мость арміи, сражающейся за свою вѣру, ца
ря и отечество“ .

„Недостаточно, однако, изгнать Наполеона 
изъ нашихъ предѣловъ. Необходимо положить 
предѣлъ его ненасытному честолюбію, лишивъ 
его и въ  будущемъ всякой возможности нару
шать наше спокойствіе,— подать руку помощи 
насильственно подчиненнымъ его волѣ мо
нархамъ, освободить народы имъ утѣсненные, 
разсѣять обаятельный призракъ его непобѣ
димости, дабы прозрѣли слабые, введенные 
въ  заблужденіе его счастьемъ; наконецъ, 
возстановить торговлю, возвратить спокойст
віе и независимость материку Европы, дать 
вздохнуть свободно всему свѣту и, какъ спра
ведливое возмездіе за всѣ эти усилія, предо
ставить имперіи нашей непоколебимый оплотъ 
противъ непріязненныхъ покушеній извнѣ“ .

„Таковы должны быть послѣдствія этой 
знаменателыюй войны, которой, щадя кровь 
моихъ подданныхъ, не желалъ я начинать; 
нынѣ же могу окончить ее не иначе какъ до
стойнымъ образомъ для народа, всѣмъ жерт- 
вовавшаго за честь и неприкосновенность 
своей страны“ .

„Съ полнымъ довѣріемъ поставивъ васъ во 
главѣ моихъ армій, долженствующихъ рѣшить 
судьбу Россіи и участь Европы, охотно пре
доставляю вамъ нынѣ случай присоединить 
къ списканнымъ уже военнымъ лаврамъ доб
лесть гражданскую.

„Побѣдоносныя войска наши вступятъ вско
рѣ въ  присоединенныя къ Россіи бывшія поль
скія области, которыя занялъ непріятель въ
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самомъ началѣ войны. Обратите, при возвра
щеніи туда, вниманіе на Многоразличныя 
страданія, жертвою которыхъ содѣлались эти 
области. Да будутъ войска наши грозою для 
(ордъ пришельцовъ) пришлыхъ скопищъ, втор- 
гающихся съ огнемъ и мечемъ и оставляю
щихъ за собою вопли и опустошенія; но да 
изыщешь; мудрая и прозорливая заботливость 
ваша способы изгладить слѣды этихъ бѣд
ствій и водворить на ихъ мѣстѣ безопасность, 
надежду и утѣшеніе“ .

„Да видятъ войска наши въ жителяхъ этихъ 
областей лишь несчастныхъ братьевъ своихъ, 
а начальники войскъ да Соревнуютъ другъ 
предъ другомъ въ  стараніяхъ осушить ихъ 
слезы и оградить ихъ отъ новыхъ бѣдствій. 
Да Объемлетъ покровительство ихъ всѣ клас
сы населенія, и да не будутъ имѣть тамъ мѣ
ста ни страхъ, ни преслѣдованія. Да не будутъ 
преслѣдуемы тѣ , которые, подчиняясь силѣ 
обстоятельствъ, приняли на себя гражданскія 
и военныя обязанности; а кто допустилъ 
увлечь себя обманчивыми обѣщаніями Напо
леона, да не будетъ тѣмъ инаго наказанія 
кромѣ угрызеній совѣсти, которыя пробудитъ 
въ  нихъ снисходительный и великодушный 
образъ дѣйствій вашихъ“ .

„Но этого недостаточно. Вамъ, господинъ 
фельдмаршалъ, и всѣмъ пользующимся моимъ 
довѣріемъ извѣстно, что я съ давняго време
ни питаю мысль возстановленія польскаго ко
ролевства, дабы снискать этимъ существенное 
приращеніе силъ моей имперіи, образовать мо
гущественный оборонительный оплотъ про
тивъ всякаго нападенія извнѣ и выполнить 
желанія домогающагося возстановленія своей 
отчизны двѣнадцатимилліошіаю населенія, и 
такимъ образомъ связать оное неразрывными 
узами съ Россіею“ .

„Торжественные договоры, всегда мною че
стно хранимые и никогда ни въ одномъ слу
чаѣ не нарушенные, препятствовали исполне
нію моихъ желаній; новыя, затѣмъ, трудности 
возникали изъ событій послѣдней войны, въ 
развитіи которыхъ часть Польши подпала подъ

непосредственное вліяніе Наполеона. Съ той 
поры не могъ уже я думать о существованіи 
Польши противной интересамъ Россіи. Устра
нивъ отъ себя эту мысль, я, однако, имѣлъ въ 
виду столько же пользу Польши, какъ и Рос
сіи. Наполеонъ никогда не возстановилъ бы 
въ Польшѣ ея прежняго быта и законодатель
ства. И какимъ образомъ могъ бы онъ рѣ
шиться на это, никогда не помышляя ни о 
возстановленіи прежняго положенія дѣлъ въ 
Европѣ, ни о возвращеніи имъ же похищен
ныхъ правъ свободы и самостоятельности 
Италіи, Германіи, Швейцаріи и Голландіи? Но 
еслибы, устранивъ всѣ препятствія, и поже
лалъ я въ то время возстановить Польшу, съ 
тѣмъ, чтобы присоединить ее въ полномъ 
объемѣ къ Россіи, то могъ ли я приступить 
къ этому, не вызывая войны и неразлучныхъ
съ нею бѣдствій?.....Я , всегда предпочитав-
шій счастіе и спокойствіе имперіи всѣмъ пре- 
лестямъ славы и завоеваній, которыя приш
лось бы искупать кровью моихъ подданныхъ!“

„Нынѣ положеніе дѣлъ измѣнилось. Напо
леонъ, попирая святость договоровъ, вторг
нулся, безъ предварительнаго объявленія вой
ны, съ огнемъ и мечемъ внутрь Россіи. Вся
кому снисхожденію бываютъ предѣлы. Выну
жденный противъ воли моей къ войнѣ, я бу
ду вести ее, и однимъ изъ величайшихъ по
слѣдствій ея будетъ осущ ествленіе столь же 
полезной для имперіи, какъ и дорогой сердцу 
моему мысли: Польша будетъ существовать. 
Побѣдоносныя войска наши упрочатъ ея судь
бы, Долженствующія быть нераздѣлышми съ 
судьбами Россіи“ .

„Вступивъ въ  эту страну, Возвѣстите до бе
реговъ Вислы мое уваженіе и благоволеніе къ 
польской націи. Скажите Полякамъ, что я все
гда умѣлъ цѣнить ихъ храбрость и любовь къ 
отчизнѣ и монархамъ. Скажите имъ, что я 
рѣшился возстановить польское королевство 
и провозгласить себя польскимъ королемъ, 
какъ только войска мои довершатъ изгнаніе 
непріятеля. Скажите имъ, что, будучи во мнѣ 
и в ъ  моемъ наслѣдникѣ соединены съ Россіею,
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они сохранятъ вѣру своихъ отцовъ и особен
ное управленіе, съ національными законами 
на основаніи столь дорогой для нихъ консти
туціи 3-го  мая 1 7 9 1  года. Скажите имъ, на
конецъ, что доблестное мужество, постоянно 
воодушевлявшее ихъ стремленіемъ къ воз
становленію отчизны, внушаетъ мнѣ лишь 
уваженіе къ нимъ и что, будучи весьма да
лекъ отъ мысли порицать или преслѣдовать 
ихъ за прошедшее, обращусь съ преимущест
веннымъ довѣріемъ къ тѣмъ, которые, руко
водясь чистѣйшимъ чувствомъ сознанія на
ціональности, заявили себя вѣрностью и пре
данностью отчизнѣ“ .

„Сосредоточеніе подъ однимъ національнымъ 
знаменемъ двѣнадцатимилліоннаго населенія, 
вздыхающаго о возстановленіи своей отчиз
ны, возвращеніе ему утраченнаго шестнад
цать лѣтъ тому назадъ политическаго суще
ствованія, соединеніе польскаго королевства 
съ россійскою имперію, упроченіе, нераз
рывными узами братства и взаимнаго само- 
охраненія, тѣсной связи между двумя род
ственными народами : таковы должны быть 
достославныя послѣдствія вашихъ побѣдъ въ  
пользу страны, существованіе которой столь 
же необходимо для нашей славы, какъ и для 
пользы имперіи“ .

„Особенною инструкціею укажу я вамъ ос
новы къ учрежденію въ этихъ областяхъ вре
меннаго правленія“ .

Проектъ воззванія императора Александра 
І-го къ польскому народу.

„Поляки!“
„Неимовѣрно быстро совершившійся въ  по

слѣднія двадцать лѣтъ чрезвычайныя событія, 
низпровергнувъ всю прежнюю политическую 
систему въ  Европѣ, нанесли послѣдній ударъ 
и существованію вашего отечества. Двѣ трети 
Польши подпали подъ владычество Россіи“ .

„Со времени моего вступленія на престолъ, 
стремясь единственно къ утвержденію мира 
извнѣ и обезпеченію счастья ввѣренныхъ мнѣ 
Провидѣніемъ народовъ, всегда считалъ я  осо

бенною обязанностью моею изыскивать сред
ства къ вознагражденію жителей бывшихъ 
польскихъ областей за испытанныя ими поте
ри и обрушившіяся чрезъ то многообразный 
на нихъ несчастія. Поляки! Не всегда успѣхи 
соотвѣтствовали моимъ ожиданіямъ; полагаю, 
однако, что все предпринятое мною въ прина
длежащей имперіи части Польши къ охраненію 
вашихъ законовъ, языка и привилегій, рав
но какъ и мѣры мои къ развитію учрежденій 
по части народнаго образованія, —  снискали 
мнѣ право на вашу преданность и признатель
ность“ .

„Оцѣняя вполнѣ ваши гражданскія добро
дѣтели, духъ національности и благородный, 
возвышенный образъ мыслей, я пришелъ къ 
заключенію, что единственнымъ средствомъ 
къ воодушевленію и объединенію вашего на
рода можетъ быть только надежда на возста
новленіе Польши. Много размышлялъ я объ 
этомъ; но заключенные со времени послѣдня
го раздѣла Польши договоры, политическіе 
интересы и самыя, даже, государственныя 
соображенія препятствовали моимъ намѣре
ніямъ. Когда же часть Польши подпала подъ 
непосредственное вліяніе Наполеона, то я уже 
не могъ думать объ этомъ возстановленіи, ибо 
не могъ допустить, чтобы существовала Поль
ша противная интересамъ Россіи“ .

„Устранивъ отъ себя эту мысль, я имѣлъ, 
однако, въ виду столько же пользу Польши, 
какъ и Россіи. Наполеонъ никогда не возста
новилъ бы Польшѣ ея прежняго быта и зако
нодательства. И какимъ образомъ могъ бы 
онъ рѣшиться на это, никогда не помышляя 
ни о возстановленіи прежняго положенія дѣлъ 
въ  Европѣ, ни о возвращеніи имъ же похи
щенныхъ правъ свободы и сомостоятельности 
Италіи, Германіи, Швейцаріи и Голландіи“?

„Но если бы, устранивъ всѣ эти препятст
вія, и пожелалъ я въ  то время возстановить 
Польшу, съ тѣмъ, чтобы присоединить ее въ 
полномъ объемѣ къ Россіи, то могъ ли я при
ступить къ этому не вызывая войны и нераз
лучныхъ съ нею бѣдствій!....... Я , всегда пред-
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почитавшій счастіе и спокойствіе имперіи 
всѣмъ прелестямъ славы и завоеваній, кото
рыя пришлось бы искупать кровью моихъ 
подданныхъ!“

„Нынѣ положеніе дѣлъ измѣнилось. Наполе
онъ, во главѣ страшной, состоящей изъ войскъ 
разныхъ порабощенныхъ имъ народовъ арміи, 
вторгнулся внутрь россійской имперіи. Онъ 
пришелъ нарушить ея спокойствіе, ея вну
треннее счастіе; онъ хотѣлъ лишить ее богат
ствъ ея, могущества, торговли и даже неза
висимости“.

„Жадный къ завоеваніямъ, ненасытный въ 
присвоеніи чужихъ земель, рѣшился онъ на
чать войну безъ предварительнаго объявленія 
ея!— Эта война священна для Русскихъ, по
тому что они отражаютъ пришельца, защи
щаютъ свою родную землю. Она въ высшей 
степени важна и для всей Европы, потому 
что отъ ея исхода будутъ зависѣть свобода 
или рабство всѣхъ народовъ европейскаго ма
терика“.

„Поляки! Какъ горестно и прискорбно ви
дѣть знамена ваши среди этихъ преданныхъ 
Наполеону ордъ! Вы, вопреки своей воли, сра
жались въ Испаніи противъ свободы неправедно 
затронута«) народа. Вы и теперь сражаетесь 
за человѣка, Основывающаго свою власть и 
могущество на раззоренъ всего святаго и Не
прикосновеннаго! Но я понимаю, что руково
дитъ вами. Я понимаю васъ и, не осуждая ва
шего одушевленія, предоставляю вамъ дѣй
ствовать путемъ вашихъ справедливыхъ стре
мленій и умѣю цѣнить васъ“.

„Надежда возстановить вашу отчизну воо- 
душевляла васъ, руководила вами, и вы жер
твовали для достиженія этой цѣли вашимъ 
достояніемъ, кровью и жизнью. Эти постоян
ство и твердость, съ которыми поддерживали 
вы духъ вашей національности, снискивали 
вамъ всеобщее уваженіе и навсегда привлекли 
меня къ вамъ“.

„Свершилось! Господь благословилъ наше 
оружіе, и доблестный народъ русскій явилъ 
всю силу своего мужества. Возстановленіе

Польши должно быть однимъ изъ великихъ 
послѣдствій этой войны. Интересы имперіи 
требуютъ этого. Счастье двѣнадцатимилліонна- 
го населенія зависитъ отъ этого“.

„Поляки! Какъ глава народа, подобно вамъ 
происходящаго отъ храбрыхъ Славянъ и по- 
клявшагося вести до послѣдней капли крови 
войну за неприкосновенность с в о е і, страны, 
за свою славу и независимость; какъ вождь 
арміи, ознаменовавшей себя храбростью, рѣ
шимостью и геройскимъ самопожертвованіемъ; 
какъ союзникъ, по интересамъ и по друже
ственнымъ связямъ, Великобританіи, Швеціи, 
Испаніи, Португаліи и Турціи; какъ монархъ, 
проникнутый желаніемъ упрочить вашу судь
бу и образовать изъ Польши надеждый оп
лотъ Россіи,— объявляю предъ лицомъ неба 
и земли: что я возобновляю и возстановляя) 
польское королевство, въ объемѣ всѣхъ поль
скихъ воеводствъ и округовъ, пріобрѣтенныхъ 
Россіею на основаніи раздѣловъ 1 7 7 3 ,1 7 9 3  
и 1 7 9 6  годовъ, со включеніемъ округовъ 
бѣлостокскаго и Тарнопольскаго; что я, взы
вая къ помощи Божіей, возлагаю на главу 
мою корону Польши, отдѣльную по праву вер
ховнаго господства, но въ лицѣ моемъ соеди
ненную съ россійскою имперіею; что я при
нимаю ее за себя изамоихъ преемниковъ; что, 
наконецъ, принимаю конституцію 3 мая основ
нымъ закономъ польской націи по отношенію 
къ организаціи, образу правленія и законода
тельству, и на основаніи ея буду царствовать, 
управлять вами и содѣйствовать упроченію 
вашего счастія“.

„До заключенія мира или, по крайней мѣрѣ, 
до окончательнаго изгнанія непріятеля изъ 
территоріи польскаго королевства, будетъ уч
реждено изъ Поляковъ временное правитель
ство. Всеобщая амнистія будетъ объявлена 
для всѣхъ тѣхъ, которые, во время пребыва
нія французскихъ войскъ въ Польшѣ, были 
принуждены возстать или дЬйствовать про
тивъ Русскихъ. Всѣ тѣ, которые предались 
Наполеону, руководясь лишь чистою, безко
рыстною любовью къ отечеству, а не по лич-

Библиотека "Руниверс"



699 ГРАФЪ МИХАИЛЪ ОГИНСКІЙ. 700

вымъ видамъ или честолюбію, —  не только 
воспользуются всеобщее» амнистіею, но даже 
пріобрѣтутъ право на мое особенное благово
леніе и покровительство. Убытки и ущербъ, 
причиненные жителямъ при слѣдованіи и раз
мѣщеніи моихъ войскъ во время войны, при
знаются священнымъ національнымъ долгомъ
и, по мѣрѣ убѣжденія въ  ихъ дѣйствительно
сти, будутъ съ полнѣйшей добросовѣстностью 
возмѣщенъ!“ . *)

„Въ заключеніе, объявляю, что, поднявъ 
оружіе противъ воли моей, собственно для 
защиты моихъ владѣній, я не положу его, до
колѣ непріятель не будетъ изгнанъ изъ на
шихъ предѣловъ и не заключитъ достославна- 
го для меня и моихъ войскъ мира, который 
бы предоставилъ Россіи независимость ея пра
вительства и свободу ея торговли; мнѣ жен 
вамъ, Полякамъ, признаніе польскаго коро
левства съ національнымъ и конституціон
нымъ правленіемъ“ .

1-го ноября графъ Огинскій былъ пригла
шенъ къ обѣденному столу императора, и вотъ 
что услышалъ отъ него въ  отвѣтъ на новыя 
предложенія по дѣлу Польши.

„Съ величайшимъ вниманіемъ и участіемъ“ , 
сказалъ императоръ, „читалъ я присланной 
мнѣ вами письмо съ приложенными къ нему 
проектами рескрипта на имя фельдмаршала 
князя Кутузова и воззванія къ Полякамъ. 
Ваши замѣчанія вполнѣ вѣрны..... . .Я  согла
сенъ съ вами, что отнынѣ успѣхи нашего ору
жія заставятъ непріятеля оставить наши пре
дѣлы. Наполеонъ дѣлалъ ошибки, и мы Во
спользуемся ими. Прежде всего Провидѣніе, 
а затѣмъ суровость климата, храбрость мо
ихъ войскъ, любовь къ отечеству и дѣятель
ныя усилія народа предоставятъ намъ торже
ство..... Согласенъ съ вами также и въ томъ,
что мнѣніе Петербургской публики не можетъ 
служить мѣриломъ нашихъ успѣховъ или не
удачъ непріятеля. Я  не раздѣляю заблужде-

*) А убытки руссваго вѣрноподданнаго, разорен
наго непріятелевъ наседенія остались бы не воз- 
иѣщенныиа?... Примѣчаніе автора.

Нія тѣхъ, которые полагаютъ, что если Напо
леонъ отступилъ отъ Москвы, то намъ уже не
чего опасаться. Нельзя отвергать огромныхъ 
средствъ, которыми онъ располагаетъ, а рав
но и превосходныхъ дарованій его генераловъ 
и испытанной въ  побѣдоносныхъ бояхъ не
устрашимости его солдатъ. Провидѣніе низпо- 
слало намъ помощь........ Но и съ нашей сто
роны сдѣлано много ошибокъ...... Вы знаете
лучше нежели кто либо другой мои доброже- 
лателыіые виды для Поляковъ. Ваши сооте
чественники много потерпѣли въ  этой войнѣ. 
Я желалъ бы предоставить имъ возможность 
забыть многообразный несчастія, испытывае
мыя ими въ  продолженіи столь долгаго вре
мени, и это всегда было предметомъ моего 
живѣйшаго участія. Я  не оставилъ мысли о 
возстановленіи Польши. Я поручилъ вамъ на
писать воззваніе къ Полякамъ........ Но не на-
ходите ли и вы неудобнымъ обнародовать уже 
теперь это воззваніе, или дать почти равно
сильный ему рескриптъ на имя фельдмарша
ла Кутузова, и если бы рескриптъ былъ 
провозглашенъ по моему повелѣнію въ печа
ти и появился' бы въ  газетахъ съ польскими 
переводомъ, то никто не сомнѣвался бы въ его 
подлинности и въ  моей твердо и открыто вы- 
сказываемой волѣ въ  этомъ отношеніи? Не 
думаете ли вы, что минута для такого шага 
еще не настала, и что излишнею поспѣшностью 
въ этомъ дѣлѣ мы можемъ затруднить дости
женіе предпринятой цѣли? Если бы я провоз
гласилъ себя польскимъ королемъ теперь, ког
да Наполеонъ съ своими арміями находится 
еще въ  окрестностяхъ Калуги, то это могло 
бы показаться хвастовствомъ, которое мнѣ 
не Приличествуетъ; Поляки же могли бы ду
мать, что я вынужденъ къ тому обстоятельства
ми, что я опасаюсь ихъ и щажу ихъ собст
венно изъ политическихъ соображеній, тог
да какъ это вовсе не соотвѣтствуетъ моему 
образу мыслей. Съ другой стороны, если, 
какъ полагаю, есть Поляки мнѣ преданные, 
охотнѣе желающіе видѣть на своемъ престо
лѣ меня, нежели кого либо другаго, то легко 
можетъ быть, что они обнаружили бы такое
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свое настроеніе, и въ такомъ случаѣ дѣло не 
обошлось бы безъ несчастныхъ жертвъ пре
слѣдованія со стороны Наполеона при его 
отступленіи. Высказывая все это, я не гово
рю, что измѣнилъ мои намѣренія или оста
вилъ мысль о возстановленіи Польши, но 
спрашиваю васъ, не находите ли вы мои воз
раженія основательными?“

„Послѣ всего что случилось, не можетъ 
быть и рѣчи о примиреніи или соглашеніи
между мною и Наполеономъ.......  Война' эта
не можетъ такъ скоро окончиться........ Одинъ
изъ насъ долженъ пасть, я или онъ........Какъ
только увижу я его иа краю гибель и внѣ воз
можности вредить Полякамъ, я возстановлю
Польшу.........Я сдѣлаю это, потому что это
согласуется съ моими убѣжденіями, съ моимъ 
внутреннимъ настроеніемъ и даже съ инте
ресами моей имперіи......... Знаю, что при
исполненіи моего плана встрѣчу много пре
пятствій и затрудненій, но, если только буду 
живъ, осуществлю его.“

7/ і 9 Декабря императоръ отправился къ ар
міи въ Вильну, и вечеромъ, наканунѣ своего 
отъѣзда, пригласивъ къ себѣ графа Огинска
го, сказалъ ему: „Надѣюсь, что вы довольны 
моимъ актомъ амнистіи....... Я оставляю Пе
тербургъ, но мы скоро Увидимся съ вами......,
Богъ благословилъ наше оружіе.......  Я снова
Отправляюсь къ вамъ. Вы понимаете, что въ 
настоящую минуту я могу думать лишь о 
томъ, чтобы воспользоваться нашими успѣха
ми. Какъ скоро войска паши вступятъ въ гер
цогство Варшавское, и намъ нечего будетъ 
опасаться возвращенія Наполеона, я исполню 
мое обѣщаніе и обсужу средства къ возста
новленію Польши. Вамъ извѣстны мои намѣ
ренія въ этомъ отношеніи......Надѣюсь при
звать васъ въ скоромъ времени.......  Между
тѣмъ— терпѣніе и довѣріе.“

Все, казалось, льстило осуществленію за
вѣтныхъ желаній Поляковъ. Два года непре
рывныхъ сношеній графа Огинскаго съ импе
раторомъ Александромъ, отличавшихся, съ 
одной стороны систематическою настойчи
востью, а съ другой въ высшей степени снис

ходительнымъ сочувствіемъ и, какъ можно бы 
полагать, готовностью исполнить просимое; 
наконецъ, то обстоятельство, что дворянамъ 
западныхъ губерній были извѣстны всѣ по
дробности сношеній и переговоровъ графа 
Огинскаго съ императоромъ, что вполнѣ под
тверждаетъ и самъ графъ въ своихъ Запис
кахъ;— все это вдохновляло Поляковъ несо
мнѣнною надеждою. Но между тѣмъ прошелъ 
б е з в ѣ с т н о  цѣлый годъ со времени отбытія 
императора изъ столицы. Уже войска наши, 
переступивъ предѣлы имперіи и герцогства 
варшавскаго, углубились съ союзными армія
ми въ Германію, а о Польшѣ не только не 
было помину, но прекратилась и возможность 
поддерживать о ней переговоры; да и самъ 
Александръ, увлекаемый колоссальнымъ раз
витіемъ военныхъ событій, не подавалъ ни
какой вѣсти о дѣлѣ, начатомъ при столь сча
стливыхъ для Поляковъ предзнаменованіяхъ. 
Необходимо было дать исходъ напраженному 
въ высшей степени патріотическому настрое
нію, и еъ Декабрѣ 1 8 1 3  года Виленскій гу
бернскій предводитель дворянства князь Гед
ройца подъ предлогомъ бѣдственнаго поло
женія раззоренной войною Литвы, обратился 
въ графу Огинскому еъ предложеніемъ отпра
виться, въ качествѣ депутата отъ Литвы, въ 
главную квартиру императора. Какъ состояв
шій на службѣ сенаторъ, графъ Огинскій не 
считалъ себя въ правѣ оставить столицу безъ 
высочайшаго разрѣшенія, и поэтому отпра
вилъ на усмотрѣніе императора полученное 
отъ губернскаго и всѣхъ уѣздныхъ предво
дителей письменное предложеніе. Но на это 
оберъ-гофмаршалъ графъ Толстой отвѣчалъ 
отъ имени императора (отъ 22 февраля 1 8 1 4  
года), „что его величество принимаетъ съ 
удовольствіемъ выраженіе преданности жите
лей Литвы, но пригласитъ депутацію только 
по возвращеніи въ Петербургъ, такъ какъ, 
будучи теперь постоянно на походѣ и заня
тый исключительно военными операціями и 
политическими обстоятельствами Ёвропы, не 
имѣетъ времени для дѣлъ внутренняго управ
ленія.“
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Лѣтомъ 1 8 1 4  года были дѣйствительно 
собраны въ Петербургъ депутаты губерній 
кіевской, Подольской, Волынской, Могилевской, 
Витебской Минской, Виленской, Гродненской и 
даже Курляндской, а также бѣлостоцкаго 
округа и, черезъ нѣсколько дней по возвра
щеніи императора изъ за границы, приняты 
имъ въ торжественной аудіенціи. Оберъ-кам- 
мергеръ ввелъ ихъ въ залъ и указалъ мѣ
ста въ порядкѣ, соотвѣтствовавшемъ времени 
присоединенія къ Россіи областей, которыхъ 
были они представителями. Черезъ нѣсколь
ко минутъ вошелъ императоръ, но съ такимъ 
суровымъ выраженіемъ, какого никто на немъ 
не Видывалъ. Сдѣлавъ общее привѣтствіе де
путатамъ, онъ произнесъ сильнымъ, звуч
нымъ и суровымъ голосомъ:“ Господа! Съ удо
вольствіемъ вижу собравшихся вокругъ меня 
депутатовъ губерній, отъ которыхъ отдалилъ 
меня на нѣкоторое время походъ 1 8 1 2  года. 
Я очень доволенъ большею частью вашихъ 
соотечественниковъ, оставшихся мнѣ вѣрны
ми и преданными, —  хотя, къ сожалѣнію, и 
знаю, что нѣкоторые увлеклись иноземными 
обольщеніями и ложными надеждами. Но я 
заплатилъ имъ актомъ амнистіи, которая да 
послужитъ имъ истолкованіемъ моего образа 
мыслей. Скажите вашимъ довѣрителямъ, что 
все прощено и забыто, и чтобы они не сомнѣ
вались ни въ моемъ искреннемъ участіи къ 
ихъ судьбѣ, ни въ моемъ желаніи видѣть ихъ 
счастливыми и довольными“. Затѣмъ, импера
торъ обошелъ всѣхъ депутатовъ. Первыми 
стояли отъ губерній Могилевской, Витебской 
и кіевской, къ которымъ обратился онъ съ 
нѣсколькими незначительными словами; при
близившись же къ графу Огинскому, сказалъ: 
„Весьма радъ видѣть васъ еще разъ органомъ 
вашихъ литовскихъ земляковъ; искренно жа
лѣю, что не могъ на этотъ разъ возвратить
ся черезъ-Вильну; этотъ городъ оставилъ во 
мнѣ много хорошихъ воспоминаній.......... Ска
жите жителямъ Вильны, что я никогда не за
буду усердія и преданности, выказапныхъ мнѣ 
ими во время пребыванія среди ихъ въ по
ходъ 1 8 1 2  года, и всегда охотно буду при

нимать участіе въ ихъ судьбѣ“. Потомъ импе
раторъ обошелъ депутатовъ остальныхъ гу
берній и, возвратившись снова къ мѣсту гдѣ 
стоялъ графъ Огинскій, сказалъ: „Господа! 
Еще немного терпѣнія, и вы будете довольны 
мною.“

Со времени окончанія войны, постоянно, 
даже на публичныхъ и придворныхъ празд
нествахъ, императоръ отличался нѣсколько 
строгимъ, по истинѣ внушительнымъ выра
женіемъ, и говорилъ съ немногими, преиму
щественно же только съ военными. На балѣ 
въ Павловскѣ, данномъ въ честь ему вдов
ствующею императрицею - матерью, танцуя 
съ женою графа Огинскаго, онъ высказалъ ей 
обѣщаніе заняться Польшею и сохранить на- 
всегда благосклонность къ Полякамъ; „толь
ко“, прибавилъ нѣсколько разъ, по своему 
обыкновенію, „терпѣніе и довѣріе“. Впро
чемъ, какъ говоритъ въ своихъ Запискахъ 
графъ Огинскій, подобныя обѣщанія слыша
ли изъ устъ императора Александра не разъ 
и другія польскія дамы, напримѣръ г-жа 
Пржездзецкая, пріѣзжавшая въ главную квар
тиру императора для испрошенія помилованія 
взятому подъ Лейпцигомъ въ плѣнъ мужу 
своему; графиня Огинская (племянница графа 
Михаила) въ Парижѣ, по поводу просьбы ея 
о снятіи семестра съ имѣній ея мужа; дѣвица 
Тизенгаузъ *) и многія другія въ Варшавѣ и 
Вильнѣ,— и замѣчательно, что всѣ подобныя 
надежды внушалъ императоръ, со времени 
возвращенія изъ Парижа, совершенно откры
то, не придавая словамъ своимъ никакой та
инственности и не требуя сохраненія тайны 
отъ тѣхъ, кому говорилъ о томъ.

Въ 1 8 1 5  году, по случаю новыхъ замы
словъ Наполеона, отправляясь снова за гра
ницу, императоръ приказалъ графу Огинско
му прибыть въ Варшаву, сказавъ ему при 
этомъ: „Я до того занятъ важными дѣлами,

*) Вышедшая позднѣе за графа Шуазеля, издав
шая свои Записки обь императорѣ Александрѣ и 
доселѣ не перестаюіцая пользоваться льготами отъ 
Русскаго правительства.» Я. Б.

Библиотека "Руниверс"



705 ГРАФЪ МИХАИЛЪ ОГИНСКІЙ. 706

накопившимся въ долговременное отсутствіе 
мое изъ столицы, что не имѣю свободной ми
нуты...... Позабочусь о Полякахъ......... Толь
ко требую отъ васъ терпѣнія и довѣрія.“

Въ слѣдъ затѣмъ, на вѣнскомъ конгрессѣ 
было рѣшено, съ большими, какъ извѣстно, 
усиліями, не возстановленіе польскаго коро
левства, а образованіе миніатюрнаго царства 
польскаго, которое, тѣмъ не менѣе, дворянст
во западныхъ русскихъ губерній желало счи
тать основою будущаго дѣйствительнаго коро
левства. Была сдѣлана, чрезъ посредство на
ходившагося при императорѣ на вѣнскомъ 
конгрессѣ князя Адама Чартарыскаго, попыт
ка снарядить въ  Варшаву новую депутацію 
отъ всѣхъ западныхъ губерній; но на этотъ 
разъ дозволено прибыть только депутатамъ 
губерній Виленской, Гродненской и Минской.

8  ноября графъ Огинскій прибылъ въ  Вар
шаву и J 2-го былъ принятъ императоромъ. 
Когда онъ вошелъ въ  кабинетъ, Александръ 
стоялъ, обратившись лицомъ къ окну. На немъ 
былъ польскій генеральскій мундиръ съ лен
тою бѣлаго орла, и выраженіе лица его каза
лось еще болѣе строгимъ, суровымъ и пове
лительнымъ, нежели во время пріема, въ  1 8 1 4  
году, депутаціи въ  Петербургѣ. Подавъ руку 
графу, онъ сказалъ:

„Очень радъ видѣть васъ здѣсь.... . .  Чего
не совершилось съ той поры, какъ я выѣхалъ 
изъ Петербурга въ 1 8 1 2  году! Произошли 
событія, которыхъ нельзя было ожидать и
невозможно было предвидѣть......  Особенно
же поразительны событія послѣдняго похода 
по возвращеніи Наполеона съ острова Эльбы. 
Этотъ походъ состоялся совершенно неожидан
но..... Вся Франція еще разъ вооружилась;
но, не смотря на то, гидра подавлена въ  про
долженіи восьми дней, и я еще разъ вступилъ 
въ Парижѣ, потерявъ изъ моей арміи не бо
лѣе пятидесяти человѣкъ. Это принадлежитъ 
къ такимъ чрезвычайнымъ событіямъ, какія 
въ продолженіи двухъ столѣтій два раза не 
повторяются. Независимо отъ этого соверши
лись и вещи предвидѣнныя, потому что я же- 

III. 7 .

лалъ этого и обѣщалъ..... Я  держу мое сло
во и выподняю всѣ мои обязательства, какъ 
честный человѣкъ, для котораго обѣщаніе 
столь же свято, какъ и клятва. —  Я всегда 
требовалъ отъ жителей этой страны терпѣнія 
и довѣрія....... Въ проѣздъ мой черезъ Пула
вы я видѣлъ многихъ, которые питаютъ довѣ
ріе ко мнѣ. Они не обманули меня, и я имѣю
основаніе быть почти всѣми довольнымъ.......
Своимъ довѣріемъ они ободрили меня къ тру
ду для нихъ.... . .  Я все сдѣлалъ что было
возможно.“

„Адамъ *) скажетъ вамъ, чего мнѣ это сто
ило и какія долженъ былъ я преодолѣть пре
пятствія.... . .Я создалъ это царство и со
здалъ его на весьма прочныхъ основаніяхъ, 
потому что заставилъ европейскія державы 
обезпечить договорами его существованіе. Сдѣ
лаю и остальное, что обѣщалъ..... .  но тре
бую довѣрія. Имѣю право на него послѣ то
го что сдѣлано мною, а мои рѣшенія неиз
мѣнны.“

Императоръ говорилъ обыкновенно очень 
скоро и плавно. Въ этотъ разъ рѣчь его бы
да также безъ перерывовъ и даже сопровож
далась оживленными тѣлодвиженіями; по онъ 
говорилъ болѣе хладнокровно и какъ бы Взвѣ
шивая каждое слово. Когда онъ остановился 
на минуту, чтобы дать время графу Огинско- 
му отвѣчать, этотъ послѣдній сказалъ: „Госу
дарь! Вы не имѣете надобности внушать мнѣ 
довѣрія, такъ какъ въ немъ никогда не было 
у меня недостатка. Я имѣлъ счастіе быть 
при васъ въ продолженіи почти двухъ лѣтъ, 
имѣлъ возможность изучить васъ, убѣдился 
въ вашемъ благоволеніи къ моимъ соотече
ственникамъ и никогда ни на одну минуту не 
сомнѣвался въ томъ, что были вы намѣрены 
сдѣлать для нихъ. Жители Литвы раздѣляли 
мои чувства до той минуты, когда вы остави
ли насъ; но съ тѣхъ поръ, въ слѣдствіе при
нятаго способа обращенія съ ними, въ серд
ца ихъ закралось опасеніе въ иснолнимости 
ихъ надеждъ. Знаете ли вы, государь, что

*) К н язь  Ч а р то р ы ск ій .

русскій архивъ. 1 8 7 4 . 23.
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въ Вильнѣ не дозволено даже упоминать о 
царствѣ польскомъ и даруемомъ ему правле
ніи. Редакторъ Виленскихъ вѣдомостей полу
чилъ строгій выговоръ за то, что напечаталъ 
одну статью изъ Варшавы. Никто не смѣетъ 
произнести въ обществѣ названія Польши, и 
у насъ такъ мало извѣстно объ организаціи 
царства польскаго, какъ бы мы жили въ  ты
сячѣ миляхъ отъ Варшавы.“

„Ничего этого я не зналъ“ , отвѣчалъ им
ператоръ съ большою живостью, и такой об
разъ дѣйствій будетъ измѣненъ однимъ почер
комъ пера. Корсаковъ честный человѣкъ и 
расположенъ къ вашему народу. Я напишу 
ему и выражу мое удивленіе, какимъ образомъ 
въ Вильнѣ дѣлаютъ тайною признанное всею 
Европою существованіе царства польскаго“ . 
„Но“ , продолжалъ императоръ, развѣ вы не 
депутатъ Литвы?“ —  »Да“ , отвѣчалъ графъ: 
„я избранъ жителями Вильны и хотѣлъ спро
сить ваше величество, одобряете ли вы этотъ 
выборъ?“— „Отъ чего же нѣтъ?“ возразилъ 
императоръ, „но только съ тѣмъ, чтобы вы 
не затрагивали нѣжной струны, которая по
ставила бы меня въ  трудное положеніе; а я
напередъ знаю, чего вы желаете.... . . .Не могу
допустить, чтобы вы требовали отъ меня со
единенія вашихъ областей съ Польшею, такъ 
какъ вовсе не слѣдуетъ, чтобы люди вообра
жали, что вы этого требуете. Необходима вѣ
ра въ то, что я сдѣлаю это по собственному
убѣжденію,— что именно я этого желаю.......
Знаю, что ванъ не могутъ нравиться отноше
нія между жителями вашихъ областей п Рос
сіею.....  Каждый разсудительный человѣкъ
убѣжденъ въ этомъ.— Никто не можетъ ду
мать, чтобы я желалъ отдѣлить эти области
отъ Россіи......Напротивъ, заботясь о томъ,
чтобы мои польскіе подданные не имѣли при
чинъ жаловаться, я хочу упрочить связь этихъ
областей съ имперіею..... Вы недовольны въ
Литвѣ и будете недовольны, пока не сольетесь 
съ вашими и не воспользуетесь благодѣянія
ми общаго съ ними правленія; только тогда 
ваша связь съ Россіею обозначится искрен
нимъ довѣріемъ и полнымъ согласіемъ между

двумя народами.— Мои основанія къ выполне
нію этого плана еще болѣе подтвердятся, если 
въ будущемъ найду поводы быть столь же до
вольнымъ военными и гражданскими сосло
віями въ царствѣ польскомъ, какъ теперь ими 
доволенъ.... До сихъ поръ я могу только хва
лить ихъ.... Если я удостовѣрюсь, что пра
вленіе это можетъ служить образцомъ, и ока
жется, что отъ этого не произойдетъ никако
го вреда имперіи, то мнѣ будетъ легче выпол
нить и остальное. —  О вашихъ желаніяхъ 
вамъ стоитъ только обращаться ко мнѣ 
письменно. Знаю, что ваши области много по
страдали, и я уже приказалъ, чтобы въ нихъ 
было оставлено лишь небольшое число войскъ. 
Здѣсь русскихъ войскъ вовсе не будетъ;
остаются только Поляки въ странѣ.....  Еще
разъ— довѣріе, и не ставьте меня въ трудное 
положеніе.“

На вопросъ графа, могутъ ли депутаты Ви
ленской, Гродненской и Минской губерній пред
ставиться одновременно, императоръ отвѣчалъ: 
„Да, по только съ тѣмъ, чтобы вы помнили
то, что я вамъ сказалъ.....  Я назначу день
пріема, и вы представите мнѣ ихъ поименно“ .

22 -го  ноября, князь Волконскій сообщилъ 
графу Огинскому, что государь приметъ де
путацію 26 -го  числа, и наканунѣ этого дня 
графъ представилъ императору рѣчь на фран
цузскомъ языкѣ, которою онъ, какъ стоявшій 
во главѣ депутаціи, долженъ былъ привѣт
ствовать его величество. 26-го  числа, послѣ 
обѣдни въ  придворной церкви, дѣйствитель
ный тайный совѣтникъ сенаторъ Ланской 
ввелъ депутацію въ тронный залъ, куда въ 
слѣдъ за тѣмъ вступилъ и императоръ. Онъ 
выразилъ полное удовольствіе по поводу вѣр- 
иоподданничешіхъ чувствъ депутаціи и за
ключилъ свою рѣчь слѣдующими словами: 
„Скажите вашимъ довѣрителямъ, что ихъ 
благосостояніе постоянно составляетъ пред
метъ моихъ ревностнѣйшихъ заботъ. Скажи
те имъ, что я не забывалъ о нихъ даже сре
ди военныхъ трудовъ, непрестанно обдумы
вая средства къ улучшенію ихъ судьбы и 
обезпеченію ихъ счастья и спокойствія.“ Ког-
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да депутаты удалились, императоръ, видимо 
довольный и улыбаясь, спросилъ оставшагося 
съ нимъ наединѣ Ленскаго: „И такъ, что ду
маете вы объ этой депутаціи и произнесенной 
отъ имени ея рѣчи?“ —  „Ваше величество,“ 
отвѣчалъ Ланской, „безъ сомнѣнія довольны 
ею, слыша изъ устъ ея новое доказательство 
преданности вашихъ подданныхъ.“ —  „Да4*1, 
сказалъ императоръ, „я очень доволенъ вы
сказаннымъ мнѣ настроеніемъ жителей Лит
вы; но не замѣтили ли вы въ этой рѣчи чего 
либо болѣе?“ —  „Очевидно, государь,“ отвѣ
чалъ Ланской, „что жители этихъ трехъ гу
берній питаютъ большое довѣріе къ милости
вому участію, которое вы имъ постоянно ока
зывали и полагаютъ всѣ свои надежды въ 
благосклонномъ покровительствѣ вашего вели
чества“. —  „Они не ошибаются“, возразилъ 
императоръ; „они имѣютъ всѣ поводы довѣ
рять мнѣ, и я сдѣлаю для нихъ гораздо бо
лѣе, нежели могутъ они ожидать.“

Сенаторъ Лаиской пересказалъ, черезъ нѣ
сколько часовъ, этотъ разговоръ депутату

Вавржецкому, прибавивъ съ своей стороны, 
что, по мнѣнію его, императоръ дѣйствитель
но имѣетъ намѣреніе соединить Литву съ цар
ствомъ польскимъ, если только не встрѣтитъ 
препятствія къ выполненію этой любимой его 
мысли.— Черезъ нѣсколько дней, императоръ 
прибылъ въ Вильну, гдѣ принялъ данный ему 
дворянствомъ балъ. Весь городъ былъ добро
вольно иллюмшювань жителями, а иа домѣ 
графа Огинскаго горѣла надпись: „благодар
ность и довѣріе.“ Императоръ замѣтилъ это 
и сказалъ графу: „Думаю, что я внушилъ до
вѣріе какъ вамъ, такъ и жителямъ Литвы; 
льщу себя правомъ на благодарность вашу, и 
надѣюсь заслужить ее вскорѣ.“

Все вышеизложенное находится въ Запи
скахъ графа Огинскаго. Историческая крити
ка должна рѣшить, иа сколько можно давать 
вѣры его показаніямъ.

А. ІІодвьісоцкій.

ИЗЪ ПИСЬМА КОРОЛЕВЫ ЛУИЗЫ КЪ БАРОНЕССѢ 
КРЮДНЕРЪ *).

( 1809 )
Je dois à v o tre  e x c e lle n t  coeur un 

aveu, qu’il recev ra , j ’en su is sû re, avec  
des larm es de jo ie: c ’e s t  que v ou s m’a
vez rendu m eilleu re , que je  n’étais! 
V otre language de v é r ité , le s  co n v er
sations, que nous avons eu  sur la r e 
lig ion  et le  ch ristian ism e ont fait sur  
moi la p lus profonde im pression; j ’ai 
réfléchi p lus sér ieu sem en t sur des 
ch oses, dont je  sen ta is  avant l ’e x is 

*) Подробности о Королеви Л уизѣ  см. въ 
Р. А рхивѣ  1873 гоаа, въ Воспоминаніяхъ 
графини А. Д. Блудовой. Л. Б.

ten ce  e t  la va leur, m ais p lu tôt dans un 
éta t de vague, que de certitu d e. Ces 
réflex ion s m e va lu ren t des résu lta ts  
bien consolans: j e  m’approchais toujours 
plus de D ieu; ma foi d ev in t toujours 
plus grande, et c ’est a in si qu’au m ilieu  
des m alheurs, des hum iliations e t des 
chagrins sans nom bre, j e  n’ai jam ais 
é té  sans con so la tion , ainsi jam ais tout 
à fait m alheureuse.

Jo ign ez à ceci le  bienfait r ée l de ce  
D ieu de bonté et d’am our de n’avo ir  
pas aigri mon coeur, de l ’avo ir  la is sé

23*
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o u v e r t  et p le in  d’am our p ou r m es  se m 
b lab les, sen tan t toujours le  b eso in  de 
le s  secou rir  et de leu r  ê tre  u tile . V ous  
com prenez, que je  ne p u is pas d even ir  
tout à fait m alheureuse, ayant toujours 
des sou rces de p la isir  bien pur. J ’ai 
recon n u , avec  le  coup d’o e il de la  v é 
r ité , la v a n ité  de ce s  grandeurs ter 
restr e s  e t com bien e lle s  sont peu de 
ch oses, en  com paraison des b ien s c é 
le s te s . Enfin je  su is  parvenue à une 
tranquilité  d’âm e, à une p a ix  en  de
dans de m oi, qui me fait e sp érer  que 
j ’aurai la force de supporter a v ec  r é 
sign ation  e t la -soum ission d’une v é r i
table ch rétien n e  tous le s  d écre ts  de la 
P rovidence e t tou tes le s  ép reu v es, par 
le sq u e lle s  E lle  voudra m e faire passer  
pour me purifier: car c ’es t  a in si q u e je  
regarde tous le s  m aux, qui nous af- 
lligen t ic i-b a s.... Je v a is  m e retrou ver  
sur le  th éâtre du monde; p rom ettez-  
moi de me faire en tendre la v o ix  de 
la v é r ité .

Переводъ.

Передъ вашимъ прекраснымъ сердцемъ 
я обязана сознаться, и это сознаніе вы 
примете (я въ томъ увѣрена) со слеза
ми радости: а  именно, что вы сдѣлали 
меня лучшею, чѣмъ я была! Ваше прав
дивое слово, происходившія между нами 
бесѣды о религіи и Христіанствѣ, про
извели на меня глубокое впечатлѣніе: я 
стала серьознѣе размышлять о предме
тахъ , которыхъ существованіе и значе
ніе я прежде хотя и сознавала, но ско
рѣе Неопредѣленнымъ образомъ, чѣмъ 
съ твердою увѣренностью. Эти размыш
ленія привели меня къ весьма утѣши- 
тельнымъ результатамъ: я все болѣе

приближалась къ Богу; вѣра моя по
стоянно возрастала, и такимъ образомъ, 
среди безчисленныхъ бѣдствій, униженій 
и огорченій, я никогда не оставалась 
безъ утѣшенія и слѣдовательно никогда 
не чувствовала себя вполнѣ несчастною.

Ирисоедините къ этому истинное бла
годѣяніе Творца всей благости и любви, 
что сердце мое оставалось не раздра
женнымъ, ^чувственны м ъ и преиспол- 
неннымъ любви къ ближнему, постоян
но сознающимъ потребность пособить 
ему и быть ему полезнымъ. Вы понимаете, 
что я не могу сдѣлаться вполнѣ несча
стною, покуда Пользуюсь постояннымъ 
источникомъ столь чистаго наслажденія. 
Путемъ истины я дошла до сознанія въ 
суетности всякаго земнаго величія и въ 
какой степени оно ничтожно по сравне
нію съ благами небесными. Словомъ, я 
достигла душевнаго спокойствія, внут
ренняго мирнаго настроенія, которое 
подаетъ мнѣ надежду, что у меня доста
нетъ силъ вынести, безропотно и съ по
корностью истинной Христіанки, всѣ при
говоры Промысла и всѣ испытанія, кото
рымъ Ему. угодно будетъ меня подверг
нуть въ видахъ очищенія; потому что 
я такимъ образомъ смотрю на всѣ бѣд 
ствія, насъ Постигающій на землѣ.... Я  
вновь должна выступить на сцену Ж и 

тейскую; обѣщайте мнѣ, что вы  дове- 
дете до моего слуха голосъ правды.

Этотъ отрывокъ сохранился, въ  числѣ 
бумагъ баронессы Крюднеръ, у  дочери 
ея г-жи Берхгеймъ и былъ списанъ ея 
ближайшимъ другомъ г-жею Токаревою, 
а сія послѣдняя въ свою очередь дозво
лила снять съ него списокъ Е. П. Под- 
часской, которой мы и приносимъ нашу 
искреннюю благодарность за сообщеніе 
этой копіи въ Русскій Архивъ. Ѳ. Т.
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ВОСПОМИНАНІЯ ГРАФИНИ АНТОНИНЫ Д М И Т Р І Е В А
БЛУДОВОЙ.

Г Л А В А  Ѵ-я О

1831 ГОДЪ.

I. П О Л Ь С К I

Берлинъ .
(ЗО  М ар та ) І І  А п р ѣ л я  1831  года.

„Сестра пишетъ къ вамъ, что вчера была 
сильная гроза, а здѣсь гроза въ Апрѣлѣ 
очень рѣдкое явленіе. Кажется, сама природа 
участвуетъ въ волканическомъ состояніи че
ловѣческаго духа теперь; только въ природѣ 
это броженіе производитъ прекрасныя явле
нія, между тѣмъ какъ у людей они безоб
разны й

„Что касается до этихъ неблагодарныхъ 
принцевъ, которые такъ радовались нашимъ 
пораженіямъ, имъ приходится платить 4^  гро
ша за хлѣбъ, который стоилъ только 2 гро
ша до войны: потому что всю рожь на здѣш
ній рынокъ и большую часть хлѣбовъ вооб
ще привозили изъ Польши. Такъ начинаютъ 
господа Прусаки понимать, что не совсѣмъ 
для нихъ Пріятны послѣдствія тѣхъ событій, 
которыми они такъ восхищались! Я вамъ уже 
писала, что король за насъ горой стоитъ, а 
принцъ Альбрехтъ крѣпко принимаетъ къ 
сердцу наши дѣла и говорилъ Калмыкову 2), 
что, узнавъ о пораженіи Гейсмара, онъ цѣ
лый день ни пить, ни ѣсть не могъ. Не за
быть бы мнѣ передать вамъ b o n  m o t  Па-

См. Р .  А р хи в ъ  1 873  года, кн. 2 -я . Глава  эта 
начинается продолж еніемъ переписки  между графомъ 
Д. И . Блудовы м ъ  и его семейством ъ , находивш имся 
въ Б ерлинѣ . Я . Б .

*) В послѣ дств іи  проф ессору С Н б ур гск а го  ун и в е р 
ситета; онъ давалъ принцу А л ьб р е х ту  уроки  Р у с 
скаго  я зы ка , ІІ. Б .

Й М Я Т Е Ж Ъ .

рижскій: D é f in i t io n  d e  la  l ib e r t é  e n  1 8 3 1 . 
L a l ib e r t é  c o n s is te  à f a i r e  a u x  a u t r e s  
ce  q u ’o n  n e  v o u d r a i t  p a s  q u ’i l s  n o u s  
f a s s e n t“ 3).

(Какъ это справедливо! Именно такъ пони
маютъ свободу).

„Вы знаете, что Себастіани, министръ ино
странныхъ дѣлъ, сынъ бондаря (бочара); вотъ 
о немъ и говорятъ: „М - r  S e b a s t ia n i  se  c r o i t  
u n  A p o l lo n ,  p a r e e q u ’il e s t  f i ls  de  la  
t o n n e “ 4).

„Вѣчно смѣются Французы, даже когда 
должно бы тъ имъ не до Смѣху! Но пора 
на урокъ— простите. Антонина“ .

Матушка писала:
Берлинъ .

(8 )  20  А п рѣл я  1831  года.

„ ....В ъ  пятницу Антуанета и я имѣли чсггь 
обѣдать у принца Вильгельма, гдѣ было вся 
наша Русская колонія. Былъ также А т іс іііо п , 
который очень уменъ, ученъ и весьма Прія
тенъ въ разговорѣ,- онъ разсказывалъ, меж
ду прочимъ, что одинъ его знакомый былъ 
въ  Парижѣ c h e z  L o u is  P h i l ip p e , нашелъ его 
d a n s  l ’e m b ra s u r e  d ’u n e  f e n ê t r e ,  la  b r o 
c h u r e  d e  C h a te a u b r ia n d  e n  m a in ; la  r e in e

3) Переводъ: «Опредѣлен іе свободы  въ  1831 го 
ду: свобода со сто и тъ  въ дѣлан іи  другим ъ  того , чего 
не ж елательно, ч тобы  намъ дѣлали.»

4) Переводъ: «Господинъ С еб а ст іан и  Воображаетъ
себя  А подлоном ъ , потому что онь  сы нъ  Л а-тонны
(бочки),»
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a s s is e  p r è s  d ’u n e  ta b le . O n  p a r la i t  d e s  
ré fo rm e s  e t  d e s  a f f a i r e s  e n  A n g le te r r e .  
L e  r o i  s ’e s t  a p p ro c h é  e t  a d it:  „ J e  n e  
c ro is  p a s  q u e  le s  c o n s t i tu t io n s  r e n d e n t  
le s  p e u p le s  h e u r e u x .“ La r e in e  a r é p o n 
du  a v e c  b e a u c o u p  d e  t r i s t e s s e :  „ J e  n ’e n  
s a is  r ie n ,  m a is  p o u r  n o u s , j e  n e  p r é v o is  
q u e  d e s  m a lh e u r s “ . 5) Я нахожу, что она 
жалка и думаю, что она жалѣетъ о своемъ 
прежнемъ состояніи: „ le s  g r a n d e u r s  n e  
d o n n e n t  p a s  Je b o n h e u r ;  q u e  d e  p e rs o n 
n e s  se  t r o u v e n t  d a n s ‘ce  ca<!“ . . . e)

Здѣсь матушка упоминаетъ объ A n c i l -  
I o n ’-Ѣ. Мы потомъ его не рѣдко встрѣчали. 
Онъ былъ тогда министромъ иностранныхъ 
дѣлъ. Онъ происходилъ отъ Французскаго 
Гюгенота изъ подъ Меца; былъ сперва про
фессоромъ и воспитателемъ кронъ-принца по 
учебной части и извѣстенъ, какъ писатель. 
Матушкѣ онъ больше понравился, нежели 
мнѣ. У него было (для меня, не по сердцу) 
4 TÓ - TO  Учительское, д и д а к т и ч е с к о е  и 
вмѣстѣ Деспотическое въ разговорѣ и даже 
въ наружности; что-то такое, которое такъ 
рѣзко обозначаетъ многихъ профессоровъ и 
почти всѣхъ протестантовъ Ж е н е в с к и х ъ :  
у нихъ есть оттѣнокъ с ѣ р ы й ,  безцвѣтный, 
скучноватый, отъ впечатлѣнія котораго рѣд
ко кто освобождается и о которомъ очень За
бавно намекалъ мнѣ гр. И. Д. Киселевъ въ 
послѣднее наше свиданіе. Онъ говорилъ: G e
n è v e  e s t  u n e  v i l l e  in s u p p o r ta b le ;  so n  
é lé m e n t  c ’e s t  l ’e n n u i;  l ’e s p r i t  d e  C a l
v in  y  p lâ n e  to u jo u r s  7). Духъ- ли Кальви
на витаетъ и надъ Французскими r é f u g ié s

8) Переводъ: (. .что одинъ его знакомый быдъ въ 
Парижѣ) «у Луи-Филиппа; нашелъ его въ амбразурѣ 
окна съ брошюрою Шатобріана въ рукахъ; короле
ва сидѣла у стола; говорили о реформахъ и дѣлахъ 
Англіи. Король приблизился и сказалъ: «Я не ду
маю, чтобы конституція дѣлала народы счастливы
ми». Королева отвѣчала съ большой грустью: «Объ 
»тонъ я ничего ве знаю, но для насъ я иредвияу 
только одни несчастія».

с) Переводъ: «Великіе титулы не даютъ счастья; 
сколько людей находятся въ атомъ положеніи».

7) Переводъ: «Женева несносный городъ; его сти
хія—свука; такъ постоянно паритъ духъ Кальвина».

a p r è s  r é d i t  d e  N a n te s  8); но замѣчатель
но, что у этихъ онѣмеченныхъ Французскихъ 
фамилій въ Пруссіи есть удивительное сход
ство съ Швейцарцами, Французскихъ канто
новъ. У всякаго Француза много самонадѣян
ности; но во Франніи они какъ-то мягче об
ращаются и веселѣе накладываютъ на дру
гихъ иго своего мнимаго превосходства, ихъ 
самолюбіе с н и с х о д и т е л ь н о  къ варварамъ; 
а у Женевскихъ и Берлинскихъ полу-Ф ран- 
ц у з о в ъ  с п ѣ с ь ,  в с е о б ъ е м л ю щ а я ,  въ се
бя погруженная, игнорируетъ все внѣ себя и 
давитъ васъ.

Батюшка писалъ намъ:
Петербургъ.

(18) ЗО Апрѣля 1831 года.
„Я собирался къ вамъ въ Маѣ; но, можетъ 

быть, обстоятельства времени, дѣла и особен
но одно дѣло Протестантскаго Комитета, для 
котораго необходимо мнѣ быть въ Петербур
гѣ, нринудятъ меня отложить свою поѣздку 
до Іюня. Худо зависѣть не отъ одного себя; 
по кто въ нашъ вѣкъ можетъ считать себя 
независимымъ? Кто, не исключая и самихъ 
царей, и самихъ счастливцевъ, наиболѣе бла- 
гопріятствуемыхъ судьбою, можетъ сдѣлать 
себѣ какой-нибудь рѣшительный планъ, —  я 
не говорю уже жизни, но даже одиого года? 
Можетъ ли кто, наконецъ, сказать и съ преж
нею обыкновенною оговоркою: завтра или по
слѣ завтра, если буду живъ и здоровъ, то 
поѣду туда, то или другое сдѣлаю такъ-то? 
V iv r e  a u  j o u r  la  jo u r n é e  9) было бы не
достойно человѣка мыслящаго: покорность 
волѣ Провидѣнія не должна мѣшать предви
дѣны», по возможности, и разсчетамъ благора
зумія; по надобно знать напередъ, что всѣ 
эти разсчета не вѣрны и что насъ не обма
нываетъ одно только будущее, то, которое 
ожидаетъ человѣка за предѣлами здѣшней 
жизни или, правильнѣе, жизненныхъ испы
таній“ .

8) Переводъ: «...надъ Французскими вереселенца» 
мн послѣ Нантскаго эдикта.»

в) Цвреводъ: «Жить день за день».
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П етер б ур гъ .
(19 Апрѣля) 1 Мая 1831 года.

„Я писалъ къ тебѣ вчера и пишу опять се
годня (хотя сегодня нѣтъ пи почты, ни 
Курьера) для того, чтобы въ самый день Свѣт
лаго Воскресенія сказать тебѣ о новой Монар
шей къ намъ милости: наша Антуанета пожа
лована во Фрейлины. Князь Волконскій увѣ
домилъ меня объ этомъ офиціальнымъ отно
шеніемъ вчера ввечеру и прислалъ ко мнѣ 
шифръ, который я надѣюсь доставить къ 
вамъ съ первымъ Русскимъ курьеромъ. Не 
знаю, когда мнѣ удастся имѣть счастіе бла
годарить Государя и Императрицу: послѣ 
завтра не будетъ поздравленій. Имянины Ея 
Величества праздновали сегодня вмѣстѣ съ 
Пасхою и рожденіемъ Наслѣдника, п поздрав
ляли Государыню только дамы за вечерней. 
Къ заутрени она не выходила, вѣроятно, но 
совѣту докторовъ, которые боялись послѣд
ствій сихъ т о р ж е с т в е н н ы х ъ  т р у д о в ъ ,  
то есть боялись утомить ее, особенно въ  те
перешнемъ ея положеніи, какъ сказываютъ“ .

Я писала къ батюшкѣ:
Берлинъ .

(А п рѣ л я  ЗО) І 2  М ая 1831  Гиди.

„Сегодня, во время урока музыки, ми по
лучили ваше письмо отъ Свѣтлаго Воскресенья, 
въ которомъ вы пишите, что я пожалована во 
Фрейлины. Нечего и говорить, что это было 
совершенно"неожиданно для меня. Сначала оно 
показалось мнѣ смѣшно, іт братьямъ тоже. 
Мнѣ казалось, что фрейлина должна быть 
или старая и серьезная, какъ тетушка Шиш
кина, или Красавица, какъ  Урусова, Ярцева 
и Россети. Какая я фрейлина? Сижу еще за 
уроками, и куда не Красавица! Да ц на что 
мнѣ вензель здѣсь, въ чужомъ краю, когда 
кровь льется на родинѣ, а иностранцы надѣ
ваются надъ нами? —  Но потомъ я порадо- 
валась, видя, какое это дѣлаетъ удовольствіе 
Маменькѣ и m is s  d u  T o u r  —  и, я думаю, 
вѣроятно, и вамъ также. Лидія нашла еще 
человѣка, котораго этимъ можно порадовать: 
она меня проситъ показать вензель, когда

получится изъ П-бурга, нашему учителю му
зыки Бергеру, который большой чудакъ и 
так ъ л ю б и тъ см о тр ѣ тьн аб р и л л іан ты , что, 
увидавъ однажды на Маменькѣ брилліантовый 
фермуаръ, онъ просилъ меня давать ему п о
с м о т р ѣ т ь  на него всякій разъ, когда онъ 
п р и х о д и т ъ  на урокъ“ .

Таково было впечатлѣніе на меня этого 
сюрприза, на который такъ разсчитывала 
матушка; такое же было дѣйствіе свѣтскихъ 
Увеселеній ( le s  d i s t r a c t io n s )  на здоровье. 
Иногда было въ  самомъ дѣлѣ весело минута
ми на балѣ или на вечерѣ, но за тѣмъ какая 
реакція! Какіе порывы необузданнаго, отчаян
наго горя и тоски, преувеличенной, непро
стительной, но и невольной, болѣзненно!!, 
когда мы возвращались домой! Все хорошо 
въ свое время: молодости должно предоста
вить волю и просторъ веселиться, смѣяться, 
радоваться, какъ только въ молодости разу
ешься, безъ особой причины, безъ предлога, 
безъ повода, а просто безсознательно раду- 
ешься самой молодости своей п всей преле
сти ея силы и здоровья и безконечнаго, ясна
го кругозора, открывающ аяся передъ нею 
со всѣхъ сторонъ. Но насильно н а в я з ы в а т ь  
р а д о с т ь  нельзя ни въ какое время жизни, 
и слишкомъ часто предписанія врачей и бла
гонамѣренность друзей обрекаетъ на мораль
ную пытку людей, которымъ нужны только 
покой, молитва и трудъ —  эти три ангела- 
хранителя страждущей души. Въ послѣдствіи, 
когда мы воротились въ Россію и обстоятель
ства перемѣнились, я Помню, что вензель, 
пожалованный сестрѣ моей, насъ Порадовалъ 
Д ѣ т с к и ,  какъ первые эполеты, полученныя 
юнкеромъ, выдержавшимъ офицерскій экза
менъ. Онъ давалъ Лидіи в х о д ъ  з а  к а в а -  
л е р г а р д с к у ю и  приглашенія въ эрмитажъ 
и мы уже неразлучно могли выѣзжать ко 
Двору, между тѣмъ какъ безъ вензеля насъ 
раздѣлялъ (хотя на часто) этикетъ, а для 
насъ не быть вмѣстѣ было истинное лише
ніе. Въ Берлинѣ же мое придворное званіе 
не имѣло никакого значенія для меня и ,
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пошутивъ надъ а л м а з о л ю б іе м ъ  Бергера, 
я въ письмѣ своемъ переходила къ нѣмымъ, 
но краснорѣчивымъ друзьямъ нашимъ— кни
гамъ.

„Съ этимъ же курьеромъ (продолжается 
въ письмѣ) вы получите записки (m é m o ire s )  
одного P a lm ie r i  про Неаполь и Сицилію. 
Онѣ мнѣ показались забавными. Между про
чимъ, онъ говоритъ о Гейтезбюри ( s i r  W i l 
l ia m  A ’c o u r t) ,  который посломъ въ  Петер
бургѣ и, хваля его, какъ человѣка, осужда
етъ его политику. Я посылаю также всѣ три 
тома D e v e re u x , которые мы кончили не
давно. Я , кажется, писала вамъ, что этотъ 
романъ слишкомъ сентименталенъ на мой 
вкусъ, и въ самомъ дѣлѣ онъ таковъ въ  на
чалѣ 2-го тома; но остальное очень Занима
тельно, и я не могла побѣдить нѣкоторую 
національную гордость, не могла не быть глу
боко тронута тѣми мѣстами въ книгѣ, гдѣ 
Бульверъ такъ искренно хвалитъ нашего Пет
ра, котораго все больше и больше люблю и 
о которомъ тоже читаемъ теперь и пофран- 
цузски въ  Исторіи L ’E v e s q u e ’a . „Какъ ни
чтож н ы , говоритъ Бульверъ, „въ  сравненіи 
„съ Петромъ, кажутся другіе государи! Они 
„разрушаютъ царства —  царь Русскій Сози
д а е т ъ  Имперію. Нѣтъ во всемірной исторіи 
„примѣра побѣдъ и завоеваній такихъ обшир
н ы х ъ , блистательныхъ и важныхъ для міра, 
„какъ его побѣды. Если бъ сравнить Петра 
„Великаго и L o u is  le  G ra n d — какой конт
р а с т ъ  между ними! Оба создатели новой эпо- 
„хи въ  исторіи, оба главные дѣятели въ  гро
м адн ы хъ , великихъ державахъ. Тутъ кон
ч а е т с я  сходство между ними; за тѣмъ раз
н и ц а  во всемъ: грубая простота Петра— ро
скош ное великолѣпіе Людовика; жесткая 
„строгость законодателя варварскаго наро
д а — милосердіе идола царедворцевъ. Одинъ 
„изъ нихъ побѣдоносный защитникъ отече
с т в а ;  завоеваніе его прочное, долговѣчное, 
„справедливое; другой — разоритель завое
ван н аго  сосѣдняго народа; его побѣды бли- 
„стательны, Обманчивы и безчестны. Съ од
ѣтой стороны— огонь пожара, не Озаряющій

„дальше тѣснаго кружка; пламя лишь Разру
ш аю щ ее и пожирающее вокругъ себя; съ 
„другой—свѣтило, котораго огнь безъ ослѣ- 
„пительныхъ лучей, не Разрушающій, а жи
вотворящій, создающій цѣлый міръ, имъ 
„освѣщаемый и просвѣщаемый. Не было, мо
ж етъ  быть, человѣка, на долю которому до
сталось столько общечеловѣческихъ слабо
ст ей  и пороковъ, какъ Петру Великому; од
нако, признаюсь, когда я увидѣлъ благород
н о е  увлеченіе, съ которымъ онъ отбросилъ 
„далеко отъ себя величіе своего сана, какъ 
„„ветошь М а с к а р а д а “ , и обратился, какъ 
„человѣкъ къ человѣку, къ самому малому 
„равно, какъ къ самому высокому, къ простому 
„Ремесленнику или къ Владѣтельному князю, 
„ко всякому, у кого могъ чему либу на
у ч и т ь с я ,  имѣя единственною цѣлью благо
денствіе своихъ подданныхъ и понимая, что 
„единственное средство къ достиженію цѣли 
„состоитъ въ наукѣ и с ам оп р ос в ѣ щ ен іи ,  
„—  признаюсь, что мысленный взоръ мой не 
„могъ уже замѣчать его слабостей и что 
„я былъ готовъ преклонить колѣна предъ 
„нимъ и боготворить этого человѣка, испол
неннаго и переполненнаго страстнымъ же
ланіемъ добра и славы своему народу. О ты, 
„образецъ и наставникъ монарховъ! Еслибъ 
„каждый народъ въ каждомъ столѣтіи родилъ 
„одного такого человѣка, какъ ты: все чело- 
„вѣчество нынѣ бы примирилось съ деспотиз
момъ, или все человѣчество было бы нынѣ 
„свободно. Царямъ стоитъ лишь быть доб
рыми и любящими, чтобы остаться на ВѢ
СИ въ сердцахъ людей нѣкими божествами, 
„благодѣтелями земли. По какой же злой на- 
„смѣшкѣ судьбы столько изъ нихъ слѣпыхъ и 
„глухихъ къ призванію своему и славѣ?“.

„Судя по этимъ и по многимъ другимъ от
ры вкам и мнѣ кажется, что Бульверъ монар
хическій либералъ, и онъ мнѣ очень нравится“ .

М ая ( 2 )  14.

„Калмыковъ сей часъ кончилъ урокъ съ на
ми и доказывалъ, что не должно вѣрить въ  
существованіе Муція Сцеволы, Горація Кок-
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леса, Рюрика или Олега!!! Хотя сомнѣніе и 
критическое отрицаніе, можетъ быть, доказа
тельство учености; но я предпочитаю вѣрить 
этимъ преданіямъ доблести и славы, а отри
цать или отвергать только злое и Порочное.—  
Я сказала Калмыкову не трудиться приводить 
доказательства: они меня не разувѣрять“ .

«Такъ  что жъ, что ты  Честонъ?  Х о т ь  знаю , да не
вѣрю».

„Пожалуй, доказывай онъ себѣ, сколько хо
четъ: онъ меня не убѣдитъ, потому что я 
х о ч у  вѣрить великому и прекрасному. Такъ 
мало a n g e n e h m e s  (пріятнаго) на свѣтѣ, 
что мы не должны разрушать такія мечты, 
даже если это только мечты. Есть наслажде
ніе невыразимое въ  созерцаніи и воспомина
ній великихъ и славныхъ дѣлъ! Можно точ
но сказать словами Бульвера: э т о  п р а з д 
н и к ъ  и у с п о к о е н і е  д ля  д у х а  н а ш е г о  
(а  S a b b a th  o f th è  m in d ). Да и почему же 
Горацій Коклесъ не могъ сдѣлать въ VI вѣкѣ 
до Христа того же, что нашъ Пестовъ сдѣ
лалъ на нашихъ глазахъ? І0) “

Въ это время мы уже познакомились х о 
рошо съ Калмыковымъ и очень полюбили его 
уроки. Онъ, кажется, былъ тогда очень мо
лодой и, оказалось, очень воспріимчивый че
ловѣкъ. Но его смуглое лицо, черные, густые 
волосы, вьющіеся, можетъ быть, отъ приро
ды, но всегда такъ тщательно причесаные, 
что казались завитыми или даже парикомъ, 
и что-то сдержанное, почти чопорное въ его 
обращеніи —  все это придавало ему наруж
ность холодную и серіозную человѣка сред
нихъ лѣтъ, и онъ намъ казался старымъ и 
безжизненнымъ; только глаза иногда измѣня
ли ему и загорались молодымъ, живымъ уча
стіемъ къ предмету разговора или преподава
нія. Когда онъ успѣлъ внушить къ себѣ до
статочное Высокопочитаніе, какъ къ учите
лю, онъ оживился, и наши уроки Русской 
словесности и исторіи стали увлекательны 
для насъ, какъ съ нашимъ восторженнымъ

,0)  У в ы ! Я  никакъ не могу нрииомнить, о какомъ 
подвигѣ  я упоминала въ этомъ письмѣ»

Телешевымъ; и опять споры о любезныхъ 
историческихъ лицахъ занимали насъ и ожив
ляли разговоръ во вромя обѣда, или раннимъ 
вечеромъ послѣ уроковъ.

Изъ Русскихъ студентовъ мы видали Рѣд
нина, только не часто, а въ церкви и по 
праздникамъ. Невелика я совсѣмъ не Помню, 
такъ что, полагаю, онъ куда-нибудь уѣхалъ 
въ другой университетъ. Еще близко позна
комились мы съ студентомъ Платоновымъ, 
который давалъ уроки Греческаго языка мо
имъ братьямъ и былъ полнѣйшимъ контра
стомъ Калмыкову. Большаго роста, долговя
зый, онъ и одѣвался небрежно, и держался 
непринужденно —  такъ сказать спустя ру
кава; но онъ весь былъ полонъ жизни, силы, 
Веселости, и во всемъ съ головы до ногъ Рус
скій. Голосъ у него былъ —  славный басъ, и 
онъ имъ поддерживалъ маленькій хоръ, ус
троенный студентами на клиросѣ Посольской 
церкви. Не Помню, чтобы братья мои жало
вались на тоску отъ Греческаго языка, какъ 
слышу теперь жалуются, и потому думаю, 
что Платоновъ хорошо преподавалъ. Во вся
комъ случаѣ мы его любили за его откровен
ность, доброту и любовь къ наукѣ, хотя мы 
съ сестрою знали его гораздо меньше, пото
му что онъ занимался только съ братьями. 
Калмыкову же я много обязана и знаніемъ Рус
скаго языка, и любовью къ словесности во
обще. Онъ много заставлялъ меня писать и 
всегда сочувственно относился и съ пользою 
для меня критиковалъ мои весьма ребяческій 
произведенія. Все это было очень нашшо и 
безъ всякаго понятія о правилахъ искусства, 
по оно оказалось гораздо большимъ и вѣрнѣй
шимъ Развлеченіемъ, нежели всѣ балы и вече
ра, на которые медики возлагали свои надеж
ды. Конечно эти часы уединенія въ крошечной 
комнаткѣ, въ которой было мѣсто только для 
стола туалетнаго и маленькаго письменнаго 
стола, да для двухъ стульевъ и которая на
зывалась м о е й  комнатой (м ы обѣ сестры спа
ли въ  одной комнатѣ съматуш кой),— эти часы 
были лучшіе въ моей тогдашней жизни, и я 
такъ сжилась и сдружилась съ дѣйствующими
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лицами, вычитаішыми мной въ повѣстяхъ 
или романахъ, что я, такъ сказать, у х о д и л а  
къ нимъ отъ тягости ежедневныхъ заботъ 
и забывала усталость душевную и тревогу 
дурныхъ вѣстей изъ арміи и Варшавы.

Матушка писала:
Берлинъ .

( 3 )  15 М ая  1831  года.

„Въ иятницу я провела вечеръ у гра-ни 
Гольцъ съ Антуанетой, видѣла многихъ; но 
мы здѣсь никакихъ достовѣрныхъ извѣстій 
не имѣемъ изъ арміи: то говорятъ въ нашу 
пользу (но довольно рѣдко), то въ пользу мя
тежниковъ, которыхъ здѣсь любятъ. —  На
ши Русскіе бѣсятся иа главнокомандующаго, 
что такъ долго нѣтъ конца, и нашихъ пере
били безъ всякой пользы. Я только что Слу
шаю, да молчу и надѣюсь на Бога; но поло
ж е ^  мое незавидное: грустно, скучно, —  
чтб будетъ съ нами, чѣмъ все кончится? Къ 
тому, еще вчера мнѣ сказалъ министръ внут
реннихъ дѣлъ S c h u c k m a n n ,  что холера 
все приближается къ Прусской границѣ, и 
сдѣланы о ц ѣ  п л е н і я ;  но ужъ другіе гово
рятъ, что и здѣсь начинается,— это Площад
ные слухи. А сегодня одна дама была у ме
ня, которой сказали, что будто всѣ Мансуро- 
вы больны рвотой; слѣдственно полагаютъ, 
что у нихъ холера. Но это вздоръ: я заѣзжа- 
ла узнать о здоровьи генерала; онъ съ Свѣт
лаго Воскресенья боленъ лихорадкою, кото
рая здѣсь въ  воздухѣ. Здѣсь есть еще бо
лѣзнь, которую называютъ і n f l  и e  п с е :  это 
лихорадка съ болью въ ушахъ, глухотою и 
кашлемъ“ ...

Мансуровъ, о которомъ упоминается здѣсь, 
былъ тогда военнымъ агентомъ при Берлин
скомъ Дворѣ Ит а к ъ  сказать —  б е з с м ѣ н 
н ы м ъ ,  по домашнимъ обстоятельствамъ. Онъ 
былъ женатъ на двоюродной сестрѣ своей 
(княжнѣ Трубецкой), т. е. въ недозволенной 
по каноническимъ правиламъ степени родства 
для брака. Кто-то подалъ на него доносъ въ 
Св. Синодъ. По тогдашнимъ законамъ, его 
..вызывали иа церковный судъ, и онъ въ  не-

явкѣ могъ оправдаться только обязательнымъ 
пребываніемъ п о  с л у ж б ѣ  за границей. Рас
торгнуть или уничтожить бракъ Синодъ не 
можетъ, не в ы с л у ш а в ъ  обѣ стороны, обо
ихъ супруговъ; слѣдовательно, пока не яв
лялся обвиненный, доносъ лежалъ на полкѣ; 
а по закону тогдашнему, если одинъ изъ су
пруговъ умиралъ прежде расторженія брака, 
то всякое о немъ дѣдо прекращалось, и бракъ, 
и его послѣдствія, т. е. дѣти, оставалась 
законными. Такимъ образомъ Мансуровъ! очу
тились изгнанниками изъ Россіи; а между 
тѣмъ они были ревностные Русскіе, даже 
М о с к в и ч и ,  особенно она. Я помшо, что ма
тушка оказывала про нее, какъ тосковала она 
по родинѣ, находя одно утѣшеніе въ своемъ 
ребенкѣ, котораго, кажется, кормила сама. 
Хотя она была еще молодая женщина и очень 
свѣжая, но не Красивая; не знаю почему, она 
мнѣ казалась слишкомъ старою и почтенною, 
чтобъ быть съ нею на ровной ногѣ; и хотя она 
часто ѣзжала къ намъ, но все разговаривала 
съ матушкой, а я ея почти не знала. Нѣ
сколько мѣсяцевъ спустя, она потеряла мать 
(или отца), и къ ней пріѣхала сестра, княж
на Александра Ивановна Трубецкая, гораздо 
моложе ея, высокая, стройная, хорошеиькая; 
такая блѣдная въ своемъ черномъ платьѣ, 
такая Убитая горемъ, что мы съ нею съ пер
ваго же раза подружились и очень были ко
ротки во все время нашего пребыванія въ 
Берлинѣ. Она первая М о с к о в с к а я  б а р ы ш -  
н я, съ которой я познакомилась. Ея простота 
въ  обращеніи, живость, какая-то ласковая 
откровенность и способность п р и с т р а с 
т и т ь с я  къ дѣлу или лицамъ —  очень при
шлись мнѣ по сердцу. Все же есть жизнь въ 
этой страстность хотя и слишкомъ хлопот
ливо^  можетъ быть и а ж и т и р о в а н н о й .  
Если съ лѣтами такое свойство не уляжется, 
оно становится пустымъ и тягостнымъ и дѣ
лаетъ изъ Мухи слона, только чтобъ имѣть 
предлогъ для хлопотливость но когда моло
дость кипитъ и перекипаетъ чувствомъ, оно 
умѣстно, и его пріятно видѣть.

Какъ въ  самомъ городѣ Москвѣ, такъ и
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въ типѣ молодыхъ Московскихъ дѣвушекъ 
есть iTó-To Деревенское, свѣжее, непринуи- 
денное и словоохотливое, Отличающее ихъ 
отъ Петербургскаго beau-m onde (высшаго 
общества) который смотритъ на это нѣсколь
ко свысока, какъ на провинціализмъ.

Кромѣ Мансуровыхъ, эту зиму провели въ 
Берлинѣ еще два семейства Русскія: Бутур
лины Дмитрій Петровичь съ женою и те
щею Комбурлей и графъ Бутурлинъ, жена
тый на полу-Полькѣ, полу-Итэльянкѣ Ііоня- 
товской, не изъ рода короля Станислава, а 
отъ Пріѣзжаго, какъ говорятъ, Итальянца, 
купившаго или иначе Пріобрѣтшаго часть 
имѣній Понятовскихъ. Графиня Бутурлина и 
братъ ея Цезарь (C ésa r) быди такіе смуг- 
лые красавцы, такого южнаго типа, что ни
какъ не могли быть чисто-Иольскаго проис
хожденія; но обаяніе названія к о р о л е в с к о й  
родни, разумѣется, увлекло ихъ къ ополяченію, 
хотя и Цезарь, и Августъ (другой братъ) ІІо- 
иятовскіе никогда не вмѣшивались ни еъ за
говоры, ни въ интриги противъ Россіи. За 
то Римскій католицизмъ гр. Бутурлиной былъ 
самый непреклонный, и въ этомъ отношеніи 
мужъ ея былъ совершенно ея слугою, или 
служкою ея духовниковъ. Такъ какъ еще 
мать графа перешла въ Латинскую церковь, 
то увѣряли, что она и выбрала ему невѣсту, 
которая бы стерегла его отъ возврата въ 
Православіе и крестила бы дѣтей обливанца- 
ми. Она его и въ царскіе дни въ пашу цер
ковь не пускала. Это-то фальшивое положе
ніе извѣстнаго, но не признаннаго отступле
нія отъ Русской церкви стѣсняло и отноше
нія графа Бутурлина съ Русскими гораздо бо
лѣе, нежели національность его жены, весь
ма милой, тихой, совершенно преданной се
мейству и воспитанію дѣтей. Не вмѣшиваясь 
въ политическія распри, она очень мало вы
ѣзжала въ свѣтъ. Мужъ, напротивъ, много 
и охотно танцовалъ, и такъ какъ онъ былъ 
подііый и маленькаго роста, а нѣкоторыя 
Фрейлины принцевъ очень рослый, то мо
лодые люди часто забавлялись этимъ конт
растомъ, и не одна карикатура появлялась

въ альбомахъ па его танцы, особенно Ма
зурку.

Другой генералъ Бутурлинъ (Дмитрій 
Петровичъ) слишкомъ извѣстенъ, чтобы мно
го о немъ говорить. Въ то время онъ былъ 
еще среднихъ лѣтъ, очень оживленный, прі
ятный и остроумный въ разговорѣ, хотя—  
часто рѣзокъ и желчепъ. Сперва меня при
влекала къ нему его авторская репутація. Л 
всегда слышала, что его называли въ шутку 
B o u t o u r l i n e - J o m i n i ,  потому что онъ 
нанисалъ военную исторію кампаніи 1812  
года. Потомъ я съ нимъ очень подружилась. 
Мы продолжали часто и пріятельски видѣть
ся потомъ въ П-бургѣ, гдѣ у нихъ бывали 
очень блистательные балы и вечера. Дмитрій 
Петровичъ до самой смерти остался остроум
нымъ и увлекательнымъ собесѣдникомъ, съ 
которымъ я всегда охотно встрѣчалась, хотя 
въ 1 8 4 8  году батюшка и онъ совершенно 
разошлись въ мнѣніи на счетъ цензуры. Бы
ло ли это уже что-то болѣзненное у Бутурли
на п) , или врожденная рѣзкость и деспо
тизмъ характера (которые неоспоримо суще
ствовали въ немъ), но онъ доходилъ до та
кихъ крайнихъ мѣръ въ этомъ отношеніи, 
что иногда приходилось спросить себя: не 
плохая ли это шутка? Напримѣръ, онъ хо
тѣлъ, чтобы вырѣзали нѣсколько стиховъ 
изъ Акаѳистъ Покрову Божіей Матери, нахо
дя, что они революціонны. Батюшка сказалъ 
ему, что онъ такимъ образомъ осуждаетъ сво
его собственнаго ангела, Святаго Дмитрія 
Ростовскаго, который сочинилъ этотъ ака
ѳистъ и никогда не считался революціоне
ромъ; преосвященный же Иннокентій только 
п о н о в и л ъ  въ этомъ акаѳистъ, такъ ска
зать, слогъ устарѣвшій. —  „Кто бы пи со
чинилъ, тутъ есть опасныя выраженія“, от
вѣчалъ Бутурлинъ ’2). —  Вы и въ Еванге
ліи встрѣтите выраженія, осуждающія злыхъ

11)  Онъ в скор ѣ  умеръ ,
**) В о т ъ  эти , по его м нѣн ію , «опасныя» мѣста: 
«Радуйся , незрииое укрощ ен іе  влады къ ж естокихъ

«и звѣронравный....  Совѣты Н еправедны хъ  к н я зе й
«разори; Зачинающій рати Погуби-, и пр. и пр,
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правителей, сказалъ мой отецъ. —  „Такъ 
Чтожъ? возразилъ Дмитрій Петровичъ, пере
ходя въ  шуточный тонъ: „еслибъ Евангеліе 
„не было такая извѣстная книга, конечно, 
„надобно бъ было цензурѣ исправить ее.“

Въ странномъ чаду 1 8 4 8  и 1 8 4 9 -го  г г. 
преосвященный Иннокентій былъ особенно н е 
л ю б и м ъ  людьми, боявішшнся п р е с с ы .  От
части это было по случаю одной проповѣди, 
или бесѣды, Сказанной имъ Вологодской па
ствѣ въ  его молодости. Въ этой бесѣдѣ точно 
находилось нѣсколько словъ вполнѣ христі
анскихъ, излибшихся изъ сердца, въ  порывѣ 
любви и заботы о бѣдныхъ людяхъ, въ  одну 
особенно с у р о в у ю  зиму., въ  неурожайный 
годъ. Но эти слова было неосторожно гово
рить при Р у с с к и х ъ  людяхъ, которые счи
таютъ рубку и покражу лѣса совсѣмъ не за 
грѣхъ. Эти слова приблизительно такія (кни
ги нѣтъ у меня теперь подъ рукой): обраща
ясь къ владѣльцамъ лѣсовъ, онъ взывалъ къ 
нимъ, умоляя надѣлить топливомъ несча
стныхъ братьевъ, не скупиться этимъ л ѣ 
с о м ъ ,  к о т о р ы й  Б о г ъ  н а р о д и л ъ  б е з ъ  
ч е л о в ѣ ч е с к а г о  т р у д а  и р а б о т ы ,  этими 
деревьями, которыя сами обременяются и са
ми размножаются, на которыхъ не положено 
клейма съ именемъ такого-то или другаго хо
зяина. Кто-то усердный человѣкъ умѣлъ 
найти эти старыя проповѣди, прочитать ихъ 
и отмѣтить эти слова. Всѣ тогдашніе цензо
ры и оберъ-цензоры порѣшили относительно 
преосвященнаго Иннокентія за разъ: —  „Онъ 
опасный коммунистъ.“ Вслѣдствіе этого и 
князь Менщиковъ, нѣсколько лѣтъ спустя, на 
большомъ обѣдѣ, гдѣ онъ сидѣлъ подлѣ пре
освященнаго, хотѣлъ его подразнить.

„Знаете-ли, сказалъ онъ, что увѣряютъ, 
„будто вы проповѣдуете коммунизмъ?“

—  „Я человѣкъ не свѣтскій, отвѣчалъ 
Иннокентій: я не знакомъ съ вашими новыми 
ученіями. Чему учитъ коммунизмъ?“

—  „Это ученіе легко объяснить въ  четы
рехъ словахъ, сказалъ съ своей обычной на- 
смѣшливой улыбкой Меныциковъ: в с е  ч т о  
т в о е — м о е ! “

—  О! въ  такомъ случаѣ мы совершенно ра- 
сходимся, возразилъ архіепископъ. Я учу: в с е  
ч т о  м о е — т £ о е !  Это ученіе Христа.“

Однако все это новѣйшая исторія (хотя и 
она стара) въ  сравненіи со временемъ въ  
Берлинѣ, къ которому относятся наши пись
ма. Тогда Бутурлинъ и всѣ мы негодовали на 
нападки газетъ , но негодовали тоже на преслѣ
дованія л и б е р а л ь н ы м ъ  Французскимъ Пра - 
вительствомъ всѣхъ оппозиціонныхъ журна
листовъ, которыхъ безпрестанно сажали въ  
тюрьму. Правда, что они были безпощадны 
для Людовика-Филиппа и часто очень остро
умно осмѣивали его,— а во Франціи осмѣять 
человѣка или систему, значитъ погубить. 
„Фонарь“ ( la  L a n te r n e )  Рошфора, который 
казался такъ забавенъ нынѣшнему поколѣ
нію, ничто иное, какъ повтореніе съ другими 
собственными именами насмѣшекъ F ig a ro ,  
L a  S i lh o u e t te  и  La Mode того времени. Ско
ро B é ra n g e r  къ нимъ присталъ съ своими 
пѣснями и плачемъ о военной славѣ Фран
ціи; и такимъ образомъ всѣ эти партіи, ие- 
навидящія и другъ друга, и Орлеановъ, на- 
кликали на Францію Наполеона 111. Такой 
развязки, конечно, никто не ожидалъ изъ 
насъ Русскихъ, больше всего занятыхъ, впро
чемъ, и раздраженныхъ п о л о н о ф и л ь -  
с т в о м ъ ,  быстро развивавшимся даже въ  
придворномъ обществѣ Берлина.

Около этого времени пріѣхало еще Русское 
семейство: княг. Нат. Ив. Голицына съ мо
лодой родственницей, княжною Даріей Андре- 
евной Ухтомской. Княжна Д о л и ,  какъ ее 
звали, была однихъ или почти однихъ лѣтъ 
со мной; средняго роста, очень стройная, съ 
тоненькой таліей, русыми локонами и пре
краснымъ, большимъ голосомъ, но очень дур
на лицомъ. Впрочемъ было много живости, 
доброты и откровенности въ  ея выраженіи, 
когда она говорила. Она была такая веселая 
и свѣжая, что общее впечатлѣніе было прі
ятное, даже и по наружности. Она послѣ 
вышла замужъ за сына кн. Голицыной, Ва
леріана. Я  въ  Москвѣ чрезъ 3 5  лѣтъ нашла 
ее уже вдовою, и наши пріятельскій отно-
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шенія молодости скоро возобновились тѣснѣе 
и ближе. Къ глубокому прискорбію моему, она 
скончалась прошлаго года. Всѣ, кто ее близ
ко знали, любили и уважали ее. Она была въ 
полномъ смыслѣ христіанка, въ отношеніяхъ 
семейныхъ, дружескихъ и общественныхъ, и 
до послѣдняго дня своей жизни сохранила ту 
же пылкую любовь къ Россіи, которая мнѣ 
приходилась такъ по сердцу въ 183І-м ъ  го
ду. Княгиня Голицына пріѣхала на встрѣчу 
другаго сына— Леонида Михайловича, который 
былъ раненъ въ Гроховскомъ сраженіи. Въ 
арміи ему хотѣли отнять раненую руку, но 
онъ не согласился, заупрямился и пробрался 
черезъ Прусскую границу въ Берлинъ къ 
Грефе, который, послѣ долгаго лѣченія, на
конецъ, вылѣчилъ его совсѣмъ, и онъ остал
ся живъ, здоровъ и съ обѣими руками. Это 
не единственный примѣръ на моихъ глазахъ, 
какъ опрометчиво хирурги рѣшаются на ам
путацію не нужную и слѣдовательно ужасно 
вредную. Теперь, кажется, и самъ Пироговъ 
это сознаетъ.

Леонидъ Голицынъ, пылкій, веселый, Рус
скій по привычкамъ, чувствамъ и воспита
нію, разумѣется, сталъ у насъ домашнимъ 
человѣкомъ, и съ нимъ и кн. Сергіемъ Алек
сѣевичемъ Долгорукимъ мы видѣлись почти 
ежедневно: кто получитъ письмо изъ Рос
сіи, прибѣжитъ сказать вѣсти матушкѣ, а въ 
нашъ почтовый день, она имъ сообщаетъ.

*
О, люди! Жалкій родъ, достойный слезъ в смѣха, 
Друзы! минутнаго, поклонники успѣха)

Наши неудачи и раздутые молвою W il
h e lm strasse  13) успѣхи Поляковъ, наконецъ, 
сдѣлали поворотъ во всемъ Берлинѣ противъ 
насъ. Забыли, что Познань такая же часть 
бывшей Польши, иди, лучше сказать, само
увѣренно полагали, что съумѣютъ ее удер
жать, что она уже довольно онѣмечена, и мас
сы преданы правительству. Наконецъ извѣст-

’*) Палаца Радзивиловъ.

ный стихъ Французской комедій: oh! m o i ,  
c ’ e s t  a u t r e  c h o s e  u ) , бываетъ вос
клицаніемъ и цѣлыхъ обществъ. Имъ каза
лось: какъ Пруссіи не справиться? Русскіе 
глупы и безъ талантовъ; солдаты умираютъ 
всѣ героями, но генералы сумасшедшіе, а 
офицеры Невѣжи и Дураки. Такія вещи Гово
рились намъ почти въ глаза (разумѣется не 
Мужчинами, а дамами). Княжна Доли, Голи
цынъ и я кипѣли, какъ самовары; самъ Дол
горукій, не мѣняя своего спокойнаго вида, уже 
не имѣлъ духа подмѣчать смѣшную сторону 
всѣхъ этихъ Дрязгъ, и мы всѣ (т. е. Моло
дежъ) возненавидѣли Берлинъ. Впрочемъ Го
лицынъ раздѣлялъ мнѣніе на счеть нашихъ 
генераловъ: онъ считалъ Дибича рѣшительно 
помраченнымъ въ умѣ, а объ Нейдгардтѣ и 
Толь не зналъ, что и думать. Какъ ни тол- 
куй, но дѣло Гроховское остается и теперь 
загадкою. Голицынъ, бывшій самъ въ .сраже
ніи (не Помню чьимъ адъютантомъ) сто разъ 
говорилъ намъ, что сраженіе было вполнѣ вы
игранное. Поляки, на голову разбитые, спаса
лись бѣгствомъ къ стѣнамъ города; Прага не 
могла  защищаться Серіозно. Въ самое это вре
мя подошелъ Шаховскій Гесли не ошибаюсь) 
съ цѣлой гренадерской дивизіей. Нетронутыя, 
свѣжія, отличныя войска кинулись за непрія
телемъ съ „ура,“ скорымъ шагомъ, съ увле
ченіемъ, какъ говорили старые служаки „по 
с у в о р о в с к а я  Вдругъ фельдмаршалъ, по- 
говоривъ нѣсколько минутъ съ гр. Толемъ 
и Нейдгардомъ, велѣлъ остановить движеніе 
и возвратить гренадерскую дивизію въ ла
герь. Извѣстно, что за симъ мы ретировались 
передъ готовыми къ сдачѣ Поляками, изум
ленными не менѣе Русскихъ тѣмъ, что про
исходило. Никто не можетъ Серіозно сомнѣ
ваться въ вѣрности этихъ генераловъ; но у 
всѣхъ троихъ, какъ нарочно, случились Нѣ
мецкія имена, и въ арміи слухъ прошелъ объ 
измѣнѣ. Наконецъ еще рѣшительная побѣда 
подъ Остроленкою, блистательная аттака

м) Стихъ комедій L’école des vieillardes: «О! я— 
это другое дѣло».
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Мейендорфа съ его кирасирами, обрадовали 
насъ, подняли духъ и заставили-было молчать 
Радзивиловскій кружокъ и Берлипскихъ бюр
геровъ. И Чтоже? Опять штабъ фельдмаршала 
рѣшилъ не преслѣдовать непріятеля, не идти 
прямо на Варшаву. Это было новое, тяжелое 
испытаніе для насъ, горсти Русскихъ, среди 
иностраннаго общества, Склонившагося и такъ 
скорѣе, иа сторону нашихъ противниковъ, чѣмъ 
на нашу.

Письма наши всѣ дышать настроеніемъ 
тогдашнимъ и лучше, вѣрнѣе и живѣе всякаго 
разсказа передаютъ положеніе Русскихъ и то 
недоброжелательство къ Россіи, которое, не 
смотря на вліяніе короля, принцевъ, старыхъ 
военныхъ 13- го года и большей части воен
ной молодежи, даже въ Пруссіи существовало 
тогда, а въ остальной Европѣ подавно. Пѣтъ! 
Что ни дѣлай, какъ ни Вертись, есть что-то 
Неуловимое въ духѣ западнаго строя, которое 
только тогда обращается къ намъ съ сочув
ствіемъ, когда видитъ несомнѣнное проявле
ніе с и л ы , — силы духа и силы матеріальной. 
Не оттого Европа рукоплескала освобожденію 
крестьянъ, что дѣло само по себѣ великое, 
человѣчное, справедливое, христіанское и 
ш и р о к о ,  по-царски и по-русски, сдѣлано съ 
обезпеченіемъ землею цѣлыхъ милліоновъ на
родонаселенія; а потому, что совершилось оно 
такь спокойно и что Почу али о г р о м н у ю  си
л у  Того Правителя, Который могъ, безбояз
ненно, перекрестясь, однимъ Своимъ словомъ 
совершить всецѣлый переворотъ въ Своемъ 
краѣ, радикальную, соціальную революцію, 
эту задачу, неразрѣшимую въ Европѣ, гдѣ не 
хватаетъ на нее взаимной между правителями 
и подданными вѣры, любви и смиренія. По
слѣдняя добродѣтель самая христіанская, ка
жется, Непостижиме для духа древняго язы
чества, обоготворявшаго ч е л о в ѣ к а  и п р и 
р о д у ,  оставившаго стремленіе къ апоѳеозису 
и въ послѣдователяхъ Новаго Завѣта, въ ко
торомъ, напротивъ, самъ Богъ, вочеловѣчась, 
с м и р и л ъ  С е б я  до с м е р т и ,  с м е р т и  
к р е с т н ы я .

Справедливо говорятъ, что восточные не- 
образованные народы почитаютъ одну лишь 
силу, и ихъ надобно держать только страхомъ. 
Но врядъ ли не тоже нужно съ высокообразо- 
ванными народами Запада. Жаждущіе въ сво
ей цивилизаціи всегда неограниченной свобо
ды л и ч н о й ,  они в се - таки  почитаютъ и ува
жаютъ одну только с и л у  и въ своемъ пра
вительствѣ, и въ международныхъ сношені
яхъ. Сила и успѣхъ— вотъ единственныя га
рантіи Россіи отъ иностранцевъ, разумѣется 
не одни матеріальные, но и успѣхи ум- 
ственные.

Батюшка писалъ намъ:
С. П етер б ур гъ .

25 А прѣля  (7  М ая ) 1831 года.

„Письма нашихъ мальчиковъ къ Великому 
Князю Наслѣднику я имѣлъ счастіе вручить 
Его Высочеству лично 21-го  Апрѣля. Онъ ихъ 
принялъ съ Своею обыкновенною милою лас
кою. Прости; здѣсь новаго кромѣ сраженія, 
въ которомъ отличился корпусъ графа Пале
на, еще только полученное сегодня извѣстіе, 
что Дверницкаго выгнали изъ Волыни и что 
Австрійцы посадили его со всѣмъ корпусомъ 
въ карантинъ, вѣроятно, боясь холеры. Не 
худо бы, еслибы было возможно учредить осо
бые карантины для мятежниковъ и вообще 
всѣхъ П р о м ы ш л я ю щ и х ъ  р е в о л ю ц і я м и ,  
e n t r e p r e n e u r s  de  r é v o lu t io n s .  Но отъ этой 
болѣзни и лѣчиться, и предохранять себя еще 
труднѣе, нежели отъ холеры, или и самой 
чумы“.

«■

С. Петербургъ .
26 А прѣля  (8  М ая ) 1831 года;

......... „Нынѣшнее утро я благодарилъ им
ператрицу за пожалованіе Антуанета во Фрей
лины. Государя, какъ ты знаешь, я имѣлъ 
счастіе благодарить уже прежде. Сегодня онъ 
приказалъ мнѣ сказать, что приметъ меня осо
бо въ другое время. Государыня милостиво 
спрашивала меня о васъ: въ Берлинѣ ли вы, не 
скучно ли вамъ было зимою и не собираетесь 
ли вы ѣхать къ какимъ-нибудь Минеральнымъ 
водамъ?..... Кстати о д-рѣ Грефе: посовѣтуй-
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ея съ нимъ и съ другими достойными уваже
нія и вѣры людьми, нельзя ли въ  Берлинѣ, 
или и другомъ мѣстѣ пайти, хорошаго, надеж
наго по своимъ знаніямъ, а особливо же по ха
рактеру и нравственности, гувернера для на
шихъ мальчиковъ? Мнѣ хотѣлось бы привести 
его сюда вмѣстѣ съ Андрюшей и Вадимомъ. Ты 
видишь изъ этого, что я все собираюсь и на
дѣюсь быть у васъ нынѣшнее лѣто; однакожъ, 
какъ нѣтъ въ  мірѣ ничего вѣрнаго, то хочу 
на дняхъ послать къ тебѣ деньги, которыя 
думалъ привести съ собою, особливо ежели 
курсъ не дуренъ; и по той же причинѣ, что 
теперь ничего нѣтъ вѣрнаго, что теперь 
можно бояться банкротства и самыхъ бога
тыхъ купцовъ, совѣтую тебѣ, получивъ мои 
Векселя, тотчасъ промѣнять ихъ па деньги и 
положить этотъ маленькій капиталъ въ  Госу
дарственный Прусскій Банкъ, не для процен
товъ, а для безопасности“ .

Батюшка Доконца сохранилъ привычку,ко
торую и мнѣ передалъ: не держать денегъ у 
себя, даже небольшія суммы, а брать изъ 
банка по мѣрѣ надобности; онъ находилъ, что 
это безопаснѣе для значительныхъ суммъ, а 
для небольшихъ избавляетъ о т ъ  и с к у ш е 
н і я  домашнихъ и не-домашнихъ, имѣющихъ 
свободный доступъ во внутреннія комнаты.

Матушка отвѣчала:
.. . .„ Я  еще о гувернёрѣ не спрашивала, по

тому что ты не говоришь, изъ какой націи 
ты хочешь его выбрать. Я думаю не Фран
цуза, а Нѣмца; думаю также, что и Швейцар
цы теперь не очень надежны. Дай мнѣ знать; 
тогда я буду освѣдомляться и спрашивать“ .

„О Дверницкомъ мы слышали уже недѣлю, 
но все разпое; теперь говорятъ, что онъ и все 
его войско взяты  въ плѣнъ Австрійцами, а 
оружіе и багажъ сданы намъ; не знаю, прав- 
да-ли“ .

„Новости у насъ, что пріѣхала вдовствую
щая королева Баварскйя 15) , которая, гово-

,s)  Она была сестра  И м ператрицы  ^Елизаветы А л е к 
сѣевны , с у п р у га  Александра  П авловича.

ратъ, не будетъ принимать представленій,; а 
я  очень бы желала ее видѣть вблизи: гово
рятъ, что она очень напоминаетъ Императри
цу Елизавету Алексѣевну. По крайней мѣрѣ 
мы ее увидимъ въ  Воскресенье въ оперѣ, если 
достану ложу; будутъ давать L e  s iè g e  de  
C o r in t l ie  (Осада Коринѳа) Россини“ .

Это была одна изъ послѣднихъ оперъ Рос
сини, писанная для Французской сцены преж
де Вильгельма Теля; она, кажется, вышла изъ 
репертуара всѣхъ театровъ; можетъ быть, от
того, что на Итальянской сценѣ не удаются 
оперы, гдѣ нѣтъ блистательной рола для при- 
мадонны, а здѣсь болѣе хоровъ и m o rc e a u x  
d ’e n s e m b le , чѣмъ арій. Музыка этой оперы 
отличается искусствомъ Россини охранять и 
ограждать голосъ отъ шума оркестра, а также 
прелестью неистощимой свѣжести м е л о д і я .  
О Россини можно сказать: „ E r  s in g e t , w ie  
d e r  V o g e l s in g t“ , поетъ, какъ птица. И что 
ни говори, Итальянцы правы, полагая, что че
ловѣческій голосъ есть первый и лучшій не
рукотворный музыкальный инструментъ, ко
торый нужно поддержать и пополнить нашими 
инструментами, а не заглушать его и не исто
щать ученой инструментовкой и громадою 
шумной гармоніи; ее бы должно предоставлять 
собственно-инструыентальной музыкѣ, той, ко
торой задача передавать неопредѣленныя, не
я с н ы я  движенія— скорѣе духа, нежели серд
ца человѣка, со всею тревогою, сомнѣніями и 
неразгаданными имъ самимъ влеченіями къ 
неизвѣстному, непонятному, непостижимому. 
Мнѣ кажется, что пѣвучіе народы, какъ Италь
янцы, Русскіе (вообще Славяне), должны бы 
особенно держаться Мелодіи и сочинять для 
голоса, предоставляя Нѣмцамъ, какъ болѣе 
способнымъ къ  Умственнымъ задачамъ воеб- 
ще и рѣдко одареннымъ хорошими голосами, 
заниматься одной гармоніей, исключая все свѣ
жее, Дѣтское, личное, s p o n t a n é , въ человѣ
кѣ, когда чувства сердца, не Спросясь, ни ра
зума, ни науки, просятся наружу и Изливают
ся невольно и радостно, или Заунывно и За
думчиво, въ  пѣснѣ. Такъ понимали оперу 
Глюкъ, Моцартъ и Веберъ (в ъ  своемъ F r e i -
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c h ü tz ’-ѣ ). Самъ Вагнеръ иногда забывается 
и вдругъ напишетъ прекрасную мелодія). Но 
наши рецензенты не забываютъ своей темы. 
Вообще въ  нашемъ л Иб е р а  л ь н о м ъ  вѣкѣ 
общее мнѣніе деспотически налагаетъ тяжелое 
бремя на публику. Впрочемъ нашъ вѣкъ пол
но либеральный-ли? Какъ бы то ни было, „Оса
да Коринѳа“ шла великолѣпно въ  Берлинѣ, и 
въ  ней, совершенно Необычный для Россини 
оттѣнокъ Грусти имѣлъ особую прелесть для 
меня; а самый сюжетъ оперы (война Магоме
та ІІ съ Турками) возбудилъ всѣ дѣтскіе вос
торги 2 0 -х ъ  годовъ и дорогихъ намъ именъ: 
Воцарися, Колокотрони, Хаджи-Петроса, лор
да Байрона. Опера эта, въ  самомъ дѣлѣ, бы
ла писана подъ вліяніемъ этихъ событій и Мо
рейской экспедиціи и вмѣстѣ съ Вильгель
момъ Телемъ заканчивала блистательную карь
еру Россини и блистательный сценическій пе
ріодъ реставраціи.

*
...„Вчера былъ большой парадъ (продолжа

етъ матушка) и, сказываютъ, по окончаніи она
го народъ окружилъ короля и кричалъ: „ура“ . 
Хотѣлъ отпрячь лошадей и везти его на себѣ, 
но онъ никакъ не дозволилъ. Завтра и послѣ 
завтра будутъ маневры въ Шпандау; гово
рятъ, войска прекрасныя“ .

Батюшка писалъ:
С . П етербур гъ .

( 5 )  17  М ая 1831  года.

„Завтра отсюда отправляется п е р в ы й Р у с -  
с к і й  п а р о х о д ъ  (изъ новопостроенныхъ). 
На немъ ѣдетъ жена доктора Симона, того, ко
торый былъ въ чужихъ краяхъ съ сыномъ 
Донауровой и служилъ въ Департаментѣ На
роднаго Просвѣщенія. Онъ мнѣ предложилъ 
что-нибудь послать съ его женою, ибо она 
думаетъ изъ Любека немедленно ѣхать въ 
Берлинъ; и я рѣшился ввѣрить ей отъ себя 
четыре книжки Московскаго журнала „Т е
л е с к о п ъ “ . Въ трехъ книжкахъ „Телескопа“ 
есть— какъ мнѣ сказывалъ Жуковскій— хоро- 
шенькая сказка Погодина: „ В а с и л ь е в ъ  в е 
ч е р ъ “ , а въ послѣдней— его же замѣчатель

ная статья о Польшѣ. Прочти эти книжки и
потомъ, если можно, дай ихъ читать дѣ
тям ъ ....“

Я писала батюшкѣ:
Берлинъ .

(2 5 )  13  М ая  1831  года.

„Я не разсказала вамъ, что d u c  d e  N e 
m o u r s ,  второй 1 6 -ти  лѣтній сынъ L o u i s  
P h i l i p p ’ а,  есть одинъ изг самыхъ рев
ностныхъ приверженцевъ Генриха V -го . Онъ 
сказалъ отцу, что, присягнувъ Карлу X, онъ 
не понимаетъ, какъ можно освободиться отъ 
этой клятвы; что престолъ принадлежитъ Ген
риху V , и онъ (N e m o u rs )  е го  подданный, а 
L o u i s  P h i l i p p e  похититель престола. Го
ворятъ, что съ большимъ трудомъ заставили его 
молчать и присягнуть к о р о л ю Ф р а н ц у з о в ъ .  
Когда братъ его, Орлеанскій (бывшій Ш артр
скій), объявилъ, что ему рѣшительно предла
гаютъ корону Бельгійскую: „ J e  n ’e n  v e u x  
p a s !“ (я  не принимаю ея!) отвѣчалъ онъ. 
Такъ-то Богъ правды наказываетъ счаст
ливыхъ преступниковъ, и герцогъ Орлеанскій 
всегда имѣетъ передъ глазами своего молода
го сына, чистаго сердцемъ и вѣрнаго присягѣ, 
который, гнушаясь преступленіемъ измѣнни
ка, удержанъ отъ исполненія гражданскаго 
долга только лишь Сыновнинъ долгомъ къ от
цу; а между тѣмъ королева не перестаетъ пла
кать о погибели счастія и добродѣтели мужа. 
Такъ Кромвель не находилъ спокойствія въ 
своей семьѣ, каждый членъ которой имѣлъ по
литическія правила, совершенно противныя 
его властолюбію“ м).

...„ Я  уже давно собиралась и все забыва
ла передать вамъ b o n  m o t  Берлинскаго 
E c k e n s te h e r ’a. Разъ кто-то на улицѣ стоялъ 
безъ картуза. „Надѣвай же скорѣе шапку“ , 
сказалъ ему товарищъ: того гляди, что Бель
г ій ц ы  натиснуть тебѣ на голову свою ко
р о н у “ .

16)  Зам ѣчательно , что въ м ин уту  неописаннаго І о 
ническаго  стр а ха , овладѣвш аго Л уи -Ф илиппом ъ и его 
семейством ъ , 2 4  Ф евраля 1 848  года, одинъ герцогъ  
Н е м у р ск ій  сохранилъ  хладнокров іе .
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Вообще шутки, называемыя B e r l in e r -  
W i t z ,  всегда приписывали E c k e n s te h e r  - 
амъ (уличнымъ коммисіонерамъ).

*
Берлинъ.

(17) 29 Мая 1831 года.
„Въ политикѣ новое такъ похоже на преж

нее, что кажется старымъ; только и Разгово
ру, что про наши пораженія. Придется ждать 
новой кампаніи, да особенно блистательной, 
чтобы загладить стыдъ нашъ. Слыханное-ли 
дѣло? Цѣлый батальонъ Р у с с к і й  положилъ 
оружіе. Ахъ! Это могло случиться только при 
командирахъ Нѣмцахъ! Здѣсь увѣряютъ, буд
то-бы N** сказалъ разъ королю Прусскому: 
„Съ Р у с с к и м и  солдатами и П р у с с к и м и  
офицерами можно весь міръ завоевать“ . Те
перь мы видимъ доказательство, какъ ошибоч
но это мнѣніе. Хороши наши завоеванія! Ког
да исправимся мы отъ этого Глупаго уничи
женія, съ которымъ мы устраняемъ все Р ус
ское, какъ посредственное, или низкое и не
годное? Какъ должны унывать въ  П-бургѣ, и 
какъ Государь долженъ страдать! Полякъ въ  
Бѣлостокѣ! Перо отказывается писать такой 
срамъ. Прощайте. Эти извѣстія меня взбѣси- 
ли до слезъ. Такія событія возбуждаютъ во 
мнѣ какую-то Спартанскую жестокость, и пра
во, кажется, мнѣ бы легче было слышать, 
что всю гвардію перерѣзали, нежели что она 
обезчестила себя такимъ образомъ“ .

Я теперь рѣшительно не могу вспомнить, 
къ чему это относилось; все-ли это было не
счастное дѣло Гейсмара, или какое-нибудь 
ложное извѣстіе, не Припомню.

Матушка писала отъ 2 0  Мая (1  Іюня):
...„Наш ъ Русскій Богъ еще милостивъ до 

насъ: сегодня присланъ изъ Варшавы эстафетъ 
къ Прусскому консулу,- что мятежниковъ по
били, взяли Остроленко, и они (т . е. мятеж
ники) бѣгутъ къ Пултуску. Что это правда, 
я надѣюсь на милосердіе Божіе. Говорятъ, 
что они потеряли 4 0 0 0  человѣкъ, въ  числѣ 
коихъ нѣсколько генераловъ и много офице
ровъ. Помоги, Господи, чтобы все скорѣй бла- 

III. 8 .

гополучно кончилось. Сколько испытаній н а 
шему добродѣтельному и доброму, жалостли- 
вому Государю! Но, вѣрно, Богъ его награ
дитъ за его терпѣніе и твердость и сжалится 
надъ нами, Русскими. Много мы грѣшимъ пе
редъ Богомъ, Который насъ всегда спасаетъ“ .

Матушка употребляетъ выраженіе „ж а 
л о с т л и в ы й “ , говоря о Государѣ Николаѣ 
Павловичѣ. Въ самомъ дѣлѣ, тогда также, 
какъ во время Турецкой войны и во время 
Крымской кампаніи, онъ особенно нѣжно и 
человѣчій) относился къ ч е л о в ѣ ч е с к о й  
ж и з н и  и не могъ вполнѣ радоваться удач
нымъ сраженіямъ, которыя, какъ ни много 
стоили крови, однако не полагали к о н ц а  
войнѣ, т . е. кровопролитію. Дмитрій Василье
вичъ Дашковъ, сопровождавшій его во время 
Турецкой кампаніи 1 8 2 8  года, говорилъ по 
возвращеніи отцу моему, что тутъ, узнавъ 
Государя ближе, онъ глубоко полюбилъ его, 
видя на каждомъ шагу его доброе, Состра
дательное сердце и благородные порывы, его 
любовь къ Отечеству и его сердечное сокру
шеніе, когда было много убитыхъ и раненыхъ. 
Тѣмъ болѣе сокрушался онъ во время междо
усобной войны, гдѣ обѣ стороны имѣли пра
во (хотя, конечно, не одинаковое) на его по
печеніе. Не такъ мягко однако относились 
Русскіе вообще къ Полякамъ въ  это время. 
Тому свидѣтельство стихи Пушкина: „Кле
ветникамъ Россіи“ , которые повторялись всѣ
ми съ увлеченіемъ, и стихи -гораздо сильнѣй
шаго негодованія ( к а ж е т с я ,  Т ум аннаго), ко
торые Помню только отчасти и которые, ка
жется, не напечатаны. Они кончаются обра
щеніемъ къ Государю:

«Скажи—и Польши ужъ не будетъ,
«И имя Польши свѣтъ забудетъ;
«И на развалинахъ ея,
«Красою юною блистая,
«Возстанетъ Русь передовая,
«Дщерь неизмѣнная твоя.

Стихи сильны и хороши, а чувство для 
насъ, Великороссовъ, преувеличенное и без
пощадное, весьма естественно для Малороссія- 
нина. Не много лѣтъ назадъ, въ послѣдній 

русскій архивъ. 1 8 7 4 . 2 4 .

Библиотека "Руниверс"



739 ВОСПОМИНАНІЯ Г Р . А . д . в л у д о в о й . 740

Польскій мятежъ, въ  разговорѣ съ однимъ 
профессоромъ, пріѣхавшимъ изъ Малороссіи, 
мнѣ случилось сказать что-то въ  смягченіе 
строгаго приговора его противъ Поляковъ. 
„Ахъ вы , Москали! Вы не знаете что такое 
Ляхъ!11 возразилъ онъ мнѣ.

И подлинно, впослѣдствіи (там ъ, на мѣ
стѣ ихъ неистовствъ, на Украйнѣ) они меня 
Проучили; и, глядя па слѣды, ими оставлен
ные, я поняла, ч т о  т а к о е  Л я х и  для Ма
лороссовъ и какъ справедливо наше прави
тельство старается перевести ихъ обратно 
къ себѣ съ этой Страдальческой почвы древ
нѣйшей нашей Руси. Въ настоящей отчизнѣ 
ихъ никто болѣе меня не желаетъ имъ вся
каго благополучія и мира, лишь бы насъ до
ма оставили хозяевами.

Берлинъ .
(2 0  М ая ) 1 Ію ля 1831  года

„Статью о Польшѣ Погодина прочла, и очень 
хочется ее перевести на Французскій языкъ, 
чтобы ее прочли нѣкоторыя здѣшнія дамы. 
Пріѣхалъ Трубецкой 17), старый нашъ знако
мый, братъ Мансуровой, который очень пере
мѣнился; сказывалъ, что онъ былъ боленъ 
холерой въ  Москвѣ; онъ пріѣхалъ на новомъ 
пароходѣ въ три дня и 7 часовъ ....u

„Вчера мы получили очень хорошее извѣстіе 
изъ арміи: побили мятежниковъ, взяли штур
момъ Остроленко, и Поляки бѣжали такъ ско
ро, что они теперь уже въ  Прагѣ; а одинъ 
ихъ корпусъ совсѣмъ отрѣзали. Убито у нихъ 
нѣсколько генераловъ и много офицеровъ. Го
ворятъ, что сраженіе было весьма кровопро
литное“ .

Письмо батюшки:
С . П етербур гъ .

( І О )  2 2  М ая  1831  года.

„Книгъ новыхъ, интересныхъ для тебя и 
дѣтей, теперь здѣсь нѣтъ. Можетъ быть, ско-

” ) К н язь  Е го р ъ  Ивановичъ  Трубецкой , женаты й 
сперва на княж нѣ П розоровской , а потомъ на И таль- 
¡ш вѣ.

ро мнѣ удастся вамъ доставить новыя балда- 
ды Жуковскаго, но не напечатанныя, а руко
писныя. Онъ опять началъ писать стихи, хо
тя здоровье его очень плохо и безпокоитъ 
всѣхъ его друзей. Кромѣ политическихъ дѣлъ, 
ІІетербургское общество занимается сужденія
ми и толками о трехъ такъ называемыхъ брил- 
ліантовыхъ свадьбахъ: княжны Длины Волын
ской съ Дурновымъ 18), Бибиковой, падчерица 
Бенкендорфа, съ княземъ Велеромъ Бѣлосель- 
скимъ 19), и княжны Смоленской, внуки Не- 
лединскаго, съ графомъ Валеріаномъ Зубо
вымъ, сыномъ Николая Зубова, внукомъ слав
наго генералиссимуса Суворова 20). Послѣдняя 
изъ сихъ Свадебъ принадлежитъ не здѣшне- 
му, а Московскому большему свѣту. Больше, 
кажется, нѣтъ ничего. Въ Москвѣ же не очень 
давно умеръ графъ Владиміръ Григорьевичъ 
Орловъ и, какъ говорятъ, умираетъ въ  Лон
донѣ другой старикъ, любезный намъ всѣмъ, 
графъ Воронцовъ; сынъ его со всѣмъ семей
ствомъ поѣхалъ въ Англію, чтобы съ нимъ 
проститься.“

„Дворъ еще здѣсь. Сначала, какъ слышно, 
Государь и Государыня Переѣдутъ въ Елагин- 
скій дворецъ, потомъ въ Петергофскую Алек
сандрію и потомъ уже въ Царское Село, гдѣ 
будутъ ожидать разрѣшенія Императрицы отъ 
бремени, въ  серединѣ или въ концѣ Августа“ .

•и-

Берлинъ.
Ію нь 1831  года

„Весь нашъ восторгъ отъ Остроленской по
бѣды исчезаетъ. Слава, насъ учили, дымъ, 
говоритъ поэтъ (не могу вспомнить кто). И 
точно, Остролепская слава —  дымъ. Дибичъ 
какъ-то сказалъ, что онъ радуется, что могъ 
наконецъ найдти и побѣдить Поляковъ; и 
здѣсь говорятъ Русскіе: „ А  q u o i  s o m m e s

18)  Е я  сы нъ теперь губернаторъ  М о ско в ск ій .
19)  Н ы нѣ  вдова (но  в торо м ъ  бракѣ ) кня зя  К о ч у 

бея; ея дочь за м уж ем ъ  за Д урновымъ.

20)  Ж ена Зубова , Красавица и во в сѣ хъ  отноше
н ія хъ  необы кновенно-м илая  ж енщ ина, умерла очень
молодою. Вообщ е, к а ж е тся , в сѣ  три  брилл іантовы й 
свадьбы  не бы ли  особенно счастливы .
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n o u s  r é d u i t s ?  I l  e s t  t o u t  f i e r  d ’ a
v o i r  b a t t u  S k r e z c n e c k i !  21) Эта не
счастная кампанія дѣлаетъ всѣ наши объясне
нія въ газетахъ смѣшными; напримѣръ, когда 
говорятъ: „ l o r s q u e  l e  d é m o n  d e  l ’ a 
n a r c h i e  a u r a - é t é  e x p u l s é “ 22); 
а этотъ d é m o n  чуть не прогналъ нашу 
армію изъ Польши. Спрашиваютъ даже, не 
фельдмаршалъ ли этотъ н е ч и с т ы й  д у х ъ  
или лѣшій, который мѣшаетъ намъ отдѣлать
ся отъ Фурій, подобныхъ Графинѣ R o n -  
n  і с  к  е г , о которой не могу слышать, не крас- 
нѣя за нашъ полъ. Возможно ли, чтобы жен
щина такъ вела себя? Это, право, не вѣроятно, 
хотя и достовѣрно. Впрочемъ я Дибича, бѣд
н я к и ,  не осуждай»: можетъ быть ему встрѣ
чалось такъ много препятствій, о которыхъ 
мы и не вѣдаемъ! По въ этой статьѣ о Лит
вѣ, помѣщенной въ № 1 6  (2 8  Мая) „ J o u r 
n a l de  S . Р -b o u rg “ , есть много хорошаго, 
справедливаго; и я рада, что эта газета Пус
тилась наконецъ отвѣчать на Французскія: ибо 
д о с т о и н с т в о ,  съ которымъ мы молчали, 
уже черезъ-чуръ достойно было. Однако нель
зя было для примѣра благоразумной строго
сти попасть хуже, какъ на Б р у т а .  Да, онъ 
былъ злодѣй, достойный попасть въ руки гра
фини R o n n i c k e r ;  онъ былъ бунтовщикъ, 
Притворяясь сумасшедшимъ, чтобы лучше ус
пѣть въ измѣнѣ; онъ былъ кровопійца, кото
раго надобно бъ было повѣсить; наконецъ сы
новья его, которые дѣлали заговоръ, чтобъ 
возвратить престолъ законному царю, могли 
бы ему сказать (еслибъ онъ былъ не отецъ 
имъ) тоже, что сказалъ Монтрозъ: „Н е т е б ѣ  
бы н а с ъ  с у д и т ь ,  а н а м ъ  бы с и д ѣ т ь  н а  
т в о е м ъ  м ѣ с т ѣ  с у д ь я м и “ . Я уже не го
ворю объ отвращеніи, съ которымъ я покрай
ней мѣрѣ всегда думаю о такомъ родителѣ. 
Ахъ! Я и самому Петру нашему,моему любим
цу, не могу этого простить....“

2І) Переводъ: «До чего мы  доведены? Онъ гордит
ся тѣ м ъ , что побилъ Скрежнецкаго».

2г) Переводъ: «Когда демонъ анарх іи  будетъ  из- 
г и а нь > в пр.

„Скажите, пожалуйста, кто писалъ эту 
статью— не Кошелевъ-ли? Но вотъ нѣкото
рыя другія изъ журнала L a  M o d e “ .

,,„L’ I n d ic a te u r  d e  R o rd e a u x  передаетъ, 
что префектъ Жиронды смѣнилъ г-на Касто
ра, мэра Людана, за то, что не сдѣлалъ про
токола и не требовалъ судебнаго преслѣдова
нія противъ одной дамы своей волости, кото
рая наплевала на трехцвѣтный флагъ Фран
цузскій. Мы понимаемъ заботу г-на префек
та: такой протокололъ былъ бы настоящій 
куріозъ и напомнилъ-бы знаменитую прокла- 
мацію генерала Дюмутье, Наставляющаго преж
няго префекта Майна и Луары у д е р ж а т ь  
я з ы к ъ  г о с п о ж и  де Б а н ь е ““ .

„Газета Q u o tid ie n n e  (или иначе, ея редак
торъ) все въ тюрьмѣ, и намъ хочется по
слать нѣсколько талеровъ на подписку въ 
пользу ея съ товарищами. Подписка от
крыта в ъ Ь и г е а и  d e  l a  G a z e t t e  d e  
F r a n c e ,  какъ они называютъ тюрьму S - t e  
P é l a g i e :  ибо и этотъ редакторъ вѣчно въ 
тюрьмѣ. V iv e  la  l ib e r t é  de  la  p r e s s e  (Да 
здравствуетъ свободная пресса!) Нѣтъ, цен
зура, какъ бы ни была глупа, а все. лучше 
заключенія; лучше не позволять Галкамъ  
с и д ѣ т ь  на  к р е с т а х ъ  ц е р к в е й  въ 
М о с к в ѣ  23) , нежели сажать ихъ бѣдныхъ въ 
клѣтку“ . —  Вотъ другая выписка:

„„Намъ неизвѣстно, серіозно-ли или только 
для плохой шутки писано письмо, которое хо
дило вчера по рукамъ въ Парижѣ съ под
писью: Л а ш а с с а н ь ,  л и т е р а т о р ъ .  Оно ад
ресовано генералу графу Бертрану, исполняю- 
щему должность полковника 4 -го  легіона на
ціональной гвардіи. Въ немъ описывается Не
ловкое положеніе, въ какое былъ бы постав
ленъ Лашассань, какъ національный гварде
ецъ, принадлежащій партіи противной нынѣш
ней системѣ управленія, еслибъ его назначи
ло въ  караулъ въ П а л е - р о я л ь  (гдѣ жи-

23) Въ стихахъ с ь  описаніемъ Кремля  цензоръ 
вычеркнулъ слово ж а л о к ъ » :  потому что Неприлич
но и непочтительно съ ихъ стороны  сидѣть  на к р е с 
тахъ.

24*

Библиотека "Руниверс"



743 ВОСПОМИНАНІЯ Г Р . Л . Д. БЛУДОВОЙ. 744

Ветъ Луи-Филлиішъ) и Постоялъ бы тамъ ча
совымъ у входа, а люди его партіи захотѣли 
бы пройдти. Нельзя отрицать того, напри
мѣръ, что еслибъ Шатобріанъ или Кергорле, 
которые сложили съ себя званіе Французскихъ 
пэровъ, очутились бы въ положеніи, означен- 
номъ Лашассанемъ, т . е. стояли бы на часахъ 
у дверей дворца, а герцогъ Бордоскій захо
тѣлъ бы пройти,— вѣроятно, что ни тотъ, ни 
другой не рѣшился бы заслонить ему дорогу 
штыкомъ или выстрѣлить въ  него, какъ тре
буетъ обязанность часоваго.“ “ Вотъ какъ кон
чается письмо Лашассаня:

„Весьма неосторожно давать оружіе въ  ру- 
„ки людей, которые не пожелали бы употре
б и т ь  его въ  случаѣ опасности для охраненія 
„трона, называемаго н а р о д н ы м ъ ,  а, можетъ 
„быть., употребили бы это оружіе противъ не- 
„го. Я  съ своей стороны не хочу подвергать 
„себя такому искушенію; я предпочитаю оста
в а т ь с я  безоружнымъ. Этого требуютъ мои 
„привязанности, мои воспоминанія и мои по
ли ти ческ ія  правила. Еслибъ я стоялъ на ча
с а х ъ  у дверей того принца, который теперь 
„нами управляетъ, а Наполеонъ І І 24) ,  увѣн
ч ан н ы й  лаврами своего отца или Генрихъ V , 
„съ дорогими воспоминаніями о Генрихѣ IV, 
„или, наконецъ, республика въ  видѣ красивой 
„женщины, пришли бы къ дверямъ, я бы спро
с и л ъ :  „куда идете“? Мы идемъ къ королю 
„Французовъ. Что вы  хотите тамъ дѣлать?—  
„Стать на его мѣсто. Я  бы сказалъ: „милости 
„просимъ“ , и отдалъ бы честь тому, который 
„пришелся бы мнѣ по-сердцу; а другихъ бы 
„штыкомъ оттолкнулъ. Можетъ быть, Фран
ц і я  сказала-бы внѣ спасибо. Вотъ, г-нъ пол
к о в н и к ъ , уважительный причины, по кото
р ы м ъ  я отказываюсь отъ службы въ  націо
н ал ьн о й  гвардіи. Впрочемъ времена мѣняют
с я .  Могутъ быть обстоятельства въ  буду
щ е м ъ , когда и я  одумаюсь. Но теперь имѣю 
„честь быть. Лашассань, литераторъ. Неволь
н ы й  и неохотный егерь 4 -го  легіона.

*4)  Г е рц о гъ  Р е й хш тад ся ій .

Эти выписки въ письмахъ нашихъ объ опо- 
зиціи и принудительныхъ мѣрахъ противъ нея 
с а м а г о  либе ральнаго  изъ правительствъ, 
правительства Франціи, Привожу потому, что 
эти дѣйствія совершенно забыты нынѣ подъ 
впечатлѣніемъ послѣдующаго управленія (ко
торое не скучилось на пули, картечь и ссыл
ку въ Баену своихъ противниковъ), а за тѣмъ 
рѣзни, пожаровъ, коммуны и наконецъ раз- 
стрѣливанья 25) противниковъ новой респуб
лики.

Сколько попытокъ къ революціи видѣла я 
на своемъ вѣку во Франціи,— и къ чему онѣ 
ее привели? Или, лучше сказать, къ чему ве
дутъ? Ибо, конечно, не истощилась злоба

*б)  М н ѣ  говорилъ  н ы нѣ  одниъ приверж енецъ  р е с 
п ублики  (и  не новы й, u n  r é p u b l ic a in  de  la  v e i l le ) ,  
что  но спи скам ъ  офф иц іальны мъ ( r é g is lr e s  des  in h u 
m a t io n s )  республика  T h ie r s ’a  и F a v r e ’ a  р а зстрѣл я 
ла въ  П ариж ѣ  послѣ  побѣж денной ком м уны  д е с я т ь  
т ы с я ч ъ  человѣкъ , изъ  ко торы хъ  4 ,0 0 0  разстрѣляла  
только  с г о р я ч а ,  безъ суда , просто  П отоку , что  эти  
дюди бы ли  в зяты  съ  'о р уж іем ъ  въ  р у ка хъ , а 6 ,0 0 0  по 
разны м ъ  при говорам ъ . И  это  прави те льство , такое 
сильное , позволивш ее себѣ  м ѣры  (х о т ь  напримѣръ 
для насъ  варваровъ ) н евообрази м ы й ,черезъ  два го 
да св ер гн у то  больш инствомъ 1 4 -ти  голосовъ , и новое 
поставлено  иа его м ѣ сто  больш инствомъ . 1 6 -ти  го 
лосовъ! 4 tò за обманъ это пресловутое  « s o u v e 
r a i n e t é  d u  p e u p le i (п равлен іе  народное). В ъ  ины хъ  
об стоятельствахъ  дѣй стви тельно  бы ваетъ  н а р о д н о е  
д и к т а т о р с т в о ,  ка къ  было наприм ѣръ  у  н а съ  въ  
см утно е  врем я , тогда точно в есь  народъ  управляетъ , 
г у б и тъ  или сп а сае тъ  себя и свой  край , ж е р твуе тъ  со 
бою или отм щ аетъ ; но послѣ  тако го  кризиса  онъ сл а 
га е тъ  съ  себя  вл а сть , ка къ  долженъ сла гать  в с я к ій  
ди ктаторъ , и  возвращ ается  къ  преж ней ф ормѣ или 
основы ваетъ  новую  форму правлен ія ; а у п р а в л я т ь  
ц ѣл ая  м илл іонная м асса  н е  м о ж е т ъ ,  и это  сам о 
держ ав іе  народное остается  ф икц іей— л ьсти вы м ъ  об
м аномъ. С тараю тся , конечно, провести  это го  царя- 
народа, угож дая ем у, окруж ая его л естью  то го  же 
к ач е ства , какою  окруж аю тъ в ся к у ю  вл а сть , даже 
древнихъ  королей Ф ранцузскихъ , « ro is  fénéants>  (б е з 
п ечны хъ  королей); но к а кая  же т у т ъ  общ ая вы года? 
К а к ія  гаран т іи ?  Т олько  в сѣ  в т я г и в а ю т с я ,  та къ  
с к а за ть , в о  в к у с ъ  п о д л о с т е й ,  извиняя  ихъ  
себѣ  тѣ м ъ , что ихъ  дѣлаю тъ  не передъ и звѣ стны м ъ  
лицемъ, а передъ всѣм и  и вся ки м ъ . Хорош а  при 
вы чка! И  хорошо она возвы ш ае тъ  нравственность  
человѣка и народа і Т у т ъ  сл и ваю тся  въ  прекрасномъ 
со четан ін  сам ообож ан іе  и низость . Тяж ело  и Отвра
тительно  видѣть  все  это . В с я к ій  граж данинъ  ( c i 
t o y e n )  е сть  и  частица  ц аря , и  полны й царедворецъ.
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партій и сумасбродства ихъ вожаковъ. Можно 
сказать, какъ пѣли въ  водевилѣ того вре
мени:

J ’a i ta n t v u  p a sse r d u  ro u g e  au  b la n c ,
E t  p u is  du  b la n c  au  t r ic o lo r e !
Ghé! ghé ! N e  m o u rro n s  pas,
P o u r  v o i r  s ’ i l s  c h a n g e ro n t  e n c o re  2S).

Однако во всемъ этомъ смятеніи и шатанія 
быди геройскіе подвиги любви и вѣрности, то
же забытые исторіей: въ  сѣверныхъ провин
ціяхъ Франціи, особенно въ В а н д е ѣ  (V e n 
d é e ) ,  гдѣ сельское населеніе богобоязненное, 
неиспорченное близостью большихъ цент
ровъ (этихъ разсадниковъ разврата) съ лю
бовью дѣтскою и съ упрямствомъ Бретанскимъ 
отстаивало королей своихъ, чуть ли не со 
временъ Анны Бретанской (A n n e  d e  B r e 
ta g n e ) ,  за которой они отошли в ъ  п р и д а 
ное къ Французскимъ королямъ.

Вообще сельское населеніе всегда самое 
мирное и стойкое (или, по нынѣшнему выра
женію, самое консервативное) вездѣ предано, 
такъ сказать, л и ч н о  своему Государю, на ко
тораго смотритъ, какъ на посланника Божія, на 
олицетвореніе Отечества и вмѣстѣ какъ на 
старшаго и на главу семейства, т. е. обшир
наго семейства всего народа. Эти отношенія 
развиваются и Крѣпнутъ тамъ, гдѣ много бо
гатыхъ и небогатыхъ дворянъ живутъ боль
шую часть года въ  своихъ усадьбахъ, въ  хо
рошемъ расположеніи къ земледѣльцамъ, и 
гдѣ хлѣбопашество или рыбная ловля суть 
занятія массъ, т . е. тамъ, гдѣ нѣтъ фабрич
наго разврата, нищества и сребролюбія и ку
да не заѣзжаютъ магнаты съ своей роскошью 
и пустой жизнію. Такое положеніе было въ 
Бретаньи, которой бытъ намъ такъ знакомъ 
по письмамъ m -m e  d e  S e v ig n é , а отвага и 
преданность— по мемуарамъ времени первой 
Французской революціи. Какъ извѣстно, стар
шій сынъ короля Карла X, герцогъ Ангулем
скій, былъ женатъ на дочери несчастнаго Лу-

26) Переводъ: «Я не разъ  видалъ, какъ  красны й  
цвѣтъ  смѣнился бѣлы мъ, а потомъ бѣлы й  зам ѣнял 
ся тр е хъ -цвѣ тны м ъ . Г е , re! Пож ивемъ еще, чтобы  
досмотрѣть , какъ  эти цвѣта  еще разъ измѣнится».

довика XVI, которая съ матерью долго сидѣла 
въ  тюрьмѣ T e m p le  и послѣ казни матери бы
ла обмѣнена на Французскихъ плѣнныхъ, взя
тыхъ Австрійцами. Въ этой строгой школѣ 
несчастія она выработала себѣ такую твер
дость и отважность духа, что Наполеонъ ска
залъ о ней въ 1 8 1 5  году: „И п ’у  а q u ’ u n  
h o m m e  d a n s  la  fa m ille  r o y a le ,  e t  c e t  
h o m m e  e s t  u n e  fe m m e , la  d u c h e sse  
d ’A u g o u lê m e  27)'” . Она съ тихимъ достоин
ствомъ и съ твердой покорностью вынесла 
новый ударъ судьбы 1 8 3 0  года и послѣдова
ла за мужемъ въ  изгнаніе, гдѣ до конца жиз
ни занималась воспитаніемъ племянника, гер
цога Бордоскаго и добрыми дѣлами, отказы
вая себѣ во всякой роскоши и прихоти ради 
пособія тѣмъ, которые пострадали за нихъ, и 
бѣднымъ вообще. Она даже Одѣвалась бѣдно, 
какъ я могу засвидѣтельствовать, видѣвъ ее 
въ Вѣнѣ въ 1 8 4 7  -мъ году у Великой Княги
ни Елены Павловны. Глубоко тронуло меня 
свиданіе съ нею. Вся эта кровавая драма, надъ 
которой я пролила столько слезъ въ моей мо
лодости, воскресла въ моей памяти, когда 
сказали: „герцогиня д’Ангулемъ идетъ“ . Во
ображеніе невольно облекаетъ своихъ героинь 
въ наружность изящную: картины и гравю
ры, на которыхъ она представлена съ короле
вой Маріей Антуанетой въ  заточеніи, всѣ 
изображаютъ ее красивою 14-ти  Лѣтнею дѣ
вочкою. Смотрю: прошла черезъ пріемную въ 
кабинетъ Великой Княгини старая дама, нѣ
сколько выше средняго роста, въ  Поношен
іем ъ , черномъ, узкомъ и короткомъ платьѣ 
(тогда носили платья очень широкія), въ т а 
кой же поношенной шляпкѣ и шалѣ. Съ пей 
была дама довольно молодая, просто одѣтая; 
но ея туалетъ казался роскошнымъ въ срав
неніи съ герцогиней, которая однако поклони
лась съ достоинствомъ и привѣтливостью, со
всѣмъ несоотвѣтствовавшими ея наряду; въ 
этомъ Поклонѣ видѣлась долгая привычка къ 
высокому положенію, къ сану, въ которомъ

27)  Переводъ: «Въ Царственной семьѣ  есть только 
одинъ человѣкъ , и этотъ  человѣкъ  е сть  женщина —  
герцогини Ангулемскаи»,
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r o y a u t é  o b l i g e ,  царское достоинство на
лагаетъ обязанность. Я осталась съ ея дамой 
(не Помню фамиліи), но разговоръ нашъ ка 
сался горестнаго положенія Великой Княгини, 
какъ матери, потерявшей двухъ милыхъ взрос
лыхъ дочерей въ  такое короткое время. Когда 
герцогиня вышла опять къ намъ, Вел. Кн. 
меня представила ей. Передо мной стояла, 
она— это любимое историческое лицо! Боль
шія черты Бурбоновъ, сѣдые, или скорѣе съ 
просѣдью, волосы, поступь и вся наружность 
старой гувернантки, или d a m e  d e  c o m p a g n ie , 
умные, ласковые глаза и умный, ласковый раз
говоръ и ч то -то  т а к о е  въ общемъ выраже
ніи, все это привлекало и внушало вмѣстѣ до
вѣріе и почтеніе. Первое чувство разочарова
нія замѣнилось глубокимъ чувствомъ почита
нія, какимъ-то о з а р е н і е м ъ  всего Сокровен
наго въ  этой чистой душѣ, въ этомъ благо
родномъ сердцѣ, въ  этой долгой жизни, пол
ной терзаній и угнетеніи, увѣнчанной, вмѣ
сто царской короны, христіанскими добродѣте
лями всепрощенія и тихой покорности. Я гля- 
дѣла на нее, и мнѣ хотѣлось низко, низко по
клониться ей, Русскимъ земнымъ поклономъ, 
и п р и л о ж и т ь с я  къ ея рукѣ. Однако въ 
длинный списокъ моихъ промаховъ при Дворѣ 
не попалось это непозволительное увлеченіе 
сердечнаго чувства: я удержалась во время 
и только обыкновеннымъ п р и с ѣ д а н і е м ъ  
( r é v é r e n c e )  откланялась ей и проводила до 
лѣстницы. Но впечатлѣніе осталось неизгла
димое въ памяти: впечатлѣніе доброе, память 
дорогая.

Второй сынъ Карла, герцогъ d e  B e r r y ,  
женатый на принцессѣ Каролинѣ Неаполитан
ской, былъ убитъ въ  театрѣ ЬоиѵеГем ъ: 
убійца хотѣлъ чрезъ его смерть прекратить 
династію Бурбонскую, такъ какъ въ  то время у 
герцога была только дочь, Но принцесса была 
беременна и родила сына уже послѣ его смер
ти, нынѣшняго герцога Бордоскаго (или гра
фа Шамбора). Преступленіе не привело къ 
цѣли. Нынѣ же герцогъ Бордоскій, давно же
натый и состарѣвшійся, остается бездѣтнымъ, 
слѣдовательно прекращается домъ Бурбоновъ

безъ преступленія, волей Божіей, въ предо
предѣленное Имъ время, которое ни наши 
преступленія, ни наши старанія не могутъ ни 
ускорить, ни отдалить.— Герцогиня Беррій
ская, вдова принца, была далеко не Красави
ца, даже носила Немножко; но молодая, живая, 
добродушная и веселая, какъ Итальянка. Она 
скоро сдѣлалась самой модной дамой Парижа, 
повелительницей большаго свѣта, привѣтли- 
вой хозяйкой своего флигеля въ  Тюльери ( P a 
v i l lo n  M a rs a n )  и покровительницей S c r ib e ’a, 
этого неистощимаго водевилиста театра d и 
G y m n a s e ,  который даже названъ былъ е я  
театромъ, T h é â t r e  de  M ad am e. Она, гово
рятъ, Одѣвалась очень хорошо, и ей подража
ли; но никогда не приходило ей въ  голову со
ставлять к о м и т е т ъ  и з ъ  с в ѣ т с к и х ъ  д а м ъ  
и п о р т н ы х ъ  для обсужденія важнаго дѣла—  
новаго фасона платья или шляпки. Такъ точ
но, любя театръ, она, именно с в о и м ъ  п р и 
с у т с т в і е м ъ ,  заставляла Ж и м и  а з ъ  давать 
только Приличныя піесы, и этотъ хорошень
кій театръ сталъ самымъ приличнымъ и бли
стательнымъ послѣ C o m é d ie  F r a n ç a is e .  Гер
цогиня считалась и была въ сущности доволь
но Легкомысленная и пріятно-пустая; но въ 
сравненіи съ тѣмъ, что теперь видимъ, она 
могла бъ считаться серіозною и чопорною. 
Дѣти ея были оба хорошенькія; говорили, что 
она старается объ ихъ воспитаніи. Словомъ, 
герцогиня была очень популярна. Среди пус
ты хъ бальныхъ кавалеровъ и т е а т р а л о в ъ ,  
окружавшихъ ее, нашлись однако на черный 
день люди молодые, пылкіе, преданные и от
важные, дворяне старыхъ Бретаньскихъ ро
довъ, которые отдались душею и тѣломъ на 
поддержку ея 10-ти  лѣтняго сына. Такъ об
разовалась В а н д е й с к а я  э к с п е д и ц і я  ( e x 
p é d i t io n  de  V e n d é e  d e  M a d a m e).

Герцогиня Беррійская пробралась въ Ван
дею, сама стала во главѣ движенія и привела 
въ  неописанный восторгъ,какъ молодыхъ дво
рянъ, поспѣшившихъ въ  свои имѣнія для со
бранія войска, такъ и составлявшихъ это вой
ско крестьянъ. Возстаніе росло и распростра
нялось, а легитимистскія газеты  Парижа не-
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умолкаемо воспѣвали доблести Вандейцевъ и 
также неумолкаемо бранили и поднимали на 
смѣхъ министровъ, слегка задѣвая и короля. 
Начали Серіозно опасаться, чтобъ движеніе не 
перешло въ другія провинціи. Кажется, тогда 
было министерство Лафита и Казимира Перье 
( Р е г г іе г )  съ системой, взявшей за основаніе 
опираться на средніе классы, на буржуазіи) 
(b o u rg e o is ie )  и національную гвардію, вмѣ
сто дворянства или массы народа, тогда опору 
сильную въ  большихъ городахъ, но ничтож
ную въ сельскихъ общинахъ. Рѣшились на 
энергическій мѣры и послали къ войску съ 
секретными инструкціями одного изъ Алжир
скихъ генераловъ B u g e a u d . Алжирскіе гене
ралы, какъ P e l i s s ie r ,  такъ и B u g e a u d , ка
жется, упражнялись охотно въ поджогахъ и 
в ы к у р е н і и  дымомъ непріятеля. Извѣстно, 
что P e l i s s ie r  жителей цѣлаго селенія заду
шилъ дымомъ въ какой-то пещерѣ, куда они 
спрятались. Также съ „ д ы м о м ъ  п о ж а р о в ъ “ 
шелъ впередъ B u g e a u d , преслѣдуя по сво
имъ инструкціямъ болѣе герцогишо Беррій- 
скую лично, нежели вооруженныхъ крестьянъ, 
которыхъ разорялъ и сожигалъ, гдѣ только 
могъ. Оно, можетъ быть, и неизбѣжно въ 
этомъ родѣ партизанской войны; но тогда за 
чѣмъ же негодовать на Бакланова за рапортъ: 
„аулъ истребленъ“ , или на Муравьева, кото
рый нигдѣ не поджигалъ и не истреблялъ, а 
только вырубалъ лѣса, гдѣ скрывались шайки, 
в казнилъ П о д ж и г а т е л е й  и в ѣ ш а т е л е й  
крестьянъ своихъ? N u l n ’a u ra  ra is o n  q u e  
n o u s  e t  n o s  am is! 28) Вся эта короткая 
Вандейская кампанія— настоящая С е л ь с к а я  
э п о п е я ;  и какъ я сожалѣю, что затерялись 
газеты того времени, собранныя мною, гдѣ 
напечатанъ цѣлый рядъ извѣстій, исполнен
ныхъ романическаго интереса и подвиговъ 
безстрашной предпріимчивости, ловкости, во
енныхъ хитростей и безграничная самоотвер
женія. Особенно Помню ужасный эпизодъ ма
ленькаго отряда, окруженнаго генераломъ

28) Переводъ: В с ѣ  будутъ  не нравы , кромѣ насъ
и наш ихъ друзей».

B u g e a u d  въ  одной фермѣ. Тогда герцогиня 
должна была скрываться, спасаясь бѣгствомъ 
отъ непріятеля; нужно было, во что бы ни 
стало, удержать войско, преслѣдовавшее ее по 
пятамъ. Шуаны (Вандейцы), засѣвшіе въ  до
мѣ на этой мызѣ, защищались отчаянно; ок
руженные, запертые, какъ въ клѣткѣ, они все 
отстрѣливались. Ужъ не оставалось амуни
ціи. Генералъ требовалъ сдачи. Они отказа
лись. „Соломы, огнива, хворосту къ дверямъ, 
да крышу зажгите! Сдадутся, какъ все заго- 
рится“ , сказалъ B u g ea u d . И скоро запылала 
мыза: дымъ Клубомъ подымался, пламя охва
тило строенія. Ни одинъ человѣкъ не сдался; 
только когда крыша обрушилась, и домъ весь 
запылалъ, громкій дружный крикъ о щ у ти 
тельно раздался въ палящемъ отъ жара воз
духѣ. Этотъ крикъ былъ: „ V iv e  le  B o i 
H e n r i!  V iv e  M adam e (герцогиня Бер
рійская)! 29).

И въ  Трескѣ, и шумѣ разрушенія замерли 
голоса. Кто защищался въ  домѣ, до единаго 
погибли. B u g e a u d  оставилъ только нѣсколько 
человѣкъ въ другихъ углахъ мызы, спѣша даль
ше отыскивать герцогини). Мнѣ неизвѣстно, 
черезъ кого, черезъ своихъ-ли шпіоновъ или 
чрезъ заграничныя свѣдѣнія (ибо герцогиня 
изъ чужихъ краевъ пробралась въ  Бретань), 
но правительство Парижское знало многое, не
извѣстное самимъ приверженцамъ ея; и глав
ная задача B u g e a u d  была в з я т ь  ее в ъ  
п л ѣ н ъ .  Послѣ многихъ тщетныхъ попытокъ, 
онъ наконецъ открылъ ея убѣжище, обшари- 
вая весь домъ помѣщика, у котораго она спря- 
талась. Ее отвезли въ замокъ Еле (c h a te a u  
d e  B la ie )  и держали подъ стражей, хотя со 
всевозможнымъ почетомъ, пока она не издала 
прокламаціи), или печатнаго письма, съ объ
явленіемъ, что она тайно обвѣнчана съ гра
фомъ (или маркизомъ) Лукези-Яалли и ему 
родила дочь въ  своемъ заточеніи.

Это было полное пораженіе Вандеи. Супру
га Итальянскаго графа не могла сохранить

*9) Переводъ- «Да здравствуетъ  король Генрихъ ! 
Да здравствуетъ  герцогиня^
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обаянія Царственной вдовы умерщвленнаго 
принца, регентши Франціи, матери-героини, 
защищающей права малолѣтнаго сына, закон
наго короля.

Луи-Филиппъ, съ ловкостью, свойственной 
его уму, очень хорошо понималъ это, а ми
нистерство его и подавно; и оттого планъ всей 
кампаніи Бюжо имѣлъ единственною цѣлью: 
плѣненіе герцогини.

Игра была ловко Съиграна ( l e  c o u p  
é t a i t  b i e n  j o u é ) .  Но выставляя такъ 
безпощадно передъ цѣлымъ свѣтомъ слабости 
женщины-родствениицы, Любимичы всей пар
тіи роялистовъ, Луи-Филиппъ Посѣялъ ту не
примиримую вражду между этой партіей и сво
имъ потомствомъ, которая нынѣ еще мѣшаетъ 
возстановленію монархіи во Франціи посред
ствомъ сліянія ( la  fu s io n )  правъ обѣихъ вѣт
вей Французскаго королевскаго дома. Его соб
ственное отрѣченіе, такъ сказать, отъ церкви, 
безнаказанность грабителей и разрушителей 
дома архіерейскаго, тѣхъ, которые отбивали и 
искажали надписи на зданіи, гдѣ находились 
f i  е  и  г  s d e  1 у  s ,  эти вещи оставили неизгла
димые слѣды въ  сердцахъ, и многіе легити
мистъ! говорили про Наполеона III: A u  m o in s  
с е  s y s tê m e -c i  n ’a  p a s  l i v r é  à  la  p ro fa n a 
tio n  e t  à  la  r i s é e  p u b liq u e  to u t  c e , q u i 
n o u s  e s t  s a c r é  o u  c h e r ,  co m m e  le s  O r
le a n s  30). Не всегда л о в к о с т ь  интриги 
удается. По правдѣ сказать, это мелочное 
качество никогда не торжествуетъ д о л г о .

»
Берлинъ .

( 2 )  14 -го  Ію ня  1831  года.

....„Р азъ  въ недѣлю мнѣ Грефе позволяетъ 
заниматься цѣлую Половицу дня (писала сест
ра моя); я  этимъ и воспользовалась, чтобы 
декалькировать для васъ и для маменьки порт
фель и чернилицу, а въ  день рожденія ея мы 
вечеромъ ѣздили въ  Ти во  л и подышать возду
хомъ посвѣжѣе городскаго. Вы не можете во-

30)  П ереводъ: «По крайней м ѣрѣ  эта си стема не 
подвергла , какъ  О рлеаиы , нроф анац іи  и иубличному 
О смѣян ію  то , ч т0  для н а съ  свя то  и любезно».

образить, какое для меня было наслажденіе 
очутиться опять въ  открытомъ деревенскомъ 
воздухѣ послѣ долгаго заключенія въ городѣ! 
Мнѣ хотѣлось сказать съ Маріей Стюартъ:

«Lass m ic h  in  v o l le n ,  in  d ü rs t ig e n  Z ü g e n
« T r in k e n  d ie  f re ie ,  d ie  h im m lis c h e  L u f t  S1)

„Другое удовольствіе было чтеніе книги 
C h a r le s  N o d ie r  про первую Французскую 
революцію. Мы тамъ нашли прелестные раз
сказы про Шуановъ Вандеи, которые, какъ 
вы знаете, мои любимцы. Да кто можетъ не 
удивляться и не Поклоняться имъ? Маленькій 
братъ мой тоже ихъ полюбилъ, особенно ны
нѣшнихъ, и готовъ плакать всякій разъ, какъ 
котораго-нибудь Возмутъ въ  плѣнъ, особенно 
боится за своего героя Діо ( D io t) .a

Не одни мы, даже отроки и дѣти, такъ го
рячо принимали къ сердцу подвиги этихъ про
стодушныхъ героевъ. 1 5  лѣтъ реставраціи 
Бурбоновъ были эпохою самаго блистательна- 
го возстановленія народа послѣ неудачь, тя
жестей и уничиженія иностраннаго нашествія. 
Парижъ, а съ нимъ и Франція, жили самой 
роскошной),блистательной) жизнію, умственной) 
и политическою. Казалось, что новые порядки 
самоуправленія привились къ старому Монар
хическому преданію Іі что благор азу м ія  сво
бодная система политики Пустила корни во 
Франціи. Необычайное богатство дарованій въ 
молодомъ поколѣніи и поколѣніи среднихъ лѣтъ, 
открытое для всѣхъ поприще публичной дѣя
тельности, сохранившее сквозь революцію и 
военную имперію вкусъ стараго Французскаго 
общества къ Умственному движенію въ лите
ратурѣ, въ  наукахъ, даже въ разговорахъ, въ 
гостинникъ самаго высшаго образованнаго 
общества, все это составляло такое Увлека
тельное ц ѣ л о е ,  что, можетъ быть, никогда 
Франціи уже не видать такой блистательной 
эпохи. Такіе разнородные таланты на такихъ 
разнородныхъ поприщахъ, какъ Ш атобріанъ,

51)  П ереводъ;

«Дай у п о р х а т ь  м нѣ  свободно, какъ  Птицѣ, 
Ж адно  небесны й  воздухъ  ввивать».

(С о ч .  Ш и лл ер а , изд. Гербеля T . V .)
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Ламене, Ламартинъ, Викторъ Гюго, Кази
миръ Делавинь, М артинецъ, Гизо, Кузенъ, 
Вильмень, Августинъ Тіерри, Барантъ, Ройе 
Коліардъ, Лапласъ, Біотъ, Амперъ, Кювье, 
Тіеръ, Мишеле, всѣ въ одно время украшали 
каѳедры профессорскія или каѳедру камеры. 
Разница ихъ политическихъ мнѣній не мѣ
шала имъ сходиться въ  обществѣ или состя
заться въ приличныхъ, спокойныхъ спорахъ, 
какъ подобаетъ истиннымъ ученымъ и Лите
раторамъ, истинно-образованнымъ, уважаю- 
щимъ другъ въ другѣ науку и литературу, 
которой служатъ. Я сама не знала лично этой 
среды, но она имѣла свой отголосокъ и въ 
Россіи; нѣкоторыхъ тогдашнихъ дѣятелей я 
встрѣчала у насъ и за границей, а батюшка 
изъ нихъ зналъ многихъ. Это впечатлѣніе не
давно, такъ сказать, обновилось для меня при 
чтеніи мемуаровъ тогдашнихъ временъ. „Этотъ 
періодъ времени“ , пишетъ одинъ изъ совре
менниковъ (по своей дѣятельности и воззрѣ
ніямъ принадлежащій скорѣе Орлеанскому 
правительству) „былъ особенно замѣчателенъ 
тѣсною связью между Наслажденіями литерату
рой и важностью политическихъ заботъ. Для 
лучшихъ людей того общества какое было 
изящное наслажденіе слушать Мартиньяка—  
этого министра-оратора, котораго скромность 
была еще выше его дарованій и который въ рѣ
чахъ своихъ никогда не примѣшивалъ никакой 
горечи, безпокоясь болѣе за будущность сво
его государя, нежели за сохраненіе своей соб
ственной власти (т . е. министерства), успокои- 
вая, не раздражая страсти. И наслажденію это
му предавались съ художественной точки зрѣ
нія среди общаго спокойствія этого блиста- 
тбльнаго общества, увѣреннаго въ благопо
лучномъ будущемъ. Въ теченіи счастливаго 
года управленія министерствомъ Мартиньяка 
это общество переходило прямо изъ камеры 
пэровъ или депутатовъ во Французскую Ака
демію на публичныя засѣданія, гдѣ тѣже важ
ные предметы опять облекались въ самыя 
изящныя формы Французскаго языка, въ ус
тахъ R o y e r  C o lla rd ’a, B a r a n te ’a , L a m a r t i -  
n ’a , въ  ихъ вступительныхъ рѣчахъ. Между

тѣмъ A u g u s t in  T h i e r r y  писалъ свои „Пи
с ь м а  о б ъ  и с т о р і и  Ф р а н ц і и “ ; G u iz o t съ 
каѳедры своей описывалъ основаніе предста- 
вительнаго правленія въ  Англіи; самъ V ille -  
m a in , по природѣ своей исключительно лите
раторъ, не могъ устоять противъ политическаго 
влеченія времени и съ высотъ философіи низ- 
пукался въ разсужденія объ Англійскомъ пар
ламентѣ; а далѣе, среди восторженныхъ слу
шателей, самъ онъ съ увлекательнымъ кра
снорѣчіемъ излагалъ свою теорію развитія къ 
лучшему человѣчества p e r  fas e t  n e fa s , счи
тая счастливымъ днемъ для Франціи и деньВа- 
терло, потому что не устояла Имперія, а ея па
деніе привело за собою хартію конституціи, 
которая утѣшила и превзошла потери наши и 
наше пораженіе. Когда такіе люди встрѣчались 
ежедневно въ I n s t i t u t  (по нашему Универси
тетѣ или Академіи) и въ гостинныхъ нашихъ, 
Парижъ въ самомъ дѣлѣ былъ выраженіемъ и 
орудіемъ общей гражданственности Европы. 
Это время носитъ отпечатокъ нравственной 
высоты: тогда у б ѣ ж д е н і я  стояли выше 
р а з с ч е т а .  Это останется въ исторіи отли
чительнымъ характеромъ. эпохи реставраціи. 
Разныя партіи (или политическія школы) въ 
этомъ замѣчательномъ періодѣ сохраняли каж
дая цѣльность своихъ политическихъ вѣро
ваній, которыя, увы, въ послѣдствіи такъ ос
лабѣли у однихъ отъ ихъ пораженія, а у дру
гихъ отъ самого ихъ торжества. Всѣ могли 
встрѣчаться, не краснѣя и не обижаясь, въ 
вечерней бесѣдѣ не шумныхъ и не многолюд
ныхъ, но блистательныхъ гостинныхъ лю
безнаго, воспріимчиваго Парижскаго общества. 
У L a c r e te l l ’a были литературныя собранія; 
въ  другихъ смѣшанныхъ салонахъ устроива- 
лись кружки безъ особаго назначенія, гдѣ и 
политика, и наука, и всѣ умственныя задачи 
составляли однако общій интересъ: у маркизы 
d ’A g u e s s e a u ,  у графа d ’H a u te fe u i l le ,  ко
тораго жена извѣстна прелестными повѣстя
м ъ  у герцогини Дюрасъ (писательницы). Ре
ставрація, которую низпровергли ея враги, но 
которую даже враги не могли презирать, оста
ется эпохой своеобразной, озаренной великими
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успѣхами умственной жизни и великими талан
тами. Въ борьбѣ партій искреннія убѣжденія и 
п р а в д и в о с т ь  извиняли страстность, и слы
шалось дыханіе здоровой жизни, замѣненной 
нынѣ то Судорожнымъ онѣмѣніемъ, то при
падками горячки. Всѣ заботы гражданскаго 
общества находили высокое выраженіе въ 
обществѣ Литературномъ, тѣсно связанномъ 
съ дѣлами государственными. У профессоровъ 
слушателями была вся Франція;  поэты 
стремились расширить кругъ человѣческой 
мысли; отголосокъ съ каѳедры камеръ разда
вался во всѣхъ гостинныхъ высшаго круга; 
а скептицизмъ также старательно скрывалъ 
отъ глазъ свои язвы, какъ нынѣ старательно 
выставляетъ ихъ на видъ. И все это хоро
шее и высокое пропало изъ за упрямства Кар
ла, самонадѣянности Полиньяка и властолюбія 
Луи-Филиппа. Le trône fut e s c a m o t t é  
(тронъ былъ искусно Похищенъ).

Батюшка писалъ намъ отъ 16 (2 8 ) Мая:

„Мнѣ самому часто бываетъ грустно; отто
го, между прочимъ, и письма мои къ вамъ 
сдѣлались короче прежнихъ. Иногда я не въ 
силахъ, не только писать, даже и говорить; 
иногда, и почти всегда, мнѣ хотѣлось бы бро
ситься, если не въ землю, то на землю, по
крыть себя, закрыть глаза и уши какимъ-ни
будь Плащемъ, чтобы не видать, не слыхать 
ничего, отдѣлиться отъ внѣшняго міра, а бу
де можно, и не мыслить, и не чувствовать. 
Но я по возможности удерживаю себя отъ это
го душевнаго унынія, повторяя, что однажды 
писалъ къ Антуанеть: будущее въ рукахъ 
Божіихъ, и Провидѣніе знаетъ, что дѣлаетъ. 
Будемъ стараться и мы дѣлать, что Ему угод
но, то есть что должно“... Въ этомъ письмѣ 
слышится тоже отчаяніе, какъ въ моемъ отъ 
17-го Мая. Очевидно, тѣже нелѣпые слухи о 
сдачѣ цѣлаго отряда гвардіи дошли до Петер
бурга. Я, въ порывѣ 17 лѣтняго негодованія, 
высказывала все, не озираяся; а у батюшки, 
такъ сказать, языкъ не повернулся повторить 
такія вѣсти.

„..„Вамъ, конечно, уже извѣстно то, что

теперь здѣсь всѣхъ занимаетъ: смерть фельд
маршала Дибича и назначеніе графа Паскеви
ча на его мѣсто. Я сейчасъ съ иимъ простил
ся: онъ сегодня ѣдетъ, или плыветъ на па
роходѣ, въ Мемель; оттуда отправится къ ар
міи. Помоги ему Богъ!“

„Ты видишь, что напрасно не любишь паро
ходовъ. Они теперь сдѣлались самымъ ско
рымъ, самымъ покойнымъ и даже самымъ без
опаснымъ путемъ для нашихъ сообщеній съ 
другими частями Европы. Удастся ли мнѣ ими 
воспользоваться для свиданія съ вами? Опять 
скажу: знаетъ одинъ Богъ, Тотъ, Чье одно 
имя всегда производитъ въ моемъ сердцѣ ус
покоительно дѣйствіе, особливо съ нѣкотора
го времени.11

Помѣщаю письмо отъ А. П. Бутенева, ра
ди Содержащейся въ немъ оцѣнки характера 
и дѣятельности Дибича.

Бую кдере.
Іюля 6 . 1831  года.

„Нужно ли мнѣ увѣрять васъ, любезнѣйшій 
и почтеннѣйшій Дмитрій Николаевичъ, что, не 
смотря на отдаленность моего пребыванія и 
на долговременное молчаніе, въ коемъ винюсь 
откровенно, я не переставалъ по прежнему 
любить и уважать васъ. Ни Мусульмане, ни 
Босфоръ ихъ невѣрный не могутъ сдѣлать 
меня невѣрнымъ противъ такихъ друзей, какъ 
вы и нашъ Д. В. 32), хоть онъ полгода не от
вѣчалъ мнѣ на письма мои изъ П-бурга и изъ 
Букареста. Знаю, что вы оба завалены дѣла
ми, кромѣ заботъ и душевнаго Прискорбія, 
общихъ всякому Русскому, при печальныхъ и 
ненавистныхъ событіяхъ въ Польшѣ. И меня 
они (т. е. эти событія) тяготитъ до глубины 
сердца, и я искренно, глубоко, соболѣзнуя о 
кончинѣ гр. Дибича, какъ соболѣзновалъ и о 
неудачномъ его походѣ. Я увѣренъ, что вы со
гласны со мною, что это большая потеря для 
Россіи: благородная, пламенная душа его къ 
добру, къ славѣ Государя и Россіи, содѣлыва- 
ла его достойнымъ быть украшеніемъ и под
порою державы Русскаго Царя, хотя онъ и не

52) Д м итр ій  В а си лье ви ч ъ  Даш ковъ ,
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носилъ Русскаго имени. Преемникъ его, Су
воровъ нашего вѣка, конечно, въ состояніи 
замѣнить его въ ратномъ дѣлѣ; но и объ его 
дѣйствіяхъ мы еще ничего не знаемъ, кромѣ 
слуховъ (я надѣюсь) столько же ложныхъ, 
какъ и нелѣпыхъ о прежде-временной его 
кончинѣ холерою, тоже и о пораженіи арміи 
подъ Прагою. Эти происшествія и толки имѣ
ютъ много вліянія на пріятелей нашихъ Ма
гометова поколѣнія. Какого же рода это влія
ніе, вы легко сами догадаетесь: вы уже двад
цать лѣтъ тому назадъ ворочали Турецкою 
политикою; да и до сихъ поръ не даромъ 
носите мундиръ министерства иностранныхъ 
дѣлъ. Я крѣплюсь духомъ и ежели и не ус- 
пѣваю оправдать, сколько бы желалъ, званіе, 
въ которое облеченъ здѣсь, то утѣшаюсь 
мыслію, что я не только не искалъ, но, могу 
сказать, избѣгалъ его. Ва тѣмъ да будетъ по
волѣ Божіей. A l l a h  К e r  i m ......“

«

Матушка писала въ Петербургъ:
Берлинъ .

( ІО )  2 2  Ію ня 1831 года.

„Я теперь буду лишена утѣшенія въ на
шихъ теперешнихъ обстоятельствахъ— обѣд
ни. Домъ министра сдается Французскому 
посланнику, и мы слушали послѣднюю обѣдню 
въ понедѣльникъ, Духовъ день. Церковь сни
маютъ, а нанять до Михайлова дня комнату 
для оной невозможно, особенно помѣсячно, 
потому-что очень дорого просятъ: на наемъ 
положено только 3 6 0  талеровъ въ годъ; 
а здѣсь за квартиру меньше 8 0 0  не хотятъ 
и слышать, какъ говорилъ священникъ. Нель
зя ли выпросить у гр. Нессельроде прибавки?,.“

*
Берлинъ:

( 6 )  18  Ію ня 1831  года.

„Сейчасъ былъ у меня Мансуровъ, который 
мнѣ сказалъ, что Алексѣй Орловъ пріѣхалъ 
изъ арміи и отправляется въ ночь въ Петер
бургъ, и предложилъ, если я хочу писать, въ 
Петербургъ, то чтобы прислала къ нему се
годня письмо, которое онъ отдастъ Орлову.

Пишу нѣсколько Строчекъ, любезный другъ, 
чтобы не пропустить оказіи. Очень бы жела
ла послать съ Орловымъ два тома Шатобріа- 
на, но холера этому препятствуетъ: его всего 
исколятъ, такъ какъ письма, которыя я отъ 
тебя получаю, всѣ проколоты. Дибичъ, какъ 
говоритъ Орловъ, умеръ отъ холеры, а наши 
войска собирались переходить Вислу, когда 
онъ поѣхалъ; слѣдственно онъ (т. е. Орловъ) 
полагаетъ, что ужъ теперь скоро должно имѣть 
какія-нибудь извѣстія. Что Богъ дастъ? Вся 
надежда на Его милосердіе. Мы здѣсь въ Груст
номъ положеніи, то есть мы Русскіе, и хоро
шая теплая погода, которая началась съ нѣ
сколько дней, не въ состояніи развеселить. 
Что жъ дѣлать? Надобно терпѣливо все сно
сить.“

Алексѣй Ѳедоровичъ Орловъ пріѣзжалъ для 
переговоровъ о признаніи или непризнаніи 
независимости Бельгіи, отторгнувшейся съ 
помощію Римскаго католицизма и Француз
скихъ войскъ отъ Голландіи. Какъ ни сочув
ствовалъ король Прусскій своему близкому 
родственнику, королю Голландскому, онъ од
нако никакъ не хотѣлъ согласиться на вмѣ
шательство, которое могло бы повести за со
бою войну: ибо Англія была согласна на вы
боръ полу-Англійскаго принца Леопольда, а 
на Австрію, Фридрихъ-Вильгельмъ зналъ, что 
никогда нельзя надѣяться. Посольство Орло
ва не удалось; но онъ самъ, кажется, мало 
сочувствовалъ цѣли своего посольства и съ 
своей обыкновенной Веселой безпечностью 
сказалъ матушкѣ: „Ну, рѣшено! Дадимъ за
рѣзать Голландскаго быка, а тамъ ужъ они 
въ Лондонѣ его прибавятъ11. —  Во всякомъ 
случаѣ, это была побѣда надъ Франціей: ибо 
принцъ Леопольдъ такъ умѣлъ слить интересы 
своихъ подданныхъ съ своими, что когда слу
чались неудовольствія и волненія, ему стоило 
пригрозить своей отст авкой,  и всѣ поко
рялись, чувствуя необходимость Бельгіи со
хранить такого мудраго правителя, Въ 60-хъ  
годахъ Французскій посолъ говорилъ мнѣ; 
C’est la sa g esse  et l ’ex ce llen t gouver*  
nem ent du roi Léopold qui sau ven t 1д
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B elg iq u e ,—je  ne dirai pas de nos griffes, 
m ais de n otre tendre é tre in te  33“ .

Я, кажется уже говорила, что Берлинцы о 
переговорахъ не знали и были увѣрены, что 
Орловъ ѣздилъ въ армію, чтобы о т р а в и т ь В .  
К. Константина Павловича и фельдмаршала Ди
бича. Сперва мы негодовали на такое гнусное 
подозрѣніе, а потомъ стали смѣяться надъ та
кой нелѣпостью, тѣмъ болѣе, что Орловъ самъ 
смѣялся и весьма равнодушно относился 
къ роли палача (да еще скрытаго), которую 
ему навязывалъ Такого веселаго отравителя, 
кажется, не встрѣчалось, и онъ съ истинно- 
Русскимъ чувствомъ простолюдина и съ пре
зрѣніемъ смотрѣлъ на злобу иностранцевъ. 
„Наплевать на нихъ,“ было единственное воз
раженіе на клевету и единственное выраженіе 
его негодованія. По правдѣ сказать, онъ былъ 
правъ; не стоило Сердится, но мы быля сли
шкомъ Молоды для такого спокойствія духа.

*
( ¡ .-П е те р б ур гъ .

( 1 5 )  2 7  Ію ня 1831  года.

„Отвѣчаю на вопросъ твой: зачѣмъ я къ те
бѣ вдругъ прислалъ столько денегъ и не от
ложилъ нѣсколько до своего пріѣзда къ вамъ? 
Во первыхъ, я боялся, что отъ политическихъ 
обстоятельствъ и отъ холеры нашъ вексель
ный курсъ можетъ вдругъ очень упасть и во
влечь насъ, при переводѣ денегъ, въ значи
тельную потерю; во вторыхъ, я боялся также, 
что холера, которая у насъ хотя и не сильна, 
однакожъ является во многихъ мѣстахъ (го
ворятъ даже, что и здѣсь отъ нея вчера умеръ, 
одинъ человѣкъ) и которая въ другихъ земляхъ 
безпокоитъ всѣхъ частныхъ людей и правитель
ства, можетъ, прекративъ или затруднивъ вре
менно наши торговыя сношенія съ Германіей, 
на нѣсколько остановить и переводы денегъ, 
а между тѣмъ вы будете въ нуждѣ: для того я 
спѣшилъ послать вамъ все, что могъ, стараясь

33)  Переводъ: «М удрость короля Леопольда и его 
образцовое управлен іе  одни сп асаю тъ  Б е л ь г ію  не 
ск а ж у  отъ наш ихъ  к о п е й ,  но отъ  наш ихъ удуш ли- 
вы хъ  объятій» .

обезпечить ваше существованіе въ Берлинѣ и 
на тотъ случай, еслибы я опасно занемогъ или 
умеръ.... При послѣднемъ личномъ докладѣ 
моемъ на прошедшей недѣлѣ, я . объяснилъ 
Государю о желаніи моемъ побывать у васъ, 
напоминая, что еще въ минувшемъ году Его 
Величество изъявилъ соизволеніе на мою 
кратковременную отлучку для свиданія съ 
вами; намекиулъ и о томъ, что надобно при
везти нашихъ мальчиковъ въ Россію для во
спитанія, на основаніи недавно вышедшаго 
указа. Я однакожъ присовокупилъ по долгу и 
чувству, что я всегда, особливо же въ нынѣш
нихъ обстоятельствахъ, готовъ всѣми своими 
удовольствіями, разсчетами, надеждами, какъ и 
самимъ собою, жертвовать службѣ Его Вели
чества. Государь очень милостиво принялъ всѣ 
эти объясненія и сказалъ мнѣ съ ласкою: „Ты 
„видишь самъ, что твое присутствіе здѣсь по
л езно и нужно. Не смотря на то, я желалъ бы 
„по возможности не разрушать твоихъ семей
н ы хъ плановъ. Подумай, сообрази самъ: най
деш ь ли средство, съ учрежденными повсюду 
„Карантинамъ съѣздить и возвратиться ско- 
„ро“ (ибо въ тоже время Государь изъявилъ 
мнѣ желаніе, чтобы дѣла Протестантскаго 
Комитета были скорѣе приведены къ оконча
нію). „Впрочемъ, что касается до срока, ко
торый назначенъ для воспитывающихся за 
„границей, имъ ты не долженъ стѣсняться: я 
„увѣренъ, что твои дѣти не сдѣлаются ино
странцами.“ Этотъ милостивый отвѣтъ, имен
но потому, что онъ очень милостивъ, поста
вилъ меня въ большое затрудненіе. Я думалъ, 
думалъ и наконецъ, хотя не совсѣмъ, но по
чти рѣшился вотъ на чт<5. Буду день и ночь 
работать съ своимъ Протестантскимъ Коми
тетомъ, не смотря на множество другихъ дѣлъ; 
постараюсь и надѣюсь кончить правила устава 
въ Іюлѣ, чтобы въ Августѣ прыгнуть на паро
ходъ и плыть въ Любекъ. Можетъ быть, тогда, 
если Богъ дастъ, обстоятельства примутъ бла- 
гопріятнѣйшій оборотъ; можетъ быть, и холе
ры не такъ уже будутъ бояться, и меня не 
столько задержатъ въ карантинахъ, или по 
крайней мѣрѣ я не буду принужденъ спѣшить
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назадъ къ Протестантскому Комитету и слѣд
ственно могу подолѣе быть съ вами. Вотъ, 
мой милый другъ, мои... не скажу планы, а 
мысли; впрочемъ пускай и въ этомъ, какъ во 
всемъ, будетъ, что Богу угодно. Предадимъ 
себя съ полною, безусловной покорностью въ 
Его святую волю: Онъ все творитъ во благо. 
И если моя надежда скоро видѣться съ вами 
опять не исполнится, если даже холера, или 
другая болѣзнь, или что-нибудь другое сме
тетъ меня съ лица земли, то будемъ думать, 
что насъ ожидаетъ свиданіе въ иномъ, луч
шемъ мірѣ, и что между тѣмъ Богъ, еще бо
лѣе милосердый, чѣмъ правосудный, дозволитъ 
мнѣ хотя молиться о васъ, о вашемъ счастіи, 
о томъ счастіи истинномъ, котораго добродѣ
тель есть предчувствіе въ здѣшней жизни“.

(Продолженіе будетъ).

СУВОРОЧКА КЪ ОТЦУ СВОЕМУ.
ІІечатаемыя здѣсь два письма дочери 

Суворова къ отцу писаны изъ Смольна
го монастыря, гдѣ воспитывалась гра
финя Наталья Александровна. Оба пись
ма писаны почти наканунѣ ея выпуска, 
изъ монастыря отъ 2-го и 18-го Января 
1791 года. Первое письмо, кажется слу
житъ отвѣтомъ на то, которое, подъ J\»
XIV, помѣщено въ собраніи писемъ Су
ворова къ дочери, напечатанномъ въ 
Русскомъ Архивѣ за 1866 годъ (стр. 
944). Нъ Припискѣ къ нему Наталья 
Александровна поздравляетъ отца съ по
бѣдою, подъ которою, конечно разумѣет
ся взятіе Измаила 11-го Декабря 1790 
года: извѣстіе о томъ привезено было 
императрицѣ 29-го того же мѣсяца пол
ковникомъ Валеріаномъ Александрови
чемъ Зубовымъ (Паи. Записки Храпо
вицкаго, стр. 236), о чемъ тогда же 
должна была узнать и дочь Суворова. 
Этимъ письмомъ опредѣляется прибли
зительно и дата слѣдующаго въ собра
ніи, подъ „\s XV, письма Суворова къ 
дочери, гдѣ онъ, на просьбу ея объ

уплатѣ 500 рублей за сдѣланныя для 
нея клавикорды, отвѣчаетъ, что она мог
ла бы употребить на это тѣ деньги, ко
торыя даны ей на Гостинцы, и что, ког
да она будетъ дома, онъ К у п и т ъ  ей го
раздо лучшія, „avec des pommes и Фран
цузскіе конфекты“.

Оба письма печатаются съ современ
ныхъ списковъ, снятыхъ съ ПОДЛИННИ
КОВЪ' для князя Потемкина.

Ж. Ш угуровг.

1.
Милостивый государь батюшка.
Весьма обрадовалась, когда я по

лучила ваше предрагое письмо. Вы 
мнѣ пишете, что у васъ орѣхи, гру
ши И яблоки ПОСПѢЛИ, И ПТИЧКИ по
ютъ. Ежели бы вы слышали, какой 
хорошій голосъ у моихъ клавикордъ! 
Человѣкъ, который мнѣ сдѣлалъ сіи 
клавикорды, проситъ у Софьи Иванов- 
ны ') 500 рублей. Софья Ивановна 
посылала спрашивать къ г. Тоузако- 
ву 2), пріѣхалъ ли онъ; ей сказыва
ли, что онъ еще долго не будетъ. С і и  

клавикорды весьма хорошія, то,про
шу васъ покорно, когда вы пріѣдете, 
прибавить сему человѣку еще 50 руб
лей. С о ф ь я  Ивановна вамъ кланяется, 
равно какъ и мои Сестрицы, которыя 
купно со мною вамъ кланяются и 
весьма желаютъ васъ видѣть. Прошу 
васъ покорно, Д р аж ай ш ій  батюшка, 
ко мнѣ поскорѣе пріѣхать, для того 
что нашъ выпускъ будетъ 15-го Фе
враля 1791 года. Цѣлую стократно 
ручки ваши и остаюсь навсегда

Г. Н. Суворова Рымникская.
Имѣю честь васъ поздравить съ по

бѣдою; я принимаю великое участіе 
въ вашей славѣ; по она мнѣ многихъ
слезъ стоила.

*) С . И .  Д е л а Ф о н ъ  Н а ч а л ь н и ц а  С м о л ь н а г о .
2)  О б ъ  н е м ъ  у п о м и н а е т с я  и  в ъ  п и с ь м ѣ  С у 

в о р о в а  к ъ  д о ч е р и  ( Р .  А р х .  1 86 6  г . ,  с т р .  9 4 1 ) .
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2.
Mon très cher père.

Je vous envoye un dessin de mon 
ouvrage. Je crois que cela représente 
un château fortifié. Je voudrois que 
toutes les forteresses, que vous avés à 
prendre, fussent comme celle-là, les 
eaux ne changeroient pas en sang, et 
je n’aurois pas tant d’inquiétude pour 
vos jours, qui me sont chers. Ma sor
tie de la communauté approche. Si ce
la pouvoit me procurer le bonheur de 
vous baiser les mains! Quelle joye pour 
votre heureuse fille! Dieu veuille exau
cer les prières que je  Lui adresse jour
nellement pour votre conservation. 
Madame de Lafont vous présente ses 
civilités, de même que mes chères 
soeurs. Elles regrettent beaucoup de 
n’avoir pas eu le plaisir de vous voir 
avant leur sortie. Excusés moi, mon 
cher père, que je  vous incommode si 
souvent, mais le clavecin n?est pas en
core payé. Je.su is et je serai toujours 
avec le plus profond respect

С. N. Souworow Rymnikzky.

Дражайшій батюшка.
Посылаю вамъ рисунокъ моей рабо

ты. Онъ изображаетъ, кажется, укрѣп
ленный замокъ. Какъ-бы я желала, что
бы всѣ крѣпости, которыя вы будете 
брать, походили на эту, и чтобы вода 
не обращалась въ кровь; тогда я не 
безпокоилась бы такъ сильно за вашу 
жизнь, столь дорогую для меня. День 
моего выхода изъ монастыря прибли
жается. Если бы онъ могъ доставить 
мнѣ счастье поцѣловать вашу руку! Чт0 
за радость была бы для вашей счастли
вой дочери! Богъ да услышитъ мои мо
литвы, ежедневно къ Нему возсылаемыя, 
и сохранитъ васъ. Г-жа Дела®онъ вамъ 
кланяется, равно какъ и мои милыя се
стры. Онѣ очень сожалѣютъ, что не

имѣли удовольствія видѣть васъ передъ 
своимъ выпускомъ. Простите меня, ми
лый батюшка, что я васъ такъ часто 
безпокою, но за клавикорды до сихъ 
поръ еще не заплачено. Съ глубочай- 
шимъ почтеніемъ остаюсь навсегда Г. В. 
Суворова-Рымникская.

ПИСЬМО КЪ ИЗДАТЕЛЮ.

Во 12-й книжкѣ, за прошлый годъ, из
даваемаго вами Р. Архива, въ статьѣ г. 
Тимирязева: „По поводу статьи г. 
Берже о H. Н. Муравьевѣ-Карскомъ“, 
выражено удивленіе, что письмо къ А. 
ІІ. Ермолову получило огласку. Мало 
того, въ словахъ г. Тимирязева слы
шится упрекъ. Между тѣмъ въ Фактѣ 
оглашенія письма не было никакого 
abus de confiance ни съ чьей стороны; 
а напротивъ свое письмо пожелалъ сдѣ
лать извѣстнымъ самъ авторъ его и 
вотъ при какихъ обстотельствахъ.

Въ кр. Грозной, въ пріемной, ожидало 
нѣсколько лицъ выхода новаго главноко
мандующаго. Въ это время изъ кабине
та вышелъ его адъютантъ, Клавдій Алек
сѣевичъ Ермоловъ съ раскрытою бу
магою, которую положилъ на столъ и за 
тѣмъ удалился. Сказалъ-ли онъ, при 
этомъ, чтобы ее прочитали или не го
ворилъ, того я не Помню; но бумага 
оказалась извѣстнымъ письмомъ и бы
ла Прочитана присутствующимъ Мѣся
ца два спустя, узнавъ содержаніе пись
ма и отвѣта на него, я полюбопытст- 
вовалъ ознакомиться съ подробностями 
этого дѣла и обратился къ К. А. Ермо
лову, сослуживцу моему по артиллеріи 
и пріятелю; .а нынѣ передаю вамъ то 
что слышалъ тогда отъ него, въ увѣ
ренности что К. А., если память ему 
не измѣнила, подтвердитъ вышесказан
ное и, можетъ быть, дополнитъ подроб
ностями мнѣ неизвѣстными.

Не сочувствуя одностороннему взгля
ду г-на Берже на дѣятельность H. Н. 
Муравьева на Кавказѣ, тѣмъ не менѣе 
не могу не обратить вниманія г. Тими
рязева на желаніе дать огласку преж-
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девременному и предвзятому сужденію о 
лицахъ и славной части Русской арміи 
со стороны человѣка, поставленнаго во 
главѣ ея. Распространяться объ этомъ 
считаю лишнимъ послѣ не менѣе извѣст
наго и исполненнаго благороднымъ не
годованіемъ отвѣта на то письмо; скажу 
только, что впослѣдствіи, когда H. Н. 
Муравьева уже не было на Кавказѣ, я 
сошелся съ весьма близкимъ ему чело
вѣкомъ, Н. С. К....... вымъ, оказавшимъ
мнѣ, по поводу того же письма, что Н. 
Н. сожалѣлъ о своей поспѣшности въ 
выраженіи, безъ провѣрки, мнѣнія, вну- 
шеннаго ему еще до прибытія на Кав
казъ.

Полагая, что для уважаемаго Русскаго 
Архива нужны всестороннія разъясненія 
помѣщаемаго на его страницахъ, я 
счелъ долгомъ сообщить извѣстное мнѣ 
по этому Эпизоду и прошу васъ, г. 
редакторъ, письму моему дать мѣсто въ 
Русскомъ Архивѣ.

Александръ Есаковъ,
Командиръ Кубанскаго казачьяго 

полка.
7 Я н в а р я  1 87 4  г.
Л л е к с а н д р о п о л ь .

ОБЪ УПРАЗДНЕНІИ ВОЕННЫХЪ ПОСЕ
ЛЕНІЙ.

( И з а  л и ч н ы х ъ  в о с п о м и н а н і й )

По окончаніи Крымской войны и 
заключеніи мира, въ 1856-мъ году, со
стоя адъютантомъ при военномъ мини
стрѣ Николаѣ Онуфріевичѣ Сухозанетѣ, 
я получилъ предписаніе ѣхать въ воен
ныя поселенія. Въ предписаніи было вы
ражено, чтобы я представилъ докладную 
записку о бытѣ поселенцевъ, взгляда на 
положеніе края и мѣры къ улучшенію  
онаго.

Получилъ я бумаги около 15-го Іюля 
и долженъ былъ, осмотрѣвъ еще скла
ды хлѣба на Днѣпрѣ въ г. Александ
ровскѣ, вернуться, какъ сказано было 
мнѣ, до коронаціи. Пробывъ день въ 
Кременчугѣ, я проѣхалъ въ Елизавет

градъ. Такъ какъ предполагалась пере
мѣна въ положеніи поселянъ, то я 
желалъ знать, какія могутъ оказаться 
предположенія къ улучшенію края изъ 
мнѣній, выработанныхъ на мѣстѣ; но 
ничего положительнаго мнѣ не случи
лось слышать, вѣроятно по тому мало
му времени, которое я тамъ оставался. 
Мѣстнымъ дѣятелямъ казалось (какъ 
одинъ выразился, тщательно заперши 
напередъ двери), что они живутъ подъ 
сводами, въ какомъ-то подземельи—имъ 
неба не видать, положеніе ихъ таково, 
что изъ него, кажется, и выхода нѣтъ.

Что положеніе было тягостно, это 
выказывалось достаточно ясно.

Приведу одинъ примѣръ. Когда я про
ѣзжалъ по селеніямъ, на одной станціи 
подошелъ ко мнѣ нищій, старый хо
холъ, и попросилъ милостыни. Я спро
силъ его, былъ ли онъ всегда бѣденъ 
или обѣднялъ; оказалось, что у него бы
ло прежде хозяйство, быки пали, и онъ 
уже потомъ не могъ поправиться; былъ 
у него и Фруктовый садъ при домѣ, но 
при перестройкѣ хуторовъ въ колоніи 
садъ снесли. Станція была на самомъ 
краю поселенія и выходила въ степь; на 
противуположной сторонѣ, при крайнемъ 
домѣ, виднѣлась зелень сада. Я указалъ 
старику на этотъ садъ и сказалъ ему, 
что видно не всѣ сады сносили. Нищій 
оглянулся боязливо кругомъ въ степь, 
протянулъ свою сморщеную загорѣлую 
шею и полушопотомъ отвѣчалъ мнѣ на 
своемъ нарѣчіи: „не зачѣпило“. Въ са
момъ дѣлѣ эта система ломки хуторовъ 
и стройки деревень или. колонокъ, что 
зацѣпляла, то и уничтожала. И внѣ 
военныхъ поселеній, въ силу подобной 
системы, много было уничтожено хуто
ровъ на казенныхъ земляхъ. Однакожъ 
при деревняхъ отъ земледѣлія получает
ся менѣе дохода, чѣмъ при хуторномъ 
хозяйствѣ.

На обратномъ пути, изъ Харькова, я 
З а ѣ з ж а л ъ  въ Чугуевъ, гдѣ стоялъ Бѣло
русскій, въ то время графа Радецкаго, 
гусарскій полкъ. Вывѣски магазиновъ 
и лавокъ украшали дома, въ которыхъ
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впрочемъ никакихъ магазиновъ не быдо; 
это дѣлалось для виду—для порядку, какъ 
тамъ выражались. Гусары сказали мнѣ, 
что между поселенцами была увѣрен
ность, что въ день коронаціи будетъ 
объявлена для нихъ перемѣна; объ этомъ 
гусары слышали по всему ихъ пути 
слѣдованія чрезъ поселенія. Въ это время 
многіе крестьяне, дажецѣлыми деревнями, 
шли изъ Полтавской губерніи въ Крымъ, 
въ предположеніи, что тамъ имъ разда- 
дутъ земли.

Въ Петербургѣ не засталъ я уже 
военнаго министра, разъѣхавшись съ 
нимъ на пути, и пріѣхалъ въ Москву 
за день до коронаціи. Передавъ на сло
вахъ о моемъ порученіи, я подалъ вмѣ
стѣ съ тѣмъ докладную записку, кото
рую здѣсь и прилагаю.

ДОКЛАДНАЯ ЗАПИСКА
О ВОЕННЫХЪ ПОСЕЛЕНІЯХЪ НОВО

РОССІЙСКАГО КРАЯ
(8-ми п о р в ы х ъ  о к р у г о в ъ ) .

Бытъ военныхъ поселянъ.

Бытъ военныхъ поселянъ бѣденъ. 
Большая часть не имѣетъ рабочаго 
скота. Изъ свѣдѣній Статистическая 
Атласа Новороссійскаго Военнаго По
селенія къ 1-му Генваря 1850 года 
слѣдуетъ: въ 1-мъ кавалерійскомъ 
округѣ хозяевъ 1-го разряда 735;
2-го разряда 1062; нехозяевъ 3781. 
Въ общей сложности 8-ми округовъ, 
большая половина безъ рабочаго 
скота.

Скотоводство, сравнительно, по чи
слу душъ Новороссійскаго поселенія, 
скудно.

Садоводства мало. Прежде были 
Крестьянскіе Фруктовые сады, давав
шіе до 250 и 300 рублей ассигна
ціями доходу, но при постройкѣ де
ревень они большею частію истреб
лены.

Народонаселеніе.
Народонаселеніе со времени посе

ленія округовъ въ 20-хъ годахъ уве
личилось безъ малаго въ половину. 
Но такъ какъ рабочій скотъ умень
шился въ тоже время, то увеличи
лась и бѣдность. Изъ выводовъ срав
нительной вѣдомости слѣдуетъ: при 
поселеніи округовъ состояло 65563 
души, нынѣ прибавилось 28340. Ра
бочаго скота состояло: воловъ 44838; 
прибавилось 1774: около ’/г5-ой части, 
но вмѣстѣ съ тѣмъ убавилось лоша
дей 4522.

Доходъ.

Доходъ получаемый съ Военныхъ 
Поселеній не Значителенъ. Въ общей 
сложности 8-ми округовъ, на одинъ 
эскадронъ приходится для продоволь
ствія Фуражомъ около 2000 душъ и 
13729 десятинъ земли удобной и 1376 
не удобной, всего 15105 десятинъ. 
На одинъ эскадронъ широкимъ, круг
лымъ счетомъ слѣдуетъ въ годъ ов
са 3000 четвертей, 12000 пудовъ сѣ
на и 5000 пудовъ соломы. Полагая 
въ общей сложности четверть овса 1 
рубль ЗО копѣекъ серебромъ, пудъ 
сѣпа ІО копѣекъ серебромъ и пудъ 
соломы 5-ть копѣекъ серебромъ, соста
витъ деньгами въ годъ 5350 рублей 
серебромъ. Что касается до поддер
жанія выведенныхъ построекъ и со
держанія окружныхъ штабовъ, то 
какъ они требуютъ ежегодныхъ из- 
держекъ, то и должно на нихъ смо
трѣть какъ на утраченный капиталъ.

Общій обзоръ.

Выводы эти изъ офиціальныхъ свѣ
дѣній вполнѣ подтверждаются при 
обозрѣніи на мѣстѣ. Со времени по
селенія округовъ, поселяне постепенно 
бѣднѣли. Въ коммерческомъ отноше
ніи округа не выгодны. Доходы не
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значительны, поселяне въ разорен
номъ положеніи.

Въ нравственномъ отношеніи люди 
весьма упали духомъ. Есть общее 
мнѣніе между мѣстнымъ начальствомъ, 
что поселенія не достигаютъ своей 
цѣли. Между поселянами большая 
вѣра, что будетъ сдѣлана перемѣна, 
и это мнѣніе особенно укоренилось 
въ послѣднее время. Движеніе кре
стьянъ въ Полтавской губерніи не 
имѣло на нихъ вліянія. Если же бу
дутъ какія либо движенія въ посе
леніяхъ, то конечно этимъ можетъ 
затрудниться вопросъ о перемѣнѣ.
О мѣрахъ для улучшенія сельскаго быта посе

лянъ.
Нехозяева получаютъ участокъ зем

ли, но, не имѣя рабочаго скота для 
обработыванія, уступаютъ участки 
свои хозяевамъ изъ части. При уве
личеніи же народонаселенія, количе
ство земли оставалось первобытнымъ, 
и отъ частыхъ передѣловъ число бѣд
ныхъ увеличилось. Желательно  
было бы въ каждомъ селен і и  
число у ч а с тк о въ  опредѣлить,  
записавъ по нумерамъ въ Ш н у 
ровую книгу и не дозволяя дѣ
лить участки земли ниже уста 
новленной нормы.

Таковое положеніе оказалось успѣш
нымъ въ особенности у колонистовъ- 
Менонитовъ, поселенныхъ въ Новорос
сійскомъ краѣ, у коихъ принято: во 
1-хъ, назначается въ каждомъ селе
ніи опредѣлительное число хозяевъ, 
вообще около 20; во 2-хъ, для полу
ченія участка земли, поселянинъ дол
женъ внести въ приказъ 400 рублей 
ассигнаціями и имѣть двухъ поручи
телей изъ хозяевъ; вмѣстѣ съ тѣмъ 
онъ выдаетъ подписку, что будетъ раз
водить деревья. Неимѣющій достаточ
ной суммы долженъ оставаться pa

lli. 9.

ботникомъ, пока не пріобрѣтетъ оную, 
или же занимается другимъ ремесломъ, 
отъ чего возникло у Менонитовъ пра
вильное раздѣленіе труда. Такимъ 
образомъ, вмѣсто одного огромнаго 
селенія и отдаленныхъ весьма полей, 
встрѣчаются у этихъ колонистовъ, каж
дыя 4-ре и 5-ть верстъ, правильныя 
селенія съ ихъ садами и близкими 
полями.

Каждый у ч а с то к ъ  долженъ  
быть обложенъ достаточнымъ  
оброкомъ. Въ случаѣ неплатежа 
оброка и по Истеченіи времени, озна
ченнаго для льготы, участокъ усту
пается по опредѣленной цѣнѣ съ мо
лотка. Таковое положеніе на коммер
ческой ногѣ, казалось, могло бы быть 
полезнымъ для земледѣльческой про
мышленности.

О дальнѣйшемъ устройствѣ быта поселянъ.
Если прослѣдить историческій ходъ 

поземельной собственности въ Россіи, 
то оказывается, что земли, будучи 
первоначально государственною соб
ственностью, постепенно были обра
щаемы въ частную. Правительство 
признавало въ этомъ государственную 
пользу. По обнародованіи указа Го
сударя Императора Александра 1-го 
о воспрещеніи обращенія государ
ственныхъ крестьянъ въ крѣпостные, 
земли государственныя тѣмъ не ме
нѣе по прежнему раздавались въ ча
стныя руки. Такъ на примѣръ, въ 
Новороссійскомъ краѣ даны Вассалю 
огромныя степи для разведенія овецъ- 
мериносовъ. Также давались земли 
на Кавказѣ съ обязанностью населить 
оныя. По указу Государя Императо
ра Николая 1-го, дозволено крестья
намъ пріобрѣтать земли въ частную 
собственность. Мѣра эта могла бы, 
казалось, принять большее развитіе. 
Для сего желательно,  сдѣлавъ  

русскій архивъ. 1874. 25.
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оцѣнку земель,  дозволять посе
лянамъ п рі об р ѣт а ть  оныя, по
участкамъ въ количествѣ озна
ченной нормы, выдава я крестьянамъ 
Купчія на эти земли, такъ какъ оно 
установлено въ ІХ томъ Свода Зако
новъ въ §§ о государственныхъ кре
стьянахъ, на собственной земли по
селенныхъ, прежде носившихъ на
званіе вольныхъ хлѣбопашцевъ.

Выше было сказано, что потребно 
для продовольствія каждаго эскадро
на около 2000 душъ и свыше 15000 
десятинъ всякой земли, что состав
ляетъ на деньги доходъ въ 5350 руб
лей серебромъ. Оцѣня одну удобную 
землю, 13729 десятинъ, по существую
щей въ тѣхъ мѣстахъ цѣнѣ въ 15 
рублей серебромъ за десятину, выхо
дитъ слишкомъ 200000 рублей сере
бромъ, что, считая по 4 процента, при
носитъ 8000 рублей серебромъ, къ 
коимъ должно прибавить подати, ко
торыя крестьяне, сдѣлавшись собствен
никами, будутъ продолжать платить 
ежегодно наравнѣ съ прочими собствен
никами, а также рекрутскія и дру
гія повинности. Выгоды отъ сего, ка
залось бы, не только въ коммерческомъ, 
Новъ особенности въ государственномъ 
отношеніи могли бы быть значительны.

А в г у с т ъ  1 85 6  го д а .

Въ самый день коронаціи было объя
влено о предстоящемъ упраздненіи воен
ныхъ поселеній: это была первая по 
времени, въ ряду прочихъ, реформа.

Когда приступили къ введенію нова
го положенія, я слышалъ, что поселен
цы одной колоніи близъ Чугуева про
сились на прежнія (какъ они вырази
лись) Дѣдовскія мѣста, на хутора, что 
имъ и было дозволено. Желаніе ихъ 
было естественно: земледѣлецъ, живя въ 
деревнѣ, стѣсненъ въ своемъ хозяйствѣ, 
тогда какъ на хуторѣ, по близости воз-

дѣлываенаго поля, представляется болѣе 
простора его дѣйствіямъ, и онъ тутъ 
полный хозяинъ, при чемъ могутъ воз
выситься и упрочиться урожаи. Прода
жа земли участками, какъ сказано въ 
докладной запискѣ, не была введена; но 
я полагаю не менѣе того, что если же
лательно устройство хуторныхъ кре
стьянскихъ хозяйствъ, то подобная про
дажа казенныхъ земель полезна.

Д. Столыпина.

ПИСЬМА И ПРИКАЗЫ ГРАФА Н. С. 
МОРДВИНОВА ПО УПРАВЛЕНІЮ СЕЛА 

ПУШКИНА *).
( С о о б щ е н ы  Д .  Л .  С т о л ы п и н ы м ъ ) .

Передавая въ печать письма и при
казы гра®а Николая Семеновича Морд
винова крестьянамъ села Пушкина (Пен
зенской губерніи Инсарскаго уѣзда), 
прибавлю нѣсколько строкъ о нашедъ 
земледѣльческомъ хозяйствѣ, при чемъ 
приведу слова графа Н. С. Мордвинова, 
которыя свидѣтельствуютъ о томъ, какъ 
онъ понималъ вопросъ народнаго богат
ства въ общемъ его смыслѣ: „Просвѣ
щеніе“, говоритъ Мордвиновъ въ одномъ 
изъ своихъ мнѣній, „есть начало народ
наго богатства. Не руки человѣка даютъ 
„плодородіе землѣ, не ими процвѣтаютъ 
„художества, торговля, промышленность; 
„не ими умножаются и возрастаютъ де
нежные капиталы: умъ и наука суть 
„орудія богатства“. Не грубая сила Фи
зическая, а сила хозяйства улучшенны
ми орудіями и скотомъ и приспособлен
ныя къ мѣстности системы хозяйства

*) З н а м е н и т ы й  г р а ф ъ  Н .  С . М о р д в и н о в ъ  
б ы л ъ  н е  т о л ь к о  п о л и т и ч е с к и м ъ  л и ц о м ъ ,  н о  
и  о т л и ч н ы м ъ  х о з я и н о м ъ . С ъ  э т о й  с т о р о н о ю  
е г о  д ѣ я т е л ь н о с т и ,  к о т о р а я  с о о б щ а л а  у с т о й 
ч и в о с т ь  е г о  г о с у д а р с т в е н н ы м ъ  с о о б р а ж е н і 
я м ъ ,  ч и т а т е л и  п о з н а к о м я т с я  п о  н и ж е с л ѣ д у 
ю щ и м ъ  п и с ь м а м ъ  и  п р и к а з а м ъ .  З а м ѣ ч а т е л ь 
н о , ч т о  о б ш и р н о е  и м ѣ н іе  у п р а в л я л о с ь  н е п о 
с р е д с т в е н н о  с а м и м ъ  в л а д ѣ л ь ц е м ъ ,  ч р е з ъ  в ы 
б о р н ы х ъ  к р е с т ь я н ъ .  Т о ч н о  т а к ж е  г р а ф ъ  С . 
Р .  В о р о н ц о в ъ ,  ж и в у ч и  в ъ  А н г л іи ,  и м ѣ л ъ  д ѣ л о  
н е п о с р е д с т в е н н о  с ъ  п р о с т ы м и  с т а р о с т а м и .

П. Б .
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обусловливаютъ постоянные и высокіе 
урожаи. Изъ этого слѣдуетъ, что во
просъ собственно земледѣльческій за
ключается не въ крупномъ или мелкомъ 
землевладѣніи, какъ его часто ставили, 
а правильнѣе въ спльномъ пли слабомъ 
хозяйствѣ. Также часто разсуждали о 
Крестьянскомъ общинномъ и личномъ 
владѣніи землею. Но если принять, что 
при общинномъ владѣніи земля раздѣле
на на неизмѣнные участки въ пользо
ваніе (какъ напримѣръ у Менонитовъ и 
другихъ), а при личномъ владѣніи по
ставленъ минимумъ дѣленія земли при 
наслѣдствѣ, продажѣ и т. д., что однимъ 
словомъ, при обоихъ видахъ собствен
ности, крестьянинъ получаетъ достаточ
ный надѣлъ земли: то все таки остает
ся нерѣшеннымъ вопросъ, гдѣ выгод
нѣе Крестьянину-земледѣльцу жить, въ 
деревнѣ или на хуторѣ близъ Обработы
ваемаго имъ поля. Часто Крестьянскіе 
хутора подвергались опалѣ; около 720- 
ти хуторовъ было уничтожено въ Вер
дянскомъ уѣздѣ близъ вышепоименован
ныхъ Менонитовъ. Графъ Мордвиновъ 
полагалъ, что крестьянское хуторское 
хозяйство полезно.

Упраздненіе Крѣпостнаго права раз
вязало владѣльцамъ руки;теперь частные 
люди могутъ одновременно заняться 
улучшеніемъ быта земледѣльцевъ и сво
его собственнаго. Обществу, можно ска
зать, предлежитъ окончательное приве
деніе общаго преуспѣнія въ дѣло.

Село Пушкпно съ деревнями, по рас
поряженію гра®а Мордвинова, состояло 
на оброкѣ и управлялось, администра- 
тивно и въ судебномъ отношеніи, вы
борными бурмистромъ и 12-тью старика
ми. Оброкъ платплся не съ души, какъ 
въ то время обыкновенно дѣлалось, но 
съ земли: каждый крестьянинъ платилъ 
болѣе или менѣе, смотря по количеству 
имъ взятыхъ десятинъ. Земли были 
уравнены. Надо понимать, что напри
мѣръ за полторы десятины худшей пла
тилось одинаково чт0 за одну десятину 
лучшей земли. Также, для доставленія 
большаго простора крестьянскому хо

зяйству, графъ Мордвиновъ предписы
валъ переселенія и равнымъ образомъ 
строго воспрещалъ раздѣлы.

Жизнь графа Н. С. Мордвинова, какъ 
государственнаго дѣятеля, стала извѣ
стна по монографіи, составленной г. 
Иконнпковымъ; не безъ интереса будетъ 
узнать его отношенія къ крестьянамъ 
въ тѣ времена Крѣпостнаго права. Па
мять о немъ осталась въ с. Пушкинѣ, 
ІІагаевѣ, Высокой, и имя его помина- 
ется тамъ съ уваженіемъ.

Д. Столыпина.

1.
Села Пушкина съ деревнями бур- 

мистру Василью Евстратову съ из
бранными старшинами.

По уваженію бывшихъ великихъ 
расходовъ по военному ополченію, 
принимаю я отчеты, каковые вы ко 
мнѣ прислали и Заключаю оные по 
сей 1813 годъ. Дѣйствительно полу
чено мною отъ васъ въ разныя чис
ла 22870 рублей, да сто рублей да
ны были вами на обозъ мой, и того 
22970 рублей; а слѣдовало мнѣ полу
чить чистаго оброка 27000 рублей *). 
А потому и не дошло ко мнѣ въ при
ходъ 4030 рублей, кои я вамъ и усту
паю. Но на сей уже годъ вы должны 
полный прежде вами Платимый об
рокъ, по 9000 рублей въ полгода, ко 
мнѣ доставлять въ назначенное время. 
Будучи вы на оброкѣ, недоимки долж
ны вы раскладывать между собою, 
дабы полную сумму ко мнѣ присы
лать.

Для дома моего пришлите мальчи
ка изъ семейства, отлученіе коего не 
содѣлало бы разстройки.

По пользѣ, которую приносить MO-

*) И р и  с .елѣ  П у ш к и н ѣ  с ъ  д е р е в н я м и  с о с т о 
я л о  в ъ  т о  в р е м я  о к о л о  д е в я т и  т ы с я ч ь  д е с я 
т и н ъ  з е м л и .
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гу т ъ  катки, предписы ваю  надѣлать  
ихъ по Десятку въ каждую деревню.

Всѣмъ новорожденпымъ привейте 
оспу, какъ скоро морозы большіе прой
дутъ и наступитъ теплая погода.

Къ веснѣ запаситесь земляными 
яблоками, для Посѣву каждой семьи.

Н. Мордвиновъ.
ЗО Г е н в а р я  18131 

П е н з а .

2.
Села Пушкина бурмистру Василью 

Евстратову съ старшинами.
Являются ко мнѣ безпрестанно 

крестьяне съ жалобами, что дѣлаютъ 
имъ притѣсненія въ назначеніи вои
новъ. Я повторяю прежнее мое пред
писаніе поступать по совѣсти и прав
дѣ. Но всего хуже, что по сіе время 
вы не выставили все назначенное 
число воиновъ, отъ чего должна по
слѣдовать неминуемая остановка по 
многимъ семействамъ въ работѣ па- 
ренины. Предписываю вамъ немед
ленно окончить сію повинность.

На всѣхъ каткахъ сдѣлайте стулья, 
дабы удобнѣе лошадью управлять и 
возможно было употреблять мужчинъ 
или женщинъ неспособныхъ работать 
сохою. При подъемѣ паренивы ука
тывать должно каткомъ, доколѣ зем
ля еще сыра и удобно разсыпается. 
Для укатыванія пользоваться должно 
всегда тѣмъ временемъ, когда комья 
сыры и въ рукѣ легко раздробляют
ся, что бываетъ въ тотъ день, когда 
земля вспахана, по утрамъ, когда ро
са смягчила землю, и послѣ дождей.

Укатываніемъ вы избавитесь отъ 
бороньбы; хлѣбъ посѣянный ровнѣе 
и скорѣе выходить будетъ, урожай 
будетъ лучшій. Земля отъ вѣтровъ 
менѣе будетъ Высыхать, и тотъ хлѣбъ, 
который снимаете косою, удобнѣе мож
но будетъ скашивать.

Скоропашка, данная вамъ, худо 
была сдѣлана; она должна быть по- 
толще въ перьяхъ и стержняхъ. Я 
къ вамъ пришлю другую, здѣсь сдѣ
ланную. Но и скоропашкою должно 
также пахать въ такое время, когда 
земля Сыровата; тогда работа скорѣе 
будетъ, и трава лучше подрѣзана бу
детъ.

Н. Мордвиновъ.
20  І ю н я  1813 .

С е л о  С т а л ы п и н о .

3.
Села Пушкина съ деревнями бур

мистру съ старшинами.
На донесеніе ваше отъ ЗО Сентя

бря Отвѣтствую.
По предписанію сдѣланному изъ 

суда, съ коего прислали вы мнѣ спи
сокъ, отправилъ я на сегодняшней 
почтѣ объявленіе о доходахъ моихъ.

Подушныя въ казну и мнѣ оброч
ныя собрать со всѣхъ, кои запахали 
и засѣяли землю, хоть бы они и со
стояли въ спискѣ Переселенныхъ на 
Иргизъ.

За тѣмъ оставшую землю предпи
салъ я роздать желающимъ засѣять 
оную и треть изъ урожая взять въ 
господскую экономію, а тѣ участки 
кои останутся неразобранными за
сѣять моими семенами міромъ, и по
ловину урожая отдать міру, а поло
вину собрать для меня. — Тоже по
вторяю теперь: Подушныя и оброчныя 
за таковыхъ, коихъ земля засѣяна 
крестьянами остающимися въ дерев
няхъ, или пополамъ вся вспахана и 
засѣяна на меня, должны быть вы
браны изъ урожая, каковой будетъ 
на земляхъ оставленныхъ переселен
цами. Если же кто, содержа за собою 
землю, не платитъ подушныхъ или 
оброку, таковыхъ переселить на Ир
гизъ. Если остается земля въ Пустѣ,
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то бурмистръ долженъ отвѣчать за 
нерадѣніе изъ имущества своего.

Стараться непремѣнно отыскать .ви
новниковъ въ Порубкѣ лѣсу, и какъ 
Приличенъ уж е въ сей Порубкѣ Леон
тій Игнатовъ и найдено у  него шесть 
Липовыхъ деревъ, то деревья сіи ото
брать въ господскій домъ и за каж
дое дерево доправить съ него по деся
ти рублей, продавъ домъ его, ибо онъ 
назначенъ на переселеніе на Иргизъ.

Земля не можетъ быть раздѣлена, 
доколѣ люди назначенные въ пере
селеніе не очистятъ совсѣмъ землю. 
Тогда каждая десятина будетъ Межа
ми отрѣзана, на что потребно время. 
А до того времени ка?кдый долженъ 
оставаться на своей землѣ и платить 
за свободные участки, отъ переселен
цевъ остающіеся, изъ урожая, какъ 
выше мною сказано. По обмежеваніи 
всей земли, положена будетъ денеж
ная плата съ десятины.

Какъ запрещенъ мною дѣлежъ се
мейный, а слышу я, что раздѣлился 
Артамонъ Ѳедосѣевъ съ племянни
комъ: то обоихъ ихъ переселить на 
Иргизъ, а на мѣсто ихъ выключить 
изъ списка переселенцовъ Дмитрія 
Максимова, у котораго, я слышалъ, 
есть въ заводѣ пчелы и имѣетъ онъ 
торгъ хлѣбный.

Земскому запахать скоропашкою 
подъ ярь, не ожидая дѣлежа земли, ко
торый не скоро можетъ оконченъ 
быть; потому что земскій трудится за 
общество, то изъ моего оброку выда
вать ему въ годъ по двадцати руб
лей, да собирать для него же по двѣ 
Копѣйки съ душ и вмѣсто жалованья.

Земскому прислать ко мнѣ имянной 
списокъ тѣмъ, кои выбыли полученіемъ 
вольности, и за коихъ должно получить 
или деньги или натурой отъ наслѣд
никовъ Загрядскаго.

Прислать также имянной списокъ 
недосланнымъ отъ Загрядскаго.

Запрещаю строго вывозить навозъ 
на улицы и переулки, за чѣмъ смо
трѣть бурмистру и за каждый возъ, 
вывезенный ослушпыми, заставить де
сять возовъ свезти съ улицы за де
ревню.

За деревнями назначить мѣсто, ку
да вывозить излишній навозъ; класть 
навозъ въ гряды не шире трехъ са
женъ, и Грядамъ быть по ІО саженъ 
одна отъ другой; а длиною гряды 
могутъ быть какъ мѣсто дозволитъ, 
высотою же ихъ класть не выше са
жени. Избрать мѣста высокія, кои во
да не Потопляетъ.

Хмѣль приказать садить кружками, 
кружекъ отъ кружка во всѣ стороны 
по одной сажени разстоянія. Въ кру
жекъ садить по 6 корешковъ, дабы 
колъ, поставлень^ въ срединѣ круж
ка, будучи переплетенъ со всѣхъ сто
ронъ хмѣлемъ, крѣпко стоялъ на 
своемъ мѣстѣ.

Чтобы лучше горохъ урожался, при
казать сѣять подъ соху въ борозду, 
оставляя по три борозды праздными.

За сохою должна идти баба или 
мальчикъ съ кузовкомъ съ горохомъ 
и сыпать изъ руки въ борозду горохъ, 
отъ чего горохъ будетъ весь Посѣянъ 
въ ряды; а между рядами лѣтомъ 
очищать траву дикую сохою, всякій 
разъ какъ она покажется изъ зем
ли.—Симъ способомъ менѣе нотребно 
будетъ Сѣменъ, земля будетъ всегда 
чиста, и урожай будетъ лучшій.

Всѣмъ неимѣвшимъ оспы привить 
оную непремѣнно сею зимою, для че
го отыскать прививалыцика.

Н. Мордвиновъ.
3 О к т я б р я  181S.
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Въ Ноябрѣ мѣсяцѣ собрать весь 
оброкъ и прислать  ко мнѣ, по распо- 
рядку здѣсь Написанному.

Тѣхъ, кои ходятъ въ кабакъ, ста
раться не Допущать до оного.

Земскому подать прозьбу въ судъ 
о исключеніи кабана изъ Пушкина.

4.
Бурмистру села Пушкина Василью 

Евстратову съ старшинами.
Двое изъ крестьянъ, назначенныхъ 

на переселеніе въ деревню Надежду, 
приносятъ жалобу, что по сему пе
реселенію всю тягость налагаютъ иа 
назначенныхъ ва переселеніе, и ни
какой подмоги въ оброкахъ и подуш- 
ныхъ не даютъ остающіеся въ Пуш
кинѣ, Нагаевѣ и Высокой. Но какъ 
переселеніе сіе дѣлается въ пользу 
остающихся и получающихъ въ при
быль землю, то и справедливо, что
бы тягость уравнена быда. А потому 
предписываю вамъ вмѣстѣ съ бур- 
мистромъ деревни Надежды Иваномъ 
сдѣлать справедливое уравненіе во 
Вносѣ подушныхъ и оброка. Какое 
положеніе сдѣлано будетъ міромъ въ 
выполненіи нынѣшней рекрутской по
винности, увѣдомить меня.

ІІ. Мордвиновъ.
2 0  О к т н б р я  1813.
С е л о  С т а л ы п и н о .

5.
Села Пушкина бурмистру Ивану 

Лукьянову.
Старайтесь окончить нынѣшнюю 

весну раздѣлъ земли на десятины и 
въ третьемъ полѣ. Межи, назначен
ныя каждой десятинѣ, должны вѣчно 
существовать, и чтобы никто не Ос
мѣливался ихъ истреблять, но каж
дая десятина чтобы видима была, 
сколько бы и у кого въ содержаніи

пи было; ибо каждой долженъ п ла
т и т ь  по ч и сл у  д есяти н ъ , и м ъ  въ  об
рокѣ  со дер ж и м ы х ъ . По ко л и ч еств у  д е 
с я ти н ъ  у  в а с ъ  н а х о д я щ и х с я ,  по об
р о к у ,  которой п л а т и л и  п еревед ен н ы е  
н а  И р ги зъ  съ  м а л ы х ъ  у ч а с т к о в ъ  зе
мель и х ъ  и по ц ѣ н ѣ  н а с т о я щ е й  х л ѣ 
ба, которы й  продается  вдвое п р о ти в ъ  
п реж н яго ,  я  н а з н а ч а ю  съ  земли, в а 
ми т еп ер ь  обладаем ой , по д в ад ц ати  
ч еты р е  т ы с я ч и  р у б л е й  в ъ  годъ обро
к у ,  ко то р ы й  и Разлож и те  н а  десяти 
н ы ,  дабы  к а ж д ы й  п л а т и л ъ  по ч и сл у  
д есяти н ъ , ка ж д ы м ъ  о б лад аем ы хъ .

Сей оброкъ назначаю я съ сего 
1815 года.

Книгъ мірскихъ не нужно присы
лать сюда, а сочтите ихъ при кон
торѣ и при мірѣ; и когда все по 
онымъ исправно, то дайте въ исправ
ности квитанцію, какъ отъ меня въ 
наставленіи предписано.

Картофель старайтесь разводить въ 
полѣ. Одна десятина дастъ вамъ де
негъ болѣе, нежели вы получите съ 
десяти десятинъ подъ овсомъ или гре
чею. Земской же Сергѣевъ долженъ 
показывать примѣръ и насадить сею 
весною не менѣе одной десятины, съ 
которой онъ можетъ получить руб
лей тысячу дохода: ибо при хоро
шемъ урожаѣ можетъ спять 300 и 400 
четвертей; но только бы опахивалъ, 
какъ я предписалъ, и выпалывалъ 
дурную траву.

За лѣсомъ имѣть строгій надзоръ.
Употреблять катки при посѣвахъ 

и для разбитія комовъ вмѣсто боронь
бы, также предъ посѣвомъ мочить 
зерно; посѣявъ укатывать, чтобы ско
рѣе и ровнѣе всѣ зерна выходили.

ІІ. Мордвиновъ.
6 М а р т а  1815.

С. П е т е р б у р г ъ .
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Села Пушкина земскому Якову Сер
гіеву.

На письмо твое отъ 21 Іюля от
вѣчаю.

Воспу прививную непремѣнно при
бейте сею осенью всѣмъ Младенцамъ, 
которые оной не имѣли и ежегодно 
прививайте постоянно весною или 
осенью всѣмъ новорожденнымъ. Отъ 
натуральной воспы умираетъ боль
шая часть дѣтей; отъ прививной же 
Коровьей изъ тысячи дѣтей, коимъ 
она прививается, рѣдко одинъ уми
раетъ. Еслибы не случилось у васъ 
въ городѣ или въ уѣздѣ матеріи во- 
спенной, то увѣдомляйте меня, дабы 
я могъ изъ Петербурга оной прислать.

Какъ прививаніе воспы весьма про
сто и всякой легко научиться можетъ, 
то должно выучить нѣсколькихъ маль
чиковъ или женщинъ, дабы своихъ 
домашнихъ прививалыциковъ имѣть. 
Для Прививки нѣтъ надобности въ 
ланцетѣ лекарскомъ; игла или тонкое 
шило лучше и удобнѣе для сего, не
жели ланцетъ. Все искусство состо
итъ въ томъ, чтобы воспенную ма
терію употреблять, когда пупырышки 
нальются хорошо и прежде нежели 
матерія сдѣлается густою. Въ тако
вую матерію обмоча конецъ иглы или 
шильца, онымъ остріемъ приподнять 
верхнюю Кожицу, дабы подъ оною 
осталась Воспенная матерія. Чѣмъ 
легче копейца приподнята, и менѣе 
окажется крови, тѣмъ Воспа вѣрнѣе 
пристанешь. Если же глубоко проко
лоть и коснуться мяса, то текущая 
или выступившая кровь обмоетъ во
спенную матерію, и прививка не мо
жетъ пристать. Ты Научись самъ при
вивать.

Хорошо ты сдѣлалъ, что насадилъ 
Картофелю десятину и на огородахъ; 
но старайся ввести оный въ Яровое

6 . поле и уговори всѣхъ крестьянъ въ 
яровомъ полѣ садить по десятинѣ на 
тягло. Вы тогда бы всѣ скоро разбо
гатѣли, потому что съ десятины подъ 
картофелемъ вы бы получили болѣе 
прибыли, нежели съ шести десятинъ 
подъ овсомъ и другимъ зерномъ. Но 
какъ картофель поспѣваетъ позже хлѣ
ба, то отведите въ яровомъ полѣ осо
бое мѣсто для всѣхъ крестьянъ и со
вокупно оберегайте картофель вашъ 
отъ скота.

Отъ картофеля вы будете получать 
лучшую пищу, нежели отъ хлѣба, и 
можете кормить скотъ вашъ и от
кармливать свиней, гусей, И ндѣекъ, 
курицъ, и за откормленные получать 
большія деньги, сверхъ того, что пре
дадите изъ картофеля вашего сосѣ
дямъ и по городамъ.

Для лучшаго откормленія полез
но варить картофель, но и сырой 
картофель хорошъ для скота въ пищу.

Если садовый хмель лучше Лѣснаго, 
то заводите у себя садовый. Когда 
же Садовыя коренья продаютъ очень 
дорого, то вы можете купить шишки 
Хмелевыя и, вытеревъ изъ оныхъ сѣ
мена, посѣять оныя, и такъ разво
дить у себя коренья для посадки.

Объяви крестьянамъ, что я требую 
непремѣнно, чтобы они Засадили про- 
улки лѣсомъ, но лучше яблопями или 
Хмелемъ; за исполненіемъ сего скажи 
бурмистру, чтобы онъ строго взыски
валъ.

Для насажденія лучшій лѣсъ есть 
липа, ибо Пчеламъ ихъ дастъ медъ; 
но и отъ Хмелю получатъ доходъ хо
рошій, также и отъ яблонь, когда ихъ 
привьютъ хорошимъ родомъ; а при
вивать Немудрено, и всякій хозяинъ 
научиться можетъ, увидѣвъ разъ, 
каігь прививаютъ весною черенкомъ, 
а лѣтомъ почкою. И. Мордвиновъ. 
ЗО А в г у с т а  1816. С . П е т е р б у р г ъ .
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Села Пушкина и деревень Нагае- 
вой и Высокой бурмистру Ульяну 
Саватѣеву.

Я уже далъ вамъ письменное на
ставленіе, чтобы пьяницъ и буяновъ 
ве П у щ ать  на мірскія сходки.

А дабы и на мірскихъ сходкахъ 
былъ соблюденъ порядокъ и благочи
ніе, то предписываю: на мірскихъ 
сходкахъ ставить столъ, за которымъ 
садиться тебѣ бурмистру и 12 при- 
сяжнымъ старикамъ.

Собравшимся на Сходку подходить 
къ столу по одному и говорить по 
одному, а другимъ слушать.

Говорить дозволяется хозяевамъ се
мействъ и тѣмъ только, кои не хо
дятъ въ кабакъ.

Когда всѣ по одиночкѣ перегово
ритъ, то приговоръ дѣлать тебѣ бур
мистру съ J2-IO стариками присяж
ными, по большинству голосовъ. Ког
да же голосовъ ровное число, то рѣ
шить по мнѣнію тѣхъ, съ коими бур
мистръ соглашается.

Крестьянъ Кузьму Матвѣева и Ус- 
тина Ѳедотова, о коихъ ты доносить, 
что ведутъ Распутную жизнь и воз
мущаютъ крестьянъ, отдайте не въ 
зачетъ въ рекруты; а если не годят
ся въ рекруты, то отдайте мѣсяца на 
два въ городъ въ смирительный домъ; 
если же и за симъ не исправятся, то 
дайте мнѣ знать. Между тѣмъ не до- 
пущайте ихъ на мірскія сходки и въ 
контору на цѣлый годъ, послѣ коего 
должны они дать двухъ порукъ, что 
впредь они будутъ поступать трезво 
и покорно.

Повѣрить уравненіе земли въ по
ляхъ я согласенъ. Повѣрка должна 
состоять въ томъ, чтобы каждая де
сятина была ровная, что каждой хо
зяинъ самъ можетъ сдѣлать; по числу 
же тяголъ въ каждой деревнѣ легко

7. можно уровнять число десятинъ и 
оброкъ сбирать съ земли по числу 
десятинъ, каждою семьею содержи
мыхъ.

Прилагаю здѣсь списокъ тѣхъ, кои 
раздѣлились, что отъ меня воспреще
но было и кои оказались въ буян- 
ствѣ, коихъ перевести въ деревню 
Надежду на Иргизъ. Перевести ихъ 
такъ, чтобы они могли скорѣе учре
дить на Иргизѣ свое хозяйство, а по
тому дать имъ засѣять Яровое поле 
на прежней ихъ землѣ.

Надежинскіе крестьяне жалуются 
на васъ, что вы обижаете ихъ въ реи- 
рутской раскладкѣ, что вамъ строго 
запрещаю. Вы сихъ переведенныхъ 
и прежде обижали оброкомъ, собирая 
съ нихъ ровный оброкъ, когда землею 
ихъ обижали; по таковой вашей оби
дѣ я и принужденъ былъ купить для 
нихъ землю и вывести ихъ отъ васъ. 
Отъ вывода же ихъ вы получили ве
ликія выгоды, а они отъ переселенія 
много изнуренія получили. Не долж
но обижать никого, а должно другъ 
другу помогать; вы же имъ никакой 
помощи не оказали, а получили они 
всю помощь отъ меня. Многіе изъ 
нихъ потеряли лошадей своихъ и 
болѣе еще обѣдняли. Все сіе должно 
вамъ уважать и никакъ ихъ не утѣ
снять.

Какъ Кузьма Матвѣевъ и Устинъ 
Ѳедотовъ находятся въ спискѣ назна
чаемыхъ къ переселенію, то объяви
те имъ, что если они не исправятся 
на новомъ переселеній, то съ ними 
тяжко будетъ поступлено.

Выполняй строго данныя мною пред
писанія, но поступай со всѣми по 
совѣсти и правдѣ. Когда же будешь 
поступать праведно, то всѣ тебя бу
дутъ почитать, и не долженъ ты ни
кого бояться. Н. Мордвиновъ.
24  М а ія  1 81 7 . С . П е т е р б у р г ъ .

Библиотека "Руниверс"



7 8 5 ПО УПРАВЛЕНІЮ СЕЛА ПУШКИНА. 7 8 6

Земскому Якову Сергѣеву.
Я очень радъ, что ты стараешься 

о разведеніи картофеля и что обѣща
еть нынѣшнею весною засадить цѣ
лую десятину. Я желалъ бы, чтобы 
всѣ крестьяне послѣдовали твоему 
примѣру, и Яровое ваше поле было бы 
покрыто болѣе картофелемъ, нежели 
овсомъ, гречихою. Одна десятина подъ 
картофелемъ дастъ вамъ болѣе при
были, нежели десять десятинъ подъ 
какимъ бы то ни было хлѣбомъ.

Когда вы Научитесь хорошенько 
какъ обходиться съ картофелемъ, опаш
ной) и содержаніемъ въ чистотѣ, то 
на десятинѣ должно снимать по 400 
четвертей. Тогда, если четверть пре
дадите или на кормъ употребите и 
получите по два рубли съ Полтиною, 
то десятина дастъ вамъ доходу тыся
чу рублей.

Когда употребляете на кормъ, то 
чтобы большее число скота онымъ 
откормить, должно давать въ кормъ 
варенымъ, потому что всякая Варе
ная пища скорѣе откармливаетъ, и 
въ кормъ класть нѣсколько соли.

Чтобы варка картофеля недорого 
стоила, дровами и посудою, то долж
но варить ихъ паромъ, что дѣлается 
симъ образомъ.

Должно взять бочку величиною по 
количеству корма, употребляемаго въ 
сутки и которая бы закрывалась 
плотно, и Вмазать въ гіечурку коте
локъ съ плотною крышкою, изъ коей 
бы выходила трубка для пару, и 
трубку сію впустить въ ту бочку. 
Тогда паръ, входя въ бочку, напол
ненную картофелемъ, въ короткое 
время Сваритъ ихъ лучше, нежели 
еслибъ они валились въ водѣ.

Чтобы употребленіе корма было 
еще хозяйственнѣе, то скотъ, поку

8 . п а е т е  вами для Окормленія, дол
женъ быть избираемъ тотъ, у  котора
го спина плоская и ребра круглыя. 
Чѣмъ у  всякой скотины и птицы 
спина и хребетъ площе и ребра Круг
лѣе, тѣмъ таковая скотина менѣе 
ѣстъ, но скорѣе Жирѣетъ; чѣмъ же 
хребетъ острѣе и ребра Прямѣе подъ 
брюхо, для тѣхъ болѣе корму потреб
но. Всѣ острокостные и толстокостные 
бываютъ великіе обжоры и съ тр у
домъ Тучнѣютъ.

Какъ же не всегда можно купить 
хорошій родъ скота, для прибыльнѣй- 
шаго откормленія ихъ: то я совѣтую  
тебѣ, когда Достанешь борова и сви
ней съ плоскимъ хребтомъ и круглы
ми ребрами, оставить у  себя для При
плоду и имѣть свой заводъ.

Если у  тебя будетъ хорошій уро
жай кортофелю, то я дозволяю тебѣ 
взять изъ моихъ денегъ тысячу руб
лей, для покупки скота, на откормле
ніе онаго, которые ты мнѣ Заплатишь 
по продажѣ скота.

Я  полагаю, что у  васъ можетъ 
быть выгодно откармливать Индѣекъ, 
которыя въ продажѣ зимою у  васъ 
дороги.

Индѣекъ должно своихъ завести, и 
чтобы циплята ихъ не Мерли, то долж
но давать имъ каждый день по од
ному Зерну перцу и не выпущать  
ихъ на дворъ въ сырую погоду. Огъ 
сырой погоды они обыкновенно зане- 
могаютъ и умираютъ.

Для завода же Индѣекъ избери тѣхъ, 
у коихъ кости маленькіе и спинки 
гладенькія. Таковыя скорѣе откарм
ливаются и жирнѣе бываютъ.

О рекрутскихъ квитанціяхъ я не 
знаю что дѣлать. Настанетъ великія 
затрудненія въ зачетѣ ихъ. Должно 
прежде зачесть за мою вотчину, той 
губерніи, гдѣ квитанція куплена, и
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потомъ уже передать на деревню мою 
другой губерніи.

Босны я къ вамъ пришлю, но при- 
сылочная изъ дальнихъ мѣстъ не 
скоро принимается.

О вносѣ денегъ за недоданныхъ 
рекрутовъ разрѣшено, если деньги 
скоро внесены будутъ.

Н. Мордвиновъ.
24  М а ія  1817 .
С. П е т е р б у р г ъ .

Для откормленія свиней собирай 
также желудей, которыхъ можешь на 
зиму высушить въ печи, и потомъ 
распаривать вмѣстѣ съ картофелемъ 
или особо. Ими хорошо Докармливать 
скотъ, чтобы жиръ былъ крѣпче.

9.
Села Пушкина бурмистру Ульяну 

Саватѣеву съ старшинами.
При письмѣ вашемъ отъ 26 Октяб

ря получено мною за вторую по
ловину сего года оброчныхъ денегъ 
девять тысячъ руб., о чемъ васъ увѣ
домляю.

Я удивляюсь, что картофель у васъ 
худо у рождается; на вашей землѣ вы 
должны снимать съ десятины четвер
тей по 400. Я, будучи въ Пензѣ, снялъ 
съ десятины 320 четвертей. Если у 
васъ худо родится, то сіе должно 
происходить отъ того, что вы или 
поздно оную садите, или глубоко при 
посадкѣ зарываете въ землю, не опа- 
хиваете какъ должно и не полете дур
ную траву. Должно садить рано вес
ною, опахивать въ первый разъ, когда 
она вершка на 3 выдетъ изъ земли, 
оставя у нея только верха открыты
ми, и въ началѣ лѣта опахать съ обѣ
ихъ сторонъ раза три, траву же ди
кую по рядамъ чисто выпалывать.

Опахивать должно Сохой, снявъ съ 
нея палицу, дабы земля на обѣ сто
роны разваливалась и покрывала въ

одно время по обѣимъ сторонамъ ря
довъ.

Картофель не требуетъ жирной, на- 
возной земли; она будетъ у васъ ро
диться на всякой полевой землѣ. Здѣсь 
на тощей, песчаной землѣ, съ малымъ 
Удобреніемъ обогащаетъ колонистовъ, 
которые не сѣютъ почти хлѣба, а 
имѣютъ поля покрытыя картофелемъ; 
и я знаю одного Колониста, который 
нынѣшнюю осень продалъ съ нѣсколь
кихъ своихъ десятинъ Картофелю на 
18 тысячь рублей.

Н. Мордвиновъ.
20  Н о я б р я  1817  
С , П е т е р б у р г ъ .

ІО.
Села Пушкина бурмистру Алексѣю 

Степанову и земскому Якову Сер- 
гѣеву.

Ктиторъ церковный проситъ объ
ясненія моего, что я разумѣю въ сло
вахъ моихъ, что я не мѣшаюсь въ 
рекрутскую очередную повинность. 
Я разумѣю то, что она должна быть 
наблюдаема со всею справедливостью 
для всѣхъ крестьянъ моихъ вообще, 
и что сія справедливость можетъ быть 
соблюдена токмо міромъ; а я, будучи 
въ отсутствіи, не могу точно ее оп
редѣлять. Бурмистру же, земскому и 
старикамъ должно наблюдать, чтобы 
при мірскихъ сходкахъ никто не 
былъ обиженъ, и справедливость каж
дому была оказана.

Я предписываю вамъ наистрожай- 
ше, чтобы всѣ бойни изъ дворовъ вы
несены были немедленно; а естли у 
коихъ онѣ еще не вынесены, то Печки 
въ оныхъ изломать и разобрать ихъ 
тотъ часъ по полученіи сего пове
лѣнія.

Переулки между домами повторяю 
еще, чтобы засаждены были; потому 
что во время пожара деревья сохра-
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нить могутъ отъ сообщ енія онаго
сосѣдямъ.

Земскому Сергѣеву дозволяя) вы
рубить лѣсу въ дачахъ моихъ для 
постройки бойни.

О успѣхахъ въ прививкѣ оспы 
Увѣдомьте меня. Всѣмъ ли она была 
счастлива? Впредь же повторяю, что
бы ежегодно всѣмъ новорожденнымъ 
она безъ упущенія прививаема была. 
Бетли вы любите вашихъ дѣтей, же
лаете ихъ сохранить, а не быть при
чиною ихъ смерти, то сіе приказаніе 
исполняйте въ точности. Отъ приви
вной оспы рѣдко умираетъ одинъ 
изо ста; а отъ наносной умираетъ 
часто болѣе половины, и которые ос
таются живыми, бываютъ обезображе- 
ны и часто отъ хворости послѣ уми
раютъ.

У знайте между вами, нѣтъ ли охот
никовъ переселиться въ У Финскую 
губернію, гдѣ я имѣю великое про
странство земли, большіе лѣса всяка
го роду, много рѣкъ рыбныхъ, земля 
черноземъ, луговъ много и всякихъ 
Угодьевъ. Всей земли 25 тысячъ де
сятинъ. Стоитъ только переѣхать, и 
тамъ скоро крестьянинъ можетъ раз
богатѣть. Они Возмогутъ тамъ заве
сти кромѣ пашни великое число скота, 
и кормить себя и дѣтей своихъ во вре
мя постовъ самою лучшею рыбою. ІІо- 
старайтесь уговорить семей хотя двад
цать. Дома и все что нужно для стро
енія могутъ избрать какой лѣсъ по
желаютъ: тамъ есть и Сосновой, и ли- 
аовой лѣсъ преогромный. Переселив
шимся лушче будетъ, нежели въ Пуш
кинѣ. Стоитъ только труда переѣхать. 
Но разъ иереѣхавши, будутъ они 
тамъ наслаждаться всѣми выгодами, 
каковыхъ они не имѣютъ въ Пушки
нѣ и Нагаевѣ. Хотя земли у васъ и 
достаточно, но вы не можете разбо

гатѣть отъ скотоводства, и рѣки боль
шой рыбной у васъ нѣтъ; а на зем
лѣ же моей въ У финской губерніи 
находятся всѣ угодья въ великомъ 
изобиліи, все что нужно сдѣлать кре
стьянина богатымъ.

Ы. Мордвиновъ.
С . П е т е р б у р г ъ .

2 0  А п р ѣ л я  1821  го д а .

ІІ.
Села Пушкина бурмистру Алексѣю 

Степанову и земскому Якову Сер
гѣеву.

При письмѣ вашемъ отъ 23 Декаб
ря получено мною оброчныхъ за вто
рую половину 1821 года девять ты
сячъ рублей, о чемъ даю вамъ знать.

Переведенные въ Саратовскую гу
бернію Хвалынскаго уѣзда въ дерев
ню Надежду крестьяне по сіе время 
не приходятъ въ хорошее состояніе, и 
я не знаю тому причины, отъ собст
веннаго ли ихъ нерадѣнія въ хозяй
ствѣ, или отъ невыгоднаго положенія 
деревни, или отъ недостатка Угодьевъ 
земли. Какая бы то ни была причи
на, нужно однако оную узнать. По
чему предписываю земскому Якову 
Сергѣеву съѣздить въ ту деревню и 
войти въ подробное изслѣдованіе и 
дознаніе причины истинной ихъ не
устройства. Между тѣмъ я намѣренъ 
часть изъ нихъ перевести въ У Фин
скую губернію, гдѣ я имѣю болѣе 
20 тысячъ десятинъ земли. Земля 
черноземъ, лѣсовъ множество всякаго 
роду, чернаго и краснаго; нѣсколь
ко протекаетъ черезъ оную рѣкъ, съ 
самою лучшею рыбою, стерлядями, 
Осетрами и прочими разными рыба- 
ми; земля богатая всякими угодьями, 
на которой поселяне могли бы скоро 
разбогатѣть и быть счастливыми. Хо
тя крестьяне не любятъ переселяться,
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но лучше разъ принять сей трудъ и 
быть ва всегда счастливыми, нежели 
томиться и мучиться въ бѣдности на 
землѣ бѣдной, безлѣсной. По сему 
уваженію я рѣшился изъ деревни На
дежды нѣсколько семей перевести на 
ту Уфинскую мою землю. Для чего 
земскій Сергѣевъ, будучи въ Надеждѣ, 
долженъ избрать тѣхъ изъ крестьянъ, 
кои съ лучшею удобностью могутъ 
быть переведены; но какъ на У ф и н -  
ской землѣ моей нѣтъ никакого по
строенія, то прежде переселенія долж
но послать человѣкъ десять для по
стройки избъ, посѣва озими и на- 
кошенія сѣна, по примѣру какъ я 
переводилъ изъ Пушкина въ Надеж
ду: не вдругъ, но по маленьку, и по 
мѣрѣ устроенія жилищъ и приготов
ленія для переселенцевъ нужнаго на 
зиму. Сей переводъ я препоручаю 
земскому Сергѣеву. Десять человѣкъ 
способныхъ къ постройкѣ домовъ от
править весною съ лошадьми и по
возками. Землю же ихъ въ Надеждѣ 
должно запахать и засѣять міромъ. 
Земля моя находится въ Бирономъ 
уѣздѣ на рѣкѣ Танмпѣ, _ близь рѣки 
Бѣлой. Какъ округа земли моей очень 
велики, то должно оную хорошенько 
осмотрѣть и избрать самое лучшее 
и выгоднѣйшее мѣсто для селенія; 
пахатной земли, то есть безлѣсной, не 
такъ много, и должно будетъ началь
ное поселеніе близь оной помѣстить, 
дабы скорѣе за пахоту приняться. 
Я буду ожидать отъ земскаго доне
сенія, что онъ усмотритъ въ деревнѣ 
Надеждѣ, и какія мѣры для переселе
нія почтетъ онъ нужными принять. 
Для осмотру Надежды теперешнее 
зимнее время я почитаю удобнѣйшимъ.

Н. Мордвиновъ.
8 Г е н в а р я  1822.

О . П е т е р б у р г ъ .

Села Пушкина бурмистру Алексѣю 
Степанову съ избранными старши
нами.

Съ крайнимъ сожалѣніемъ увѣ- 
домился я о случившемся у васъ 
пожарѣ и сгорѣвшихъ 58 дворахъ. 
Я даю дозволеніе по сему числу 
дворовъ вырубить потребное число 
бревенъ. Дворы ставьте какъ мож
но далѣе одинъ отъ другаго. Отъ 
меня предписано вамъ было заса
дить деревьями пустыя мѣста, кото
рыя остались послѣ выведенныхъ 
изъ деревни вашей въ Саратовъ. 
Бетли бы были деревья между ваши
ми дворами, то бы не послѣдовало 
съ вами такого большаго несчастія. 
Бетли Погорѣлъ домъ земскаго, кото
рой теперь въ отлучкѣ, то міромъ 
вырубите и для него лѣсу. Пожар
наго инструменту надѣлайте поболь
ше въ каждой изъ трехъ деревень 
и Содержите ихъ въ исправности. 
Бетли на мѣстахъ, съ коихъ выве
дены были крестьяне, кто застроилъ, 
то наистрожайше запрещаю возобнов
лять построеніе, и должны тѣ мѣста 
быть засажены деревьями.

Деревня Нагаева стоитъ на одномъ 
ряду, отъ чего можетъ послѣдовать, 
что если при пожарѣ случится вѣтеръ 
вдоль деревни, то вся она можетъ 
сгорѣть; почему нужно поставить сго- 
рѣвшіе дома въ два ряда, а между 
ими улицу, которая была бы не ме
нѣе тридцати сажень. У васъ земли 
достаточно, и вы можете расширить 
деревню вашу. Когда вы разъ сгорѣ
ли, то и впредь можете горѣть; а по
тому и нужно воспользоваться по
стигшимъ васъ несчастіемъ и вы
строиться такъ, чтобы вы были без
опасны. одинъ отъ другаго.

Н. Мордвиновъ.
О. П е т е р б у р г ъ .  18 А в г у с т а  1823.

1 2 .
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Села Пушкина земскому Якову 
Безпалову.

Ири письмѣ твоемъ отъ 20 Генва
ря получено мною четыре тысячи 
рублей, при другомъ отъ 4-го Фев
раля получено двѣ тысячи рублей; 
и того шесть тысячъ рублей.

Очень хорошо сдѣлали, что не при
слали сюда двухъ отъ крестьянъ по
вѣренныхъ, когда тоже самое могли 
сдѣлать посредствомъ письма.

Я готовъ помогать крестьянамъ мо
имъ, но и они должны разсуждать, что 
безъ доходовъ мнѣ жить невозможно, 
и что съ Пушкипскихъ и двухъ дру
гихъ деревень по покупкѣ я ничего 
въ оброкѣ не прибавилъ; но напро
тивъ того купилъ еще въ Саратовѣ 
землю, бѣдныхъ на оную перевелъ, 
а землю ихъ отдалъ въ раздѣлъ зажи- 
точнѣйшимъ крестьянамъ. Худые уро
жаи не вѣкъ свой будутъ; можетъ 
быть, въ нынѣшнемъ году и будетъ 
хорошій урожай. По просьбѣ ихъ я 
уступаю за прошедшій годъ три ты
сячи рублей; но надѣюсь, что при 
хорошихъ урожаяхъ они мнѣ за то 
вознаградятъ. Объяви имъ о сей мо
ей уступкѣ.

Оброкъ долженъ быть раздѣленъ не 
по душамъ, но по количеству земли, 
каждымъ семействомъ владѣемой. Ес
ли же земли не уровнены, то должно 
ихъ уровнять между всѣми крестья
нами Пушкина, Нагаева и Высокой.

Когда же по числу душъ земли не
достаточно, то я дозволяя) переселять
ся на Таныпскія земли.

Когда ты имѣешь копіи съ крѣ
постей на оба владѣнія мои Танып
скія, то въ тѣхъ крѣпостяхъ обѣимъ 
частямъ окружныя границы означе
ны обстоятельно.

О планѣ и Межевыхъ книгахъ, ото
сланныхъ въ Московскую Межевую

13. Канцелярію въ 1819 году, я уже пи
салъ въ М оскву; но еще Повторю о 
доставленіи съ нихъ копіи.

Нѣтъ большой обиды крестьянамъ, 
что они твою полосу уберутъ; но что
бы не было тебѣ изъяну въ хозяй
ствѣ твоемъ, то я назначаю за твои 
труды по Оренбургской моей землѣ 
по три ста рублей въ годъ, ко
торые ты и ставь на мой счетъ изъ 
денегъ, въ распоряженіе твое отду- 
щаемыхъ.

Н. Мордвиновъ.
С. Петербургъ.
4 Марта 1827.

14.
Села Пушкина бурмистру Ивану 

Иванову.
Многіе изъ крестьянъ моихъ со

держатъ Пчельники и получаютъ до
ходъ отъ меду; но медъ ихъ худаго 
качества отъ того, что не знаютъ, 
какъ должно обходиться съ Пчелами. 
Одинъ изъ помѣщиковъ завелъ у се
бя школу для обученія крестьянъ 
пчеловодству. Желая, чтобы крестья
не мои воспользовались таковымъ уче
ніемъ и могли бы потомъ и всѣхъ 
другихъ крестьянъ научить, какъ по
лучать болѣе меду и воску и какъ 
собирать медъ. самаго лучшаго каче
ства, который продается за дорогую 
цѣну, я предписываю избрать изъ 
тѣхъ семействъ, которыя содержатъ 
пчелъ, молодаго человѣка, Смышлен
наго и добраго' поведеніемъ, и отпра
вить къ помѣщику Петру Ивановичу 
Прокоповичу, въ село его Митченки, 
близь мѣстечка Батурина.

За наученіе его, которое продол
жается два года, господинъ Прокопо
вичъ требуетъ 300 рублей, и съ тѣмъ, 
чтобы всѣ деньги присланы были съ 
посылаемымъ къ нему человѣкомъ.

Для пользы моихъ крестьянъ я со
глашаюсь издержать сіи 300 р. изъ
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моихъ собственныхъ доходовъ, кото
рые изъ оброчныхъ моихъ Отправь.

Сверхъ денегъ онъ долженъ имѣть 
полное одѣяніе и обувь, которая дол
жна состоять: изъ 6 рубашекъ, 4 ша
раваръ, 6 подштанниковъ, 2 паръ са
погъ, 2 паръ товару иа головы, шап
ки, шляпы, пояса, тулупа, полушуб
ка, чекмени, куртки, пары Р укави цъ , 
топора, лопаты, садовый ножъ про
стой работы, 16 аршинъ толстаго 
Хрящу для тюфяка и одѣяла.

По отправленіи увѣдомить меня, 
кого вы отправите, изъ какой семьи, 
сколькихъ онъ лѣтъ и какое число.

Н. Мордвиновъ.
С . П е т е р б у р г ъ .
12  А в г у с т а  1828 .

Рачительно Поступи въ выборѣ на
значеннаго въ ученіе мальчика; онъ 
долженъ быть здоровый, проворный, 
понятный и прилежный, дабы денегъ 
за ученіе напрасно не потерять.

По полученному мною письму отъ 
господина Прокоповича, онъ пишетъ 
ко мнѣ, чтобы учениковъ прислать 
къ нему къ 1-му Сентября.

15.
Села Пушкина и деревень Нагае- 

вой и Высокой крестьянамъ моимъ.
Приказъ.

Не будучи на мѣстѣ, я не могу 
знать, кто правъ и кто виноватъ изъ 
тѣхъ, которые ко мнѣ пишутъ. Нѣ
которые изъ крестьянъ просятъ о 
смѣнѣ бурмистра Ивана Иванова за 
его безпорядки; другіе его оправды
ваютъ и увѣдомляютъ меня, что 
пьяные и горланы не хотятъ имѣть 
его бурмистромъ.

Дабы удостовѣриться въ истинѣ по
лученныхъ мною донесеній, предпи
сываю:

1) Сдѣлать не мірскую Сходку, на

которую приходятъ всѣ крестьяне, но 
составить оную изъ отцовъ, старш ихъ 
въ семействахъ, по одному изъ каж
даго дома.

2) На оной сходкѣ не должны быть 
никто иной, кромѣ сихъ старшихъ, по 
одному изъ дома.

3) Бурмистру Ивану Иванову не 
быть на сходкѣ.

4) Собравшись сіи старшіе семействъ 
должны: первое,  опредѣлить, долженъ 
ли быть смѣненъ бурмистръ Иванъ 
Ивановъ; второе,  если долженъ быть 
смѣненъ, то кого на мѣсто его долж
но бурмистромъ постановить.

5) При разрѣшеніи обоихъ сихъ 
постановленій, никто ле долженъ 
инаго сказать, какъ только по пер
вому: должно или не до л ясно смѣ
нять; по второму вопросу, никто ина
го не долженъ говорить, какъ только 
наименовать того изъ крестьянъ, ко
тораго удостоиваетъ въ бурмистръ!, и 
за него отвѣчаетъ во всѣхъ его по
ступкахъ и усердномъ исправленіи 
должности его.

6) На сей сходкѣ быть старшимъ 
тому, кто старѣе лѣтами другихъ. 
Онь долженъ исполнить въ точности 
здѣсь предписываемое: каждаго особо 
спрашивать и отбирать голоса. Ему, 
старшему лѣтами, должны всѣ про
чіе повиноваться.

7) Строго запрещается на сей сход
кѣ: не говорить и не кричать, но 
только отвѣчать на предписанные 
здѣсь два вопроса.

8 )  Сію Сходку сдѣлать въ воскрес
ный день, по выходѣ изъ церкви, да
бы, помолясь Богу, каждый поступилъ 
по совѣсти и правдѣ.

9) Если по первому вопросу бу
детъ большинствомъ голосовъ поло
жено смѣнить Ивана Иванова: то кто 
по второму вопросу получитъ болѣе
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голосовъ, того постановить бурми
стровъ; о имени его меня увѣдомить 
и прислать ко мнѣ весь приговоръ.

10) Кто будетъ старшимъ при сей 
сходкѣ, о имени и лѣтахъ èro меня 
увѣдомить.

11) Земскому записывать голоса 
каждаго отвѣчающаго на вопросы, 
которому, по собраніи всѣхъ голосовъ, 
прочитать въ слухъ, кто что отвѣчалъ.

12) По смѣнѣ бурмистра на той же 
сходкѣ избрать 12 присяжныхъ стар
шинъ, для общаго съ бурмистромъ 
управленія, имена коихъ прислать 
бо мнѣ.

13) По смѣнѣ Ивана Иванова со
считать его во всѣхъ приходахъ и 
расходахъ денегъ.

Для точнаго исполненія написанна
го здѣсь посылаю сей приказъ.

На случай открытія у васъ болѣзни 
холеры, посылаю наставленіе, какъ 
отъ оной беречься и какъ себя лечить.

Н. Мордвиновъ.
С. Петербургъ

Августа 1831 года.

16.
Села Пушкина бурмистру Евдоки- 

му Ефимову.
Я увѣдомился, что у васъ между 

крестьянами происходятъ великіе без
порядки, что Пьяницы, горланы и 
буйные люди вышли изъ повинове
нія и завладѣли мірскими сходками. 
Таковое растройство предписываю те
бѣ немедленно остановить; а для то
го приказываю:

1) На мірскія сходки не Допущать 
тѣхъ изъ крестьянъ, которые ходятъ 
въ кабакъ.

2) На мірскихъ сходкахъ не начи
нать совѣщанія, доколѣ не будутъ 
высланы всѣ тѣ, которые посѣщаютъ 
кабаки, которые худо вносятъ По
земельныя подати и за коими есть 
недоимки господскаго оброка; также

и тѣхъ, которые на сходкахъ кричатъ 
и бранятся.

3) Крестьянъ, замѣченныхъ въ ху
дыхъ поступкахъ, кои не радѣютъ о 
семействѣ и хозяйствѣ своемъ, отда
вать не въ очередь въ рекруты.

4) Стараться очистить село ІІушки- 
но и деревни отъ всѣхъ Дурнаго по
веденія крестьянъ.

5) Просить Казенную Палату о 
выводѣ кабана изъ селенія.

6) Объявить крестьянамъ, что естли 
они не исправятся, то на ихъ счетъ 
я пришлю къ нимъ управителя.

По исполненіи всего здѣсь предпи
саннаго, увѣдомь меня, въ какомъ со
стояніи будутъ находиться крестьяне.

Н. Мордвиновъ.
С. Петербургъ 

2-го Апрѣля 1834.

При семъ посылаю 4 Ланцета и 
наставленіе о Прививаніи оспы.

17.
Села Пушкина бурмистру Мирону 

Иванову съ старшинами.
На письмо ваше отъ 13 Ноября 

отвѣчаю.
Естли въ деревнѣ Высокой погорѣв- 

шіе два двора выстроены по данно
му мною прежде предписанію, на но
выхъ мѣстахъ, въ отдаленности отъ 
другихъ избъ на 20 сажень: то въ 
такомъ случаѣ оброкъ за 1830 годъ 
я прощаю; но естли хозяева тѣхъ 
сгорѣвшихъ дворовъ построили дока 
свои на прежнихъ пепелищахъ, то 
оброкъ весь сполна собрать и раз
ложить оный: треть на хозяевъ тѣхъ 
домовъ, треть на бывшаго бурмистра, 
дозволившаго строить на мѣстахъ 
мною воспрещенныхъ и треть на 
всѣхъ Деревни Высокой крестьянъ, за 
то что они допустили таковое на 
старомъ мѣстѣ построеніе, отъ чего 
при новомъ пожарѣ и вся деревня
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подвержена опасности, что ты въ 
точности долженъ исполнить и увѣ
домить меня, гдѣ выстроены вновь по- 
горѣвшіе дома.

Наступаетъ Декабрь мѣсяцъ, а об
рокъ я отъ тебя еще не получаю, 
что означаетъ нерадѣніе твое въ сбо
рѣ оного.

Бетли же вы не приведете весь от
четъ въ ясность и не положите на мѣ
рѣ, какъ очистить всю сію недоимку, 
то я принужденъ буду прислать от
сюда нарочнаго человѣка, на вашъ

счетъ, расходъ чего долженъ быть 
взысканъ половину съ тебя бурми
стра и старшинъ, а другую полови
ну съ крестьянъ.

При семъ прилагаю полную выпи
ску изъ приходной моей книги.

Строго тебѣ предписываю, чтобы 
положенный оброкъ ежегодно предъ 
И стеченіем ъ года очищаемъ былъ ис
правно, за что ты бурмистръ и стар
шины отвѣчать должны изъ вашихъ 
имуществъ. Н. Мордвиновъ.

С-Петербургъ Ноября 28 дня. 1834:

АНЕКДОТЪ О ПУШКИНЪ.
ВЫДЕРЖКА ИЗЪ ЗАПИСОКЪ ІШТРА МИХАЙЛОВИЧА ЯЗЫКОВА ').

Явился г. Ульяниновъ 2) съ ма
ленькою дочкою. Онъ былъ веселъ и 
Разговорчивъ. „Во время холеры (раз
сказывалъ онъ между прочимъ) мнѣ 
порученъ былъ надзоръ за всѣми за
ставами со стороны Пензенской и Сим
бирской губерній. А. С. Пушкинъ въ 
это самое время, будучи женихомъ, 
находился въ помѣстьѣ отца своего, 
селѣ Болдинѣ“.

„Я отношусь къ нему учтиво, пред
лагая принять самую легкую долж
ность. Онъ отвѣчаетъ мнѣ, что, не бу
дучи помѣщикомъ здѣшней губерніи, 
онъ не обязанъ принимать должность. 
Я опять пишу къ нему и прилагаю 
министерское распоряженіе, по коему 
никто не могъ отбываться отъ вы
полненія должностей. И за тѣмъ онъ 
не согласился и просилъ меня выдать 
ему свидѣтельство на проѣздъ- въ Мо
скву. Я отвѣчалъ, что, за невыполне
ніемъ первыхъ моихъ отношеній, сви-

>) Сообщено М. П. Погодинымъ, получив
шимъ эти строки отъ брата автора, недавно 
умершаго Александра Михайловича Языко
ва. П. Б.

s) Бывшій Лукояновской уѣздный предво
дитель дворянства, умершій за границею въ 
1840-къ году

Дѣтельства выдать не могу. Онъ от
правился такъ, на удалую; но во Вла
димірской губерніи былъ остановленъ 
и возвратился назадъ въ Болдино“.

„Между тѣмъ въ Лукояновъ пріѣ
халъ министръ 8) и былъ чрезвычай
но доволенъ всѣми моими распоряже
ніями. „Нѣтъ ли у васъ изъ дворянъ 
такихъ, кои уклонялись бы отъ долж
ностей?,, — „Всѣ дѣйствовали усерд
но, за исключеніемъ нашего Стихо
творца А. С. Пушкина.“—„Какъ онъ 
смѣлъ это сдѣлать? Покажите мнѣ 
всю вашу переписку съ нимъ.“ Въ 
слѣдствіе этого Пушкинъ получилъ 
строгое предписаніе министра и при
нялъ должность“.

Г. Ульяниновъ утверждалъ, что 
Пушкинъ, проѣздомъ черезъ Нижній- 
Новгородъ, выпустилъ на него стихи 
съ Припѣвомъ: „притѣснитель, губи
тель, предводитель!“ и прибавилъ: 
„Позднѣе, въ бытность мою въ Петер
бургѣ, я познакомился съ Пушки
нымъ въ Англійскомъ клубѣ, гдѣ онъ 
подошелъ ко мнѣ, говоря: „Кажется, 
это вы меня такъ Притѣснили во вре
мя холеры?“

*) Графъ А . А . Закревскій.
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УРОКИ ИСТОРІИ \
ІІ.

м н и м ы е  о х р а н и т е л е й .

Разнаго рода страхи, навѣваемые на наше 
общество революціонными движеніями Запад
ной Европы, съ особою наглядности прояви
лись послѣ событій 1 8 4 8  и 18 4 9  г. г. Нача
лись усиленныя, чрезвычайныя мѣры пред
осторожности въ видахъ спасенія существую
щаго порядка, хотя никакая сколько нибудь 
серьезная опасность не угрожала этому по
рядку. Можно ли, напримѣръ, придавать ка
кое нибудь серьёзное значеніе кружку моло
дыхъ людей, извѣстному подъ именемъ ІІет- 
рашевцевъ? Подобные кружки, предоставлен
ные самимъ себѣ, обыкновенно кончались рас- 
паденіемъ и приходили къ сознанію своей 
полной ничтожности. Но, захваченные въ мо
ментъ своей отрицательной, не скажу дѣя
тельности, а точнѣе болтливость они съ по
мощью разныхъ сближеній и преувеличена 
получали нѣкоторое значеніе въ глазахъ об
щества и обыкновенно вызывали чрезвычай
ныя мѣры. Замѣчательно, что въ подобныхъ 
призракахъ никогда не было недостатка въ 
тѣ минуты, когда общество настроивалось 
на извѣстный ладъ, и по всей вѣроятности 
они не истощатся до тѣхъ поръ, пока подоб
ное настроеніе будетъ Возобновляться. Яв
леніе это почти періодически повторялось у 
насъ со второй половины прошлаго столѣ
тія, т. е. прогрессивное и Возвратное направ
леніе почти періодически смѣняли другъ друга. 
Даже эпоха, отличавшаяся по преимуществу 
охранительнымъ характеромъ, имѣла свой воз
вратный періодъ, наступившій послѣ Февраль
ской революціи въ Парижѣ: до такой степени 
общество наше было наклонно преувеличи
вать вліяніе на насъ западно-европейскихъ 
движеній. Печать и школа служили обыкно
венно главнымъ поприщемъ, на которомъ уп
ражнялся Возвратное направленіе.

* См. вы ш е, стр . 0549 .

III. ІО.

По уставу 1 8 2 8  года, въ программѣ на
шихъ гимназій видное мѣсто получило препо
даваніе древнихъ языковъ. Особенно въ те
ченіе семнадцатилѣтней министерской дѣя
тельности графа Уварова, одного изъ просвѣ- 
щеннѣйшихъ государственныхъ людей Россіи, 
программа эта успѣла мало по малу привить
ся къ нашему Общественному воспитанію, и 
даже начала приносить свои благія послѣд
ствія, которыя отразились преимущественно въ 
сферѣ государственной службы, науки и ли
тературы. (Не забудемъ, что въ этотъ имен
но періодъ получило свое образованіе боль
шинство дѣятелей, съ помощію которыхъ про
водились реформы настоящаго царствованія). 
Наступало время, когда классическій элементъ 
могъ быть усиленъ въ школахъ, не производя 
никакихъ потрясеній въ нашей учебной систе
мѣ, какъ вдругъ вмѣсто усиленія онъ подвергся 
чрезвычайному ослабленію. Съ 1 8 4 9  г. нача
лось ограниченіе древнихъ языковъ; а вскорѣ 
потомъ Греческій языкъ былъ почти совсѣмъ 
исключенъ изъ гимназической программы. И 
этотъ ударъ, нанесенный классическому эле
менту, не имѣлъ никакой другой цѣли кромѣ 
того отдаленнаго соображенія, по которому 
древніе языки являлись опасными для обще
ственнаго порядка: ибо классическій міръ былъ 
по преимуществу міръ республиканскій. Вы
ше мы говорили объ отношеніи этого вопроса 
къ различнымъ Европейскимъ народамъ. 0 -  
граниченіе древнихъ языковъ въ системѣ пре
подаванія не можетъ служить къ достиженію 
помянутой цѣли уже потому, что знакомство 
съ классическимъ міромъ давно начало рас
пространяться въ Русскомъ обществѣ при по
мощи многочисленныхъ переводовъ изъ Гре
ческихъ и Римскихъ писателей и особенно при 
помощи многихъ иностранныхъ сочиненій, 
касавшихся древности. Мы говорили о томъ, 
что главнымъ средствомъ противъ ложныхъ 
представленій и выводовъ въ этомъ отноше
ніи должно служить не ограниченіе, а на обо
ротъ основательное знакомство какъ съ древ
ними языками, такъ и съ античнымъ міромъ 
вообще. Но въ концѣ 40-хъ и началѣ 50-хъ  

русскій архивъ. 1 8 7 4 . 26 .
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годовъ Русское общество было далек<5 отъ со
знанія этой истины. Какъ бы то ни быдо, 
сильный ударъ былъ нанесенъ нашему сред
нему образованію, а вмѣстѣ съ нимъ и обра
зованію высшему, для котораго первое долж
но служить необходимою подготовкою. Про
шло уже болѣе 2 0  лѣтъ съ того времени; а 
ударъ этотъ произвелъ такое замѣшательство 
въ Русской учебной системѣ, отъ котораго мы 
и доселѣ никакъ не можемъ оправиться. По
добное явленіе подтверждаетъ ту истину, что 
нерѣдко мѣры, принимаемыя въ видахъ охра- 
нительныхъ, ведутъ прямо къ противополож
нымъ результатамъ. На мѣсто древнихъ язы
ковъ, какъ извѣстно, въ нашихъ школахъ 
поставлено было естествовѣдѣніе, должен
ствовавшее служить противоядіемъ Тлетвор
нымъ политическимъ идеямъ. Да, въ теченіе 
послѣдняго столѣтія Русской исторіи много 
было принесено жертвъ, чтобы отвратить рас
пространеніе этихъ идей; а между тѣмъ ихъ 
призракъ, время отъ времени, возникаетъ съ 
новою силою и будетъ вліять до тѣхъ поръ, 
пока общество не начнетъ мужественно и пря
мо смотрѣть ему въ лицо, т. е. пока обще
ственное мнѣніе не перестанетъ предаваться 
мрачной подозрительности, робости и край
нимъ преувеличеніямъ; пока не научится раз
личать опасности серьезныя отъ скоропрехо
дящихъ, причины дѣйствующія постоянно отъ 
явленій, навѣвасмыхъ модою и страстью къ 
подражанію. (Извѣстно, что на идеи и тенден
ціи также бываетъ временная мода, какъ и 
на все другое; напрасно крайнія идеи назы
ваютъ иногда новымъ ученіемъ: онѣ Стары 
какъ міръ, т. е. какъ человѣческое общество, 
и послѣднее однако отъ нихъ не разрушает
ся). Противъ всѣхъ подобныхъ волъ главное 
средство есть солидное образованіе и вообще 
многостороннее внутреннее развитіе; а между 
тѣмъ именно это-то средство до сихъ поръ у 
насъ и не испытано.

Мы сказали, что общество Русское было да
леко отъ правильнаго взгляда на значеніе 
классическаго элемента въ системѣ школьна
го образованія. Слова эти относятся къ обще

ственной массѣ; но въ средѣ ея былъ кру
жекъ просвѣщенныхъ людей, которые пони
мали значеніе этого элемента, скорбѣли о его 
ослабленіи и предвидѣли вредныя послѣд
ствія. Представителемъ такого кружка явился 
одинъ изъ профессоровъ Московскаго универ
ситета, покойный T. Н. Грановскій, который 
и составилъ извѣстную записку о классиче
скомъ элементѣ въ преподаваніи. Эта Страд
ная личность конечно слишкомъ извѣстна на
шему поколѣнію, чтобы о ней распространять
ся; ограничимся нѣсколькими словами. На 
чемъ главнымъ образомъ основывалось обая
ніе Грановскаго? Онъ былъ чрезвычайно Да
ровитъ, владѣлъ словомъ, былъ преданъ на
учнымъ и общественнымъ интересамъ. Но 
встрѣчаются иногда люди, которые въ той 
или другой степени имѣютъ эти качества и 
однако не пользуются большимъ моральнымъ 
вліяніемъ; они даже не всегда возбуждаютъ къ 
себѣ симпатіи со стороны своихъ современ
никовъ. Дѣло въ томъ, что съ упомянутыми 
качествами онъ соединялъ въ высшей степе
ни благородный характеръ. Это одинъ изъ 
тѣхъ ровныхъ, свѣтлыхъ характеровъ, кото
рые не способны ни къ какимъ превращені
ями ни къ какимъ крупнымъ сдѣлкамъ съ 
своими убѣжденіями, одинъ изъ тѣхъ людей, 
для которыхъ высшее Европейское образова
ніе и Европейская наука сами по себѣ служи
ли цѣлью, а не средствомъ для достиженія 
какихъ либо постороннихъ цѣлей. Просвѣ
щенный, гуманный взглядъ на человѣческое 
общество и на всѣ его явленія обыкновенно 
становится второю натурою подобныхъ лю
дей. Ихъ отличительная черта— это голубиная 
кротость въ соединеніи съ непреклонною 
твердостію относительно основныхъ своихъ 
убѣжденій. Подобные люди съ прискорбіемъ 
смотрятъ на явленія ненормальныя; при слу
чаѣ они высказываютъ свое прискорбіе, но 
безъ Желчи и безъ бурныхъ порывовъ него
дованія. Такіе люди не способны склоняться 
передъ скоропреходящій, духомъ времени и 
измѣнять своему направленію, своему гуман
ному, просвѣщенному взгляду: къ этому не въ
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состояніи побудить ихъ никакая Чечевичная 
похлебка (а послѣдняя, какъ извѣстно, мо
жетъ принимать весьма разнообразныя фор
мы). Можно смѣло сказать, что нравственный 
уровень всякой среды опредѣляется большимъ 
или меньшимъ количествомъ подобныхъ ха
рактеровъ. Таланты, знанія, энергія—все это 
нерѣдко встрѣчается въ нашемъ обществѣ; 
но характеры, Стойкіе характеры, соединен
ные съ просвѣщеннымъ взглядомъ— вотъ въ 
чемъ мы особенно нуждаемся.

Извѣстно, что Грановскій не пользовался 
большимъ сочувствіемъ въ сферахъ вліятель
ныхъ; мало того, онъ былъ даже предметомъ 
Несовсѣмъ лестнаго вниманія, а особенно въ 
тотъ ультра-охранительный періодъ, который 
наступилъ послѣ 1 8 4 8  года. Его считали 
едвали не крайнимъ либераломъ, и слу
жебное положеніе его было довольно Шаткое; 
но такова обаятельная сила подобныхъ харак
теровъ: открытый, ровный, благородный об
разъ дѣйствія сдерживалъ и самихъ недобро
желателей. Въ виду этихъ отношеній, упомя
нутая записка о классическомъ элементѣ полу
чаетъ особый • интересъ. Человѣкъ, въ кото
ромъ подозрѣвали чуть ли не революціонное 
направленіе, является въ той запискѣ побор
никомъ консервативныхъ началъ, но поборни
комъ умѣреннымъ, гуманнымъ и разсудитель
ный^ Да инымъ не могъ и быть человѣкъ, 
горячо преданный исторической наукѣ, углу
б л я е т с я  въ прошедшее и вникавшій въ со
бытія современныя. Это именно та наука, ко
торая умѣряетъ обѣ крайности: она равно про
тиводѣйствуетъ какъ застою и направленію 
возвратномъ7, такъ и стремленію революціон- 
ному; она научаетъ цѣнить движеніе прогрес
сивное,но вмѣстѣ съ тѣмъ весьма постепен
ное. Вотъ почему обыкновенно ни радикалы, 
ни реакціонеры не Жалуютъ добросовѣстныхъ, 
серьезныхъ отношеній къ этой наукѣ.

Съ замѣчательной ясностью и послѣдова
тельное™ Грановскій развилъ въ своей за
пискѣ борьбу между классическимъ и реальнымъ 
направленіемъ въ западно-европейской школѣ

и указалъ всю неосновательность нападокъ на 
древніе языки. Извѣстно, что ихъ обвиняли 
въ распространеніи опасныхъ идей о респу
бликанской свободѣ. „Вліяніе античныхъ поли
тическихъ теорій— отвѣчаетъ на это авторъ 
записки— могло быть опасно при незнаком- 
ствѣ съ исторіей; но въ настоящее время и 
эта опасность прошла, или по крайней мѣрѣ 
грозитъ уже совсѣмъ не съ той стороны.“ Онъ 
указалъ также на односторонность и излиш
нюю самоувѣренность реальнаго направленія; 
это направленіе исходило отъ ложно понятаго 
Изрѣченія non scholae, sed v ita e  d iscen 
dimi (надобно учиться не для школы, а для 
жизни). Реалисты думали, что школа должна 
сообщить молодому человѣку какъ можно болѣе 
разнородныхъ свѣдѣній, имѣющихъ непосред
ственное приложеніе къ практической дѣя
телыюсти; тогда какъ (объясняетъ авторъ) 
идеалъ средняго заведенія есть пригото
вленіе воспитанника къ жизни „не чрезъ 
поверхностное многознаніе, а чрезъ основа
тельное и всестороннее развитіе способно
стей“. Грановскій возставалъ собственно про
тивъ рѣшительнаго преобладанія естествен
ныхъ наукъ въ воспитаніи: „какъ всякая 
односторонность, оно вредно и опасно“. Это 
преобладаніе обыкновенно вело къ матеріаль
ному направленію; тогда какъ „не о единомъ 
хлѣбѣ сытъ ч е л о в ѣ къ “. „Задача Педагогіи 
состоитъ въ равномѣрномъ (гармоничномъ) 
развитіи всѣхъ способностей учащагося, изъ 
которыхъ ни одна не должна быть принесена 
въ жертву другой“. Но— прибавляетъ онъ—  
„сохрани насъ Богъ отъ намѣренія заподозрѣ- 
вать въ дурномъ какую либо науку. Наукъ 
вредныхъ нѣтъ и быть не можетъ“. Однако 
между ними школа должна дѣлать строгій вы
боръ. Здравая педагогія, „ограничивая по 
мѣрѣ возможности число предметовъ препо
даванія, ставитъ на первомъ планѣ древнюю 
филологію, какъ незамѣнимое никакимъ дру
гимъ средство нравственнаго, эстетическаго 
и логическаго образованія“. Записку свою, 
составленную лѣтомъ 18 5 5  года, Грановскій 
представилъ А. С. Норову, незадолго вступивъ
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тему въ управленіе министерствомъ народ
наго просвѣщенія. Послѣдній вообще пока
залъ много вниианія къ Грановскому и при
гласилъ его въ Петербургъ для совѣща
нія объ учебныхъ вопросахъ. Означенная 
записка составлена профессоромъ за нѣ
сколько мѣсяцевъ до его смерти. Она остава
лась неизвѣстною публикѣ до 1861 года, ког
да впервыя была напечатана въ Московскихъ 
Вѣдомостяхъ. Тутъ Русское общество наглядно 
могло убѣдиться въ томъ, что человѣкъ, 
который во время ультра-охранительнаго пе
ріода считался едва не радикаломъ, ратовалъ 
за истинно-охранительныя начала; а против
ники его своими внушеніями, направленными 
противъ классической школы, якобы враждеб
ной существующему порядку, произвели толь
ко смуту и потрясенія въ такомъ великомъ 
дѣлѣ какъ общественное образованіе.

Когда наступила самая блистательная эпо
ха Русской исторіи, т. е. эпоха нашего внут
ренняго обновленія, въ числѣ другихъ государ
ственныхъ вопросовъ сталъ на очереди и во
просъ о Ёвропейской общеобразовательной. 
школѣ. Уже въ 1856 г, министерство народ
наго просвѣщенія поручило ученому комитету 
главнаго правленія училищъ пересмотрѣть 
уставъ 1828 года. Въ 1860 году былъ го
товъ проектъ новаго устава и напечатанъ 
для предварительнаго обсужденія его литера
турою. За тѣмъ онъ подвергся разнымъ пере
дѣлкамъ. Исторія должна будетъ отдать спра
ведливость лицамъ, стоявшимъ во главѣ ми
нистерства народнаго просвѣщенія въ началѣ 
60-хъ годовъ: они пошли къ рѣшенію вопро
са путемъ его всесторонняго разсмотрѣнія. 
Проектъ былъ сообщенъ для замѣчаній педа
гогическимъ совѣтамъ гимназій, совѣтамъ 
университетовъ и кромѣ того многимъ лицамъ, 
которые могли быть компетентны въ этомъ 
вопросѣ. Даже обратились за совѣтами къ 
иностраннымъ педагогамъ и ученымъ. Памятни
комъ дѣятельности по данному вопросу служить 
большая масса матеріала, напечатанная въ осо
бомъ сборникѣ подъ заглавіемъ: Замѣчанія 
на проэктъ устава общеобразовате

льныхъ учебныхъ заведеній. Въ этомъ 
изданіи, посреди разнообразныхъ и нерѣдко 
весьма Поверхностныхъ сужденій, Разсыпано 
множество болѣе или менѣе дѣльныхъ замѣча
ній почти по всѣмъ отраслямъ учебно-воспита- 
тельнаго дѣла. Собранный матеріалъ впрочемъ 
едвали имѣлъ время подвергнуться тщатель
ной разработкѣ. Новый проектъ устава средне- 
учебныхъ заведеній былъ утвержденъ въ 
1864 году. Уставъ этотъ имѣлъ свои несо
мнѣнныя достоинства, и представлялъ зна
чительный шагъ впередъ сравнительно съ 
предыдущею эпохою. Но въ немъ былъ важ
ный недостатокъ, именно недостатокъ руко
водящей идеи, которая была бы доведена до 
надлежащей степени ясности и служила бы 
исходнымъ пунктомъ для всей системы; типы 
классической и реальной школы не выступа
ли съ достаточной полнотою и опредѣлен
ное™). Впрочемъ составители устава ссы
лались на то, что они имѣли въ виду избѣ
жать крайняго направленія въ ту или другую 
сторону и что время постепенно могло у- 
яснять и исправлять недостатки ихъ системы.

Между тѣмъ нѣкоторая часть Русской пе
чати начала возвышать голосъ въ пользу во
дворенія Европейской школы, построенной на 
рѣшительномъ господствѣ древнихъ языковъ. 
Логика и энергія, съ которыми въ началѣ про
водилась эта мысль, обратили на себя общее 
вниманіе и нашли себѣ не мало сочувствія. 
Это сочувствіе безспорно должно было потомъ 
усилиться и распространиться, если бы озна
ченная печать продолжала болѣе и болѣе разъ
яснять вопросъ и обработывать разныя его 
стороны, не останавливаясь постоянно на од
ной и той же формулѣ (на концентраціи и 
гимнастикѣ ума); а главное, еслибы она не 
поспѣшила связать учебный вопросъ съ тѣми 
эфемерными явленіями, о которыхъ мы уже 
говорили. Безъ сомнѣнія, въ различныхъ вы
ходкахъ молодежи отражался недостатокъ со
лидной школы; но тутъ еще болѣе вліяло сте
ченіе разныхъ другихъ обстоятельствъ. Мы 
уже говорили, что переходъ къ новымъ, бо
лѣе прогресивньшъ порядкамъ (въ особенно-

Библиотека "Руниверс"



8 0 9 УРОКИ ИСТОРІИ. 8 1 0

ста послѣ періода ультра-охранительнаго) ниг
дѣ не обходится безъ нѣкоторыхъ аномалія 
безъ ошибокъ и жертвъ; но все это не су
щественно и скоропреходяще. Исторія пока
зываетъ намъ, что не слѣдуетъ преувеличи
вать значеніе подобныхъ явленій и приписы
вать имъ серьезную опасность для обществен
наго порядка. Поэтому та часть Русской ин
теллигенціи, которая сочувствовала водворе
нію классической школы, съ Недоумѣніемъ 
смотрѣла, какъ публициста, бывшіе дотолѣ 
поборниками прогресса, въ борьбѣ съ против
нымъ (реальнымъ) направленіемъ все болѣе и 
болѣе уклонялись отъ прямой, основательной 
разработки вопроса на скользкую дорогу впе
чатлѣній дня и временныхъ политическихъ 
интересовъ. Классическая школа не успѣла 
еще освободиться отъ обвиненій въ своемъ 
якобы революціонномъ направленіи, какъ по
борники этой школы принялись увѣрять, что 
въ древнихъ языкахъ только и заключается 
спасеніе отъ всѣхъ опасностей, грозяіцихъ 
обществу со стороны тлетворныхъ ученій. Од
нимъ словомъ, водвореніе этихъ языковъ они 
пытались связать съ такимъ способомъ дѣй
ствія, который не имѣетъ ничего общаго съ 
Европейскою школою; мало по малу они сби
лись на столь знакомую дорогу, по которой 
издавна слѣдовали у насъ противники внут
ренняго прогресса. Съ обычною своею настой
чивостью эти публициста начали дѣйствовать 
на туже чувствительную Струну нашего об
щества, на которой съ успѣхомъ упражнялись 
ихъ предшественники въ дѣлѣ запугиванія. 
Не мы конечно будемъ отрицать обязанность 
передовыхъ дѣятелей стоять на стражѣ, что
бы охранять общество отъ вліянія вредныхъ 
ученій. Но для этого, какъ мы уже замѣти
ли, надобно мужественно и прямо смотрѣть 
имъ въ лицо, а не создавать разнаго рода 
призраки. Солидная Европейская школа сама 
по себѣ есть главное средство для борьбы съ 
вредными вліяніями. Но возможно ли ея про
цвѣтаніе основывать на искуственно-возбуж- 
даемой паникѣ, т. е. на томъ же способѣ дѣй
ствія, который употребляли противники этой

школы послѣ 1 8 4 8  года? Согласно ли было съ 
требованіями здравой политики и здравой 
Педагогіи придавать ей оттѣнокъ какой-то 
чрезвычайной, осадной мѣры? Вмѣсто возмо
жно спокойнаго обсужденія и Разностороння
го изученія, вопросъ объ этой школѣ сдѣлал
ся предметомъ жгучей и весьма односторон
ней полемики; при чемъ нетерпѣливый, раз
драженный тонъ, сопровождаемый всякаго 
рода ядовитыми Намеками и замѣчаніями, ко
нечно немного способствовалъ уясненія) это
го вопроса и возбужденію сочувствія со сто
роны Русской публики. Здѣсь-то и вырази
лась та разница между защитою Европейской 
школы въ упомянутой запискѣ историка и об
разомъ дѣйствія его преемниковъ по этому 
вопросу.

Означенному Тону соотвѣтствовала и са
мая система доказательствъ. Историкъ утвер
ждалъ, и совершенно справедливо, что на
укъ вредныхъ нѣтъ, что вопросъ только 
заключается въ выборѣ наиболѣе цѣлесооб
разнаго научнаго матеріала для школы. А те
перь мы узнали, что напротивъ науки раздѣ
ляются на полезныя и вредныя. За тѣмъ чуть 
ли не всякое современное событіе, внутреннее, 
или внѣшнее, начало разсматриваться со сторо
ны его отношенія къ древнимъ языкамъ, хотя- 
бы оно въ дѣйствительности не имѣло къ нимъ 
никакого отношенія. Дошло до того, что по
громъ Франціи и блистательное торжество надъ 
нею Германіи объяснялись по преимуществу 
вліяніемъ древнихъ языковъ, которыми въ по
слѣднее время Нѣмцы занимались основатель
нѣе, чѣмъ Французы. А между тѣмъ каждому 
образованному человѣку должны бы быть из
вѣстны Многоразличныя причины упадка 
Франціи и возвышенія Германіи, причины, 
имѣющія мало общаго съ преподаваніемъ дре
внихъ языковъ. Какимъ образомъ публици
ста, претендуюіціе на объясненіе великихъ со
бытій, не знали того, что поднятію національ
наго духа у Нѣмцевъ болѣе всего способство
вало именно не Классическіе, а романтиче- 
ское направленіе, возобладавшее съ конца 
XYIII и начала ХІХ вѣка, т. е. со времени

Библиотека "Руниверс"



8 1 1 УРОКИ ИСТОРІИ. 8 1 2

униженія, претерпѣннаго ими отъ Французовъ? 
Послѣдовавшая за тѣмъ эпоха въ исторіи Гер
манской образованное™ ознаменована по пре
имуществу обращеніемъ къ своей старинѣ и 
необыкновенно дѣятельнымъ ея изученіемъ. 
Извѣстно, что Пруссія шестьдесятъ лѣтъ го
товилась къ послѣдней борьбѣ ь развивала по 
возможности всѣ стороны своей обществен
ной жизни, всѣ силы (и умственныя, и фи
зическія) своего народа. Она заботилась о ши
рокомъ распространеніи образованія до са
мыхъ низшихъ его слоевъ, при чемъ давно 
уже оставила политику колебанія и подозри
тельности. И въ Пруссіи мы находимъ уль- 
тра-консервативную публицистику; но это пу
блицистика традиціонная, представляющая из
вѣстную партію, т. е. извѣстные интересы; 
она имѣла свое значеніе въ общей системѣ 
разнообразныхъ органовъ. Она уже не опас
на для послѣдовательнаго, спокойнаго разви
тія общественной жизни тамъ, гдѣ существу
ютъ другіе еще болѣе могущественные ор
ганы для выраженія разнообразныхъ интере
совъ и потребностей государственныхъ. Тамъ 
уже давно прекратилась возможность основы
вать свое личное возвышеніе на устрашенія 
общества призраками опасныхъ ученій. Прус
сіи, и по близкому сосѣдству съ центрами по
добныхъ ученій, и по ея политико-экономиче- 
скому состоянію, уже приходится начинать съ 
ними дѣятельную борьбу; но ея передовые 
люди предпочитаютъ вести эту борьбу съ по
мощію свѣта и широко распространеннаго об
разованія, а не съ помощію ядовитыхъ вну
шеній и искусственно-нагоняемой паники *.

* Но отнош ен ію  къ  вопросамъ внѣш ней политики  
лю бопы тно между прочимъ отнош ен іе нашей ультра - 
охранительной публицистики  въ той знаменательное 
борьбѣ , которая возникла между П русскою  го судар 
ственною  сферою съ  одной стороны  и католическимъ 
ультрамонтанством ъ  съ другой: она неодобрительно 
см отритъ  на эту  борьбу. Б ы ваю тъ  столкновен ія , у - 
влоняться  отъ которы хъ  иногда невозможно безъ 
ущ ерба для наиболѣе сущ ественн ы хъ  интересовъ  об
щ ества . Католицизмъ и папство  конечно имѣли свое 
великое  значен іе  въ и стор іи  Европейской  цивилиза
ц іи . Но извѣстно  такж е , что духовенство  католиче
ство , считаю щ ее своимъ непосредственны мъ главою

Упомянутыя натяжки и искаженія въ пользу 
классической школы, натяжки, въ которыхъ 
она совсѣмъ не нуждалась для доказательства 
своей полезности,а главное, Искуственная связь 
съ возрратньшъ направленіемъ, какъ мы ска
зали, поставили вопросъ объ этой школѣ въ 
Несовсѣмъ нормальныя отношенія къ Обще
ственному мнѣнію и не могли возбудить къ 
этому вопросу того сочувствія, котораго онъ 
заслуживалъ и въ которомъ безспорно нуж
дался для своего удовлетворительнаго разрѣ
шенія. Публицистика не пропускала ни од
ного явленія, сколько нибудь касающагося 
молодежи, чтобы не связать его съ вопросомъ 
о школѣ, а вмѣстѣ и съ призраками грозя- 
шихъ намъ опасностей. Особенно усердно экс- 
плуатировала она нѣкоторые прискорбіи^ 
случаи, толкуя ихъ чуть не исключительно 
вліяніемъ школы, хотя подобные случаи пе
редъ нашими глазами совершались и въ стра
нахъ, гдѣ классическое образованіе издавна 
господствуетъ. Вообще она много вредила 
вопросу своею неумѣренностію и тѣмъ рве
ніемъ, которое не знаетъ терпимости, а слѣ
довательно отзывается фанатизмомъ. Дѣло 
воспитанія и фанатизмъ! Туманная Магиче
ская школа и Возвратное движеніе съ пропо
вѣдью репрессивныхъ мѣръ! Педагогія и до 
крайности Раздражительное самолюбіе! Что

п а п у , нерѣдко являлось въ и стор іи  элементомъ 
враж дебнымъ государственном у началу. Герм ан ія  въ 
Споемъ стрем лен іи  къ болѣе полному внутреннему 
объединенію  не можетъ избѣж ать борьбы съ уль- 
трам онтанам и, и надобно отдать справедливость го 
сударственны м ъ  людямъ П р у с с іи ,  что они пови
димому понимаю тъ все серьезное значен іе предприня
той борьбы и всю  ея трудность; отсюда ихъ  осторож 
ность и постепенность . Вообщ е это борьба долгая и 
по всей  вѣроятности  не разъ будетъ  Возобновляться, 
прежде нежели придетъ къ копечны тъ  результатамъ . 
И сто р ія  показы ваетъ  намъ зам ѣчательную  ж иву
честь  папства и вообще католицизма; но съ другой 
стороны  государственное начало и идея церковной 
эманципац іи  отъ папски хъ  п ри тязан ій  такж е р а 
ботаю тъ постоянно. А  потому наши q u a s i-охраии- 
тельны е п ублици ста  м огли -бы  не безпокоиться за 
исходъ помянутой борьбы . И н тересны  вообще ихъ 
притязан ія  иа Европейское  значен іе  именно въ то 
время, когда они уклонились отъ Европейскаго  об
раза дѣй ств ія  и когда органъ ихъ п ересталъ  быть 
представителемъ Русско й  пителлигентиой сферы.
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можетъ быть неестественнѣе связи этихъ яв
леній? И къ чему обыкновенно сводилась вся 
эта бурная агитація? Еъ тому, чтобы завое
вать нѣсколько лишнихъ часовъ иа древніе 
языки. „Да намъ необходимо еще приготовить 
учителей,“ возражали сторонники постепен
ности. „Это ничего не значитъ —  отвѣчали 
противники,— мы ихъ выпишемъ“. И такъ—  
толковали они —  назначекъ самое большое 
число часовъ, призовемъ учителей изъ Ав
стріи, и у насъ произойдетъ нѣчто въ родѣ 
Возрожденія наукъ и искусствъ. Помнится, даже 
назначенъ былъ десятилѣтній срокъ до нача
ла этой эпохи возрожденія. Какое простое и 
вмѣстѣ легкое отношеніе къ дѣлу! Какое не
вѣдѣніе историческихъ законовъ развитія, 
между тѣмъ какъ условія Русскаго общества 
въ этомъ отношеніи требовали именно осто
рожности и постепенности. Извѣстно, что на 
Западѣ классическая школа развилась въ свя
зи съ церковью, орудіемъ которой былъ языкъ 
Латинскій. Эта школа развилась и укрѣпилась 
тамъ въ теченіи многихъ столѣтій; она впѣд- 
рилась въ самую жизнь и срослась съ нею, 
такъ сказать, органически. У насъ не было 
этого условія. Тѣмъ не менѣе мы нисколько 
пе должны сожалѣть о томъ, что языкъ нашей 
церкви былъ родственный Славянскій, а не 
Латинскій или Греческій. Доказательствомъ 
тому служитъ покойпая Рѣчь Посполитая, въ 
которой Латинскій языкъ былъ языкомъ церк
ви, господствовалъ въ школахъ и даже былъ 
разборнымъ языкомъ шляхты. Это обстоя
тельство однако не отвратило паденія Поль
ской націи. 'Интересно, напримѣръ; слѣдить 
за дипломатическими сношеніями Россіи и 
Польши въ XYII вѣкѣ. Какими варварами 
считались тогда наши Московскіе бояре, не 
имѣвшіе понятія о древнихъ языкахъ, въ 
сравненіи съ Польскими папами, изящно вы
ражавшимися полатынѣ и побывавшимн въ 
Европейскихъ университетахъ! А между тѣмъ 
въ вопросахъ государственной важности эти 
папы нерѣдко оказывались дѣтьми въ срав
неніи съ Московскими варварами. Слѣдова
тельно древніе языки еще не играютъ глав

ной роли въ судьбѣ государствъ и народовъ. 
Отсюда конечно не слѣдуетъ дѣлать какого 
либо вывода, неблагопріятнаго для классиче
ской школы: если мы желаемъ сдѣлаться 
вполнѣ Европейцами, то непремѣнно должны 
усвоить себѣ эту школу. Но исторія не мо
жетъ раздѣлять увлеченій публицистики; она 
должна напоминать послѣдней, что несоблю
деніе мѣры обыкновенно вело не къ иско
мымъ результатамъ, а на оборотъ иногда ихъ 
отдаляло.

По отношенію къ нашему обществу во
просъ о языкахъ не такъ простъ, какъ это 
казалось означенной публицистикѣ. До сихъ 
поръ Русское общество училось болѣе новымъ 
языкамъ чѣмъ древнимъ, и при его подража- 
телышхъ отношеніяхъ къ Западу это было 
совершенно естественно. Но теперь безспор
но настало время болѣе самостоятельнаго 
развитія своей образованное.™ и большаго 
сближенія съ самыми источниками Европейской 
цивилизаціи. Однако можемъ ли мы въ на
стоящее время уже пренебречь изученіемъ 
новыхъ языковъ? Не думаю; по крайней мѣрѣ 
рѣзкій переходъ въ этомъ отношеніи былъ 
бы опытомъ довольно рискованнымъ. А тамъ 
есть и другіе предметы, которые тоже предъ
являютъ свои неоспоримыя права гражданства 
въ системѣ общаго образованія. Слѣдователь
но, удовлетворительна организація этого об
разованія требовала тщательнаго и Разносто
ронняго обсужденія. Въ основу его конечно 
должны быть поставлены древніе языки; но 
количествомъ часовъ этотъ вопросъ еще да
леко не разрѣшается (и тѣмъ болѣе, что пу
блицистика, налегавшая на количество, до 
сихъ поръ оставляла въ сторонѣ вопросъ о 
качествѣ). Мы говорили о нашей неподготов
ленности къ усвоенію Классическихъ языковъ. 
Огъ этой неподготовленности происходитъ 
конечно и трудность ихъ изученія, а отъ этой 
трудности и неохота. Но побороть эту неохо
ту можно только помощью Послѣдовательной, 
твердой и вмѣстѣ Гуменной системы, а ни
какъ не посредствомъ того террора, который 
означенная публицистика стремилась внести
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въ учебное дѣло. Неужели униженіе другихъ 
предметовъ и другихъ преподавателей срав
нительно съ преподавателями древнихъ язы
ковъ, погромъ того или другаго заведенія, 
наличный составъ котораго заподозрѣнъ въ 
недостаточномъ уваженіи, не скажу къ клас- 
сическому элементу, а собственно къ публи
цистомъ его проповѣдующимъ, и т. п. пріе
мы суть наилучшія средства къ распростра
ненію классическаго духа въ нашихъ средне- 
учебныхъ заведеніяхъ? Это по отношенію къ 
преподавателямъ; а по отношенію къ дѣтямъ, 
вѣрно ли понято нашими публицистами зна
ченіе концентраціи и гимнастики ума, о ко
торыхъ они такъ много толковали? Въ этомъ 
отношеніи мы только и слышали реториче
скій разсужденія, что тутъ не можетъ быть 
мѣры, что чѣмъ больше тѣмъ лучше, такъ 
что и отведеннаго новымъ уставомъ времени 
на эту концентрацію по ихъ мнѣнію все еще 
мало. Этотъ недостатокъ чувства мѣры, по
вторяемъ, служилъ однимъ изъ важныхъ пре
пятствій къ тому, чтобы вызвать обществен
ное сочувствіе въ данномъ вопросѣ. Мы не по
борники многопредметности и вообще работы 
не по силамъ. Напротивъ, мы думаемъ, что 
общественная школа (и не у насъ однихъ) 
большею частію страдаетъ недостаткомъ о- 
смотрительности при обремешчшіработой.Отъ 
этого происходитъ обыкновенное слѣдующее 
явленіе. Большинство учениковъ, будучи не въ 
силахъ побороть трудности, начинаетъ мало 
по малу отставать и постепенно выбываетъ 
изъ заведенія еще за долго до окончанія кур
са. Меньшинство же, т. е. наиболѣе способ
ные и усердные, съ помощью большаго ум
ственнаго напряженія, успѣваютъ одолѣть 
курсъ и дойти до его окончанія; но это на
пряженіе не осталось безъ слѣда: оно было 
сдѣлано на счета будущей способности къ ра
ботѣ, т. е. на счетъ нервной системы, раз
стройствомъ которой такъ страдаютъ наши 
поколѣнія. *

* По э т о м у  поводу предлагаемъ обратить внима
н іе  общ ественной  П е д а г о г і и  такж е  п на наши жен-

Русскій народъ— а слѣдовательно и Русское 
юношество— безспорно одинъ изъ самыхъ да
ровитыхъ въ мірѣ; онъ владѣетъ замѣчатель
ной) Способностію воспріятія; но оттого ни
какъ не слѣдуетъ злоупотреблять этою Спо
собностію. Сильно ошибаются тѣ педагоги, 
которые думаютъ, что достаточно учебные 
пріемы вполнѣ, до мелочей, взять отъ одного 
народа и перенести на другой, чтобы достиг
нуть тѣхъ же результатовъ. У каждаго наро
да есть свой типъ, свои условія, которыхъ 
никакъ нельзя упускать изъ виду. Въ настоя
щей статьѣ мы только Напоминаемъ объ этой 
сторонѣ педагогическаго дѣла, которая сама 
по себѣ требуетъ особаго вниманія. Что же 
касается до упомянутой концентраціи учебна
го курса надъ формами древнихъ языковъ, то 
она не только не можетъ быть безгранична, а 
на оборотъ, вопросъ главнымъ образомъ за
ключался въ той степени, до которой она 
должна простираться при данномъ курсѣ. Ко
нечно счастливыя и богато Одаренныя натуры 
все преодолѣютъ и разовьются, вопреки не
благопріятнымъ условіямъ; но общественные 
курсы должны быть разсчитаны на средній 
уровень способностей, т. е. на огромное боль
шинство. По этому другіе учебные предметы, 
входящіе въ программу классической школы, 
получаютъ важное значеніе. Гармонія или со
размѣрность въ ихъ распредѣленіи, а также 
характеръ ихъ преподаванія играютъ весьма 
видную роль въ умственномъ развитіи моло
даго'поколѣнія, въ его подготовкѣ и къ жиз
ни, и къ высшему образованію. Все это такія

с к ія  учебны я заведен ія , гдѣ подобное о б стоятель 
ство  еще чувствительнѣе: дѣвочки  обыкновенно
серьезнѣе  и прилеж нѣе мальчиковъ, а между тѣм ъ  
организмъ ихъ слабѣе. Вообщ е ощ ущ а е тся  потреб 
ность  въ том ъ , чтобы сущ е ств ую щ іе  для того  орга
ны  дѣйствительно  регулпровали  за н я т ія  учениковъ  
и ученикъ , т. е. наблюдали б ы  за возможно-цѣле- 
сообразны мъ распредѣлен іем ъ  работы  и сдерживали 
бы увлечен іе  нѣкоторы хъ  педагоговъ , въ  особен
ности  еще молодыхъ и н еопы тны хъ . Р а зу м ѣ е тся , 
наблюденіе за таким ъ щ екотливы м ъ  дѣломъ должно 
бы ть  деликатное и друж еское ; ему долженъ п ом о 
гать конечно и п еда го гическ ій  со вѣ тъ  в сякаго  за 
веден ія .
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истины, которыя не должны подлежать и во
просу; а между тѣмъ приходится о нихъ на
поминать въ виду той крайности и односторон
ности, которую публицистика пыталась внес
ти въ наше воспитательное дѣло. По поводу 
односторонне Понимаемой концентраціи и гим
настики ума, для примѣра, укажемъ на гос
подствовавшую доселѣ учебную систему въ 
нашемъ Еврейскомъ населеніи. Образованіе 
его сосредоточено на изученіи древнееврей- 
скаго языка и тонкостей Талмуда. Упражняясь 
надъ этими предметами, Еврейскій умъ дости
гаетъ замѣчательной гибкости и изворотливо
сти. Мы однако не желали бы для нашего юно
шества такихъ же результатовъ: доселѣ на
ше Еврейское населеніе доказало по преиму
ществу большую способность эксплуататор- 
скую и малую способность къ дѣятельности 
производительной; очевидно въ его мораль
номъ развитіи существуютъ значительные 
пробѣлы. Снова напомнимъ и примѣръ Поль
ской шляхты, умственное развитіе которой, 
особенно въ Іезуитскихъ школахъ, было со
средоточено надъ языкомъ Латинскимъ; одна
ко результаты также не оказались особенно 
счастливыми. (Толкованіе нашихъ публици
стовъ, что главная сила развитія объусловли- 
вается изученіемъ не одного древняго языка, 
а именно двухъ, и что умственныя способно
сти отъ упражненій надъ формами одного язы
ка отдыхаютъ на формахъ другаго— это тол
кованіе по меньшей мѣрѣ оригинально).

Не замѣчательное ли, въ самомъ дѣлѣ, яв
леніе? Люди, которые болѣе всего хлопотали 
о водвореніи у насъ солидной Европейской 
школы, они же и постарались придать ей не
благовидный, политическій оттѣнокъ въ гла
захъ общества. Они пытались запугать его 
опасностями отъ т. Наз. тлетворныхъ ученій, 
а въ самомъ дѣлѣ запугивали неумѣренными 
требованіями и возвратнымъ направленіемъ. 
Не странно ли: общество, съ покорностію и 
преданностію встрѣчавшее всесословную во
инскую повинность для своихъ дѣтей, съ Не
доумѣніемъ и нѣкоторымъ соболѣзнованіемъ о 
тѣхъ же дѣтяхъ относилось къ вопросу объ

общеевропейской школѣ! И мы не говоримъ о 
какихъ либо низшихъ слояхъ, которые не въ 
состояніи оцѣнить пользу Европейскаго обра
зованія. Извѣстно, что нужна была могучая 
державная воля, чтобы покончить съ этимъ 
Недоумѣніемъ и рѣшить вопросъ въ пользу 
солидной школы. Исторія отдастъ должную 
справедливость такой рѣшимости и просвѣ
щенной заботливости о нашемъ внутреннемъ 
развитіи; съ этой стороны мы и не могли же
лать лучшаго оборота дѣлу. Она отдастъ спра
ведливость и тѣмъ государственнымъ людямъ, 
которые способствовали такому обороту. Въ 
настоящей замѣткѣ мы желали указать толь
ко на тѣ обстоятельства, при которыхъ этотъ 
вопросъ получилъ свое рѣшеніе, обстоятель
ства, которыя необходимо имѣть въ виду для 
оцѣнки дальнѣйшей его судьбы. Повторяемъ, 
Русское общество совсѣмъ не такъ безтолко- 
во, чтобы не могло оцѣнить пользу Европей
ской школы. Еслибы печать вела это дѣло 
съ должнымъ тактомъ и благоразуміемъ, то 
она возбудила бы не только сочувствіе, но и 
сильное желаніе классическаго образованія. 
Мы говоримъ тѣмъ съ большею увѣренное™, 
что время благопріятствовало этому начина
нію какъ нельзя лучше. Никогда Русское об
щество, до самыхъ низшихъ его слоевъ, не 
ощущало такой потребности просвѣщенія, какъ 
въ послѣднюю эпоху. Число учебныхъ заве
деній, не смотря иа постоянное свое возраста
ніе, все еще очень далеко отъ возможности 
удовлетворить этой потребности. Напрасно 
думаютъ, что всесословная воинская повин
ность съ ея льготами въ пользу образованія 
обусловливаетъ столь быстро возрастающій 
на него запросъ. Это несправедливо и невѣр
но хронологически. Сильное стремленіе къ 
просвѣщенію началось ранѣе, чѣмъ возникъ 
вопросъ о воинской повинности; оно непосред
ственно вызвано благими преобразованіями 
настоящаго царствованія. Можно себѣ пред
ставить, какой успѣхъ ожидалъ бы солидную 
Европейскую школу, еслибы близорукая пуб
лицистика не поспѣшила сообщить ей небла
говидный оттѣнокъ. Съ помощью послѣдняго
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она также оттолкнула отъ содѣйствія въ этомъ 
важномъ дѣлѣ значительную часть Русской 
интеллигенціи.

Будучи сторонниками прогресса послѣдова
тельнаго, мы и относительно классическаго 
элемента держались того мнѣнія, что онъ дол
женъ забирать силу постепенно, дѣйствуя 
систематически, расчитана, безъ рѣзкихъ пе
реходовъ и крайностей и подготовляя средства 
для своихъ дальнѣйшихъ успѣховъ. Но отсю
да никоимъ образомъ не слѣдуетъ, чтобы мы 
выражали какое либо несочувствіе къ тому 
объему, въ которомъ онъ осуществился въ 
настоящее время. Притомъ Боже насъ сохрани 
относиться безъ должнаго уваженія къ какой 
либо реформѣ на другой день послѣ ея санк
ціи. Вь данномъ случаѣ мы можемъ только 
привѣтствовать ее и желать ей прочнаго ус
пѣха. Но послѣднее желаніе заставляетъ насъ 
указывать на тѣ внушенія публицистовъ и на 
ту систему доказательствъ, которымъ никакъ 
нельзя было сочувствовать. Мы Напоминаемъ 
имъ о необходимости просвѣщеннаго, гуман
наго отношенія къ тому дѣлу, руководить ко
торымъ они претендуютъ. На какихъ закон
ныхъ основаніяхъ возникла вта претензія, мы 
не знаемъ; во всякомъ случаѣ желали бы ей 
болѣе Европейскихъ способовъ дѣйствія: ибо 
отъ послѣднихъ весьма много зависитъ у- 
снѣшное выполненіе всякаго благаго начина
нія. Можетъ быть нигдѣ личные характеры не 
оказываютъ такого непосредственнаго вліянія 
на ходъ дѣла, какъ въ Педагогіи. А потому вся
кое личное самолюбіе, наклонное къ излишней 
Раздражительности, должно было бы въ та
комъ священномъ дѣлѣ себя обуздывать. Да
лѣе, публицистика, занятая самыми разнооб
разными и безпрерывно смѣняющимися но
востями, Живущая интересами и впечатлѣнія
ми дня, обо всемъ Разсуждающая и не имѣю
щая времени изучать что нибудь основатель
но, вникать, наблюдать, провѣрять, по наше
му мнѣнію едвали можетъ быть хорошею ру- 
ководителышцею такой спеціальной и обшир
ной отрасли, какъ педагогія, которая требуетъ 
постоянной и всецѣлой сосредоточенности. Что

бы хорошо направлять подобную отрасль об
щественной жизни, мало одной діалектической 
способности и ловкости по части устрашенія 
ложными идеями. Послѣдній пріемъ является 
обоюдоострымъ, и налегать на него значило 
поддерживать дѣло воспитанія иа скользкой 
и несвойственной ему политической почвѣ. Ес
ли бы, напримѣръ, по прошествіи десятилѣт
няго срока, вмѣсто обѣщаннаго возрожденія 
наукъ и искусствъ, въ средѣ недоучившейся 
молодежи повторились какія либо неблаговид- 
пыя явленія (что весьма возможно, особенно 
если имъ будетъ придаваться все тоже поли
тическое значеніе), то слѣдовательно класси
ческая школа окажется несостоятельною? Ста
ло быть ее опять надобно разгромить какъ 
послѣ 4 8  года? Къ сожалѣнію означенная пуб
лицистика не разумѣетъ или не желаетъ раз
умѣть уроковъ исторіи. Пытаясь связать дѣ
ло воспитанія съ своимъ возвратнымъ направ
леніемъ, она, кажется, совсѣмъ упустила изъ 
виду, что нашъ авторитетъ не простирается 
на будущія поколѣнія, и что мы должны дѣй
ствовать Обдуманно и разсудительно, не под
даваясь временному настроенію, если желаемъ 
прочности своимъ начинаніямъ. Дай Богъ, что
бы впослѣдствіи, когда насъ не будетъ, не 
пришлось кому нибудь повторить извѣстныя 
слова: „въ Западной Европѣ все мѣняется, 
даже самая форма правленія; только школа 
остается на незыблемыхъ основаніяхъ; а у 
насъ..“ и т. д.

Ilo что говорить о будущихъ поколѣніяхъ. 
Та именно публицистика, которая изъявляла 
претензію на руководство въ дѣлѣ воспита
нія, въ это же самое время какъ бы сама не 
признавала священнымъ высшаго авторитета, 
и легкомысленно пыталась колебать довѣріе 
къ нему дѣятельною агитаціей противъ нѣ
которыхъ изъ наиболѣе благихъ, наиболѣе 
свѣтлыхъ дѣяній этого авторитета. И какой 
Нехитрый пріемъ употребляла она доселѣ для 
этой агитаціи! Она указывала разныя неудач
ныя стороны нашего быта и отыскивала раз
ные печальные случаи; тогда какъ, при ста
рыхъ, до-реформаціонныхъ, порядкахъ, этихъ
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сторонъ и этихъ случаевъ было несравненно 
болѣе, только опи проходились молчаніемъ. 
Да и вообще, какъ будто человѣческія учреж
денія могутъ быть совершенны и въ нихъ 
нельзя отыскать недостатковъ? Публициста 
очевидно не разумѣютъ того, что вся сумма 
государственныхъ учрежденій имѣетъ для на
рода гораздо болѣе воспитательное значеніе, 
чѣмъ школа въ тѣсномъ смыслѣ; но развѣ 
возможно на основаніи нѣсколько <ъ лѣтъ су
дить о результатахъ этого воспитанія для цѣ
лаго народа? Если брать въ разсчетъ отдѣль
ные случаи (которые доказываютъ только не
обходимость лучшаго надзора и болѣе дѣятель
ной поддержки), то пррдется отрицать и поль
зу желѣзныхъ путей; извѣстны частыя жа
лобы на нашу Желѣзнодорожную неурядицу; 
поэтому не воротиться ли намъ къ прежнимъ 
способамъ передвиженія?

Публицистика, предпринявшая подкопы подъ 
наши улучшенный учрежденія, усвоила себѣ 
привычку подыскивать для своихъ доказа
тельствъ, соотвѣтствующіе ея цѣли примѣры 
изъ быта западноевропейскихъ народовъ, при 
чемъ она проводила иногда параллели совер
шенно невѣрныя и прибѣгала къ натяжкамъ 
Вопіющимъ. Между прочимъ она обнаружила 
претензію считать свое направленіе истинно 
охранительнымъ и ссылаться напримѣръ Анг
ліи. По поводу новыхъ парламентскихъ выбо- 
ровъ, она увѣряла, будто бы въ Англіи кон
серваторія „не заботятся охранять безопас
ность жизни и собственности, а берегутъ и 
защищаютъ отъ нападокъ учрежденія госу
дарственныя“. Во первыхъ, какимъ обра
зомъ вопросъ о безопасности можно отдѣлять 
отъ государственныхъ учрежденій, когда пер- 
вѣйшая задача послѣднихъ состоитъ имен
но въ огражденіи личной и имуществениой 
безопасности, безъ которой невозможенъ Не
только какой либо прогрессъ, по и простой 
общественный порядокъ? Во вторыхъ, что мо
жетъ быть общаго между Торійскою реакціею въ 
Англіи и нашимъ возвратимъ направленіемъ? 
Тори и Виги, т. е. копсервативная и прогрес
сивная партіи, эти два начала присущи жизни 
всякаго историческаго народа; мало того, вѣч

ная борьба между этими двумя великими нача
лами и составляетъ его внутреннюю исторію. 
Еслибы одна партія возобладала исключитель
но и борьба прекратилась, тогда общество не
избѣжно впало бы въ крайность: оно или под
вергнется Мертвенному застою, или предает
ся опасной страсти къ перемѣнамъ. Поэтому- 
то правительство, которое стоитъ выше всѣхъ 
партій и представляетъ свой народъ въ сово
купности, имѣетъ неоспоримый интересъ под
держивать эти два начала въ равновѣсіи. Каж
дому образованному человѣку должно быть 
извѣстно, что Англійскій государственный ме
ханизмъ въ этомъ отношеніи уже давно до
стигъ замѣчательной степени развитія и слу
житъ образцомъ для государствъ континен- 
талышхъ, часто страдающихъ неровностью 
своего историческаго движенія. (Выше было 
замѣчено, что островное положеніе болѣе все
го способствовало нормальному развитію Ан
глійскаго общественнаго быта). Мало того, 
Англія, какъ мы сказали, едвали не близка 
къ самой границѣ возможнаго въ этомъ от
ношеніи развитія. Всякая законодательная 
мѣра, сколько нибудь имѣющая государствен
ную важность, должна проходить тамъ сквозь 
цѣлую массу согласій и одобреніи, прежде не
жели получить окончательную санкцію. Тамъ 
со стороны гражданскихъ правъ едвали что 
остается желать, и никакая перемѣна мини
стерства въ настоящее время не можетъ угро
жать Англійскому H abeas Corpus. Не толь
ко какое либо Возвратное политическое движе
ніе, тамъ сдѣлалось зртрудіштелыіымъ осуще
ствленіе и такихъ мѣръ, которыя полезны для 
обновленія экономическихъ условій. Для при
мѣра напомнимъ хотя вопросъ о хлѣбныхъ за
конахъ: даже и такая мѣра какъ сбавка пош
лины на привозный хлѣбъ, необходимая для 
бѣдныхъ классовъ, встрѣтила столь сильное 
сопротивленіе со стороны богатыхъ, что раз
рѣшеніе этого вопроса сопровождалось вол
неніемъ, уже грозивш ее спокойствію госу
дарства. Печать, Разсуждающая о консерва- 
тивныхъ началахъ, поняла ли хорошо смыслъ 
послѣдней Торійской реакціи въ Англіи? Пере
давая газетные толки о разныхъ Обстоятель-
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ствахъ и вопросахъ, сопровождавшихъ паденіе 
министерства Виговъ, она въ этихъ-то вопро
сахъ и видитъ причину самаго паденія. А между 
тѣмъ настоящее недовольство Вигами, мы ду
маемъ, коренится глубже. Оно находится бъ 
связи съ послѣдними великими событіями на 
континентѣ. Англичане продолжаютъ еще увѣ
рять и себя и другихъ въ своемъ могуществѣ 
и своей первенствующей роли на земномъ ша
рѣ. Но инстинктивно они Чувствуютъ, что въ 
этомъ отношеніи совершается переворотъ; что 
обаяніе ихъ могущества сильно поколеблено; 
что роль, которую они играли въ послѣднихъ 
событіяхъ, не особенно почетна; что матеріаль
ные интересы, представителемъ которыхъ слу
житъ по преимуществу Витійская партія, слиш
комъ возобладали надъ интересами моральны
мъ и что такое преобладаніе осуждаетъ ихъ 
на своего рода политическій застой. И такъ, 
по отношенію къ консервативнымъ началамъ 
въ Англіи различіе между Торіями и Вигами 
до того ничтожно, что въ настоящее время 
оно представляетъ только нѣкоторые оттѣн
ки; въ сущности обѣ эти партіи консерватив- 
ны и, если что угрожаетъ будущему этого 
народа, то никакъ не Витійская политика, а 
скорѣе застой его общественнаго механизма, 
обусловленный преобладаніемъ частныхъ и 
меркантильныхъ интересовъ надъ интересами 
государственными, и въ особенности никакимъ 
высшимъ авторитетомъ неумѣряемый эгоизмъ 
плутократіи. Повторяемъ, Чтоже можетъ быть 
общаго между Англійскими Торіями и нашими 
публицистами, проповѣдующими уже не оста
новку реформъ, обновившихъ Русскую обще
ственную жизнь и двинувшихъ ее на путь все
сторонняго развитія, а ихъ отмѣну и возвра
щеніе къ порядкамъ прежняго времени?

Публициста эти очевидно не подогрѣвають, 
что отношенія ихъ къ консервативнымъ на
чаламъ уже измѣнились. Въ послѣднее вре
мя истинныхъ консерваторовъ конечно пред
ставляетъ у насъ та часть интеллигенціи, ко
торая исполнена признательности къ автори
тету, Даровавшему намъ улучшенный учреж
денія, которая дорожитъ ихъ сохраненіемъ и 
желаетъ имъ полнаго примѣненія къ Русской

жизни. Эта часть сознаетъ конечно, что мно
гое требуетъ дополненія и исправленія въ 
подробностяхъ, согласно съ указаніями опы
та; но возставать противъ самыхъ началъ, 
положенныхъ въ основу этихъ учрежденій и 
требовать коренной ихъ передѣлки— такой спо
собъ дѣйствія, надѣемся, никоимъ образомъ 
не означаетъ консервативна^) направленія, 
въ лучшемъ, благородномъ значеніи этого 
слова. Колебать довѣріе къ высшему автори
тету— это не есть охранительное начало. Увы, 
состояніе нашей цивилизаціи отразилось на 
публицистикѣ еще нагляднѣе, нежели на чемъ 
либо другомъ. Въ обществахъ болѣе разви
тыхъ каждое направленіе имѣетъ свой твер
дый, опредѣленный органъ печати; разнооб
разіе ихъ мнѣній, ихъ взаимная борьба под
держиваютъ равновѣсіе этихъ направленій, 
столь необходимое для основательнаго обсуж
денія и разъясненія общественныхъ интере
совъ. Но гдѣ же (а тѣмъ болѣе въ Англіи) 
возможно такое явленіе, чтобы одна и таже 
публицистика такъ быстро и непослѣдователь- 
ио мѣняла свои взгляды? Сегодня она гласитъ 
о необыкновенномъ подъемѣ народнаго духа, 
а завтра вѣщаетъ, что этотъ народъ нахо
дится въ періодѣ чрезвычайнаго моральнаго 
Растлѣній. Сегодня она находитъ искомое 
учрежденіе прекраснымъ; а завтра, когда оно 
осуществитея, становится къ нему во враж
дебныя отношенія. Сегодня заботится о еди
неніи сословій, а завтра сѣетъ сѣмена разъ
единенія. То подвизается она за расширеніе 
гласности, то обнаруживаетъ нетерпимость 
мнѣній и хлопочетъ о закрытіи гласнаго об
сужденія по какому либо Общественному во
просу. То изобличаетъ мнимо-охранительныя 
тенденціи отжившихъ дѣятелей, то идетъ но 
ихъ слѣдамъ, и т. п.

Относительно борьбы прогрессивныхъ и 
консервативныхъ стремленій мы имѣемъ лю
бопытные примѣры изъ эпохи императора 
Александра I. Карамзинъ, какъ извѣстно, ярил
ся поборникомъ Охранительная начала; онъ 
не сочувствовалъ дѣятелыюсти Сперанскаго. 
Магницкій, бывшій сотрудникомъ Сперанска
го въ періодъ прогрессивный, впослѣдствіи
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перешелъ въ противный лагерь, и сдѣлался 
также консерваторомъ. Однако какая огромная 
разница въ консерватизма Карамзина и Маг
ницкаго! Но, какъ бы то пи было, мы созна
етъ себя великимъ историческимъ народомъ, 
который научился переносить всякія невзгоды. 
Еще недавно мы пережили эпоху мнимо-либе- 
ральныхъ публицистовъ; Переживетъ конеч
но и мнимыхъ охранителей, которые пытают
ся помѣшать возможно-спокойному, всесто
роннему развитію и сбить насъ на дорогу ко
лебаній и замѣшательствъ.

Нъ Предъидущей статьѣ мы говорили,- что 
Молодежъ, помимо школьнаго развитія, нуж
дается въ живыхъ примѣрахъ для подражанія. 
Къ прискорбію, нельзя сказать, чтобы наша об
щественная среда, считающая себя передовою, 
обиловала мужественными, упругими характе
рами, хорошо развитыми въ гражданскомъ 
смыслѣ, т. е. готовыми на необходимыя уступ
ки существующимъ условіямъ нашего быта, 
но неспособными, ради личнаго самолюбія и 
честолюбія, жертвовать своимъ моральнымъ 
авторитетомъ. Къ тому же и литературное 
творчество наше все еще переживаетъ періодъ 
сильнаго броженія и все еще не можетъ выдти 
изъ своего обличителыіаго характера, слиш
комъ въ немъ преобладающаго. Этотъ харак
теръ, обусловленный неоспоримою временною 
потребностію, оказалъ обществу свою долю 
пользы. Но нельзя не замѣтить, что въ по
слѣднее время уже чувствуется нѣкоторое пре
сыщеніе фотографическими снимками съ са
мыхъ. пошлыхъ сторонъ нашего быта и на
шихъ мелкихъ обыденныхъ типовъ. Молодое 
поколѣніе нуждается въ болѣе здоровой духо
вной пищѣ: ему нужны идеалы. Когда-то Го
голь говорилъ, что литература паша до костей 
заѣздила хорошаго человѣка. А теперь при
шла пора сказать талантливымъ Писателямъ: 
Долго ли еще вы будете питать насъ пошлыми 
людьми? Дайте намъ хорошаго человѣка!

Д . И ловай скій .
М осква. 19 Ф евраля 1874.

БЕНИГСЕНЪ.
С п и с о к ъ  О С Л У Ж Б Ѣ  Г Е Н Е Р А Л А

О Т Ъ  К А В А Л Е Р І И  Г Р А Ф А  Б Е НИГ 
С Е Н А .  І Ю Л Я  19-ГО Д Н Я  1 8 1 6  Г О Д А .

tSSS . Королевско-Ганноверскойслуж
бы изъ подполковниковъ всту
пилъ въ Россійскую службу 
преміеръ-маіоромъ съ оп
редѣленіемъ въ Вятскій муш- 
катерскій полкъ.

1914. Переведенъ въ Нарвскій муш- 
катерскій пол:къ. Быдъ съ 
онымъ полкомъ въ разныхъ 
сраженіяхъ противу Турокъ, 
первоначально въ Малой Ва
лахіи, въ корпусѣ генерала 
графа Каменскаго, потомъ по 
ту сторону Дуная въ Булга- 
ріи, наконецъ подъ командою 
генерала графа Салтыкова въ 
разныхъ дѣлахъ подъ Рущу
комъ и въ передней цѣпи Бал
канскихъ горъ.

1998. Произведенъ въ подполков
ники съ опредѣленіемъ въ 
Кіевскій легко-конный полкъ. 
Съ Кіевскимъ легко-коннымъ 
полкомъ командированъ въ кор
пусъ, долженствовавшій слѣдо
вать на помощь королю Прус
скому Фридриху ІІ.

198*. При занятіи Россійскими вой
сками полуострова Крымскаго, 
командированъ съ двумя эска
дронами онаго полка изъ Кіе
ва въ Подолію для содержанія 
кордона по Днѣстру, отъ Ка
менца-Подольскаго до Моги
лева.

1989. Произведенъ въ полковни
ки, съ опредѣленіемъ команди
ромъ Изюмскаго легко-коннаго 
полка.

Библиотека "Руниверс"



8 2 7 КЕНИГСЕНЪ. 8 2 8

f  Ä88. Въ открывшуюся въ семъ го
ду противу Турокъ войну, съ 
командируемымъ мною Багам
скимъ легко-коннымъ полкомъ, 
слѣдовалъ я въ Бессараб і ю,  
гдѣ и былъ при осадѣ крѣпо
сти Очакова.

19ѲО. Когда главнокомандующій 
князь Потемкинъ-Таврическій 
съ войсками шелъ къ Киліи и 
Акерману, оставленъ я былъ 
съ полкомъ подъ Бендерами 
для содержанія сообщенія меж
ду Бендерами и Акерманомъ.

— Произведенъ въ бригадиры.
f  9 9 2 . Командированъ въ Литву, гдѣ 

командовалъ летучимъ корпу
сомъ для прикрытія Бѣлорус- 
скихъ границъ и подкрѣпле
нія корпусовъ генераловъ Мер
лина и Ферзена; потомъ, при
соединясь изъ нихъ къ перво
му, когда слѣдовалъ онъ ата
ковать непріятеля подъ горо
домъ Миромъ, гдѣ я, командуя 
лѣвымъ крыломъ, преслѣдовалъ 
отдѣлившуюся по дорогѣ къ 
Слониму пепріятелъскую ка
валерію и, ударивъ на нее въ 
открытомъ полѣ, не взирая на 
сильной огонь, обратилъ оную 
въ бѣгство и гналъ болѣе ось
ми верстъ. (За этотъ подвигъ 
получилъ Орденъ Св. Влад. 
3-й ст., при грамотѣ отъ 28 
Іюня 1792). Послѣ того, нахо
дясь въ командѣ генерала Фер
зена, былъ при взятіи укрѣ
пленнаго замка Несвижа и въ 
дѣлѣ подъ Зельвою, гдѣ, уда
ривъ на непріятельскую кава
лерію, опрокинулъ Польскій 
легко-конный полкъ принца 
Виртенберга, сдѣлавъ немалое 
число плѣнныхъ.

19Ѳ 4. Узнавши, что сильный отрядъ 
непріятельскій укрѣпился подъ 
м. Солами, атаковалъ его съ 
командуемымъ мною отрядомъ 
и поразивъ его, взялъ множе
ство въ плѣнъ, забравъ при 
томъ цѣлый его обозъ, за ко
торое дѣло не въ очередь по
жалованъ въ генералъ-маі 
оры.

— Слѣдовавши со ввѣреннымъ 
мнѣ отрядомъ къ м. Олитѣ и 
узнавши, что непріятель не въ 
маломъ числѣ расположился на 
противномъ берегу, пустился 
ночнымъ временемъ съ конни
цею вплавь, посадивъ верхомъ 
цѣлый баталіонъ егерей, вне
запно напалъ на онаго, истре
билъ его; за которое дѣло удо
стоился я получить золотую  
шпагу,  алмазами украшен
ную, съ надписью: „за храб
рость“. (24 Сент. 17У4).

— Въ дѣлѣ подъ городомъ Виль
ною и при овладѣніи укрѣ
пленіями и самимъ симъ го
родомъ, съ шестью эскадрона
ми Изюмскаго легкаго коннаго 
полка, сбивъ непріятеля съ ба
тареи и завладѣвъ оною, уда
рилъ на центръ ихъ пѣхоты и 
истребилъ войска, оный соста
влявшія, при чемъ взято не
пріятельскихъ семь пушекъ; 
за сіе дѣло удостоился я по
лучить орденъ Св. Георгія
3-го класса (15 Сент. 1794).

За побѣжденія Польскихъ 
мятежниковъ, скопившихся при 
Липнишнахъ и Травахъ, и тру
ды, понесенные въ теченіе 
всей кампаніи 1794 г., Все
милостивѣйше награжденъ ор
деномъ Св. Владиміра 2-й
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с тей.  большаго креста (2 Окт. 
1794) и 1080 душ ъ Минской 
губ. въ Слуцкомъ уѣздѣ.

19ѲО. Находясь въ Персіи при взя
тіи гор. Дербента, командуя 
правымъ крыломъ, Всемило
стивѣйше пожалованъ кавале
ромъ Св. Анны 1-го класса  
(4 Іюня 1796).

1 999 .  По старшинству пожалованъ 
въ генералъ-лейтенанты.

1801. Всемилостивѣйше Произведенъ 
въ генералы отъ кава
леріи.

1805. Ноября 13 дня слѣдовалъ со 
ввѣренною мнѣ сѣверною ар
міею чрезъ восточную Прус
сію и Силезію; но, прибывъ въ 
г. Бреславль, получилъ пове
лѣніе о возвращеніи съ оною 
обратно въ Россійскія границы.

1800. Командовалъ корпусомъ наТу- 
рецкой границѣ; а Октября 23, 
по Высочайшему повелѣнію, 
принялъ корпусъ войскъ, ко
мандированныхъ на помощь 
королю Прусскому. Декабря 
13 и 14, бывъ атакованъ пре
восходнымъ числомъ Француз
скихъ войскъ подъ предводи
тельствомъ Бонапарта при г. 
Пултускѣ, неоднократно отра
жалъ сильныя его атаки на 
мои Фланги; а наконецъ, устро
ивъ самъ атаку на непріятель
скій лѣвый Флангъ, поразилъ 
его и опрокинулъ съ большимъ 
урономъ, за что Всемилостивѣй
ше награжденъ орденомъ Св. 
Георгія 2-го класса боль
шаго креста (24 Дек. 1806) 
и 5000 червонцевъ.

1809. Января 17 дня Высочайше на
значенъ главнокомандующимъ 
арміею, противъ Французовъ 
дѣйствовавшею.

Января 22 подъ Янковымъ, 
23 подъ Фрауенштадтомъ, 24 
подъ Ландсбергомъ, отражалъ 
непріятельскія нападенія. 
Января 25 и 26, бывъ атако
ванъ непріятельскою арміею, 
сдѣлалъ такое сопротивленіе, 
что всѣ его намѣренія оста
лись вовсе уничтоженными; за 
сіе дѣло удостоился я полу
чить орденъ Св. Андрея  
Первозваннаго (9 Февр. 1807), 
и опредѣленныя мнѣ столовыя 
деньги по 12,000 р. въ годъ 
Высочайше обращены мнѣ въ 
пожизненный пенсіонъ.
Мая 24 дня атаковалъ Фран
цузскія войска, подъ командою 
маршала Нея, около Гутштад
та расположенныя; разбилъ его 
совершенно, положилъ на мѣ
стѣ до 3,000 и взялъ въ плѣнъ 
до 2,500 человѣкъ, въ томъ 
числѣ одного генерала, множе
ство штабъ и оберъ-офицеровъ 
и весь корпусный обозъ, въ 
томъ числѣ и маршала Нея. 
Мая 27 дня, бывъ атакованъ 
въ укрѣпленной позиціи при 
Гельсбергѣ самимъ Бонапар
томъ съ превосходнѣйшимъ чи
сломъ войскъ, дѣлалъ ему силь
нѣйшій отпоръ и, сражавшись 
цѣлый день, принудилъ его къ 
отступленію на всѣхъ пунк
тахъ съ значительнымъ уро
номъ. Сіи дѣла повсемѣстно 
извѣстны, и произведенная Ре
тирада послѣ неудачнаго Фри- 
дляндскаго сраженія побудили 
Бонапарта не только принять 
предложенное ему перемиріе, 
но и съ своей стороны предло
жить миръ, по которому Рос
сія пріобрѣла Бѣлостокскую 
область.
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1818. Іюня „ tt дня, по случаю со
ставленія арміи противъ втор
гнувшихся къ Россійскія гра
ницы Французскихъ войскъ, 
опредѣленъ при Высоч. Особѣ 
Его Имп. Вели-ва со Всеми- 
лост. позволеніемъ ношенія на 
эполетѣ Шифра Его Импера
торскаго Величества.

— Августа 26 дня, за дѣйствія въ 
одержанной побѣдѣ надъ непрі
ятельскими силами на поляхъ 
Бородинскихъ, удостоился по
лучить орденъ Св. Влади
міра 1-й степени большаго 
креста (16 Окт. 1812).

— Октября 6, атаковавъ Фран
цузскія войска при Тарутинѣ, 
подъ командою короля Неапо
литанскаго расположившіяся, 
принудилъ ихъ обратиться въ 
бѣгство съ потерею убитыхъ 
до 2,500 человѣкъ и оставлен
ныхъ на мѣстѣ 1 почетнаго 
штандарта кирасирскаго полка, 
38 орудій, 40 зарядныхъ ящи
ковъ, весь обозъ, между коимъ 
и находился обозъ короля Неа
политанскаго; за что Всемил. 
награжденъ знаками ордена  
Св. Андрея Первозваннаго 
алмазами украшенными (16 
Окт. 1812) и единовременно 
100,000 рублей.

1813. Октября 1, собравшихся подъ 
городомъ Донау Французскихъ 
войскъ подъ командою марша
ла Сенъ-Сира прогнавъ съ чув
ствительнымъ для" него уро
номъ, принудилъ его искать 
своего спасенія въ самомъ гор. 
Дрезденѣ.

— Октября 6 дня, съ Польскою 
арміею и двумя Австрійскими 
корпусами, командовалъ я пра

вымъ крыломъ союзной арміи.
Распоряженія мои удостоены 
Высочайшаго одобренія, въ 
знакъ коего Его Императорское 
Величество Всемилостивѣйше 
благоволилъ пожаловать граф
ское достоинство (29 Дек.
1813).

1813. Октября 7 дня, съ частію ко- 
мандуемой мною Польской ар
міи, атаковалъ я Лейпцигской 
Форштатъ Гримъ, который по 
нѣкоторомъ отпорѣ занявъ 
штурмомъ вошелъ въ городъ 
Лейпцигъ.

— Декабря мѣсяца блокировалъ 
гор. Гамбургъ, защищаемый 
Французскими войсками подъ 
командою маршала Давуста, 
до самого окончанія кампаніи.

За всю сію послѣднюю кам
панію и одержанныя надъ не
пріятелемъ побѣды, Всемило- 
стив. пожаловалъ орденомъ 
Св. Георгія 1-го класса  
большаго креста (22 Іюня
1814).

(Подписалъ) генералъ графъ Бен
нигсенъ.

( В ы п и са н а  изъ дѣлъ Д е п а р т а м е н т а  Г е 
р о л ь д іи  П р авит ельст вую щ аго  С ен а т а  и  

сообщ ено К. А . Б . Л . Р.

РАЗГАДКА ШАРАДЫ.

(См. в ы ш е ,  с тр .  4 9 0 )  

СуМ А-РОКОВЪ.
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ВЫШЛИ И ПРОДАЮТСЯ У ВСѢХЪ КНИГОПРОДАВЦЕВЪ
(ПО ДВА РУБЛЯ, ПЕРЕСЫЛКА ЗА 3  ФУНТА)

ЗАПИСКИ Н. В. БЕРГА
О ПОЛЬСКИХЪ ЗАГОВОРАХЪ И ВОЗСТАНІЯХЪ

1 Ѳ 3 1 — l e e s .

СОДЕРЖАНІЕ ЗАПИСОКЪ Н. В. БЕРГА.
О ПОЛЬСКИХЪ ЗАГОВОРАХЪ И ВОЗСТАНІЯХЪ.

Г Л А В А  П Е Р В А Я .
[ольская эмиграція въ Европѣ.—Партіи и Комитеты.—Заговоръ Заливскаго.—Эмиссаръ 

Коварскій. —Послѣдствія его пропаганды.

Г Л А В А  В Т О Р А Я .

Заговоры и революціонные взрывы 1846 года.

Г Л А В А  Т Р Е Т Ь Я .
Распоряженіе Ф ел ьд м ар ш ал а  Паскевича. — Занятіе Кракова Русскими войсками. — Краткій 
очеркъ беыіоріідкоьъ въ Кния.еавѣ Познанскомъ.— Нѣсколько словъ о послѣдующихъ воз

станіяхъ до 1849 года.

Г Л А В А  Ч Е Т В Е Р Т А Я .
П рибытіе въ Варшаву князя Горчакова.—Перемѣна въ воздухѣ.—Партіи.—Первыя манифестаціи.

Г Л А В А  П Я Т А Я .
Адресъ.—Медицинско-судебный осмотръ тѣлъ.—Торжественныя похороны пяти жертвъ.— 
Занятія делегатовъ.— Слѣдственная Коммиссія для разбора дѣла о выстрѣлахъ. — Маркизъ

Велепольскій. — Упраздненіе делегаціи.

Г Л А В А  Ш Е С Т А Я .
Трудность положенія Велепольскаго. — Закрытіе Земледѣльческаго Общества.—Манифестаціи 
у дома Кредитнаго Общества у дома графа Замойскаго.— Сборища народа у Замка.— 

Стрѣльба. — Зачатки бѣлой организаціи. —Смерть князя Горчакова.

Г Л А В А  С Е Д Ь М А Я .
Назначеніе намѣстникомъ военнаго министра Сухозанета.—Проѣздъ графа Ламберта черезъ 
Варшаву изъ за границы. — Возобіювлеціе манифестаціи.—Первый подземный листокъ.— 
Назначеніе намѣстникомъ графа Ламберта, а военнымъ генералъ-губернаторомъ г. Варшавы 
Генералъ-адъютанта рштенцвейга. —Выборы. — Борьба противъ нихъ красной партіи. — 
Городельская манифестація. — Смерть архіепископа Фіалковскаго. — Манифестація похоронъ.— 
Объявленіе военнаго положенія.— Панихида по Костюшкѣ.—Аресты въ храмахъ.—Закрытіе 
ихъ по распоряженію ду овенс-гва. Послѣдствіи этого. -  Смерть Герштенцвейга.—Отъѣздъ

за границу графа Ламберга.
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ПРОДОЛЖАЕТСЯ ПОДПИСКА
Н А

РУССКІЙ АРХИВЪ
1874

(ДВѢНАДЦАТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНІЯ).

П И С Ь М А , Б У М А ГИ , ВОСПОМИНАНІЯ И Ж ИЗНЕОПИСАНІЯ ГЛ АВН Ѣ Й Ш И ХЪ  ДѢЯТЕЛЕЙ  

РУССКОЙ МЫСЛИ И РУССКОЙ Ж И ЗН И .— С Т А Т Ь И  И ОБОЗРѢНІЯ ПО РУССКОЙ ИСТО

РІИ ВООБЩЕ. —  КРИ ТИ ЧЕСКІЯ И БИБЛІОГРАФ ИЧЕСКІЯ ЗА М Ѣ ТК И , НЕКРОЛОГИ, 

КНИЖ НЫ Я ВѢ СТИ, И СТОРИЧЕСКІЕ АН ЕКД О ТЫ  И МЕЛОЧИ.

В Ы Х О Д И Т Ъ  Е Ж Е М Ѣ С Я Ч Н О .
6 4  Коа., когда городской адресъ мѣняется на 
Иногородный; когда же Иногородный мѣняет
ся иа городской, то 50  копѣекъ (Почтовое 
вѣдомство взимаетъ полную годовую пере- 
сылочиую плату, хотя бы по какому нибудь 
адресу изданіе пересылалось всего одинъ 
разъ).

Тетради Русскаго Архива отдѣльно не 
продаются; но каждую книгу, заключающую 
въ себѣ по три соединенныхъ тетради, мож
но покупать отдѣльно по 2 р. 25 к. съ ое- 
сылкою по 2 р. 5 0  к.

Заграничные подписчики къ вышеноказан- 
ной цѣнѣ прибавляютъ за годъ: для Германіи 
и Бельгіи— Я p., для Франціи и Англіи— 3  р. 
для Швейцаріи и Италіи —  9  р. 5 0  к., 
Кромѣ того, лица, проживаютъ въ чужихъ 
краяхъ, могутъ выписывать Русскій Архивъ, 
препровождая на Русскія деньги В рублей 
въ ночтамгы Берлинскій, Вѣнскій и Пешт
скій (Въ Венгріи).

О  д о с т а в л е н і и  н о д о р л ш і п м х ъ  д о п о г ъ  К о н т о р а  1 * у о < ! К « і * о  А  | > х и і м »  

п о к о р н и і і ш е  XIU.IIO.MItllilCT'T» ТІ1МТ. ЛПЦіПГЬ, К<*Т<Ц)Ы»1 н о  с п о л н а  
» п л а т и л и  г о д о в у ю  п о д п и с к у .

С о с т а в и т е л ь  и  и з д а т е л ь  Р у с с к а г о  А р х и в а  П е т р ъ  Б а р т е н е в ъ .  

М О С К В А .
ТИПОГРАФІ Я ГУЛЯЕВА И КОМО. ,  У DPE ЧИСТ. БОГ. ,  Д- ПІ ИЛОВОЙ.

Цѣпа родовому изданію Русскаго Архива 
1 8 7 4  года, какъ въ Москвѣ и Петербургѣ, 
съ доставкою на домъ, такъ и съ пересылъ 
кою гг. иногороднымъ подписчикамъ

ВОСЕМЬ РУБЛЕЙ.
Адресъ: въ Мо с кв у ,  ва Б е р е с н е в 

с к о й  Н а б е р е ж н о й  Мо с кв ы- р ѣ к и ,  въ 
д омъ М о с к о в с к а г о  А р х е о л о г и ч е с к а -  
го О б щ е с т в а ,  и з д а т е л ю  Р у с с к а г о  
А р х и в а  П е т р у  Ивановичу  Б а р т е н е -  
ву.  Кромѣ того подписка иа Русскій Ар
хивъ принимается на Страстиомъ бульварѣ, 
въ книжномъ магазинѣ И. Г. Соловье ва .

Въ С.-Петсрбургѣ подписка иа Русскій 
Архивъ принимается въ книжномъ магазинѣ 
А. О. Б а з у н о в а ,  на Невскомъ проспектѣ.

Для перемѣны адреса необходимо высы
лать адресъ прежній и слѣдующую плату: 
ІО к., когда адресъ Московскій мѣняется на 
Московскій или Иногородный на Иногородный;
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ИЗДАВАЕМЫЙ

Петромъ Бартеневымъ

( б ы в ш и м ъ  б и б л і о т е к а р е м ъ  Ч е р т к о в с в о й  Б и б л і о т е к и ).

Къ отшедшииъ дѣятелямъ Исторіи сдѣлаетъ от

носиться съ тѣмъ же чувствомъ, какое испытываетъ 

ири входѣ въ комнату, гдѣ лежитъ покойникъ.

( С л о в и  Т. ІІ . Г р а н о в с к а г о )

ГОДЪ ДВЪНАДЦАТЫИ

Т е т р а д ь  ч е т в е р т а я .

і м і о с і е с в ^

1 3 * 7 4 .

( С о д е р ж а н і е  с м  и ч  о б о р о т ѣ )
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ВОСПОМИНАНІЯ ГРАФИНИ АНТОНИНЪ! Д М И ТР ІЕ В А ! 
БЛУДОВОЙ * ) .

Г Л А В А  Y - я.

1 8 3 1  Г О Д Ъ .

Польскій м я т е ж ъ  и  п е р в а я  х о л е р а .

С. П етер б ур гъ .
(2 0  Ію н я) 2 Ію ля  1831  года.

„Благодарю за экземпляръ новаго сочине
нія Шатобріана. Хорошо, что ты рѣшилась 
послать его. Онъ дошелъ до меня исправно, 
въ цѣлости, даже и не исколотый:  ибо 
Орловъ и Рибопьеръ ѣхали и плыли такими 
мѣстами, гдѣ еще нѣтъ холеры. За то они на
шли ее здѣсь. Вы, конечно, уже знаете объ 
этомъ изъ газетъ и моего послѣдняго письма. 
Вѣроятно, знаете также, по крайней мѣрѣ по 
слухамъ, о новой знаменитой жертвѣ сей бо
лѣзни. Цесаревичъ Константинъ Павловичъ 
скончался отъ нея въ Витебскѣ, гдѣ, какъ 
сказываютъ, она была очень слаба до самаго 
его пріѣзда. Сколько горестей для нашего до
браго Государя! Какія испытанія, какіе почти 
не прерывающіеся удары его любящему серд
цу!... Да будетъ воля Божія!...“

„Здѣсь покуда еще, слава Богу, холера не 
очень сильна. Въ теченіи шести дней зане- 
могло 6 0  человѣкъ, изъ нихъ умерло ЗО; но 
неизвѣстно съ достовѣрностью, всѣ ли отъ 
холеры. Городъ отдѣленъ отъ Царскаго Села

*) См. выше, стр . 713 . П ом ѣщ аем ая  здѣсь вторая 
половина Т -й  главы  н ачинается  письмомъ (граф а) 
Д. Н . Блудова къ  суп р у гѣ  его , находивш ейся съ 
дѣтьми въ  Берлинѣ . П. Б .

IV. 1.

и Петергофа, гдѣ теперь самъ Государь и вся 
Императорская фамилія; тамъ же, кромѣ обык
новенныхъ придворныхъ и въ томъ числѣ 
князя Голицына, велѣно жить графу Нес
сельроде,Чернышеву, Бенкендорфу и Адлербер
гу. Съ Петергофомъ сообщеніе учреждено мо
ремъ, черезъ пароходъ, который отправляет
ся и возвращается по два раза въ день. Вну
три города также принимаются разныя мѣры 
осторожности: сцѣпляютъ дома и части до
мовъ, гдѣ появляются больные съ признака
ми холеры. Это случилось четвертаго дня и 
у меня. Одинъ изъ твоихъ Балахнинскихъ 
мужиковъ, пришедшихъ сюда для работы, 
вдругъ занемогъ рвотой, судорогами и прочимъ, 
какъ водится въ холерѣ. Меня разбудили въ 
6 часовъ утра и сказали, что больной, послѣ 
первыхъ Лѣкарственныхъ пособій, перевезенъ 
въ особый госпиталь, но что домъ оцѣпленъ, 
и никто не можетъ ни войти, ни выдти. Боль
шая часть утра прошла въ суматохѣ; одна
кожъ скоро нашли, что довольно оцѣпить толь
ко сарай, гдѣ лежалъ больной, и тѣхъ, кото
рые имѣли съ нимъ сообщеніе; а черезъ нѣ
сколько часовъ потомъ открылось, что онъ не 
въ холерѣ, а въ простой нервической Горячкѣ. 
Ему уже лучше, и нашъ внутренній домаш
ній карантинъ вчера прекратился....“

русскій архивъ. 1 8 7 4 . 27.
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С . П етербур гъ .
(2 6  Ію ня) 8 Ію ля 1831  г.

„Скажу тебѣ, что мои очередныя Недѣльныя 
письма съ нынѣшняго раза должны быть 
однимъ днемъ ранѣе, т. е. уже не Субботнія, а 
пятничныя: чтобы имѣть время ихъ окури
вать.  Почта объявила, что она отъ того не 
будетъ принимать пакетовъ по Субботамъ и 
Середамъ. Скажу тебѣ еще, слѣдуя формѣ на
шихъ древнихъ Дѣдовскихъ Русскихъ посла
ній, что я по о т пу с къ  с е г о  письма,  сла
ва Богу ,  живъ и з д о ро в ъ;  а в п р е д ь  
У п о в а ю  на милость В с е в ы ш н я г о .  Го
ворю это, между прочимъ, и для того, чтобы 
опровергнуть слухъ, который разнесся, если 
не въ Петербургѣ, такъ по крайней мѣрѣ на 
островахъ и дачахъ Петербургскихъ, слухъ, 
будто я скоропостижно умеръ отъ удара па
ралича. Ему многіе повѣрили до того, что 
вчера ввечеру у Загряжской и третьяго дня 
у княгини Нат. Петр. Голицыной ахали отъ 
удивленія, видя, что я цѣлъ и на ногахъ. 
Разсказываю тебѣ про это потому, что сей 
пустой слухъ можетъ, хотя и невѣроятно, 
какъ-нибудь отозваться и въ Берлинѣ. Мо
жетъ быть также, что и слухи о Здѣшнихъ 
безпокойствахъ дойдутъ до васъ увеличен
ные ’). Для того я рѣшился послать къ тебѣ 
сдѣланныя по сему случаю Правительственныя 
объявленія. Изъ нихъ ты лучше узнаешь, че
му появленіе холеры было здѣсь поводомъ. 
Впрочемъ еще неизвѣстно, или по крайней 
мѣрѣ я не знаю, должно ли все это приписы
вать только дѣйствію обезумѣвшей черни, 
или дѣйствію тайныхъ, злонамѣренныхъ воз- 
будителей, какъ многіе думаютъ. Авось ли
бо ихъ откроютъ и уймутъ, и все кончится 
скоро и благополучно. Великъ Богъ Русскій! 
Это наша всегдашняя надежда; Онъ не от
вергнетъ и грѣшныхъ молитвъ. Государь 
былъ здѣсь во Вторникъ и вчера. Въ помощь 
Эссену сдѣланы генералъ - губернаторами 
разныхъ частей города князь Трубецкой и 
графъ Орловъ. Третьяго дня число больныхъ

*) И звѣ стное  волнен іе  на Сѣнной  площади, пре
красно описанное Ж уковским ъ . (Р . А рхивъ  1866).

простиралось до 4 1 4 , какъ увидишь въ Инва
лидѣ. Васильчиковъ назначенъ главнымъ ко
мандиромъ всей военной силы. Здѣсь умерло 
нѣсколько знакомыхъ намъ людей: Андрей 
Яковлевичъ Дашковъ, В. С. Ланской и князь 
Голицынъ, свекоръ Адели; но, кажется, не отъ 
холеры. Дашкова убилъ параличъ и въ одну 
минуту“

*
Можно вообразить, какое ужасное впечат

лѣніе произвели на насъ эти вѣсти; душа такъ 
и рвалась въ Россію, въ Отечество стражду
щей, обуреваемое, искушаемое всѣми духами 
злобы:

«Не цѣлы й  м іръ , а цѣлы й  адъ 
«Ему грозилъ  уничтоженьемъ>.

Издали казалось, что опасность еще болѣе 
велика, нежели было въ самомъ дѣлѣ и, ка
залось, опасность уже грозила и батюшкѣ лич
но, и Государю, къ которому съ каждымъ 
днемъ и съ каждымъ новымъ для него испы
таніемъ наша любовь и приверженность рос
ли и становились восторженнѣе.

Помню, какъ вчера, все это; но писемъ 
своихъ не нахожу отъ этихъ чиселъ среди 
сохранившейся у меня переписки.

Матушка отвѣчала:
Берлинъ .

8 ( 2 0 )  Іюля 1831  года.

„Ты можешь себѣ представить, въ какое 
ужасное положеніе привело меня письмо, по
лученное-здѣсь по патничной почтѣ, о происше
ствіяхъ Петербургскихъ! Я съ трепетомъ ожи
дала Воскресенья. Получивши твое письмо 
отъ 26  Іюня, я содрогнулась, прочтя о слухѣ, 
разнесенномъ о тебѣ. Что этому дало поводъ? 
Развѣ ты былъ болѣнъ? Увѣдомь меня ради 
Бога: теперьявсего страшусь, холеры, всякой 
другой болѣзни и всѣхъ происшествій. Спра
ведливо здѣсь одинъ человѣкъ мнѣ сказалъ: 
quelle  s in g u lière  propagation  de lu m iè
res , qui conduit a u x  horreurs de l ’a s
sassinat 2). Скажи мнѣ: гдѣ ты обѣдаешь, 
въ какомъ трактирѣ, свѣжо ли масло и прочая

2) Переводъ: «Какое странное распространен іе
свѣ та , которое в ед етъ  къ  уж асам ъ  уб ій ства !
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провизія? 3) Теперь съ этой холерой въ го
родѣ надо очень беречь себя: говорили, что 
она нападаетъ на простой народъ, но мы ви
димъ противное-, и ея жертвою были Великій 
Князь Константинъ Павловичъ и фельдмар
шалъ Дибичъ“.

„Съ Прусской границы присланъ рапортъ, 
что Гельгудъ съ двумя тысячами войска былъ 
такъ преслѣдовавъ нашими, что видѣлъ себя 
принужденнымъ броситься на Прусскую гра
ницу, гдѣ генералъ требовалъ, чтобы они да
ли слово не воевать противъ Россіи. Онъ (т. 
е. Гельгудъ) началъ уговаривать свои войска 
согласиться; а въ то самое время одинъ Поль
скій офицеръ выстрѣлилъ въ него и убилъ. 
Такъ Богъ наказалъ этого бездѣльники, ко
торый пришелъ въ нашу Россію нарушить ея 
спокойствіе и счастіе....“

*
Берлинъ .

15  Іюля 1831  года.

„Мои разговоры съ братьями (пишетъ сест
ра Лидія) теперь все о маленькой нашей но
вой знакомой, которая, какъ увѣряютъ, уди
вительный ребенокъ, и страхъ какая уче
ная....“

Эта Дѣвочка 14-ти лѣтняя была очень боль
шая ростомъ для своихъ лѣтъ, казалась 16- 
ти или 17-ти лѣтней дѣвицей и, въ самомъ 
дѣлѣ, была умна и довольно развита, хотя со 
всѣмъ не такой учености глубокой, какъ во
ображала мать ея, одна изъ пустѣйшихъ бол- 
туней, которыхъ мнѣ случалось встрѣтить, но 
впрочемъ добрая женщина, не пускавшаяся въ 
брань и непріятности противъ Русскихъ, по 
крайней мѣрѣ въ глаза. Каролина была од
нихъ лѣтъ съ моей сестрой; черноволосая, 
свѣжая лицемъ, но нѣсколько т о п о р н о й  ра
боты.  Мы видались ежедневно, но не долго, 
ибо со страху отъ холеры онѣ уѣхали въ 
Дрезденъ. Потомъ я ее опять видѣла въ Пе
тербургѣ, уже замужемъ за К*. В*. Она по-

3)  М атуш ка намекаетъ  на опасен ія  свои за о т 
раву: тогда  увѣряли , что Подосланные тайны е а ге н 
ты  нзъ за границы точно отравляди.

дурнѣла, почти не выросла съ 14-ти лѣтъ, 
и слѣдовательно уже казалась ниже средняго 
роста; но большіе, черные, умные глаза при
давали пріятность ея лицу, а разговоръ былъ 
оживленный и интересный, хотя часто отъ 
преувеличенныхъ выраженій чувства и компли- 
ментовъ становился приторнымъ. Графъ Ген
рихъ Ржевускій, который былъ въ тоже время 
въ Петербургѣ, увѣрялъ, что этого требуетъ 
хорошій тонъ въ юго-западномъ краѣ; что хо
рошее воспитаніе доказывается такъ: хозяинъ 
или хозяйка выходитъ на встрѣчу гостьѣ до 
дверей передней и в о с т о р ж е н н о  ее при
вѣтствуетъ; гостьѣ слѣдуетъ до входа въ 
столовую еще съ большимъ восторгомъ отвѣ
чать; у дверей залы, еще привѣтствія хо зяй 

ка  и увѣренія въ дружбѣ; Гостья увѣряетъ въ 
томъ же съ Подобострастіемъ; у дверей го
стиный хозяйка уже восхищается всѣми до
брыми качествами гостьи, а Гостья приходитъ 
въ восторгъ отъ красоты и даровитости хо
зяйка такъ что когда онѣ дошли до дивана 
и сѣли, то нѣтъ границъ обожанію и П о к л о 
нені ю съ обѣихъ сторонъ. „Тутъ, говорилъ 
Ржевускій, „и породилась извѣстная при
вычка говорить: „ІМдамъ до ногъ“, и отвѣчать: 
„Южъ лежавъ“. 4)  Каролина не жаловалась 
на свою судьбу и не говорила дурно о мужѣ, 
но говорила, что она много бываетъ одна, 
много занимается; и такъ какъ единственная 
дочь слишкомъ мала, чтобъ много употреблять 
времени на ея воспитаніе, то она по цѣлымъ 
днямъ читаетъ и даже учится Еврейскому язы
ку для Провожденія времени. Другіе говорили, 
что мужъ ея добрый, но чрезвычайно тупой и 
скучный человѣкъ.-—  Тогда Дмитрій Гаври
ловичъ Бибиковъ былъ генералъ-губернато
ромъ Кіевскимъ, и его бранили на чемъ свѣтъ 
стоитъ, особенно за инвентари. Каролина за 
него горячо заступалась, увѣряя, что только 
Дураки и мошенники на него могутъ жаловать
ся. Батюшка былъ всегда хорошаго мнѣнія о 
Бибиковѣ и, какъ мнѣ говаривалъ въ послѣд-

4) <1Іереводъ: къ  вашимъ стопамъ», —  <а я уж ъ 
леж у у ногъ вашихъ».

27*
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ствіи Дмитрій Гавриловичъ, они въ главныхъ 
чертахъ политической дѣятельности вполнѣ 
сочувствовали другъ другу. Отзывъ Кароли
ны, весьма богатой помѣщицы Волынской 
(кажется, или Кіевской) губерніи, былъ Прія
тенъ отцу моему. Она тогда Пріѣзжала по ка
кому-то процессу, который выиграла. Нѣсколь
ко лѣтъ спустя, она начала-было другой про
цессъ, который не былъ удаченъ, именно раз
водъ съ мужемъ: ни хлопоты, ни деньги, ни 
поѣздка къ самому папѣ, не доставили ей 
уничтоженія брака (n u llité );  а когда она овдо
вѣла, то любимый ею человѣкъ, видно, разду
малъ жениться и пошелъ въ ксендзы. Не знаю, 
жива ли она, или нѣтъ. Ея дочь замужемъ за 
иностранцемъ: одна изъ самыхъ богатыхъ 
землевладѣлецъ на Волыни, и ея же капита
лами мужъ недавно отбилъ у одного Русска
го па публичныхъ торгахъ одно историческое 
имѣніе, заплативъ 4 0 0 0 0  за него, тогда какъ 
оно не стоитъ и 3 0 0 0 0 .

Берлинъ.
(26 Іюня) 8 Іюля 1831 г.

„U ne p ièce  „ v ra im e n t  b e lle  a toujours 
le s  honneurs de la  parodie“ 5) , сказалъ 
справедливо какой-то Французскій журналъ; 
и нынче я нашла доказательство сего. Ни
кто, конечно, не сомнѣвается, что поѣздка Го
сударя въ Москву есть „une b e lle  p ièce“, 
а пародію сего прекраснаго поступка сдѣлалъ 
этотъ глупый, раздутый старикъ Louis P h i
lippe во время своего путешествія въ Метцъ. 
Какая разница между нашимъ молодымъ, пре
краснымъ Государемъ, бросающимъ обожае
мую жену и малыхъ дѣтей, чтобы подверг
нуть себѣ большой, почти неминуемой, опас
ности, для того, чтобы помочь и утѣшить 
своихъ д р у г и х ъ  д ѣ т е й  (какъ онъ ихъ на
звалъ) въ Москвѣ,— и толстымъ краснощекимъ 
Луи Филипомъ, который обошелъ лазаретъ, 
не смотря на то, что „on l ’eu t p réven u

б) Переводъ: (Дѣйствительно-прекрасное произ 
веденіе всегда ведетъ за собой нсваженную пере
дѣлку».

qu’il  s ’y  tro u v a it des m alades a tte in ts  
d’une fiè v r e , qui pourrait ê tr e  conta
g ie u se  6).

„Вотъ слова: „ p o u r r a i t  ê t r e ,  могла 
бы быть“! Ну что можетъ быть Смѣшнѣе? 
Сущая пародія. Да каждый, и безъ всякой 
нужды, войдетъ въ комнату, гдѣ лежитъ че
ловѣкъ въ Горячкѣ; и' никому (какъ развѣ 
такимъ персонажамъ, какъ le s  „ o n “ de 
M etz) не придетъ въ голову испугаться того, 
что г орячка  м о г л а  бъ быть прилип-  
чивой ....“

Батюшка писалъ:

С. Петербургъ.
(3) 15 Іюля 1831 г.

„Мои письма будутъ коротенькія. Надобны 
свобода мыслей и спокойствіе духа, чтобы 
долго съ пріятностью бесѣдовать на бумагѣ; 
а теперь мысли у всѣхъ, болѣе или менѣе, 
смотря по характеру и правиламъ, встрево
жены или по крайней мѣрѣ заняты однимъ и 
тѣмъ же, съ тою лишь разницею (опять смо
тря по характеру и правиламъ), что иные за
ботятся лишь о предохраненіи себя, а нѣко
торые, въ томъ числѣ, можетъ быть, и я, 
считаютъ долгомъ мыслить и безпокоиться за 
другихъ. Впрочемъ, какъ кажется, какъ го
ворятъ почти всѣ доктора и какъ опытъ до
казываетъ, предосторожности должны состо
ять не столько въ избѣжаніи встрѣчъ и сооб
щеній съ больными, сколько въ строгой Діетѣ 
и въ строгомъ же воздержаніи нравствен
номъ:, надобно стараться и не сердиться, и не 
огорчаться сильно, и не пугаться; надобно 
также беречься простуды, особенно не пить 
холоднаго и Кислаго. Молочное должно упо
треблять тоже съ большою умѣренностью; хо
тя, съ другой стороны, есть примѣры, что 
молокомъ, особливо парнымъ, многіе въ пер
выхъ Припадкахъ холеры вылѣчивались. Оно 
производитъ рвоту, которая иногда бываетъ

6) Переводъ: Его предупреждали,что тамъ нахо
дятся больные горячкою, которая могла бы быть 
приляпчива.
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спасительна, и это еще утверждаетъ нашъ 
простой народъ въ мысли, что сія болѣзнь не 
есть болѣзнь, а слѣдствіе дѣйствій злоумыш- 
ленныхъ Поляковъ, которые будто-бы сып
лютъ отраву въ воду, въ хлѣбъ, на мясо, ры
бу и въ квасъ. Разумѣется, нельзя и не долж
но вѣрить всему, что разсказываютъ; но, 
кажется, было что-то подобное въ нѣкото
рыхъ мѣстахъ города, вѣроятно не съ тѣмъ, 
чтобы въ самомъ дѣлѣ отравлять многихъ, а 
чтобы волновать умы: предпріятіе и средство 
равно достойны почтенныхъ мастеровъ и адеп
товъ революцій. О числѣ больныхъ, умираю
щихъ и выздоравливающихъ не буду тебѣ 
разсказывать: ты узнаешь это изъ газетъ. 
Здѣсь на сихъ дняхъ умерли изъ наиболѣе 
извѣстныхъ—графъ Опперманъ и вице-адми- 
ралъ Головнинъ, тотъ, который былъ въ плѣ
ну у Японцевъ; за то выздоровѣлъ послѣ 
сильнаго Припадка холеры другъ нашего Ва
дима, Василій Перовскій. Очень боленъ, одна
кожъ не холерою, графъ Потоцкій, оберъ-це
ремоніймейстеръ; умерла, также не отъ холе
ры, Ланская, вдова Василія Сергѣевича, ров
но черезъ недѣлю послѣ мужа.“

»
С. П етер бур гъ .

( 7 )  19  Ію ля 1 831  г .

„По установленному нами на нынѣшнее Хо
лерное время порядку, я прежде всего скажу 
тебѣ, что слава Богу, покуда живъ и здоровъ, 
или по крайней мѣрѣ не боленъ. Холера про
должаетъ похищать обреченныя ей жертвы 
(въ томъ числѣ умерли на сихъ дняхъ статсъ- 
дама княгиня Куракина и графъ Ланжеронъ); 
но говорятъ доктора и другіе, что она уже 
потеряла нѣсколько силы своей и отчасти пе
ремѣнила или перемѣняетъ свойство, прибли
жаясь къ желчнымъ и нервическимъ горяч
емъ и довольно часто обращаясь въ нихъ... 
Желаніе твое, или приказаніе, которое для 
меня святѣе Докторская), носить въ карманѣ 
или въ рукѣ лимонъ съ гвоздичными голов
ками, я исполняю: уже третій день не разста- 
юсь съ лимономъ, который для меня пригото- 
вила Татьяна Васильевна и сегодня даже въ

Комитетъ Министровъ поѣду съ нимъ. Кстати 
о Комитетѣ Министровъ и вообще о дѣлахъ, 
которыя отъ холеры и тревоги по всюду по- 
замедлились и даже пріостановились, мнѣ од
накожъ удалось ускорить ходъ процесса гра
фини Брюжъ... 7)

*
Берлинъ .

(2 9  Ію ля) ІО  А в г у с т а  1831  г .

„Не нужно сказывать, какъ утѣшительны 
для насъ ваши письма, тѣмъ болѣе, что въ 
каждомъ повторяется пріятное извѣстіе объ 
уменьшеніи холеры. Какъ жаль однакожъ, что 
она все нападаетъ на людей въ разныхъ ро
дахъ извѣстныхъ и еще унесла бѣднаго Ко
стенецкаго: вотъ еще Чудакомъ менѣе въ Пе- 

, тербургскомъ обществѣ. Мнѣ тоже очень жаль, 
что Рязанцевъ, актеръ, умеръ! Онъ насъ бы
вало такъ забавлялъ въ Секретарѣ и Поварѣ 
и пр., а нашъ театръ такъ бѣденъ талантами, 
что, кажется, некому его мѣсто замѣнить. Я 
это нашла въ Journal de S-t.Pétersbourg, 
ибо вы объ этомъ еще не пишете. Право, мы 
никогда такъ много не занимались газетами и 
журналами, какъ теперь:—Русскій Инвалидъ, 
Академическія, Journal de St. P., иностран
ныя: Staats-Zeitung, La Mode и La Ga
zette de France, которую присылаетъ намъ 
Ruffo и которая сдѣлалась весьма интересна, 
ибо теперь оппозиціонная, а я такъ люблю 
оппозицію противъ Louis Philippe! Не прав
да ли, какъ глупа и смѣшна сцена N... и гер
цога Орлеанскаго? N... при какомъ-то торже
ствѣ (чуть ли не въ камерѣ Перовъ) явился 
съ старымъ триколоровымъ флагомъ (т. е. 
безъ древка) и объявилъ, что со временъ На
полеоновскихъ онъ тайно хранилъ у себя это 
дорогое знамя и, осѣнивъ имъ молодаго гер
цога Орлеанскаго, поднесъ ему въ даръ, ра
зумѣется, съ пророчествами о величіи и сла
вѣ Франціи подъ властію Орлеанскаго дома и 
съ словами о томъ (какъ ведется у Фран
цузовъ), что Louis Philippe а servi la 
grande nation, la grande révolution et a

7)  См . P . А р хивъ  1 87 3 , стр . 2 07 9  ( b is )
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adopté le s  grandes g lo ire s  du grand N a
poléon  8).

(Вообще у партіи Орлеановъ была принята 
система топтать въ грязь все истинно хоро
шее и либеральное времени реставраціи и воз
носить до небесъ военную славу республики и 
имперіи, стараясь присвоить блескъ съ грѣ
хомъ по Поламъ династіи Орлеановъ. Накли- 
кали эти господа тѣнь и личину Наполеона на 
Францію лѣтъ чрезъ 20 ). „La M ode“ гово
ритъ, что „Іе noble pair e st  devenu ta 
p iss ier ... i l  sera drapé par la France 9)... 
и пр. и тоже, что продаютъ во всѣхъ Музы
кальныхъ магазинахъ: „L e v i e u x  d r a 
p e a u “ и проч.“

„Все это весьма Забавно; только бы этимъ 
старымъ знаменемъ не причинить всеобщей 
войны! Впрочемъ, „fais се que dois; ad
v ien n e , que pourra“ ,0): Вогъ не поки
нетъ Россіи, хотя мы и тяжело грѣшили; да 
положимся совершенно на Его милосердіе!

Антонина“.
„Не могу выразить, какъ мнѣ Валко видѣть, 

что дѣлаютъ Франція и Англія. Бѣдный Гол
ландскій король! Но принца Ораижскаго слова 
сбудутся: „Bei Gott! S ie  so llen  gerächt 
sein !“ n ) И если люди будутъ такъ подлы,  
что забудутъ ихъ, гнѣвъ Божій падетъ на гла
ву нечестивыхъ. Дай Богъ, чтобъ Россія бы
ла не Причастна“.

Я выписываю эти выраженія молодаго не
годованія, чтобъ дать понятіе о возбуждеи- 
номъ состояніи умовъ того времени. Не я од
на такъ волновалась по пустому: всѣ Русскіе 
въ Берлинѣ были болѣе или менѣе возбужде
ны недоброжелательствомъ, котораго источ
никъ все-таки Парижъ, ибо и Польское воз
станіе вело свое начало оттуда, и въ мас-

8)  Переводъ: «Луи Ф илиппъ служ илъ великому 
народу, великой  револю ц іи  и пр іобрѣлъ  великую  
славу великаго  Наполеона».

9) Переводъ: «Благородный перъ сдѣлался обой- 
щикомъ.... онъ будетъ драпированъ Франціею».

,0) Переводъ: «Дѣлай, ч тб  долженъ, и п усть  бу 
детъ, чтб  будетъ».

” 1 Переводъ: «Ей Б о гу ! Они будутъ  отмщены».

с а х ъ  въ то время было рѣшительно все На
путное. При этомъ гнѣвъ мой находилъ ис
точникъ въ слѣдующихъ выпискахъ изъ раз
ныхъ газетъ и журналовъ: онѣ свидѣтель
ствуютъ, что только легитимисты сочувство
вали Россіи. Но и они искали средства обойд-  
ти П о л ь с к о е д ѣ л о ,  чтобы примирить усер
діе къ Римско-католической церкви съ своимъ 
сочувствіемъ къ Россіи.

В ы п и ска  изъ „L a M ode“:
„Нужно было возбудить восторгъ Пари

жанъ какъ-нибудь во время прекрасныхъ 
праздниковъ По ль с ких ъ  (въ память рево
люціи прошлаго года), и вотъ объявляютъ 
объ рѣшительной побѣдѣ Поляковъ надъ Рус
скими. Взрывъ восторга, крики: V iv e  la P o
logne! Mort aux R u sses  (да здравствуетъ 
Польша! смерть Русскимъ!). Восторгъ про
должался цѣлые три часа. Легковѣрные, кри- 
чите громче! ІІадрывайтесь въ честь такой по
бѣды! Извѣстіе было лживое, было нелѣпое. 
На другой день тѣ, которые такъ долго Оре
ли, разумѣется, охрипли—-вотъ единственный 
плодъ рѣшительной побѣды Поляковъ. Ихъ 
обманули, и они сердились; а я имъ говорилъ: 
„Люди добрые, на что вы злитесь? Іюльская 
„революція знаетъ, что вы любите пріятный 
„обманъ. Она васъ подчуетъ по вашему вку- 
„су: подноситъ вамъ ложь, чтобъ вамъ сдѣ
лать  удовольствіе“.

Изъ „•G a z e tte  de F ra n c e“.
„Почти всѣ сожалѣюгь о томъ, что прои

зошло, и сознаются, что не хотѣли и д т и т а к ъ 
далеко.  Дѣдовъ томъ, что желали перемѣ
ны министерства и очень удивились, когда 
очутились въ вооруженной революціи. Они ду
мали, что можно остановить ее; но, когда от
даютъ судьбы роднаго края на авось, безумцы 
дѣлаются орудіями кары Божественной.“

„Мы проходили всѣ улицы Парижа; восторгъ 
огромный: вездѣ крики, восклицанія, пѣсни. 
Патріоты съ знакомъ отличія за Іюльскую ре
волюцію ( le s  d éco rés de J u ille t)  встрѣ
чаются съ пѣніемъ Ма рс е ль е з ы,  Паризь-
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ены, всѣхъ пѣсенъ, которыя вели ихъ въ по
бѣдѣ, и послѣ каждаго Куплета раздаются 
крики: „V ive  la France! V iv e  la P o logn e“! 
Слышатся тоже вездѣ: „А  b a s  l e  m i n i s 
t è r e ! “ (долой министерство). Никогда еще 
система малодушія не была такъ заклеймена 
общимъ презрѣніемъ. Вслушайтесь въ эти 
крики, въ эти гимны свободы! Да, это таже 
стремительность чувства народнаго, какъ въ 
прошедшемъ Іюлѣ. И солнце Іюльское ярко 
свѣтило, солнце Франціи и Польши! Пускай 
же исполнится требованіе этого громкаго Гла
са народа. И гдѣ же монархи найдутъ возмож
ность удержать въ своихъ рукахъ власть? Не 
въ Польшѣ ли? Но именно Польша всѣхъ ихъ 
побѣдила, сокрушивъ сѣвернаго деспота“.

Изд Англійскаго „Courrier“:
„Нѣкоторыя Французскія газеты весьма 

строго отнеслись къ нашему (Англійскому) 
министерству по поводу его предположеннаго 
отказавъ общемъ дѣйствіи съ Франціей, чтобъ 
заставить Россію войти въ переговоры съ 
Польшей. Мы имѣемъ достовѣрныя доказа
тельства, что не было Прямаго отказа; но не 
должно удивляться, что наше правительство 
продолжаетъ дѣйствовать отдѣльно въ этомъ 
случаѣ. Дѣло Польши есть дѣло всемірное, 
дѣло справедливости, человѣколюбія, свобо
ды. Наши министры не выставляли иа показъ 
своего сочувствія къ Польшѣ, не рисовались; 
они обратились къ Пруссіи съ предостереже
ніемъ не менѣе сильнымъ, чѣмъ выраженіе 
Французскаго правительства, упрекавшее ее 
за ея низкую и жестокую политику“.... и пр.

Изъ „Gazette de France“:
....„Теперь уже должно сознаться, что 

только у одной партіи во Франціи есть разум
ная система. Вотъ въ сущности основаніе этой 
системы управленія и политики“.

По внутренними дѣламь'.

„Истинно національная монархія, народное 
представительство, эмансипація коммунъ (или 
волостей), возстановленіе п р о в и н ц і й  съ

ихъ особенностями, генеральные штаты ( le s  
é ta ts  g én éra u x ), выбранные коммунами, 
департаментами и провинціями; камера Пе
ровъ, не потомственныхъ, въ которой бы за
сѣдали всѣ знаменитости края.“

По внѣшней политикѣ:
„Возстановленіе Польши и усиленіе Фран

ціи посредствомъ федеративнаго союза четы
рехъ великихъ державъ континентальной Ев
ропы: Россіи, Австріи, Пруссіи и Франціи, про
тивъ коварной политики Великобританской. 
Такой союзъ не такъ не сбыточенъ, какъ го
ворятъ“.

„Для Россіи Константинополь болѣе, чѣмъ 
достаточный замѣнъ за Польшу; для Авст
ріи— Молдавія и Валахія стоятъ Ломбардіи; 
для Сардиніи— Ломбардія стоитъ Савой, для 
Пруссіи— Саксонія не хуже Рейна; а для ко
роля Саксонскаго— Польская корона стоитъ 
Саксоніи, какъ она есть теперь, уменшенная 
и раздѣленная. Для Голландіи, морской дер
жавы, колоніи дороже Бельгіи, которая ей не 
принадлежала въ самое блистательное время 
ея силы и могущества“ .

*
С . П етер б ур гъ .

( ІО )  22  Ію ля 1831  года.

„На сихъ дняхъ сдѣлалось жертвою холеры 
еще нѣсколько' извѣстныхъ намъ людей, въ 
томъ числѣ бывшій статсъ-секретарь Молча
новъ; умеръ также профессоръ медицины Муд- 
ровъ, но не отъ холеры, а отъ паралича. 
Болѣзнь проникла и въ Финляндію; вѣроятно, 
затѣмъ туда отправляется Закревскій lz); но 
въ Нижнемъ она совсѣмъ прекратилась; въ 
Москвѣ и въ Твери продолжается, однакожъ, 
какъ сказываютъ, не очень сильно (по край
ней мѣрѣ въ Москвѣ). Какъ бы разбитые въ 
Литвѣ и Самогиціи мятежники не занесли ее

ч )  Онъ бы лъ предсѣдателемъ Ком итета  для при 
н я т ія  противъ холеры  м ѣръ , и въ народѣ его н а зы 
вали н а ч а л ь н и к о м ъ  х о л е р ы ;  о н ъ , даже разъ  по 
лучилъ  письмо съ  ти тулом ъ : «Его  превосходитель
с тво , м и н и с т р у  х о л е р ы » .
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въ Пруссію, также какъ Дверницкій занесъ 
въ Австрію. Впрочемъ заразительная ли она, 
то есть чисто-заразительная, или Эпидемиче
ская, сообщается ли она чрезъ людей, или 
чрезъ воздухъ —  это знаетъ доселѣ одинъ 
Богъ. Но, кажется, достовѣрно то, что она 
пристаетъ или открывается лишь вслѣдствіе 
какой-нибудь Невоздержности или иной нео
сторожности. Такъ, напримѣръ, случилось и съ 
графомъ Оперманномъ и Ланжерономъ: одинъ 
въ самый жаркій день хлебнулъ холодной во
ды прямо изъ колодца; другой принялъ безъ 
совѣта доктора сильное Лѣкарство: „Іе r o i “. 
Холера и смерть была немедленнымъ наказа
ніемъ этой стариковской шалости. Тѣмъ не 
менѣе жаль ихъ обоихъ: одного, какъ весьма 
полезнаго, другаго, какъ отмѣнно-милаго че
ловѣка. Здѣсь очень жалѣютъ о графѣ Потоц
кому оберцеремоніймейстерѣ; онъ умеръ отъ 
застарѣлой желчной болѣзни. Дворъ и публи
ка лишились въ немъ охотника и мастера да
вать праздники.“

•¡*
С . П етер б ур гъ .

( 1 7 )  29  Ію ля 1831  года.

„Всѣ планы мои безпрестанно разстрои- 
ваются. Ты не удивишься, когда я скажу те
бѣ, что мой Протестантскій Комитетъ отъ хо
леры и еще болѣе отъ страха почти весь раз
бѣжался: канцелярія его вся больна безъ ис
ключенія. Мои непосредственные помощники 
въ этомъ дѣлѣ и вообще въ дѣлахъ также 
всѣ или нездоровы, или боятся; я самъ и отъ 
изнеможенія (послѣдствія эпидеміи) и жа
ровъ, и по совѣту докторовъ, не могу тру
диться столь усиленно и постоянно, какъ преж
де; слѣдственно работа хотя идетъ впередъ, 
но не такъ быстро, какъ я желалъ и думалъ, 
и, вмѣсто Іюля, едва-ли кончится въ Августѣ. 
Впрочемъ это бы еще не бѣда: двѣ-три недѣ
ли позднѣе, но все я могъ бы еще ѣхать, ес
ли-бы сему не мѣшали другія обстоятельства. 
Пароходъ, вышедшій отсюда въ половинѣ про
шедшаго мѣсяца, доселѣ не возвратился: го
ворятъ, что его не пустили въ Любекъ, что 
онъ отправленъ не знаю куда, кажется, въ

Стокгольмъ для настоящаго ш е с т и н е д ѣ л ь -  
на го  карантина. На сухомъ пути тѣже бѣды, 
тѣже препятствія отъ страха, который холе
ра распространяетъ по всей Европѣ. Какъ-же 
ѣхать? Стоитъ-ли труда проситься въ отпускъ 
на два или хоть на три мѣсяца, чтобы прове
сти все это время въ карантинахъ на пути къ 
вамъ и обратно?... Нѣтъ! Лучше пусть мы 
Увидимся позднѣе, но за то Андрюша и Вадимъ 
долѣе и, буде можно, все Холерное время, 
все время опасности, пробудутъ съ тобою. Го
сударь дозволилъ имъ оставаться въ Берли
нѣ, и для соблюденія формъ графъ Нессель
роде Оффиціально писалъ объ этомъ ко мнѣ и 
министру внутреннихъ дѣлъ, и къ нашей Бер
линской миссіи. Между тѣмъ будемъ утѣшать
ся надеждою, разумѣется, надеждою на Бога, 
которая никогда не обманываетъ. Теперь мы 
ожидаемъ, молимъ отъ Него двухъ милостей: 
счастливаго окончанія холеры и счастливаго 
окончанія дѣлъ Польскихъ. Ахъ! Еслибы по
рядокъ и тишина могли снова воцариться въ 
Европѣ, сіи блага, коихъ мы не умѣемъ цѣ
нить, когда наслаждаемся ими! Тогда можно 
бы было, покрайней мѣрѣ съ нѣкоторою вѣ
роятностью, загадывать о будущемъ......“

■№
С. П етербур гъ .

(2 2  Ію ля) 3  А в гу с т а  1831  года.

„Пишу, между прочимъ, и для того, чтобы 
по вчерашнему моему обѣщанію отвѣчать те
бѣ на твой вопросъ о моемъ продовольствіи, 
о томъ, гдѣ и какъ я обѣдаю. Сь тѣхъ поръ, 
какъ я отпустилъ своего повара, я обѣдаю 
иногда въ гостяхъ, званый или незваный, 
иногда въ трактирѣ Дюме, Андріё, или дру
гомъ, но въ особенной комнатѣ, и наконецъ, 
по своему дурному обычаю, иногда совсѣмъ 
не обѣдаю. Такъ я продолжалъ и въ началѣ 
холеры, не смотря на увѣщанія докторовъ; 
такъ, вѣроятно, продолжалъ бы и доселѣ, ес
либъ не случилось у меня въ домѣ того, объ 
чемъ я не упоминалъ въ моихъ прежнихъ 
письмахъ, чтобы не испугать тебя. 1-го Іюля, 
очень рано по утру, меня разбудили съ извѣ-
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стіемъ, что мой камердинеръ, Густавъ, толь
ко шесть недѣль у меня бывшій, прекрасный, 
исправный и радѣтельный малый, въ ночь, 
черезъ часъ или черезъ полчаса послѣ того, 
какъ онъ раздѣлъ меня, занемогъ ужаснымъ 
припадкомъ холеры. Ему пускали кровь, ста
вили вантузы, подавали всѣ возможныя ме
дицинскія пособія. Я подумалъ и о пособіяхъ 
религіи: призвалъ пастора Гаммельманна, ко
торый причастилъ его; потомъ бѣднаго отвез
ли въ больницу, гдѣ онъ въ слѣдующее утро 
умеръ. Увѣряю тебя, что я ни мало не испу
гался, даже не перемѣнялъ Чулковъ, которые 
маѣ подалъ несчастный Густавъ, будучи уже 
больнымъ, и не думалъ бѣжать изъ своего 
дома. Но за меня испугались другіе, особливо 
Телешевъ и докторъ уговаривали меия пере
ѣхать на дачу, если не отъ холеры, то для 
лучшаго воздуха. Одоевскій предлагалъ мнѣ 
домикъ, Принадлежашій его тещѣ Ланской, 
близъ Выборгской заставы. Но я не хотѣлъ и 
не могъ согласиться оставить городъ, а вмѣ
сто того перебрался въ домъ графа Шереме
тева, гдѣ Татьяна Васильевна и Куницынъ 
отвели мнѣ двѣ комнаты окнами въ садъ. Съ 
тѣхъ поръ, то есть съ 3-го Іюля (ибо я про
жилъ еще полтора сутокъ въ своемъ домѣ по
слѣ холернаго въ немъ случая, чтобы мой 
переѣздъ не былъ похожъ на бѣгство) я жи
ву здѣсь и утѣшаюсь тѣмъ, что по крайней 
мѣрѣ вижу зелепь и какъ будто вбираю въ 
себя часть оксигена, которымъ деревья на
полняютъ и возобновляютъ воздухъ; здѣсь 
же по большей части и обѣдаю, разумѣется, 
самыми простыми и немногими блюдами. Татья
на Васильевна даетъ прибѣжище не мнѣ од
ному: у нея еще прежде меня поселился Ев- 
геньюшка Поликарповъ, потому что у Алек
сандра Александровича также отъ холеры 
умеръ камердинеръ Аѳанасій, тотъ, который 
былъ съ нимъ въ Дрезденѣ. Впрочемъ бо
лѣзнь не пощадила и дома графа Шеремете
ва: и здѣсь, только что на другомъ дворѣ, отъ 
нея умерло два человѣка, и въ томъ числѣ 
лучшій управитель графа, не Помню его име
ни. Но Сдѣлай милость, не пугайся: всему

этому прошло уже около или болѣе трехъ не
дѣль, и теперь въ самомъ строгомъ Каранти
нѣ перестали бы меня удаляться. Да! Въ тотъ 
день, какъ занемогъ мой Густавъ, нашъ со
сѣдъ Фулонъ, вѣроятно, узнавъ объ этомъ, 
бѣжалъ со всѣмъ своимъ семействомъ на чу
гунный заводъ Кларка. Но что же? Холера на
стигла ихъ тамъ, и старуха, жена его, умерла 
отъ ея послѣдствій. Умерла также на дняхъ и 
тоже отъ холеры славная дама-виртуозка— 
Шимановская.“

Шимановская, о которой упоминается въ 
этомъ письмѣ, была Полька-піапистка, очень 
хорошая собой, съ этой темной поэтической 
граціей, которую придаетъ примѣсь Еврейской 
крови, съ Польской врожденной кокетли- 
востью. Такъ по крайней мѣрѣ казалась она 
по наружности, и ея замѣчательный музы
кальный талантъ не противорѣчитъ такому 
предположенію. Вообще этотъ даровитый на
родъ Еврейскій, когда онъ просвѣщенъ вѣрою 
Христа и смѣшеніемъ съ другими племенами, 
почти всегда производитъ замѣчательныхъ 
личностей.

*
( ¡.П етербургъ .

(25 Іюля) 6 Августа 1831 года.

„Не могу обнять васъ, не могу подумать по
слать вамъ какой нибудь бездѣлицы въ по
дарокъ и даже почти не могу продолжать пи
сать. Я не боленъ, по крайней мѣрѣ не въ 
холерѣ, но съ нѣкотораго времени, отъ гру
дныхъ обстоятельствъ и мыслей, 
или отъ разстройства нервовъ, или наконецъ 
отъ эпидемическихъ міазмовъ, которые но
сятся въ воздухѣ и больше или меньше на 
всѣхъ имѣютъ вліяніе, чувствую какое-то об
щее изнеможеніе силъ тѣлесныхъ и умствен
ныхъ. Ты знаешь, какъ прежде я много хо
дилъ не Уставая 13); теперь малѣйшая про
гулка меня утомляетъ. Тоже самое бываетъ 
со мною и въ занятіяхъ ума. Часто у меня

13)  М ы  ежегодно отправлялись  в сей  семьей  ва 
богомолье въ  С ер гіев сн ую  п ус ты н ь , за 17 верстъ , 
и  батю ш ка, не отды хая, шелъ пѣш ком ъ; м атуш ка  
ѣ х а л а 'в ъ  каретѣ .
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Валятся изт рукъ не только перо и каран
дашъ, но и книги, столь долго бывшія для 
меня однимъ изъ важнѣйшихъ средствъ на
слажденія и отрады. Чтеніе, такъ сказать, 
уносило меня изъ настоящаго моего положе
нія; всѣ предметы, описываемые въ книгѣ, 
такъ живо отражались въ моемъ воображеніи: 
теперь они представляются мнѣ какъ будто въ 
смутномъ снѣ, перемѣшанные съ нынѣшни
ми печальными происшествіями и печальнѣй- 
іііими предвидѣніями. Ахъ! Скоро ли будетъ 
конецъ этимъ тяжелымъ Снамъ, и можемъ ли 
мы ожидать радостнаго пробужденія вмѣстѣ, 
въ другомъ, лучшемъ мірѣ, гдѣ все истина, гдѣ 
видимо царствуютъ Богъ и правда? Но Онъ,  
Онъ одинъ владычествуетъ и здѣсь, не смотря 
на мнимый безпорядокъ дѣлъ человѣческихъ, 
и все что намъ кажется зломъ, есть даръ Его 
благости и, можетъ быть, самый драгоцѣнный, 
самый полезный для нашего нравственнаго 
усовершенствованія. Смиримся предъ сей ве
ликой, иногда для насъ непонятной, но тѣмъ 
не менѣе несомнѣнной, истиной“...

Этому страшному унынію немало способ
ствовали новыя печальныя событія въ самой 
Россіи, о которыхъ по какой-то Странности 
батюшка не пишетъ въ своихъ письмахъ. 
Вѣроятно, онъ присылалъ вырѣзки изъ га
зетъ, но я ихъ не нашла. Въ одномъ изъ по
слѣдующихъ писемъ упоминается, какъ уже о 
прошломъ, объ ужасномъ по своимъ неистов
ствамъ возмущеніи военныхъ поселеній. Впро
чемъ объ этомъ уже было подробно Разсказа
но очевидцемъ въ одномъ изъ прошедшихъ 
годовъ Русскаго Архива. Я видѣла только, 
такъ сказать, остатки этихъ поселеній, ког
да они были совершенно преобразованы. Но 
самый видъ этихъ строеній наводитъ скуку и 
тоску. Безвкусіе, монотонность, какая-то без
жизненность въ этихъ низкихъ, желтыхъ до- 
микахъ съ плоскими крышами, которые тя
нутся вдоль шоссе, съ однимъ и тѣмъ же де
ревяннымъ неуклюжимъ шпицемъ надъ цер
ковью, или канцеляріей— Богъ ее знаетъ, въ 
серединѣ этой длинной линіи, и совершенная 
однообразность всѣхъ этихъ выселокъ, уже

сами собою, кажется, могутъ довести чело
вѣка до самоубійства или бунта, только бы 
освободиться отъ невыносимой Ипохондріи, 
которую наводитъ даже наружный видъ по
селеній. И точно, уже въ сороковыхъ годахъ, 
когда совершенно измѣнилось нравственное 
положеніе поселенцевъ, замѣчательна была 
рѣзкая разница между угрюмымъ, почти-ди- 
кимъ выраженіемъ лицъ и несвойственной 
Русскому человѣку молчаливостью и сдержан
ностью мужиковъ этой части Новогородской 
губерніи и веселою привѣтливостью сосѣд
няго Тверскаго населенія, когда, бывало, 
ѣдешь по шоссе въ Москву. Непонятно, какъ 
Аракчееву, умному человѣку, пришла въ голо
ву такая дикая мысль. Горькіе плоды ея, сла
ва Богу и слава Царю нашему, нынѣ вырва
ны съ корнемъ изъ Русской почвы и ). Не знаю, 
но хочется сказать: надѣюсь, что Отврати
тельные домики эти и неуклюжіе птицы сдѣ
лались жертвой неумолимаго разрушителя- 
времени, такъ безжалостно Сокрушающаго все 
прекрасное и высокое. Неужели оно пощадитъ 
это безобразіе?

*
Б ерлинъ .

( 9 )  21 А в г у с т а  1831  года.

„Мы ограждены отъ холеры; даже вывели 
изъ города всѣ войска, чтобы составить.иа 
Одерѣ то, что Вадимъ называетъ „des co r 
dons so lita ir e s“, вмѣсто sa n ita ires . Пред
осторожности, нѣкоторыя даже Смѣшныя, не 
успокоиваютъ бѣдныхъ Берлинцевъ, которые, 
не смотря на ихъ храбрость въ военное вре
мя, теперь самые ужасные трусы въ мірѣ. 
Король велѣлъ объявить, выѣзжая въ Теп
лицъ для лѣченія, что если холера откроется 
въ Берлинѣ ранѣе времени, назначеннаго къ 
его возвращенію, онъ немедленно воротится. 
Слава Богу, эпидемія до сихъ поръ щадила 
окрестности города, и такъ какъ лѣченіе ко
роля кончилось, онъ воротился нѣсколько 
дней тому назадъ. Увѣряютъ, будто жители 
бѣжали отъ его коляски, восклицая: „Король 
и холера здѣсь!“ Это очень похоже на Бер-

м )  С и . вы ш е ста тью  Д. А .  С толы пина . Л .  Б .
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Линъ. Если это не правда, то по крайней мѣ
рѣ правдоподобно, ,,probâ-a-be-letc, какъ 
говаривалъ Англійскій дипломатъ Брэдишъ. 
Кстати о Брэдишѣ, который, кажется, все 
еще въ Константинополѣ. Маменька посыла
етъ вамъ множество статей газетныхъ, гдѣ 
намъ все предлагаютъ Турцію въ замѣнъ 
Польши: то говоря, что мы тогда будемъ Азі
атской державой, то, что такимъ образомъ 
Константинополь возвратится въ лоно циви
лизаціи. Не знаю, какъ это Клеится съ на
шимъ признаннымъ варварствомъ. Кро
мѣ этого, Долгорукій Привезетъ вамъ обрат
но De Vere, этотъ романъ самый прелест
ный въ своемъ родѣ, который я когда либо 
читала. Если характеръ Ventworth’a въ 
самомъ дѣлѣ похожъ на Канинга, этотъ ве
ликій министръ, конечно, можетъ служить 
образцомъ для государственныхъ людей. Вы 
бы прочли эту книгу. Я увѣрена, что вы бы 
ее прочли съ такимъ же удовольствіемъ, какъ 
я. Авторъ говоритъ, что онъ хотѣлъ описать 
властолюбіе. Я всегда ненавидѣла это каче
ство, потому что смотрѣла на него только съ 
точки зрѣнія самой невыгодной: жестокаго 
властолюбія, властолюбія завоевателя, или 
узурпатора, или низкаго, мелочнаго власто
любія царедворца, который хочетъ выслу
житься до высшихъ должностей. Но когда че
ловѣкъ пренебрегаетъ всѣми недостойными 
средствами и стремится только къ власти 
для добра, такое властолюбіе становится до
бродѣтелью. „Власть, которая даетъ возмож
ность дѣлать добро, вотъ истинная цѣль 
„стремленій человѣка: ибо добрыя мысли и 
„желанія, хотя передъ Богомъ онѣ угодны, 
„однако для человѣковъ немного полезнѣе 
„хорошихъ Сновъ, если онѣ не приведены въ 
„дѣйствіе; а привести ихъ въ дѣйствіе нель
з я  безъ власти и высокихъ должностей, ко
торыя составляютъ, такъ сказать, въ нрав
ственномъ отношеніи выгодную позицію, 
„рѣшающую побѣду.“—Этотъ эпиграфъ изъ 
Бакона и составляетъ сущность романа. Я 
положила закладки на этихъ страницахъ, ко
торыя мнѣ особенно нравятся, и если вы най

дете минуту свободную, Прочтите: я увѣрена, 
что книга не выпадетъ у васъ изъ рукъ. Ре
комендую особенно нѣсколько главъ: „Забо
ты Министерша,“ „Колебанія пар
тій“ и „Ссылка“, въ которой описывается 
посѣщеніе Болинброка въ его уединеніи села 
Villette; всѣ относятся къ Ventworth’y, 
т. е. къ Канингу“.

„Р. S. Сейчасъ получено Оффиціальное из
вѣстіе объ успѣшной стычкѣ нашей подъ 
Варшавой и. что городъ окруженъ, или осаж
денъ (или какъ это говорится?) нашей арміей. 
Сверхъ того говорятъ, что Французская ар
мія du Nord такъ дурно организована, что 
Белгійцы теперь сожалѣютъ, что ее призва
ли и что еслибъ не было запрещенія отъ ко
роля, да несчастныхъ и подлыхъ протоколовъ 
Лондонскихъ, Голландцамъ не трудно было 
бы разбить Французовъ“.

•А

С . П етербур гъ .
(5 )  17 А в г у с т а  1831  года,

........... „На дняхъ умеръ еще одинъ нашъ
знакомый старикъ, адмиралъ Сарычевъ ка
жется, отъ холеры, по крайней мѣрѣ очень 
скоро: былъ боленъ только три дня. Впро
чемъ холера, кажется, совсѣмъ проходитъ, 
не смотря на то, что теперь постъ, и многіе 
начали уже употреблять не весьма здоровую 
пищу, даже пустились на ягоды... Не думай 
однакожъ, чтобъ я былъ въ числѣ этихъ не- 
терпѣливцевъ. Нѣтъ, хотя я давно уже, и 
теперь еще болѣе, знаю малую цѣну жизни, 
но берегу ее не меньше тѣхъ, которые очень 
любятъ жизнь: ибо считаю сіе обязанностью, 
и увѣренъ, что сіе нужно, между прочимъ, и 
для того, чтобы сдѣлать себя достойнымъ ве
личайшаго изъ всѣхъ благъ: христіанской 
угодной Богу, смерти“.

Такъ писалъ отецъ мой въ 1831 году; 
такъ жилъ онъ Постоянно, имѣя въ виду это 
величайшее благо христіанской смерти, и въ 
1864 году онъ Сподобился ея.

„P. S. (онъ прибавляетъ) Въ Берлинъ сдѣ
ланъ посланникомъ не Рибопьера какъ ду
мали, а Убри“,
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С . П етер б ур гъ . ( 8 )  2 0  А в г у с т а  1 83 1 .

.................. «Дѣла и просители, и возвратив
шійся изъ Самогиціи каноникъ 15) съ вѣстя
ми о бывшемъ и настоящемъ положеніи сего 
края отняли у меня почти все утро. Впрочемъ 
и писать почти нечего. Слава Богу, холера 
почти совсѣмъ насъ оставила; возмущенія въ 
военныхъ поселеніяхъ усмирены, благодаря 
твердости Государя; здоровье императрицы 
также, слава Богу, кажется, хорошо послѣ 
родовъ ея. Вотъ что могу сказать тебѣ прі
ятнаго и Утѣшительнаго. Угодно-ль будетъ 
Небу ниспослать намъ и другія утѣшенія—  
побѣду и возвращеніе тишины, порядка, до
вольствія, а мнѣ сверхъ того и счастья ско
рѣе увидѣть, обнять васъ? 4tò у васъ гово
рятъ о новой войнѣ за Бельгію и въ Бельгіи? 
Это трудный вопросъ, который едва ли мож
но и какъ-нибудь разрѣшить безъ Англіи, а 
въ ней, кромѣ реформы, не знаю, чѣмъ зани
мается министерство. Государь вчера былъ 
здѣсь первый разъ послѣ рожденія новаго 
Великаго Князя и въ первый же разъ при
нималъ дипломатическій корпусъ послѣ холе
ры. Вѣроятно, вскорѣ за симъ будутъ отправ
лены курьеры“..........

Берлинъ . (8 )  20  А в гу с т а  1831  г.

„Здѣсь носились и до сихъ поръ носятся 
слухи ужасные; разсказываютъ, что Польскіе 
и другіе агенты отравливаютъ Русскихъ: 
между прочимъ, В. К. Константина Павлови
ча; что Государь и Государыня отъ слѣдствій 
яда чахнуть и слабѣютъ. Ты можешь пред
ставить, что сначала я не вѣрила этимъ слу
хамъ, но ихъ безпрестанно потворяютъ и 
столь утвердительно, что я хотя не увѣрилась, 
но была въ страшномъ безпокойствѣ на ихъ 
счетъ и страшилась за тебя, и потому спра
шивала, куда ты ходишь или ѣздишь обѣдать, 
въ какіе Трактиры. О смятеніяхъ въ воен
ныхъ поселеніяхъ мнѣ сегодня сказывали, 
что пишутъ изъ П-бурга, что тоже самое про
исходитъ и въ Нижнемъ и еще въ другихъ

,6) С л . п ерепи ску  кня зя  Гедройца съ  графомъ 
Д. Н . Б лудовы и ъ , въ  Р . А р х и в ѣ  1 8 6 9 . Я . Б,

мѣстахъ (забыла, въ которыхъ) и что уже 
поймано болѣе ста человѣкъ возмутителей; 
что посланъ Орловъ; а въ Москву, говорятъ, 
посланъ Сергѣй Строгановъ; что тамъ какая- 
то другая эпидемія: люди падаютъ на ули
цахъ мертвыми въ туже минуту, и послѣ на 
нихъ дѣлаются черныя пятна“.

„Ты безпокоишься, что холера въ 6-ти ми
ляхъ отъ Ландсберга, и думаешь, что я скры- 
ваю о ней; но до сихъ поръ она была въ 
Данцигѣ, Кёнигсбергѣ и Позенѣ, —  я объ 
этомъ не писала, зная, что ты это увидишь 
въ Нѣмецкихъ газетахъ и что я столь была 
занята Петербургскою, что не приходила мнѣ 
мысль бояться. Слухи же здѣсь носятся та
кіе ложные, что имъ нельзя вѣрить, и я всег
да узнавала у министра внутреннихъ дѣлъ, 
которому присылаютъ рапорты. Объ Ландс
бергѣ здѣсь и не было слуху; а сей часъ 
Лиденька читала и переводила мнѣ изъ ПІта- 
а т с ц е й т у н г ъ :  „Въ Кюстринѣ, 16  миль от
сюда, показалась какая-то другаго рода хо
лера, отъ которой занемогло нѣсколько чело
вѣкъ“. Будь увѣренъ, если бы Богу угодно бы
ло ее послать въ Берлинъ, я бы тотчасъ тебѣ 
написала. Теперь пришли мнѣ сказать, что 
слышали во дворцѣ (не знаю, правда ли) о 
томъ, что мы окружили Варшаву, и было ма
ленькое сраженіе. Чт<5 ты скажешь de la 
n on -in terven tion  (о невмѣшательствѣ) ко
гда послали 5 0 ,0 0 0  войска въ Бельгію?“

Министръ внутреннихъ дѣлъ былъ тогда 
ІІІукманъ (Schuckm ann); хотя онъ былъ 
фонъ-ІПукманъ, однако, кажется, другіе ми
нистры были ф о н ѣ е  его (какъ Вигель увѣ
рялъ, будто Остзейцы между собою хвастали). 
Онъ былъ малаго роста, некрасивой наруж
ности и обращенія нѣсколько неловкаго, какъ 
бы человѣкъ не привыкшій къ Просторнымъ 
палатамъ и къ Угощеніи» знати, человѣкъ съ 
бюрократическимъ оттѣнкомъ. Мнѣ казалось, 
что онъ или службою вышелъ въ ф о н ы , или 
принадлежалъ къ Нѣмецкому провинціально- 
му дворянству. Но онъ былъ добрый, дѣя
тельный человѣкъ, обще-уважаемый и дѣль
ный; объ немъ отзывались съ почтеніемъ и
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похвалою во всѣхъ слояхъ общества; а скром
ность и добродушіе его были привлекательны, 
не смотря на его наружные недостатки. Жена 
его и дочь (Марія) были такъ откровенно-при- 
вѣтливы, съ такимъ радушіемъ и теплотою 
принимали насъ и такъ искренно сочувствова
ли успѣхамъ и неудачамъ нашимъ въ Польшѣ, 
что, не зная (впрочемъ и до сихъ поръ) ни
чего о прошедшемъ Шукмана, мнѣ кажется 
что онъ, какъ-то, по духу и чувствамъ, долж
но быть, былъ близокъ къ королю и, долж
но быть, въ тяжелыя времена для Пруссіи 
тяжелѣ многихъ другихъ пострадалъ и пора
боталъ. Недавно случилось мнѣ просмотрѣть 
альбомъ портретовъ Императрицы Александ
ры Ѳеодоровны, и между самыми близкими 
людьми и нѣкоторыми, но не всѣми, мини
страми, находится и портретъ Шукмана. — 
Праздники, я не помию, чтобъ давались у 
него; но за просто принимали ежедневно, и 
иногда бывали вечеринки. Мы очень часто 
ѣзжали къ нимъ, именно потому, что чувство
вали себя въ дружелюбной къ Россіи атмо
сферѣ, и я очень коротко подружилась съ Ма
ріей, умной, живой, сердечно-привѣтливой, 
основательно-образованной и доброй до без
конечности. Она была мнѣ подруга по сердцу 
и гораздо серьезнѣе Эмиліи Цейнеръ 16),такъ 
что съ Маріей Шукманъ наши пріятельскія 
отношенія приняли размѣръ почти дружбы и 
долго поддерживались перепискою и встрѣча- 
ми, когда я бывала проѣздомъ въ Берлинѣ. 
Уже послѣ смерти Шукмана, много лѣтъ спу
стя послѣ нашего перваго знакомства, я на
шла Марію наставницей (воспитательницею 
дочери принца Альбрехта, когда онъ уже раз
велся съ принцессой Маріанной. Осиротѣв- 
шая,такъ сказать, маленькая принцесса Шар
лотта была дорога ея наставницѣ, какъ род
ная дочь, и уже тогда была привѣтлива, ми
ла и симпатична, обѣщая все, что сдержала 
потомъ, какъ принцесса Мейнингенская. Она 
очень похожа на нашу милую Вел. Княжну 
Александру Николаевну. Принцесса Шарлот-

“ ) См. Р. Архивъ 1873, стр. 2080.

та, какъ и Алекс. Николаевна, умерла въ ран
ней молодости, но успѣла заставить себя лю
бить всѣхъ въ новомъ семействѣ и новомъ 
краѣ. Конечно, оставленная матерью въ дѣт
ствѣ, она одной Маріи Шукманъ была одол
жена развитіемъ всего хорошаго своей хоро
шей натуры. Другая прекрасная черта На
ставницы было ея умѣнье сохранить у дѣтей 
полное уваженіе къ обоимъ родителямъ; 
и въ самомъ интимномъ разговорѣ со мной 
она никогда не бросала камнемъ въ мать 
своей питомицы, но говорила: „во всякомъ 
паденіи женщины, во всякомъ семейномъ раз
дорѣ есть много тяжелаго и непонятнаго, въ 
которомъ обѣ стороны виновны и въ кото
ромъ лежитъ многое; смягчающее вину.“ 

Министромъ юстиціи былъ тогда Кампцъ. 
Объ его домѣ Помню только, что жена его но
сила маленькіе, своеобразные, довольно смѣш- 
ные, тюрбаны или чалмы, въ видѣ Головна
го убора. Главнымъ дѣльцомъ и, какъ гово
рили, другомъ короля былъ тогда генералъ 
Вицлебенъ, очень хорошо расположенный къ 
Россіи, но очень занятой, такъ что его мало 
видѣли въ свѣтѣ. Жены его совсѣмъ не По
мню, а Помню хорошо маленькаго сына Эри
ка (Erick), который игралъ съ моими брать
ями, и дочь, лѣтъ 13 или 14, хорошенькую 
брюнетку. Другую дѣвочку, около тѣхъ же 
лѣтъ, видали мы въ это время — дочь Пор
тугальскаго посланника графа Лобо-Оріолы, 
очень красивую, смуглую, съ правильными 
чертами и черными южными глазами. Она 
въ послѣдствіи сдѣлалась весьма извѣстна въ 
Берлинскомъ обществѣ, какъ фрейлина и, 
такъ сказать, проводникъ политическихъ 
мнѣній и дѣятельности принцессы Августа, 
когда супругъ ея былъ наслѣднымъ прин
цемъ Прусскимъ. У Фрейлины, графини Орі- 
олы, бывали маленькіе вечера, на которыхъ 
сходились и знакомились люди вліятельные, 
или съ задатками будущаго вліянія и, какъ 
говорятъ, по выбору и назначенію са
мой принцессы. Не знаю, долго ли и съ какою 
пользою это продолжалось, и не знаю, куда 
дѣвадась потомъ графиня Оріола. Ея отецъ
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и мать, подъ своимъ родовымъ именемъ Ло- 
бо (Lobau), были знакомы съ моими роди
телями еще прежде моего рожденія, въ 181'2-мъ 
году въ Стокгольмѣ, гдѣ Лобо былъ по
сланникомъ Португальскимъ. Его жена была 
Нѣмка. Наслѣдовавъ или получивъ графство
О pio л а, онъ былъ переведенъ въ Берлинъ 
и тамъ такъ освоился, что дѣтей всѣхъ от
далъ на службу. Старшій сынъ прихрамывалъ 
и былъ въ гражданской службѣ; второй Аль
фонсъ (кажется) былъ штабъ-ротмистромъ 
или поручикомъ (lieutenant) въ драгун
скомъ полку, не дуренъ собой, хорошій и 
усердный танцоръ на балахъ и весьма не глу
пый малый. Онъ былъ влюбленъ въ одну Да
му, которая жила на площади, гдѣ находился 
дворецъ принца Карла и, не имѣя возмож
ности часто бывать у нея, прохаживался по 
площади подъ ея окнами ежедневно. Принцъ 
Карлъ подмѣтилъ это и увѣрялъ, что ставилъ 
часы по времени прогулки Оріолы: der Lieu- 
t enant  g e ht  s pa z i e r e n  (лейтенантъ 
идетъ прогуливаться), такой-то часъ, говари
валъ онъ,—и изъ этого сдѣлали прозвище 
Оріолы: просто der Lieutenant. Чуть-ли 
не по поводу этого романа родители постара
лись его прикомандировать къ принцу Ген
риху, который ѣхалъ путешествовать въ 
Индію и вообще на дальній Востокъ, и жите
ли Вильгельмсплаца утратили способъ повѣ
рять часы по прогулкѣ лейтенанта. Другой 
драгунскій офицеръ, баронъ Зенденъ (Sen
den) былъ сынъ Гессенскаго посланника, 
тоже не глупый малый, съ которымъ я мно
го танцовала. Онъ, какъ большая часть мо
лодыхъ людей изъ мелкихъ княжествъ Нѣ
мецкихъ, которыхъ отцы были дипломатами 
при Берлинскомъ дворѣ, поступилъ тутъ же 
на службу. Они (т. е. вышеназванные моло
дые люди) были предшественниками въ воен
номъ отношеніи объединенія Германіи, но 
они же были носители той розни и анти
патіи, которая до сихъ поръ существуетъ 
между сѣверной и южной Германіей. Съ лю
бовью къ своему полку и товарищамъ Зен
денъ соединялъ сильную нелюбовь къ Прус

сакамъ внѣ арміи, бранилъ ихъ въ самое 
то время, когда они и насъ выводили изъ 
терпѣнія, и сочувствовалъ Россіи и Русскимъ, 
должно быть, искренно: ибо потомъ и женил
ся на Русской, на дочери Рибопьера. Сь нимъ 
былъ неразлучнымъ товарищемъ и другомъ 
молодой пѣхотный офицеръ Вицлебенъ, 
талантливый, веселый, славный малый, съ 
прекраснымъ голосомъ (Теноромъ) и рисо- 
вавшій очень удачно карикатуры, или, лучше 
сказать, эскизы портретовъ карандашемъ, 
поразительнаго сходства. Онъ потомъ былъ 
гофмаршаломъ при одной изъ принцессу а 
теперь не знаю, живъ ли онъ. Зенденъ умеръ 
и жена его тоже. Во 2-мъ пѣхотномъ полку 
(zweite Garde-regiment) былъ еще одинъ 
изъ модныхъ кавалеровъ Рёдеръ (Röder), 
состоявшій адъютантомъ у принца Карла Мек
ленбургскаго. Онъ тоже былъ довольно остро
умный, живой, разговорчивый, но съ оттѣн
комъ болѣе серіознымъ; сочинялъ малень
кія піесы для домашнихъ театровъ и, гово
рили, бралъ на свою отвѣтственность сочи
ненія своего принца (éditeur responsable). 
Этотъ полкъ, стоя вблизи нашей квартиры 
(Friedrichs-Strasse), проходилъ на ученье 
почти всякій день мимо нашихъ оконъ. Онъ 
славился своей музыкой, и я должна сказать, 
что мнѣ не случалось даже и въ Австрійскихъ 
полкахъ слышать такое совершенство хора во
енной музыки, какъ въ то время въ этомъ 
полку. Я и теперь вспоминаю о немъ съ сер
дечною благодарностью за тѣ минуты успоко
енія, душевной и ясной Мечтательности, ко
торыя навѣвала на меня гармонія этихъ зву
ковъ, въ моей тѣсной горенкѣ, когда я ухо
дила отъ міра внѣшняго къ моимъ кни
гамъ или сочиненіямъ; и звуки эти казались 
не отъ внѣшняго міра, а какъ будто разда
вались и пѣли въ душѣ.—Два брата Бонины 
(schwarze Bonin und blonde ßonin, брю
нетъ Бонинъ и блондинъ Бонинъ) ничѣмъ осо
бенно не были замѣчательны, кромѣ красивой 
наружности. Тутъ былъ еще одинъ бѣлокурый 
же офицеръ Hänken (кажется), влюбленный 
въ одну даровитую дѣвушку m-lle Rich-
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ter. Она не была F r ä u l e in  yon,  а про
сто demoiselle - R ichter, т. е. не была 
Дворянка, и ее съ матерью не вездѣ прини
мали. Для мена это былъ первый случай 
встрѣчи съ проявленіемъ Нѣмецкаго аристок
ратическая чувства, для насъ, Русскихъ, 
мало понятнаго, въ которомъ археологія 
играетъ большую роль, или играла по край
ней мѣрѣ. Древность происхожденія, брач
ные союзы, давность владѣнія дворянскимъ 
имѣніемъ, титулъ, принадлежащій импер
скимъ дворянамъ, самая принадлежность къ 
роду обще-имперскому, или къ новѣйшему 
Прусскаго королевства, все это составляло 
своего рода историческую науку или преда
нія, извѣстныя каждому въ высшемъ обще
ствѣ Берлина, и давало право на почетъ, 
внѣ всякой случайной обстановки по службѣ 
или богатству.

Это послѣднее обстоятельство приходилось 
мнѣ очень по сердцу. Да наши предки 
Римъ спасли—смѣшно и часто даже вред
но; но мѣшокъ съ золотомъ безъ всяка
го другаго достоинства, въ другой баснѣ Кры
лова, по мнѣ еще вреднѣе, потому что низво
дитъ съ высоты поэзіи и исторіи и изъ грѣ
ха гордости падаетъ въ худшій грѣхъ Чело
вѣкоугодія, поклоненія серебряному идолу, въ 
добровольное униженіе изъ за Вкуснаго обѣ
да или блистательиаго праздника съ Ужиномъ 
и винами: не лучше и не выше Римскихъ па
разитовъ временъ разврата и распаденія Им
періи.

Въ наше время въ Берлинскомъ обществѣ 
была прекрасная черта, которую я и тогда, 
не смотря на свою молодость, высоко цѣнила: 
всѣ отъ мала до велика, начиная съ самого 
короля, избѣгали роскоши. Въ большихъ 
оффиціальныхъ случаяхъ, какъ напримѣръ 
на большихъ балахъ кронпринца, старый дво
рецъ съ своими великолѣпными залами бле- 
стѣлъ и горѣлъ яркимъ освѣщеніемъ, и туа
лета дамъ были богатые; но это, такъ ска
зать, была дань, приносимая публикѣ цар
скимъ величіемъ. Остальные пріемы и празд

ники были самые скромные, и во всемъ со
блюдалась строгая экономія: Даваніе вечери- 
нокъ или вывозъ въ свѣтъ дочерей не со
провождались расходами сверхъ средствъ, не 
дѣлалось долговъ, а танцовали, пѣли и бол- 
тали, можетъ быть, тѣмъ ненринужденнѣе и 
веселѣе, что никто не опасался критики и на
смѣшки за то, что надѣто въ третій или чет
вертый разъ одно и тоже платье, да еще, 
можетъ быть, и Мытое. Навеселившись и на- 
танцовавшись, дѣвушка выйдетъ за мужъ и 
уѣдетъ съ мужемъ въ деревню хозяйничать, 
воспитывать дѣтей до того возраста, когда 
сына надо отдавать въ училище, а дочь вы
возить въ свѣтъ. Тогда на собранныя эконо
міи и пріѣдетъ семейство на зимы двѣ три въ 
Берлинъ, гдѣ и самой матери почти также 
весело, какъ дочери. Матушкѣ говаривали 
старыя дамы, что не такъ жили скромно преж
де; но теперь Пруссія еще не оправилась 
отъ разорительной войны и отъ крестьян
ской реформы, проведенной Гарденбергомъ и 
Штейномъ, которая потрясла состоянія даже 
богатыхъ, а небольшихъ землевладѣльцевъ 
почти разорила. Разумѣется, многіе жалова
лись, почти всѣ сѣтовали на свое положеніе; 
но негодованія и брани мы не слыхали и, съ 
свойственнымъ Нѣмецкому характеру благо
разуміемъ, Прусскіе помѣщики взялись за 
строжайшую экономію, за раціональное хо
зяйство: жили сами въ деревнѣ и сами вели 
работа; дѣтей къ тому же пріучали и, бла
годаря отличнымъ путямъ сообщенія и посто
янному Сбыту хлѣба, такъ умѣли поправить 
состояніе, что въ 40-хъ годахъ уже начали 
появляться роскошь и богатство большаго 
столичнаго города въ нашемъ скромномъ Бер 
линѣ. Теперь и общество не такъ исключи
тельно; но тогда m-lle Richter, которая не 
была богата, была принята въ нѣкоторые до- 
ма только ради ея замѣчательнаго музыкаль
наго таланта. Благовоспитанная, хорошень- 
кая собой, съ пламенными черными глазами, 
съ прекраснымъ голосомъ, она Пѣла очень 
хорошо, увлекая особенностью выраженія, со
вершенно южною, какою была и наружность
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ея. Я слышала что Häncken, который ка
зался весьма безхарактернымъ, добрый и кра
сивый бальный кавалеръ, однако показалъ 
неожиданную твердость и постоянство и же
нился на ней. Но она жила не долго.

*
Берлинъ .

( 9 )  21 А в гу с т а  1831  г.

....„Вы намъ пишете, что холера въ 6 ми
ляхъ отсюда. Это все пустые слухи. Въ Кю
стринѣ, правда, воображали, что появилась 
холера, а это просто ежегодная эпидемія Ав
густа мѣсяца, когда здѣшній народъ періоди
чески объѣдается неспѣлыми фруктами... 
Еслибъ однако болѣзни вздумалось въ самомъ 
дѣлѣ появиться, не лишнее было бы при
слать хорошаго доктора, т. е. опытнаго по этой 
части изъ Петербурга, ибо Прусскіе доктора 
не умѣютъ лечить Холеру и даютъ всѣмъ 
больнымъ умирать въ тѣхъ мѣстахъ, гдѣ она 
показалась; а Берлинскіе честно признаются, 
что ничего въ ходерномъ лѣченіи несмыслятъ. 
Петербургскаго доктора послали въ Варшаву 
изъ человѣколюбія. Мнѣ кажется, было бъ не 
менѣе великодушія въ посылкѣ врача въ Бер
линъ, такъ какъ здѣшніе жители почти так
же враждебно къ намъ относятся, какъ Поля
ки. Врача не выгнали бы (какъ въ Варшавѣ), 
а приняли-бъ съ отверстіями объятіями...а

Этр письмо напомнило мнѣ, что, узнавъ о 
появленіи холеры въ Варшавѣ и въ Польской 
арміи, Государь съ искреннимъ человѣколю
біемъ послалъ къ Полякамъ хорошаго вра
ча, опытнаго въ леченіи этой новой, неразга- 
данной болѣзни. Побоялись-ли Поляки встрѣ
тить въ немъ отравителя — не знаю; но 
они выгнали или съ грубостію не приняли 
доктора. Тѣмъ не менѣе стоитъ припомнить 
еще эту черту сердечной доброты Государя 
Николая Павловича.

......„О Бельгійской войнѣ я здѣсь мало
слышу разсужденія, потому что никого почти 
не вижу: всѣ разъѣхались, даже наши Рус
скіе Мейендорфовы, не знаю, гдѣ теперь. 
Мансуровъ поѣхалъ проводить жену въ Дрез

денъ и до сихъ поръ не возвращался. А я 
удивляюсь новаго рода n o n - i n t e r v e n 
t ion (невмѣшательству) и терпѣнію прочихъ 
державъ; вижу изъ Французскихъ газетъ, что 
какъ Франція, такъ и Англія хотятъ повелѣ
вать и управлять всей Европой; другъ друга 
терпѣть не могутъ и другъ друга бранятъ; 
однако и тѣ и другіе въ своихъ браняхъ прав
ду говорятъ. Что это за Французскія камеры? 
C’est  un scandale!  Хватаютъ другъ 
друга за шиворотъ; всѣ вмѣстѣ кричатъ, точ
но въ кабакѣ; и, какъ кажется, они хотятъ по
селить на долго свои войска въ крѣпостяхъ 
Бельгійскихъ, что не весьма нравится Анг
ліи. Я очень жалѣю о бѣдномъ королѣ Гол
ландскомъ....“

■»
Берлинъ .

(3  С ен тября ) 22  А в гу с т а  1831  года.

......„Вечернія газеты увѣряютъ, будто
здѣсь холера, а весь городъ говоритъ, что 
это ничто иное, какъ Берлинская еже
годная холера. Какъ бы то ни было, въ 
городѣ нѣтъ никакой перемѣны, ибо страхъ 
уже давно здѣсь царствуетъ (если можно 
такъ выразиться), а мнѣ совсѣмъ не кажет
ся страшно. А только здѣсь у насъ славные 
доктора: ничего не понимаютъ, никогда не 
знаютъ, что холера, что не холера; теряются, 
и не понимаютъ, что имъ дѣлать. Увѣряютъ, 
что до того дошло, что будетъ объявлено съ 
будущаго Понедѣльника приказомъ королев
скимъ, чтобъ жители Берлина не смѣли уми
рать иначе, какъ отъ холеры, ибо доктора не 
могутъ различить Холеру отъ простыхъ слѣд
ствій обжорства. Король на нихъ очень Сер
дится, а кроиъ-принцъ заперся съ остальны
ми членами королевской фамиліи въ S a n s -  
Souci ,  и имъ, вмѣсто фруктовъ, варенья 
и Мороженаго, подаютъ послѣ обѣда конфеты 
изъ Ромашки и маты. Не смотря на всеоб
щій страхъ, принцъ Вильгельмъ однакожъ 
отважился не только на то, чтобъ пріѣхать 
въ городъ, но еще былъ въ госпиталяхъ и 
осматривалъ ихъ. Вотъ онъ, по крайней мѣ
рѣ, ведетъ себя какъ должно, а всѣ прочіе
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Берлинцы ужъ куда какъ смѣшны! Иные бѣ
гутъ отъ заразы, другіе отъ заразы же прі
ѣзжаютъ сюда, чтобъ не занемочь въ дерев
нѣ; наконецъ третьи (le parti modéré) ос
таются на мѣстѣ и Дрожатъ! Чтобы успо
коить себя, дѣлаютъ все, что можетъ вселить 
или умножить болѣзнь; напримѣръ, ни о 
чемъ не говорятъ, не пишутъ, не читаютъ, 
ничѣмъ не занимаются, какъ холерой; Ну
ратъ, кутаются, принимаютъ ромашку, мяту 
и всякую другую дрянь, и носятъ на тѣлѣ 
(по теперешнему жа̂ у! ибо такъ жарко, что 
и на открытомъ воздухѣ дышать нельзя) фла- 
нелевые корсеты, для того развѣ, чтобъ кор
сетъ, бросая ихъ безпрестанно въ жаръ, всег
да напоминалъ имъ ихъ страхъ, такъ какъ 
бывало встарину носили В л а с я н и ц ы ,  чтобъ 
боль ежеминутно напоминала о преступленіи, 
которое совершено было тѣмъ, кто ихъ но
силъ. На меня же мнимая холера дѣлаетъ 
странное впечатлѣніе. Я думаю, что если она 
существуетъ (какъ кажется) только въ вооб
раженіи докторовъ, то паническій страхъ 
Берлинцевъ очень смѣшонъ; если же въ са
момъ дѣлѣ зараза есть, то умереть, будто 
бы еще болѣе, нежели обыкновенно, отъ во
ли Божіей зависитъ, и что-бы ни случилось, 
все будетъ для насъ же къ лучшему. Такъ 
за-чѣмъ же намъ страшиться тбго, чего не 
можемъ избѣжать? Но что гораздо непріят- 
нѣе холеры и что непонятно—это отступ
леніе (не хочу назвать бѣгствомъ) Паске
вича. Не стану дѣлать никакихъ замѣчаній; 
но это, право, грустно слышать. Что касает
ся до Бельгики, о которой вы въ послѣднемъ 
письмѣ спрашиваете, вы узнаёте прежде по
лученія моего письма, что этой войнѣ давно 
спѣли вѣчную память и что наши друзья 
Голландцы вели себя прекрасно, а что les 
magnanimes Belges (великодушные Бель
гійцы), „которые первые послѣдовали вели
кодушному примѣру Парижанъ (есть чѣмъ 
хвастаться въ самомъ дѣлѣ!) покрыли себя 
„стыдомъ; а король ихъ, можетъ быть, уже 
„сожалѣетъ о потерѣ пенсіи Англійской, ко
торую онъ промѣнялъ на какую-то шутов-

IV.  2.

„скую корону““. Такъ пишутъ наши пріятели, 
легитимистскія газеты.

■№
Б е р л и н ъ .

(1 9 )  31 А в гу с т а  1831  года.

„Вы, вѣроятно, читали въ Staats-Zeitung, 
что одинъ человѣкъ умеръ въ Шарлоттенбур
гѣ; но теперь увѣряютъ, что просто отъ вос
паленія, а будто докторъ короля нарочно при
писалъ этотъ случай холерѣ, чтобы уговорить 
короля переѣхать съ дачи въ городъ. Какъ бы 
ни было, этотъ бѣдный лодочникъ все таки 
умеръ, напугавъ всѣхъ, и даже 'съ  его тѣ
ломъ были приключенія. Трупъ положили въ 
лодку и поручили двумъ или тре:мъ его това
рищамъ отвезти его подальше и похоронить 
гдѣ-то далеко, далеко за тридевять земель, 
изъ опасенія заразы. Но сами лодочшжи бо
ялись заразиться; а такъ какъ противъ холе
ры совѣтуютъ пить крѣпкую Настойку, то 
они Запаслись водкой и, какъ  видно, слиш
комъ усердно лѣчились ею, потому что всѣ 
потонули, и самую лодку нашли за двѣ или 
три мили отъ города, между Pfauen-Insel а 
Шпандау. Подлинно, повтореніе Gribouil-
1 * я, qui pour é v i t e r  la pluie  se  
j e t t e  dans l ’eau (который, чтобы из- 
бѣжать дождя, бросается в ъ  воду). Этотъ 
случай такъ Перепугалъ храбрыхъ Берлин
цевъ, что сегодня они объявили, что холера 
свирѣпствуетъ чуть ли не на каждой улицѣ 
города. Но Буссе (прекрасный человѣкъ и хо
рошій врачъ, который замѣняетъ Грефе въ 
его отсутствіи) говоритъ, что это чистая вы
думка“.

„P. S. Нашъ добрый Руффо такъ испугал
ся приближенія болѣзни, что бѣжалъ изъ Бер
лина. Habbiam fuggito, come il vento: 
Мы убѣжали съ быстротой вѣтра, какъ земля 
къ своему Пудьчинеллѣ въ пѣснѣ 17).

17)  Э т а  п ѣ с н я  б ы л а  С а т и р и ч е с к а я ,  составленная 
п о с л ѣ  неудачной п о п ы т к и  М ю рата возвратить  себѣ 
престо лъ  Н еаполитан ск ій . Онъ бы ло-собралъ  войско 
и зъ  своихъ  приверженцевъ и на см отру  сказалъ  ге 
нералу  Ф иландж іери  ( е с л и  не ош ибаю сь): «N ’ e s t се  
«pas, g é n é ra l,  q u e lle s  b e lle s  t ro u p e s?  Q u ’ es t c e  q ue

р у с с к і й  а р х и в ъ .  1874. 28.
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„Вообще страхъ былъ паническій, и нѣ
сколько дней передъ тѣмъ, на празднованіи въ 
память Гроссъ-Беренскаго сраженія, куда мы 
поѣхали изъ любопытства, пасторъ говорилъ 
проповѣдь, въ родѣ, такъ сказать, отходной 
молитвы Собравшемуся на праздникъ народу; 
но такую длинную и съ такими драматиче- 
скими жестами и Всхлипываніемъ, что подъ 
конецъ рѣчь сдѣлалась уже не трогательна, 
а смѣшна, тѣмъ болѣе что слушатели сохра
няли все время испуганное выраженіе лицъ11.

„Видно, императоръ Австрійскій также 
трусить, какъ жители Берлина. Вы, конечно, 
слышали, что онъ закупорился въ НІенбрунѣ 
и посадилъ подъ замокъ въ другомъ Hà глухо

«vous en dites? «(Не правда ли, генералъ, какое 
прекрасное войско? Что вы на это скажете?»)

—  Je dis, отвѣчалъ тотъ, qu’en effet се sont de 
belles troupes, mais qu’elles ont un inconvénient. 
(«Я скаку, отвѣчалъ тотъ, что въ санокъ дѣлѣ »то 
прекрасное войско, но въ немъ есть одвнъ недоста
токъ»)

Lequel? (Какой) спросилъ Мюратъ.
—  C’est qu’elles ne se battront pas, возразилъ 

генералъ. («Оно не будетъ драться», возразилъ ге
нералъ.) Такъ и вышло.

Увѣряли, будто, увидавъ вдали батарею, одинъ 
изъ волковъ остановился н не хотѣлъ продолжать 
движенія. Что жъ »то значитъ? спросилъ командиръ: 
Впередъ!» —  Ecceienza, ma non vedete? c’é il ca
none!! («Ваше превосходительство, развѣ не види
те?— Танъ пушки стоятъ!) Лульчинелла въ пѣсняхъ 
представитель Неаполитанцевъ, какъ Jon Bull Ан
гличанинъ. Онъ будто бы пишетъ письмо слѣдую
щаго содержанія:

Pulcinella malcontento,
Desertar d’un regimentó,
Mand’a sua madre di Benevento 
Della patria il grand'evento.
Parliamento, muovimento,
Gran’fermento, e nel cimento,
La paura e’1 tradimento;
Habbiam’fuggito, come’l vento 1 
Madre dolce, madre bella,
Preg’ 11 Dio per Pulcinella!

Переводъ.  Пульчинелла, изъ недовольныхъ де- 
іертёровъ изъ полка своего, описываетъ въ письмѣ 
въ матери въ Беневенто великое событіе на роди
нѣ. Рѣчи и разговоры, движеніе умовъ, великое 
броженіе, а въ роковую минуту трусость и преда
тельство! Мы бѣжали скорѣе вѣтра! Малая мать моя, 
мать моя, Красавица,' моли Бога за твоего Нульчи- 
неллу!

запертомъ со всѣхъ сторонъ дворцѣ дипло
матическій корпусъ, не столько, какъ гово
рятъ, изъ попеченія объ-ихъ безопасности, 
сколько изъ опасенія, чтобъ они не восполь
зовались общимъ страхомъ и бездѣйствіемъ 
правительства для веденія иптригъ, вредныхъ 
для имперіи его апостолическаго величества. 
Надобно надѣяться однако, что, кромѣ этихъ 
мѣръ почетнаго заключенія или домашняго аре
ста, принимаются другія, болѣе благоразум
ныя, нежели въ Пруссіи, гдѣ, изъ паническа- 
го страха заразы, приговорили здоровыхъ къ 
голодной смерти. Города и берега рѣкъ такъ 
строго оцѣплены, что простой народъ нахо
дится безъ заработковъ и безъ сбыта для 
своихъ промысловъ и произведеній. Эти стро
гія мѣры противъ болѣзни, которую ника
кія человѣческія усилія пе могутъ остано
вить, вездѣ приводятъ за собой Плачевныя по
слѣдствія, и вотъ теперь Штетинъ служитъ 
тому новымъ доказательствомъ: тамъ были 
весьма серіозные безпорядки. Кронъ-принцъ 
туда ѣдетъ, и такъ какъ онъ везетъ съ собою 
деньги на помощь бѣднымъ, то можно надѣять
ся, что все кончится мирно 18). Здѣсь (т. е. 
въ городѣ) правительство предоставило всѣ 
мѣры предосторожности одному страху са
михъ жителей, и никакіе указы не могли бъ такъ 
подѣйствовать, какъ этотъ страхъ. Они оку- 
риваютъ, или лучше сказать, поддерживаютъ 
постоянное куреніе и Опрыскиваніе разными 
растворами, держатъ Лоханки съ хлоромъ въ 
сѣняхъ, въ лавкахъ, въ. жилыхъ комнатахъ, 
съ такимъ сильнымъ Испареніемъ, что я зады
хаясь отъ нихъ. Любопытно видѣть, какъ они 
сидятъ у себя въ Гостиной, среди спиртовыхъ 
и уксусныхъ лампъ, чановъ съ хлоромъ и ка
кихъ-то еще аппаратовъ антихолерическихъ. 
Все это даетъ самый разнородный, отврати
тельный запахъ; всѣ тутъ кашляютъ, Задыха
ются, жалуются на головныя боли; въ горлѣ

ls) Эта поѣздка доказала, что кронъ-принцъ п» 
боялся холеры. Сплетни разныя, доходившія до васъ 
въ это время, были совершенно буржуазяаго проис
хожденія, а извѣстно, что Берлинскіе бюргеры не- 
долюбливали молодыхъ принцевъ.
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Першитъ, щеки горятъ лихорадочно, ибо они но
сятъ шерстяные Чулки, башмаки на ватѣ, фла- 
нелевые пояса, фланедевые Передники, фдане- 
левые жилеты, фланедевые корсеты въ эту 
теплую погоду. У Шукмановыхъ, у которыхъ 
мы вчера пили чай, швейцаръ выглядывалъка- 
рикатурой:— въ какомъ-то черномъ балахонѣ 
изъ клеенки. Намъ пришлось у нихъ ждать 
болѣе четверти часа, пока окуривали Ивана 
Мороза (нашъ Русскій лакей) и наконецъ доз
волили ему взойдти на лѣстницу, чтобъ до
ложить о насъ. Вы видите, сколько Смѣшна
го въ здѣшней холерѣ и, надѣюсь, вы не По
курите насъ за то, что мы забавляемся смѣш
ными случаями. Смертность не большая, чѣмъ 
въ обыкновенное время весной. Признаюсь, 
я и не вѣрю въ эту Холеру: просто умираютъ 
отъ обжорства и пьянства тѣмъ болѣе, что 
пьютъ ужасно, подъ предлогомъ предохраненія 
отъ холеры. Такъ какъ доктора еще ни одного 
больнаго не вылѣчили и такъ какъ они самые 
большіе трусы въ городѣ (судите ' по этому 
объ ихъ отважности!), въ народѣ начинаютъ 
поговаривать: „если доктора все будутъ от
казываться входить въхолерныяпалаты, 
какъ теперь, томы ихъвтащимъ туда/ 
Однако наши Берлинцы такой смирный на
родъ, что, Богъ дастъ, остановятся на угро
зѣ. Увѣряю васъ,что мы въ совершенной без
опасности....“

„P. S. Обыкновенный часъ полученія Sta
ats Z e itu n g ’ а просроченъ, и нашъ por
tier думаетъ, что Издатели умерли холерой“.

„5 минутъ спустя:
„Швейцаръ успокоился: г-да John und Cas

sel живы и здоровы: сей часъ принесли га
зету съ какой-то виньеткой около Sani
täts-Stempel— оттого и была задержка“. 

«
С'. Петербургъ.

(14) 26 Августа.

.............. „Сегодня у насъ была большая,
печальная и многотрудная церемонія: переве
зеніе тѣла покойнаго цесаревича Бонстантина

Павловича изъ Гатчины въ Петербургъ. Го
сударственный Совѣтъ и Сенатъ шли передъ 
гробомъ почти отъ Московской заставы до 
крѣпости. Но это не утомило бы меня: прой
ти пѣшкомъ пять или шесть верстъ для меня 
бездѣлка, даже и при теперешней моей сла
бости; но случилось, что во все время былъ 
проливной Дождикъ. Мы не шли, а тащилясь 
по грязи и промокли, à la lettre, съ ногъ 
до головы и до самыхъ костей; я же имѣлъ 
неосторожность быть безъ калошъ, оттого не 
только усталъ, но, кажется, и простудился, и 
пишу тебѣ только, чтобы ты не безпокоилась. 
Погребеніе царевича, какъ слышно, будетъ
въ Понедѣльникъ...... Сейчасъ Штиглицъ
прислалъ ко мнѣ ваши письма. Зачѣмъ же вы 
такъ перепутались бывшей у меня, или луч
ше сказать, возлѣ меня холеры? Она, конечно, 
могла пристать ко мнѣ также, какъ и ко 
всякому; но не потому, что отъ нея умеръ 
мой Густавъ. Entre nous soit dit (между 
нами будь сказано), эта болѣзнь совсѣмъ не 
такъ заразительна, какъ воображали и, мо
жетъ быть, еще воображаютъ многіе. Сверхъ 
того въ ней есть что-то непонятное, какъ буд
то капризное и задорное: чѣмъ строже прини
маютъ противъ нея мѣры, тѣмъ болѣе она 
свирѣпствуетъ, вѣроятно оттого, что боязнь 
распространяетъ ее; напротивъ, когда отъ ус
талости, недостатка средствъ или отъ чего- 
нибудь инаго, бросать ограды, отворятъ ей 
ворота, она начинаетъ уменьшаться и вскорѣ 
проходитъ. Въ Петербургѣ Литейная часть 
есть самая высокая и въ обыкновенное вре
мя самая здоровая, а въ ней всего больше 
было больныхъ; Галерная гавань самая низ
кая и сырая, а въ ней доселѣ нѣтъ ни од
ного больнаго. Говорятъ, что она особенно 
Лиха на пьяницъ: у меня въ домѣ быди въ 
холерѣ камердинеръ мой, прекрасный, воз
держный человѣкъ, и дворникъ, также добрый 
мужикъ (но, какъ ты знаешь, поливающей из
рядно): камердинеръ умеръ, а дворникъ вы
здоровѣлъ; отъ новой неосторожности онъ 
опять занемогъ и опять выздоровѣлъ. Пойди, 
ищи толку: въ холерѣ его также мало, какъ

28*
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въ нѣкоторыхъ политическихъ и администра
тивныхъ системахъ нашего вѣка“.

*
С. Петербургъ.

25 Августа 1831 г.

.... „Тебѣ уже извѣстно, что въ праздникъ ко
ронаціи былъ и праздникъ крещенія новорож
деннаго Великаго Князя. Крестными отцами его 
были: король Прусскій, Великіе Князья На
слѣдникъ и Михаилъ Павловичъ; Кумами ихъ: 
Великая Княжна Марія Николаевна и гроссъ- 
герцогиня Саксенъ-Веймарская. Въ этотъ же 
день графъ Юрій Александровичъ Головкинъ 
сдѣланъ оберъ-каммергеромъ, а Воронцовъ, 
какъ сказываютъ, оберъ-церемоніймейсте- 
ромъ. Генералъ-адъютантъ Храповицкій по
жалованъ генераломъ отъ инфантеріи. Лева
шевъ и Орловъ получили ордена св. Влади
міра первой степени, а князь Сергѣй Гагаринъ, 
прозванный слѣпымъ— въ Москву мѣсто ста
рика князя Юсупова; ему данъ въ помощники 
другой сенаторъ и князь— Урусовъ, отецъ 
Фрейлины, или Фрейлинъ. Графъ Сергѣй Стро
гоновъ назначенъ военнымъ губернаторомъ 
въ Минскъ, а бывшій тамъ прежде князь Ни
колай Долгорукій —  въ Вильну. Строгоновъ 
только сегодня возвратился изъ Москвы. Я 
видѣлъ его еще въ дорожномъ платьѣ. Есть, 
вѣроятно, какія-нибудь другія милости и на
значенія, но я ихъ не знаю или забылъ“.

„Сообщенія наши съ островами все еще за
труднительны. Поставленъ одинъ Нсаакіевскій 
мостъ; Большой и Воскресенскій доселѣ ра
зорваны и полуразрушены, и не знаю, успѣ
ютъ ли ихъ починить до осени. Отъ Царска
го Села насъ также отдѣляютъ, если не рѣ
ки и Испорченные мосты, то карантины. Впро
чемъ холера, видимо, съ каждымъ днемъ те
ряетъ свои силу и лютость, и наконецъ, вмѣ
сто похоронъ, начинаютъ являться свадьбы. 
Въ прошедшее Воскресенье была здѣсь, въ 
домѣ графа Шереметева, ора свадьба, не 
весьма великолѣпная, но важная: вышла дочь 
священника за какого-то магистра Александ
ро-Невской Академіи, которому также обѣща

но мѣсто священника въ Петро-Павловскомъ 
соборѣ. Въ тотъ же день была другая свадь
ба въ другомъ классѣ людей: вышла Демидо
ва, вторая дочь Катерины Петровны, за Эн
гельгарда, о которомъ я знаю только, что онъ 
молодой человѣкъ, Преображенскій офицеръ и 
протестанской вѣры. Они вѣнчались въ церк
ви Вознесенія, а ужинали на Аптекарскомъ 
острову у бабушки, княгини Лопухиной“.

-й-
С. Петербургъ.

(ЗО Августа)  І І  Сентября 1831 г.

„Посылаю къ тебѣ полученныя мною отъ 
Кондратьева и Воронова 19) письма и еще 
письмо какого-то мужика, который купленъ 
другимъ для отдачи въ рекруты, вмѣсто его 
сына, но уже двѣнадцать лѣтъ живетъ съ 
твоими крестьянами, исправляетъ всѣ повин
ности и желаетъ жениться иа одной недавно 
овдовѣвшей бабѣ. Можетъ быть, онъ извѣ
стенъ тебѣ. Что прикажешь ему сказать, или 
не велишь ли спросить о немъ у старосты и 
міра?“

Ваписываю эти подробности, какъ обра
щикъ тогдашнихъ отношеній по имѣнію меж
ду супругами (по крайней мѣрѣ въ высшихъ 
классахъ). Не только по закону, но и по обы
чаю, который часто сильнѣе закона, замуж
няя женщина, также какъ и дѣвушка, бы
ла полной владѣтельницей и раснорядитель- 
ницей своего личнаго имущества, и въ самыхъ 
лучшихъ, нѣжныхъ семейныхъ отношеніяхъ, 
гдѣ доходы шли за одно, безъ различія, по 
домашнему распредѣленію, въ общую кассу, 
все же мужъ находилъ нужнымъ, чтобъ отно
шенія жены къ крестьянамъ, къ властямъ, 
къ управляющимъ, по ея собственному имѣ
нію, были совершенно самостоятельны, не 
только на дѣлѣ, но и на глаза всѣхъ, имѣю
щихъ съ нею дѣло. Съ одной стороны —  это 
пріучало женщинъ съ молодости (конечно, со
вѣтами мужа большею частію) заниматься дѣ
лами; съ другой— заставляло ихъ знать, ка-

1Э) Кондратьевъ я Вороновъ,  управляющіе ииѣ-
ніяии.
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кія были ихъ личныя средства, что могли 
употреблять на себя и чтб должно было идти 
въ общее хозяйство. Это препятствовало то
му пагубному обычаю чужихъ краевъ— брать 
въ кредитъ по счету, который посылается на 
уплату мужу и который довелъ Францу Же
нокъ до того, что одна модистка осмѣлилась 
отвѣчать одной незнакомой ей дамѣ, пріѣ
хавшей въ первый разъ въ магазинъ для за
каза и сказавшей ей: Oh! je n’oserai ja
mais présenter une pareille note à mon 
mari!— Mon Dieu! x\Iadame est si belle 
qu’il ne lui sera pas difficile de la fai
re payer par un autre 20)“. —  Мы вооб
ще знаемъ цѣну деньгамъ только тогда, ког
да должны сами добывать (или получать лич
но) и сами расходовать; а покупать въ кре
дитъ съ тѣмъ, что другое лицо за насъ отвѣ
чаетъ, ведетъ непремѣнно къ безпорядку, 
если не къ Мотовству, и къ привычкѣ не от
казывать себѣ ни въ чемъ. А когда справед
ливые упреки мужа надоѣдаютъ, то и обраща
ются къ другимъ источникамъ. Вотъ послѣд
ствія вѣчнойопеки женщинъ:nLafem
me est toujours mineure“ 21) по выра
женію Французскаго закона“.

С. Петербургъ.
^5) 17 Сентября 1831 г.

„Пишу къ тебѣ лишь нѣсколько Строчекъ, 
потому что Спѣшу одѣваться и ѣхать узнать 
подробности извѣстія, которыя вчера при
везъ князь Суворовъ и о пріѣздѣ котораго 
городу объявлено 200 пушечными выстрѣла
ми съ крѣпости. Мы всѣ были въ безпокой
ствѣ ожиданія. Уже нѣсколько дней носился 
слухъ, что 23 или 25 Августа графъ Паске
вичъ намѣренъ сдѣлать приступъ къ Варша
вѣ. Вчера, по утру, пріѣхалъ ко мнѣ про
ститься графъ Сергѣй Строгоновъ и сказы
валъ, что приступъ точно долженствовалъ

Переводъ. «О! я никогда,  не осмѣлось пред
ставить мужу такой счетъ.»— «Бойе мой! Сударыня,  
вы такъ хороши, что вамъ вовсе не трудно заста
вить заплатить за себя кого-нибудь другаго!»

S1)  Переводъ. «Женщина всегда остается несо- 
вершевкодѣтнех».

быть 25-го числа и что фельдмаршалъ даже 
прислалъ Государю сдѣланный имъ для того 
планъ; сказывалъ также, что, по мнѣнію зна
ющихъ военныхъ, планъ былъ прекрасный; 
что главнокомандующій, слѣдуя примѣру Су
ворова, вызывалъ охотниковъ на штурмъ; 
но тутъ вышло затрудненіе новаго рода: 
охотниковъ явилось слишкомъ много, и при
нуждены были велѣть имъ бросить жребій. 
Послѣ этого надлежало только ждать Курьера 
съ рѣшительною вѣстью. Его ждали съ часу 
на часъ и, признаюсь, у меня было тяжело 
на сердцѣ: я самъ былъ очевидцемъ одного 
неудачнаго кровопролитнаго штурма 22), и 
потому знаю, какъ въ дѣлахъ сего рода 
многое и почти все зависитъ отъ непредви
дѣнныхъ случаевъ. Въ Грустномъ расположе
ніи, не смотря на сырую, сѣверную погоду, 
я пошелъ бродить и, по обыкновенію своему, 
въ отдаленный край города. Звонъ колоко
ловъ напомнилъ мнѣ канунъ дня Св. Елиса
веты, праздникъ кавалергардовъ, и я, хотя 
не для всенощной, но чтобы помолиться Чу
дотворному образу Богородицы, зашелъ въ 
церковь Всѣхъ Скорбящихъ. Начинались су
мерки; свѣтъ въ церкви былъ больше отъ 
Свѣчъ и Лампадъ, нежели отъ оконъ. Бого
служеніе показалось мнѣ еще торжественнѣе, 
именно оттого, что молились со всѣми знака
ми живѣйшаго усердія не болѣе пяти, или 
шести человѣкъ. У меня на глазахъ Навер
нулись слезы, когда дьяконъ передъ царски
ми дверями читалъ молитву о сохраненіи Го
сударя, дома Его и о покореніи Ему всѣхъ 
враговъ и супостатовъ. Мысль о томъ, чтб 
на Вислѣ и о томъ, что въ Берлинѣ, о васъ, 
о Россіи, о возможности неудачи, несчастья, 
не оставляла меня. Но я еще не обѣдалъ, 
хотя былъ уже седьмой часъ, и потому отпра
вился домой. Едва затворились за мною цер
ковныя двери, и я еще не успѣлъ ступить съ 
крыльца на тротуаръ, какъ услышалъ звуки, 
похожіе на пушечные выстрѣлы. Какъ бы 
хорошо, подумалъ я, еслибъ въ это самое

**) Крѣпости Рущука 1811 года.
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мгновенье Богъ утѣшилъ меня, и пушки воз
вѣстили-бъ намъ о взятіи Варшавы! Вдругъ 
за первымъ выстрѣломъ послѣдовалъ другой, 
уже гораздо явственнѣе; потомъ раздался тре
тій, четвертый,— нельзя было сомнѣваться, 
что есть нѣчто необыкновенное, и я, вмѣсто 
того, чтобъ идти домой, пошелъ къ Невѣ. 
Народъ сбѣгался толпами на мосты и набе
режныя; всѣ спрашивали и всѣ же отвѣчали: 
„видно, Варшава взята“. За Невой мнѣ пред
ставилось необыкновенное зрѣлище: крѣпость 
была закрыта, какъ будто окутана, дымомъ, 
сквозь который при каждомъ выстрѣлѣ свер- 
кала молнія; по сторонамъ этой густой колон
ны дыма, которая едва отдѣлялась отъ обла
ковъ, стояли, какъ рамы картины: справа 
церковь Покрова Богородицы, слѣва церкви 
Благовѣщенія и Св. Екатерины. Дождь пере
сталъ, вѣтеръ затихъ; кареты, дрожки оста
новились, и весь воздухъ былъ наполненъ 
однимъ громомъ пушекъ, который отдавался 
въ волнахъ Невы. Л позабылъ, что сыро, 
что я не обѣдалъ, что у меня болѣла го
лова?.....“

„Впрочемъ, какъ я уже писалъ тебѣ, по
дробно я до сихъ поръ не знаю ничего: вве
черу мнѣ сказали только, что Варшава взя
та приступомъ и именно въ назначенный фе
льдмаршаломъ день, 26 Августа, что намъ 
достались 138 пушекъ и 17,000 плѣнныхъ; 
что съ извѣстіемъ пріѣхалъ молодой князь 
Александръ Суворовъ, внукъ генералиссиму
са. Мысль прислать его съ этою вѣстью ис
тинно умна и прекрасна и дѣлаетъ честь гра
фу Паскевичу: онъ самъ какъ будто связалъ 
два равно славныя взятія Варшавы.“

*
' С. Петербургъ.

(9 )  21 Сентября 1831 г.

......... „Ты пишешь ко мнѣ отъ 29-го Ав
густа, что хочешь подарить нашему новорож- 
денному Андрею часы: подари, прошу тебя 
отъ моего имени, и если не въ день рожденья, 
то хотя послѣ, сказавъ: „папенька желаетъ, 
„чтобы, глядя на часы, ты вспоминалъ, какъ

„Драгоцѣнно время: оно Драгоцѣнно потому 
„особливо, что есть дорога къ вѣчности.“

„Я послалъ къ тебѣ напечатанныя здѣсь 
военныя и дипломатическія реляціи о штур
мѣ укрѣпленій Варшавскихъ и сдачѣ города 
съ разными интересными приложеніями. По
слѣ того не имѣемъ еще никакихъ новыхъ 
извѣстій. Между тѣмъ нѣкоторыя изъ побѣ
дителей награждены: какъ сказываютъ въ пу
бликѣ, фельдмаршалъ пожалованъ въ князья 
съ титуломъ свѣтлости и наименованіемъ „Вар
шавскаго“.....  Радостный вѣстникъ, князь
Суворовъ, сдѣланъ полковникомъ и шефомъ 
полка своего дѣда, генералиссимуса. Дворъ 
еще въ Царскомъ Селѣ, и карантины все еще 
существуютъ; однакожъ Кочубей и Несельро- 
де нечаянно явились въ Петербургѣ: я видѣлъ 
ихъикомитетствовалъ съ ними третьяго дня“.

*
Берлинъ.

(2 )  14 Сентября 1831 года.

Въ эту минуту, вѣроятно, весь Петербургъ 
занятъ важнымъ извѣстіемъ о взятіи Варша
вы, которое, по нашему разсчету, должны бы
ли получить 31-го или перваго стараго сти
ля. Мы же узнали это въ Воскресенье, 30-го 
Августа, въ день Св. Александра Невскаго, въ 
самое то время, какъ мы собирались ѣхать въ 
Русскую колонію, гдѣ была обѣдня. Первый 
намъ сказалъ Разнощикъ иностранныхъ га
зетъ, и я сначала очень было обрадовалась; но 
потомъ нашла на меня такая грусть, что я 
плакала почти всю дорогу. Говорили, будто 
городъ взяли штурмомъ, что защищались въ 
каждомъ домѣ. Къ счастью, это вышло не 
правда: городъ сдался, но потеря была огром
ная съ обѣихъ сторонъ. Когда Подумаю, сколь
ко теперь проливается слезъ, сколько поблек- 
шихъ надеждъ, сколько людей, счастье кото
рыхъ разрушено навсегда,— мнѣ кажется бы
ло бы грѣшно слишкомъ радоваться. Конечно, 
Поляки много намъ сдѣлали вреда; но „Лежа
чаго не бьютъ“, говоритъ пословица, которая 
дѣлаетъ честь нашему народу и, что до меня 
касается, я не могу понять злопамятства по
слѣ побѣды. Ахъ, еслибъ всѣ думали, какъ я!
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Жители обѣихъ странъ были бы истинно 
братьями. Какъ же природа человѣческая из- 
вращена! Время Сокрушаетъ все, все, чтб ни 
есть великое, прекрасное, благородное, а 
злоба и ненависть однѣ не сокрушимы. О 
томъ, что думаютъ Прусаки, не могу вамъ 
передать во всѣхъ оттѣнкахъ разныхъ мнѣній 
и партій, потому что я очень мало людей ви
дѣла въ это время; но вообще это извѣстіе на 
нихъ подѣйствовало громовымъ ударомъ: до 
того они были увѣрены, что мы останемся пе
редъ Варшавою стоять также Долгонекъ Гре
ки передъ Троей. Да къ тому же они очень 
жалѣютъ о несчастныхъ Полякахъ. Въ этомъ 
отношеніи я раздѣляю ихъ чувства; но мнѣ 
все хочется имъ сказать про наше войско то, 
4ToLamotte говорилъ о королевской гвардіи:

„Et ces pauvres soldats, ne sont-ils 
„pas aussi des victimes? La fidélité au 
„serment, le courage, le dévouement ne 
„méritent-ils pas aussi une larme et un 
„souvenir?“ 23).

„Наши охотники на штурмѣ одного укрѣп
ленія перешли ровъ, какъ по мосту, по 
тѣламъ убитыхъ товарищей, бросившихся пер
выми на штурмъ. Это ужасно, подѣлаетъ честь 
храбрости обѣихъ сторонъ. Да взмилуется на 
насъ Господь и сохранитъ насъ на всегда отъ 
междоусобной войны! Это моя Задушевная, гог 
рячая молитва. Однако подлѣ трагедіи всегда 
найдутъ мѣсто для комедій или водевиля. И 
вотъ герцогъ Мортемаръ, который увѣряетъ 
Французовъ, что онъ управляетъ Россіей, вы
думалъ хвастаться, что своимъ сильнымъ влія
ніемъ и страшными угрозами онъ заставилъ 
Государя войти въ переговоры съ Скжинец
кимъ или Малаховскому или Дембинскимъ, или 
другимъ изъ пяти послѣднихъ генералис
симусовъ Польскихъ войскъ. Забавно, что 
Паскевичъ уже занялъ Варшаву въ то время, 
когда герцогъ хвастался своей деклараціей.

î8) Переводъ: «Развѣ эти бѣдные солдаты сами по 
себѣ не есть жертва? Ихъ вѣрность,  храбрость,  пре
данность не заслуживаютъ ли также капли слезы и 
памяти)?

А теперь Франція и Англія спорятъ, кто изъ 
нихъ первая получила сообщеніе, будто бы 
Государь оставитъ Польшѣ ея хартію (кон
ституцію.) Я бы отъ всей души желала, чтобъ 
въ самомъ дѣлѣ эта хартія осталась за ними, 
но хорошо обезпечивъ ея соблюденіе 
Поляками. Вѣдь Canning говорилъ, что 
великодушная политика всегда наилучшая“.

„Впрочемъ, что бы ни рѣшилъ Государь, я 
увѣрена, что онъ сдѣлаетъ то чтб, по его 
убѣжденію, есть обязанность его, и 
правда; а больше этого, кажется, самъ Богъ
не требуетъ отъ человѣка....“

*
Петербургъ.

(12)  24 Сентября 1831 года.

„Нынѣшній день назначенъ для погребенія 
покойнаго фельдмаршала, графа Дибича, ко
тораго тѣло на прошедшей недѣлѣ привезли 
въ Кронштадтъ, а оттуда на Волковское клад
бище, гдѣ стоитъ въ палаткѣ, пока не будетъ, 
согласно съ его желаніемъ, положено въ зем
лю, возлѣ могилы его жены. Я Собираю«, на 
эту печальную Церемонію, не только по долгу 
приличія, но и по чувству: ибо я искренно, 
сердечно любилъ и уважалъ покойнаго Диби
ча, не смотря на несчастія, можетъ быть, и 
ошибки его послѣдней кампаніи, не смотря на 
бывшіе въ немъ недостатки, или лучше ска
зать, одинъ важный недостатокъ: излишнюю 
живость, излишнюю раздражительность нер
вовъ, которая, приводя въ безпорядокъ идеи 
его, иногда портила, или дѣлала безполезны
ми самыя блистательныя его качества. Но че
го не простишь, если не полководцу и госу
дарственному правителю, то по крайней мѣрѣ 
человѣку, за прекрасную, возвышенную, ис- 
тинно-рыцарскую душу, пылавшую чистымъ, 
безкорыстнымъ усердіемъ къ правдѣ, къ чес
ти, къ Государю и къ усыновившему его Оте
честву! Дай Богъ всегда такихъ людей ви
дѣть вокругъ престола! Но уваженіе и любовь 
къ памяти Дибича не мѣшаютъ мнѣ радовать
ся успѣхамъ его счастливаго преемника. Жаль 
только, что отпущенныя имъ съ прекрасными
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обѣщаніями Польскія войска опять измѣнили 
словамъ капитуляціи также, какъ словамъ 
своей прежней присяги. Обстоятельства мнѣ 
въ точности еще неизвѣстны, и я не могу ска
зать рѣшительно: обманутъ ли графъ, или 
князь Паскевичъ, или онъ долженъ былъ 
притвориться, что вѣритъ, для спасенія мир
ныхъ жителей Варшавы. Вы, конечно, уже 
знаете, что жители очень мало потерпѣли, и 
притомъ немногіе: ибо самый городъ сдался, 
а приступомъ взяты лишь внѣшнія укрѣпле
нія и нѣсколько огорожешшхъ палисадами са
довъ. Приступъ былъ хотя и кровопролитный, 
но не такой, какъ сначала думали и, между 
прочимъ, имѣлъ то хорошее послѣдствіе, что 
еще болѣе поднялъ и безъ того прекрасный 
духъ нашего войска, показавъ намъ самимъ 
и непріятелю, что мы не только въ чистомъ 
полѣ, но и во рвахъ умѣемъ идти впередъ. 
Сами непріятели наши, Поляки, Французы и 
другіе, говорятъ: „c’est un des plus hauts 
faits d’armes qu’on ait jamais vus 24).

„P. S. Сейчасъ прислали сказать, что по
гребеніе Дибича отложено до Понедѣльника и 
сейчасъ же мнѣ принесли ваши письма отъ 
(2) 14 Сентября. Antoinette напрасно боль
ше плачетъ, нежели радуется: патріотизмъ, 
конечно, не долженъ мѣшать человѣколюбію, 
но искреннее человѣколюбіе не должно мѣ
шать патріотизму. И отчего же человѣчество 
больше Страждете? Ужъ, вѣрно, не отъ на
шихъ побѣдъ!“.... *

Берлинъ.
(19 Сентября) 1-го Октября 1831 года.

......... „Надѣюсь, что тишина, которая,
можно думать, опять воцарится въ Европѣ, 
не уменьшитъ оказій писать къ вамъ; и я 
для того желаю, чтобы Матусевичъ продол
жалъ протоколировать въ Лондонѣ: ибо сія 
благословенная конференція, если не дѣлаетъ 
ничего другаго путнаго, по крайней мѣрѣ по
сылаетъ много курьеровъ. Благодарю васъ то
же за supplément (добавленіе) къ Француз
ской газетѣ; онъ весьма интересенъ и даетъ

м) Переводъ: »Это самое великое военное дѣло, ко* 
торое когда-либо было»:

знать о многихъ подробностяхъ, о которыхъ 
мы еще не слыхали. Такъ какъ вы, видно, 
очень поздно узнаете всѣ Польскія извѣстія, 
то мое письмо дойдетъ, можетъ быть, до 
васъ прежде, нежели узнаете, что Модлинъ 
сдался и уже въ нашихъ рукахъ. Третьяго 
дпя сказали было, что и армія сдалась, но, 
видно, это неправда; впрочемъ она и не страш
на, ибо мы отдѣлались отъ Ромарино и Рачин- 
скаго.Говоря о Рыбникомъ, Поляки увѣряютъ, 
qu’ils ont rendu justice à leur général. 
(Что они отдали справедливость своему гене
ралу). Бѣдный человѣкъ! Вотъ чт0 значитъ 
вѣрность буйной толпѣ“.

„А надобно однако признаться, что есть что- 
то удивительно-Увлекательное въ народномъ 
восторгѣ, и я не могу хладнокровно слышать 
громкое ура. Какъ бы мнѣ хотѣлось видѣть, 
какъ примутъ Паскевича въ Петербургѣ: ибо 
онъ, вѣрно, черезъ непродолжительное время 
воротится въ Россію. Мнѣ бы не хотѣлось, 
чтобъ онъ остался въ Польшѣ, гдѣ его нату- 
рально ненавидятъ; и если уже хотятъ быть 
великодушными, лучше совсѣмъ не драз
нить ихъ: ибо нѣтъ средины между велико
душіемъ и строгостью. Легче было бы быть 
на этомъ мѣстѣ кому-нибудь, кто не дѣйство
валъ во время войны, а не князю Варшав
скому. Этотъ титулъ впрочемъ мнѣ не нра
вится: это будетъ вѣчное воспоминаніе о 
прискорбной междоусобной войнѣ. Для меня 
это будетъ всегда тяжелое воспоминаніе. Ка
ково же должно быть Полякамъ!“

Такъ думала я тогда, такъ казалось было 
естественно думать всѣмъ; но эта поэтическая 
и Драматическая сторона дѣла оказалась не 
такова въ дѣйствительности. Князя ііаекеви- 
ча совсѣмъ не возненавидѣли (я этому сама 
была свидѣтельница впослѣдствіи), а вотъ 
что происходило за кулисами тогда же, т. 
е. еще въ 1831 году.

Наши войска обложили Варшаву и готови
лись къ приступу. Въ это время явился въ 
нашъ лагерь генералъ Крюковскій съ бѣ
лымъ флагомъ, парламентеромъ. Онъ пріѣхалъ 
къ Паскевичу верхомъ, съ блистательнымъ
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многочисленнымъ штабомъ и со всею вѣж
ливостію военныхъ правилъ для такихъ слу
чаевъ, однако велъ разговоръ свысока и хваст
ливо, предлагая разныя условія для перемирія 
и негоціяцій о мирѣ. Паскевичъ также Вѣж
ливо, но твердо отвѣчалъ, что ни на какія 
условія не можетъ согласиться, а только на 
одинъ часъ можетъ дать отсрочки для со
вѣщанія внутри Варшавы, между самими По
ляками, и что если черезъ часъ не увидитъ 
на стѣнахъ бѣлаго флага въ сигналъ безус
ловной сдачи города, то онъ пойдетъ на при
ступъ. Крюковецкій высокомѣрно и даже за
носчиво отвѣчалъ и отправился назадъ. На
ступила торжественная тишина. Въ лагерѣ 
нашемъ неподвижность, бездѣйствіе ожиданія. 
Прошелъ условленный срокъ. Паскевичъ вы
нулъ часы изъ кармана и сказалъ своему 
штабу: „Господа! Часъ прошелъ. Я дамъ имъ 
еще четверть часа на размышленіе!“ Онъ 
всталъ, держа часы въ рукѣ. Флага не подня
ли на стѣнѣ Варшавы. Онъ обратился къ 
своему адъютанту Андро и послалъ его съ 
приказаніемъ къ гр. Петру Петровичу Палену 
идти на штурмъ со стороны Воли. Остальное 
извѣстно. Въ 1867 году я стояла съ этимъ 
самымъ адъютантомъ, нынѣ сенаторомъ Андро, 
въ Волѣ, на кладбищѣ, и онъ мнѣ разсказы
валъ, на мѣстѣ, кровавыя происшествія 26 -го 
Августа. Штурмъ былъ столь же отважный 
и стремительный, какъ защита была храбрая, 
отчаянная. Особенно въ костелѣ держалась 
долго горсть храбрецовъ. Графъ Паленъ былъ 
великолѣпенъ хладнокровіемъ и спокойстві
емъ духа среди опасности, но доброе серд
це его и тутъ не покидало: подъ Андро ло
шадь была убита, и онъ упалъ въ нѣсколь
кихъ шагахъ отъ Палена, который, думая, что 
онъ раненъ, подъѣхалъ къ нему и послалъ 
за помощью съ такой заботливостью, что и 
раненому было-бы легче отъ такого сердеч
наго участія. На другой день вступили торже
ственно въ городъ. Всѣ почти жители остава
лись по домамъ, и всѣ ставни были затворе
ны, и Сторы опущены; но офицеры, поднимая 
глаза тамъ и Сямъ на окна, видѣли много хо- 
рошенькихъ глазъ, смотрѣвшихъ сквозь Щел

ку или изъ-за отодвинутой Сторы, ка к ъ  Т у р -  
чанки смотрятъ с к в о з ь  З а на в ѣ с ы  сво
ихъ носилокъ (паланкиновъ). Вечеромъ 
уже было представленіе въ театрѣ, и все 
вошло въ обычную колею. Помню, что на 
слова: „l’ordre régne à Varsovie“ (поря
докъ царствуетъ въ Варшавѣ), напечатанныя 
въ газетахъ въ переводѣ донесенія гр. Паске
вича,— явились безконечные толки и выраже
нія негодованія. „Всѣ, дескать, были убиты, 
или изувѣчены, или изнемогали отъ лишеній 
и слезъ“. L’ordre c’était la tranquillité 
et le silence de la mort (этотъ порядокъ 
былъ спокойствіе и тишина смерти). Но на 
другой же день тѣ, которые умерли въ мета- 
форѣ, воскресли въ дѣйствительности, и меж
ду ними генералъ Крюковецкій, который про
силъ аудіенціи у Великаго Князя Михаила 
Павловича. В. Князь самъ передавалъ слѣ
дующія подробности. Крюковецкій, который 
за полтора сутокъ такъ высокомѣрно отно
сился къ главнокомандующему Русской армі
ей, явился не въ Польскомъ, а въ Русскомъ 
генеральскомъ мундирѣ и послѣ перваго во
еннаго поклона вдругъ сдѣлалъ движеніе та
кое, какъ Латиняне дѣлаютъ въ церкви передъ 
Святыми Дарами, что-то въ родѣ кяиксена, 
представляющее сокращенное колѣно
преклоненіе,— въ тоже время Дотрогива
ясь рукою до полу, въ родѣ нашего земнаго 
поклона. Изумленный В. Князь не зналъ что 
думать. Monseigneur, сказалъ Крюковец
кій, l’Empereur Alexandre m’avait fait 
une pension pour mes longues années 
de service; je viens demander l’inter
cession de У. Altesse Impériale pour 
m’obtenir de l’Empereur votre frère 
la continuation de cette pension 25). Вотъ 
истинный Польскій падамъ до ногъ, въ на
деждѣ на Русскую пословицу: „Лежачаго не 
бьютъ“. Не всѣ Польскіе генералы, слава Бо
гу, были таковы. Хлопицкій удалился въ Кра-

J5)  Переводъ: «Ваше Высочество! ( сказалъ Крюко
вецкій)  Императоръ Александръ пожаловалъ мнѣ 
пенсіонъ за мою д о л г о л ѣ т і ю  службу; я прошу хо
датайства Вашего Императорскаго Высочества пе
редъ Императоровъ,  Вашимъ братомъ, о томъ, чтобы 
пенсіонъ внѣ продолжали выдавать».

Библиотека "Руниверс"



883 СЕРЪ д ж о н ъ  м л к н и л ь . 884

ковъ, гдѣ, вѣрный своему убѣжденію, что 
Польшу можно только было погубить черезъ 
вооруженную борьбу съ Россіей, не вмѣши
вался ни въ какія интриги. Графъ Ѳома Ла
бинскій оставался до конца въ Польской ар
міи, до сдачи Модлинской крѣпости, держался 
въ ней съ Ледуховскимъ и, вѣрный тоже сво
имъ убѣжденіямъ, покорился, когда не было 
болѣе средствъ на сопротивленіе въ Польшѣ, 
и пріѣхалъ въ Петербургъ съ депутаціей, ко
торая принесла повинную. Онъ вышелъ въ 
отставку и держалъ себя съ такимъ достоин
ствомъ, что заслужилъ общее уваженіе и 
дружбу многихъ честныхъ людей Русскихъ. И 
таковъ онъ остался до конца жизни, среди 
всѣхъ тяжелыхъ испытаній, выпавшихъ на 
его долю.

„Между тѣмъ (продолжается въ письмѣ) 
братья, особенно меньшой, безъ памяти отъ 
Паскевича и съ восторгомъ говорятъ о томъ, 
какъ наши солдаты пѣли пѣсни, идучи на 
штурмъ 2в). Они оба объявили, что никакой 
службы и знать не хотятъ, кромѣ военной, и 
очень серьозно находятъ, что имъ пора учить
ся въ цѣль стрѣлять, а иначе на что имъ 
ученье маршировкѣ. Видите, какой у нихъ 
нынче воинственный духъ, и видите тоже по 
моему письму, въ которомъ говорю о такомъ 
вздорѣ, что холера не болѣе прежняго ужа
саетъ меня; напротивъ, здѣсь и другіе начи
наютъ къ ней привыкать и уже не такъ смѣш- 
но-боязливы. Да она такая здѣсь Смирная, что 
нельзя и сравнить съ Петербургской. Итакъ, 
мы въ совершенной безопасности. Говорятъ, 
Паскевичъ идетъ противъ Польской арміи, 
чтобы принудить ее сдаться. Онъ оставилъ 
Варшаву“.

„P. S. Сейчасъ получено радостное извѣстіе: 
Le reste de l’armée polonaise, 14,000 
hommes, se sont rendus aux Prus
siens 27).“

s ' )  Они пѣі и извѣстную пѣсню: <а на что б ы ю  
огородъ городить».

2’) Переводъ: «Остатокъ Польской арміи, состоя
щій И8Ъ 14,000,  сдался Пруссакамъ»,

СЕРЪ ДЖОНЪ М А К Ш Ь  *) .
(И З Ъ  СЛУЖЕБНЫХЪ ВОСПОМИНАНІЙ 

В .  С. ТОЛСТАГО).

Въ началѣ лѣта 1839 года, Персид
скій шахъ, со всѣмъ дворомъ и мини
страми, въ главѣ многочисленнаго вой
ска, отправился осаждать „Гератъ“, гдѣ 
заперся Достъ-Магометъ-Ханъ, которо
му благопріятствовала Англія.

Наш ъ посланникъ, храбрый генералъ- 
маіоръ графъ Симоничь, былъ главный 
распорядитель этой осады, совмѣстно 
съ Генеральнаго Штаба полковникомъ 
Дюгамелемъ, состоявшимъ при нашей 
миссіи въ Персіи.

Англійскій посолъ при Персидскомъ 
дворѣ Джонъ Макииль, со всѣмъ соста
вомъ своего посольства, также находил
ся при шахѣ въ лагерѣ подъ Гератомъ.

Осада шла медленно, сопровождаемая 
случайностями, присущими военному дѣ
лу. Осенью, Макниль обратился къ садра- 
зану Али, первому министру Персіи, съ 
сообщеніемъ, что ему нужно видѣться 
съ Достъ-Магометомъ, почему и требо
валъ пропуска чрезъ Персидскую пере
довую линію. На отзывъ садразана, что 
онъ не рѣшается доложить шаху о такой 
странной просьбѣ, Макниль потребовалъ 
аудіенціи у самаго даря царей,, кото
рую и получилъ.

Заявленіе Англійскаго посла изумило 
шаха. Но Макниль, превосходно владѣ
вш ій Персидскимъ языкомъ, ни мало 
не смущаясь, объяснилъ, что его дѣло 
въ Гератѣ потребуетъ нѣсколькихъ дней, 
но онъ проситъ пропуска только до за
ката солнца, и за всякій, сверхъ этого 
срока, день, обязуется платить Каждо
дневно по тысячѣ червонцевъ. Ш ахъ  
изъявилъ согласіе, и Макниль, въ со-

*) Это тотъ самый Макниль, на котораго  
указывалъ нашему министерству Грибоѣдовъ  
еще въ 1828 году изъ Тиолиса и Тавриза (См. 
письма Грибоѣдова къ РодоФиникину въ Р.  
А р хив ѣ  1872, стр. 1545 и 1548) Я. Б.
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Провожденія офиціальнаго Курьера Ан
глійскаго посольства, поѣхалъ въ Ге
ратъ, гдѣ пробылъ сверхъ условленна
го срока три дня.

По возвращеніи въ Персидскій ла
герь, Англійскій посолъ доставилъ три 
тысячи червонцевъ въ палатку самого 
шаха, при чемъ сталъ откланиваться, 
объявивъ о своемъ немедленномъ отъ
ѣздѣ въ Тегеранъ. На вопросъ шаха, 
почему онъ такъ торопится оставить 
лагерь, посолъ съ Англійскою Флегмою 
отвѣчалъ: „что такъ какъ Британскія 
войска, слѣдующія моремъ изъ Индіи, 
должно быть уже высадились въ какомъ 
либо пунктѣ у сѣвернаго берега Пер
сидскаго залива, то онъ долженъ торо
питься, дабы ихъ предупредить въ Теге
ранѣ и остановить походъ ихъ въ эту 
столицу. Сказавъ это, Макниль оставилъ 
изумленнаго шаха и немедленно вы 
ѣхалъ изъ лагеря совсѣмъ своимъ по
сольствомъ.

По выѣздѣ Макниля, оставленный имъ 
въ Гератѣ курьеръ прибылъ въ Пер
сидскій лагерь, чрезъ который былъ 
пропущенъ, и прослѣдовалъ догонять по
сла. Но первый министръ, спохватив- 
шись, велѣлъ вернуть К урьера  и при
вести въ совѣтъ министровъ. Сорвали 
съ него сумку, украшенную гербами по
сольства, ругались, били его, депеши 
вскрыли и во всеуслышаніе прочли.

Получивъ извѣстіе о такомъ насиліи, 
Макниль потребовалъ примѣрнаго, стро
гаго наказанія виновныхъ, предупреж
дая, въ случаѣ неисполненія его требо
ванія къ указанному сроку, о выѣздѣ 
изъ Персіи Англійскаго посольства.

Графъ Симоничъ, котораго Англичане 
считали виновникомъ въ упадкѣ вліянія 
ихъ на Персидскій кабинетъ, тотъ же 
часъ послалъ Курьера къ Канцлеру, гра
фу Нессельроду и приказалъ по пути 
увѣдомить ТиФлискую дипломатическіе 
канцелярію главноуправляющаго Гру 
зіею, что посольство Англійское, оста
вляя свой постъ, направляется чрезъ 
Россію. Вслѣдствіе этого изъ штаба Кав
казскаго корпуса былъ командированъ

Офицеръ, для препровожденія Англичанъ 
до Тифлиса изъ пограничнаго каранти
на, гдѣ они выдерживали сокращенный 
обсерваціонный срокъ.

Главноуправляющій Грузіею генералъ 
Головинъ получилъ сообщеніе отъ кан
цлера о томъ, чтобы оказать Англій
скому послу все возможное вниманіе и 
услуги, дабы изгладить вынесенное имъ 
изъ Персіи впечатлѣніе.

Графъ Нессельроде и тутъ выказалъ 
свой постоянный пріемъ: при непріят
ныхъ столкновеніяхъ выставлять, будто 
дипломатическая личность увлеклась и 
не поступила согласно общей политикѣ 
Русскаго кабинета.

Я  былъ назначенъ отъ лица главно
управляющаго ѣхать на встрѣчу Англ ій
скаго посла и препровождать его до Но- 
вочеркаска, куда долженъ былъ вы 
ѣхать чиновникъ нашего министерства 
иностранныхъ дѣлъ.

Часъ спустя по пріѣздѣ Фельдъегеря 
отъ графа Нессельроде, я уже несся на 
встрѣчу Англичанъ и на первой стан
ціи увидалъ запряженныя Перекладныя 
для ихъ слѣдованія. Свѣчи были уже 
поданы; я вызвалъ секретаря посоль
ства и, предупредивъ о себѣ, предста
вился послу.

Въ станціонной комнатѣ я нашелъ 
трехъ Англичанъ въ самомъ жалкомъ 
состояніи. Вышло, что, по нашему ям- 
скому обычаю, чѣмъ важнѣе лицо Ѣду
щ іе , тѣмъ быстрѣе его везутъ, и этихъ 
Англичанъ, Сломя голову, примчали въ 
перекладныхъ телѣгахъ. Не смотря на 
ихъ изнеможеніе, они рѣшились безот
лагательно проѣхать послѣднюю стан
цію до Тифлиса, гдѣ намѣревались от
дохнуть и купить экипажи для дальнѣй
шаго пути.

Я  встрѣтилъ въ Макнилѣ изысканную 
предупредительность и утонченную вѣж
ливость. Онъ и два его Спутника при
шли въ восторгъ, когда я предложилъ 
имъ проѣхать послѣднюю станцію Вер
хами.

Подали лошадей, взятыхъ у  казаковъ, 
стоявшихъ на посту, и мы въ четве-
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ромъ съ казачьимъ коннымъ конвоемъ 
отправились; почтовыя повозки съ ба
гажемъ слѣдовали за нами, и такимъ об
разомъ мы вънаитемнѣйшую ночь въѣха
ли въ Т ифлисъ , гдѣ встрѣтилъ насъ по
лицейскій офицеръ, назначенный про
водить путешественниковъ на приготов
ленную для нихъ квартиру.

Англійское посольство провело болѣе 
недѣли въ Т ифлисѣ, за покупкою эки
пажей; къ тому же темныя облака, за- 
слонявшія видъ Кавказскихъ горъ, пред
вѣщали снѣжны» бури въ горахъ.

Посольство состояло: изъ самаго посла 
Джона Макниля, причисленнаго къ по
сольству, предлиннаго, рыжаго гене
ралъ-маіора cepa Генри Бетсома, и сек
ретаря посольства маіора Фарента.

Съ самаго начала я очень коротко 
сошелся съ этими господами. Самъ по
солъ отличался замѣчательнымъ умомъ 
и образованіемъ серіознымъ, нрава очень 
мягкаго и Уживчиваго; наружностью онъ 
былъ схожъ съ графомъ П. X . Граббе, 
но немного поменьше ростомъ. Бетсомъ 
собою представлялъ Англійскій типъ: 
предолговязый, почти худощавый, над
менный, своеобразный и во весь свой 
ростъ набитый Причудами, но при всемъ 
этомъ предобросердечный. Фарентъ ока
зался умный, безпечный, разбитной мо
лодой человѣкъ. Вся прислуга состояла 
исключительно изъ Персіянъ, съ кото
рыми Англичане обходились очень Се
ріозно и строго, встрѣчая въ нихъ уни
женное подобострастіе. Англичане сво
бодно говорили поперсидски, и поэтому 
при нихъ не имѣлось драгомановъ.

Наконецъ Кавказскія горы  проясни- 
лпсь и, какъ исключеніе, снѣгъ покрылъ 
Т ифлискія улицы. Экипажи свои посоль
ство отправило особенно, а мы помча
лись на лихихъ курьерскихъ тройкахъ, 
которыхъ въ то время находилось по 
восьми на каждой станціи. Погода была 
прекрасная; по дорогѣ все было при
готовлено, такъ что наша поѣздка въ 
дѣйствительности оказалась преиріят- 
ною Прогулкою. Англичане любовались 
на превосходныя статьи, свойства и

выѣздку курьерскихъ лошадей. И  дѣй
ствительно, тогда шніе почтъ-содержатели 
щеголяли своими особенными курьер- 
скими тройками. Мои спутники тоже об
ращали вниманіе на молодыхъ, краси
выхъ, ловкихъ и расторопныхъ бога- 
тырей-ямщиковъ, набранныхъ для курь
ерскихъ троек ь исключительно изъ внут
реннихъ губерній Россіи.

Къ вечеру, подъѣзжая къ Квешету, 
расположенному у подошвы южнаго 
подъема Кавказскаго становаго кряжа, 
мы увидѣли темныя тучи, скрывавшій 
горы. Густой снѣгъ, хлопьями предвѣ
щалъ, что придется Пождать у  пред
горія.

Дѣйствительно ночью поднялась страш- 
нѣйшая буря, занесшая всѣ дороги и 
тропы, а на разсвѣтѣ Повалилъ густой 
снѣгъ, какъ это бываетъ только въ гор
ныхъ странахъ.

Квешетъ, мѣстопребываніе начальни
ка горскихъ народовъ, которымъ въ то 
время былъ добрый старикъ. Грузинъ 
князь Аваловъ, по короткому своему зна
нію нравовъ и обычаевъ подчиненныхъ 
ему горныхъ Осетинъ, очень успѣшно 
ими управлялъ. Онъ гостепріимно усту
пилъ часть своего помѣщенія посольству. 
Это были чистыя и теплыя комнаты. Въ  
Квешетѣ, кромѣ того, находилось не
сколько казенныхъ домовъ; въ одномъ 
изъ нихъ а помѣстился. Немалаго тру
да стоило разгребать тропы, для сооб
щенія между домами: днемъ нѣсколько 
человѣкъ постоянно отгребали снѣгъ, а 
по утрамъ еще большее число рабочихъ 
прокапывали новыя тропы въ трудахъ 
снѣга, Навалившаго въ продолженіи дол
гой Январской ночи.

На слѣдующее утро, князь Аваловъ 
отправилъ своихъ разсыльныхъ по де
ревнямъ подчиненнаго ему горнаго ок
руга, съ строгими приказами нацваламъ 
(старшинамъ), при наступленіи хоро
шей погоды, выслать опредѣленное чи
сло рабочихъ на дорогу. Для жителей 
всего этого горнаго округа, всѣ подати 
и повинности замѣнялись обязанностью
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обезпечивать сообщеніе большой дороги 
чрезъ горы.

Разсыльные князя Авалова были лю
ди замѣчательные по своему атлетиче- 
скому тѣлосложенія), рѣшимости и от
вагѣ, выражавшимся въ очертаніи ихъ 
лицъ: никакая вьюга, буря, горная ме
тель, морозъ, завалы, провалы ихъ не 
останавливали, и они всюду пробирались 
на своихъ лыжахъ, состоящихъ изъ не- 
толстыхъ обручей, въ среди которыхъ 
ввязаны сѣтки изъ бичевы; на глаза 
надѣвали они очки, въ которыхъ стек
ла замѣнены ситомъ изъ чернаго кон
скаго волоса, для огражденія глазъ, въ 
ясную погоду, отъ ослѣпительнаго бле
ска горнаго снѣга.

Болѣе десяти дней мы пробыли въ 
Квешетѣ: густота падающаго снѣга за- 
темняла дневной свѣтъ. Въ это время 
я очень сблизился со своими спутни
ками.

Между Р азговорам и , Макииль, к а с а 
ясь  Русскаго владычества на Кавказѣ и 
за Кавказьемъ, высказывалъ полное удив
леніе еъ  памяти князя Циціанова, ко
тораго онъ считалъ единственнымъ пра
вителемъ, заложившимъ достойныя, муд
рыя и прочныя основанія Русскому вла
дычеству въ нашемъ краѣ. Вообще Ан 
гличане высказывали убѣжденіе въ г л у 
бокой подлости и низости Персидскаго 
характера и безпредѣльное презрѣніе 
къ этому народу. Пуще всего они без
пощадно глумились надъ личностью са
маго шаха.

Одно меня ввело въ недоумѣніе: раз
битной Фарентъ обыкновенно преры
валъ разговоръ, внезапно вставалъ и, 
вкладывая руки въ боковые карманы, 
запѣвала»:

Мальбруга санъ-в-ат-анъ теръ! 

а Бетсомъ смѣясь повторялъ:
Мирав-тенъ, Миран-тон-тонъ!

И  оба хохочутъ, а Макниль скромно 
улыбается.

Повтореніе этого непонятнаго пѣнія 
побудило меня просить поясненія, въ 
чему оно?

Макниль мнѣ разсказалъ, что, въ лаге
рѣ подъ Гератомъ, Фарентъ очень по
дружился съ графомъ Симоничемъ, ко
торый обыкновенно расхаживалъ предъ 
своею Палаткою, держа руки въ карма
нѣ и наиѣвая извѣстную пѣснь объ 
Мальборѣ, а теперь Фарентъ, въ во
споминаніе своего пріятеля, повторяетъ 
любимую пѣсню его.

Каково ни было это Шуточное разъ
ясненіе, но внимательному наблюдателю 
объяснялось, что графъ Симоничь не 
выходилъ изъ памяти этихъ Англичанъ, 
изъ чего легко было заключить, что онъ 
имъ порядочно ПОДСОЛИЛЪ и что ихъ 
чѣмъ нибудь да Поддѣлъ.

Любопытенъ былъ разсказъ Макни- 
ля о своей карьерѣ. Бѣдный молодой 
человѣкъ, онъ пошелъ по медицинскому 
Факультету. Когда онъ кончилъ свое обра
зованіе, его соблазнили богатые оклады, 
представляемые службою въ Остъ-Инд
ской компаніи, и онъ поступилъ туда 
военнымъ Медикомъ въ одниъ кавале
рійскій полкъ. Послѣ войны Россіи съ 
Персіею, въ послѣдней странѣ появи
лась сильная чума и другія эпидеміи, 
отъ которыхъ пали жертвою всѣ меди
ки Англійскаго посольства въ Персіи, 
и поэтому посланникъ потребовалъ ме
дика изъ Индіи. Макниль пояснилъ, что 
въ это время онъ былъ совершенно ра- 
зочарованъ относительно медицинскаго 
поприща въ Индіи, въ слѣдствіе быв
шей предъ тѣмъ въ полку, въ которомъ 
онъ числился, сильной мозговой лихо
радки, состоявшей въ томъ, что съ на
чала чувствуется тягость въ головѣ, 
потомъ мозгъ начинаетъ биться въ че
репѣ, и больной очень скоро о п у с к а 
етъ духъ въ страшныхъ Конвульсіяхъ: 
мозгъ оказывается сбитъ маслообразно 
въ небольшой комокъ. Макниль отзы
вался, что медику находиться предъ 
больнымъ не только не будучи въ состо
яніи его исцѣлить, но даже принести 
малѣйшее облегченіе его страшнымъ 
страданіямъ, есть самое ужасное поло
женіе, какое можно только вообразить. 
Это настроеніе духа было причиною,
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что Макниль очень обрадовался случаю 
удалиться изъ Индіи. Прибывъ въ Пер
с ію , Макниль, какъ прекрасный, добро- 
совѣстливый докторъ и удачно лѣчив- 
ш ій, получилъ извѣстность. Въ  то вре
мя страстно любимая шахомъ, первая 
его жена томилась въ тяжкой болѣзни. 
Невѣжды Персидскіе Лѣкаря, лѣчившіе 
какими-то симпатическими средствами и 
суевѣрными пріемами, естественно не 
приносили никакого облегченія страда
лица Ш ахъ  въ отчаяніи обратился къ 
Англійскому послу, прося прислать ме
дика, состоящаго при посольствѣ. Мак
ниль явился во дворецъ и, небывалое 
дѣло, самъ шахъ ввелъ гяура въ свой 
гаремъ, въ горницу, занимаемую боль
ного. Т утъ  встрѣтилось большое пре
пятствіе: больная не хотѣла дать не
вѣрному, мужчинѣ, прикоснуться до ея 
пульса, показать состояніе своего язы
ка; но униженныя, отчаянныя мольбы 
шаха превозмогли упорство. Макниль 
предписалъ Лѣкарство, быстро пот,ѣй- 
ствовавшее на сбереженную натуру боль
ной, и она скоро почувствовала облег
ченіе своего недуга. Это расположило 
её къ Макнилю, и довѣріе къ нему Пер
сіанъ росло болѣе и болѣе. Эта женщи
на, какъ Персіанка, была уже старуха, 
то есть ей было подъ тридцать лѣтъ, 
и Фактически перестала быть женою 
своего повелителя, а обратилась въ его 
неизмѣннаго друга и вполнѣ обладала 
его довѣріемъ. Она была женщина рѣд
каго ума, очень разумная, мягкаго, лю
бящаго, ровнаго нрава, удивительно по- 
нимавшая и отгадывавшая всѣ придвор
ныя каверзы и интриги, нити которыхъ 
она разматывала какъ клубокъ. Она 
имѣла неограниченное вліяніе ва шаха, 
который, кромѣ слѣпой довѣренности къ 
ней, какъ суевѣрный невѣжда, былъ 
убѣжденъ, что она приноситъ ему Ми
стическое счастіе. Съ начала изъ бла
годарности, потомъ изъ сочувствія къ 
уму и образованію Макниля, эта жен
щина очень подружилась съ нимъ, и 
онъ получилъ свободный доступъ въ га
ремъ. Кончилось тѣмъ, что по вечерамъ

шахъ приходилъ къ своей первой же
нѣ, у  которой постоянно заставалъ Мак
ниля, тамъ ужиналъ и въ троемъ про
водилъ большую часть ночей въ ум
ныхъ, дѣльныхъ бесѣдахъ, такъ что 
докторъ Англійскаго посольства сталъ 
самымъ вліятельнымъ лицомъ во всей 
Персіи.

Одинъ изъ такихъ задушевныхъ раз
говоровъ Макниль мнѣ передалъ. Од
нажды шахъ ему разсказалъ, что въ 
гаремѣ оказалась одна изъ его налож
ницъ измѣнницею, промѣнявшею его на 
какого-то посторонняго человѣка. Док
торъ спросилъ, правда ли что въ та
кихъ случаяхъ, по обычаю гарема, ви
новницу съ каменьями зашиваютъ въ 
мѣшокъ и Кидаютъ въ колодезь. Ш ахъ  
подтвердилъ дѣйствительность этого обы
чая, но прибавилъ, что онъ не велѣлъ 
подвергать казни измѣнницу, а просто 
приказалъ,, чтобы она никогда ему не 
попадалась на глаза. Макниль съ жа
ромъ похвалилъ столь человѣколюбивое 
приказаніе. Н а  это шахъ возразилъ, 
что оно вовсе не внушено человѣко
любіемъ, а разсчетомъ: какъ бы тайно ни 
была совершена казнь, все таки, каки
ми ни на есть путями, она проникнетъ 
за стѣны гарема, и тогда его личность 
подвергнется разнымъ неблагоговѣй- 
нымъ сужденіямъ его подданныхъ, и для 
избѣжанія этого онъ избралъ средство, 
которое не возбудитъ ни толковъ, ни 
пересудовъ, и во всякомъ случаѣ не 
подтвердитъ дѣйствительности, что одна 
изъ его наложницъ дерзнула ему измѣ
нить.

Макнилю были извѣстны всѣ обычаи 
и сплетни гарема. Ж ены шаха, отъ 
Скуки, чтобы имѣть случай съ нимъ по
болтать, притворялись больными. Н а
казанія гарема очень оригинальны: од
на комната, назначенная для этого, имѣ
ла Подземное окно, выходящее на гале
рею; вмѣсто стеколъ окно задѣлано до
сками, и тамъ, гдѣ рама прикасается 
къ нижнему косяку, продѣланы двѣ ды
ры, въ которыя прислужницы гарема

Библиотека "Руниверс"



893 СЕРЪ ДЖОНЪ МАКНИЛЬ. 894

вкладываютъ ступни виновной и опу
скаютъ раму; тогда на галерею выхо
дятъ эвнухи съ бамбуковыми тростями 
и по пятамъ отпускаютъ опредѣленное 
число ударовъ. Впрочемъ, въ слѣдствіе 
замѣчанія, что наказаніе по пятамъ 
дѣйствуетъ на гибкость ногъ, чаще про
совы ван ія  въ дыры окна руки винов
ной и отпускаютъ удары по ея Ладо
нями въ слѣдствіе чего они вспухаютъ 
такъ, что наказанная лишается владѣ
нія кистью на нѣсколько дней.

Послѣ десяти дней бурь и паденія 
снѣга густыми хлопьями, небо Разчи
стилось, и изъ окрестныхъ деревень 
стали стекаться въ Квешетъ вереницы 
рабочихъ, прогребавшихъ тропы предъ 
собою. Въ Квешетъ было наряжено во
семь сотъ человѣкъ съ лопатами. Они 
къ вечеру собрались и на слѣдующее 
утро приступили къ работѣ подъ руко
водствомъ офицера и нижнихъ чиновъ.

На третій день Макниль изъявилъ же
ланіе взглянуть ва производство этой 
работы. Мы съ нимъ поѣхали Верхами. 
Рабочіе были распредѣлены въ двѣ рав
ныя вереницы; главные рабрчіе лопа
тами подкапывали предъ собою снѣж
ную стѣну аршина четыре вышины, 
открывали снѣгъ назадъ, который вся 
вереница, постоянно Переваливаясь съ 
ноги на ногу, утаптывала. Когда глав
ные рабочіе окончательно очищали ту 
часть, надъ которой трудились, они ухо
дили въ хвостъ вереницы, а стояв
шіе непосредственно за ними станови
лись головными. И  эту работу пред
стояло Квешетскимъ Осетинамъ произ
вести на протяженіи девяти верстъ, 
такъ какъ съ противоположной стороны 
горъ, изъ „Коби“ рабочіе одновременно 
вели дорогу на встрѣчу, на протяженіе 
остальныхъ девяти верстъ.

Макниль, изумленный такими труда
ми, замѣтилъ мнѣ, что, во время мора 
на Востокѣ, прекращеніе сообщенія 
чрезъ горы и труды проложенія такой 
зимней дороги есть только непріятное 
неудобство, но въ случаѣ пограничной 
войны за Кавказомъ это обстоятель

ство можетъ сдѣлаться очень грознымъ. 
На это я возразилъ, что сообщеніе по 
Военно-Грузинской дорогѣ, какъ кратчай
шее, вообще предпочитается; но нельзя 
на неё смотрѣть собственно какъ на 
настоящее сообщеніе, и тутъ только 
воспользовались первоначальною воен
ною линіею, проведенною для разобще
нія племенъ, обитающихъ къ Востоку 
отъ населенія страны, тянущейся къ 
Западу; настоящимъ же нашимъ воен
нымъ сообщеніемъ должно считаться Кас
пійское море, которое въ дѣйствительно
сти есть Русское озеро и соединено съ 
самымъ сердцемъ Россіи, величественною 
Волгою. Здѣсь сообщеніе, посредствомъ 
пароходовъ, быстро, дешево и очень спо
койно. Наконецъ и Черное море, съ сво
ей стороны, представляетъ тоже удоб
ное и быстрое сообщеніе.

Могъ ли я тогда предвидѣть, что эти 
слова, внушенныя желаніемъ скрыть 
одну изъ дѣйствительно слабыхъ сто
ронъ нашего положенія за Кавказомъ, 
будутъ подтверждены энергическимъ 
адмираломъ Корниловымъ, во время 
восточной войны, когда по Черному мо
рю крейсировали Вражія эскадры? Кор
ниловъ посадилъ на незабвенный Чер
номорскій нашъ флотъ 13-ю пѣхотную 
дивизію и успѣшно высадилъ ее, со всѣ
ми обозами и артиллеріею, на Мингрель
ской берегъ Закавказскаго края.

Наконецъ дорогу изъ Квешета проло* 
жили, и мы отправились въ путь на 
саняхъ, запряженныхъ тройками, гу 
семъ. Я  сидѣлъ съ Макнилемъ, все вре
мя любовавшимся расторопностью, смѣт
ливостью и силою здоровеннѣйшаго дѣ- 
тины, ямщика-Русака, и на разумную 
осторожность лошадей, превосходно вы- 
ѣзженныхъ.

Ѣхали мы спокойно до самаго мѣста, 
гдѣ дорога огибаетъ „Гутъ-гору“ и про
ложена Карнизомъ: съ правой нашей 
стороны нависла огромная лавина, вы 
двинувшаяся на встрѣченную ею голую 
скалу, а на лѣво зимній путь былъ про
ложенъ на самомъ краю отвѣсной ска
лы, спускающейся въ пропасть такой
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глубины, что Изрядная горная рѣчка, 
текущая по дну, такъ называемой „Чер- 
товой долины“, намъ казалась узкою 
лентою, а люди черными пятнами, дви
гающимися по бѣлому, только что вы- 
павшему снѣгу.

Макниль и Фарентъ, видя, что ни я, 
ни ямщики не выказываемъ никакого 
опасенія, остались спокойно въ саняхъ, 
но не слѣдовалъ ихъ примѣру прево
сходительный Англійскій воинъ: онъ, 
внѣ себя отъ ужаса, вышелъ изъ саней 
и пошелъ, путаясь своими длинными 
ногами, по дорогѣ еще плохо утоптан- 
ной, безпрестанно увязая въ снѣгу, па
дая, произнося обычныя Англійскія клят
вы и представляя собою такое зрѣли
ще, что ямщики, Путейскіе солдаты и 
рабочіе, сопровождавшіе насъ, просто 
хохотали. Макниль и я съ трудомъ удер
живались отъ смѣха, а весельчакъ Фа
рентъ Насмѣшливо поддакивалъ и подст- 
рекалъ своего чудака-земляка. Наконецъ 
мы спустились съ Гутъ-горы, и Бет- 
сомъ, со лба котораго потъ катилъ 
градомъ, а лицо разбогровилось Краснѣе 
его параднаго мундира, усѣлся въ са
ни. Ещ е разъ, въ трудномъ мѣстѣ, онъ 
выходилъ изъ саней, но въ третій разъ 
послѣдовалъ нашему примѣру и не вста
валъ.

Быстро мы проѣхали до Новочер- 
каска, гдѣ провели цѣлую недѣлю за 
Починкою экипажей, много пострадав
шихъ отъ перевала чрезъ Кавказскія 
горы и отъ быстрой колесной ѣзды по 
мерзлой землѣ, начиная съ самой стан
ціи „Казбекъ“; свёрхъ того въ Новочер- 
каскѣ застали мы настоящій зимній 
путь, такъ что посланникъ нашелся 
вынужденнымъ поставить на полозья свой 
экипажъ.

Здѣсь наши взаимныя отношенія сдѣ
лались очень коротки, такъ что я безъ 
обиняковъ спросилъ у  Макниля, чѣмъ 
было возбуждено убійство нашего посла 
въ Тегеранѣ А . С. Грибоѣдова? Преж
де я не рѣшался касаться этого вопро
са, находясь подъ вліяніемъ общаго мнѣ
нія, господствовавшаго у  насъ, что это

было послѣдствіемъ темныхъ Англ ій
скихъ происковъ.

Макниль, цѣня вполнѣ высокія до
стоинства нашего Грибоѣдова, сообщилъ 
мнѣ слѣдующее.

Извѣстно, что предъ началомъ на
шей послѣдней войны съ Персіею, шай
ки Персіанъ Разбойнически вторгались 
въ наши предѣлы, опустошая селенія 
и забирая въ плѣнъ жителей, въ томъ 
числѣ многихъ нашихъ Нѣмецкихъ коло
нистовъ и колонистокъ. При заключе
ніи міра, Персія обязалась выдать всѣхъ 
плѣнныхъ, въ томъ числѣ и захвачен
ныхъ до начала войны. Это условіе не
охотно и не добросовѣстно выполнялось, 
особенно относительно юношей обоего 
пола, и у насъ много не досчитывались 
юныхъ колонистовъ, взятыхъ въ плѣнъ. 
Грибоѣдовъ настаивалъ у Персидскаго 
правительства о точномъ выполненіи 
принятого имъ на себя обязательства 
и имѣлъ Сыщиковъ, разыскивайшихъ 
нашихъ колонистовъ. Эти Сыщики пе
редали ему, что три юныя ІІѢмки скры
ты  въ самой столицѣ Персіи. Грибоѣ- 
довъ потребовалъ обыска въ указан
ныхъ домахъ: полиція не нашла оты- 
скиваемыхъ дѣвушекъ. Сыщики пере
дали, что во время обыска ихъ спрята
л ъ  и полиція ихъ не отыскала, въ 
слѣдствіе того, что Персидское прави
тельство намѣрено обойти этотъ пунктъ 
трактата. Грибоѣдовъ, хорошо знавшій, 
какъ лгутъ, лукавятъ, двуличатъ Пер
сіане, потребовалъ, чтобы въ посоль
ство привели любимыхъ женъ отъ трехъ 
домохозяевъ, у  которыхъ онъ указалъ, 
что скрыты наши три колонистки, объ
явивъ, что этихъ женъ задержитъ при 
посольствѣ заложницами, пока ему не 
доставятъ требуемыхъ дѣвушекъ. Три 
молодыя Персіанки Тегеранскою поли
ціею были приведены къ нашему по
слу, приказавшему ихъ помѣстить въ 
особую комнату дОма, занимаемаго на
шимъ посольствомъ. Персіанкамъ отве
ли помѣщеніе, находившееся въ связи 
съ лѣствицею, которая вела на плоскую 
крышу дома. Извѣстно, что въ Персіи

Библиотека "Руниверс"



897 ЗАПИСКИ ХРШОНЩЕВСКАГО. 8 9 8

домк имѣютъ плоскія крыши, на кото
рыхъ жители, въ хорошую, Прохлад
ную погоду, имѣютъ обыкновеніе про
водить время. У  Грибоѣдова камерди
неромъ служилъ сынъ его кормилицы, 
по имени „Александръ“, къ которому Гри
боѣдовъ былъ очень привязанъ и всё ему 
спускалъ. Ночью Александръ забрался 
въ арестованнымъ Персіанкамъ, и въ 
той комнатѣ слышны были возня, брань 
и крики, послѣ чего Александръ ушелъ 
въ свою комнату. Предъ свѣтомъ Пер- 
сіанки выбрались на крышу и когда, съ 
минарета мечети, муезинъ сталъ сзы
вать правовѣрныхъ на утреннюю мо
литву, а народъ началъ выходить на ули
цы, направляясь къ своему храму, Пер- 
сіанки съ крыши начали срамить про
ходящихъ, упрекая ихъ, что они дожи
ли до позора, предоставляютъ своихъ 
женъ на потѣху гяурамъ и, внѣ себя 
отъ гнѣва разсказывали (про неизвѣстно 
дѣйствительныя или вымышленныя) на
силія, которымъ онѣ подверглись. Изъ 
мечети вѣсть быстро распространилась 
по городу. Взволнованный народъ ки- 
нулсякъ дому, занимаемому Русскимъ по
сольствомъ, неистово ворвался въ него, 
перебилъ команду линейныхъ казаковъ, 
всѣхъ попавшихся ему умертвилъ, на
конецъ, Д орвавш ись до самаго Грибоѣ
дова, до смерти забилъ его каменьями 
и тупыми орудіями и Поводокъ трупъ 
его за ноги по улицамъ, неистово ревя: 
Дорогу! Дорогу Русскому послу!“

Макниль тутъ  .замѣтилъ, что достой
но удивленія то обстоятельство, что изъ 
дома Грибоѣдова не похищено ни одной 
булавки, и это тѣмъ непостижимѣе, ког
да соображаетъ, какіе, вообще говоря, 
воры Персіане.

Когда эти происшествія дошли до свѣ
дѣнія Англійскаго посла, онъ немедлен
но отправилъ, чрезъ драгомана, энер- 
гическую ноту садразану, требуя безот
лагательнаго прекращенія уличнаго не
истовства черни и примѣрнаго наказа
нія зачинщиковъ и заявляя, что, въ про
тивномъ случаѣ, никому нельзя пребы
вать въ Персіи, какъ въ странѣ, гдѣ 

IY. 3.

очевидно личная безопасность не обез
печена отъ дикой черни, которую и са
мо правительство не въ состояніи или 
не умѣетъ обуздывать.

Въ  Новочеркаскѣ я простился со сво
имъ спутникомъ и возвратился въ Тиф
лисъ .

ЗДПИСКИ ХРШОНЩЕВСКАГО
( 1 7 7 0 — 1 8 2 0 ) .

П е р е в о д ъ  с ъ  П о л ь с к о й  р у к о 

п и с и .

П редисловіе  переводчика .

Нѣсколько словъ объясненія должны 
мы Предпослать нашему переводу и от
вѣчать на слѣдующіе вопросы:

Во первыхъ, что заключаетъ въ себѣ 
упомянутая рукопись? Въ ней помѣще
но описаніе жизни Потоцкаго, Станисла
ва ПІенснаго *), его приближенныхъ, 
его цѣлаго двора. Панъ Щенсный, Рус
скій воевода, генералъ коронной артил
леріи, маршалъ Тарговицкой конфедера
ціи, наконецъ генералъ-аншефъ и Анд
реевскій каваллеръ послѣ присоедине
нія Польши къ Россіи, богатѣйшій вель
можа югозападныхъ губерній, стоялъ во 
главѣ партіи, примкнувшей къ Русско
му правительству (съ 1786 г). Всѣ его 
окружавшіе, служившіе ли при его дво
рѣ, пли въ его обширныхъ имѣніяхъ, 
были сподвижниками своего господина и 
на политической аренѣ. Время, кажется, 
недавнее; не прошло и трехъ четвертей 
столѣтія со дня смерти Щенснаго Ста
нислава, а между тѣмъ общество наше 
иди очень мало о вемъ знаетъ, или же 
составило себѣ о его дѣятельности лож
ное понятіе. Богатый архивъ Потоцкихъ 
закрытъ для публики; даже положитель
но нельзя сказать, гдѣ онъ теперь на-

*) Феликсъ и Щенсный— имена тождествен
ный, но мы предпочитаетъ послѣднее, потом у  
что оно было болѣе употребляемо въ мемуа
р а х ъ  XVIII вѣка: выраженіе <панъ Щенсный»  
перешло въ исторію.

русскіи архивъ. 1874. 29.
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ходится; а между тѣмъ бумаги Этаго ар
хива разъяснили бы не одну темную 
точку въ исторіи послѣднихъ лѣтъ Рѣ
чи Посполитой.

Жизнеописаніе Потоцкаго должно ко
нечно интересовать и Русскую публику, 
потому что съ нишъ связана— исторія 
окраины, вошедшей въ составъ Россіи, 
въ слѣдствіе втораго раздѣла Польши. Нъ 
Тульчинскомъ дворцѣ находятъ радушный 
пріемъ сподвижники Екатерины Великой, 
ея великіе полководцы и первые гене
ралъ-губернаторъ! югозападнаго края: 
заѣзжаетъ сюда часто князь Потемкинъ 
(и можетъ быть, въ Тульчинскомъ круж
кѣ зарождается въ немъ впервыя мысль 
о Польской коронѣ); Суворовъ въ этомъ 
дворцѣ цѣлые мѣсяцы квартируетъ; по
стоянными гостями бываютъ Салтыковъ, 
Тутолмина Репнинъ, Розенбергъ; яв
ляется иногда и генералъ-провіантмей
стеръ Павловскихъ временъ Обольяни
новъ, чтобы поиграть въ карты. Туль
чинъ въ это время былъ Гомбургомъ, въ 
широкомъ значеніи слова. Черты изъ 
жизни Русскихъ дѣятелей, разбросанныя 
въ воспоминаніяхъ Хршонщевскаго,- бу
дутъ небезъинтересны для нашихъ чи
тателей. За убѣжденія автора не отвѣ- 
чаемъ; а принимая на себя роль добро
совѣстнаго переводчика, измѣнять ихъ 
не имѣемъ права.

Кто былъ авторъ Записокъ? Вопросъ 
этотъ рѣшить легко. Читатели тутъ же 
найдутъ нѣсколько подробностей о немъ; 
мы прибавимъ отъ себя, что онъ, бу
дучи зятемъ двухъ близкихъ придвор
ныхъ Кіевскаго воеводы и маршала Тар
говицкой конфедераціи (Франца Садезія 
Потоцкаго и Щенснаго, его сына) могъ 
многое видѣть и обо многомъ узнать, 
чего посторонній не быдъ бы въ состоя
ніи замѣтить. Служилъ онъ Потоцкимъ 
усердно и, оставивъ Тульчинъ, получалъ 
отъ нихъ иожизнениую пенсію. Послѣд
ніе годы провелъ Хршоніцевскій въ Сте- 
блевѣ (Кіевской губерніи), въ имѣніи 
Германа Головинскаго, который много

ему дѣлалъ добра. Умеръ онъ въ пре
клонныхъ лѣтахъ, тамъ же, около 1850 
года, завѣщавъ своему благодѣтелю какъ 
Мемуары (неокончегіныя), такъ и дру
г ія  сочиненія, по большой части стихи, 
писанныя собственноручно. Г. Крайов
скій издалъ отрывки этихъ Записокъ въ 
1858 году; но эти отрывки составляютъ 
едва четвертую часть всей рукописи. 
Копію  ихъ передалъ г. Крашевскому ба
ронъ Шодуаръ, утверждая, будтобы ори
гиналъ находится въ собраніи рукопи
сей, принадлежавшихъ покойному Свид- 
зинскону. Это несправедливо: рукопись, 
составленная самымъ Хршонщевскимъ, 
была собственностью Головинскаго, отъ 
котораго по наслѣдству перешла къ Под- 
высоцкому, помѣщику Подольской губер
ніи Каменецкаго уѣзда (села Рыхты), 
а по смерти сего послѣдняго, продана его 
наслѣдниками въ Мартѣ 1870 года. Вѣр
ная копія съ нея снята нами. Она со
стоитъ изъ тридцати четко-писанныхъ 
листовъ; въ концѣ помѣщено примѣча
ніе, что Хршонщевскаго застигла смерть 
при составленіи Мемуаровъ, и потому 
они не окончены.

Такъ какъ авторъ писалъ въ преклон
ныхъ лѣтахъ, то по неволѣ въ его ру
копись вкрались нѣкоторыя ошибки. Нѣ
которыя происшествія разъяснены позд
нѣйшими изслѣдованіями. Нѣкоторыя, на
конецъ, должности, свойственныя Поль
ской Рѣчи Посполитой, могутъ быть не- 
понятны для Русскихъ читателей, а по
тому въ нашихъ примѣчаніяхъ помѣща
емъ соотвѣтственныя поправки, приба
вленія и объясненія *).

I. I. Ролле.

*) Ради обширности э т и х ъ  примѣчаній и 
пополненій, они помѣщаются не подъ Ст р о 
кою, а въ слѣдъ за каждою главою. При этомъ  
считаемъ нужнымъ з а м ѣ т и т ь ,  что всякаго ро
да отвѣтственность по обнародыванье э т и х ъ  
Записокъ принялъ на себя г. переводчикъ.

ІІ. Б .
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ГЛАВА ПЕРВАЯ.

Семейство Потоцкихъ. Юность Стани
слава, его воспитаніе, любовь, женитьба, 
печальная кончина первой жены Герт ру
ды Коморовской, уголовный процессъ по 
поводу ея убійства. Переѣздъ Потоцкаго 

изъ Галиціи въ Тульчинъ.

Станиславъ Щ енсны й  Потоцкій, 
сынъ Ф ранца Салезія, К іевскаго  во
еводы, и А н н ы , урожденной Потоц
кой, дочери палатината Познанскаго, 
родился въ 1753 году 1). Онъ былъ 
внукомъ ІосиФа-Стражника, правну
комъ Феликса, великаго гетмана ко
реннаго. Николай Потоцкій , староста 
Каменецкій , генералъ Подольскихъ 
земель 2), имѣлъ двухъ  сыновей: А н 
дрея и Степана. Отъ нихъ  домъ По- 
тоцкихъ раздѣлился на два колѣна: 
первое г е т м а н с к о е ,  прозванное такъ  
потому, что въ числѣ наслѣдниковъ 
своихъ имѣло нѣсколькихъ гетмановъ; 
второе— п р и м а с о в с к о е ,  потому что 
сынъ Степана, Павелъ, кастелянъ К а 
менецкій, во время 13 лѣтняго плѣ
на въ Москвѣ, женивш ійся на дочери 
Салтыкова, имѣлъ нѣсколькихъ сы - 
новей, изъ которыхъ одинъ Ѳеодоръ 
былъ примасомъ королевства 8). Т уль- 
чинскіе Потоцкіе принадлежали къ 
гетманскому колѣну *).

У  Станислава Щ енснаго  было че
тыре сестры: на самой старшей М а 
р іи  женился Брилъ (B rüh l), генералъ 
артиллеріи коронной, сы нъ министра 
А в гу ста  I I I  6); на второй Людовикѣ—  
Казим іръ  Рж евуск ій , писарь корон
ный 6); на третьей А н тони нѣ — князь 
Ксавер ій  Любом ірскій , владѣлецъ Сми- 
лянскаго имѣн ія  въ К іевской  губ . 7); 
на четвертой Пелагеѣ —  М и хаи хъ  
М ниш ехъизъ  Виш невца на Волыни 8).

Станиславъ Щ енсны й , хотя изнѣ- 
женно воспитанный (онъ былъ един

ственнымъ сыномъ) отличался одна
коже крѣпкимъ тѣлосложеніемъ. Н а 
ставникомъ его былъ ксендзъ Вольфъ, 
Ш аръ, человѣкъ умны й, свящ енникъ 
добросовѣстный. Въ сердцѣ своего 
воспитанника онъ развилъ глубокое 
религіозное чувство, любовь къ спра
ведливости и отеческую заботливость 
о крестьянахъ. Въ  отношеніи же по
литическихъ убѣжденій, онъ, какъ  
поклонникъ мнѣн ій  Я н а  Замойскаго 
и не чуждый предразсудковъ своего 
времени, развилъ въ немъ пагубную  
увѣренность, что престолъ избира
тельный общею подачею голосовъ 
всего ш ляхетскаго  сословія (vote un i
ve rse l) подъ руководствомъ аристо
кратовъ, составляетъ неприкосновен
ную  зѣницу золотой Польской воль
ности. Воспитанникъ Вольфа, б удущ ій  
владѣлецъ Умани , Тульчина , Б р а и 
лова, Могилева, Кристикополя, Тар- 
такова, Дукли, Хоросткова, Струсо- 
ва и Великихъ Очей, староста Со
кол ьскъ , Рубѣш овскій , О палинск ій , 
Гайсы нск ій , Звѣнигородскій, всю 
юность провелъ безвыѣздно въ роди
тельскомъ домѣ. Но этотъ домъ былъ 
великолѣпнымъ дворцомъ, куда без
престанно съѣзжались Польскіе маг
наты . Главная прислуга, кромѣ ком
натной, составленной изъ дѣтей мел- 
копомѣстной ш ляхты , состояла изъ 
тридцати дворянъ, между которыми 
Злотницк ій  (въ послѣдствіи генералъ 
Р у сск ій ) , хотя тоже владѣвш ій недви
жимымъ имѣніемъ, но какъ по Обще
ственному положенію, такъ и по ма
тер іальнымъ средствамъ, принадле
жалъ къ  послѣднему разряду. Вся 
эта молодежь находилась подъ на
чальствомъ Дворецкаго. Дворецкимъ 
былъ сперва одинъ изъ князей Чет- 
вертинскихъ, а послѣ него Сѣраков
ск ій , староста Завидецкій. Дворцовая 
милиц ія  состояла изъ пѣхоты , дра-

29*
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гунъ, улановъ и казаковъ. Офице
ры, служившіе въ этой милиціи, въ 
слѣдствіе распоряженія сейма, полу
чали отъ короля дипломы на чины 
и носили темляки такіе же, какъ и 
народное войско.

Въ 1770 году чума появилась на Ту
рецкой границѣ и, оттуда распро
страняясь, начала приближаться къ 
предѣламъ Красной Руси. Съ цѣлью 
предохранить отъ заразы столицу 
Потоцкихъ— Кристинополь 9), устро
ена была военная цѣпь, которая окру
жала имѣніе Кристинопольское, Тар- 
таковское и староство Сокольское. На
чальникомъ этой стражи быль Кардъ 
Сѣраковскій *), командиръ лейбъ-гвар- 
дейскихъ драгунъ, бывшій офицеръ 
Саксонскаго войска, забраннаго во 
время Семилѣтней войны въ Прусскую 
службу. Къ цѣпи этой примыкало 
имѣніе кастеляна Коморовскаго, дочь 
котораго Гертруда, дѣвица чудной 
красоты, была любимою гостьею ста
риковъ Потоцкихъ. Привлекательная 
ея наружность разбудила глубокую 
страсть въ сердцѣ молодаго Стани
слава. Но чума прервала всѣ сноше
нія между сосѣдями; любовникъ былъ 
въ отчаяніи: ему была тягостна при
нужденная, вызванная предосторож
ностями, разлука. И вотъ онъ началъ 
жаловаться матери на изнѣженность 
Физическаго воспитанія и сталъ про
сить, чтобы она, съ цѣлью укрѣпле
нія его силъ, дозволила ему объѣз
жать верхомъ цѣпь стражи. Мать съ 
трудомъ согласилась, поручивъ сына 
надзору Сѣраковскаго, Завидецкаго 
старосты, игравшаго роль попечите
ля во время этихъ прогулокъ. Ста
ниславъ слишкомъ часто выѣзжалъ, 
будто бы для осмотра пограничной 
стражи, дѣйствительно же все время

*) Зять автора Записокъ. 1. Р.

отсутствія изъ дома проводилъ въ 
обществѣ Коморовскихъ. Влюбленный 
въ Гертруду, онъ просилъ кастеляна, 
позволенія жениться на его дочери. 
Отецъ охотно согласился: ему было 
лестно имѣть зятемъ потомка такого 
богатаго и стариннаго рода; а попе
читель, расчитывая въ будущемъ 
на милость молодаго барина, пору
ченнаго его надзору, тоже не преко- 
словилъ, и влюбленные обвѣнчались 
тайкомъ.

Но безпрестанныя отлучки Щенс- 
наго обратили на себя вниманіе при
дворныхъ; начали слѣдить за нимъ, 
узнали причину, обо всемъ донесли 
воеводѣ. Въ то время въ Кристино- 
полѣ гостила Марія Мнишехъ, жена 
Краковскаго кастеляна (тетка Миха
ила, женатаго на дочери воеводы), 
которой искреннимъ желаніемъ было 
выдать дочь свою ЮзеФИну за Ста
нислава Щенснаго. Она-то посовѣто
вала озлобленному отцу, чтобы онъ 
тайно увезъ  изъ дома родителей не
любимую невѣстку, помѣстилъ ее въ 
Дѣвичьемъ Львовскомъ монастырѣ, гдѣ 
его родная сестра была пріорисою, 
думая, что послѣ этого легко уже 
будетъ расторгнуть бракъ, предвари
тельно выславъ за границу молодаго 
Потоцкаго, вмѣстѣ съ его братомъ 
Врилемъ.

Несчастный молодой человѣкъ по 
нѣкоторымъ обстоятельствамъ могъ 
легко Догадаться, что отецъ уже 
знаетъ о его Женитьбѣ и употребитъ 
всѣ старанія, чтобы разорвать нена
вистную ему связь.

Въ одинъ праздничный день, по
лучивъ приказаніе отправиться вмѣ
стѣ съ сестрами въ Вернардинскій 
костелъ для слушанія обѣдни, онъ 
зашелъ въ ихъ комнаты и, томимый 
печальнымъ предчувствіемъ, упалъ 
въ обморокъ. Отецъ, узнавъ объ этомъ,
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явился сейчасъ, но сынъ уже при
шелъ въ себя. Тогда воевода велѣлъ 
удалиться постороннимъ. Всѣ вышли 
изъ комнаты; только дѣвица Млада
новичъ, въ послѣдствіи Маіорша 
Кребсъ, осталась, спрятавшись за 
ширму, изъ любопытства. Отецъ, 
тронутый, сочувствіемъ къ страдані- 
ямъ сына, говорилъ ему тихимъ, 
нѣжнымъ голосомъ: „Поведеніе твое 
предосудительно; знаю обо всемъ, но 
скрываю отъ матери; ударъ былъ 
бы слишкомъ сильный, онъ можетъ 
ее убить; и потому, если ты не же
лаешь ея смерти, то согласишься на 
разрывъ этой связи, а я тебѣ даю 
честное слово денегъ не жалѣть и 
богатымъ подаркомъ вознаградить 
твою жену за понесенную потерю.tt

Что послѣ этого оставалось дѣлать 
несчастному, который зналъ, что онъ 
не въ силахъ бороться съ непоколе
бимой) волею гордыхъ родителей? Онъ 
повиновался, надѣясь своею покор
ностью оградить супругу отъ пре
слѣдованія, а можетъ быть, думалъ, 
что въ будущемъ представится слу
чай вымолить позволеніе на сожи
тельство съ ней.

Послѣ полученнаго, такимъ обра
зомъ, согласія сына, воевода при
звалъ къ себѣ командира дворцовыхъ 
драгуновъ, Карла Сѣраковскаго и 
велѣлъ ему съ эскадрономъ солдатъ 
напасть на домъ Коморовскихъ, взять 
силою ихъ дочь и доставить ее не
медленно въ Кристинопольскій дво
рецъ, въ закрытомъ экипажѣ. Испу
ганный приказомъ Сѣраковскій при
палъ къ колѣнамъ воеводы съ Моль
бою уволить его отъ такого тягост
наго порученія; онъ прибавилъ, что 
во всякомъ другомъ случаѣ готовъ 
жертвовать жизнью за Потоцкаго, 
какъ своего благодѣтеля и господина, 
но теперь онъ не въ правѣ обижать

людей, такъ гостепріимно принимав
шихъ его подъ своимъ кровомъ. Во
евода за это ослушаніе не Разсердил
ся; напротивъ, ему даже понравилась 
благородная откровенность Дворецка
го. Тутъ же подарилъ онъ ему таба
керку, наполненную червонцами, съ 
условіемъ хранить въ тайнѣ содер
жаніе разговора.

Исполненіе этого незаконнаго при
казанія пало на долю Вильчка и 
Домбровскаго, начальниковъ дворцо
выхъ казаковъ. Оня сдѣлали ночное 
нападеніе на домъ Коморовскихъ, и 
дочь ихъ, несчастную жертву наси
лія, тогда уже беременную, вынесли 
изъ комнаты въ одной только Юбкѣ 
и, завернувъ въ пуховыя подушки, 
посадили въ крытыя сани.

На пути своемъ они наткнулись, у 
опушки лѣса, на крестьянскій обозъ 
съ дровами, состоявшій изъ 300 под
водъ; дорога узкая, проѣхать не было 
возможности; по неволѣ пришлось дол
го ожидать. Опасаясь, чтобы крестья
не не слышали криковъ и становъ 
увозимой Потоцкой, похитители такъ 
тщательно Накрыли ее пуховикомъ, 
что когда, по удаленіи обоза, его сня
ли, то нашли только мертвое тѣло—  
бѣдная жена Станислава умерла въ 
слѣдствіе задушенія, а можетъ быть 
и отъ страха.

Не оставалось послѣ всего этого 
предводителямъ казаковъ ничего бо
лѣе, какъ только скрыть слѣды пре
ступленія; послѣ короткаго совѣща
нія они бросили мертвое тѣло въ про
рубь находящагося вблизи пруда.

Вильчекъ перемѣнилъ Ф ам и л ію  и 
назвалъ себя Загурскимъ; Домбровскій 
сохранилъ прежнюю. Оба они пере
ѣхали въ Украинскія имѣнія Потоц
каго и тамъ получили экономическія 
должности. Сынъ Вильчка былъ мо-
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имъ товарищемъ въ Уманьской шко
лѣ; послѣ видѣлъ я его священни
комъ въ селѣ Махновкѣ, принадлежа
щемъ къ Уманскому имѣнію.

Вблизи мѣста, гдѣ брошено тѣло 
Потоцкой, находилась Ферма, входив
шая въ составъ Кристиноподя. Кос
совскій, прикащикъ этой Фермы, въ 
одно весеннее утро, осматривая хо
зяйство, замѣтилъ Плывущее тѣло 
между льдинами пруда. По зеленой 
Юбкѣ онъ пришелъ къ заключенію, 
что это былъ трупъ женщины и имен
но утопленной Гертруды. Съ по
мощью своего подчиненнаго онъ вы
тащилъ тѣло на берегъ и, не дожида
ясь прихода крестьянъ, собиравшихся 
въ этотъ день на барскую работу, 
вырылъ на скоро яму и въ ней по
ложилъ останки несчастной жертвы 
произвола. За то въ послѣдствіи онъ 
былъ облагодѣтельствованъ семей
ствомъ Потоцкихъ.

Цѣлую эту исторію похищенія и 
убійства дочери Коморовскихъ опи
сала Маіорша Кребсъ. По смерти ея, 
д-ръ Абрамсонъ взялъ рукопись къ 
себѣ и потерялъ ее. Могу однакожъ 
увѣрить, что въ моемъ разсказѣ я не 
пропустилъ ни одной подробности, 
такъ что онъ совершенно соотвѣт
ствуетъ выше упомянутому повѣство
ванію.

Щенсный Потоцкій, узнавъ о убій
ствѣ жены, въ припадкѣ отчаянія, 
вздумалъ лишить себя жизни и вѣ
роятно исполнилъ бы задуманное, ес- 
либы за нимъ не слѣдилъ, его вѣр
ный камердинеръ— Бистецкій. Вошед
ши въ кабинетъ своего господина и 
видя его облитаго кровью, онъ вы
рвалъ ножъ изъ его рукъ, рану на 
шеѣ обмылъ и перевязалъ и, пока 
больной совершенно не успокоился, не 
оставлялъ его ни на минуту. Воспо
минаніе о ужасной кончинѣ Гертру

ды оставило въ Потоцкомъ на всю 
его жизнь неизгладимые слѣды: съ 
этого времени онъ сталъ задумчивъ, 
мраченъ, молчаливъ; доказательствомъ 
же его привязанности къ первой су
пругѣ можетъ служить то, что онъ 
портретъ ея носилъ всю жизнь на шеѣ 
и съ нимъ былъ даже похороненъ.

Черезъ нѣсколько лѣтъ послѣ этой 
катастрофы (Потоцкій былъ тогда уже 
во второй разъ женатъ) навѣстилъ 
его въ Тульчинѣ братъ Коморовской. 
Встрѣча между ними удивила стар
шихъ дѣтей Станислава; они увидѣ
ли отца со слезами бросившагося 
въ объятія Незнакомаго Мущины. То
лько тогда они узнали отъ своей мате
ри, что она была второю женою, а 
прибывшій незнакомецъ-родной братъ 
первой супруги.

Потоцкій путешествовалъ за гра
ницей въ обществѣ Ф. А. Вриля, Ве
недикта Гулѣвича п) и вѣрнаго Бис- 
тецкаго; въ это время онъ лишился 
матери, а вскорѣ послѣ присоеди
ненія Галиціи къ Австріи умеръ и 
его отецъ (1772 г.).

Жена воеводы была женщина на
божная, суровой нравственности, но 
гордая и весьма взыскательная къ 
окружающимъ. Служащихъ у нея 
„панѣнъ“, т. е. дѣвушекъ бѣдныхъ дво
рянъ, она наказывала розгами за ма
лѣйшую нескромность въ обхожденіи 
съ Мущинами. Старая барыня схва
тывалась по ночамъ съ постели, тай
комъ пробиралась подъ двери дѣви
чьей и подолу тива ла, не закрался ли 
тамъ кто нибудь изъ придворной мо
лодежи. Разъ какъ-то, въ темномъ ко- 
ридорѣ, попался ей на встрѣчу мой 
зять, Карлъ Сѣраковскій, въ эту ми
нуту вышедшій изъ дѣвичьей. Кто 
здѣсь осмѣливается ходить? Закрича
ла Потоцкая. Сѣраковскій вмѣсто от
вѣта началъ громко стонать, чѣмъ до
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того испугалъ жену воеводы, что она 
поспѣшно удалилась въ свои комнаты.

Бы ло въ то время обыкновеніе дер
жать въ богатыхъ домахъ карликовъ; 
у Потоцкой быдо ихъ  двое— братъ и 
сестра. Въ  большой залѣ помѣщался 
ихъ домикъ, Выклеенный изъ бумаги и 
состоявшій изъ нѣсколькихъ комнатъ, 
оттуда микроскопическій генералъ-по- 
лицеймейстеръ дѣлалъ экскурс іи  во 
всѣ Закоулки дворца, Подслушивалъ 
разговоры придворныхъ и обо всемъ 
докладывалъ своей повелительницѣ. 
Г-жа Кребсъ разсказывала мнѣ, что 
старуха-воеводина строго придержива- 
лась Ф ранцузскаго  этикета; въ этомъ 
отношеніи она похожа была на старую  
duchesse de С г  è q u i,  такъ  ловко 
описанную Jules Л а п іп ’ омъ, въ ту  
минуту, когда она, въ вызолоченной 
каретѣ, отправляется въ Тюльери, 
приглаш енная туда Наполеономъ. Ж е 
на воеводы поступала подобнымъ об
разомъ; такъ  Наприм, она дала прика
заніе, чтобы придворный служитель 
(р уку  подающ ій дворянинъ), котора
го обязанностью было провожать Гос
пожу къ  дверцамъ кареты , не Осмѣ
ливался прикасаться до ея плеча, а 
только подставлялъ кулакъ , на кото
рый она упиралась локтемъ. Разъ  
какъ-то, вновь поступивш ій  на сл уж 
бу, неопытный юноша, ‘ вмѣсто того, 
чтобы гордой барынѣ, поднимавшей- 
ся на ступеньки кареты , подставить 
кулакъ , коснулся ея плеча своею не- 
посвященною рукою , за что р а з р ѣ 
занная госпожа отвѣсила ему Поря
дочную пощ ечину.

Кіевскій воевода получилъ Умань- 
ское имѣніе не по наслѣдству, а въ 
подарокъ отъ своего дяди Станислава, 
Бельзскаго воеводы, которому оно тоже 
было подарено женою Морштына, 
урожденной) Потоцкой) 12). Въ цар
ствованіе Анны Ивановны, Фр. Са-

лезій ѣздилъ въ Петербургъ; импе
ратрица принимала его, какъ род
ственника 13). Возвратившись изъ за
граничнаго путешествія, переодѣтый 
пофранцузски, онъ случайно встрѣ
тился съ однимъ монахомъ (реФорма- 
томъ) пользовавшимся особеннымъ ра
сположеніемъ Бельзскаго воеводы. Мо
нахъ увѣрилъ Салезія, что бездѣтный 
его дядя готов-ь ему, не взирая на 
другихъ наслѣдниковъ, завѣщать 
Умань и Тартаковъ, но съ условіемъ, 
чтобы онъ возвратился къ Польской 
одеждѣ. Потоцкій послушалъ добраго 
совѣта, явился къ дядѣ въ кунтушѣ, 
и немедленно же Умань съ окрестны
ми деревнями перешла въ его руки.

Прельщенный обѣщаніями Кейзер
линга и Репнина, Фр. Сал. Потоцкій 
приступилъ къ Радомской конфедера
ціи, имѣвшей цѣлью отнять у Понятов
скаго престолъ. Но обманутый въ сво
ихъ ожиданіяхъ, онъ завѣщалъ сы
ну, чтобы тотъ никогда никакихъ не 
заключалъ условій съ Русскимъ пра
вительствомъ и).

Станиславъ Щенсный, по смерти ро
дителей, женился (въ Ноябрѣ '1774 г.) 
на ЮзеФивѣ Мнишекъ, дочери Кра
ковскаго кастеляна. Отецъ оставилъ 
ему громадное имѣніе, но и нема- 
лые долги, а кромѣ того и уголовный 
процессъ съ Коморовскими. Утверж
дали, будто бы судъ повелѣлъ вы
нуть изъ гроба тѣло воеводы и повѣ
сить его на висѣлицѣ, въ чемъ я од
накоже сомнѣваюсь. Станиславъ по
даркомъ нѣсколькихъ деревень успо
коилъ Коморовскихъ; они перестали 
протестовать, и дѣло это кончилось 
само по себѣ.

Потоцкому не нравилось Австрій
ское правительство; при Томь же онъ 
хотѣлъ имѣть чистое, отъ долговъ 
свободное, имущество и потому за-
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ключилъ съ маршаломъ кои Редера- 
ціоннаго сейма Понинскимъ слѣдую
щее условіе: взялъ у него Звѣниго- 
родское староство, ему же отдалъ свое 
имѣніе, расположенное въ Галиціи и 
состоявшее изъ 100 слишкомъ селъ, 
съ тѣмъ, чтобы маршалъ Выплатилъ 
всѣ его долги. Потоцкій, во время 
этихъ переговоровъ, проигралъ По
нинскому нѣсколько десятковъ тысячъ 
червонцевъ. Урокъ не прошелъ да
ромъ: Тульчинскій вельможа не иг
ралъ уже во всю свою жизнь дороже 
ЗО к. Фишку.

Послѣ женитьбы Потоцкаго, явился 
при его дворѣ Адамъ Мощенскій, име
новавшійся маіоромъ Фузилъеровъ. 
Господину маіору показалось болѣе 
выгоднымъ кушать бѣлый панскій 
хлѣбъ, нежели исполнять тяжелую 
воинскую повинность въ региментѣ. 
Потоцкій, задумавъ переселиться въ 
Тульчинъ, выслалъ его впередъ, что
бы онъ нашелъ выгодное мѣсто для 
помѣщенія его двора, изслѣдовалъ въ 
административномъ отношеніи состоя
ніе всѣхъ его имѣній и исправилъ въ 
нихъ то, что ему покажется несоот
вѣтственнымъ. Господинъ маіоръ, толъ 
какъ соколъ, началъ съ удаленія всѣхъ 
офиціалистовъ (служителей по хозяй
ству) и арендаторовъ,которые не пред
упредили несчастія, т. е. не дали 
ему подарка. Къ числу прогнанныхъ 
принадлежалъ старый шляхтичъ Ги- 
новскій, имѣвшій нѣкоторыя права на 
четыре деревни, входящія въ составъ 
Вабиновскаго имѣнія, прежде принад
лежавшаго Струсямъ. Кіевскій вое
вода (отецъ Стаи. Щенснаго), желая 
устранить претензіи Гиновскаго, от
далъ ему въ пожизненное владѣніе 
село Красноставку. Бѣдный старикъ, 
Выгнанный маіоромъ изъ послѣдняго 
пристанища, переуступилъ свои пра
ва генералу Чернышеву, начальнику

Русскихъ войскъ въ Украйнѣ, а гене
ралъ, при содѣйствіи Русскаго по
сланника въ Варшавѣ, завелъ съ По
тоцкимъ дѣло 15); оно проходило че
резъ земскій судъ, трибуналъ и на
конецъ явилось на судъ Сеймовый. 
Мощенскій ногъ не жалѣлъ, безпрес
танно бѣгалъ, и хотя Потоцкій потра
тилъ 2,000,000 злотыхъ (300000 р. с.), 
но наконецъ процессъ все таки вы
игралъ. Онъ назначилъ Мощенскому, 
въ вознагражденіе за его усердіе, по- 
жизненную пенсію въ 12000 злотыхъ 
(1800 р. с.), и кромѣ того всѣ четы
ре деревни отдалъ ему въ аренду: 
двѣ подъ Закладную за 150,000 зло
тыхъ (22,500 p.), двѣ другія за са
мую ничтожную плату.

ПРИМѢЧАНІЯ КЪ ПЕРВОЙ ГЛАВѢ.

х) Коссаковскій (историческо-генеалогиче- 
скія монографіи, т. И. стр. 201), утвержда
етъ, что Ст. Щенсный родился въ 1750 г.; 
однакожъ годъ рожденія, приведенный Хршон-, 
кіевскимъ, кажется намъ болѣе вѣрнымъ.

2) Староста, которому единовременно при
надлежало два староства, имѣющія право 
суда, назывался генераломъ; такихъ гене- 
ральствъ въ Рѣчи Посполитой было два: Ве- 
ликопольское (Несѣцкій, Корона Польска, т.
I. ч. I., с. 282) и Подольское; въ послѣднемъ 
городскіе суды, въ которыхъ предсѣдатель
ствовалъ староста, находились въ Каменцѣ и 
Летичевѣ. Генеральство Подольское, какъ и 
другія, жаловалось за заслуги; ему принад
лежало староство Должецкое, около Каменца 
(12 селеній и 1144 д. муж. п.) и Летичев- 
ское (15 селъ и 2588 душъ); оба они,, по 
Люстраціи, произведенной въ 1764 г., давали 
Годоваго дохода 92,163 злотыхъ (около 
15,000 p.). Изъ этихъ доходовъ староста 
обязанъ былъ содержать порядокъ въ городѣ, 
судебныя городскія власти, принимать ко
роля въ случаѣ посѣщенія имъ города, дво
рянство, Собирающееся на выборы (сеймики)
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и посланниковъ, какъ своихъ, отправляющих
ся въ Турцію или Крымъ, такъ и иностран
ныхъ, проѣзжающихъ черезъ Каменецъ. Оба 
эти староства, указомъ Екатерины ІІ отъ 2 
Сентября 1793 г., отданы во владѣніе графу 
А. И. Моркову. Но возвратимся къ Потоц
кимъ. Защищая границы Рѣчи Посполитой 
отъ Турокъ и Татаръ, они добились славы и 
богатства: начиная съ послѣднихъ лѣтъ XVI 
ст. до второй половины XYII, восемь Потоц- 
кихъ поочередно владѣли староствомъ Ка- 
менецкимъ. Въ XVIII в. генералы Подольскіе 
шли въ такомъ порядкѣ: Контскій отецъ, 
Коптскій сынъ, Тарло, князья Чарторыйскіе, 
отецъ и сынъ.

8) Примасъ королевства: такъ назывался 
архіепископомъ Гнезненскій, prim as re 
gni; былъ первымъ лицемъ послѣ короля и, 
во время междуцарствія, управлялъ дѣлами 
страны, отчего названіе in ter re х.

4) Домъ Потоцкихъ распался въ послѣд
ствіи на шесть линій, то есть каждое колѣно 
на три группы (Истор. геи. моногр. ІІ, стр. 
165— 232.

5) Фридрихъ Алоизій Бриль былъ, какъ 
сказано выше, генераломъ артиллеріи; не 
нужно забывать, что эти генералы (supremi 
praefecti artilleriae regni) не имѣли, по 
большой части, понятія о артиллерійскомъ ис
кусствѣ и избирались изъ круга сенаторовъ 
и аристократовъ. Такихъ генераловъ было два 
— одинъ коронный, другой Литовскій; къ каж
дому изъ нихъ принадлежали въ районѣ ихъ 
находящіеся крѣпости, цейгаузы, пороховыя 
мельницы и т. д. Комендаты посылали имъ еже- 
мѣсячные рапорты, а они въ свою очередь отда
вали отчетъ о своихъ дѣйствіяхъ сенаторамъ. 
Такъ было до второй половины XYIII Стол., съ 
Этаго же времени отчеты генераловъ шли въ 
особенную военную комиссію. Изъ 12 генера
ловъ (1667— 1795) одинъ только Мартинъ 
Контскій былъ дѣйствительно артиллери
стомъ. Фр. Ал. Бриль переуступилъ (продалъ) 
свою должность Щенсному Потоцкому въ 
1789 г.; сей послѣдній занималъ ее до 1792 
года.

8) Казиміръ Ржевускій, четвертый сынъ 
Подольскаго воеводы, знаменитый дуелистъ и 
любитель музыки; онъ былъ депутатомъ на 
сеймъ въ 1788 г. Кончилъ жизнь въ Галиціи 
1820 г., кавалеромъ многихъ Австрійскихъ 
орденовъ и дѣйствительнымъ тайнымъ совѣт
никомъ. Оставилъ одну дочь, на которой же
нился гр. Ланцкоронскій (Бартошевичь и Кос- 
саковскій, т. ІІ, стр. 299).

7) Кн. Любомірскіе принадлежали къ ста
ринной Польской фамиліи, хотя только въ 
концѣ XYI ст. она начинаетъ занимать болѣе 
видное мѣсто въ исторіи Рѣчи Посполитой. 
Кн. Францъ Ксаверій былъ сыномъ Станисла
ва, Кіевскаго воеводы; первая его жена пе 
оставила потомства. Огромное имѣніе свое 
Смилянское (Кіевской губ. Черкасскаго уѣзда) 
онъ продалъ князю Потемкину въ 1784 г.; 
по смерти свѣтлѣйшаго, оно куплено въ каз
ну. Любомірскіе, чаще другихъ Польскихъ до
мовъ, соединялись супружествомъ съ знатны
ми Русскими семействами: такъ третья же
на князя Франца была Урожденная Нарыш
кина; сынъ его Константинъ, генералъ-лей
тенантъ Русской службы, женатъ былъ на 
гр. Толстой (Коссаковскій 1. с. ІІ, 49 и 50). 
Дочь князя Каспера Ѳедоровича, тоже Рус
скаго генерала во время Семилѣтней войны, 
была женою Валеріана Зубова (онъ былъ вто
рымъ мужемъ, первымъ же гр. Протъ Потоц
кій). Мимоходомъ прибавимъ, что вдова послѣ 
Мартина Любомірскаго (Урожденная Стемпков- 
ская) вышла за Игельстрома, Русскаго по
сланника въ Варшавѣ (Коссаковскій 1. с. ІІ, 
с. 37 и 42).

8) Михаилъ Мнишехъ, сынъ Яна, Поль
скаго посланника въ Турціи, дѣйствительный 
тайный совѣтникъ въ Русской службѣ, умеръ 
въ Вишневцѣ 1806 г. Отъ первой жены, 
урожденной Потоцкой, онъ не имѣлъ потом
ства. Изъ четырехъ сестеръ Станислава Щен- 
снаго, одна только Ржевуская, оставила од
ну дочь, прочія три были бездѣтны. Вторая 
жена Мнишеха, Урсула Марія Замойская, дочь 
родной сестры короля Ст. Понятовскаго. У
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нихъ-то гостилъ императоръ Павелъ, будучи
еще великимъ княземъ, во время своего пу
тешествія по Европѣ. Павелъ пріѣхалъ въ 
Вишневецъ 31 Октября 1781 г., уѣхалъ 5 
Ноября. Король поспѣшилъ на встрѣчу ему 
еще 16 Октября. Въ числѣ Польскихъ вель
можъ находился и Станиславъ Щенсный По
тоцкій. Изъ писемъ, которыя имѣемъ подъ 
рукою, видно, что онъ не очень понравился 
высокому гостю. Михаилъ Мнишехъ былъ 
правнукомъ Марины, жены Димитрія Само
званца. Нужно отличать двѣ фамиліи, которыя 
часто смѣшиваютъ наши историки: одни изъ 
нихъ— Мнишхи-Вандалины, прибывшіе изъ 
Богеміи и поселившіеся въ Польшѣ, въ цар
ствованіе Сигизмунда I; другіе Мнишка изъ 
Буженина (разница въ одной буквѣ х  и к)\ 
родоначальникъ сихъ послѣднихъ, мѣщанинъ 
Сѣрадзскій, получилъ въ 1598 г. дворянское 
достоинство, за храбрость, оказанную въ сра
женіи подъ Бычиной (Коссаковскій, 1. с. 
XXXYI). Первый родъ почти угасъ, второй же 
имѣетъ многихъ представителей въ Галиціи, 
нынѣ графовъ Австрійской имперіи.

9) Кристинополь— мѣстечко надъ Бугомъ, 
въ Жолкѣвскомъ округѣ, въ Галиціи, отли
чается прекрасныхъ положеніемъ. Основате
лемъ его, во второй половинѣ XVII ст. былъ 
Феликсъ Казимиръ Потоцкій, назвавшій эту 
мѣстность такъ, въ честь первой своей жены, 
Кристины Любомірской. Здѣсь же онъ умеръ 
въ 1702 г. и похороненъ въ мѣстномъ ко
стелъ, равно и его сынъ Іосифъ, Стражникъ 
коронный (1723) и его внукъ Францъ Сале- 
зій (1772).

10) Въ Польскихъ Мемуарахъ второй полови
ны XYIII ст. встрѣчаемъ много разнообразнѣй
шихъ разсказовъ, касающихся этой исторіи.

Шляхта вообще не жаловала Потоцкихъ за 
ихъ высокомѣріе; при томъ же какъ веовода 
Кіевскій, такъ и его сынъ, маршалъ Тарговиц
кой конфедераціи, были слишкомъ вліятсль- 
ными лицами, чтобы ими не занималась тог
дашняя публика. Поэтъ Польскій Мальчевскій, 
въ двадцатыхъ годахъ ХІХ столѣтія, основы
ваясь на преданіи о печальной участи Гертру

ды Коморовской, написалъ поэму подъ загла
віемъ Марія, Украинская повѣсть; она 
была въ первый разъ напечатана въ Варшавѣ 
въ 1825 году и сдѣлала поворотъ въ Поль
ской литературѣ, хотя ея творецъ умеръ въ 
крайней нуждѣ и неизвѣстности... Поэма эта 
въ продолженіи 25 лѣтъ (отъ 1825 до 1851) 
имѣла ІІ изданій, переведена на Французскій 
языкъ (Les Ukrainiennes, par Clemens 
Robert 1843) и на Нѣмецкій (Roman Vo
gel. Anton Malczevski: Maria, ukrai
nische Erzählung, Leipzig 1845). Похи
щеніе въ описаніи Мальчевскаго передано 
вѣрно, только С. Щ. Потоцкій слишкомъ иде- 
аленъ. Крашевскій въ 1858 г. издалъ раз
сказъ, въ двухъ томахъ, подъ заглавіемъ: 
С таро сти на Б ель з сна; тутъ помѣщены по
дробности процесса. Крашевскій пользовался 
самыми вѣрными источниками, именно ори
гинальными письмами Кіевскаго воеводы, его 
родственниковъ и приближенныхъ. Детюкъ въ 
своихъ Запискахъ (Грамоты стараго Детюка, 
2 ч. Вильна, 1861 года) утверждаетъ, что 
тѣло убитой Гертруды найдено было сельскимъ 
священникомъ, что тотъ, не смотря на обѣ
щанія Потоцкаго, а потомъ «и на угрозы, не 
согласился его похоронить, напротивъ донесъ 
обо всемъ начальству и родителямъ погибшей 
дочери. Это не совсѣмъ вѣрно. Коморовскіе 
никогда не могли добиться, какая участь по
стигла ихъ любимую Гертруду и, не смотря 
на старанія, не отыскали мѣста, гдѣ она была 
похоронена. На всѣ вопросы, во всѣхъ офи
ціальныхъ документахъ, Францъ Салезій По
тоцкій отвѣчаетъ уклончиво, прибавляя, что
о похищеніи дочери кастеляна онъ ничего не 
зналъ. И дѣйствительно во всемъ процессѣ 
нѣтъ слова ни о мертвомъ тѣлѣ, ни объ утоп- 
ленницѣ, а лишь о похищеніи молодой Потоц
кой переодѣтыми людьми; а Чьими именно, это 
не было надлежащимъ образомъ разъяснено. 
Только такая вліятельная личность, какъ Кі
евскій воевода, могла повести дѣло подобнымъ 
образомъ; правда, стоило оно ему чрезвычай
ныхъ хлопотъ и затраты громадныхъ де
негъ,— не смотря на то, что самая драмма съ
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ея послѣдствіями разъигрывается въ разгарѣ 
Барской конфедераціи, что дѣйствующее въ 
ней лице Фр.- Сад. Потоцкій и конфедератамъ 
помогаетъ, и живетъ одновременно въ самыхъ 
близкихъ и дружественныхъ отношеніяхъ съ 
М. И. Кречетниковымъ, командующимъ Рус
скими войсками въ нынѣшней Галичинѣ. Толь
ко подъ вліяніемъ этихъ обстоятельствъ мог
ло такое вопюіцее дѣло потерять свой яркій 
цвѣтъ, стушеваться. А Коморовскіе, хотя 
безпрестанно протестовали, но не пользова
лись особеннымъ расположеніемъ общества. 
Впрочемъ это общество было безгласно. Нуж
но было найти протекціи) какого нибудь дру
гаго, равнаго могуществомъ, магната, а 
это было не легко: всѣ знали хорошія отно
шенія воеводы къ Русскому посланнику въ 
Варшавѣ и Русскому военоначалышку въ Га
лиціи. Окончимъ нѣскольскими словами наши 
замѣчанія. Станиславъ Щенсный былъ Об
вѣшанъ въ Августѣ 1771 г.; жеаа его уби
та въ исходѣ того же года (по Мальчевскому, 
на Масляницѣ 1771 г.); процессъ между По
точити и Коморовскими начался 1771 года, 
пріостановленъ 1774, но совершенно поту
шенъ только въ 1777 г.: въ это время (че
резъ пять лѣтъ послѣ смерти Кіевскаго вое
воды), Станиславъ Щ., въ вознагражденіе по
несенныхъ Коморовскими потерь, подарилъ 
брату первой своей жены мѣстечко Витковъ 
съ тремя окрестными селами, расположенны
ми въ Бельзскомъ воеводствѣ.

и) Бенедиктъ Гулѣвичъ, род. '1750 г. въ 
Уй Ловѣ, Бельзскомъ воеводствѣ, другъ Ст. 
Щен. Потоцкаго, былъ однимъ изъ важныхъ 
лицъ въ Тарговицкой конфедераціи; прожи
валъ довольно долго въ Тульчинѣ, держалъ 
въ арендѣ Берестовицы и Орадовку (Умань- 
скаго уѣзда), потомъ купилъ с. Гулѣвцы (Бан
ницкаго у.), тамъ же и умеръ 1818 г. Пере
водилъ Овидія любовныя Элегіи. Г. Гроза 
въ изданныхъ въ 1848 г. Запискахъ помѣ
стилъ его письмо къ Кутузову и отвѣтъ сего 
послѣдняго, писанный полатыни. Гулѣвичъ 
былъ веселаго нрава, любилъ разгульпую 
жизнь, писалъ стихи, неудобные, по своему

содержанію, для печати, но можетъ быть ради 
этихъ стишковъ, въ высшей степени нескром
ныхъ, пользовался у современниковъ боль
шею извѣстностью.

І2) Станиславъ Потоцкій, Бельзскій воевода, 
одинъ изъ четырехъ сыновей Феликса Кази
міра, кореннаго гетмана, родоначальника Гуль
чинской линіи, дважды женатъ, не оставилъ 
потомства. Послѣдніе годы провелъ въ домѣ 
своего племянника въ Кристинополѣ и тамъ 
умеръ въ 1732 г.

18) Въ царствованіе Анны Иваповны и дру
гой Потоцкій, именно Антонъ (Литовскій 
стольникъ) дважды посѣщалъ Москву. Въ пер
вый разъ,въ Августѣ 1730 г., онъ ѣздилъ по
здравить императрицу съ вступленіемъ на 
престолъ, отъ имени своего дяди, примаса ко
ролевства. Дюкъ де Лиріа (Осмнадцатый Вѣкъ,
III, 89) описываетъ пріемъ графа и называ
етъ его „близкимъ родственникомъ царицы“, 
хотя знаемъ, что родство не было такъ близ
ко. Второй разъ Потоцкій былъ въ Москвѣ въ 
Февралѣ 1731 r.: Августъ ІІ посылалъ его 
по дѣлу, касавшемуся Арсенія Бердо, Моги
левскаго владыки (Тека Подовскаго IV, стр. 
46, 47).

и) Однакожъ воевода Кіевскій имѣлъ до
вольно близкія сношенія съ M. Н. Кречетни
ковымъ, до самой кончины, послѣдовавшей 
гораздо позже, какъ это видно изъ „Журнала 
или Записокъ M. Н. Кр. о движеніи и дѣйстві
яхъ военныхъ въ Польшѣ въ 1767 и 1768 га. 
(Чтен. въ.Импер. 06. И и др. Россійск, при 
Москов. Универ. 1863).

15) Дѣло это интересовало и Екатерину ІІ. 
Въ Русской Старинѣ за '1871 г. (Февраль) 
помѣщены письма Императрицы къ Стакель- 
бергу, Русскому посланнику въ Варшавѣ, 
касающіяся онаго, именно письмо XIV (отъ 26 
Дек. 1780 r.), XVI (отъ 3 Августа 1781) 
и XVII (отъ 31 Августа того же года). Въ 
послѣднемъ упомянуто, что одновременно 
ѣдетъ въ Польшу секундъ-маіоръ Михалевъ, 
который везетъ бумаги, объясняющія Сказан 
ный процессъ.
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ГЛАВА ВТОРАЯ.

Недоразумѣнія со второю женою. Ея  
характеръ. Потоцкій устраиваетъ гро
мадныя свои имѣнія. Жизнъ въ Тульчинѣ. 
Путешествія за  границею. Съѣздъ въ Кі
евѣ во время пребыванія Екатерины ІІ.

Начало сейма 1788 года.

Поселившись въ Тульчинѣ , Потоц
к ій  едва не разошелся съ женою по 
слѣдующ ей причинѣ. В іельгорск ій , 
Кухмистръ коронный !), тотъ самый, 
котораго конфедерація коронная по
сылала въ Париж ъ и по предложе
н ію  коего Р уссо  написалъ проэктъ 
кон сти туц іи , якобы наиболѣе соотвѣт
ствую щ ей для тогдашней Польши, 
подружился было съ аббатомъ М аб
ли, братомъ Кондильяка, знаменитымъ 
публицистомъ X V I I I  столѣтія и съ 
какимъ-то графомъ Французскимъ. 
М абли пр іѣ халъ  съ сыномъ Этаго 
графа навѣстить В іельгорскаго въ 
Ороховѣ 2); сей же послѣдній, желая 
гостямъ своимъ дать возможность по
веселиться на Масляницѣ, пригласилъ 
къ  себѣ молодыхъ Потоцкихъ, передъ 
и хъ  отъѣздомъ въ Тульчинъ , а вмѣ
стѣ съ ними генеральш у Брилъ и 
писарш у Рягевускую . В іельгорск ій  
привезъ изъ Парижа какую -то  Фран
цузскую  графини) (на которой впо
слѣдствіи женился самъ, а на дочери 
ея женилъ своего сына). Любитель 
музы ки  и самъ артистъ, онъ первый 
на Волыни устроилъ домъ на Ф ран
ц узск ій  образецъ. У  него уже не бы
ло дворянъ одѣтыхъ въ к ун туш и , но 
былъ театръ, Ф ранцузская кухн я , 
Маскарада и нѣсколько красивы хъ 
сыновей: все это издалека примани- 
вало къ  нему лю бопытныхъ Волыня- 
нокъ. Среди ш ум а  и неистовыхъ Уве
селеній масляной, устроилась связь 
даежду Потоцкою и старш имъ сы 

номъ Віельгорскаго, тѣмъ самымъ, 
который во время четырехлѣтняго 
сейма былъ посланникомъ Польскимъ 
въ Петербургѣ. Потоцкій, проживая 
уже въ Тульчинѣ , перехватилъ за
писку  В іельгорскаго къ  своей женѣ. 
Н е  знаю, что онъ узналъ изъ Этаго 
письма, но онъ такъ  былъ взбѣшенъ 
на жену, что хотѣлъ ее немедленно 
отправить въ Д уклю  3), къ  ея роди
телямъ. У ж е  укладывался ея гарде
робъ и серебро на повозки, но она 
слезами и Мольбами успѣла смягчить 
и испросить прощеніе у  мужа. Онъ 
помирился искренно, не имѣя въ ви
ду Распутной снисходительности, При
готовляю щ ій  себѣ заранѣе взаимное 
извиненіе. Потоцкій, пока не влюбился 
въ Софію В и тъ , былъ вѣрны мъ м у 
жемъ и не имѣлъ никакихъ  побочныхъ 
связей. Вторая его жена поэтому 
могла и умѣла пользоваться его при
вязанностью долгое время. Е я  ве
личественная наружность, пр іятны й 
взглядъ, ти х ій , вкрадчивый голосъ, 
плавныя движенія, острый и веселый 
безъ наруш ен ія  приличія нравъ; при 
томъ слѣпое повиновеніе м уж у , ум ѣ 
н іе отстранять всяк ій , даже самый 
ничтожный, поводъ къ  подозрительно
сти с у п р у га — все это располагало къ  
ней его сердце, по природѣ довѣрчивое. 
Однакожъ блестящая и полная при
влекательности внѣшность ЮзеФИны 
Потоцкой, при многихъ добродѣтеляхъ 
и отличныхъ свойствахъ, прикры ва
ла огненный темпераментъ, коего она, 
повидимому будучи еще дѣвицею, 
не могла сдержать. Придворные го
ворили, что крѣпк ій  блондинъ Клем 
бовскій, прибы вш ій съ нею изъ Кри - 
стинополя, въ качествѣ Дворецкаго,
былъ первымъ ея обольстителемъ........
Ежели это и правда (ибо я лично ма
ло былъ знакомъ съ  нею, а Р азсказы 
ваю только слышанное); то все же она
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была любима всѣми окружавшими 
за свою привѣтливость, мягкость, бла
готворительность, ходатайство у  м у 
жа о проситедяхъ, такъ  что умѣла 
обезоружить самые злостные языки, 
и никто, даже вѣрны й камердинеръ 
Вистецк ій , не смѣли клеветать на 
нее предъ мужемъ. Сверхъ того, если 
со стороны ея были как ія  нибудь 
преступныя дѣйствія, то трудно бы
ло доказать ихъ: ибо наперсницы  ея, 
какъ Вогуславская, вышедшая за 
мужъ за Порутчика кавалеріи Обнин- 
скаго, Екатерина Свитецкая, въ по
слѣдствіи Куликовская, Р у сск ая  Гене
ральша, Лосинская, Урожденная Пя- 
сецкая и пожизненная ихъ  Началь
ница Чижова, искусно умѣли  скры 
вать подъ непроницаемою завѣсою 
таинственныя дѣянія.

Д альнѣйш ій  періодъ жизни Потоц
каго въ Тульчинѣ  до 1788 г. былъ 
самымъ покойнымъ въ его жизни 4). 
Заботливый о благѣ своихъ кресть
янъ, онъ верхомъ объѣзжалъ свои 
обширныя помѣстья, вы слуш ивалъ  
просьбы и жалобы народа, освободилъ 
села отъ обременительныхъ аренда- 
торовъ, оставивъ ихъ  не больше 20; 
всѣ же прочія помѣстья взялъ въ соб
ственную администрацію , раздѣлилъ 
ихъ на огромные Фольварки, къ ко
имъ принадлежало по нѣскольку се
леній 5); не требовалъ болѣе однаго 
дня барщ ины  (съ хаты  даже самой 
многолюдной) въ мѣсяцъ, двѣнад
цать дней ш а р в а р к а  *) въ годъ и 
столько же дней во время жатвы и 
косовицы. Д ѣвуш ки , любивш ія пуб 
личныя сборища, покупали водку 
есауламъ, чтобы ихъ гнали на ра
боту въ Фольварки, куда ихъ  влекло 
любопытство, какъ бы въ столицу.

*) Обязанность исправлять дороги, мосты 
и т. д. I. Р.

Я  съ удовольствіемъ Воспоминаю о 
счастливомъ положеніи народа, при
надлежавшаго этому М агн ату .  По се
леніямъ не видно было ни пы ш ны хъ  
дворцовъ, ни бѣдныхъ мазанокъ, ни 
c h â t e a u x ,  n i c h a u m iè r e s .  Х а ты  
снѣжной бѣлизны, не подъ рядъ по
строенныя, т. е. не на подобіе от
вратительныхъ и грязны хъ  Еврей
скихъ  мѣстечекъ, окруженныя зеле
ными садами, или осѣненныя Вербою, 
съ многочисленными стогами хлѣба 
и стадами скота, лошадей, овецъ и 
домашнихъ птицъ, имѣли видъ кра
сивы хъ и богаты хъ селеній. Вездѣ 
свобода, изобиліе и веселыя лица. Л ѣ
томъ, вечеромъ, сельскія улицы  ожи- 
влялись пѣніемъ дѣвуш екъ и музыкою 
молодежи, танцами и трепакомъ, по
среди всеобщаго смѣха. В ъ  праздни
ки утромъ, набожность въ церкви 
и разгулъ  по полудни собирали въ 
корчмахъ народъ здоровый, рослый 
и прилично одѣтый. Ч то  же сказать 
про хутора , укры ты е  въ степяхъ 
или въ гл уш и  лѣсовъ, дававш іе про 
себя знать Ж ужжаніемъ пчелъ, какъ 
Гесперидскіе сады, обильные Фрукто
выми деревьями, полные рыбы, баш- 
тановъ, Мельницами, Сѣнокосами, да 
табунами воловъ, гонимы хъ въ Ленч
н у  6) и Силезію  богатыми кресть
янами. Н ы нѣ  пропалъ и слѣдъ Эта
го богатства, и бѣдность угнетенна- 
га народа еще болѣе поражаетъ при 
взглядѣ на каменныя палаты  новыхъ 
владѣльцевъ.

Хозяинъ  Потоцк ій  желалъ не у м 
ноженія доходовъ, а обогащенія сво
его семейства въ будущемъ: онъ бе
регъ лѣса, садилъ и воспитывалъ Ми
л іоны  И тал іянскихъ  Тополей, нынѣ 
почти совершенно Вырубленныхъ. 
Онъ первый въ Украинѣ  основывалъ 
А н гл ій с к іе  парки и разводилъ отлич
ные Фрукты, будучи самъ знакомъ
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съ садоводствомъ. Что  касается Позе
мельнаго хозяйства, онъ развелъ не
извѣстные дотолѣ въ краѣ Сорты пш е
ницы , ржи и овса, строилъ хорош іе 
Фольварки, основывая при каждомъ 
изъ нихъ  Фруктовые сады подъ на
блюденіемъ садовниковъ и обращалъ 
особенное вниманіе на то, чтобы его 
есаулы  и управители не угнетали 
народа.

Онъ завелъ красивую  породу ро
гатаго скота, скрещепіемъ Венгер
ской рабы съ Валашскою , купилъ  у 
Крайчаго короннаго 7) ты сячу  И с
панскихъ  овецъ, по двѣнадцати чер
вонцевъ за Ш ту к у /Изъ стадъ своихъ 
воспиталъ такихъ  великолѣпныхъ ло
шадей, что К а ун и ц ъ , получивъ отъ 
него въ подарокъ цѣлый дугъ , такъ 
былъ ими восхищенъ, что привезшему 
ихъ  Конюшему далъ ты сячу червон
цевъ на пиво.

Подъ начальствомъ Лещ инскаго 8) 
устроилъ онъ экономическую  конто
ру , въ коей сосредоточилъ всѣ хозяй
ственныя и Финансовыя дѣла. Будучи  
хорошо знакомъ съ бухгалтер іей , за
ставлялъ онъ сына своего Станисла
ва работать въ конторѣ лично, самъ 
давалъ ассигновки на всѣ расходы 
и всѣ счеты, какъ  Экономическіе, 
такъ  и денежные, строго контролиро
в а л и

П отоцкій  любилъ три рода удоволь
ствій: верховую  ѣзду, садоводство и 
охоту. Онъ устроилъ нѣсколько звѣ- 
ринцевъ, въ коихъ содержалъ лосей, 
оленей и дикихъ козъ. Одно селеніе 
было освобождено отъ барщ ины  съ 
обязанностію поставлять охотниковъ и 
стрѣлковъ, обучаемыхъ этому ремес
л у  Ловчимъ Врублевскимъ. Сверхъ 
всякихі* родовъ собакъ, онъ имѣлъ 
стаю А н гл ій ски хъ  Гончихъ.

Воевода б ы л ъ  любителемъ музы ки  
и имѣлъ хорош ій  оркестръ, подъ р у 
ководствомъ Феррари, лучш аго  въ 
то время въ Польшѣ композитора; 
любилъ танцы , особенно галопадъ и 
дж игунъВалаш ск ій  или лучш е Ц ы ган 
ск ій  ( G ig a n o  !іли G i t a n o  поиспан- 
ски значитъ Ц ы ганъ ). Отборный столъ, 
приготовленный отличнымъ поваромъ 
Винихомъ, не могъ однакоже пере
силить пристрастія его к ъ  простымъ 
Польскимъ К у ш а н ь я м ъ :  гречневые пи
роги со сметаной, молоко с ъ  медомъ 
и к у к у р у за  были самыми любимыми 
его яствами.

Т ульчинск ій  дворъ не отличался 
такою изысканною вѣжливостью, какъ 
дворъ П улавск ій  (кн. Чарторыскихъ). 
П асмурны й видъ Потоцкаго, коему 
старались подражать его придворные, 
былъ слѣдствіемъ мелапхолическаго 
расположенія духа , а не вы раж ен і
емъ презрѣнія къ  людямъ. Б удучи  
больше сосредоточенъ въ себѣ, онъ 
говорилъ мало съ окружаю щ ими его 
лицами и притомъ объяснялся съ нѣ
которою трудностью. Неоднократно 
онъ проводилъ цѣлые часы въ 'За
думчивости, устремивъ взоръ на одинъ 
пунктъ .

Не смотря на многія свои досто
инства, онъ, надобно сознаться, имѣлъ 
два большіе недостатка: упрямство 
и умственную  лѣнь. Твердая воля со
ставляла отличительную его характе 
ристику; но она была полезна лишь 
тамъ, гдѣ онъ былъ правъ; въ про
тивномъ же случаѣ это было просто 
непреодолимое упрямство. Отсюда-то 
и печальный конецъ его жизни.

Что  касается другаго  недостатка—  
умственной лѣни, на это достаточно 
одной черты. По причинѣ своей та
инственности онъ не имѣлъ Оффиці
альнаго секретаря. Н а адресованный 
ему письма часто отвѣчала сама По-
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тоцкая, или Томашевскій. Сей по
слѣдній, замѣтивъ однажды въ сѣняхъ 
стоящаго шляхтича (это было въ кон
цѣ Іюня), спросилъ его, имѣетъ ли 
онъ дѣдо къ Потоцкому. Спрошенный 
со слезами на глазахъ отвѣчалъ: „да, 
я присланъ сюда отъ моего началь
ника съ письмомъ къ воеводѣ, еще въ 
концѣ прошлой зимы; мнѣ велѣно 
ждать отвѣта, а я не могу его дождать
ся и по сю пору.“ Томашевскій отпра
вился къ воеводѣ, объявилъ ему объ 
этомъ, отъискалъ Заброшеніе пись
мо, написалъ отвѣтъ и, получивъ под
пись, отправилъ посланнаго обратно.

Устроивъ свои помѣстья и поло
живъ Фундаментъ Тульчинскаго двор
ца, воевода отправился съ женой »ъ 
Италію и Швейцарію, на возвратномъ 
пути откуда навѣстилъ двоюроднаго 
брата своей жены Михаила Ванда- 
лина-Мнишха, великаго кореннаго 
маршала, въ Вишневцѣ, гдѣ засталъ 
Савла, наслѣдника Русскаго престо
ла, возвращавшагося тоже изъ за
граничнаго путешествія и короля Ста
нислава Августа, который назначилъ 
его воеводою Русскимъ, по случаю 
смерти князя Августа Чарторыска- 
го. Вскорѣ послѣ этого онъ купилъ 
региментарство у Разоривш агося К і
евскаго воеводы Стемпковскаго. Ре- 
гиментарь былъ начальникомъ ко
ронныхъ войскъ, составлявшихъ Ук
раинскую партію. Это давало ему 
чинъ генералъ-лейтенанта.

Выступивъ на государственное по
прище, онъ старался служить отече
ству даже денежными пожертвовані
ями: въ 1784 г., на Гродненскомъ сей
мѣ, подарилъ Рѣчи Посполитой полкъ 
пѣхоты имени Потоцкихъ, обязав
шись содержать его на свой счетъ. 
По его предложенію, полковникомъ 
этого полка назначенъ Адамъ Мо

исейскій 9), подполковникомъ— Адамъ 
Ржевускій 10), маіоромъ— Ланцкорон
скій; первымъ капитаномъ —  Карлъ 
Сѣраковскій, вторымъ — Каменецкій
1 !), третьимъ и четвертымъ графы Янъ 
Красинскій и Пребендовскій; однимъ 
изъ поручиковъ-Брониковскій. Почти 
весь корпусъ офицеровъ состоялъ изъ 
именъ извѣстныхъ въ краѣ. Началь
ство надъ полкомъ онъ предоставилъ 
себѣ. Сверхъ того прибавилъ еще 8 
пушекъ съ прислугою и всѣмъ нуж
нымъ, также на своемъ иждивеніи. 
Изъ шляхты, жившей на его земляхъ 
и освобожденной отъ чиншей, соста
вилъ онъ полкъ конной милиціи, въ 
нѣсколько сотъ человѣкъ, который, 
вмѣстѣ ctj надворными казаками, 
вооруженными пиками, ружьями и 
пистолетами, постоянно сторожилъ 
границу. Такіе щедрые дары од
наго гражданина на защиту стра
ны, въ то время, когда въ Полынѣ 
думали о развитіи наукъ, промыш
ленности и торговли, возбудили къ 
нему всеобщее уваженіе. Партія 
князья Адама Чарторыскаго, гене
рала Подольскихъ земель, Надѣла дру
идскій мундиръ Потоцкаго, для отли
чія отъ роялистовъ; мундиръ его, цвѣ
товъ синаго и Голубаго, на публич
ныхъ съѣздахъ нерѣдко надѣвали 
безпристрастные люди, въ знакъ бла
годарности *.

Казалось, что Тульчинскій дво
р е ц ъ ,  на Ф ронтонѣ коего красовалась 
золотая надпись „чтобы свободныхъ 
и добробѣтельныхъ былъ всегда жи
лищемъ,“ сдѣлается обиталищемъ до
стойныхъ потомковъ этого рода; но 
время разрушило эти предположенія.

* Д р у ж е с к и м ъ  м у н д и р о м ъ  н а з ы в а л с я  к у н 
т у ш ъ  и ж у п а н ъ ,  а в ъ  п о с л ѣ д с т в і и  к а ф т а н ъ  
с ъ  л а ц к а н а м и  р а з л и ч н ы х ъ  ц в ѣ т о в ъ ,  т .  е.  т а 
к и х ъ ,  к а к і е  ч е л о в ѣ к ъ ,  у в а ж а е м ы й ,  к о т о р а г о  
д р у з ь я  х о т ѣ л и  п о ч т и т ь ,  и м ѣ л ъ  в ъ  г е рб ѣ  и в ъ  
п о л ѣ  г е р б о в а г о  знака. I. Р.
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В ъ  началѣ 1787 года прибыла въ 
К іевъ  Екатерина съ Всесильнымъ сво
имъ министромъ, отправляясь въ 
Кры мъ, новое свое пріобрѣтеніе. С та
ниславъ А вгустъ , пр іѣхавъ  въ К а 
невъ, ожидалъ на берегу рѣки вскрытія 
льда, чтобы привѣтствовать импера
трицу. М ногіе  Польскіе магнаты  окру
жили и навѣщали не рѣдко своего 
короля 12). Навѣстилъ Понятовскаго и 
кн. Потемкинъ. Онъ имѣлъ съ нимъ со
вѣщаніе. Потемкинъ, у  котораго, по 
слухамъ , были личныя намѣренія от
носительно Польши, купилъ  было 
Смилянское имѣніе у  князя Ксавер ія 
Любомірскаго, получилъ на сеймѣ 
Польское дворянство и, будучи весь
ма привѣтливъ къ Полякамъ, а къ 
Р усским ъ  строгъ и взыскателенъ, 
обѣщалъ первымъ въ К іевѣ  уничто
женіе постыдной Русской  гарантіи , 
союзъ съ Рѣчью  Посполитой) по 
Формальному трактату  и согласіе на 
умноженіе арм іи  до 100, 000 человѣкъ 
на слѣдующемъ сеймѣ (коего предсѣ
дателемъ имѣлъ быть избранъ Ст. 
Щ енсны й  Потоцкій) съ тѣмъ, чтобы 
она помогала Русским ъ  войскамъ въ 
дѣйствіяхъ противъ Т урц іи . Такова 
была программа, принятая всѣми 
Польскими магнатами, находившими
ся на съѣздѣ. Б у д у щ ій  сеймъ, подъ 
предсѣдательствомъ воеводы Р у сск а 
го, долженъ былъ получить названіе 
конФедераціоннаго, т. е. могъ бы из
мѣнить даже основные законы и от
мѣнить l ib e r u m  v e to .  И гн ат ій  По
тоцкій , великій маршалъ Литовскій , 
зять княгини Любомірской, родной 
сестры кн. Адама Чарторыскаго 13), 
со времени пресловутаго дѣла съ А н - 
гличанкою, приговоренною къ пожиз- 
ненному заключенію  въ Данцигѣ и ), 
явно дѣйствуя противу короля, при
былъ въ К іевъ  лишъ для того, что
бы узнать, что будетъ рѣшено на

съѣздѣ. Б уд уч и  холодно принятъ По
темкинымъ, онъ изъ К іева  уѣ хал ъ  
въ Берлинъ и, сообщивъ королю П р у с 
скому о томъ, какое состоялось согла
ш еніе въ К іевѣ  между Россіею , Поль
скими магнатами и Станиславомъ А в 
густомъ, убѣдилъ его предложить 
Польшѣ на слѣдующемъ сеймѣ та
кой же союзъ, представляя ему, что 
хотя весьма многіе м агнаты  вошли 
въ соглашеніе съ Россію , хотя они, 
владѣя по Воеводствамъ своимъ мно
гочисленными помѣстьями, и могутъ  
имѣть большое вл іян іе  на выборъ де
путатовъ: однако если ему, т. е. ко
ролю П русскому, удастся привлечь 
на свою сторону велико-Польскую  
ш ляхту , состоящ ую  изъ болѣе мел
кихъ  владѣльцевъ и тѣмъ самымъ из
бираю тся) большую часть депута
товъ и менѣе зависимую отъ вл іян ія 
аристократіи, то вмѣстѣ съ Партіею 
Чарторыскаго  они могутъ  получить 
большинство голосовъ на сеймѣ. И  
пограничное положеніе было во время 
оно не безъ вл іян ія . Н а  счетъ этотгь 
были даже составлены стихи, кото
рые во всеуслыш аніе  повторяла 
шляхта:

К т о  ч ь е й  г р а н и ц ы  б л и з к о ,
Т о т ъ  и к л а н я е т с я  е м у  н и з к о , —
А  к т о  ж и в е т ъ  е щ е  б л и же ,
Т о т ъ  К л а н я й с я  е щ е  н и ж е . . .

Мало въ нихъ  смысла, по ихъ  об- 
ясняли такъ: чье помѣстье ближе къ 
чьимъ владѣніямъ, тотъ и держится 
той стороны. Оттого-то въ послѣд
ств іи  Русская  партія гласила, что 
между велико-Польскою Шляхтою Раз
сыпано много П русски хъ  талеровъ. 
Но главнымъ аргументомъ И гнат ія  
Потоцкаго, введшимъ въ заблужденіе 
ш ляхту , было распространенное имъ 
убѣжденіе, что безопаснѣе всегда сла
бый въ союзѣ съ слабымъ, нежели 
союзъ слабаго съ сильнымъ.
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Между тѣмъ Станиславъ Щенсный 
Потоцкій, опираясь на К іев ск ія  усло 
вія, имѣвш ія за себя по его убѣжденію 
общее согласіе, и вовсе не зная о томъ 
что происходило въ Великой Поль
шѣ, отказался отъ Р у сска го  воевод
ства и возвратился въ рыцарское со
словіе, для того, чтобъ быть избран
нымъ депутатомъ отъ Брацлавскаго 
воеводства, въ надеждѣ потомъ сдѣ
латься предсѣдателемъ сейма. В ъ  тоже 
время онъ пріобрѣлъ отъ ш урина  сво
его Врюля званіе генерала артилле
р іи коронйой и прибылъ въ В арш а
ву въ качествѣ Брацлавскаго депу
тата, считая навѣрно на президенту- 
ру сейма 15).

Но каково же было удивленіе его, 
когда, по откры тіи  засѣданій, палата 
депутатовъ избрала маршаломъ не 
его, а Станислава М алаховскаго, ре- 
Ф е р е н д а р ія  короннаго 16). Обѣ пала
ты сейчасъ же соединились и связа- 
лись узломъ конфедераціи. Первый 
проэктъ, поступивш ій  на обсужденіе— 
было умноженіе арм іи  до 100,000 
человѣкъ. Онъ былъ принятъ едино
душно потому, что обѣ партіи , для 
своихъ б удущ ихъ  плановъ, считали 
равно нуж ны мъ  умноженіе числа 
войскъ. Но когда, при дальнѣйш ихъ 
совѣщ аніяхъ , наступили пренія о 
томъ, съ  кѣмъ Польшѣ слѣдуетъ за
ключить союзъ, и Потоцкій, въ мы
сляхъ К іевскаго  съѣзда, предложилъ 
союзъ съ Россіею , на него поднялись 
крики, какъ  на какого измѣнника; на 
дворѣ его дворца ночью постави
ли висѣлицу, на которой повѣсили 
оторванныя изъ его дружескаго м ун 
дира голубыя нашивки. Неспособ
ный къ оппозиціонной борьбѣ, вы 
купивъ  брилліянты, пожертвованные 
его женою на рекрутац ію  новаго 
войска, обязавшись доставить 100000 
рублей (что вскорѣ и исполнилъ) и 

ІУ. 4.

не желая участвовать въ совѣщ ан і
яхъ  сейма, онъ уѣ халъ  изъ Варш авы  
и возвратился къ исполненію своихъ 
военныхъ обязанностей.

Е го  мѣсто занялъ болѣе смѣлый 
начальникъ Русской  партіи , Браниц 
к ій  17), прибы вш ій нѣсколько позже 
на сеймъ изъ подъ Очакова, гдѣ онъ 
находился волонтеромъ при Донскихъ 
казакахъ . Х о тя  гетманъ в. к., въ те
чен іи  послѣднихъ четырехъ лѣтъ, 
парализировалъ своими интригами 
дѣйствія противной парт іи , но умѣлъ 
такъ  хорошо маскировать свои поли
тическія выходки, что отнюдь не во
оружилъ противъ себя столь сильно 
общественнаго мнѣнія, какъ  Потоцкій, 
обнаруживавш ій свои намѣренія чи
стосердечно, съ перваго раза.

ПРИМѢЧАНІЯ КО ВТОРОЙ ГЛАВѢ.

') Графъ Михаилъ Віельгорскій, староста 
Селецкій, обозный в. коронный съ 1758 г., 
Кухмистръ в. Литовскій съ 1762 г. (Косса
ковскій, III. ч. ІІ. с. 91), Польскій дипло
матъ, конфедератъ Барскій, успѣлъ испросить 
для Руссо въ Парижѣ денежное пособіе. Вотъ 
заглавіе сочиненія, написаннаго знамени
тымъ Французскимъ философомъ по просьбѣ 
Віельгорскаго: Considérat ions sur le 
gouvernement de Pologne et sur 
sa réforme projetée. Самъ Віель
горскій писалъ ф̂ранцузски (Essai sur 
le rétablissement de l’ancienne forme du 
gouvernement de Pologne, Londr. 1775, 
и Histoire du gouvernement et des loix 
de la Pologne, Londr. 1781); есть и Поль
скія его сочиненія (Мовы мяие на сеймѣ ор- 
дынарыйиымъ 1766, folio). Віельгорскій 
умеръ въ 1790 г. въ своемъ Гороховѣ на Во
лыни. Старшій сынъ его Юрій Михаиловичъ 
былъ именно влюбленъ во вторую жену По
тоцкаго; онъ родился 1753 года. Это послѣд
ній посланникъ Рѣчи Посполитой при Петер
бургскомъ дворѣ; онъ женился вторично на 

русскій архивъ. 1874. ЗО.
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дѣвицѣ Софіи Дмитріевыѣ Матюшкиной; 1 7 9 6  
года гофмаршалъ императорскаго двора (Рус. 
Архивъ 1864, 641), умеръ дѣйствительнымъ 
тайнымъ совѣтникомъ 1802 г. Изъ двухъ его 
сыновей, одинъ знаменитый композиторъ, 
оберъ-шенкъ графъ Михаилъ Юрьевичъ (род. 
1787, умеръ 1856 г. въ Москвѣ на другой 
день послѣ коронаціи императора Александра 
Рус. Арх. 1865, 390, Энциклопедія пов- 
шехпа XXVI, 891). Здѣсь мѣсто прибавить нѣ
сколько объясняющихъ словъ должностямъ, 
которыя исполнялъ родоначальникъ дома, Ми
хаилъ Віельгорскій. Мы сказали, что онъ былъ 
обознымъ великимъ короннымъ. Обозные эти 
(Supremi Castrorum Regni Metatores), 
равно какъ и Литовскіе, обязаны были въ по
ходахъ отыскивать самыя удобныя мѣста для 
помѣщенія лагеря. Сперва они избирались 
только на время войны; потомъ это уже быда 
почетная, безъ всякаго значенія, должность. 
Литовскіе обозные получали жалованія 1500 
злотыхъ; оно имъ назначено въ 1717 году 
Кухмистръ! (Culinae Regni Prefecti) долж
ность придворная, установленная Казиміромъ 
Велик,, со временемъ сдѣлалась государствен
ною. Бывало въ одно время по нѣскольку 
кухмистровъ: коронный, кромѣ того при ко
ролѣ, даже при Королевичѣ, напр. Владиславѣ 
(въ царствованіе Сигизмунда III). Кухмистръ 
управлялъ королевскою Кухнею; когда же ко
роль обѣдалъ, онъ долженъ былъ находиться 
возлѣ его кресла и объяснять ему свойства и 
вкусъ подаваемыхъ блюдъ. Съ должностью 
этою сопряжены были порядочные доходы, и 
потому она составляла лакомую для Польскихъ 
вельможъ приманку. О Віельгорскомъ сл. Днев
никъ Храповицкаго (изданіе ІІ. П. Барсукова, 
стр. 56 и 57). Екатерина хорошо знала о немъ.

2) Должно быть Гороховѣ. Это мѣстечко 
Волынской губ., Владимірскаго уѣзда. Въ 
1450 г. Казиміръ, Ягелловъ сынъ, подарилъ 
его Олизару, за услуги, оказанныя королев
скому дядѣ кн. Свидригайлѣ. -Отъ Олизаровъ 
перешло оно къ кн. Сангушкамъ; отъ сихъ по
слѣднихъ къ гр. Віельгорскому, который ку
пилъ его въ 1775 г., построилъ здѣсь дво

рецъ и велъ роскошную жизнь по образцу 
Французскому. Послѣ его смерти въ 1790 г. 
имѣніе съ мѣстечкомъ куплено кн. Станисла
вомъ Понятовскимъ, Подскарбіемъ Литов
скимъ. Въ 1795 г. купила его Еловицкая; 
она вышла замужъ за Валеріана Стройновска- 
го, графа и сенатора Россійской имперіи. Строй- 
новскій перестроилъ дворецъ, украсилъ его 
великолѣпно, помѣстилъ въ немъ галерею 
картинъ, коллекцію древностей, привезенныхъ 
имъ изъ Помпей, заложилъ Англійскій паркъ, 
суконную фабрику. За дочерью его имѣніе пе
решло въ домъ гр. Гарновскаго, которому 
и нынѣ принадлежитъ Гороховъ. Но слѣдовъ 
дворца уже нѣтъ; онъ разрушенъ, галерея 
продана; статуя Купидона и Психе, работы 
Марокетти, куплена въ Петербургъ и украша
етъ Ермитажъ; статуя Персея, работы Кано
вы, продана въ Варшаву. Мѣстечко нынѣ счи
таетъ 1800 жителей, имѣетъ двѣ православ
ныя и одну Католическую церковь, въ коей по
гребенъ епископъ Стройновскій, родной братъ 
сенатора (Энцикл., повшехпа, ХІІ, 144).

3) Не нужно забывать, что въ прежней 
Рѣчи Посполитой было два мѣстечка того же 
названія: одно въ Галиціи за 3 мили отъ г. 
Кросна, на большой дорогѣ въ Венгрію, ве
детъ большую торговлю виномъ; другое мѣс
течко въ б. Краковскомъ воеводствѣ (нынѣ въ 
Галиціи тоже, въ округѣ /[сельскомъ) при
надлежало Мнишку, отцу Потоцкой; въ мѣст
номъ костелѣ похоронены родители Юзефины; 
отецъ ея умеръ въ Октябрѣ 1778 года.

4) Не совсѣмъ Покоецъ, потому что раз
ладъ съ королемъ начался гораздо раньше; раз
рывъ послѣдовалъ не вдругъ, не въ видѣ 
крутаго поворота; переходъ въ Русскій лагерь 
былъ постепенный. На основаніи новыхъ ис
точниковъ (Корресподенція Краіова Ст. Авгус
та 1784— 1792, Познань), постараемся болѣе 
подробно описать этотъ моментъ въ жизни 
Тульчинскаго вельможи. Въ 1782— 1784 г. 
Щенсный Потоцкій былъ въ самыхъ близкихъ 
отношеніяхъ съ Польскимъ дворомъ; онъ при
надлежалъ къ числу немногихъ приближен
ныхъ, которымъ Понятовскій пересылалъ по-

Библиотека "Руниверс"



933 ПРИ М ѢЧ А Н ІЯ КО ВТОРОЙ ГЛ АВ Ѣ . 934

Дробные отчеты о своихъ дѣйствіяхъ, даже о 
переговорахъ, веденныхъ съ Русскимъ послан
никомъ въ Варшавѣ. Обоюдная уступчивость 
видна на каждомъ шагу: они рекомендуютъ 
себѣ взаимно депутатовъ на предстоящіе сей
микъ король предлагаетъ воеводѣ кандида
товъ въ Брацлавскомъ воеводствѣ, Потоцкій 
предлагаетъ своихъ королю въ Краковскомъ. 
Станиславъ Августъ назначаетъ, по рекоменда
ціи своего Тульчинскаго друга, даже сенато
ровъ (1. с., стр. 27), а этотъ другъ, въ свою 
очередь, шумно празднуетъ въ Тульчинѣ день 
имянинъ королевскихъ (1783), на которыхъ 
во всеуслышаніе повторяетъ, что онъ самый 
вѣрный подданный его королевскаго величест
ва, что истинный Польскій патріотъ долженъ 
держаться Понятовскаго и т. д. (1. с., стр. 27). 
Всѣ ожидаютъ съ нетерпѣніемъ результатовъ 
провинціальныхъ (т. е. воеводскихъ) сей- 
миковъ. Польша, какъ и всегда, дѣлилась на 
партіи; въ моментъ нашего разсказа, болѣе 
выдающихся было три: Русская, королевская 
и народная (о Прусской и Саксонской нечего 
говорить— онѣ были тогда очень слабы, а по
тому безъ вѣса и значенія). Къ Русской при
надлежалъ гетманъ в. кор. Ксаверій Браниц
кій, нѣкогда задушевный другъ короля, его 
Петербургскій сотоварищъ, теперь женатый 
на А. В. Энгельгардъ, племянницѣ князя По
темкина. Утверждали, что Браницкій дѣла
етъ что хочетъ иа сеймикахъ южныхъ вое
водствъ, т. е. Подольскаго, Брацлавскаго и Кі
евскаго, гдѣ онъ болѣе другихъ имѣлъ при
верженцевъ. Король спрашивалъ Потоцкаго, 
правда-ли это. Воевода отвѣчалъ: правда; въ 
концѣ же прибавилъ: „Гетманъ не скрываетъ 
своей ко мнѣ злобы, прибавляя, что уже об
думалъ средство, которое повредитъ и моему 
спокойствію, и моему Карману. Но я при про
текціи вашего к. величества не опасаюсь это
го; развѣ онъ станетъ мнѣ вредить чрезъ по
средство своей жены“ (1, с., стр. 28).

Сеймъ 1782 года не состоялся, по стара
ніямъ Браницкаго.

Начались немедленныя приготовленія къ 
новому, назначенному черезъ два года. Ко

роль предпринялъ путешествіе въ Литву, что
бы пріобрѣсть тамъ болѣе сторонниковъ. На 
счетъ южныхъ воеводствъ онъ былъ теперь 
спокоенъ; тамъ стояли на стражѣ его интере
совъ люди испытанной привязанности: въ Кі
евскомъ— Іосифъ Стемпковскій, тогда уже 
воевода Кіевскій, прославившійся рѣзнею кре
стьянъ въ 1768 г. (женщины пугали непо
слушныхъ дѣтей страшнымъ Іосифомъ 
и Коднею— мѣстомъ, гдѣ казнили взбун
товавшихся мужиковъ); въ Подольскомъ —  
во главѣ королевской партіи стоялъ под- 
коморій Липинскій и ловчій Орловскій; въ 
Брацлавскомъ —  семейство Грохольскихъ и 
прибывшій недавно Потоцкій. Но тутъ-то и 
вся бѣда состояла въ томъ, что оба сторон
ника Понятовскаго не хотѣли другъ другу 
сдѣлать уступки; каждый изъ нихъ требовалъ 
для себя предпочтенія: за воеводу говорило 
происхожденіе, много тогда значившее въ 
аристократическо - демократической Польшѣ, 
говорило богатство, которое и по нынѣ мно
го значитъ.... Грохольскій, мечникъ и касте
лянъ, homo novus въ Сенатѣ, но за то 
старый шляхтичъ въ воеводствѣ, ловкій, 
краснорѣчивый, неуступчивый, не Переносящій 
Высокомѣрнаго обращенія вѣчно Пасмурнаго 
воеводы, началъ ему противодѣйствовать; на 
всѣхъ выборахъ его друзья одерживали верхъ, 
друзья же Потоцкаго проваливались... Это 
раздражало Тульчинскаго Вельможу. Разъ 
какъ-то Гроховскій въ обществѣ, подшучи- 
вая надъ Потоцкимъ, повторилъ слова, будто 
сказанныя королемъ: „нужно намъ ладить съ 
воеводою, ибо это волъ съ золотыми рогами; 
вытирайте ихъ часто, чтобы они блестѣли, 
а въ такомъ только случаѣ они со временемъ 
совершенно сотрутся“ (1. с., стр. 28). Потоц
кому передали сказанное Мечникомъ; онъ оз
лобился, написалъ королю жалобу, въ кото
рой между прочимъ было слѣдующее: „на
звалъ бы я себя подлецомъ, еслибы хотѣлъ 
мстить кому либо, но съ другой стороны не
выносимо было бы мнѣ больно, еслибъ Гро- 
хольскіе захотѣли срѣзывать мнѣ рога, когда 
ихніе выросли на хлѣбѣ моего отца и моего

ЗО*

Библиотека "Руниверс"



935 ЗАПИСКИ ХРШОЫЩЁВСБАГО. 936

семейства11 (1. с., стр. 29). Король отвѣчалъ 
воеводѣ сейчасъ же; онъ клялся, что ничего 
подобнаго никогда не говорилъ Брацлавскому 
Кастеляну, въ доказательство чего переслалъ 
на руки Потоцкаго строжайшій выговоръ Гро- 
хольскому. Воевода показалъ видъ, что онъ 
удовлетворенъ, но въ сердцѣ своемъ съ Эта
го времени таилъ непримиримую вражду, ко
торая объявилась сейчасъ же на слѣдующемъ 
сеймѣ въ Гроднѣ (1784 г.).

Мы упомянули выше, что король путеше
ствовалъ въ это время въ Литвѣ. Соперники 
встрѣтились между собою въ Несвижѣ, у 
Карла Радзивила, Виленскаго воеводы, кото
рый угощалъ коронованнаго путешественни
ка покоролевски. Понятовскій первый чисто
сердечно протянулъ руку Русскому воеводѣ. 
Потоцкій .отвѣчалъ холодною покорностью. 
Еще до открытія сейма, король пригласилъ 
къ себѣ нѣсколько приближенныхъ лицъ, 
чтобы съ ними поговорить на счетъ нѣкото
рыхъ предметовъ, которые думалъ предло
жить посламъ для разрѣшенія; въ числѣ при
глашенныхъ находился и Потоцкій. Рѣчь 
зашла о королевскихъ долгахъ. Король хо
тѣлъ узнать, можетъ ли онъ просить уплаты 
ихъ у народа, черезъ посредничество его 
представителей. Всѣ отвѣчали утвердитель
но; энергичнѣе другихъ настаивалъ на вне
сеніе въ сессію сейма этого вопроса— Потоц
кій, тѣмъ болѣе что 7,000,000 злотыхъ, 
требуемыхъ королемъ, не составляютъ такой 
огромной суммы. Но каково было удивленіе 
Понятовскаго, когда во время засѣданія силь
нѣе другихъ началъ протестовать противъ 
уплаты королевскаго долга— тотъ же самый 
Потоцкій! Биль однакожъ прошелъ, сеймъ со
стоялся; Русскій посланникъ много споспѣ- 
шествовалъ мирному его окончанію (1. с., стр. 
32 — 37). По король не могъ удержаться, 
чтобы не сдѣлать замѣчанія Потоцкому. „Если 
вы часто, любезный воевода, начнете высту
пать съ противуположными мнѣніями, то меж
ду нами образуется, вмѣсто щели незначи
тельной, непроходимая пропасть; а призна
юсь откровенно, было бы больно, если бы

такіе люди, ванъ я и вы, не держались за 
одно.“ Потоцкій замолчалъ; но потомъ напи
салъ королю, что если его величество не имѣ
етъ къ нему довѣрія, то онъ не станетъ болѣе 
выступать публично... Были потомъ и дру
гія причины раздраженія, малыя, незначитель
ныя. Король извинялся, но напрасно; преж
няя гармонія пропала безвозвратно.

Браницкій держался партіи Русской, т. е. 
онъ держался партіи кн. Потемкина, который 
сталъ въ это время дѣйствовать на свою ру
ку; съ королемъ онъ былъ не въ ладахъ давно, 
но въ это время, по случаю скандалезнаго 
процесса Догрюмовой (должно бы быть Угрю
мовой) Англичанки, разошелся окончательно 
съ Понятовскимъ. Въ манифестѣ объ этомъ 
дѣлѣ была упомянута и фамилія Браницкаго, 
который пришелъ въ ярость. Онъ началъ 
жаловаться шляхтѣ на обиду; по этому пово
ду сеймикъ въ Владимірѣ Волынскомъ ( 1785) 
былъ самый Неспокойный; сторонники гет
мана взяли на немъ верхъ, самъ онъ напи
салъ протестъ и письмо къ королю (1. с., стр. 
46,47). Потоцкій, бывшій до Этаго не въ ла
дахъ съ Браницкимъ, принялъ его сторону; 
вельможи начали часто навѣшать другъ дру
га въ Б fi лой Церкви и Умани. Когда же на 
Волыни сталъ безчинствовать Русскій полкъ 
Соллогуба, и когда по этому король предло
жилъ Потоцкому, какъ региментарію, обра
титься съ жалобою къ кн. Потемкину, то сбли
женіе перешло въ дружбу: свѣтлѣйшій сдѣ
лалъ строгій выговоръ полковнику, навѣ
стилъ воеводу въ Тульчинѣ и обворожилъ 
весь дворъ своею привѣтливостью.

Сеймъ 1786 г. прошелъ спокойно; но въ 
числѣ депутатовъ оказался перевѣсъ на сто
ронѣ противниковъ короля. Станиславъ Ав
густъ сталъ приготовлятся въ дорогу для 
свиданія съ императрицею; одновременно по
спѣшили въ Кіевъ и Польскіе магнаты.

Здѣсь-то, какъ увидимъ ниже, воевода 
примкнулъ окончательно къ Русской пар
тіи.

6) У насъ имѣется подъ рукою подроб
ная опись имѣній Потоцкаго, составленная
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тотчасъ послѣ его кончины (1805). Это ру
копись, состоящая изъ 8 листовъ: въ ней 
поименованы всѣ мѣстечки и селенія, число 
душъ закрѣпощенныхъ и приблизительный 
годичный доходъ. Изъ нея мы видимъ, что по
мѣстья Потоцкаго разбросаны въ Подольской 
и Кіевской губерніяхъ; въ первой именно въ 
уѣздахъ: Могилевскомъ, Брацлавскомъ, Вин- 
ницкомъ, Гайсинскомъ и Балтскомъ;во второй 
въ Уланскомъ, Липовецкомъ и Звѣнигород- 
скомъ. Вотъ онѣ:
Тульчи Ііское(1 мѣстеч., 36 селъ, 18,005 

душъ муж. пола).
Хащевацкое иТеплицкое (2 мѣстечка, 

57 селеній и 15,513 д. м. п.)
Голованѣскоеи Borono льское(2мѣст., 

66 селен., 15,835 д. м. п). 
Брагиловское (1 мѣстечко, 5 селеній, 

2,673 д.)
Немировское (1 мѣстечко, 49 селеній, 

8,201 д.)
Могилевское (1 мѣст., ІІ селен., 4,500 д.) 
Умань ское (5 мѣст., 150 селен., 5 7,193 д.) 
Кальницкое и Дашевское(2 мѣстеч., 

21 селен., 5,538 д. м п.) 
Ольховецкое староство(1мѣст.,793д.) 
Гайсынское старост. (5селен., 1,081 д.) 
Звѣнигоро дское староство (29 селен.,

6,917 д.)
А  всего онъ оставилъ наслѣдникамъ 16 

мѣстечекъ, 429 селеній, и въ нихъ 130,249 
крестьянъ; имѣніе давало годичнаго доходу 
2,001,890 злотыхъ.

6) Ленчно, мѣстечко въ Люблинской губ., 
Люблинскаго уѣзда, славится до нынѣ свои
ми ярмарками, на которыя пригоняютъ раз
наго скота на 800,000 р. (Энциклопедія по- 
вшехна XVII, 579).

7) Крайчимъ короннымъ былъ тогда Іосифъ 
Потоцкій, кавалеръ ордена св. Александра 
Нев. и Бѣлаго Орла ( f  1802). Это отецъ Яна 
Потоцкаго, ученаго, извѣстнаго подъ названі
емъ крайчица (1761 + 1815), прадѣдъ гр. 
Альфреда, бывшаго президента министровъ въ 
Австріи. Должность Крайчихъ (Incisores

C u r ia e  R e g n i или S ír u c t o r e s )  установле
на 1423 г. Обязанностью ихъ было дѣлать 
заставу королевскаго стола; со времени Си
гизмунда ІЙ, эта должность стала почетною, 
даваемою за заслуги.

8) Лещинскій Клементій, сирота; родите
ли его были убиты въ Умани въ 1768 г., ре
бенкомъ привезенъ въ Кристинополь, воспи
танъ при дворѣ Салезія Потоцкаго, при Ста
ниславѣ Щенсномъ былъ Управителемъ его 
экономической конторы. При формированіи 
полка въ 1784 г. получилъ чинъ капитана и 
исполнялъ должность казначея; во время 
Тарговицкой конфедераціи подполковникъ 
Винницкихъ Козаковъ. Привязанъ искренно 
къ семейству Потоцкихъ; трижды женатъ, по
слѣдній разъ на дочери Петра Клевскаго; въ 
двадцатыхъ годахъ ХІХ ст. предводитель дво
рянства Виницкаго уѣзда Подольской губер.; 
тамъ же оставилъ наслѣдникамъ своимъ имѣ
нія: Лисянку и Махновку— -347 д. муж. пола. 
Умеръ въ преклонныхъ лѣтахъ (Записки 
Хршонщевскаго и Статист. Ііодол. губ. Мар- 
чинскаго III, 128).

9) Адамъ Мощенскій, извѣстный намъ по 
дѣлу съ генераломъ Чернышевымъ,род.1742 
г., обучался въ Познани; камергеръ двора Ст. 
Августа 1786 г. хорунжій Брацлавскій, де
путатъ на Четырехлѣтній сеймъ, изъ Брацлав
скаго воеводства, маршалъ Тогоже воевод
ства во время Тарговицкой конфедераціи, шефъ 
полка золотой свободы, сформированнаго 
этою же конфедераціею; перешелъ вмѣстѣ 
съ полкомъ въ Русскую службу, съ чиномъ 
генералъ-маіора, жилъ постоянно въ Тульчи
нѣ и Умани, умеръ въ 1823 г., оставивъ 
своему сыну Іосифу значительное имѣніе, 
до 1100 д. Онъ оставилъ Записки, изданныя 
въ Познани 1858 г. подъ заглав: ІІамѣнт- 
никъ до г исторіи Польскіей въ остат- 
нихъ лятахъ панованя Августа III, 
первшихъ Станислава Понятовске- 
го (Записки Хршонщев., Энциклопедія по- 
вшехна XVIII, 942).

10) Адамъ Ржевускій, сынъ Станислава, 
конфедерата Барскаго, посланникъ Рѣчи По-
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сполитой въ Даніи во время четырехлѣтняго 
сейма; съ 1790 кастелянъ Витебскій; послѣ 
паденія Польши Кіевскій губернскій предво
дитель дворянства и сенаторъ, ум. 1825 г. Это 
отецъ графа Генриха, дѣйствител. Стат. со
вѣтника, извѣстнаго Польскаго писателя и 
гр. Адама, генералъ-лейтенанта и генерала 
артилеріи.

и) Людовикъ Каменецкій, изъ полка По
тоцкаго, перешелъ въ коренное войско, слу
жилъ въ легіонахъ, наконецъ въ арміи Цар
ства Польскаго, дослужился чина генерала, 
умеръ около 1827 г. Великій Князь Кон
стантинъ Павловичъ песъ его гробъ на клад
бище вмѣстѣ съ генералами, сослуживцами 
покойника (Изъ Записокъ Хршонщевскаго.)

12) Кіевскій съѣздъ магнатовъ Польскихъ, 
во время пребыванія Екатерины ІІ въ эхомъ 
городѣ, имѣетъ огромное въ исторіи Рѣчи 
Посполитой значеніе; здѣсь въ послѣдній разъ 
рѣшался вопросъ: быть или не быть Поль
шѣ. И потому, намѣреваясь въ будущемъ бо
лѣе подробно описать пребываніе Екатерины 
ІІ въ Кіевѣ, здѣсь коснемся его на столько, на 
сколько это намъ кажется нужнымъ для объ
ясненія Записокъ Хршонщевскаго. Императ
рица пріѣхала въ Кіевъ 29 Генваря (9 Фев
раля), пробыла довольно долго въ немъ, имен
но до (22 Апрѣля) 3 Мая (Рус. Арх. 1864, 
стр. 502— 518). Станиславъ Августъ былъ 
уже въ Каневѣ 13/ 24 Марта; свиданіе съ Екате
риною наступило (25 Апр.) 6 Мая; на другой 
день коронованные гости разъѣхались. На цар
ской эскадрѣ мало говорено о политикѣ, все 
дѣло было улажено въ Кіевѣ. Мы вполнѣ 
увѣрены, что даже первая мысль о будущей 
конфедераціи родилась въ домѣ Кіево-печер- 
скаго архимандрита, гдѣ въ то время имѣлъ 
пребываніе князь Потемкинъ; не споримъ, что 
не было еще рѣчи именно о конфедераціи 
Тарговицкой, но о конфедераціи вообще. Ека
терина отказывалась отъ гарантіи, позволяя 
уничтожить l iberum veto, въ ожиданіи 
Турецкой войны, и должна была создать, на 
всякій случай, новое modus vivendi  въ

сношеніяхъ съ Польшею. Это упадал о По
темкину, и потому его подручный (какъ это 
ниже увидимъ) В. С. Поповъ, пристально изу
чалъ права и привилегіи бывшихъ до этого 
в ъ  Польшѣ конфедерацій. Но возвратимся 
къ Съѣзду. Екатерина обворожила Поляковъ, 
имѣвшихъ честь ей представиться, обворожи
ла именно своимъ ласковымъ обращеніемъ, 
гостепріимствомъ, подарками, наконецъ осо
беннымъ вниманіемъ, которое она оказыва
ла пятилѣтнему Владиславу Браницкому. Что 
она его дѣйствительно полюбила, это видно изъ 
ея писемъ къ графу Н. И. Салтыкову; напр. въ 
одномъ изъ нихъ мы встрѣчаемъ слѣдующее: 
„Я здѣсь забавляюсь съ маленькимъ пятилѣт- 
нимъ Браницкимъ. Мать, насмотрясь, какъ 
содержали великихъ князей, точно наблюдаетъ 
съ своимъ сыномъ мои правила, и то столь 
удачно, что сей мальчикъ не только прекра
сенъ собою, но при томъ таковъ, какъ толь
ко по его лѣтамъ желать можно: здоровъ, Про
воренъ, неупрямъ и такого свободнаго обра
щенія, какъ будто съ нами вѣкъ жилъ, не 
боязливъ, но уменъ и веселъ, такъ что кто 
его увидитъ, всякій къ нему П ривяж ется“  (1. 
с., стр. 507). Въ другомъ мѣстѣ Екатерина 
упоминаетъ, что ему привили оспу „и онъ съ 
нею бѣгаетъ и рѣзвится и всѣмъ сказывалъ 
сначала, будто ему кровь пустили“ (1. с., 
стр. 511); наконецъ прибавляетъ, что маль
чикъ до Кременчуга ѣхалъ вмѣстѣ съ нею... 
„У насъ съ нимъ дружба крайняя“, восклицаетъ 
Повелительница Сѣвера (1. с., стр. 521), и 
въ этомъ отзывѣ проглядываетъ теплое, доб
рое, женское сердце... Все это нравилось 
Полякамъ. Екатерина, привыкшая ласкать 
внуковъ, чувствовала потребность имѣть при 
себѣ ребенка, который бы ей хоть сколько 
нибудь напоминалъ о нихъ; а можетъ, это 
было слѣдствіемъ особенной дружбы къ А. В. 
Браницкой, постоянно находившейся при ней. 
Поляки же видѣли въ этомъ особое предпо
чтеніе для ихъ Польской крови, для ихъ шля- 
хецко-аристократической расы. Всѣ письма 
этого времени, высланныя изъ Кіева (а мы ихъ 
прочитали немало) наполнены Намеками, ука-
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зывающими на это вниманіе императрицы къ 
Польской аристократіи, вниманіе Дотого силь
ное, что она постоянно Лелѣетъ птенца этой 
крови, гетманскаго потомка, сына гетмана, 
изображающая всѣмъ своимъ прошедшимъ 
типъ Польскаго разгульнаго шляхтича.... Все 
это склоняло сердца Поляковъ къ императрицѣ. 
И дѣйствительно, вся Польша, всѣ ея сословія 
уповали па Екатерину, въ сближеніи короля съ 
нею видѣли спасеніе отечества. Такъ, жена 
канцлера кореннаго, Престарѣлая кн. Чарто- 
рыская, благословляя короля на дорогу въ Ка
невъ, дала ему крестъ съ св. мощами; Литов
скій шляхтичъ Іаркелъ Урсинъ Нѣмцевичъ, 
отецъ извѣстнаго писателя, узнавъ о намѣре
ніи короля видѣться съ Екатериною, при
слалъ ему длинное письмо, начинающееся слѣ
дующими словами: „Надѣюсь, что, при встрѣ
чѣ съ великою монархинею, сумѣете убѣдить 
ее отказаться отъ гарантіи, утвердившей 
снова въ Польшѣ liberum yeto“... А  Вадени, 
изъ Кракова, донося королю о тамошнихъ без
покойствахъ, прибавляетъ: „Нѣмцы осмѣли
ваются утверждать, что они Возмутъ в-а Кра
ковское, Сандомирское, Люблинское, а отдадутъ 
намъ Львовъ и Ярославъ.... Но вмѣстѣ съ эти
ми печальными новостями, доходятъ до насъ и 
утѣшительныя, именно, что императрица въ 
разговорахъ называетъ ваше королевское ве
личество своимъ другомъ“ (Корреспонд. 
Краіова Станислава Августа, с. 64— 66). Изъ 
этого видно, что не одинъ только королевскій 
камергеръ Трембецкій писалъ, впрочемъ го
раздо раньше (1784), похвальный оды въ 
честь сѣверной Семирамиды, что цѣлая Поль
ша ему акомпанировала, а потому при оцѣн
кѣ этого времени нужно все это имѣть въ ви
ду. Утверждаютъ, что князь Потанинъ влі
ялъ на императрицу въ пользу Поляковъ, 
нося завѣтную думу о коронѣ Пястовъ; поло
жительно однакожъ этого доказать нельзя. 
Скорѣе допустить можно, что государыня и 
всесильный временщикъ, имѣя различные пла
ны, сошлись съ собою въ мнѣніяхъ, дѣйствуя 
за одно... Не удивительно послѣ этого, что 
такое множество народа съѣхалось въ Кіевъ,

гдѣ разрѣшался важный вопросъ, вопросъ 
примиренія между двумя Славянскими племе
нами. „У насъ здѣсь, пишетъ императрица 
Н. И. Салтыкову ls/2e Марта, четыре грандъ- 
д’Еспань, князья имперскіе безъ счета, Поля
ковъ тьма, Англичане, Американцы, Францу 
зы, Нѣмцы, Швейцарцы, на многихъ страни
цахъ именъ всѣхъ не перепишешь; съ роду 
столько иноязычныхъ я не видала, даже и 
Киргизцы, и тѣ здѣсь очутились; и все сіе 
по Кіевскимъ хижинамъ живетъ, и непонятно, 
какъ вмѣщаются“ (Р. Арх. 1864, 511). И че
резъ нѣсколько дней прибавляетъ (%о Апрѣ
ля): „Разноязычные отселѣ помаленьку разъ- 
ѣзжаются; но думаю, что городъ Кіевъ не 
одну сто тысячу выигралъ, ибо платили по 
Восьмидесяти червонцевъ за дурную кварти
ру на недѣлю, и думаю, что воевода Русскій 
одинъ здѣсь прожилъ тысячь болѣе тридца
ти: у него былъ всякій день столъ для всѣхъ 
находящихся, у Браницкаго почти тоже, не 
упоминая о Інишхѣ и прочихъ, кои столами 
и экипажами здѣсь щеголяли“ (I. с., стр. 
515). Прибавимъ отъ себя, что воевода Рус
скій (С. Щ. Потоцкій) прожилъ въ Кіевѣ бо
лѣе 100,000 червонцевъ, но это не принад
лежитъ къ дѣлу. Что Поляковъ была тьма, 
это Сущая правда; возьмите знатныя фами
ліи магнатовъ (кромѣ князей Чарторыскихъ), 
и вы не сдѣлаете большой ошибки, помѣстив- 
ши ихъ всѣхъ въ спискѣ посѣтившихъ тогдаш
нюю столицу Первобытной Руса. А сколько 
подарковъ, орденовъ, щедрою рукою разбро
сала между Поляками императрица! Съ ка
кою любезностью, съ какимъ вниманіемъ, при 
какой обстановкѣ все это дѣлалось! Вотъ 
лица, удостоившіяся чести быть приглашае- 
мыми очень часто къ императорскому сто
лу, на семейные вечера, и получившія на
грады: на первомъ планѣ былъ безспор
но Ст. Щенсный Потоцкій, воевода Русскій, 
прибывшій съ огромнымъ, изъ болѣе 100 
человѣкъ состоящимъ, дворомъ; потомъ вели
кій гетманъ коронный Ксаверій Браницкій, 
кн. Іосифъ Понятовскій, племянникъ короля, 
въпослѣдствіи фельдмаршалъ Французской ни-
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періи, тогда же подполковникъ Австрійской ар
міи; гетманъ Литовскій Тышкевичъ, генералъ 
Литовской артилеріи кн. Сапѣга, воевода Во
лынскій кн. Сангушко, генералъ-маіоръ кн. 
Ксаверій Любомирскій, Деболи, Польскій по
сланникъ въ Петербургѣ и т. д. Жена Мниш
ка, маршала в. к. и Александра Васильевна 
Браницкая п̂ричислены къ ордену св. Екате
рины; епископъ Нарушевичъ и староста Ин- 
флянтскій гр. Плятеръ обласканъ!, первый за 
сочиненіе поднесенное Екатеринѣ подъ загла
віемъ: Описаніе Тавриды, получилъ дорогой 
перстень, крестъ и 500 червонцевъ пожиз
ненной пенсіи, второй — обѣщаніе, что ему 
будетъ пожаловано первое вакантное мѣсто 
министра въ Рѣчи Посполитой. Великій мар
шалъ коронный Мнишехъ и подскарбій ве
ликій Литовскій Стагшсл. Понятовскій, при
сланные отъ короля къ императрицѣ съ по
здравленіемъ, удостоились получить бриліяп- 
товыя табакерки, оцѣненный по 6,000 р. 
каждая. Наконецъ, приплывъ въ Каневъ, 
Екатерина прислала Станиславу Августу ор
денъ св. Андрея, осыпанный бриліянтами, и 
на суднѣ Днѣпрѣ присутствовала при кре
щеніи ребенка графовъ Тарновокихъ, была 
даже его Крестною матерью; обрядъ совер
шалъ епископъ Нарушевичъ, окруженный 
многочисленнымъ католическимъ духовен
ствомъ (Подружь Станислава Августа до Ка
това, одбыта въ 1787 року, Вильно 1860, 
стр. 87— 270). Однимъ словомъ, всѣ разъ
ѣхались изъ Кіева исполненные надеждъ, ко
торымъ не суждено было осуществиться.

13) Игнатій Потоцкій, сынъ Евстафія, ге
нерала коронной артилеріи (изъ линіи Вил- 
ляновской) родился 1751 г. въ Подгайцахъ 
въ Галиціи, воспитывался у Шаровъ въ Вар
шавѣ, потомъ слушалъ теологіи) въ Римѣ 
(отецъ его назначалъ въ духовное званіе). По
тоцкій, возвратясь изъ Италіи послѣ перваго 
раздѣла Польши, богословіе оставилъ въ сто
ронѣ; съ начала членъ эдукаціонной комис
сіи, потомъ маршалъ великій Литовскій, са
мый дѣятельный депутатъ во время четырех
лѣтняго сейма; поклонникъ Прусскаго трак

тата. Когда Россія объявила войну Рѣчи По
сполитой, отправленъ въ Берлинъ посланни
комъ, для исходатайствованія обѣщанной по
мощи, въ которой теперь король отказалъ; пос
лѣ притупленія Станислава Августа къ Тарго
вицкой конфедераціи уѣхалъ въ Дрезденъ. Дѣ
ятельный членъ Костюшковскаго возстанія, во 
время штурма Праги, онъ отправился во гла
вѣ депутаціи къ генералу Суворову, съ Мольбою 
о пощадѣ; посредничество его имѣло успѣхъ: 
пощажены жизнь и имущество жителей столи
цы. Нѣмцы не переставали его преслѣдовать, 
можетъ быть за то, что онъ имѣлъ къ нимъ 
особенное довѣріе.... Послѣдніе годы провелъ 
въ Галиціи. Въ 1809 году отправился въ 
Вѣну къ императору Наполеону, по дѣламъ 
касавшимся княжества Варшавскаго, тамъ же 
и умеръ 20 Августа. Игнатій Потоцкій печа
талъ много, писалъ еще больше; одно изъ болѣе 
извѣстныхъ и {Сдѣлавшихъ много шума его 
сочиненіе, это: О установѣню и упадку 
конституціи 3 Мая Лейпцигъ, 1798 г., 2 
тома. Женатъ былъ на кн. Любомірской, оста
вилъ одну дочь, которая умерла дѣвушкой 
(Коссаковскій 1. с. ІІ, 208. Энциклопедія 
повшехна XXI, 430).

и) Авторъ говоритъ о дѣлѣ Догрумовой, 
которое довольно долго интересовало всю 
Польшу; изъ брошюръ о немъ писанныхъ 
иа Французскомъ и Польскомъ языкахъ мож
но бы составить нѣсколько П орядочныхъ  то
мовъ, а между тѣмъ дѣло это и теперь не 
разъяснено надлежащимъ образомъ; даже по
ложительно не извѣстно, кто была его винов
ница. Одни утверждаютъ, что Англичане; 
другіе, что она пріѣхала изъ Голландіи и по
селилась въ Варшавѣ. Имя ея Анна Марія 
или Марія Терезія, фамилій нѣсколько: разъ 
выступаетъ какъ de Neri ,  то снова Le  
СІ erque, или баронесса de Lauten
burg, наконецъ Маіорша Догрумова (долж
но быть Угрюмова, ибо она подписывалась 
d’Ougrumoff, въ слѣдствіе этого вышло въ 
оффиціяльныхъ бумагахъ Догрумова). Кто 
былъ маіоръ Угрумовъ, и это неизвѣстно, хотя 
онъ является въ процессѣ какъ свидѣтель.
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Вѣрно только то, что она, съ этой фамиліей 
возвратившись изъ Петербурга, гдѣ ей не по
везло, искала счастія въ Варшавѣ. Но въ чемъ 
дѣло состояло, спросятъ насъ? А вотъ въ 
чемъ. Она довольно долгое время забавляла 
публику исторіей заговоровъ на жизнь короля. 
Впервыя выступаетъ въ 1782 г., именно 
является къ Августу Мошинскому, бывшему 
тогда стольникомъ, и объявляетъ ему, что 
узнала о заговорѣ, составленномъ нѣкоторы
ми вельможами, имѣющими въ виду лишить 
короля жизни. Понятовскій самъ лично раз
говаривалъ съ нею у Мошинскаго и за ока
занную услугу предложилъ 50 червонцевъ. 
Догрумова сначала не хотѣла принять де
негъ, но послѣ нѣкотораго размышленія по
требовала вмѣсто 50 червонцевъ 200, нуж
ныхъ ей для предстоящихъ разслѣдованій въ 
Оранахъ и Пулавахъ (въ Оранахъ на Литвѣ 
жилъ тогда Михаилъ Бржостовскій,подскарбій 
великій Литовскій, въ Пулавахъ извѣстный 
генералъ Подольскій кн. Чарторыскій). Король 
отказалъ, тѣмъ дѣло и кончилось. Два года 
прошло спокойно. Въ 1784 г. Догрумова об
ращается снова, но уже къ Рыксу, королев
скому Камердинеру (онъ же и староста Нѣ
жинскій) и объявляетъ ему, что на пред
стоящемъ Гродненскомъ сеймѣ злоумышлен- 
ники думаютъ убить короля (прежде рѣчь 
шла объ отравѣ); прибавляетъ, что во главѣ 
заговора стоятъ бывшій Литовскій подскарбій 
Тизенгаузенъ, обиженный за то, что его уда
лили отъ должности, и князь Адамъ Чарто
рыскій, генер. Подольскій, двоюродный братъ 
короля. Догрумову допрашивалъ секретно ге
нералъ-адъютантъ Комаржевскій, послѣ че
го велѣлъ полковнику Азулевичу стеречь во 
время засѣданій его королевское величество, 
не позволять никому подходить слишкомъ 
близко къ Понятовскому и т. д. Во время 
сейма явилась въ Гроднѣ и Догрумова; тамъ 
она сблизилась съ банкиромъ Виліямомъ Тэй
лоромъ, проживавшимъ тоже въ Варшавѣ; у 
Тайлора она выпросила карточку, писанную 
кн. Адамомъ Чарторыскимъ, и показала ее 
Комаржевскому и Рыксу, какъ доказательство

виновности князя. Комаржевскій и Рыксъ то
му не повѣрили, потому что въ карточкѣ ни
чего предосудительнаго не было. Въ началѣ 
1785 г. авантюристка измѣняетъ планъ дѣй
ствій; вдругъ Тайлоръ доноситъ 8н. Чарто- 
рыскому, что генералъ Комаржевскій и коро
левскій камердинеръ Рыксъ задумали убить 
его; не нужно забывать, что обѣ эти лично
сти были самые приближенныя къ Станиславу 
Понятовскому, что кн. Адамъ жилъ не въ ла
дахъ съ королемъ, а потому доносъ Догрумо- 
вой бросалъ извѣстнаго рода тѣнь и на са
маго Станислава Августа. Генералъ Подоль
скій попалъ въ ловушку, раставленную Дог- 
румовою: онъ вмѣстѣ съ Игнатіемъ Потоц
кимъ, женатымъ на племянницѣ князя, схва
тилъ Рыкса и передалъ его еъ руки правосу
дія. Комаржевскій тоже арестованъ, но черезъ 
сутки выпущенъ на слово. Догрумову Чарто- 
рысвіе забрали подъ свою опеку. Назначена 
Коммиссія, состоящая изъ 8 членовъ: 4 изъ 
сената, 4 изъ рыцарскаго сословія; предсѣда
телемъ былъ маршалъ в. корой. Мнишехъ, 
вице-президентомъ маршалъ в. Литовскій, 
тотъ же Игнатій Потоцкій. Дѣло начало за
тягиваться, но вдругъ Догрумова вздумала 
спастись бѣгствомъ, предлагая стороживше- 
му ее офицеру значительную сумму; тогда ее 
взяли подъ болѣе строгій надзоръ. Оказалось, 
что всѣ заговоры на жизнь короля и кн. Чарто
рыскаго —  выдумка ея, Догрумовой, что она 
дѣлала доносы изъ корыстолюбивыхъ цѣлей. 
Коммиссія окончила свои засѣданія 5 Марта 
1785 года. Комаржевскій и Чарторыскій оп
равданы, Рыксъ присужденъ къ полугодично- 
му тюремному заключенію за сношенія съ под- 
судимою, Тайлоръ приведенъ къ присягѣ, пос
лѣ которой публично заявилъ, что онъ не зналъ 
о намѣреніяхъ Догрумовой; она'же сама при
суждена къ пожизненному заключенію въ 
Данцигской крѣпости. Приговоръ ей читанъ 
публично на площади Стараго Мяста, гдѣ она 
была поставлена подъ позорнымъ столбомъ; 
палачъ клеймилъ ее, именно иа лѣвой лопаткѣ 
оттиснуто раскаленнымъ желѣзомъ изображе
ніе висѣлицы. Это все происходило 22 An-
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рѣля. Однакожъ, не смотря на все это, кн. 
Чарторыскій не помирился съ королемъ; онъ 
оставилъ Польшу, уѣхалъ въ Вѣну и посту
пилъ въ Австрійскую службу. Бумаги, касаю
щіяся этого дѣла, сожжены палачемъ на пло
щади публично. Сеймъ 1786 г. опредѣлилъ 
вѣчное по этому дѣлу молчаніе. Говорятъ, 
что Догрумова освобождена была изъ Дан- 
нигской крѣпости, проживала въ Пеле
нахъ, имѣніи кн. Чарторыскаго и тамъ скон
чалась въ преклонныхъ лѣтахъ, около 1830 
года. Считаемъ излишнимъ помѣщать здѣсь 
списокъ сочиненій, касающихся этого процес
са; у насъ есть подъ рукою десятокъ бро
шюръ, и во всѣхъ нихъ неясно рисует
ся описанное выше происшествіе, такъ что 
невольно раждается сомнѣніе: или, что оно 
выдумано подъ вліяніемъ страстей, или же 
можетъ быть оно дѣйствительно существова
ло, но современники, ради приличія, укрывали 
факты. Любопытнымъ, желающимъ знать бо
лѣе подробно эту исторію, совѣтуемъ прочи
тать дѣльную статью г. Бартошевича, подъ 
заглавіемъ —  Догрумова (Энциклопедія по- 
вшехна VII, 208.)

І5) Если бы Потоцкій слѣдилъ вниматель
но за движеніемъ умовъ въ обществѣ, то, еще 
до избранія своего въ депутаты въ Брацлав
скомъ воеводствѣ, могъ легко замѣтить пер
выя дѣйствія Прусской партіи, которая до
вольно ясно зарисовалась на сеймикѣ въ Ка
менцѣ Подольскомъ, открытомъ въ Сентябрѣ 
1788 года. Во главѣ его стояли 18-лѣтній 
Адамъ Чарторыскій(при Александрѣ товарищъ 
министра иностранныхъ дѣлъ) и писарь ко
ронный Казиміръ Ржевускій. Они по дорогѣ 
заѣхали въ Тульчинъ, гдѣ князь довольно 
откровенно высказалъ, что онъ „вмѣстѣ съ 
своею семьею и своими родственниками, ду
маетъ поддержать Прусскую партію на буду
щемъ сеймѣ“ (Кор. Краіова Ст. Авг., 991). 
На Подолѣ во главѣ королевской партіи сто
яли Липинскій, Орловскій, Стадницкій и Рож
нецкій. Потоцкій, разумѣется, послѣ этого 
отказалъ Чарторыскому дать голоса своихъ 
приближенныхъ въ его цользу. Королевщане,

именно Орловскій, узнавъ объ этомъ, написа
ли Русскому воеводѣ, чтобы онъ лично явил
ся на сеймикѣ и рѣшился принять кандида
туру на депутата; Потоцкій охотно согласил
ся, какъ вдругъ получаетъ другое письмо отъ 
Ржевускаго, въ которомъ тотъ проситъ его убѣ
дительно не являться въ Каменецъ, ибо въ 
противномъ случаѣ его присутствіе можетъ 
помѣшать взаимному между соперниками со
глашенію. Потоцкій, въ высшей степени раз
драженный, исполнилъ желаніе Ржевускаго, но 
вмѣстѣ съ тѣмъ отправилъ къ своимъ сторон
никамъ Ѣдкое посланіе, въ которомъ жало
вался на Причиненную ему Подольскимъ дво
рянствомъ обиду. Въ Каменцѣ выборъ палъ 
на большинство, принадлежащее къ партіи 
Чарторыскихъ (I. с., стр. 100 и 101). Буря 
однакожъ успокоилась, когда Ст. Щенсный, 
предложенный королевскими сторонниками на 
сеймикѣ въ Винницѣ, былъ выбранъ депута
томъ единодушно, отъ имени Врацлавскаго 
воеводства (Кор. Краіова Ст. Ав. стр. 102).

1в) Малаховскій Станиславъ, референдарій 
коронный, родной братъ Предпослѣдняго кан
цлера кореннаго, родился 1736 года; онъ 
былъ маршаломъ четырехлѣтняго сейма, из
вѣстный политикъ и ораторъ, предсѣдатель 
Варшавскаго сената съ 1807 г.;умеръ,испол
няя эту должность, въ 1809 году.

17) Браницкій,Францъ Ксаверій (г.Корчакъ), 
потомокъ стариннаго Польскаго дома, родился 
въ 1730 или 1731 г. (навѣрно годъ рожденія 
его неизвѣстенъ). Онъ представляетъ собою 
типъ, свойственный XVIII вѣку, принадле
жа къ числу людей случайныхъ, если 
можно такъ выразиться, какихъ въ то время 
было много въ Польшѣ, какъ напр. хоть бы 
и самъ король Станиславъ Августъ, принцъ 
Нассаускій, Деболи, Кощей, Комаржевскій, 
Боскампъ... Одни изъ нихъ кончили жизнь 
окруженные почестями, другіе въ изгнаніи и 
забвеніи, иные наконецъ на висѣлицѣ... Бра
ницкій представляетъ собою типъ разгулье- 
го шляхтича, новаго покроя: неукоризненной 
храбрости, измѣычивыхъ убѣжденій, поклон-
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Никъ всякаго рода Увеселеній. Долго предво
дительствуя молодежью Станиславовскаго вре
мени, онъ всю жизнь провелъ Припѣваючи. 
Петръ, отецъ его, умеръ въ 1762 г. касте- 
ляномъ Брацлавскимъ, похороненъ въ Льво
вѣ; на камнѣ, покрывающемъ его могилу, 
помѣщена была странная надпись, именно 
причиталось ему какъ бы въ заслугу, что 
онъ любилъ веселую и слишкомъ свободную 
жизнь. И этотъ фактъ характеризуетъ Фран
ца Ксаверія, который чутъ ли не былъ самъ 
сочинителемъ надгробной эпитафія. Сестра 
Браницкаго вышла за мужъ за Яна Сапѣгу, 
сына Мстиславскаго воеводы: это знаменитая 
Елисавета, славная красотою и политически
ми интригами и долгое время пользовавшая
ся особеннымъ расположеніемъ короля. Сынъ 
ея Несторъ былъ маршаломъ Литовскимъ че- 
тырехлѣтняго сейма и, какъ родной племян
никъ великаго корой, гетмана, принадлежалъ 
отчасти и къ Русской партіи. О Браниц- 
комъ пишетъ г. Бартошевичъ слѣдующее: 
„Францъ Ксаверій съ самыхъ юныхъ лѣтъ 
отличался веселымъ нравомъ и мужествомъ, не 
измѣряющимъ никогда опасности. Способный, 
ловкій, но учился мало. О чести имѣлъ онъ 
высокое понятіе; заходить ему поперекъ до
роги было небезопасно: вызоветъ на дуэль, у- 
бьетъ; не цѣня своей жизни, не цѣнилъ онъ и 
чужой. Все родовое имѣніе, довольно при 
томъ значительное, прожилъ онъ. На жизнь 
смотрѣлъ какъ философъ: столько въ ней 
пользы, сколько она доставляетъ удоволь
ствія. Любилъ всемъ сердцемъ людей, но 
никогда не понималъ любви къ извѣстной 
идеѣ“ (Энциклопедія повшехна IY, 290). Въ 
молодости служилъ во Французскомъ войскѣ, 
принималъ участіе въ двухъ кампаніяхъ про
тивъ Нѣмцевъ, потомъ перешелъ на службу 
къ Карлу Саксонскому (Курляндскому), сражал
ся вмѣстѣ съ нимъ во время Семилѣтней вой
ны. По окончаніи ея, задумалъ отправиться 
снова въ Парижъ, искать тамъ счастія, какъ 
вдругъ вмѣсто надъ Сеной, очутился онъ надъ 
Невой —  именно въ Петербургѣ, и вмѣстѣ 
съ другомъ авантюристомъ, Литовскимъ столь

никомъ. Что пребываніе на Сѣверѣ принесло 
обоимъ счастье, это не тайна. Первый изъ 
скромнаго секретаря Англійскаго посольства 
произведенъ въ Польскіе короли; второй въ 
Польскіе гетманы. Оба они тамъ познакоми
лись, сблизились, подружились... Браницкій 
едва ли не спасъ жизнь Станиславу Понятов
скому; сей послѣдній, вступивъ на престолъ, 
съумѣлъ быть благодарнымъ другу: въ Дека
брѣ 1764 г. производитъ онъ Браницкаго въ 
генералъ-адъютанты (6), въ генералъ-лейте
нанты (7), потомъ дѣлаетъ его подстолимъ
в. Корон. (21), Старостою Пршемысльскимъ 
(28) и одновременно генераломъ Литовской 
артилеріи.... Однимъ словомъ, въ продолже
ніи однаго мѣсяца, другъ королевскій осыпанъ 
почестями и богатствомъ; ему всего 34 года 
отъ роду, онъ виденъ собою, любимъ всѣми, 
пользуется общимъ почетомъ въ кружку при
ближеніемъ ко двору Варшавскому. Въ нача
лѣ 1765 г. ѣдетъ онъ въ Берлинъ послан
никомъ, съ оффиціальнымъ донесеніемъ о 
вступленіи Понятовскаго въ должность 
короля; въ Маѣ кавалеръ Бѣлаго Орла, въ 
Декабрѣ св. Станислава; въ 1767 получаетъ 
Галицкое староство; въ 1768 г. ведетъ не
удачную борьбу съ конфедератами, подъ при
крытіемъ Русскихъ войскъ, которыя до поры 
до времени остаются лишь зрителями подви
говъ короннаго ловчаго (Браницкій именно то
гда награжденъ этою должностью). Эти неудачи 
заставили Франца Ксаверія оставить военное 
поприще: онъ перешелъ на Дипломатически) 
арену. Въ 1771 отправляется посланникомъ 
въ Петербургъ, 1772— 1773 въ Парижъ; 
туда посылаетъ ему король гетманскую Поль
ку ю коренную булаву (въ Апрѣлѣ 1773 г). 
Въ 1774 уже назначенъ велик. короннымъ 
гетманомъ (Польнымъ былъ только 9 мѣся
цевъ) и вмѣстѣ Старостою Бѣлоцерковскимъ. 
Въ 1775 является опять посланникомъ въ Пе
тербургѣ и въ свитѣ императрицы отправля
ется въ Москву. Подъ вліяніямъ Северина 
Ржевускаго (польнаго короннаго гетмана) 
началъ думать о возстановленіи прежняго мо
гущества гетмановъ въ Рѣчи Посполитой, о
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неприкосповенности liberum veto. Въ это 
время онъ женился на Александрѣ Васильев- 
нѣ Энгельгартъ, племянницѣ кн. Потемкина, 
женщинѣ доброй, спокойной, принимавшей 
участіе въ политикѣ на столько, на сколько 
этого требовалъ отъ нея супругъ. Любимая и 
уважаемая Екатериною, пользовавшаяся вы
сокимъ почетомъ у своего дяди, она могла 
имѣть нѣкоторое вліяніе, но врядъ ли упо
требляла его въ чью либо пользу или вредъ. 
Разрывъ Враницкаго съ королемъ послѣдо
валъ въ 1776 г., послѣ сейма Мокроновска- 
го; съ этого года гетманъ в. корой, перехо
дитъ въ лагеръ Потемкина. На съѣздѣ въ 
Каневѣ 1787 года и король, и Браницкій 
обвиняли другъ друга передъ императри
цею; но примиреніе не послѣдовало, —  ра
зошлись снова, такъ дѣло и осталось. Во вре
мя четырехлѣтняго сейма Францъ Ксаверій 
составлялъ отдѣльную партію, именовавшую- 
ся гетманскою партію. Она не была Русскою, 
хотя сносилась съ Стакельбергомъ; во главѣ 
Русской всегда стоялъ Потоцкій, и незначитель
ное число его сторонниковъ непосредственно 
зависѣло отъ Русскаго посольства въ Варша
вѣ. Гетманскую Францію сейма называли 
многіе Потемкинской); она имѣла своихъ ора
торовъ, дипломатовъ изъ всѣхъ почти званій, 
т. е. духовнаго, военнаго и дворянскаго, была 
хорошо организована и располагала значи
тельными денежными средствами. Браницкій 
не все время четырехлѣтняго сейма провелъ 
въ Варшавѣ; онъ довольно долго находился 
подъ Очаковомъ, командовалъ тамъ Русскимъ, 
кажется, Козачьимъ полкомъ. Одинъ изъ пер
выхъ приступилъ къ Тарговицкой конфеде
раціи. Послѣ ея окончанія сложилъ гетман
ское достоинство въ 1793 году; остальную 
жизнь провелъ въ Бѣлой Церкви, тамъ же 
скончался на 89 году отъ рожденія (1819 г). 
Жена его также умерла въ преклонныхъ лѣ
тахъ, въ 1837 году.

ЗАПИСКИ МЕССЕЛЬЕРА.
(съ ПРЕДИСЛОВІЕМ Ъ, ПРИМѢЧАНІЯМИ И ПОСЛѢ- 

ЛОВІЕМЪ П ЕРЕВО Д Ч ИКА .)

П ред и с л о в іе .

I .
Немногимъ изъ Русскихъ читателей 

знакома слѣдующая книга:
Voyage à St. Pétersbourg, ou nouveaux 

mémoires sur la  Russie, par M . de la  
Messelière, précédés du tableau h isto 
rique  de cet Em p ire  jusqu’en 1802, par 
V . D. Musset-Pathay. A  Pa r is , chez 
la v-e Panckoucke, im p rim eu r- lib ra ire , 
rue de G rene lle , Jß 321, en face de la  
rue des Sa in ts-1ères, faubourg Sa int- 
Germ ain; et chez Gérard , lib ra ire , rue 
Sa int-André-des-Arcs, JV« 44. A n  ХІ — 
1803. in  8°. Стр. 342. (Изъ нихъ, по 
ошибкѣ въ пагинація нѣтъ вовсе стра
ницъ отъ 129 до 208 включительно, хотя 
текстъ правильно и безъ перерыва пе
реходитъ съ стр. 128 на 209).

Эта книга указаиа въ „L a  France l i t 
té ra ire  par Q uéra rd “ (tome IV, p. 494). 
Она находилась въ Императорской Эр
митажной иностранной библіотекѣ, въ 
Шкапѣ 5, на полкѣ 6. Этотъ экземпляръ 
переданъ былъ оттуда, вмѣстѣ съ про
чими книгами, въ Императорскую Пу
бличную библіотеку, гдѣ и находится 
нынѣ (Catalogue de la  section des Ros- 
sica, 1873, tome 1, стр. 799, 888). Она
была перепечатана въ Пуатье, въ 1857 
году ( ib id ., № 889). Нѣмецкій переводъ 
ея напечатанъ былъ въ Лейпцигѣ, въ 
1803 году (ib id ., J\° 890). Въ тоже вре
мя въ журналѣ Архенгольца „M in e rva “ 
помѣщенъ былъ Нѣмецкій переводъ ча
сти этой книги, отъ стр. 120 до стр. 
248 (M ine rva , Ju ly , 1803).

Едвали ве единственное указаніе на 
книгу Мессельера, сдѣланное на Русскомъ 
языкѣ, находится въ переводѣ Нѣмец
кихъ Записокъ пастора Tere о Семилѣт
ней войнѣ (Русск. А рх ., 1864, изд. 2, 
стр. 282).
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М еж ду тѣмъ значительная часть З а 
писокъ Мессельера представляетъ собою, 
какъ увидятъ читатели,-большой инте
ресъ для всякаго любителя отечествен
ной исторіи.

Книга Мессельера распадается ва слѣ
дующія составныя части:

I) „Tab leau  sommaire de la  Russie“ 
(стр. 1— 63). Это есть поверхностное и 
по обыкновенію невѣрное извѣстіе о Рос
сіи и ея исторіи, составленное г-омъ 
Мюссе-Пате. — ІІ) „Su r les mémoires ou 
voyages de M . de la  M esselière“ (стр. 
64— 66). Это обыкновенное издательское 
предувѣдомленіе.— ІІ!) „Mém oires de M . 
de la  Messelière, gentilhom m e d ’ambas
sade en Russie“ (стр. 67— 308). Это соб
ственно составляетъ сочиненіе Месселье
ра, которое онъ началъ писать уже въ 
1772 г. (Voyage de M . de la  Mess., стр. 
108). — IV) „Le ttre  du C-en *) Jouyneau- 
Desloges s iir  • les mémoires m anuscrits 
de feu comte F ro t t ie r  de la  Messelière“ 
(стр. 309 — 336). Это письмо заключаетъ 
въ себѣ нѣкоторыя извѣстія объ авторѣ, 
нѣсколько объясненій на его Записки и 
свѣдѣнія о судьбѣ его послѣ 1763 года, 
которымъ онѣ заключаются; все это на
писано лицомъ, знавшимъ Мессельера 
еще въ 1761 году и возобновившимъ съ 
нимъ пріятельскій связи въ 1772 году, 
въ Пуатье (Voyage de M . de la  Mess., 
стр. ЗЮ  et 313).— V) Note supplémen
ta ire“ (стр. 337— 342): это насколько 
незначащихъ замѣтокъ объ образѣ прав
ленія въ Россіи.

Изъ всѣхъ этихъ частей для Русскихъ 
читателей особенно интересенъ только 
отрывокъ изъ III части, а именно тотъ, 
въ которомъ описано пребываніе автора 
въ Россіи, отъ пріѣзда его въ Ригу въ 
Маѣ 1757 до выѣзда его обратно черезъ 
вашу границу въ Мартѣ 1759 года (Онъ 
помѣщенъ въ книгѣ на стр. 112— 256).

Этотъ отрывокъ и представляется те
перь читателямъ „Русскаго Архива“ въ 
переводѣ, къ которому присовокупляются

*) T. е. citoyen — гражданинъ Французской  
республики. П. Б.

въ примѣчаніяхъ, равно въ предисловіи и 
послѣсловіи, лишь нѣкоторыя свѣдѣнія, 
извлеченныя изъ части III (до Мая 1757 
года) и части IY -й книги Мессельера, и 
имѣющія прямое отношеніе къ Россіи.

Переводчикъ составилъ къ тексту Мес
сельера примѣчанія преимущественно 
для объясненія Ида исправленія нѣкото
рыхъ Фактическихъ данныхъ, не ясно 
или ошибочно передаваемыхъ авторомъ. 
Переводчикъ почти не касается вопроса 
о томъ, до какой степени справедливы 
сужденія автора, такъ какъ подобная 
оцѣнка отчасти уже сдѣлана, при дру
гихъ случаяхъ, а при томъ она не со
отвѣтствовала бы и цѣли, въ настоя
щемъ случаѣ предположенной: предста
вить публикѣ переводъ историческаго 
документа, а не трактатъ о политиче
скихъ событіяхъ во время Семилѣтней 
войны.

ІІ.

Прежде нежели сообщить свѣдѣнія, из
влеченныя изъ начала III части Записокъ 
Мессельера, необходимо Предпослать имъ 
нѣкоторыя краткія извѣстія объ обстоя
тельствахъ политическихъ, въ слѣдствіе 
которыхъ состоялось прибытіе въ Петер
бургъ въ 1757 г. Французскаго посольст
ва и самого Мессельера, бывшаго од
нимъ изъ его кавалеровъ.

Извѣстія эти основаны преимущест
венно на документахъ, помѣщенныхъ въ 
слѣдующихъ изданіяхъ:

1) M ém oires sur la  cheva liè re  D ’Eon, 
pa r F . G a illa rd e t (186li года) 1 vo l. 
стр. 13— 82.

2) L a  cour de la  Russie  i l  y  a cent 
ans (1858 года) 1 v o l. (стр. 125— 156.)

3) Архивъ Князц Воронцова: а, кни
га ІІ, стр. 189— 213; б., книга III, стр. 
147— 307 и 331— 572; в., книга V, стр. 
22— ЗО и нѣкоторыя другія мѣста этого 
изданія (ІІ, III, V  и VI).

Вотъ что должно припомнить въ на
стоящемъ случаѣ читателю изъ свѣдѣ
ній, заключающихся въ этихъ источни
кахъ.
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Со времени высылки (1744) изъ Россіи
Французскаго посланника маркиза де ла 
Шетарди и кратковременной миссіи Д и л 
ліона, между Россіею и Франціею не 
существовало дипломатическихъ сноше
ній: обѣ державы обоюдно воздержива
лись отъ назначенія посланниковъ и ока
зывали другъ другу совершенную холод
ность. Этимъ успѣшно воспользовалась 
для своихъ выгодъ Англія, интересамъ 
которой былъ совершенно преданъ мо
гущественный временщикъ, канцлеръ 
графъ Бестужевъ - Рюминъ. Особенное 
вліяніе возымѣла на нашъ кабинетъ Ан
глія со времени прибытія въ Петербургъ 
лѣтомъ 1755 г .  новаго Англійскаго посла 
cepa Чарльза Генбури Вильямса, чело
вѣка безпокойнаго и Пронырливаго, Сбли
зившагося тѣсно съ канцлеромъ^ черезъ 
кавалера своего посольства, извѣстнаго 
графа Понятовскаго, вошедшаго въ близ
кія сношенія съ наслѣдникомъ и его 
супругою. Вильямсу особенно быдо по
ручено возобновить зйгодя торговый 
трактатъ Россіи съ Англіею 1742 г., срокъ 
коему истекалъ въ 1757 году, и побудить 
Россію къ содѣйствію Англіи въ стано- 
вившейся неизбѣжною войнѣ у Англіи 
съ Франціею.

Но, не смотря на Англійскія вліянія, 
при дворѣ нашемъ были сильные люди, 
хорошо расположенные къ Франціи. Это 
были: вице-канцлеръ графъ М. Л. Во
ронцовъ и И. И. Ш уваловъ, любимецъ 
Императрицы, которая въ глубинѣ ду
ши все таки оставалась расположенною 
къ Франціи.

Понятно, что и Версальскій кабинетъ 
имѣлъ желаніе сблизиться съ Россіей 
въ виду тревожнаго положенія Евро
пейскихъ дѣлъ. Къ этому присоедини
лось еще одно обстоятельство. Во Фран
ціи существовалъ принцъ крови Людо- 
викъ-Францискъ Конти (1717 — 1776), 
правнукъ втораго сына короля Генриха
ІІ и внукъ принца Франциска-Людови- 
ка Конти (ум. 1709), которому предло
жена была Польская корона послѣ смер
ти Собіескаго. Внукъ, котораго денеж

ныя дѣла были очень разстроены, силь
но стоялъ за возобновленіе добрыхъ от
ношеній съ Россіею, въ надеждѣ полу
чить Польскій престолъ, едва не сдѣлав
шійся достояніемъ его дѣда, или даже, 
при счастіи, вступить въ бракъ съ Им
ператрицей Елисаветой. Людовикъ X V , 
помимо офиціальнаго своего министер
ства, имѣлъ еще тайный кабинетъ, ко
тораго дѣйствія вовсе или на половину 
оставались неизвѣстными первому. Ка
бинетъ этотъ составляли: графъ де Броль 
(бывшій тогда во временной отлучкѣ, 
посломъ въ Польшѣ), принцъ Конти и 
Терсье, первый „комми“ въ министер
ствѣ иностранныхъ дѣлъ. Въ этомъ тай
номъ совѣтѣ рѣшено было отправить 
въ Россію секретнаго агента, и такъ 
какъ всякій пріѣзжій изъ Франціи въ 
Россію былъ подозрителенъ Бестужеву, 
то Конти придумалъ послать туда кава
лера Д ’Еона (ум. 1810), переодѣтаго Жен
щиною: моложавость, красота и ростъ 
его обманывали незнакомыхъ ему лю
дей, когда онъ являлся въ Маскарадахъ 
въ женской одеждѣ. Въ товарищи ему 
придали Шотландскаго эмигранта Ду
гласа, имя котораго не могло возбуж
дать подозрѣній. Онъ ѣхалъ въ Россію 
будто бы съ ученою цѣлью и получилъ 
Офиціальныя полномочія, которыхъ одна
ко не долженъ былъ до времени предъ
являть; о Д ’Еонѣ же и предоставлен
ной ему секретно въ этомъ дѣлѣ глав
ной родѣ не зналъ даже министръ ино
странныхъ дѣлъ Рулье: это оставалось 
тайной между королемъ, г-жею Помпа
дуръ и принцомъ Конти. Д ’Еонъ отправ
лялся въ Петербургъ подъ именемъ 
дѣвицы Ліи де Бомонъ; тайна его я 
Дугласа была извѣстна тамъ дишь гра
фу Воронцову и, кажется, И . И . Ш ува 
лову, а графъ Бестужевъ не имѣлъ 
о томъ никакого понятія. Первая по
пытка Дугласа была, кажется, неудачна, 
и зоркому Бестужеву удалось затереть 
его какимъ-то образомъ. Это было въ 
началѣ осени 1755 года. Но Д ’Еонъ, 
благодаря своему переодѣваныо не на
влекши на себя подозрѣній, дѣйствовалъ

Библиотека "Руниверс"



957 ПРЕДИСЛОВІЕ. 958

успѣшно и, говорятъ, будучи введенъ 
Воронцовымъ къ Елисаветѣ, все болѣе 
и болѣе склонявшейся на сторону Фран
ціи, сдѣлался ея чтецомъ и вскорѣ на
дѣлъ Мушскую одежду. Въ это время 
начали быстро мѣняться политическія 
отношенія Европейскихъ державъ. Еще 
до пріѣзда въ Петербургъ Вильямса, 
Англ ійскій кабинетъ, опасаясь затруд
неній для себя, настаивалъ, чтобы Рос
сія заключила съ нимъ конвенцію, по 
которой послѣдняя, за субсидію въ сто 
тысячь Ф у н т о в ъ  стерлинговъ, обязыва
лась выставить до шестидесяти тысячь 
войска противъ Пруссіи, въ случаѣ войны 
между нею и Австріею. Въ началѣ Авгу
ста 1755 г., Вильямсу удалось заключить 
конвенцію, по которой Россія обязыва
лась помогать Англіи противъ Франціи 
(съ которой война уже Фактически на
чалась у Англіи въ Американскихъ во
дахъ) и содѣйствовать въ этомъ случаѣ 
Австріи. Но Англійскій кабинетъ не хо
тѣлъ, чтобы Фридрихъ ІІ былъ потрево
женъ неожиданностію такой новости и 
сообщилъ ему еще нератиФикованную 
Императрицею конвенцію, какъ бы пред
лагая Прусскому королю „слово на миръ.“ 
Фридрихъ, которому грозили разныя 
опасности, воспользовался этимъ и изъ 
противника Англіи поспѣшилъ сдѣлаться 
ея союзникомъ, заключивши съ нею 16 
Января 1756 трактатъ обоюдной гаран
тіи двухъ державъ на материкѣ Европы.

Такой поступокъ Англіи привелъ въ 
негодованіе Императрицу, издавна не рас
положенную къ Пруссіи. Первымъ послѣд
ствіемъ этого было то, что хотя она и 
ратиФикировала наконецъ конвенцію съ 
Англіею 11/25 Февраля 1756, но съ усло
віемъ, которое уничтожало самое суще
ство ея, а именно: что конвенція имѣетъ 
силу только въ случаѣ, если Фридрихъ 
нападетъ на владѣнія короля Англійскаго 
и его союзниковъ, чего не могло случить
ся послѣ трактата состоявшагося меж
ду обоими королями 16 Января 1756 г. 
Это условіе было включено въ конвенцію 
по настоянію И. И . Шувалова. Несмотря 
на это, Вильямсъ былъ увѣренъ въ своей

удачѣ, надѣясь на силу Бестужева и рас
читывая на скорую кончину Императри
цы, здоровье которой ослабѣвало. Меж
ду тѣмъ измѣнилась внезапно и поли
тика Версальскаго Двора: въ 1755 году 
онъ началъ заискивать сближенія съ 
Вѣнскимъ и въ тоже время задумалъ 
возобновить дружбу съ Россіей, для че
го и были тайно посланы (какъ уже 
сказано выше) Дугласъ и Д ’Еонъ, ра
ботавшіе усердно для успѣха этого 
предпріятія. Тайнымъ переговорамъ по 
этимъ дѣламъ способствовалъ много, хо
тя и неофиціяльно, Французскій бан
киръ Мишелъ, жившій въ Петербургѣ 
и Ѣздившій нерѣдко во Францію. Когда 
сближеніе Французскаго и Австрійскаго 
дворовъ совершилось, и 1 Мая 1756 
года между ними заключенъ былъ зна
менитый союзный трактатъ, Елисавета, 
поддерживаемая въ этомъ намѣреніи 
Ш уваловымъ и Воронцовымъ, рѣшилась 
не считать себя связанною ничѣмъ и 
приступить къ этому трактату, отдѣлясь 
отъ Д в у л и ч н а го  Англійскаго кабинета, 
вошедшаго въ сдѣлку (скрѣпленную трак
татомъ 16 Января 1756) съ ненавист
нымъ ей Фридрихомъ ІІ-мъ. Д ’Еонъ по
летѣлъ съ этимъ извѣстіемъ въ Парижъ 
въ концѣ Маѣ 1756 года и повезъ ту 
да письмо Елисаветы къ Людовику XV, 
въ которомъ Государыня выражала же
ланіе, чтобы при ней акредитованъ былъ 
для заключенія трактата офиціальный 
Французскій повѣренный въ дѣлахъ, въ 
слѣдствіе чего 13/г4 Іюля 1756 Дугласъ, 
не имѣвшій до того характера о ф и ц ія л ь -  
наго лица, представилъ публично свою 
дотолѣ скрываемую кредитивную грамо
ту; а вскорѣ возвратился къ нему изъ 
Парижа Д ’Еонъ, уже въ качествѣ секре
таря. Между тѣмъ, въ соотвѣтствіе это
му, отправленъ былъ въ Іюнѣ 1756 го
да въ Парижъ надворный совѣтникъ Ѳе
доръ Дмитріевичъ Бехтѣевъ, подчинен
ный графа Воронцова и домашній у не
го человѣкъ. Онъ имѣлъ полномочія для 
разныхъ соглашеній съ Версальскимъ ми
нистерствомъ, между прочимъ касатель
но обоюднаго акредитированія пословъ.
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Такимъ образомъ дипломатическія от
ношенія наши съ Франціей были воз
становлены. Послами назначены: Рус
скимъ во Франціи братъ канцлера графъ 
Михаилъ Петровичъ Бестужевъ - Рю- 
минъ, а Французскимъ въ Парижѣ мар
кизъ де Лопиталь; но пріѣздъ ихъ къ 
мѣстамъ промедлился по разнымъ причи
намъ до Іюня 1757. Между двумя каби
нетами начались взаимныя любезности; 
знатные Русскіе, какъ-то И. И . Бец
к ій, князь Д. М. Голицынъ съ супру
гою, князь А . Н. Щербатовъ, графъ 
И . Г. Чернышевъ и другіе вдругъ появи
лись въ Парижѣ. Въ Августѣ 1756 Фрид
рихъ ІІ вступилъ въ Саксонію, и возгорѣ
лась война, названная Семилѣтней), въ 
которой съ одной стороны были Прус
сія и Англія, а съ другой: Франція, Ав
стрія, Россія, Ш веція, Саксонія. Въ на
чалѣ 1757 года Дугласъ, въ ожиданіи 
Лопиталя остававшійся у насъ предста
вителемъ Версальскаго двора, согласил
ся допустить дополнительнуюсекретнѣй- 
шую статью къ договору о приступле
н о  Россіи къ Австро-французскому трак
тату, въ силу коей уничтожалось аро- 
писанное въ ономъ исключеніе Турц іи 
(дружески связанной съ Франціею) изъ 
числа державъ, которыя, въ случаѣ войны 
съ ними Франціи, Австріи и Россіи, дол
жны были подвергнуться опасности со 
стороны этихъ трехъ государствъ. Это 
произвело нѣкоторыя затрудненія, и Д у
гласъ чуть не испыталъ большихъ не
пріятностей; но къ счастію его, Д ’Еонъ 
помогъ ему, при содѣйствіи И. И. Ш у 
валова. Искусный Д ’Еонъ съ разными 
порученіями ѣздилъ опять во Францію, 
гдѣ пробылъ Іюль и Августъ 1757 г., а 
затѣмъ вновь вызванъ былъ въ Петер
бургъ Лопиталемъ, при которомъ и ос
тавался до самаго окончанія его посоль
ства въ 1760 году.

III.

Мессельеръ начинаетъ свои Записки 
извѣстіями о дѣлѣ де ла Шетарди *) и

’ )  Д ѣ л о  э т о  и з л о ж е н о  во в с е й  п о д р о б н о 
с т и :  1)  В ъ  с о ч и н е н і и  Н е в а р е н а г о  « М а р к и з ъ  де

о проискахъ Бестужева съ цѣлью под
держивать непріязнь между Русскимъ и 
Французскимъ правительствами. По его 
увѣренію, Императрица Елисавета вы 
разила желаніе сблизиться вновь съ Фран
цузскимъ королемъ въ разговорахъ сво
ихъ съ Французомъ Сомпсуа, миніятюри- 
стомъ, который писалъ съ нея портретъ. 
Сомпсуа поѣхалъ во Францію и передалъ 
этотъ отзывъ Парижскому патрону сво
ему, герцогу де Жевру, а Французскій 
посланникъ въ Стокгольмѣ г. Даврен- 
куръ поддержалъ въ Версали мысль о 
пользѣ возстановленія дипломатическихъ 
сношеній между Россіею и Франціей. 
Сближенію этому способствовали не
удовольствіе Елисаветы на интриги быв
шаго при ней Англійскимъ посломъ ка
валера Вильямса *) и желаніе одного 
Французскаго принца (Конти, котораго 
авторъ не называетъ по имени) раздѣ
лить съ нею Русскій престолъ. Іезуитъ 
Латуръ представилъ ему изгнанника изъ 
Шотландіи, Дугласа, жившаго въ Пари
жѣ подъ именемъ Мишеля 3) въ ка
чествѣ гувернера въ одномъ домѣ, какъ 
человѣка, котораго можно послать въ 
Россію для тайныхъ переговоровъ. Его 
отправили, и въ Брюсселѣ встрѣтилъ 
онъг-жу Бинтингъ, друга принцессы Ан 
гальтъ-Цербстской, матери Екатерины. 
Дугласъ открылся ей и поѣхалъ въ 
Цербстъ съ рекомендательнымъ пись
момъ къ принцессѣ. Отъ нея узналъ 
Дугласъ очень многое и получилъ пись-

л а  Ш е т а р д и  в ъ  Россіи,» С.  П. б., 1862 и 2) 
в ъ  « А р х и в ѣ  К н я з я  В о р о н ц о в а ,  кн .  I. ,  с т р .  
4 5 5 — 628.

2)  П р і е м н а я  а у д і е н ц і я  В и л ь я м с а  у И м п е 
р а т р и ц ы  п р о и с х о д и л а  12 І ю н я  1755 ( К а м .  
ф у р ь е р .  ж у р н .  1755,  с тр .  61) .

3)  К а ж е т с я ,  з дѣ с ь  п а м я т ь  и з м ѣ н и л а  Мес- 
с е л ь е р у :  едва  л и  с б л и ж е н і ю  Р о с с і и  с ъ  Ф р а н 
ц і е ю  с о д ѣ й с т в о в а л и  два М и ш е л я — н а с т о я щ і й ,  
т .  е. б а н к и р ъ ,  о к о т о р о м ъ  с е й ч а с ъ  а в т о р ъ  
б у д е т ъ  г о в о р и т ь ,  и м н и м ы й ,  т о  е ст ь  Д у г л а с ъ ,  
к о т о р а г о  М е с с е л ь е р ъ  о б л е к а е т ъ  э т и м ъ  п с е в 
д о н и м о м ъ ,  к а ж е т с я ,  л и ш ь  п о т о м у ,  ч т о  п о 
м н и т ъ  о р о д ѣ  н а с т о я щ а г о  М и ш е л я ,  и п р о и з 
в о д и т ъ  э т и м ъ  п у т а н и ц у .  С к о л ь к о  и з в ѣ с т н о ,  
Д у г л а с ъ  не с к р ы в а л ъ  с в о е г о  и м ен и  в ъ  Р о с 
с іи.
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мо въ Петербургъ къ банкиру Миніе
ли). Въ Цербстѣ подъѣхалъ къ Дугласу 
изъ Франціи и кавалеръ Д’Еонъ, съ ко
торымъ онъ пустился въ Петербургъ, 
гдѣ и присталъ у Мишеля. Мишелъ пред
ставилъ ихъ обоихъ вице-канцлеру Во
ронцову и, когда все было условлено, 
Дугласъ былъ принятъ Императрицею, 
что какъ громомъ поразило канцлера 
графа Бестужева и Вильямса. Произош
ло покушеніе на жизнь Дугласа; по онъ, 
бывши о томъ предупрежденъ, ночевалъ 
въ другой комнатѣ, когда три пули за
сѣли у изголовья его прежней кровати. 
Это еще болѣе расположило Императри
цу въ пользу Дугласа и Франціи. На
конецъ Лопиталь 5) былъ назначенъ 
Французскимъ посломъ въ Петербургъ6); 
однако выѣздъ посольства замедлился 
покушеніемъ Даміенса на жизнь Людо
вика X V  7), и только по воздоровле- 
ніи его посольство собралось въ Страз- 
бургѣ, чтобы оттуда отправиться въ путь. 
При маркизѣ Лопиталѣ находились: мар
кизъ де Бермонъ, маркизъ де Фужеръ, 
баронъ де Лопиталь, баронъ Фитингофъ, 
Теленсъ 8) и гра®ъ де-ла Мессельеръ 9), 
80 секретарей и служителей; поѣздъ

5)  В о т ъ  п о л н ы й  е го  т и т у л ъ :  Paul  Galuccio 
L’I lôspi tal ,  Marquis  de C h â te au n eu f  sur -Cher ,  Ch e
val i er  (les Ordres du Roi  et  de l ’Ordre de S. M. 
Sici l ienne,  Lieutenant -Généra l  des a n n é e s  du Roi ,  
I nspect eur -Généra l  de la Cava le r i e  et  do ses D r a 
gons,  g r a nd  et  premier ,  é c uy e r  de Madame,  A m 
bas sadeur  E x t r a o r d i na i r e  et  P l én i po t en t ia i re  du Roi  
auprès  de l’Impéra t r i ce  de toutes  les Russies».  Т и 
т у л ъ  э т о т ъ  п о м ѣ щ е н ъ  п о д ъ  п о р т р е т о м ъ  Ло-  
п и т а л я  ( г р а в ю р а  Т е й х е р а ) ,  к о т о р ы й  п и с а н ъ  
ж и в о п и с ц е м ъ  Т е к е ,  ж и в ш и м ъ  в ъ  П е т е р б у р 
гѣ  и не ч у ж д ы м ъ  р а з н ы м ъ  д и п л о м а т и ч е 
с к и м ъ  п е р е г о в о р а м ъ ;  о н е м ъ  б у д е т ъ  Г о в о р и т ь 
ся д а л ѣе .

G) Это б ы л о  в ъ  С е н т я б р ѣ  1756 г о д а  ( А р х .  
Кн.  Bop . ,  кн.  I I I ,  с т р .  192) .

4 Я н в а р я  но в .  ст. 1757 года .
8)  С н а ч а л а  б а р о н ъ  Ф и т и н г о ф ъ  и г.  Т е л е н с ъ  

не б ы л и  в ъ  с п и с к ѣ  к а в а л е р о в ъ  п о с о л ь с т в а ,  
но  п р е д п о л а г а л и  н а з н а ч и т ь  в ъ  о н о е  г. К ю -  
р и с а ,  п л е м я н н и к а  г р а ф а  Ф у ж е р а  ( А р х .  К н .  
Bop . ,  кн.  I I I ,  с тр .  223) .

9) В е х т ѣ е в ъ  п и с а л ъ  и з ъ  П а р и ж а  г р а ф у  В о 
р о н ц о в у ,  чт о  в ѣ р о я т н о  г р а ф у  и з ъ  в с е г о  п о 
с о л ь с т в а  б о л ѣ е  всего п о л ю б и т с я  М е с с е л ь е р ъ  
( ibid. ,  с т р .  236) .

IY. 5.

состоялъ изъ 23 „берлиновъ“ и 23 по
возокъ. Затѣмъ у Мессельера слѣдуетъ 
разсказъ о путешествіи посольства че
резъ Мюнхенъ, Вѣну, Венгрію, Варшаву и 
Митаву съ описаніемъ нѣкоторыхъ лицъ, 
мѣстностей и обычаевъ. Изъ всего это
го разсказа для насъ замѣчательно лишь 
извѣстіе о томъ, что въ Варшавѣ Мес
сельеръ увидѣлъ знакомую ему дочь 
перваго Польско-Саксонскаго министра 
гра®а Брюля, гра®иню Мнишехъ, съ ея 
компаньонкою, которой Мессельеръ былъ 
обязанъ многими совѣтами и важными 
свѣдѣніями, пригодившимися ему въ Пе
тербургѣ. Отсюда Записки Мессельера 
представляются читателямъ уже не въ 
извлеченіи, а въ точномъ переводѣ.

ЗАПИСКИ Г. ДЕ ЛА МЕССЕЛЬЕРА О 
ПРЕБЫВАНІИ ЕГО ВЪ РОССІИ СЪ МАЯ 

1 7 5 7  ПО М АРТЪ 1 7 5 9  ГОДА.

Изъ М итавы  мы прибыли въ Р и гу , 
гдѣ переѣхали Двину, великолѣпную 
рѣку, черезъ которую  мостъ переки
н у тъ  на ста пятидесяти баркахъ. 
Р и га — укрѣпленны й городъ, служ ащ ій  
ключемъ Лифляндіи, принадлежащей 
Р усском у  правительству, съ тѣхъ  
поръ, какъ  Петръ I завоевалъ ее у  
Шведовъ. Это область обширная и въ 
высш ей степени плодородная, особен
но пшеницею; она принадлежала ког
да-то Тевтонскому ордену, также 
какъ  Курлянд ія . Господствующ ая вѣ
ра въ ней Лютеранская.

Вы ѣхавш и  изъ Кейданъ въ Само
гит іи , мы встрѣтились съ Русскою  
арміею въ лагерѣ при Ш адовѣ !);

' )  Это б ы л а  п е р в а я  и з ъ  п я т и  з а г р а н и ч я ы х ъ  
к а м п а н і й  Р у с с к о й  а р м і и  з а  г р а н и ц е й  во  в р е 
мя  С е м и л ѣ т н е й  в о й н ы .  В с т р ѣ ч а  п о с о л ь с т в а  с ъ  
а р м і е й  п р о и с х о д и л а  р а н ь ш е  п р и б ы т і я  е г о  в ъ  
Р и г у ,  о к о т о р о м ъ  М е с с е л ь е р ъ  г о в о р и т ъ  о д 
н а к о  п р еж де .  И з ъ  п и с ь м а  А п р а к с и н а  к ъ  И. 
И.  Ш у в а л о в у  о т ъ  28 М а я  1757 (Сб о рн .  Р у с с к ,  
И с т .  Общ. ,  т.  І Х ,  с т р .  467)  видно ,  ч т о  Л о п и 
т а л ь  г о с т и л ъ  у  н ег о  в ъ  л а г е р ѣ  пр и  Ш а д о в ѣ  
и в и д ѣ л ъ  у ч е н ь е  е го  в о й с к ъ  24 Ма я .  А н р а к -

русскій архивъ. 1874. 31.
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она состояла изъ 70.000 человѣкъ,
подъ начальствомъ Фельдмаршала А п 
раксина, человѣка прекраснаго лицомъ 
и необыкновеннаго по росту и дород
ству; онъ былъ роскошенъ, какъ А з і
ятск ій  сатрапъ. К орпусъ  вы сш ихъ  
офицеровъ показался намъ очень блес
тящ имъ, и главнокомандующ ій при
велъ все въ движеніе, чтобы сдѣлать 
отличный пріемъ Ф ранцузскому по
сольству. Онъ собралъ различные кор
пуса  своей арм іи и сдѣлалъ распо
ряженіе, чтобы показать намъ различ
наго  рода и разныхъ народовъ вой
ска, которыя собираетъ вокругъ  себя 
Русское  знамя. М ы  видѣли тамъ от
рядъ въ 12.000 Калмы ковъ— древнихъ 
Скиѳовъ. Они не перемѣнились ни въ 
нравахъ, ни въ образѣ жизни; они 
употребляютъ по прежнему лукъ  и 
стрѣлы; съ ними вмѣстѣ 12.000 Дон
скихъ  казаковъ— Татаръ, которые во
оружены копьями. Кромѣ того было 
4000 Валаш скихъ  гусаръ . Пѣхота, 
выстроенная въ двѣ линіи, съ конни
цею въ резервѣ, представляла Восхи
тительное воинственное зрѣлище 2). 
Регулярны я войска исполнили всевоз
можныя тактическ ія  эволюціи. Доли
на Ш адовская составляетъ прекрас
ную  мѣстность для движенія всѣхъ 
войскъ, мною перечисленныхъ; всѣ 
они атаковали другъ  друга послѣдо
вательно, сообразно съ своими обы-

с и н ъ  п и ш е т ъ ,  ч т о  о н ъ  «изъ  Ф р а н ц у з о в ъ  ч е 
л о в ѣ к ъ  в е с ь м а  и з р я д н ы й  и б е з ъ  в ѣ т р у ,  а  б о 
л ѣ е  о с н о в а т е л е н ъ ;  т о л ь к о  же  о ч е н ь  с к у п ъ ,  
к а к ъ  т о  о к а з а л о с ь  ч р е з ъ  п о с ы л а е м ы е  к ъ  н е 
м у  к а р а у л ы » .

2)  И з ъ  р а з с к а з о в ъ  Б о л о т о в а  ( З а л .  е г о ,  т.  
I,  с т р .  419 и 4 3 2 )  м ож но  з а к л ю ч и т ь ,  ч т о  п о 
с о л ь с т в о  в и д ѣ л о  т о л ь к о  в о й с к а  п е р в о й  и з ъ  
т р е х ъ  див и з і й ,  с о с т а в л я в ш и х ъ  а р м і ю  н а ш у  и 
б ы в ш е й  п о д ъ  н е п о с р е д с т в е н н ы м ъ  н а ч а л ь 
с т в о м ъ  с а м а г о  г л а в н о к о м а н д у ю щ а г о  А п р а к 
си н а .  В ъ  с т р о ю  б ы л и  т у т ъ  т о л ь к о  двѣ  б р и 
г а д ы п ѣ х о т ы ,  н ѣ с к о л ь к о  э с к а д р о н о в ъ  к и р а 
с и р ъ  и г у с а р ъ  и а р т и л е р і я  ( В о е н .  Сб. т.
I I I ,  с тр .  308) .

чаями, съ своими ^строеніями и съ 
р о д о м ъ  своего оруж ія . Нѣтъ ничего 
страннѣе воя Татаръ  и, такъ сказать, 
н а в о д н е н ія ,  которое они образуютъ 
на полѣ. Опустя коп ія, они дѣлаютъ 
изумительное н а п а д е н і е  на войско, уже 
предварительно разстроенное стрѣ
лами Калмыковъ, упадаю щ ими какъ 
градъ при оконечности описываемой 
ими параболы, такъ что только силь
нѣйш ая пальба можетъ обезпечить отъ 
вторженія этой дикой силы , которую  
ничто не можетъ остановить, если она 
успѣла пріобрѣсти какую  нибудь вы 
году. Но Ф е л ь д м а р ш а л ъ  Апраксинъ  
показалъ намъ что въ  состояніи сдѣ
лать въ такомъ случаѣ Русская  пѣ
хота и артилерія, прислуга которой 
дѣйствуетъ съ быстротою и точностію , 
не оставляющими ничего желать. У  
ней есть орудія, называемыя секрет
ными или единорогами, имѣю щ ія осо
бенную Форму и къ которымъ не поз
воляютъ подходить никому, кромѣ К а
нонеровъ 3). Эти орудія вы пускаю тъ 
по девяти выстрѣловъ въ минуту , и 
на 600 ш агахъ  разстоянія каждое изъ 
нихъ О с ы п а е т ъ  пулями Ф ронтъ  цѣ 
лаго батальона. До того мы думали, 
что никакая артилерія не можетъ 
сравниться съ Французскою . Р у с с к ій  
главнокомандующ ій велѣлъ дать намъ 
великолѣпныхъ лошадей съ богатѣй
шими У б о р ам и .  Послѣ этого военнаго 
праздника' мы возвратились въ  ла
герь, гдѣ роскошный и превосходный 
обѣдъ ожидалъ насъ въ ставкахъ 
Фельдмаршала. Та, которая служила 
столовой), вмѣщала въ себѣ столъ на 
80 кувертовъ. Ставки эти были взя-

3) А в т о р ъ ,  в ѣ р о я т н о ,  г о в о р и т ъ  т у т ъ  о с е к 
р е т н ы х ъ  Ш у в а л о в с к и х ъ  г а у б и ц а х ъ ,  т о л ь к о  
ч т о  и з о б р ѣ т е н н ы х ъ .  И з ъ  с л о в ъ  Б о л о т о в а  ( З а л .  
т.  I, с т р .  420)  вид н о ,  ч т о  и х ъ  п о д в е з л и  к ъ  
а р м і и  у ж е  во в р е м я  п о х о д а ,  в ъ  н а ч а л ѣ  Ма я
1757 г о д а
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ты  у  Великаго Могола Тамасъ-Кули- 
Ханом ъ , который прислалъ ихъ  Им- 
ратрицѣ 4). Увидя, что за столомъ 
служ атъ  О Ф и ц іан ты  двора Е я  В-ва и 
столъ сервированъ на серебрѣ съ Е я  
гербомъ, мы узнали, что, по обычаю 
Русскаго  двора, главнокомандующ ій, 
весь его обозъ и всѣ предметы расхо
довъ по его зван ію  содержатся на Госу
даревъ счетъ: это правило очень хоро
шее, потому что военачальнику во
все нечего заботиться о личны хъ  сво
ихъ  выгодахъ. Сколько безпорядковъ 
произвели эти личныя выгоды у  наро
довъ, гдѣ часто попеченіе о ш катул 
кѣ и обозѣ предпочтенъ! были забо
тамъ о судьбѣ арміи! М ы  узнали так
же, что всяк ій  Р у с с к ій  солдатъ— очень 
хорош ій  плотникъ, будучи съ дѣтства 
пр іученъ владѣть топоромъ, который 
онъ носитъ всегда за поясомъ. Это 
преимущество весьма важно для ге
нерала, которому почти никогда не 
н уж ны  на походѣ посторонніе работ
ники. Р у сска го  солдата также очень 
легко прокормить: онъ несетъ съ со
бою запасъ м уки  на десять дней въ 
жестяномъ я щ и к ѣ ;  онъ имѣетъ при 
себѣ маленькую  склянку  съ уксусомъ, 
которой нѣсколько капель Вливаетъ 
себѣ въ воду, а если онъ найдетъ не
много Чесноку, то ѣстъ его съ мукою , 
разведенною въ водѣ. Онъ переноситъ 
голодъ легче, нежели всяк ій  другой 
человѣкъ и если ему даютъ мясо, то 
онъ смотритъ на такую  щедрость, 
какъ  на награду. Онъ любитъ, что
бы начальники съ нимъ говорили, 
чтобъ они показывали довѣріе къ его 
храбрости, чтобъ не дѣйствовали ему 
въ ущ ербъ и чтобъ ему не мирволи-

4) Роскошная обстановка Апраксина очень 
извѣстна. Что касается до п о х о д н ы х ъ  ш ат
ровъ его, о которы хъ говоритъ авторъ, то 
великолѣпіе и х ъ  описано очевидцемъ— Боло
товымъ (Зал. ,  т. I, стр. 417 и 598).

ли; дѣйствуя такимъ образомъ, его 
можно повести ш турмовать самый адъ.

Въ галлереѣ Риж скаго  зймка мы 
видѣли знаменитую  палицу, которою 
Петръ Велик ій  бивалъ бояръ, дерзав- 
ш ихъ  ему противиться. Городъ этотъ 
служ итъ складомъ лучш аго  мачтова- 
го лѣса, который пригоняется къ  не
м у  по Двинѣ. Въ  немъ начальство
валъ Р у с с к ій  генералъ Воейковъ 5). 
Онъ прислалъ послу караулъ  только 
изъ пятнадцати человѣкъ и приказалъ 
салютовать его только тремя пуш еч 
ными выстрѣлами. Т акъ  какъ  по обы
чаю нашего двора дѣлаютъ двадцать 
выстрѣловъ и назначаютъ караулъ  
изъ пятидесяти человѣкъ, то г. мар
кизъ де Лопиталь счелъ долгомъ по
требовать того же отъ Р усска го  г у 
бернатора; но канцлеръ Бестужевъ, 
взбѣшенный тѣмъ, что мы приближа
лись къ  его двору, сдѣлалъ все что 
могъ, чтобы возбудить пререканія на 
счетъ церемоніала и распустилъ  да
же слухъ , будто Французское посоль
ство возвратилось въ Курлянд ію , что
бы ожидать тамъ рѣш ен ія  Р у сск а го  
двора. Вмѣсто этого посолъ рѣш ился 
ожидать онаго въ самой Ри гѣ , что и 
продолжило срокъ нашего въ ней пре
быванія; но мы были вознаграждены 
пр іятны ми знакомствами съ женами 
Р у сски хъ  генераловъ и офицеровъ, 
которыя, по старинному обычаю, всег
да пр іѣзжали въ города, ближайш іе 
къ стоянкамъ арм іи  (обычай этотъ 
былъ благоразумно отмѣненъ генера-

5) Ѳедоръ Матвѣевичъ Воейковъ (род. 1703, 
ум. 1778) былъ тогда генералъ-поручикомъ.  
Онъ былъ потомъ (1758—1762) посломъ на
шимъ въ Польшѣ, затѣмъ послѣднимъ гене
рал ъ-губерн атор ом ъ завоеваннаго нами К е 
нигсберга (1762), начальникомъ Л и ф л я н д с ко й  
дивизіи (1762— 1766) и наконецъ—Кіевскимъ
и Н овороссійскимъ генералъ-губернатором ъ  
(1766— 1775). Онъ умеръ въ чинѣ генералъ-  
аншефа, Александровскимъ кавалеромъ.

31*
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ломъ Салтыковымъ 6) по причинѣ 
всѣхъ  неудобствъ, происходившихъ 
отъ сосѣдства прекраснаго пола и воз
любленныхъ супругъ ). Пока г. Бес
туж евъ разсказывалъ въ Петербургѣ, 
что Ф ранцузы  удалились, Императри
ца, безъ вѣдома этого министра, от
правила обратно ц а л м е й с те р а  г. де 
Лопиталя, который туда прізжалъ. 
Она собственноручно извѣщала, что 
ожидаетъ Французовъ съ нетерпѣн і
емъ, что приглаш аетъ ихъ  обойти всѣ 
пререканія и всѣ этикеты , ч т о  по при
бы тіи  къ ней она сдѣлаетъ намъ п р і
емъ на столько почетный и небыва
лый, что онъ смутивъ всѣхъ  недобро
желательныхъ людей. Эта сердечная 
откровенность ускорила отъѣздъ наш ъ 
изъ Ри ги . М ы  ночевали въ Ненналѣ, 
на озерѣ Пейпусѣ; а оттуда черезъ 
Дерптъ прибыли въ Н а р в у ,гд ѣ  имѣ
ли время осмотрѣть мѣстность, на ко
торой Карлъ  Х І І  разбилъ Русски хъ . 
Отъ Н арвы  до Петербурга ночлеги 
наш и опредѣлялись П о ч т о в ы м и  дома
ми, которые имѣетъ Императрица по 
этой дорогѣ, на разстояніи осьми миль 
одинъ отъ другаго; всяк ій  изъ этихъ  
небольшихъ домовъ имѣетъ смотрите
лемъ инвалида-поручика, взятаго изъ 
лейбъ-кампаніи Е я  Величества, что 
даетъ ему ежегодно около 1000 Фран
ц узскихъ  ливровъ. Т ак іе  же дома на
ходятся также на дорогѣ отъ Петер
бурга  до Москвы; дороги въ Росс іи  
очень покойны и хорошо содержаны.

М ы  прибыли въ Петербургъ 2 
Іюля 7) 1757 года. Когда знаешь, что 
мѣстность этого города нѣтъ и пяти
десяти лѣтъ какъ была непроходимымъ 
болотомъ, то при первомъ взглядѣ на

е) Г р а н ъ  П е т р ъ  С е м е н о в и ч ъ  С а л т ы к о в ъ  
( 1 7 0 0 — 1772) ,  г л а в н о к о м а н д у ю щ і й  Р у с с к о й  а р 
м іи  во  в р е м я  к а м п а н і й  е я  в ъ  П р у с с і и  в ъ  1759 
и 1760 г о д а х ъ .

’)  По с т а р о м у  с т и л ю  21 І юня .

него можно повѣрить, что онъ созданъ 
волшебствомъ. Великолѣпныя зданія, 
ш ирокія  улицы , золоченыя колоколь
ни и кровли многихъ дворцовъ, пред
ставляютъ картину достойную Восхи
щ ен ія . Императрица была въ отсут
ств іи  8), и вл іян іе  канцлера Б есту 
жева сдѣлало то, что Французское 
посольство прибыло, не произведя ни
какого впечатлѣнія. Г . Д угласъ , ко
ролевскій министръ, вы ѣхалъ къ намъ 
на встрѣчу и повезъ насъ въ помѣ
щ ен ія , которыя онъ намъ пригото
вилъ. Г . посолъ занялъ домъ А прак 
сина 9), недалеко отъ лѣтняго двор
ца 10). Т акъ  какъ въ это время въ 
Петербургѣ не бываетъ ночей, то я 
очень удивился, увидя, что, при еще 
высоко-стоящемъ солнцѣ, закрываютъ 
ставни и ворота домовъ; было однако 
О д и н а д ц а т ь  часовъ вечера: солнце са 
дится позже половины двѣнадцатаго 
и встаетъ въ половинѣ втораго утра; 
такимъ образомъ двое сумерекъ сопри
касаются и сливаются другъ  съ дру
гомъ. Зимою, напротивъ того, солнце 
показывается на противоположной сто
ронѣ только въ девять часевъ утра  и 
садится въ два; но отсутств іе его за
мѣняется блескомъ снѣга, всегда без- 
облачнымъ небомъ и сѣверными с ія 
н іями.

Императрица, только что узнала о 
нашемъ прибытіи, отложила всяк ій

8) И м п е р а т р и ц а  и м ѣ л а  п р е б ы в а н і е  в ъ  Ц а р 
с к о м ъ  С елѣ  с ъ  25 М а я  ( К а м .  ф у р ь е р .  ж у р н .  
1757,  с т р .  45) .

9)  Ф е л ь д м а р ш а л а ;  д о мъ  е г о ,  д о с е л ѣ  п р и н а д 
л е ж а щ і й  е го  р о дн о м у  п р а в н у к у  В и к т о р у  В л а 
д и м і р о в и ч у  А п р а к с и н у ,  н а х о д и т с я  н а  Ц а р и 
ц ы н о м ъ  л у г у ,  н е д а л е к о  о т ъ  к а з а р м ъ  Л.  Г.
П а в л о в с к а г о  п о л к а .  Л о п и т а л ю  х о т ѣ л и  в м ѣ с т о
э т о г о  д ома  н а н я т ь  н о в ы й  т о г д а  д о м ъ  б а р о н а
С т р о г а н о в а ,  у  П о л и ц е й с к а г о  м о с т а ,  н ы н ѣ  г р а 
фа С т р о г а н о в а  ( А р х .  к н .  В о р о н ц .  т.  ІІ ,  стр .
193) ,  но э т о  не  с о с т о я л о с ь .

,0) Л ѣ т н і й  д в о р е ц ъ  с т о я л ъ  н а  м ѣ с т ѣ  н ы 
н ѣ ш н я г о  М и х а й л о в с к а г о  и ли  И н ж е н е р н а г о  
Ба йк а .
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этикетъ и ускорила срокъ ауд іенц іи  
нашего посла. Она. никогда и ни для 
чего не уѣзжаетъ изъ Царскаго Села 
во время, назначенное для ея пребы
ван ія  тамъ; но она поспѣшила при
казать, чтобы все было приготовлено 
въ ея лѣтнемъ дворцѣ и на третій 
день нашего пріѣзда, что приходилось 
въ Петровъ день и ), допустила насъ 
къ своему двору, окруженная всѣмъ 
блескомъ и великолѣпіемъ, отличаю- 
щими ея Имперію  12). Знатны е госпо
да и дамы наполняли апартаменты и 
блистали убора.ми и драгоцѣнными 
каменьями. Первые чины Имперіи со
шли на самый низъ лѣстницы , чтобы 
встрѣтить г. маркиза Лопиталя. Одинъ 
только канцлеръ Бестужевъ ,3), по 
всѣмъ уже изложеннымъ выш е при
чинамъ, притворно заболѣлъ коли- 
кою и ). Графъ Воронцовъ, вице-канц
леръ 15), занималъ его мѣсто. Красо 
та апартаментовъ и богатство ихъ  
изумительны; но ихъ  затмило п р ія т 
ное зрѣлище 400 дамъ І6), вообще

п ) Т у т ъ  в с т р ѣ ч а ю т с я  н ѣ к о т о р ы я  н е в ѣ р н о 
с т и .  И м п е р а т р и ц а  п р і ѣ х а л а  и з ъ  Ц а р с к а г о  
С е л а  в ъ  г о р о д ъ  26 І ю н я  ( К а м .  Фу р ье р .  ж у р н .  
1757,  с тр .  4 7) ,  сл ѣд .  н а  п я т ы й  день  п р і ѣ з д а  
Ф р а н ц у з с к а г о  п о с о л ь с т в а .  П е р в а я  а у д і е н ц і я  у  
н е я  м а р к и з а  Л о п и т а л я  п р о и с х о д и л а  в ъ  Л ѣ т 
н е м ъ  д в о р ц ѣ  н а  д р у г о й  д е нь  27 І ю н я  ( ibid. ,  
с т р .  49) ,  т о  е с т ь  в с е  т а к и  р а н ѣ е  П е т р о 
в а  дня .

ls)  М е с с е л ь е р ъ  г о в о р и т ъ  з дѣ сь  о п р а з д н о 
в а н і и  у ж е  д ѣ й с т в и т е л ь н о  П е т р о в а  дни,  т о  е с т ь  
29 І юн я ,  в ъ  к о т о р ы й  д а н ъ  б ы л ъ  б а л ъ ,  гдѣ 
о н ъ  в п е р в ы я  у в и д ѣ л ъ  Р у с с к і й  д в о р ъ .

,s) К а н ц л е р ъ  ( с ъ  1744 г о д а )  г р а ф ъ  А л е к 
с ѣ й  П е т р о в и ч ъ  Б е с т у ж е в ъ - Р ю м и н ъ  ( 16 9 3— 
1766) .

14)  Б е с т у ж е в ъ  п о  в о з м о ж н о с т и  с т а л ъ  т о г д а  
у д е р ж и в а т ь с я  о т ъ  п а р а д н ы х ъ  В ы ѣ з д о в ъ ;  т а к ъ  
н ап р .  о н ъ  п о к а з ы в а л с я  б о л ь н ы м ъ  ( в ѣ р о я т н о  
п р и т в о р н о )  в ъ  п р а з д н и к и  о р д е н о в ъ  П о л ь с к а 
г о  Б ѣ л а г о  О р л а  ( ibid. ,  с т р .  65)  и А л е к с а н д р а  
Н е в с к а г о  ( ibid. ,  с т р .  79) .

,5)  В и ц е - к а н ц л е р ъ  ( с ъ  1744 г о д а )  г р а ф ъ  М и 
х а и л ъ  И л а р і о н о в и ч ъ  В о р о н ц о в ъ  ( 1 7 1 4 — 1767) .

,с) Э т а  ц иф ра ,  д ол жн о б ы т ь ,  о че нь  п р е у в е 
л и ч е н а .

очень красивы хъ и очень богато одѣ
ты хъ , которыя стояли по бокамъ залъ. 
К ъ  этому поводу Восхищ енія вскорѣ 
присоединился другой: внезапно про
изведенная, одновременнымъ падені
емъ всѣхъ  стеръ, темнота смѣнилась 
въ тоже мгновеніе свѣтомъ 1200 свѣ
чей, которыя со всѣхъ сторонъ отра
жались въ Зеркалахъ. Велик ій  Князь 
и Великая Княгиня появились съ сво
имъ дворомъ. Г . посолъ былъ немед
ленно имъ представленъ; онъ поцѣ
ловалъ Великаго Князя и облобызалъ 
р у к у  Великой Княгини ; послѣ того 
онъ представилъ насъ И хъ  Импера
торскимъ Высочествамъ, и мы имѣли 
также честь цѣловать р у к у  Великой 
К нягини  и сдѣлали тоже съ Вели
кимъ Княземъ,который отвѣчалъ намъ, 
цѣлуя насъ въ лицо, что противорѣ
чило этикету, но вѣроятно было при
казано Императрицею вопреки намѣ
реніямъ Великаго Князя, очень пре
даннаго Англо -П русской  партіи . Пос
лѣ этой церемоніи Заигралъ оркестръ 
изъ 80 музыкантовъ, и балъ открыли: 
Велик ій  Князь и Великая Княгиня , 
первый съ Графинею Ш уваловою , а 
вторая съ г. де Лопиталемъ >7). Во 
время первы хъ менуетовъ послыш ал
ся глухой  ш умъ , имѣвш ій  однако 
нѣчто величественное; дверь быстро 
отворилась настежъ, и мы увидѣли 
блистающей тронъ, сойдя съ котора
го, Императрица, окруженная своими 
царедворцами, вошла въ бальную  за
лу 18). Прекращ ен іе всеобщаго движе-

17) В т о р о е  п о к а з а н і е  в ѣ р н о ,  но п е р в о е  н е 
с п р а в е д л и в о .  В ъ  э т о т ъ  в е ч е р ъ  В е л и к і й  К н я з ь  
о т к р ы л ъ  б а л ъ  с ъ  ш т а т с ъ - д а м о ю  Г р а ф и н е ю  
Ш е р е м е т е в о й )  ( ibid. ,  с т р .  53) ,  В а р в а р о ю  А л е к 
с ѣ е в н о ю ,  р о ж д е н н о ю  к н я ж н о ю  Ч е р к а с с к о ю  
(1 71 1 — 1767) .

18) И м п е р а т р и ц а  д ѣ й с т в и т е л ь н о  п о я в и л а с ь
в ъ  з а л ѣ  л и ш ь  «въ п о л о в и н б  ба ла »  ( i b id . )  Н о
с т р а н н о ,  ч т о б ы  о н а  п р е ж д е  п о к а з а л а с ь  с и д я 
щей)  н а  с в о е м ъ  т р о н ѣ  в ъ  д р у г о й  к о м н а т ѣ ;  
э т о  ч т о - т о  с л и ш к о м ъ  т е а т р а л ь н о ;  п р и  т о в ъ
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н ія  и глубокое молчаніе позволили 
услы ш ать голосъ Императрицы , ко
торая, послѣ трехъ наклоненіи голо
вы на право и на лѣво, сказала г. 
Ф ранцузскому послу съ величіемъ, 
любезностію и добротою: „Наконецъ 
„вы  здѣсь, господинъ посолъ, и я мо- 
„ г у  узнать отъ васъ самихъ извѣстія 
„о королѣ, вашемъ государѣ, и вы ра
з и т ь  вамъ всѣ мои чувства къ нему  
„и  привязанность мою къ Ф ранц іи “ 19). 
Посолъ отвѣчалъ рѣчью, очень возвы
шенной), вручилъ свои Вѣрительныя 
грамоты 20), послѣ чего поцѣловалъ 
р у к у  Императрицы  и представилъ ей 
всякаго изъ насъ поимянно, чтобы мы 
удостоились той же чести. Немедлен
но дамы и господа окружили насъ съ 
самою любезною П редупредительно
стію , говоря съ нами ^ ф ранцузски , 
какъ  бы въ Парижѣ, и мы были при
глаш ены  къ уча ст ію  въ танцахъ , съ 
позволеніемъ приглаш ать кого угод
но. Зала была очень велика, танцо
вали за разъ по двадцати менуетовъ, 
чтб составляетъ довольно необыкно
венное зрѣлище; контрдансовъ танцо 
вали мало, кромѣ нѣсколькихъ А н г 
л ій ски хъ  и полонезовъ. Валъ  продол
жался до Одинадцати часовъ, когда 
гофмаршалъ пришелъ доложить Е я  
Величеству, что уж инъ  готовъ. Всѣ 
перешли въ очень обширную  и убран- 
ную  залу, освѣщ енную  9 стами свѣ
чей, въ которой красовался Ф игурный

же она вошла на балъ «изъ св о и х ъ  внутрен
н и х ъ  покоевъ», какъ просто сказано въ опи
саніи бала (ibid.)

1э) Конечно Императрица сказала что ни
будь другое, или иначе. Она уж е видѣла пос
ла на аудіенціи 27 Іюня, и этикетный вопросъ  
объ и зв ѣ ст ія хъ  о королѣ вѣроятно былъ по 
обыкновенію сдѣланъ тогда же.

г») И это конечно происходило  на ауд іен
ц іи  27 Іюня, а не на балѣ 29 Іюня.

sl) Ужинъ подали не въ І І  часовъ, а въ 1 
ч асу  пополуночи (ibid.)

столъ на четыреста кувертовъ 22). Н а  
хорахъ  залы начался вокальный и 
инструментальный концертъ, продол
ж авш ійся во все время банкета 23). 
Бы ли  куш анья  всевозможныхъ на
ц ій , и служители были Ф ранцузы , 
Р у сск іе , Н ѣмцы , Итальянцы , которые 
спраш ивали у  единоплеменныхъ имъ 
гостей, чего они желаютъ 24). Импе
ратрица собственноручно приготови- 
ла молока съ  собственнаго своего 
скотнаго двора съ клубникою  и по
слала ее особенно г. де Лопиталю. 
Великій Князь пилъ за наше здоровье, 
называя каждаго поимянно: милость, 
которой онъ до тѣ хъ  поръ никому не 
оказывалъ. Покуда мы пользовались 
пр іятностями такого пріема, буря сви
рѣпствовала въ головѣ А н гл ій ска го  
посла, который дулся у  себя дома 25), 
также какъ и всѣ его приверженцы. 
Праздникъ этотъ продолжался до трехъ 
часовъ пополуночи 2в) Императрица

22) Число это очень преувеличено. Къ у ж и 
ну приглашены были только Му жс к і й  и жен
скія особы 4 классовъ, которыя должны были 
сидѣть по билетамъ (ibid., стр. 52). Ужинало  
66 кавалеровъ и 42 дамы (ibid.,  стр. 53), 12 
кувертовъ осталось незанятыми (ibid., стр.  
54). И такъ кувертовъ было 160, а на 400.

23)  К онцертъ состоялъ изъ Итальянской  
инструментальной и Вокальной  музыки (ibid., 
стр. 53).

24) За этимъ Ужиномъ были нововведенія,  
состоявш ія въ томъ, что »послѣ горячаго к у 
шанья Кондиторомъ поданы на весь столъ,  
св е р х ъ  поставленны хъ на столы конФектъ къ  
Филею,  разные конфекты, мороженое и фрук
ты, чего для во весь столъ приборы перемѣ- 
нены и поданы другіе  на Фарфоровыхъ та-  
рел к ахъ ,  равно какъ десертъ  становится»,  
(ibid., стр. 53).

26) Англійскій посолъ В ил іам съ уж е имѣлъ  
наканунѣ, т. е. 28 Іюня, о т пускн ую  а у д іен 
ціи) (ibid., стр. 50) и слѣд. не могъ быть на 
балѣ.

26)  И з ъ  П р е д ъ и д у щ и х ъ  п р и м ѣ ч а н і й  вид н о ,  
ч т о  М е с с е л ь е р ъ  м н о г о е  о п и с а л ъ  не  т о ч н о ;  э т о  
п р о и з о ш л о  в ѣ р о я т н о  о т ъ  т о г о ,  ч т о  З а п и с к и  
е го  п и с а н ы  д о л г о  п о с л ѣ  с а м и х ъ  с о б ы т і й ,  а  
о т ч а с т и  и в ъ  с л ѣ д с т в і е  д о в о л ь н о  о б ы к н о в е н 
н о й  д л я  Ф р а н ц у з а  х в а с т л и в о с т ь
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возвратилась потомъ въ Царское Се
ло 27), чтобы кончить время обыкно
веннаго своего тамъ пребыванія.

Во время ея отсутств ія  мы заня
лись исполненіемъ обязанностей, ко
торыя отъ насъ требовались и позна
комились съ  тѣми, кого намъ нужно 
было узнать. Н асъ  осадила тьма Ф ран
цузовъ всевозможныхъ оттѣнковъ, ко
торые по большей части, побывавши 
въ передѣлкѣ у  Парижской полиціи, 
явились заражать собою страны Сѣ 
вера. М ы  были удивлены и огорчены, 
найдя, что у  многихъ знатны хъ  гос
подъ ж ивутъ бѣглецы, банкроты, Раз
вратники, и немало женщинъ такого 
же рода, которыя, по здѣшнему при
страстію  къ Ф ранцузамъ , занимались 
воспитаніемъ дѣтей значительныхъ 
лицъ; должно быть, что эти отвержен- 
цы  нашего отечества разселились 
вплоть до Китая: я находилъ ихъ  вездѣ. 
Г . посолъ счелъ приличнымъ предло
жить Русском у  министерству, чтобъ 
оно приказало сдѣлать изслѣдованіе 
объ ихъ  поведеніи и разборъ имъ, а са
м ы хъ  безнравственныхъ отправить мо
ремъ по принадлежности. Когда пред
ложеніе это было принято, то произо
шла значительная эмиграц ія , которая 
безъ сомнѣнія затерялась въ п усты 
няхъ  Татар іи . Р усская  нац ія , кажется, 
приняла съ благодарностію этотъ по
ступокъ, согласный съ справедливо
стью  и честію  нашего отечества. Импе
ратрица узнала объ немъ съ удоволь
ствіемъ и смѣялась надъ тѣми, кото
рые были обмануты  этими Негодяямъ

Елисавета по видимому со внима
ніемъ наблюдала изъ своей Царско
сельской резиденціи за поведеніемъ 
вельможъ своего двора относительно 
насъ. Канцлеръ Бестужевъ увидѣлъ

®7) И и п е р п т р и ц я  в о з в р а т и л и с ь  в ъ  Ц а р с к о е  
Сели 1 І ю л я  (.ibid., с т р .  51) .

тогда ясно, что онъ не можетъ уже 
устраняться и что надо было скрыть 
свое сердце подъ личиною вѣжливо
сти; поэтому, послѣ очень любезныхъ 
переговоровъ, онъ пригласилъ г. по
сла и всѣхъ Ф ранцузскихъ  кавалеровъ 
принять праздникъ на Каменномъ Ост
рову 28), на который онъ собирался 
пригласить многихъ дамъ и весь дип
ломатическій корпусъ. Въ назначен
ны й день придворныя яхты  и гондо
лы, богато убранныя, были готовы, 
и всѣ пустились въ путь, сѣвши въ 
нихъ  близъ дома канцлера 29). В ся  эта 
Щегольская эскадра, предшествуемая 
судами, на которыхъ находились м у 
зыканты , поплыла вверхъ по Невѣ, на 
пути  къ очарованному острову. Зда
н ія, построенныя на немъ канцлеромъ, 
украш ены  въ Китайскомъ вкусѣ. 
Праздникъ былъ полнѣйш ій во всѣхъ 
отнош еніяхъ , и мы испытали много 
удовольствія, находя, во время про
гулки , мѣстами— К итайск іе  к іоски въ 
рощ ахъ, бальныя залы, карусели и 
воздушные теат^ш. Все было пере- 
полнено веселящимся народомъ, хоро
шо одѣтымъ и людьми обоего пола, 
которыхъ канцлеръ забавлялъ и у го 
щ алъ на свой счетъ. Можетъ быть, 
ему было непріятно показать намъ, 
сколько заботился онъ объ Увеселеній 
народа, который онъ подготовлялъ не
з а м ѣ н и м ъ  образомъ въ свою пользу 
на случай, о чемъ я поговорка послѣ. 
Между тѣмъ день этотъ прошелъ въ 
совершенномъ удовольствіи. Канцлеръ 
упросилъ посла принять золотую та 
бакерку, на которой изображены бы
ли атрибутъ! (?) острова; мы всегда 
называли эту табакерку полит икою . 
Г. де Лопиталь въ свою очередь сдѣ-

28) Весь Каменный Островъ составлялъ тог
да частную  собственность канцлера.

29)  Городской домъ канцлера находился на 
мѣстѣ, гдѣ нынѣ зданіе  Сената,
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лалъ ему подарокъ. По счастію, на об
ратномъ пути  мы находились на одной 
яхтѣ  съ канцлеромъ, потому что Не
ва очень глубока, а злоба человѣче
ская очень сильна. Госпожа Бестуж е
ва 30) разговаривала, можетъ быть, 
слишкомъ много, потому что ее сер- 
дило мрачное настроеніе муж а и то, 
что отъ этого домъ ея не былъ весе
лымъ. Черезъ нѣсколько дней онъ за
далъ намъ еще праздникъ въ город
к о м ъ  своемъ домѣ; онъ любилъ пить 
и усадилъ меня, по особенному ко 
мнѣ расположенію, подлѣ себя. Онъ 
имѣлъ какое-то поддѣльное вино, ко
торое называлъ: vin de co tillo n ; на
добно было его пить вмѣстѣ съ нимъ, 
когда хотѣлось вывести его изъ мра
ка его дедала (?)

Я  пустился въ откровенность и ког
да коснулся вопроса о движеніяхъ 
Русской  арм іи противъ Прусаковъ, 
онъ выражался съ нетерпѣніемъ, поче
м у  можно было предвидѣть, что Фельд
марш алъ Апраксинъ  дастъ себя раз
бить и даже получитъ на то прика
заніе. Это вполнѣ осуществилось. Им
ператрица получила извѣстіе о не
счастной битвѣ Гросъ-Егерсдорфской 
черезъ пріѣздъ графа Панина, кото
рый, какъ усердный слуга  Ея  Ве
личества, устроивш и дѣло такъ, что 
остатки Русской  арм іи  удержали за 
собою поле сраженія противъ побѣ
дителей, довелъ до свѣдѣнія Е я  Ве
личества всѣ измѣны, которыхъ онъ 
былъ свидѣтелемъ 31). Отданъ былъ

30)  Г р а ф и н я  А н н а  И в а н о в н а  Б е с т у ж е в а - Р ю 
м и н а ,  р о ж д е н н а я  Ф о н ъ - Б е т т и г е р ъ  ( у и .  1761) ,  
б ы л а  г о Ф м е й с т е р и н о ю  И м п е р а т р и ц ы  Е л и с а 
в е т ы  с ъ  1748 года .

3>) С ъ  и з в ѣ с т і е м ъ  о Г р о с ъ - В г е р с д о р Ф с к о м ъ  
с р а ж е н і и  п р і ѣ х а л ъ  и з ъ  а р м і и  д ѣ й с т в и т е л ь н о  
г е н е р а л ъ - м а і о р ъ  П е т р ъ  И в а н о в и ч ъ  П а н и н ъ  
(1721 —  1789) ,  т о г д а  е щ е  не  г р а ф ъ ,  у ч а с т в о 
в а в ш і й  в ъ  э т о й  б и т в ѣ ,  п р о и с х о д и в ш е й  19 А в 
г у с т а  1757.  О н ъ  п р і ѣ х а л ъ  т о р ж е с т в е н н о  в ъ

приказъ арестовать генерала Апрак
сина и содержать его въ Н арвѣ  32). 
Императрица, по возвращеніи въ свой 
Петербургск ій  лѣтн ій  дворецъ 33 ),

Ц а р с к о е  Се ло  в е ч е р о м ъ  27 А в г у с т а  ( К а м .  
Фу рье р .  ж у р н .  1757 , с т р .  75) ,  в ы ѣ х а в ш и  и з ъ  
г л а в н о й  к в а р т и р ы  21 А в г у с т а  ( З а п .  Б о л о т . ,  
т.  I,  с тр .  547) ,  слѣд .  б ы л ъ  в ъ  д о р о г ѣ  тіе б о 
лѣе  6 с у т о к ъ .  С т р а н н о ,  ч т о  М е с с е л ь е р ъ  с ч и 
т а е т ъ  э т у  б и т в у  п о р а ж е н і е м ъ  Р у с с к и х ъ .  Х о 
т я  м ы  т о ч н о  п о т е р я л и  м н о ж е с т в о  д ю д е й ,  но  
п о б ѣ д а  н а ш а  б ы л а  п о л н ѣ й ш а я  и б ы л а  е щ е  
б о л ѣ е  в о з в е л и ч е н а  р е л я ц і е ю  А п р а к с и н а .  Т а к ъ  
с м о т р ѣ л и  в с ѣ  н а  э т о  с р а ж е н і е ,  и в ъ  т о  в р е м я  
с а м ъ  Ф р и д р и х ъ  В е л и к і й  не о т р и ц а л ъ  т о г о ,  
ч т о  а р м і я  е г о  б ы л а  р а з б и т а  н а  г о л о в у .  П а 
н и н ъ  х р а б р о  с р а ж а л с я ,  но  п о л е  с р а ж е н і я  
у д е р ж и в а т ь  б ы л о  н е ч е г о  п о б ѣ д и т е л я м ъ :  п о 
б ѣ ж д е н н ы е  П р у с а к и  с а м и  ег о  о с т а в и л и  з а  
н им и .  П о т о м ъ  в с к о р ѣ  о н ъ  о п я т ь  у ѣ х а л ъ  к ъ  
а р м і и ,  но к о н е ч н о  м о г ъ  с о о б щ и т ь  в ъ  П е т е р 
б у р г ѣ  з а м ѣ ч е н н ы е  в ъ  не й  н е д о с т а т к и  и в о з 
б у ж д а е м ы я  п о д о з р ѣ н і я  р а з н а г о  р о д а .

32) А п р а к с и н ъ  в о з в р а т и л с я  в ъ  Н а р в у  г о 
р а з д о  п о з ж е  и, б у д у ч и  у ж е  в ъ  н е м и л о с т и ,  
х о т я  с ч и т а л с я  е щ е  г л а в н о к о м а н д у ю щ и м ъ ,  а 
и м е н н о  1 Н о я б р я  1757 ( З а п .  Б о л о т . ,  т .  I,  с т р .  
620 и 621 и В ое н .  С б о р н . ,  1862,  „V 5, с т р .  82 
и 83) .  П е р в ы е  д о п р о с ы  с ъ  н е г о  б ы л и  с н я т ы  
т а м ъ  г р а ф о м ъ  А .  И.  Ш у в а л о в ы м ъ  м ежд у  19 и 
23 Я н в а р я  1758 ( Во е н .  С б ор н. ,  ibid) .  М е с с е л ь 
е р ъ  з д ѣ с ь  п р е д у п р е ж д а е т ъ  с о б ы т і я .

33) И м п е р а т р и ц а  п е р е ѣ х а л а  н а  ж и т ь е  и з ъ  
Ц а р с к а г о  в ъ  П е т е р б у р г ъ  13 С е н т я б р я  1757 
( К а м .  Ф ур ье р .  ж у р н .  1757,  с т р .  83).  В ъ  п р а з д 
н и к ъ  Р о ж д е с т в а  Б о г о р о д и ц ы ,  8 С е н т я б р я  1757,  
о н а  б ы л а  у  о б ѣ д н и  в ъ  Ц а р с к о с е л ь с к о й  п р и 
х о д с к о й  ц е р к в и ,  п о ч у в с т в о в а л а  с е б я  д у р н о ,  
в ы ш л а  и з ъ  нея ,  л и ш и л а с ь  ч у в с т в ъ ,  у п а л а  на  
з е м л ю  и П р о л е ж а л а  б е з ъ  с о з н а н і я  в ъ  т е ч е н і и  
д в у х ъ  ч а с о в ъ ,  в ъ  п р и с у т с т в і и  в с е г о  н а р о д а ,  
о т ъ  г л а з ъ  к о т о р а г о  ее  н а к о н е ц ъ  с к р ы л и  з а  
п р и н е с е н н ы м и  ш и р м а м и ;  з а  н и ми  п о с т а в и 
ли  к у ш е т к у ,  н а  к о т о р у ю  се  у д а л о с ь  п е р е 
л о ж и т ь  и н а к о н е ц ъ  п е р е н е с т и  ее  т а к и м ъ  о б 
р а з о м ъ  во  д в о р е ц ъ .  О ч н у в ш и с ь ,  о н а  не м о г 
л а  в с п о м н и т ь  чт0  с ъ  н е ю  б ы л о  и х о т я  о н а  
с к о р о  о п р а в и л а с ь ,  но с о б ы т і е  э т о  п р о и з в е л о  
п р и  д в о р ѣ  н е о б ы ч а й н о е  с м я т е н і е ,  о ч е н ь  По
н я т н о е ,  о со б е н н о  п р и  т о г д а ш н е й  б о р ь б ѣ  п а р 
т і й  и и н т р и г ъ  ( М е т .  de Ca th  ІІ,  стр.  298 и 
299) .  Б ы с т р о е  о т с т у п л е н і е ,  т о г д а  у ж е  н а ч а в 
ш е е с я ,  а р м і и  А п р а к с и н а  к ъ  г р а н и ц а м ъ  Р о с 
с іи ,  с т о л ь  и з у м и т е л ь н о е  п о с л ѣ  Г р о с ъ - Э г е р е -  
д о р ф с к о й  п об ѣ д ы ,  о д е р ж а н н о й  и м ъ  19 А в г у 
с т а  1757 и к о т о р о ю  о н ъ  не в о с п о л ь з о в а л с я  
н е м е д л ен н о ,  в ъ  с л ѣ д с т в і е  о ч е в и д н о  л и ш ь  л и ч 
н ы х ъ  с о о б р а ж е н і й ,  п р и н я л о  с ъ  18 С е н т я б р я
1757 х а р а к т е р ъ ,  м о ж н о  с к а з а т ь ,  б ѣ г с т в а  ( В о е н .

Библиотека "Руниверс"



9 7 7 ЗА МЫ СЛЫ  ПРО ТИ ВЪ  ЕЛ ИСА ВЕТ Ы . 9 7 8

приняла г. де Лопиталя въ особой 
ауд іенц іи , во время которой началй

Сб ор н. ,  1862,  т.  І Й ,  с т р ,  327) .  П о л а г а ю т ъ ,  ч т о  
это  б ы л о  с л ѣ д с т в і е м ъ  с о о б щ е н і я  А п р а к с и н у  
Б е с т у ж е в ы м ъ  о с л у ч и в ш е м с я  с ъ  И м п е р а т р и 
ц е ю  8 С е н т я б р я  1757 п р и п а д к ѣ ,  в о з б у д и в ш е м ъ  
о ж и д а н і е  с к о р о й  к о н ч и н ы  Г о с у д а р ы н и ,  п о с л ѣ  
к о е й  Б е с т у ж е в ъ  х о т ѣ л ъ  и л и  не д о п у с т и т ь  
в о в с е  до п р е с т о л а  П е т р а  I I I  и в о з в е с т и  н а  
о н ы й  Е к а т е р и н у ,  ил и  п р о в о з г л а с и т ь  И м п е 
р а т о р о м ъ  т р е х л ѣ т н я г о  П а в л а ,  п о д ъ  ея  р ег ен -  
с т в о м ъ ,  и л и  же,  по к р а й н е й  м ѣ р ѣ  о б ъ я в и т ь  
ее с о ц а р с т в у ю щ е ю  с ъ  П е т р о м ъ  I I I ,  п р и  ч е м ъ  
Б е с т у ж е в ъ  п о л у ч и л ъ  б ы о б ш и р н у ю  в л а с т ь .  
Д л я  и с п о л н е н і я  к а к о г о  б ы  т о  ни  б ы л о  и з ъ  
э т и х ъ  т р е х ъ  з а м ы с л о в ъ  н у ж н о  б ы л о  к а к ъ  
м о ж н о  с к о р ѣ е  и м ѣ т ь  п о д ъ  р у к о ю  а р м і ю  А п 
р а к с и н а  и н а  нее  о п е р е т ь с я  —  и в о т ъ  о н а ,  
по  т а й н о м у  с о о б щ е н і ю  Б е с т у ж е в а ,  п о ч т и  „ б ѣ 
ж и т ъ »  о б р а т н о  в ъ  Р о с с і ю .  В п р о ч е м ъ ,  е с л и б ы  
П е т р ъ  I I I  и в о ц а р и л с я  о д и н ъ  и о б ы к н о в е н 
н ы м ъ  п о р я д к о м ъ ,  Б е с т у ж е в ъ  и А п р а к с и н ъ  
у г о д и ли  б ы е му ,  п р е к р а т и в ш и  в о й н у  с ъ  е г о  
и д о л о м ъ ,  Ф р и д р и х о м ъ  ІІ,  с ъ  к о т о р ы м ъ  о н ъ ,  
в о ц а р и в ш и с ь ,  з а к л ю ч и л ъ  б ы  н е м е д л е н н о  м и р ъ  
и б ы л ъ  б ы р а д ъ ,  ч т о  Р у с с к а я  а р м і я  с в о и м ъ  
о т с т у п л е н і е м ъ  в ы в е л а  Ф р и д р и х а  и з ъ  в е л и 
к и х ъ  з а т р у д н е н і й ,  к о т о р ы я  м о г л и  б ы  п р о и 
з о й т и  д л я  н е го  в ъ  к о р о т к о е  в р е м я  п р и  д р у 
г о м ъ  о б р а з ѣ  д ѣ й с т в і й  А п р а к с и н а .  И  т а к ъ  во 
в с я к о м ъ  с л у ч а ѣ  т а к о й  о б р а з ъ  д ѣ й с т в і й  п р е д 
с т а в л я л ъ  Б е с т у ж е в у  и А п р а к с и н у  в е л и к і я  
в ы г о д ы  в ъ  с л у ч а ѣ  с м е р т и  Е л и с а в е т ы ,  к о т о 
р о й  о ж и д а л и  в ъ  п е р в ы е  дни п о с л ѣ  О б м о р о к а
8 С е н т я б р я  1757.  З д ѣ с ь  к с т а т и  д о л ж н о  з а м ѣ 
т и т ь ,  ч т о  н ѣ к о т о р ы е ,  Наприм. В е й д е м е й е р ъ  
( Д в о р ъ  и з а м .  люд и ,  ч. ІІ ,  с т р .  25)  п о л а г а 
ю т ъ ,  б у д т о  п р и п а д о к ъ ,  б ы в ш і й  с ъ  И м п е р а т 
р и ц е й  и и м ѣ в ш і й  с т о л ь  в а ж н ы я  п о с л ѣ д с т в і я ,  
п р о и з о ш е л ъ  в ъ  Ц а р с к о м ъ  С е л ѣ  8 С е н т я б р я  
не  1757,  а  1758 г о да ;  в ъ  т а к о м ъ  с л у ч а ѣ  о н ъ  не  
и м ѣ л ъ  б ы  и и с т о р и ч е с к о й  в а ж н о с т и .  Т а к о е  
л о ж н о е  м н ѣ н і е  п р о и з о ш л о  л и ш ь  о т ъ  т о г о ,  
ч т о  в ъ  З а п и с к а х ъ  Е к а т е р и н ы  ( с т р .  228 —  
229)  о н ъ  п о с т а в л е н ъ  п о д ъ  1758 г о д о м ъ .  Н о  
дѣло  в ъ  т о м ъ ,  ч т о  п о с л ѣ д н я я  ч а с т ь  э т и х ъ  
З а п и с о к ъ  ( о т ъ  с т р .  283 до с тр .  352)  с о д е р 
ж и т ъ  в ъ  с е б ѣ  в ъ  п е р е б и в к у  с о б ы т і я  1757,
1758 и д а ж е  о т ч а с т и  1759 г о д о в ъ ,  в ѣ р о я т н о  
п о т о м у ,  ч т о  о с т а л а с ь  в ъ  н е о б р а б о т а н н о м ъ ,  
Ч е р н о в о м ъ  в и д ѣ ,  и л и  же ч т о  т е к с т ъ  б ы л ъ  
н а п и с а н ъ  н а  о т д ѣ л ь н ы х ъ  л и с т а х ъ ,  п е р е м ѣ 
ш а н н ы х ъ  и н е р а з о б р а н н ы х ъ .  Ч т о  п р и п а д о к ъ  
с л у ч и л с я  8 С е н т я б р я  и м е н но  1757,  а  не  1758 
г. ,  д о к а з ы в а е т с я  м н о г и м и  д о в о д а ми ,  н а п р .  п о д 
л и н н о ю  з а п и с к о ю  Б у а с о н ь е  о з д о р о в ь и  И м 
п е р а т р и ц ы  ( А р х .  кн.  Bo p . ,  кн .  И,  с т р .  633) ,  
с л о в а м и  г р а ф а  А .  Р.  В о р о н ц о в а  ( ibid. ,  кн .  V, 
с тр .  31) ,  п о к а з а н і е м ъ  Б о л о т о в а  ( З а л . ,  т.  I,  
стр .  571)  и о с о б е н н о  с л ѣ д у ю щ и м ъ :  8 С е н т я б -

говорить ему съ довѣріемъ о проис
кахъ  А н гл іи  34).

Поведеніе Фельдмаршала А пракси 
на открыло тѣ козни, которыхъ Го 
сударыня должна была опасаться; но 
величіе ея душ и внушило ей мысль, 
что это обстоятельство послужитъ 
спасительнымъ предупрежденіемъ для 
тѣхъ , которые осмѣливались состав
лять противъ нее заговоры. Она дли- 
ла время до такой степени, что бы
ла наканунѣ  большихъ опасностей. 
Въ этомъ случаѣ  я вспомнилъ о ста
рой Полькѣ, которая предложила 
мнѣ въ Варш авѣ свои усл уги , и я 
узналъ черезъ нее гнѣздилище, гдѣ 
приготовлялась революція, имѣвшая 
въ виду не менѣе, какъ свергнуть 
Елисавету съ престола или покусить
ся на ея жизнь. Я  узналъ, что въ 
то самое время, когда эта Государы 
ня давала при своемъ дворѣ пр ію тъ 
барону...., жена его предсѣдатель- 
ствовала въ Польшѣ въ ареопагѣ, 
приготовлявшемъ это событіе. Я  у в ѣ 
домилъ о томъ г. вице-канцлера гра
фа Воронцова, родственника и вѣрнаго 
сл у гу  своей Государыни. Онъ при
нялъ всѣ предосторожности, требуе
мыя деликатностью, и убѣдилъ ее, 
что надобно было рѣш иться отослать 
Лондонскаго посла подъ тѣмъ пред
логомъ, что Англ ійское адмиралтей
ство не давало ей удовлетворенія за

р я  1757 И м п е р а т р и ц а  т о ч н о  б ы л а  у  о б ѣ д н и  
в ъ  Ц а р с к о с е л ь с к о й  п р и х о д с к о й  ц е р к в и  ( К а м .  
ф у р ь е р .  ж у р н .  1757,  с т р .  8 3 ) ,  а  8 С е н т я б р я
1758 о н а  в о в с е  не  б ы л а  в ъ  Ц а р с к о м ъ  С е 
л ѣ  и с л у ш а л а  о б ѣ д н ю  в ъ  ц е р к в и  П е т е р б у р г 
с к а г о  д в о р ц а  ( ibid. ,  1758,  с тр .  130) .

ä*1) В ъ  К а м е р ъ  - Фу р ь е р с к и х ъ  ж у р н а л а х ъ  
не  з н а ч и т с я ,  ч т о б ы  Л о п и т а л ь  и м ѣ л ъ  к а к у ю  
л и б о  о с о б у ю  а у д і е нц іи )  по  с а м ы й  к о н е ц ъ  
1757 г од а ,  а  о т а к и х ъ  п р и д в о р н ы х ъ  п р о и с 
ш е с т в і я х ъ  в ъ  н и х ъ  в с е г да  в ъ  т о  в р е м я  з а 
п и с ы в а л о с ь ;  п о т о м у  д о л ж н о  д у м а т ь ,  ч т о  э т о т ъ  
р а з г о в о р ъ  п р о и с х о д и л ъ  в ъ  к а к о м ъ  л ибо  
о б ы к н о в е н н о м ъ  с о б р а н і и .
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обиду, Нанесенную Русскому Флагу 
однимъ Ан гл ій ским ъ  каперомъ. Было 
несомнѣнно, что отсылка А н гл ій с ка 
го посла должна была отнять у  заго
вора главную его пруж ину.

Императрица на первомъ случив
шемся кур тагѣ  сказала кавалеру 
Бильямсу, когда онъ подходилъ къ  ней 
цѣловать руку : „Г . А н гл ій с к ій  по
сл а н н и къ , развѣ Лондонъ желаетъ 
„имѣть всю Европу  себѣ врагомъ? 
„Ваш и  каперы  не уважали моего Фла
нга. Князь Голицы нъ 35), министръ 
„мой при королѣ Георгѣ, требовалъ 
„удовлетворенія; къ  моимъ требовані
е м ъ  оставались гл ухи . Потому я за
п р е щ а ю  всѣмъ моимъ министрамъ 
„имѣть съ вами всякія сношенія и 
„приказываю  вамъ лично вы ѣхать 
„изъ Петербурга въ теченіи недѣли. 
„Да будетъ такъ; вы  не получите дру
г о й  прощальной ауд іенц іи “ . Глаза 
тигра не Сверкаютъ такъ , какъ свер
кали они у  посла въ эту  м инуту , и 
легко было отличить его сообщни
ковъ по страстямъ, выражавшимся 
на и хъ  лицахъ 36). Этотъ изгнанный

зб)  Князь Александръ М ихайловичъ Голи
цынъ (1723— 1807), въ послѣдствіи вице-канц
леръ (1762 — 1773) и наконецъ оберъ-ка
мергеръ.

зв) Не имѣетъ ли эта таинственная исторія  
(въ которой Мессельеръ по видимому пре- 
уволичиваетъ важность своей роли и даетъ  
какія-то сбивчивыя показанія, подающія по
водъ дукатъ, что онъ составилъ лишь смутное  
о ней понятіе) связи съ дѣйствительно су щ е
ствовавшимъ дѣломъ, по коему сохранилась  
переписка. Въ половинѣ Ноября 1758 года 
первый Саксонско-Польскій министръ графъ  
Брюль переслалъ изъ Варшавы вице-канцле-  
р у  графу Воронцову Нѣмецкое анонимнос  
письмо о томъ, что И мператрицу отравятъ,  
если уже не отравили, при чемъ прямо об
виняется Великая Княгиня и дается разумѣть,  
что дѣломъ руководитъ Фридрихъ ІІ , а так
же Совѣтуется остерегаться «молодаго при
дворнаго, ближе в сѣ х ъ  стоящ аго къ Г осуда
рынѣ», съ  присовокупленіемъ, что въ арміи 
и при дворѣ почти всѣ подкуплены. Брюль  
приписывалъ этому Извѣту весьма важное

министръ оттягивалъ дѣло, СКОЛЬКО 

могъ. Прежде всего онъ просился 
уѣ ха ть  черезъ Ш вец ію ; но найдя, 
что переѣздъ черезъ Ботническій  
заливъ невозможенъ, просилъ поз
воленія возвратиться въ Петербургъ, 
чтобы направить свой п уть  че
резъ Лифляндію. Проѣхавш и пять
десятъ миль, онъ объявилъ, что ге
морой мѣшаетъ ему ѣхать  въ каре
тѣ; онъ возвратился въ Петербургъ 
и сѣлъ на корабль въ Кронш тадтѣ,

значеніе ,  но при нашемъ дворѣ не нашли въ 
немъ важности ( А р х .  Кн. B o p . ,кн. III, с тр .684—  
697) и конечно весьма основательно: подоб
ному преступном у замыслу не было у  насъ  
мѣста, и извѣтъ несомнѣнно былъ В ы д у м к о ю  
авантю риста или интригана, имѣвшаго въ 
виду какія либо личныя цѣли.— Чті> касается  
до сцены между Государыней и Вильямсомъ,  
то едвали она происходила,  по крайней мѣ
рѣ при Мессельерѣ: потом у что Мессельеръ прі
ѣ х а л ъ  въ П етербургъ  съ Лопиталемъ, кото
раго первая пріемная аудіенція происходила  
27 Іюня 1757 (см. выше, прим. ІІ ) ;  Вильямсу  
же дана была дана послѣдняя прощальная  
аудіенція  на другой день, 28 Іюня 1757 года  
(Кам. Фурьер. журн. 1757, стр. 50). Вскорѣ  
послѣ того начались Странствія  Вильямса (о 
к о и х ъ  ниже говоритъ Мессельеръ) для про
ѣзда къ границѣ то черезъ Финляндію, то по 
Рижскому тракту (кажется, это былъ лишь 
проэктъ, который онъ не пытался испол
нить), то черезъ К ронш татъ. Отсюда разно-  
рѣчащія извѣстія о времени отъѣзда его изъ  
П етербурга ,  ибо отъѣздовъ э т и х ъ  было т а 
кимъ образом ъ два или даже можетъ быть 
три, а не одинъ. Т акъ напр. указан іе ,  что 
отъѣ здъ то тъ  происходилъ 19 А в г у с т а  1757 
(La cour de la Russie, стр. 155), или вѣроятнѣе  
21 А в г у с т а  ( А р х .  Кн. Bop. кн. IV, стр. 436), 
обозначаетъ время перваго изъ его о т ъ ѣ з
довъ, къ которому, вѣроятно, относится и 
упоминаніе о его требов ан ія хъ  23 А в густа  
( А р х .  Кн. Bop. Кн. ІІ, стр. 203); наконецъ  
окончательный отъѣздъ его черезъ К рон
штадтъ происходилъ 12 Сентября 1757 (ibid., 
стр. 212). Но едва ли м огъ Вильямсъ, не см от
ря на свое Возращеніе въ Петербургъ, бы
вать при дворѣ въ періодъ  времени съ  28 
Іюня по 12 Сентября 1757: ибо послѣ отпуск
ной аудіенціи это не допускалось, какъ о 
томъ свидѣтельствуетъ ниже и самъ Месеель- 
еръ, настоящ ій р а зск а зъ  котораго о сценѣ  
между Государыней и Вильямомъ подвер
женъ поэтому сильному сомнѣнію.
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гдѣ и долженъ былъ ожидать Попут
наго вѣтра. Онъ извѣстилъ, что за
болѣлъ тамъ лихорадкою и желаетъ 
возвратиться. Императрица велѣла 
сказать ему, что боленъ ли онъ или 
здоровъ, но что она не хочетъ болѣе 
слыш ать о немъ. Наконецъ, отпра
вившись въ путь, съ досадою на не
удачу  своихъ замысловъ, онъ дол
женъ былъ остановиться въ Гам бур 
гѣ, гдѣ у  него Закружилась голо
ва (?). Елисавета, избавившись отъ 
этого злодѣя, выразила желаніе, что
бы Ф ранцузск ій  посолъ оставилъ свое 
жилище 37) и переѣхалъ въ домъ, ко- 
рый занималъ А н гл ій ск ій  посолъ 38): 
домъ этотъ дѣйствительно обширнѣе, 
красивѣе и стоитъ на лучш емъ мѣстѣ. 
Оба эти дома раздѣляются малень
кимъ каналомъ, который съ того вре
мени стали называть въ Петербургѣ 
„Іе pas de C a la is“ 39).

Эта минута была очень благопр і
ятна для того, чтобы нанести рѣш и-

3’)  В ъ  домѣ  А п р а к с и н а ,  н а  Ц а р и ц ы н о м ъ  
л у г у  (См. в ы ш е ,  пр им.  9).

38)  В и л ь я м с ъ  ж и л ъ  в ъ  д о м ѣ  г р а ф а  С к а в р о н 
с к а г о ,  чтЬ н ы н ѣ  Л о х в и ц к а г о ,  в ы х о д и в ш е м у  
к а к ъ  и т е п е р ь ,  о д н и м ъ  Ф а с о мъ  н а  Не в у ,  д р у  
г и м ъ  — к ъ  с т о р о н ѣ  н ы н ѣ ш н я г о  М р а м о р н а я  
д в о р ц а ,  т р е т ь и м ъ  к ъ  л и н і и  М и л л і о н н о й  (Hel-  
big,  с т р .  327) .

39) Н а  п л а н ѣ  П е т е р б у р г а  1753 г о д а  в и д н о ,  
ч т о  в ъ  т о  в р е м я  с у щ е с т в о в а л ъ  у н и ч т о ж е н 
н ы й  н ы н ѣ  К р а с н ы й  к а н а л ъ ,  ш е д ш і й  о т ъ  т о 
го к а н а л а ,  к о т о р ы й  с о е д и н я е т ъ  М о й к у  с ъ  
Фонтанкой»  и п р о в е д е н ъ  в д о л ь  с а д а  М и х а й 
л о в с к а г о  д в о р ц а — и п р о т е к а в ш і й  ми мо  л и н і и ,  
гдѣ н ы н ѣ  дома  О ф р о с и м о в а ,  П р и н ц а  О л ь д е н 
б у р г с к а г о  и П а в л о в с к и х ъ  к а з а р м ъ ,  в п л о т ь  до 
Н е в ы ,  п а р а л л е л ь н о  с ъ  к а н а л о м ъ  Л е б я ж ь и м ъ  
и Фо нт а н ко й) .  О т ъ  э т о г о  К р а с н а г о  к а н а л а  з а -  
г и б а л с я  н ы н ѣ  т о ж е  у н и ч т о ж е н н ы й  р у к а в ъ  
ил и  б а с с е й н ъ  н а  м ѣ с т ѣ ,  к о т о р о е  н а х о д и т 
ся  ме жд у  Фа с о мъ  дома Л о х в и ц к а г о ,  в ы х о д я 
щ и м ъ  к ъ  л и н і и  М и л л і о н н о й  и Ф а с о мъ  П а в 
л о в с к и х ъ  к а з а р м ъ ,  в ы х о д я щ и м ъ  к ъ  п р о т и в о 
п о л о ж н о й  с т о р о н ѣ  т о й  же у л и ц ы ;  сл ѣд .  э т о т ъ  
р у к а в ъ  или б а с с е й н ъ  о т д ѣ л я л ъ  д о м ъ  б ы в ш і й  
С к а в р о н с к а г о  ( н ы н ѣ  Л о х в и ц к а г о )  о т ъ  дома 
А п р а к с и н а ,  с т о я щ а г о  н е в д а л е к ѣ ,  Ф а с а д о м ъ  на
Ц а р и ц ы н ъ  л у г ъ ,  и а т о т ъ - т о  р у к а в ъ  и п о л у 
ч и д ъ ,  б е з ъ  с о м н ѣ н і я ,  п р о з в а н і е  «pas de  Calais»

тельный ударъ Англ ій ском у  двору: 
срокъ окончанія всѣхъ его торговыхъ 
тра ктатовъ съ Россіей Насту па лт>, и 
А н гличанъ  уже успѣли выжить изъ 
конторъ, которыя имъ разрѣшено бы
ло устроить на берегахъ К а сп ій ска 
го моря. Первымъ движеніемъ Импе
ратрицы  было предложить Ф ранцуз
скому двору всѣ тѣ предметы, ко
торые она хотѣла отнять у  А н гл іи . 
Это были: строевой лѣсъ, пенька, де
готь, мачты , ры б ій  жиръ, горчица, 
медъ, воскъ, мѣдь, сталь, У кр аи н ск ій  
табакъ, А страханск іе  и Сибирскіе 
мѣха и пр.; все это шло бы на об
мѣнъ наш ихъ  Мануфактурныхъ из
дѣлій. Англичане не могли бы никог
да поправить дѣла и были бы при
нуждены къ простому каботажу, ко
торымъ они ограничиваютъ дѣятель
ность другихъ  нац ій  и Ганзейскихъ 
городовъ.

Г -нъ  В о л ь ф ъ ,  Англ ій ск ій  банкиръ, 
получилъ приказаніе купить  гинея- 
ми и разными Взятками возобновле
ніе этихъ трактатовъ, если только на 
то согласятся; но Елисавета настаи
вала на своемъ намѣреніи относи
тельно Франц іи .

Въ слѣдствіе этого посланъ былъ 
курьеръ (во Ф ранц ію ), который толь
ко черезъ три мѣсяца привезъ отвѣтъ. 
Отвѣтъ не оправдалъ ожиданій, и лег
ко было замѣтить, что между Ф ранцуз
скими Финансистами были пенсіоне
ры  А н гл іи . Они увѣрили главнаго 
контролера, что все это не могло со
стояться. Однако д о к азал о , что такое 
новое услов іе придало öl* новый 
блескъ наш имъ мануф актурами и ос_ 
вободило бы насъ отъ унизительной 
зависимости платить Англичанам ъ  
шестнадцать милліоновъ за Виргин 
ск ій  табакъ, что укрѣпляло за ними 
преимущество входить въ наш и пор-
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ты, даже во время войны, съ парла
ментеромъ, и ввозить туда шпіоновъ 
и переодѣтыхъ офицеровъ (какъ это 
случилось въ Ла Рошеллѣ, во время 
войны въ 1760 году). Росс ія  предла
гала намъ доставлять свои товары че
резъ океанъ или Средиземное море и 
тѣми же путями получать наши. Им
ператрица была очень недовольна 
тѣмъ, что мы теряли такую  сущ е
ственную  выгоду и согласилась, въ 
слѣдствіе нашего отказа, на заключе
ніе трактата съ А н гл іей , лишь на у с 
ловіи, чтобы срокъ трактата былъ 
трехлѣтній , вмѣсто девятилѣтняго,—  
въ надеждѣ, что Ф ранцузск ій  дворъ 
одумается. Г. де Лопиталь написалъ 
письмо, достойное посла-добраго граж 
данина, къ тестю своему г. де Б у 
лони), генералъ-контролеру; но под
купленные государственные откуп 
щ ики (ferm iers-généraux) взяли верхъ 
и допустили Англичанъ  возобновить 
прежнія и хъ  права, которыя нынѣ 
болѣе нежели когда либо подлежатъ 
спору.

Между тѣмъ графъ де Вроль, по
сланникъ короля нашего въ Варш а
вѣ, открылъ, что графъ Понятовскій 
Польск ій  министръ въ Петербур
гѣ  40) вредитъ общему дѣлу Вѣны  
и Версаля. Онъ поручилъ уговорить 
с у п р у гу  дофина 41), чтобы она убѣ-

40) С т а н и с л а в ъ  А в г у с т ъ  г р а ф ъ  П о н я т о в с к і й  
(1732  — 1798) ,  в ъ  п о с л ѣ д с т в і и  п о с л ѣ д н і й  к о 
р о л ь  П о л ь с к і й ,  п р и б ы л ъ  в ъ  П е т е р б у р г ъ ,  к а к ъ  
к а в а л е р ъ  с в и т ы  А н г л і й с к а г о  п о с л а  В и л ь я м 
са ,  и м ѣ в ш а г о  п е р в у ю  а у д і е н ц і ю  12 І ю н я  1755 
г од а  ( К а м .  о у р ь е р .  ж у р н .  1755,  с т р .  61 и Mém. 
de Cath.  І І ,  с т р .  238) ;  о н ъ  у ѣ х а л ъ  в ъ  В а р ш а в у  
л ѣ т о м ъ  1756 г од а  (Mém. de Cath.  І І ,  с т р .  253 
и 255) ,  а  в о з в р а т и в ш и с ь  о т т у д а  в ъ  к а ч е с т в ѣ  
П о л ь с к а г о  п о с л а н н и к а ,  и м ѣ л ъ  п р і е м н у ю  а у д і 
е н ц і ю  31 Д е к а б р я  1756 г о д а  ( К а м .  Фурьер .  
ж у р н .  1756,  с т р .  91 и М е т .  de Cath.  І І ,  с т р .  
256 и 261) .

41) М а р і я  Ж о з е ф а ,  с у п р у г а  е д и н с т в е н н а г о  
с ы н а  Л ю д о в и к а  ХУ,  у м е р ш а г о  п р е ж д е  о т ц а .

дила короля Польскаго 42), своего от
ца, отозвать г. Понятовскаго, чего 
Императрица втайнѣ желала. Вскорѣ 
ему былъ посланъ приказъ оставить 
свой постъ 43); но буря, которую это 
произвело при Петербургскомъ моло
домъ дворѣ, смущаемомъ интригами 
канцлера Бестужева, заставила Им
ператрицу притвориться и отложить 
прощ альную  ауд іенц ію , которую  она 
должна была дать ПонятовСі?ому. 
Всѣ  Ф ранцузы  были на дурномъ 
счету у  И хъ  Имераторскихъ Вы со
чествъ, и ропотъ ихъ  дошелъ до 
Стокгольма и до г. маркиза Д ’ Аврен- 
кура (Ф ранцузскаго посланника), ко
торый написалъ по этому случаю  г. 
де Лопиталю очень дѣльную  депешу. 
Онъ совѣтовалъ нашему двору похло
потать о возстановленіи на его посту 
этого Польскаго вельможи, прибавляя, 
что ему даже должно предложить пе
рейти въ наш у  партію , обѣщая ему 
двойную субсидію  противъ той, ко
торую  ему платитъ А н гл ія ; онъ при- 
совокуплялъ, что это лучш ее сред
ство успокоить ум ы  и воспользовать
ся тишиною для откры тія  всего безъ 
огласки. Кардиналъ де Берни *4),

4!)  А в г у с т ъ  I I I  ( 1696  —  1763) ,  Курфирстъ  
С а к с о н с к і й  и к о р о л ь  П о л ь с к і й  (1733— 1763).

43)  Э т о т ъ  о т з ы в ъ  П о н я т о в с к а г о  п о с л ѣ д о в а л ъ  
в ъ  О к т я б р ѣ  1757 г од а .  (Mém.  de Ca th.  І І ,  с т р .  
301) .

44 ) К а р д и н а л ъ  Б е р н и  ( Fr a nc o i s  - Ioachim 
P i er r e  do Berni s ,  1715— 1794) ,  и з в ѣ с т н ы й  с т и 
х о т в о р е ц ъ  и к о р е с п о и д е н т ъ  В о л ь т е р а ,  к о т о 
р ы й  п р о з в а л ъ  е г о  «Babet  la bouquet i ère ,»  т а к ъ  
к а к ъ  с т и х и  е го  о т л и ч а л и с ь  х а р а к т е р о м ъ  т а к ъ  
н а з ы в а е м ы х ъ  « бу к ет о в ъ » ,  м а д р й г а л о в ъ  и т. 
п.,  б ы д ъ  с д ѣ л а н ъ ,  е щ е  в ъ  с а н ѣ  а б б а т а ,  м и
н и с т р о м ъ  в н у т р е н н и х ъ  д ѣ л ъ ,  в ъ  1756 год у ,  
по  п р о т е к ц і и  г-жи П о м п а д у р ъ  и в м ѣ с т ѣ  с ъ  
н е ю  в о в л е к ъ  Ф р а н ц і ю  в ъ  г и б е л ь н у ю  Се ми 
л ѣ т н ю ю  в о й н у ,  о б а  о н и  н е н а в и д ѣ л и  Ф р и д р и 
х а :  о н а  з а  то ,  ч т о  к о р о л ь  п р о з в а л ъ  ее  «Co
t i l lon ІІ», а  о н ъ  з а  т о ,  ч т о  в ъ  о д н о м ъ  п о с л а 
н і и  е г о  н а х о д и л с я  с т и х ъ :  «Evitez de Bernis la 
stéri le abondance»,  ( и з б ѣ і а й т е  б е з п л о д н а г о  Бе р-  
н и с о в а  о б и л і я )  чт б  о с к о р б л я л о  его  а в т о р с к о е  
с а м о л ю б і е .
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тогдаш ній  министръ иностранныхъ 
дѣлъ, понялъ всѣ послѣдствія, проис
текавш ія отъ принятія мнѣнія г. 
Д ’ Авренкура , и его преосвященство 
немедленно убѣдилъ въ томъ короля. 
С у п р у га  дофина опять написала къ 
своему отцу; этотъ государь собралъ 
se n a  t u s  c o n s i l iu m ,  который по
слалъ новую вѣрительную  грамоту г. 
Понятовскому 45); она была адресо
вана на имя господина Лопиталя, а 
онъ предупредилъ обо всемъ Импера
трицу , которая повидимому одобрила 
такой образъ дѣйствій.

П ричины , возстановлявш ія наш ъ 
дворъ противъ графа Понятовскаго, 
препятствовали мнѣ нѣсколько вре
мени съ нимъ видаться. Такъ  какъ онъ 
все еще полагалъ, что ему придется 
уѣхать  въ Польш у, то заказалъ Ф ран
цузскому Ж и в о п и с ц у  г. ToKé спи
сать съ себя портретъ, чтобы оста
вить его Великой Княгинѣ  46). Н аш ъ

45)  П о  д р у г и м ъ  с в ѣ д ѣ н і я м ъ ,  дѣло  п р о и с х о 
д и л о  и н а ч е .  О т з ы в ъ  к ъ  П о л ь ш у  П о н я т о в с к а г о  
п р о и з о ш е л ъ  в ъ  с л ѣ д с т в і е  н а с т о я н і й  г р а ф а  М. 
И.  В о р о н ц о в а  и И.  И.  Ш у в а л о в а  у  к о р о л я  
П о л ь с к а г о ,  К у р ф и р с т а  С а к с о н с к а г о  А в г у с т а  
III ч е р е з ъ  С а к с о н с к а г о  п о в ѣ р е н н а г о  в ъ  д ѣ 
л а х ъ  Il p ac c o .  У з н а в ъ  о п р и с ы л к ѣ  о т з ы в н о й  
г р а м о т ы ,  Б е с т у ж е в ъ  о ч е н ь  Р а з с е р д и л с я ,  ч т о  
э т о  с д ѣ л а л и  б е з ъ  ег о  в ѣ д о м а  и с о г л а с і я  и в о 
ш е л ъ  в ъ  к р у п н ы я  о б ъ я с н е н і я  с ъ  в л і я т е л ь н ѣ й -  
ш и м ъ  м и н и с т р о м ъ  к о р о л я ,  г р а ф о м ъ  Б р і е л е м ъ ,  
п ри  ч е м ъ  в ъ  Н о я б р ѣ  1757 г о д а  в о з в р а т и л ъ  
е му  э т у  г р а м о т у  п о д ъ  п р е д л о г о м ъ  н а р у ш е 
н і я  в ъ  н е й  к а к т і х ъ - т о  Ф о р м а л ь н о с т е й  ( Ме т .  
de Catli .  с тр .  3 02 ) ,  а  П о н я т о в с к і й  о с т а л с я  
в ъ  П е т е р б у р г ѣ  и с к а з ы в а л с я  б о л ь н ы м ъ  (ibid. ,  
стр.  306) .  В п р о ч е м ъ  все  э т о  не  м ѣ ш а е т ъ  т о 
м у ,  ч т о б ы  в ъ  т о ж е  в р е м я  не  п р о и с х о д и л и  и 
п е р е г о в о р ы ,  о п и с а н н ы е  М е с с е л ь е р о м ъ .

46) У г о с у д а р с т в е н н а г о  к а н ц л е р а  к н я з я  А. 
М. Г о р ч а к о в а  е с т ь  п р е к р а с н ы й  п о р т р е т ъ  По
н я т о в с к а г о  п р и м ѣ р н о  в ъ  2 5 - л ѣ т н е м ъ  в о з р а 
с т ѣ ,  т.  е. п и с а н н ы й  и м е н н о  в ъ  э т о  в р е м я .  П о 
л а г а ю т ъ ,  ч т о  о н ъ  р а б о т ы  Л а л п и ,  иб о  о н ъ
б ы л ъ  к о г д а - т о  п р і о б р ѣ т е н ъ  у  ег о  н а с л ѣ д н и 
к о в ъ .  Н о  э т о  н е в о з м о ж н о ,  т а к ъ  к а к ъ  Л а м -  
пи п р о с л а в и л с я  г о р а з д о  п о з ж е  и н а п и р а л ъ
п о р т р е т ъ  П о н я т о в с к а г о  у ж е  в ъ  с т а р о с т и  ( ІСат.
И с т .  в ы с т .  но рт р . ,  1870,  с тр .  97,  X '  3 3 8 ) .  Б ы т ь

посолъ, будучи боленъ, передалъ мнѣ 
новую  вѣрительную грамоту, кото
рую  выслали ему для вручен ія  это
му Польскому вельможѣ, и я отпра
вился, чтобы встрѣтиться съ нимъ 
какъ бы нечаянно въ домѣ живопис
ца, подъ предлогомъ визита г-ж ѣ Те
ке. Первая встрѣча ограничилась про
стыми учтивостями; но я подалъ ему 
знакъ приблизиться ко мнѣ, и когда 
мы очутились въ концѣ одной гал 
лереи, я сообщилъ ему о данномъ 
мнѣ порученіи и объяснилъ что у  
меня въ карманѣ хранится для вр у 
чен ія  ему, если онъ обѣщается дѣй
ствовать на общ ую  пользу короля 
Польскаго, Вѣны, Ф ранц іи  и Россіи. 
Я  прибавилъ къ тому, что честь быть 
свойственникомъ королевы Ф ранцуз
ской 47), казалось, должна была бы 
обратить его рвеніе и его негоц іац іи  
въ пользу нашей партіи . Онъ обѣ
щ алъ все съ необыкновеннымъ эн ту 
зіазмомъ и спросилъ меня, можно ли 
сообщить о томъ Великой Княгинѣ; 
я отвѣчалъ ему, что уполномоченъ 
согласиться на это и что даже я дамъ 
вѣрительную грамоту, чтобъ пока
зать ее Е я  Высочеству, подъ услов і
емъ, чтобы онъ пришелъ обѣдать въ 
маленькомъ круж кѣ  съ  г. посломъ и 
со мною, при чемъ мы и Условимся 
между собою обо всѣхъ статьяхъ но
вы хъ  его обязательствъ. Ж ивописецъ 
не остался въ Накладѣ, ибо это об
стоятельство наполнило графа радо
стію . Все Условленное было выполне-

м о ж е т ъ ,  Л а м п и  п р і о б р ѣ л ъ  п о р т р е т ъ  по с л у 
ч а ю ;  з н а т о к и  же у з н а ю т ъ  в ъ  н е м ъ  х о р о ш о  
з н а к о м у ю  и м ъ  к и с т ь  Т о к е  (Toque) ,  и в ѣ р о я т 
но у  к н я з я  Г о р ч а к о в а  н а х о д и т с я  и м е н но  т о т ъ  
п о р т р е т ъ ,  о к о т о р о м ъ  г о в о р и т ъ  М е с с е л ь е р ъ .

47) В ѣ р о я т н о  м о гл о  с у щ е с т в о в а т ь  к а к о е  л и 
бо с в о й с т в Ь  м ежд у  м а т е р ь ю  П о н я т о в с к а г о ,  
р о ж д е н н о ю  к н я ж н о ю  Ч а р т о р и ж с к о м у  и С т а н и 
с л а в о м ъ  Л е щ и н с к и м ъ ,  о т ц о м ъ  к о р о л е в ы  Ф р а н 
ц у з с к о й  М а р і и ,  с у п р у г и  Л ю д о в и к а  ХУ.
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но, и самъ онъ, въ письмѣ къ  г. кар
диналу де Берни, подтвердилъ свою 
живую  признательность, съ увѣрен ія 
ми самыми сильными и съ подтверж
деніемъ своимъ честнымъ словомъ 48).

Эта перемѣна въ участи Польска
го министра вскорѣ произвела пере
воротъ въ наш у  пользу и во мнѣн іи  
Великой Княгини , которая съ неудо
вольствіемъ смотрѣла на Французовъ 
по поводу отзыва ея друга , по винѣ
г. де Бродя. Свадьба Фрейлины Г а 
й н о в ск о й  49) съ графомъ Н ары ш ки- 
нымъ 50), которой покровительство
вала Великая Княгиня  5І), подала ей

48) Эти о б с т о я т е л ь с т в а  б ы л и  д о с е л ѣ  н еи з -  
в ѣ с т н ы ; н о т о , ч т о  П о н я т о в с к і й  долго  о с т а в а л с я  
о ф и ц і а л ь н о  П о л ь с к и м ъ  п о с л а н н и к о м ъ  п о с л ѣ  
о т з ы в а  е го  с ъ  э т о г о  п о с т а  в ъ  О к т я б р ѣ  1757 
г о д а  и слѣд .  и м ѣ л ъ  н а  э т о  к а к о е  л и б о  п о л 
н о м о ч і е ,  —  д о к а з ы в а е т с я  д о к у м е н т а м и .

49)  Э т о  б ы л а  не  Р а з у м о в с к а я ,  а  М а р и н а  
О с и п о в н а  З а к р е в с к а я  (1741 —  1800)  р о д н а я  
п л е м я н н и ц а  г р а ф о в ъ  А .  Г. и К .  Г. Р а з у м о в 
с к и х ъ ,  по с в о е й  м а т е р и .

50) Это б ы л ъ  Л е в ъ  А л е к с а н д р о в и ч ъ  Н а р ы ш 
к и н ъ  ( 17 3 3 — 1 7 9 9)  в ъ  п о с л ѣ д с т в і и  о б е р ъ - ш т а л 
м е й с т е р ъ .

6І) В е л и к а я  К н я г и н я  р а з с т р о и л а  г о т о в и в ш у 
ю с я  с в а д ь б у  Л. А .  Н а р ы ш к и н а  с ъ  ф р е й л и н о ю  
А н н о ю  А л е к с ѣ е в н о ю  Х и т р о в о ю  ( ум.  1795) ,  
р о д н о ю  п л е м я н н и ц е ю  г р а ф о в ъ  ІІ.  И.  и А .  И.  
Ш у в а л о в ы х ъ ,  е я  в р а г о в ъ ,  и у с т р о и л а  б р а к ъ  
е г о  с ъ  З а к р е в с к о ю ,  с ъ  р о дн е ю  к о т о р о й  б ы 
л а  д р у ж н а  (Mém de  Cath.  I ] ,  2 73 — 276) .  К с т а 
т и  з а м ѣ ч у ,  ч т о  в ъ  р а з с к а з ѣ  Е к а т е р и н ы  с л о в а  
«M. Ilitroff» д о л ж н ы  ч и т а т ь с я  «Madame Hitroff», 
т.  е.  Н а т а л ь я  И в а н о в н а  Х и т р о в а ,  м а т ь  А .  А.  
Х и т р о в о й ,  а  не  «Monsieur  Ilitroff», т о  е с т ь  не 
о т е ц ъ  ея :  ибо  о т е ц ъ  э т о т ъ ,  Г е н е р а л ъ - п о р у ч и к ъ  
А л е к с ѣ й  А н д р е е в и ч ъ Х и т р о в ъ  (р .  1 7 0 0 ) , у м е р ъ  
р а н ѣ е  1757 г од а ,  н а  М асл яни цѣ  к о т о р а г о  р а з ы 
г р а л а с ь  э т а  и с т о р і я ,  а  и м е нн о  о н ъ  у м е р ъ  е щ е
23 М а я  1756 ( И с т .  С об р .  Спис .  Кав.  4  Р о с .  Орд.  
Б а н т .  К а м . ,  1814 г., с т р .  203) .  А н н а  А л е к с ѣ е в н а  
Х и т р о в а  т а к ъ  и не  в ы ш л а  в о в с е  з а м у ж ъ .  
Л ѣ т ъ  ІО с п у с т я ,  з а  и н т р и г у  с ъ  о д н и м ъ  и н о 
с т р а н н ы м ъ  п о с л о м ъ  ( к а ж е т с я  А н г л и ч а н и н о м ъ  
М а к а р т н е е м ъ )  о н а  б ы л а  л и ш е н а  ф р е й л и н с к а -  
го  з в а н і я  и в ы с л а н а  и з ъ  д в о р ц а ;  о н а  п о с е 
л и л а с ь  н а в с е г д а  в ъ  М о с к в ѣ  и в ъ  п о с л ѣ д с т в і и  
ѣ з д и л а  п о в с ю д у  с ъ  у ж е  в з р о с л о ю  н е з а к о н -  
н о р о ж д е н н о ю  д о ч е р ь ю  ( Р у с с к .  С т а р . ,  1871,  т.
IV, с т р .  64 и 65).

поводъ пригласить г. Французскаго 
посла на праздники, приготовлявш іе- 
ся по этому случаю  м ). Б удучи  бо
ленъ, онъ не могъ быть на нихъ съ 
нами 53); но Е я  Императорское В ы 
сочество старалась доказать, на сколь
ко она сближается съ Ф ранцузскимъ 
дворомъ. Она просила меня послать 
за моею Флейтою 54) и когда ее при
несли, то пригласила пять или шесть 
дамъ, особенно съ нею друж ны хъ , 
Великаго Князя и графа Понятовска
го и приказала мнѣ слѣдовать за нею 
въ комнату, отдѣльную отъ галлереи 
и другихъ  залъ, гдѣ происходилъ 
маскарадъ, на которомъ было бо
лѣе трехъ сотъ особъ. Она сказала 
мнѣ: „ Я  пожелала послуш ать васъ 
„здѣсь, потому что къ превосходству 
„вашего таланта не идетъ ш умъ, а 
„я не хочу  потерять ни одного зву- 
„ка  изъ того, что вы такъ  хоро
ш о  вы раж ается Послѣ нѣсколькихъ 
ар ій , которыя я старался исполнить 
какъ  можно лучше, она имѣла лю
безность сказать мнѣ, что мнѣ не 
нужно утомляться, и ей не слѣдуетъ 
употреблять во зло мою услуж ли 
вость, къ которой она еще не разъ 
прибѣгнетъ. М ы  возвратились въ баль- 
ную  залу; тамъ розыграли Лотерею, 
и сама Великая Княгиня  раздавала 
нѣкоторые выигрыш и; я получилъ на 
свою долю великолѣпный бантъ для

52) П р а з д н и к и  э т и  п р о и с х о д и л и  р а н ѣ е  б р а 
к о с о ч е т а н і я  Н а р ы ш к и н а  и З а к р е в с к о й ,  с о в е р 
ш и в ш а г о с я  л и ш ь  22 Ф е в р а л я  1758 г о д а  ( К а м .  
ф. ж у р н .  1758,  с т р .  38) ,  ч е р е з ъ  г о д ъ  п о с л ѣ  и х ъ  
п о м о л в к и  (Mém. de Ca th .  І І ,  с т р .  373) ;  т о г д а  
с в а д ь б ы  п р и  д в о р ѣ  о ч е н ь  д о л г о  о т т я г и в а л и с ь .

53) У ж е ІО Н о я б р я  1757 Л о п и т а л ь  п о к а з а н ъ  
не б ы в ш и м ъ  н а  о д н о м ъ  п р и д в о р н о м ъ  Пра з д
н е с т в ѣ  по б о л ѣ з н и  ( К а м .  Фурье р .  ж у р н .  1757,  
с т р .  96) .

54) М е с с е л ь е р ъ  не  р а з ъ  х в а с т а е т с я  с во 
имъ т а л а н т о м ъ  Фле йт р ав е рс ис та .  Ся.  ниже ,
стр .  1003.
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шпаги 55). Передъ ужиномъ вошли 
пажи, неся серебряныя Вызолоченъ^ 
вазы, наполненныя маленькими биле
тамъ, это было для Вы нут ія  жеребь
евъ къ уж ину, во время коего отмѣня
ется этикетъ, и царственныя особы не 
соблюдаютъ онаго. Обыкновенно же 
стулья нумеруются: 1. 1., 2. 2. и т.
д.; кавалеръ садится возлѣ дамы, имѣ
ющей одинъ нумеръ съ нимъ 5в). 
Судьба посадила меня по лѣвую , а 
гр. Понятовскаго по правую  р у к у  отъ 
Великой Княгини . Съ  другой сторо
ны сидѣла возлѣ меня царевна Г р у 
зинская, говорившее только по-ар- 
мянски (?). Великая Княгиня  сжали- 
лась надъ моимъ затруднительнымъ 
положеніемъ и принимала иногда уча 
стіе въ разговорѣ. Ф ранцузск ій  метръ- 
дѴѵгель приказалъ подать мнѣ нѣ
сколько превкусны хъ блюдъ, и мое 
величественное положеніе нисколько 
не помѣшало моему апетиту и удо
вольствію  пить очень хорошее Токай- 
ское вино. Праздникъ продолжался 
до трехъ часовъ по полуночи. Вели
кая Княгиня , прежде чѣмъ удалить
ся, поручила мнѣ передать много лю- 
безностей г. де Лопиталю и нагово- 
рила ихъ  столько же о г. кардиналѣ 
де Берни.

Въ теченіи нѣсколькихъ дней все под
держивалось въ самомъ желательномъ 
видѣ; но извѣстія, полученныя мною 
изъ Польши, доказали, что происки, 
которые мы считали уничтоженными, 
возобновились сильнѣе чѣмъ когда ли
бо и что подъ цвѣточною Поверхностію 
вырывалась бездна. А н гл ія  отозвала

"5) Эти л о т е р е я  б ы л и  о д н и м ъ  и з ъ  л ю б и 
м ы х ъ  Уве с ел ен ій  п р и  м о л о д о м ъ  д в о р ѣ ,  с уд я  
по  р а з с к а з а м ъ  с а п о й  Е к а т е р и н ы .

se) Э т о т ъ  о б ы ч а й  с а д и т ь с я  з а  с т о л ъ  по  Ж е 
р е б ь я м ъ  б ы л ъ  в ъ  б о л ь ш о м ъ  у п о т р е б л е н і и  и 
о с т а в а л с я  т а к и м ъ  п р и  д в о р ѣ  во  в р е м е н а  
Е к а т е р и н ы  ІІ.

изъ Вѣны ,— чтобы замѣнить имъ ка 
валера Вильямса, —  благоразумнаго, 
осторожнаго и ловкаго г. Кейта 57). 
М ы  увидѣли его вдругъ въ Петер
бургѣ; онъ очень скоро оживилъ А н - 
гло-прусскую  партію  и повернулъ 
на прежнюю дорогу всѣ интриги, 
н аруш авш ія  спокойствіе и виды И м 
ператрицы. Баронесса Скривенъ 58), 
интриганка, которую мнѣ было по
ручено привлечь въ наш у  партію  по
средствомъ добраго количества чер
вонцевъ, продала мнѣ часть секре
товъ графа Понятовскаго, котораго 
мы снова увидѣли агентомъ А н гл ій 
скаго двора и дѣйствующимъ тайно 
по волѣ графа Бестужева и его сто
ронниковъ. Графъ Воронцовъ, какъ 
вѣрный и почтенный министръ, со
бравши точныя свѣдѣнія обо всемъ 
что происходило, замѣчалъ скопленіе 
бури и счелъ за нужное поторопить
ся предотвращеніемъ ея. Страсть не 
разсуждаетъ: Бестужевъ имѣлъ не
ловкость прервать всякія сношенія, 
даже простой учтивости и приличія, 
съ Ф ранцузскимъ посломъ, до та
кой степени, что этотъ первый ми
нистръ ни разу не прислалъ освѣ
домиться о его превосходительствѣ, 
впавшемъ въ очень опасную  хро
н и че ски ) болѣзнь 59j, между тѣмъ 
какъ Императрица по десяти разъ 
на день посылала къ нему самыхъ 
знатныхъ вельможъ своего двора 
и перваго своего медика. Такая раз
ница въ поступкахъ  канцлера об-

57)  П е р в у ю  п р і е м н у ю  а уд і енц і и)  у  И м п е р а 
т р и ц ы  К е й т ъ  и м ѣ л ъ  27 Ф е в р а л я  1758 г од а  
( К а м .  ф у р ь е р .  ж у р н .  1758,  с тр .  41) ,  сл ѣд .  у ж е  
п о с л ѣ  п а д е н і я  Б е с т у ж е в а ,  о к о т о р о м ъ  с к о р о  
п о й д е т ъ  р ѣ ч ь ;  а в т о р ъ  зд ѣс ь  п е р е п у т ы в а е т ъ  
п о с т е п е н н о с т ь  с о б ы т і й ,  ч ѣ м ъ  и о т н и м а е т ъ  у 
с в о е г о  р а з с к а з а  т о ч н о с т ь  и о п р е д ѣ л е н н о с т ь .

58) М ы  не и м ѣ е м ъ  н и к а к о г о  п о н я т і я  о б ъ  
э т о й  б о р о н е с с ѣ .

і8) О б о л ѣ з н и  п о с л а  см.  в ы ш е ,  п р и м .  53.
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наруживала несомнѣнно духъ крамо
лы и партіи и наконецъ вынудила 
графини) Воронцову в0) приготовить 
прекрасную душу Государыни къ 
справедливому подозрѣнію, которое 
она должна была Возымѣть и къ при
нятію своевременныхъ предосторож
ностей. Ея Величество, узнавши обо 
всемъ, хотѣла еще повременить, не 
желая находить виновныхъ, особенно 
въ лицѣ своего Наслѣдника и его су
пруги, призванныхъ ею къ престолу. 
Ее убѣдили въ томъ, что нужно бы
ло по крайней мѣрѣ уличить графа 
Бестужева во всѣхъ его предатель- 
ствахъ и коварныхъ замыслахъ, ка
кіе онъ внушалъ особамъ, должен- 
ствовавшимъ слѣдовать лишь вну
шеніямъ нѣжности, уваженія и при
знательности.

И такъ дѣло шло о томъ, чтобы 
уловить г-на канцлера въ его же 
сѣти и побудить собственный его же
стокій нравъ къ саморазоблаченію. 
Слѣдовало не промахнуться, дѣй
ствуя противъ человѣка лукаваго, 
злаго, неустрашимаго и могуществен
наго. Императрица рѣшила, что одинъ 
изъ праздничныхъ дней, а именно 
день восшествія ея на престолъ (!1), 
подастъ поводъ къ тому, чтобы про
сить г. де Лопиталя, не дожидаясь 
своего полнаго выздоровленія, явиться

со) Г р а ф и н я  А н н а  К а р л о в н а  В о р о н ц о в а ,  р о ж 
д енная  гр аф иня  С к а в р о н с к а я  (1723 —  1775), 
Двоюродная с е с т ра  И м п е р а т р и ц ы .

61) В о с ш е с т в іе  на п р е с т о л ъ  п р а з д н о в а л о с ь  
п р и  Е л и с а в е т ѣ  25 Н о я б р я ,  и въ  1757 году  на 
т о р ж е с т в ѣ  э т о м ъ  не б ы ло  н и к о г о  и з ъ  и н о 
с т р а н ц е в ъ  ( К а и .  Ф урьер .  ж ур н .  1757 года , с тр .  
103), к а к ъ  о б ы к н о в е н н о  въ  э т о т ъ  день, с ч и 
т а в ш ій с я  к а к ъ  бы  с е м е й н ы м ъ  Р у с с к и м ъ  т о р 
ж е с т в о м ъ ,  на к о т о р о м ъ  о с о б е н н ы й  п о ч е т ъ  
о к а з ы в а л с я  Л е й б ъ - К о м п а н іи ,  с т о л ь  м н о го  с п о 
с о б с т в о в а в ш е й  в о ц а р е н ію  И м п е р а т р и ц ы .  И  
т а к ъ  п р а з д н и к ъ ,  о к о т о р о м ъ  г о в о р и т ъ  здѣсь  
М е с с е л ье р ъ ,  б ы л ъ  не в о с ш е с т в іе  на п р е с т о л ъ ,  
ч то  с е й ч а с ъ  б у д е т ъ  ещ е у б ѣ д и т е л ь н ѣ е  д о к а 
зано .

къ ней для выраженія своего почтенія. 
Было очень холодно, но г. посолъ рѣ
шился на все, чтобы ѣхать ко двору. 
Въ прихожей зимняго дворца онъ по
чти упалъ въ обморокъ; но когда онъ 
опомнился, г. маркизъ де Фужеръ 62) 
и я взяли его подъ руки и повели 
чрезъ многочисленную и блестящую 
толпу царедворцевъ къ подножію 
трона Императрицы, которая пошла 
къ нему на встрѣчу съ Предупреди
тельностію, выражавшею трогатель
ное величіе и доброту. Первыми сло
вами ея были: „Подать кресла г. по
с л у ;  онъ не можетъ стоять“. Потомъ 
она сказала ему: „Я не хочу, чтобы 
„вы оставались здѣсь болѣе минуты; 
„вы слишкомъ небрежете своимъ дра
гоцѣннымъ здоровьемъ, и я приняла 
„бы безъ безпокойства и съ довѣрі
ем ъ  то почтеніе, которое ваше серд
ц е  выразило бы мнѣ изъ вашего до- 
„мак. Г. посолъ приподнялся съ кре
селъ, какъ бы получивши новую 
жизнь, и сказалъ Императрицѣ: „Го
судары ня, какое счастіе для меня 
„быть передъ вами глашатаемъ тѣхъ 
„чувствъ, которыя король, мой госу
дар ь , питаетъ къ В. В-ву! Ваша вели
кодуш ная доброта дѣлаетъ Францу
зо в ъ  лучшими изъ вашихъ поддан
н ы хъ ; счастливы чувствующіе цѣ- 
„ну жизни подъ вашими законами! Я 
„Немогу привыкнуть къ мысли, чтобы 
„чувства В. В-ва не ^воодушевляли 
„всѣхъ окружающихъ васъ; я довелъ 
„до свѣдѣнія короля, моего государя, 
„о томъ, какъ В. В-во смотрите на 
„союзъ и новыя узы, связующія оба 
„государства; я считаю, Государыня, 
„мои минуты вашими милостями. По- 
„слу Франціи было бы чрезвычайно 
„пріятно, еслибы вашъ первый ми
нистръ, графъ Бестужевъ, относился

62)  О д и н ъ  и з ъ  к а в а л е р о в ъ  Ф р а н ц у з с к а г о  
п о с о л ь с т в а ,  т о в а р и щ ъ  М ессельера .
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„къ нему также, какъ его Монархи
н я ; но онъ не подалъ мнѣ ни ма
лѣйш аго знака жизни съ тѣхъ поръ, 
„какъ я боленъ“. Въ эту минуту 
графъ Бестужевъ, находившійся по 
обыкновенію позади Императрицы, нѣ
сколько въ право отъ нея, ринулся 
какъ бѣшеный и чуть не сбилъ съ 
ногъ меня и маркиза де Фужера; онъ 
вышелъ съ сверкающими глазами, 
заста в давшими опасаться какой либо 
катастрофы на ту же ночь вз).

Бестужевъ удалился и заперся въ 
своемъ домѣ, вѣроятію для того, что
бы приготовить свои батареи. Ели
савета поняла все изъ этой сцены, и 
всѣ, кто былъ преданъ ей изъ числа 
ея совѣтниковъ, настаивали у нея, 
чтобы отвратить бурю. На другое 
утро С4) эта великая Государыня при-

ез) К у р т а г ъ ,  о к о т о р о м ъ  зд ѣ сь  г о в о р и т ъ  
М е с с е л ь е р ъ ,д о л ж е н ъ  б ы т ь  т о т ъ ,  к о т о р ы й  п р о 
и с х о д и л ъ  н а к а н у н ѣ  дня в о с ш е с т в і я  на п р е 
с т о л ъ ,  а им е н н о  24 Н о я б р я  1757 года, в ъ  день 
и м я н н н ъ  В е л и к о й  К н я г и н и ,  в п р о ч е м ъ  не п р и -  
с у т с т в о в а в ш е й  на  н е м ъ  (К а м .  Фурьер .  ж ур н .
1757 года , с тр .  101— 103), т а к ъ  к а к ъ  она  уж е  
п е р е с т а в а л а  в ы х о д и т ь  в ъ  т о р ж е с т в е н н ы е  
дни, по с л у ч а ю  п р и б л и ж е н ія  м и н у т ы  р а з р ѣ 
ш е н ія  с в о е го  о т ъ  бремени ,  с о в е р ш и в ш а г о с я
9 Д е к а б р я  1757 г. р о ж д е н іе м ъ  д оч ери  А н н ы  
( ib id., с тр .  112), п р о ж и в ш е й  л и ш ь  с ъ  н е 
б о л ь ш и м ъ  годъ .  Ч т о  о з н а ч е н н ы й  к у р т а г ъ  
п р о и с х о д и л ъ  и м е н н о  в ъ  у к а з а н н ы й  н а м и  день
24 Н о я б р я  1757, д о к а з ы в а е т с я  н е о п р о в е р ж и м о  
т ѣ м ъ ,  ч то  в ъ  о ф и ц іа л ь н о м ъ  е го  о п и с а н іи  о 
Ф р а н ц у з с к о м ъ  п о с л ѣ ,  о к о т о р о м ъ  и р а н ѣ е  и 
по слѣ  24 Н о я б р я ,  а им е н н о  нап р .  ІО Н оя бря  
(ibid., с тр .  96) и 18 Д е к а б р я  ( ib id . ,  с т р .  120) 
у п о м и н а е т с я  въ  т а к и х ъ  же о п и с а н і я х ъ ,  ч то  
онъ  по б о л ѣ з н и  во д во р ц ѣ  не б ы л ъ ,  —  с к а 
зано, п о д ъ  24 ч и с л о м ъ  Н оября :  « Ф р а н ц у з с к ій  
п о с о л ъ  за б о л ѣ з н ію  с ъ  ба ла  у ѣ х а л ъ »  ( ib id ., 
с т р .  103), ч тб  с о в е р ш е н н о  с о в п а д а е т ъ  с ъ  р а з 
с к а з о м ъ  М е с сел ье р а ,  в п р о ч е м ъ ,  в ѣ р о я т н о  п р е 
у в е л и ч е н н о м ъ  ч р е з в ы ч а й н о  в ъ  е го  п о д р о б н о 
с т я х ъ  о поведен іи  Б е с т у ж е в а  в ъ  э т о т ъ  ве че ръ .

61) Т а к ъ  к а к ъ  т е п е р ь  опредѣлен7> с ъ  т о ч 
н о с т ію  день к у р т а г а ,  о п и с а н н ы й  Месселье -  
р о м ъ ,  а им енно  24 Н оября  1757, а Б е с т у ж е в ъ  
( о б ъ  а р е с т ѣ  к о е го  н а ч и н а е т с я  здѣсь  п о в ѣ с т в о 
в ан іе )  д ѣ й с т в и т е л ь н о  б ы л ъ  а р е с т о в а н ъ  14 
Ф евраля  1758, к а к ъ  с е й ч а с ъ  б у д е т ъ  д о к а з а н о ,

IV. 6.

казала сказать своему Канцлеру, что 
она хочетъ созвать Государственнную  
Конференцію и что онъ долженъ пред
сѣдательствовать въ ней, тѣмъ болѣе, 
что тамъ предполагалось обсужденіе 
скорѣйшихъ мѣръ противъ безпоряд
ковъ, царствовавшихъ въ ея арміи 
(Фельдмаршалъ Апраксинъ нарочно 
далъ разбить себя и содержался подъ 
арестомъ въ Нарвѣ 65). Канцлеръ, по
лучивши первое приглашеніе, отгово
рился притворною болѣзнію; но Ея Ве
личество приказала сказать ему, что 
повелѣваетъ ему превозмочь свою бо
лѣзнь на четверть часа, такъ какъ 
она имѣетъ непремѣнную нужду вт> 
его мнѣніи и опытности. Отдѣлаться 
отъ Этаго вторичнаго повелѣнія было 
уже невозможно, и Бестуягевъ, разсчи
тывая, что покрывало, за которымъ 
таились его ковы, еще не разорвано, 
сѣлъ въ карету со всѣми Церемонія
ми, сопряженными съ его достоин
ствомъ. Приближаясь къ подъѣзду 
дворца, онъ очень изумился, когда 
увидѣлъ, что гвардейскій караулъ 
(обыкновенно Отдававшій ему честь) 
окружилъ его карету, посредствомъ 
движенія, сдѣланнаго имъ на право и 
иа лѣво. Маіоръ гвардіи арестовалъ 
его,какъ государственнаго преступни
ка и сѣлъ съ нимъ въ карету, чтобы 
отвезти его домой подъ стражею. Каково 
было его удивленіе, когда, возвратив
шись туда ,  онъ увидѣлъ домъ свой заня
тый четырьмя батальонами, часовыхъ 
у дверей своего кабинета, жену и се-

то  т у т ъ  М е с с е л ь е р ъ  н е со м н ѣ н н о  о ш и б с я ,  т а к ъ  
к а к ъ  э т о  с л у ч и л о с ь  не на д р у г о й  день к у р 
т а г а ,  а п о ч т и  ч е р е з ъ  т р и  м ѣ с я ц а  с п у с т я .  В ѣ 
ро я тн о ,  п а м я т ь  и з м ѣ н и л а  а в т о р у ,  т ѣ м ъ  бо 
лѣе ,  ч т о  с ъ  1 по 14 Ф евраля  1758 б ы л ъ  о д и н ъ  
т о л ь к о  к у р т а г ъ  ІО Февраля, и на  н е м ъ  б ы л ъ  
В ы з д о р о в ѣ в ш і й  уж е  то гда  Ф р а н ц у з с к і й  п о с о л ъ  
( К а м .  Фурьер .  ж у р н .  1758, с т р .  24).

65) А п р а к с и н ъ  п р і ѣ х а л ъ  в ъ  Н а р в у  1 Н о я б 
ря  1757 (С м .  в ы ш е ,  прим . 32).

русск ій  а р х и в ъ . 1874. 32.
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мейство въ оковахъ, а на бумагахъ сво
ихъ печати. По обыкновенію его раз
дѣли до-гола и отняли у него бритвы, 
ножички, ножи, ножницы, иголки и 
булавки 6В). Вслѣдствіе ужаснаго и

66) М ы  не б у д е м ъ  о п и с ы в а т ь  зд ѣ сь ,  к а к ъ  
д ѣ й с т в и т е л ь н о  п р о и з о ш е л ъ  а р е с т ъ  Б е с т у ж е 
ва ,  не  р а з ъ  п о д р о б н ѣ е  и п о л н ѣ е  р а з с к а з а н 
н ы й .  Н у ж н о  о п р е д ѣ л и т ь  с ъ  т о ч н о с т ію  день, 
к о г д а  э т о  с л у ч и л о с ь ,  ч е го  ещ е  н е - б ы л о  с д ѣ 
л а н о  о к о н ч а т е л ь н о .  В ы ш е  ( см .  п р и м .  64 )  м ы  
в ы с к а з а л и  у ж е  н а ш е  з а к л ю ч е н іе  на  э т о т ъ  
с ч е т ъ .  Т е п е р ь  п р е д с т а в л я е м ъ  и з с л ѣ д о в а н іе  
в т о г о  п р е д м е та ,  для  д о к а з а т е л ь с т в а  т а к о г о  
з а к л ю ч е н і я .  А р е с т ъ  Б е с т у ж е в а  п р о и с х о д и л ъ :  
в )  по  м н ѣ н ію  Т е р е щ е н к и  15 Ф е вр ал я  (Оп .  
обо зр .  ж и зн и  с ан о вн . ,  у п р .  и н о с т р .  Дѣл. в ъ  
Р о с с і и ,  1837, ч. ІІ, с т р .  82); б )  по п о к а з а н ію  
б е зы м е н н а го ,  н е и з в ѣ с т н а г о  к о м п л я т о р а ,  24
Ф е вр ал я  н о в а г о  с т и л я ,  слѣд .  13 Ф е вр ал я  (La 
cou r  de la Russ ie , стр .  158);  в)  по  у к а з а н ію  Б а н т .  
Б а м е н с к а г о — 27 Ф е вр ал я ,  к о н е ч н о  н о в а г о  же 
с т и л я ,  т а к ъ  к а к ъ  в ѣ р о я т н о  а в т о р ъ  ч е р п а л ъ  
и з ъ  и н о с т р а н н ы х ъ  и с т о ч н и к о в ъ ,  слѣд .  16 Фев
р ал я  (С л о в .  д о с т о п .  люд., 1836, ч. 1, с т р .  136), 
е сл и  т о л ь к о  не с ч и т а т ь ,  ч т о  27 Ф е в р а л я  в ы 
с т а в л е н о  т у т ъ  не к а к ъ  день а р е с т а  Б е с т у -  
ва ,  а  к а к ъ  день и з д а н ія  п е р в а г о  о н е м ъ  м а 
нифеста ;  г )  И м п е р а т р и ц а  Е к а т е р и н а  не  п о 
к а з ы в а е т ъ  ч и сл а ,  но  д а е т ъ  в ѣ р н о е  с в ѣ д ѣ н іе ,  
г о в о р я ,  ч то  день э т о т ъ  б ы л ъ  к а н у н о м ъ  с в а д ь 
б ы  п р и  д в о р ѣ  граф а  П е т р а  А л е к с а н д р о в и ч а  
Б у т у р л и н а  с ъ  Г раф инею  М а р ь е ю  Р о м а н о в н о ю  
В о р о н ц о в о ю  (Mém. de Cath. І І ,  с т р . 309). Свадьба 
э т а  с о в е р ш и л а с ь  в ъ  В о с к р е с е н іе  15 Ф е вр ал я  
( К а м .  Ф урьер . ,  ж у р н .  1758, с тр .  28). П р и  э т о м ъ  
И м п е р а т р и ц а ,  в ѣ р о я т н о  по  з а б ы в ч и в о с т ь  д ѣ 
л а е т ъ  н ѣ к о т о р ы я  о ш и б к и ,  н ап р .  г о в о р я ,  ч то  
в ъ  т о т ъ  же день б ы л а  с в ад ьб а  Л ь в а  А л е к с а н д 
р о в и ч а  Н а р ы ш к и н а  с ъ  М а р и н о ю  О с и п о в н о ю  
З а кр е в с ко м у  ( М е т .  de Cath. І І ,  с т р .  309) между 
т ѣ м ъ  к а к ъ  она  б ы л а  22 Ф е в р а л я  ( К а м .  ф урьер . 
ж у р н .  1758, стр . 3 8 )  и л и  ч т о  И м п е р а т р и ц а  не 
п р и с у т с т в о в а л а  ни  н а  о д н о м ъ  и з ъ  с в а д е б 
н ы х ъ  в а л о в ъ ,  д а н н ы х ъ  п р и  д в о р ѣ  по  с л у ч а ю  
э т и х ъ  д в у х ъ  Свадебъ  ( М е т .  de Cath. І І ,  с т р .  
314), м е ж д у  т ѣ м ъ  к а к ъ  она  б ы л а  н а  д в у х ъ  
и з ъ  ч е т ы р е х ъ  э т и х ъ  в а л о в ъ  (К а м .  Фурьер .  
ж у р н .  1758, с т р .  ЗО и  39)  и в ъ  п р о м е ж у т к ѣ  
е щ е  н а  о д н о м ъ  и з ъ  д в у х ъ  б а л о в ъ ,  б ы в ш и х ъ  
п о  с л у ч а ю  с в а д ь б ы  б а р о н а  А л е к с а н д р а  С е р г .  
С т р о г о н о в а  с ъ  Графинею А н н о ю  М и х а й л о в -  
н о ю  В о р о н ц о в о ю ,  о т п р а в л е н н о й  18 Ф е вр ал я  
( ib id . ,  cTjì. 33— 35). Н о  п о к а з а н іе  Е к а т е р и н ы  
о т о м ъ ,  ч т о  Б е с т у ж е в ъ  б ы л ъ  а р е с т о в а н ъ  н а 
к а н у н ѣ  с в а д ьб ы  Б у т у р л и н а  с ъ  В о р о н ц о в о й ,  
б ы в ш е й  15 Ф е враля ,  в ъ  В о с к р е с е н ь е ,— с о в е р 
ш е н н о  вѣ рн о :  о н а  п р я м о  г о в о р и т ъ  о т о м ъ ,  
ч т о  у з н а л а  о б ъ  э т о м ъ  с о б ы т іи  н а  д р у г о й

непреклоннаго нрава своего онъ улы
бался сардонически, не смотря на всѣ 
улики, которыя должны были оты
скаться въ его бумагахъ. Четыре гре
надера, съ примкнутыми штыками, 
стояли безотходно у его кровати, ко
торой Занавѣсы были открытыми. 
Нельзя было дознать, куда спряталъ 
онъ записочку, написанную имъ на 
всякій случай для пересылки Великой 
Княгинѣ 67). Онъ потребовалъ док
тора Воергава, который и явился. К ог
да врачъ сталъ щупать ему пульсъ, 
онъ попробовалъ сунуть ему въ руку 
эту записку; но Боергавъ, не догадав
шись, въ чемъ дѣло, уронилъ ее на 
полъ. Караульный маіоръ поднялъ 
ее, и нельзя было узнать ея содер-

день <въ В оскресенье»  ( М е т .  de Ca l l i .  ІІ, с т р ,  
311), слѣд .  у к а з ы в а е т ъ ,  ч т о  а р е с т ъ  Б е с т у ж е 
ва  с о в е р ш и л с я  14 Ф е в р а л я ,  в ъ  С у б б о т у .  Э то  
п о д т в е р ж д а е т с я  к о с в е н н о  и с к р о м н ы м ъ ,  но 
т о ч н ѣ й ш и м ъ  о ф и ц іа л ь н ы м ъ  и с т о ч н и к о м ъ ,  и зъ  
к о т о р а г о  м о ж но  в и д ѣ т ь  все гда ,  к о г д а  и м е н 
но  б ы в а л и  п р и  д в о р ѣ  з а с ѣ д а н ія  К о н ф е р е н ц іи .  
В ъ  о д и н ъ  день не б ы л о  н и к о г д а  б о л ѣ е  о д н о 
г о  з а с ѣ д а н ія  и п р и т о м ъ  у т р о м ъ ;  но  в ъ  С у б 
б о т у  14 Ф е в р а л я  и х ъ  б ы л о  два <по у т р у  и 
в ъ  вечеру»  ( К а м .  Фурьер .  ж у р н а л ъ  1758, с тр .  
27). Э ти  к р а т к і я  с л о в а  м н о г о з н а м е н а т е л ь н ы .  
К а к ъ  вид но  и з ъ  ж у р н а л о в ъ ,  ч л е н ы  Конф е 
р е н ц іи  н е р ѣ д к о  о с т а в а л и с ь  п о с л ѣ  у т р е н н я г о  
з а с ѣ д а н ія  о б ѣ д а т ь  во дворц ѣ ;  в ѣ р о я т н о ,  въ  
т а к о е  у т р е н н е е  з а с ѣ д а н іе  п р и з в а н ъ  б ы л ъ  Б е 
с т у ж е в ъ  в ъ  С у б б о т у  14 Ф е враля  и о т г о в о р и л 
ся  п р и т в о р н о ю  б о л ѣ з н ію ,  к а к ъ  п о к а з ы в а е т ъ  
М е с сел ье р ъ ;  т о г д а  к о н е ч н о  И м п е р а т р и ц а  п р и 
к а з а л а  о т к р ы т ь  в т о р о е  з а с ѣ д а н і е , п р о и с х о д и в 
ш е е  по с л о в а м ъ  Е к а т е р и н ы ,  в ъ  « э т о т ъ  же ве
черъ»  (Mém. de Cath. ІІ, с т р .  З Ю ) ,  к у д а  Б е с т у 
ж е в ъ  уж е  не с м ѣ л ъ  не я в и т ь с я  и в ъ  з а л ѣ  к о т о 
р а г о  б ы л ъ а р е с т о в а н ъ  ( ibid) ,  а  не у  по дъ ѣ зд а  
д в о р ц а ,  к а к ъ  у в ѣ р я е т ъ  М е с с е л ь е р ъ .  Г .  С е м е в 
с к і й  д ѣ л а е т ъ  у к а з а н і е  с о в е р ш е н н о  с х о д н о е  
с ъ  э т и м ъ  (В о е н .  С б ор н . ,  1862, JVP 5, с т р .  84), 
Н о  в ъ  и з б ѣ ж а н іе  в п р е д ь  в с я к и х ъ  н е д о р а з у 
м ѣ н ій  н е о б х о д и м о  б ы л о  с д ѣ л а т ь  с в о д ъ  в с ѣ м ъ  
у к а з а н ія м ъ ,  с л и ч и т ь  и х ъ  и Д оказ ате льно  Вы 
в е с ть  р е з у л ь т а т ъ ,  ч т б  з д ѣ сь  и сд ѣ л а н о .  Б е 
с т у ж е в ъ  н е с о м н ѣ н н о  а р е с т о в а н ъ  б ы л ъ послѣ  
обѣда  в ъ  С у б б о т у ,  14 Ф е враля  1758 года.

67) В ъ  б у м а г а х ъ  Б е с т у ж е в а  н ай д е н ы  б ы л и  
два п и с ь м а  е го  к ъ  Е к а т е р и н ѣ ,  в ѣ р о я т н о  Чер
н о в ы я  (В о е н .  С б о р н . ,  1862, Л 5 5, с т р .  9 0 — 92).
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жанія. Бѣдный докторъ, боясь подверг
нуться отвѣтственности, былъ до того 
взволновалъ, что задыхался цѣлыхъ 
три дня.

Учредили особую комиссію при со
вѣтѣ Императрицы, чтобы разобрать 
б у м а ги  и произвести слѣдствіе  68). 
Найдено бы ло больш е чѣмъ нужно, 
чтобы уличить канцлера въ государ
ствен н ой  измѣнѣ и въ оскорбленіи 
величества. Если бы  не арестовали 
его еще десять или двѣнадцать часовъ, 
онъ успѣлъ бы привести въ испол
неніе планъ самой зловредной рево
люціи 69). Участь каждаго была пред
рѣшена. Онъ былъ иа сто лько  добръ, 
что предполагалъ обойтись со мною 
довольно благосклонно въ р я д у  пред
положенныхъ имъ преслѣдованій. Най
денъ былъ т а к ж е  дубликатъ п р и к а за , 
посланнаго имъ Ф ельдм арш алу  Ап
раксину—дѣлать Ф альш ивы я движ е
нія противъ Прусаковъ, съ к о то р ы 
ми Русская армія должна была сое
диниться и за тѣмъ возвратиться въ 
Россію, чтобы п р и в ести  въ исполне-

68) К о м м и с с ію  э т у  с о с т а в л я л и :  к н я з ь  Н и к и 
та  Ю р ь е в и ч ь  Т р у б е ц к о й  (1699— 1768) , г р а ф ъ  
А л е к с а н д р ъ  Б о р и с о в и ч ъ  Б у т у р л и н ъ  (1694—  
17С7) и гр аф ъ  А л е к с а н д р ъ  И в а н о в и ч ъ  Ш у в а 
л о в ъ  (1710— 1771), а с е к р е т а р е м ъ  въ  ней б ы л ъ  
Д и м и т р ій  В а с и л ь е в и ч ъ  В о л к о в ъ  (ум .  1785). 
(Meni, de Cath. ІІ, с т р .  319 ) .

и ) А в т о р ъ  в ѣ р о я т н о  н а м е к а е т ъ  зд ѣ сь  на 
д ѣ й с т в и т е л ь н о  с у щ е с т в о в а в ш ій  у  Б е с т у ж е в а  
і і р о э к т ъ  о т о м ъ ,  ч т о б ы ,  по  с м е р т и  Е л и с а в е 
ты ,  П е т р ъ  I I I  е сл и  бы  и в о ц а р и л с я ,  то  не 
иначе , к а к ъ  и м ѣ я  с о п р а в и т е л ь н и ц е ю  Е к а т е 
р и н у ,  а е м у  Б е е т у ж е в у  п р е д о с та в л е н о  б ы л о  
п р е д с ѣ д а т е л ь с т в о  в ъ  т р е х ъ  г о с у д а р с т в е н 
н ы х ъ  к о л л е г і я х ъ  и н а ч а л ь с т в о  н а д ъ  в с ѣ м и  
ч е т ы р ь м я  г в а р д е й с к и м и  п о л к а м и .  П р о э к т ъ  
э т о т ъ ,  о к о т о р о м ъ  Е к а т е р и н а  в ы р а ж а л а с ь  въ  
по сл ѣ д с тв іи  с ъ  п р е н е б р е ж е н іе м ъ ,  в ѣ р о я т н о  
не очень  и с к р е н н и м ъ ,  б ы л ъ  п е р е д а н ъ  ей Б е 
с т у ж е в ы м ъ  ч е р е з ъ  П о н я т о в с к а г о ,  но к а н ц л е р ъ  
у с п ѣ л ъ  сж ечь  его прежде о б ы с к а  (Mém. de Cath. 
ІІ , 315— 316). В о р о ч е м ъ  М е с с е л ь е р ъ ,  к а ж е т 
ся , п р е д п о л а г а е т ъ  здѣсь , ч т о  Б е с т у ж е в ъ  х о 
т ѣ л ъ  п р и в е с т и  в ъ  и с п о л н е н іе  э т о т ъ  п л а н ъ ,  
не д о ж и д ая сь  см е р ти  Е л и с а в е т ы ,  ч тб  едва ди  
в ѣ р о я т н о .

ніе умыслы, составленные противъ 
Императрицы 70). Болѣе тысячи се
мисотъ человѣкъ было арестовано 71). 
Апраксина привезли ближе къ сто
лицѣ 72) для допросовъ и очныхъ 
ставокъ съ Бестужевымъ; но когда 
бывшій главнокомандующій прибылъ 
въ сосѣдство Коммиссіи, то его на
шли въ каретѣ мертвымъ 73). Нельзя

70) П р и м ѣ ч а н і я  э ти  и м ѣ ю т ъ  ц ѣ л ію  л и ш ь  
у к а з ы в а т ь  чѵст о-факт ическіа данныя, с у щ е 
с т в у ю щ і я  в ъ  у к а з а н і я х ъ  о н и х ъ  п р о т и в о р ѣ 
ч ія  и и з в л е ч ь  и з ъ  с и х ъ  п о с л ѣ д н и х ъ  во зм о ж -  
н о - в ѣ р н ы я  с в ѣ д ѣ н іи  и р е з у л ь т а т ы .  П о э т о м у  
м ы  не с т а н е м ъ  о п р о в е р г а т ь  з д ѣ сь  простыхч 
разсказовъ а в т о р а ,  о с н о в а н н ы х ъ  л и ш ь  на с л у 
х а х ъ  и с о б с т в е н н ы х ъ  его п р е д п о л о ж е н ія х ъ ,  
ч а с т о  н е в ѣ р н ы х ъ  и о д н о с т о р о н н и х ъ .  Л у ч ш е е  
д о се лѣ  и з л о ж е н іе  с л ѣ д с т в ія  н ад ъ  Б е с т у ж е в ы м ъ  
п р и н а д л е ж и т ъ  М. И . С е м е в с к о м у  (В о ен .  С б ор н . ,  
1862, К- 5, с т р .  83— 109), к ъ  к о т о р о м у  и от-  
с ы л а е м ъ  ч и т а те л е й .

’ ’ ) Н а м ъ  и з в ѣ с т н о  т о л ь к о ,  ч т о  а р е с т о в а н ы  
бы ли :  И в а н ъ  П е р ф и л ь е в и ч ъ  Е л а г и н ъ  (1725 —
1796), В а с и л і й  Е в д о к и м о в и ч ъ  А д а д у р о в ъ  и 
б р и л л ь я н щ и к ъ  Б е р н г а р д и  (Mém. de Cath. ІІ, 
312; т у т ъ  Е л а г и н ъ  по  с п и с к ѣ  н а з в а н ъ  Т е 
л ѣ г и н ы м ъ ) .  К р о м ѣ  то го  в ы с л а н ъ  б ы л ъ  и з ъ  
Р о с с і и  Г о л ш т и н с к і й  м и н и с т р ъ  Н а с л ѣ д н и к а ,  
П і т а м б к е  ( ib id . ,  с т р .  321).

п ) О н ъ  б ы л ъ  пе р е в е зе н ъ  в ъ  м ѣ с т о ,  н а з ы 
вае м ое  «Три  р у ки »  ( ib id . ,  с т р .  286), на  Ц а р с к о 
с е л ь с к о й  д оро гѣ ;  э т о  б ы л о  в ѣ р о я т н о  в ъ  Ф ев 
р а л ѣ  1758 года.

73) Э то  н е сп р а в е д л и в о :  А п р а к с и н ъ  д ол го  
п р о ж и л ъ  у  « Т р е хъ  р у к ъ » ,  п о т о м у  ч то  И м п е 
р а т р и ц а  мед лил а  Н а ча т і е м ъ  с д ѣ д с т в і я ,  о че мъ 
м н о го  х л о п о т а л и  е го  д р у з ь я  и о с о б е н н о  гр аф ъ  
П е т р ъ  И в а н о в и ч ъ  Ш у в а л о в ъ  (1711— 1762) по 
с в я з я м ъ  с в о и м ъ  с ъ  д о ч ер ью  А п р а к с и н а ,  К н я г и 
нею  Е л е н о ю  С т е п а н о в н о ю  К у р а к и н о й  (1735—  
1768); но н а к о н е ц ъ  И .  И .  Ш у в а л о в ъ  (1727—
1797), граф ъ  М. И .  В о р о н ц о в ъ  и г р а ф ъ  А .  В. 
Б у т у р л и н ъ  н а с т о я л и  н а  т а к о м ъ  н а ч а т і и .  У  
А п р а к с и н а  п р и  п е р в о м ъ  в е  д о п р о с ѣ  с д ѣ 
лал ся  у д а р ъ , и  ч е р е в ъ  с у т к и  о н ъ  у м е р ъ  ( ib id .) .  
С т р а н н о ,  ч т о  б іо г р а ф ы ,  и з с л ѣ д о в а т е л и  и л ѣ 
т о п и с ц ы  р а с х о д я т с я  в ъ  п о к а з а н і я х ъ  с в о и х ъ  
о т о м ъ ,  к а к о г о  ч и с л а  и даже въ  к а к о м ъ  г о д у  
у м е р ъ  А п р а к с и н ъ ,  а именно:  а. Б а н т ы ш ъ - К а 
м е н с к і й  п о к а з ы в а е т ъ  26 А в г у с т а  1760 (С л о в .  
дост . люд., 1836, ч. I, с т р .  62, и Б іо г р .  Р о с .  
г е н е р а л и с и м .  и -Фельдм .,  ч. I, с т р .  278); 
б. к н я з ь  П. В. Д о л г о р у к о в ъ — 6 А в г у с т а  1760 
( Р о с .  род. к н и г а ,  ч. І І ,  с т р .  116, J'P 50); в. В е й 
д е м е й е р ъ  —  1757 г о д ъ ,  б е зъ  ч и с л а  ( Ц а р с т в .  
Е л и с .  П етр .  ч. І І ,  с т р .  14) ,  ч тб  у ж е  е с т ь  яв-

32*
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сомнѣваться, что его семейство и дру
гія еще болѣе въ томъ заинтересо
ванныя и могущественныя лица от
равили его 74). Бестужевъ, лишенный 
орденовъ и должностей своихъ 75), со
сланъ былъ въ Сибирь 76), такъ какъ 
Императрица дала при вступленіи на 
престолъ клятву, что никто въ ея цар
ствованіе не лишится жизни, въ знакъ 
благодарности за то, что при событіи 
этомъ не было пролито ни капли кро
ви. Арестъ и изгнаніе Бестужева и 
свѣдѣнія, открытыя при разборѣ его 
бумагъ, распространили страхъ во мно
гихъ семействахъ. Графъ Понятов- 
скихъ былъ не изъ послѣднихъ уст
рашенныхъ, и такъ какъ онъ не 
сдержалъ ничего изъ того, что обѣ
щалъ Французскому двору и Боль

н а я  н е л ѣ п о с т ь ;  Н а щ о к и н ъ ,  с о в р е м е н н и к ъ ,  За 
п и с ы в а в ш ій  с о б ы т і я  по м ѣ р ѣ  т о г о  к а к ъ  они  
с о в е р ш а л и с ь ,  —  6 А в г у с т а  1758 ( З а я .  В .  А .  
Н а щ о к . ,  с т р .  172). Э то  по слѣд нее  п о к а з а н іе  
долж но  б ы т ь  вѣ р н о ,  к а к ъ  З а п и са н н о е  т о г д а  же 
с о в р е м е н н и к о м ъ ,  к о т о р ы й  к ъ  т о м у  же с а м ъ  
у м е р ъ  не позже  1760 года  ( ib id., с т р .  V I )  и 
п р е к р а т и л ъ  п и с а н і е  с в о с і о  д н евн и ка  въ  С е н 
т я б р ѣ  175!) года  ( ib id .) ,  слѣд . р анѣе ,  нежели  
то  в р е м я  (т.  с. А в г у с т ъ  1760 года ) ,  к ъ  к о т о 
р о м у  о т н о с я т ъ  с м е р т ь  А п р а к с и н а  Б а н т ы ш ъ -  
К а м е н с к і й  и к н я з ь  Д о л г о р у к о в ъ .  К ъ  т о м у  же, 
х о т я  А п р а к с и н ъ  и дол го  с о д е рж а л ся  у  « Т р е х ъ  
р у къ » ,  но  э то  «долго» к он еч н о  м о гл о  б ы т ь  
н а п р .  п ол года ,  а не два с ъ  п о л о в и н о ю  года.

м ) А п р а к с и н ъ  по  о б щ е м у  м н ѣ н ію  п о л у ч и л ъ  
у д а р ъ  о т ъ  с т р а х а ,  в п р о ч е м ъ  Н а п р а сн а го ,  под 
в е р г н у т ь с я  п ы т к ѣ .  О тры ва ,  п р е д п о л а га е м а я  
М е с с е л ь е р о м ъ ,  к о н еч н о ,  п р и н а д л е ж и т ъ  к ъ  ч и 
с л у  т а й н ы х ъ  Ф а н т а с т и ч е с к и х ъ  п р е с т у п л е н ій ,  
н а  о б в и н е н ія  в ъ  к о т о р ы х ъ  т а к ъ  щ е д р ы  и н о 
с т р а н ц ы ,  к о гд а  дѣло  и д е тъ  о Р о с с іи .

І5) О б ъ  э т о м ъ  с о с т о я л с я  м а н и ф е стъ  27 Фев
раля  1758 (Н о л и .  Соб. З а к . ,  т. X V ,  JY- 10802).

70) Б е с т у ж е в ъ  с ъ  с е м е й с т в о м ъ  с о с л а н ъ  б ы л ъ
не въ  Сиб ирь ,  а на  ж и тье  в ъ  деревню  свою
Г о р е т о в о  в ъ  120 в е р с т а х ъ  о т ъ  М о с к в ы ;  это
б ы ло  16 А п р ѣ л я  1758 года  ( А р х .  К н .  Bop.,
т. І і ,  стр . 214).

5 А п р ѣ л я  1759 о б н а р о д о в а н ъ  б ылъ в т о р о й
м а н и ф е с тъ  о Б е с т у ж е в ѣ  с ъ  и з л о ж е н іе м ъ  его
в и н ъ  ( О п ы т ъ  обозр .  ж и з н и  с ан о вн .  упр .
и н о с т р .  Дѣл. в ъ  Р о с с іи ,  с о ч ,  Т е р е щ е н к о ,  ч.
ІІ , с т р .  84).

скому королю, то его Отозвали вто
рично, и Императрица громко сказа
ла, что онъ долженъ быть счастливъ, 
что она не потребовала пожизнен
наго заточенія его 77).

.Великая Княгиня бодрилась до тѣхъ 
поръ, пока не арестовали ея повѣ- 
ренную приелужницу 78). Тогда она 
увидѣла, что все открылось и, не 
смотря на всю силу духа, ее отли
чающую, она почувствовала дур
ное положеніе, въ которое себя по
ставила неблагодарностію своею къ 
теткѣ. Немного дней спустя 79), Им
ператрица при всемъ дворѣ сказала 
Великому Князю, что не требуетъ у  
него отчета во всемъ, что его заста
вляли дѣлать, потому что онъ не до
вольно уменъ, чтобы понять проис
шедшія отъ того послѣдствія. Послѣ 
того, обратясь къ Великой Княгинѣ и 
повелительно наступая на нее до зер
калъ галлереи, она сказала ей, воз
высивъ голосъ: „Удалитесь, судары
н я ,  на свою половину, впредь до при
к азан ія  и постарайтесь заслужить 
„прощеніе, которое я желаю вамъ да
ровать; но подумайте, что вы сча
стливы , имѣя дѣло съ Государыней, 
„не умѣющей ощущать страха“.

Великая Княгиня и Великій Князь 
удалились, и за ними учрежденъ былъ

”  ) Р у с с к о е  п р а в и т е л ь с т в о  п о т р е б о в а л о  Ф ор 
м ал ь н о  у  П о л ь с к а г о ,  ч т о б ы  П о н я т о в с к і й  б ы л ъ  
о т о з в а н ъ ,  в с к о р ѣ  п о сл ѣ  а р е с т а  Б е с т у ж е в а ,  
х о т я  у  к а н ц л е р а  н а ш л и  т о л ь к о  одно и п р и 
т о м ъ  н е зн а ч и т е л ьн о е  пи сь м о  о т ъ  не го  (М е т .  
de Cather ine ІІ, стр .  3211; но П о н я т о в с к о м у  у д а 
л о сь  к а к ъ - т о  ещ е  н ѣ с к о л ь к о  м ѣ с я ц е в ъ  о с т а 
в а т ь с я  на с в о е м ъ  п о с т у ,  к а к ъ  у в и д и м ъ  нияіе.

78) В ѣ р о я т н о  а в т о р ъ  г о в о р и т ъ  зд ѣ сь  о т о м ъ ,  
ч то  на в т о р о й  пли  т р е т ь е й  н е дѣ лѣ  в е л и к а г о  
п о с т а ,  то  е с т ь  в ъ  к о н ц ѣ  М а р т а  1758 года ,  ея 
к а м е р ъ - ю н г ф е р а  г -ж а  В л а д и с л а в о в а  б ы л а  
о т ъ  нея уда лена  ( ib id .  с т р .  332).

7Э) Е с л и  с л ѣ д у ю щ а я  иа с и м ъ  сце на  п р о и с 
х о д и л а  «но м н о г о  дней  с п у с т я »  п о сл ѣ  аре ста  
Б е с т у ж е в а ,  то  я то  б ы л о  в ъ  к о н ц ѣ  Февраля  
1758, не позже. Н о  едва ли  р а з с к а з ъ  М е с сел ь 
ера  в п о л н ѣ  с п р а в е д л и в ъ .
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надзоръ 80). Въ это время произвели 
еще нѣсколько арестовъ. Императри
ца, разрушившій эти мрачные заго
воры, нашла опять спокойствіе, свой
ственное мужеству высокой души. 
Узнавши, что герцогъ Биронъ, изъ 
своей ссылки 81) протестовалъ въ 
пользу правъ своихъ на Курляндію 
и позволилъ себѣ давать совѣты кра
мольникамъ, Ея Величество рѣши
лась окончательно лишить его этого 
владѣнія, и хотя Курляндія зависѣла 
отъ Польши, но Русскій дворъ смо
трѣлъ на нее, какъ на прямо ему 
подвластную. Елисавета остановила 
свое вниманіе на принцѣ Карлѣ Сак
сонскомъ, братѣ супруги дофина, что
бы утвердить за нимъ инвеституру 
на Курляндію. Графъ Воронцовъ, пер
вый министръ 83) и Фаворитъ Ш ува
ловъ внушили ей эту идею, вырабо- 
танную сообща съ графомъ Бріелемъ, 
первымъ министромъ короля Поль
скаго и г. де Лопиталемгь. Смѣю да
же сказать, что моя корреспонденція 
съ Графинею Мнишехъ, дочерью гра
фа Брюля, должна была имѣть зна
ченіе относительно путешествія прин
ца Карла къ Петербургскому двору. 
Этотъ молодой принцъ находился въ 
самыхъ тяжелыхъ обстоятельствахъ, 
благодаря варварскому образу дѣй
ствій короля Прусскаго относительно 
всей королевско-Саксонской Фами-

80) В е л и к а я  ІСнагиня ,  н а п р о т и в ъ  т о г о ,  п о 
к а з ы в а л а с ь  въ  п у б л и к ѣ  н а р о ч н о ,  у з н а в ш и ,  
что х о д я т ъ  с л у х и  о б ъ  Отсылкѣ ея с а м о й  за 
г р а н и ц у  и меж д у  п р о ч и м ъ  для э т о го  п о ѣ х а 
ла въ  п р и д в о р н ы й  Р у с с к і й  с п е к т а к л ь  въ  к о н 
цѣ  м а с л я н и ц ы  ( ib id .  с тр .  823); э то  бы ли  26 
Февраля , в ъ  ч е т в е р гъ  ( К а м .  Ф урьер .  ж ур н .  
1758, с тр .  41), о б ы к н о в е н н ы й  день Р у с с к и х ъ  
сп е к т а кл е й .  Но  она  о ш и б о ч н о  г о в о р и т ъ ,  б у д 
т о  И м п е р а т р и ц ы  т а м ъ  в ъ  э т о тъ  день не бы 
ло (Mém. de Cath. ІІ, с т р .  327): Г о с у д а р ы н я  н а 
п р о т и в ъ  бы ла  то гд а  в ъ  с п е к т а к л ѣ  ( К а м .  
ф урьер .  ж урн .  1758, с тр .  41).

81) Б и р о н ъ  ж и л ъ  то гд а  в ъ  Я р о с л а в л ѣ .
fc2) П о сл ѣ  паден ія  Б е с т уж е в а .

ліи: онъ ее задерживалъ въ Дрезденѣ, 
подвергая всевозможнымъ лишеніямъ 
и униженію, память о которыхъ всег
да будетъ потемнять славу Фридри
ха. Императрица Россійская сообщила 
королю Польскому желаніе видѣть его 
сына въ Петербургѣ. Этотъ молодой 
принцъ.отправился туда, въ сопровож
деніи нѣсколькихъ знатныхъ Поляковъ 
и съ г. аббатомъ Викторомъ, Піемонт- 
цемъ, Побочнымъ братомъ короля Сар
динскаго 83). Для него приготовленъ 
былъ великолѣпный домъ г. Ш ува
лова 84), омеблированный Императ
рицею въ видал 5 двойной милости. 
Гвардейскій батальонъ былъ назна- 
тенъ для содержанія карауловъ при 
Саксонскомъ принцѣ; придворные по
вара и офиціанты являлись ежедневно 
сервировать утромъ и вечеромъ столъ 
на пятьдесятъ Персонъ и услуживать 
принцу Карлу 85). Только что онъ 
пріѣхалъ 86), какъ пріятность его 
Фигуры и характера привлекла къ 
нему сейчасъ же самое живое уч а
стіе со стороны Императрицы, и она 
съ первой же минуты рѣшилась при-

83) С а р д и н с к и х ъ  к о р о л е м ъ  б ы л ъ  тогда  
К а р л ъ  Э м а н у и л ъ  III ,  ц а р с т в о в а в ш ій  с ъ  1730 
по  1773 годъ .

84) Д о м ъ  И. И .  Ш у в а л о в а ,  вно вь  о к о н ч е н 
ны й  в ъ  то  врем я  и н а з н а ч е н н ы й  для ж и т е л ь 
с т в а  п р и н ц а  С а к с о н с к а г о ,  б ы л ъ  у б р а н ъ  очень  
б о га т о ,  но б е з в к у с н о  (Mém. de Cath. ІІ ,  с тр .  
290). Д о м ъ  э т о т ъ  н а х о д и л с я  на у г л у  Н е в с к а 
го П р о с п е к т а  и Б о л ь ш о й  С а д ов ой ,  т а м ъ  гдѣ  
т е п е р ь  п о м ѣ щ а е т с я  т р а к т и р ъ  П ал к и н а .  Ш у 
в а л о в у  п р и н а д л е ж а л ъ  т о г д а  весь  к в а р т а л ъ ,  
о б р а з у е м ы й  н ы н ѣ  э т и м и  д в ум я  у л и ц а м и ,  М а 
лою Садового  и И т а л ь я н с к о ю .

85) П р и н ц ъ  К а р л ъ  д ѣ й с т в и т е л ь н о  ж и л ъ  на 
п о л н о м ъ  и ж д и в е н іи  Р у с с к а г о  двора , и при  
н е м ъ  с о с т о я л ъ  к а м е р г е р ъ  графъ  И в а н ъ  Г р и 
г о р ь е в и ч ъ  Ч е р н ы ш е в ъ  (1726— 1797) ( ib id ) .

86) П р и н ц ъ  К а р л ъ  п р и н я т ъ  б ы л ъ  в ъ  п е р 
в ы й  р а з ъ  при  д ворѣ  5 А п р ѣ л я  1758 ( К а и .  
ф урьер .  ж у р н .  1758, с тр .  50)  и у ѣ х а л ъ  и зъ  
П е т е р б у р г а  3 Іюля 1758 ( ib id . ,  с т р .  107). Н а  
х л о п о т ы  его п о л у ч и т ь  о т ъ  Е л и с а в е т ы  К у р 
л я н д ію  ем у  не д авали  р ѣ ш и т е л ь н а г о  о т в ѣ т а  
у  н а с ъ  ( А р х .  К н .  B op . ,  кн. IV, с т р .  106).
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готовить пути, которые привели бы 
его къ престолу Курляндіи. Эта Го
сударыня вскорѣ ^чувствовала со
страданіе къ горестямъ, удручавшимъ 
королеву Польскую и ея дѣтей. Ова 
подарила принцу Карлу двѣсти ты
сячъ рублей, для отсылки ихъ въ 
Дрезденъ, и думала лишь о томъ, что
бы давать праздники и развлекать 
его въ его семейномъ горѣ. Нельзя 
было найти принца, который былъ 
бы дружелюбнѣе его. Осыпавши ме
ня ласками и знаками довѣрія съ са
маго своего пріѣзда, онъ однажды 
спросилъ меня, что я о немъ думаю? 
Я отвѣчалъ ему: „Ваше высочество 
„принадлежите къ числу тѣхъ госу
д ар ей , которыхъ никогда не упрек
н у т ь  въ томъ, что они цари11. Онъ 
ударилъ меня по плечу и сказалъ: 
Я  не за б уд у  этого совѣт а. Онъ имѣ
етъ всевозможные таланты и очень 
хорошо играетъ на Ф лейтѣ; узнавши, 
что я также на н ей  играю, онъ 
часто приглашалъ меня къ себѣ, что
бы заниматься музыкой, и въ это 
время я нерѣдко имѣлъ случай гово
рить съ нимъ откровенно о разныхъ 
вещахъ, которыя мнѣ, какъ частному 
человѣку, могли быть извѣстны съ 
точностію. Я позволилъ даже себѣ 
сказать ему, что не могъ сомнѣвать
ся въ безпокойствѣ, которое причи
няли Великому Князю и Великой Кня
гинѣ милости, ему оказываемыя Им
ператрицею, ихъ теткою, не смотря на 
то, что они пріѣзду его королевскаго 
высочества обязаны своимъ освобожде
ніемъ 87). Дурное ихъ поведеніе за-

*т) З а к л ю ч е н іе  и х ъ  с у щ е с т в о в а л о  болѣе  
в ъ  в о о б р а ж е н іи  а в т о р а ,  неж ели  в ъ  д ѣ й с т в и 
т е л ь н о с т и  (см .  в ы ш е ,  прим .  80); п о э т о м у  и 
с о б с т в е н н о  о б ъ  о с в о б о ж д е н іи  и х ъ  не могло 
б ы т ь  р ѣ ч и .  В п р о ч е м ъ  с о х р а н и л о с ь  д о с т о в ѣ р 
ное  с в и д ѣ т е л ь с т в о  т о г о ,  ч то  В е л и к а я  К н я г и 
ня ,  а  о собенно  В е л и к ій  К н я з ь ,  не б ы л и  р а сл о -

ставляло ихъ опасаться, чтобы Импе
ратрица не отослала ихъ въ Герма
нію, въ герцогство Голыптинское, и не 
раздѣлила своего престола съ прин
цемъ Саконскимъ 88), что было бы въ 
совершенной ея волѣ сдѣлать, особен
но послѣ обстоятельства, въ которомъ 
неблагодарность племянника и пле
мянницы осуждена была всею націею 
и цѣлою Европою.

Великій Князь, имѣвшій нѣсколь
ко сварливый нравъ, отказался, во
преки всякимъ политическимъ сооб
раженіямъ, отдать визитъ сыну ко
роля Польскаго, который вечеромъ, 
возвращаясь съ ужина отъ Француз
скаго посла, сообщилъ мнѣ пѣсколь
ко мыслей по этому поводу. Нака
нунѣ имянинъ принца, покуда его не 
было дома, Императрица приказала од
ному изъ своихъ Камергеровъ поста
вить на ночной его столикъ шкатул
ку обитую бархатомъ и золотыми об
ручами, въ которой положены были 
двѣ тысячи пятьсотъ золотыхъ импе
р ц о в ъ  и маленькая записка, въ ко
торой значилось, что такъ какъ въ 
это время въ холодномъ климатѣ не 
растутъ цвѣты, то она проситъ его 
королевское высочество принять этотъ 
подарокъ. Два дня спустя, когда 
принцъ отправился осматривать Ла
дожское озеро и каналъ, стало вдругъ 
очень холодно. Императрица восполь
зовалась этимъ случаемъ, чтобы сдѣ
лать ему новый подарокъ: она вы

л о ж е н ы  к ъ  п р и н ц у  К а р л у  (Móni, de Cath. ІІ, 
с тр .  291). К с т а т и  з а м ѣ т и м ъ  здѣсь ,  ч то  весь 
э т о т ъ  эп и зо дъ  о п р и н ц ѣ  К а р л ѣ  о т н е с е н ъ  
у  Е к а т е р и н ы  не к ъ  1758 го ду ,  а к ъ  1757 г., в ъ  
с л ѣ д с т в іе  о ш и б о к ъ ,  у к а з а н н ы х ъ  у ж е  вы ш е , 
в ъ  прим . 33.

ss) В е л и к а я  К н я г и н я ,  к а к ъ  и з в ѣ с т н о ,  п р о 
с и л а  одна, ч т о б ъ  ее о т п у с т и л и  к ъ  ея м атери ,  
ж и в ш е й  то гд а  в ъ  П а р и ж ѣ  (Mém. de Cath. ІІ 
с тр .  337). Н о  все  о б о ш л о с ь  б л а г о п о л у ч н о  для 
нея.
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брала сама изъ своихъ кладовыхъ 
великолѣпнѣйшіе собольи м ѣ х а , при
казала покрыть ихъ богатыми Китай
ским и М атеріями и послала принцу 
съ к у р ь ер о м ъ  эту защиту о тъ  холо
да. Подарокъ этотъ цѣнился въ сто 
тысячь ливровъ. Такіе знаки выра
женія и щедрости конечно только 
питали пламя ревности въ сердцахъ 
Великаго Князя и Великой Княгини. 
По всѣмъ этимъ об сто ятел ьств ам ъ  ка
залось, что Императрица находила 
удовольствіе въ томъ, чтобы , такъ 
сказать, держать въ чистилищѣ пле
мянника и племянницу, осыпая бла
го дѣ ян іям и  Саксонскаго принца.

Страшный ударъ нанесенъ быдъ 
Великой Княгинѣ вторымъ и рѣши
тельнымъ отзывомъ графа Понятов
скаго 89). Императрица съ нетерпѣ
ніемъ ожидала онаго, потому что ей 
надоѣли происки этого молодаго По
ляка и его тайныя сношенія съ Ве
ликой Княгиней. Графъ Воронцовъ 
получилъ приказаніе объявить графу 
Понятовскому, что ему назначена 
прощальная аудіенція; графъ, под
держиваемый партизанами молодаго 
двора, отдалялъ, сколько могъ, эту 
минуту. Первый министръ Императ
рицы просилъ принца Карла име
немъ своего отца, приказать Польско
му министру повиноваться, но Поня
товскій отвѣчалъ ему, что министръ, 
уполномоченный Республикою, не мо
жетъ получать повелѣній отъ короля 
Польскаго. Этотъ дерзкій отвѣтъ уже 
предвѣщалъ анархію, гнетущую это 
государство, а Понятовскій и не вооб-

8Э) Ч и т а т е л ю  и з в ѣ с т н о  уж е ,  ч то  в т о р и ч н ы й  
о т з ы в ъ  П о н я т о в с к а г о  б ы л ъ  п о т р е б о в а н ъ  П е 
т е р б у р г с к и м ъ  д в о р о м ъ  о т ъ  П о л ь с к а г о  п р а 
в и те л ь с тв а  в скю рѣ  п о с л ѣ  п а д е н ія  Б е с т у ж е в а ,  
т о  есть  въ  к о н ц ѣ  Ф е враля  1758 года  (см .  в ы 
ш е , прим . 77). Н е п о н я т н о ,  к а к ъ  у д а л о с ь  е м у  
о с т а в а т ь с я  въ  П е т е р б у р г ѣ  ещ е  о к о л о  5 м ѣ 
с я ц ев ъ .

ражалъ, что судьба должна была Содѣ
лать его наслѣдникомъ короля, кото
рому онъ отказывалъ въ повиновеніи. 
Нужно было однако рѣшиться ѣхать; 
въ противномъ случаѣ было рѣшено 
сослать его въ Сибирь.

Великій Князь и Великая Княгиня 
отправились на свою дачу въ Ора
ніенбаумъ 90). Гр. Понятовскій ѣздилъ 
туда тайно, чтобы проститься съ Ве
ликой Княгиней. Великій Князь по 
обыкновенію шелъ муштровать сво
ихъ Голштинскихъ солдатъ, распо
ложенныхъ по сосѣдству отъ дворца. 
На маленькой потаенной лѣстницѣ 
онъ встрѣтился съ графомъ носъ къ 
носу, .схватилъ его за грудь и прика
залъ двумъ сопровождавшимъ его Гай
дукамъ отрубить голову этому любез- 
нику, который вѣроятно Натерпѣлся 
при этомъ немалаго страху. Великій 
Князь впрочемъ не пошелъ далѣе и 
отпускалъ потомъ сарказмы по пово
ду этого происшествія 91). Черезъ 
нѣсколько дней Понятовскій уѣхалъ 
въ Польшу 92). Онъ успѣлъ ловко

30) О н и  п е р е ѣ х а л и  т у д а  15 Мая  1758 (К ам .  
ф урьер .  ж у р н .  1758, с тр .  76) и т о л ь к о  и н о г 
да ѣ зди л и  к ъ  б о л ь ш о м у  д в о р у  въ  П е т е р г о ф ъ ,  
к а к ъ  видно  и з ъ  т ѣ х ъ  же ж у р н а л о в ъ .

31) И з д а т е л ь  к н и г и  М е с с е л ье р а  о п и с ы в а е т ъ  
по др о б н о  э то  п р о и с ш е с т в іе  по е го  р а з с к а з а м ъ ,  
в ъ  п и с ь м ѣ ,  п р и л о ж е н н о м ъ  к ъ  э т о м у  с о ч и н е 
н ію  ( стр .  318— 320). В а р і а н т ы  э т о г о  р а з с к а 
за  е с т ь  у  Р ю л ь е р а  (H is t . ou anecd.,  1797, стр .  
140— 146) и у  Г е л ь б и г а  (Russ ische G i i n s l l ,  с тр .  
331). С а м ъ  П о н я т о в с к і й  о с т а в и л ъ  п о в ѣ с т в о 
в а н іе  о б ъ  э т о м ъ  с о б ы т іи  ( М е т  de Stan. A ng . ,  
1862, с тр .  15— 22), и з ъ  к о т о р ы х ъ  видно ,  ч то  
о но  п р о и с х о д и л о  6 Ію л я  н о в а г о  с т и л я ,  слѣд. 
25 Ію ня  с т а р а г о ,  1758 года, и ч т о  въ  н е м ъ  
п р и н и м а л ъ  у ч а с т і е  б ы в ш ій  в ъ  с в и т ѣ  п р и н ц а  
К а р л а  П о л ь с к і й  м а г н а т ъ  гр аф ъ  К с а в е р ій  П е т 
р о в и ч ъ  Б р а н и ц к і й  ( у м .  1819), в ъ  т о  врем я  
б о л ь ш о й  п р ія т е л ь ,  а в ъ  п о с л ѣ д с т в іи  з л ѣ й ш ій  
в р а г ъ  П о н я т о в с к а г о ,  к о гд а  о н ъ  б ы л ъ  П ол ь 
с к и м ъ  к о р о л е м ъ ,

S2)  П о н я т о в с к і й  п р и с у т с т в о в а л ъ  ещ е  2 Ію л я
1758 н а  п р г ізд никѣ  в ъ  П е т е р г о ф ѣ  (о  к о т о 
р о м ъ  см. ниже , прим .  94) в ъ  к а ч е с т в ѣ  П ол ь 
с к а г о  п о с л а н н и к а  (К ам .  ф урьер .  ж у р н .  1758,
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извлечь пользу изъ нѣкоторыхъ Про
дажныхъ людей, которыхъ интриги 
графа Врюля помѣстили въ свиту прин
ца Саксонскаго. Я къ стати былъ 
предупрежденъ госпожею Мнишехъ 
присматривать за темными происка
ми палатина Люблинскаго; онѣ ко
нечно повредили бы принцу Карлу, 
который, будучи очень влюбленъ въ  
его племянницу, могъ бы легко быть 
завлеченъ въ опасный лабиринтъ. По 
счастію, онъ замѣтилъ западню и из
бѣгъ ея и, пока палатинъ готовъ былъ 
пожертвовать личнымъ своимъ видамъ, 
честью и положеніемъ своей племян
ницы, его королевское высочество, 
найдя поводъ къ тому, чтобы разой
тись съ этимъ Польскимъ вельможей, 
получилъ возможность узнать вели
чіе души и геройскую добродѣтель 
молодой дѣвицы, которую онъ на
звалъ своею супругою ,—судьба совер
шенно различная съ тою, въ какую 
его хотѣло ввергнуть гнусное често
любіе. Принцесса эта происходитъ 
изъ рода Корвиновъ, старинныхъ ко
ролей Венгріи. Всѣ эти интриганы 
продавали себя подъ рукою другимъ, 
еще болѣе ловкимъ. Аббатъ Викторъ 
успѣлъ смутить и даже потревожить 
Русское правительство. Для видовъ 
Императрицы относительно Курляндіи

с тр .  ІО), но п о с л ѣ  э т о г о  им я  его  у ж е  не в с т р ѣ 
ч ае т ся  въ  э т и х ъ  ж у р н а л а х ъ .  И  т а к ъ  о н ъ  
б ы л ъ  О ф и ц іа л ь н ы м ъ  л и ц о м ъ  не т о л ь ко  во 
в р е м я ,  но и п о слѣ  п р о и с ш е с т в і я  въ  О р а н і е н 
б а у м ѣ  25 Ію н я  (см . в ы ш е ,  прим .  91). О н ъ  
у ѣ х а л ъ  о к о н ч а т е л ь н о  и з ъ  П е т е р б у р г а  л ѣ 
т о м ъ  же 1758 года (H e lb ig ,  с тр .  331), в ѣ р о я т 
но  ч е р е зъ  н ѣ с к о л ь к о  дней п о с л ѣ  п р а з д н и к а  
2 Ію л я .  В п е р в ы я  п о к а з а л с я  о н ъ  при  н а ш е м ъ  
д во р ѣ  в ъ  ію н ѣ  1755 года  (см . в ы ш е ,  прим . 
40), и с л ѣ д о в а т е л ьн о  е го  п р е б ы в а н іе  в ъ  П е 
т е р б у р г ѣ ,  с ъ  н е б о л ь ш и м ъ  л и ш ь  п е р е р ы в о м ъ  
в ъ  1756 году  (см . т о ж е  пр и м . )  п р о д о л ж а л о с ь  
н е м н о го  бо лѣе  т р е х ъ  л ѣ т ъ .  В н о в ь  у в и д ѣ т ь  
П е т е р б у р г ъ  (и  в с к о р ѣ  у м е р е т ь  въ  н е м ъ )  с л у 
ч и л о с ь  е м у  п о т о м ъ  л и ш ь  въ  Ф е вр ал ѣ  1797 
года , в ъ  к а ч е с т в ѣ  к о р о л я ,  л и ш е н н а г о  п р е 
с т о л а .

было необходимо, чтобы Русская на
ція узнала принца Карла.

Весна приближалась 93), и новый 
походъ въ Пруссію долженъ былъ 
начаться. Ея Величество полагала, 
что принцъ Саксонскій долженъ былъ 
служить въ Русской арміи. Она при
казала, чтобы для него приготовили 
экипажи и пятьсотъ разныхъ лошадей; 
она послала въ его распоряженіе 
часть придворной кухни и на содер
жаніе его королевскаго высочества 
опредѣлила по пятнадцати тысячь 
ливровъ въ мѣсяцъ. Она пожелала, 
чтобы онъ отправился въ путь изъ 
Петергофа, гдѣ дала великолѣпный 
праздникъ, за которымъ послѣдовалъ 
маскарадъ, иа коемъ присутствовало 
три тысячи человѣкъ, въ богатыхъ ко
стюмахъ, осыпанныхъ драгоцѣнными 
каменьями. Сады, каскады, дворецъ, 
морской берегъ окаймляющій садъ, 
эскадра изъ тридцати линейныхъ ко
раблей, все это было освѣщено раз
ноцвѣтными огнями. Это было зрѣ
лище неописуемое 94). Пра здникъ кон
чился самымъ трогательнымъ про- 
щаньемъ Императрицы съ принцемъ 
Саксонскимъ 95), который получилъ

93) Н о в о е  д о к а з а т е л ь с т в о  н е п о с л ѣ д о в а т е л ь -  
н о с ти  въ  р а з с к а з ѣ  а в т о р а .  О н ъ  г о в о р и т ъ  о н а 
ч а в ш е м с я  в е сн о ю  1758 года  п о х о д ѣ  н а ш и х ъ  
в о й н ъ  п о д ъ  н а ч а л ь с т в о м ъ  граф а  В и л и м а  В и -  
л и м о в и ч а  Ф е р м о р а  ( ум .  1771) п о с л ѣ  о п и с а 
н ія  с о б ы т ій ,  п р о и с х о д и в ш и х ъ  л ѣ т о м ъ  того  
же года.

94) А в т о р ъ  г о в о р и т ъ  здѣсь  о п р а з д н и к ѣ ,  
д а н н о м ъ  въ  П етер гоф ѣ  2 Ію л я  1758, в ъ  день 
и м я н и н ъ  п р и н ц а  К а рл а  (К ам .  Ф ур ьер .  ж у р н .  
1758, с тр .  100— 106), на к о т о р о м ъ  В е л и к а я  
К н я г и н и  не была ,  но п р и с у т с т в о в а л ъ  въ  п о 
с л ѣ д н ій  р а з ъ  П о н я т о в с к і й ,  к а к ъ  уж е  с к а з а н о  
в ы ш е  и въ  о п и с а н іи  к о е го ,  в ъ  ч и с л ѣ  ужи- 
н а в ш и х ъ  58 Персонъ , н а з в а н ъ  и М е с с е л ь е р ъ  
( ib id . ,  с тр .  104), ч тб  п о в т о р я е т с я  и н о гд а  и въ  
д р у г и х ъ  п о д о б н ы х ъ  с е м у  с л у ч а я х ъ .

9"') П р и н ц ъ  у ѣ х а л ъ  с е й ч а с ъ  же п о с л ѣ  э т о 
го п р а зд н и ка ,  и 5 Ію л я  п р и  д ворѣ  м еж д у  п р о 
ч и м и  у ж и н а л и  « ка в а л е ры  с в и т ы  Е .  В. п р и н 
ца  К а р л а  П о л ь с к а г о ,  о с т а в ш і е с я  адѣсь  по
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изъ рукъ Ея Величества ея орденъ, 
украшенный брилліантами, стоивши
ми сто тысячь экю 96). Всѣ съ со
жалѣніемъ смотрѣли на отъѣздъ это
го любезнаго принца. Онъ нагналъ 
Русскую армію въ Помераніи; Вели
кій Князь былъ недоволенъ и даже 
слишкомъ далъ это замѣтить другимъ.

Вскорѣ послѣ того, генералъ Фер
моръ началъ свои дѣйствія въ без
порядкѣ; онъ оказался такимъ же пре
дателемъ, какъ и Апраксинъ 97), что 
имѣло большое вліяніе на поведеніе 
Шведовъ, которые дѣйствовали -лишь 
ощупью и не могли производить ка
кихъ либо движеній противъ Пруса- 
ковъ. Вопреки всему что генералъ 
Ферморъ дѣлалъ наперекоръ здравому 
смыслу, король Прусскій имѣлъ слу
чай убѣдиться въ томъ, что самые 
опасные для него удары будутъ  
ему нанесены Русскою арміею, кото
рую ничто не Смущаетъ 98). Гене
ралъ Ферморъ,Закупленный королемъ 
Прусскимъ и преданный видамъ Ве
ликаго Князя и Великой Княгини, 
имѣлъ подлость повредить принцу 
Саксонскому въ реляціяхъ своихъ объ 
его королевскомъ высочествѣ. Къ не
счастію, Императрица имѣла слишкомъ
о т ъ ѣ з д ѣ  е го  к ъ  арм іи* . (К ам .  Ф урьер .  ж ур н .  
1758, с тр .  107). П о д т в е р ж д е н іе  т о г о  см. ниж е ,  
прим . 96.

90) П р и н ц ъ  К а р л ъ  д ѣ й с т в и т е л ь н о  п о л у ч и л ъ  
А н д р е е в с к і й  о р д е н ъ  с ъ  б р и л л і а н т а м и  2 Ію ля
1758, «при о т б ы т іи  и з ъ  П е т е р г о ф а  в ъ  В а р ш а 
ву, а о т т у д а  в ъ  а р м ію  Р о с с і й с к у ю » ( И с т .  собр .
сп и ск .  Кав. 4 Р о с .  орд.,  Б . К а м .  с тр .  105).

а7) Н е ч е г о  и о п р о в е р г а т ь  э т о  м н ѣ н іе  п р и 
с т р а с т н а г о  а в т о р а ,  о т ъ  н а р е к а н і й  к о е г о  о п 
р а в д ы в а л ъ  граф а  Ф е р м о р а  з н а в ш ій  е го  б л и з 
ко во время  с а м а г о  похода  1758 года  П р у 
с а к ъ  п а с т о р ъ  T e r e ,  с л у ж и в ш і й  при  наш ей  
а р м іи  (Р .  А р х . ,  1864, изд. 2, с т р .  282 и 283).

9S) В ъ  1758 г о д у  н а ш и  в о й с к а  в з ял и  К е 
н и г с б е р гъ ,  Э л ь б и н г ъ  и Т о р н ъ ,  и д аж е  14 и 15
А в г у с т а  въ  н е с ч а с т н о й  б и т в ѣ  Ц о р н д о р ф с к о й
д ра л и с ь  т а к ъ ,  ч то  у д и в и л и  х р а б р о с т ь ю  Ф р и д 
р и х а  ІІ (Сло в .  дост. люд. Б . К а м . ,  1836, ч.
V, с т р .  203 и 204).

слѣпое предубѣ?кденіе въ пользу это
го генерала 99), котораго таланты 
ограничивались достоинствами отлич
наго интенданта арміи: онъ имѣлъ
мало способностей для большихъ со
ображеній, если бы и не былъ преда
телемъ. Походъ 1758 года сопровож
дался величайшимъ безпорядкомъ. 
Принцъ Карлъ возвратился въ Вар
шаву къ своему отцу. Графъ Во
ронцовъ и внушенія Вѣнскаго и 
Французскаго дворовъ открыли Им
ператрицѣ глаза на счетъ генерала 
Фермора; его Отозвали, и на мѣсто 
его посланъ былъ Фельдмаршалъ Б у
турлинъ 10°),-царедворецъ, иа котора
го возлагали мало надеждъ. Однако 
Императрица, вѣрная своимъ союзни
камъ, не хотѣла іцадить Прусскаго 
короля. Она уже покорила своему 
владычеству все королевство Прус
ское и переправы черезъ Вислу, ко
торыя содѣлывали ее владѣтельницей) 
Помераніи и Кашубіи, что доставляло 
ей возможность подавать руку Шве
дамъ и отправлять черезъ Балтійское

аз) За э т у  к а м п а н ію  Ф е р м о р ъ  п о ж а л о в а н ъ  
б ы л ъ  гр а ф о м ъ  и А н д р е е в с к и м ъ  к а в а л е р о м ъ ,  
( ib id .)  О п р и н ц ѣ  К а р л ѣ  д ѣ й с т в и т е л ь н о  г о в о 
р и л и ,  ч то  о н ъ  б ы л ъ  о д н и м ъ  и з ъ  п е р в ы х ъ  
б ѣ г л е ц о в ъ  в ъ  Ц о р н д о р ф с к о й  б и т в ѣ  (М е т .  de 
Cath ІІ, с т р .  350.) Э т о т ъ  о т з ы в ъ  н а х о д и т с я  м еж 
ду п р о ч и м ъ  въ  р а з с к а з ѣ  у ж е  о с о б ы т і я х ъ  J 759 
года ,  п о м ѣ щ е н н о м ъ  п реж д еврем ен но  в ъ  э т о м ъ  
м ѣ с т ѣ ,  по п р и ч и н ѣ  о ш и б о к ъ ,  у к а з а н н ы х ъ  в ы 
ше в ъ  прим .  33 и 87. С а м ъ  п р и н ц ъ  К а р л ъ  
не очень  щ а д и л ъ  Ф е р м о р а ,  о п и с ы в а я  к а м п а 
н ію  1758 года  гр аф у  М. И .  В о р ц о н о в у  ( А р х .  
К н .  Bop . ,  кн . IV , с т р .  113).

,0°) Это  с т р а н н а я  о ш и б к а  со  с т о р о н ы  а в т о 
ра: в ъ  1759 го ду ,  во в р е м я  т р е т ь я г о  п о х о д а  
н а ш е г о  въ  П р у с с ію ,  Р у с с к о ю  а р м іе ю  к о м а н 
д о в а л ъ  г р а ф ъ  П е т р ъ  С е м е н о в и ч ъ  С а л т ы к о в ъ  
(см . о н е м ъ  в ы ш е ,  п р и м .  6), о ч е м ъ  и с а м ъ  
а в т о р ъ  г о в о р и т ъ  н ѣ с к о л ь к о  ниже', и т о т ъ  же 
С а л т ы к о в ъ  н а ч а л ь с т в о в а л ъ  ею и в ъ  1760 
го д у ,  во  в р е м я  ч е т в е р т о й  к а м п а н іи  н а ш е й  в ъ  
П р у с с ію .  Г р а ф ъ  А л е к с а н д р ъ  Б о р и с о в и ч ъ  Б у 
т у р л и н ъ  б ы л ъ  г л а в н о к о м а н д у ю щ и м ъ  л и ш ь  
во в р е м я  п я т а г о  и п о с л ѣ д н я г о  н а ш е г о  п о х о -  
до в ъ  П р у с с ію ,  в ъ  1761 году ,
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море снаряды и провіантъ, собирав
шіеся подъ защитою внѣшнихъ ук
рѣпленій Данцига. Въ то время она 
могла занять этотъ Ганзейскій городъ, 
на что соглашался его магистратъ; 
но дворы Вѣнскій и Версальскій по
ставили на видъ Петербургскому, что 
это значило бы нарушить права Гер
манской Имперіи, и чрезъ это Русская 
армія была поставлена въ необходи
мость строить укрѣпленія для защи
ты мостовъ на Вислѣ. Отъ Елисаве
ты требовали такихъ осторожныхъ 
поступковъ относительно привилегій 
Данцига, а .въ тоже время Француз
ская армія овладѣла Франкфуртомъ 
на Майнѣ, самымъ привилегирован
номъ изъ городовъ Германіи. Это про
тиворѣчіе, по справедливости, порази
ло Русское правительство, и Импе
ратрица заявила своимъ союзникамъ, 
что такъ какъ они хотятъ держать 
ее въ строгой опекѣ, то она объяв
ляетъ лично себя воюющею стороною 
противъ Прусскаго короля и оставля
етъ за собою безраздѣльно все, что 
ею будетъ завоевано. Фридрихъ уви
дѣлъ съ удовольствіемъ тучи, на- 
чинавшія собираться между враждеб
ными ему дворами; онъ вообразилъ 
себѣ, что Русскіе останутся въ без
дѣйствіи и нерѣшимости, также какъ 
и Шведская армія, движенія которой 
замедляемы были по тайнымъ внуше
ніямъ Шведской королевы, сестры его. 
Безъ такого состоянія дѣлъ подити- 
чрскихъ, должно было бы опасаться 
того, что арміи Русская и Шведская 
будутъ дѣйствовать сообща на обо
ихъ берегахъ Одера. Версальскій и 
Вѣнскій дворы замѣтили слишкомъ 
поздно и стали сожалѣть, что подали 
Россіи поводъ откладывать, или даже 
вовсе оставить проэкты, коими свя
зывалось общее дѣло; но король Прус
скій имѣдъ неосторожность выразить

ся, что имѣетъ дѣло съ тремя жен
щ инами, императрицей-королевой, Им
ператрицей Россійской и госпожею 
Помпадуръ. Елисавета, затаивши въ 
душѣ желаніе мести за такую непри- 
личную шутку, рѣшилась энергиче
ски вести войну. Она вызвала гене
рала Салтыкова изъ Оренбурга, гдѣ 
онъ командовалъ войскомъ 10') и по
ручила ему начальство надъ своею 
большою арміею; она назначила къ 
нему генерала Фермора, который изъ 
главнокомандующаго сдѣлался интен
дантомъ арміи. Въ Россіи таковъ обы
чай: когда человѣкъ имѣетъ необык
новенныя достоинства, онъ можетъ, 
употребивши ихъ въ дѣло, избавить се
бя отъ наказаній, которыя заслужилъ; 
если же замѣтятъ въ его поступ
кахъ или въ исполненіи возложен
ныхъ на него порученій что либо 
подозрительное или дурное, то его са
жаютъ на колъ или съ него живаго 
Сдираютъ кожу (I) Я думаю, что это 
правило слѣдовало бы примѣнять ко 
всѣмъ изгнанникамъ.

Немилость г. кардинала де Берни 
и появленіе г. герцога де Шуазеля 
въ главѣ министерства І02) перемѣ
нили виды, породившіе новый союзъ 
Франціи съ Россіею. Герцогъ, бывши 
еще посломъ въ Вѣнѣ, послѣ пагуб
наго сраженія при Лиссѣ >03), самъ 
отъ себя предложилъ Русскому двору 
послать тридцать тысячь Русской пѣ
хоты, чтобы восполнить потери, по-

101) Г р а ф ъ  ІІ. С. С а л т ы к о в ъ  с р а ж а л с я  уж е  
в ъ  н а ш е й  з а г р а н и ч н о й  а р м іи  въ  п о х о д ѣ  1758 
года , к о гд а  ею к о м а н д о в а л ъ  Ф е р м о р ъ  (Сло в .  
дост . люд. Б. К а м . ,  1836, ч. V ,  с т р .  12).

102) Э та  п е р ем ѣ н а  во Ф р а н ц у з с к о м ъ  м и н и 
с т е р с т в ѣ  п р о и з о ш л а  в ъ  Н о я б р ѣ  1758 года.

‘ оз) Б и т в а  п р и  Л и с с ѣ  или  Г р о с л е й т е н ѣ ,  
б л и з ъ  Б р е с л а в л я ,  п р о и с х о д и л а  24 Н о я б р я  1757 
года, и п о с л ѣ д с т в іе м ъ  э т о й  п о б ѣ д ы  Ф р и д р и х а  
ІІ н ад ъ  А в с т р і й ц а м и  бы ло  з а в л а д ѣ н іе  и м ъ  
вновь  п о ч т и  в сею  С и л е з іе ю ,
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несенныя Австрійскою арміею. Пред
ложеніе это не было исполнено, и 
сколько ни мотивировали этотъ от
казъ соображеніями, которыхъ осно
вательность была въ послѣдствіи до
казана, но герцогъ де Шуазель во
зымѣлъ по этому случаю личное не
удовольствіе, котораго я едва не сдѣ
лался жертвою. Мнѣ было дано по
рученіе составить съ г. Салтыковымъ 
объяснительную записку. Въ ней бы
ло сказано, что Русская армія, умень- 
шенная на тридцать тысячь человѣкъ, 
рисковала быть разбитою Прусаками; 
что этимъ тридцати тысячамъ пред
стоитъ пройти пятьсотъ миль, чтобы 
соединиться съ остатками Австрій
ской арміи; что этотъ ослабленный 
трудностями переходовъ корпусъ от
крылъ бы свой Ф лангъ королю Прус
скому, который непремѣнно выждалъ 
бы его между Силезіей и Моравіей, 
куда могъ стянуть значительныя си
лы и что эти обстоятельства дѣлали 
помощь безполезною, ослабляя при 
томъ главную Русскую армію, до та
кой степени, что ей пришлось бы 
ограничиться оборонительною войною. 
Эта записка, подписанная мною, на
ходилась въ портФеляхъ, оставлен
ныхъ г. кардиналомъ де Берни, и я 
не замедлилъ получить приказаніе 
возвратиться во Францію. Я имѣю 
полное основаніе думать, что присут
ствіе мое въ Петербургѣ было нужно, 
такъ какъ Императрица нисколько не 
скрывала, что имѣетъ ко мнѣ довѣріе 
и намѣрена отправить меня въ свою 
армію съ генераломъ Салтыковымъ, 
который желалъ этого по дружбѣ ко 
мнѣ. Нашъ дворъ также легко отно
сился къ Шведской арміи, судя по 
выбору офицеровъ, которыхъ туда по
сылали, и такое поведеніе наше не 
подняло нашего вліянія на Сѣверѣ: 
казалось даже, что самый мудрый изъ

государей этихъ странъ мирволилъ 
хитростямъ своего министра, вовлек
шимъ насъ въ заключеніе Клостернті- 
Севенской конвенціи, послѣдствія коей 
всѣмъ извѣстны. Судя по тому, что 
сообщилъ мнѣ кардиналъ де Берни, не 
задолго до того какъ впалъ въ не
милость, онъ былъ доволенъ моими 
отчетами и точкою зрѣнія, съ которой 
я смотрЁлъ на гражданскіе и воен
ные интересы Россіи, Швеціи, Поль
ши и Даніи. Онъ даже удостоилъ на
писать мнѣ, что король могъ ожидать 
отъ меня всего и въ негоціяціяхъ, и 
на войнѣ. Эта похвала не измѣняла 
нисколько моей скромности, но она го
товила меня къ рвенію и трудолюбію, 
которыя облегчались мнѣ добрымъ 
расположеніемъ посланниковъ раз
ныхъ дворовъ и министровъ той на
ціи, среди которой я жилъ; положеніе 
мое было таково, что я чувствовалъ 
во всей силѣ удовольствіе, которое 
испытываетъ всякій добрый Фран
цузъ, когда онъ можетъ быть поле
зенъ на службѣ своему, государю и 
своему отечеству. Могу сказать, что 
въ подобныхъ обстоятельствахъ по
лучилъ я приказаніе возвратиться во 
Францію. Все заставляло меня видѣть 
въ Императрицѣ и ея приближенныхъ 
самое доброе ко мнѣ расположеніе. 
Ея Величество была очень изумлена, 
когда графъ Воронцовъ сообщилъ ей 
о моемъ отзывѣ. У меня былъ силь
ный насморкъ, и я былъ очень раз
строенъ послѣдствіями бывшаго со 
мною случая 104). Государыня нѣ-

1(м) М е с с е л ь е р ъ  н и ч е го  не г о в о р и т ъ  о т о м ъ ,  
в ъ  ч ем ъ  с о с т о я л ъ  э т о т ъ  с л у ч а й .  Н о  въ  п р и 
л о ж е н н о м ъ  к ъ  е го  З а п и с к а м ъ  п и сь м ѣ  к ъ  и з 
д а те л ю  и х ъ ,  п и с а н н о м ъ  г. Ж у и н о -Д е л о ж е м ъ  
( . louyneai i  Des loges), бл и зко  з н а в ш и м ъ  е го  въ  
п о с л ѣ д с т в іи ,  с к а за н о  сл ѣ д у ю щ е е :  « П о г о в о р и м ъ  
прежде все го  о б ы в ш е м ъ  с ъ  н и м ъ  случаѣ , 
к о т о р о м у  о н ъ  н и к о гд а  не х о т ѣ л ъ  д а т ь  д р у 
г а г о  н а з в а н ія  и не л ю б и л ъ ,  ч т о б ы  е м у  о н е м ъ  
н а п о м и н а л и ,  Это , б ы т ь  м о ж е тъ ,  е д и н с тве н н о е
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сколько разъ присылала придворнаго 
банкира Мишеля узнавать о моемъ 
здоровьи, и отъ меня зависѣло бы 
черпать въ ея казнѣ. Единственною

и з ъ  и н т е р е с о в а в ш и х ъ  е го  с о б ы т ій ,  н а  с ч е т ъ  
к о т о р а г о  о н ъ  б ы л ъ  со м н о ю  к а к ъ  н е л ь зя  б о 
лѣ е  с к р о м е н ъ ,  и я в с к о р ѣ  с т а л ъ  и з б ѣ г а т ь  п о 
в о д о в ъ  к ъ  т о м у ,  ч т о б ы  о н ъ  м о г ъ  п р е д п о л а 
га т ь ,  ч то  я х о ч у  з н а т ь  б о л ѣ е ,  ч ѣ м ъ  о н ъ  т о 
го ж ел алъ .  О н ъ  б ы л ъ  о т р а в л е н ъ  в ъ  Р о с с і и .  
О д наж ды  о н ъ  с к а з а л ъ ,  ч т о  э т о  с д ѣ л а л о с ь  
случайно  и не х о т ѣ л ъ ,  ч т о б ы  о т о м ъ  д ум а л и  
ина че .  М н о г і е  у т в е р ж д а л и ,  что  э т о  з л о д ѣ й 
ст в о  с о в е р ш и л о с ь  по  п о л и т и ч е с к и м ъ  и н т р и 
г а м ъ ;  д р у г і е  же, ч то  оно  в ы з в а н о  б ы л о  п о 
д о з р ѣ н іе м ъ  и л и  у в ѣ р е н н о о т ію  в ъ  у с п ѣ х ѣ  л ю 
б е з н о м ъ ,  в ъ  в ы с о к и х ъ  с ф е р а х ъ .  К а к ъ  пи  с к р о 
м е н ъ  б ы л ъ  в се гда  г. де ла М е с с е л ье р ъ  на 
с ч е т ъ  э т о г о  п о с л ѣ д н я г о  п р е д п о л о ж е н ія ,  н е л ь 
зя  о д н а к о  с к р ы т ь ,  ч то  н ѣ к о т о р ы я  Ф разы  въ  
е го  М е м у а р а х ъ  д а ю т ъ  п о во д ъ  к ъ  е го  в ѣ р о я 
т ію .  Я д ъ ,  д а н н ы й  п р и д в о р н ы м ъ  и л и  с о п е р н и 
к о м ъ ,  в се гда  с а м ы й  о п а с н ы й  и зъ  в с ѣ х ъ .  М о ж 
но с к а з а т ь ,  ч то  э т о  ядъ ,  данный мастеромъ. 
К а к ъ  бы  т о  ни  бы ло ,  э т о т ъ  с л у ч а й  б ы л ъ  па-  
г у б е н ъ  для е го  зд о ро вья :  п о с л ѣ  не го  у  г. де 
ла М е с сел ье р а  о с т а л о с ь  к о н в у л ь с и в н о е  д р о 
ж а н іе  в ъ  с о с т а в а х ъ  в с ѣ х ъ  ч а с т е й  е го  тѣ л а ,  
у с и л и в а в ш е е с я  ежедневно  и до т а к о й  с т е п е 
ни, ч то  в ъ  п о с л ѣ д н іе  го д ы  е го  ж и зн и ,  к о гд а  
о н ъ  х о д и л ъ  и ли  с т о я л ъ ,  о н ъ  и м ѣ л ъ  все гда  
ви д ъ  ч е л о в ѣ к а  Ша та ющ а г ос я  и г о т о в аг о  к а ж 
д ую  м и н у т у  у п а с т ь .  Н е л ь з я  б ы л о  т о г д а  в и 
д ѣ ть  е го ,  не и с п ы т ы в а я  при т о м ъ  о п а с е н ія ,  к о 
т о р а г о  не н у ж н о  б ы л о  в ы к а з ы в а т ь .  Я  в п р о 
ч е м ъ  не с л ы х а л ъ ,  ч т о б ы  т а к о й  с л у ч а й  п р о 
и з о ш е л ъ  с ъ  н и м ъ  б о л ѣ е  о д н о го  р а з а .  О н ъ  
б ы л ъ  о че нь  к р ѣ п к а г о  т ѣ л о с л о ж е н ія ;  б е зъ  э т о 
го  с л у ч а я  о н ъ  п р о ж и л ъ  бы  до г л у б о к о й  с т а 
р о с т и ,  а е м у  б ы ло  не бо лѣе  60 л ѣ т ъ ,  когда  
о н ъ  умеръ»  (V o y .  à Pet, par M. do la  Mess., с тр .  
317 —  318). В ъ  д р у г о м ъ  м ѣ с т ѣ  г. Ж у и н о -  
Д е л о ж ъ  г о в о р и т ъ :  « П о с л ѣ д с т в ія  одно го  с л у 
чая, о к о т о р о м ъ  г. до ла  М е с с е л ь е р ъ  г о в о 
р и т ъ  в ъ  с в о и х ъ  З а п и с к а х ъ ,  не о б ъ я с н я я  его , 
и о к о т о р о м ъ  я с к о р о  с к а ж у  н ѣ с к о л ь к о  
с л о в ъ ,  о т н я л и  у  него  за  два  и л и  за  т р и  года  
(до 1772 го д а )  в о зм о ж н о с ть  п и с а т ь .  О н ъ  д ол 
ж ен ъ  б ы л ъ  п р и б ѣ г а т ь  к ъ  ч у жо й  р у к ѣ  даже 
для с а м ы х ъ  к о р о т е н ь к и х ъ  п и с е м ъ  и для п р о с 
т ы х ъ  з а м ѣ т о к ъ .  О н ъ  уж е  с ъ  в е л и ч а й ш и м ъ  
т р у д о м ъ  п о д п и с ы в а л ъ  свое  имя. К ъ  н е сч а с т ію ,  
в ъ  э т о м ъ  у ж е  б о л ѣ з н е н н о м ъ  п о л о ж е н іи  в о з ы 
м ѣ л ъ  о н ъ  м ы с л ь  п и с а т ь  с в о и  З а п и с к и .  О н ъ  в ы 
н у ж д е н ъ  б ы л ъ  д и к т о в а т ь  и х ъ  ч е л о в ѣ к у  п р о с 
т о м у  и Недальняго ум а ,  но ч е с т н о м у ,  ж и в 
ш е м у  п р и  немъ и б ы в ш е м у  у  не го  с е к р е 
т а р е м ъ  по е го  д о м а ш н и м ъ  дѣлам ъ»  ( ib id . ,  
с т р .  313).

цѣлію моею было благорасположеніе 
Монархини, которая, казалось, уважа
ла и любила нашу націю и желала 
скрѣпить съ нею связь посредствомъ 
торговли и другихъ предметовъ, о ко
торыхъ я говорилъ выше.

День моей прощальной аудіенціи 
приближался. Однажды я былъ во 
Французскомъ театрѣ, въ ложѣ Фран
цузскаго посла, находившейся про
тивъ ложи Императрицы. Она разго
варивала въ ней съ своимъ канцле
ромъ 105) и часто смотрѣла на насъ. 
„Этотъ разговоръ11, сказалъ мнѣ г. по
солъ, „касается Франціи“. Дѣйстви
тельно, вскорѣ вошелъ въ нашу ло
жу графъ Воронцовъ. Я хотѣлъ изъ 
скромности удалиться, по онъ увѣ
рилъ меня, что я совсѣмъ не лишній. 
„Императрица1-1, сказалъ онъ мнѣ, 
„жалуетъ вамъ орденъ Св. Анны и 
„проситъ г. Французскаго посла ис
ходатайствовать на то согласіе ко
р ол я , вашего государя“. Г. де Лопи- 
таль отвѣчалъ въ туже минуту Канц
леру: „Ваше превосходительство мо
ж е т е  увѣрить Императрицу, что я 
„беру на свою отвѣтственность при
казать  г. де Мессельеру принять

10») Гра®. М и х а и л о м ъ  И л а р і о н о в и ч е м ъ  В о 
р о н ц о в ы м ъ ,  б ы в ш и м ъ  до т ѣ х ъ  п о р ъ  вице- 
к а н ц л е р о м ъ ;  п о ж а л о в а н і е  его  на в а к а н т н о е  
п о с л ѣ  Б е с т у ж е в а  с ъ  27 Ф е враля  1758 года  
м ѣ с т о  к а н ц л е р а  п о сл ѣ д о в а л о  при  с л ѣ д у ю щ и х ъ  
о б с т о я т е л ь с т в а х ъ .  Д о м ъ  графа В о р о н ц о в а  н а 
х о д и л с я  б л и з ъ  О б у х о в а  м о с та ,  на  м ѣ с т ѣ ,  гдѣ 
п о т о м ъ  б ы л ъ  П а в л о в с к і й  к а д е т с к і й  к о р п у с ъ  
( н ы н ѣ  Ю н к е р с к о е  У ч и л и щ е ) .  В о р о н ц о в ъ  в ы 
с т р о и л ъ  себѣ  з а т ѣ м ъ  н о в ы й  д о м ъ  на  Б о л ь ш о й  
С а д о в о й  ( н ы н ѣ  в ъ  н е м ъ  п о м ѣ щ а е т с я  П а ж е 
с к і й  к о р п у с ъ )  и у с т р о и л ъ  в ъ  н е м ъ  д о м о в у ю  
ц е р ко в ь .  23 Н о я б р я  1758 И м п е р а т р и ц а  в ъ  1 
ч а с у  п о п о л у д н и  п р і ѣ х а л а  на  о с в я щ е н іе  оной  
и для с л у ш а н і я  Л и т у р г і и ,  о т п р а в л я в ш и х с я  
а р х і е п и с к о п о м ъ  П е т е р б у р г с к и м ъ  С и л ь в е с т 
р о м ъ  и п о сл ѣ  о б ѣ д н и  п о ж а л о в а л а  В о р о н ц о в а  
к а н ц л е р о м ъ .  П о с л ѣ  т о г о  б ы л ъ  т у т ъ  же обѣдъ  
на 22 п е р со н ы ,  и И м п е р а т р и ц а  о с та л а с ь  у  не 
го  въ  г о с т я х ъ  до ІО ч а с о в ъ  в е че ра .  ( К а м .  
Фурьер .  ж у р н .  1758, с т р .  14).
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„честь, которую дѣлаетъ ему Ея Ве
личество. Король, мой государь, не 
„простилъ бы мнѣ хотя и минутную 
„отсрочку въ полученіи ордена, До
казывающаго, что одинъ изъ его под
данны хъ  заслужилъ его отъ вашей 
„Государыни“. Послѣ спектакля, когда 
мы стояли на пути Императрицы, она 
сказала мимоходомъ г. послу и мнѣ: 
„Я довольна вами обоими“. Призна
юсь откровенно, что я испыталъ чув
ство признательности, которое трудно 
выразить. Нѣсколько дней спустя, я 
получилъ отъ Великаго Князя пись
мо съ приглашеніемъ явиться на его 
половину передъ куртагомъ. Онъ со
бралъ по обыкновенію четырехъ кава
леровъ ордена Св. Анны и сказалъ 
мнѣ: „Г. де ла Мессельеръ, прошу 
„васъ стать на колѣни. Ея Величество 
„поручила мнѣ пріобщить васъ къ 
„числу кавалеровъ моего ордена Св.

Анны 10°); примите ленту онаго. 
„Тетка моя и я не требуемъ отъ васъ 
„присяги, потому что не сомнѣваемся 
„въ той, которая связываетъ васъ от
носительно короля, вашего государя; 
„но вѣрьте, что мы никогда в;ісъ не 
„забудемъ. Прошу васъ встать, я хочу 
„присутствовать при возложеніи на 
„васъ орденской звѣзды. Вы отправи- 
„тесъ со мною на куртагъ“. Я отвѣ
чалъ: „Прошу позволенія у В. И. 
Высочества“... „Я надѣюсь“, про-

1М) О р д е н ъ  Св. А н н ы  у ч р е ж д е н ъ  б ы л ъ  въ  
1735 г о д у  г е р ц о г о м ъ  Ш л е з в и г ъ - Г о л ь ш т и н 
с к и м ъ  К а р л о м ъ - Ф р и д р и х о м ъ ,  о т ц о м ъ  П е т р а
III, по  п р іѣ з д ѣ  к о т о р а г о  в ъ  Р о с с ію ,  с ъ  1742 
года, и м ъ  с т а л а  ж а л о в а т ь  Е л и с а в е т а ;  но о р 
денъ  э т о т ъ  все  т а к и  с ч и т а л с я  в ъ  н ѣ к о т о р о м ъ  
род ѣ  Г о л ы и т и н с к и м ъ  до с а м а г о  1773 г о д а  и 
х о т я  его  «жаловали» Е л и с а в е т а  и Е к а т е р и н а
ІІ ,  но  «раздавали« е го  и х ъ  н а с л ѣ д н и к и ,  к а к ъ  
в л а д ѣ т е л и  Ш л е з в и г ъ - Г о л ь ш т и н с к і е .  О р д е н ъ  
э т о т ъ  до в о ц а р е н ія  П а в л а  I и м ѣ л ъ  т о л ь к о  од 
н у  с т еп е н ь :  л е н т у  и зв ѣ зд у ,  к о т о р а я  и н о гд а ,  
т а к ж е  к а к ъ  и к р е с т ъ  на л е н тѣ ,  ж а л о в а 
лась  б р и д л іа н т о в а я .

должалъ онъ, „что если вы поѣдете 
„къ арміи въ Вестфалію, то при слу
ч а ѣ  окажете вниманіе моему род
ственнику, принцу Голынтинскому, 
„который тоже кавалеръ Анненскаго 
„ордена и служитъ въ Прусскихъ вой
с к а х ъ “. Великая Княгиня съ неудо
вольствіемъ увидѣла знакъ милости, 
мнѣ оказанный; она однако сказала 
мнѣ, что принимаетъ участіе въ томъ, 
что лично до меня касается, но что 
она расположена не такъ къ нашему 
двору. Когда я, въ слѣдъ за Великимъ 
Княземъ, явился на куртагъ, то лег
ко было замѣтить, какъ Завистливо 
смотрѣли сторонники Англіи и Прус
сіи на то, что Императрица дѣлала 
для Французовъ; самъ Великій Князь 
былъ не сильнѣе другихъ доволенъ, 
тѣмъ болѣе, что одному лорду отказа
но было въ Анненскомъ орденѣ. По
куда Великій Князь забавлялся Р а з
говорами, я схватилъ подъ оба локтя 
г. Кейта, Англійскаго посла, который 
стоялъ передо мною, и онъ, Обернув
шись, съ удивленіемъ увидѣлъ меня 
въ орденской лентѣ. Великій Князь 
спросилъ меня: „Что вы это дѣлае
т е ? “ Я отвѣчалъ: „Ваше Высочество, 
„я воспользовался случаемъ поразить 
„нечаянностію моего врага“. Г. Кейтъ 
сказалъ мнѣ: „Я никогда не буду ва
ш и м ъ  врагомъ; еще вчера повторялъ 
„я это одной очень любезной Фран- 
„цуженкѣ“. Императрица, у которой 
болѣлъ глазъ, вышла только на ми
нуту и вручила мнѣ орденскій 
крестъ 107) съ брильянтами, послѣ

107) М е с с е л ь е р ъ  не п о к а з а н ъ  в ъ  ч и с л ѣ  к а 
в а л е р о в ъ  А н н е н с к а г о  ордена  въ  И с т о р .  собр .  
с п и с к .  к а в .  ч е т ы р .  Р о с .  И м и .  орд.,  Б а н т .  К а 
м е н с к а г о .  Э т о  о б ъ я с н я е т с я  з а я в л е н і е м ъ  с а м о 
го  с о с т а в и т е л я  к н и г и  о т о м ъ ,  ч т о  с п и с о к ъ  
Д н н е н с к и х ъ  к а в а л е р о в ъ  «весьма  не п о л о н ъ ,  
ибо  о р д е н ъ  сей  по  26 Ф е в р а л я  1762 года  не 
б ы л ъ  Вѣдомъ въ Г о с у д а р с т в е н н о й  К о л л е г і и  
и н о с т р а н н ы х ъ  д ѣ л ъ ,  но в ъ  в е л и к о к н я ж е с к о м ъ  
д е п а р т а м е н т ѣ Г о л ь ш т и н с к и х ъ  дѣлъ»  ( с т р . 250).
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чего приказала мнѣ возвратиться къ 
нашему послу, говоря о своемъ сожа
лѣли, что онъ все Хвораетъ. Такъ 
какъ приближался постъ І08),, во вре
мя котораго Императрица не по
казывалась, то надо было ей откла
няться. Графъ представилъ меня и 
когда я поцѣловалъ руку Государы
ни, то она сказала мнѣ: „Я привыкла 
„смотрѣть на васъ, какъ бы на сво
е г о  собственнаго подданнаго, и очень 
„дурно, что вы уѣзжаете“. На отвѣтъ 
мой она сказала: „Повиновеніе есть 
„первый законъ для честнаго чело
вѣ ка; надѣюсь однако, что въ Вер
с а л ѣ  поймутъ мои намѣренія, и я 
„дамъ въ такомъ смыслѣ приказанія 
„моему послу“. Послѣ этого она при
бавила Порусски, обращаясь къ нѣ
которымъ окружавшимъ ее дамамъ: 
„Вы безъ сомнѣнія сожалѣете объ 
„отъѣздѣ бригадира; я знаю, съ ка
ким ъ удовольствіемъ вы принимали 
„его въ вашихъ обществахъ и какъ 
„были благородны во всѣхъ отноше
н ія х ъ  его поступки“. Потомъ, Обер
нувшись ко мнѣ, она сказала: „Я со
ж алѣю , что г. де Лопиталь разстает
с я  съ такимъ другомъ, какъ вы; ни- 
„что не можетъ вознаградить за та- 
„кое лишеніе; если я говорю объ ин
тер есахъ  г. де Лопиталя, то и забо
р ы  о моихъ собственныхъ заставля
е т ъ  меня быть въ отчаяніи отъ ваше
г о  отъѣзда: кузина моя, г-жа Ворон
ц о в а  не утаила отъ меня вашего 
„ко мнѣ усердія, и я всегда ва него 
„буду разсчитывать. Хотя этикетъ не 
„допускаетъ являться послѣ прощаль
н о й  аудіенціи, но я приказываю,

П р и т о м ъ  же, к а к ъ  видно  и з ъ  п о с л ѣ д у ю щ а г о
р а з с к а з а ,  М е с с е л ь е р у  не у с п ѣ л и  д а ть  бриль -
я н т о в о й  звѣ зд ы ,  и о н ъ  у ѣ х а л ъ  л и ш ь  с ъ  лен 
т о й  и к р е с т о м ъ .

ios) В е л и к і й  п о с т ъ  в ъ  1759 г о д у  н а ч а л с я  
22 Ф е вр ал я  ( К а м .  Ф урьер .  ж у р н .  1759, с тр .  28}.

„чтобъ вы могли быть вездѣ, гдѣ вы 
„можете меня видѣть. Г. Воронцовъ 
„скажетъ вамъ болѣе на счетъ того, 
„чего я отъ васъ желаю“. Дѣло шло 
о нѣкоторыхъ правилахъ поведенія, 
которыя Ея Величество Почла меня 
способнымъ начертать въ то время 
для сына ея племянника; но я могъ 
набросать ихъ только слегка и от
далъ г. Канцлеру передъ моимъ отъ
ѣздомъ. Этотъ отъѣздъ былъ такъ 
скоръ, что оберъ-гофмейстеръ двора 
не имѣлъ времени заказать брильян- 
товую звѣзду, которую Императрица 
намѣревалась мнѣ пожаловать. Я 
видѣлъ по всѣмъ милостямъ и по 
всѣмъ изъявленіемъ сожалѣнія, кото
рыя мнѣ выказывали, что я былъ 
болѣе счастливъ, нежели мудръ; но 
всякій выказывалъ мнѣ самыя лест
ныя тому доказательства, особенно 
графъ и графиня Воронцовы, домъ 
которыхъ я могъ считать вторымъ 
родительскимъ кровомъ. Оба шутили 
со мной, говоря, что я остаюсь имъ 
долженъ пятьсотъ тысячь ливровъ и 
что гражданскіе законы страны не 
дозволяютъ должнику уѣзжать безъ 
поручительства; они увѣряли меня, 
что я найду его, если только захочу. 
Дѣйствительно, заходила рѣчь о Же
нитьбѣ моей на одной фрейлинѣ, быв
шей подъ особеннымъ покровитель
ствомъ Императрицы и отмѣнно ею лю
бимой; но Венедиктъ XIV умеръ 109), 
не прійдя съ Елисаветою въ согла
шеніе относительно соединенія двухъ 
церквей: вѣра была и всегда будетъ 
первымъ и главнымъ для меня пред
метомъ. Я зналъ также, что Русскіе 
очень основательно презираютъ вся
каго, кто изъ интереса жертвуетъ 
своимъ вѣроисповѣданіемъ.

10э) Б е н е д и к т ъ  X I V  (Л а м б е р т и н и )  б ы л ъ  п а 
п о ю  с ъ  1740 по 1758 годъ .
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И такъ я думалъ только о приго
товленіяхъ къ моему отъѣзду и объ 
обязанностяхъ, которыя долженъ былъ 
исполните по этому случаю. Импера
трица, не терявшая изъ виду инте
ресовъ принца Карла Саксонскаго, 
дала ему грамоту на инвеституру въ 
Курляндіи. Она приказала ему пріѣ
хать, чтобы получить инструкціи для 
признанія его государемъ этого гер
цогства. Принцесса Курляндская, дочь 
Бирона ио) протестовала горькими 
жалобами въ пользу своего отца и 
всего своего семейства, и это до та
кой степени возбудило чувство враж
дебности въ сердцѣ Великаго Кня
зя ш ), что пріѣздъ въ Петербургъ дѣ
лался опаснымъ для принца Саксон
скаго. Я представлялъ собою вѣрную 
оказію для предупрежденія его обо 
всемъ что происходило и для сооб
щенія ему, что не слѣдовало согла
соваться съ мыслями графа Бриля, 
который непремѣнно хотѣлъ, чтобы 
е. к. в-о велъ себя гордо при Рус
скомъ дворѣ: нужно было прежде все
го предусмотрѣть грозу, разсчитать 
ея послѣдствія и стараться ихъ пред
отвратить.

Я отправился въ путь въ началѣ 
поста, хотя это время года опасно 
по случаю близкаго наступленія от-

ш ) П р и н ц е с с а  Г е д в и г а - Е л и с а в е т а  ( в ъ  п р а 
в о с л а в іи  Е к а т е р и н а  И в а н о в н а  Б и р о н ъ  1727, 
— 1297), в ы ш е д ш а я  14 Н о я б р я  1759 года  за  
б арона  А л е к с а н д р а  И в а н о в и ч а  Ч е р к а с о в а  ( К а  и. 
фурьер. ¡кури . 1759, с т р .  185) б ы л а  въ  это  
время  Ф р е й л и н о ю  и с ч и т а л а с ь  к а к ъ  б ы  На
чальницей) п р о ч и х ъ  Фрейлинъ,  к о т о р ы х ъ  вы -  
д авала  з а м у ж ъ ,  и л и  р а з р ы в а л а  г о т о в я щ іе с я  
б р а ки  по с в о е м у  у с м о т р ѣ н ію  и в о о б щ е  и н т р и 
г ам и  п р іо б р ѣ л а  о со б ен н о е  з н а ч е н іе  п р и  дво 
р ѣ (Mém. de Cath. ІІ, с т р .  248— 250).

u l ) О на  и м ѣ л а  б о л ь ш о е  в л ія н іе  на В е л и к а 
го  К н я з я ,  к о т о р ы й  б ы л ъ  к ъ  ней  к о г д а - т о  и 
н е р а в н о д у ш е н ъ ,  х о т я  о н а  б ы л а  м а л а  р о с т о м ъ ,  
д ур н а ,  н ѣ с к о л ь к о  г о р б а т а  и у ж е  д а д е к о  не 
молода  ( ib id .)

тепели. Я испыталъ это, переправ
ляясь, по совѣту ямщиковъ, черезъ 
Нарову, рѣку шириною въ сто пять
десятъ туазовъ: на поверхности льда 
стояла уже вода. Пришлось торопить
ся на другой берегъ, потому что въ 
туже минуту мы услышали шумъ, 
какъ бы отъ пушечнаго выстрѣла, и 
ледъ треснулъ въ нѣсколькихъ мѣ
стахъ. Я пріѣхалъ въ Дерптъ, гдѣ 
не нашелъ лошадей, потому что они 
были взяты подъ генерала Фермора. 
Одна дама, жившая въ сосѣдствѣ и 
очень богатая, узнавши о моемъ за
трудненіи, прислала пригласить ме
ня въ свой замокъ, такъ какъ я ри
сковалъ прождать долго. У нея было 
нѣсколько родственниковъ въ Нѣмец
кихъ войскахъ Французской службы; 
я нашелъ у  нея Отставнаго офицера, 
котораго зналъ въ Эльзасскомъ пол
ку 112). Господа Л и ф л я н д ц ы  очень лю
бятъ послужить нѣсколько времени 
во Франціи, и обыкновенно они имѣютъ 
рѣдкія достоинства и много талан
товъ для военнаго дѣла. Баронесса 
Ф и т и н г о ф ъ  (такъ называлась эта да
ма) была вдова, и ее окружало са
мое любезное семейство. Ея гостепріим
ство было большою для меня услу
гой, и я пользовался имъ три дня, а 
по окончаніи ихъ пожалѣлъ объ этомъ 
миломъ пріютѣ. Проѣхавши двѣнад
цать миль, я очутился у  берега рѣ
ки А а, которая снова замерзла и прер
вала нашъ путь, такъ какъ паромы 
не могли двигаться; на берегу лежа
ли, въ ожиданіи оттепели, тысяча 
двѣсти Русскихъ милиціонеровъ, при
шедшихъ за пятьсотъ верстъ. По сча
стію прискакалъ графъ Румянцовъ

112) Н ѣ м е ц к и м и  в о й с к а м и  н а з ы в а л и с ь  т о г 
да во  Ф р а н ц іи  п о л к и ,  к о т о р ы х ъ  к а д р ы  н а 
б и р а л и с ь  и з ъ  Ф р а н ц у з с к и х ъ  п о д д а н н ы х ъ  Н ѣ 
м е ц к а г о  п р о и с х о ж д е н ія ,  Э д ь з а с ц е в ъ  и Л о т а 
р и н г ц е в ъ .
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котораго призывали къ Русской арміи 
первыя движенія Прусаковъ ns). Видя 
меня въ затрудненіи, онъ сказалъ 
мнѣ: „Любезный другъ, дайте мнѣ
„поѣсть; я ничего не ѣлъ отъ самаго 
„П етербурга.О нъ  проѣхалъ семьде
сятъ двѣ мили; но его рвеніе мѣша
ло ему чувствовать какую бы то ни 
было потребность, кромѣ стремленія 
стать подъ свои знамена. Чтобъ от
платить мнѣ за завтракъ, онъ сдѣ
лалъ меня свидѣтелемъ черты, до
стойной изумленія. Онъ сказалъ на 
своемъ языкѣ милиціонерамъ: „Дѣти 
„мои, возможно ли, чтобы дрянной 
„ручей своимъ льдомъ помѣшалъ намъ 
„видѣть три дня раньше, какъ Пру- 
„саки отъ насъ побѣгутъ?“ При этихъ 
словахъ эти тысяча двѣсти чело
вѣкъ вдругъ поднялись, крича: по
бѣда! Немедленно топорами и пал
ками разбили, они ледъ около берега, 
и нѣкоторые пустились по Пловучимъ 
льдинамъ къ парому, который они 
привели къ намъ, и мы сейчасъ же 
переѣхали черезъ рѣку. Графъ Р у 
мянцевъ щедро наградилъ ихъ и 
сказалъ имъ: „Я объявлю нашей ар- 
„міи, что къ ней подходятъ добрые 
„товарищи.^ Вотъ обращикъ характе
ра Русскаго солдата и этого вооду
шевленія, по которому можно судить 
о силѣ его воли, когда онъ проник
нутъ военнымъ духомъ.

Я пріѣхалъ въ Ригу и пробылъ 
тамъ три дня, чтобы выразить мою 
признательность за всѣ любезности, 
которыя оказывали мнѣ въ первый 
проѣздъ мой черезъ нее.

Князь Долгорукій, бывшій тамъ на
чальникомъ 1U), осыпалъ меня учти-

п з ) Г р а ф ъ  П е т р ъ  А л е к с а н д р о в и ч ъ  Р у м я н 
ц е в ъ  (1725— 1796), в ъ  п о с л ѣ д с т в іи  г еро й  З ад у -  
н а й с к і й ,  б ы л ъ  то гд а  г е н е р а л ъ - п о р у ч и к о м ъ  
(Слов .  дост . jr-юд. В . К а м . ,  1836, ч. IY, стр .  354). 

l u ) Г е н е р а л ъ - п о р у ч и к ъ  к н я зь  В л а д и м ір ъ

востями. Я бесѣдовалъ тамъ съ г. 
Веренсомъ, главнымъ Подрядчикомъ 
по торговлѣ мачтовыми деревьями. 
Онъ ясно доказалъ мнѣ выгоду, ко
торую нашъ дворъ предоставилъ Ан
гліи, не воспользовавшись предложені
емъ, которое сдѣлала намъ Императри
ца относительно этой отрасли торгов
ли; но было уже поздно, и я рѣшил
ся растолковать это Версальскому 
кабинету. Я простился съ офицеромъ, 
которому канцлеръ приказалъ оста
вить меня лишь на границѣ Импе
ріи, что было знакомъ особаго поче
та. Я воспользовался его возвраще
ніемъ, чтобы написать графу Ворон
цову и просить его ходатайствовать 
у Императрицы за этого офицера, ко
торый по пріѣздѣ и получилъ повы
шеніе въ чинѣ. Въ Россіи есть обы
чай, который не можетъ не показать
ся довольно страннымъ: при послѣд
ней заставѣ на выѣздѣ изъ Имперіи, 
Офицеръ долженъ осматривать коше
лекъ путешественника и промѣнивать 
монеты съ изображеніемъ Императри
цы на червонцы или другія деньги 
страны, въ которую онъ В ъѣ зж аетъ . 
Князь Долгорукій запретилъ испол
нять со мною эту Формальность. И 
такъ я не переставалъ до конца поль
зоваться незаслуженнымъ мною вни
маніемъ. Изъ Риги поѣхалъ я въ Ми
таву, гдѣ долженъ былъ ожидать при
бытія принца Карла Саксонскаго, ко
торый, будучи у вѣ до м л ен ъ , что я 
имѣю сообщить ему интересныя ве
щи, выѣхалъ изъ Бѣлостока.

Я пріѣхалъ въ столицу Курляндіи 
въ то время, когда тамъ собирались 
штаты, для встрѣчи новаго своего 
государя, и остался ожидать его въ

П е т р о в и ч ъ  Д о л г о р у к і й  ( у и .  1761) б ы л ъ  въ 
э то  время  г у б е р н а т о р о м ъ  Л и ф л я н д с к и м ъ  и  
Э с т л я н д с к и м ъ  ( Р о с .  Род. Кн. кн. ІІ. Д ол г . ,  ч.
I, с т р .  93, JS5 112 и с т р .  108).
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теченіи осьми дней. Это. пребываніе 
бы ло для м еня Н акладно и очень без- 
п окойно  но случаю съѣзда дворянъ, 
которые во множествѣ дѣлали мнѣ 
честь посѣщать м ен я , что было Не
кстати и утомительно. Послѣ обѣда я 
часто убѣгалъ к ъ  П реподобны мъ отт 
цамъ Іезуитамъ, о которыхъ уже го
ворилъ 115). Я  былъ очень удивленъ, 
найдя у  нихъ ректоромъ Француза, 
отца Русселё; онъ очень обо мнѣ за
ботился и сказалъ мнѣ, что сдѣлался 
Іезуитомъ въ Варшавѣ, куда- онъ 
пріѣхалъ еще въ юности, въ числѣ 
секретарей г. кардинала, де Полинья- 
ка. Говоря съ нимъ откровенно о той 
терпимости, которую они отчасти 
допускаютъ въ своей коллегіи, я у -  
слышалъ отъ него слѣдующія слова: 
„Замѣтьте, м. г., неужели что толпа 
„приписываетъ интересу политическо- 
„му, не запечатлѣно знакомъ благо
дати? Она даетъ намъ въ принцѣ 
„Карлѣ католическаго государя, ко
торы й займется очищеніемъ Курлян
д іи  отъ ересей и будетъ имѣть насъ 
„подъ рукою, чтобы . облегчать ему 
„исполненіе обязанностей его религіи / 
Это было очень искусно и доказыва
ло дальновидность. Be4epà проводилъ 
я у Русскаго посланника г. (Смоли
на И6) и его супруги. Я замѣтилъ, 
тамъ, подъ самою благовидною наруж
ностію, движенія, обличавшія интри
гу и подстрекательство. Я  увидѣлъ 
нріѣзжавшихъ одинъ за другимъ изъ

i15) Мессельеръ, описывая суть свой изъ 
Варшавы въ Петербургъ черезъ Митаву, го
воритъ о посѣщеніи тамошней Іезуитской 
коллегіи, гдѣ обучали вмѣстѣ съ дѣтьми ка
толиковъ и дѣтей другихъ исповѣданій, съ 
обязательствомъ не говорить съ послѣдними 
о религіи (Voyage de m. de la Mess., стр. 113).

lle) Карлъ-Густавъ Матвѣевичъ Семелинъ 
(ум. 1777), сынъ Шведскаго проповѣдника въ 
Ригѣ, былъ съ 1758 года по самую кончину 
свою нашимъ министромъ въ Митавѣ (Слов. 
дост. люд. Б. Кам., 1836, ч. V, стр. 44—48).

IV. 7.

Петербурга эмиссаровъ, которыхъ я 
зналъ за людей мало преданныхъ прин
цу Карлу. Такъ какъ хорошо имѣть 
друзей повсюду, то я расположилъ 
къ себѣ однаго Курляндца, котораго я 
зналъ въ Эльзасскомъ полку ш ); онъ 
сдѣлался со мной откровеннымъ по 
военному и хорошо растолковалъ мнѣ 
лица того М аскарада, среди котораго 
я находился.

Невозможность спать среди шум
ныхъ оргій, которыми оглашалась 
Митава, заставила меня уѣхать, въ 
надеждѣ, что я встрѣчу принца Кар
ла; но разлитіе рѣкъ остановило его 
въ Ковнѣ, и мнѣ чуть не обошлась 
дорого моя рѣшимость не обращать 
вниманія на наводненіе, окружавшее 
меня въ глуши лѣса, въ которомъ я 
часто бывалъ принужденъ выходить 
изъ экипажа и приказывать разру
бать сломанныя деревья, опрокину
тыя и покрытыя водою, чтобы очи
щать дорогу каретѣ. Эхо частое ку
панье не сдѣлало мнѣ Х уда, хотя я 
лишь черезъ каждыя восемь миль 
находилъ пріюты, содержимые самы
ми грязными Жидами, гдѣ приходи
лось отдыхать вмѣстѣ съ Коровами, 
свиньями, курами, утками и семьями 
Израильтянъ, издававшими всевоз
можные запахи. Хладнокровно нель
зя постигнуть, какъ можно населять 
такія жилища. Продолжая свой путь 
по лѣсамъ Литвы, я услышалъ впра
во отъ себя звуки роговъ, издавае
мые почтальонамъ, я послалъ черезъ 
лѣсъ одного изъ моихъ людей вер
хомъ, который добрался до экипажей, 
отъ которыхъ слышался этотъ сиг
налъ. Это былъ принцъ Карлъ, ко
тораго карета, не смотря на то, что 
въ нее впряжено было четырнадцать 
лошадей, завязла до оси и не могла

117) См. выше, прим. 112.
русскій архивъ. 1874. 33.
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двинуться ни впередъ, ни назадъ. Это 
былъ счастливый случай, потому что 
немного далѣе е. к. в-во Наѣхалъ бы 
на потокъ, черезъ который я съ тру
домъ перебрался, хотя моя карета 
была легка сравнительно съ его эки
пажемъ. Я приказалъ отложить сво
ихъ лошадей и отвести ихъ, чтобъ 
помочь ему. Между тѣмъ я говорилъ 
съ нимъ о томъ, что мнѣ нужно бы
ло ему сказать, отговаривая его отъ 
поѣздки въ Петербургъ И8) и ука
зывая ему лица, которыхъ онъ болѣе 
всего долженъ былъ остерегаться въ 
Митавѣ. Этотъ разсудительный принцъ 
понялъ цѣну моихъ совѣтовъ и ска
залъ мнѣ, что, Пріѣхавши въ К ур
ляндію, онъ постарается изучить тѣхъ, 
которыхъ будетъ осыпать милостями. 
Это было самое вѣрное средство от
крыть происки людей, считающихъ 
себя болѣе, тонкими чѣмъ прочіе, и тоже 
самое благорасположеніе, которое по
могло бы узнать все, сдѣлалось бы и 
поводомъ къ неумолимой строгости 
относительно тѣхъ, которые поста
вили бы себя въ необходимость испы
тать ее. Онъ сказалъ мнѣ по поводу 
Іезуитовъ, что онъ знаетъ ихъ по
веденіе, всегда принаровленное къ об
стоятельствамъ, и что сопровождаю
щій его духовникъ тщетно покушал
ся заставить его согласиться съ пла
нами, внушенными неумѣстною рев
ностью. Во время нашего разговора, 
касавшагося разныхъ предметовъ и 
сестры его, супруги г. Дофинэ, на 
потокѣ, о которомъ я говорилъ выше, 
укрѣпили плотъ; объ этомъ пришли 
доложить е. к. в-ву, который сдѣлалъ 
мнѣ честь поцѣловать меня и ска-

118) П р и н ц ъ  К а р л ъ  п о с ѣ т и л ъ  о д н а ко  в т о 
р и ч н о  П е т е р б у р гъ ,  о с т а н о в и в ш и с ь  оп-ять в ъ  
д ом ѣ  И .  И .  Ш у в а л о в а  ( А р х .  К н .  B op .  кн . ІІ, с тр .  
372) и п р о б ы в ъ  п р и  Р у с с к о м ъ  Д в о р ѣ  с ъ  17 
А п р ѣ л я  по  25 Ію ля  1759. ( К а м .  Ф урьер .  ж у р н .
1759, с тр .  48 и 132).

залъ: ,,желаю вамъ счастливаго пути 
„и даю вамъ свое благословеніе; вы 
„можете похвастать , что вы тащ или  
„сына королевскаго изъ грязи.“ П9).

Разставшись съ принцемъ, я прі
ѣхалъ ночевать въ Ковну.

ПОСЛѢСЛОВІЕ.

I.
Далѣе Записки Мессельера уже не пред

ставляютъ интереса для Русской исторіи. Онъ 
ѣхалъ обратно во Францію' черезъ Варшаву, 
Вѣну и Мюнхенъ, гдѣ отказался отъ выгод
ной женитьбы. Въ Версалѣ Людовикъ ХУ съ 
любопытствомъ разсматривалъ Анненскій 
крестъ, бывшій на Мессельерѣ во время его 
представленія королю.

Потомъ описапы разныя интриги при дво
рѣ и въ министерствѣ, неудачи автора по 
службѣ военной и другія мало интересныя об
стоятельства до женитьбы его на дѣвицѣ 
д’Ескаръ въ Октябрѣ 1 7 6 2  года, чѣмъ Мес
сельеръ и заканчиваетъ свои Записки.

И.
Въ приложенномъ къ Запискамъ Месселье

ра письмѣ г. Жуино-Деложа сообщаются свѣ
дѣнія о немъ, изъ которыхъ самыя интерес
ныя уже помѣщены выше, въ примѣчаніяхъ 
къ этимъ Запискамъ. Кромѣ того въ означен- 
номъ письмѣ замѣчательно одно мѣсто, кото
рое стоитъ быть переведенными Вотъ оно:

„Г. де ла Мессельеръ, бывши въ имѣніи 
„своемъ, въ 3 миляхъ отъ Пуатье, увидѣлъ 
„однажды, что въ его ворота, рано утромъ, 
„въѣхала карета; изъ нея вышла женщина, 
„въ которой онъ немедленно узналъ Петер
бургскую знакомку, пользовавшуюся самымъ 
„неограниченнымъ довѣріемъ Великой Кияги-

119) П р и н ц ъ  К а р л ъ  С а к с о н с к і й ,  п р и  под
д е р ж к ѣ  Р у с с к а г о  Д в о р а ,  п о л у ч и л ъ  тогда  г е р 
ц о г с т в о  К у р л я н д с к о е ,  но  в ъ  1763 г о д у  оно 
о п я т ь  п е р е ш л о  к ъ  Б и р о н у ,  в ы з в а н н о м у  и зъ  
с с ы л к и  при  П е т р ѣ  I I I  ( С л о в .  дост .  люд. Б )  
К а м .  1836. ч. V ,  с т р .  46 и 47).
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„ни (тогда уже бывшей Императрицею Екате
риною ІІ). Послѣ изумленія, Причиненнаго 
„появленіемъ этой женщины, обратившейся 
„къ нему какъ къ знакомому, и прежде, неже
л и  онъ успѣлъ сдѣлать ей какіе либо вопро
с ы , она сказала ему слѣдующее:

„Вы знаете, что Великій Князь сдѣлался 
„Императоромъ и два съ половиною года то- 
„му скончался; вы знаете, какою милостію 
„Великой Княгини пользовалась я во время 
„пребыванія вашего въ Россіи. Милость эта 
„не измѣнилась. На другой день послѣ этого 
„событія она сказала мнѣ: „„Для моей и ва- 
„шей безопасности необходимо, чтобы вы были 
„удаленыотъ меня на нѣкоторое время. Скрой- 
„тесь во Франціи, въ глуши какой нибудь 
„провинціи и живите тамъ въ неизвѣстности. 
„Я убѣждена, что тамъ будетъ вамъ лучше, 
„чѣмъ гдѣ бы то ни было.’ Старайтесь про
плыть неутѣшною вдовою, убѣгающею отъ 
„свѣта. Чтобы вамъ вѣрили, изобрѣтайте са- 
„мыя Вѣроподобный .Выдумки. Вы успѣете 
„измыслить ихъ во время долгаго вашего пути. 
„Мнѣ достаточно рекомендовать вамъ скром
ность и осторожность; считаю на то, что вы 
„будете соотвѣтствовать моимъ видамъ; вы 
„на Это способны. Вы повезете съ собою все 
„что вамъ надо, чтобы ни въ чемъ не нуж
даться во время долгаго вашего отсутствія. 
„Если будетъ нужно, благодѣянія мои дой
дутъ  до васъ. Я буду печься о васъ. Для 
„сопровожденія своего возьмите только одно 
„довѣренное лицо, испытанное вами и за ко
торое вы будете мнѣ отвѣчать: полъ его 
„можете сами избрать. Я вызову васъ къ се- 
„бѣ, когда придетъ время. Уѣзжайте въ двад
цать четыре часа; у себя найдете вы пас
портъ, чтобы ничто не замедлило вашего 
„пути до границы; оттуда ѣхать вамъ уже 
„будетъ свободно““.

„„Въ заключеніе Императрица назвала мнѣ 
„одну особу, живущую въ Парижѣ, которой 
„я должна была, безъ подписи моего имени, 
„сообщить мѣсто моего уединенія и отъ кото
рой не должна быда получить отвѣта. Кро-

„мѣ того она сказала мнѣ, что приметъ мѣры 
„къ тому, чтобы мы могли переписываться 
„въ случаѣ надобности, но что я должна бы- 
„ла ожидать, чтобы она первая мнѣ написала 
„и позволила мнѣ отвѣчать ей. Сборы мои бы- 
„ли короткіе, и я въ тотъ же день уѣхала съ 
„человѣкомъ, котораго вы видите со мною““.

„„Я удалилась въ Овернь, гдѣ въ совер
шенной неизвѣстности прожила тридцать 
„мѣсяцевъ въ Деревенькѣ, состоящей изъ де
вятка жилищъ, среди горъ, гдѣ я мало возбу
дила любопытства, потому что это были лю- 
„ди грубые, которымъ я дѣлала нѣкоторое 
„добро и которые вѣрили всему, что я имъ 
„говорила. Судите, какъ тягостно было для 
„меня это одиночество; но я его выдержала; 
„по счастію, отъ него не пострадало мое здо
ровье. Во все это время только три раза 
„получила я извѣстія объ Императрицѣ,-не 
„зная, какимъ образомъ доходили до меня ея 
„письма. Мнѣ совершенно неизвѣстно, что 
„происходитъ въ мірѣ, потому что Императрица 
„именно запретила мнѣ чтеніе всякихъ газетъ. 
„Да и что бы я изъ нихъ узнала? Въ первомъ 
„же письмѣ она запретила мнѣ отвѣчать ей; 
„впрочемъ я и не знала бы, какъ это сдѣлать, 
„потому что должна была только разъ напи
вать къ тому лицу въ Парижъ, о которомъ 
„я говорила. Мнѣ запрещено также проѣз
ж ать  черезъ Парижъ на обратномъ пути. 
„Тому десять дней получила я приказаніе не
медленно уѣхать. Уѣзжая изъ Россій, гдѣ о 
„васъ иногда говорятъ, я знала, что вы посе
лились въ Пуатье. Я не могла васъ извѣ
стить, что нахожусь такъ близко отъ васъ; 
„но я не хотѣла оставить Францію, не имѣвъ 
„удовольствія свидѣться съ вами. Я не по
л ю с ь  даже сказать объ этомъ Императрицѣ, 
„которая конечно не осудитъ этого поступ
к а .  Для этого своротила я, какъ видите, 
„съ дороги; но я Тороплюсь: мнѣ приказано 
„быть въ Петербургѣ почти въ опредѣленный 
„день. Очень жалѣю, что не могу дольше 
„остаться съ вами; мы о многомъ имѣли бы 
„переговорить. Дайте мнѣ позавтракать; я Мо
р у  пробыть съ вами не болѣе часу. Я хочу
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„сегодня же вечеромъ выѣхать изъ Пуатье. 
„Я ѣду день и ночь и не могу подолгу отды
хать . Мое счастіе и, быть можетъ, моя жизнь 
„зависятъ отъ скораго возвращенія моего къ 
„Императрицѣ.““

Мессельеръ увѣрялъ г. Жуино, что не знаетъ 
причинъ удаленія изъ Россіи этой женщины, 
которая была, по словамъ его, Нѣмка, хоро
шо говорившая на Французскомъ языкѣ, на 
которомъ изъяснялся порядочно, но съ ино
страннымъ выговоромъ и сопровождавшій ее 
Нѣмецъ пожилыхъ лѣтъ. Г. Жуино дѣлаетъ 
предположеніе, что это могла быть та Довѣ
ренная женщина, которую арестовали во вре
мя паденія Бестужева, а потомъ могли осво
бодить и оставить при Екатеринѣ до ея во
царенія. Но дѣло это остается совершенно 
темнымъ и необъяснимымъ.

С. Петербургъ:
27 Января 1874.

ПИСЬМО НЕИЗВѢСТНАГО ЛИЦА О МОС
КОВСКОМЪ МАСОНСТВО XVIII ВѢКА.

Переводъ съ Нѣмецкой рукогіиси  *).

Сколь бы ни было для меня лестно оп
равдать то довѣріе, которое теперь вы мнѣ 
оказываете; однако я не смѣю надѣяться, что
бы могла удовлетворить васъ исторія ка- 
меныцичества въ Москвѣ, во времена извѣст
наго профорсора Шварца, въ томъ видѣ, какъ 
я могу вамъ ее передать. Тридцатилѣтній про
межутокъ времени и совершенное отсутствіе 
взаимныхъ по этому предмету сообщеній бы
ли причиною, что изъ моей памяти изглади
лось почти все, относящееся къ этой замѣча
тельной эпохѣ. Я съ трудомъ могу припо
мнить только важнѣйшія событія, да и тѣ яв
ляются мнѣ лишь въ томъ свѣтѣ, въ какомъ 
они представлялись мнѣ какъ новичку (въ ка- 
меныцичествѣ), когда мнѣ было 25 — ЗО лѣтъ 
отъ роду. Я боюсь, чтобы такая точка зрѣнія

]) Нѣмецкій подлинникъ хранится въ Московскомъ 
Р у м я н ц е в ы м ъ  Музеѣ, владѣющимъ большимъ со
браніемъ М асонская  бумагъ. ІІ. Б .

на событія не подала повода къ ложнымъ и 
невыгоднымъ о нихъ сужденіямъ. Только та
кому проницательному, опытному и при томъ 
полному снисхожденія брату, какъ вы, я рѣ
шаюсь сообщить свои взгляды и частью мо
жетъ быть одностороннія, частію же не со
всѣмъ чуждыя пристрастія и незрѣлыя на
блюденія. Еще болѣе я чувствую потреб
ность вашего снисхожденія потому, что часто 
буду говорить болѣе о себѣ, нежели сколь
ко слѣдовало бы и нежели сколько я же
лалъ бы самъ. Въ этомъ, я надѣюсь, послу
житъ для меня извиненіемъ искреннее жела
ніе съ моей стороны дать вамъ возможность су
дить о степени достовѣрности моего разсказа.

Выдержанный мною въ Императорскомъ 

Московскомъ университетѣ экзаменъ доставилъ 
мнѣ много покровителей и друзей, въ числѣ 
которыхъ былъ и профессоръ Шварцъ, осы- 
павшій меня похвалами и любезностями. По 
его-то рекомендаціи я вскорѣ поступилъ учи
телемъ въ домъ князя Н. Трубецкаго. Я не 
зналъ вовсе, что этотъ домъ былъ центромъ 
Московскаго масонства. Сводный братъ кня
зя, М. Херасковъ, бывшій кураторомъ Москов
скаго университета (одинъ изъ вліятельныхъ 
членовъ ордена), увлекъ въ масонство "боль
шую часть профессоровъ и многихъ студен
товъ. Кромѣ этихъ лицъ орденъ имѣлъ въ 
своемъ составѣ множество членовъ всѣхъ со
словій; многіе изъ этихъ членовъ занимали 
важныя Правительственныя мѣста и судебныя 
должности.

Однажды разговоръ о Египетскихъ іерогли- 
фахъ подалъ кн. Трубецкому поводъ подстрек
нуть мое любопытство. Давши мнѣ обѣщаніе 
объяснить этотъ сильно занимавшій меня 
предметъ, онъ возбудилъ во мнѣ желаніе по
ступить въ орденъ. Желаніе это было испол
нено; но ожиданія мои не оправдались: напро
тивъ того, я посвященъ былъ въ такіе пред
меты, которыхъ вовсе не имѣлъ въ виду. Это 
случилось во время конгресса въ Вильгельмс- 
бадѣ, Возбудившаго вниманіе всей Европы и 
надѣлавшаго столько шуму. Изъ Москвы так-
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же были посланы туда депутаты, снабженные 
бумагами и документами, которые всѣ почти 
были писаны статскимъ совѣтникомъ, г. дирек
торомъ Московскаго университета. Позволяю 
себѣ замѣтить, что въ то время я только что 
былъ принятъ въ орденъ. Сколь ни мало я по
нималъ въ то время смыслъ этихъ бумагъ, 
важность которыхъ всякій другой оцѣнилъ бы 
лучше меня, тѣмъ не менѣе я убѣдился, что 
Московскій орденъ имѣлъ совершенно иную 
цѣль, нежели какую я предполагалъ. Я ис
калъ пищи умственной, духъ мой жаждалъ 
свѣта; но эти мои стремленія не нашли удов
летворенія. Несогласія между Шварцемъ и 
Брауншвейгскимъ герцогомъ, возстановленіе 
ордена Тампліеровъ, неутомимая дѣятельность 
высшихъ членовъ ордена въ собираніи значи
тельныхъ денежныхъ суммъ, даже въ силу 
принципа, что „цѣль освящаетъ средства11 
(чему я и самъ нѣсколько разъ бывалъ сви
дѣтелемъ), все это, на мой взглядъ, какъ мнѣ 
казалось, относилось только къ внѣшней сто
ронѣ ордена и поэтому не возбуждало во мнѣ 
интереса. Тѣмъ не менѣе мнѣ тогда уже 
подали надежду, что, въ случаѣ вѣрности ор
дену, я могу составить себѣ карьеру. Впро
чемъ мое порывистое стремленіе къ нрав- 
ственному совершенствованію, къ просвѣще
нію, мои неотступные и рѣшительные рас
просы, приводившіе часто въ замѣшательство 
вопрошаемыхъ, наконецъ обратили на мена 
вниманіе начальства. Мнѣ дано было слишкомъ 
глубоко заглянуть въ тайны ордена. Вопре
ки правиламъ, я посвященъ былъ въ высшія 
степени, минуя низшія; я былъ преисполненъ 
свѣтомъ масонства до Пресыщенія, до потери 
сознанія, такъ что я до сихъ поръ не знаю, на 
чемъ я остановился въ каменыцичествѣ; тѣмъ 
болѣе, что вскорѣ послѣ того меня намѣренно 
держали въ сторонѣ и никогда не допускали 
къ работамъ высшихъ степеней, въ чемъ, мо
жетъ быть, я и самъ былъ виноватъ. Это 
тѣмъ менѣе должно казаться страннымъ, что 
подобныя неправильности случались довольно 
часто. Такъ напримѣръ, мой зять, весьма до
стойный человѣкъ, не за долго до того былъ

принятъ ученикомъ, приглашенъ въ ложу и 
къ удивленію своему очутился въ Ш отланд
ской м астер ск ой  ложѣ, въ которую за
тѣмъ уже никогда болѣе не имѣлъ доступа. 
Причины, которыя я приведу въ послѣдствіи, 
съ каждымъ днемъ удаляли меня отъ ордена, 
также какъ и большую часть членовъ ложи 
Т р ехъ  Зн ам ен ъ  (zu  den 3  Fahnen), въ 
которой я былъ риторомъ. Не только съ рав
нодушіемъ, но даже съ удовольствіемъ мы 
узнали, что наконецъ правительство приняло 
такія мѣры, которыя Положатъ конецъ рабо
тамъ нашихъ извращенныхъ ложъ.

Душею и главнымъ двигателемъ всего ме
ханизма масонскихъ орденовъ въ Москвѣ былъ 
профессоръ Шварцъ, Венгерскій уроженецъ. 
Онъ, не зная правильно ни одного языка и не 
получивши серьезнаго школьнаго образованія, 
былъ профессоромъ императорскаго Москов
скаго университета и даже Прослылъ за че
ловѣка съ глубокою ученостію. Высказывать 
вслухъ какія либо сомнѣнія въ его неспособ
ности было бы Непростительнымъ преступле
ніемъ, и быть можетъ, этому-то, выраженно
му мною, сомнѣнію я и обязанъ тѣмъ, что 
мною стали наконецъ пренебрегать. Вѣчное 
„raagister d íx it11 (отзывъ о Шварцѣ), При
водимое съ цѣлію подавлять всякое недоразу
мѣніе, для меня сдѣлалось наконецъ невыно
симымъ, и скромное съ моей стороны замѣча
ніе, что „Шварцъ такой-же человѣкъ и можетъ 
ошибаться“, навлекло мнѣ незаслуженные 
выговоры.

Въ Голландіи онъ служилъ унтеръ-офи- 
церомъ въ Ость-Индской компаніи и нѣсколь
ко лѣтъ прожилъ въ Остъ-Индіи. Многіе счи
тали его повредившимся въ умѣ вслѣдствіе 
того, что онъ переѣзжалъ за линію эква
тора. Вспыльчивость его, часто доходившая 
до бѣшенства и многія нелѣпыя выходки не 
оставляли сомнѣнія въ поврежденіи его умст
венныхъ способностей. Онъ былъ суровъ, су- 
мраченъ, очень строгъ, никогда не смѣялся; да
же улыбка его бывала принужденна и неесте- 
ственна.Онъ былъ разсѣянъ, и даже когда дѣ-
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лалъ важные вопросы, видно было, что онъ 
думаетъ совершенно о другомъ. Ко всему это
му онъ былъ скрытенъ, и я смѣю думать, что 
онъ былъ искусный лицемѣръ. Этотъ чело
вѣкъ былъ въ собственномъ смыслѣ слова 
деспотъ, не Терпѣвшій никакого противорѣ
чія или сомнѣнія. Такъ напр. его голосъ былъ 
повелительный; брови его всегда были сдви
нуть!; никогда онъ не упускалъ изъ виду цѣли 
масонства и употреблялъ всѣ средства безъ 
разбора, лишь бы только они привели къ этой 
цѣли. Чтобы такое описаніе его характера не 
показалось преувеличеніемъ или клеветою, я 
приведу примѣры.

По воскресеньямъ у Шварца бывали лите
ратурные вечера, на которыхъ кромѣ членовъ 
ордена присутствовали и нѣкоторыя дамы; я 
же бывалъ на нихъ ex -o ffic io  съ моимъ вос
питанникомъ, 10-ти Лѣтнимъ мальчикомъ. Но 
сознаюсь, мы бывали тамъ не по обязанности, 
а изъ любопытства. Какъ ни плохо зналъ 
Шварцъ Русскій языкъ, на которомъ онъ намъ 
читалъ, однако истины, имъ высказываемыя, 
были такъ любопытны и казались тѣмъ но
вѣе, чѣмъ старѣе и иеизвѣстнѣе были источ
ники, изъ которыхъ онъ извлекалъ ихъ. Его 
разсѣянность доходила до того, что въ изло
женіи мыслей Канта и его собственныхъ ча
сто оказывалась параллель. Какъ этотъ все
мірный философъ, такъ и Шварцъ предлагалъ 
своимъ слушателямъ истины безъ всякой свя
зи, п уже мы сами должны были приводить 
ихъ въ порядокъ и отдѣлять плевелы отъ 
пшеницы (а это случалось весьма часто). 
Какъ и Канту, ему часто не доставало словъ 
для выраженія мыслей; у Канта это бывало 
вслѣдствіе несовершенства языка, у него же 
по незнанію языка. Сила, съ которою онъ го
ворилъ, смѣлость (скажу даже безразсудная 
дерзость), съ которой, онъ, не взирая ни на 
что, бичевалъ политическія и церковныя зло
употребленія, были удивительны, и не разъ 
боялся я, что ему начнетъ мстить духовен
ство и въ особенности Монашествующіе, ко
торыхъ онъ при всякомъ удобномъ случаѣ 
выставлялъ самымъ безжалостнымъ образомъ.

Носился даже слухъ, что въ молодости онъ 
бѣжалъ изъ монастыря. По причинѣ всѣхъ 
этихъ безразсудствъ, Шварцъ въ послѣдствіи 
подвергся многимъ непріятностямъ, которыя и 
ускорили его смерть. Умъ этого дикаго и не- 
развитаго генія былъ въ постоянной борьбѣ, и 
(это покажется гиперболою) можно было бы, 
кажется, слышать даже клокотанье въ этой 
кипучей котловинѣ.

И такъ на одномъ изъ такихъ собраній 
встрѣтилъ я и канцлера ордена, г-на Тати
щева й). Одинъ весьма ограниченный Нѣ
мецъ, высокаго роста и неуклюжій, по имени 
Ф-тъ, представленъ былъ къ пріему. Татищевъ 
изъявилъ въ этомъ случаѣ сомнѣніе, такъ какъ 
вновь принимаемый, хотя и былъ богатъ, но 
въ высшей степени скупъ и по его мнѣнію 
не могъ быть хорошимъ масономъ. Когда 
Шварцъ окончилъ свое чтеніе, то, обращаясь 
къ Татищеву, сталъ до небесъ превозносить 
его щедрость и торжественно благодарилъ его 
за подарокъ книгъ на сумму 8 0 0  руб., кото
рыя тотъ жертвовалъ для бѣдныхъ семинаріи. 
Послѣ того Шварцъ получилъ отъ князя Тру
бецкаго, въ домѣ котораго я жилъ, приглаше
ніе къ ужину. Мы сѣли въ карету, и Шварцъ, 
не обращая никакого вниманія ни на меня, 
ни на секретаря Ш-ова, который былъ не 
старше меня, сказалъ: „Вотъ такъ-то слѣду
етъ ловить лисицъ! Дуракъ Татищевъ отъ 
расточешюй ему похвалы сдѣлался совершен
но ручнымъ и даритъ намъ 1 8 0 0 0  руб., ко
торые намъ Надобны черезъ три дня для одной 
расплаты“. При этомъ я получилъ приказа
ніе прислать къ нему брата съ деньгами, что
бы получить росписку. Казалось бы, совѣстно 
ему было брать деньги; но онъ не совѣстился 
и взялъ ихъ, чѣмъ и заслужилъ презрѣніе и 
даже ненависть отъ начальника ордена. Мож
но судить о томъ, какое впечатлѣніе должно 
было произвести па меня это открытое созна
ніе, на меня, который всегда искренно ста
рался быть проводникомъ добродѣтели и чест
ности. Ярость Шварца по этому случаю до-

*) Въ  подлинникѣ: Т-\ѵ .
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шла до того, что въ Ивановъ день, на празд
никѣ въ Кунцовѣ, онъ обнажилъ свою шпагу 
на одного изъ братьевъ ордена и закололъ бы 
его, если бы тому не помѣшали другіе братья, 
сопровождавшіе его. Они были въ это время 
въ самой чащѣ лѣса.

Позднѣе, профессоръ Шварцъ предпри
нялъ путешествіе въ Гёрманію, какъ бы въ 
качествѣ депутата въ Вильгельмсбадъ или еще 
куда-то, не Помню. Онъ возвратился награж
денный таинственными сокровищами и книга
ми, и съ этого времени разоблачился духъ 
здѣшняго масонства. До сихъ поръ толкова- 
лось почти только о распространеніи религіоз
наго чувства; все же остальное, сколько ни
будь соотвѣтствовавшее формѣ ордена хотя и 
допускалось, даже терпѣлось и разсматрива- 
лось на собраніяхъ, но не составляло главной 
задачи ордена. Теперь же братьямъ стали на
значать разныя послушанія: умерщвленіе Пло
ти, посты, молитвы и т. п. Клятвы, суевѣріе, 
чудеса вошли въ ежедневный обычай. Никто 
не внималъ голосу разсудка, къ коему отно
сились даже враждебно. Тѣ немногіе, которые 
оставались еще не совращенными, были уда
ляемы, и ихъ презирали. Самыя нелѣпыя сказ
ки стали распространяться; только и было тол
ковъ, что о сверхъестественномъ, о привидѣ- 
ніяхъ, о божественныхъ дѣяніяхъ, о чудесной 
силѣ вѣры. Такъ напримѣръ Шварцъ привезъ 
съ собою изъ Германіи p r im a  u n d  s e 
c u n d a  M a t e r i a  d e s  G o l d e s ,  что по
казывалось только избраннымъ или легковѣр
нымъ братьямъ, и то съ особенною таииствен- 
ностію, для усиленія ихъ вѣры въ орденъ.

Въ странномъ посягательствѣ Шварца на 
свою жизнь въ Лейпцигѣ было предположено 
участіе дьявола, и сомнѣваться въ этомъ бы
ло строго запрещено. „Я всегда совѣтовалъ 
Шварцу (сказалъ мнѣ однажды князь Трубец
кой) не выходить изъ научной . сферы. Эти 
люди всегда умничаютъ и не могутъ никогда 
быть достойными братьями. Они никогда не 
должны быть допускаемы къ присутствію при 
таинственныхъ обрядахъ ордена. Нужно за

ставить молчать разсудокъ и сл ѣ п о  повино
ваться приказаніямъ начальства, все равно, 
соотвѣтствуютъ ли эти приказанія Разсудку 
или противорѣчатъ ему. Послушаніе лучше 
жертвы“. Эти наставленія, часто предписы
ваемый отъ разныхъ братьевъ ордена и исхо
дившія прямо изъ сердца, послужили къ из
мѣненію моего образа мыслей. Я открыто про
тестовалъ противъ сл ѣ п а го  повиновенія 
неизвѣстнымъ начальникамъ и этимъ навлекъ 
на себя нерасположеніе знаменитѣйшихъ чле
новъ ордена. Такъ какъ я былъ ораторомъ 
ложи Т р ех ъ  З н ам ен ъ , и братья ея были 
моими единомышленниками, то они меня под
держивали. Неизвѣстные начальники перешли 
въ высшій орденъ. Я находилъ непристойнымъ 
вымогать деньги отъ вновь поступающихъ, 
но выжидалъ на то ихъ собственнаго согласія.

Многіе братья нашей ложи, въ томъ числѣ 
и я, читали въ то время путешествіе Николаи 
по Германіи и письма, появившіяся тогда про
тивъ главнаго придворнаго проповѣдника 
ІНтарка, въ которыхъ онъ обвинялся въ при
верженности къ католицизму. Въ нововведен- 
ныхъ обычаяхъ въ нашихъ ложахъ и еще бо
лѣе въ сообщеніяхъ высшихъ членовъ ордена 
мы думали найти указанія на всѣ эти таин
ственныя дѣйствія. Поэтому наша непреклон
ность, наше упорное сопротивленіе были при
чиною того, что мы совершенно отдѣлились 
отъ работъ высшаго ордена, и наша ложа 
заслужила наименованіе самой н еп ок ор н ой  
изъ ложъ.

Профессоръ Шварцъ, какъ я уже сказалъ, 
занемогъ и умеръ въ крайней бѣдности. О его 
предсмертный часахъ и въ особенности о его 
кончинѣ стали распространяться самые нелѣ
пые слухи въ духѣ тогдашняго масонства, о 
которыхъ я впрочемъ умолчу, чтобы не быть 
описателемъ безсмыслицы. Для меня на всег
да осталось страннымъ, что одинъ изъ брать
евъ, котораго я любилъ какъ умнаго и откро
веннаго человѣка, часто навѣщалъ Шварца 
въ его болѣзни и разговаривалъ съ нимъ; 
этотъ человѣкъ не далѣе какъ шесть лѣтъ
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тому назадъ увѣрялъ, что Шварцъ не умеръ, 
но выѣхалъ изъ Россіи подъ чужимъ именемъ. 
Эта выдумка извѣстна не одному мнѣ, но и 
старому ослѣпшему брату Ф-тъ, и не разъ она 
передъ нами выражалась.

Шварцъ властвовалъ грубо надъ цѣлою 
массою глубоко уважаемыхъ братьевъ, изъ ко
торыхъ всѣ безъ исключенія (кромѣ нашей 
н еп ок ор н ой  ложи Т р ех ъ  З н а м ен ъ ) слѣ
по подчинялись его волѣ. Нѣкто Новиковъ, 
владѣтель типографіи, одинъ изо всѣхъ, ка
жется, имѣлъ еще собственныя убѣжденія; но 
и тотъ все таки, по крайней мѣрѣ въ началѣ, 
былъ правою рукою Шварца; въ послѣдствіи 
однако, какъ я догадываюсь, онъ сталъ его 
противникомъ. По моему мнѣнію Шварцъ стре
мился къ своей цѣли съ жаромъ, ему одному 
свойственнымъ; для того-то, можетъ быть, онъ 
и переселился въ Россію, чтобы скорѣе до
стигнуть этой, ему одному извѣстной, цѣли. 
Новиковъ воспользовался этою цѣлью, какъ 
средствомъ для собственныхъ выгодъ. Несо
гласія и раздоры, происшедшіе между этими 
двумя столпами ордена, ускорили, пожалуй, 
смерть Шварца.

Новиковъ послѣ него занялъ его мѣсто и 
началъ управлять также ^Ограниченно, какъ 
и Шварцъ. Въ силу превосходства своего ума 
и точнаго знанія своей націи, онъ вскорѣ прі
обрѣлъ себѣ полнѣйшее довѣріе и безу
словное подчиненіе болѣе почтенныхъ брать
евъ ордена. Онъ обладалъ въ высшей степени 
искусствомъ употреблять въ свою пользу стра
сти и стремленія другихъ. Иной, казалось, и 
жилъ по своей волѣ, но на дѣлѣ всегда ока
зывалось, что онъ, незамѣтно для себя, впол
нѣ подчинялся намѣреніямъ хитраго Новикова. 
Подъ его управленіемъ орденъ значительно 
расширился. Были основаны ложи во многихъ 
отдаленныхъ провинціяхъ государства и, какъ 
я слышалъ, даже въ Тобольскѣ и Иркут
скѣ. Но духъ масонства не оставался преж
ній; напротивъ того, онъ значительно упалъ. 
Въ ложахъ «лишались стоны и воздыханія, 
а столовыя ложи представляли собою монас

тырскую трапезу. Ни въ одной изъ нихъ не 
осталось и слѣда самой невинной Веселости. 
Пища и питье выдавались не иначе, какъ по 
счету и по вѣсу; только извѣстное число пра
вилъ, мистическіе разговоры и молитвы до
пускались за столомъ. Правленіе Новикова 
отличалось отъ всѣхъ прочихъ тѣмъ, что для 
распространенія ордена требовались огромныя 
суммы, и всегда онѣ доставлялись. Въ учи
тельскую семинарію, учрежденную Шварцемъ, 
присланы были изъ разныхъ провинцій госу
дарства 2 0  молодыхъ людей, изъ которыхъ 
нѣкоторые еще и теперь здѣсь и въ другихъ 
городахъ Имперіи занимаютъ почетныя долж
ности. Необыкновенное расширеніе и полезное 
примѣненіе типографіи Новикова служило къ 
распространенію образованія и религіознаго 
чувства въ духѣ масонства (стоимость этой 
типографіи, издававшей разныя книги въ про
долженіе нѣсколькихъ лѣтъ, была оцѣнена 
въ 5 0 0 .0 0 0  рублей). Заведеніе аптеки и мно
гихъ другихъ подобныхъ учрежденій требова
ло громадныхъ суммъ, черезъ что состояніе 
нѣкоторыхъ богатыхъ и щедрыхъ братьевъ 
разстроилось въ конецъ. Я могъ бы назвать 
нѣкоторыхъ бывшихъ милліонеровъ, участво
вавшихъ во всемъ этомъ своими капиталами 
и ставшихъ теперь чуть не нищими.

Значительное расширеніе ордена (въ Мос
ковской и въ сосѣднихъ съ нею другихъ ло
жахъ тогда уже считалось до 8 0 0  членовъ), 
его предпріятія, раззореніе многихъ богатыхъ 
фамилій, какая-то таинственная, очень немно
гимъ братьямъ извѣстная цЬль ордена, все 
это взятое вмѣстѣ возбудило наконецъ вни
маніе правительства. Однако прежде чѣмъ 
разразилась гроза, Погубившая орденъ, сдѣла
на была еще одна попытка направить ложу 
Т р ех ъ  З н ам ен ъ  на истинный яко бы путь. 
Для этого ей назначенъ былъ другой мастеръ 
стула, нѣкто маіоръ Н-е, сильно старавшійся 
ее преобразовать. Однако и онь не могъ ни
чего сдѣлать. Къ ея работамъ не могъ при
виться тотъ духъ, который онъ желалъ вос
питывать. Изъ тогдашнихъ нашихъ столо
выхъ ложъ высшею считалась въ особенно-
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ста эта ложа Т р ех ъ  Зн ам ен ъ . Для опре
дѣленія духа, въ которомъ работалъ Н-е, мо
жетъ служить слѣдующій фактъ. Чтобы сдѣ
латься достойнымъ общенія съ высшимъ ду
хомъ, онъ избралъ слѣдующее средство: нуж
но было поститься и молиться въ продолже
ніе 9 дней и 9 ночей непрерывно, и такимъ 
Умерщвленіемъ Плоти наконецъ испрашива
лось у Бога достиженіе избранной цѣли, по
тому что, по ихъ мнѣнію, царствіе небесное 
должно быть завоевано насиліемъ. На 9-й день 
слѣдовало омыться и въ 9 часовъ вечера лечь 
въ постель, погасить огонь и лежать съ от
крытыми глазами, не переставая молиться, до 
полуночи, въ ожиданіи видѣнія. По увѣренію 
Н-е, это средство было необходимо. Однако 
братья ложи Т рехъ  Зн ам ен ъ  не одобряли 
этого средства; напротивъ того, съ этихъ 
поръ многіе изъ нихъ перестали посѣщать 
ложу. Н-е старался этихъ заблудшихъ овецъ 
привести снова въ свое стадо, и нельзя ска
зать, чтобы старанія его вовсе не имѣли ус
пѣха: такъ ему удалось выдать замужъ свою 
сестру, очень бѣдную дѣвушку, за сына весь
ма богатаго и извѣстнаго брата.

Наконецъ, когда приказомъ императрицы 
Екатерины Великой, работамъ въ ложахъ 
былъ вдругъ положенъ конецъ, Новиковъ уда
лился въ свое имѣніе, откуда онъ разсылалъ 
благодѣянія по всему своему уѣзду. Сотни лю
дей съ рыданіями провожали его карету, уво- 
зившую его потомъ въ Петербургъ. Со всѣхъ 
сторонъ слышались возгласы: „У насъ отни
маютъ нашего отца, нашего благодѣтеля!“ 
Нѣкоторые однако при этомъ случаѣ говори
ли, что такая благотворительность и популяр
ность имѣли другія, далыювидныя цѣли.

Съ этихъ поръ Новиковъ живетъ въ тиши 
и уединеніи, почти забытый всѣми, и объ 
немъ положительно ничего не слыхать. Вдова 
Шварца жила съ нимъ нѣсколько лѣтъ въ его 
имѣніи; быть можетъ, и теперь еще она жи
ветъ тамъ.

Вотъ вамъ, достоуважаемый братъ, резуль
татъ свѣдѣній и мнѣній многихъ братьевъ тог

дашней ложи Т рехъ  Зн ам ен ъ  и моихъ соб
ственныхъ. Мнѣ конечно недостаетъ многихъ 
оттѣнковъ въ приводимыхъ событіяхъ; иначе 
я могъ бы многое представить въ другомъ 
свѣтѣ и многое иначе обсудить. Все, что я 
написалъ, вполнѣ согласуется съ мнѣніемъ 
братьевъ нашей ложи; я же поставилъ себѣ 
задачею передать всѣ событія съ точностію, 
хотя бы они даже и не согласовались съ мнѣ
ніями нѣкоторыхъ лицъ, лишь бы только не 
противорѣчили истинѣ.

П ер ево д и ли  Ольга Б а л а ш о ва .

ЕЩЕ НѢСКОЛЬКО СЛОВЪ О ВОЕННЫХЪ 
ПОСЕЛЕНІЯХЪ.

Въ обозрѣніи жизни и царствованія Импе
ратора Александра 1-го, помѣщенномъ въ 
1-й книгѣ сборника П. И. Бартенева: Девят
надцатый Вѣкъ, я говорю, по поводу воен
ныхъ поселеній, что баталіонъ гренадерскаго 
графа Аракчеева полка былъ одинъ изъ пер
выхъ поселенъ въ 1 8 1 6  г. въ Новогородской 
губерніи и пр. Г-нъ Александровъ, въ статьѣ 
своей о бывшихъ военныхъ поселеніяхъ, на
печатанной въ № 9-мъ Русскаго Архива 1 8 7 3  
г., приводя означенныя слова мои, замѣчаетъ, 
что это Несовсѣмъ вѣрно. Потомъ, ссылаясь 
на дѣла Военной Коллегіи и бывшаго Инспек
торскаго Департамента Военнаго Министер
ства, онъ объясняетъ, что военныя поселенія 
были учреждены не въ 1 8 1 6  г., а гораздо 
прежде, именно до 1 8 1 2  г.; что они возникли 
сперва не въ Новгородской, а въ Могилевской 
губерніи, гдѣ былъ поселенъ баталіонъ Елец
каго пѣхотнаго полка, къ которому присоеди
ненъ потомъ баталіонъ Полоцкаго пѣхотнаго; 
и наконецъ, что эти первыя поселенія находи
лись въ единственномъ вѣдѣніи гр. Аракчеева, 
но что неизвѣстно впрочемъ, на какихъ осно
ваніяхъ они были созданы и существовали.

Сдѣланное мнѣ замѣчаніе Г. Н. Александ
ровымъ совершенно справедливо, и надобно 
благодаритъ его за нѣкоторыя извлеченныя 
имъ изъ военныхъ архивовъ свѣдѣнія о пер-
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Вокальныхъ Аракчеевскихъ военныхъ по
селеніяхъ. Обозрѣніе мое царствованія Импе
ратора Александра 1-го было написано мною 
въ началѣ шестидесятыхъ годовъ. При соста
вленіи этого обозрѣнія я руководствовался, для 
изложенія внутреннихъ учрежденій, преимуще
ственно Полнымъ Собраніемъ Законовъ Россій
ской Имперіи, гдѣ не нашелъ до 1 8 1 6  г. ни
какихъ указаній о военныхъ поселеніяхъ. Но 
генералъ Богдановичъ въ вышедшемъ въ 
1 8 7 1  г. томѣ Ѵ-мъ, гл. LXI, своей Исторіи 
Императора Александра, на стр. 3 0 1  и послѣ
дующихъ, положительно говоритъ, что первая 
мысль о военныхъ поселеніяхъ родилась въ 
1 8 1 0  г., и эти поселенія начались съ запас
наго баталіона Елецкаго пѣхотнаго полка, для 
котораго и составлено потомъ графомъ'*Арак- 
чеевымъ положеніе (приведенное тутъ же въ 
приложеніи къ книгѣ).

Г. Н. Александровъ, разсуждая о военныхъ 
поселеніяхъ, признаетъ, что они водворялись 
насильственно; что жители, обращенные въ 
этихъ поселянъ, никогда не могли успокоиться 
и быть довольными; что отцы, матери и дѣти 
хорошо помнили, какъ всѣхъ взрослыхъ Му
щинъ поставили подъ ружье и палку, а мало
лѣтковъ, оторванныхъ отъ материнскаго серд
ца, сажали на барки и везли въ Новгородъ, 
въ военные кантонисты; что гр. Аракчеевъ, 
вездѣ дѣйствовалъ круто, строго и неумоли
мо, но что это Оборотная сторона медали. Въ 
ней, продолжаетъ авторъ: „есть и другая, 
лицевая сторона“. Эта лицевая сторона, по 
утвержденію Г. Н. Александрова, состояла въ 
томъ, что въ поселенныхъ войскахъ было 
лучше умственное образованіе, нежели въ 
другихъ, и между поселянами находилось на 
столько грамотныхъ, что они могли быть упо
требляемы съ большою пользою по письмен
нымъ занятіямъ; при этомъ, во всѣхъ посе
ленныхъ округахъ, существовали запасные 
магазины, Заемные капиталы (по нынѣшне
му земскіе банки) и вспомогательные капита
лы для бѣдныхъ; не было и быть не могло 
нищенства, бродяжничества подъ предлогомъ 
Богомолья, пьянства, разврата,Распространяю

щаго сифилисъ и т, н.; пути сообщенія, поля, 
пашни, огороды, обращали на себя особенное 
вниманіе начальства, а хозяйственныя построй
ки отличались даже щеголеватостію; отъ не- 
урожаевъ никто не терпѣлъ, всегда готова бы
ла помощь; оспопрививаніе было обязательно 
и словомъ, все обстояло благополучно. Эту ра- 
дужную, идиллическую картину авторъ заклю
чаетъ словами: будь въ распоряженіяхъ гра
фа Аракчеева болѣе гу м а н н о сти  и р а з 
судка, въ настоящее время, когда мы гото
вимся къ всесословной военной повинности, 
поселенія его имѣли бы совершенно иной 
смыслъ и цѣнились бы съ большею снисходи
тельности).

Конечно грамотность полезна, но можно 
было распространять ее въ народѣ и не под
вергая жителей цѣлыхъ уѣздовъ Аракчеев
ской пыткѣ; расплодившіеся же изъ поселе
ній военные писаря врядъ ла подняли уро
вень умственнаго образованія въ Россіи. За
пасные магазины, Заемные и вспомогатель
ные капиталы и тому подобныя учрежденія 
прекрасны; но желательно бы знать, какое 
дѣйствіе они имѣли на развитіе промышлен
ности и благосостоянія поселянъ? Не было ли 
все это наружною выставкою, подобно щего- 
леватымъ зданіямъ поселеній, въ которыхъ 
жильцы не знали гдѣ пріютиться изъ опасенія 
испортить казенную мебель и утварь и под
вергнуться за это строгому наказанію, или въ 
родѣ тѣхъ сытыхъ обѣдовъ съ жаренымъ по- 
росенкомъ, которые потихоньку переносились 
изъ избы въ избу въ дни посѣщенія поселянъ 
знатными особами. Всѣ красивыя постройки, 
регулированія, дороги, шоссе, все обзаведе
ніе и устройство поселенныхъ мѣстностей 
стоили огромныхъ суммъ и производились въ 
ущербъ государственной казнѣ и прочихъ 
жителей Россіи. На всѣ усиленныя и часто не 
своевременныя на это работы употреблялись 
тысячи людей, смертность между коими,- по 
офиціальнымъ свѣдѣніямъ, иногда доходила 
до 10-ой части всего ихъ числа '). Кресть-

*) Прим. Но т ѣ м ъ  же с в ѣ д ѣ н ія м ъ ,  в ъ  1 8 18  г .  
быдо на  р а б о т а х ъ  во е н н ы х ъ  п о сел ен ій  1 2  батадіо-
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янамъ, попавшимъ въ кабалу гр. Аракчеева, 
трудно было бродяжничать подъ предлогомъ 
богомолья: при Всемогуществѣ своемъ онъ 
отыскалъ бы ихъ въ любомъ углу Россіи. Не
урожаи не были чувствительны въ поселеніяхъ, 
потому что легко было пополнять ихъ средства
ми изъ общей государственной кассы, а сифи
лисъ не распространялся ужъ не отъ того ли, что 
молодое поколѣніе подвергалось принудитель- 
Пымъ бракамъ по жребію? Обращеніе жителей 
въ военныхъ поселянъ сопровождалось гром
кими Воплями отчаянія и часто упорнымъ со
противленіемъ, которое прекращалось, какъ 
напр. въ Чугуевѣ, самыми строгими мѣрами 
и жестокими казнями. Войска, назначаемыя 
на поселеніе, считали это величайшимъ не
счастіемъ и шли туда какъ бы въ ссылку, въ 
Сибирь. Не многіе оставшіеся современники 
конечно хорошо помнятъ весь ужасъ, который 
наводили Аракчеевскія поселенія и засвидѣ- 
тельствуютъ истину моихъ словъ.

Для вѣрнаго сужденія о военныхъ посе
леніяхъ, надобпо обратиться къ цѣли, кото
рая имѣлась при ихъ учрежденіи. Императоръ 
Александръ Павловичъ, вынуждаемый поли
тическими обстоятельствами содержать мно
гочисленную армію въ самое мирное время, 
приступилъ къ опытамъ этихѣ поселеній съ 
благотворною мыслію облегчить государствен
ную казну и тяжесть, падавшую на народо
населеніе, особенно рекрутской) Повинностію: 
поселенныя войска должны были комплекто
ваться и продовольствоваться тою мѣстно- 
стію, гдѣ были водворены 2). Между тѣмъ

н о в ь ,  а въ  слѣдую щ ем ъ  2 4  б а т а л іо н а  и 6  а р т и л л е 
р ійски х ъ  ротъ .

2)  Прим. Т а к о в о  оф иц іал ьно е  о б ъ я с н ен іе  цѣли.  
С л ѣдую щ ій  р а з с к а з ъ  п ер е д а н ъ  м нѣ бывшимъ послѣ  
граф а  Л ам берта  п р е д с ѣ д а т е л е м ъ  ко м и т ет а  о п р е 
образованіи  во е н н ы х ъ  п о се л е н ій .  По н аз н а ч ен іи  
граф а  Л а м бер та  в ъ  э т у  должность ,  онъ п р е д с т а в 
л я л с я  князю  А л е к с ѣ ю  Ѳедоровичу  О рлову,  к о 
т о р ы й ,  послѣ  н ѣ к о т о р ы х ъ  сл овъ  по п р е д м е т у  з а н я 
тій  к ом и тета ,  с к а з а л ъ  ему: «А з наеш ь ли п ер в ую  
мы с л ь ,  послужившую  к ъ  учре ж д е н ію  п о се л е н ій ?  Им
п е р а т о р ъ  А лександръ  П авлови чъ ,  въ  зимнемъ Двор
ц ѣ ,  в ъ  к а б и н е т ѣ  своем ъ,  гдѣ  нах оди л ся  г р аф ъ  А л е к 
сѣй А н д р е е в и ч ъ  А р а к ч е е в ъ  и я  (д е ж у р н ы й  ф л игел ь-

уже въ 1 8 2 5  г. по отчетамъ было видно, что 
Сравнительное число умершихъ съ числомъ 
рожденныхъ не представляло надежды на по
полненіе поселенныхъ полковъ собственными 
жителями ихъ округовъ; къ тому же средства 
продовольствія, доставляемыя мѣстностями, 
были недостаточны для поселянъ, значитель
ное число коихъ оставалось на содержаніи —  
отъ казны. Такимъ образомъ въ свое время 
эти учрежденія скоро оказались уже несосто- 
ятельными. Исторической почвы въ прошед
шемъ Аракчеевскія поселенія никакой не имѣ
ли; существовавшія на окраинахъ Россіи во
енныя поселенія были вызваны совершенно 
другими условіями и потребностями. Въ бу
дущемъ можно было ожидать отъ первопо- 
мяиутыхъ поселеній только образованія ис
ключительной военной касты, угрожавшей 
гибельными опасностями для государства, об- 
ращикомъ коихъ и были Новгородскія возму-

а д ъ ю т а н т ъ )  с т о я л ъ  у окна и см о т р ѣ л ъ ,  к а к ъ  П р е 
обр а ж е н с к ій  к а р а у л ъ  в о з в р а щ а л с я  и зъ  подъ арки  
г л а в н а го  ш таба  въ  свои  к а з а р м ы .  Б ы л ъ  ж есто ко й  мо
р озъ .  Г осудар ь  о б р а т и л с я  к ъ  гр .  А л е кс ѣ ю  А н д р е е в и 
чу  съ словами: «Всякій р а з ъ , к о г д а  я  смотрю на моихъ 
г р ен а д е р ъ ,  у  меня  сердце  о б л и в а е т ся  кров ію; к а к ъ  По
думаю, сколько они и сп ы т а л и  в ъ  походахъ т р у д о в ъ ,  ли 
ш еній ,  о п асн о стей ;  походъ ко н чи лся ,  мы съ тобою от-  
дыхаем ъ,  а ихъ служба в ъ  мирное вр е м я  едва  ли не 
т я г о с т н ѣ е ,  чѣмъ въ  воен ное ;  к а к ъ  Подумаю е щ е ,  что 
и по вы ходѣ  въ о т с т а в к у ,  п о сл ѣ  2 5 - й  л ѣ т н е й  с л у ж 
бы ,  с ол дату  н егдѣ  го ло ву  п рек ло н и т ь ,  у  него н ѣ т ъ  
сем ей наго  очага» и т .  и.  —  Г р а ф ъ  А р а к ч е е в ъ  с к а 
зал ъ :  «Ваніо В е л и ч е с т в о ,  надобно объ этомъ п одум ать ,  
у с т р о и т ь  ихъ бы т ъ  къ  лучшему», и у п ом ян у л ъ  о по
с е л е н ія х ъ  на  А в с т р ій с к о й  военной  г р ан и ц ѣ  и др. 
Г о с у д а р ь  о т в ѣ ч а л ъ :  «Устрой м н ѣ  это ,  А л е к с ѣ й  А н д р е 
еви чъ ,  т ы  д о с т а в и т ь  м н ѣ  самое большое у д о в о л ь 
с т в іе ,  я  у м р у  покойно». Г р а ф ъ  Орловъ кон чи лъ  свой 
р а з с к а з ъ  словами:  «Такъ  иногда п р е к р а с н а я  мысль,  
п р е к р а с н о е  чув с тво  м о г у тъ  и м ѣть  т а к і я  п р и с к о р б 
н ы я  п ослѣ дств ія .»  Тоже лице сообщило мнѣ, что  въ  
т ѣ х ъ  м ѣ с т н о с т я х ъ  на Ю гѣ ,  гдѣ  были у чр е ж де н ы  
во е н н ы я  п о с е л е н ія ,  к р е с т ь я н е  жили до того  в р е м е 
ни в ъ  от д ѣ л ь н ы х ъ  х у т о р а х ъ ,  имѣя подъ рукою  п о ля  
свои;  при  у с т р о й с т в ѣ  воен ны х ъ  п о се л е н ій ,  ихъ п е 
р е ве л и  в ъ  деревни,  вы с т р о е н н ы я  въ  одну длинную 
линію и збъ ,  на подобіе  наш ихъ В е л и кор ос с ійс ки х ъ .  
По у п р аз д н ен іи  п о сел ен ій ,  п е р в ы я ,  п о дан ны я  н а 
ч а л ь с т в у  п р ось бы  к р е с т ь я н ъ  з ак л ю ч а л и сь  в ъ  д о зво 
леніи  р а з с е л и т ь с я  опять  по х у т о р а м ъ ,  гдѣ  жили ихъ 
о т ц ы .  В е с ьм а  справедливо  з а м ѣ ч а е т ъ  Г .  Н. А л е к 
сандр ов ъ :  «будь въ  р а с п о р я ж е н ія х ъ  г р а ф а  А р а к ч е ев а  
долѣе гуманности и разсудка>.
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щенія 1 8 3 1  г. Какія же причины представ
лялись для сохраненія этихъ поселеній, и что 
тутъ было исправлять, какъ бы желалъ Г. Н. 
Александровъ?

Не буду входить въ расмотрѣніе того, былъ 
ли графъ Аракчеевъ, какъ утверждаетъ Г. 
Н. Александровъ, изъ всѣхъ министровъ ми
нувшей эпохи однимъ изъ самыхъ трудолю
бивыхъ, дѣльныхъ, честныхъ и полезныхъ. 
Можетъ быть, онъ принесъ пользу нѣкоторы
ми преобразованіями по артиллерійской части 
и распоряженіями, какъ военный министръ; 
но учрежденіе военныхъ поселеній и управ
леніе ими было главнымъ дѣломъ графа Арак
чеева; оно доставило ему ту неограничен
ную власть, которою онъ пользовался, и ту 
печальную извѣстность, которая сохранилась 
въ народѣ подъ выраженіемъ Аракчеевщ и- 
на, по смыслу тождественнымъ слову Пу
гачевщ ина.

Н. Путята.

ПОѢЗДКА ФЛИГЕЛЬ - АДЪЮТАНТА 
КНЯЗЯ НИКИТЫ ГРИГОРЬЕВИЧА ВОЛ
КОНСКАГО КЪ НАПОЛЕОНУ І-МУ 

ВЪ 1808 ГОДУ.
(И зъ сем ей н ы хъ  в о с п о м и н а н ій )

К н я з ь  Н .  Г .  В о л к о н с к о й  (м ой  о т е ц ъ )  
б ы л ъ  2 5 - т и  л ѣ т ъ  п о л к о в н и к о м ъ  и  Фли
г е л ь - а д ъ ю т а н т о м ъ  А л е к с а н д р а  1 -г о  ' ) .  
В ъ  1 8 0 8  г о д у  о н ъ  п о с л а н ъ  б ы л ъ  к ъ  Н а 
п о л е о н у  с ъ  п о р у ч е н іе м ъ  и ,  п р і ѣ х а в ъ  
в ъ  П а р и ж ъ ,  у з н а л ъ  о т ъ  н а ш е г о  п о с л а  
г р а ® а  П е т р а  А л е к с а н д р о в и ч а  Т о л с т а г о ,  
ч т о  и м п е р а т о р ъ  Ф р а н ц у з о в ъ  о т п р а в и л 
с я  к ъ  г р а н и ц ѣ  И с п а н і и ,  гдѣ  у ж е  н а ч и 
н а л и с ь  в о е н н ы я  д ѣ й с т в і я .  К н я зю  В о л 
к о н с к о м у  п р и ш л о с ь  п р о д о л ж а т ь  п у т ь  
с в о й  до г .  Б а й о н ы .  Н а п о л е о н ъ  ж и л ъ  в ъ  
з а м к ѣ ,  в ъ  н ѣ к о т о р о м ъ  р а з с т о я н і и  о т ъ  
г о р о д а  ( c h a t e a u  d e  M a r a c ) .

1) В ъ  1807 г о д у  о н ъ  п р і ѣ х а л ъ  к ъ  Г о с у д а р ю  
в ъ  Т и л ь з и т ъ  и з ъ  Д у н а й с к о й  а р м іи ,  с ъ  и з 
в ѣ с т і е м ъ  о к о н ч и н ѣ  г ен ер ал а  М и х е л ь с о н а  и 
п о л у ч и л ъ  чинъ  п о л к о в н и к а ,  з в а н іе  Флигель-  
а д ъ ю т а н т а  и  о рд ен ъ  Св. А н н ы  2 с тепени ,

К н я з ь  В о л к о н ск о й  б ы д ъ  х о р о ш о  п р и 
н я т ъ ,  и с п о л н и л ъ  свое п о р у ч е н іе  и По
з в а н ъ  к ъ  обѣ д у . З а  с т о л о м ъ  си дѣ ло  т о л ь 
ко  п я т ь  и л и  ш е с т ь  п р и г л а ш е н н ы х ъ  и з ъ  
Ф р а н ц у з с к и х ъ  г е н е р а л о в ъ .  Н а п о л е о н ъ  
б ы л ъ  о ч е н ь  Разговорчивъ, х в а л и л ъ  Р у с 
с к у ю  а р м і ю ,  г о в о р и л ъ ,  ч т о  с ъ  Р у с с к и м и  
с о л д а т а м и  о н ъ  б ы  з а в о е в а л ъ  в е с ь  м і р ъ ,  
п о т о м у  ч т о  „ и м ъ  т о л ь к о  с к а ж и :  и д и , и  
„идут ъ , а  н а ш и м ъ  ( п р и б а в и л ъ  о н ъ )  н адо  
„ е щ е  т о л к о в а т ь ,  к у д а  и х ъ  в е д у т ъ “ .

С л ы ш а ,  ч т о  п о с л а н н ы й  о т ъ  А л е к с а н 
д р а  1-го  д о л ж е н ъ  б ы л ъ  в ъ  э т у - ж е  н о ч ь  
о т п р а в и т ь с я  в ъ  П а р и ж ъ ,  а  о т т у д а  о б 
р а т н о  в ъ  П е т е р б у р г ъ ,  Н а п о л е н ъ  в ы р а 
зи т е л ь н о  н а  н е го  г л я д ѣ л ъ  и  с к а з а л ъ  с л ѣ 
д у ю щ і я  с л о в а :

„ D i t e s  à  v o t r e  E m p e r e u r  q u e  j e  s u i s  
s o n  a m i ;  q u ’i l  se  t i e n n e  e n  g a r d e  c o n t r e  
c e u x  q u i  c h e r c h e n t  à  n o u s  b r o u i l l e r .  Si 
n o u s  s o m m e s  u n i s ,  l e  m o n d e  e s t  à  n o u s .  
L e  m o n d e  e s t  c o m m e  c e t t e  p o m m e  q u e  
j e  t i e n s  e n  m a i n .  N o u s  p o u v o n s  l a  c o u 
p e r  e n  d e u x ,  e t  c h a c u n  d e  n o u s  e n  
a u r a  l a  m o i t i é .  11 f a u t  s e u l e m e n t  
n o u s  e n t e n d r e ,  e t  l a  c h o s e  e s t  f a i t e . “ 2)

К н я зь  Н и к и т а  Г р и г о р ь е в и ч ъ  о т к л а н я л 
ся .  У ж е  н а  л ѣ с т н и ц ѣ ,  д о г н а л ъ  е г о  Д ю 
р о к ъ ,  г е р ц о г ъ  Ф р іу л ь с к ій ,  к о т о р ы й  е м у  
в р у ч и л ъ  н е б о л ь ш о й  Футляръ, п о к р ы т ы й  
с а ф ь я н о м ъ ,  с к а з а в ъ :  „э т о  н а  п а м я т ь  о т ъ  
его  в е л и ч е с т в а . “ Н а  о б р а т н о м ъ  п у т и  в ъ  
Б а й о н у ,  к н я з ь  Н и к и т а  Г р и г о р ь е в и ч ъ  о т 
к р ы л ъ  Футляръ и н а ш е л ъ  п е р с т е н ь  с ъ  
о д н и м ъ  м а л е н ь к и м ъ  б р и л іа н т о м ъ .  Е м у  
п р и ш л о  н а  м ы с л ь ,  ч т о  т а к о й  п о д а р о к ъ  
н е  по  ч и н у  и  н е  по з в а н ію ,  и  ч т о  есл и  
Н а п о л е о н ъ  у ж е  х о т ѣ л ъ  д а т ь  е м у  в и д и 
м ы й  з н а к ъ  с в о е го  б л а г о в о л е н ія ,  т о  дол
ж е н ъ  б ы л ъ  п о с л а н н о м у  о т ъ  и м п е р а т о р а  
А л е к с а н д р а  н а з н а ч и т ь  и л и  к р е с т ъ  П о ч е т 
н а г о  Л е г і о н а  и ли ,  п о к р а й н е й  м ѣ р ѣ ,  п е р '

2) С к а ж и т е  в а ш е м у  Г о с у д а р ю ,  что -  я его 
д р у г ъ ,  но ч т о б ы  о н ъ  о с те р е га л с я  т ѣ х ъ ,  к о 
т о р ы е  с т а р а ю т с я  н а с ъ  п о с с о р и т ь .  Е с л и  м ы  
в ъ  с о ю зѣ ,  м і р ъ  б у д е т ъ  п р и н а д л е ж а т ь  нам ъ .  
С в ѣ т ъ  к а к ъ  э т о  я б л о к о ,  к о т о р о е  я держ у  въ  
р у к а х ъ .  М ы  м о ж е м ъ  р а з р ѣ з а т ь  е го  на двѣ 
ч а с ти ,  и к а ж д ы й  и з ъ  н а с ъ  п о л у ч и т ъ  п о л о ви н у .  
Д ля  э т о г о  н а м ъ  т о л ь к о  н у ж н о  б ы т ь  с о г л а с 
ны м и ,  и дѣло сд ѣлано .
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ст е н ъ  с ъ  в е н з е л е м ъ .  В ъ  т а к о м ъ  р а с п о 
л о ж е н іи  д у х а ,  к н я з ь  Н и к и т а  Г р и г о р ь е 
в и ч ъ ,  о т п у с к а я  с о п р о в о ж д а в ш а г о  его  
Ф р а н ц у з с к а г о  ж а н д а р м а ,  о т д а л ъ  е м у  п е р 
с т е н ь ,  с к а з а в ъ :  „ в о з ь м и  н а  п а м я т ь  о т ъ  
Р у с с к а г о  о ф и ц е р а .“ З а  с и м ъ  к н я з ь  В ол- 
к о н с к о й  б ы л ъ  в ъ  П а р и ж ѣ ,  в о з в р а т и л с я  
в ъ  П е т е р б у р г ъ  и  б о л ѣ е  н е  д у м а л ъ  о 
с л у ч и в ш е м с я .

В ъ  т о  в р е м я ,  к а к ъ  о н ъ  о т д а в а л ъ  Г о 
с у д а р ю  о т ч е т ъ  о с в о е й  п о ѣ зд к ѣ ,  ем у  в ъ  
г о л о в у  не  п р и ш л о  у п о м я н у т ь  о Перстнѣ. 
К о г д а  о н ъ  р а з с к а з ы в а л ъ  о с в и д а н іи  с ъ  
Н а п о л е о н о м ъ  и  о с р а в н е н іи  м ір а  с ъ  я б л о 
к о м ъ ,  Г о с у д а р ь  з а м ѣ т и л ъ :  „ С н а ч а л а  о н ъ  
у д о в о л ь с т в у е т с я  одн ою  п о л о в и н о ю  я б л о к а ,  
а  т а м ъ  п р и д е т ъ  о х о т а  в з я т ь  и  д р у г у ю . “

П р о ш е л ъ  м ѣ с я ц ъ .  И м п е р а т о р ъ  А л е к 
сандръ т р е б у е т ъ  к ъ  се б ѣ  к н я з я  Н и к и т у  
Г р и г о р ь е в и ч а  и  с п р а ш и в а е т ъ  е г о ,  в с е  ли  
о н ъ  е м у  р а з с к а з а л ъ  о п о д р о б н о с т я х ъ  его  
п о с л ѣ д а е й  п о ѣ зд к и .  К н я з ь  о т в ѣ ч а л ъ  ем у , 
ч т о ,  к а ж е т с я ,  о н ъ  н и ч е г о  н е  о п у с т и л ъ  
в ъ  с в о е м ъ  д о н е с е н іи  и  ч т о ,  о т д а в ъ  Н а 
п о л е о н у  д е п е ш и ,  о н ъ  с л о в е с н о  п е р е д а л ъ  
е м у  в с е  т о  ч т 0  Г о с у д а р ь  ему п р и к а з ы 
валъ .—Н у  а  п о т о м ъ  е щ е  н и ч е г о  о с о б е н 
н а г о  не  б ы л о ?  с п р о с и л ъ  Г о с у д а р ь .  Т у т ъ  
князь В о л к о н ск о й  в с п о м н и л ъ  о Перстнѣ, 
и Г о с у д а р ь  п е р е д а л ъ  е м у  о п о с л ѣ д с т в і 
я х ъ  п о д а р е н н а г о  ж а н д а р м у  п е р с т н я .  
Ж а н д а р м ъ  в с ѣ м ъ  е г о  п о к а з ы в а л ъ ;  дѣло 
до ш ло  до Д ю р о к а  и  до с а м а г о  Н а п о л е 
о н а  и, н а к о н е ц ъ ,  Ф р а н ц у з с к о м у  п о с л у  в ъ  
П е т е р б у р г ѣ  К о л е н к у р у  п о р у ч е н о  ж а л о 
в а т ь с я  о н е у в а ж е н і и  к ъ  п о д а р к а м ъ  е г о  
и м п е р а т о р а .  Г о с у д а р ь  А л е к с а н д р ъ  П а в 
л о в и ч ъ  с д ѣ л а л ъ  с н и с х о д и т е л ь н ы й  у п 
р е к ъ  с в о е м у  адъютанту и сказалъ ем у  
^Французски: „ІІ paraît que vous avez 
manqué me brouiller avec Napoléon. 
C’est une imprudence de votre part. 
Après tout, vous n’avez pas eu tout à 
fait tort dans cette affaire. N’en par
lons plus.“ 3)

3) В ы  едва не п о с с о р и л и  меня  с ъ  Н а п о л е 
оном ъ ;  это  б ы л а  н е о с т о р о ж н о с т ь  с ъ  в а ш е й  
с т о р о н ы ;  в п р о ч е м ъ  в ъ  э т о м ъ  д ѣ л ѣ  в а с ъ  н е л ь 
зя  в п о л н ѣ  обвинять ;  не б у д е м ъ  же и  г о 
в о р и т ь  о немъ .

К н я з ь  Н и к и т а  Г р и г о р ь е в и ч ъ  п о л ь з о в а л 
ся особыми милостями Государя и былъ 
о д н и м ъ  и з ъ  с а м ы х ъ  р е в н о с т н ы х ъ  и с п о л 
н и т е л е й  е г о  в о л и .  Г о с у д а р ь  д а в а л ъ  ему 
п о р у ч е н ія ,  гдѣ ,  к р о м ѣ  в р у ч е н і я  д е п е ш ъ ,  
н у ж н ы  б ы л и  с л о в е с н ы я  о б ъ я с н е н ія .  Д ѣ я 
т е л ь н о с т ь  е г о  п р о в л я л а с ь  и  н а  п о л я х ъ  
с р а ж е н і й ,  в ъ  1 8 1 3  и  1 8 1 4  г о д а х ъ ,  у ж е  
в ъ  ч и н ѣ  г е н е р а л ъ - м а і о р а ,  в ъ  с в и т ѣ  Е г о  
В е л и ч е с т в а .  П о д ъ  Ф е р ъ - Ш а м п е н у а з о м ъ  
о н ъ ,  п о  л и ч н о м у  с в о е м у  р а с п о р я ж е н і ю ,  
н а п р а в и л ъ  ч е т ы р е  о р у д ія  4)  н а  в о з в ы 
ш е н і е  и  о т т у д а  с т р ѣ л я л ъ  в о  Ф р а н ц у з 
ск о е  к а р р е ,  ч т 0  п о м о г л о  з н а м е н и т о й  
а т а к ѣ  н а ш е й  к а в а л е р і и  5).

З а  э т у  у с л у г у  о т е ц ъ  м ой  б ы л ъ  п р е д 
с т а в л е н ъ  к ъ  Г е о р г і е в с к о м у  к р е с т у ,  но 
Г о с у д а р ь  о ч е н ь  Воздержно д а в а л ъ  в о е н 
н ы й  о р д е н ъ ,  в ъ  о с о б е н н о с т и  с в о и м ъ  
п р и б л и ж е н н ы м ъ ,  и н а г р а д и л ъ  м о е г о  о т 
ц а  ш п а г о ю  з а  х р а б р о с т ь  с ъ  а л м а з а м и .

Д ѣ я т е л ь н о с т ь  в ъ  в о е н н о й  к а р ь е р ѣ  
к н я з я  В о л к о н с к а г о  п р е к р а т и л а с ь  с ъ  ж и з 
н ію  е г о  д е р ж а в н а г о  к о м а н д и р а .  О н ъ  о к о н 
ч и л ъ  св о ю  в ѣ р н у ю  с л у ж б у  А л е к с а н д р у  
1 -м у , о т д а в а я  п о с л ѣ д н ій  д о л г ъ  о с т а н к а м ъ  
в е л и к а г о  М о н а р х а .  О н ъ  д о б р о в о л ь н о  о т 
п р а в и л с я  в ъ  Т а г а н р о г ъ ,  дл я  с о п р о в о ж 
д е н ія  т ѣ л а  г о с у д а р е в а .  Р а с п о р я д и т е л и  
п е ч а л ь н а г о  ш е с т в і я  п о р у ч и л и  е м у  в е з т и  
и м п е р а т о р с к у ю  к о р о н у , к о т о р а я  к а ж д у ю  
н о ч ь  с т а в и л а с ь  в ъ  ц е р к в и ,  у  г р о б а .

К н язъ  А л е к с а н д р ъ  В о л к о н с к о й .

ПИСЬМО ГРАФА A. X. БЕНКЕНДОРФА 
КЪ Н. А. ПОЛЕВОМУ.

Милостивый государь Николай 
Алексѣевичъ!

Намѣреніе ваше Принесть въ даръ 
Россіи Исторію Великаго Петра я 
имѣлъ счастіе доводить ло Высочай-

4) С к о л ь к о  м н ѣ  п о м н и т с я ,  по  р а з с к а з а м ъ ,  
э т и  о р у д ія  п р и н а д л е ж а л и  к ъ  р о т ѣ  к а п и т а н а  
Т е л ѣ г и н а .

5) О б ъ  у ч а с т і и  к н я з я  Н .  Г .  В о л к о н с к а г о  в ъ  
д ѣ л ѣ  п о д ъ  Ф е р ъ - Ш а м п е н у а з о м ъ  у п о м и н а е т с я  
в ъ  З а п и с к а х ъ  о в о й и ѣ  1814  года  М и х а й л о в 
с к а г о  Д а н и л е в с к а г о .
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шаго свѣдѣнія Государя Императора 
и, вмѣстѣ съ тѣмъ, всеподданнѣйше 
повергаетъ на Всемилостивѣйшее воз
зрѣніе Его Императорскаго Величе
ства доставленный ко мнѣ отъ васъ 
планъ сего изданія.

Его Величество съ благоволеніемъ 
удостоилъ принять ваше намѣреніе, 
но не могъ вполнѣ изъявить Монар
шаго соизволенія на всѣ ваши пред
положенія, по той причинѣ, что на
чертаніе исторіи Петра поручено уже 
извѣстному Л итератору нашему А. 
С. Пушкину, которому вмѣстѣ съ 
тѣмъ предоставлены и всѣ необходи
мыя средства къ совершенію сего Мно
готруднаго подвига.

Впрочемъ Государю Императору 
было бы пріятно, если бы вы упо
требили способности и ваши свѣдѣ
нія на предпріятіе драгоцѣнное для 
сердца каждаго Русскаго. Но при  
семъ случаѣ Его Величество Изво
литъ однакоже полагать, что путе
шествіе въ чужіе край, въ мѣста, 
освященныя присутствіемъ Великаго 
Петра, не принесетъ ожидаемой вами 
пользы; ибо память объ исполинскихъ 
дѣяніяхъ незабвеннаго преобразовате
ля Россіи, столь священная для Р ус
скихъ, конечно въ ч у ж и х ъ  земляхъ 
не м огла сохраниться ни въ Письме
нахъ, ни въ преданіяхъ изустныхъ, 
которыя если и суіцествовали тамъ 
нѣкогда, то временемъ и переходомъ 
отъ одного поколѣнія къ другому, 
естественно утратили первобытную 
живость впечатлѣній или и совер
шенно изгладились изъ памяти чу
жеземцевъ; если же гдѣ и сохрани
лись, то конечно уже не въ той чи
стотѣ, не въ томъ блескѣ и величіи, 
въ какомъ должны быть переданы 
потомству знаменитыя дѣянія вели
чайшаго изъ Монарховъ.

По Высочайшему повелѣнію всѣ 
государственные архивы открыты для 
г. Пушкина; и потому Государь Им
ператоръ равномѣрно Изволитъ на
ходить неудобнымъ, чтобы два ли
ца, посвятившія труды свои одному 
и тому же предмету, почерпали не
обходимыя для себя свѣдѣнія изъ од
ного и того же источника.

Передавая вамъ таковыя мысли 
Его Величества, не скрою отъ васъ, 
милостивый государь, что, и по мо
ему мнѣнію, посѣщеніе архивовъ не 
можетъ заключать въ себѣ особенной 
для васъ важности; ибо ближайшее 
разсмотрѣніе многихъ вашихъ тво
реній убѣждаетъ меня въ томъ, что, 
обладая въ такой степени умомъ 
просвѣщеннымъ и познаніями глубо
кими, вы не можете имѣть необхо
димой надобности прибѣгать къ по
добнымъ вспомогательнымъ сред
ствамъ.

Впрочемъ, если бы при исполненіи 
вашего намѣренія представилась вамъ 
надобность имѣть то или другое свѣ
дѣніе, отдѣльно, то въ такомъ слу
чаѣ я покорнѣйше васъ прошу от
носиться ко мнѣ и быть увѣреннымъ, 
что вы всегда найдете меня готовымъ 
вамъ содѣйствовать, и вмѣстѣ съ тѣмъ 
я совершенно увѣренъ, что и Госу
дарь Императоръ, всегда Покровитель
ствуюшій благимъ начинаніямъ, изъ
явитъ согласіе на доставленіе вамъ 
тѣхъ свѣдѣній, какія вы признаете 
для себя необходимыми.

Съ совершеннымъ уваженіемъ и пре
данностію имѣю честь быть вашимъ, 
милостивый государь, покорнѣйшимъ 
слугою. „Графъ Бенкендорфъ“1.
25 Ген варя  1836 года .  С . П е т е р б у р г ъ .

Л .  А .  П о л е в о м у .

ССообщено еъ подлинникѣ Т. В. Цибаль- 
чичемъ).

Библиотека "Руниверс"



1053 Wa h r he i t  und Dichtung. 1054

WAHRHEIT UND DICHTUNG *).
Для кр а с н а г о  словца,  не Жалѣй ни 

матери ,  ни отца.

Въ „Русской Старинѣ,“ въ концѣ 1 8 7 2  и въ 
началѣ 1 8 7 3  года, были напечатаны нѣсколь
ко главъ изъ воспоминаній Т. П. Пассекъ, 
подъ названіемъ: „Изъ раннихъ лѣтъ, изъ 
жизни дальней.“ До сего времени я ожидалъ 
обѣщаннаго продолженія этихъ воспоминаній; 
но прошелъ цѣлый годъ, а оно не появляет
ся, и кромѣ того, г-жѣ Пассекъ едвали -уже 
придется говорить о близкихъ мнѣ родствен- 
никахъ, добрымъ и честнымъ именемъ кото
рыхъ я дорожу: ибо она разсказала о кон
чинѣ отца моего Дмитрія Павловича Голохва
стова, послѣ которой (какъ мнѣ положительно 
извѣстно, уже изъ собственныхъ моихъ воспо
минаній) не было никакихъ отношеній меж
ду моимъ семействомъ и г-жею Пассекъ или 
ей близкими.

Поэтому я рѣшаюсь теперь же возстано
вить истину, на сколько могу, по крайней мѣ
рѣ относительно давно умершихъ моихъ род
ственниковъ.

Я думаю, что вообще в о сп о м и н а н ія  за
служиваютъ то названіе, которое G oethe такъ 
добросовѣстно далъ своимъ: „W ahrheit und 
D ichtung“. Но тѣ изъ нихъ, которыя, не безъ 
претензій на литературный успѣхъ, печатают
ся при жизни автора, а пишутся по наслыш
кѣ и преданіямъ, заслуживаютъ даже назва
нія: ЯѴ ie l D ichtung und w e n ig  W ah rh eit“ . 
Не къ этому ли послѣднему разряду отнести и 
воспоминанія г-жи Пассекъ, и „Былое и Ду
мы“ А. П. Герцена (которыми она въ такой 
значительной степени воспользовалась, что 
во многихъ мѣстахъ просто переписала ихъ 
буквально)?

Родившись лѣтъ ЗО послѣ этихъ лицъ, я 
разумѣется не могу противупоставить ихъ во-

*) П р а в д а  и вы м ы с е л ъ ;

споминаніямъ мои собственныя; но въ моихъ 
рукахъ сохранился семейный архивъ, а въ немъ 
документы и переписка болѣе чѣмъ за сто 
лѣтъ. Этимъ-то Матеріяломъ я и намѣренъ 
воспользоваться, полагая, что онъ заслужи
ваетъ болѣе довѣрія, чѣмъ „воспоминанія“ г. 
Герцена и г-жи Пассекъ о такихъ событіяхъ, 
о которыхъ они кое-что слыхали въ дѣтствѣ, 
отъ своихъ нянекъ.

Пользуясь источникомъ, на который я ука
залъ, конечно не затруднился бы я доказать 
читающей публикѣ, что „Былое и Думы“ ро
манъ, а вовсе не повѣствованіе о дѣйстви- 
тельно-случившемся и что лица, дѣйствующія 
въ этомъ романѣ, по крайней мѣрѣ, нѣкото
рыя изъ нихъ, хотя и носятъ имена, отчества 
и фамиліи такихъ людей, которые жили и 
которыхъ еще многіе помнятъ, —  тѣмъ не 
менѣе они все-таки такой же вымыселъ авто
ра, какъ и герои другихъ романовъ. Я одна
ко не стану входить въ болѣе подробный раз
боръ, во первыхъ потому что авторъ „Была- 
лаго и Думъ“ уже не существуетъ, а по моему 
мнѣнію, кромѣ совершенно особыхъ случаевъ, 
Покойниковъ вообще лучше оставлять въ по
коѣ; а во вторыхъ потому, что хотя А. И. Гер
ценъ и жертвовалъ правдою литературнымъ 
достоинствамъ своего романа, однако ни на 
кого не взводилъ обвиненій въ такихъ уго
ловныхъ преступленіяхъ, за которыя винов
ные отправляются, по закону, на поселеніе 
или на каторгу.

Но г-жа Пассекъ дѣйствуетъ иначе: она 
уже не ограничивается, до нѣкоторой степе
ни Извинительно]», невѣрностыо въ изложе
ніи фактовъ или воспроизведеніи характеровъ 
дѣйствующихъ лицъ; она напечатала, меж
ду прочимъ, нѣсколько такихъ повѣствованій 
о родныхъ братьяхъ св о е г о  дѣда Петра 
Алексѣевича Яковлева и моей бабки Елиза
веты Алексѣевны Голохвастовой, за которые 
намъ съ г-жею Пассекъ, въ качествѣ внучатъ, 
слѣдовало бы краснѣть, ежели бы, по счастью* 
не нашлась возможность доказать ихъ лжи
вость.
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Возстановляя истину въ болѣе важныхъ 
случаяхъ, я буду исправлять и тѣ, никого не 
П озорити , невѣрности въ числахъ и фактахъ, 
которыми изобилуютъ разсказы r-жи Пассекъ, 
и буду слѣдовать при томъ порядку ея изло
женія.

Воспоминанія г-жи Пассекъ, кажется, на
чинаются съ 1812  года, ибо о томъ, что 
происходило раньше, она сама говоритъ: „Цѣ- 
„лый рядъ едва уловимыхъ образовъ тихо 
„протекаетъ передъ моимъ внутреннимъ взо
ромъ. Какъ бы начертанные на облакахъ, 
„они безпрестанно видоизмѣняются, блѣд- 
„нѣютъ, снова образуются, таятъ, исчезаютъ 
„и уносятъ съ собою цѣлую часть жизни“ 
(Рус. Ст. т., TI, стр. 610 ); но объ 1 8 1 2  годѣ 
она разсказываетъ уже не какъ „объ образахъ 
начертанныхъ на облакахъ“, а какъ о собы
тіяхъ ей хорошо извѣстныхъ, при чемъ сооб
щаетъ не только факты и ихъ подробности, 
но даже цѣлые разговоры, какъ напр. при 
трехъ (?) свиданіяхъ Наполеона съ Иваномъ 
Алексѣевичемъ Яковлевымъ. А потому и я на
чинай) свои Опроверженія со 2-го Сентября 
1 8 1 2  года, т. е. того дня, въ который Москва 
была занята Наполеономъ.

Прежде всего приведу часть письма Ивана 
Алексѣевича Яковлева къ сестрѣ его, моей баб
кѣ Е. А. Голохвастовой, писанное 1-го Ноября
1 8 1 2  года, т. е. вскорѣ по возвращеніи его 
изъ Петербурга, куда онъ отвезъ письмо На
полеона къ императору Александру Павлови
чу и по пріѣздѣ въ Ярославское его имѣніе 
Романовскаго уѣзда.

„Любезная сестра и другъ Елизавета Алек
сѣевна. Письмо твое отъ 2 4  Октября я вче
рашній день съ нарочною эстафетою изъ 
„Ярославля получилъ, коимъ тѣмъ болѣе 
„былъ порадованъ, что, съ отъѣзду твоего 
„изъ Москвы, это было первое отъ тебя пись
м о , кое до меня дошло. Ва лишнее почитаю 
„упоминать тебѣ о твоемъ несчастье равно и 
„о живомъ участіи, кое я въ ономъ пріемлю; 
„но, къ успокоенію растревоженныхъ твоихъ 
„мыслей, за нужное считаю сказать слѣдую

щ ее. Нашествіе враговъ на Москву и всѣ 
„истощенныя ими надъ жителями и имуще
ствомъ ихъ злодѣйства ни малѣйшаго, по 
„замѣчанію моему, не имѣли вліянія надъ 
„кончиною почтеннаго и любезнаго брата на
ш его Павла Ивановича: ибо онъ, какъ види
мы я имъ тогда потери въ имуществѣ, равно 
„и разныя досады, переносилъ не только съ 
„геройскимъ, можно сказать, духомъ, но и съ 
„хладнокровіемъ, кое безпрестанно меня уди
вляло. Въ такомъ-то расположеніи и при со
вершенномъ здоровьѣ, мы выѣхали изъ Мо
сквы, доѣхали подъ Клинъ, откуда незапно 
„я долженъ былъ ѣхать въ Петербургъ, не 
„имѣвъ ни позволенія, ни способа даже и объ
ясниться о причинѣ моего отъѣзда. И такъ я 
„вдругъ принужденъ былъ, почти не простясь, 
„разстаться и на неизвѣстность со всѣмъ 
„тѣмъ, что было безпрестаннымъ предметомъ 
„Неусыпнаго моего, при врагахъ, старанія, что 
„тѣмъ паче было для меня прискорбно и тяж- 
„ко, что сверхъ всякаго чаянія и возможности, 
„чудеснымъ образомъ, мнѣ удалось свершить 
„свободный и, елико возможно, спокойный 
„нашъ выѣздъ изъ Москвы и изъ рукъ вражь
и х ъ . Въ такомъ-то положеніи они безъ меня 
„уже прибыли въ Новоселье, гдѣ и свершились 
„законъ природы и опредѣленіе Божеское, отъ 
„коихъ ни одинъ смертный уклониться не мо
ж етъ . Но при семъ несчастномъ случаѣ, вмѣ
е т о  излишняго огорченія, кое сходствуетъ съ 
„негодованіемъ, замѣть лучше явное надъ 
„тобою и всей семьей Божеское милосердіе: 
„ибо то что случилось въ Новосельѣ, могло- 
„бы случиться три дня прежде въ Москвѣ. 
„Какія бы тогда справедливыя причины оста
лись всѣмъ къ новой скорби“.

„Теперь я Обращаюсь на себя. Когда вы 
„всѣ уѣхали изъ Москвы, я твердо положилъ 
„также не оставаться, а потому и держалъ се- 
„бя къ отъѣзду готовымъ. По Сту разъ въ 
„день я приходилъ къ Павлу Ивановичу, что- 
„бы убѣждать его наискорѣе удалиться, ибо 
„ я  не только предвидѣлъ, но и предупреж
денъ  былъ въ опасности оставаться. Вся
к ой  разъ было мнѣ обѣщано, но безъ труда
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,,я замѣтить могъ изъ словъ его, что въ са
дом ъ  дѣлѣ онъ отнюдь изъ Москвы ни ку- 
„да не хотѣлъ отъѣхать, почему я уже и рѣ
шился спасать себя и свое семейство, и на
значили съ братомъ A.A. *) выѣхать въ одинъ 
„день, то есть 1-го Сентября, о чемъ сообщилъ 
„и ему. Онъ, увидя мою рѣшимость, сказалъ 
„мнѣ, что онъ готовъ со мною ѣхать; но 1-ое 
„число исполнить онаго не могли, ибо онъ 
„разбиралъ нужныя свои бумаги и уклады- 
„валъ картины, почему и положили мы все- 
„непремѣнно выѣхать на другой день, то есть 
„2 число, что братъ А. А. точно и исполнилъ 
„въ ІО часовъ утра. Понуждая безпрестанно 
„моихъ Кучеровъ, чтобы они скорѣе заклады- 
„вали мои экипажи, что уже и было сдѣлано, 
„я еще былъ на дворѣ, проводя брата, какъ 
„пришли меня позвать къ Павлу Ивановичу, 
„который мнѣ объявилъ о полученіи съ Лукою 
„твоего письма, въ коемъ ты увѣдомляешь, что 
„казаки уже показались на этой дорогѣ и за
ключилъ тѣмъ, что онъ рѣшился ни подъ ка
кимъ видомъ изъ Москвы не выѣзжать, что 
„онъ лучше хочетъ потерпѣть отъ Францу
зов ъ  въ теплой своей горницѣ, чѣмъ отъ ка
баковъ и бѣглыхъ солдатъ на большой доро
г ѣ . Я побѣжалъ тотчасъ къ своимъ знако
мымъ, чтобъ собрать какія свѣдѣнія, но на
в е л ъ , что всѣ тѣ, кои никуда не Сбирались, 
„бѣжали изъ городу; увидѣлъ па улицахъ отъ 
„своихъ и драки и смертоубійства, пришелъ 
„обо всемъ сообщить Павлу Ивановичу и паки 
„уговаривалъ велѣть заложить карету, а мои 
„будучи готовы, тотчасъ уѣхать. Но онъ мнѣ 
„отвѣчалъ, чтобъ я не трудился напрасно его 
„убѣждать, что онъ рѣшился остаться, опира
ясь наиболѣе ва то,чтонаканунѣ митрополитъ 
„Платонъ и многія знатныя особы пріѣхали въ 
„Москву, что и доказываетъ, что видимой 
„опасности нѣтъ; что я могу дѣлать что хочу, 
„но чтобъ онъ дружески совѣтовалъ мнѣ так-

*) Александромъ А л е кс ѣ ев и ч е м ъ  Я к о в л е в ы м ъ ,  б ы в 
шимъ владѣ льц емъ дома на Т в ер с ко м ъ  б у л ь в а р ѣ ,  чтб  
нынѣ г-жи Козловой. Б р а т ъ  его Иванъ А л е к с ѣ е 
вичъ ( о т е ц ъ  Г е р ц е н а)  жилъ въ  этомъ же домѣ.

ІІ. Б.
IV. 8.

„же остаться и переѣхать къ Тетушкѣ въ домъ, 
„дабы мы чаще могли видаться. Я въ тоже 
„время, приписавъ къ тебѣ иъ письмѣ съ Лу- 
„кою *), что я ни въ какомъ случаѣ Павла 
„Ивановича одного не оставлю, пошелъ домой 
„и велѣлъ своимъ экипажамъ, вмѣсто Троиц
к ой  заставы, ѣхать къ Тетушкѣ на дворъ, 
„гдѣ отобѣдавъ, сходилъ къ вамъ на дворъ и, 
„возвратясь, нашелъ у себя уже Француз
скихъ драгунъ. Вотъ мое похожденіе. Осталь
н о е  ты знаешь или узнаешь отъ меня, при 
„личномъ свиданіи“......

Изъ этого письма, писаннаго очевидцемъ, 
Иваномъ Алексѣевичемъ Яковлевымъ, слѣду
етъ:

1. Что еще до обѣда 2-го Сентября, онъ 
съ своимъ семействомъ выѣхалъ изъ дома 
брата своего Александра Алексѣевича, на 
Тверскомъ бульварѣ, и поселился въ домѣ 
своей тетки кн. Анны Борисовны Мещерской 
на Брониой **); что онъ отобѣдалъ, не зная о 
занятіи непріятелемъ города; послѣ обѣда хо
дилъ еще въ домъ Павла Ивановича и уже 
за тѣмъ, по возвращеніи домой, увидѣлъ 
Французскихъ солдатъ;— а изъ этого опять 
таки слѣдуетъ, что все то D ichtung, что 
такъ живо описала г-жа Пассекъ (тамъ же, 
стр. 6 1 3 )  о томъ, какъ И. А. Яковлевъ за 
обѣдомъ спросилъ воды, какъ ему отвѣчали, 
что дворникъ, посланный за водою, еще не 
возвращался, а потомъ камердинеръ доложилъ 
не своимъ голосомъ, что дворникъ возвратился 
безъ бочки и безъ лошади, что ихъ отняли у

*) К а к ъ  это ,  п ослан ное  съ Лукою, письмо дѣда 
моего Павла  Ивановича  къ  его с у п р у г ѣ  от ъ  2-го 
С е н т я бря ,  т а к ъ  и еще три письма его же отъ 2 9  и 
ЗО А в гу с т а  и отъ 2-го С е н тя бря  н ах ода т с я  у  м еня ;  
п осл ѣ днее  писано н ѣсколько  ча с о въ  раньше выш е-  
п ом янутаго .  Въ  нихъ зам ѣ ча т е л ьн ы :  во п ер в ы х ъ  у в ѣ 
ренн ость  даже 2-го  С е н т я бря ,  что подъ Москвою б у 
детъ  дано еще ср а ж е н іе  и что Москву б у ду тъ  з а 
щ ищ ать ;  а во в т о р ы х ъ  гораздо ббл ы и ая  боязнь к а 
зак овъ ,  к о т о р ы е  грабили по дорогамъ, неж ели н е 
п р ія т е л ь с к и х ъ  войскъ .

**) Э тотъ  домъ, н ы нѣ  п ринадлеж ащ ій  г -н у  Е рм о л о 
в у ,  н ахо ди тся  позади Г о л о хва с т о вс ка го  дома чтб 
на Т в е р с к о м ъ  б у л ьв а р ѣ  ( н ы н ѣ  П ол я ко в а )  и п р и м ы к а 
е т ъ  своим ъ заднимъ дворомъ к ъ  его саду.  ІІ. Б.

русскій архивъ. 1 8 7 4 . 34.
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него Французы, какъ всѣ встали изъ за стола 
и подойдя къ окну (въ  Б ронной) увидали, 
какъ по Т в ер ск ом у  бул ь в ар у  шли Фран
цузскіе драгуны въ каскахъ, съ конскими 
хвостами.

2. Все дальнѣйшее повѣствованіе о томъ, 
какъ Яковлевъ съ семьею вышелъ изъ дома, 
усѣлся на бревнахъ, на площади Страстнаго 
монастыря, гдѣ Французскій солдатъ стаіцилъ 
съ него парикъ и сапоги, могло казаться вѣ
роятнымъ до тѣхъ поръ, пока предпологалось, 
что Яковлевъ до самаго пожара не выѣзжалъ 
изъ дома своего брата, дѣйствительно нахо
дившагося въ двухъ шагахъ отъ площади 
Страстнаго монастыря, и потому было доволь
но естественно пойти посидѣть именно на этой 
площади, когда загорѣлся домъ его брата. Но 
имѣя въ виду, что Яковлевъ находился въ это 
время болѣе чѣмъ за у2 версты отъ площа
ди и совсѣмъ на другой улицѣ, трудно понять, 
зачѣмъ онъ съ Луизою Ивановной» и груднымъ 
ребенкомъ отправился сидѣть на бревнахъ 
передъ Страстнымъ монастыремъ, пройдя для 
этого мимо дома моего дѣда,— развѣ только 
онъ хотѣлъ испытать, стащутъ ли съ него 
Французы парикъ и сапоги.

3. Затѣмъ и третій анекдотъ о томъ, какъ 
Польскій уланъ „на память отъ себя“, ударилъ 
его (Голохвастова) саблею по лицу и разсѣкъ 
носъ“— также заслуживаетъ мало довѣрія: 
ибо такого рода ударъ саблею по головѣ былъ 
бы не бездѣлицею для слабаго и еще недавно 
больнаго старика, слишкомъ 60-ти лѣтъ, ка
ковымъ былъ тогда мой дѣдъ; а однако объ 
этомъ случаѣ Яковлевъ въ вышеприведенномъ 
письмѣ не только вовсе не упоминаетъ, но 
даже прямо говоритъ о Голохвастовѣ: „въ та
комъ-то расположеніи и при сов ер ш ен н ом ъ  
зд о р о в ь ѣ  мы выѣхали изъ Москвы.“ Пред
положить, что Яковлевъ скрывалъ это обстоя
тельство отъ своей сестры, рѣшительно нѣтъ 
основанія: ибо письмо его отъ 1-го Ноября 
было отвѣтомъ на ея письмо отъ 2 4  Октября, 
изъ котораго онъ зналъ, что ей уже было 
давно извѣстно, что мужъ ея Павелъ Ивано

вичь скончался 48 Сентября, а слѣдователь
но онъ не могъ думать, что горе ея о смерти 
мужа усилится при извѣстіи объ ударѣ саб
лею въ лицо, ударѣ, который онъ получилъ за 
двѣ недѣли до смерти.

4 . Тутъ кстати замѣчу, что изъ воспомина
ній г-жи Пассекъ оказывается, что по выѣздѣ 
изъ Москвы и по отъѣздѣ Яковлева въ Петер
бургъ, мой дѣдъ Павелъ Ивановичь съ Луизою 
Ивановною Гаакъ *) и прочими отправился въ 
Ярославское имѣніе Яковлева (стр. 6 1 7 ,6 1 8  и 
6 1 9 ) , гдѣ пробылъ съ ними до весны 1 8 1 3  
года; весною же, опять съ ними, неизвѣстно 
зачѣмъ, поѣхалъ въ Корчевской уѣздъ Твер
ской губерніи, въ имѣніе Петра Алексѣевича 
Яковлева, село Новоселье, гдѣ и скончался лѣ
томъ, не за долго до кончины Петра Алексѣе
вича. Все это совершенно не вѣрно. Дѣдъ мой съ 
Яковлевымъ выбрался изъ Москвы 12-го Сен
тября и, по отъѣздѣ Яковлева въ Петербургъ, 
поѣхалъ въ ближайшее имѣніе своихъ род
ственниковъ, т. е. въ село Новоселье, пріѣ
халъ туда съ Луизою Ивановною 16-го, а скон
чался 18-го того же Сентября. Луиза Иванов
на пробыла въ Новосельѣ еще ІО дней послѣ 
его кончины и 28-го Сентября выѣхала, взявъ 
съ собою деньги и вещи моего дѣда, въ Яро
славль, къ бабкѣ моей Елизаветѣ Алексѣевнѣ. 
Все это доказывается, до нѣкоторой степени, 
приведеннымъ отрывкомъ изъ письма Яков
лева и окончательно слѣдующимъ началомъ 
письма Петра Алексѣевича Яковлева отъ 29  
Сентября 1 8 1 2  г. къ сестрѣ его Княгинѣ 
Марьѣ Алексѣевнѣ Хованской:

„Любезная другъ и сестра княгиня!
„Сейчасъ пріѣхалъ я въ Кашинъ изъ го

дода  Весьегонска и сіюже минуту получилъ 
„письмо изъ Новоселья отъ Соколова, кое я 
„едва, по болѣзни моей, имѣлъ силы прочитать. 
„Я не хочу подробное дѣлать вамъ описаніе о 
„кончинѣ. Павла Ивановича, о коей, думаю, 
„вы уже знаете; но безъ ужаса не могу во
образить, коль скоро завтрашній день увижу

*) М атерью  Г е р ц е н а .  Я .  Б.
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„противъ моего дома столь горестное наупо- 
„миианіе,— лишеніе истиннаго моего друга и 
„брата Павла Ивановича“.

„Видно угодно было Провидѣнію, чтобы по
слѣдніе два дня его жизни проводя въ моемъ 
„домѣ и тутъ же Положену быть противъ 
„церкви, мной созданной во имя первоверхов- 
„ныхъ апостолъ Петра и Павла“.

„Соколовъ пишетъ ко мнѣ, что мамзель 
„Луиза была у мена въ селѣ послѣ Павла Ива
новича 10-ть дней и наконецъ отправилась къ 
„вамъ въ Ярославль, съ собою же взяла все 
„оставшееся послѣ Павла Ивановича, для вру
ченія сестрѣ Елизаветѣ Алексѣевнѣ“........

Къ этому добавлю еще, что г-жа Пассекъ 
ошибается также, говоря, что когда лѣтомъ
18 1 3  года въ Новоселье привезли тѣло Петра 
Ал-ча, то его похоронили рядомъ съ Павломъ 
Ивановичемъ. Мой дѣдъ дѣйствительно былъ 
похороненъ въ Новосельѣ, но тѣло его (гораз
до раньше кончины Петра Алексѣевича и бла
годаря его содѣйствію, ибо онъ испросилъ на 
то разрѣшеніе Тверскаго архіерей) было пе
ревезено въ нашу семейную усыпальницу, Ка
лужской губерніи Боровскаго уѣздамъ цер
ковь села Субботниковъ, гдѣ съ того време
ни и находится.

Теперь перейду къ болѣе интересному для 
постороннихъ, т. е. къ свиданію И. А-ча Яков
лева съ Наполеономъ, объ которомъ я имѣю 
свѣдѣнія, благодаря слѣдующему обстоя
тельству: И. А-чь, прочиталъ въ 1 8 3 6  году 
„M anuscrit de m ille  huit cent douze par 
le baron F a in “ и нашелъ, что разговоръ 
его съ Наполеономъ переданъ въ этомъ сочи
неніи невѣрно, и именно вслѣдствіе этого 
составилъ записку, въ которой изложилъ то, 
что помнилъ объ этомъ происшествіи. За
писка эта имѣется у меня въ двухъ экземпля
рахъ: одинъ, съ Помарками, писанъ весь ру
кою Ивана Алексѣевича; другой же писанъ ру
кою моего отца, но нѣсколько словъ вписаны 
тоже Иваномъ Алексѣевичемъ. Разница между 
двумя экземнлярами хотя и есть, но только въ 
смыслѣ литературной отдѣлки, а не относи

тельно фактовъ. Здѣсь я Привожу, съ бук
вальной) точностью и сохраненіемъ Орѳогра
фіи, первый, очевидно Черновой, экземпляръ, 
писанный самимъ И. А. Яковлевымъ.

Le 2 Sept. 1 8 1 2 , au m om ent de me 
m ettre  en v o itu re , pour partir de M os
cou, je  fus surpris par un detachem ent 
françois qui me prit m es ch evau x  et 
m es equipages, avec  tout ce qu’ils  con- 
ten o ien t, ce  qui m’a ob ligé de rester  à 
M oscou avec  ma fam ille, m es dom esti
ques, ceu x  de m es parents, e t 1 0 0  pay
sans avec leu rs fem m es, enfants, b es
tiau x  et tout leur avoir . T ous, moi y  
com pris, ayant é té  p r iv é , ju sq u ’à nos 
ch au ssu res, m anquant de nourriture, e t  
nos m aisons ayant brû lés l ’une après 
l ’autre, réduit à roder nuit e t jour  
dans le s  ru es, sans abri, j ’ai con su lté  
le  co lon el M evnadier, chef d’etat major, 
que j ’ai ren con tré d’h asard ,su r le  m oyen  
de sortir  avec  tous le s  m ien s hors des 
avan t-p ostes fran ço is, qui me dit qu’il 
fa llo it s’ad resser au m-1 M ortier, alors 
g ou vern eu r de la v il le , e t il m ’y  con
d u isit de su ite . Le m-1 me dit qu’il ne 
pouvait point m ’accorder c e tte  perm is
sion, sans avo ir  l ’agrem ent de ¡4., au 
quel il  en parla e ffectiv em en t, e t c ’e s t  
sur cela  que N . me fit am ener devant 
lu i (C ’é to it  le  9 sep t.) Son  secreta ire  
alors, un certa in  D e Lorgne D id v ile , v in t  
m e prendre e t m e conduisit au palais 
de Crem lin, dans la sa lle  du trône, ou 
N . avo it l ’air de m ’attendre; il f it  sign e  
à de Lorgne de re ster , e t v in t de su ite  
à m oi.

A p rès un pream bule de form e il  
com m ença par se  recr ier  sur le s  in cen 
d ies de M oscou, disant: cela  n’e s t  cer 
tainem ent pas nous qui incendions la  
v ille , car j ’ai occupé presque tou tes le s  
cap ita les de l ’E urope, je  n’en ai brulé  
aucune; je  n’ai bru lé qu’une v il le  dans 
ma v ie , c ’e s t  en Ita lie  et cela parcequ’on

34*
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se deffendoit dans les rues. Comment! 
E t c ’est vou s-m êm es qui v o u lez  détruire  
M oscou, M oscou la sa in te , là  où reposent 
le s  cendres de tous le s  a y eu x d e  v o s  sou
vera in s. Je lu i répondis à la v é r ité , que 
je  ne sava is pas qui éto ien t le s  auteurs  
de ce  d ésastre , m ais qu’il m ’en r e v e -  
noit une bonne part, puisqu’il me v o y o it  
toute ma fortune et toute ma garde-robe  
sur le  corps (ce  qui e to it  pour le  m o
m ent à la le ttre  vrai, car j ’e to is  dégue
n illé  e t j ’avo is tout perdu). Il continua: 
E t qui e s t  v o tre  gou vern eu r à M oscou? 
D elorgn e lu i d it, que c ’e to it le  c-te  
R ost. E t qu’est ce que c ’e s t  que cet 
homme? Je lu i dis, que c ’e to it un hom 
me reconnu pour avoir  beaucoup d’e s 
prit, e t il m e répliqua: D e l ’esprit peut- 
ê tre , m ais c ’e st  un enragé. E t il poursu i
vit: J ’avo is bien une id ée  de ce p ays-là , 
m ais (ap rès) tout ce que j ’ai vu , depuis 
la fron tiere ju sq u ’à M oscou, c ’est un 
pays m agnifique, partout des champs 
c u lt iv é s , partout des habitations, m ais 
que j ’ai trou vé le s  unes d esertes , le s  au
tres red u ites en cendres, e t c ’est pour
tant v ou s-m êm es qui ru inez ce beau  
p a y s-là , e t pourquoi l ’avoir fait? Cela 
ne (m ’a) pas em peché d’avancer. A la  bon
ne heure, si v ou s a v iez  fait la  m êm e cho
se  en P ologne. Oh, pour ceu x -là  i l s le m c -  
r ito ien t bien, car ils  sont v en u s aude- 
vant de nous, se  je tte r  dans nos bras. 
E nfin  il  faut m ettre  fin à l ’effu sion  du 
sang, il faut nous entendre. C ette  gu er
re est purem ent p o litique, je  n’ai rien  
à faire en R u ssie , je  ne lu i demande 
rien , pourvu que l ’on s’en tienne au 
tra ité  de T ils it , je  v eu x  m ’en retourner, 
car tou tes m es affaires sont en A n g le 
terre . Ah! si j ’av o is  pris Londres, je  ne  
le  q u ittero is  pas. Oui, je  v e u x  m ’en  
retou rn er. S i l ’Em pereur A lexandre  
v eu t la p a ix , il n ’a qu’à me le  faire sa
voir: je  lu i enverrai un de m es aides de 
camp ou Narbon, ou L auriston, et la

paix sera bientôt faite; mais s’il veut 
continuer la gu erre, eh bien nous la  
continuerons; m es soldats me deman
dent à grands cr is , que j ’a ille  à P etersb . 
Eh b ien , nous y  iron s, e t P etersb . éprou
vera  le  sort de Moscou“.

P rofitant d’un m om ent où il prenoit 
du tabac, je  lui ai dem andé, où e to it  
notre grande arm ée. Il me repondit: „Ah, 
v o tre  grande arm ée a prit la route de 
R iazan“ (ce  qui prouve que ce  jo u r-là , il 
ign oro it encore qu’e lle  e to it déjà sur 
la  route de K alouga). Je lu i f is  la m êm e  
qu estion  au sujet du g-1 W in tk en -  
ste in , et il  me dit: „Ah W in tk . e s t  du coté  
de P etersb . Il a é té  com plètem ent battu  
par S -t C yr“. E n su ite  parlant de notre  
arm ée, il me dit: „V otre soldat e st par
fait, v ou s avez de bons o ffic iers , m ais 
v o tr e  officier ne supporteroit pas tout 
ce que supporte le  notre, car il supporte  
égalem ent bien le  chaud com m e le froid, 
e t tou tes sortes de p rivations“.

Dans le  courant do ce tte  longue con
versa tio n  où il  cherchoit ev idem ent à 
m ’en im poser, e t dont une partie a 
échappé à ma m ém oire et l ’autre ne me 
paroit pas d igne d’ê tre  rapportée, com 
m e étant par fo is de la jactance et 
d’autres fo is m êm e de la fanfaronade, 
com m e quand il me disoit: que notre  
papier-m onnoie perdoit tous le s  jou rs  
de sa va leu r, et que nous fin ir ion s par 
faire barqueroute, que se s  soldats  
a vo ien t étab lis  des m archés dans la v il
le , qu’ils  ont trouvés une grande abon
dance des m eilleu rs v in s  dans le s  ca
v e s  de M oscou, et il  a ajouté: „Et savez  
v ou s bien, que quand m es soldats auront 
donné ces n o u v e lle s  à leu rs parents, 
v ou s vous a ttirerez  toute l ’Europe sur le  
corps, car le  p eup le  partout aim e la 
cocagne“. Il a fin i par me dire que 
puisque je  dem andois à sortir  hors des 
a v a n t-p o s te s  françois, qu’il n’avoit
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rien  con tre, m ais à condition , que quand 
j ’aurois conduit tou s le s  m iens au lieu  
que je  leurg d estin o is , que j ’a ille  à P e
tersb. que l ’Em pereur sero it charm é de 
vo ir  un tém oin  occu la ire  de tout ce qui 
se  p asse à M oscou, e t que je  lu i en  
rende com pte. Je lu i repondis, que je  
n’a v o is  aucun droit ni titre  pour oser  
m e p resen ter  devant l ’E m pereur, sur 
quoi i l  m e dit: que je  p ou vois le  faire  
par la  v o ie  du m aréchal de la cour 
T o lsto y , qu’il con n aisso it pour un brave  
homme, que j e  p ou vois le  faire en  me 
fa isant annoncer par le  v a le t de chambre 
de l ’E m p., que d’ailleu rs l ’Em p. se  pro
m enant tous le s  jou rs, je  pou vois a ller  à 
sa ren con tre . M ais com m e m algré m es 
réponses toujours n eg a tiv es , ІІ ne ta- 
r isso it pas en m oyen s de m e p resen ter  
devant mon sou verain , je  m e su is  vu  
obligé de lu i dire: „S ire , je  su is en  vo tre  
pouvoir à p resen t, m ais j e n ’ai pas c e ssé  
d’ê tre  su jet de l ’Em p. A lexan d re, e t je  
ne cessera i pas de l ’ê tre  tant qu’il y  a 
une goû te  de sang dans m es v e in es . 
N ’ex ig ez  pas que je  fasse  ce  que je  ne 
dois oser  faire; aussi je  ne v e u x  pas 
vous le  p rom ettre.“ Sur quoi il  m e dit: 
„А la bonne h éu re, j ’écrirai donc une 
le ttre  à l ’E m pereur, je  lu i dirai que je  
vous ai fa is v en ir , que je  v o u s ai 
parlé“ .... I l m e dit le  contenu de la le ttre  
qu’il se  p roposoit d’ecr ire , e t dans la  
quelle l ’e sse n tie l e to it  qu’il desiro it la 
paix. I l fin it par me dire que je  d evo is  
porter c e tte  le t tr e  à P etersb ., sur quoi 
je  n’ai r ien  repondu, car à vrai dire je  
ne sa v o is  pas m ieu x  a lors, que je  ne sa is  
aujourd’hui, s i j ’e to is  en droit de refu 
ser de me charger de c e tte  le ttr e . Il me 
souhaita un bon v o y a g e , et je  so r tis .

Le lendem ain  i l  me fit rem ettre  la 
le ttr e  par D e L orgne et donna ordre de 
me conduire jusqu’au x  avant -p o stes  
françois; je  sortis  donc de M oscou le  
sur lendem ain à midi à pied, su iv i par

environ 500 personnes et suis arrivé  
le  so ir  à Черная Грязь où j ’ai trouvé le  
colon el (aujourd’hui g en era l) I lo v a isk y . 
J’y  ai p assé la nu it, le  lendem ain il  me 
fit partir e sco r té  par des cosaques, 
jusqu’au v illa g e  Давыдково où se  trou vo it  
le  gen-1 W in zen g ero d e  qui m’expedia  
de su ite  à P etersb ., accom pagné d’un 
offic ier . A rr iv é  à la barrière de P e 
tersb . on sign ifia  l ’ordre de m e condui
re d irectem en t chez le  c -te  Аракчѣевъ, 
qui me reçu t avec  une bonté ex trêm e  
et me dit que l ’Emp. lu i avo it ordonné  
de prendre la  le ttr e  dont j ’e to is  por
teur, ce  q u e je  fis  contre une quittance  
du c -te  que je  con serve  encore.

Ce réc it de ma con versation  a v ec  N. 
peut serv ir  en m êm e teins derefu tation  
à ce lu i du baron Fain dans le s  d eta il
le s  où je  ne me trouverai pas d’accord  
avec  lu i *).

*) 2  С е н т я бр я  1 8 1 2 ,  с а д я сь  въ  к а р е т у ,  чтобы  
ѣ х а т ь  и зъ  М осквы, я  былъ н а с т и гн у т ъ  Ф ра н ц у з 
скимъ отрядомъ,  котор ы й  отнял ъ  у  меня  моихъ л о 
шадей и мои экипаж и,  со вс ѣ м ъ  т ѣ м ъ ,  ЧТ0 въ  оныхъ 
находилось.  По этой  причинѣ я  о с т а л с я  въ  М осквѣ 
съ моимъ се м ей с т во м ъ ,  моею п рислугою , съ  п р и с л у 
гою моихъ р о дствен ни ковъ  и съ  сотнею  к р е с т ь я н ъ ,  
ихъ женами, дѣтьми, с котомъ и со вс ѣ м ъ  ихъ и м у
щ еством ъ .  В с ѣ  эти  люди, в ъ  том ъ чи сл ѣ  и я ,  ли 
шились даже обуви и не знали ,  чѣ м ъ  п и т а т ь с я ,  и 
т а к ъ  к а к ъ  дома наши одинъ за  другимъ Погорѣли, 
то м ы  должны были день и ночь с к и т а т ь с я  по у л и 
ц амъ ,  не  находя  у бѣ ж и щ а.  Случайно я  в с т р ѣ т и л с я  
съ полковникомъ М ейнадье ,  н ач а ль н и ко м ъ  г лав наго  
ш т аба ,  и спросилъ  его ,  к аки м ъ  образом ъ вы б р а т ь с я  
мнѣ со всѣ м и  моими за Ф р а н ц узск іе  а в а н п о с т ы .  
Онъ с к а з а л ъ  м нѣ, чтобы  я  о б р а т и л с я  къ  м арш ал у  
М ортье ,  ко т ор ы й  бы лъ  тогда  губер н а т о р о м ъ  М осквы 
и къ  котором у Мейнадье н емедленно  п ро ве л ъ  м е 
ня.  М арш алъ  с к а за л ъ ,  что  онъ н икакъ  не можетъ 
дать  мнѣ п р о п у с к ъ  бе зъ  со извол ен ія  Н аполеона ,  
которому  онъ дѣ й с т ви т е ль н о  и говорилъ  о томъ,  
в с л ѣ д с т в іе  чего  Н а п о л ео н ъ  п р и к а з а л ъ  п р о ве с т и  м е 
ня  къ  себѣ .  (Это было 9 С е н т я б р я ) .  З а  мною п р и 
ш ел ъ  тогдаш ній  с е к р е т а р ь  его Делорнь-Дидвиль и 
п р овел ъ  м е н я  в ъ  К р е м л е вс к ій  дворецъ ,  въ  тройн ую  
з а л у .  Н а п ол ео н ъ ,  по видимому, ожидалъ  м еня .  Онъ 
далъ  зн а къ  Делорню, чтобы  т о т ъ  не уходилъ ,  а самъ 
н емедленно  о б р а т и л с я  ко мнѣ. П осл ѣ  о бы кн о ве н н а 
го п р и с т у п а  к ъ  Разговору, онъ н ач а л ъ  ж а л о в а т ь с я  
на  М осковск іе  п о ж а р ы ,  говоря:  «Конечно не отъ 
н а с ъ  гор итъ  городъ, ибо я  з а н и м а л ъ  почти  в с ѣ
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Ежели изъ троихъ, т. е. Ивана Алексѣевича 
Яковлева, барона Фена и г-жи Пассекъ, наи
большаго довѣрія заслуживаетъ первый, въ 
качествѣ очевидца, то изъ этого слѣдуетъ:

Е в р о п е й с к ія  столицы  и не сж е г ъ  ни одной. В ъ  жизнь 
мою я  с ж е г ъ  то л ько  одинъ городъ,  въ  И тал іи ,  и то 
п отом у,  что  ж ители  защ ищ ал ись  въ  ул и ц а х ъ .  Какъ! 
И в ы  сами  хотите  ун ичтож ить  М оскву,  М оскву 
с в я т у ю ,  въ  которой  п о к о я т с я  в с ѣ  пр едк и  ваш ихъ 
государей» .  Я  о т в ѣ ч а л ъ  ему по п р ав д ѣ ,  что « н ѣ  
н еи зв ѣ с т н ы  виновники этого бѣ дств ія ,  но что мнѣ 
довелось и с п ы т а т ь  его в ъ  зн а ч и т е л ь н о й  с т е п е н и , т а к ъ  
к а к ъ  вс е  мое с о сто ян іе  з а к л ю ч а е т с я  лишь въ  т о м ъ ,  
в ъ  чемъ онъ меня  видитъ ( д ѣ й с т в и т е л ьн о  въ  это 
врем я  я  в с е г о  лиш ился ,  и одежда моя была  въ  л о х 
м о т ь я х ъ ) .  Онъ продолжалъ:  «А кто у  в а с ъ  въ  Мос
к в ѣ  гу берн а т ор ом ъ? »  Делорнь н а з в а л ъ  ему графа 
Ро с т о п ч и н а .  «Что это за человѣкъ?»— Я  о т в ѣ ч а л ъ ,  
что это ч е л о в ѣ к ъ  очень и зв ѣ с т н ы й  по ум у  своему. 
«По уму,  м о ж е т ъ  бы ть  (в о з р аз и л ъ  о н ъ ) ,  но онъ с у 
масшедш ій», и за  т ѣ м ъ  п родолжалъ:  «Я и м ѣ л ъ  п о н я 
т іе  объ этой  с т р а н ѣ ;  но судя  по том у ,  чтб  я  ви д ѣ л ъ  
отъ  гран и ц ы  до М осквы, это  с т р а н а  в е л и к о л ѣ п н а я :  
всю ду  в о з д ѣ л а н н ы я  поля ,  всю ду  п о се л е н ія ,  но изъ 
нихъ одни о п у ст ѣ л и ,  дру г ія  обращ ен ы  въ  пеп елъ .  
И однако в ы  сами гу б и т е  э т у  п р ек р ас н у ю  с т ра н у .  
И з ач ѣм ъ  в ы  т а к ъ  поступили?  Это но мѣшало мнѣ 
идти в п ер едъ .  Мнѣ понятно ,  что вы  тож е  самое  дѣ
лали  въ  Польшѣ. О! Поляки  вп ол нѣ  это засл уж ил и ,  
потому  что они я в л я л и с ь  къ  н ам ъ  на в с т р ѣ ч у  и ки 
н у л и с ь  въ  наши о б ъ я т ія .  Н а кон е ц ъ  надо же п оло
ж ить ко н ецъ  кровопролитію ,  надо намъ придти  къ 
соглаш ен ію .  Война э т а  вп о л н ѣ  не п о л и т и ч е ск ая .  
Мнѣ н еч е го  д ѣ л ать  в ъ  Р о сс іи .  Я  ничего  отъ  н ея  но 
требую , лишь бы соблю дался  Т и л ьзи т с к ій  т р а к т а т ъ .  
Я  хочу  уй ти  изъ нея ,  п отому что в с ѣ  мой дѣла  съ 
Англіею. Ахъ! Есл и  бы мнѣ в з я т ь  Лондонъ! Оттуда  
бы я  не  вы ш елъ!  Да, я  хочу в о з в р а т и т ь с я .  Коль ско 
ро и м п е р а т о ръ  А л е кс а н д р ъ  ж е л а е т ъ  мира,  ему с т о 
и тъ  лишь дать  мнѣ з н а т ь  о томъ. Я  пошлю къ  н е 
му кого  нибудь и зъ  моихъ а д ъ ю т а н т о в ъ  и ла  Н а р б о 
н а ,  или Л ористон а ,  и миръ б уде т ъ  скоро зак лю че н ъ .  
Но если  онъ х о ч е т ъ  пр одо л ж ать  войну ,  т а к ъ  х оро
ш о, мы будемъ ее  про до л ж атъ .  Мои с о л даты  н а 
с т о я т ел ь н о  п р о с я т ъ  меня ,  ч т о бы  я  ш ел ъ  в ъ  П е т е р 
б ургъ .  Н у  хорошо, м ы  и ту д а  п ойдем ъ,  и П е т е р 
бур гу  до с т а н е т с я  у ч а с т ь  Москвы». Т у т ъ  онъ с т а л ъ  
н ю хать  т а б а к ъ .  Я  в о с п о л ьз о в а л с я  этою минутой) и 
спросилъ  его,  гдѣ  наша г л а в н а я  а р м ія .  Онъ мнѣ о т 
в ѣ ч а л ъ :  «Ахъ ваш а  г л а в н а я  а р м ія  пош ла по Р я 
зан с ко й  дорогѣ» (д о к а з а т е л ь с т в о ,  что  въ  э т о т ъ  день 
ем у  ещ е  было н еи зв ѣ с т н о  о соверш ивш емся уж е 
пер ехо дѣ  ея  на К а л у ж с к у ю  д оро гу ) .  Я  сдѣ л а л ъ  ему 
т а к о й  же во п р ос ъ  отно си тельно  г е н е р а л а  В и т ге н 
ш тей на .  Онъ мнѣ с к а за л ъ :  «Ахъ В и т ге н ш т е й н ъ  н а 
х о ди тся  к ъ  сто ро нѣ  П е т е р б у р г а  и соверш ен но  р а з 
битъ Сенъ-Сиромъ». П отомъ, гово ря  о н аш ей  арміи, 
онъ с к а з а л ъ  мнѣ: «У в а с ъ  п ревосходны е  со л даты ;  
в ы  и м ѣете  хорошихъ оф ицеровъ;  но ваш ъ офицеръ 
н е  в ы н е с е т ъ  т ого ,  ч т б  вы н о с и т ъ  н аш ъ, п отом у что

1 ) Что Яковлевъ правъ, говоря, что ба
ронъ Фенъ не вѣрно передалъ подробности его 
разговора съ Наполеономъ.

наш ъ одинаково в ы н о с и т ъ  к а к ъ  ж а р ъ ,  т а к ъ  и холодъ, 
и в с я к а г о  рода лиш енія» .— В ъ  тече н іе  этого  долга 
го р а зго во ра  онъ очевидно х о т ѣ л ъ  п ер едо  мною по
ва ж н и ч а т ь .  К о е -чт о  и зг л а д и л о с ь  и зъ  моей памяти , 
а другій  подробности  по мо ем у  мнѣнію  не с т о я т ъ  
т ого ,  чтобъ  уп ом ин ать  объ нихъ. Онъ иногда  п у с 
к а л с я  въ  х ва с т о вс т в о ,  иногда даж е  про сто  п у ск ал ъ  
п ы ль  въ  г л а з а ,  напр.  г о в о р я  мнѣ, что наш и б у м а ж 
н ы я  де н ь ги  съ каж д ы м ъ  днемъ п ада ю т ъ  въ ц ѣн ѣ  н 
что мы кончимъ б а н к р у т с т в о м ъ ,  что с о л д а т ы  его у с 
т ро и л и  въ  городѣ  р ы н к и ,  что  они нашли въ М осков
скихъ п огр е б а х ъ  большой з а п а с ъ  лучш ихъ винъ ,  и п р и 
ба ви л ъ :  «Зн аете ,  что  когда мои со л д а т ы  с оо бщ ать  
эти  новости  своимъ роднымъ, в с я  Е в р о п а  в ъ  вам ъ  по
ж а л у е т ъ ,  п отому что  н аро дъ  в е з д ѣ  охотно и детъ  на- 
даровую  приманку».  В ъ  з ак лю чен іе  онъ мнѣ с к а з а л ъ ,  
что т а к ъ  к а к ъ  я  п р оси л ся  в ы д т и  за Ф ра н ц узск іе  
а в а н п о с т ы ,  то онъ ничего  пр оти въ  Этаго не и м ѣ е т ъ ,  
но с т а в и тъ  у с л ов іе м ъ ,  чтобы ,  п роводи въ  в с ѣ х ъ  м о
ихъ людей въ  то м ѣ сто ,  которое  я  имъ н аз н а ч и л ъ ,  
самъ  я о т п р а в и л с я  въ  П е т е р б у р г ъ ,  гдѣ  И м п ерато ръ  
бу де т ъ  радъ  у ви д ѣ т ь  оче в и дц а -с ви дѣ т ел я  всем у ,  п р о 
исходящ ему въ  М осквѣ и чтобъ  я  р а з с к а з а л ъ  обо 
всем ъ  Г осударю . Я  о т в ѣ ч а л ъ  ему, что  у меня  н ѣ т ъ  ни
какого  права ,  ни полож енія ,  для того,  чтобы  имѣть 
см ѣлость  п р е д с т а в и т ь с я  къ  И м п е ра т ор у .  Онъ мнѣ 
с к а з а л ъ  на это ,  что я  могу  о б р а т и т ь с я  къ  п о с р е д 
с т в у  гофмарш ала  Т о л с т а г о ,  кот о ра го  онъ з н а е т ъ  
за хорошаго ч е л о в ѣ к а ;  что  я  могу  п р и к а з а т ь  доло
жить о с ебѣ  че р е зъ  г о су д а р е в а  к а м е р л а к е я ,  что 
вп ро чем ъ  И м п е р а т о р ъ  еж едневно  п р о б и в а е т с я ,  и 
я  могу в с т р ѣ т и т ь с я  ему. Не смотря  на мои п осто-  
я н н о -о тр и ц а т е л ьн ы ѳ  о т з ы в ы ,  онъ п ро до л ж ал ъ  и з л а 
га т ь  мнѣ м ножество  способовъ  п р е д с т а в и т ь с я  моему 
Г осударю , и я  н аш е л ся  вы н у ж д ен н ы м ъ  с к а з а т ь  
ему: «Государь! Т е п е р ь  я  въ  ваш ей  в л а с т и ;  но я 
не п е р е с т а в а л ъ  бы т ь  подданны мъ И м п е ра т о ра  А л с к 
сандр а  и но п е р е с т а н у  им ъ  б ы т ь ,  пока въ  Ж ил ахъ  
моихъ буд е т ъ  хо ть  к а п л я  крови. Не т р е б у й т е ,  ч т о 
бы я  с д ѣ л а л ъ  то ,  чего  я  не долженъ с м ѣ т ь  дѣ лать  
и чего  по этом у  я  не могу  вам ъ  обѣщать».  На это 
онъ мнѣ с к а з а л ъ :  «Хорошо, я н ап иш у  письмо к ъ  
И м п е ра т о ру ;  я  ем у  с каж у,  что п р и з ы в а л ъ  в а с ъ ,  что 
говор ил ъ  съ вами».. . Онъ п е р е д а л ъ  мнѣ содерж ан іе  
п исьм а ,  которое  п р ед п о л а га л ъ  онъ н а п и с а т ь  и с у щ 
н о ст ь  кото раго  состояла  в ъ  то м ъ ,  что онъ ж е л а е т ъ  
мира.  Н акон ецъ  онъ мнѣ с к а з а л ъ ,  что  я  долженъ о т 
в е з т и  письмо это въ  П е т е р б у р г ъ ,  на чтЬ я  но о т 
в ѣ ч а л ъ  ничего;  п отом у  что ,  с к а з а т ь  п р ав д у ,  я  не 
зн а л ъ  тогда,  да и т е п е р ь  н е  знаю ,  въ  п р а в ѣ  ли я 
б ы л ъ  о т к а з а т ь с я  отъ  т а к о г о  пор учен ія .  Онъ п о ж е 
л а л ъ  мнѣ добраго п у ти ,  и я  в ы ш е л ъ .  На другой  день 
онъ мнѣ п р и с л а л ъ  письмо ч е р е з ъ  Д ел ор н я  и п р и к а 
з а л ъ  проводить меня  до Ф р а н ц у зск и х ъ  аван посто въ .  
И т а к ъ ,  на с л ѣ д у ю щ ій  день я  въ  полдень выш елъ 
и зъ  М осквы  п ѣш ком ъ,  в ъ  сопровожденіи  человѣкъ  
до 50 0 .  В е ч ер о м ъ  я  достигъ Черн ой  Г ря зи ,  гдѣ  за-
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2 ) Что и r-жа Пассекъ права, говоря, что 
повѣствованіе барона Фенэ „довольн о вѣр
но“, ибо не подлежитъ сомнѣнію, что оно, по 
крайней мѣрѣ, значительно вѣрнѣе разсказа 
г-жи Пассекъ, такъ какъ напр. баронъ Фенъ 
къ одному дѣйствительно бывшему свиданію 
не присочинялъ еще двухъ: перваго, на 
Тверской площади и третьяго, при врученіи 
письма.

3 )  Что И. А. Яковлевъ не только не обязы
вался „честью“ доставить Императору письмо 
Наполеона (а этог-жа Пассекъ передаетъ даже 
пофранцузски, какъ бы для того, чтобы со
хранить въ точности самыя выраженія, кото
рыя при этомъ были употреблены), но напро
тивъ на требованія Наполеона отвѣчалъ: 
„ N ’ e x i g e z  p a s  q u e j e  f a s s e  c e  q u e  
„je n e  d o i s  o s e r  f a i r e ,  a u s s i  j e  
„ne  v e u x  p a s  v o u s  l e  p rom ettre“.

4 )  Что та Четверомѣстная карета, въ кото
рой впослѣдствіи такъ часто ѣздила г-жа 
Пассекъ (примѣч, на стр.-6 1 7 )  была вѣроят
но другая, а не та самая, въ которой Яковлевъ 
съ моимъ дѣдомъ выѣхали изъ Москвы: ибо 
Яковлевъ говоритъ, что он ъ  шел ъ  пѣш 
комъ; а трудно предположить, чтобъ онъ сдѣ
лалъ эту прогулку, безъ обуви, по собствен
ной охотѣ и безъ всякой нужды шелъ пѣш
комъ подлѣ четверомѣстной кареты, въ кото
рой были заняты только два мѣста: одно мо
имъ дѣдомъ, а другое Луизою Ивановною съ 
груднымъ ребенкомъ. Гораздо вѣроятнѣе, что 
и онъ, и всѣ прочіе шли пѣшкомъ, не имѣя 
вовсе кареты въ своемъ распоряженіи.
ста»  полковника (нынѣ генерала) Иловайскаго. Я 
провелъ тамъ ночь, а на другой день онъ приказалъ 
казакамъ проводить меня до деревня Давыдкова, гдѣ 
находился генералъ Винцингероде, который тотчасъ 
отправилъ меня въ Петербургъ въ сопровожденіи 
офицера. По прибытіи къ Петербургской заставѣ, 
предъявлено было приказаніе везти меня прямо къ 
графу Аракчееву, который встрѣтилъ меня отмѣнно 
ласково и сказалъ мнѣ, что Императоръ приказалъ 
ему взять привезенное мною письмо; въ пріемѣ 
письма я получилъ отъ графа росписку, которая у 
меня цѣла. Разсказъ о моемъ разговорѣ съ Напо
леономъ можетъ также служить опроверженіемъ раз
сказу барона Фена въ подробностяхъ, въ которыхъ 
мы съ нимъ не Сходимся.

Далѣе г-жа Пассекъ переходитъ къ 1 8 1 3  
году и хотя она сама говоритъ (стр. 6 1 9 ) , что 
это время „представляется ей какъ неясный 
сонъ, и мѣстами только Вырѣзываются от- 
четливыя представленія; большею же частью, 
все, что тогда было, ей извѣстно по разска
замъ“, тѣмъ не менѣе она сообщаетъ слѣдую
щіе положительные факты:

1 )  Что весною 1 8 1 3  года, И. А. Яковлевъ 
со всѣми своими И ВЪ томъ числѣ съ моимъ 
дѣдомъ, который скончался 1 8  Сент. 1 8 1 2  
года, переѣхалъ въ Новоселье, гдѣ Петра 
Алексѣевича Яковлева уже не было, ибо онъ 
лечился въ Твери.

2 ) Что вслѣдъ за Иваномъ Алексѣевичемъ 
пріѣхалъ и Александръ Алексѣевичъ, и оба бра
та Яковлевы отправились въ Тверь, гдѣ посе
лились у больнаго Петра Алексѣевича не столь
ко изъ участія къ нему, сколько изъ ненависти 
и недовѣрія къ его женѣ, которая, однако, еще 
до ихъ пріѣзда, успѣла сдѣлать въ свою 
пользу фальшивое духовное завѣщаніе.

3 )  Что Льва Алексѣевича Яковлева тамъ 
не было, ибо онъ (стр. 6 2 6 .)  въ это время 
былъ зачѣмъ-то посланъ въ Швецію къ Бер
надоту и возвратился послѣ смерти брата.

Я имѣю болѣе 5 0 0  писемъ Петра Алексѣе
вича къ его теткѣ, сестрамъ и братьямъ, за 
время отъ Іюля 1 7 8 4  года по 12  Іюня 1 8 1 3  
года и кромѣ того письма его жены Екатери
ны Валерьяновны, за время его послѣдней 
предсмертной болѣзни, и изъ нихъ видно:

1 ) Что дѣйствительно, въ концѣ Мая 1 8 1 3  
года, Петръ Алексѣевичъ съ женою выѣхалъ 
изъ Новоселья и поселился въ Твери; по край
ней мѣрѣ это должно заключить изъ того, что 
письмо его отъ 25 Мая писано изъ Новоселья, 
а изъ письма Екатерины Валерьяновны отъ 
1 2  Іюня видно, что 2-го Іюня они были уже 
въ Твери.

2 ) Въ сейчасъ помянутомъ письмѣ отъ 
12-го Іюня 1 8 1 3  г., Екатерина Валерьянов- 
на Яковлева писала къ княжнѣ Аннѣ Борц- 
совнѣ Мещерской между прочимъ:
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„2-го числа сего мѣсяца, былъ у насъ 
„любезный братецъ Левъ Алексѣевичъ и на 
„другой день уѣхалъ для свиданія съ любез
нымъ его братцомъ Иваномъ Алексѣеви
чем ъ“....

Слѣдовательно Левъ Алексѣевичъ былъ въ 
это время не у Бернадота въ Швеціи, а про
велъ въ Твери одинъ день и поѣхалъ къ Ива
ну Алексѣевичу, котораго, слѣдовательно, въ 
Твери не быдо.

3 )  Я не могу точно опредѣлить- въ какой 
именно день скончался Петръ Алексѣевичъ; но 
судя по тому, что 9  Августа 1 8 1 3  года былъ 
уже совершенъ въ Корчевѣ добровольный раз
дѣлъ между его вдовою и братьями, а также по
тому, что г-жа Пассекъ на стр. 6 2 2  говоритъ: 
„когда дѣдъ мой скончался, братья остава
лись въ Твери до шести недѣль“, можно бы
ло бы заключить, что онъ скончался во вто
рой половинѣ Іюня; это однако невѣрно, по
тому что въ письмѣ от{. 8  Іюля вдова его 
говоритъ:.... „Петру Алексѣевичу сегодня для 
„Казанской Богоматери Полегче, а вчерашній 
„день любезный братецъ Иванъ Алексѣевичъ, 
„который по своей нѣжной душѣ его навѣ
сти лъ , самъ былъ очевидный свидѣтель ужа
снымъ мученіямъ моего единственнаго друга, 
„отца и благодѣтеля“.

Ежели предположить, что П. А. скончался 
на другой же день, т. е. 9-го Іюля (а трудно 
думать, чтобы онъ жилъ много долѣе, такъ 
какъ 9-го Августа уже былъ совершенъ раз
дѣлъ между его наслѣдниками), то оказывает
ся, что, дня за два до кончины, его навѣстилъ 
братъ Иванъ, а за мѣсяцъ другой братъ Левъ; 
объ третьемъ же братѣ Александрѣ Алексѣе
вичѣ ни въ одномъ письмѣ, во время болѣзни 
П. А-ча въ Твери, не помянуто ни однимъ сло
вомъ, такъ что есть основаніе предположить, 
что его тамъ въ эту пору вовсе и не было. 
Спрашивается, между кѣмъ же „въ Твери ки
пѣ ла вражда и тревога, въ то время какъ въ 
„Корчевѣ и Новосельѣ текла тихая идилли- 
„ческая жизнь“, т .е . пока Сашу*) возили около

*) Герцена.

канавы, а г-жа Пассекъ бѣгала рвать ему не
забудка но не рвала, потому что онѣ смотрѣ
ли на нее своимъ Лазоревымъ взоромъ и, какъ 
ей казалось, говорили:

„Не рви насъ— мы живемъ“.... ???.....
Теперь, отъ идилліи и цвѣтовъ краснорѣ

чія, перейдемъ къ трагедіи.
Сцена представляетъ Спальную умирающаго 

П. А. Яковлева. Дѣйствующія лица: онъ самъ, 
его духовникъ, жена и два брата, Александръ и 
Иванъ, которые съ нетерпѣніемъ и жадностью 
ждутъ его смерти и прикидываются, будто не 
понимаютъ то, что братъ желалъ уже нѣсколь
ко разъ имъ выразить; но наконецъ, онъ такъ 
ясно потребовалъ образъ Спасителя, что нель
зя было не исполнить его воли; затѣмъ, по его 
же знаку, жена подала и отперла шкатулку. 
„Когда вынули изъ шкатулки актъ,  кото
р ы м ъ  дѣти его п р и з н а в а л и с ь  з а к о н 
н ы м и  и наслѣдниками,  онъ схватилъ 
„его, залился слезами и, указывая бумагою 
„на образъ, трясъ ее передъ братьями. Ду
ховникъ былъ взволнованъ. Обращаясь къ 
„больному, онъ сказалъ:

„Можетъ быть, вы желаете, чтобы братцы 
„ваши, передъ образомъ Спасителя, дали 
„обѣтъ исполнить волю вашу, изложенную въ 
„этой бумагѣ?“

„Дѣдъ радостно сдѣлалъ утвердительный 
„знакъ и жестомъ просилъ братьевъ присту
п ить къ образу“ .

„Они поклялись передъ Спасителемъ испол
н и ть  сказанное въ актѣ и приложились къ 
„нему (къ Спасителю?). Когда они кончили, 
„дѣдъ показалъ имъ на образъ, потомъ на не- 
„бо и строго погрозилъ пальцемъ“.

„Когда дѣдъ мой скончался, братья остава
ли сь  въ Твери до шести недѣль и заявили 
„себя и отсутствующаго брата своего Льва 
„Алексѣевича законными наслѣдниками“.

И такъ братья Яковлевы, Александръ и 
Иванъ Алексѣевичи, обвиняются въ слѣдую
щихъ уголовныхъ преступленіяхъ:

1) Они дали клятву исполнить изложенную 
письменно въ актѣ волю умирающаго брата

Библиотека "Руниверс"



1073 Wahrhe i t  und Dichtung. 1074

и нарушили ее съ цѣлью присвоить себѣ имѣ
ніе, которое, по этому акту,  доставалось его 
дѣтямъ.

2) Этимъ же нарушеніемъ клятвы они ли
шили дѣтей покойнаго—признанія ихъ закон
ными.

3) Они украли и уничтожили съ вышеска- 
занными цѣлями этотъ актъ:  ибо ежели бы 
они этого не сдѣлали и актъ уцѣлѣлъ, то, 
при условіи его законности, все изложенное 
въ немъ было бы выполнено присутственны- 
ми мѣстами, не смотря на желаніе „братьевъ“ 
ограбить своихъ племянницъ.

Прежде чѣмъ печатпо взводить такія тяж
кія обвиненія на Покойниковъ, которые за се
бя вступиться не могутъ и изъ которыхъ по 
крайней мѣрѣ одинъ, т. е. Иванъ Алексѣе
вичъ, по собственному свидѣтельству г-жи 
Пассекъ, всѣмъ своимъ поведеніемъ относи
тельно ея, кажется, могъ бы заслужить не та
кого отзыва, основаннаго только на томъ, что 
„бывшіе въ то время при дѣдѣ разсказыва
ли“, —  прежде этого г-жѣ, Пассекъ не дур
но было бы обратиться къ какому нибудь 
опытному, знающему и пользующемуся ея до
вѣріемъ законовѣду и задать ему такой во
просъ: возможно ли, на основаніи нашихъ 
гражданскихъ законовъ теперь, или возмож
но ли было прежде, Наприм, въ 18 1 3  году, 
частному человѣку составить такой актъ,  ко
торый имѣлъ бы законную силу и которымъ 
незаконныя дѣти составителя акта пр и
з н а в а л и с ь  бы з а ко нн ыми  и н а с л ѣ д 
никами его род о ва г о  недвижимаго  
имѣнія?

Не подлежитъ сомнѣнію, что на этотъ во
просъ г-жа Пассекъ получила бы такой от
вѣтъ: что ни теперь, ни въ 1 8 1 3  году, ника
кой частный человѣкъ не могъ собственною 
волею, хотябы изложенной) письменно, узако
нить незаконное, т. е. признать законными 
своихъ незаконныхъ дѣтей; что это возмож
но только для той власти, которая, на ос
нованіи 1-ой статьи перваго тома Свода Зако
новъ, стоитъ внѣ и выше всякаго закона; дру
гими словами, что для узаконенія незаконныхъ

дѣтей необходимо особое Высочайшее повелѣ
ніе, для каждаго отдѣльнаго случая. Ежели 
же въ данномъ случаѣ такое Высочайшее 
повелѣніе было, то не было никакой возмож
ности его Выкрасть или скрыть, и Высочай
шее повелѣніе было бы исполнено, не смотря 
на алчность братьевъ и на всю ихъ готовность 
и способность совершать даже уголовныя пре
ступленія для пріобрѣтенія чужой собствен
ности. Ежели, на оборотъ, такого Высочайшаго 
повелѣнія не было, то, если и предположить въ 
братьяхъ полную готовность и желаніе испол
нить волю умершаго брата и данную ими клят
ву, вслѣдствіе Трясе н і я  передъ  ними 
Этаго а к та,  они все-таки никакимъ образомъ 
этого сдѣлать не могли: ибо отъ ихъ воли 
также мало зависѣло, какъ и отъ воли Петра 
Алексѣевича, сдѣлать законными его незакон- 
ныхъ дѣтей.

Случаи узаконенія незаконныхъ дѣтей бы
вали и въ наши, и въ тѣ времена; даже въ той 
же семьѣ Яковлевыхъ былъ такой случай: 
Александръ Алексѣевичъ"),вслѣдствіе особой 
Высочайшей милости Императора Александра 
Павловича, могъ узаконить одного изъ своихъ 
незаконныхъ сыновей Алексѣя Александро
вича, извѣстнаго подъ названіемъ „Химика“. 
Но какъ тогда, такъ и впослѣдствіи, для до
стиженія этого надо было: во первыхъ, чтобы 
отецъ имѣлъ какія либо особыя заслуги, ко
торыя давали бы ему, ежели не право, то, по 
крайней мѣрѣ, возможность ходатайствовать 
передъ верховною властью о томъ, чтобы для 
него было сдѣлано изъятіе изъ общихъ за
коновъ; а во вторыхъ, всегдашнимъ и непре
мѣннымъ условіемъ, при дарованіи такой Мо
наршей милости, была женитьба на матери 
незаконныхъ и узаконяемыхъ дѣтей. Такъ 
было и съ Александромъ Алексѣевичемъ, ко
торый получилъ дозволеніе узаконить сына, 
но долженъ былъ жениться на его матери 
Олимпіадъ Максимовнѣ.

И то и другое было совершенно невозмож
но для Петра Алексѣевича.

*) Нѣкогда  о б е р ъ -п р о к у р о р ъ  Св. Синода, f f .  Б.
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По службѣ онъ былъ очень несчастливъ; 
съ 1 8 0 0  года онъ состоялъ начальникомъ 
провіантскаго депо, сперва въ Херсонѣ, по
томъ въ Кременчугѣ. Въ письмѣ отъ 17-го 
Іюня 1 8 0 0  г. къ княжнѣ А. Б. Мещерской, онъ 
описываетъ, какъ велики обороты этого депо, 
а затѣмъ говоритъ... „Изъ сего можете су
ди ть , что Охотнику набивать карманы мож
н о  бъ нагрѣть лапу, да и пособниковъ яви
лось бы много, а вашъ Племянничекъ богатъ 
„честью и трудомъ, а деньгами, какъ Кузьма 
„безсребренникъ, но—in D eo spes m ea“ *).

Ясно, что при такой обширной возможно
сти набивать карманы и грѣть лапы, даже 
самый честный человѣкъ, каковымъ, безъ со
мнѣнія, былъ Петръ Алексѣевичь ( ибо долгой 
службой нажилъ только большіе долги) онъ 
могъ легко попасть въ подозрѣніе у правитель
ства. И дѣйствительно, на него были сдѣланы 
два доноса, одинъ какимъ-то бѣглымъ съ ка
торги Ковалевскимъ, а другой Раичемъ. Нача
лись судъ и слѣдствіе, которые тянулись почти 
до самой смерти его; въ 1 8 0 4  году онъ даже 
былъ устраненъ отъ должности, и съ тѣхъ поръ 
много разъ черезъ Куракина, Обольянинова, 
Волконскаго и Аракчеева просился въ отставку 
или по крайней мѣрѣ въ отпускъ, но получалъ 
отказы и долженъ былъ жить безъ всякаго 
дѣла въ Кременчугѣ. Такъ отъ 16-го Августа 
1 8 1 0  года онъ пишетъ: „...Единожды па 
„всегда я сказалъ откровенно, что я здѣсь жи- 
„ву не по моему желанію, но по волѣ Госуда
р я ; исходатайствовать же мнѣ позволеніе есть 
„превыше возможности моихъ родныхъ; а по
сторонніе и сильные люди пробовали, но не 
„успѣли, слѣдовательно простительно имъ и 
„себя поберечь. Я пять разъ просился, 4  раза 
„отказалъ мнѣ Государь, а пятый разъ не до
кладывали“.... Однако въ 1 8 1 2  г., вслѣдствіе 
полнаго его оправданія по доносу Ковалев
скаго, ему разрѣшено было уѣхать изъ Кре
менчуга, и онъ отправился въ Новоселье; но 
судъ, по доносу Раича, все еще продолжался, и 
только отъ 9-го Февраля 1 8 1 3  года, т. е. за

*) На Б о га  моя надежда.

пять мѣсяцевъ до кончины, онъ пишетъ: „На 
„Дѣюсь также вы извѣстны, что военный ми
нистръ получилъ именной указъ изъ арміи, 
„въ коемъ Государь, разсмотрѣвъ мое дѣло 
„по доносамъ Раича, нашелъ меня совершен
н о  невиннымъ; теперь можете представить, 
„каково мнѣ было ІО лѣтъ претерпѣвать не- 
„ в и н н ы м ъ  образомъ несчастія и огорченія, 
„кои лишили меня здоровья и почти самой 
„жизни“.

Какъ бы однако правъ и чистъ по службѣ 
ни былъ П. А. Яковлевъ, все-таки не въ его 
обстоятельствахъ можно было просить у Го
сударя такой исключительной милости, какъ 
узаконеніе незаконныхъ дѣтей.

Другому условію онъ тоже удовлетворить 
не могъ, ибо хотя мать его дѣтей была еще 
жива, но онъ уже женился въ 18 1 2  году на 
послѣдней своей Любовницѣ, на вдовѣ Екате- 
теринѣ Валерьяновнѣ Ульской, которая (какъ 
видно изъ его письма отъ 21-го Марта 1811  
года) была съ нимъ въ связи съ 1 7 9 8  года, 
но дѣтей не имѣла.

Посмотримъ на дѣло съ другой стороны. 
Желаніе отца узаконить своихъ незаконныхъ 
дѣтей имѣетъ два побужденія: во первыхъ 
возможность передать имъ имя, а во вторыхъ 
сдѣлать ихъ своими наслѣдниками даже по 
родовымъ имѣніямъ. Что касается перваго по
бужденія, то его у ІІ. А. быть не могло, пото
му что сынъ его, Николай Петровичь, скончал
ся раньше отца, а обѣ дочери были еще въ '1811 
г. за мужемъ и слѣдовательно носили фами
ліи своихъ мужей и не могли, даже въ случаѣ 
узаконенія, получить фамилію отца. Что же 
касается до втораго побужденія, то П. А. Яков
левъ былъ на столько опытенъ, что не могъ 
не знать о легкой и простой возможности пе
редать своимъ дѣтямъ даже родовое имѣніе,—  
стоило только либо совершить Купчую на ихъ 
имена, либо дать имъ долговыя обязательства 
на такую сумму, при которой имѣніе имъ доста
лось бы, въ качествѣ главныхъ кредиторовъ. 
Времени на совершеніе нужныхъ документовъ 
было довольно, такъ какъ онъ умеръ не ско-

Библиотека "Руниверс"



1077 Wahrhe i t  und Dichtung. 1078

ропостижно и успѣлъ же написать и духовную 
въ пользу жены и, какъ увѣряетъ г-жа Пас
секъ, Отпускныя всѣмъ дворовымъ, и нако
нецъ, тотъ актъ,  который онъ„трясъ передъ 
братьями“.

Но тутъ является вопросъ: желалъ ли 
онъ передать свое родовое имѣніе дочерямъ? 
Я позволяю себѣ думать, что нѣтъ. Мнѣ ка
жется очень вѣроятнымъ, что онъ имѣлъ на 
это такой же взглядъ, какъ и его братья 
Левъ и Иванъ Алексѣевичи, которые оба имѣ
ли незаконныхъ дѣтей, оба оставили по себѣ 
духовныя завѣщанія, въ которыхъ подробно 
распорядились всѣмъ что имѣли и надѣлили 
своихъ дѣтей капиталами, а родовыя имѣнія, 
по тѣмъ же духовнымъ, отдали законнымъ 
наслѣдникамъ.

П. А. Яковлевъ имѣлъ много долговъ и по
тому продавалъ все чтб могъ. Такъ, пожалован
ную ему въ 1 8 0 0  году въ Саратовѣ землю онъ 
продалъ; во многихъ письмахъ просилъ род
ныхъ пріискать Покупателя на купленное имъ 
Шумново и. старался продать его' въ казну; 
продавалъ и лѣса въ Новосельѣ. Но когда 
княжна А. Б. Мещерская написала ему, что 
есть покупатель на его родовое имѣніе село 
Новоселье, то онъ отвѣчалъ, что на Ново
селье онъ смотритъ какъ на родительс кое  
б л а г о с л о в е н і е ,  котораго продавать нель
зя, а надо сохранить въ роду. Еъ сожалѣнію, 
теперь такого рода взгляды могутъ показать
ся смѣшными, даже, пожалуй невѣроятными,—  
ну, а тогда имъ никто не удивлялся.

Въ письмѣ отъ 6-го Іюня 1 8 1 1  года, въ 
отвѣтъ на просьбу княжны Мещерской, чтобы 
онъ увеличилъ сумму назначенную имъ дочери 
его Елизаветѣ Петровнѣ, онъ пишетъ: „Лизань- 
„кѣ я еще прибавилъ 4 0 0  p., и мнѣ кажется, 
„что теперь недостатка у ней ни въ чемъ не 
„будетъ, а коль скоро мои дѣла будутъ лучше, 
„тогда я и ея экономію поправлю и весьма по
нято, что у нихъ никого нѣтъ на помощь кромѣ 
„Бога и меня: де ре вн и  имъ никто не ук
р ѣ п и т ъ ,  а н а с л ѣ д с т в а  также  не отъ  
„кого имъ ожидать“... Какой же смыслъ

имѣли эти слова, такъ не задолго до его смер
ти, еслибъ онъ самъ хотѣлъ укрѣпить за ними 
деревни и оставить имъ наслѣдство? Но ка
жется объ этомъ довольно; кого все вышеска
занное не убѣдило, что и въ этомъ воспоми
наній г-жи Пассекъ безконечно много D ich
tung и безконечно мало W ah rh eit, того я 
переубѣдить не могу, а потому перехожу къ 
другимъ ея воспоминаніямъ.

Объ отношеніяхъ „братьевъ“ ко вдовѣ, 
Екатеринѣ Валерьяновнѣ, г-жа Пассекъ гово
ритъ:

(На стр. 6 1 9 ) „Еще до ихъ пріѣзда (въ 
Тверь) она успѣла сдѣлать фальшивое, какъ 
„былъ общій слухъ, духовное завѣщаніе въ 
„свою пользу“.

(На стр. 6 2 2 )  „По духовному завѣщанію, 
„имѣніе Шумново отдавалось вдовѣ покойна
г о — Екатеринѣ Валерьяновнѣ. Братья завели 
„съ нею процессъ, въ которомъ оспаривали за
конность ея брака и духовнаго завѣщанія“, и

(На стр. 6 2 7 )  „Процессъ съ Екатериной 
„Валерьяновной еще продолжался. Во всѣхъ 
„бумагахъ они „называли ее не Яковлевой, а 
„почему-то „удосужливой вдовой Ульской“. За 
„Екатерину Валерьяновну вступился П. X. 
„Обольяниновъ, и она процессъ выиграла. 
„Ей выдѣлили во всѣхъ имѣніяхъ седьмую 
„часть и утвердили за ней Шумново, гдѣ 
„она прожила до конца дней своихъ, назы
ваясь не удосужливой вдовой Ульской, а 
„ея превосходительствомъ Екатериной Ва- 
„лерьяновной Яковлевой“.

Въ отвѣтъ на все это, я приведу слѣдую
щій документъ имѣющійся у меня въ подлин
никѣ:

„№ 2 4 0 . Подано 9-го Августа 1 8 1 3  года.
„Всепресвѣтлѣйшій, Державнѣйше Вели

к ій  Государь Императоръ Александръ Пав
ловичъ, Самодержецъ Всероссійскій, Госу
дарь Всемилостивѣйшій.

„Просятъ: Дѣйствительный статскій со
вѣтникъ, дѣйствительный камеръ-геръ и 
„кавалеръ Александръ, дѣйствительный ка- 
„меръ-геръ и кавалеръ Левъ, гвардіи капц-
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„Танъ и кавалеръ Иванъ Алексѣевы дѣти 
„Яковлевы и умершаго генералъ-маіора и ка
валера Петра Алексѣева сына Яковлева, же- 
„на-вдова Екатерина Валерьянова дочь; а о 
„чемъ, тому слѣдуютъ пункты.

„Вышеозначенный братъ нашъ родной, а мой 
„Екатерины мужъ, генералъ-маіоръ и кавалеръ 
„Петръ Алексѣевъ сынъ Яковлевъ волею Бо
ж іей  помре, послѣ котораго осталось движи
м о е  и недвижимое имѣніе въ губерніяхъ: 
„Московской, Тверской и другихъ, въ како
вом ъ имѣніи наслѣдниками состоимъ мы 
„вышепоименованные Александръ, Левъ и 
„Иванъ, а въ указной седьмой части я Ека
терина. Почему, не входя въ раздѣлъ того 
„имѣнія и Поговоря между собою полюбовно, 
„согласились мы Александръ, Левъ и Иванъ 
„невѣсткѣ нашей Екатеринѣ, вмѣсто указной 
„части какъ изъ движимаго, такъ и не
движимаго имѣнія, оставшагося послѣ покой
наго брата нашего, дать деньгами тридцать 
„тысячъ рублей и изъ села Новоселья Дво
роваго человѣка Сазона Иванова, холостаго 
„и вдову Акулину Тимофееву, Пріемля так- 
„же на себя и платежъ всѣхъ оказаться мо
гущ ихъ на покойномъ братѣ нашемъ дол
говъ . Я же Екатерина, съ своей стороны, 
„означенную деверьями моими сумму трид
цать  тысячь рублей ассигнаціями и Дворо
в аго  человѣка Сазона Иванова со вдовою 
„Акулиною Тимофеевою принять согласна и 
„отъ полученія слѣдующей мнѣ послѣ покой
н аго  мужа моего изъ имѣнія, какое гдѣ ни 
„оказалось, указной части отказываюсь, съ 
„таковымъ при томъ обѣщаніемъ, что и учи
н е н ію  покойнымъ мужемъ моимъ, на отда
ч у  мнѣ Еорчевскаго уѣзда деревни Шуміювой 
„духовную, оставляю недѣйствительною, и 
„отъ полученія по ней имѣнія также отка
зываюсь, и всякій по той духовной искъ на 
„всегда оставляю, а по сему и просимъ:

„Дабы и проч........
Ва тѣмъ слѣдуютъ: обыкновенныя въ по

добныхъ Прошеніяхъ формулы, Рукоприклад

ство четырехъ Просителей, опредѣленіе Кор-

чевскаго уѣзднаго суда: допросить Просите
лей при свидѣтеляхъ о дѣйствительномъ ихъ 
согласіи на все изложенное въ прошеній; са
мые допросы, въ которыхъ всѣ четверо дали 
показанія, совершенно согласныя съ проше
ніемъ, резолюція суда объ утвержденіи, под
писи судей, печать суда, скрѣпа секретаря и 
проч.

Изъ этого документа слѣдуетъ:
1) Что духовное завѣщаніе было не фаль

шивое, или по крайней мѣрѣ, что ни братья, 
ни уѣздный судъ его такимъ не считали: ибо 
извѣстно, что ни просители, ни присутствен
ныя мѣста не имѣютъ права при совершеніи 
актовъ ссылаться на Фальшивые документы, 
или на такіе, въ подлинности и законности 
которыхъ они сомнѣвайся.

2) Что братья не звали во всѣхъ бумагахъ 
свою невѣстку „удосужливой вдовой Ульской“, 
а звали невѣстой и вдовой генерала-маіора
ІІ. А. Яковлева.

3 ) Что братья не заводили процесса съ 
невѣстой о законности ея брака и духовна
го завѣщанія, а выдѣлили ее полюбовно, ку
пивъ за 8 0 .0 0 0  р. и Шумново, и указную 
седьмую часть.

4 )  Что ежели впослѣдствіи процессъ воз
никъ, о чемъ я не имѣю никакихъ свѣдѣній, то 
онъ не могъ быть начатъ братьями, такъ какъ 
Шумново и седьмая часть уже принадлежали 
имъ и слѣдовательно они не могли ихъ искать; 
оспаривать же законность брака и подлинность 
завѣщанія также было не возможно, разъ 
что они сами и то и другое признали. А 
потому, ежели процессъ былъ, то онъ могъ 
быть начатъ только вдовою ІІ. А. Яковлева; 
ежели же она его выиграла и опять получила 
и Шумново, и седьмую часть, то пусть всякій 
самъ рѣшитъ, кто кого въ этомъ случаѣ огра
билъ.

При этомъ однако можетъ еще остаться 
одно сомнѣніе: такъ какъ, по свидѣтельству 
г-жи Пассекъ, „братья“ Яковлевы были тако
го рода люди, что нарушали клятву для того, 
чтобы присвоить чужое имѣніе, ночью выло-
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мали окно въ домѣ своего брата, излома ли 
бюро, чтобы украсть и сжечь Отпускныя дво
ровыхъ, Покрали даже серебряныя ложки, 
Фарфоровыя чашки съ чужими вензелями и 
книги: то отъ такого каторожнаго народа 
Позволительно ожидать, что, при совершеніи 
вышепомянутаго раздѣла, они воспользовались 
^опытностью своей невѣстки и обдѣлили ее, 
другими словами, что ей слѣдовало получить 
не ЗО т. р. асс., а болѣе. Изъ этого и могъ 
впослѣдствіи возникнуть процессъ, когда мо
шенничество открылось, при чемъ становит
ся понятно, что вдова процессъ выиграла.

Вслѣдствіе возможности такого сомнѣнія, я 
постараюсь опредѣлить, сколько именно Ека
терина Валерьяновна должна была получить.

Цифра 3 0 .0 0 0  р. асс. распадается па двѣ: 
часть ея представляетъ собою стоимость Шум 
Нова, на которое она имѣла право по духов
ному завѣщанію, а остальное представляетъ 
собою седьмую, указную, вдовью часть всего 
имѣнія П. А. Яковлева.

У меня имѣется подлинная купчая крѣпость, 
по которой П. А. Яковлевъ купилъ Шумново 
за 1 1 .2 2 0  p., при чемъ должно замѣтить, что 
эта цифра никакъ не ниже, а вѣроятно выше 
дѣйствительной, по слѣдующимъ причинамъ. 
Во 1-хъ, на гербовой бумагѣ, на которой куп
чая писана, вокругъ орла напечатано: подъ  
симъ гербомъ писать  всякі я  крѣпо
сти отъ 1 0 .0 0 0  во многія тысящи“. 
Слѣдовательно могъ быть разсчетъ писать 
Купчую ниже 10/т., но расходъ на Купчую въ 
11/т. былъ тотъ же, какъ ежели бы она писа- 
лась въ 1 1 1 /т ., ибо болѣе дорогой, крѣпо
стной гербовой бумаги не существовало. Во 
вторыхъ, изъ купчей видно, что дѣвицы Вѣ
ра и Екатерина Петровны Курбатовъ!, кото
рыя продали это имѣніе „въ родѣ своемъ  
не п о с л ѣ д н і я“, а имѣніе родовое, унаслѣдо- 
ваппое отъ отца; изъ этого слѣдуетъ, что, 
на основаніи права выкупа родовыхъ имѣній, 
которое существовало тогда и существуетъ 
теперь, законные наслѣдники дѣвицъ Курба- 
товыхъ могли внести въ узаконенный срокъ

1 1 .2 2 0  р. и взять имѣніе себѣ, что не мог
ло быть выгодно и удобно для Покупателя; а 
потому какъ тогда, такъ и теперь, при по
купкѣ родовыхъ имѣній, для устраненія права 
выкупа, писалась и пишется обыкновенно та 
кая сумма, при которой наслѣдникамъ уже не
выгодно пользоваться своимъ правомъ. Вѣ
роятно тоже было и въ этомъ случаѣ; но я 
принимаю въ разсчетъ, что Шумново дѣйстви
тельно стоило 1 1 .2 2 0  р. и, вычтя ихъ изъ 
30/т. „получаю остатокъ въ 1 8 .7 8 0  p., ко
торый долженъ представлять седьмую часть 
стоимости всего остальнаго имѣнія Петра 
Алексѣевича.

Для опредѣленія стоимости этого имѣнія, 
я Обращаюсь къ имѣющемуся у меня также 
въ подлинникѣ Раздѣльному акту 15-го Іюля 
1 8 2 1  года, который былъ совершенъ между 
тремя братьями и о которомъ говоритъ и г-жа 
Пассекъ (Рус.Стар., т. VII, стр. 2 0 0 ). Братья 
дѣлили между собой 1 1 5 9  душъ, изъ кото
рыхъ 532  достались имъ отъ Петра Алексѣе
вича, а остальныя 627 не отъ Николая Ми
хаиловича Яковлева, какъ говоритъ г-жа Пас
секъ, а отъ Екатерины Михайловны *). Такимъ 
образомъ, на долю каждаго изъ трехъ брать
евъ приходилось 386  душъ; но такъ какъ 
дробить имѣнія они не хотѣли, то и уровня- 
ли части приплатою денегъ. По этому Алек
сандръ Алексѣевичъ котораго на основаніи 
воспоминаній г-жи Пассекъ, трудно заподоз
рить въ томъ, чтобы онъ далъ себя обсчитать 
при раздѣлѣ, получая въ Звѣнигородскомъ 
и Верейскомъ имѣніяхъ только 269  душъ, 
получилъ еще и приплату отъ Льва Алексѣе
вича за недостающія 117  душъ, 2 5 ,0 0 0  ас- 
сигн. Изъ этого видно, что душа цѣнилась въ

*) М иха и л ъ  А л ександ р ови чъ  Я к о в л е в ъ ,  о значенный 
въ Р у с с к о й  родосл. кн игѣ ,  изд. Р у с .  Ст. на стр .  3 5 4  
Л* 1 4 ,  есть  т о т ъ  с а м ы й ,  о которомъ упо м ин аетъ  Б о 
лотовъ  в ъ  своихъ З а п и с к а х ъ ,  Генералъ-поручикъ  и 
ч л ен ъ  госуд.  в о е н .  коллегіи ;  онъ былъ ж е н а т ъ  на кн. 
Маріи Х и л ково й  и имѣлъ двухъ  сыновей  и дочь; всѣ  
т р о е  скончались  холостыми. Мих. Мих. родился въ  
1 7 6 4 ,  ск о н ч а л ся  въ  1 8 0 5 ;  Николай  Мих. родился  въ  
1 7 5 6 ,  скпнч. Rb 1 8 1 0  п Е к а т е р и н а  Михайловна скон
ч ал ась  тоже въ  1 8 1 0 ,  но п ослѣ  б р ата .

Библиотека "Руниверс"



1083 Wahrhe i t  und Dichtung. 1084

2 1 4  p. acc. Петръ Алексѣевичъ имѣлъ сво
ихъ 5 3 2  души и имѣлъ право на четвертую 
часть 6 2 7  душъ, доставшихся отъ Екатерины 
Михайловны, т. е. на 157  душъ, что вмѣстѣ 
составляетъ 6 8 9  душъ; помноживъ эту по
слѣднюю цифру на 2 1 4  р. асс., получимъ, что 
все имѣніе его цѣнилось въ 1 4 7 .4 4 6  р. 
асс., изъ чего слѣдуетъ вычесть его долги.

Въ письмѣ отъ 29  Сент. 1 8 0 8  года онъ 
говоритъ: „Теперь вы видите, что я не дерев
н и  хочу покупать, но какой нибудь сдѣлать 
„оборотъ къ облегченію моихъ долговъ, ко
и х ъ  на мнѣ болѣе 5 0 .0 0 0  р.“ Я знаю, что 
въ послѣднія пять лѣтъ его жизни, долги не 
уменьшились, ибо онъ ничего изъ имѣнія не 
продалъ, но увеличились по случаю чрезвы
чайныхъ расходовъ, на которые онъ занималъ 
деньги, какъ напр. по случаю свадьбы его до
чери Елизаветы Петровны, переѣзда его изъ 
Кременчуга въ Новоселье, что стоило болѣе 
3 0 0 0  p., постройки и отдѣлки новой камен
ной церкви въ Новосельѣ и наконецъ по слу
чаю его продолжительной болѣзни. Но такъ 
какъ я не знаю точную цифру его долга въ 
день его кончины, то принимаю туже цифру 
5 0 .0 0 0 , которая имъ самимъ указана и вы
читая ее изъ 1 4 7 .4 4 6  p., получаю остатокъ 
въ 9 7 .4 4 6  p., которая и представляетъ тог
дашнюю стоимость его имѣнія; а седьмая 
вдовья часть этого,выходитъ 1 3 .9 2 0  р.,т. е. 
на 4 .8 6 0  р. менѣе чѣмъ то, что получила его 
вдова. Вѣроятно эти 4 .8 6 0  р. представляютъ 
ея часть Движимости.

Г-жа Пассекъ, можетъ быть, знаетъ, что 
законныя дочери имѣютъ право на у14 
часть родительскаго состоянія, что въ насто
ящемъ случаѣ составляло бы по 6 .9 6 0  р. асс. 
на каждую, а на обѣихъ вмѣстѣ 1 3 .9 2 0  p.; 
да ежели бы кромѣ того ихъ мать была закон
ной женой П. А-ча, то должна была бы по
лучить у7 часть, т. е. тоже 1 3 .9 2 0  p.; а всѣ 
три вмѣстѣ 2 7 .6 4 0  р. асс. Но г-жа Пассекъ 
сама говоритъ, что братья, чтобы помирить
ся съ совѣстью, дали каждой дочери по 3 .0 0 0  
р. серебромъ, да матери ихъ 2 .0 0 0  р. сереб

ромъ, что вмѣстѣ составляетъ 8 .0 0 0  р. сер.; 
а такъ какъ въ то время графъ Канкринъ 
еще не сдѣлалъ того геніальнаго финансоваго 
открытія, благодаря которому мы теперь зна
емъ, что серебро есть бумага, то это были не 
8 0 0 0  р. серебромъ, а 2 8 .0 0 0  р. ассигнаці
ями, т. е. на 3 6 0  р. болѣе, чѣмъ слѣдовало, 
ежели бы онѣ были законныя, и почти поло
вина тѣхъ 6 7 .4 4 6 р ., которыя остались брать
ямъ, за уплатою вдовѣ 3 0 .0 0 0  р. Кажется, 
нельзя не признать эти совершенно добро
вольные подарки очень великодушными со 
стороны тѣхъ людей, которые, въ качествѣ 
за ко нныхъ на с л ѣд ни к о в ъ ,  будто бы 
отобрали у своихъ и этихъ самыхъ племян- 
ницъ серебро, фарфоръ и даже книги.

•*
Остается разобрать еще одно, кажется, по

слѣднее сказаніе г-жи Пассекъ объ уголов- 
щинѣ братьевъ Яковлевыхъ.

На стр. 6 2 3 , т. ѴІ-го Рус. Ст. она повѣ
ствуетъ, что „Александръ Алексѣевичъ узналъ 
„отъ бывшаго письмоводителя своего брата 
„ К р ѣ п о с т н а г о  его человѣка  К о н с т а н 
т и н а  Толочанова ,  что въ опальной по
койнаго (дверь ко то рой  была запеча-  
„тана)  лежатъ въ бюро в о л ь н о о т п у с к -  
„ныя всѣ мъ дворовымъ людямъ и листъ 
„съ назначенными наградами“.

„Въ одну темную ночь, въ сопровожденіи 
„Толочанова, онъ отправился въ садъ и про
брался подъ окно спальной покойнаго брата. 
„При помощи инструмента, онъ, вмѣстѣ  съ 
„Константиномъ, вынулъ раму изъ окна и 
„взобрался въ комнату. На окна опустили 
„темнозеленые ,  штофные  Занавѣсы, 
„при свѣтѣ фонаря увидали бюро, очень Зна
комое Константину и выбрали изъ него, 
„какъ вольноотпускныя, такъ и Наградный 
„листъ; вылѣзли обратно въ окно изъ сталь
н ой , вставили раму и, въ отдаленномъ углу 
„сада, сожгли всѣ бумаги, пепелъ засыпали 
„землей“.

„Ужасъ и отчаяніе распространились по 
„всему дому, когда узнали, что вольныя и
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„награды, о с у щ е с т в о в а н і и  кот орых ъ  
„всѣ з нали  на вѣрное,  уничтожены, и они 
„поступаютъ въ раздѣлъ“.

„Помочь былъ нечѣмъ. Яковлевы были си- 
„ла, а сила солому ломитъ. Несчастные, сно- 
„ва закрѣпощенные, стали служить молебны 
„и давать обѣты, уже не объ освобожденіи 
„своемъ, а о томъ только, чтобы не достать
с я  на долю Александра Алексѣевича. Мущинъ 
„онъ таранилъ и мучилъ, молодыхъ женщинъ 
„и дѣвушекъ бралъ въ свой гаремъ“.

„Иванъ Алексѣевичь ничего  не зналъ,  
„даже не п о д о з р ѣ в а л ъ  и, конечно, не до
п у с т и л ъ  бы до эт о г о  п р е с т у п л е н і я “.

Странное дѣло, о существованіи отпускныхъ 
и потомъ объ ихъ уничтоженіи „в с ѣ з н а л и н а 
„вѣрное“, одинъ только Иванъ Алексѣевичь 
„не з на л ъ  и не по д о з р ѣв а лъ  ничего“. 
Да и почему г-жа Пассекъ думаетъ „что о нъ 
не д о п у с т и л ъ  бы до этог о  П ре  с ту пле 
н і я “? Развѣ она забыла, что это тотъ же 
самый Ив. Алекс., который въ это самое вре
мя, наряду и вмѣстѣ съ братомъ Александ
ромъ, участвовалъ и въ болѣе крупныхъ и 
болѣе мелочныхъ преступленіяхъ— вѣдь онъ 
тоже давалъ клятву передъ образомъ Спаси
теля умирающему брату и потомъ нарушилъ 
ее и скрылъ или уничтожилъ „актъ“ съ 
цѣлью заграбить имѣніе брата, которое долж
но было достаться его дѣтямъ? Вѣдь онъ 
зналъ, допустилъ, даже самъ участвовалъ въ 
отнятіи „всего, чтб находилось въ домѣ, На
житое тридцатилѣтними трудами и заботами 
„бабушки (г-жи Пассекъ), даже явно принад
лежащее ей и ея дѣтямъ и отмѣченное ихъ 
„вензелями, какъ то: серебро, фарфоръ, книги 
„и другія вещи?“

Но обратимся къ тому, что болѣе непосред
ственно относится къ разбираемому анекдо- 
ту. Г-жа Пассекъ говоритъ, что дверь въ 
Спальную была з ап е ча т ан а ,  а потому, 
разумѣется, т. е. чтобы не взламывать пе» 
Чати, А. А. Яковлевъ и Толочановъ полѣзли 
въ окно. Но кто запечаталъ эту дверь? Вѣроят
но самъ хозяинъ дома, Петръ Алексѣевичъ,

п ер едъ  отъ ѣ здом ъ  въ Т верь. Но еж ели  онъ  
э т у  дверь за п еч а тал ъ , н е  см отря на т о , что, 
по его  о т ъ ѣ зд ѣ , домъ оставался  непусты мъ  
(в ъ  нем ъ жила бабуш ка г -ж и  П ассек ъ , а при  
н ей  и ещ е кто н и будь): то  надо дум ать, что  
въ  этой  комнатѣ онъ хран ил ъ  что нибудь, 
чѣмъ онъ дорож илъ до такой степ ен и , что, з а -  
печаты вая двер ь , хотѣ л ъ  удостовѣ ри ться , что 
въ  его  о тсу тств іи  никто даж е не в зой детъ  
въ  ком нату. И дѣ й стви тельн о, мы у зн аем ъ , 
что въ  это й  комнатѣ бы ло е г о  б ю р о ,  въ ко
тором ъ могли храниться драгоцѣнны е докумен
ты , вещ и и во всяком ъ случаѣ хранились Отпу
скны я дворовы мъ лю дямъ и Наградный л и стъ . 
С праш ивается: еж ели тѣмъ, что было у  него  
въ бю ро, онъ  дорож илъ и б ер егъ  это  та к ъ , 
что н е только за п ер ъ , но и запечаталъ дверь  
комнаты , то можно ли Разумнымъ образомъ 
предполож ить, что самое бю ро, въ которомъ  
хранились эти  драгоцѣнности, было н е то л ь 
ко н е Запечатано, но даж е и не заперто? А 
вѣдь еж ели оно было заперто и Запечатано, 
то Выкрасть Отпускныя и Наградный ли стъ  
можно бы ло только, взлом авъ печать и з а 
мокъ; конечно, сдѣлать это  было п е трудн о, 
имѣя при себѣ  „и н струм ен тъ “ , но скрыть  
с л ѣ д ы  в з л о м а  бю ро, бы ло, пож ал уй , тр уд
н ѣ е и никакъ н е л егч е, чѣмъ скры ть так іе  
ж е слѣды  на двери.

Допуская, что И, А. Яковлевъ не зналъ и не 
подозрѣвалъ ни о существованіи отпускныхъ, 
ни объ ихъ Покражѣ, нельзя однако допу
стить, чтобы, живя въ этомъ домѣ, онъ не 
зналъ и не подозрѣвалъ, что одна изъ ком
натъ и именно комната хозяина дома, не толь
ко заперта, но и запечатана, а слѣдовательно 
недоступна ему самому, до тѣхъ поръ, пока 
печать не будетъ снята законнымъ порядкомъ. 
Но когда братья были утверждены въ правахъ 
наслѣдства и сдѣлались хозяевами всего, что 
было въ домѣ, неужели И. А. Яковлевъ занял
ся исключительно отнятіемъ фарфора и книгъ
и, не смотря на свою алчность, не полюбопыт- 
ствовалъ заглянуть въ Спальную брата и въ 
бюро, которое хранилось за запечатанною 
дверью? Ежели же онъ это сдѣлалъ, то ему
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не могли не броситься въ глаза всѣ признаки 
взлома бюро, а слѣдовательно и кражи чего 
нибудь, чтб съ одной стороны стоило хранить 
за печатью, а съ другой стоило Выкрадывать 
со Взломомъ. Всего естественнѣе было не
медленно послать за исправникомъ въ Корче- 
ву, которая такъ близко отъ Новоселья, или 
по крайней мѣрѣ самому постараться вы
яснить это странное обстоятельство, загово
рить объ этомъ съ окружающими, которые  
всѣ знали о случившемся и уже служили по 
этому поводу молебны и давали обѣты Угод
никамъ. Мало того, и з о  всѣхъ,  только двое 
преступниковъ могли желать скрыть это отъ 
Ивана Алексѣевича, ежели онъ дѣйствительно 
былъ не способенъ допустить такую мерзость, 
тогда какъ всѣ прочіе были прямо заинтере
сованы въ томъ, чтобы вывести дѣло на чи
стую воду и такимъ образомъ, благодаря не
способности Ивана А л-ча допустить такую вещь, 
можетъ быть, хотя отчасти, поправить то что 
привело „всѣхъ въ ужасъ и отчаяніе“. Вѣдь 
между этими „всѣми“, были и такіе нѣко
торые,  которые не были крѣпостными и не 
имѣли причинъ бояться мести Александра Алек
сѣевича: тутъ были бабушка г-жи Пассекъ, 
двѣ дочери Петра Алексѣевича съ мужьями. 
Какъ же изъ иихъ не нашлось никого, кто бы 
ежели уже не прямо сказалъ, то по крайней 
мѣрѣ намекнулъ бы Ивану Алексѣевичу на 
то, что случилось и что всѣ такъ хорошо 
знали?

Конечно я Вдался тутъ въ нѣкоторыя по
дробности, а г-жа Пассекъ была ребенкомъ, 
когда все это происходило; правда также, что 
дѣти обыкновенно не витаютъ въ подробно
сти и кромѣ того, по прошествіи 6 0  лѣтъ, 
могутъ позабыть ихъ; но вѣдь это все от
носится къ обыкновеннымъ дѣтямъ, къ лю
дямъ съ обыкновенной человѣческой памятью, 
а отъ г-жи Пассекъ и ея памяти я въ правѣ 
ожидать гораздо большаго: вѣдь помнитъ же 
она менѣе важныя подробности, какъ напр. 
какого  именно  цвѣта  и изъ какой 
именно матеріи  были тѣ Занавѣсы, кото

рые были спущены на окна, чтобы скрыть 
свѣтъ фонаря, при совершеніи кражи.

Г-жа Пассекъ упомянула, что Константинъ 
Толочановъ былъ письмоводитель и крѣпо
ст н о й  человѣкъ Петра Ал-ча, но забыла 
добавить, что онъ былъ и дворовый чело-  
в ѣ к ъ, а потому, и чтобы не могло быть со
мнѣнія относительно этого обстоятельства, я 
приведу здѣсь изъ того же раздѣльнаго акта 
9-го Августа ¡ 8 1 3  года, который я приво
дилъ уже выше, слѣдующее мѣсто: „прошеніе 
„сіе переписывалъ, съ сочиненія самихъ Про
сителей, дворовый человѣкъ Констан
т и н ъ  Дмитр і евъ  Т о л о ч а но в ъ “. Итакъ 
Толочановъ, который научилъ А. А. Яковле
ва украсть и сжечь Отпускныя и помогъ ему 
это сдѣлать, самъ былъ дворовый. Ежели, 
какъ говоритъ г-жа Пассекъ, всѣ дво ров ые  
знали навѣрное о существованіи о т п у с к 
ныхъ  для вс ѣ х ъ ,  то просто, въ качествѣ 
одного изъ всѣхъ дворовыхъ, Констан. Толо
чановъ долженъ былъ тоже объ этомъ знать, 
и въ числѣ прочихъ должны были быть От

пускныя и для него, и для его семейства. Еже- 
лиже слово „всѣ“ тутъ лишнее и (что было 
бы гораздо вѣроятнѣе) Отпускныя были за
готовлены не то, чтобы именно для всѣхъ ,  а 
только для нѣкоторыхъ ,  то Позволительно 
думать, что такая милость предназначалась не 
малолѣтнемъ или груднымъ дѣтямъ, а самымъ 
приближеннымъ и заслуженнымъ изъ дворо
выхъ, а таковыхъ у Петра Ал-ча было двое: 
Григорій Соколовъ, давно управлявшій его 
имѣніемъ и Конст. Толочановъ, который былъ 
не только письмоводителемъ, но и секретаремъ 
и повѣреннымъ въ дѣлахъ, словомъ, правою 
рукою. Толочановъ всегда, и въ Херсонѣ, и въ 
Кременчугѣ, былъ при своемъ барииѣ и въ 
значительной степени пользовался его мило
стями: такъ, не за долго до кончины, по еще 
изъ Новоселья, Петръ Алексѣевичь письменно 
просилъ Княжну А. Б. Мещерскую быть, хотя 
бы заочно, Крестною матерью ребенка, кото
рый родился у Толочанова и котораго крест
нымъ отцомъ будетъ онъ самъ;— а вѣдь честь 
покумиться съ бариномъ имѣла, въ тѣ време-
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иа, большое значеніе для дворовыхъ и доста
валась далеко не каждому. И такъ ежели не 
только всѣ, но кто нибудь могъ надѣяться по
лучить эту наивысшую награду, т. е. уволь
неніе, то прежде всѣхъ это былъ самъ Толо
чановъ. Чѣмъ же можно объяснить, что имен
но онъ, прежде всего, во вредъ себѣ и своему 
семейству, не только научилъ, но и самъ по
могъ украсть и сжечь Отпускныя? Неужели онъ 
такъ страстно любилъ крѣпостное право, что 
рѣшился совершить такое преступленіе, толь
ко для того, чтобы остаться крѣпостнымъ? 
Ежели всѣ дворовые  знали, что Алекс. 
Алекс-чь „мучаетъ и тиранитъ Мущинъ изъ 
„своихъ дворовыхъ, а женщинъ и дѣвушекъ 
„беретъ въ свой гаремъ“— то зналъ это и То,- 
лочановъ; а того онъ не могъ знать, на чью 
долю, по сожженіи отпускныхъ, онъ и его се
мейство попадутъ, такъ какъ это зависѣло отъ 
жеребья или отъ соглашенія братьевъ. Не
ужели перспектива попасть самому въ руки 
этого „тирана и мучителя“, а жену и дочерей 
отдать въ его „гаремъ“, такъ соблазнила То
лочанова, что онъ вмѣстѣ съ прочими рѣшил
ся сжечь и свою отпускную?— а вѣдь мы зна
емъ отъ г-жи Пассекъ, что онъ умеръ крѣ
постнымъ Льва Алексѣевича. Какъ, совершая 
такое Ненужное преступленіе, Толочановъ не 
побоялся ежели не суда, то того, что, при пер
вомъ взрывѣ негодованія и отчаянія, когда 
всѣ дворовые узнаютъ о случившемся, они са
ми, своимъ варварскимъ судомъ, отомстятъ 
ему, какъ виновнику несчастья всѣхъ и каж
даго? Какъ, наконецъ, Александръ Алексѣе
вичъ, который могъ быть тираномъ, мучите
лемъ, воромъ, но все таки не былъ идіотомъ, 
не понялъ, что, совершивъ такое преступ
леніе пополамъ съ дворовымъ человѣкомъ, 
онъ сталъ въ зависимость отъ этого чело
вѣка, и какъ онъ не постарался обезпечить 
себя, по крайней мѣрѣ тѣмъ, чтобы полу
чить Толочанова на свою долю, а слѣдова
тельно въ свою власть и подъ свое наблюде
ніе; а мы знаемъ отъ г-жи Пассекъ, что, при 
раздѣлѣ дворовыхъ, Александръ Алексѣевичь 
бралъ кого хотѣлъ, в братья ему уступали. 

ІУ. 9 .

Короче, весь этотъ анекдотъ до такой степени 
лишенъ здраваго смысла и логики, что его да
же нельзя назвать D ichtung; это просто: 
круглая ложь и бездонная клевета.

Но тутъ я Спѣшу оговориться: я не гово 
рю и не хочу с к а з а т ь  что г-жа Пассекъ 
сама выдумала эту клевету. Напротивъ, я 
очень охотно вѣрю, что она дѣйствительно 
слыхала ее въ дѣтствѣ, почти въ томъ видѣ. 
Мнѣ кажется даже, что не особенно трудно 
найти источникъ всей этой лжи.

Намъ вообще свойственно надѣяться, что 
случится именно то, чего мы всего болѣе же
лаемъ; при благопріятныхъ обстоятельст
вахъ, надежды Крѣпнутъ и даже легко пере
ходятъ въ увѣренность. Человѣкъ, у кото
раго есть лотерейный билетъ, сперва только 
желаетъ выиграть главный выигрышъ, по
томъ все болѣе на это надѣется и наконецъ, 
наканунѣ розыгрыша, уже очень серьезно рас
читываетъ, какъ именно онъ распорядить 
деньгами, по полученіи этого главнаго вы
игрыша.

Дворовымъ, при ихъ незавидномъ положе
ніи, даже у хорошаго помѣщика, было есте
ственно всего болѣе желать отпуска на во
лю; а незаконнымъ дѣтямъ— узаконенія и 
полученія правъ на наслѣдство отца. Въ дан
номъ случаѣ, эти желанія должны были лег
ко перейти въ надежды, ибо у П. А. Яковлева 
законныхъ дѣтей не было, а потому можно 
было предполагать, что онъ дастъ предпочте
т е  своимъ незаконнымъ дѣтямъ, для которыхъ 
онъ всегда былъ заботливымъ и хорошимъ 
отцемъ, и своимъ дворовымъ, которые ему 
весь свой вѣкъ служили вѣрой и правдой, пе
редъ законными наслѣдниками, т. е. братья
ми, изъ которыхъ каждый былъ богаче его 
самаго.

Времени, въ теченіи его продолжительной 
болѣзни, было очень довольно, чтобы сдѣлать 
и оформить всѣ нужныя къ тому распоряже
нія; а потому очень вѣроятно, что, ко дню 
его смерти, всѣ дворовые были искренно увѣ
рены, что о существованіи въ бюро вольно- 

р у с с к і й  а р х и в ъ .  1 8 7 4 . 0 3 5 .
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отпускныхъ для всѣхъ они знаютъ навѣр
ное, а незаконныя дѣти успѣли убѣдить се
бя, что они знаютъ навѣрное о существова
ніи въ шкатулкѣ такого акта, которымъ они 
признаются законными и дѣлаются наслѣдни
ками, при чемъ, разумѣется, имъ и въ голову 
не приходило, что такого акта быть не могло.

Затѣмъ послѣдовало разочарованіе. Узнали 
о кончинѣ барина; узнали также, что дво
ровые остаются Дворовыми и поступаютъ въ 
раздѣлъ, а незаконныя дѣти незаконными и 
должны довольствоваться тѣми болѣе или ме
нѣе великодушными подарками, которые бра
тья покойнаго захотятъ имъ сдѣлать. Все это 
не могло не вызвать въ разочарованныхъ чув
ства негодованія, даже злобы; но сѣтовать 
на покойника ни къ чему не ведетъ, и человѣ
ку гораздо свойственнѣе пріискивать объектъ 
своимъ чувствамъ любви, ненависти и проч. 
между предметами существующими, кон- 
кретными, живыми; а тутъ они были на ли
цо, т. е. тѣ самые братья, которые восполь
зовались всѣмъ, чего чаяли и что потеряли 
дворовые и незаконныя дѣти; на нихъ, ра
зумѣется, и излилась вся злоба, которая была 
тѣмъ сильнѣе, что, ради собственной выгоды, 
ее приходилось скрывать. Сперва дѣлались 
догадки и предположенія о томъ, не сдѣлали 
ли братья чего нибудь для достиженія такого 
благопріятнаго для нихъ результата, потомъ 
сложились цѣлыя легенды о томъ, чт<5 и какъ 
именно они сдѣлали. Эти легенды, принимая 
постоянно все болѣе опредѣленныя и закон
ченныя формы, перешли изъ Людскихъ черезъ 
Дѣвичьи стараго помѣщичьяго дома, въ комна
ты дѣтей покойнаго; отъ нихъ, посредствомъ 
устнаго преданія, дошли до г-жи Пассекъ, а 
отъ нея посредствомъ печати и до насъ.

Какимъ образомъ, при устномъ преданіи, се
мейныя легенды измѣняются, можно видѣть 
напр. изъ слѣдующаго. Нѣтъ ни малѣйшаго ос
нованія предположить, чтобы И. А. Яковлевъ 
преднамѣренно лгалъ, разсказывая г-жѣ Пас
секъ о своемъ свиданіи съ Наполеономъ или 
составляя ту записку, которую я привелъ вы
ше; гораздо вѣроятнѣе, что онъ передавалъ это

событіе, которое, по свидѣтельству г-жи Пас
секъ, осталось „Іе grand’évén em en t de sa 
Yiect *), болѣе или менѣе одинаково, по крайней 
мѣрѣ относительно его главныхъ фактовъ. 
Однако, разница между тѣмъ, что повѣствуетъ 
объ этомъ происшествіи г-жа Пассекъ и тѣмъ, 
что написалъ самъ Иванъ Алекс-чь, очень зна
чительна. Остается предположить, что па
мять, въ этомъ случаѣ, нѣсколько измѣнила 
г-жѣ Пассекъ, что впрочемъ довольно понят
но, ежели сообразить, что съ тѣхъ поръ, какъ 
г-жа Пассекъ слушала разсказы Яковлева, 
прошло ЗО или 4 0  лѣтъ. Но тутъ замѣчате
ленъ слѣдующій психологическій фактъ, что, 
вслѣдствіе совершенно естественной неспо
собности человѣческой памяти удерживать всѣ 
впечатлѣнія, общая сумма фактовъ, которые 
припоминаются, не только не уменьшается, 
но напротивъ значительно увеличивается, да
же утроивается, какъ въ настоящемъ случаѣ: 
въ 1 8 3 6  году Иванъ Алексѣевичъ зналъ и 
помнилъ объ одномъ свиданіи съ Наполео
номъ, въ 1 8 5 8  году сынъ его А. И. Герценъ 
напечаталъ разсказъ объ двухъ встрѣчахъ 
Ивана Алексѣевича съ Наполеономъ; въ 1 8 7 2  
году г-жа Пассекъ знаетъ и помнитъ объ 
трехъ такихъ свиданіяхъ.

И не только событія, самые предметы, при 
извѣстныхъ обстоятельствахъ, имѣютъ спо
собность Множиться въ человѣческой памяти; 
вотъ примѣръ. Мой отецъ имѣлъ лошадь, ко
торую звали Бычокъ; былъ у него также 
е д и н с т в е н н ы й  портретъ Бычка, писанный 
Раухомъ; но все это вмѣстѣ такіе обыден- 
ные, ни для кого не интересные, никого и 
ничего не очерчивающіе факты, что, оста
ваясь при одной голой правдѣ, нѣтъ никакой 
возможности сдѣлать изъ этого сколько ни
будь интересный анекдотъ, достойный занять 
мѣсто въ такомъ талантливомъ романѣ какъ 
„Былое и Думы11 или даже въ такомъ, какъ 
„Изъ раннихъ лѣтъ, изъ жизни дальней.“ 
Однако анекдотъ, и по возможности пикант
ный, понадобился А. И. Герцену, для того,

*) В ел и ким ъ  со б ы т іе м ъ  его жизни.
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чтобы обрисовать въ романѣ фигуру одного 
изъ дѣйствующихъ лицъ, которое, неизвѣст
но почему, носитъ въ немъ имя, отчество и 
фамилію моего отца. Для достиженія цѣли, 
употребляется очень простой пріемъ: берется 
фактъ существованія одного портрета Бычка 
и Помножается на х , а въ результатѣ полу
чается искомое, т. е. пикантный анекдотъ, 
потребный для романа. Воображенію чита
теля, который имѣетъ наивность вѣрить, что 
онъ читаетъ не романъ, а повѣствованіе о дѣй
ствительно случившемся, представляется по- 
помѣшанный, маньякъ, барская дурь котора
го сосредоточилась на какой-то невѣроятной 
любви къ лошади, выражающейся между про
чимъ въ томъ, что онъ обставилъ себя цѣ
лымъ рядомъ портретовъ, на которыхъ Бычокъ 
изображенъ во всевозможныхъ позахъ. Это 
не только прекрасно очерчиваетъ цѣлаго че
ловѣка, но характеризуетъ и самое время: 
ибо читатель помнитъ, что этотъ человѣкъ 
въ ту пору стоялъ во главѣ не только одно
го изъ лучшихъ нашихъ университетовъ, но и 
всего народнаго образованія, по цѣлому округу.

Очень вѣроятно, что и г-жа Пассекъ видѣ
ла когда нибудь тотъ портретъ Бычка, ко
торый существовалъ дѣйствительно; но съ 
тѣхъ поръ прошло много времени, къ тому 
же она прочла „Былое и Думы“, и вотъ въ 
настоящую минуту она увѣрена, что помнитъ 
„тѣ нѣсколько портретовъ, на которыхъ Бы
чокъ изображенъ въ разныхъ положеніяхъ“. 
Меня нисколько не удивитъ, ежели, по про
шествіи еще нѣсколькихъ лѣтъ, г-жа Пас
секъ вспомнитъ и сообщитъ намъ нѣкоторыя 
подробности, какъ напр. въ какихъ именно 
„положеніяхъ“ былъ изображенъ Бычокъ на 
тѣхъ „нѣсколькихъ“, никогда не существовав
шихъ, портретахъ. *

На стр., 6 4 6  т. ѴІ-го Р. Ст., г-жа Пассекъ 
разсказываетъ слѣдующій грязный и съ на
чала до конца невѣрный анекдотъ объ род
номъ братѣ моего отца, Николаѣ Павловичѣ 
Голохвастовѣ.

„Въ крайности Ник. Павл. заложилъ брил

ліантъ! своей матери, доставшіеся по раздѣ
л у  ему. Дм. Павл. далъ ему на себя вексель, 
„чтобы онъ выкупилъ брилліанты и привезъ 
„къ нему на сохраненіе, для его дѣтей. Брил
іа н т ы  Н. П. выкупилъ и повезъ къ брату; 
„но, въ подражаніе коту-муру Гофмана, ко
торый несъ матери головку селедки и съѣлъ 
„самъ, chem in faisant *), заѣхалъ къ друго
м у  Ростовщику, заложилъ ихъ, а деньги пре
с т а л ъ .  Это возбудило изумленіе и негодова
н іе  Дмитрія Павловича и всѣхъ родныхъ.“

Я могу удостовѣрить г-жу Пассекъ, что по 
раздѣлу, совершенному между моимъ отцемъ, 
его братомъ и сестрою, всѣ брилліанты, дра
гоцѣнные камни и золотыя вещи, принадле
жавшія ихъ матери, достались, безъ всякаго 
исключенія, не Николаю Павловичу и не моему 
отцу, а ихъ сестрѣ Натальѣ Павловнѣ. Въ то 
время, о которомъ говоритъ г-жа Пассекъ,т.е. 
послѣ возвращенія моего отца изъ за границы, 
что было въ 1 8 2 6  году, Натальи Павловны уже 
не было на свѣтѣ, и вещи принадлежали ея 
малолѣтнимъ дѣтямъ, которые тогда были 
подъ опекою. Изъ этого очевидно, что эти 
брилліанты вовсе не могли попасть въ руки 
Николая Павловича, а слѣдовательно не могли 
имъ быть заложены ни въ первый, ни во вто
рой разъ.

На слѣдующей страницѣ г-жа Пассекъ го
воритъ „Въ п о с л ѣ д н і е  годы жизни бра-  
„та своего ,  по желанію князя С. М. Голицы
н а , бывшаго тогда попечителемъ Московска
г о  университета, Д. П. Голохвастовъ сдѣланъ 
„его товарищемъ.“

Мой отецъ былъ назначенъ помощникомъ 
попечителя Московск. учебнаго округа въ Ноя
брѣ 1 8 3 1  года, а мой дядя Николай Павловичь 
скончался въ Мартѣ 1 8 4 6  года, т. е. черезъ 
15 лѣтъ.

За тѣмъ о служебной дѣятельности моего 
отца г-жа Пассекъ говоритъ, что при кн. Го
лицынь онъ ввелъ въ Университетское упра
вленіе слишкомъ много формализма, а при гр. 
С. Г. Строгановѣ, хотя Московскій универси-

*) По дорогѣ.
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тетъ и процвѣталъ, но этимъ онъ обязанъ 
графу и многимъ новымъ профессорамъ, кото
рые возвратились изъ за границы. Мнѣ, какъ 
сыну, разумѣется не приходится высказывать 
какое либо мнѣніе на счетъ той пользы или 
вреда, которые произошли для Московск. учеб
наго округа или университета отъ 18-ти  
лѣтней службы моего отца; но, на случай, что, 
при дальнѣйшемъ печатаніи своихъ воспоми
наній, г-жа Пассекъ возвратится къ этому 
предмету и займется имъ съ большею подроб
ностью, я считаю не лишнимъ предупредить 
ее, что въ моемъ распоряженіи много доку
ментовъ и. бумагъ, относящихся къ тому вре
мени и, между прочимъ, довольно обширная, 
частная переписка моего отца съ гр. С. Г. 
Строгановымъ, авторитетъ котораго г-жа Пас
секъ, кажется, не отвергаетъ и изъ которой 
я позволю себѣ вывести только то заключе
ніе, что мнѣніе гр. С. Г. Строганова о слу
жебной дѣятельности моего отца едвали со
гласно съ тѣмъ, что Просвѣчиваетъ въ сло
вахъ г-жи Пассекъ.

Далѣе на той же страницѣ сказано: „Че
р е зъ  три мѣсяца послѣ того, какъ вы
в е л ъ  изъ университета гр. С. Г. Строгановъ, 
„вышелъ въ отставку и Дмитрій Павловичъ“..

Мой отецъ былъ назначенъ на мѣсто гр. 
Строганова попечителемъ Моск. учебн, окру
га въ Ноябрѣ '1847 года, а въ отставку вы
шелъ въ Сентябрѣ 1 8 4 9 , т. е. не черезъ три 
мѣсяца, а почти черезъ два года и только за 
три мѣсяца до своей кончины и уже очень 
больной, а не сильный и здоровый.

Этимъ я ограничу, покамѣстъ, свои замѣ
чанія по поводу воспоминаній г-жи Пассекъ. 
Такъ какъ все остальное до моей семьи не 
относится, то г-жа Пассекъ была бы въ пра- 
рѣ мнѣ сказать: не любо, не слушай или не 
читай и т. д. Но я возвращусь къ нимъ въ 
томъ случаѣ, ежели г-жа Пассекъ вспомнитъ 
и обнародуетъ во всеобщее свѣдѣніе совре
менниковъ и потомства еще какія либо Не
былицы о моихъ родственникахъ.

Дмитрій Голохвастова. 
Село Рубц о во -П о к р овское .  Ф е вр а л ь  1 87 4  года.

ПОЕДИНОКЪ И КОНЧИНА ПУШКИНА НА 
ИТАЛЬЯНСКОЙ СЦЕНѢ.

С ъ  м ѣ с я ц ъ  т о м у  н а з а д ъ ,  в ъ  Т р і е с т ѣ  
п о с т а в л е н а  б ы л а  н а  с ц е н у  и  р а з ы г р а 
н а  д р а м м а ,  с о д е р ж а н іе м ъ  к о т о р о й  п о 
с л у ж и л и  п р е д с м е р т н ы й  п о е д и н о к ъ  и к о н 
ч и н а  П у ш к и н а .  В о т ъ  ч т о  п и ш е т ъ  в ъ  
М о с к в у  и з ъ  Т р і е с т а  о д н а  и з ъ  н а ш и х ъ  
с о о т е ч е с т в е н н и ц ъ ,  б ы в ш а я  н а  э т о м ъ  
п р е д с т а в л е н іи :  „ О ч е н ь  н а с ъ  и н т е р е с о 
в а л а  э т а  д р а м м а ,  с о ч и н е н іе  К о с с ы  (C o s -  
s a j ,  одн ого  х о р о ш а г о  с о в р е м е н н а г о  а в 
т о р а .  А к т е р ы  б ы л и  д о в о л ь н о  х о р о ш и ,  
о со б л и в о  т о т ъ ,  к о т о р ы й  п р е д с т а в л я л ъ  
с а м а г о  П у ш к и н а .  N a t a l i a  G a n g e r o f f  б ы 
л а  о ч е н ь  х о р о ш а я  а к т р и с а  и  с т а р а л а с ь  
п е р е д а т ь  х о л о д н о с т ь  и  б е з с т р а с т і е ,  к о 
т о р о е  п р и п и с ы в а л и  ж е н ѣ  П у ш к и н а .  П р і 
я т е л ь  е г о — i l  b a r o n e  D c l v i g .  А в т о р ъ  
н е  з н а л ъ ,  ч т о  Д е л ь в и г ъ  у м е р ъ  г о р а зд о  
р а н ь ш е  П у ш к и н а .  А  у б и в а е т ъ  П у ш к и н а  
в м ѣ с т о  Д а н т е с а  н ѣ к т о  p r i n c i p e  I n z o f f .  
Р а з у м ѣ е т с я  п р и м ѣ ш а н о  м н о го  в зд о р у ;  
но в с е  ж е п р е д с т а в л е н іе  б ы л о  о ч е н ь  З а 
н и м а т е л ь н о ,  и  П у ш к и н ъ  и з о б р а ж е н ъ  в ъ  
п р е к р а с н о м ъ  ви д ѣ .  Б е з п р е с т а н н о  п р и 
в о д и л и  е г о  с т и х и  (к о н е ч н о  в ъ  И т а л ь я н 
с к о м ъ  п е р е в о д ѣ )  и з ъ  О н ѣ г и н а ,  Ц ы г а н ъ , “ 
и  п р .  В о т ъ  в ы р ѣ з к а  и з ъ  а ф и ш и .

A l e s s a n d r o  P u s c h i n ,  p o e t a  r u s s o .  
N a t a l i a  G a n g e r o f f ,  s u a  m o g l i e .
M a r i a ,  g i o v i n e t t a  z i n g a r a .
M i l o s c h i ,  d i r e t t o r e  d i  u n  g i o r n a l e  l e t 

t e r a r i o .

N i c o l ò  I n z o f f ,  p r i n c i p e .
D e l v i g ,  b a r o n e .
S p a r c h i ,  m e d i c o .

I r e n e  R a d i o n o v n a ,  v e c c h i a  n u t r i c e  di
P u s c h i n .

U n  s e r v o .
L ' a v v e n i m e n t o  h a  l u o g o  i n  P i e t r o b u r g o  

e  n e l l e  s u e  v i c i n a n z e .
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Въ „Русскомъ Архивѣ11 сего года, на стр. 
4 6 7 — 4 7 4 , въ выдержкахъ „Изъ Старой За
писной Книжки“ приведенъ „Анекдотъ о Ива
нѣ Эрнесть герцогѣ Биронѣ“, найденный въ бу
магахъ графа Н. И. Панина. Оказывается, что 
разсказъ этотъ есть ничто иное, какъ пере
водъ анекдота о Биронѣ, напечатаннаго въ 
книгѣ: „A necdotes du Nord, com prenant 
la Suède, le  D anem arck, la P ologne et 
la R u ss ie , depuis l ’orig ine de ces  m o
narchies jusqu’à présent. 4  v lm s. Paris. 
MDCC L X X №. Авторъ этой книги не обозна
ченъ, но въ имѣющемся въ моей библіотекѣ 
экземплярѣ, на первой страницѣ, неизвѣст
нымъ лицомъ приписано чернилами, что анек
доты составлены гг. „de la P lace , de la 
C roix et H orn ottt.

Весьма вѣроятно, что когда книга эта по
явилась въ свѣтъ, то кто нибудь изъ знако
мыхъ графа Н. И. Панина, найдя напечатан
ныя въ ней свѣдѣнія о Биронѣ любопытными, 
поспѣшилъ сообщить ихъ графу Панину въ 
выпискѣ, которая и осталась въ его бумагахъ.

С. Шубинскій.

АНЕКД ОТЪ  О СУМАРОКОВЪ.
Н а экземплярѣ старинной книжки: 

„Честны й Человѣкъ и П лутъ. П ереве
дено съ Ф ранцузскаго. Спб. 1 7 6 2 a за 
писано покойнымъ А . М. Е вреино- 
вымъ слѣдую щ ее:

„Сумароковъ, сидя въ книжвой лав
кѣ, видитъ человѣка, приш едш аго по- 
купать эт у  книгу и спраш иваетъ: 
отъ кого? Тотъ отвѣчаетъ, что его  
господинъ А ѳан асій  Григорьевичъ  
Ш иш кинъ послалъ его купить оную . 
Сумароковъ говоритъ слугѣ: „Разор- 
ви эту  книгу и Отнеси Ч естнаго Ч е
ловѣка къ Свату твоего брата, Я кову  
М атвѣевичу Е вреинову, а  П лута —  
своему господину В ручи.“

( Сообщено М. Ж  Евреиновымг) .

ЗАМѢТКА.

М а л о е  з н а к о м с т в о  с ъ  т а к ъ  н а з ы в а е 
м ою  н а р о д н о ю  Р у с с к о ю  с л о в е с н о с т ь ю  
в о в л е к л о  н а с ъ  в ъ  о ш и б к у ,  к о т о р у ю  да 
и з в и н я т ъ  н а м ъ  ч и т а т е л и .  П о м ѣ щ е н н ы е  
в ы ш е  ( с т р .  6 2 1 ) ,  п о д ъ  н а з в а н іе м ъ  Про
ст онародны хъ , р а з с к а з ы  о к а з ы в а ю т с я  п р о 
и зв е д е н ія м и  н е  Р у с с к а г о  т в о р ч е с т в а ,  а  
п е р е в о д а м и  с ъ  П о л ь с к а г о  и д р у г и х ъ  я з ы 
к о в ъ .  В ъ  п р о ш л о м ъ  и  н ы н ѣ ш н е м ъ  с т о 
л ѣ т і я х ъ  о н и  од н а к о  ч и т а л и с ь  о х о т н о :  
в ъ  М о ск о в ск о м ъ  М у зеѣ  е с т ь  с п и с о к ъ  и х ъ  
А н н е н с к а г о  в р е м е н и ,  и  п р и  т о м ъ  м ѣ с т о  
д ѣ й с т в ія  в ъ  п о с л ѣ д н е м ъ  р а з с к а з ѣ  н а з в а 
но Ф л о р е н ц іе й ;  в ъ  1 7 8 0  году  о н и  б ы л и  
н а п е ч а т а н ы  п о д ъ  н а з в а н і е м ъ  С т аричекъ  
весельчакъ  (С м и р д и н ъ  Ж" 6 6 6 8 )  и п о 
т о м ъ  н ѣ с к о л ь к о  р а з ъ  п е р е п е ч а т ы в а л и с ь .  
(Э т и м ъ  у к а з а н і е м ъ  о б я з а н ы  м ы  А. Е .  
В и к т о р о в у ) .

К н я з ь  ІІ .  А .  В яз е м с к ій  п и ш е т ъ  н а м ъ ,  
ч т о  р а з с к а з ъ  о л о ж к ѣ  в з я т ъ  и з ъ  с т а р а 
г о  Ф р а н ц у з с к а г о  а н е к д о т а ,  с ъ  т о ю  р а з 
н и ц е ю ,  ч т о  ш у т ъ ,  у  к о т о р а г о  о т н я л и  
л о ж к у  и  к о т о р ы й  з а м ѣ н и л ъ  ее  г о р б у ш -  
к о ю  х л ѣ б а ,  г о в о р и т ъ  Насмѣшникамъ 
с в о и м ъ :  „А бу д ь  н е го д я й  т о т ъ ,  к т о  л о ж 
к и  с в о е й  н е  с ъ ѣ с т ъ , “ —и с т а л ъ  г р ы з т ь  
г о р б у ш к у  св о ю .

Д. Д. Р я б и н и н ъ  п и ш е т ъ  н а м ъ  п о  п о 
в о д у  э т и х ъ  ж е  р а з с к а з о в ъ  с л ѣ д у ю щ е е :

„ С о ч и н и т е л ь  э т и х ъ ,  д ѣ й с т в и т е л ь н о - и н -  
т е р е с н ы х ъ  въ с в о е м ъ  р о д ѣ ,  „ п р и т ч е й “ 
н е и з в ѣ с т е н ъ ,  н о  с а м и  о н ѣ  о т н ю д ь  н е  
н о в о с т ь  в ъ  т а к ъ - н а з ы в а е м о й  сѣ рой  Мос
к о в с к о й  л и т е р а т у р ѣ  р а з н ы х ъ  л у б о ч н ы х ъ  
и з д а н ій .  Е д в а - л и  н е  с ъ  к о н ц а  X Y I I I  в ѣ 
к а  и  до п я т и д е с я т ы х ъ  г о д о в ъ  т е к у щ а г о ,  
р а з с к а з ы  э т и  п е ч а т а л и с ь  п о ч т и  е ж е г о д 
н о ,  п о д ъ  с л ѣ д у ю щ и м ъ  н е и з м ѣ н н ы м ъ  з а 
г л а в і е м ъ :  „Старичекъ-веселъчакъ, Разска
зывающій разныя Московскія были“. К н и ж 
к а  э т а ,  о б ы к н о в е н н о  р а з н о с и м а я  въ п р о 
д а ж у  ОФенями, р а с п р о с т р а н е н а  по в с е й  
Р о с с іи  и  п о л ь з у е т с я  п о н ы н ѣ  б о л ь ш о ю  
п о п у л я р н о с т и )  м еж ду  г р а м а т н ы м и  Про
ст о л ю д и н а м и ,  р а з д ѣ л я я  э т у  ч е с т ь  с ъ  
„ М и л о р д о м ъ  Г е о р г о м ъ “ ( М а т в ѣ я  К о м а 
р о в а )  и  „ П и с ь м о в н и к о м ъ “ Н и к о л а я  К у р -

ПОПРАВКА.
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ганова. Мнѣ случалось видѣть множе
ство изданій „Старика-весельчака“ : и де- 
вяностыхъ годовъ, и 1830-хъ, и 1840-хъ. 
Разсказы, нынѣ переданные г. Барыш- 
никовымъ, сколько Помню, печатались 
не въ видѣ прозы, а въ Формѣ сти
ховъ,—то-есть, съ раздѣленіемъ строкъ 
по рифмованнымъ окончаніямъ ихъ; со

держ аніе же „былей“ нѣсколько рознит- 
ся отъ  напечатанны хъ въ Русск. А рхи
вѣ, хотя , впрочемъ, варіантовъ въ немъ  
не много и онѣ незначительны; при 
томъ, кажется, въ упоминаемой мною 
книжкѣ заключалось болѣе десяти раз
сказовъ.

О П Е Ч А Т К И .

Стр. сверху снизу напечатано'. читай:

263 14 — такжѣ также.
278 18 — бѣлье бѣлья
— — 2 Эта Эти

281 — 12 (индивидуямъ) (индивидуамъ)
— 13 — угоіи! уголья!

285 16 — пары да пары, да
288 17 — юридической юридической.

— — ІО п е с т р и н а Кострюлька.

298 ІО — неводъ да, неводъ, да,
299 17 — существованію^ существенной
302 — 8 ■уравьѣда муравьеѣда.
308 — 14 »ТТО этою

317 — 17 Океана Окена
317 — 1 твои сотвориста мя и создаста Твои сотвористѣ мя и создастѣ
428 — 17 Карабіи корабли
457 — 7 мѣсяца мѣсяцы
461 — 4 вывести вывезти
472 — 24 себя себѣ
484 — 17 отправляется къ нему отправляется къ ней.
487 — ІІ Пересылаясь Пересылались
490 — 15 з н а к о м я Знаком ая

0519 — 5 выбранной выбранныхъ
713 — 22 принцевъ Берлницевъ
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Въ конторѣ Русскаго Архива (въ Москвѣ, на 
Берсеневкѣ, въ д. Археологическая Общества) по
лучать можно оставшіеся въ небольшомъ числѣ 
нѣкоторые прежніе годы сего изданія, которые, 
кромѣ разныхъ бумагъ о Екатеринѣ ІІ-й, Пушки
нѣ и Жуковскому содержатъ въ себѣ между про
чимъ слѣдующее:

Р .  А Р Х И В Ъ  1 8 6 5  Г О Д А .

ЗаиисЕи граф а  Б а с с е в и ч а .
Случайные люди (и з ъ  Г е л ь в и г а ) .
Д есять писемъ гр. А. М. Д митріева-М амонова  къ 

Е к а т е р и н ѣ  ІІ.
С алтычиха .  Очеркъ  ІІ.  Г. К и че е ва .
За п и с ка  о бу н тѣ  Б е н іо в с к а го  в ъ  1 7 7 1  г. 
С о б ственн оручны я  бумаги  кн. П о т е м к и н а -Т а вр и ч е 

скаго .
Изъ За п и с о къ  гр. В .  А. П е ро в с ка го  о 1 8 1 2  г.
Изъ З а п и с о к ъ  гр .  A. X. Б ен к е н д о р ф а ,  съ  п р еди сл о 

в іе м ъ  барона М. А. Корф а .
Р а з с к а з ы  о п о ж арѣ  Зим няго  Дворца въ  1 8 3 7  г. 
Воспоминанія  граф а  В. А. С ологуба .

Р .  А Р Х И В Ъ  1 8 6 8  Г О Д А .

Р а з с к а з ы  г е н е р а л а  К от л уби ц к аго .
Бен игсен ъ .  Б іо г р аф и ч е с к ій  очеркъ .
Письма к н я з я  К у раки на  к ъ  имп. М аріи  Ѳеодоровнѣ. 
Сперанскій.  С т а т ь я  Ѳ. М. Д митр іева.
Письма M. М. С п еранскаго  к ъ  дочери.
Письма к ъ  гр .  А р а к ч е е в у  н ап е р сн и ц ы  его  Н а стасьи  

Ѳедоровой Минкиной.
Адамъ Ѳомичъ Б р о к е р ъ .
Воспоминанія  Н. В .  Б а с а р г и н а .
Письма о Н а п ол еон ѣ  съ  о стр ова  св .  Е л е н ы  г р .  де- 

Б ал ьм ен а .
Изъ воспоминаній В . А. И н с а рск аго .  Поѣзда  въ  Б ак у .

К а в к а зс к іе  п р аздники .  Походъ 1 8 5 9  года.
Гр.  А. А. Б обринск ій ,  с т а т ь я  кн .  П. А. В я зе м ск аг о .

Р .  А Р Х И В Ъ  1 8 6 9  Г О Д А .

Сто три  дня и зъ  дѣ тск о й  жизни Импер. П авла  П е
тр о ви ч а ,  С. А. Порош ина.

И зъ  За п и с о къ  Н. А. С а бл уков а  о в р е м е н а х ъ  Импер. 

П ав л а .
Р а з с к а з ы  к н я зя  С. М. Г о л и ц ы н а .
К р е с т ь я н с к о е  движеніе  при Импер. П а в л ѣ  ( 1 7 9 7 )  і  

дневникъ  кн. И. В .  Реп н и н а .  С т а т ь я  M. Ѳ. Де- 
П уле .

И зъ  З а п и с о к ъ  архимандрита  Ф от ія ,  1 8 2 2  годъ. 
Письм а и зъ  В ѣ н ы  о т ь  в н .  А .  Б .  К у р а к и н а  к ъ  Госу

да р ы нѣ  М аріи  Ѳеодоровнѣ 1 8 0 7  г.
Письма съ острова  св.  Е л е н ы  гр .  де - Б а л ь м е н а .  
При вославн ы е  Л аты ш и в ъ  1 8 4 1  и 4 2  г. Ю . Ѳ. С а 

марин а .
Письма В. А. Озерова  къ  А. Н. Оленину. 
Л и т е р а т у р н ы й  в е ч е р ъ  у П. А. П л е т н ев а .  С т а т ья  И. 

С. Т у р г е н е в а .

Р .  А Р Х И В Ъ  1 8 7 0  Г О Д А .

К ъ  б іограф іи  И м п е р а т о р а  П ав л а .
Д о несен ія  и зъ  Франц іи  кн.  А .  Б .  К у р а к и н а  И м п е р а 

т о р у  А л е к с а н д р у  П авлови чу .
З а п и с к а  о древн ей  и новой Ро с с іи .  H. М. К а р а м 

зина.
И зъ  З а п и с о к ъ  адмирала  Чи чагова .
Фотина  П ав л о вн а ,  послуш ница архиман .  Фотія .  
Письма в ел и кой  княгини  Е к а т е р и н ы  П а в л о вн ы  къ 

Ф. П. Деволану.
И зъ  З а п и с о к ъ  И. Д. Я куш кина.
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По поводу новѣйш ихъ кн и гъ  и  с т а т е й  о 14-мъ Де
ка б р ѣ  и Д екабр и стахъ .  П. Н. С вистунова .

Письма Ц е с а р е в и ч а  К о н с т ан т и н а  Павловича  к ъ  м ар 
ки зѣ  де-Ктобьеръ.

В ы держ ки  изъ друж ески хъ  писемъ Е в ге н ія  Болхо-  
витинова  къ  В .  И. М а ке дон ій -

Р .  А Р Х И В Ъ  1 8 7 2  Г О Д А .

Мининъ и П ож арск ій .  П р я м ы е  и Кривые въ С м ут
ное время .  И. Е .  З а бѣ ли на .

Запи ски  В е б е ра  о П е т р ѣ  В ел и ком ъ  съ  примѣчаніями
ІІ. А. Б а р с о в а .

В оспоминанія  Ѳедора П е тро в ич а  Л убяновскаго .  
Письма кн. С. Р .  Воронцова къ гр. Ѳ. В .  Р остои-  

чнну.
Ч а с т н ы я  письма 1 8 1 2  года.
Кал ейд о скопъ  воспоминаній  Ц и ір и н у с а  (псевдоним ъ) .  
Воспоминанія  А. Н. А ѳ а н а сь е в а .
За п и с ки  Н. В .  Б е р г а  о П ольскихъ  заг о во р а х ъ  и в о з 

ст а н ія х ъ .
Дуэль и кон чи на  Л ер м онто в а ,  кн. А. И. В ас и ль чи 

кова.

Р .  А Р Х И В Ъ  187 3  Г О Д А .

К н я зь  Г ригор ій  Г ри гор ье в ич ъ  О рловъ, А. А. Б а р 
сукова.

Письма В. А. Ж у к о в с к а г о  къ Г осудары нѣ  И м п е р а т 
рицѣ А лександ рѣ  Ѳеодоровнѣ о воспитан іи  Г о с у 
дар я  И м п ер атор а  А л ександ р а  Николаевича .

Письмо В. К .  Михаила П авловича  къ  А. Я. Б у лг а ко ву .
Рос с іи  и Ре во л ю ція  ( 1 8 4 8 )  Ѳ. И. Т ю т ч е в а .
З а п и с к а  Ѳ. И. Т ю т ч е в а  о ц ен зу р ѣ  въ  Россіи .
И зъ  п ам я т н ы х ъ  За п и с окъ  гр .  Павла  Христофоровича  

Г раббе.
З а п и с ки  Н и ко л ая  Ивановича  Г реча .
И зъ  За п и с о къ  В а с и л ія  А нтоновича  Инсарскаго .
И зъ  З а п и с о к ъ  І ак о в а  Ивановича  Р ос т овц о ва .
В осп омин анія  ІІ.  П. Сах аро ва .
В о сп о м ин ан ія  И. А. Ш е с т а к о в а .
В ы д ерж ки  изъ старой  записной книжки, начатой  въ  

1 8 1 3  г.
М иц кеви чъ  о Пушкинѣ.
П е ч ат ь  А нтихриста.
Росс іи  при П е т р ѣ  Великомъ.  Фокерода.
Н овы я  подлинныя ч е р т ы  изъ частной жизни и мпе

ратриц ы  Анны.

Письма иноземки изъ  Росс іи  въ  Ирландію.
Д онесен ія  изъ  Франціи гр. А. И. М аркова И м п ера

т ор у  А л ександ ру  Павловичу.
Мои воспоминанія  о 1 8 1 2  годѣ. И. А. Тучкова .
В оспоминанія  гр. Антонинъ^ Дмитр іевны Блудовой.
Р о с с ія  и Герм анія  ( 1 8 4 4 ) .  З а п и с к а  Ѳ. И. Т ю тчева .
З а п и с ки  Н. В. Б е р г а  о Польскихъ заговор ахъ  и в о з 

с т а н ія х ъ .

ИЪНЫ СЪ ПЕРЕСЫЛКОЙ):

Р. Архивъ 1865 года Б р.
— — 1868 — 6 -
— — 1869 — 6 —
— — 1870 — 6 —
— — 1872 -  6 —
— — 1873 — 7 —

Получать можно въ Конторѣ Русскаго Архива, въ Москвѣ на Берсс- 
ыевкѣ, въ домѣ Археологическая Общества.
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ВЫШЛИ ІІ ПРОДАЮТСЯ У ВСЕХЪ КНИГОПРОДАВЦЕВЪ
(по ДВА Р У Б Л Я ,  П ЕР ЕС Ы Л КА  ЗА  3 Ф У Н Т А )

ЗАПИСКИ И. В. БЕРГА
О П О Л Ь С К И Х Ъ  З А Г О В О Р А Х Ъ  И В О З С Т А Н І Я Х Ъ

і е з і — î e e s .

СОДЕРЖАНІЕ ЗАПИСОКЪ Н. В. БЕРГА.
С  ПОЛЬСКИХЪ ЗАГОВОРАХЪ И ВОЗСТАНІЯХЪ.

Г Л А В А  П Е Р В А Я .

Польская эмиграція въ Европѣ.— Партіи и Комитеты. — Заговоръ Заливскаго. — Элиссаръ
Конарскій.— Послѣдствія его пропаганды.

Г Л А В А  В Т О Р А Я .

Заговоры и революціонные взрывы 1846  года.

Г Л А В А  Т Р Е Т Ь Я .

Распоряженіе Фельдмаршала Паскевича. — Занятіе Кракова Русскими войсками. — Краткій 
очеркъ безпорядковъ въ Княжествѣ Познанскомъ.— Нѣсколько словъ о послѣдующихъ воз

станіяхъ до 1849 года.

Г Л А В А  Ч Е Т В Е Р Т А Я .

Прибытіе въ Варшаву князя Горчакова.—Перемѣна въ воздухѣ.—Партіи.—Первыя манифестаціи.

Г Л А В А  П Я Т А Я .

Адресъ, — Медицннско-судебный осмотръ тѣлъ .— Торжественныя похороны пити жертвъ.— 
Занятія делегатовъ.— Слѣдственная К о м м и с с і я  для разбора дѣла о выстрѣлахъ. — Маркизъ

Велепольскій. — Упраздненіе делегаціи.

Г Л А В А  Ш Е С Т А Я .

Трудность положепія Велепольскаго. — Закрытіе Земледѣльческаго Общества. — Манифестаціи 
у дома Кредитнаго Общества и у дома графа Замойскаго. — Сборища народа у Замка.— 

Стрѣльба. — Зачатки бѣлой организаціи. — Смерть князя Горчакова.

Г Л А В А  С Е Д Ь М А Я .

Назначеніе намѣстникомъ военнаго министра Сухозанета.— Проѣздъ графа Ламберта черезъ 
Варшаву изъ за границы. — Возобновленіе манифестаціи.— Первый подземный листокъ.— 
Назначеніе намѣстникомъ графа Ламберта, а военнымъ генералъ-губернаторомъ г. Варшавы 
генералъ-адъютанта Герштенцвейга. — Выборы. — Борьба противъ нихъ красной партіи. — 
Городельская манифестація. — Смерть архіепископа Фіалковскаго. — Манифестація похоронъ.— 
Объявленіе военнаго положенія. — Панихида по Костюшкѣ.— Аресты въ храмахъ, — Закрытіе 
ихъ по распоряженію духовенства. Послѣдствія этого, — Смерть Герштенцвейга. — Отъѣздъ

за границу графа Ламберта.
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РУССКІЙ АРХИВЪ
1874

(ДВѢНАДЦАТЫЙ ГОДЪ ИЗДАНІЯ).

П И С Ь М А ,  Б У М А Г И ,  В О С П О М И Н А Н І Я  И Ж И З Н Е О П И С А Н І Я  Г Л А В Н Ѣ Й Ш И Х Ъ  Д Ѣ Я Т Е Л Е Й  
Р У С С К О Й  М Ы С Л И  И Р У С С К О Й  Ж И З Н И . — С Т А Т Ь И  ІІ О Б О З Р Ѣ Н І Я  ПО Р У С С К О Й  И С Т О 

Р І И  В О О Б Щ Е .  —  К Р И Т И Ч Е С К І Я  ІІ Б И Б Л І О Г Р А Ф И Ч Е С К І Я  З А М Ѣ Т К И ,  Н Е К Р О Л О Г И ,  
К Н И Ж Н Ы Я  В Ѣ С Т И ,  И С Т О Р И Ч Е С К І Е  А Н Е К Д О Т Ы  И М Е Л О Ч И .

В Ы Х О Д И Т Ъ
Цѣна Головину изданію Русскаго Архива 

1 8 7 4  гола, какъ въ Москвѣ и Петербургѣ, 
съ доставкою на ломъ, такъ ті съ пересыл
кой) гг. иногородныхъ подписчикамъ

В О С Е М Ь  Р У Б Л Е Й .
Адресъ: в ъ  М о с к в у ,  на Б е р е с н е в 

с к о й  Н а б е р е ж н о й  М о с к в ы - р ѣ к и ,  въ  
л о м ъ  М о с к о в с к а г о А р \  о о л о г и ч е с к а-  
го О б щ е с т в а ,  и з д а т е л ю  Р у с с к а г о  

А р х и в а  П е т р у  И в а н о в и ч у  Б а р т е н е -  
в у .  Кромѣ того подписка на Русскій Ар
хивъ принимается иа Страшномъ бульварѣ, 
въ книжномъ магазинѣ И. Г. С о л о в ь е в а .

Въ С.-Петербургѣ подписка на Русскіи 
Архивъ принимается въ книжномъ магазинѣ 
А. Ѳ. Б а  з у  но в а ,  на Невскомъ проспектѣ.

Для перемѣны адреса необходимо высы
лать адресъ прежній и слѣдующую плату: 
ІО к.,  когда адресъ Московскій мѣняется на

Е Ж Е М Ѣ С Я Ч Н О .
Московскій или Иногородный на Иногородный; 
6 4  коп., когда городской адресъ мѣняется на 
Иногородный; когда же Иногородный мѣняет
ся на городской, то 5 0  копѣекъ (Почтовое 
вѣдомство взимаетъ полную годовую пере- 
сылочную плату, хотя бы по какому нибудь 
адресу изданіе пересылалось всего одинъ 
разъ).

Тетради Русскаго Архива отдѣльно не 
продаются.

Заграничные подписчики къ вышепоказан- 
ной цѣнѣ прибавляютъ за годъ: для Германіи 
и Бельгіи— 8 р . ,д л я Ф р а н ц іи и  Англіи— 3  р. 
для Швейцаріи и Италіи —  в p. &0 к.,  
Кромѣ того, лица, ироживающія въ чужихъ 
краяхъ, могутъ выписывать Русскій Архивъ, 
препровождая на Русскія деньги 8  рублей 
въ почтамты Берлинскій, Вѣнскій и Пешт
скій (В ъ  Венгріи).

О доотивлсміін нсдослннныхі, деіісп» Контора Русскаго Архива  
напоминаетъ тѣмъ лицамъ, которыя но «полна оплатили годовую

подписку.

С оставитель и издатель  Р у с с к а г о  А р х и в а  Петръ Бартеневъ.

М О С К В А .
ТИПОГРАФІЯ ГРАЧЕВА ІІ КОМП., У  ПРЕЧИСТ. BOP., Д. ШИЛОВО^.

1874.
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